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Translator’s Note
In the name of Allah, the Most Compassionate, the Most Merciful.
All praise is due to Allah, the Lord of the worlds. May the peace and
blessings of Allah be upon Muhammad and his pure progeny!
This book which discusses Imam ‘Ali’s merits and virtues was given to
me for translation into English by the honorable manager of Ansarian
publication, Mr. Hajj Muhammad Taqi Ansarian, a devotee of Ahl al-Bayt.
For this reason, I should really thank him for his good choice.
The translation of this book is dedicated to my dear wife, Maryam
Kazemi, for her piety, patience, and her love for Imam ‘Ali (a.s).
I would like to thank my dear son, Arya, for proofreading this book.
Above all, my special thanks will go to my knowledgeable friend, Mr.
Badr Shahin, for editing this book. I am much obliged to him as usual.
‘Ali Akbar Aghili Ashtiani
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Biography of Allamah Hilli
The great Sheikh, the supporter of religion and annihilator of the works
of the corrupt and the wrongdoers, Jamal al-Din Abu-Mansur Hasan, is the
son of Sadid al-Din Yusuf, the son of Zayn al-Din ‘Ali, the son of
Muhammad, the son of Mutahhar, known as Allamah Hilli and Allamah ‘ala
al-Itlaq.1
Sheikh Amili, in (his book of) Tadhkirat al-Mutabahhirin, says: Sheikh
Allamah Jamal al-Din Abu-Mansur, Hasan ibn Yusuf ibn ‘Ali ibn Mutahhar
Hilli, is a pure learned scholar, most well-versed of all scholars, researcher,
trustworthy, jurisprudent, traditionalist, theologian, and a dignified man
unrivaled in the rational and transmitted science. His virtues cannot be
counted.
He learnt theology and rational science from Muhaqqiq Hilli and
Muhaqqiq Tusi and other sciences from other scholars. Muhaqqiq Tusi too
learnt jurisprudent (Fiqh) from him.2
Hasan ibn ‘Ali ibn Dawud, writing about him in his book, says: He was a
great Shi’ite scholar of his time, having numerous books and leading
Imamiyyah in the rational and transmitted sciences in his time. His
honorable father, may his soul rest in peace, was a dignified jurisprudent
and lecturer.3
During the life of Allamah Hilli, Sultan Khodabandeh chose Shi’ism as
his sect, had coins minted in the name of the twelve Imams and had it
circulated in the country in AH 708. It was during the same time that the
nation of Islam got rid of the heresy of the tyrant rulers after the Holy
Prophet (S), their tyrannical domination over spiritual leadership came to an
end, and Muslims attained certain freedoms denied by the Abbasid Caliphs.
If the Abbasid Caliphs were content with political domination alone, and
had entrusted the spiritual leadership and Imamate to the right ones, so
many followers of Ahl al-Bayt had not been killed mercilessly.4
Ibn Hajar says: Hasan ibn Yusuf ibn Mutahhar Hilli, the Shi’ite scholar,
was a divine sign in intelligence and cleverness. He wrote a commentary on
Ibn Hajib so beautifully that earned him a great reputation during his
lifetime. He is the one against whom, ibn Taymiyah wrote a book themed
“Rejection of the Heretic (Al-Radd Ala al-Rafidah).”
Ibn Mutahhar was well-known among Muslims for his good temper.
Having studied some of ibn Taymiyah’s books, he said: If he could
understand what I say, I would respond to him (meaning that he is
ignorant).5
Ibn Hajar also says: Hasan ibn Yusuf ibn ‘Ali Mutahhar, the well-known
Rafidi who led the Imamiyyah Shi’ites in his time, was well-versed in
rational science. He wrote a commentary on the book entitled Alfa¨
Mukhtasar authored by ibn Hajib of Mosul and a book on ‘Ali’s virtues. Ibn
Taymiah wrote a book in its rejection.
Sheikh Taqi al-Din Sabki too expressed his protest to that book in his
poems, ibn Hajar says: After studying ibn Taymiyah’s book, I found out that
Sabki’s protest was right.6

Said About Him
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Sheikh Khabir Mirza Abdullah Afandi Isfahani says: The honorable
Sheikh Jamal al-Din Abu-Mansur Hasan ibn Sadid al-Din, Yusuf ibn ‘Ali
ibn Muhammad ibn Mutahhar Hilli, is a great ambitious leader, a practicing
scholar, a fully-skilled poet and the most learned of the scholars (Allamah in
the full sense of the word). He has reached the peak of knowledge. He is
famous for prudence and judiciousness. He is the nephew of Muhaqqiq Hilli
and a divine sign on the earth. He has also a great right on the Twelvers in
terms of the explication of Shi’ite knowledge and jurisprudence.
He was well-versed in all branches of science on which he authored a
book. He was expert in philosophy, theology, jurisprudence, Hadith,
fundamental dogmas, and Arabic literature, as well as a capable poet. In the
city of Ardabil, I came to some of his poems indicating his poetic talent.7
Khajeh Nasir al-Din Tusi being asked about this great scholar, following
his visit to the city of Hillah and its scholars, said: I found a sagacious and
expert teacher who will gain superiority over me if he endeavors.8
Sheikh al-Hurr al-Amili says: He is Allamah in the full sense of the word
and his reputation has spread all over the world. No Shi’ite scholar has been
so far called Allamah ala al-Itlaq.9
Amir Mustafa Tafreshi in his book, Naqd al-Rijal, writes: He is Hasan
ibn Yusuf ibn ‘Ali ibn Mutahhar, Abu-Mansur Hilli. In his description of
Allamah Hilli, he, with apology, writes: I would better not describe him, for
my book has no enough room for what he knew of the branches of
knowledge, and the virtues he possessed. He is above what people say about
his benefaction and virtues. He has left behind over seventy books on
fundamental dogmas, secondary precepts of religion, physics and divinities.
May Allah illuminate his tomb, and those of his father and his child. May
Allah award him with the best rewards.10
The author of the book, Minhaj al-Maqal, writes: Hasan ibn ‘Ali ibn
Mutahhar, Abu-Mansur, Allamah Hilli was born in the city of Hillah and
took residence in it. His virtues and benefactions are innumerable.11
Mawla Niam al-Din Qarashi in his book, Niam al-Aqwal, writes: Hasan
ibn Yusuf ibn ‘Ali Mutahhar Hilli known as Abu-Mansur and Jamal al-Din,
may Allah purify his soul, is the chief of the tribe, the Allamah of his time,
and a researcher of precision. He is the teacher of the new generations, for
all the scholars after him benefited from his knowledge. He is well-known
for his superiority and is in no need of description.12

His Teachers
This great spiritual man has left behind many books, from which known
and unknown teachers benefited. A large group of scholars have learnt from
him as mentioned in the books written by Shi’ite and Sunni scholars.
In the beginning of his study, Allamah Hilli benefited from the classes of
his father Sadid al-Din Yusuf and then those of his maternal uncle,
Muhaqqiq Hilli and the author of Shara'i al-Islam. In rational sciences,
mathematics and other sciences, he was a student of Muhaqqiq Tusi, Kamal
al-Din Maytham ibn ‘Ali Bahrani, Jamal al-Din Ahmad ibn Tawus Hasani
and his brother, Radi al-Din ibn Tawus. He also learnt from other scholars.13
His grandfather, who was greatly interested in his education, assigned
him a teacher during his childhood making him obliged to teach the Holy
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Qur'an and writing to the young boy. Allamah Hilli learnt the Holy Qur'an
and writing from the same teacher.

His Pupils
Ibn Futi in his book, Mu’jam al-Alqab, on Allamah’s nephew, Amid ibn
Abd al-Muttalib ibn Muhammad ibn ‘Ali Husayni Hilli, writes: He learnt
jurisprudence from his maternal uncles, Mawlana Jamal al-Din Hasan ibn
Mutahhar Hilli.14 Also a large group of others like his son, Fakhr alMuhaqqiqin Muhammad, his nephews, Sayyid Amid al-Din and Sayyid
Diya’ al-Din Husayni have narrated Hadiths from him.
Sayyid Taj al-Din Muhammad ibn Qasim ibn Maya, Sheikh Zayn al-Din
Abu-al-Hasan ‘Ali ibn Ahmad ibn Tarad Matar Abadi, and sheikh Razi alDin Abul-Hasan ‘Ali ibn Ahmad Marandi too have quoted him. As
evidenced by the documents gathered by sheikh Thani on al-¯ahifah alKamilah al-Sajjadiyyah, one of the other persons who has mentioned
Allamah’s name is sheikh Taj al-Din Hasan Sarabashnawi.15

His Works
Writing about his biography in the book, Khulasat al-Aqwal fi Ma’rifat
al-Rijal, Allamah Hilli has mentioned the names of the books he has
succeeded to complete or has begun to author till AH 693 as more than 64
books. Further he says: most of the books have not been completed but I
hope God will bless me to complete them.16
Ibn Kathir says: The Iraqi Shi’ite Abu-Mansur Hasan ibn Yusuf ibn
Mutahhar Hilli is the great sheikh of the heretics in Iraq. His many books
which amounted to 120 volumes include fifty books on jurisprudence,
fundamental dogmas, syntax, philosophy, and heresy. The most famous of
these books among theological students is a commentary by ibn Hajib on
the principles of Fiqh in the style of al-Mahsul wal-Ahkam. It is extremely
useful, for it has many traditions and beautiful justifications.17

His Birth
In Khulasat al-Aqwal, he says: I was born on the 19th of Ramadan in AH
648. I hope God will be Gracious to me to bring my life to an end
gracefully.18
Hasan ibn ‘Ali ibn Dawud in his book writes: He was born in AH 648.19
Quoting Riyad al-Ulama in the book of A’yan al-Shi’ah, it is written that
answering the questions of Sayyid al-Muhanna ibn Sinan Madani, Allamah
says: My father said that the auspicious birthday of my son, Abu-Mansur
Hasan ibn Yusuf ibn Mutahhar took place on the last third part of Friday
night, on the 29th of Ramadan, AH 648. Then, he says: It might be 29th and
not the 27th.20
Shahid has been quoted as saying that the departure of that honorable
person took place on Saturday, 21st of Muharram, AH 726. In Tawdih alMaqasid by sheikh Baha al-Din Amili, we read: The honorable Allamah
Hasan ibn Mutahhar Hilli passed away on the 21st of Muharram, AH 726.
May his soul rest in peace.21

Place of Death and Tomb
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Allamah Hilli passed away in the city of Hillah Mazidiyah but his pure
body was transferred to the holy city of Najaf and buried on the right-side
chamber next to the Holy Shrine of Amir al-Mu’minin. His tomb is visited
to date by the pilgrims of Amir al-Mu’minin.22

8

www.alhassanain.org/english

Notes
1. A’yan al-Shi’ah, vol. 5, pp. 396
2. Mu’jam Rijal al-Hadith, vol. 5, pp. 157
3. Mu’jam Rijal al-Hadith, vol. 5, pp. 158
4. Tabaqat A’lam al-Shi’ah, 8th century, pp. 52
5. Lisan al-Mizan, vol. 2, pp. 315
6. Lisan al-Mizan, vol. 6, pp. 319
7. Riyad al-Ulama’, vol. 1, pp.358
8. A’yan al-Shi’ah, vol. 5, pp. 396-397
9. A’yan al-Shi’ah, vol. 5, pp. 396-397
10. A’yan al-Shi’ah, vol. 5, pp. 396-397
11. A’yan al-Shi’ah, vol. 5, pp. 397
12. A’yan al-Shi’ah, vol. 5, pp. 397
13. Riyad al-Ulama’, vol. 1, pp. 359
14. Mu’jam al-Alqab, ibn Futi
15. Riyad al-Ulama’, vol. 1, pp. 360
16. Rijal Allamah Hilli, pp. 48
17. al-Bidayah wa’l-Nihayah, vol. 14, pp. 129
18. Khulasat al-Aqwal, pp. 48
19. Mu’jam Rijal al-Hadith, vol. 5, pp. 157
20. A’yan al-Shi’ah, vol. 5, pp. 396
21. A’yan al-Shi’ah, vol. 5, pp. 396
22. A’yan al-Shi’ah, vol. 5, pp. 396

9

www.alhassanain.org/english

Preface
In the name of Allah, The most compassionate, the most merciful
All praise is due to Allah, the Eternal, the Subduing, the Great, the
Generous, the Concealer, the First, the Last, the Hidden, the Manifest, the
Knower of the nature of secrets, the Aware of the unconscious, the
Originator of the beings, with no need of any partner or load, the Inventor of
all contingent beings with no need of helper or supporter, I praise Him for
his bounties, thank Him for His grace. Greeting and peace be upon the
master of the former and latter generations, Muhammad, the chosen one,
and his dignified progeny, the infallible Imams.
Whereas the royal order of the dignified king, the master of the affairs of
the nations, the ruler of the kings of Arabs and non-Arabs, the king of kings,
kind and compassionate to the servants, the grace of the providence in the
world, the mercy of God upon the world people, the divine mercy on the
world creatures, uprooter of oppression and tyranny, having the divine
support, the reviver of the prophets’ traditions, administrators of justice in
the world, one who has the Grace of God with him, having holy breath,
having control of men, a human having reached the zenith of perfection with
his special vision, a star shining in the sky of virtues and his sublime
thoughts have supremacy over all, his praiseworthy deeds and a model for
the world rulers, Oljaytu Khodabandeh Muhammad, the Sultan on the earth,
may God prolong his reign till the Day of Judgment and may the banner of
his victory be hoisted and may his rule be immune and safe from change
and fall—was issued on writing a book about the virtues and merits of the
commander of the believers, ‘Ali ibn Abi-Talib, peace be upon him, in
compliance with his royal order, I endeavored to carry out this task as
quickly as possible and called the book “The certainty Uncovered about the
Virtues of Amir al-Mu’minin.” The book is as brief as possible, since the
prolongation of the book might cause the readers to be bored. The virtues
and merits of the Imam are such that cannot be counted by human beings.
Quoting Ibn Abbas, the great orator of Khawarizm has reported that the
Holy Prophet said: Should the sky-touching trees turn into pens, and the
seas turn onto ink, and should the Jinn become counters, and humans
become writers, they cannot possibly enumerate the virtues and merits of
‘Ali ibn Abi-Talib.

ِ
ِ ِ
 اﻟ َﻜ ِﺮِﱘ، اﳊَﻠِﻴ ِﻢ اﻟﻐَﺎﻓِ ِﺮ،اﻟﻌ ِﻈﻴ ِﻢ اﻟ َﻘ ِﺎد ِر
ْ ﺑِ ْﺴ ِﻢ اﷲِ اﻟﱠﺮ ْﲪَ ِﻦ اﻟﱠﺮِﺣﻴ ِﻢ
َ ،اﳊَ ْﻤ ُﺪ ﷲ اﻟ َﻘﺪ ِﱘ اﻟ َﻘﺎﻫ ِﺮ
ِ ﺎﻃ ِﻦ اﻟﻈﱠ
ِ اﳋﺒِ ِﲑ ِﲟُﺴﺘَﻮدﻋ
ِ
ِ
ِ  اﻷ ﱠَوِل،اﻟ ﱠﺴﺎﺗِ ِﺮ
ِ  اﻟﺒ،اﻵﺧ ِﺮ
ِ ِِ  اﻟﻌ،ﺎﻫ ِﺮ
،ﺎت اﻟﻀﱠﻤﺎﺋِ ِﺮ
َ َ ْ َْ ،ﺎﱂ ﲟﻜﻨُﻮﻧَﺎت اﻟ ﱠﺴﺮاﺋ ِﺮ
َ
َ
ِ
ِ ﻤﻜ
ِ ﺨﱰِع ِﻷﻧﻮ ِاع اﻟْﻤ
ِ ﺎس اﻟْﻤﻮﺟ
ٍ
َِ  اﻟْﻤ،ﻚ وُﻣﺆا ِزٍر
ﻨﺎت
ٍ ِﻮدات ِﻣﻦ َﻏ ِﲑ اﺣﺘ
ُ َ ِ َاﻟْ ُﻤﺒﺪ ِع ﻷَﺟﻨ
ُ
ُ
َ ﻴﺎج َإﱃ َﺷﺮﻳ
ٍ ِِﻣﻦ َﻏﲑ اﻓﺘِﻘﺎ ِر ُﻣﻌ
.ﲔ َوُﻣﻈﺎﻫ ٍﺮ
ِ اﻟﺰ
ﺼﻼَةُ َﻋﻠَﻰ َﺳﻴﱢ ِﺪ اﻷَواﺋِ ِﻞ
 َواﻟ ﱠ.اﺧَﺮ
 َوأَ ْﺷ ُﻜﺮﻩُ ﻓَﻀﻠَﻪُ اﻟﱠﺰاﺋِ َﺪ ﱠ،أﲪَ ُﺪﻩُ ﻋﻠَﻰ إِ َﻧﻌ ِﺎﻣ ِﻪ اﻟْﻐَ ِﺎﻣ ِﺮ
ِ اﺧ ِﺮ ُﳏ ﱠﻤ ٍﺪ اﻟْﻤﺼﻄََﻔﻰ و ِﻋﱰﺗِِﻪ اﻷَﻣ
ِ ﺎﺟﺪ اﻷَﻛﺎﺑِ ِﺮ اﻟْﻤ
ِ واﻷَو
ﺼﻐﺎﺋِ ِﺮ َواﻟ َﻜﺒﺎﺋِ ِﺮ
ﲔ ِﻣ َﻦ اﻟ ﱠ
َ
َ ﻌﺼﻮﻣ
ْ ُ
ُ َ
َ
َ َ
َ
ِ اﻟْﻤﺆﻳﱠ ِﺪﻳﻦ ِﰲ اﻟْﻤﻮا ِرِد واﻟْﻤ
ِ.ﺼﺎدر
َ َ َ
َ َُ
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ِ
ِِ ِ ِ
ِ ِِ
اﻟﻌَﺮ ِب
ُ َأ ﱠﻣﺎ ﺑ
َ ﺮﺳﻮم اﻟ ﱡﺴﻠﻄﺎن اﻷﻋﻈَ ِﻢ َﻣﺎﻟﻚ ِرﻗﺎب اﻷُﻣ ِﻢ َﻣﻠﻚ ُﻣﻠﻮك ﻃَﻮاﺋﻒ
َ  ﻓﺈ ﱠن َﻣ:ﻌﺪ
ِ واﻟﻌﺠ ِﻢ
ِ ﺷﺎﻫﻨﺸﺎﻩ اﳌﻌﻈﱠ ِﻢ ر
ِ ُاﺣ ِﻢ اﻟْﻌِﺒ ِﺎد وﻟ
ﻤﲔ َو ِﻇ ﱢﻞ
َ َﻄﻒ اﷲِ ِﰲ اﻟﺒﻼَ ِد َرﲪَﺔُ اﷲ ﺗ
َ َاﻟﻌﺎﻟ
َ ﻌﺎﱃ ِﰲ
ََ
َ َُ َ
َ َ
ِ
ِ ﺪل و
ِ اﻷﻧﺒﻴﺎء واﳌﺮﺳﻠﲔ ﺑ
ِ ﻧﺎﺷ ِﺮﻩِ وُﳑ
ِ ﺎﺳﻂ
ِ َاﷲِ َﻋﻠﻰ اﳋ
ﻴﺖ اﳉَﻮِر
ﻌﲔ ُﳏﻴِﻲ ُﺳﻨ ِﻦ
َ َﻼﺋﻖ أﲨ
َ
َ َ ََُ
َ
َ اﻟﻌ
ِ
ِ ﻤﺪ
ِ ِﻌﺎﱃ ﺑِﺎﻟﻌ
ِﻌﺎﱃ ﺑ
ِ ّﺎﻷﻟﻄﺎف اﻹ َﳍﻴﱠ ِﺔ ِذي اﻟﻨ
ﻔﺲ
ﻨﺎﻳﺎت
َ َود ِﻣﻨﻪُ ﺗ
َ َوﻣﺪ ﱢﻣ ِﺮﻩِ اﳌﺆﻳﱠﺪ ِﻣﻦ اﷲِ ﺗ
ُ اﻟﺮﺑﱠﺎﻧﻴّ ِﺔ َواﳌ
ّ
َ
ُِ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
َوج
أﺳﲎ اﳌﺮاﺗﺐ اﳌﺮﺗَﻘﻲ ﺑﺮاﻳَﺔ اﻟ ﱠ
اﻟ ُﻘﺪﺳﻴﱠﺔ َو ﱢ
َ اﻟﻮاﺻ ِﻞ ﺑﻔﻜ ِﺮﻩ اﻟﺜﱠﺎﻗﺐ َإﱃ
َ اﻟﺮ
َ ﺼﺎﺋﺐ أ
َ ﺋﺎﺳﺔ اﻹﻧْﺴﻴﱠﺔ
ُ
َ
ِ ﻠﻄﺎن و
ِ ﺪق اﻟﺮوﻳﱠِﺔ ُﳏ ﱠﻤ ٍﺪ ﺳ
ِ اﻟﱪﻳﱠِﺔ ِﲜﻮدةِ اﻟ َﻘ ِﺮﳛ ِﺔ و ِﺻ
ِ
ِ ِﺐ اﻟﺜﱠﻮاﻗ
ِ ﱡﻬ
ﺟﻪ
َ َِ ﺐ اﳌُﺘَ َﻤﻴﱢ ِﺰ َﻋﻠَﻰ َﲨﻴ ِﻊ
ُ اﻟﺸ
ُ َ ّ
َ
َ َ
ِ
ِ
ِ اﻟﻌ
ِ
ًﳏﺮوﺳﺔ
ْ ﺮض َوﻻ َز
َ اﻷرض َﺧﻠﱠ َﺪ اﷲُ ُﻣْﻠ َﻜﻪُ َإﱃ ﻳَﻮم
َ ُاﻟﺖ أﻟْ ِﻮﻳَـﺘَﻪُ ﳏ ُﻔﻮﻓﺔً ﺑﺎﻟﻈﱠﻔ ِﺮ َواﻟﻨﱠﺼ ِﺮ َوَدوﻟَﺘُﻪ
ِ
ِ
ِ ِ
ٍ ِ
ِ ِﻣﻦ اﻟﻐَِِﲑ َإﱃ ﻳ ِﻮم اﳊ ْﺸ ِﺮ واﻟﻨﱠﺸ ِﺮ ر
ﲔ َﻋﻠِ ﱢﻲ
َ ﻤﻞ َﻋﻠﻰ ذﻛ ِﺮ ﻓَﻀﺎﺋ ِﻞ أﻣ ِﲑ اﳌﺆﻣﻨ
َ َ
َ َ
ُ َﺳﻢ ﺑ َﻮﺿ ِﻊ رﺳﺎﻟَﺔ ﺗَﺸﺘ
ِ
ِ ٍ َﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃ
ِ ﺼﻼة واﻟﺴ
ﺖ
أﻓﻀ ُﻞ اﻟ ﱠ
ْ وﺳ
َ ﺖ َإﱃ َﻣﺎ َﺣﺘَ َﻤﻪُ َوَو
َ ﺎﻟﺐ ﻋﻠﻴﻪ
ُ ﺿ ْﻌ
ُ ﺎرﻋ
ُ َ ﻓَﺎﻣﺘَﺜ.ﻼم
َ ُﻠﺖ َﻣﺎ َر َﲰَﻪ
ّ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ اﻟﻴ ِﻘ
ِ ﻼم َﻋﻠﻰ َﺳ
ﺒﻴﻞ
ُ ﻮﺳﻮم ﺑـِ) َﻛ
َ ﲔ( ِﰲ ﻓَﻀﺎﺋ ِﻞ أﻣ ِﲑ اﳌُﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َﺎب اﳌ
َ ََﻫ َﺬا اﻟْﻜﺘ
َ ﺸﻒ
ٍ َاﻹﳚَﺎ ِز َواﻻﺧﺘِﺼﺎ ِر ِﻣﻦ َﻏﲑ ﺗ
.ﻄﻮﻳﻞ وﻻ إﻛﺜَﺎ ٍر
ِ ِ ِ ِﻼل إذ ﻻَ ﺣﺼﺮ ﻟ
ِ ذﻟﻚ ﻳﺆﱢدي َإﱃ اﳌ
ِ
َ َ َ
ُﻼم َﻛﻤﺎ َرواﻩ
ُ ﻔﻀﺎﺋﻠﻪ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ َ ﺘﺢ ﺑﺎب
َ َﻓﺈ ﱠن ﻓ
َ
ِ ُ ﺎل ر
ٍ
ِ ِ ُ َأﺧﻄ
 ﻟَْﻮ أَ ﱠن:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َﺿﻲ اﷲُ ﻋﻨﻪُ ﻗ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
َ ﺐ َﺧ َـﻮارْزَم ﻋﻦ اﺑـﻦ َﻋﺒﱠﺎس َر
ِْ اﻟﺮﻳﺎض أَﻗْﻼَم واﻟﺒﺤﺮ ِﻣ َﺪ ٌاد و
ﻀﺎﺋِ َﻞ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ
َ َﺼﻮا ﻓ
ٌ ﺲ ُﻛﺘ
ْ ﱠﺎب َﻣﺎ أ
َ َﺣ
ُ اﳉ ﱠﻦ ُﺣ ﱠﺴ
َ
َ ْ َ َ ٌ َ َﱢ
َ ْﺎب َواﻹﻧ
ِ ٍ ِﻃَﺎﻟ
.ﻼم
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ

The author says: How can we count the virtues of a person who has been
so beautifully described and praised by the Holy Prophet of Islam (S).
A poet of high capability who had kept silent in eulogizing the Imam was
blamed for not so doing. In response to those blaming him, the poet
composed a poem expressing his inability the general concept of which is as
follows:
Blame me not in giving up the idea of eulogizing ‘Ali, for I know better
than you the fact that when the inhabitants of heaven and the earth fail to
counter the virtues of Qanbar, that is the slave of ‘Ali, how can I possibly
speak of ‘Ali’s merits?
The orator of Khawarizm reports: a scholar was asked if he had
composed a poem eulogizing ‘Ali and in answer he said: what should I say
about a sublime person whose enemies envied his virtues and concealed
them and his friends were not able to propagate his virtues out of fear of
their lives and despite these two great obstacles, ‘Ali’s virtues and merits
were such that they have enlightened the earth and the heaven as well as the
east and the west. Nevertheless, in this book, we will refer to parts of his
virtues in the hope that we have complied with the order and we have
recounted the words of the orator of Khawarizm in “Manaqib.”
Reporting the Holy Prophet (S), Khawarizmi says: God Almighty has
assigned innumerable virtues for my brother ‘Ali. Whoever recalls one of
his virtues and internalizes it, God will forgive his past and future sins and
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whoever writes a book about one of his virtues, angels will seek forgiveness
for him as long as that book remains. Whoever listens to one of his virtues,
God will forgive the sins he has committed through his hearing sense and
should he read a book about ‘Ali’s virtues, God will forgive the sins he has
committed through seeing. The Holy Prophet has also been quoted as
saying: Looking at the face of ‘Ali and remembering him is worship. God
will never accept any servant’s faith save by love for ‘Ali and immunity
from his enemies.

ﺼﻔﻪ اﻟﻨِ ِ
ﻴﻒ ُﳝ ِﻜﻦ اﻟﺘﱠﻌﺒِﲑ َﻋﻦ و ِ
ﻀﺎﺋِ ِﻠﻪ؟
ﻼم ﲟِِ ِﺜﻞ َ
ﺻﻒ ﻓَ َ
َوَﻣﻦ ﻳَ ُ ُ ﱡ
ﱠﱯ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َ َ
ذﻟﻚ َﻛ َ ُ
ِ
ﺮك ﻣ ِ ِ
ِ
ِ
ﻼم:
َو َ
ﻗﺎل ﺑَ ُ
ﺪح َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻻﻣﻮﻩُ ِﰲ ﺗَ َ
ﻌﺾ اﻟﺸﱡﻌﺮاء َوﻗ ْﺪ ُ
ِ
ﻠﻲ
ﻻَ ﺗَـﻠُ ْﻤ ِﲏ ِﰲ ﺗَﺮك َﻣ ْﺪ ٍح َﻋ ﱟ
أﺧﺒَـْﺮ
أﻧَﺎ أ َْد َرى ﺑِﺎﻷ َْﻣ ِﺮ ِﻣْﻨ َ
ﻚ َو ْ
ِ
اﻷر ِ
اﻟﻌ ْﺞ
ض ِﰲ َ
أﻫﻞ اﻟ ﱠﺴﻤﺎء َو ْ
إ ﱠن َ
ِز ﺳﻮاء ﻋﻦ ﺣﺼ ِﺮ أَوﺻ ِ
ﺎف ﻗَـْﻨ ْﱪ
َ ٌَ َ ْ َ
ﺎل ﺑﻌﺾ اﻟ ُﻔ ِ
ِ
َﻗﻮل ِﰲ َﺷ ٍ
أﺧ َﻔﻰ
ﺎلَ :ﻣﺎ أ ُ
ﻼم ﻓ َﻘ َ
وﻗَ َ ُ َ
ﺨﺺ ْ
ﺌﻞ َﻋﻨﻪُ َﻋَﻠْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻀﻼء َوﻗ ْﺪ ُﺳ َ
ِ
ﲔ َﻫ َﺬﻳ ِﻦ ﻓَﻀﺎﺋِ ُﻞ
ْ
ﻴﺎؤﻩ ﻓَ َ
أﻋﺪاؤﻩُ ﻓَ َ
ﻬﺮ ِﰲ َﻣﺎ ﺑَ َ
ﻀﺎﺋﻠَﻪُ َﺣ َﺴﺪاً وأﺧ َﻔﻰ أَوﻟ ُ
ﻀﺎﺋﻠَﻪُ َﺧﻮﻓﺎً َوﺣ َﺬراً ،ﻓَﻈَ َ
ِ
ﺮب.
ﻃَﺒﱠﻘﺖ اﻟﺸ َ
ﱠﺮق َواﻟﻐَ َ
ِِ ِ
ِ
ﺎﻋﺔً ﻟَِﺮﺳ ِﻢ
ﺼ ِﺮ َإﱃ ﻳَﺴ ٍﲑ ﻣﻦ َ
ﻼم ﻃَ َ
ﺸﲑ ِﰲ َﻫ َﺬا اﳌُﺨﺘَ َ
ﻓﻀﺎﺋﻠﻪ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻟَ ْ
ﻜﻦ َﳓ ُﻦ ﻧُ ُ
ِ ِ
ﺎل ر ُ ِ
ﻌﺎﱃ
ﺐ َﺧﻮا ِر َزم ﻗَ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِ ِﻪ :إ ﱠن اﷲَ ﺗَ َ
اﻟ ﱡﺴﻠﻄﺎن َوﻟﻤﺎ َرواﻩُ ْ
ﺳﻮل اﷲ َ
ﺎل :ﻗَ َ َ
أﺧﻄَ ُ
ِِ ِ ِ
ِ
ِ
ﻔﺮ اﷲُ ﻟﻪُ َﻣﺎ
ﺟﻌﻞ ﻷَﺧﻲ َﻋ ﱟ
ﻠﻲ ﻓَﻀﺎﺋ َﻞ ﻻَ ُﲢ َ
ﺼﻰ َﻛ َﺜﺮًة .ﻓَ َﻤ ْﻦ ذ َﻛَﺮ ﻓَﻀﻴﻠَﺔً ﻣﻦ ﻓَﻀﺎﺋﻠﻪ ُﻣﻘﱠﺮاً َVﺎ َﻏ َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺐ ﻓَﻀﻴﻠﺔً ﻣ ْﻦ ﻓَﻀﺎﺋﻠﻪ ﱂَ َﺗﺰل اﻟْ َﻤﻼﺋ َﻜﺔُ ﺗَﺴﺘَﻐﻔُﺮ ﻟَﻪُ َﻣﺎ ﺑﻘ َﻲ
ﺗ َﻘﺪ َ
ﱠم ﻣﻦ ذﻧﺒﻪ َوﻣﺎ ﺗﺄَ ﱠﺧَﺮَ ،
وﻣ ْﻦ ﻛﺘَ َ
ِ
ٍ ِ
ﻟِ َ ِ ِ
ﻧﻮب اﻟﱠﱵ اﻛﺘَ َﺴَﺒﻬﺎ
ﺳﻢَ .وﻣ ِﻦ اﺳﺘَ َﻤ َﻊ َإﱃ ﻓَ ِﻀﻴﻠﺔ ﻣﻦ َ
ﻔﺮ اﷲُ ﻟﻪُ اﻟ ﱡﺬ َ
ﺘﻠﻚ اﻟﻜﺘﺎﺑَﺔ َر ٌ
ﻓﻀﺎﺋﻠﻪ َﻏ َ
ِ ٍ
ﻣﻦ ﻓَﻀﺎﺋِ ِﻠﻪ َﻏﻔﺮ اﷲُ ﻟﻪُ اﻟ ﱡﺬ َ ﱠ
ﺘﺴﺒَﻬﺎ ﺑِﺎﻟﻨﱠﻈَ ِﺮ.
ﺎﻻﺳﺘِ ِ
ﺑِ ْ
ﻈﺮ َإﱃ ﻛﺘﺎب ْ
ﻤﺎعَ .و ْ
َ
ﻣﻦ ﻧَ َ
ﻧﻮب اﻟﱵ ا ْﻛ َ
ﺎﻟﺐ ِﻋﺒﺎدةٌ وِذ ِ
ﺎل :اﻟﻨﱠﻈﺮ َإﱃ ِ
أﺧﻲ ﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑ ِﻦ ِأﰊ ﻃَ ٍ
ﻘﺒﻞ اﷲُ إﳝَﺎ َن
ﰒُﱠ ﻗَ َ
ﻛﺮﻩُ ﻋ َ
َ َ ُ
ُ
ﺒﺎدةٌ .وﻻَ ﻳَ ُ
ٍ
ِ
أﻋﺪاﺋِِﻪ.
اﻟﱪاءَةِ ِﻣﻦ َ
َﻋﺒﺪ إﻻﱠ ﺑﻮﻻﻳَﺘﻪ َو َ
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‘Ali’s Virtues Before His Birth
Section One
God almighty said to Abraham (a.s): As for Ishmael, I have heard you;
behold, I will bless him and make him fruitful and multiply him
exceedingly; he shall be the father of twelve princes, and I will make him a
great nation!1 Beyond doubt, Imam ‘Ali (a.s) is one of those princes, a
virtue making him peerless.

ٍ ُوﻗﺪ رﺗﱠﺒﺘُﻬﺎ َﻋﻠﻰ ﻓ
:ﺼﻮل
َ َ

ِِ
ِ
ِ
ِ
.وﻻدﺗِِﻪ
َ ﺒﻞ ُو ُﺟﻮدﻩ َو
َ َﰲ اﻟ َﻔﻀﺎﺋ ِﻞ اﻟﺜﱠﺎﺑﺘَﺔ ﻟﻪُ ﻗ
:ٌﲬﺴﺔ
َ َوﻫﻲ

َ
ِ
ِ
ِ
ِ
:ﻼم
َ
َ  َﻣﺎ:اﻷوﱃ
ُ ﱠﻮراة ﻣﻦ ذﻛ ِﺮﻩِ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ورد ِﰲ اﻟﺘ
ِ ﻌﺎﱃ
ِ
ِ
ِ ِ
ِ
َ َﻗ
ُ ﻴﻞ ﻓﻘ ْﺪ َﲰ ْﻌ
ُ َوﻗ ْﺪ ﺑَ َﺎرﻛﺘُﻪ،ﺖ ُدﻋﺎءَ َك ﻓﻴﻪ
ُ ﻴﻢ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﻹﺑﺮاﻫ
َ َ َﺎل اﷲُ ﺗ
ُ  َوأ ﱠﻣﺎ إ ْﲰَﺎﻋ:ﻼم
ِ ِ
.ًﻟﺪ وأﺟﻌﻠُﻪُ ِﺣﺰﺑﺎً َﻋ ِﻈﻴﻤﺎ
ْ َو
ُ ﻋﺸﺮ َﺷﺮﻳﻔﺎً ﻳُﻮ
َ ُأﺟﻌﻞ ﻣﻨﻪ
َ اﺛﲏ
ُ  َو،ًﺳﺄﲦُﺮﻩُ َوأُﻛﺜﱢﺮﻩُ ﺟ ﱠﺪاً ﺟ ﱠﺪا
ِ
ِ ،َﺣﺪ اﻹﺛﲏ ﻋﺸﺮ
ِ
.ﻴﻬﺎ
وﻻَ ﱠ
َ َ َ َ ُ ﻼم أ
َ ﻠﺤ ْﻘﻪُ َﻏ ُﲑﻩُ ﻓ
ُ ﺷﻚ ِﰲ أ ﱠن ﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َوﻫﺬﻩ ﻓَﻀﻴﻠَﺔٌ ﱂَ ﻳ
Section Two
The orator of Khawarizm quoting Abdullah ibn Mas’ud has reported that
the Holy Prophet (S) said: O Abdullah! An angel came to me carrying a
message from God who said: O Muhammad! Ask the prophets coming
before you what they commissioned for? I said: You say what they were
commissioned for? He answered: The very essence of their mission is based
on the Wilayah of you and ‘Ali ibn Abi-Talib.2

:ُاﻟﺜﱠﺎﻧﻴﺔ

ِ روى أﺧﻄَﺐ ﺧﻮا ِرزم ﻋﻦ ﻋ
ٍ ﺒﺪ اﷲِ ﺑ ِﻦ ﻣ
ِ ُ ﺎل ر
:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َﺴﻌﻮد ﻗ
َ َ َ َ ُ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
َ
ِ
ِ
ِ ﺒﺪ اﷲ؛
ﺒﻠﻚ ﻣ ْﻦ ُر ُﺳﻠﻨﺎ َﻋﻠَﻰ َﻣﺎ ﺑُﻌﺜُﻮا؟
َ ﻚ
ٌ َأﺗﺎﱐ َﻣﻠ
َ ﻳَﺎ َﻋ
َ ََرﺳ ْﻠﻨﺎ ﻗ
َ  ﻳَﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ َﺳﻞ َﻣﻦ أ:ﻓﻘﺎل
 َﻋﻠَﻰ َﻣﺎ ﺑُﻌﺜﻮا؟:ﻠﺖ
َ َﻗ
ُ ُ ﻗ:ﺎل
ِ ٍ ﻚ ووﻻﻳ ِﺔ ﻋﻠِﻲ ﺑ ِﻦ ِأﰊ
ِ
.ﻼم
َ َﻗ
 َﻋﻠَﻰ ِوﻻﻳَﺘ َ َ َ َ ﱢ:ﺎل
ُ ﻃﺎﻟﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
Section Three
The holy name of ‘Ali has been written on the divine throne.
Khawarizmi has reported Abdullah ibn Mas’ud on the authority of the
Holy Prophet (S) as saying: When God created the universe and Adam and
blew in him His spirit, Adam sneezed and began to praise Allah
immediately. God said: My servant! Now that you praised me, by My glory,
were if not for the sake of two of my servants, I would never have created
you. Adam said: O God! Are those two worthy servants from my issue?
God said: Yes. Now raise your hand and behold what you see. Adam
opened his eyes towards heaven and saw an inscription reading: There is no
god but Allah and Muhammad (the prophet of mercy) is His Messenger and
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‘Ali is Allah’s proof for the people. Whoever recognizes ‘Ali’s right, he is
pure inwardly and whoever denies his right will be deprived from my mercy
and will suffer. I swear by My glory that whoever obeys ‘Ali, I will give
him a place in heaven even if he is sinful and by My glory, if anyone
disobeys him, I will punish him with fire even if he has obeyed me.3

ِ اﻟﻌ
:ﺮش
ٌ  إ ﱠن ْاﲰَﻪُ َﻣ:ُاﻟﺜﱠﺎﻟﺜَﺔ
َ ﻜﺘﻮب َﻋﻠﻰ

ِ روى أﺧﻄﺐ ﺧﻮا ِرزم ﻋﻦ
ٍ ﻋﺒﺪ اﷲِ ﺑ ِﻦ ﻣ
ِ ُ ﺎل ر
:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َﺴﻌﻮد ﻗ
َ َ َ ُ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ََ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻌﺎﱃ
َ َآد ُم ﻓ
َ َﺄوﺣﻰ اﷲُ ﺗ
َ َﻠﻖ اﷲُ ﺗ
َ ﺲ
َ ﻌﺎﱃ
َ آد َم َو
َ ﻟَ ﱠﻤﺎ َﺧ
َ َ ﻓ. اﳊَ ْﻤ ُﺪ ﷲ:ﻘﺎل
َ َﻧﻔﺦ ﻓﻴﻪ ﻣﻦ ُروﺣﻪ َﻋﻄ
ِ ﺪﺗﲏ ﻋ
ِ
ِ ﺒﺪي! َو ِﻋﱠﺰﰐ َو َﺟ
.ﻚ
ُ ﻼﱄ ﻟَﻮﻻَ َﻋ َﺒﺪ ِان أُ ِر
َ ُﻳﺪ أ ْن أﺧﻠُ َﻘ ُﻬﻤﺎ ِﰲ َدا ِر اﻟﺪﱡﻧﻴَﺎ َﻣﺎ َﺧﻠﻘﺘ
َ ِ َ َﲪ:إﻟَﻴﻪ
ِ ِ
ﻮب
َ َﻗ
َ أﺳ
َ  ﻧَـ َﻌ ْﻢ!َ ﻳَﺎ: إ َﳍﻲ ﻓَﻴ ُﻜﻮﻧﺎن ﻣ ﱢﲏ؟ ﻗَﺎل:ﺎل
ٌ ُأﺳﻪُ ﻓﺈذا ُﻫ َﻮ َﻣﻜﺘ
َ ﺮﻓﻊ َر
َ َ ﻓ.ﻚ َواﻧﻈُْﺮ
َ آد ُم ارﻓَ ْﻊ َر
ِ ِ ِ
ِ
ِ اﻟﻌ
ﻠﻲ َزﻛﺎ
َ ﻋﺮ
 ُﳏَ ﱠﻤ ٌﺪ ﻧَِ ﱡ،ُ ﻻَ إﻟَﻪَ إﻻﱠ اﷲ:ﺮش
ف َﺣ ﱠﻖ َﻋ ﱟ
َ ﻋﻠَﻰ
َ  َوَﻣﻦ.ﻴﻢ اﳊُ ﱠﺠﺔ
ُ  َﻋﻠ ﱞﻲ ُﻣﻘ،ﱯ اﻟﱠﺮﲪَﺔ
ِ
ِ ُ  أَﻗﺴﻤ. وﻣﻦ أﻧ َﻜﺮ ﺣﻘﱠﻪُ ﻟُﻌِﻦ وﺧﺎب.وﻃﺎب
ِ أﻃﺎﻋﻪُ وإن َﻋ
.ﺼﺎﱐ
َْ َ َ َ
َ َ َْ َ َ
َ َ ﺖ ﺑﻌﱠﺰﰐ أُدﺧ ُﻞ اﳉَﻨﱠﺔَ َﻣﻦ
ِ
ِ ُ وأﻗْﺴ
ِ َﱠﺎر َﻣﻦ َﻋﺼﺎﻩُ وإ ْن أﻃ
.ﺎﻋﲏ
َ ﻤﺖ ﺑﻌﱠﺰِﰐ أُدﺧ ُﻞ اﻟﻨ
َ َ

Jabir ibn Abdullah has reported the Holy Prophet (S) as having said: Two
thousand years before the creation of heavens and the earth, there was an
inscription on the gate of heaven reading: Muhammad is the Messenger of
Allah and ‘Ali ibn Abi-Talib is his brother.4
There is a Hadith in Manaqib in which the Holy Prophet has been quoted
as saying: Gabriel came to me while he had spread his two wings. On one
wing there was the inscription: There is no god but Allah, Muhammad in
His messenger and on the other wing, there was the inscription: There is no
god but Allah, ‘Ali is Muhammad’s successor.5
In Musnad of Ahmad ibn Hanbal, the Holy Prophet (S) has been quoted
by Jabir as having said: Before the creation of the heavens and the earth,
there was the following inscription on the gate of paradise: Muhammad is
the Messenger of Allah, and ‘Ali is the brother of the Messenger of Allah.6

ِ  ﻋﻦ ﺟﺎﺑ ِﺮ ﺑ ِﻦ ﻋ:ﺐ
ِ ِ وﻣﻦ
ِ ُ ﺎل ر
َ َي ﻗ
ﺒﺪ اﷲِ اﻷﻧﺼﺎ ِر ﱢ
َ
َ ِ ﻛﺘﺎب اﳌَﻨﺎﻗ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﺳﻮل اﷲ
ْ َ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ِ
ِ
ِِ ِ
ِ ﻜﺘﻮب َﻋﻠﻰ ﺑ
ٍ ﻠﻲ ﺑﻦ ِأﰊ
أﺧﻮ
ُ  ُﳏَ ﱠﻤ ٌﺪ َر،ُ ﻻَ إﻟَﻪَ إﻻﱠ اﷲ:ﺎب اﳉَﻨﱠﺔ
ُ ﻃﺎﻟﺐ
ٌ  َﻣ:َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ
ُ  َﻋ ﱡ،ﺳﻮل اﷲ
ِِ ِ
ِ ر
ﺳﻮل اﷲِ َ ﱠ
َ ﺒﻞ أ ْن َﳜ
ُﻠﻖ اﷲ
َ
َ َﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻗ
ِ ُ ﺎل ر
ِ اﻟ ﱠﺴﻤﺎو
ٍ اﻷرض ﺑﺄﻟ َﻔﻲ
ِ  وﻣﻦ اﳌ.ﻋﺎم
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ات و
َ َ ﻗ:ﻨﺎﻗﺐ
َ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
َ
َ
ْ
ِِ َ
ِ  أﺗَ ِﺎﱐ ﺟﱪﺋﻴﻞ وﻗ ْﺪ ﻧَﺸﺮ ﺟ:وآﻟِِﻪ
،ﱠﱯ
 ُﳏَ ﱠﻤ ٌﺪ اﻟﻨِ ﱡ،ُ ﻻَ إﻟﻪَ إﻻﱠ اﷲ:ﻜﺘﻮب
ٌ ﻨﺎﺣﻴﻪ وإ َذا َﻋﻠﻰ أﺣﺪﳘﺎ َﻣ
َ َ َ
َ
ُ ََ
ِ
.ﺻﻲ
اﻟﻮ ﱡ
 َﻋ ﱞ،ُ ﻻَ إﻟﻪَ إﻻﱠ اﷲ:ﻜﺘﻮب
ٌ اﻵﺧﺮ َﻣ
َ َوﻋﻠَﻰ
َ ﻠﻲ
ِ
ِِ ِ
ِ ُ ﺎل ر
ِ
ﻜﺘﻮب َﻋﻠﻰ
َ َ َﻋﻦ ﺟﺎﺑ ٍﺮ ﻗ:أﲪﺪ
َ وﻣﻦ ُﻣﺴﻨﺪ
ٌ  َﻣ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ِ  ﻗَﺒﻞ أ ْن ُﲣﻠﻖ اﻟ ﱠﺴﻤﺎو،ِﺳﻮل اﷲ
ِ ُ  ُﳏ ﱠﻤ ٌﺪ ر:ﺑﺎب اﳉﻨ ِﱠﺔ
ِ ﻠﻲ أُﺧﻮ ر
ِ
.ات ﺑِﺄﻟ َﻔﻲ َﻋ ٍﺎم
 َﻋ ﱞ،ﺳﻮل اﷲ
َ
َ
َ َ َ
َ
Section Four
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There are narrations in which the Holy Prophet (S) has said: I and ‘Ali
are of the same light.
Salman has quoted the Holy Prophet (S) as having said: I and ‘Ali were
light in the presence of God casting light on the world of creation. This light
glorified God fourteen thousand years before the creation of Adam and
when God Almighty created Adam, this light was transferred to his loin and
in the long period between us and Adam, we were in the pure loins till we
were separated in the loin of Abd al-Muttalib into two parts. One part was
me and the other was ‘Ali.7
Salman has also reported the Holy Prophet (S) as having said: I and ‘Ali
were a single light before God. Fourteen thousand years before the creation
of Adam, when God created Adam, He placed this light in his loin. Then
this light was divided into two, part of this light was placed in Abdullah’s
loin and the other part was placed in Abu-Talib’s loin. Therefore, ‘Ali is
from me and I am from ‘Ali. His flesh is my flesh and his blood is my
blood. Hence, whoever loves ‘Ali is because he loves me and whoever is
hostile to him is my enemy.

ِ َ  ﻣﺎ روي أ ﱠن رﺳ:ُاﻟﱠﺮاﺑﻌﺔ
ٍ  أﻧَﺎ وﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑﻦ أَِﰊ:ﺎل
ﻃﺎﻟﺐ ِﻣ ْﻦ
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻗ
َ ﻮل اﷲ
ُ
ُ
َ
َ ُ َ
ِ ﻧُﻮٍر و
.اﺣ ٍﺪ
ِ
ِ روى
ِ ِﺻﺎﺣﺐ اﻟْﻤﻨَﺎﻗ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ﺼ
ْ ﺖ َﺣﺒِ ِﻴﱯ اﻟْ ُﻤ
ُ  ﲰ ْﻌ:ﺐ َﻋﻦ َﺳ ْﻠ َﻤﺎ َن ﻗَ َﺎل
َ ﻄﻔﻰ
َ ُ
ََ
ِ
ِ
ِ
ﺒﻞ
ُ ﻳَـ ُﻘ
ﲔ ﻳَ َﺪ ِي اﷲ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
َ ﺟﻞ ُﻣﻄْﺒِﻘﺎً ﻳُﺴﺒﱢ ُﺢ اﷲَ َذﻟ
َ ْ ﻨﺖ أﻧَﺎ َوﻋﻠ ﱞﻲ ﻧُﻮراً ﺑَـ
ُ  ُﻛ:ﻮل
ُ ﻚ اﻟﻨ
َ َﱡﻮر َوﻳُﻘﺪﱢﺳﻪُ ﻗ
ِ ﻌﺎﱃ آدم رﱠﻛ
ِ ﻚ اﻟﻨﱡﻮر ِﰲ ﺻ
ٍ ِ
ِ أ ْن َﳜﻠُ َﻖ اﷲ
.ﻠﺒﻪ
َ  ﻓَﻠ ﱠﻤﺎ َﺧ.ﺸﺮ أﻟﻒ ﻋﺎم
ُ
َ ُ
َ َ ﺐ َذﻟ
َ َ َ َ َﻠﻖ اﷲُ ﺗ
َ آدم ﺑﺄر َﺑﻌ َﺔ َﻋ
ِ ﻠﺐ ﻋ
ٍ ٍ
ِ ﺒﺪ اﳌﻄﱠ
ِ ﺻ
.ﻠﻲ
اﻓﱰﻗْﻨﺎ ِﰲ
َ ﻓَﻠ ْﻢ ﻧَ ْﺰل ِﰲ َﺷﻲء واﺣﺪ َﺣ ﱠﱴ
 ﻓَ ُﺠﺰءٌ أﻧَﺎ َو ُﺟﺰءٌ َﻋ ﱞ.ﻠﺐ
َ
ُ
ُ ِِ ِ
ِ
ِ ُ ﺎل ر
ِِ
ﺟﻞ
ﲔ ﻳَ َﺪ ِي اﷲِ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
َ َﻨﺖ أﻧَﺎ َوﻋﻠ ﱞﻲ ﻧُﻮراً ﺑ
ُ  ُﻛ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:وﻓﻴﻪ
ٍ ِ
ِ
ﱡﻮر
َ َﻠﻖ اﷲُ ﺗ
َ ﻠﻚ َذ
َ آد َم َﺳ
َ ﻌﺎﱃ ِأﰊ
َ  ﻓَﻠ ﱠﻤﺎ َﺧ.ﺸﺮ أﻟﻒ َﺳﻨﺔ
َ ُﺒﻞ أن َﳜﻠُ َﻖ اﷲ
ُ ﻟﻚ اﻟﻨ
َ آدم ﺑﺄرﺑَـ َﻌﺔَ َﻋ
َ َﻗ
ِ
ِ ِﰲ ﺻ
ِ َ ﻓ.ﻠﺒﻪ
ِ ﺣﱴ أﻗَـﱠﺮﻩُ ِﰲ ُ ِ ِ ﱠ
ٍ ﺻ
ٍ ﺻ
ّ ﻠﺐ
ُأﺧﺮﺟﻪ
ُ ﻠﺐ َإﱃ
ُ ﻠﻢ ﻳَﺰل اﷲُ ﻳَﻨ ُﻘﻠﻪُ ﻣﻦ
ُ
ْ
َ  ﰒُﱠ.ﺻﻠﺐ َﻋﺒﺪ اﳌُﻄﻠﺐ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ﺻ
ِ ﺻ
ِ ﻠﺐ ﻓَﻘﺴﻤﻪُ ﻗﺴﻤ
ِ ﻠﺐ َﻋﺒﺪ اﳌﻄﱠ
ِ ﺻ
ﻠﺐ أَِﰊ
ِﻣﻦ
ُ ﻠﺐ َﻋﺒﺪاﷲ َوﻗﺴﻤﺎً ِﰲ
ُ  ﻗﺴﻤﺎً ِﰲ:ﲔ
ُ
َ
َ
ُ ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ َﻃ
ﻀ ُﻪ
َﺑﻐ
أ
ﻦ
ﻣ
و
ﻪ
ﺒ
ُﺣ
أ
ﲏ
ﺒ
ﺤ
ﻴ
ـ
ﻓ
ﻪ
ﺒ
أﺣ
ﻤﻦ
ﻓ
.
ﻣﻲ
د
ﻪ
ﻣ
د
و
ﻤﻲ
ﳊ
ﻪ
ﻤ
ﳊ
؛
ﻨﻪ
ﻣ
أﻧﺎ
و
َ
َ
ﱡ
ﱡ
ﱠ
َ
َ
َ َ ََ ُ
َ ُ َُ َ
 ﻓَـ َﻌ ﱞ.ﺎﻟﺐ
ُ ُ ُ َ ﻠﻲ ﻣ ّﲏ
ُ ُ ْ
ِ
ِ
.ُﻀﻪ
ُ ﻀﲏ أُﺑْﻐ
ُ ﻓَـﻴُﺒﻐ
Section Five
Adam has resorted to ‘Ali as mentioned in the Torah.
Khawarizmi has reported Ibn Abbas who asked the Holy Prophet (S)
about the words that Adam received from God and he repented thereby. The
Holy Prophet (S) answered: Adam asked God to accept his repentance
through the station of Muhammad, ‘Ali, Fatimah, Hasan and Husayn. God
Almighty too accepted Adam’s repentance and restored his position in
honor of those holy persons.

ِ  ﺗَـﻮ ﱡﺳﻞ آدم:ُاﳋﺎﻣﺴﺔ
:ﺑﻪ ِﰲ اﻟﺘّﻮﺑَِﺔ
َ
ََ
َ
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ِ روى اﳋﻮ
ٍ ارزﻣ ﱡﻲ ﺑﺈﺳﻨَﺎدﻩِ َﻋﻦ اﺑ ِﻦ َﻋﺒﱠ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َﻋﻦ
َ َﺎس ﻗ
َ ََ
ﺌﻞ اﻟﻨِ ﱡ
َ ﱠﱯ
َ  ُﺳ:ﺎل
ِ
ِ ِ ﻠﻤﺎت اﻟﱠﱵ ﺗَﻠﻘﱠﺎﻫﺎ
ِ اﻟ َﻜ
ِ  ﺳﺄﻟَﻪ ِﲝ ﱢﻖ ُﳏ ﱠﻤ ٍﺪ وﻋﻠِﻲ و:ﻓﻘﺎل
ﻓﺎﻃ َﻤﺔَ َواﳊَ َﺴ ِﻦ
َ
َ َآد ُم ﻣﻦ َرﺑﱢﻪ ﻓ
َ  َ َ ُ َ َ َ ﱟ.ﺘﺎب ﻋﻠَﻴﻪ
ِ َ ﻓَﺘﺎب ﻋﻠ.ﲔ إﻻﱠ ﺗُﺒﺖ ﻋﻠَﻲ
ِ واﳊُﺴ
.ﻴﻪ
َ َ ﱠ
َ َ
َ َ
‘Ali’s Virtues at Creation and Birth
‘Ali (a.s) was born on 13th of Rajab, thirty years after the year of the
Elephant in Ka’bah. This virtue belongs only to him, for no one was ever
born in Ka’bah except him neither in the past nor in the future.
The author of Basha’ir al-Mustafa has reported Yazid ibn Qa’nab as
saying: I and Abbas ibn Abd al-Muttalib and a group of the tribe of Abd alUzza were sitting near Ka’bah when we saw Fatimah Bint Asad, the mother
of Amir al-Mu'minin while she was nine months pregnant and signs of
delivery were manifest in her, came from afar raising her hands in prayer
and saying: O Lord! I believe in You, Your Messengers and their books
while accepting as truth the words of the prophet Ibrahim (a.s) who rebuilt
this house. O Lord! I ask You through the one who built this house and the
one I have in my womb to make the hardship of his birth easy for me.
Yazid ibn Qa’nab says: I saw the wall of Ka’bah was opened and
Fatimah went inside it and the wall returned to its former state. The group of
people who were sitting there rose up to unlock the door but it was not
opened. We inferred that the wall had been opened on the order of the Lord
and that it was a favor God had done to that lady and her son. Three days
passed and on the fourth day, Fatimah carrying the new-born infant in her
hands came out of Ka’bah, saying: Beyond doubt, I am superior to the
believing women of former times, for Asiyah, the daughter of Muzahim,
worshipped God secretly and God did not like to be worshipped except
under necessity that is in Pharaoh’s house which was the cradle of atheism
and oppression.

ِ ِ َ ﺎﺋﻞ اﻟﺜﱠﺎﺑﺘَ ِﺔ ﻟَﻪ ﺣ
ِ ﻀ
ﻻدﺗِِﻪ
َ ِﰲ اﻟ َﻔ
َ ﺎل َﺧﻠﻘﻪ َوِو
َ ُ
ِ ﺐ ﺑﻌﺪ ﻋ ِﺎم
ِ َ ﱠﺎﻟﺚ
ِ
ِِ
ِ
اﻟﻔ ِﻴﻞ
َ ﻼم اﳉُ ُﻤﻌﺔَ اﻟﺜ
َ َ َ ٍ ﻋﺸَﺮ ﻣﻦ َﺷﻬ ِﺮ َر َﺟ
َ ُو َﻟﺪ أﻣ ُﲑ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ ﺑِﺜَﻼﺛﲔ ﺳ ٍﻨﺔ ِﰲ اﻟ َﻜ
.ُﻌﺪﻩ
َ َ َوﱂْ ﻳُﻮﻟَ ْﺪ أﺣ ٌﺪ ِﺳﻮاﻩُ ﻓﻴﻬﺎ ﻻَ ﻗَﺒﻠَﻪُ َوﻻ ﺑ،ﻌﺒﺔ
َ َ
ِ ِروى ﺻﺎﺣﺐ ﻛ
ٍ ُﺘﺎب )ﺑَﺸﺎﺋِﺮ اﳌﺼﻄََﻔﻰ( َﻋﻦ ﻳ ِﺰ َﻳﺪ ﺑ ِﻦ ﻗُﻌﻨ
ﻨﺖ َﺟﺎﻟِﺴﺎً َﻣﻊ
ُ  ُﻛ:ﺐ ﻗَ َﺎل
ُ َ ََ
ُ
ُ
ِ
ِ
ِ ﺎس ﺑ ِﻦ ﻋ
ِ ِ ﺒﺪاﻟﻌﺰى ﺑﺈزاء ﺑ
ِ
ِ
ِ ﺒﺪاﳌﻄﱠ
ِ اﻟﻌﺒﱠ
ﻨﺖ
ْ َﻴﺖ اﷲ اﳊَﺮِام إ ْذ أﻗﺒَـﻠ
َ
ُ ِﺖ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ ﺑ
َ
َ َ ُّ ﻠﺐ َوﻓﺮ ٍﻳﻖ ﻣﻦ ﺑَﲏ َﻋ
ُ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
.أﺧﺬﻫﺎ اﻟﻄﱠَﻠ ُﻖ
ْ َ َوﻛﺎﻧ،ﻼم
َ أﺳﺪ أُﱡم أَﻣ ِﲑ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
َ أﺷﻬ ٍﺮ َوﻗ ْﺪ
ُ ﺴﻌﺔ
َ ﺖ َﺣﺎﻣﻼً ﺑﻪ ﻟﺘ
ُ اﻟﺴ
ّ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ
ِ وإﱐ ﻣﺼ ﱢﺪﻗَﺔٌ ﺑِ َﻜ
ٍ ُﻨﺪك ِﻣﻦ ر ُﺳ ٍﻞ وُﻛﺘ
ﻼم
 ﻳَﺎ َرﱢﰊ ﱢ:ﻓَﻘﺎﻟَﺖ
َ ﻚ َوِﲟﺎ ﺟﺎءَ ِﻣﻦ ِﻋ
َ ِإﱐ ُﻣﺆﻣﻨَﺔٌ ﺑ
ُ ّ ،ﺐ
َ ُ
ِ ِ ﺟﺪﱢي إﺑـﺮاﻫﻴﻢ اﳋ
ﺖ َوِﲝَ ﱢﻖ
َ َﻼم وإﻧﱠﻪ ﺑَﲎ ﺑَﻴﺘ
َ َ َْ
َ ﺒﺤ ﱢﻖ اﻟﱠﺬي ﺑَـ َﲎ َﻫ َﺬا اﻟﺒَـْﻴ
َ اﻟﻌ
َ ﻚ
ُ ﻠﻴﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َ ﻓ،ﺘﻴﻖ
َ
ِ
ِ
.ت َﻋﻠَ ﱠﻲ ِوﻻَ َدِﰐ
َ اﻟْ َﻤﻮﻟُﻮد اﻟﱠﺬي ِﰲ ﺑَﻄِْﲏ إﻻﱠ َﻣﺎ ﻳَ ﱠﺴْﺮ
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ِِ
ﺖ َﻋ ْﻦ
َ َﻗ
ُ ﺎل ﻳَﺰ
َ ﻴﺖ ﻗَﺪ
ْ َﺎﻃﻤﺔُ ﻓﻴﻪ َوﻏﺎﺑ
ْ اﻧﺸ ﱠﻖ َﻋﻦ ﻇَﻬ ِﺮﻩِ َوَد َﺧ
َ ََﻳﺖ اﻟﺒ
ُ  ﻓَﺮأ:ﺑﻦ ﻗﻌﻨﺐ
َ َﻠﺖ ﻓ
ُ ﻳﺪ
ِ
ِ
ِ
ذﻟﻚ ِﻣ ْﻦ
َ ﻠﻤﻨﺎ أ ﱠن
َ أﺑﺼﺎ ِرﻧﺎ َو
ُ َﻋﺎد اﻟﺒ
َ
ْ  ﻓَـ َﻌ.ﻔﻞ اﻟﺒَﺎب ﻓَـﻠَ ْﻢ ﻳَﻨ َﻔﺘ ْﺢ
َ  ﻓَـُﺮْﻣﻨﺎ أ ْن ﻳَﻨ َﻔ.ﻴﺖ َإﱃ َﺣﺎﻟﻪ
ُ ُﺘﺢ ﻟَﻨﺎ ﻗ
ِ
ِ ِ
ٍ َﺆﻣﻨﲔ َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑﻦ ِأﰊ ﻃ
ﺎﻟﺐ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َْأﻣ ِﺮ اﷲِ ﺗ
ْ  ﰒُﱠ َﺧَﺮ َﺟ.ﻌﺎﱃ
َ ُﺖ ِﰲ اﻟﻴَـ ْﻮم اﻟﱠﺮاﺑِ ِﻊ َو َﻋﻠَﻰ ﻳَﺪﻫﺎ أﻣ ُﲑ اﳌ
ُ
ِ
ِ َ اﺣ ٍﻢ ﻋ
ِ
ِ ﻀ ْﻠﺖ ﻋﻠﻰ ﻣﻦ ﺗَﻘﺪ
ْ َﻼم ﻓَﻘﺎﻟ
َ ﺑﻨﺖ ُﻣﺰ
َ  ﻷ ﱠن آﺳﻴ َﺔ،ﱠﻣ ِﲏ ﻣﻦ اﻟﻨﱢﺴﺎء
َﺒﺪت اﷲ
ُ اﻟ ﱠﺴ
َ ْ َ َ ُ  ﻗَ ْﺪ ﻓُ ﱢ:ﺖ
ِ ﻌﺒﺪ
ِ ِﺳﱠﺮاً ِﰲ ﻣ
.ًاﺿ ِﻄﺮارا
ﻮﺿ ٍﻊ ﻻَ ُﳛ ﱡ
ْ ﻓﻴﻪ إﻻﱠ
َ ُﺐ اﷲُ أ ْن ﻳ
َ

Mary, the daughter of Imran, too came out of the mosque of Jerusalem
and her place of worship on the order of Lord and then gave birth to Jesus
(a.s) eating fresh date from a dry palm-tree. However, I entered Ka’bah on
the order of Lord and fed on heavenly fruits. After delivery too when I
intended to come out of Ka’bah, an invisible caller told me to name the
auspicious infant ‘Ali, for Allah the most High says: I name him after My
own name, reared him with special rearing, making him aware of My own
profound knowledge.
It is he who, in a near future, will clean My house from idols, will break
them, and will declare the rule of one God on the roof of My house. He will
glorify Me. Happy is one who loves him and obeys his orders and ill-fated is
one who is hostile to him and disobeys his orders.8
The narrator says: When ‘Ali was born, the Holy Prophet of Islam (S)
was thirty years old. The Holy Prophet loved him greatly and asked his
mother, Fatimah to place ‘Ali’s cradle near his bed.
The Messenger of Allah was personally in charge of bringing up ‘Ali. He
bathed ‘Ali with his own hands and fed him and rocked his cradle at sleep
time. When ‘Ali was awake, the Holy Prophet (S) would speak to him and
put him on his chest, saying: This dear infant is my brother, guardian,
supporter, asset, the chosen one, my son-in-law, successor, the husband of
my daughter, my trustworthy, and the caliph after me. The Messenger of
Allah would always put ‘Ali on his shoulders and took him to mountains of
Mecca so as to be engaged in prayer away from the eyes of the idolworshippers.
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‘Ali’s Virtues in Boyhood and Maturity
Virtues are sometimes acquired for a person due to deeds and their
consequences and at other times it has no relation with his deeds. What is
discussed in this chapter concerns ‘Ali’s acquired virtues as mentioned by
the narrators. These acquired virtues are sometimes related to ‘Ali’s spiritual
aspect and personality or it is related to his physical aspect.

ِ
ت اﻟﻨﱠﺨﻠﺔَ اﻟْﻴﺎﺑِﺴﺔَ ﺑِﻴ ِﺪﻫﺎ ﺣ ﱠﱴ أَ َﻛﻠَ ِ
وأَ ﱠن ﻣ َﺮﱘ ﺑِﻨﺖ ِﻋﻤﺮا َن ﻫﱠﺰ ِ
أﱐ
ْ
ﺖ ﻣْﻨـ َﻬﺎ ُرﻃَﺒﺎً َﺟﻨﻴﱠﺎً؛ َو ّ
َ َ َ َ َ َ
ْ َ َ َ َ َ
ِ
دﺧﻠﺖ ﺑﻴﺖ اﷲِ اﳊﺮام ﻓَﺄَ َﻛْﻠﺖ ِﻣﻦ ﲦﺎ ِر اﳉﻨ ِﱠﺔ و ِ
ﻒ:
ﺘﻒ ﰊ َﻫﺎﺗِ ٌ
َ َ َ
َﺧﺮ َج َﻫ َ
أرزاﻗ َﻬﺎ .ﻓَﻠ ﱠﻤﺎ َأرْد ُ
ُ
ََ ُ َ َ
ََ
ت أ ْن أ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
اﻷﻋﻠَﻰ ﻳَ ُ
اﻟﻌﻠ ﱡﻲ ْ
ﻘﻮلّ :
إﱐ َﺷ َﻘ ُ
ﻘﺖ اﲰَﻪُ ﻣ ِﻦ اﲰﻲ َوأ ﱠدﺑﺘُﻪُ
ﻬﻮ َﻋﻠ ﱞﻲَ ،واﷲُ َ
ﻳَﺎ ﻓﺎﻃ َﻤﺔَُ ،ﲰﱢﻴﻪ َﻋﻠﻴﱠﺎً ،ﻓَ َ
ﺑِﺄدﰊ وأوﻗَـ ْﻔﺘُﻪ ﻋﻠﻰ َﻏ ِﺎﻣ ِ ِ ِ
اﻷﺻ َ ِ
ﻮق
ﻫﻮ اﻟﱠﺬي ﻳُﺆ ﱢذ ُن ﻓَ َ
َ َْ ُ َ
ﻫﻮ اﻟﱠﺬي ﻳُ َﻜ ﱢﺴُﺮ ْ
ﻨﺎم ﰲ ﺑَﻴﱵَ ،و َ
ﺾ ﻋﻠﻤﻲَ ،و َ
ِ
ِ
ﺼﺎﻩ.
ﻤﻦ أﺑﻐَ َ
أﺣﺒﱠﻪُ َو َ
ﱢﺳﲏ َوﳝَُ ﱢﺠ ُﺪﱐ .ﻓَﻄُ َ
ﻀﻪُ َو َﻋ ُ
ﻳﻞ ﻟ ْ
ﻮﰉ ﻟ َﻤ ْﻦ َ
ﻇَﻬ ِﺮ ﺑَ ِﻴﱵ َوﻳـُ َﻘﺪ ُ
أﻃﺎﻋﻪَُ ،وَو ٌ
ﺳﻮل اﷲِ
ِ ِِ
ﻗﺎﻟﺖ ﻓَـﻮﻟَﺪت ﻋﻠﻴﱠﺎً وﻟِ ِ ِ
ﺄﺣﺒﱠﻪُ َر ُ
ﺮﺳﻮل اﷲ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﺛَﻼﺛﻮ َن َﺳﻨﺔً .ﻓَ َ
ْ َ ُ َ َ ُ
ﻗﺎل ﱄ :إﺟﻌﻠﻲ ﻣ ِ ِ ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ُﺣﺒﱠﺎً َﺷﺪﻳﺪاً َو َ
َْ َ َ
ﻬﺪﻩُ ﺑ ُﻘﺮب ﻓﺮاﺷﻲَ .وﻛﺎ َن َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻋﻨﺪ
ﻬﺪﻩُ َ
ﱭ ﻋ َﻨﺪ ُﺷﺮﺑِﻪ َوُﳛﱢﺮُك َﻣ َ
َوآﻟﻪ ﻳَﻠﻲ أَﻛﺜَـَﺮ ﺗَﺮﺑِﻴَﺘﻪ َوﻛﺎ َن ﻳُﻄ ﱢﻬُﺮ َﻋﻠﻴﱠﺎً ِﰲ َوﻗﺖ ُﻏﺴﻠﻪ َوَﳚُﱡﺮﻩُ اﻟﻠﱠ َ
ِ
ِِ ِ ِ
ِ
ِِ ِ
ﺻ ِﻔﻴﱢﻲ َو ُذ ْﺧﺮي
ﺻﺪ ِرﻩِ َوﻳَ ُ
ﻘﻮلَ :ﻫ َﺬا أﺧﻲ َوَوﻟﻴﱢﻲ َوﻧﺎﺻ ِﺮي َو َ
ﻧَﻮﻣﻪ َوﻳُﻨﺎﻏﻴﻪ ِﰲ ﻳَﻘﻈَﺘﻪ َوَﳛﻤﻠُﻪُ َﻋﻠﻰ َ
ِ
ِ ِ
ﻄﻮف
ﻠﻴﻔﱵَ .وﻛﺎَن َﳛﻤﻠُﻪُ َداﺋﻤﺎً َوﻳَ ُ
وج َﻛ ِﺮﳝَِﱵ َو ِأﻣﻴﲏ َﻋﻠﻰ َو ِﺻﻴﱠﱵ َو َﺧ َ
َوَﻛﻬﻔﻲ َوﺻ ْﻬﺮي َوَوﺻﻴﱢﻲ َوَز ُ
ِ ِ
ﺒﺎل ﻣ ﱠﻜﺔَ و ِﺷﻌﺎVﺎ و ِ
أودﻳَﺘﻬﺎ.
ﺑﻪ ﺟ َ َ َ َ َ
ﺎل َﻛﻤﺎﻟِِﻪ وﺑ ِ
اﻟﻔ ِ
ﻠﻮﻏ ِﻪ:
ﻀﺎﺋﻞ اﻟﺜﱠﺎﺑِ ِﺘﺔ ﻟﻪُ َﺣ َ
ِﰲ َ
ُُ
اﻟﻔﻀﺎﺋِﻞ إ ﱠﻣﺎ أ ْن ﺗَﻜﻮ َن ِ
ﻠﺸ ْﺨ ِ
ﺎﻋﺘﺒﺎ ِر أﻓْﻌﺎﻟِ ِﻪ َوآﺛﺎ ِرﻩِ وإ ﱠﻣﺎ أ ْن ﻻَ ﺗَﻜﻮ َن
ﺺ ﺑِ ْ
ﺣﺎﺻﻠﺔً ﻟِ ّ
إ ّن َ َ
ﺄﺳﺒﺎب ﺧﺎ ِر ٍ
ﺟﺔ ﻋﻨﻪ .ﻓَـﻬﻨﺎ ﺑ ِ
ِ
ﺣﺎﺻﻠﺔً ِVﺬا اﻻﻋﺘِﺒﺎ ِر ﺑﻞ ﺑِ ٍ
ﺎﺑﺎن:
ُ ُ َ
َْ
اﻟﻔﻀﺎﺋِ ِﻞ اﳌﻜﺘﺴﺒ ِﺔ ِﻣﻦ ِ
اﻟﻔ ِ
ﻌﻞ َواﻷَﺛ ِﺮ:
ﺎب اﻷ ﱠو ُلِ :ﰲ َ
اﻟﺒَ ُ
ُ َ ََ َ
ِ
ﻔﺴﺎﻧِﻴّﺔً أو ﺑَ َﺪﻧﻴﱠ ًﺔ.
ﻀﺎﺋﻞ إ ﱠﻣﺎ أ ْن ﺗَﻜﻮ َن ﻧَ َ
َﻫﺬﻩ اﻟ َﻔ ُ
ﻓَـﻬﻨﺎ ﻣﻄﻠَ ِ
ﺒﺎن:
ُ َ
ﻄﻠﺐ اﻷ ﱠو ُلِ :ﰲ اﻟ َﻔﻀﺎﺋِ ِﻞ اﻟﻨﱠـ ْﻔﺴﺎﻧِﻴﱠ ِﺔ:
اﻟْ َﻤ ُ
وﻧُﻨﻈﱢﻤﻬﺎ ﻣ ِ
ﺚ:
ﺒﺎﺣ َ
َ ُ َ
‘Ali’s Spiritual Virtues

Faith
‘Ali’s spiritual virtues are related to faith which is above all virtues, for
faith in man will lead him to the eternal blessing of paradise and divine
pleasure and he will be rescued from the painful punishment of hell. On
polytheism which is the opposite of faith Allah Almighty says:
“Surely, Allah does not forgive that anything should be associated with
)Him, and He forgives what is besides this to whom He pleases.” (4:16
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Therefore, Imam ‘Ali (a.s) is far from associating anything with Allah
and all Muslims unanimously agree that Imam ‘Ali (a.s) was a pioneer in
faith as compared to other companions of the Holy Prophet (S). He was the
first among men who believed in Allah and his messenger. He never
associated anything with Allah even for a moment nor worshipped any idol.
He is the one who toppled all the idols from Ka’bah when he put his feet
on the Holy Prophet’s shoulders and went up to the roof of Ka’bah.
Reporting ibn Maryam on the authority of Imam ‘Ali (a.s), Ahmad ibn
Hanbal says: The Messenger of Allah and I went to the sacred Mosque.
When we reached Ka’bah the Holy Prophet said: Sit down. I sat down. He
put his feet on my shoulders so that I will raise him to the roof of Ka’bah.
As a result of heaviness of prophethood, I was not able to rise up. Finding
me in this position, the Holy Prophet (S) took his feet off my shoulders and
sat down on the ground. This time, the Holy Prophet ordered me to mount
his shoulders. I too obeyed his order. The Holy Prophet raised me in a way I
could fly in sky. At that time, I set my foot on the roof of Ka’bah. I found
there the statue of an idol made of copper or lead.1
I shook it in a way it was unseated. The Holy Prophet said: Throw is
down. I threw it down in a way that it shattered into pieces. Then, I came
down from the roof of Ka’bah, leaving the sacred mosque hurriedly along
with the Holy Prophet. When we saw the houses of Mecca, we ran more
hastily lest the people of Mecca should see us.2

:اﻹﳝَﺎ ُن

ِ و
ِ
ِ ﻫﺬﻩِ اﻟ َﻔ
ِ ﺎﺋﻞ إ ْذ ﺑِﺎﻋﺘِﺒﺎ ِرﻫﺎ َﳛﺼﻞ ﻟِﻠﻤ َﻜﻠﱠ
ِ ﻀ
ﻌﻴﻢ اﳌﺨﻠﱠ ُﺪ
ّﻒ اﻟﻨ
َ ﺎ َﺷﻲءٌ ﻣﻦ اﻟ َﻔlُﻀﻴﻠﺔُ ﻻَ ﻳُﻮا ِز
ُ
َ
ُ
ُ
ُ ِ ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
 ?إ ﱠن اﻟﻠﱠﻪَ ﻻَ ﻳـَ ْﻐﻔُﺮ أَ ْن ﻳُ ْﺸَﺮَك ﺑﻪ َوﻳَـ ْﻐﻔُﺮ َﻣﺎ ُدو َن:ﻌﺎﱃ
َ َاﻟﻌﺬاب اﻟ ﱠﺴﺮﻣﺪ َﻛﻤﺎ ﻗ
َ َﺎل ﺗ
َ ﻼص ﻣﻦ
ُ ََواﳋ
ِ
ِ ِذَﻟ
ِ
ﺒﻖ َإﱃ
َ
َ ُأﻣﲑ اﳌ
َ ﻼم َﺳ
ُ ﺆﻣﻨﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ? َوﻗ ْﺪ أﲨَ َﻊ اﳌُ ْﺴﻠﻤﻮ َن ﻛﺎﻓّﺔً َﻋﻠَﻰ أ ﱠن.ُﻚ ﻟ َﻤ ْﻦ ﻳَ َﺸﺎء
ِ
ٍ
ِ
ِ
ٍ ْ ﻌﺎﱃ ﻃَﺮﻓَﺔَ َﻋ
ﺼﻨَ ٍﻢ ﺑَ ْﻞ ُﻫﻮ اﻟﱠﺬي ﺗَـ َﻮﱠﱃ
َ َأﺣﺪ َوﱂْ ﻳُﺸ ِﺮْك ﺑﺎﷲ ﺗ
َ ﺴﺠ ْﺪ ﻟ
ُ َﲔ َوَﱂ ﻳ
َ ﺒﻞ ُﻛ ﱢﻞ
َ َاﻹﺳﻼم ﻗ
ِِ ِ
ِ ِﻌﺪ َﻋﻠَﻰ َﻛﺘ
ِ ْ ﺗَﻜﺴﲑ
ﺑﻦ َﺣﻨﺒﻞ ِﰲ
َ ﺻ
ﻒ اﻟﻨِ ﱢ
َ ﱠﱯ
َ اﻷﺻﻨﺎم ﻟَ ﱠﻤﺎ
ُ  َرَوى أﲪَ ُﺪ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ َﺣ ﱠﱴ
َ َﻼم ﻗ
ﺖ أﻧَﺎ واﻟﻨِ ﱡ
ُ  إﻧﻄَﻠ ْﻘ:ﺎل
َ ﱠﱯ
ُ ُﻣﺴﻨَﺪﻩ َﻋﻦ أَِﰊ َﻣﺮﱘَ َﻋﻦ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ﺻﻌﺪ ﻋﻠﻰ ﻣ
ِِ ِ
ِ ُ  ﻓَﻘﺎَل ﱄ ر.َأﺗَـﻴﻨﺎ اﻟ َﻜﻌﺒﺔ
.ﻨﻜﱯ
ُ ﻠﺴ
ْ
ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ
َ َ َ ﺖ َو
ْ  ﻓَ َﺠ.ﻠﺲ
َ
ْ اﺟ
ِ َِ وﺟﻠﺲ ﻧ.ﻣﲏ ﺿﻌﻔﺎً ﻓَـﻨَ َﺰل
ِ َﻓَ َﺬﻫﺒﺖ ﻷﻧْـﻬﺾ ﻓ
:ﻗﺎل
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َو
َ  ﻓَﺮأى ﱢ.ﻠﻢ أُﻃ ْﻖ
ََ َ ﱡ
َ ﱯ اﷲ
ْ َ َ ُ
ِ
ِ
ِ
ﺌﺖ
َ َ ﻗ.ﺾ
َ َ ﻗ.ت َﻋﻠَﻰ ﻣْﻨ َﻜﺒَﻴﻪ
ْ ﺼ
 ﻓﺈﻧﱠﻪُ ُﲣُﻴﱢ َﻞ ﱠ:ﺎل
ّ إﱄ
ُ ﻌﺪ
ُ إﱐ ﻟَﻮ ﺷ
ْ
َ  ﻓَ َﻨﻬ:ﺎل
َ َ ﻓ.إﺻ َﻌ ْﺪ ﻋﻠَﻰ َﻣﻨﻜﱯ
ِ
ِ ﻴﺖ وﻋ
ِ ٌ ﻠﻴﻪ ِﲤ
ِ
ﺖ أُزا ِوﻟُﻪُ َﻋﻦ
َ َ َت َﻋﻠَﻰ اﻟﺒ
ُ ﺻﻌ ْﺪ
ُ  ﻓَﺠﻌ ْﻠ.ﺎس
ّ ﺖ أﻓُ َﻖ اﻟ ﱠﺴﻤﺎء
ُ ﻟَﻨْﻠ
َ ﺣﱴ
ٌ ﻔﺮ أو ُﳓ
ٌ ﺜﺎل ﺻ
ِ ُ ﺎل ﱄ ر
ِ ﲔ ﻳﺪﻳ ِﻪ وﺧ ِﻠﻔ ِﻪ ﺣﱴ إ َذا اﺳﺘَﻤ َﻜْﻨ
ِِ ِ ِ ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ُ ْ
ّ
َ َ ْ َ ِ َﻣﻦ ﺑ
َ ﺳﻮل اﷲ
ْ َﳝﻴﻨﻪ َوﴰﺎﻟﻪ َو
َ َ َﺖ ﻣﻨﻪُ ﻗ
ِ رﺳﻮل
ِ ْ  إﻗْ ِﺬ:وآﻟِِﻪ
اﷲ
ُ ﺖ أﻧَﺎ َو
َ ﺖ ﺑِ ِﻪ ﻓَـﺘَ َﻜ ﱠﺴَﺮ َﻛﻤﺎ ﺗَـﺘَ َﻜ ﱠﺴُﺮ
ُ ﻟﺖ َواﻧﻄﻠَ ْﻘ
ُ  ﰒُﱠ ﻧَـَﺰ.اﻟﻘﻮار ُﻳﺮ
ُ ْ ﻓَـ َﻘﺬﻓ.ف ﺑﻪ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﱠ
ِ أﺣ ٌﺪ ﻣﻦ اﻟﻨ
.ﱠﺎس
ّ ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻧَﺴﺘَﺒ ُﻖ
َ
َ ﺣﱴ ﺗَﻮ َارﻳْﻨﺎ ﺑﺎﻟﺒُﻴﻮت َﺧﺸﻴَﺔَ أ ْن ﻳَ َﻠﻘﺎﻧﺎ

Al-Tabari, the author of Khasa’is has quoted the prophet (S) as saying:
The angels sent greeting on me and ‘Ali for seven years in heaven, for
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during this period of time no voice except that of ‘Ali and me was raised to
heaven by saying: There is no god but Allah.3 In the book, Yawaqit, AbiUmar Zahid has quoted Layla Ghifar on the authority of the Holy Prophet
(S) as saying: Actually, ‘Ali ibn Abi-Talib is the first person among people
who believed in Islam and the first person whom I will see on the Day of
Judgment, the last person to whom I say farewell and trust my last will and
testament at deathbed.
Ibn Abbas has been quoted by Ahmad ibn Hanbal in his book Musnad as
saying: The first person who worshipped God with the Holy Prophet after
Khadijah was ‘Ali (a.s).4
Salman Farsi has been quoted by Abu’l-Mu’ayyad as saying: I heard
from the Messenger of Allah saying: the first person whom I see at the pond
is the first man of faith and Islam, ‘Ali ibn Abi-Talib (a.s).5 Amr ibn
Maymun has been quoted by Ahmad ibn Hanbal as saying: I was in the
presence of Ibn Abbas when nine groups joined our gathering. They said:
We wish to talk to you privately. Either rise up and come along with us or
make this gathering private. He said: I will come along with you. This
happened when Ibn Abbas had not lost his sight.
When Ibn Abbas attended their gathering, they started speaking to him.
The narrator says: I and those who were in the presence of Ibn Abbas did
not hear their discussion but we saw that Ibn Abbas who was angry while
rising up and putting the dust off his clothes said: Woe to the people who
speak ill of a person who has ten marks of distinction among the
companions of the Holy Prophet.
Then he said: These people blame a person about whom the Messenger
of Allah in Khaybar battle said: I will soon assign to fight them a person
who loves God and His messenger and God and His messenger too love
him. It was at this time that everyone was curious as to whom this honor
would be given. But it was a wishful thinking for all, for the Holy Prophet
asked: Where is ‘Ali?

ِ يﺻ
ِ  ﺻﻠﱠ:ﺎل
ِ ِﺐ )اﳋَﺼﺎﺋ
ِﺺ( َﻋ ِﻦ اﻟﻨ
ﱠﱯ
ﺎﺣ
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻗ
َوَروى اﻟﻄﱠَِﱪ ﱡ
ُﺖ اﳌﻼﺋ َﻜﺔ
ﱢ
َ
َ
َ
ُ
َ ِ
ِ ﻋﻠَﻲ وﻋﻠَﻰ ﻋﻠِﻲ ﺳ
ﻣﲏ
ﻬﺎدةُ أ ْن ﻻَ إﻟﻪَ إﻻﱠ اﷲُ َإﱃ اﻟ ﱠﺴ
ﻤﺎء إﻻﱠ ﱢ
َ  َو.ﻨﲔ
َ ﻔﻊ َﺷ
َ ﺒﻊ ﺳ
ْ َذﻟﻚ ﻷﻧﱠﻪُ َﱂ ﺗَﺮﺗ
ََ َ ﱠَ َ ﱟ
ِ ﻷﰊ ﻋﻤﺮ ﱠ
ِ ِ
ِ ِ
ِ
ِ ِ  و.ُوﻣْﻨﻪ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ  َﻋﻦ ﻟَﻴﻠﻰ اﻟﻐﻔﺎرﻳّﺔ َﻋﻦ َرﺳﻮل اﷲ:اﻟﺰاﻫﺪ
ْ َ َ
َ َ ُ ِ (ﻣﻦ ﻛﺘﺎب )اﻟﻴَﻮاﻗﻴﺖ
ِ ﱠﺎس ﻟِﻘﺎء ﰊ ﻳ
ِ اﻟﻘﻴﺎﻣ ِﺔ و
ِِ ِ
ٍ ﻠﻲ ﺑﻦ أَِﰊ
ِ آﺧُﺮ اﻟﻨ
ِ ﻃﺎﻟﺐ أ ﱠوُل اﻟﻨ
ﱠﺎس
َ َ ً ِ ﱠﺎس إﳝَﺎﻧﺎً َوأ ﱠو ُل اﻟﻨ
َ َ ﻮم
َ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ أ ﱠن َﻋ ﱠ
ِ
ِ
ِ ِ وِﻣﻦ ﻛ.ﻮت
ٍ  َﻋﻦ اﺑ ِﻦ َﻋﺒﱠ:ﺘﺎب ُﻣ ْﺴﻨﺪ أﲪَ َﺪ
ﱠﱯ
َ َﺎس ﻗ
ﻣﻊ اﻟﻨِ ﱢ
َ  ﱠأو ُل َﻣ ْﻦ:ﺎل
َ ﺻﻠّﻰ
َ َﰊ َﻋﻬﺪاً ﻋ َﻨﺪ اﳌ
ِ
.ﺴﻼَ ُم َﻋﻠِ ﱞﻲ
ﻌﺪ َﺧ ِﺪﳚَ َﺔ َﻋﻠَْﻴـ َﻬﺎ اﻟ ﱠ
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ ﺑ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ  أ ﱠَوُل اﻟﻨ:ﻘﻮل
ﱠﺎس
ُ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻳ
ﺖ اﻟﻨِ ﱠ
ُ  َﲰ ْﻌ:ﻠﻤﺎ َن ﻗَ َﺎل
َ ﱠﱯ
َ َوَروى أَﺑُﻮ اﻟْ ُﻤﺆﻳﱠﺪ َﻋﻦ َﺳ
ِ اﻟﻘﻴﺎﻣ ِﺔ أ ﱠوُﳍﻢ إﺳﻼﻣﺎً و
ِ
ِ ِ وﻣﻦ ﻛ.ﻃﺎﻟﺐ
أﲪﺪ
َ ﺘﺎب ُﻣﺴﻨَﺪ
َ َُوروداً َﻋﻠَ ﱠﻲ اﳊ
ْ َ ٍ ﺑﻦ أَِﰊ
َ ﻮض ﻳـَ ْﻮَم
ُ ﻫﻮ َﻋﻠ ﱡﻲ
َ َ ْ ْ
ٍ ﺎس إ ْذ أﺗَﺎﻩ ﺗِﺴﻌﺔُ ر
ٍ إﱐ َﳉﺎﻟِﺲ َإﱃ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
 ﻳَﺎ: ﻓَﻘﺎﻟﻮا.ﻫﻂ
َ َ َﻋﻦ َﻋ ْﻤ ِﺮو ﺑ ِﻦ َﻣْﻴﻤﻮ َن ﻗ:ﺑ ِﻦ َﺣﻨﺒَ ٍﻞ
ّ ﺎل
َ َ ُ
ٌ
ِ ﺎس إ ﱠﻣﺎ أ ْن ﺗﻘﻮم ﻣﻌﻨﺎ وإ ﱠﻣﺎ أ ْن َﲣﻠُﻮ ﺑِﻨﺎ ﻋﻦ ﻫ
ٍ اﺑﻦ َﻋﺒﱠ
ٍ اﺑﻦ َﻋﺒﱠ
أﻗﻮم
َ َ ﻓ: ﻗَ َﺎل.ﺆﻻء
َ َْ َ
ُ  ﺑَﻞ:ﺎس
ََ َ َ
ُ ﻘﺎل
َ
21

www.alhassanain.org/english

ٍ ِ  وﻫﻮ ﻳ:ﺎل
:ﺎل
َ َ ﻗ. ﻓَﺎﻧﻄَﻠَﻘﻮا ﻓَـﺘَﺤﺪﱠﺛﻮا ﻓﻼ ﻧَﺪري َﻣﺎ ﻗﺎﻟﻮا:ﺎل
َ َ ﻗ.ﺤﻴﺢ َﱂ ﻳَـ ْﻌ َﻢ
َ ﻮﻣﺌﺬ
َ َ َ َ َ َ ﻗ.َﻣﻌ ُﻜ ْﻢ
ُ ﺻ
ِ
 أ ﱟ:ﻘﻮل
:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ُف َوﺗُ ﱟ
ُ َﺾ ﺛَﻮﺑَﻪُ َوُﻫ َﻮ ﻳ
َ َﻒ! َوﻗَﻌﻮا ِﰲ َر ُﺟ ٍﻞ ﻗ
ﺎل ﻟﻪُ اﻟﻨِ ﱡ
ُ ﻓَﺠﺎءَ ﻳَﻨﻔ
َ ﱠﱯ
ف َﳍَﺎ َﻣﻦ
َ َ ﻗ.ُﺐ اﷲَ َوَر ُﺳﻮﻟَﻪُ َوُِﳛﺒﱡﻪُ اﷲُ َورﺳﻮﻟُﻪ
 ُﳛ ﱡ،ًﻷَﺑْـ َﻌﺜَ ﱠﻦ َر ُﺟﻼً ﻻَ ُﳜْﺰ ِﻳﻪ اﷲُ أﺑَﺪا
َ ﺸﺮ
َ َﺎل ﻓَﺎﺳﺘ
 أَﻳْ َﻦ َﻋﻠِ ﱞﻲ؟:ﺎل
َ َ ﻗ.ﺮف
َ اﺳﺘَ ْﺸ

They said: He is in the place of the grinding, busy with grinding so as to
prepare food for the strugglers. The Holy Prophet (S) said: Was there no one
else to do this job? At any rate, ‘Ali was informed that the Holy Prophet had
sent for him. ‘Ali came to the Holy Prophet with eyesore in a way he could
not see before his feet. The Holy Prophet rubbed his saliva on ‘Ali’s eyes
which cured him immediately. Hoisting the banner of Islam for three times,
the Holy Prophet then gave it to ‘Ali and told him to go ahead. ‘Ali
conquered Khaybar Fort in no time and brought Safiyyah, the daughter of
Huyay as a captive to the presence of the Holy Prophet.
When the Holy Prophet (S) sent so-and-so (i.e. Abu-Bakr) to read Surah
of Bara’ah, he sent ‘Ali after him to take the mission from him. The Holy
Prophet (S) said: This mission is carried out by none except me or one who
is from me. The Holy Prophet (S) asked his cousins: Which one of you in
this world and the hereafter will be my follower? They all answered in
negative except ‘Ali who was present in the gathering but silent. All of a
sudden, he rose up and said: I will be a follower of you in this world and the
hereafter! The Messenger of Allah said: Yes, indeed you will be my friend
in this world and the hereafter.
‘Ali was the first to embrace Islam after Khadijah.
The Messenger of Allah spread his cloak on ‘Ali, Fatimah, Hasan and
Husayn and quoted the following holy verse:
“Allah only desires to keep away uncleanness from you, O people of
the House, and to purify you, a thorough purifying.” (33:33)
‘Ali sacrificed his life for the Messenger of Allah by putting on his
clothes and lying in his bed at that night, which is called Laylat al-Mabit
when the Holy Prophet left Mecca for Medina secretly away from the eyes
of the people of Quraysh. The polytheists were throwing stones at ‘Ali’s
body thinking that it was the Holy Prophet. Abu-Bakr too came and called
for the Messenger of Allah. ‘Ali quietly said: The Holy Prophet is not here.
He is heading for Bi’r Maymun. If you hurry, you will reach him. The
polytheists kept on throwing stones at ‘Ali but he wrapped his garment over
his head till morning when the polytheists found out that they were throwing
stones at a wrong target. They swore at him saying: Whatever stones we
threw at him, he did not say anything but was raising his voice. Hence, it
was strange for us as to whether it was Muhammad or someone else lying in
his bed.

ﻫﻮ ْأرَﻣ ُﺪ
َ َ ﻗ.ُﻄﺤ ُﻦ َﻋﻨﻪ
َ َ ﻗ. ُﻫﻮ ِﰲ اﻟﱠﺮ َﺣﻰ ﻳَﻄْ َﺤ ُﻦ:ﻗَﺎﻟُﻮا
َ َ َوﻣﺎ ﻛﺎ َن أَﺣ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﻳ:ﺎل
َ  ﻓَﺠﺎءَ َو:ﺎل
ِ ِ ﻓَﺠﺎء ﺑِﺼ ِﻔﻴﱠﺔَ ﺑ.ﺄﻋﻄﺎﻫﺎ إﻳﱠﺎﻩ
ِ ﻻَ ﻳﻜﺎد أ ْن ﻳ
.ﻨﺖ ُﺣﻴَ ﱟﻲ
َ  ﻓَـﺘَـ َﻔ َﻞ ِﰲ َﻋﻴﻨَـْﻴ ِﻪ ﰒُﱠ َﻫّﺰ اﻟﱠﺮ.ﺒﺼَﺮ
ْ َاﻳﺔ ﺛَﻼﺛﺎً ﻓ
َ َ
ُ
ُ ُ َ
ِ
ِ
ﺎ إﻻﱠ َر ُﺟ ٌﻞVِ ﺐ
َ َ ﻗ.ُﺄﺧ َﺬﻫﺎ ِﻣﻨﻪ
َ َﻗ
َ َﺴﻮرةِ اﻟﺘﱠﻮﺑَِﺔ ﻓ
َ َ ُﰒّ ﺑ:ﺎل
َ َﺒﻌﺚ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﺧ َﻠﻔﻪُ ﻓ
َ ﻌﺚ ﻓُﻼﻧﺎً ﺑ
ُ  ﻻَ ﻳَ ْﺬ َﻫ:ﺎل
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ِ ِ
ِِ
ِ ِ  أﻳﱡ ُﻜﻢ ﻳُﻮ:ﻗﺎل ﻟِﺒَﲏ َﻋ ﱢﻤ ِﻪ
ﺲ
َ  َو:ﺎل
َ َ ﻗ.ُِﻣ ّﲏ َوأﻧَﺎ ِﻣﻨﻪ
ٌ  َوﻋَﻠ ﱞﻲ ﺟﺎﻟ:اﻟﻴﲏ ﰲ اﻟﺪﱡﻧﻴﺎ َواﻵﺧَﺮة؟ ﻗَ َﺎل
ِ
ِ َ َ ﻓ.ﻣﻌﻬﻢ ﻓَﺄَﺑـﻮا
ِ  أﻧْﺖ وﻟِﻴﻲ ِﰲ اﻟﺪﱡﻧﻴﺎ و:ﻘﺎل
ِ
.اﻵﺧَﺮِة
َ  أَﻧﺎ أُواﻟ:ﻘﺎل َﻋﻠ ﱞﻲ
ّ َ َ َ َ ﻓ.ِﻴﻚ ِﰲ اﻟﺪﱡﻧﻴﺎ َواﻵﺧﺮة
َْ ْ ُ َ َ
ِ ُ ﺎل وأﺧ َﺬ ر
ِ  وﻛﺎ َن أ ﱠو َل َﻣ ْﻦ أﺳﻠَ َﻢ ِﻣﻦ اﻟﻨ:ﺎل
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َﱠﺎس ﺑ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ َ َ ﻗ.َﻌﺪ َﺧﺪﳚَﺔ
َ َ َﻗ
ِ ِ  ?إِﱠﳕَﺎ ﻳ ِﺮ ﱠ:ﻘﺎل
ِ
ِِ
ِ
ٍ ْ ﻓﺎﻃﻤﺔَ و َﺣﺴ ٍﻦ و ُﺣﺴ
ﺐ َﻋْﻨ ُﻜ ْﻢ
َ َﲔ ﻓ
ُ ُ
َ َوآﻟﻪ ﺛَﻮﺑَﻪُ ﻓَـ َﻮ
َ ﻳﺪ اﻟﻠﻪُ ﻟﻴُ ْﺬﻫ
َ َ َ َ َ ﺿ َﻌﻪُ َﻋﻠَﻰ َﻋﻠ ﱟﻲ َو
ِ
ِ ِ
ِ اﻟﺮﺟﺲ أ َْﻫﻞ اﻟْﺒـﻴ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ
َ َ? ﻗ.ﺖ َوﻳُﻄَ ﱢﻬَﺮُﻛ ْﻢ ﺗَﻄْ ِﻬ ًﲑا
َْ َ َ ْ ﱢ
َ ﻮب َرﺳﻮل اﷲ
َ َﺲ ﺛ
َ  َو:ﺎل
َ َﺷﺮى َﻋﻠ ﱡﻲ ﻧ
َ ﻔﺴﻪُ؛ ﻟَﺒ
ِ
ِ َ ﺎل وﻛﺎ َن اﻟْﻤﺸ ِﺮﻛﻮ َن ﻳﺮﻳﺪو َن ر
ِِ ِ
.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﰒُﱠ
ُ
َ
ُ
َ َ َ ﻗ.ُﻧﺎم َﻣﻜﺎﻧَﻪ
ِ  ﻳﺎ ﻧَِﱯ:ﻘﺎل
ٍ
.اﷲ
َ َ ﻗ.ﻓَﺠﺎءَ أَﺑُﻮ ﺑَﻜ ٍﺮ َو َﻋﻠِ ﱞﻲ ﻧﺎﺋِ ٌﻢ
َ َ ﻗ.ِﱯ اﷲ
ﺴﺐ أﻧﱠﻪُ ﻧَِ ﱡ
 ﻓَ َ َ ﱠ:ﺎل
ُ  َوأﺑﻮ ﺑَﻜﺮ َﳛ:ﺎل
ِ  إ ﱠن ِﻧﱯ:ﻘﺎل ﻟﻪ ﻋﻠِﻲ
ٍ اﷲ ﻗَﺪ اﻧﻄَﻠَﻖ َﳓﻮ ﺑِْﺌ ِﺮ ﻣﻴﻤ
ﺪﺧ َﻞ
َ َﻗ
َ َ ﻗ.ُﻮن ﻓَﺄ َْد ِرْﻛﻪ
ﱠ
 ﻓَ َ ُ َ ﱞ:ﺎل
َ َﺎل ﻓَﺎﻧﻄَﻠَ َﻖ أَﺑﻮ ﺑَﻜ ٍﺮ ﻓ
ُ َْ َ َ
ِ
ِ ُ ﺎﳊِﺠﺎرِة َﻛﻤﺎ ﻛﺎ َن ﻳـﺮﻣﻰ ر
ِ
ﻒ
ﻀ ﱠﻮُر ﻗَ ْﺪ ﻟَ ﱠ
َ َ ﻗ.َﻣ َﻌﻪُ اﻟﻐَ َﺎر
َ َﻫﻮ ﻳَـﺘ
َ َ ُْ
َ ْ  َو َﺟ َﻌ َﻞ َﻋﻠ ﱞﻲ ﻳُـْﺮَﻣﻰ ﺑ:ﺎل
َ ﺳﻮل اﷲ َو
ِ ﻚ ﻧَـﺮ
ِ  ﻛﺎ َن: ﰒُﱠ َﻛ َﺸﻒ ﻋﻦ رأْ ِﺳ ِﻪ اﻟﺜـﱠﻮب ﻓَﻘﺎﻟُﻮا.ب ﻻَ ﳜُْ ِﺮﺟﻪ ﺣ ﱠﱴ أﺻﺒﺢ
ِ رأﺳﻪُ ﺑِﺎﻟﺜـﱠﻮ
ﻣﻴﻪ
َ
َ ْ
َ ُُ
ََ
ْ
ْ َ ُﺻﺎﺣﺒ
َ َ َ
ََ
.ذﻟﻚ
َ ﻜﺮﻧﺎ
َ َﺖ ﺗَـﺘ
َ َﻓَﻼ ﻳﺘ
َ ْﻀ ﱠﻮُر َوأَﻧ
ْ ﻀ ﱠﻮُر َوﻗَﺪ اﺳﺘَـْﻨ

In the battle of Tabuk when the Holy Prophet’s companions were along
with him, ‘Ali said: Will you give me permission to take part in this battle
with you? The Holy Prophet (S) said, “No.” ‘Ali was greatly impressed by
the Holy Prophet’s unusual answer and started weeping. The Holy Prophet
(S) said: Are you not happy that you are to me like Aaron to Moses, except
that you are not a prophet? I do not like to pass away from this world unless
you will succeed me.
The Holy Prophet (S), on another occasion, said to ‘Ali, “You are the
leader of every believer after me.” The Messenger of Allah, on the order of
Allah, closed all the doors opening to Masjid al-Nabi. The door of ‘Ali’s
house was the only one which remained open. He sometimes entered the
mosque while he was in a state of ceremonial impurity, for there was no
other way for going and coming.
The Holy Prophet (S) said: Whomever I am a master, ‘Ali is his master.
Ibn Abbas says: Allah Almighty made us known in the Holy Qur’an that He
is pleased with the companions who swore allegiance under that Tree, for
“He was Aware of their in depth faith.” Does anyone have any Hadith at
hand to the contrary?
Afif Kindi has been quoted by Ahmad ibn Hanbal as saying: I was a
merchant who once went to Abbas ibn Abd al-Muttalib who was a merchant
too to buy goods from him on my way to Hajj. When we were in Mina, a
man came out of the camp next to ours looking at the sun. When he saw that
the sun was moving towards the west and had passed by the middle of the
sky, rose up to perform his prayer. Then I saw a woman coming out of the
same camp following the man in his prayer. A young boy came out of the
camp and performed prayer with him. Since this scene was strange to me, I
asked Abbas who that man is.
He said: It is Muhammad ibn Abdullah ibn Abd al-Muttalib, my nephew.
I asked who that woman was. He said: His wife, Khadijah, the daughter of
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Khuwaylid. I asked who that young boy was. He said: ‘Ali ibn Abi-Talib,
his cousin. I asked what that act was. He said: He is praying and believes he
is a prophet but no one follows him except this woman and this young boy.
He believes he will soon possess the treasures of Caesar and Khosrow and
will conquer their territories!

ِ
ِ وﺧَﺮ َج ﺑِﺎﻟﻨ
.َ ﻻ:ِﱯ اﷲ
َ ﻌﻚ؟
َ ﺒﻮك
َ َﻗ
َ َﱠﺎس ِﰲ ُﻏﺰاةِ ﺗ
َ َﺧﺮ ُج َﻣ
ﻓﻘﺎل ﻟﻪُ ﻧَ ﱡ
َ :ﺎل
ُ  أ:ﻓﻘﺎل ﻟﻪُ َﻋﻠ ﱞﻲ
ِ ِ ِ
ِ
ﺴﺖ ﺑِﻨَِ ﱟﱯ؟
َ َ ﻓ.ﻓَـﺒَﻜﻰ َﻋﻠِ ﱞﻲ
َ ﻮﺳﻰ إﻻﱠ أﻧ
َ  َأﻣﺎ ﺗَـْﺮ:ُﻘﺎل ﻟﻪ
َ َﱠﻚ ﻟ
َ ﺿﻰ أ ْن ﺗَﻜﻮ َن ﻣ ّﲏ ﲟَْﻨ ِﺰﻟَﺔ َﻫ ُﺎرو َن ﻣﻦ ُﻣ
ِِ ِ
ِ ُ ﻗﺎل ﻟﻪ
ﺖ
َ َ ﻗ.ﻠﻴﻔ ِﱵ
َ ﺖ َﺧ
َ ْ أَﻧ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ْﺐ إﻻﱠ َوأَﻧ
ُ َ  َو:ﺎل
َ رﺳﻮل اﷲ
َ إﻧّﻪُ ﻻَ ﻳَﻨﺒَﻐﻲ أ ْن أ ْذ َﻫ
ِ وِﱄ ُﻛﻞ ﻣﺆﻣ ٍﻦ ﺑ
.ﻌﺪي
َ َُﱡ ﱢ
ِ ﺎب ﻋﻠِﻲ ﻓَﻴﺪﺧﻞ اﻟْﻤ
ِِ
ِ
ِ ﺴﺠ َﺪ ُﺟﻨُﺒﺎً َو
ﻴﺲ
َ َﻗ
َ وﺳ ﱡﺪوا أﺑْﻮ
َ :ﺎل
َ ُ ُ اب اﻟْ َﻤﺴﺠﺪ َﻏْﻴـَﺮ ﺑَ َ ﱟ
َ
َ َﻫﻮ ﻃَﺮ ُﻳﻘﻪُ ﻟ
ِ  ﻣﻦ ُﻛْﻨﺖ ﻣﻮ:وﻗﺎل
.ﻮﻻﻩ
َ َ ﻗ.ُﻳﻖ َﻏ ُﲑﻩ
ٌ ﻟﻪُ ﻃَﺮ
ُ ﻻﻩ ﻓَـ َﻌﻠ ﱞﻲ َﻣ
ُ ْ َ ُ ْ َ َ :ﺎل
ِ ْ اﻟﻘﺮآن إﻧﱠﻪُ ﻗ ْﺪ ر ِﺿﻲ َﻋﻦ
ﱠﺠَﺮةِ )ﻓَـ َﻌﻠِ َﻢ َﻣﺎ ِﰲ
َ َﻗ
 َوأﺧﺒَـَﺮﻧﺎ اﷲُ َﻋﱠﺰ َو ﱠ:ﺎل
َ أﺻﺤﺎب اﻟﺸ
ْ ُ ﺟﻞ ِﰲ
َ َ
ِِ
ﻌﺪ؟
ُ ََﺣ ٌﺪ أﻧﱠﻪُ َﺳ ِﺨ َﻂ َﻋﻠَﻴ ِﻬ ْﻢ ﺑ
َ  ْﻢ( َﻫﻞ َﺣ ﱠﺪﺛَﻨﺎ أVﻗُـﻠُﻮ
ِ
ِ
ِ اﻟﻜ
ِ ﻔﻴﻒ
ٍ  َﻋﻦ َﻋ:أﲪَ َﺪ
ِ ِوِﻣﻦ ﻛ
ﻴﺖ
َ َﻨﺪ ﱢي ﻗ
ْ ﺘﺎب ُﻣﺴﻨَﺪ
ُ َﺖ اﳊَ ﱠﺞ ﻓَﺄَﺗ
ُ ﻨﺖ ﺗﺎﺟﺮاً ﻓَـ َﻘﺪ ْﻣ
ُ  ُﻛ:ﺎل
َ
ِ
ِ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ِ
ِ اﻟﻌﺒﱠﺎس ﺑﻦ َﻋﺒﺪاﳌﻄﱠﻠ
ﲎ إذ َﺧَﺮ َج َر ُﺟ ٌﻞ
ّ ﱢﺠﺎرةِ َوﻛﺎ َن ﺗﺎﺟﺮاً ﻓَـ َﻮاﷲ
َ ْﺐ ﻷَﺑ
َ َﺘﺎع ﻣﻨﻪُ ﺑ
َ ﻌﺾ اﻟﺘ
َ َ َ
ً إﱐ ﻟَﻌ َﻨﺪﻩُ ﲟ
ُ
ٍ
ِ
ِ
ٍ
ِ ﱠﻤ
َ َ ﻗ.ﺼﻠّﻲ
ٌﺖ ْإﻣَﺮأَة
ْ  ﰒُﱠ َﺧَﺮ َﺟ:ﺎل
ْ َﺲ ﻓَﻠ ﱠﻤﺎ َرآﻫﺎ ﻗَﺪ ﻣﺎﻟ
َ ُﻗﺎم ﻳ
َ ﺖ
ْ ﻈﺮ َإﱃ اﻟﺸ
َ َﻣﻦ َﺧﺒﺎء ﻗَﺮﻳﺐ ﻣﻨﻪُ ﻓَـﻨ
ِ
ِ
اﻫﻖ
َ ُﻚ اﳋَﺒﺎء اﻟﱠﺬي َﺧَﺮ َج ِﻣﻨﻪ
َ ِﻣ ْﻦ ذﻟ
ْ ﻘﺎﻣ
َ ﻼم
ٌ ُ ﰒُﱠ َﺧﺮ َج ﻏ.ﺼﻠّﻲ
َ ﺣﲔ َر
َ ُﺖ َﺧﻠ َﻔﻪُ ﺗ
َ َذﻟﻚ اﻟﱠﺮ ُﺟ ُﻞ ﻓ
ِ
ِ ﺖ ﻟِ َﻠﻌﺒﱠ
 َﻫ َﺬا:ﺎل
َ َﺎس؟ ﻗ
َ َ ﻗ.ﺼﻠّﻲ
َ اﳊُﻠُ َﻢ ِﻣ ْﻦ
ُ ْ ﻓَـ ُﻘﻠ:ﺎل
َ ُﻘﺎم َﻣ َﻌﻪُ ﻳ
َ َذﻟﻚ اﳋَﺒﺎء ﻓ
ُ  َﻣ ْﻦ َﻫ َﺬا ﻳَﺎ َﻋﺒﱠ:ﺎس
ِ  ﻣﻦ: ﻓ ُﻘ ْﻠﺖ.أﺧﻲ
ِ ُﳏ ﱠﻤﺪ ﺑﻦ ﻋ
ِ ﺒﺪاﷲِ اﺑﻦ
.ﻨﺖ ُﺧ َﻮﻳﻠِ ٍﺪ
َ َﻫﺬﻩِ اﳌْﺮأةُ؟ ﻗ
َ  َﻫ ِﺬﻩِ ْإﻣَﺮأَﺗُﻪُ َﺧ:ﺎل
َ ُ ُ َ
ُ ِﺪﳚﺔُ ﺑ
ُ
ْ
ْ
َ
ُ
َ
ِ
ِ
ِ
ٍ
 ﻓَﻤﺎ َﻫ َﺬا اﻟﱠﺬي:ﺖ
َ  َﻣﻦ َﻫ َﺬا اﻟ َﻔﱴ؟:ﻠﺖ
ُ  ﻓَـ ُﻘ ْﻠ.اﺑﻦ َﻋ ﱢﻤﻪ
ُ ﻓَـ ُﻘ
ُ ﺑﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟﺐ
ُ  َﻫ َﺬا َﻋﻠ ﱡﻲ:ﻓﻘﺎل
ِِ
ِ
،اﺑﻦ َﻋ ﱢﻤ ِﻪ َﻫ َﺬا اﻟ َﻔ َﱴ
 َوُﻫ َﻮ ﻳَـْﺰ ُﻋ ُﻢ أﻧﱠﻪُ ﻧَِ ﱞ،ﺼﻠّﻲ
ْ َﻳ
َ ُ ﻳ:ﺼﻨَ ُﻊ؟ ﻗَ َﺎل
ُ اﻣﺮأَﺗُﻪُ َو
َ  َوَﱂْ ﻳَـﺘﱠﺒ ْﻌﻪُ َﻋﻠﻰ ْأﻣﺮﻩ إﻻﱠ،ﱯ
ِ وﻫﻮ ﻳﺰﻋﻢ أﻧﱠﻪ ﺳﺘُﻔﺘَﺢ ﻋﻠَﻴ ِﻪ ُﻛ
.ﻴﺼَﺮ
ُ ْ َ ُ َ ُ ُُ َ َ َ
َ َﺴﺮى َوﻗ
َ ﻨﻮز ﻛ

Ibn’Afif, the cousin of Ash’ath ibn Qays, embraced Islam after some
time. He used to regretfully say: If I were a Muslim on that day, I would be
the second man, after ‘Ali, who had embraced Islam and I would enjoy the
virtue of being a pioneer in Islam.6 Zayd ibn Arqam has been quoted as
saying: the first person who performed prayer with the Messenger of Allah
was ‘Ali ibn Abi-Talib.7 Ahmad ibn Hanbal has related that the Holy
Prophet (S) said to his daughter, Fatimah: My daughter! I gave you in
marriage to one who is a pioneer in Islam among the Ummah, his
knowledge is above others and his forbearance is great in hardships. Are
you not pleased with this marriage?8
Tha’labi in his commentary on the holy verse,
“And as for the foremost, the first of the Muhajirs and the Ansar
(9:100)”
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says: Scholars have unanimously believed that the first person who
believed in Islam after Khadijah was ‘Ali ibn Abi-Talib.9 Abu-Dharr and
Salman have been reported as saying: The Messenger of Allah took ‘Ali’s
hand in his hand saying: This is the first person who believed in me. He is a
distinguisher between justice and injustice among the Ummah, the leader of
the believers, and the first person who will shake hand with me on the Day
of Judgment. He is the greater accepter of Islam.10
Abbas ibn Abd al-Muttalib has been quoted as saying: I heard from Umar
ibn Khattab saying to those who blamed ‘Ali ibn Abi-Talib: Be silent and do
not speak ill of ‘Ali, for I heard from the Messenger of Allah saying: There
are three qualities in ‘Ali and I wish one of them was in me, while one of
those qualities alone is more beloved to me that what the sun shines on. The
Holy Prophet said this when I, Abu-Bakr, Abu-’Ubaydah Jarrah and a
number of the companions were present. Then, the Messenger of Allah put
his hand on ‘Ali’s shoulders and spoke of those three qualities by saying: O
‘Ali, you are the foremost to Islam and the foremost to faith. Your station to
me is like that of Aaron to Moses (a.s). Then he added: O ‘Ali! One who
claims that he loves me but he is your enemy is telling a lie, for love for you
is love for me and enmity with you is enmity with me.11

ِ  وﻫﻮ اﺑﻦ ﻋ ﱢﻢ اﻷَ ْﺷ،ﻔﻴﻒ
ُ َ ﻳ،ﻌﺚ
َ َﻗ
َ َﻘﻮل ﺑ
َ ﻌﺪ
َ ُ ْ َ َ ٌ  ﻓَﻜﺎ َن َﻋ:ﺎل
ْ  َوﻗ ْﺪ،ذﻟﻚ
ُ ﻟَْﻮ ﻛﺎ َن اﷲ:أﺳﻠَ َﻢ
ِ  ﻋ ﻦ ز:ﺐ
ِ
ِ ِ وِﻣﻦ ﻛ.اﻹﺳﻼَم ﻳـﻮﻣﺌِ ٍﺬ ﻓَﺄَ ُﻛﻮ َن ﺛﺎﻟِﺜﺎً ﻣﻊ َﻋﻠِ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم
ِ
ﻳﺪ ﺑ ِﻦ
َ ْ َ ِ ﺘﺎب اﻟْ َﻤﻨﺎﻗ
ْ َ ُ
ََ
َ َْ َ ْ ﲏ
َ ََرَزﻗ
ِ ٍ  أَﱠوُل ﻣﻦ ﺻﻠّﻰ ﻣﻊ اﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻋﻠِﻲ ﺑﻦ أَِﰊ:ﺎل
.ﻼم
َ َأرﻗَ َﻢ ﻗ
ُ ﻃﺎﻟﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ َْ َ ََ ّ َ ُ َْ َ َ ﱡ
ِ
ِ
ِ ِ َ َ إ ﱠن اﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻗ:أﲪ َﺪ
ﲔ
َ  أ ََوَﻣﺎ ﺗَـْﺮ:ﻼم
َ ْ َوﻣ ْﻦ ُﻣﺴﻨَﺪ
َْ ﺿ
ُ ﺎل ﻟ َﻔﺎﻃ َﻤﺔَ َﻋﻠَﻴﻬﺎ اﻟ ﱠﺴ
َ َْ ُ َ ﱠ
ِ ُأﱐ َزﱠوﺟﺘ
ﱠﻌﻠﱯ ِﰲ ﺗَـ ْﻔﺴ ِﲑ ﻗَـ ْﻮﻟِِﻪ
َ  َو.ًأﻋﻈَ َﻤ َﻬ ْﻢ ِﺣ ْﻠﻤﺎ
ْ ﻚ أﻗْ َﺪ َم أُﱠﻣ ِﱵ ِﺳ ْﻠﻤﺎً َوأ ْﻛﺜَـَﺮُﻫ ْﻢ ِﻋﻠﻤﺎً َو
ﻗﺎل اﻟﺜ ﱡ
ْ ّ
ِ
ِ
ِ
اﻟﻌﻠَﻤﺎءُ َﻋﻠَﻰ أ ﱠن أ ﱠوَل َﻣ ْﻦ َآﻣ َﻦ
َ َﺗ
َ ﻳﻦ َواﻷ
ُ َﻧﺼﺎر? إﺗﱠـ َﻔ َﻘﺖ
َ  ? َواﻟ ﱠﺴﺎﺑ ُﻘﻮ َن اﻷَﱠوﻟُﻮ َن ﻣ ْﻦ اﻟْ ُﻤ َﻬﺎﺟ ِﺮ:ﻌﺎﱃ
ِ ٍ ِﺳﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻋﻠِﻲ ﺑﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ِ ﻌﺪ ﺧﺪﳚﺔَ ِﻣﻦ اﻟ ﱡﺬﻛﻮِر ﺑِﺮ
 َوِﻣ ْﻦ.ﻼم
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ َ ُ َْ َ َ ﱡ
َ َ َ َ َﺑ
َ
ِ ُ  أﺧ َﺬ ر: ﻋﻦ أَِﰊ َذ ﱟر وﺳْﻠﻤﺎ َن ﻗﺎﻻ:ﺺ ﻟِﻠﻄﱠﱪ ﱢي
ِ ﻛِﺘ
ِ ِﺎب اﳋَﺼﺎﺋ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﺑِﻴَ ِﺪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َْ
ََ
َ َ
ِ ِ ُ  وﻫﺬا، إ ﱠن ﻫ َﺬا أ ﱠو ُل ﻣﻦ آﻣﻦ ِﰊ:ﻘﺎل
 َو ﱠأو ُل،ﺆﻣﻨﲔ
َ ََﻋﻠِ ﱟﻲ ﻓ
َ ُﺴﻮب اﳌ
َ
ُ  َوَﻫﺬا ﻳَـ ْﻌ،ﻓﺎروق َﻫﺬﻩ اﻷُﱠﻣﺔ
َ ََ َْ
ِ ﻣﻦ ﻳﺼﺎﻓِﺤﲏ ﻳ
.ﱢﻳﻖ اﻷ ْﻛﺒَـُﺮ
 َوَﻫﺬا اﻟ ﱢ،ﻴﺎﻣ ِﺔ
ُ ﺼﺪ
ََ ُ ُ َْ
َ ﻮم اﻟﻘ
ِ
ِ
ِ
ِو
ِ اﳋَﻄﱠ
ِ ﺎس ﺑ ِﻦ َﻋﺒﺪاﳌﻄﱠﻠ
ِ اﻟﻌﺒﱠ
 ُﻛ ﱡﻔﻮا َﻋ ْﻦ:ﻘﻮل
 َﻋ ِﻦ:ﻓﻴﻪ
ْ ﺑﻦ
ُ َﺎب َوُﻫ َﻮ ﻳ
َ َﺐ ﻗ
ُ  َﲰ:ﺎل
َ
َ ﻌﺖ ُﻋ َﻤَﺮ
َ
ُِ
ِ
ِ
ِ
ِ ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ِ
ﱠ
ﻼث
ُ َﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻳ
َ ﻌﺖ َر
َ َﻘﻮل ﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ ﺛ
ّ َذ ْﻛ ِﺮ َﻋﻠ ﱢﻲ ﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟﺐ ﻓ
ُ ﺈﱐ َﲰ
َ ﺳﻮل اﷲ
ِ َ ﺐ
ِ ٍ ِﺧ
ِ
ِ ِ
ِ ِ
ﻨﺖ
َﺣ ﱡ ﱠ
ْ إﱄ ﳑﱠﺎ ﻃَﻠَ َﻌ
ُ ﺼﺎل َود ْد
ُ  ُﻛ.ﱠﻤﺲ
َ ت أ ﱠن ﱄ واﺣ َﺪةً ﻣ ُﻨﻬ ﱠﻦ؛ ﻓَﻮاﺣ َﺪةٌ ﻣ ُﻨﻬ ﱠﻦ أ
ُ ﺖ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟﺸ
ِِ ِ
ِ ِ ِ
ِ
ب
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ إ ْذ
ْ ﺑﻦ اﳉَﱠﺮ ِاح َوﻧَـ َﻔٌﺮ ﻣﻦ
َ ﺿَﺮ
َ أﺻﺤﺎب َرﺳﻮل اﷲ
ُ أﻧَﺎ َوأﺑﻮ ﺑَﻜ ٍﺮ وأﺑﻮ ُﻋﺒَ َﻴﺪ َة
ِ
ِ ٍ ِوآﻟﻪ َﻛﺘِﻒ ﻋﻠِﻲ ﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
ِ اﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَ ِﻴﻪ
ﺖ ﱠأو ُل
َ َﻼم ﻓ
َ ُ
َ َ ﱢ
َ ْ ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ أﻧ:ﻘﺎل
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﱡ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ب ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ
َ ﺖ أ ﱠو ُل اﳌُﺆﻣ
َ اﳌُ ْﺴﻠ
َ ْﻨﲔ إﳝﺎﻧﺎً َوأَﻧ
َ ْإﺳﻼﻣﺎً َوأَﻧ
ْ ﻤﲔ
َ  َﻛﺬ.ﻮﺳﻰ
َ ﺖ ﻣ ّﲏ ﲟَْﻨ ِﺰﻟَﺔ ﻫﺎرو َن ﻣ ْﻦ ُﻣ
ِ
ِ
.ﻚ
َﻀ
ُ َﻣ ْﻦ َز َﻋ َﻢ أﻧﱠﻪُ ُﳛﺒﱡِﲏ َوﻳـُْﺒﻐ
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When the Qur’anic verse
“And warn your nearest relations” (26:214)
was revealed, the Holy Prophet (S) gathered Abd al-Muttalib’s sons
numbering forty altogether in Abu-Talib’s house and had a meal of a leg of
mutton, one Kilo of wheat and some milk prepared for them whereas the
meal of each one of them at one meal was four-year camel and sixteen
pounds of milk. This group of people ate from that little food and felt full.
This was nothing but a miracle becoming manifest in that gathering.
After eating the food, the Holy Prophet (S) addressing the gathering and
declaring his divine mission, said: let it be known to you that God has sent
me to you, sons of Abd al-Muttalib in particular and to other people in
general, for He says: “And warn your nearest relations.” I hereby invite you
to two formulas which are light on the tongue but heavy and meaningful in
action. By uttering these two formulas, you will soon wield the control of
affairs of the Arab and non-Arab and various nations will be subdued to
you. You will be redeemed from the fire of hell and enter paradise. Those
two formulas are bearing witness to the unity of God Almighty and bearing
witness to my mission and prophethood.
Anyone of you, who will respond positively and assist me in my mission,
will be my brother, my heir and successor after me. From that gathering,
even a single person did not give a positive answer. ‘Ali relates: I who was
the youngest in the gathering, rose up saying: O Messenger of Allah, give
me the honor of this mission. The Holy Prophet (S) said: Take your seat and
let me see what the others say. The Holy Prophet (S) repeated his words for
the second time but there was still silence.
Once again I rose up expressing my positive response. The Holy Prophet
(S) again ordered me to sit down. He then repeated his words for the third
time. This time too. All kept silent and there was no response. I rose up and
expressed my readiness. The Holy Prophet (S) said: O ‘Ali, remain in your
place. Verily, you are my heir, successor, brother and vizier. When the Holy
Prophet (S) completed his words, those in the gathering rose up and
addressing Abu-Talib mockingly said: Congratulation to you that if you
accept the religion of your nephew, your son, ‘Ali, will be your leader and
chief.12

ِ ُ ﻚ اﻷَﻗْـﺮﺑِﲔ? َﲨﻊ ر
ِ ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ََوﻟَ ﱠﻤﺎ ﻧـََﺰَل ﻗَﻮﻟُﻪُ ﺗ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ َ َ َ َ ? َوأَﻧْﺬ ْر َﻋﺸ َﲑﺗ:ﻌﺎﱃ
ِ ﺑﲏ ﻋ
ٍ ِﺐ ِﰲ دا ِر أَِﰊ ﻃﺎﻟ
ِ ِﺒﺪاﳌﻄﱠﻠ
ﺼﻨَ َﻊ َﳍُ ْﻢ ﻓَ ِﺨ ُﺬ ﺷﺎةٍ َﻣ َﻊ ُﻣ ﱟﺪ ِﻣ ْﻦ
َ َ
ْ ُﺐ َوُﻫ ْﻢ ْأرﺑَﻌﻮ َن َر ُﺟﻼً َو َأﻣَﺮ أ ْن ﻳ
ُ
ٍِ ٍ
ِ
ِ َﻃ
ِ َ ﻌﺎم اﻟﺒُـﱢﺮ وﻳـُ َﻌ ﱡﺪ َﳍُﻢ ﺻﺎﻋﺎً ِﻣﻦ اﻟﻠﱠ
ب اﻟﱡﺰ ﱠق
ُ ﱭ َوﻛﺎ َن اﻟﱠﺮ ُﺟ ُﻞ ﻳَﺄ ُﻛ ُﻞ اﳉ ْﺬ َﻋﺔَ ِﰲ َﻣﻘﺎم واﺣﺪ َوﻳَ ْﺸَﺮ
ْ
َ
َ
ِ ِ
ِ ِﻣﻦ اﻟﺸﱠﺮ
.ﻔﺎﻫ ْﻢ إﻇْﻬﺎراً ﻟِ ُﻤ ْﻌ ِﺠَﺰﺗِِﻪ
ُ  ﻓَﺄ َﻛﻠﻮا ﻣ َﻦ اﻟﻴَﺴ ِﲑ َﻣﺎ َﻛ.اب
َ َ
ِ
ِ
ِ  ﻳَﺎ ﺑَﲏ َﻋﺒﺪاﳌﻄﱠﻠ:ﰒُﱠ ﻗَ َﺎل َﳍُﻢ
ﻌﺎﱃ ﺑَـ َﻌﺜَﲏ َإﱃ اﳋَْﻠ ِﻖ َﻛﺎﻓﱠﺔً َوﺑَـ َﻌﺜَﲏ إﻟَﻴ ُﻜ ْﻢ ﺧﺎ ﱠ
َ َﺐ إ ﱠن اﷲَ ﺗ
ًﺻﺔ
ْ
ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﱢ
ﻔﻴﻔﺘَـ ْﲔ َﻋﻠَﻰ اﻟﻠﺴﺎن ﺛَﻘﻴﻠَﺘَـ ْﲔ ﰲ
َ َﻓ
َ ﲔ? َوأﻧﺎ ْأدﻋﻮُﻛﻢ َإﱃ َﻛﻠ َﻤﺘَـ ْﲔ َﺧ
َ َ ? َوأَﻧْﺬ ْر َﻋﺸ َﲑﺗ:ﻘﺎل
َ ﻚ اﻷَﻗْـَﺮﺑ
ِِ ِ ِ
ِِﻤﺎV ِِﻤﺎ اﳉَﻨ َﱠﺔ َوﺗَـْﻨ َﺠ ْﻮ َنV ﺎ اﻷ َُﻣ ُﻢ َوﺗَ ْﺪ ُﺧﻠﻮ َنVِ ﻘﺎد ﻟَ ُﻜ ْﻢ
ُ اﻟﻌ َﺠ َﻢ َوﺗَـْﻨ
َ ب َو
َ ﻤﺎ اﻟ َﻌَﺮV اﳌﻴﺰان ﲤَْﻠﻜﻮ َن
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ِ ُ  َﺷﻬﺎدةَ أ ْن ﻻَ إﻟَﻪ إﻻﱠ اﷲ وأﱐ ر:ِﻣﻦ اﻟﻨﱠﺎ ِر
اﻷﻣ ِﺮ َوﻳُﺆا ِزُرﱐ
َ
ْ  ﻓَ َﻤ ْﻦ ُﳚﻴﺒُﲏ َإﱃ َﻫ َﺬا.ﺳﻮل اﷲ
َ
َ َُّ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
.ﺧﻠﻴ َﻔﱵ ﻣ ْﻦ ﺑَـ ْﻌﺪي
َ َﻋﻠَﻰ اﻟﻘﻴﺎم ﺑﻪ ﻳَ ُﻜ ْﻦ أﺧﻲ َوَوﺻﻴّﻲ َوَوزﻳﺮي َووا ِرﺛﻲ َو
ِ
ِ
ِ َ َ ﻓ.ﻓَـﻠَﻢ ُِﳚﺒﻪ أﺣ ٌﺪ ِﻣْﻨـﻬﻢ
ذاك
َ ﲔ ﻳَ َﺪﻳْ ِﻪ َوأﻧﺎ إ ْذ
َْ ﺖ ﺑَـ
َ ﻘﺎل أﻣ ُﲑ اﳌُﺆﻣ
ُ  ﻓَـ ُﻘ ْﻤ:ﻼم
ُ ﻨﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ْ ُ َ ُْ ْ
ِ
ِ
ِ
أﻋﺎد َﻋﻠَﻰ
َ َ ﻓ.ﺳﻮل اﷲ أُؤا ِزُرَك َﻋﻠَﻰ َﻫ َﺬا اﻷﻣ ِﺮ
َ  أﻧَﺎ ﻳَﺎ َر:ﺖ
َ  ﰒُﱠ.ﺲ
ُ أﺻﻐَُﺮُﻫ ْﻢ ﺳﻨﱠﺎً ﻓَـ ُﻘ ْﻠ
ْ
ْ :ﻘﺎل
ْ إﺟﻠ
ِ
ِ :ﻘﺎل
ِ  وﻗُﻤﺖ ﻓَـ ُﻘْﻠ،ﻮل ﺛﺎﻧِﻴﺔً ﻓَﺼﻤﺘﻮا
أﻋﺎد َﻋﻠَﻰ
َ  ﰒُﱠ.ﺲ
ُ
ُ ْ َ َ َ َ َ اﻟ َﻘ ْﻮم اﻟ َﻘ
ْ َ َ ﻓ.ﺖ ﻣﺜْ َﻞ َﻣﻘﺎﻟَﱵ اﻷوﱃ
ْ إﺟﻠ
ِ
ِ
ٍ ِ ِ
ِ
ﺳﻮل اﷲِ! أﻧَﺎ أُؤا ِزُرَك
َ  أﻧَﺎ ﻳَﺎ َر:ﺖ
ُ ﺖ َوﻗُـ ْﻠ
ُ  ﻓَـ ُﻘ ْﻤ.أﺣ ٌﺪ ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ ﲝَْﺮف
َ اﻟ َﻘﻮم َﻣﻘﺎﻟَﺘَﻪُ ﺛﺎﻟﺜَﺔً ﻓَـﻠَ ْﻢ ﻳَـْﻨﻄ ْﻖ
ِ  إﺟﻠِﺲ ﻓَﺄﻧْﺖ أﺧﻲ وو ِﺻﻴﻲ ووزﻳﺮي ووا ِرﺛﻲ وﺧﻠﻴ َﻔﱵ ِﻣﻦ ﺑ:ﻘﺎل
ِ ْ َﻋﻠَﻰ َﻫ َﺬا
.ﻌﺪي
َ
ََ
َ ْ
َ
ََ ّ ََ
ْ ْ َ َ ﻓ.اﻷﻣﺮ
ِ ٍ ِﻷﰊ ﻃﺎﻟ
ِ ﻮم َوُﻫ ْﻢ ﻳَـ ُﻘﻮﻟُﻮ َن
،أﺧﻴﻚ
ﻮم ِﰲ ِدﻳ ِﻦ اﺑْ ِﻦ
َ
َ  ﻟﻴُـ ْﻬﻨِْﺌ:ﺐ
َ ﻚ اﻟﻴَـ ْﻮَم إ ْن َد َﺧ ْﻠ
َ ﻓَـﻨَـ َﻬ
َ َﺖ اﻟﻴ
ُ ﺾ اﻟ َﻘ
.ﻚ
َ ﻚ أﻣﲑاً َﻋﻠَْﻴ
َ َﻓَـ َﻘ ْﺪ َﺟ َﻌ َﻞ اﺑْـﻨ

ِ
.ﲢﺼﻰ
ُْ َﺜﲑةٌ ﻻ
َ ﺒﺎر ِﰲ َذﻟ
ْ و
ُ اﻷﺧ
َ ﻚ َﻛ

Knowledge
It is unanimously believed that ‘Ali was the wisest among the people of
his time. All people resorted to him learning from his rational and
transmitted science. There are proofs testifying to what we have said:
First: ‘Ali ibn Abi-Talib was extremely clever and intelligent, having a
hunger for knowledge. He was a constant company of the Holy Prophet,
from childhood to the day the Messenger of Allah departed from this world,
benefiting from the ocean of his knowledge. Evidently, the Holy Prophet (S)
was superior to all human beings and his knowledge was above all.
Naturally such an intelligent and clever student who accompanied such a
perfect man and was hungry for knowledge on the one hand and the
student’s interest in learning from childhood till the end of his life had made
‘Ali a student of high capacity who was walking in a path leading to the
zenith of perfection on the other.13
Second: ‘Ali’s superiority over the people of his time is that God
Almighty has said of him:
“… and the retaining ear might retain it” (69:12)
. Tha’labi, a Sunni commentator, in interpreting the verse says: The
Messenger of Allah said to ‘Ali: I called on God Almighty to make you a
true example of this verse.
Abu-Nasir Hafi, the Shafi’ite, has related: The Messenger of Allah said
to ‘Ali: God Almighty has ordered me to call you and teach you the
knowledge so that you will retain it. The above mentioned verse was
revealed on the same occasion. O ‘Ali, you have the hearing ear and are the
retainer of knowledge.14
Third: ‘Ali’s superior knowledge is that the Messenger of Allah said,
“‘Ali is the most competent among you in relation to judgment.” Evidently,
passing a fair judgment requires an in-depth knowledge and full faith. Since
‘Ali was the most competent and qualified, his knowledge too was certainly
above all.15 Bayhaqi quoted ‘Ali as having said: The Holy Prophet (S) gave
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me the mission to set out to Yemen for passing judgment among them.
Being surprised by the order and its referring to me, I said: O Messenger of
Allah! Do you assign me a judge while I am still too young not knowing

:اﻟﻌِْﻠ ُﻢ

ِ ٍ ِأﲨﻊ اﻟﻨﱠﺎس ﻛﺎﻓﱠﺔً ﻋﻠَﻰ أ ﱠن ﻋﻠِﻲ ﺑﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
أﻋﻠَ َﻢ ْأﻫ ِﻞ َزﻣﺎﻧِِﻪ
ْ ﻼم ﻛﺎ َن
َ
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َ ﱠ
ُ َ َ ْ َوﻗَ ْﺪ
ِ وِﻣْﻨﻪ اﺳﺘﻔﺎد اﻟﻨﱠﺎس ﲨﻴﻊ
ِ
ِ
ِ ﻠﻮم
 إ ﱠن َﻋﻠِ ﱠﻲ ﺑْ َﻦ: اﻷ ﱠو ُل:ٌﻚ ُو ُﺟﻮﻩ
َ  َوﻳَ ُﺪ ﱡل َﻋﻠَﻰ َذﻟ،اﻟﻌ ْﻘﻠﻴﱠ ِﺔ َواﻟﻨﱠـ ْﻘﻠﻴﱠ ِﺔ
َ اﻟﻌ
ُ َ َ ُ َ َْ ُ َ
ِ ِ
ٍ ِأَِﰊ ﻃﺎﻟ
ِ ﺪﻳﺪ اﳊِْﺮ
ﻼزَﻣ ِﺔ
ﱠﻌﻠﱡ ِﻢ َﻋ
ص َﻋﻠَﻰ اﻟﺘـ
ﺐ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﻼم ﻛﺎ َن ِﰲ ﻏﺎﻳَِﺔ اﻟ ﱠﺬﻛﺎء َواﻟﻔﻄْﻨَ ِﺔ َﺷ
َ ﻈﻴﻢ اﳌ
َ
ُ
َ
ُ
ِ ِ ﺎراً ِﻣﻦ ِﺻﻐَ ِﺮ ِﺳﻨ ِﱢﻪ َإﱃ ﺣﲔ ﻣlَﺳﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻟَﻴﻼً و
ِ ﻟِﺮ
أﻛﻤ ُﻞ
َ
ْ
َ ُ َ
َ ﻫﻮ
َ ْ َ َْ ُ
َ ﻔﺎرﻗَﺘﻪ َو
َ
ِ  وِﻣﻦ اﳌﻌ.ًﺨﺎص اﻟﺒﺸ ِﺮ ِﻋْﻠﻤﺎً وﻓَﻀﻼ
ِ ﻠﻮم ﺑِﺎﻟﻀﱠﺮورةِ أ ﱠن ِﻣﺜﻞ ﻫ َﺬا اﻟﺘﱢـْﻠ
ِﻤﻴﺬ اﳌﻼ ِزِم ِﳍ ِﺬﻩِ اﳌﻼزﻣﺔ
َ َ ِ أ ْﺷ
َ َ
َْ َ َ ْ َ
ََ ُ َ ُ
َ
ِ ِﳍﺬا اﳌﻌﻠﱢ ِﻢ
ِ ﱠﻌﻠﻴ ِﻢ َو ِﺣْﺮ
ِ اﻟﻜﺎﻣ ِﻞ َﻣ َﻊ ِﺷﺪﱠةِ ِﺣْﺮ
ﱠﻌﻠﱡ ِﻢ ﻓﺈ ﱠن اﻟﺘﱢـْﻠﻤﻴ َﺬ
ْ ص اﳌَُﻌﻠﱢ ِﻢ َﻋﻠَﻰ اﻟﺘـ
َ ص اﳌُﺘَـ َﻌﻠﱢ ِﻢ ﻋﻠَﻰ اﻟﺘـ
َُ َ
ِ
ِ ِﰲ ﻏﺎﻳ ِﺔ اﻟ َﻜ
.ﻀ ِﻞ َواﻟﻌِْﻠ ِﻢ
َ ﺎﻳَِﺔlﻤﺎل َو
ْ اﻟﻔ
َ
ِ.ﻼف ﻓﻴﻪ
ِ
ِ
َ َوَﻫﺬا ﺑُ َﺮﻫﺎ ٌن ﻗَﻄْﻌ ﱞﻲ ﻻَ ﺧ
ِ
ِ ِ
ﺎل
َ َ ﻗ:ﺎل
َ َﱯ ِﰲ ﺗَﻔﺴ ِﲑﻩِ ﻗ
َ َ ﻗ:اﻟﺜﱠﺎﱐ
َ َﺎل اﷲُ ﺗ
 َرَوى اﻟﺜﱠﻌﻠَِ ﱡ.?ٌ ? َوﺗَﻌﻴَـ َﻬﺎ أُذُ ٌن َواﻋﻴَﺔ:ﻌﺎﱃ ِﰲ َﺣﻘﱢﻪ
ِِ ِ
ِ ُ ر
 َوَروى أَﺑُﻮ ﻧَﻌﻴ ٍﻢ.ﻚ ﻳَﺎ َﻋﻠِ ﱡﻲ
ﺖ اﷲَ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
َ َﺟﻞ أ ْن َْﳚ َﻌﻠَﻬﺎ أُذُﻧ
ُ ْﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﺳﺄَﻟ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺟﻞ
ْ
ُ ﺎل َر
َ َ ﻗ:ﺎل
َ َﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ ﻗ
 ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ إ ﱠن اﷲَ َﻋﱠﺰ َو ﱠ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ْ اﳊَﺎﻓ ُﻆ اﻟﺸﱠﺎﻓﻌ ﱡﻲ
َ ﺳﻮل اﷲ
ِِ
ِ اﻋﻴﺔٌ? ﻓَﺄﻧْﺖ أُذُ ٌن و
ِ
ِ
.اﻋﻴَﺔٌ ﻟِﻌِْﻠ ِﻤﻲ
َ ﻚ َوأ َُﻋﻠﱢ َﻤ
َ أ ََﻣَﺮِﱐ أَ ْن أ ُْدﻧَِﻴ
ْ َﻚ ﻓَﺄُﻧْ ِﺰﻟ
َ
َ ﺖ َﻫﺬﻩ اﻵﻳَﺔُ ? َوﺗَﻌﻴَـ َﻬﺎ أُذُ ٌن َو
ِ ُ ﺎل ر
. أﻗْﻀﺎ ُﻛ ْﻢ َﻋﻠِ ﱞﻲ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِ ِﻪ
ُ اﻟﺜ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:ﱠﺎﻟﺚ
ِِ ِ
ِ
.ُأﻋﻠَ َﻢ ِﻣﻨﻪ
َ َو
ْ ﺐ أ ْن ﻳَﻜﻮ َن
َ اﻟﻘ
َ ﻀﺎءُ ﻳَ ْﺴﺘَـﻠْ ِﺰُم اﻟﻌ ْﻠ َﻢ َواﻟﺪ
َ  ﻓَﺈذَا ﻛﺎ َن أﻗْﻀﻰ ﻣ ْﻦ ﻏَ ْﲑﻩ َو َﺟ.ﱢﻳﻦ
ِ
ِ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َإﱃ اﻟﻴَ َﻤ ِﻦ
َ َﻼم ﻗ
َوَروى اﻟﺒَ َﻴﻬ ﱡ
َ  ﺑـَ َﻌﺜَِﲏ َرﺳﻮُل اﷲ:ﺎل
ُ ﻘﻲ َﻋ ْﻦ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ﺻ ـ ْﺪري
 ﺑـَ َﻌﺜْﺘَﲏ َوأﻧﺎ ﱞ:ﺖ
َ َ ﻓ.ُﺷﺎب أَﻗْﻀﻲ ﺑَـْﻴـﻨَـ ُﻬ ْﻢ َوﻻ ْأدري َﻣﺎ اﻟ َﻘﻀﺎء
ُ ْﻓَـ ُﻘﻠ
َ ب ِﰲ
َ ﻀَﺮ

the principles of judgment! The Holy Prophet (S) put his hand on my
chest, prayed for me and said: O Lord! Guide his hear, make his tongue
steadfast in telling the truth. ‘Ali said: By the God who cleaves a grain in
the earth, after this prayer, I did not pass any judgment between two persons
in which there was a bit of doubt.16
Nasa’i, in his book of Sahih, and Ahmad ibn Hanbal, in Musnad, have
reported ‘Ali as saying: When the Messenger of Allah sent me to Yemen for
judgment among people and I was very young, I said to the Messenger of
Allah: You are sending me to people among whom there are many
differences and hostilities in relation to legal problems and I do not have
experience in passing legal judgment. The Holy Prophet (S) said: God
Almighty will guide you tongue in telling the truth and will keep your heart
steadfast so that you will judge among people without having any doubt.17
Fourth: Salman Farsi reports: the Holy Prophet (S) has said: The most
knowledgeable among my Ummah after me will be ‘Ali ibn Abi-Talib.18
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Fifth: The eloquent of Khawarizm and Abdullah ibn Mas’ud have
reported the Holy Prophet (S) as saying: Wisdom has been divided into ten
parts, none parts of which have been given to ‘Ali and the people have been
given just one part of it.19 Sixth: Tirmidhi has quoted the Holy Prophet as
saying: I am the city of knowledge and ‘Ali is its gate.20 Baghawi, in Sihah,
has reported the Holy Prophet (S) as saying: I am a collection of wisdom
and ‘Ali is the gate of it.21 Ibn Abbas has quoted the Holy Prophet (S) as
saying: I am the city of knowledge and ‘Ali the gate thereof. Therefore,
anyone who wishes to enter it should go through its gate.22
Khawarizmi has quoted Ibn Abbas on the authority of the Holy Prophet: I
am the city of wisdom and ‘Ali is the gate thereof. Therefore, whoever longs
for wisdom should enter the city through its gate.23
Seventh: Baghawi, in Sihah, has quoted Abil-Hamra' on the authority of
the Holy Prophet as saying: Whoever wishes to understand about the
knowledge of Adam, the perception of Noah, the piety of John, and the
power of Moses, should look at ‘Ali, for he has all the virtues of these men
altogether.

ِ
ْﺖ ﺑـَ ْﻌ َﺪﻫﺎ ِﰲ
ﺎل :ﻓَـ َﻮاﻟﱠﺬي ﻓَـﻠَ َﻖ ْ
ﺖ ﻟِ َﺴﺎﻧَﻪُ .ﻗَ َ
َو َ
ﻗﺎل :اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ إِ ْﻫﺪ ﻗَـ ْﻠﺒَﻪُ َوﺛـَﺒﱢ ْ
اﳊَﺒﱠﺔَ َﻣﺎ َﺷ َﻜﻜ ُ
ٍ
ِِ
ِ
ﲔ اﺛْـﻨَـ ْ ِ
ﺎل َﻋﻠِ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ﺎل :ﻗَ َ
ﺑﻦ َﺣْﻨﺒﻞ ِﰲ ُﻣ ْﺴﻨَﺪﻩِ ﻗَ َ
ﻗَﻀﺎء ﺑـَ َْ
ﲔَ .وَروى اﻟﻨﱠﺴﺎﺋ ﱡﻲ ِﰲ َ
ﺻﺤﻴﺤﻪ َوأﲪَ ُﺪ ُ
ِ
اﻟ ﱠﺴﻼم :ﺑـﻌﺜَﲏ رﺳ ُ ِ
ﻠﺖ :ﻳَﺎ
اﻟﺴ ﱢﻦ .ﻗَ َ
ﺪﻳﺚ ﱢ
ﺻﻠّﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ وآﻟ ِﻪ َإﱃ اﻟﻴَ َﻤ ِﻦ َوأﻧﺎ َﺣ ُ
ﺎل :ﻗُ ُ
ﻮل اﷲ َ
ُ ََ َ ُ
ٍ
ِ
ِ
ر َ ِ
ﺎل :إ ﱠن اﷲَ َﺳﻴَـ ْﻬﺪي
ﻀﺎء .ﻗَ َ
أﺣ ٌ
ﺪاث َوﻻ ﻋ ْﻠ َﻢ ﱄ ﺑِ َ
ﺎﻟﻘ َ
ﺳﻮل اﷲ ﺗَـْﺒـ َﻌﺜُﲏ َإﱃ ﻗَﻮم ﻳَﻜﻮ ُن ﺑَـْﻴـﻨَـ ُﻬ ْﻢ ْ
َ
ٍ
ِ
ﲔ اﺛﻨَ ِ
ﲔ ﺑَـ ْﻌ َﺪﻩُ.
ﺖ ﻟﺴﺎﻧَ َ
ﻗَـ ْﻠﺒَ َ
ْﺖ ِﰲ ﻗَﻀﺎء ﺑَـ ْ َ
ﻚ .ﻓَﻤﺎ َﺷ َﻜﻜ ُ
ﻚ َوﻳـُﺜَﺒﱢ ُ
ِ
ﺎل ُ ِ
أﻋﻠَ ُﻢ أُﱠﻣﱵ
ﺎل :ﻗَ َ
اﺑﻊَ :رَوى َﺳ ْﻠﻤﺎ ُن اﻟﻔﺎ ِرِﺳ ﱡﻲ ﻗَ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪْ :
رﺳﻮل اﷲ َ
اﻟﱠﺮ ُ
ِ
ِ
ﺐ .اﳋﺎﻣﺲ :روى أﺧﻄَﺐ ﺧﻮا ِرزم ﻋﻦ ﻋﺒ ِﺪ اﷲِ ﺑ ِﻦ ﻣﺴ ٍ
ﺎل
ﺎل :ﻗَ َ
ﻌﻮد ﻗَ َ
ﺑﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ ٍ َ ُ َ َ ْ ُ َ َ َ ْ َْ
َْ
ﺑَـ ْﻌﺪي َﻋﻠ ﱡﻲ ُ
ِ ِ
ِ ِِ
ر ُ ِ
أﺟﺰ ٍاء ﻓَﺄ ُْﻋ ِﻄﻲ َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟِ ٍ
ﺐ
ﺸﺮةِ ْ
ﺳﻮل اﷲ َ
َ
ُ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ :ﻗُ ﱢﺴ َﻤﺖ اﳊﻜ َ
ْﻤﺔُ َﻋﻠﻰ َﻋ َ
َ
ِﻣْﻨﻬﺎ ﺗِﺴﻌﺔً واﻟﻨﱠﺎس ﺟﺰءاً و ِ
اﺣﺪاً.
َْ َ ُ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
سَ :رَوى ﱢ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻗَ َ
ﺻﺤﻴﺤﻪ أ ﱠن َر َ
اﻟﱰﻣﺬ ﱡ
ﺎل :أﻧَﺎ َﻣﺪﻳﻨَﺔُ
ﺳﻮل اﷲ َ
ي ِﰲ َ
اﻟ ﱠﺴﺎد ُ
ِ
دار
ﺼ ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻗَ َ
ي ِﰲ اﻟ ﱢ
ﺑﺎVﺎَ .وذَ َﻛَﺮ اﻟﺒَـﻐَﻮ ﱡ
اﻟﻌِْﻠ ِﻢ َو َﻋﻠ ﱡﻲ ُ
ﺤﺎح أ ﱠن اﻟﻨِ ﱠ
ﱠﱯ َ
ﺎل :أﻧَﺎ ُ
ِ
ِ
ﺑﺎVﺎ.
ْﻤ ِﺔ َو َﻋﻠ ﱞﻲ ُ
اﳊﻜ َ
ِ
ِ
ﺎل ر ُ ِ
وﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ﺑﺎVﺎ.
ﺎس ﻗَ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ :أﻧَﺎ َﻣﺪﻳﻨَﺔُ اﻟﻌِْﻠ ِﻢ َو َﻋﻠ ﱞﻲ ُ
َ
ﺳﻮل اﷲ َ
ﺎل :ﻗَ َ َ
ﺎل ر ُ ِ
ِ
ِ
زﻣﻲ ﻋ ِﻦ اﺑ ِﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ﺎس ﻗَ َ
ﺎبَ .وَروى اﳋَﻮا ِر ﱡ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ
ﺳﻮل اﷲ َ
ﻓَ َﻤ ْﻦ أر َاد اﻟﻌْﻠ َﻢ ﻓَـْﻠﻴﺄْت اﻟﺒَ َ
ﺎل :ﻗَ َ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
اﻟﺒﺎب.
َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ :أﻧَﺎ َﻣﺪﻳﻨَﺔُ اﳊِ ْﻜ َﻤ ِﺔ َو َﻋﻠ ﱞﻲ ُ
ْﻤﺔَ ﻓَـْﻠﻴَﺄْت َ
ﺑﺎVﺎ .ﻓَ َﻤ ْﻦ أر َاد اﳊﻜ َ
ﺎل ر ُ ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ﺼ ِ
ﺤﺎح َﻋ ْﻦ أَِﰊ اﳊَ ْﻤﺮ ِاء ﻗَ َ
ي ِﰲ اﻟ ﱢ
ﺎﺑﻊَ :رَوى اﻟﺒَـﻐَﻮ ﱡ
ﺳﻮل اﷲ َ
اﻟ ﱠﺴ ُ
ﺎل :ﻗَ َ َ
ِِ
ﻧﻮح ِﰲ ﻓَـ ْﻬ ِﻤ ِﻪ وإﱃ َﳛﲕ ﺑ ِﻦ َزَﻛ ِﺮﻳﱠﺎ ِﰲ ُزْﻫ ِﺪﻩِ َوإﱃ
آد َم ِﰲ ِﻋ ْﻠ ِﻤ ِﻪ َوإﱃ ٍ
َوآﻟﻪَ :ﻣ ْﻦ أر َاد أ ْن ﻳَـْﻨﻈَُﺮ َإﱃ َ
ُﻣﻮﺳﻰ ﺑ ِﻦ ِﻋ ْﻤﺮا َن ِﰲ ﺑَﻄْ ِﺸ ِﻪ ﻓَـ ْﻠﻴَـْﻨﻈُﺮ َإﱃ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟِ ٍ
ﺐ.
ْ
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Bayhaqi has reported that the Holy Prophet (S) said: Whoever wishes to
find out about Adam’s knowledge, Noah’s piety, Abraham’s friendliness,
Moses’ power and Jesus’ worship, should look at ‘Ali, for he has all these
virtues.24
In the book of al-Manaqib, the following is recorded: Harith Awar
Hamdani has reported that the Holy Prophet who was among his
companions says: I will soon show you Adam in his knowledge, Noah in his
insight and Abraham in his friendliness. At this time, ‘Ali joined the Holy
Prophet’s companions. Abu-Bakr who was present said: O Messenger of
Allah! You have compared a man with three prophets, happy will be this
man. Now let us know who this man is. The Holy Prophet (S) said: Do you
not know him? Abu-Bakr said: No, messenger of Allah, for His messenger
knows better. The Holy Prophet (S) said: That man is ‘Ali ibn Abi-Talib.
Turning approvingly to ‘Ali, Abu-Bakr said: May you enjoy these virtues. O
Abul-Hasan, is there anyone like you who has such a high position?25
‘Ali has also been quoted as saying: By God, no single verse of the
Qur’an was revealed whose occasion and place of revelation I did not know.
Virtually, God Almighty has blessed me with an intelligent and knowing
heart, and a guidance-seeking and asking tongue.26 Abd al-Rahman Salmi
has been reported as saying: By God, in the Quraysh tribe, I did not find
anyone as knowledgeable as ‘Ali in relation to the Holy Qur’an.27
Abul-Bukhtari has also been reported as saying: I saw ‘Ali having the
Holy Prophet’s woolen garment on, his turban on the head, his sword fasten
to his side, wearing his ring and sitting on the pulpit of Kufah.
Exposing his chest, ‘Ali said: Pose your questions to me before I depart
from among you, for there is much knowledge within my chest. Then he
emphatically said: This chest is the storage of knowledge and what I say to
you is the knowledge I have derived from the mouth of the Holy Prophet
(S). This knowledge is one which was revealed to the Holy Prophet who fed
it to me because of his interest in me, that is to say I enjoyed from that
special consciousness without seeing the angel of revelation. If I were given
the position of judgment, I would issue religious decrees for the followers of
Torah, Gospel, and the Psalms according to their own books in a way that
with God’s power, these books would be able to speak to you saying ‘Ali is
speaking truthfully about what we contained and made you aware of. Then,
each of those books would blame its followers, saying: Why do you not
ponder on and adhere to what you are reading?28

ِِ
ِ ِ
 َﻣ ْﻦ أر َاد أ ْن ﻳَـْﻨﻈَُﺮ َإﱃ:ﺎل
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻗ
َوَروى اﻟﺒَ َﻴﻬ ﱡ
ْ ﻘﻲ
َ ﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ َإﱃ َرﺳﻮل اﷲ
ِ ٍ ُآد َم ِﰲ ِﻋْﻠ ِﻤ ِﻪ وإﱃ ﻧ
اﻫﻴﻢ ِﰲ ِﺣْﻠ ِﻤ ِﻪ وإﱃ ُﻣﻮﺳﻰ ِﰲ َﻫْﻴﺒَﺘِ ِﻪ وإﱃ ِﻋﻴﺴﻰ ِﰲ
َ
َ
َ ﻮح ﰲ ﺗَـ ْﻘﻮاﻩُ وإﱃ إﺑْﺮ
ِ
ٍ ِﺒﺎدﺗِِﻪ ﻓَـْﻠﻴَـْﻨﻈُﺮ َإﱃ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
.ﺐ
َ ﻋ
ْ
ِﺐر
ِ اﻷﻋﻮِر
ِِ
ٍ ِاﻳﺔ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
ِ ﺻﺎﺣ
ِِ ِ ِ ِ
 ﺑـَﻠَﻐَﻨﺎ:ﺎل
َ َﺐ ﻗ
َ ْ  َﻋ ِﻦ اﳊﺎرث:َوﻣ ْﻦ ﻛﺘﺎب اﳌَﻨﺎﻗﺐ
ِ
ِِ ِ
آد َم ِﰲ ِﻋْﻠ ِﻤ ِﻪ َوﻧﻮﺣﺎً ِﰲ
َ َأﺻﺤﺎﺑِِﻪ ﻓ
َ  أُرﻳ ُﻜ ْﻢ:ﻘﺎل
أ ﱠن اﻟﻨِ ﱠ
ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻛﺎ َن ِﰲ ﲨَْ ٍﻊ ﻣ ْﻦ
َ ﱠﱯ
ِ ٍ ِ ﻓَـﻠَﻢ ﻳ ُﻜﻦ ﺑِﺄﺳﺮع ِﻣﻦ أ ْن ﻃَﻠَﻊ ﻋﻠِﻲ ﺑﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ.ﻓَـﻬ ِﻤ ِﻪ وإﺑﺮاﻫﻴﻢ ِﰲ ِﺣﻜْﻤﺘِ ِﻪ
.ﻼم
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ْ َ َْ ْ َ ْ
ُ َ َ ﱡ
َ
َ َ ْ
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ِ ِ َ  ﻳﺎ ر:ﻘﺎل أَﺑﻮ ﺑ ْﻜ ٍﺮ
 َﻣ ْﻦ ُﻫ َﻮ.ﺖ َر ُﺟﻼً ﺑِﺜَﻼﺛٍَﺔ ِﻣ َﻦ اﻟﱡﺮ ُﺳ ِﻞ؟! ﺑَ ٍﺦ ﺑَ ٍﺦ ِﳍَﺬا اﻟﱠﺮ ُﺟ ِﻞ
َ ﺳﻮل اﷲ أﻗ ْﺴ
َ َ َ ُ َ َﻓ
ِ
.أﻋﻠَ ُﻢ
َ َﺳﻮل اﷲِ؟ ﻗ
َ ﻳَﺎ َر
ْ ُ اﷲُ َوَرﺳﻮﻟُﻪ: أﻻ ﺗَـ ْﻌ ِﺮﻓُﻪُ ﻳَﺎ أﺑﺎ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ؟ ﻗَ َﺎل:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ
ﺎل اﻟﻨِ ﱡ
َ ﱠﱯ
ٍ ِ ُﻫﻮ أَﺑُﻮ اﳊَﺴ ِﻦ َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ:ﱠﱯ
ﻚ ﻳَﺎ أﺑﺎ اﳊَ َﺴ ِﻦ َوأﻳْ َﻦ
َ َ ﻓ.ﺐ
َ َﻗ
َ َ ﺑَ ٍﺦ ﺑَ ٍﺦ ﻟ:ﻘﺎل أَﺑُﻮ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ
ُ
َ ﺎل اﻟﻨِ ﱡ
َ
.ﻚ
َ ُِﻣﺜْـﻠ
ِ  واﷲِ ﻣﺎ ﻧـَﺰﻟَﺖ آﻳﺔٌ إﻻﱠ وﻗَ ْﺪ ﻋﻠِﻤ:ﺎل
ِ
ِ
ِ
َﻳﻦ
ْ َﻴﻢ أُﻧْ ِﺰﻟ
ُ َْ َ
ُ  َﻋ ْﻦ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ:َُوﻣْﻨﻪ
َ ْ َ َ َ َ َﻼم ﻗ
َ ﺖ َوأ
َﺖﻓ
.ًﺐ ﱄ ﻗَـ ْﻠﺒﺎً َﻋﻘﻮﻻً َوﻟِﺴﺎﻧﺎً َﺳﺆوﻻ
ْ َأُﻧْ ِﺰﻟ
َ  َوإ ﱠن َرﱢﰊ َوَﻫ.ﺖ
ِ
ِ
ِ
ِ ﺖ ﻗِﺮِﺷﻴﱠﺎً أﻗْـﺮأَ ﻟِ ِﻜ
ﺟﻞ
ﺘﺎب اﷲِ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
 َﻋ ْﻦ أَِﰊ َﻋْﺒﺪ اﻟﱠﺮ ْﲪَ ِﻦ اﻟ ﱠﺴﻠَ ﱢ:َُوﻣْﻨﻪ
َ
َ ُ ْ َواﷲ َﻣﺎ َرأَﻳ:ﻤﻲ ﻗَ َﺎل
ِ  رأَﻳ:ﺎل
ِ
ِ ِ ِ
ﺻﻌِ َﺪ اﳌِْﻨﺒَـَﺮ ﺑِﺎﻟ ُﻜﻮﻓَِﺔ َو َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ُ ْ َ َ َ َﻋ ْﻦ أَِﰊ اﻟﺒُ ْﺨ َﱰ ﱢي ﻗ:ُ َوﻣْﻨﻪ.ﻣ ْﻦ َﻋﻠ ﱟﻲ
َ ﻼم
ُ ﺖ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ِ
ِِ ِ
ِ ِ ِ
ِ
ِ ِ
ًﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ُﻣﺘَـ َﻌ ﱢﻤﻤﺎ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ُﻣﺘَـ َﻘﻠﱢﺪاً ﺑ َﺴْﻴﻒ َرﺳﻮل اﷲ
َ ﻣ ْﺪ َر َﻋﺔٌ ﻟَﺮﺳﻮل اﷲ
ِ ِ
ِ ِ ﺳﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ وﰲ
ِ ﺑِﻌِﻤﺎﻣ ِﺔ ر
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻓَـ َﻘ َﻌ َﺪ
ْ َ َ َْ ُ
َ إﺻﺒﻌﻪ َﺧ َﺎﰎُ َرﺳﻮل اﷲ
َ
َ َ
ِ
ِ
.ﲔ اﳉَﻮاﻧِ ِﺢ ِﻣ ّﲏ ِﻋْﻠ ٌﻢ َﺟ ﱞﻢ
َ َﻒ َﻋ ْﻦ ﺑَﻄْﻨِ ِﻪ ﻓ
َ َﻋﻠَﻰ اﳌْﻨ َِﱪ َوَﻛ َﺸ
َ َ ﻓَﺈﱠﳕﺎ ﺑ، َﺳﻠﻮﱐ ﻗَـْﺒ َﻞ أ ْن ﺗَـ ْﻔﻘﺪوﱐ:ﻘﺎل
ِ ُ  ﻫ َﺬا ﻣﺎ زﻗﱠﲏ ر.ﺳﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
ِ  ﻫ َﺬا ﻟُﻌﺎب ر.ﻂ اﻟﻌِْﻠ ِﻢ
ُ َﻫ َﺬا ِﺳ ْﻔ
َ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ َ َ َْ ُ َ
َ ُ
ِ ِ
ِ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ زﻗﱠﺎً ِﻣﻦ ﻏَ ِﲑ وﺣ ٍﻲ
ﺖ
أوﺣ َﻲ َﱠ
ْ َ ﻓَﻮاﷲ ﻟَْﻮ ﺛُﻨﻴ.إﱄ
َ ﱄ اﻟ ِﻮ
ُ ﺖ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ ﻷَﻓْـﺘَـْﻴ
ُ ﺳﺎدةُ ﻓَ َﺠﻠَ ْﺴ
َْ ْ ْ َ َ َْ
َ ﺖ
ِ
ِ
ِِ ِ
ْ ﻷﻫ ِﻞ
ﻷﻫ ِﻞ ﱠ
َاﻟﺰﺑــﻮِر ﺑَِﺰﺑﻮِرﻫ ْﻢ َﺣ ﱠﱴ ﻳـُْﻨ ِﻄ َﻖ اﷲُ اﻟﺘـ ْﱠﻮراة
ْ اﻹﳒ ِﻴﻞ ﺑِ ْﺈﳒﻴﻠـ ِﻬ ْﻢ َو
ْ  ْﻢ َوuﻷﻫ ِﻞ اﻟﺘـ ْﱠﻮراة ﺑِﺘَـ ْﻮرا
ْ
ِ
ﺘﺎب أﻓَﻼ
ُ ﺑﻮر ﻓَـﻴَـ ُﻘ
اﻹﳒﻴﻞ َو ﱠ
 ﻗَ ْﺪ أﻓْﺘﺎ ُﻛ ْﻢ ِﲟﺎ أﻧْـَﺰَل اﷲُ ﱠ.ﺻ َﺪ َق َﻋﻠِ ﱞﻲ
َ ﰲ َوأﻧْـﺘُ ْﻢ ﺗَـْﺘﻠﻮ َن اﻟﻜ
َ :ﻮل
َ اﻟﺰ
َ َو
ِ َﺗ
. ﻌﻘﻠُﻮ َن

On another day, ‘Ali attended the gathering of people saying: Pose your
questions to me before you lose the opportunity when I am not among you.
Ask the ways of heavens, for I know them better than those of the earth.29
Ahmad ibn Hanbal quoting the Messenger of Allah as saying to Fatimah:
My daughter! Are you not pleased30 for giving you in marriage to the most
pioneer among my Ummah, the most knowledgeable of religion and the
greatest of them in forbearance?31 Ibn Abbas has quoted the Holy Prophet
(S) as saying: Actually nine tenth of knowledge has been bestowed upon
‘Ali and by God ‘Ali shares the other one tenth of knowledge with all the
people.32
A’ishah has been quoted as saying: ‘Ali was the most knowledgeable in
relation to the Holy Prophet’s tradition.33 Ibn Abbas has been quoted as
saying: In one of his sermons Umar said: ‘Ali is the most knowledgeable of
us in judgment and his insight is above us.34 Abu’l-Mu’ayyad, in his book of
Manaqib, has reported on the authority of Ibn Abbas that Umar, once,
delivered a speech in which he said, “‘Ali is the most versed of all of us in
judicature.”
Eighth: ‘Ali’s scientific supremacy is based on the fact that the
fundamentals of all sciences go back to him, for he laid the foundations of
religion, expressed the principle rules of Shari’ah and established the
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rational and transmitted sciences. As for jurisprudence, obviously the very
fundamentals of Fiqh are attributed to him, for all the jurisprudents refer to
him in problems related to Fiqh. As for attribution of Imamiyyah to ‘Ali,
there is no room for argument, for the scholars and jurisprudents of
Imamiyyah have derived their knowledge from ‘Ali and his infallible
progeny. As for Hanafiyyah whose leader is Abu-Yusuf and Muhammad,
they have derived their jurisprudence from Abu-Hanifah who is the student
of Imam Sadiq who was the student of his father, Imam Baqir who was the
student of Imam Sajjad who learnt his knowledge from his father, Imam
Husayn and he too from his father, Amir al-Mu’minin.

ِ
ِ
ِ
ِ
ﺎ ِﻣ ْﻦVِ ف
َ َو
ُ ﻓﺈﱐ أ َْﻋَﺮ
ّ  َﺳﻠﻮﱐ َﻋ ْﻦ ﻃُُﺮق اﻟ ﱠﺴﻤﺎء.إﺳﺄَﻟﻮﱐ ﻣ ْﻦ ﻗَـْﺒ ِﻞ أ ْن ﺗَـ ْﻔﻘﺪوﱐ
ْ :ًﻗﺎل ﻳَﻮﻣﺎ
ِ
ِ ِ ﻃُﺮِق اﻷر
ِ ِﺎل ﻟ
 َأوﻣﺎ:َﻔﺎﻃ َﻤﺔ
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻗ
ض َوﻣ ْﻦ ُﻣ ْﺴﻨَﺪ أﲪَ َﺪ ﺑ ِﻦ َﺣْﻨ ٍﺒﻞ أ ﱠن اﻟﻨِ ﱠ
َ ﱠﱯ
ْ
ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ  َوَروى َﻋ ِﻦ اﺑ ِﻦ َﻋﺒﱠ.ًأﻋﻈَ َﻤ ُﻬ ْﻢ ﺣﻠﻤﺎ
ﺎس
ْ أﱐ َزﱠو ْﺟﺘُﻚ أﻗْ َﺪ َم أُﱠﻣ ِﱵ ﺳ ْﻠﻤﺎً َوأ ْﻛﺜَـَﺮُﻫ ْﻢ ﻋﻠﻤﺎً َو
َ ﺗَـْﺮ
ّ ﲔ
َ ْﺿ
ِ
ٍ ِ ﻟَ َﻘ ْﺪ أ ُْﻋ ِﻄﻲ َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ:ﺎل
ِ ِ ِ ْ َﺐ ﺗِ ْﺴ َﻌﺔ
اﻟﻌ ْﺸ ِﺮ
َ َﻗ
ُ ﺷﺎرَﻛ ُﻬ ْﻢ ِﰲ
ُ
َ  َوأ َْﱘُ اﷲ ﻟَ َﻘ ْﺪ.أﻋﺸﺎر اﻟﻌْﻠﻢ
َ
ِ
ِ
ِ ِ وِﻣ ْﻦ َﻣﻨﺎﻗ.ﺎس ﺑِﺎﻟ ﱡﺴﻨ ِﱠﺔ
ِ أﻋﻠَ ُﻢ اﻟﻨﱠ
:ﺐ أَِﰊ اﳌ َﺆﻳﱠ ِﺪ
 َﻋﻠِ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴ:ﺖ
ْ ﻼم
ْ َ َو َﻋ ْﻦ ﻋﺎﺋ َﺸﺔَ ﻗَﺎﻟ.اﻟﻌﺎﺷ ِﺮ
ُ
َ
ُ
ِ َ َ ﺧﻄَﺒﻨﺎ ﻋﻤﺮ ﻓ:ﺎل
ِ
ِ
ٍ َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
اﻟﻌﻠُ ِﻮم ُﻣ ْﺴﺘَﻨِ َﺪةٌ إﻟَ ِﻴﻪ
ُ  إ ﱠن َﻣﺒﺎد َئ: اﻟﺜﱠﺎﻣ ُﻦ. َﻋﻠ ﱞﻲ أﻗْﻀﺎﻧﺎ:ﻘﺎل
ُ َ ُ َ َ َ َﺎس ﻗ
ِ اﻋﺪ اﻟﺪﱢﻳ ِﻦ وﺑـ ﱠﲔ أﺣ َﻜﺎم اﻟ ﱠﺸﺮﻳﻌ ِﺔ وﻗَـﱠﺮر ﻣﻄﺎﻟِﺐ
.اﻟﻌ ْﻘﻠِﻴﱠ ِﺔ َواﻟﻨﱠـ ْﻘﻠِﻴﱠ ِﺔ
َ ِ َوُﻫ َﻮ اﻟﱠﺬي َﻣ ﱠﻬ َﺪ ﻗَﻮ
َ اﻟﻌﻠﻮم
ُ َ ََ َ َ
َ ْ َ ََ
ِ
ِ اﻹﻣﺎﻣﻴﱠﺔُ ﻓَﺎﻧْﺘِﺴﺎﺑـﻬﻢ إﻟَﻴ ِﻪ ﻣﻌ
ِ  وأ ﱠﻣﺎ. ﻓَﺎﻟ ُﻔ َﻘﻬﺎء ُﻛﻠﱡﻬﻢ ﻳـﺮِﺟﻌﻮ َن إﻟَﻴ ِﻪ ﻓِ ِﻴﻪ:اﻟﻔ ْﻘﻪ
ُﻠﻮم َوﻣْﻨﻪ
ٌ ْ َ ْ ْ ُُ
ْ
ُ أ ﱠﻣﺎ
َْ ْ ُ ُ
َ
ِِ
ِ
ِ
 َوأ ﱠﻣﺎ.ﻼم
َ ﺼ
َأ
ْ  َو.ﻮﻣ ُﻬ ْﻢ
ُ ﻜﺎﻣ ُﻬ ْﻢ ُﻛﻠﱡﻬﺎ ُﻣ ْﺴﺘَﻨ َﺪةٌ إﻟَْﻴﻪ َوإﱃ ْأوﻻدﻩ اﻟْ َﻤ ْﻌ
ُ ﻮﻣﲔ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ُﻢ اﻟ ﱠﺴ
ُ أﺣ
َ َُﺧﺬوا ُﻋﻠ
ٍ
ِ
أﺧﺬوا َﻋ ْﻦ أَﺑِـﻲ َﺣﻨﻴ َﻔ َﺔ َوُﻫ َﻮ
َ ﻳﻮﺳ
ْ  ﻓَﺈ ﱠن:ُاﳊَﻨَﻔﻴﱠﺔ
َ ﱠﻬ ْﻢ
ُ ﻒ َوُﳏَ ﱠﻤﺪ َوُزﻓَـَﺮ ﻓَﺈﻧـ
َ أﺻ
ُ ﺤﺎب أَِﰊ َﺣﻨﻴ َﻔﺔَ َﻛﺄﰊ
ِ ِ ِ ﺗِْﻠﻤﻴ ُﺬ اﻟ ﱠ
ِ ﺼ ِﺎد ُق ﺗِْﻠﻤﻴ ُﺬ اﻟﺒﺎﻗِ ِﺮ واﻟﺒﺎﻗِﺮ ﺗِﻠْﻤﻴ ُﺬ َزﻳْ ِﻦ اﻟﻌﺎﺑِﺪﻳﻦ وَزﻳْﻦ
ﺪﻳﻦ
ﻼم َواﻟ ﱠ
َ ُ َ َ
ُ ﺼﺎدق َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ اﻟﻌﺎﺑ
ُ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ْ ﻗَـﺮأَ َﻋﻠَﻰ اﳊُﺴ
.ﻼم
َ ﻼم ﻗَـَﺮأَ َﻋﻠَﻰ أﺑِﻴﻪ أﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣ
ُ ْ ﲔ َواﳊُ َﺴ
ُ ﻨﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ َو َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ُﻢ اﻟ ﱠﺴ
َ
َ

As for Shafi’ites, they have derived their jurisprudence from Shafi’i and
he from Muhammad ibn Hasan, the student of Abu-Hanifah and Malik.
Therefore, the knowledge and sect of Shafi’i are attributed to these two
persons. As for Ahmad ibn Hanbal, the founder of Hanbaliyyah sect, he
derived his knowledge from al-Shafi’i. Malik, the founder of the
Malikiyyah, benefited from Rabi’at-al-Ra'y who was the student of Ikrimah
and Ikrimah from Ibn Abbas who was the student of Amir al-Mu’minin.35
As for Khawarij, we should say that their leaders were the student of
Imam ‘Ali. The founder of syntax is Imam ‘Ali, too. In this relation, Imam
‘Ali said to Abu’l-Aswad Du’’Ali: All words are classified as three things: a
noun, a verb or a preposition. The Imam then elaborated on their inflection.
As for the interpretation of the Qur’an (Tafsir), it is unquestionably
attributed to Imam ‘Ali, because Ibn Abbas was a student of Imam ‘Ali.36
Ibn Abbas reported: Amir al-Mu’minin kept on speaking to me about the
exegesis of the letter “b” in “Bismillah al-Rahman al-Rahim” from early
night till morning; yet, the interpretation of the letter did not come to an end.
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As for theology, beyond doubt ‘Ali is the founder of this science on
which he has elaborated. ‘Ali used to speak about theology in his sermons
delivered to people who, in turn, benefited from it. Scholars too referred to
him for solving their scientific problems. Those who tried to learn this
science were four groups; namely: Mu’tazilah, Ash’ariyyah, Shi’ah and
Khawarij. The attribution of Shi’ism to ‘Ali is obvious and requires no
explanation.
As for Khawarij, their scholars used to refer to Imam ‘Ali who was an
authority for them.

ِ  ﻓَﺄﺧﺬوا ﻋ ِﻦ اﻟﺸﱠﺎﻓِﻌِﻲ وﻫﻮ ﻗَـﺮأَ ﻋﻠَﻰ ُﳏ ﱠﻤ ِﺪ ﺑ ِﻦ اﳊﺴ ِﻦ ﺗِْﻠ:ُوأ ﱠﻣﺎ اﻟﺸﱠﺎﻓِﻌِﻴﱠﺔ
َﻨﻴﻔﺔ
َ ﻤﻴﺬ أَِﰊ َﺣ
َ َ َ ََُ ﱢ
َ َ
َ
ََ
ِ
ِ
ٍ
.ﺟ َﻊ ﻓ ْﻘ ُﻬﻪُ إﻟَْﻴ ِﻬﻤﺎ
َ َو َﻋﻠَﻰ َﻣﺎﻟﻚ ﻓَـَﺮ
ِِ
.ﺟ َﻊ ﻓِ ْﻘ ُﻬﻪُ إﻟَْﻴ ِﻪ
ْ َوأ ﱠﻣﺎ
َ  ﻓَـ َﻘَﺮأَ َﻋﻠَﻰ اﻟﺸﱠﺎﻓﻌ ﱢﻲ ﻓَـَﺮ:ﺑﻦ َﺣْﻨﺒَ ٍﻞ
ُ أﲪَ ُﺪ
ِ
اﻟﺮأْ ِي َوﻗَـَﺮأَ َرﺑِ َﻴﻌﺔُ َﻋﻠَﻰ ِﻋ ْﻜ ِﺮَﻣﺔَ َوﻗَـَﺮأَ ِﻋ ْﻜ ِﺮَﻣﺔُ َﻋﻠَﻰ َﻋْﺒ ِﺪ اﷲِ ﺑْ ِﻦ
ٌ َِوأ ﱠﻣﺎ َﻣﺎﻟ
ّ َ ﻓَـ َﻘَﺮأَ َﻋﻠَﻰ َرﺑ َﻴﻌﺔ:ﻚ
ِ
ِ
ِ ٍ ﺎس وﻋﺒ ُﺪ اﷲِ ﺑﻦ ﻋﺒﱠ
.ﻼم
َ ُ
َْ َ ٍ َﻋﺒﱠ
ُ ﺎس ﺗﻠْﻤﻴ ُﺬ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ َﺳﺎؤﻫﻢ ﺗ
ِ  ﻓَـﻬﻮ و: وأ ﱠﻣﺎ اﻟﻨﱠﺤﻮ.ﻼﻣ َﺬةٌ ﻟَﻪ
ِ
ﺎل ﻷﰊ
َ َ ﻗ.ُاﺿ ُﻌﻪ
ْ ُ ُ  ﻓَﺄَﻛﺎﺑُﺮُﻫ ْﻢ َوُرَؤ:ِج
ُ َوأ ﱠﻣﺎ اﳋَﻮار
َ َُ ُ
َ ُ
ٍ
ِ
ِ اﻹﻋﺮ
.اب
ٌ اﺳ ٌﻢ َوﻓِ ْﻌ ٌﻞ َو َﺣْﺮ
ﱡؤ ﱢ
ْ ﻮﻩ
َ اﻷﺳ َﻮد اﻟﺪ
َ  َوﺑَـ ﱠ.ف
ْ :ﻼم ُﻛﻠﱡﻪُ ﺛَﻼﺛَﺔُ أ ْﺷﻴﺎء
ْ
َ ﲔ ﻟَﻪُ ُو ُﺟ
ُ  اﻟ َﻜ:ﱄ
ِ
ِ
ِ
ٍ َوأ ﱠﻣﺎ ِﻋْﻠ ُﻢ اﻟﺘﱠـ ْﻔﺴ ِﲑ ﻓَﺈﻧﱠﻪُ ُﻣ ْﺴﺘَﻨِ ٌﺪ إﻟَْﻴ ِﻪ ﻷ ﱠن اﺑْ َﻦ َﻋﺒﱠ
.ﻼم ﻓِ ِﻴﻪ
ُ ﺎس ﻛﺎ َن ﺗْﻠﻤﻴ َﺬ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ
ﻼم ِﰲ ﺗَـ ْﻔﺴ ِﲑ )اﻟﺒَ ِﺎء( ِﻣ ْﻦ )ﺑِ ْﺴ ِﻢ اﷲِ اﻟﱠﺮ ْﲪَ ِﻦ اﻟﱠﺮﺣﻴ ِﻢ( ِﻣ ْﻦ
َ َو
َ  َﺣ ﱠﺪﺛَﲏ أﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣ:ﻗﺎل
ُ ﻨﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ أ ﱠوِل اﻟﻠﱠﻴ ِﻞ َإﱃ
.آﺧ ِﺮِﻩ
ْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ وأ ﱠﻣﺎ ِﻋْﻠﻢ اﻟ َﻜ
ﱠﺎس
َ  ﻓَـ ُﻬ َﻮ اﻟﱠﺬي ﻗَـﱠﺮَر ﻗَﻮاﻋ َﺪﻩُ َو ْأو:ﻼم
َ َاﺳﺘ
ْ ﺿ َﺢ ﺑَﺮاﻫﻴﻨَﻪُ َوﻣ ْﻦ ُﺧﻄَﺒِﻪ
َ
ُ ﻔﺎد اﻟﻨ
ُ
ِ
ِ
ِِ
ِ
ِ
.ِج
َ  اﳌُْﻌﺘَ ِﺰﻟَﺔُ َواﻷﺷﺎﻋَﺮةُ َواﻟﺸ:ٌﻛﺎﻓﱠﺔً َوَﻣْﺮﺟ ُﻌ ُﻬ ْﻢ ُﻛﻠﱡ ُﻬ ْﻢ إﻟَْﻴﻪ ﻓَﺈ ﱠن اﻟ َﻘﻴﱢ َﻢ ﺑﻌ ْﻠ ِﻢ اﻟ َﻜﻼم ْأرﺑَـ َﻌﺔ
ُ ﱢﻴﻌﺔُ َواﳋَﻮار
ِ
ِ
.ﻠﻮم
ٌ  ﻓَﺎﻧْﺘﺴﺎﺑـُ ُﻬ ْﻢ إﻟَْﻴﻪ َﻣ ْﻌ:ُﱢﻴﻌﺔ
َ أ ﱠﻣﺎ اﻟﺸ
ِ
.ُأﺧﺬوا اﻟﻌِْﻠ َﻢ َﻋْﻨﻪ
َ ُ ﻓَﺈ ﱠن ﻓ:ِج
َ ﻀﻼءَ ُﻫ ْﻢ َر َﺟﻌﻮا إﻟَْﻴﻪ َو
ُ َوأ ﱠﻣﺎ اﳋَﻮار
As for Mu’tazilah, this group is scientifically related to their master,
Wasil ibn Ata, who was the student of Abu-Hashim Abdullah ibn
Muhammad ibn al-Hanafiyyah. Abu-Hashim was the student of his father
and his father was the student of his dignified father, Imam ‘Ali. As for
Ashariyyah, they were the students of Abu’l-Hasan ‘Ali ibn Abi-Bishr alAshari who was the student of Abu-’Ali Al-Jiba’i who was one of the great
leaders of Mu’tazilah.37
As for the spiritual path and intuition, all Sufis who have taken this path,
attribute the Khirqah and other tools of this science to ‘Ali saying. So do the
followers of futuwwah.38
The valorous men of the time too have learnt the lesson of courage from
‘Ali to whom they are indebted, for on the day of battle of Uhud, Archangel
Gabriel descended from the heavens crying out: There is no man (fata) more
valorous than ‘Ali and no sword sharper than Dhu’l-Fiqar.39
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Moreover, one day, the Holy Prophet came out with happy mien and said
to his companions: I am a valorous man, the son and brother of valorous
men. The reason for my being valorous is that I am the master and leader of
the Arabs. As for being the son of a valorous father, I am the son of
Abraham (a.s), the friend of God, a prophet about whom God has said:
“… a young man making mention of them, and he was called
Abraham” (21:60).
As for being the brother of a valorous man, I am the brother of ‘Ali about
whom Gabriel said: There is no man more valorous than ‘Ali.40
As for eloquence, its founder was ‘Ali, for he had reached the zenith of
this technique. It has been rightly said that ‘Ali’s words are above the words
of all creatures and beneath those of the Creator. All orators have learnt
eloquence from him.41 Ninth: The Holy Prophet’s companions learnt the
principles of religion from ‘Ali alone, often referred to him for religious
decrees and if they were faced with problems they would seek the solution
from him alone.
‘Ali used to correct wrong judgments passed by Umar. One example is
when Umar ordered a pregnant woman who had committed adultery to be
stoned, but Imam ‘Ali told him not to execute the sentence. When Umar
asked him for the reason, Imam ‘Ali said, “If this woman’s sin has been
proven and she has to be stoned to death, what is the sin of the infant she
has in her womb?

ٍ
ِ ﻄﺎء وﻫﻮ َﻛﺒﲑﻫﻢ وﻛﺎ َن ﺗِْﻠﻤﻴ َﺬ أَِﰊ
ِ
ﻫﺎﺷ ٍﻢ
ُ  ﻓَﺈﻧـ:َُوأ ﱠﻣﺎ اﳌُْﻌﺘَ ِﺰﻟَﺔ
َ ْ ُُ َ ُ َ ﱠﻬ ْﻢ اﻧْـﺘَ َﺴﺒﻮا َإﱃ واﺻ ِﻞ ﺑْ ِﻦ َﻋ
ِ
ِ
ِ ٍِ
ِِ
ِ ِ
ٍ ِأﺑﻴﻪ وأﺑﻮﻩُ ﺗِْﻠﻤﻴ ُﺬ واﻟِ ِﺪﻩِ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
.ﺐ
َ  َوأﺑﻮ ﻫﺎﺷﻢ ﺗْﻠﻤﻴ ُﺬ،َﻋﺒﺪ اﷲ ﺑْ ِﻦ ُﳏَ ﱠﻤﺪ ﺑْ ِﻦ اﳊَﻨَﻔﻴﱠﺔ
ِ َ ﻓَﺈﻧـﱠﻬﻢ ﺗ:ُاﻷﺷﺎﻋﺮة
ِ
ي َوُﻫ َﻮ ﺗِْﻠﻤﻴ ُﺬ أَِﰊ َﻋﻠِ ﱟﻲ
َوأ ﱠﻣﺎ
ﻼﻣ َﺬ ُة أَِﰊ اﳊَ َﺴ ِﻦ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﺑِ ْﺸ ٍﺮ اﻷ ْﺷ َﻌ ِﺮ ﱢ
ُْ
َ
.اﳉِﺒﺎﺋِ ﱢﻲ َوُﻫ َﻮ ِﻣ ْﻦ َﻣﺸﺎﺋِ ِﺦ اﳌ ْﻌﺘَ ِﺰﻟَ ِﺔ
ُِ
ِ ﺼﻮﻓِﻴﱠ ِﺔ ﻳﺴﻨِﺪو َن اﳋِﺮﻗَﺔَ إﻟَﻴ
ﱠ
ﺤﺎب اﻟ ُﻔﺘُـ ﱠﻮةِ ﻳَـْﺮِﺟﻌﻮ َن
أﺻ
و
ﻪ
اﻟ
ﻴﻊ
ﲨ
ن
ﺈ
ﻓ
:َوأ ﱠﻣﺎ ِﻋْﻠ ُﻢ اﻟﻄﱠﺮﻳ َﻘﺔ
ﱡ
َ
َ
ْ
ْ
ُ
َ
ْ
ُْ
َ
ِ إﻟَﻴ ِﻪ ﻷ ﱠن ِﺟﱪﻳﻞ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﻧَـﺰَل ﻳـﻮم أُﺣ ٍﺪ ِﻣﻦ اﻟ ﱠﺴ
ِ  ﻻَ ﺳﻴﻒ إﻻﱠ ذو:ﻘﻮل
اﻟﻔﻘﺎ ِر َوﻻ
ُ َﻤﺎء َوُﻫ َﻮ ﻳ
َ َْ
َْ َ
ْ
َ ُ َ َْ َ ُ
ِ
ِ
ِ ُ  وﺧﺮج ر.ﻓَﱴ إﻻﱠ ﻋﻠﻲ
اﻟﻔﱴ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ ﻳَﻮﻣﺎً ﻓَ ِﺮﺣﺎً َﻣﺴﺮوراً َو
َ اﻟﻔﱴ اﺑْ ُﻦ
َ  أﻧَﺎ:ﻗﺎل
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ ََ َ َ ﱞ
.اﻟﻔﱴ
َ أُﺧﻮ

ِ اﻟﻔ َﱴ ﻓَﻸﻧﱠﻪُ ﺳﻴﱢ ُﺪ اﻟﻌﺮ
ِ اﻫﻴﻢ َﺧ
ﻠﻴﻞ اﻟﱠﺮ ْﲪَ ِﻦ اﻟﱠ ِﺬي
َ  َوأ ﱠﻣﺎ اﺑْ ُﻦ.ب
َ ُأ ﱠﻣﺎ إﻧﱠﻪ
َ اﻟﻔ َﱴ ﻓَﻸﻧﱠﻪُ اﺑْ ُﻦ إﺑﺮ
ََ َ
ِ
ِ ِ ُ ﱢﻪ ?ﻓَـﱴ ﻳ ْﺬ ُﻛﺮﻫﻢ ﻳـ َﻘ
ِ
ِ
ﻼم
َ ? َوأ ﱠﻣﺎ أﻧﱠﻪُ أﺧﻮ.ﻴﻢ
ُ اﻟﻔﱴ ﻓَﻸﻧﱠﻪُ أﺧﻮ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ ْ ُ ُ َ ً ﻧَـَﺰَل ِﰲ َﺣﻘ
ُ ﺎل ﻟَﻪُ إﺑْـَﺮاﻫ
ِ
ِ َ َاﻟﱠ ِﺬي ﻗ
ِ اﻟﻔﺼ
ِ
أﺻﻠُﻪُ ﻗَ ْﺪ ﺑـَﻠَ َﻎ ﻓِ ِﻴﻪ
ْ  ﻓَـ ُﻬ َﻮ َﻣْﻨﺒَـ ُﻌﻪُ َو:ﺎﺣﺔ
َ َ َ  َوأ ﱠﻣﺎ ﻋ ْﻠ ُﻢ. ﻻَ ﻓَﱴ إﻻﱠ َﻋﻠ ﱞﻲ:ُﱪﻳﻞ َﻋْﻨﻪ
ُ ﺎل ﺟ
ِ
ِ ﻠﻮق ودو َن َﻛ
ِ
ِ ِِ
ِ
 َوُﻛﻞﱡ.ﻼم اﳋَﺎﻟِ ِﻖ
َ ﻗﻴﻞ ﰲ َﻛﻼﻣﻪ ﺑﺄﻧﱠﻪُ ﻓَـ ْﻮ َق َﻛﻼم اﳌَ ْﺨ
َ اﻟﻐﺎﻳَﺔَ َوَﲡ َﺎوَز اﻟﻨﱢﻬﺎﻳَﺔَ َﺣ ﱠﱴ
ِ
ِ
ِ
ِ  إ ﱠن َﲨﻴﻊ اﻟ ﱠ: اﻟﺘﱠﺎﺳﻊ.ﺒﺎء ﺗَـﻌﻠﱠﻤﻮا ِﻣْﻨﻪ
ِ اﻷﺣ
ﻜﺎم َوﻳَـﺘَـ َﻌﻠﱠﻤﻮ َن
ْ ﺼﺤﺎﺑَﺔ َﻛﺎﻧُﻮا ﻳَﺮﺟ ُﻌﻮ َن إﻟَْﻴﻪ ِﰲ
ُ
َ َاﳋُﻄ
َ
ُ
ِ اﻟﻔﺘﺎوى ِﻣْﻨﻪ وﻳـْﻠﺘَ ِﺠﺌﻮ َن إﻟَﻴ ِﻪ ِﰲ ﺣ ﱢﻞ اﳌ ْﺸ ِﻜ
.ﻼت
ْ
ََ ُ َ َ
ُ َ

34

www.alhassanain.org/english

ٍ ورﱠد ﻋﻠِﻲ ﻋﻤﺮ ِﰲ ﻗَﻀﺎﻳﺎ َﻛ
ِ ٍ
ﺖ ﻓَـﻨَﻬﺎﻩُ َﻋﻠِ ﱞﻲ
ْ َﺖ ﻗَ ْﺪ َزﻧ
ْ َﺜﲑة؛ ﻓَﺈﻧﱠﻪُ َأﻣَﺮ ﺑَِﺮ ْﺟ ِﻢ ْاﻣَﺮأة ﺣﺎﻣ ٍﻞ ﻛﺎﻧ
َ
ََ ُ ََ َ ﱞ
ِ ِ
ِ
 أ َْﻣ ِﻬْﻠﻪ.ﺒﻴﻞ
َ ﻼم َو
َ َﺲ ﻟ
َ َ إ ْن ﻛﺎ َن ﻟ:ُﻗﺎل ﻟَﻪ
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ٌ ﻚ َﻋﻠَﻰ َﻣﺎ ﰲ ﺑَﻄْﻨﻬﺎ َﺳ
ٌ ﻚ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ َﺳ
َ ﺒﻴﻞ ﻓَـﻠَْﻴ

Therefore, give her respite and delay her punishments, as to give birth to
child. Punish this woman when the nursing period comes to an end.” Umar
complied with ‘Ali’s order saying: If ‘Ali were not here, Umar would
perish!42
A woman, no more than six month pregnant was brought to Umar. He
ordered the woman to be stoned to death because of the sin she had
committed. ‘Ali was informed of the affair and stopped his order. Umar
asked for the reason. ‘Ali said: God Almighty has said:
“The bearing of him and the weaning of him was thirty months”
(46:15)
God Almighty has also said:
“And the mothers should suckle their children for two whole years”
(2:233).
Therefore, if we deduct 24 months which is the period of suckling from
thirty months, the remaining six months is the period of bearing. Umar let
that woman go saying: If ‘Ali were not here, Umar would be perished.43
An insane woman who was pregnant, charged with adultery was brought
to Umar. He immediately ordered to stone her to death! ‘Ali was informed
of the issue. He stopped Umar saying: Have you not heard what the
Messenger of Allah has ordered on this case? Umar said: What is the order
of the Messenger of Allah? ‘Ali said: The Messenger of Allah said: Several
groups of people are exempt from duty; one who is insane till he becomes
mentally healthy, another is a child until he reaches maturity, and the last
one is one who is asleep until he wakes up. Hearing this, Umar let the
woman go and did not punish her.44
One day Umar in his sermon said: Anyone who sets his daughter’s
marriage portion more than what is normal, the excess will be returned to
the public treasury! A woman from among those present rose up and
objected to this, saying: Why do you deprive us of the blessing God has
bestowed on us in the Holy Qur’an? God Almighty has said:
“… and you have given one of them a heap of gold, then take not from
if anything” (4:20).
Umar expressed regret for what he had uttered, saying: All people are
wiser and more familiar with the religious precepts than Umar, even the
women behind the curtain.45
A woman charged with adultery was brought to Umar. He immediately
ordered the woman to be stoned to death! ‘Ali who was present in that place
before the execution of the order, said: Stop the order so that the crime will
be investigated. Then, he turned to Umar and said: Is this woman to be
stoned to death on your order? Umar said: Yes. Then, he recounted the
woman’s admission of adultery. ‘Ali said: Perhaps you have been furious to
her or you have intimidated her? Umar said: Yes, the case is so.
‘Ali said: Have you not heard from the Messenger of Allah saying:
Confession with torture is not valid and no punishment is carried out on a
person who confesses in this way. Getting confession by intimidation,
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putting someone in prison, or chaining a person is not valid either. Umar let
that woman go immediately saying: No mother is able to give birth to a
person like ‘Ali. Verily if ‘Ali were not here, Umar would be perished.46

ﻀﻊ وﺗُـﺮ ِ
ﺿ َﻊ.
َإﱃ أ ْن ﺗَ َ َ َ ْ

ِ
ٍ
ﺖ ﻟِ ِﺴﺘ ِﱠﺔ
ﻓَ ْﺎﻣﺘَﺜَ َﻞ ُﻋ َﻤُﺮ َو َ
ﻗﺎل :ﻟَْﻮﻻ َﻋﻠ ﱞﻲ َﳍَﻠَ َ
ﺿ َﻌ ْ
ﺖ ﻗَ ْﺪ َو َ
ﻚ ُﻋ َﻤُﺮَ .وأُِﰐَ ُﻋ َﻤُﺮ ﺑِ ْﺎﻣَﺮأة ﻛﺎﻧَ ْ
ِ
ﲨﻬﺎ ﻓَـﻨَﻬﺎﻩ ﻋﻠِﻲ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ِ
أ ْﺷﻬ ٍﺮ ﻓَﺄَﻣﺮ ﺑِﺮ ِْ
ﻘﺎل َﻋﻠِ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ﺐ .ﻓَ َ
ﻋﻠﻴﻪ َﻋ ْﻦ َذﻟ َ
ُ
ُ َ ﱞ َ
ﻚ ﻓَ َﺴﺄَﻟَﻪُ اﻟ ﱠﺴﺒَ َ
ُ ََ َ
ِ
ِ
ِ
ات ﻳـُْﺮﺿ ْﻌ َﻦ
ﺼﺎﻟُﻪُ ﺛَﻼﺛُﻮ َن َﺷ ْﻬﺮاً? .ﰒُﱠ ﻗَ َ
ﻌﺎﱃ ﻳَ ُ
ﻼم :اﷲُ ﺗَ َ
ﺎلَ ? :واﻟْ َﻮاﻟ َﺪ ُ
ﻘﻮلَ ? :وﲪَْﻠُﻪُ َوﻓ َ
اﻟ ﱠﺴ ُ
ﲔ َﻛ ِﺎﻣﻠَ ْ ِ
أ َْوﻻَ َد ُﻫ ﱠﻦ َﺣ ْﻮﻟَ ْ ِ
ﻗﺎل :ﻟَْﻮﻻ َﻋﻠِ ﱞﻲ
ﲔ ?.ﻓَـﺒَ ِﻘ َﻲ ُﻣ ﱠﺪةُ اﳊَ ْﻤ ِﻞ ِﺳﺘﱠﺔَ أَ ْﺷ ُﻬ ٍﺮ .ﻓَ َﺨﻠﱠﻰ ُﻋ َﻤُﺮ َﻋْﻨﻬﺎ َو َ
ﻚ ُﻋ َﻤُﺮ.
َﳍَﻠ َ
ِ
ِ
ِ ٍ ٍ
ﺖ ﻓَﺄَﻣﺮ ﺑِﺮ ِْ
ِ
ﻼم :أ ََﻣﺎ
ﲨﻬﺎ .ﻓَ َ
ﻘﺎل ﻟَﻪُ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َوأُﰐَ ُﻋ َﻤُﺮ ﺑ ْﺎﻣَﺮأَة َْﳎﻨﻮﻧَﺔ ُﺣْﺒﻠﻰ ﻗَ ْﺪ َزﻧَ ْ َ َ َ
ﺎل ر ُ ِ
ِ
ﺎل؟
ﺎلَ :وﻣﺎ ﻗَ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ؟ ﻗَ َ
َﲰ ْﻌ َ
ﺳﻮل اﷲ َ
ﺖ َﻣﺎ ﻗَ َ َ
ِ ِِ ِ
ﺎل ر ُ ِ
اﻟﻘﻠَﻢ ﻋﻦ ﺛَﻼﺛٍَﺔ؛ ﻋ ِﻦ اﳌﺠ ِ
ﻨﻮن َﺣ ﱠﱴ
ﻗَ َ
َ َْ
ﺳﻮل اﷲ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪُ :رﻓ َﻊ َ ُ َ ْ
ﺎل :ﻗَ ْﺪ ﻗَ َ َ
ﻳـْﺒـﺮأَ و َﻋ ِﻦ اﻟﻐُ ِ
ﻗﺎل :ﻟَْﻮﻻ َﻋﻠِ ﱞﻲ
ﺎل :ﻓَ َﺨﻠّﻰ َﻋْﻨﻬﺎ َو َ
ﻼم َﺣ ﱠﱴ ﻳُ ْﺪ ِرَك َو َﻋ ِﻦ اﻟﻨﱠﺎﺋِ ِﻢ َﺣ ﱠﱴ ﻳَ ْﺴﺘَـْﻴ ِﻘ َﻆ .ﻗَ َ
ََ َ
ِ
ِ
ِ
ﻘﺎلَ :ﻣ ْﻦ َﻏﺎﱃ ِﰲ َﻣ ْﻬ ِﺮ اﺑْـﻨَﺘﻪ ﻓَـ َﻘ ْﺪ َﺟ َﻌْﻠﺘُﻪُ ِﰲ ﺑَـْﻴﺖ اﳌ ِﺎل.
ﺐ ُﻋ َﻤُﺮ ﻳَﻮﻣﺎً ﻓَ َ
َﳍَﻠ َ
ﻚ ُﻋ َﻤُﺮَ .و َﺧﻄَ َ
َ
ِ
ﻓَـ َﻘﺎﻣ ِ
ﻌﺎﱃَ ? :وآﺗَـْﻴﺘُ ْﻢ
ﻌﺎﱃ ﺑِ ِﻪ ِﰲ ﻛِﺘﺎﺑِِﻪ ِﰲ ﻗَـ ْﻮﻟِ ِﻪ ﺗَ َ
ﻒ ﲤَْﻨَـ ُﻌﻨﺎ َﻣﺎ َﻣﻨَ َﺤﻨﺎ اﷲُ ﺗَ َ
ﺖ ْاﻣَﺮأَةٌ إﻟَْﻴﻪ َوﻗَﺎﻟَ ْ
ﺖَ :ﻛْﻴ َ
َ
ﱠﺎس أﻓْـ َﻘﻪ ِﻣﻦ ﻋﻤﺮ ﺣ ﱠﱴ اﳌﺨ ﱠﺪر ِ
ات ِﰲ
إِ ْﺣ َﺪ ُاﻫ ﱠﻦ ﻗِﻨﻄَ ًﺎرا ﻓَﻼَ ﺗَﺄْ ُﺧ ُﺬوا ِﻣْﻨﻪُ َﺷْﻴﺌًﺎ?؟ ﻓَ َ
ﻘﺎلُ :ﻛﻞﱡ اﻟﻨ ِ ُ ْ ُ َ َ َ ُ َ
اﻟﺒـﻴ ِ
ﻮت.
ُُ
ِ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻘﺎل:
ﻼم ﻓَ َ
ﺐ إﻟَْﻴﻬﺎ ﱢ
اﻟﺰﻧﺎ ﻓَﺄ ََﻣَﺮ ﺑَﺮ ْﲨ َﻬﺎ ،ﻓَـﻠَﻘﻴَﻬﺎ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َوأُﰐَ ُﻋ َﻤُﺮ أﻳْﻀﺎً ﺑ ْﺎﻣَﺮأَة ﻧُﺴ َ
ِ
ﻣﺎ ﺑ ُ ِ ِ
ِ ِ
ِ
ﻘﺎل ﻟَﻪ :أَﻣﺮت ﺑِﺮ ِْ
ﲨﻬﺎ؟
ﺎل َﻫﺬﻩ؟ ﻓَﻘﺎﻟﻮا :أُﻣَﺮ Vﺎ أَ ْن ﺗُـْﺮ َﺟ َﻢ .ﻓَـَﺮدﱠﻫﺎ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َ َ
ﻼم ﻓَ َ ُ َ ْ َ َ
ِ
ِ
ِ
ﱠد َuﺎ؟
ﺖ ﻋْﻨﺪي ﺑﺎﻟ ُﻔ ُﺠﻮِر .ﻓَ َ
ﻓَ َ
َﺧ ْﻔﺘَﻬﺎ أ َْو ﺗَـ َﻬﺪ ْ
ﻘﺎل :ﻓَـﻠَ َﻌﻠﱠ َ
ﻘﺎل :ﻧَـ َﻌ ْﻢ ﻷ ﱠَlﺎ ْاﻋﺘَـَﺮﻓَ ْ
ﻚ اﻧْـﺘَـ َﻬْﺮَuﺎ أ َْو أ َ
ﻘﺎل :أَوﻣﺎ َِﲰﻌﺖ ر َ ِ
ﻘﻮل :ﻻَ َﺣ ﱠﺪ َﻋﻠَﻰ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻳَ ُ
ﻓَ َ
ﻘﺎل :ﻗَ ْﺪ ﻛﺎ َن َ
ﺳﻮل اﷲ َ
ذاك .ﻓَ َ َ ْ َ َ
ٍ
ِ
ﻣﻌ ِﱰ ٍ
ت ﻓَﻼ إﻗْﺮ َار َﳍﺎ.
ف ﺑـَ ْﻌ َﺪ ﺑَﻼء؟ إﻧّﻪُ َﻣ ْﻦ ﻗ َ
ﱢد ْ
ﻴﺪ ْ
ت أ َْو ُﺣﺒِ َﺴ ْ
ُ َْ
ﺖ أ َْو ﺗُـ ُﻬﺪ َ

Abu’l-Mu’ayyad has reported that one day when Umar was speaking to
?people, said: What will you do if we will persuade you from good to evil
He repeated this three times but received no answer. At that moment, ‘Ali
rose up from among people, saying: In that case we will make you repent
and restore justice. In other words, we will make you take back what you
have said. Should you accept it, it will be better. Umar said: And if I do not
repent? ‘Ali said: We will then behead you with the sword of law. Umar
said: Thanks God, He has set a person among the Ummah who will
rightfully guide us from deviations and will show us the right path.47
Said ibn al-Musayyab has reported Umar as having said: O Lord! Do not
spare my life in relation to a complicated problem for whose solution ‘Ali is
not alongside me so as to guide me to its solution, for among this Ummah
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there is no one except ‘Ali who can solve problems.48 Jabir has quoted
Umar as saying: There were eighteen merits for the Holy Prophet’s
companions altogether and thirteen of them belonged solely to ‘Ali and he
shared the other five with us.49
Ibn Abbas has been reported as saying: Knowledge has been divided into
six parts. Five parts have been allocated to ‘Ali and he shares the other part
with us too. Nevertheless, he is wiser than all of us in the remaining one
part.50 There are many narrations on ‘Ali’s superior knowledge which
cannot be counted.

ِ  ﻋ ِﺠﺰ:ﺎل
ٍ ِت اﻟﻨﱢﺴﺎء أَ ْن ﺗَﻠِ َﺪ ِﻣﺜْﻞ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
 ﻟَ ْﻮﻻ َﻋﻠِ ﱞﻲ.ﺐ
َ َ َ َﻓَ َﺨﻠّﻰ ُﻋ َﻤُﺮ َﺳﺒﻴﻠَﻬﺎ ﰒُﱠ ﻗ
ُ
َ
ِ
ِ
ِِ
ﺻَﺮﻓْﻨﺎ ُﻛ ْﻢ َﻋ ﱠﻤﺎ ﺗَـ ْﻌ ِﺮﻓﻮ َن
َ َﱠﺎس ﻓ
َ َﳍَﻠ
َ  ﻟَ ْﻮ:ﻘﺎل
َ َ إ ﱠن ُﻋ َﻤَﺮ َﺧﻄ: َوﻣ ْﻦ َﻣﻨﺎﻗﺐ أَِﰊ اﻟْ ُﻤﺆﻳﱠﺪ.ﻚ ُﻋ َﻤُﺮ
َ ﺐ اﻟﻨ
ِ
ِ َ َ ﻗ.َإﱃ ﻣﺎ ﺗُـْﻨ ِﻜﺮو َن ﻣﺎ ُﻛْﻨﺘﻢ ﺻﺎﻧِﻌﲔ؟ ﻓَﺴ َﻜﺘﻮا
ِ
َ َ ﻓ.ًﻚ ﺛَﻼﺛﺎ
ً إذا:ﻼم
َ ﺎل َذﻟ
ُ ﻘﺎل ﻟَﻪُ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ
ُْ َ
َ َ
ِ
ِ
:ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ﻴﻨﺎك
َ َﺐ؟ ﻗ
َ َ ﻗ.ﻨﺎك
َ ب اﻟﱠﺬي ﻓ ِﻴﻪ َﻋ
َ ْﺖ ﻗَﺒِﻠ
ْ َ إذاً ﻧ:ﺎل
َ ُُﻛﻨﱠﺎ ﻧَ ْﺴﺘَﺘﻴﺒ
َ ﻚ ﻓَﺈ ْن ﺗُـْﺒ
ُ ﻀ ِﺮ
ْ ُﺎل ﻓَﺈ ْن َﱂْ أَﺗ
ِ ِ
ِ ِِ
.ﺎم أ ََوَدﻧﺎ
َ َاﳊَ ْﻤ ُﺪ ﷲ اﻟﱠﺬي َﺟ َﻌ َﻞ ِﰲ َﻫﺬﻩ اﻷُﱠﻣﺔ َﻣ ْﻦ إ َذا ْاﻋ َﻮ َﺟ ْﺠﻨﺎ أﻗ
ِ
ٍِ ِ ِ
ِ ِ ﻴﺪ ﺑﻦ اﳌﺴﻴﱠ
ِ َ و
ﱠ
ﺑﻦ
ُ  َﲰ ْﻌ:ﺐ
ُ ﺲ َﳍﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ
َ
َ ُ ُ ُ ﻗﺎل َﺳﻌ
َ  اﻟﻠ ُﻬ ﱠﻢ ﻻَ ﺗُـْﺒﻘﲏ ﻟ ُﻤ ْﻌﻀﻠَﺔ ﻟَْﻴ:ﺖ ُﻋ َﻤَﺮ ﻳَﻘﻮل
ِﺤﺎب ُﳏ ﱠﻤ ٍﺪ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِﻪ
ِ ﻷﺻ
ٍ ِأَِﰊ ﻃﺎﻟ
َ َ ﻗ:ﺎل
َ َ َو َﻋ ْﻦ ﺟﺎﺑِ ِﺮ ٍ◌ ﻗ.ًﺐ َﺣﻴﱠﺎ
ْ َ ﻛﺎﻧ:ﺎل ُﻋ َﻤُﺮ
ْ ﺖ
َ َ
َ َْ ُ
ِ َﲦ ِﺎﱐ ﻋﺸﺮَة ﺳﺎﺑِ َﻘﺔً ﻓَﺨ ﱠ
ٍ اﺑﻦ َﻋﺒﱠ
ِ اﳋَ ْﻤ
 اﻟﻌِْﻠ ُﻢ:ﺎس
ْ ﺸﺮَة َو َﺷَﺮَﻛﻨﺎ ِﰲ
َ  َو.ﺲ
َ َﺺ َﻋﻠ ﱞﻲ ِﻣْﻨﻬﺎ ﺑِﺜ
ُ
ُ ﻗﺎل
َ ﻼث َﻋ
َ َ
ِ
ِ
ِ
ٍ ِﺪاس؛ ﻟِ َﻌﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
ِ ﺪاس َوﻟﻠﻨ
ٍ أﺳ
ٍ أﺳ
 َوﻟَ َﻘ ْﺪ َﺷ َﺎرَﻛﻨﺎ ِﰲ،س
َ ﺐ ِﻣ ْﻦ َذﻟ
ْ ُﻚ ﲬَْ َﺴﺔ
ْ ُﺳﺘﱡﺔ
ٌ ﱠﺎس ُﺳ ُﺪ
ِ
ِ ْ اﻟ ﱡﺴ ُﺪ ِس ﺣ ﱠﱴ َﳍﻮ
.ﲢﺼﻰ
ُْ ﻚ أ ْﻛﺜَـُﺮ ِﻣ ْﻦ أ ْن
َ ﺒﺎر ِﰲ َذﻟ
ْ  َو.أﻋﻠَ ُﻢ ﺑِﻪ َﻣﻨﱠﺎ
ُ اﻷﺧ
َُ َ

Tenth: Imam ‘Ali endeavored to collect the Qur’anic verses more than
anyone else after the departure of the Holy Prophet (S).
Abul-Mu’ayyad has reported ‘Ali as saying, “After the departure of the
Holy Prophet, I made a vow not to put on my cloak unless I will collect all
the Qur’anic verses. As a result, I did not do anything except after doing so
due to the great task I had undertaken.” ‘Ali taught the interpretation of the
Holy Qur’an to people and Ibn Abbas was distinguished among all for
learning the interpretation of the Holy Qur’an.
Eleventh: Imam ‘Ali had amazing merits and scientific perfection. One
of the stories told is that two men who were co-travelers came to him. One
of them had five loaves of bread and the other had three. They chose a place
to sit down, test and have a meal. At this time, a third person came along
and ate with them.
After having the food, he gave eight Dirhams to them for the food he had
eaten and left. The one who had five loaves of bread took five of the eight
Dirhams and gave the rest to his co-traveler, but the latter considered this
division as unjust and refused to take the three Dirhams. So they started
quarreling. Therefore, they came to ‘Ali and informed him of the issue.
Turning to one who had three loaves of bread, Amir al-Mu’minin said:
Your co-traveler has been fair to you and has given you more than what you
deserve. But the man insisted that he had not been given his due share,
saying that the money should be divided equally between them. ‘Ali said:
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Now that you do not accept your co-traveler’s share, you must know that
what is due to you is not more than one Dirham.
The man being surprised said: Why? ‘Ali said: Each of you have eaten
22/3 of a loaf of bread from the eight loaves. Therefore, out of three loaves
of bread belonging to you has been eaten by the third person and out of the
five loaves of bread belonging to your co-traveler, 21/3 of the bread has
been eaten by the third person. Therefore, the price of one third of the bread
belonging to you eaten by the third person is no more than one Dirham.
Hence what is due to you is only one Dirham.51
Another judgment passed by ‘Ali is about a woman who was riding on
the back of another woman. A third woman arrived and prodded the woman
who was giving the ride, spurring her to move more quickly. At this time,
the woman on the top fell down on the ground and lost her life.

ِِ ِ
ِ
ِ
ِ
.َﺣ ٍﺪ
 إﻧﱠﻪُ ا ْﺷﺘَـﻐَ َﻞ ﲜَ ْﻤ ِﻊ اﻟ ُﻘْﺮآن ﺑَـ ْﻌ َﺪ َﻣ ْﻮت اﻟﻨِ ﱢ:ﺎﺷﺮ
َ ﱠﱯ
َ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻗَـْﺒ َﻞ ُﻛ ﱢﻞ أ
ُ اﻟﻌ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴﻪِ وآﻟِﻪ
ِ
ُ ﺾ َر ُﺳ
َ َﻼم ﻗ
َ ِ ﻟَ ﱠﻤﺎ ﻗُﺒ:ﺎل
ْ َِرَوى أَﺑُﻮ اﳌَُﺆﻳﱠﺪ ﺑ
َ
ُ ﺈﺳﻨﺎدﻩ َإﱃ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َْ ُ
ِ ْ ﲔ اﻟﻠﱠ ْﻮ َﺣ
ﺖ ِرداﺋِﻲ َﻋ ْﻦ ﻇَ ْﻬﺮي
ْ َﺿ ُﻊ ِرداﺋِﻲ َﻋ ْﻦ ﻇَ ْﻬﺮي َﺣ ﱠﱴ
َ  ﻓَﻤﺎ َو.ﲔ
َ ﺖ ﻻَ أ
َ َأﲨَ َﻊ َﻣﺎ ﺑ
ُ ﺿ ْﻌ
ُ أَﻗْ َﺴ ْﻤ
ِ
ﱠ
ٍ ﻚ اﺑْ ُﻦ َﻋﺒﱠ
.ﺎس
َﺧ ﱠ
َ ﺼ ُﻬ ْﻢ ﺑِ ِﻪ ِﰲ َذﻟ
ُ َﺣ ﱠﱴ َﲨَ ْﻌ
َ ﺴﲑﻩُ َوﻛﺎ َن أ
َ ﱠﺎس ﺗَـ ْﻔ
َ  َو َﻋﻠ َﻢ اﻟﻨ.ﺖ اﻟ ُﻘْﺮآ َن
ِ
ِ ﻀﺎﻳﺎﻩ اﻟﻌ ِﺠﻴﺒﺔُ اﻟﺪﱠاﻟﱠﺔُ َﻋﻠَﻰ َﻛ
 أﻧﱠﻪُ ﺟﺎءَ ُﻩ: ِﻣْﻨﻬﺎ.ﻀﻠِ ِﻪ
ْ َﻤﺎل ِﻋْﻠ ِﻤ ِﻪ َو َﻏﺰ َارِة ﻓ
َ َ ﻗ:ﺸﺮ
َ َ
َ اﳊَﺎدي َﻋ
ِ  ﻓَﺠﻠَﺴﺎ ﻳﺄْ ُﻛ.ٌﺼﺎن ﻛﺎﻧﺎ ﺳﺎﺋِﺮﻳ ِﻦ ِﰲ ﻃَﺮ ٍﻳﻖ ﻣﻊ أﺣ ِﺪ ِﳘﺎ ﲬَْﺴﺔُ أر ِﻏ َﻔ ٍﺔ وﻣﻊ اﻵﺧ ِﺮ ﺛَﻼﺛَﺔ
ِ َﺷﺨ
ﻼن
ْ
َ َ ََ ْ َ
َْ
َ َ
َ ََ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺐ
ٌ ﻓَـ َﻘﺪ َم َﻋﻠَْﻴ ِﻬﻤﺎ ﺛﺎﻟ
َ َ ﻓَﻄَﻠ.ﺚ ﻓَﺄ َﻛ َﻞ َﻣ َﻌ ُﻬﻤﺎ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﻓَﺮﻏﻮا َرﻣﻰ َﳍُﻤﺎ َﲦﺎﻧﻴَﺔَ َدراﻫ َﻢ ﻋ َﻮﺿﺎً َﻋ ْﻦ أ ْﻛﻠﻪ
ِ
ِ
ِ ِ
ِ
ِ
ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ﻼم
ُ  ﻓَـ َﱰاﻓَﻌﺎ َإﱃ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ.ﺐ اﻷَﻗَ ﱢﻞ
ُ ﺐ اﻷ ْﻛﺜَﺮ ﲬَْ َﺴﺔً ﻓَ ْﺎﻣﺘَـﻨَ َﻊ َﻋﻠَْﻴﻪ ﺻﺎﺣ
ُ ﺻﺎﺣ
ِ ِﻟ
ِ ﺼﺎﺣ
ﻳﺪ أ َْﻣَﺮ
َ َ ﻓ.ﻚ
ُ آﺧ ُﺬ إﻻﱠ َﺣﻘﱢﻲ َوُﻫ َﻮ أ ْﻛﺜَـُﺮ ِﻣ ْﻦ ﺛَﻼﺛٍَﺔ َوأﻧﺎ أُر
َ ﺼ َﻔ
ُ  َﻣﺎ:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
َ ْ ﻗَ ْﺪ أَﻧ:ﺐ اﻷَﻗَ ﱢﻞ
ِ
ِ
ِ اﺣ ٌﺪ؛ ُﻛ ﱡﻞ و
ِ ﻚ ِدرﻫﻢ و
ِ
اﺣ ٍﺪ ِﻣْﻨ ُﻜ ْﻢ ﻗَ ْﺪ
َ َ ﻓ.اﳊَ ﱢﻖ
َ  إ َذا ﻛﺎ َن َﻛﺬﻟ:ﻼم
ُ ﻘﺎل ﻟَﻪُ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ٌ َ ْ َ ﻚ ﻓَـَﻠ
ِ
ِ َ َﻴﻒ ﻓَـﺒ ِﻘﻲ ﻟ
ٍ ﺚر
ٍ ﲔ وﺛـُﻠُﺜَﻲ ر ِﻏ
ِ َ أَ َﻛﻞ ر
ﺚ َوأ َﻛ َﻞ ِﻣ ْﻦ ُﺧْﺒ ِﺰ
ُ ﻏﻴﻒ أَ َﻛﻠَﻪُ اﻟﺜﱠﺎﻟ
َ ُ ُﻚ ﻣ ْﻦ ُﺧْﺒ ِﺰَك ﺛـُﻠ
َ ْ َ ْ ﻏﻴﻔ
َ َ
َ َ
ِ
ِ
ِ
ٍ ﺚر
ِ
.ﺚ د ْرَﻫ ٍﻢ
ُ ُ ﻓَﻠ ُﻜ ﱟﻞ ﺛـُﻠ،ﻏﻴﻒ
َ ِﺻﺎﺣﺒ
َ َ ُﻚ َرﻏﻴ َﻔ ْﲔ َوﺛـُﻠ
ِ  أ ﱠن اﻣﺮأًَة رﻛِﺒﺖ أُﺧﺮى ﻓَﺠﺎء:وِﻣْﻨﻬﺎ
ِ ِ ﺖ اﳌﺮﻛﻮﺑﺔَ ﻓَـﻮﻗَـﻌ
ِ
.ﺖ
َْ
ْ َﺖ اﻟﱠﺮاﻛﺒَﺔُ ﻓَ َﻤﺎﺗ
ْ ْ َ َ َْ
َ َ َ َْ ت ﺛﺎﻟﺜَﺔٌ ﻓَـﻨَ َﺨ َﺴ
َ
ِ
ِ
ِ ِ
ِِ
ًﺚ ﻟُِﺮﻛﻮﺑِﻪ َﻋﺒَﺜﺎ
َ َُﺳ َﻘ َﻂ اﻟﺜﱡـﻠ
َ َﻓَـ َﻘﻀﻰ ﺑِﺜُـﻠُﺜَ ْﻲ دﻳَﺘﻬﺎ َﻋﻠَﻰ اﻟﻨﱠﺎﺧ َﺴﺔ َواﳌَْﺮﻛﻮﺑَﺔ ﻷَ ﱠن اﻟﺘﱠـﻠ
ْ ﻒ َوﻗَ َﻊ ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻤﺎ َوأ
‘Ali’s judgment was that two thirds of blood money had to be paid by the

woman who was giving ride and the woman who had prodded her, for the
woman’s death was because of their acts and annulled one third of blood
money, for the woman killed had done a futile attempt and there was no
compensation for it. This judgment passed at the time of the Holy Prophet
(S) was approved by him.52
One of the other judgments passed by ‘Ali was about a slave girl jointly
owned by two persons who had sexual intercourse with her during the
period of purity. The slave girl became pregnant, so the case became
dubious for them. As for the child, ‘Ali drew lot between them. This
judgment too was approved by the Holy Prophet (S) who raised his hands in
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prayer, saying: Thanks God who has set among us Ahl al-Bayt a person
acting according to the tradition of Prophet David. By David’s tradition, the
Holy Prophet (S) meant divine inspiration.53
Another example of judgment passed by ‘Ali was when a cow had killed
an ass. The owners of the two animals went to Abu-Bakr for judgment
informing him of the case. Abu-Bakr said: An animal has killed another
animal. So the owner of the killer animal does not have to pay anything!
The two persons referred the case to Umar who passed a judgment similar to
that of Abu-Bakr.
Then, they informed the case to ‘Ali who said: If the cow has gone to the
place of the ass and has killed it, the owner of the cow has to pay the price
of the ass to its owner and if the ass has gone to the place of the cow and it
has killed the ass, the owner of the cow does not have to be compensated.
Hearing this, the Holy Prophet said: Actually, ‘Ali ibn Abi-Talib has passed
judgment among you based on God’s decree and there is no doubt about this
judgment.54
One of the other judgments passed by ‘Ali is about two women who had
a dispute over a child each claiming that the child belonged to her. They
came to ‘Ali to offer a solution. ‘Ali first advised each of them to give up
her baseless claim but they both insisted on what they said believing the
other party’s claim to be false. To resolve this problem, ‘Ali ordered Qanbar
to bring his sword. The two women said: What is the sword for? ‘Ali said: I
will cut the child into two parts and give a half to each of you. At this point,
one of the two women cried out saying: O Amir al-Mu’minin! If you are
supposed to cut the child into two parts, I will give up my claim. Give the
child to this woman. ‘Ali found that the child belonged to her and the other
woman’s claim was false. Therefore, he gave the child to his true mother
and the other woman whose claim was false, took back her word and
confessed the truth.55

ِ ِِ ِ
ِ ْ ﲔ اﺛْـﻨَـ
ﲔ َوﻃَﺂﻫﺎ ِﰲ ﻃُ ْﻬ ٍﺮ
ْ َ أﻧﱠﻪُ َﻛﺎﻧ: َوﻣْﻨﻬﺎ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ﺼ ﱠﻮﺑَﻪُ اﻟﻨِ ﱡ
َ ْ ﺖ َﺟﺎ ِرﻳَﺔٌ ﺑَـ
َ َ ﻓ.
َ ﱠﱯ
ٍِ
ِﻮل اﷲ
ِ
ِ
ِ
ْ  ﻓَﺄَ ْﺷ َﻜ َﻞ.ﺖ
ُ ﺼ ﱠﻮﺑَﻪُ َر ُﺳ
ُ اﳊ
ْ ََواﺣﺪ ﻓَ َﺤ َﻤﻠ
َ َ ﻓ.ﻼم ﺑِﺎﻟ ُﻘْﺮ َﻋﺔ
ُ ﺎل ﻓَـ َﱰاﻓَﻌﺎ إﻟَْﻴﻪ ﻓَ َﺤ َﻜ َﻢ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِِ ِ
ِ  اﳊﻤ ُﺪ ﷲِ اﻟﱠ ِﺬي ﺟﻌﻞ ﻓﻴﻨﺎ ْأﻫﻞ اﻟﺒـﻴ:ﻗﺎل
ﺖ َﻣ ْﻦ ﻳَـ ْﻘﻀﻲ َﻋﻠَﻰ ُﺳﻨَ ِﻦ َد ُاوَد
َْ َ
َ
ْ َ َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َو
َ ََ
ِ
ِ
ِ َ ﻳ،ﻼم
. اﻟ َﻘﻀﺎءَ ﺑِﺎﻹ ْﳍ ِﺎم:ﻌﲏ ﺑِﻪ
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ ِ ﻓَـﱰاﻓَﻊ اﳌﺎﻟ،ًﺖ ِﲪﺎرا
،ًﻴﻤﺔ
َ َ ﻓ.ﻜﺎن َإﱃ أَِﰊ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ
ْ َﻴﻤﺔٌ ﻗَـﺘَـﻠ
ْ َ أ ﱠن ﺑَـ َﻘَﺮًة ﻗَـﺘَـﻠ:َوﻣْﻨﻬﺎ
َ
َ
َ Vَ ﺖ
َ Vَ :ﻘﺎل
ِ  ﰒُﱠ ﻣﻀﻴﺎ َإﱃ ﻋﻤﺮ ﻓَـ َﻘﻀَﻰ ِﲟﺎ ﻗَﻀﻰ.ﺎVﻻَ َﺷﻲء ﻋﻠَﻰ رﱢ
ﻀﻴﺎ َإﱃ َﻋﻠِ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ﻣ
ﰒ
.
ﻪ
ﺒ
ﺻﺎﺣ
ُﱠ
َ َ ُُ
َ ََ ُ
َ َ
َ َ َْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
 َوإ ْن.ﻴﻤﺔُ اﳊ َﻤﺎ ِر ﻟﺼﺎﺣﺒِﻪ
َ َﻼم ﻓ
ُ اﻟ ﱠﺴ
َ ﺎ ﻗV إ ْن َﻛﺎﻧَﺖ اﻟﺒَـ َﻘَﺮُة َد َﺧﻠَﺖ اﳊ َﻤ َﺎر ﰲ َﻣﻨﺎﻣﻪ ﻓَـ َﻌﻠَﻰ َرﱢ:ﻘﺎل
ِ
ِ
.ﺻﺎ ِﺣﺒِﻬﺎ
َ ﻤﺎر َد َﺧ َﻞ َﻋﻠَﻰ اﻟﺒَـ َﻘَﺮةِ ِﰲ َﻣﻨﺎﻣﻬﺎ ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَْﺘﻪُ ﻓَﻼ ُﻏْﺮَم َﻋﻠَﻰ
ُ َﻛﺎ َن اﳊ
ِ ﺐ ﺑـﻴـﻨ ُﻜﻤﺎ ﺑَِﻘ
ِ
ِ
ِ
ِﻀﺎء اﷲ
ِ ُ ﺎل ر
َ َْ ٍ  ﻟَ َﻘ ْﺪ ﻗَﻀﻰ َﻋﻠ ﱡﻲ ﺑْ ُﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ ﻓ َﻘ
ِ ْ  أ ﱠن ْاﻣﺮأَﺗَـ: وِﻣْﻨﻬﺎ.ﺟﻞ
 ﻓَـ َﻮ َﻋﻈَ ُﻬﻤﺎ ﻓَـﻠَ ْﻢ.ﲔ ﺟﺎءَﺗﺎ إﻟَْﻴ ِﻪ َوَﻣ َﻌ ُﻬﻤﺎ ِﻃ ْﻔ ٌﻞ ا ﱠد َﻋْﺘﻪُ ُﻛﻞﱞ ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻤﺎ
َ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
َ
ِ ُ  أ:ﻘﺎل
ِ  ﻳﺎ ﻗَـْﻨﺒـﺮ اﺋْﺘِ ِﲏ ﺑِﺎﻟ ﱠﺴْﻴ:ﻘﺎل
ِ ْ ﺼ َﻔ
ﲔ َوأ ُْﻋﻄﻲ ُﻛ ﱠﻞ
َ َﺼﻨَ ُﻊ ﺑِِﻪ؟ ﻓ
ْ َﺷﻘﱡﻪُ ﻧ
ْ َ َﻣﺎ ﺗ:ُ ﻓَﻘﺎﻟَﺘﺎ ﻟَﻪ.ﻒ
ُ َ َ َ َ ﻓ.ﺗَـْﺮ َﺟﻌﺎ
39

www.alhassanain.org/english

ِ
ِ
ٍِ ِ
ِ
ﻨﲔ ْإن
ُ إﺣ
ْ َُﺧﺮى َوﻗﺎﻟ
ْ َ ﻓَـَﺮ ِﺿﻴ.ُﺼ َﻔﻪ
ْ ﺻﺎﺣﺖ اﻷ
َ  ﻳَـﺎ أﻣﻴ َـﺮ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣ:ﺖ
ْ واﺣـ َـﺪة ﻣْﻨ ُﻜﻤﺎ ﻧ
ْ ﺖ
َ ﺪاﳘﺎ َو
ﺖﻻ
َ ُﻛْﻨ

One of the other judgments passed by ‘Ali is when a building collapsed
on a group of people but two young boys survived and each of them claimed
that the other was his slave. There was no witness in this relation either. To
settle the dispute, they went to ‘Ali to find a solution for their problem. To
discover the truth, ‘Ali ordered the two young boys to put their heads out of
a window. Then he said to Qanbar: cut off the head of the slave. One of the
two young boys pulled his head out of the window starting to run away but
the other one remained in the same place. The one who had pulled his head
out of the window confessed that he was the slave and the other was the
master.56
Another example of the judgments passed by ‘Ali is about a man who
had drunk wine at the time of Abu-Bakr. The man was brought to Abu-Bakr
and admitted that he had drunken wine but he said he did not know that
drinking wine was forbidden and it was unlawful, for he said he was living
among people for whom drinking wine was lawful. Hearing this, Abu-Bakr
was at a loss, not knowing how to carry out the punishment, for the problem
was of an unknown nature to him. So he had to inform the problem to ‘Ali
so as to find a solution for it.
‘Ali said: Send with him two trustworthy men to the group of Muhajir
and Ansar making them swear by God if there is anyone to whom the verse
on the prohibition of drinking wine had been recited or had reported the
Holy Prophet as having said anything about this issue or not. Should anyone
bear witness that the wine-drinker knew about the unlawful nature of winedrinking, give him punishment for wine drinking, otherwise make him
repent and let him go, for he has not been aware of the unlawful nature of
wine-drinking. Abu-Bakr carried out ‘Ali’s instruction. When inquiry was
made, it was found out that the verse on the prohibition of drinking wine
had not been recited to him. Therefore, they made him repent and let him
go.57

ِ ِ ف أﻧﱠﻪ وﻟَ ُﺪﻫﺎ وﻻ َﺷﻲء ﻟِﻠﱠﺮ
ِ ﺑ ﱠﺪ
ِ ْ ﻓﺎﻋﻼً ﻓَﺄ
ﺖ
ْ  ﻓَ َﺴﻠﱠ َﻤﻪُ إﻟَْﻴﻬﺎ ﻓَـَﺮ َﺟ َﻌ.اﺿﻴَﺔ
ُ
َ
َ ُ َ  ﻓَـ ُﻌ ِﺮ.َُﻋﻄﻬﺎ إﻳﱠﺎﻩ
َ
ٍﺎن إدﱠﻋﻰ ُﻛ ﱡﻞ و ِاﺣﺪ
ِ
ِ
ِ
ِ ﺖ دار ﻋﻠَﻰ ﻗَ ٍﻮم وﺧﺮج ِﻣْﻨﻬﺎ ﺻﺒِﻴﱠ
َ ٌ ْ  أﻧﱠﻪُ َوﻗَـ َﻌ: َوﻣْﻨﻬﺎ.ُﻣﺪﱠﻋﻴَﺔُ اﻟﺒَﺎﻃ ِﻞ َإﱃ اﳊَ ﱢﻖ
َ
َ ََ َ
ِ
ِ
أﺷﺎر
َ َﺑﺈﺧﺮاج َرأْ َﺳْﻴ ِﻬﻤﺎ ِﻣ ْﻦ َرْوَزﻧٍَﺔ ﰒُﱠ ﻗ
ُ ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻤﺎ أﻧﱠﻪُ ﻣﺎﻟ
ْ  ﻓَ َﺄﻣَﺮ.اﻵﺧ ِﺮ
َ  ﻳَﺎ ﻗَـْﻨﺒَـُﺮ َﺟﱢﺮد اﻟ ﱠﺴْﻴ:ﺎل
َ ﻚ
َ  َو.ﻒ
ِ
ِ َإﺿ ِﺮب رﻗَـﺒﺔ
.اﻵﺧُﺮ
َ َ ﰒُﱠ ﻗ.إﻟَْﻴ ِﻪ ﻻَ ﺗَـ ْﻔ َﻌ ْﻞ إﻻﱠ َﻣﺎ ُآﻣُﺮَك
َ أﺣ ُﺪ ُﳘﺎ َوﺑَﻘ َﻲ
َ  ﻓَـ َﻬَﺮ.اﻟﻌْﺒﺪ
َ َ َ ْ ْ  ﻳَﺎ ﻗَـْﻨﺒَـُﺮ:ﺎل
َ ب
ِ
ِ
ِ َ ورﺟﻊ اﳍَﺎ ِرب َإﱃ اﳊ ﱢﻖ واﻋﺘَـﺮ
ب
َ  أ ﱠن َر ُﺟﻼً ُرﻓ َﻊ َإﱃ أَِﰊ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ َوﻗَ ْﺪ َﺷ ِﺮ: َوﻣْﻨﻬﺎ.اﻟﻌْﺒ ُﺪ
َ ُف ﺑﺄﻧﱠﻪ
ُ
َ َ ََ
َ َ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﲔ
 إﻧﱠﲏ َﺷﺮﺑْـﺘُﻬﺎ َوﻻ ﻋ ْﻠ َﻢ ﱄ ﺑﺘَ ْﺤﺮﳝَﻬﺎ ﻷ ﱢ:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
َ َ ﻓ.ﻘﻴﻢ َﻋﻠَْﻴﻪ اﳊَ ﱠﺪ
َْ ت ﺑَـ
ُ َْﱐ ﻧَ َﺸﺄ
َ ُاﳋَ ْﻤَﺮ ﻓَﺄر َاد أ ْن ﻳ
ٍ
ِ  ﻓَﺎرﺗ ﱠﺞ ﺑِﺄﰊ ﺑ ْﻜ ٍﺮ اﻷﻣﺮ ﺑِﺎﳊ ْﻜ ِﻢ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وَﱂ ﻳـﻌﻠَﻢ وﺟﻪ اﻟ َﻘ.ﺎlﻮ
ِ ِﻀﺎء ﻓ
.ﻴﻪ
َْ َ ّﻗَـ ْﻮم ﻳَ ْﺴﺘَ ِﺤﻠ
َ ْ َ ْ َْ ْ َ ْ َ ُ ُْ
َ
ِ
ِ
ِ ْ  إﺑـﻌ:ﻘﺎل
ِ
ِ ﲔ ِﻣﻦ ِر
ﺟﺎل
َ ﻼم َﻋ ِﻦ اﳊُ ْﻜ ِﻢ ِﰲ َذﻟ
ْ َﻓ
َ ْ َ َ ﻓ.ﻚ
ُ ﺎﺳﺘَ ْﺨﺒَـَﺮ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ْ ِ ْ ﺚ ﺛ َﻘﺘَـ
ِِ ِ
ِ ِ ِﻄﻮﻓﺎن ﻋﻠَﻰ َﳎﺎﻟ
ِ اﳌﺴﻠِﻤﲔ ﻳ
َأﺣ ٌﺪ ﺗَﻼ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ آﻳَﺔ
َ
َ  َﻫ ْﻞ ﻓﻴ ِﻬ ْﻢ: ْﻢlﻳﻦ َواﻷﻧْﺼﺎ ِر َوﻳُﻨﺎﺷﺪا
َ َ ُْ
َ ﺲ اﳌُﻬﺎﺟﺮ
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ِِ
ِ
ِِ ِ
ِ ِ
ِ ﻚ رﺟ
ِ ﱠﺤ
ﻼن
َ أﺧ َﱪاﻩُ ﺑِ َﺬﻟ
ْ ﺮﱘ ْأو
ْ اﻟﺘ
َ ﻚ ﻋَ ْﻦ َرﺳﻮل اﷲ
ُ َ َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ؟ ﻓﺈ ْن َﺷ ِﻬ َﺪ ﺑ َﺬﻟ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻚ أَﺑُﻮ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ
َ  ﻓَـ َﻔ َﻌ َﻞ َذﻟ.ُﺎﺳﺘَﺘِْﺒﻪُ َو َﺧ ﱢﻞ َﺳﺒِﻴﻠَﻪ
َ َﺣ ٌﺪ ﺑِ َﺬﻟ
ْ َﻚ ﻓ
َ  َوإ ْن َﱂْ ﻳَ ْﺸ َﻬ ْﺪ أ.ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ ﻓَﺄَﻗ ِﻢ اﳊَ ﱠﺪ َﻋﻠَْﻴﻪ
ِ
ِ ِ ﻬﺎﺟﺮﻳﻦ واﻷﻧﺼﺎ ِر أﻧﱠﻪ ﺗَﻼ آﻳﺔَ اﻟﺘﱠﺤ
ِ
ِ
ِ أﺧﺒـﺮﻩ َﻋﻦ ر
ﺳﻮل
ْ َ
ُ َ َ َ ُأﺣ ٌﺪ ﻣ َﻦ اﳌ
َ ﻓَـﻠَ ْﻢ ﻳَ ْﺸ َﻬ ْﺪ َﻋﻠَْﻴﻪ
َ ْ ُ َ َ ْ ﺮﱘ َﻋﻠَْﻴﻪ َوﻻ
ِِ ِ
ِ
.ُﺎﺳﺘَﺘﺎﺑَﻪُ َو َﺧﻠﱠﻰ َﺳﺒِﻴﻠَﻪ
ْ َ ﻓ،ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋَﻠْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ اﷲ

One of the other reasons for ‘Ali’s superiority over other companions of
the Holy Prophet is that Abu-Bakr was asked a question about the meaning
of the word “abban” in
“And fruits and herbage” (80:31).
He helplessly said: If I say I do know what I really do not know of the
book of Allah, which sky shall cast its shade on me and which earth shall
give accommodation to me? As a matter of fact, I know the meaning of
fakiha (fruits) but I have no idea of what the word “abban” means.
Being informed of what Abu-Bakr had said, ‘Ali said: Glory be to Allah.
He is free from all defects. Did Abu-Bakr not know that the meaning of
“abban” was herbage? The reason God has brought this word in His book is
to remind His servants that not only He has prepared a provision for men
and for cattle but the cattle enjoy a vital material too so that in this way the
human life in eating fruits and his physical power in eating the meat of some
of the animals are strengthened.58
Another story about ‘Ali’s supreme position is when Abu-Bakr was
asked a question about the meaning of kalalah to which he said: I will
express my opinion about it. If my feeling is near to the truth, it would be
from divine grace and if I make a mistake, it would be from me and Satan.
Being informed of this, Amir al-Mu’minin said: there is no room here for
expressing one’s feeling. Is he not sure that kalalah is a term sometimes
used for a full blood brother and at other times for half-brother?59
Another story based on ‘Ali’s superiority over the other companions of
the Holy Prophet (S) is that a Jewish scholar came to Abu-Bakr, saying: Are
you the caliph who succeeded the prophet of this nation? Abu-Bakr said:
Yes! The Jewish scholar said: In Torah, we have it that the successors of the
prophets are above their followers. Now, considering that you are the
successor of the prophet of this Ummah, tell me where is God, in heaven or
on earth? Abu-Bakr said: God is in heaven, placed on the throne. The
Jewish scholar said: Therefore, He is not on the earth. In other words, He is
in one place and is not in the other place.
Being helpless in answer, Abu-Bakr began to talk roughly to him saying:
This saying of yours is that of an atheist. Get away from me or I will have
you killed! Being astonished and making fun of Islam, the Jewish scholar
left the place. Meeting him on the way, ‘Ali said: I was informed of what
passed between you and Abu-Bakr. The answer to your question is this: We
believe that God Almighty is the determiner of all times and places. He is
too powerful to be in one place and not in another place or in one time and
not in another time. He exists in every place but not in the scope of
proximity and His knowledge encompasses all objects. There is nothing
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outside His prudence and there is no being outside His domination or
deprived from His Grace.

ي َﲰ ٍﺎء
َ ََب؟ ﻓ
َ َ أ ﱠن أﺑﺎ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ ُﺳﺌِ َﻞ َﻋ ْﻦ ﻗَـ ْﻮﻟِِﻪ ﺗ:َوِﻣْﻨﻬﺎ
ﻌﺎﱃ ? َوﻓَﺎﻛِ َﻬﺔً َوأَﺑ~ﺎ? َﻣﺎ َﻣ ْﻌﲎ اﻷ ﱢ
 أ ﱡ:ﻘﺎل
ِ ٍ ي أَر
ِ
ِ ِﻠﺖ ِﰲ ﻛ
َب
 َوأ ﱠﻣﺎ اﻷ ﱡ، أ ﱠﻣﺎ اﻟﻔﺎﻛِ َﻬﺔُ ﻓَـﻨَـ ْﻌ ِﺮﻓُﻬﺎ.أﻋﻠَ ُﻢ
ْ َﺘﺎب اﷲِ ِﲟﺎ ﻻ
ُ ُض ﺗُﻘﻠﱡﲏ إ ْن ﻗ
ْ ﺗُﻈﻠﱡﲏ أ َْم أَ ﱡ
ِ َ َ ﻓَـﺒـﻠَ َﻎ ِأﻣﲑ اﳌ ْﺆِﻣﻨِﲔ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﻣﻘﺎﻟَﺘَﻪ ﻓ.أﻋﻠَﻢ ﺑِِﻪ
 ﻳَﺎ ُﺳْﺒﺤﺎ َن اﷲِ! َأﻣﺎ:ﻼم
َْ َ ُ َ
ُ َُ
ُ ﻘﺎل َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ
ُ ْ ُﻓَﺎﷲ
ِ ِﻌﺎﱃ ذَ َﻛﺮ َذﻟِﻚ ﺗَـﻌﺮﻳﻔﺎً ﻟِﻌ
ﺒﺎدﻩِ َﻣﺎ أَﻧْـ َﻌ َﻢ ﺑِِﻪ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْﻢ
َﻋﻠِ َﻢ أ ﱠن اﻷ ﱠ
ْ َ َ َ ََب ُﻫ َﻮ اﻟ َﻜﻸُ َواﳌَْﺮﻋﻰ؟ َوأ ﱠن اﷲَ ﺗ
ِ وﻋﻠَﻰ أﻧْـﻌ ِﺎﻣ ِﻬﻢ ِﳑﱠﺎ َْﲢﻴﺎ ﺑِِﻪ أﻧْـ ُﻔﺴﻬﻢ وﺗَـ ُﻘ
.ﺴﺎد ُﻫ ْﻢ
ُ أﺟ
ْ ﻮم ﺑِﻪ
ُ َ ْ ُُ
ْ َ ََ
ِ  ﻓﺈن أَﺻﺒﺖ ﻓَ ِﻤﻦ.َﻗﻮل ﻓِﻴﻬﺎ ﺑِﺮأْﻳﻲ
،اﷲ
َ َ أ ﱠن أﺑﺎ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ ُﺳﺌِ َﻞ َﻋ ِﻦ اﻟ َﻜﻼﻟَِﺔ ﻓ:َوِﻣْﻨﻬﺎ
َ ُ َْ
َ َ ُ  أ:ﻘﺎل
ِ  ﻓَـﺒـﻠَﻎ أﻣﲑ اﳌﺆِﻣﻨﲔ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴ.ﻄﺎن
ِ وإ ْن أﺧﻄَﺄْت ﻓَ ِﻤﲏ وِﻣﻦ اﻟﺸﱠﻴ
 َﻣﺎ أَ ْﻏﻨﺎﻩُ َﻋ ِﻦ:ﻘﺎل
َ َﻚ ﻓ
َ ﻼم ذَﻟ
ْ َ َ ُْ َ َ َ
ْ َ َ ّ ُ ْ َ
ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ات ﻣﻦ ﻗﺒ ِﻞ اﻷُﱢم واﻷ
َب َوﻣ ْﻦ
ْ  َأﻣﺎ َﻋﻠ َﻢ أ ﱠن اﻟ َﻜﻼﻟَﺔَ ُﻫ ُﻢ.اﻟﱠﺮأْ ِي ِﰲ َﻫ َﺬا اﳌﻜﺎن
َ اﻹﺧ َﻮةُ َواﻷ
َ ْ ُ َﺧﻮ
َ
َ
ِ ﻗِﺒ ِﻞ اﻷ
َب َﻋﻠَﻰ اﻧْ ِﻔﺮ ِادﻩِ َوِﻣ ْﻦ ﻗِﺒَ ِﻞ اﻷُﱢم أﻳْﻀﺎً َﻋﻠﻰ اﻧْ ِﻔﺮ ِاد َﻫﺎ؟
َ
ِﻠﻴﻔﺔُ ﻧَِﱯ ﻫ ِﺬﻩ
ِ
ِ
ِ
َ َأﺣﺒﺎ ِر اﻟﻴَﻬﻮد ﺟﺎءَ َإﱃ أَِﰊ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ ﻓ
َ ﺖ َﺧ َ ﱢ
َ ْ أﻧ:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
ْ  أ ﱠن َر ُﺟﻼً ﻣ ْﻦ:َوﻣْﻨﻬﺎ
ِ ِ إﻧﱠﺎ َِﳒﺪ ِﰲ اﻟﺘـﱠﻮراةِ أ ﱠن ﺧﻠَﻔﺎء اﻷﻧْﺒ:ﺎل
ِ ْ ﻴﺎء
َﺧِ ْﱪﱐ َﻋ ِﻦ اﷲِ أﻳْ َﻦ
َ َ ﻗ. ﻧـَ َﻌ ْﻢ:ﺎل
َ َاﻷُﱠﻣ ِﺔ؟ ﻗ
ُ
ْ  ﻓَﺄ.أﻋﻠَ ُﻢ أ َُﳑ ِﻬ ْﻢ
ْ
َ ُ
ِ
ِ ﻫﻮ؛ أَﰲ اﻟ ﱠﺴ
ِ ﻘﺎل اﻟﻴ
ِ ﻤﺎء أ َْم ِﰲ اﻷ َْر
:ي
َ َض؟ ﻓ
ﻬﻮد ﱡ
َ  ُﻫ َﻮ ِﰲ اﻟ ﱠﺴﻤﺎء َﻋﻠَﻰ:ﻘﺎل أَﺑُﻮ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ
َ َ َ ﻓ.اﻟﻌ ْﺮ ِش
َُ
ِ
ِ
ٍ
ٍ
 َﻫ َﺬا:ﻘﺎل ﻟَﻪُ أَﺑـُـﻮ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ
َ َ ﻓ.اﻟﻘ ْﻮِل ِﰲ َﻣﻜﺎن دو َن َﻣﻜﺎن
َ ض ﺧﺎﻟﻴَﺔً ﻣْﻨﻪُ َوأراﻩُ َﻋﻠَﻰ َﻫ َﺬا
َ اﻷر
ْ ﻓَﺄَرى
ِِ
ئ
ُ  ﻓَـ َﻮّﱃ اﳊَْﺒ ُـﺮ ُﻣﺘَـ َﻌ ّﺠﺒﺎً ﻳَ ْﺴﺘَـ ْﻬ ِﺰ.ﻚ
َ ُب َﻋ ّﲏ َوإﻻﱠ ﻗَـﺘَـ ْﻠﺘ
ْ  أُ ْﻏ ُـﺮ.ـﻼم اﻟﱠﺰﻧﺎدﻗَﺔ
ُ َﻛ

I will now inform you of what, one of your books, accepts as truth. Now
that you are getting to know the truth, will you accept and believe it? The
Jewish scholar said: Yes. ‘Ali said: Is it not in one of your books that one
day when Moses (a.s) was sitting, suddenly an angel appeared to him from
the east. Moses (a.s) said: Where do you come from? The angel said: I came
from the presence of the Lord of universe.
Then another angel came from the west and when Moses (a.s) asked:
Where do you come from? The angel said: I came from god Almighty.
Another angel came. Again Moses asked his: Where do you come from? He
said: From the seventh heaven and from the presence of God Almighty. The
fourth angel who came to the presence of Moses (a.s) said: I come from the
seventh layer of the earth and from the presence of God Almighty.
At this time, Moses (a.s) said: Glory be to God Almighty, for no place is
depleting from His existence and no place is nearer to Him than another
place. The Jewish scholar confirmed what he heard, saying: What you say is
right and there is no doubt in it. I testify that being caliph and successor to
the Holy Prophet is your indisputable right but another person has usurped
it.60
During Umar’s caliphate, Qudamah ibn Maun had drunken wine. When
the issue was proved, Umar decided to punish him. In defense of himself,
Qudamah said: It is not fair to punish me, for God Almighty says:
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“On those who believe and do good, there is no blame for what they
eat, when they are careful of their duty and believe and do good deed”
(5:93).
Therefore, I am not to be punished for the sin I have committed, for I am
careful of my duty and a believer. Umar gave up punishing him and let him
go. Being informed of this affair, ‘Ali went to Umar immediately, saying:
this verse does not apply to Qudamah, for a man who is careful of his duty
does not consider as lawful what is unlawful. If he believed in this verse, he
would never commit such an act and would not consider it as a lawful act.
Turning to Umar, ‘Ali said: Send for him immediately and make him repent
so as not to repeat it. If he repented, punish him, for punishment is not
annulled with repentance. However, if he insisted on his words, kill him, for
in this case he is not a Muslim anymore because of taking distance from the
Islamic Ummah.

ِ  ﻳﺎ ﻳ:ﻘﺎل
ِ
ِ
ِ
ِ ﺑﺎﻹﺳ
ﺖ
ﻬﻮد ﱡ
َ ﺎﺳﺘَـ ْﻘﺒَـﻠَﻪُ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣ
َ ْﺖ َﻣﺎ َﺳﺄَﻟ
ُ ْ ﻗَ ْﺪ َﻋَﺮﻓ،ي
ْ َ ﻓ.ﻼم
ْ
ُ ﻨﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َ َ َﻼم ﻓ
ِ
ُ َﺖ ﺑِِﻪ َوإﻧﱠﺎ ﻧ
َ َﻋْﻨﻪُ َوﻣﺎ أُﺟْﺒ
ُ َو َﺟ ﱠﻞ َﻋ ْﻦ ْأن َْﳛ ِﻮﻳَﻪ،ُ إ ﱠن اﷲَ َﺟ ﱠﻞ َﺟﻼﻟُﻪُ أَﻳﱠ َﻦ اﻷَﻳْ َﻦ ﻓَﻼ أَﻳْ َﻦ ﻟَﻪ:ﻘﻮل
ِﻂ ِﻋﻠﻤﺎً ِﲟﺎ ﻓِﻴﻬﺎ وﻻ َﳜْﻠﻮ َﺷﻲء ِﻣﻦ ﺗَ ْﺪﺑ ِﲑﻩ
ٍ ﻣﻜﺎ ٌن وﻫﻮ ِﰲ ُﻛ ﱢﻞ ﻣ
ُ  ُﳛﻴ،ٍﻜﺎن ﺑِﻐَ ِْﲑ َﳑﺎ ﱠﺳ ٍﺔ َوﻻ ُﳎ َﺎوَرة
ْ ٌْ
َ
َ
ََُ َ
ِ ٍ ِ
ِ
 ﻓَﺈ ْن َﻋَﺮﻓْـﺘَﻪُ أَﺗُـ ْﺆِﻣ ُﻦ ﺑِِﻪ؟،ﻚ
َ َﺗ
ُ ﺼﺪ
َ َﱢق َﻣﺎ ذَ َﻛْﺮﺗُﻪُ ﻟ
ّ  َو،ﻌﺎﱃ
َ ُإﱐ ﳐُِْ ُﱪ َك ﲟﺎ ﺟﺎءَ ِﰲ ﻛﺘﺎب ﻣ ْﻦ ُﻛﺘُﺒِ ُﻜ ْﻢ ﻳ
ِ
ِ َ َ ﻗ. ﻧَـﻌﻢ:ي
ِ  َِﲡﺪو َن ِﰲ ﺑـَ ْﻌ:ﻼم
ﻮﺳﻰ ﺑْ َﻦ ِﻋ ْﻤﺮا َن َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َﻗ
ُ ﺎل َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﺾ ُﻛﺘُﺒِ ُﻜ ْﻢ أ ﱠن ُﻣ
ْ َ ﺎل اﻟﻴَﻬﻮد ﱡ
ٍ
ِ
 ِﻣ ْﻦ أَﻳْ َﻦ:ﻼم
َ َﻚ ِﻣ َﻦ اﳌ ْﺸ ِﺮِق ﻓ
ٌ َذات ﻳـَ ْﻮم ﺟﺎﻟِﺴﺎً إ ْذ ﺟﺎءَﻩُ َﻣﻠ
َ ﻼم َﻛﺎ َن
ُ ﻮﺳﻰ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ اﻟ ﱠﺴ
َ ﻘﺎل ﻟَﻪُ ُﻣ
َ
ِ
ِ
ِ ﻚ ِﻣﻦ اﳌ ْﻐ ِﺮ
ﺖ؟
َ َب ﻓ
َ َﺖ؟ ﻓ
 ِﻣ ْﻦ ِﻋْﻨ ِﺪ اﷲِ َﻋﱠﺰ َو ﱠ:ﻘﺎل
َ  ﻣ ْﻦ أَﻳْ َﻦ ﺟْﺌ:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
َ أﻗْـﺒَـْﻠ
َ ٌ َ ﰒُﱠ ﺟﺎءَﻩُ َﻣﻠ.ﺟﻞ
َ
ِ
ِ
ِ َ َﻚ آﺧﺮ ﻓ
ﻚ
َ َﺖ؟ ﻓ
َ َﻓ
 ِﻣ ْﻦ ِﻋْﻨ ِﺪ اﷲِ َﻋﱠﺰ َو ﱠ:ﻘﺎل
َ ُ ﻗَ ْﺪ ﺟْﺌﺘ:ﻘﺎل
َ  ﻣ ْﻦ أَﻳْ َﻦ ﺟْﺌ:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
ُ َ ٌ َ ﰒُﱠ َﺟﺎءَﻩُ َﻣﻠ.ﺟﻞ
ِ ِﻣﻦ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ ﻚ ِﻣ َﻦ اﻷ َْر
ض
َ َآﺧُﺮ ﻓ
َ َﻤﺎء اﻟ ﱠﺴﺎﺑِ َﻌ ِﺔ ِﻣ ْﻦ ِﻋْﻨ ِﺪ اﷲِ ﺗ
ٌ َ ﰒُﱠ َﺟﺎءَﻩُ َﻣﻠ.ﻌﺎﱃ
َ ُ ﻗَ ْﺪ ﺟْﺌﺘ:ﻘﺎل
َ ﻚ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
 ُﺳْﺒﺤﺎ َن َﻣ ْﻦ ﻻَ َﳜْﻠﻮ ﻣْﻨﻪُ َﻣﻜﺎ ٌن َوﻻ:ﻮﺳﻰ
َ َ ﻓ.ﺟﻞ
اﻟ ﱡﺴ ْﻔﻠﻰ اﻟ ﱠﺴﺎﺑِ َﻌﺔ ﻣ ْﻦ ﻋْﻨﺪ اﷲ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
َ ﻘﺎل ُﻣ
ِ ﻘﺎل اﻟﻴ
ِ ﻜﺎن أَﻗْـﺮ
ٍ
ٍ ﻳﻜﻮ ُن َإﱃ ﻣ
ِ َﱠﻚ أﺣ ﱡﻖ ِﲟ
ﻘﺎم
ﻬﻮد ﱡ
ََ
َ َ َ ﻓ.ب ﻣ ْﻦ َﻣﻜﺎن
َ
َ
َ َ  أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ أَ ﱠن َﻫ َﺬا ُﻫ َﻮ اﳊَ ﱡﻖ َوأﻧ:ي
ِ
.اﺳﺘَـ ْﻮَﱃ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ ﻧَﺒِﻴﱢ
ْ ﻚ ﳑﱠ ِﻦ
ِ
ٍ
ِ
ﺐ
َ َ ﻓ.ب اﳋَ ْﻤَﺮ ﻓَﺄر َاد ُﻋ َﻤُﺮ أ ْن َِﳛ ﱠﺪ ُﻩ
َ ﺪاﻣﺔَ ﺑْ َﻦ َﻣﻈْﻌﻮن َﺷ ِﺮ
َ ُﻘﺎل ﻟَﻪُ ﻗ
َ ُ أ ﱠن ﻗ:َوﻣْﻨﻬﺎ
ُ  ﻻَ َﳚ:ُﺪاﻣﺔ
ِ ﺎت ﺟﻨ
ِ ِ  ?ﻟَﻴﺲ ﻋﻠَﻰ اﻟﱠ ِﺬﻳﻦ آﻣﻨُﻮا وﻋ ِﻤﻠُﻮا اﻟ ﱠ:ﻌﺎﱃ
ِِ ِ
ﻴﻤﺎ ﻃَﻌِ ُﻤﻮا إِذَا َﻣﺎ
ََ َ َ
َ َ ْ َ ََﻋﻠَ ﱠﻲ اﳊَ ﱡﺪ ﻟ َﻘ ْﻮﻟﻪ ﺗ
ٌ َ ُ َﺼﺎﳊ
َ ﺎح ﻓ
ِ
ِ اﺗﱠـ َﻘﻮا وآﻣﻨﻮا وﻋ ِﻤﻠُﻮا اﻟ ﱠ
ِ
ِ ﺎﳊ
ﻨﲔ
َ  ﻓَـﺒَـﻠَ َﻎ َذﻟ.? ﻓَ َﺪرأَ ُﻋ َﻤُﺮ َﻋْﻨﻪُ اﳊَ ﱠﺪ.ﺎت
َ َ َُ َ ْ
َ ﻚ أﻣﻴ َـﺮ اﳌُْﺆﻣ
َ ﺼ

Being informed of ‘Ali’s judgment, Umar decided to carry out the
punishment but did not know the extent of punishment. ‘Ali said: One who
drinks wine receives eighty lashes. Commenting on the philosophy behind
this issue, ‘Ali said: One who drinks wine becomes drunk, will say
something unfair, and slanders God and the messenger of God. Therefore,
he has to be punished. So Umar gave Qudamah eighty lashes making him
give a pledge not to repeat it again.61
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One of the other fair judgments passed by ‘Ali was when Umar was
informed that a woman had attended a gathering of strange men flirting with
them. So he sent a group to her house to find the fact. Entering the woman’s
house, the fact-finding group conveyed Umar’s message to her. The woman
who was shaking with fear left her house along with the caliph’s agents.
On the way, she went into labor and aborted the fetus she had in her
womb as a result of which it lost its life after a few moments. Umar called
the Holy Prophet’s companions asking about the fate of the dead infant.
They unanimously said: As you decided to punish the woman for the wrong
she had done, no responsibility is on you!
Nevertheless, Umar was not satisfied with their judgment, turned to ‘Ali
asking: O Abul-Hasan, what is your judgment in this relation? ‘Ali
answered: If this group have expressed their opinion without pondering to
make you pleased they have undoubtedly misled you having passed a wrong
judgment and if they have pondered on it, they have not thought of the truth
of the problem. Now, listen carefully to me to make the case clear to you.
The aborted infant has blood money which is on your charge, for it was
because of your mistake that the woman aborted her child. Umar said: By
God, among these people, it was you who have passed a fair judgment.
Now, do not leave this place before you divide this blood money among
Banu-Adi (Umar’s tribe) and give it to the heirs of the infant. ‘Ali divided
the blood money among Umar’s tribe and gave it to the next of kin.62

ِ
ِ
ِ
ﻘﺎل
ْ إﻗﺎﻣ ِﺔ
َ َ ﻓ.ﺎﻋﺘَ َﺬ َر ﺑِﺎﻵﻳَِﺔ
ْ َ ﻓ،اﳊَﺪﱢ
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ  ﻓَ َﻤﺸﻰ َإﱃ ُﻋ َﻤَﺮ َوأﻧْ َﻜَﺮ َﻋﻠَْﻴﻪ ِﰲ ﺗَـْﺮك،ﻼم
ِﺼ
ِ ﺎﳊ
ِ ِِ
ِ ُ ﻟَﻴﺲ ﻗ:ِأﻣﲑ اﳌ ْﺆِﻣﻨﲔ ﻋَﻠﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم
ﱠ
ﺎت
ﺬﻳﻦ َآﻣﻨﻮا َو َﻋ ِﻤﻠﻮا اﻟ ﱠ
َْ َ ُ ُ
َ َ ْ ُ
َ  إ ﱠن اﻟ،ﺪاﻣﺔُ ﻣ ْﻦ ْأﻫ ِﻞ َﻫﺬﻩ اﻵﻳَﺔ
ِ ِ
ِ
َ َاﺳﺘَﺘِْﺒﻪُ ِﳑﱠﺎ ﻗ
ُﺐ ﻓَﺎﻗْـﺘُـ ْﻠﻪ
ْ  ﻓَ ْﺎرُد ْدﻩُ َو.ًﻻَ ﻳَ ْﺴﺘَﺤﻠﱡﻮ َن َﺣﺮاﻣﺎ
َ َ ﻓَﺈ ْن ﺗ.ﺎل
ْ ُ َوإ ْن َﱂْ ﻳَـﺘ.ﺎب ﻓَﺄَﻗ ْﻢ َﻋﻠَْﻴﻪ اﳊَ ﱠﺪ
ِ
.اﻹﺳﻼم
ﻓَـ َﻘ ْﺪ َﺧَﺮ َج َﻋ ِﻦ
ِ
ِ
 َﻋﱢﺮﻓْ ِﲏ اﳊَﺪﱠ؟:ﻼم
َ َ ﻓ.ُﺎﺳﺘَـْﻴـ َﻘ َﻆ ُﻋ َﻤُﺮ َوَﱂْ ﻳَ ْﺪ ِر َﻛ ْﻢ َِﳛﺪﱡﻩ
َ ﻘﺎل ﻷَﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣ
ْ َﻓ
ُ ﻨﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
.ﺎ َﺳ َﻜَﺮ َوإذا َﺳ َﻜَﺮ َﻫ ِﺬ َي َوإذا َﻫ ِﺬ َي اﻓْـ َﱰىVَب اﳋَ ْﻤ ِﺮ إذَا َﺷ ِﺮ
َ َﻓ
َ  إ ﱠن ﺷﺎ ِر. َﺣﺪﱡﻩُ َﲦﺎﻧُﻮ َن:ﻘﺎل
ِ
.ﲔ
َ ﻓَ َﺤﺪﱠﻩُ ُﻋ َﻤُﺮ َﲦﺎﻧ
ِ
ُ اﻟﺮ
ﱠث ﱢ
ُ ﺖ ﺗَـﺘَ َﺤﺪ
ْ َاﺳﺘَ ْﺪﻋﻰ ْاﻣَﺮأًَة َﻛﺎﻧ
ُ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﺟﺎءَﻫﺎ َرﺳﻮﻟُﻪ.ﺟﺎل َﻋْﻨﻬﺎ
ْ  أ ﱠن ُﻋ َﻤَﺮ:َوﻣْﻨﻬﺎ
ِ اﻷر
ﺼﺤﺎﺑَﺔَ َو َﺳﺄَ َﳍُ ْﻢ
 ﻓَ َﺠ َﻤ َﻊ اﻟ ﱠ.ﻣﺎت
ْ ََﺳ َﻘﻄ
ْ َﺖ َوﺧﺎﻓ
ْ ﻓَ ِﺰ َﻋ
َ ض ُﻣ ْﺴﺘَﻬﻼ~ ﰒُﱠ
ْ ﺖ ﻓَﺄ
ْ ﺖ ﻓَـ َﻮﻗَ َﻊ َوﻟَ ُﺪﻫﺎ َإﱃ
ِ
ِ
 َﻣﺎ:ﻼم
َ َ ﻓ. ﻧَﺮ َاك ُﻣ َﺆﱢدﺑﺎً َوﻻ َﺷ ْﻲءَ َﻋﻠَْﻴﻚ:ُ ﻓَﻘﺎﻟﻮا ﻟَﻪ.َﻋ ِﻦ اﳊُ ْﻜ ِﻢ
ُ ﻘﺎل ﻷﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ َ َِﻋْﻨ َﺪ َك ﻳﺎ أﺑﺎ اﳊﺴ ِﻦ؟ ﻓ
 َوإ ْن َﻛﺎﻧُﻮا ْارﺗَﺄ َْوا،ﱡﻮك
َ ﺑﻮك ﻓَـ َﻘ ْﺪ َﻏﺸ
َ ﻗﺎر
َ  إ ْن َﻛﺎ َن:ﻼم
ُ ﻘﺎل َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ
َ اﻟﻘ ْﻮُم
ََ
ِ
ِ
ﺼ ْﺤﺘَﲏ
َ َ ﻓ.ﻚ
ﻚ ﻷَ ﱠن ﻗَـْﺘ َﻞ اﻟ ﱠ
ﻓَـ َﻘ ْﺪ ﻗَ ﱠ
َ ِﱯ َﺧﻄَﺄٌ ﺗَـ َﻌﻠﱠ َﻖ ﺑ
َ ِ َواﻟﺪﱢﻳَﺔُ َﻋﻠَﻰ ﻋﺎﻗﻠَﺘ.ﺼﺮوا
ﺼِ ﱢ
َ ْ أﻧ:ﻘﺎل
َ َﺖ َواﷲ ﻧ
ئ
َ  َواﷲِ ﻻَ أَﺑْ َـﺮ ُح َﺣ ﱠﱴ ُﲡَـﱢﺰ،ِﻣ ْﻦ ﺑَـْﻴﻨِ ِﻬ ْـﻢ

Another example of the judgments passed by ‘Ali was that an old man
married a woman and after some time the woman became pregnant but the
man claimed he had not had any intercourse with her saying: This is not my
child. This happened under the caliphate of Uthman. Not knowing how to
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find the truth, the caliph started to investigate the issue asking the woman:
Have you been to bed with your husband and has he deflowered you?
The woman said: No. Uthman ordered to give punishment to the woman.
Being informed of this, ‘Ali denounced the judgment, pursued the case with
further precision and said: Perhaps the man has reached her without ingress
and his semen has reached her. Therefore, ‘Ali asked: How was your
intercourse? The man said: I came before defloration and my semen reached
her vulva. ‘Ali said: This child belongs to the old man. My judgment is to
punish this man for his denial.63
One of the other hard cases on which ‘Ali passed a fair judgment is as
follows: A woman gave birth to a son having two heads, two bodies but one
flank. This was a quite strange issue for the Holy Prophet’s companions, for
they did not know whether this was one man or two men. To remove any
ambiguity, they referred to ‘Ali for the answer. ‘Ali said: Take his sleeping
and awakening into consideration. Wake him up after sleeping. If the two
wake up at the same moment, they are one but if one is asleep and the other
awake, they are two, hence two shares of inheritance must be given to
them.64
Another story of ‘Ali’s judgment concerns a hermaphrodite. To
distinguish the sex, ‘Ali ordered to count the hermaphrodite’s right and left
ribs. In this way, ‘Ali passed a judgment and determined the sex of the
creature, saying: It is a male not a female.65 One of the other merits of ‘Ali
is his injunctions on rebels and outlaws. The Shafi’ite Imam says: I learnt
the injunctions concerning the atheists from the Messenger of Allah and
those concerning the rebels and outlaws from ‘Ali ibn Abi-Talib AbuTalib.66

ِ
ِ
ِ
.ﻼم
َ أﻣﲑ اﳌُْﺆﻣ
ُ ﻨﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ  ﻓَـ َﻔ َﻌ َﻞ.اﻟﺪﱢﻳَ َﺔ َﻋﻠَﻰ ﺑَِﲏ َﻋﺪ ﱟي
ِ
ﺒﲑ ﻓَـَﺰ َﻋ َﻢ اﻟﺸْﱠﻴ ُﺦ أﻧﱠﻪُ َﱂْ ﻳَ ِﺼ ْﻞ إﻟَْﻴﻬﺎ َوأﻧْ َﻜَﺮ ﲪَْﻠَﻬﺎ ِﰲ
ٌ  أ ﱠن ْاﻣَﺮأًَة ﻧَ َﻜ َﺤﻬﺎ َﺷ:َوﻣْﻨﻬﺎ
ٌ ﻴﺦ َﻛ
ِ  ﻫﻞ اﻓْـﺘَﻀ: ﻓَﺎ ْﺷﺘَﺒﻪ اﳊﻜْﻢ وﺳﺄ ََل اﳌﺮأََة.ِﺧﻼﻓَِﺔ ُﻋﺜْﻤﺎ َن
.َ ﻻ:ﺖ
ْ َ ﻓَﻘﺎﻟ،ًﺖ ﺑِ ْﻜﺮا
ْ َﱠﻚ اﻟﺸْﱠﻴ ُﺦ؟ َوﻛﺎﻧ
َ َ ُ َُ
ْ َ َْ
ِ  ﻓَﺄَﻧْ َﻜﺮ أﻣﲑ اﳌﺆِﻣﻨِﲔ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴ.ﻓَﺄَﻣﺮ ﻋﺜْﻤﺎ ُن ﺑِﺈﻗﺎﻣ ِﺔ اﳊ ﱢﺪ ﻋﻠَﻴﻬﺎ
 ﻟَ َﻌﻞﱠ اﻟﺸْﱠﻴ َﺦ َﻛﺎ َن:ﻗﺎل
َ ﻚ َو
َ ﻼم ذَﻟ
ُ ََ
ْ َ َ ُْ ُ َ
َْ َ َ
ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ ﻨﺎل ِﻣْﻨﻬﺎ َوﻳَﺴﻴﻞ اﳌﺎءُ ِﰲ ﻗﺒَﻠﻬﺎ ﻣ ْﻦ َﻏ ِْﲑ اﻓْﺘ
ﺖ أُﻧْ ِﺰُل اﳌﺎءَ ِﰲ
 ُﻛْﻨ:ﻘﺎل
َ َ ﻓَ َﺴﺄ ََل اﻟﺸْﱠﻴ َﺦ ﻓ.ﻀﺎض
ُ َﻳ
ُ
ُ
َ
َ
ِ
ِِ
ِ َ َ ﻓ.ﻀﺎض
ٍ ﻗِﺒﻠِﻬﺎ ِﻣﻦ ﻏَ ِْﲑ و
ِ ِﺻﻮل إﻟَْﻴﻬﺎ ﺑِﺎﻻﻓْﺘ
اﻟﻮﻟَ ُﺪ
َ ﻘﺎل أﻣﲑُ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ْ
َ
ُ
َ  اﳊَ ْﻤ ُﻞ ﻟَﻪُ َو:ﻼم
. َو َأرى ُﻋ ُﻘﻮﺑـَﺘَﻪُ َﻋﻠَﻰ اﻹﻧْﻜﺎ ِر،َُوﻟَ ُﺪﻩ
ٍِ ٍ
ِ
ِ
ِ ْ
.ﺲ اﻷ َْﻣُﺮ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْﻢ
ْ  أ ﱠن ْاﻣَﺮأًَة َوﻟَ َﺪ:َوﻣْﻨﻬﺎ
َ َ ﻓَﺎﻟْﺘَﺒ.ت َوﻟَﺪاً ﻟَﻪُ َرأﺳﺎن َوﺑَ َﺪﻧﺎن َﻋﻠَﻰ َﺣ ْﻘﻮ َواﺣﺪ
ِ
ِِ ِ
ِ ْ :ﻘﺎل
ِ ْ ﲔ واﻟﱠﺮأْ َﺳ
ِ
.ﲔ
َ َ ﻓ.ﻼم
َ ﻓَﺎﻟﺘَ َﺠﺄُوا َإﱃ أﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ إﻋﺘَ ُﱪوﻩُ إ َذا ﻧَ َﺎم ﰒُﱠ أَﻧْﺒِﻬﻮا أ
َ ْ ََﺣ َﺪ اﻟﺒَ َﺪﻧـ
ٍ ِ ٍ
ِ
ِ
ِ
اﻵﺧُﺮ ﻧَﺎﺋِ ٌﻢ
َ َﺣ ُﺪ ُﳘﺎ َو
ْ  َوإن.ﻓَﺈن اﻧْـﺘَﺒَﻬﺎ َﲨﻴﻌﺎً َﻣﻌﺎً ِﰲ ﺣﺎﻟَﺔ واﺣ َﺪة ﻓَـ ُﻬﻤﺎ إﻧْﺴﺎ ٌن َواﺣ ٌﺪ
َ اﺳﺘَـْﻴـ َﻘ َﻆ أ
ِ ْﻨﺎن وﺣﻘﱡﻬﻤﺎ ِﻣﻦ اﳌِﲑ
ِ
ِ ْ اث َﺣ ﱡﻖ اﺛْـﻨَـ
.ﲔ
َ َ ُ َ َ ﻓَـ ُﻬﻤﺎ اﺛ
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ِ ِ اﻷﺿ
ِ
ِ ْ إﺳﺘِ ْﺨﺮاج ُﺣ ْﻜ ِﻢ ِذي اﻟ َﻔﺮ َﺟ
ﺎل
َ َ ﻗ.ِﻜﺎم اﻟﺒُﻐﺎة
ْ ﲔ ﺑِ َﻌ ﱢﺪ
ْ  أ: َوﻣْﻨﻬﺎ.ﻼع
ُ َﺣ
ْ
ُ ْ :َوﻣْﻨﻬﺎ
ِِ ِ
ِ ِ
ِ
ِِ
ٍ ِﻛﲔ وِﻣ ْﻦ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
ﺐ
ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ أ
َ َﺣ
َ  َﻋَﺮﻓْﻨﺎ ﻣ ْﻦ َر ُﺳﻮل اﷲ:اﻟﺸﱠﺎﻓﻌ ﱡﻲ
َ َ ﻜﺎم اﳌُ ْﺸ ِﺮ
ِ
ِ
.ﺜﲑةٌ ﻻَ ُْﲢﺼﻰ
َ  َواﻟ ْﻘ.ﻜﺎم اﻟﺒُﻐﺎة
ْ ﻼم أ
َ َﺣ
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﻀﺎﻳﺎ اﻟﻐَﺮﻳﺒَﺔُ َﻛ

Twelfth: Imam ‘Ali’s superiority over other people is that he challenged
the scholars of his time, revealing his superior knowledge asking them to
pose to him questions nobody but he could answer. On various occasions,
he used to say: Pose to me your questions and receive the answers before I
will depart from among you.
Addressing Kumayl ibn Ziyad sorrowfully and pointing with the finger to
his chest, ‘Ali would say: I have stored a great amount of knowledge here. I
wish I could find those worthy of receiving this knowledge so that I would
make them familiar with these divine mysteries and blessings. This is
because I am a proof of God on the earth for people. The earth is never
deplete of a leader who propagate divine guidelines among people whether
he is seen openly by people in society or he is in hiding out of fear of the
oppressors’ tyranny. This appointment of Imam is an indisputable divine
tradition, to prevent the evident proofs of God from being put into oblivion.
In his sermons, Imam ‘Ali used to admonish people by saying: it is
incumbent on you to get to know the person about whose knowledge you
are sure. The knowledge which was with Adam on his descent and after
him, all prophets and the seal of them, prophet Muhammad were blessed
with it, gathered in the household of the Messenger of Allah. You people
who are not independent of knowledge have to resort to the progeny of the
Messenger of Allah and not the others.67
‘Ali’s Prescience
One of the spiritual merits and superiorities of ‘Ali was his prescience
which has not been related in the history of Islam for the Ummah of the
Holy Prophet (S).
An example of ‘Ali’s prescience was that he used to say: Pose your
questions to me before I will depart from among you. By God, if you ask me
about a hundred deviated groups or a hundred guided groups, I will inform
you of their leaders throughout the time till the Day of Judgment. Amid this,
a man rose up and mockingly said: If your knowledge is to that extent, tell
me how many hairs are there on my face and head.
‘Ali said: By God, my friend and my beloved, the Messenger of Allah
informed me of this question of yours. I can privately tell you that for each
hair on your head, there is an angel who will curse you and for each hair on
your face there is a Satan who whispers into your heart to do evil. Let it be
known to you that in your house, there is a kid (son) who will kill the son of
the Messenger of Allah in a not too far future. I would bring up the main
reason behind your question if answer to this question did not create a
problem. Yet, the reason I will not say more about your question is the same
information I gave about you and your cursed son.

ِ
ﻘﺎل ِﰲ َﻏ ِْﲑ
َ َ ﻓ.اﻟﻌﻠَﻤﺎءَ ِﰲ َزﻣﺎﻧِِﻪ َو َأﻣَﺮُﻫ ْﻢ ﺑِ ُﺴﺆاﻟِِﻪ
ُ ﻼم َﲢَ ّﺪى
ُ  أﻧﱠﻪُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ:اﻟﺜﱠﺎﱐ َﻋ َﺸﺮ
. َﺳﻠُ ِﻮﱐ ﻗَـْﺒ َﻞ أَ ْن ﺗَـ ْﻔ ِﻘ ُﺪ ِوﱐ:َﻣ ْﻮ ِﻃ ٍﻦ
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ِ َ و
ِ ِ ِ  وأ،ً آﻩٍ إ ﱠن ﻫﻨﺎ ﻟَﻌِْﻠﻤﺎً َﲨﱠﺎ:ًﻳﺎد ﻣﺘﺄ ﱢَوﻫﺎ
ٍ
ﺖ
َُ ﻗﺎل ﻟ ُﻜ َﻤْﻴ ِﻞ ﺑْ ِﻦ ِز
ُ َﺻْﺒ
ُ
َ  ﻟَ ْﻮ أ،ِﺻ ْﺪ ِرﻩ
َ َﺷﺎر ﺑَﻴﺪﻩ َإﱃ
َ َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻒ
ٌ ﻬﻮر ْأو ﺧﺎﺋ
ُ اﻷر
ْ  ﺑَﻠﻰ ﻻَ َﲣْﻠﻮ.ًﻟَﻪُ َﲪَﻠَﺔ
ٌ ض ﻣ ْﻦ ﻗﺎﺋ ٍﻢ ﷲ ﲝُ ﱠﺠﺔ َﻋﻠَﻰ ﻋﺒﺎدﻩ؛ إ ﱠﻣﺎ ﻇَﺎﻫٌﺮ َﻣ ْﺸ
ِ
ِ ِ ِ ِ ﻗﺎل ِﰲ ﺑـﻌ
ِ
ِ
ﺎﻋ ِﺔ
َ ﱠﺎس َﻋﻠَْﻴ ُﻜ ْﻢ ﺑِﺎﻟﻄﱠ
ْ َ َ  َو.ُ ﻟﺌَﻼﱠ ﺗَـْﺒﻄ َﻞ ُﺣ َﺠ ُﺞ اﷲ َوﺑَـﻴﱢﻨﺎﺗُﻪ،ﻤﻮر
ٌ َﻣ ْﻐ
ُ  أَﻳﱡﻬﺎ اﻟﻨ:ﺾ ﺧﻄَﺒﻪ
ِ ِ
ِِ
ِ
ِِ ِ
ِ
ﺖ ﺑِِﻪ اﻟﻨﱠﺒِﻴﱡﻮ َن َإﱃ
ﻴﻊ َﻣﺎ ﻓُ ﱢ
ْ َﻀﻠ
َ  ﻓَﺈ ﱠن اﻟﻌْﻠ َﻢ اﻟﱠﺬي َﻫﺒَ َﻂ ﺑِﻪ.َواﳌَْﻌ ِﺮﻓَﺔ ﻟ َﻤ ْﻦ ﻻَ ﺗُـ ْﻌ َﺬرو َن ﲜَﻬﺎﻟَﺘﻪ
َ آد ُم َو َﲨ
ٍ
ِ
َِ ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ
 ﻓَﺄَﻳْ َﻦ ﻳُـﺘَﺎﻩُ ﺑِ ُﻜ ْﻢ؟ ﺑَ ْﻞ أَﻳْ َﻦ ﺗَ ْﺬ َﻫﺒُﻮ َن؟.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ﺧﺎﰎ اﻟﻨﱠﺒِﻴﱢ
َ ﲔ ِﰲ ﻋْﺘـَﺮةِ ُﳏَ ﱠﻤﺪ
ِ ا ِﻹ ْﺧﺒﺎر ﺑِﺎﻟﻐَْﻴ
:ﺐ
ُ
ٍﺒﺎت وَﱂ َﳛﺼﻞ ﻷَﺣ ٍﺪ ِﻣﻦ أُﱠﻣ ِﺔ ُﳏ ﱠﻤﺪ
ِ وَﻛﺎ َن ِﻣﻦ ﲨُْﻠَ ِﺔ ﻓَﻀﺎﺋِﻠِ ِﻪ اﻟﻨﱠـ ْﻔﺴﺎﻧِﻴﱠ ِﺔ إﺧﺒﺎرﻩ ﺑِﺎﳌﻐَﻴﱠ
َ
ْ
ْ َ َْ ْ َْ
ْ
َ
ُ ُُ
ِ
ِ
ِ
ِ
.ﻚ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ذَﻟ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
 َﺳﻠُ ِﻮﱐ ﻗَـْﺒ َﻞ أَ ْن ﺗَـ ْﻔﻘ ُﺪ ِوﱐ؛:ﻘﺎل ِﰲ ﺧﻄْﺒَﺘﻪ
َ َﺐ ﻳـَ ْﻮﻣﺎً ﻓ
َ ﻓَ ِﻤ ْﻦ َذﻟ
ُ ﻚ أﻧﱠﻪُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َﻼم َﺧﻄ
ِ ِﻀ ﱡﻞ ِﻣﺎﺋَﺔً وﺗَـﻬ ِﺪي ِﻣﺎﺋَﺔً إﻻﱠ أﻧْـﺒﺄْﺗُ ُﻜﻢ ﺑ
ِ ُﻓَـﻮاﷲِ ﻻَ ﺗَﺴﺄَﻟﻮﱐ ﻋﻦ ﻓِﺌَ ٍﺔ ﺗ
ﻨﺎﻋ ِﻘﻬﺎ َوﺳﺎﺋِِﻘﻬﺎ َإﱃ ﻳَـ ْﻮِم
َْ
َْ
ْ َ
ْ
َ
ِ
ِ
ِﻘﺎل ﻋﻠَﻴﻪ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ
َ َﻘﺎم إﻟَْﻴﻪ َر ُﺟ ٌﻞ ﻓ
ْ  أ:ﻘﺎل
ْ َ َ ََﺧ ْﱪﱐ َﻛ ْﻢ َﻋﻠَﻰ َرأْﺳﻲ َوﳊْﻴَﱵ ﻣ ْﻦ ﻃﺎﻗَﺔ َﺷ ْﻌﺮ؟ ﻓ
َ َ ﻓ.اﻟﻘﻴَ َﺎﻣﺔ
ِ ُ  واﷲِ ﻟََﻘ ْﺪ ﺣ ﱠﺪﺛَﲏ ﺧﻠِﻴﻠﻲ رﺳ:اﻟ ﱠﺴﻼم
ِ ِِ ِ
ﺖ
َ ْﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﲟـﺎ َﺳ ـﺄَﻟ
َ ﻮل اﷲ
َُ َ
َ
َ ُ

At the time the man posed this question, his son was no more than a
small child but it was not long before the child became the same commander
of the army of Yazid in the events of Karbala’ who killed Imam Husayn.68
One of the other examples of ‘Ali’s prescience was his words about
Talhah and Zubayr when they went to him to get permission to go on the
minor Hajj! Reacting to this, ‘Ali said: By God, you two are not leaving
here for performing minor Hajj! In fact, you have not intended to do so.
Your main destination is Basrah. But let it be known to you that God will
foil their plot and will return their trick to themselves. I will soon gain
victory over them. The situation later turned out to be what ‘Ali had
foreseen.69
Another example of ‘Ali’s prescience is when he was holding a session
to receive allegiance from people. In that session he said: A thousand-strong
crowd (no more, no less) will come to you from Kufah. Ibn Abbas who was
a devoted student and kept everything under watch reports:
To speak about the fixed number of a thousand made my heart beat
anxiously, saying to myself: If the crowd will turn out to be less or more
than a thousand, the blind-hearted hypocrites will start mocking and denying
him. For this reason, I started counting newcomers one by one till it came to
be 999. The fact that the number of those attending the session was not a
thousand brought sadness to me, saying to myself: Can a true leader like
‘Ali say something wrong. Amid this, I saw a person coming from afar.
When he came near, I found out that he was Uways Qarani whose presence
made the number perfect.70
Another example of ‘Ali’s prescience was the prophecy of the killing of
Dhu’l-Thadyah, the Kharijite to people in the battle of Nahrawan.
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 َوإ ﱠن َﻋﻠَﻰ ُﻛ ﱢﻞ ﻃﺎﻗَِﺔ َﺷ ْﻌ ٍﺮ ِﻣ ْﻦ،ﻚ
َ ُﻚ َﻣﻠَﻜﺎً ﻳـَْﻠ َﻌﻨ
َ  َوإ ﱠن َﻋﻠَﻰ ُﻛ ﱢﻞ ﻃﺎﻗَِﺔ َﺷ ْﻌ ٍﺮ ِﻣ ْﻦ َرأْ ِﺳ.َُﻋْﻨﻪ
ِ
ِ
ِ
ِ ِ
ﺖ
َ ِ َوإ ﱠن ِﰲ ﺑَـْﻴﺘ،ﻚ َﺷْﻴﻄﺎﻧﺎً ﻳَ ْﺴﺘَﻔﱡﺰَك
َ ِﳊْﻴَﺘ
َ ْ َوﻟَْﻮﻻ أ ﱠن اﻟﱠﺬي َﺳﺄَﻟ.ﻚ ﻟَ َﺴ ْﺨﻼً ﻳَـ ْﻘﺘُ ُﻞ اﺑْ َﻦ َر ُﺳﻮل اﷲ
ِ
ِ
ِ ﻚ اﻟْﻤ ْﻠ
.ﻌﻮن
َ ﻚ ﺑِ ِﻪ ِﻣ ْﻦ ﻧـَ ْﻔ ِﺴ
َ ُﻚ َﻣﺎ ﻧـَﺒﱠﺄْﺗ
َ  َوﻟَ ِﻜ ْﻦ آﻳَﺔُ ذَﻟ،ت
ْ َﻋْﻨﻪُ ﻳَـ ْﻌ ُﺴُﺮ ﺑـُْﺮﻫﺎﻧُﻪُ ﻷ
ُ َﺧﺒَـْﺮ
َ َ ﻚ َو َﺳ ْﺨﻠ
ِ ِ
ِ ِ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﻛﺎ َن ِﻣﻦ أﻣ ِﺮ اﳊﺴ.ًﺖ ﺻﺒِﻴﱠﺎً ﺻﻐﲑا
ِ ﻚ
ﻼم َﻣﺎ َﻛﺎ َن
َْ ُ ْ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َ ْاﻟﻮﻗ
َ َ َوﻛﺎ َن اﺑْـﻨُﻪُ ﰲ َذﻟ
ِ
ِ
 َﻣﺎ،ِ ﻻَ َواﷲ:ِﺮوج ﻟِْﻠ ُﻌ ْﻤَﺮة
ِ ُاﺳﺘَﺄْ َذﻧﺎﻩُ ِﰲ اﳋ
َ  َوِﻣ ْﻦ َذﻟ.ُﺗَـ َﻮّﱃ اﺑْـﻨُﻪُ ﻗَـْﺘـﻠَﻪ
ْ  ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﻟﻄَْﻠ َﺤ َﺔ َواﻟﱡﺰﺑَـ ِْﲑ ﻟَ ﱠﻤﺎ:ﻚ
ِ
ِ َ ﻳﺮ
 َوﻛﺎ َن اﻷ َْﻣُﺮ َﻛﻤﺎ.ِِﻤﺎV ﻌﺎﱃ َﺳﻴَـُﺮﱡد َﻛْﻴ َﺪ ُﳘﺎ َوﻳُﻈْ ِﻔُﺮِﱐ
َ َ َوأ ﱠن اﷲَ ﺗ،َﺼَﺮة
ْ َاﻟﻌ ْﻤَﺮةَ إﱠﳕﺎ ﻳُﺮﻳﺪان اﻟﺒ
ُ ﻳﺪان
ُ
.ﺎل
َ َﻗ
ِ ِ
ِ ِ
ِ
ِ ِ ﻚ ﻗَـﻮﻟُﻪ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم وﻗَ ْﺪ ﺟﻠَﺲ ﻷ
ﻒ
ْ َ َ َُ
ُ ْ ﻳَﺄﺗﻴ ُﻜ ْﻢ ﻣ ْﻦ ﻗﺒَ ِﻞ اﻟ ُﻜﻮﻓَﺔ أﻟ:َﺧﺬ اﻟﺒَـْﻴـ َﻌﺔ
ْ َ ُ ْ َ َوﻣ ْﻦ ذَﻟ
ِ اﺣﺪاً وﻻ ﻳـْﻨـ ُﻘﺼﻮ َن و
ِ
ٍ ﺎل اﺑﻦ َﻋﺒﱠ
ﺖ
َ َ ﻗ.اﺣﺪاً ﻳُﺒﺎﻳِﻌﻮﱐ َﻋﻠَﻰ اﻟْ َﻤ ْﻮ ِت
ُ  ﻓَ َﺠ ِﺰ ْﻋ:ﺎس
َ َ َر ُﺟ ٍﻞ ﻻَ ﻳَﺰﻳﺪو َن و
ِ ﻟِ َﺬﻟِﻚ وﺧ ِﺸﻴﺖ أَ ْن ﻳـْﻨـ ُﻘﺺ اﻟ َﻘﻮم ﻋ ِﻦ
ِ
ﺖ
ُ  ﻓَـﻠَ ْﻢ أ ََزْل َﻣ ْﻬﻤﻮﻣﺎً ﻓَ َﺠ َﻌْﻠ،اﻟﻌ َﺪد أ َْو ﻳَِﺰﻳﺪوا َﻋﻠَْﻴﻪ
ُ ََ َ
َ َ ُْ َ َ
 ﻓَـﺒَـْﻴﻨﺎ ُﻣ َﻔ ﱢﻜٌﺮ ِﰲ.ﺖ ﺗِ ْﺴ َﻊ ِﻣﺎﺋٍَﺔ َوﺗِ ْﺴ َﻌﺔً َوﺗِ ْﺴﻌﻴـ َـﻦ َر ُﺟـﻼً ﰒُﱠ اﻧْـ َﻘﻄَ َـﻊ َﳎﻲءُ اﻟ َﻘ ْﻮِم
ُ ﺎﺳﺘَـ ْﻮﻓَـْﻴ
ْ َُﺣﺼﻴ ِﻬ ْﻢ ﻓ
ْأ
ِ َذﻟِﻚ إ ْذ رأَﻳﺖ ﺷﺨﺼﺎً ﻗَ ْﺪ أﻗْـﺒﻞ ﻓَﺈذا ﻫﻮ أُوﻳ
.اﻟﻌ َﺪ ِد
ْ َ ُ َْ َ
َ ﺲ اﻟﻘَﺮﱐﱡ َﲤ َﺎم
ٌ َْ َُ
ََ
ِ
اﻟﻘْﺘﻠﻰ
َ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﻗُﺘِ َﻞ َﺟ َﻌ َﻞ ﻳَﻄْﻠُﺒُﻪُ ِﰲ.ﺒﺎرﻩُ ﺑِ َﻘْﺘ ِﻞ ذي اﻟﺜﱠ ْﺪﻳَِﺔ ِﻣ َﻦ اﳋَﻮارِِج
َ َوِﻣ ْﻦ ذَﻟ
ْ ﻚ
ُ إﺧ
:ﻘﻮل
ُ ََوﻳ

Searching for Dhu’l-Thadyah’s body after the battle among those killed,
‘Ali said: By God, I am not telling lie, for he has been killed. Soon, he was
found killed among the dead. To assure others, ‘Ali tore Dhu’l-Thadyah’s
shirt on the top exposing swelling on his shoulder looking like a woman
breast with a few hairs on it. If this swelling were pulled his shoulder blade
would be pulled too and if it were set free, his shoulder blade would go back
to its place.71
About ‘Ali’s prescience, Jandab ibn Abdullah Azdi reports: A horse rider
who informed ‘Ali of the situation in the front, coming to ‘Ali said: the
Khawarij have crossed Nahrawan river. ‘Ali said: They have not crossed the
river yet. The man said: By God, they have crossed it. ‘Ali said: They have
never crossed the river. A second man came, reporting what the first man
had said, adding: I saw them crossing the river. Again ‘Ali said: By God,
they have not crossed the river, for all of them except a few will be killed
here while referring to their killing place.
Jandab reports: I took an oath in my heart to be the first one to fight ‘Ali
if what the reporters say is true and to be among ‘Ali’s army if they are
wrong. We then went to the front with ‘Ali to discover the truth. It was there
that I found out what ‘Ali had said was true, for they had not crossed the
river and eventually all of them except a few were killed there.72 Another
example of ‘Ali’s knowledge about things before they happen, is his own
martyrdom, saying: By God, this will be dyed, pointing to his beard which
was dyed with the blood running from his head.73
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One of the other examples of ‘Ali’s prescience was when he said:
Juwayriyah ibn Ma’shar would be hanged after amputation of his hands and
legs. A short time after this, under the rule of Mu’awiyah, Ziyad ibn Abiamputated his hands and legs and then hanged him.74 Foreseeing the
martyrdom of Maytham Tammar, ‘Ali said: He would be the tenth person
killed with a dagger in his side at the door of the house of Amr ibn Harith
and then hanged by a palm tree, pointing the tree to Maytham. Thence, he
would come to the tree, performed prayer, to Amr: As I will be your
neighbor, you have to observe good neighborly relations. Soon afterwards,
Ubaydullah ibn Ziyad hanged him by the same tree and had him stricken in
his side which led to his martyrdom.75

ِ
ِ
 َﺣ ﱠﱴ َو َﺟ َﺪﻩُ ِﰲ اﻟ َﻘ ْﻮِم.ﺖ
ُ ْﺖ َوﻻ ُﻛ ﱢﺬﺑ
ُ َْواﷲ َﻣﺎ َﻛﺬﺑ
ِ َﻛﺜَ ْﺪ ِي اﳌﺮأَةِ ﻋﻠَﻴﻬﺎ َﺷﻌﺮات إذَا ﺟ ِﺬﺑﺖ ْاﳒ َﺬﺑ
َْ َ َْ ُ
ٌ
ْ َ َْ
ُﺖ َﻛﺘ ُﻔﻪ
.َﻣ ْﻮ ِﺿﻌِﻬﺎ
ِ ِ ﻣﺎ رواﻩ ﺟْﻨ ُﺪب ﺑﻦ ﻋﺒـﻴ ِﺪ اﷲ:وﻣﻦ َذﻟِﻚ
ِِ
ِ
ِ
ﲔ
َ َي ﻗ
اﻷزد ﱡ
َ س َإﱃ أﻣﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ْ َُ ُ ُ ُ ُ َ َ َ
ٌ  ﺟﺎءَ ﻓﺎر:ﺎل
ِ
 ﺑَﻠﻰ َواﷲِ ﻟََﻘ ْﺪ:ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ُ ﻛﻼّ َﻣﺎ َﻋ َﱪوﻩ:ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ﱠﻬَﺮ
َ َﻼم ﻓ
َ  إ ﱠن اﻟ َﻘ ْﻮَم ﻗَ ْﺪ َﻋ َﱪوا اﻟﻨـ:ﻘﺎل
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ اﻟﺮ
اﻳﺎت
َ َﺧﺒَـَﺮ ﺑِ ُﻌﺒﻮِرِﻫ ْﻢ َو
َ َ ﻓ.ﻓَـ َﻌﻠﻮا
ﺖ ﱠ
ْ آﺧُﺮ ﻓَﺄ
ُ ْﺖ َﺣ ﱠﱴ َرأَﻳ
ُ  َﻣﺎ ﺟْﺌ:ﻗﺎل
َ َ ﻓَﺠﺎء. ﻛﻼّ َﻣﺎ ﻓَـ َﻌﻠﻮا:ﻘﺎل
ِ
ِ َ َ ﻓ.ﻘﺎل
ِ ِﻚ اﳉﺎﻧ
ﺖ ِﰲ ﻧَـ ْﻔﺴﻲ إ ْن َﻛﺎ َن
َ ْﺐ َواﻷﺛ
َ ِﰲ ذَﻟ
ْ  َواﷲ َﻣﺎ ﻓَـ َﻌﻠﻮا َوأﻧﱠﻪُ ﻟَ َﻤ:ﻘﺎل
ُ  ﻓَ َﺤﻠَ ْﻔ.ﺼَﺮ ُﻋ ُﻬ ْﻢ
ِ
ِ
 ﰒُﱠ.ُﺤﺎرﺑَِﺔ َﻣ َﻌﻪ
َ ِأﺧﺒَـَﺮ أُوﻟﺌ
ْ اﻷﻣُﺮ َﻛﻤﺎ
ُ ﻚ ﻷَﻛﻮﻧَ ﱠﻦ أ ﱠوَل َﻣ ْﻦ ﻳُﻘﺎﺗﻠُﻪُ َوإ ْن َﱂْ ﻳَ ُﻜ ْﻦ ﺑَﻘ
ْ
َ ُﻴﺖ َﻋﻠَﻰ اﳌ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
.ﻼم
َ َاﻷﻣَﺮ َﻛﻤﺎ ﻗ
ﺖ َﻣ َﻌﻪُ َإﱃ اﻟ ﱡ
َ َﻣ
َ ﺎل أﻣﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﺼﻔﻮف ﻓَـ َﻮ َﺟ ْﺪ
ُ ﻀْﻴ
ْ ت
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ ِ ِ  واﷲِ ﻟَﺘُﺨﻀ ﱠ:ﻘﺎل
ِِ
ﺿ َﻊ ﻳَ َﺪ ُﻩ
َ وﻣﻦ ذَﻟ
َ  َوَو،ﱠﱭ َﻫﺬﻩ ﻣ ْﻦ َﻫ َﺬا
ْ :ﻚ
ُ َ
ُ إﺧ
َ َ َﺒﺎرﻩُ َﻋ ْﻦ ﻗَـﺘْ ِﻞ ﻧـَ ْﻔﺴﻪ ﻓ
ِ
ِ ِ ﻋﻠَﻰ ر
ِ ﺼْﻠ
 ﻓَـ َﻘﻄَ َﻊ.ﺐ ُﺟ َﻮﻳْ ِﺮﻳَﺔَ ﺑْ ِﻦ ُﻣ ْﺴ ِﻬ ٍﺮ ﺑَـ ْﻌ َﺪ ﻗَﻄْ ِﻊ ﻳَ َﺪﻳْ ِﻪ َوِر ْﺟﻠَْﻴ ِﻪ
َ  وﻣﻦ َذﻟ.أﺳ ِﻪ َوﳊْﻴَﺘِ ِﻪ
ْ :ﻚ
َ ِﺒﺎرﻩُ ﺑ
ُ إﺧ
َ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ﺼْﻠ
ﺐ َﻣْﻴﺜَ ٍﻢ اﻟﺘﱠ ﱠﻤﺎ ِر َوﻃَ ْﻌﻨِ ِﻪ ِﲝَْﺮﺑٍَﺔ
َ  وﻣﻦ َذﻟ.ُﺻﻠَﺒَﻪ
ٌ ِز
ْ :ﻚ
َ ِﺒﺎرﻩُ ﺑ
َ ﻳﺎد ِﰲ أﻳﱠﺎم ُﻣﻌﺎ ِوﻳَﺔَ ﻳَ َﺪﻳْﻪ َوِر ْﺟﻠَْﻴﻪ َو
ُ إﺧ
ِ
ٍ
ِ ﻋﺎﺷﺮ َﻋ َﺸﺮةٍ َﻋﻠَﻰ
 ﻓَﻜﺎ َن،ﺐ َﻋﻠَﻰ ِﺟ ْﺬ ِﻋﻬﺎ
ْ  َوأراﻩُ اﻟﻨ.ﺑﺎب دا ِر َﻋ ْﻤ ِﺮو ﺑْ ِﻦ ُﺣَﺮﻳْﺚ
ْ ُﱠﺨﻠَﺔَ اﻟﱠﱵ ﻳ
ُ َﺼﻠ
َ َ
ِ ِ  إﱐ ُﳎﺎ ِورَك ﻓَﺄ:ﻳﺚ
ِ
ٍ ﻘﻮل ﻟِﻌﻤ ِﺮو ﺑ ِﻦ ﺣﺮ
ّ
ُﺼﻠَﺒَﻪ
ْ ُ
َ َ ﻓ.َﺣﺴ ْﻦ ﺟﻮا ِري
َ َُﻣْﻴﺜَ ُﻢ ﻳَﺄﺗﻴﻬﺎ َوﻳ
َ ُ ْ ْ َ ُ َﺼﻠّﻲ ﻋْﻨ َﺪﻫﺎ َوﻳ
ِ ٍ
.ﻚ اﻟْ َﻤ ْﻮ ِﺿ ِﻊ َوﻃَ َﻌﻨَﻪُ ِ َﲝْﺮﺑٍَﺔ
َ ُﻋﺒَـْﻴ ُﺪ اﷲِ ﺑْ ُﻦ ِزﻳﺎد ِﰲ ذَﻟ
ٌﻤﻴﺼﻪُ َوﻛﺎ َن َﻋﻠَﻰ َﻛﺘِ ِﻔ ِﻪ َﺳْﻠ َﻌﺔ
َ َﻓَ َﺸ ﱠﻖ ﻗ
ﺖ َﻛﺘِ ُﻔﻪُ َإﱃ
ْ ﺖ َر َﺟ َﻌ
ْ َﻣ َﻌﻬﺎ َوإذا ﺗُ ِﺮَﻛ

Imam ‘Ali also foresaw amputation of hands and legs of Rashid Hejri as
well as his hanging.76
Another example of Imam ‘Ali’s prescience was foreseeing the
martyrdom of his faithful aide, Kumayl ibn Ziyad by Hajjaj ibn Yusuf, the
cruel. After not long time since the martyrdom of ‘Ali, Hajjaj martyred
Kumayl and ‘Ali’s prediction came true.77
On another occasion, Imam ‘Ali foresaw the martyrdom of Qanbar at
Hajjaj’s hands, for he had heard these predictions from the Messenger of
Allah and he had to inform people of it at a proper time. One day when
Hajjaj was sitting among his treacherous collaborators he said: I would like
to kill one of the aides of Abu-Turab to get near to God, introduce one to

49

www.alhassanain.org/english

me. They said: One who has been long with Abu-Turab is Qanbar. So he
immediately summoned him saying: Give up the faith of Abu-Turab!
Qanbar said: Do you know any better faith than that of ‘Ali? Being
helpless to give an answer, Hajjaj said: I have decided to kill you. It is up to
you to choose its kind! Qanbar said: I will give you the option. Hajjaj said:
Why? Qanbar said: I will kill you the same way you will kill me, for my
master, Amir al-Mu’minin had informed me that I would be martyred by a
blood-thirsty like you! The blood-sucking Hajjaj immediately ordered to
behead Qanbar and the executioner beheaded him. In this way Qanbar went
to heaven.78
Another example of ‘Ali’s prescience was that a man came to him
saying: I passed by Wadi al-Qira, saw Khalid ibn Arfatah passing away and
buried there. O Amir al-Mu’minin, seek forgiveness for him. ‘Ali said: He
has not died and will not die till he will lead the deviated group whose
standard bearer is Habib ibn Hammar. At this time, a man sitting there said:
O Amir al-Mu’minin, I am a Shi’ite following you.
‘Ali said: Who are you? He said: Habib ibn Hammar! ‘Ali said: Beware
not to be the standard bearer of that group but I am sure, you will be! You
will enter the mosque through this gate, pointing to the gate called Bab alFil. When ‘Ali was martyred, Imam Hasan was poisoned and passed away,
when Imam Husayn’s uprising came about and Karbala’ event happened,
and Umar ibn Sa’d was appointed as commander of the army by Ubaydullah
ibn Ziyad and equipped Kufah’s army to fight Imam Husayn, he entrusted
the army command to Khalid ibn Arfatah and made Habib ibn Hammar its
standard bearer. The latter entered the mosque from the same gate, i.e., Bab
al-Fil, and thence went to Karbala’, taking part in the fight against the son of
the Holy Prophet (S).79

ِ
ٍ  إﺧﺒﺎرﻩ ﺑَِﻘﻄْ ِﻊ ﻳﺪي ر:وﻣﻦ َذﻟِﻚ
ِ
 وﻣﻦ.ﻚ
ﺷﻴﺪ اﳍَ ْﺠﺮ ﱢ
َ  ﻓَـ ُﻔﻌِ َﻞ ﺑِِﻪ َذﻟ،ﺻْﻠﺒِ ِﻪ
ُُ ْ َ
َ ي َوِر ْﺟﻠَْﻴﻪ َو
َ ْ ََ
ِ
ِ
ٍ
ِ إﺧ
.ﻚ
َ اﻷﻣ ُﺮ َﻛ َﺬﻟ
َ ذَﻟ
ْ  َوﻛﺎ َن،ﻴﻞ ﺑ ِﻦ ِزﻳﺎد
َ ﺒﺎرﻩُ ﺑﺄ ﱠن اﳊَ ﱠﺠ
ُ ْ :ﻚ
َ ﺎج ﻳَـ ْﻘﺘُ ُﻞ ُﻛ َﻤ
ِ
ِ إﺧ
ُﺻﻴﺐ َر ُﺟﻼً ِﻣ ْﻦ
َ َﺎج ﻗ
 أ ُِﺣ ﱡ:ًﺎل ﻳَـ ْﻮﻣﺎ
َ وﻣﻦ َذﻟ
ُ  َوﻛﺎ َن اﳊَ ﱠﺠ.ﺒﺎرﻩُ ﺑ َﻘْﺘ ِﻞ ﻗَـْﻨ َﱪ
ُ ْ :ﻚ
َ ﺐ أ ْن أ
ِ ِ ِ َ َاب ﻓَﺄَﺗَـ َﻘﱠﺮب َإﱃ اﷲِ ﺗ
ٍ ﺤﺎب أَِﰊ ﺗُﺮ
ِ أﺻ
ﺻ ْﺤﺒَ ًﺔ
ْ
ُ َﺣﺪاً َﻛﺎ َن أﻃْ َﻮَل
ُ
َ  َﻣﺎ ﻧَـ ْﻌﻠَ ُﻢ أ:ُﻘﻴﻞ ﻟَﻪ
َ َ ﻓ.ﻌﺎﱃ ﺑ َﺪﻣﻪ
ِ
ِ  ﻓَﺈذا ﺑ ِﺮﺋْﺖ ِﻣﻦ د:ﺎل
ِ ٍ ﻷﰊ ﺗُﺮ
ﻳﻨﻪ ﺗَ ُﺪﻟﱡﲏ َﻋﻠَﻰ
َ َ ﻗ. إﺑْـَﺮأْ ِﻣ ْﻦ دﻳﻨِ ِﻪ:ﻗﺎل
َ ﻀَﺮﻩُ َو
َ ﺄﺣ
ْ َ ﻓ.ُاب ﻣ ْﻦ ﻗَـْﻨ ٍَﱪ َﻣ ْﻮﻻﻩ
ْ ُ َ
ِ  ﻗَ ْﺪ ﺻﻴﱠـﺮ:ﺎل
ِ
ِ ي ﻗَـْﺘـﻠَ ٍﺔ
ﻚ
َ َ ﻗ.ﻚ
َ َﻀ َﻞ ِﻣْﻨﻪُ؟ ﻗ
أﺣ ﱡ
ﺎﺧﺘَـْﺮ أ ﱠ
َ ت َذﻟ
َ ﺐ إﻟَْﻴ
َ ُإﱐ ﻗﺎﺗِﻠ
ْ َﻚ ﻓ
ّ :ﺎل
َ ْدﻳ ٍﻦ َﻏ ِْﲑﻩ أﻓ
َُْ
ِ
ِِ ِ
ِ َ ُﱠﻚ ﻻَ ﺗَـ ْﻘﺘُـﻠُﲏ ﻗَـْﺘـﻠَﺔً إﻻﱠ ﻗَـﺘَـ ْﻠﺘ
ﲔ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َ َوِﱂَ؟ ﻗ:ﺎل
َ َ ﻗ.ﻚ
َ  ﻷﻧ:ﺎل
َ إﻟَْﻴ
ْ ﺬاV َو.ﻚ ﻣﺜْـﻠَﻬﺎ
َ أﺧﺒَـَﺮﱐ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
. ﻓَ َﺄﻣَﺮ ﺑِِﻪ ﻓَ ُﺬﺑِ َﺢ.ﻼم إ ّن َﻣﻨِﻴﱠﱵ ﺗَﻜﻮ ُن َذﲝﺎ ﻇُْﻠﻤﺎً ﺑِﻐَ ِْﲑ َﺣ ﱟﻖ
ُ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ِِ
ِ
إﱐ
َ َﻼم ﻓ
َ وﻣﻦ َذﻟ
ّ ﲔ
َ  ﻳَﺎ أﻣﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ:ﻘﺎل
َ  أ ﱠن َر ُﺟﻼً ﺟﺎءَ َإﱃ أﻣﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ:ﻚ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ﻣﺮرت ﺑِﻮ ِادي
ِ ِ ِ َ َ ﻓ.ﺎ ﻓَﺎﺳﺘَـ ْﻐ ِﻔﺮ ﻟَﻪVِ اﻟﻘﺮى ﻓَـﺮأَﻳﺖ ﺧﺎﻟِ َﺪ ﺑﻦ ﻋﺮﻓَﻄَﺔَ ﻗَ ْﺪ ﻣﺎت
ﲔ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ ﻘﺎل أﻣﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ
ُ ََْ
ُ َْ
ُ ْ ْ
َْ َ ْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ﻘﺎم
َ ﺶ
ْ َُ إﻧﱠﻪُ َﱂْ ﳝ:ﻼم
َ َﻮت َﺣ ﱠﱴ ﻳ
ُ ﺖ َوﻻ َﳝ
َ َ ﻓ.ﺒﻴﺐ ﺑْ ُﻦ َﲪﱠﺎ ٍر
َ ﻘﻮد َﺟْﻴ
ُ اﻟ ﱠﺴ
ُ ﺐ ﻟﻮاﺋﻪ َﺣ
ُ  ﺻﺎﺣ،ﺿﻼﻟَﺔ
ِِ ِ
ِ رﺟﻞ ِﻣﻦ َْﲢ
ﺖ؟
َ َ ﻓ.ﺐ
َ َﺖ اﳌِْﻨ َِﱪ ﻓ
ﻚ ُِﳏ ﱞ
َ َإﱐ ﻟ
َ َإﱐ ﻟ
ّ ﺷﻴﻌﺔٌ َو
ّ ،ﲔ
َ  ﻳَﺎ أﻣﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ:ﻘﺎل
َ ْ َوَﻣ ْﻦ أﻧ:ﻘﺎل
َ ﻚ
ْ ُ َُ
50

www.alhassanain.org/english

ِ
ِ
ِ
ََوﻣﺄ
َ َ ﻗ.ﺒﻴﺐ ﺑْ ُﻦ َﲪﱠﺎ ٍر
َ َﻗ
َ  إﻳﱠ:ﺎل
َ ﺎ َﻫ َﺬاV  َوﻟَﺘَ ْﺤﻤﻠُﻨﱠﻬﺎ ﻓَـﺘَ ْﺪ ُﺧ ُﻞ،ﺎك أ ْن َْﲢﻤﻠَﻬﺎ
َ  َوأ.اﻟﺒﺎب
ُ  أﻧَﺎ َﺣ:ﺎل
ِ
ِِ
ِ
ِ ﺑِﻴ ِﺪﻩِ َإﱃ
ِ ﺑﺎب
ﻼم َوﻣﻀﻰ اﳊَ َﺴ ُﻦ ﺑْ ُﻦ َﻋﻠِ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻬﻤﺎ
َ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﻣﻀﻰ أﻣﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ.اﻟﻔﻴﻞ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ
ٍ  ﺑـﻌﺚ اﺑﻦ ِز،ﲔ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﻣﺎ َﻛﺎ َن
ِ ِ ِ اﻟ ﱠﺴ
ِ
،ﻳﺎد ﺑِ ُﻌ َﻤَﺮ ﺑْ ِﻦ َﺳ ْﻌ ٍﺪ
ْ َ ِ ْ  َوﻛﺎ َن ﻣ ْﻦ أ َْﻣ ِﺮ اﳊُ َﺴ،ﻼم ﻣ ْﻦ ﺑَـ ْﻌﺪﻩ
ُ
َُ
ُ ْ َ ََ
ِ
ِ
ﻼم َو َﺟ َﻌ َﻞ ﺧﺎﻟ َﺪ ﺑْ َﻦ
ْ  َإﱃ،َُﻋﻠَْﻴ ِﻬ ُﻢ اﻟﻠﱠ ْﻌﻨَﺔ
ُ اﳊُ َﺴ ْـﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ

Another occasion which shows Imam ‘Ali’s prescience was when
addressing Bara ibn Azib. ‘Ali said: My son, Husayn will be killed while
you are alive but you do not help him. After martyrdom of the master of the
martyrs, Bara said: By God, ‘Ali informed me of Husayn’s martyrdom. Yes,
he was martyred but I did not help him. He expressed regret as long as he
lived following the events of Karbala’ for not having helped Imam
Husayn.80
One of the other examples of ‘Ali’s prescience is a Hadith reported by
Juwayriyah ibn Ma’shar Abdi on the authority of ‘Ali about Imam Husayn.
He has reported: When I was accompanying ‘Ali on the way to Siffin, when
we reached the high lands of Karbala’, ‘Ali stood in a corner of the army
camp, looking right and left, he started weeping.
Then, he said: By God, this is their landing place where they are killed.
Someone asked: O Amir al-Mu’minin, what is the name of this land? ‘Ali
said: This is the land of Karbala’ and the place of martyrdom of a group
who will go to paradise without reckoning. People did not understand what
he meant till Imam Husayn and his companions were martyred there.81
The last example of ‘Ali’s prescience is about the building of the city of
Baghdad, Abbasid rule, their performance for five hundred and odd years,
name of each of them and their fall by Hulagu Khan.
Allamah Hilli says: My father has related this news and has a few words
as to why Mongol did not invade the cities of Hillah and Kufah nor the two
holy cities of Najaf and Karbala’, for Mongol did not invade any city
without having ruined it and killed its inhabitants. It was for this reason that
when Hulagu besieged Baghdad, looting by Mongols had intimidated
everyone though Baghdad had not collapsed yet.
When the news of Mongols reached the people of Hillah, they all left
their homes for deserts out of fear and a few of them including my late
father, Sayyid Majd al-Din ibn Tawus and the great jurisprudent, ibn Abi’lIzz who remained in the city. These people gathered in a place, exchanged
views on how to save themselves and the residents of Hillah and finally
decided to write a letter to Hulagu expressing their allegiance to him and
assuring him that they would not confront him but were obeying his
instructions. They sent the letter to Hulagu through a Persian-speaking man.
Having received the letter, Hulagu ordered two men by the names of
Tekolm and Aladdin to go to the city of Hillah and convey to the inhabitants
of the city the message to the effect that if you obey the sultan, you must
rush to meet him.

ِ ﻋﺮﻓَﻄَﺔَ ﻋﻠَﻰ ﻣ َﻘﺪﱢﻣﺘِ ِﻪ وﺣﺒﻴﺐ ﺑﻦ َﲪﱠﺎ ٍر
ﺎ َﺣ ﱠﱴ َد َﺧ َﻞ اﳌ ْﺴ ِﺠ َﺪ ِﻣ ْﻦVِ ﺴﺎر
ﺻﺎﺣ
َ ﻓ.ﺐ راﻳَﺘِ ِﻪ
َ
َ
َ ْ َ َ َ َ ُ َ َْ
َ
ِ
ٍ  ﻗَـﻮﻟُﻪُ ﻟِ َﻠﱪ ِاء ﺑْ ِﻦ ﻋﺎ ِز:ﻚ
ِ
ِ ﺑﺎب
 ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ.ُﺼُﺮﻩ
ْ  ﻳُـ ْﻘﺘَ ُﻞ اﺑْﲏ:ب
ُ ْ اﳊُ َﺴ
َ ْﲔ َوأﻧ
ُ ﺖ َﺣ ﱞﻲ ﻻَ ﺗَـْﻨ
ْ َ  وﻣﻦ ذَﻟ.اﻟﻔﻴﻞ
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ِ ٍ ِ ﻋﻠِﻲ ﺑﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ،ِ واﷲ، ﺣ ﱠﺪﺛَِﲏ:ﻘﻮل
ِ
ِ
ﻼم
ُ ْ ﻗُﺘ َﻞ اﳊُ َﺴ
َ ﻼم َﻛﺎ َن
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ُ َاﻟﱪاءُ ﻳ
ُْ َ َ ﱡ
ِ ِ ﺑِ َﻘْﺘ ِﻞ اﳊﺴ
. ﰒُﱠ أَﻇْ َﻬَﺮ اﳊْ َﺴَﺮَة َواﻟﻨ َﱠﺪ َم.ُﺼْﺮﻩ
َْ ُ
ُ ْﻼم َوَﱂْ أَﻧ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ
ﱢﲔ َﻣ َﻊ ِأﻣﲑ
اﻟﻌْﺒﺪ ﱡ
َ وﻣﻦ ذَﻟ
َ  ﻟَ ﱠﻤﺎ ﺗَـ َﻮ ﱠﺟ ْﻬﻨﺎ َإﱃ ﺻﻔ:ي ﻗَ َﺎل
َ  َﻣﺎ َرو ُاﻩ ُﺟ َﻮﻳْ ِﺮﻳﱠﺔُ ﺑْ ُﻦ ُﻣ ْﺴ ِﻬ ٍﺮ:ﻚ
ِ ِ
ِ
ِ
ِِ
ًاﻟﻌ ْﺴ َﻜ ِﺮ ﰒُﱠ ﻧَﻈََﺮ ِﳝﻴﻨﺎ
َ ﻼم ﻓَـﺒَـﻠَ ْﻐﻨﺎ ﻃُُﻔ
َ َﻮف َﻛْﺮﺑَﻼءَ َوﻗ
َ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ﻼم ﻧﺎﺣﻴَﺔً ﻣ َﻦ
ُ ﻒ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِو
ِِ
ِ
ِ ﻫ َﺬا واﷲ:ﺎل
ِ ِِِﻢ وَﻣﻮ ِﺿ ُﻊ َﻣﻨِﻴﱠﺘVﻨﺎخ ِرﻛﺎ
 َﻣﺎ،ﲔ
ﻓ
.
ﻢ
ﻬ
ﻣ
ﻗ
ﰒ
،
ﺮ
ـ
ﺒ
ﻌ
ـ
ﺘ
اﺳ
و
ﻻ
ﺎ
ﴰ
ُﱠ
َ
ً
َ
َ
َ
ُ
َ  ﻳَﺎ أﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ:ُﻘﻴﻞ ﻟَﻪ
َ
ْ
ْ
َ
َ
ْ
ْ
ْ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ِ
ِ
ٍ ِ ِ ِ
ﺳﺎر َوﻛﺎ َن
َ ََﻫ َﺬا اﳌ ْﻮ ِﺿ ُﻊ؟ ﻓ
َ  ﰒُﱠ. ﻳـُ ْﻘﺘَ ُﻞ ﻓﻴﻪ ﻗَـ ْﻮٌم ﻳَ ْﺪ ُﺧﻠُﻮ َن اﳉَﻨﱠﺔَ ﺑﻐَ ْﲑ ﺣﺴﺎب،ُ َﻫ َﺬا َﻛْﺮﺑَﻼء:ﻘﺎل
َ
ِ
ِ
ِ
ْ
.ﻼم َﻣﺎ َﻛﺎ َن
ﺴ
اﻟ
ﻪ
ﻴ
ﻠ
ﻋ
ﲔ
ﺴ
اﳊ
ﺮ
أﻣ
ﻦ
ﻣ
ن
ﺎ
ﻛ
ﱴ
ﺣ
ﺎل
ﻗ
ﺎ
ﻣ
وﻳﻞ
ﺄ
ﺗ
ن
ﻤﻮ
ﻠ
ﻌ
ـ
ﻳ
ﻻ
َ
ُ ﱠﺎس َ َ ْ َ َ َ َ َ َ َ ﱠ َ َ ْ ْ ُ َ ْ ََْ ﱠ
ُ اﻟﻨ
ِِ ﺎس وِذ ْﻛ ِﺮ
ِ ِ
ِ إﺧﺒﺎرﻩ ﺑِﻌ:ﻚ
ِ ْﺪاد وﻣﻠ
ِ َُﺧ ِﺬ اﳌﻐ
ِ اﻟﻌﺒﱠ
ﻚ
ﻚ ﺑَﲏ
ﻤﺎرةِ ﺑَـ ْﻐ
َ ﻮل اﳌْﻠ
ْ أﺣﻮاﳍ ْﻢ َوأ
ْ َ َوﻣ ْﻦ ذَﻟ
َ
ْ
ُ
َ
ُ
َ
ُ
َ
َ
ُ
َ
ِ
ﻼﻣ ِﺔ أ َْﻫ ِﻞ اﳊِﻠﱠ ِﺔ َواﻟ ُﻜﻮﻓَ ِﺔ َواﳌ ْﺸ َﻬ َﺪﻳْ ِﻦ
ﺐ َﺳ
ﻚ َﺳﺒ
َ َ َرواﻩُ واﻟِ ِﺪي َرِﲪَﻪُ اﷲُ ﺗ.ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ
َ  َوَﻛﺎ َن َذﻟ.ﻌﺎﱃ
َ
َ
َ
َ
ِ ِ اﻟ ﱠﺸﺮﻳ َﻔ
ب أ ْﻛﺜَـُﺮ
َ ﺻ َﻞ اﻟ ﱡﺴ ْﻠﻄﺎ ُن ﻫﻮﻻﻛﻮ َإﱃ ﺑَـ ْﻐ
ْ
َ ﺪاد َوﻗَـْﺒ َﻞ أ ْن ﻳَـ ْﻔﺘَ َﺤﻬﺎ َﻫَﺮ
َ  ﻷﻧﱠﻪُ ﻟَ ﱠﻤﺎ َو،ﲔ ﻣ َﻦ اﻟ َﻘْﺘ ِﻞ
ِ
ِ ِﱠ
ِ ﱠ
ِ  ﻓَ َﻜﺎ َن ِﻣ ْﻦ ﲨُْﻠَ ِﺔ اﻟ َﻘ.ﻠﻴﻞ
ﻠﻴﻞ واﻟِ ِﺪي َرﲪَﻪُ اﷲُ َواﻟ ﱠﺴﻴﱢ ُﺪ َْﳎ ُـﺪ اﻟﺪﱢﻳ ِﻦ
َ ْأﻫ ِﻞ اﳊﻠﺔ َإﱃ اﻟﺒَﻄﺎﺋ ِﺢ إﻻ اﻟ َﻘ
ٍ ﻃﺎو
ﺄﲨَ َﻊ َرأْﻳـُ ُﻬ ْﻢ َﻋﻠَﻰ ُﻣﻜــﺎﺗَـﺒَ ِﺔ
ْ َ ﻓ.وس َواﻟ َﻔﻘﻴﻪُ اﺑْ ُﻦ أَِﰊ اﻟﻌِﱢﺰ
ُ ﺑْ ِﻦ

The two men came to the city of Hillah informing people of Sultan’s
order but no one dared to take any action or go to Hulagu with them, for
they did not know what would finally happen. My father said: If I go to
Hulagu by myself and brief him on the affair, there will be no need for the
presence of others. Sayyid ibn Tawus and ibn Abi’l-Izz too approved his
decision, saying: You go to Hulagu along with these two agents and convey
to him the decision of others. It is well to mention that my father went to
meet Hulagu before the conquest of Baghdad and the killing of the last
Abbasid caliph.
Receiving my father, Hulagu said: How did you decide to come to me
when the end of affairs is not clear, when Caliph’s problem with me is still
unresolved, when he may decide to make peace with me and I may leave
him to himself and leave this place? My father said: What we have done is
based on a narration from our master, Amir al-Mu’minin who has spoken of
Baghdad in this way: Al-Zawra and what will make you comprehend what
Al-Zawra is?
It is a land abounding in Manna trees. Sky-touching buildings will be
made there and people turn to it from everywhere.
There are abundant treasures in the depth of it persuading its inhabitant to
suffer a lot in order to gain it. The sons of Abbas will turn it into the seat of
their rule. They will also turn it into a place of debauchery, oppression,
injustice and violation of the rights of the deprived people. The leaders of
this city are a group of adulterers, lewd scientists, and treacherous viziers.
Their employees are the sons of Persia and Rome. If there is any
praiseworthy act, no one will do it and if there is any blameworthy act, they
will not forsake it. In that city, men have inclination towards men and

52

www.alhassanain.org/english

women have intercourse with women. Amid this tumult, people of this city
will be afflicted with murder and looting by the dominating Turks.
Long-lasting moaning and cries will be raised among the residents of this
city. What will make you comprehend what the Turks are? They are people
with slant eyes, shield-like faces who are iron-clad with no hair on their
faces. Their commander is a man with loud voice whose authority is allencompassing with a great ambition. He will not pass by any city without
conquering it. No banner is raised against him without being toppled. Woe
to one who is hostile to him. He keeps on seizing all the cities till he
conquers everywhere and brings them under his control.

ِ
ِ
ِ
ِ ِ
 ﻓَﺄَﻧْـ َﻔ َﺬ.ًأﻋ َﺠ ِﻤﻴﱠﺎ
ْ ً َوأَﻧْـ َﻔﺬوا ﺑِ ِﻪ َﺷ ْﺨﺼﺎ.ﺖ اﻷﻳﻠﻴﱠ ِﺔ
َ ﱠﻬ ْﻢ ُﻣﻄﻴﻌﻮ َن داﺧﻠﻮ َن َْﲢ
ُ اﻟ ﱡﺴْﻠﻄﺎن ﺑﺄَﻧـ
ِ ْﺼ
. َﻋﻼءُ اﻟﺪﱢﻳ ِﻦ:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
ُ ُاﻵﺧُﺮ ﻳ
َ  َو. ﺗَ ْﻜﻠَ ُﻢ:َُﺣ ُﺪ ُﳘﺎ ﻳُﻘﺎل ﻟَﻪ
َ اﻟ ﱡﺴْﻠﻄﺎ ُن إِﻟَْﻴ ِﻬ ْﻢ ﻓَـَﺮﻣﺎﻧﺎً َﻣ َﻊ َﺷ ْﺨ
َ  أ:ﲔ
ِ ﻗﺎل َﳍﻤﺎ إ ْن َﻛﺎﻧَﺖ ﻗُـﻠُﻮﺑـﻬﻢ َﻛﻤﺎ ورد
.ﻀﺮو َن إﻟَْﻴﻨﺎ
ْ َََ ْ ُ ُ ْ
ُ ت ﺑِﻪ ُﻛﺘُﺒُـ ُﻬ ْﻢ ﻓَـﻴَ ْﺤ
ُ َ َو
ِ ﻓَﺠﺎء
 ْإن:ُﻘﺎل َواﻟِ ِﺪي َرِﲪَﻪُ اﷲ
َ َ ﻓ.ﺎل إﻟَْﻴ ِﻪ
ُ َاﻷﻣﲑ ِان ﻓَ َﺨﺎﻓﻮا ﻟِ َﻌ َﺪِم َﻣ ْﻌ ِﺮﻓَﺘِ ِﻬ ْﻢ ِﲟﺎ ﻳَـْﻨﺘَ ِﻬﻲ اﳊ
َ
ِ
ِ
ِ
ﻚ ﻗَـْﺒ َﻞ ﻓَـْﺘ ِﺢ
َ ﲔ ﻳَ َﺪﻳْﻪ َوَﻛﺎ َن َذﻟ
َ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﺣ.ﺼ َﻌ َﺪ َﻣ َﻌ ُﻬﻤﺎ
َ ْ ﻀَﺮ ﺑَـ
ُ ﺟْﺌ
َ َ ﻓ. ﻧـَ َﻌ ْﻢ:ﺖ َو ْﺣﺪي َﻛ َﻔﻰ؟ ﻓَﻘﺎﻻ
ﻮر ِﻋْﻨ ِﺪي ﻗَـْﺒ َﻞ أ ْن ﺗَـ ْﻌﻠَﻤﻮا َﻣﺎ
َ َﺪاد َوﻗَـْﺒ َﻞ ﻗَـْﺘ ِﻞ اﳋَﻠﻴ َﻔ ِﺔ ﻗ
ُ ُﻒ أَﻗْ َﺪ ْﻣﺘُ ْﻢ ُﻣﻜﺎﺗَـﺒَ ِﱵ َواﳊ
َ  َﻛْﻴ:ُﺎل ﻟَﻪ
َ ﺑَـ ْﻐ
َﻀ
ِ
ِ
ﺖ َﻋْﻨﻪُ؟
َ ﻳَـْﻨﺘَﻬﻲ إﻟَْﻴﻪ أ َْﻣﺮي َو ْأﻣُﺮ ﺻﺎﺣﺒِ ُﻜ ْﻢ؟ َوَﻛْﻴ
ُ ْﻒ ﺗَﺄْ َﻣﻨﻮ َن أ ْن ﺻﺎ َﳊَِﲏ َوَر َﺣﻠ
ِ
ِِ
ٍ ِﻚ ﻷﻧﱠﺎ روﻳﻨﺎ َﻋ ْﻦ َإﻣ ِﺎﻣﻨﺎ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
ﺐ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َﻓ
َ  إﱠﳕﺎ أﻗْ َﺪ ْﻣﻨﺎ َﻋﻠَﻰ َذﻟ:ﻘﺎل ﻟَﻪُ واﻟﺪي
ُ
ِ ﺎل ِﰲ ﺑَـ ْﻌ
ذات أﺛْ ٍﻞ ﻳَ ْﺸﺘَ ﱡﺪ ﻓِﻴﻬﺎ
َ َﻼم أﻧﱠﻪُ ﻗ
 اﻟﱠﺰُوراءُ َوﻣﺎ ْأدر َاك َﻣﺎ ﱠ:ﺾ ُﺧﻄَﺒِ ِﻪ
ٌ اﻟﺰْوراءُ؟ ْأر
ُ ض
ُ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ
ِ ﺎس ﻣ
ﻮﻃﻨﺎً َوﻟُِﺰ ْﺧُﺮﻓِ ِﻬ ْﻢ
َ  ﻳَـﺘﱠﺨ ُﺬﻫﺎ ِوﻟْ ُﺪ.ﻓﻴﻬﺎ ﻗَﻬﺎ ِزُم َو ُﺧﱠﺰا ٌن
َ اﻟﺒُـْﻨﻴﺎ ُن َوﻳَ ْﻜﺜُـُﺮ ﻓﻴﻬﺎ اﻟ ﱡﺴ ﱠﻜﺎ ُن َوﻳَﻜﻮ ُن
َ ِ اﻟﻌﺒﱠ
ٍ ِ ﺗَﻜﻮ ُن َﳍُﻢ دار َﳍْ ٍﻮ وﻟَﻌ.ًَﻣﺴﻜﻨﺎ
ﺨﻴﻒ َواﻷﺋِ ﱠﻤﺔُ اﻟْ َﻔ َﺠَﺮُة
ْ اﳉَﺎﺋُِﺮ َو
ْ اﳉَ ْﻮُر
ْ َﺎVِ ﺐ ﻳَﻜﻮ ُن
ُ اﳋَْﻮ
ُ ف اﻟْ ُﻤ
ْ
َ ُ ْ
ٍ  ﻻَ ﻳﺄَْﲤِﺮو ُن ِﲟﻌ. ﳜَْ ِﺪﻣﻬﻢ أﺑﻨﺎء ﻓﺎ ِر ٍس واﻟﱡﺮ ِوم.ُواﻟ ُﻘﱠﺮاء اﻟ َﻔﺴ َﻘﺔُ واﻟﻮزراء اﳋﻮﻧَﺔ
ﺮوف إ َذا َﻋَﺮﻓُﻮﻩُ َوﻻ
َْ ُ َ
َ
ُ ْ ْ ُُ
ََ ُ َ ُ َ َ ُ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ﺎﻟﺮ
ﻚ
ُ اﻟﺮ
ﺟﺎل ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ ﺑِ ﱢ
 ﻳَﻜْﺘَﻔﻲ ﱢ.ﺮوﻩ
َ  ﻓَﻌْﻨ َﺪ َذﻟ.ﺟﺎل َواﻟﻨﱢﺴﺎءُ ﺑِﺎﻟﻨﱢﺴﺎء
َ َﻳَـﺘ
ُ ﻨﺎﻫ ْﻮ َن َﻋ ْﻦ ُﻣْﻨ َﻜ ٍﺮ إ َذا أﻧْ َﻜ
ﱠ
ﻮﻳﻞ ِﻷ ْﻫـ ِـﻞ
َ اﻟﻮﻳْ ُﻞ َو
َ ﻮﻳﻞ َو
ُ َاﻟﻐَ ﱡﻢ اﻟﻐ
ُ اﻟﻌ
ُ ﻤﻴﻢ َواﻟﺒُ َﻜﺎءُ اﻟﻄ

When we heard, read about and saw all these features about you, we
found out that you have all these features in you, so we set our hope on you
and decided to come to you. Hearing this, Hulagu became extremely pleased
and happy. So, he wrote a decree in the name of my father in which he gave
amnesty to the residents of Hillah and the nearby cities and never invaded
them.82

‘Ali’s Courage in Battlefields
Muslims unanimously believe that ‘Ali was the most courageous man
after the Holy Prophet (S) in the battlefields. ‘Ali attacked the enemy in
such a way that surprised the angels in heaven!
Speaking about fighting between Amr ibn Abd-Wudd Amiri and ‘Ali
who eventually killed him, the Holy Prophet (S) said: The killing of Amr by
‘Ali is better that the worship of Jinn and human beings.83 In the battle of
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Badr in which many atheists of Quraysh were killed by ‘Ali, Gabriel was
present. All the Muslims heard him saying with a loud voice: There is no
man more valorous than ‘Ali and there is no sword sharper than Dhu’lFiqar.84
Ahmad ibn Hanbal has written: Following martyrdom of his father,
Hasan ibn ‘Ali made a speech in which he said: O people, yesterday an
honorable man departed from among you and rushed to the hereafter who
was unrivaled among the former nations, and the future generations too will
fail to comprehend him, for anytime the Holy Prophet (S) sent him to a
battle, he was accompanied by Gabriel on the right side and by Michael on
the left side and he would not return from battlefield until he achieved
victory.85
Khawarizmi has reported: Abdullah ibn A’ishah quoted his father as
saying: Anytime the polytheists looked at ‘Ali in the battlefield, they would
make their last will and testament, for they could see death before their
eyes.86

ِ ِ
ِ ِ
ِ
ِ
ﻮﻫ ُﻬ ْﻢ َﻛﺎﻟْ ِﻤﺠﺎ ﱢن
ُ ﻐﺎر اﳊُ ُﺪق ُو ُﺟ
ُ اﻟﱠﺰْوراء ﻣ ْﻦ َﺳﻄَﻮات اﻟﺘـْﱡﺮك َوﻣﺎ ُﻫ ُﻢ اﻟﺘـ ْﱡﺮُك؟ ﻗَـ ْﻮٌم ﺻ
ِ ِ
ي
ﺚ ﺑَ َﺪأَ ُﻣ ْﻠ ُﻜ ُﻬ ْﻢ َﺟ ْﻬ َﻮِر ﱡ
ٌ ِ ﻳَـ ْﻘ ِﺪ ُﻣ ُﻬ ْﻢ َﻣﻠ، ُﺟْﺮٌد ُﻣْﺮٌد،ﺪﻳﺪ
ُ َﺒﺎﺳ ُﻬ ُﻢ اﳊ
ُ ﻚ ﻳَ ِﺄﰐ ِﻣ ْﻦ َﺣْﻴ
ُ  ﻟ،اﳌُﻄَْﺮﻗَﺔ
ٍ ِ
ِ ِ ِ ﺼﻮﻟَِﺔ
ِ ﺼﻮ
ﱠ
اﻟﻮﻳْ ُﻞ
ت ﻗَﻮ ﱡ
ْ ي اﻟ ﱠ
ْ اﻟ ﱠ
َ . ﻻَ ﳝَُﱡﺮ ﲟَﺪﻳﻨَﺔ إﻻﱠ ﻓَـﺘَ َﺤﻬﺎ َوﻻ ﺗُـ ْﺮﻓَ ُﻊ ﻟَﻪُ َراﻳَﺔٌ إﻻﱠ ﻧَﻜ َﺴﻬﺎ،ﻋﺎﱄ اﳍ ﱠﻤﺔ
ِ
ِ
ِ
ِ ﺼ
ِ
ﻔﺎت ﻓِﻴ ُﻜ ْﻢ
ﻚ َوَو َﺟ ْﺪﻧﺎ اﻟ ﱢ
َ ﻒ ﻟَﻨﺎ َذﻟ
َ  ﻓَﻼ ﻳَﺰ ُال َﻛ َﺬﻟ.ُاﻟﻮﻳْ ُﻞ ﻟ َﻤ ْﻦ ﻧَ َﺎوأَﻩ
َ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ُوﺻ.ﻚ َﺣ ﱠﱴ ﻳَﻈْ ُﻔَﺮ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻮب
َ ﺼ ْﺪ
َ َر َﺟ ْﻮ
ْ ﺐ َﳍُ ْﻢ ﻓَـَﺮﻣﺎﻧﺎً ﺑ
َ ﻧﺎك ﻓَـ َﻘ
َ ُﺐ ﻓﻴﻪ ﻗـُﻠ
ُ ﺎﺳﻢ َواﻟﺪي َرﲪَﻪُ اﷲُ ﻳُﻄَﻴﱢ
َ َﺐ ﻗُﻠﻮﺑـَ ُﻬ ْﻢ َوَﻛﺘ
َ  ﻓَﻄَﻴﱠ.ﻧﺎك
.أﻋ َﻤ ِﺎﳍﺎ
ْ أ َْﻫ ِﻞ اﳊِﻠﱠ ِﺔ َو
:ﱠﺠﺎﻋ ِﺔ
َ ِﰲ اﻟﺸ
ِ
ِ ِ
ِ
ِ
ِ ﻼم َﻛﺎ َن أ ْﺷ َﺠ َﻊ اﻟﻨ
ﺻﻠﱠﻰ
َ َوﻻ ِﺧ
َْ ﻼف ﺑَـ
َ ﱠﺎس ﺑـَ ْﻌ َﺪ َر ُﺳﻮل اﷲ
ُ ﲔ اﻷُﱠﻣﺔ أ ﱠن َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ  ﺗـﺘـﻌ ﱠﺠﺐ ِﻣﻦ ﲪﻼﺗِِﻪ ﻣﻼﺋِ َﻜﺔُ اﻟ ﱠﺴ،ﺮوب
ِِ ِ
ِ أﻋﻈَﻤﻬﻢ ﺑﻼء ِﰲ اﳊ
ﻮل
ُ  َو َﺟ َﻌ َﻞ َر ُﺳ.ﻤﺎء
َ َْ ْ ُ َ ََ
ُ
ً َ ْ ُ َ ْ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َو
ِ ِ ْي أﻓ
ِ  ﻗَـْﺘـﻠُﻪ ﻟِﻌﻤ ِﺮو ﺑ ِﻦ ﻋﺒ ِﺪ وﱟد:ﻘﻮل
ِِ ِ
ِ
ِ ْ َﺒﺎدةِ اﻟﺜﱠـ َﻘﻠ
 َوﻧَـَﺰَل.ﲔ
َ اﻟﻌﺎﻣ ِﺮ ﱢ
َ ﻀ ُﻞ ﻣ ْﻦ ﻋ
َ ُ َْ ْ ْ َ ُ ُ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻳ
َ اﷲ
ِ  ﻻَ ﺳﻴﻒ إﻻﱠ ذو:ﻘﻮل وﻳﺴﻤﻌﻪ اﳌﺴﻠِﻤﻮ َن ﻛﺎﻓﱠٍﺔ
ٍ ﺟﺒـﺮﺋﻴﻞ ِﰲ ﻳـﻮِم أ
اﻟﻔﻘﺎ ِر وﻻ ﻓَـ َﱴ إﻻﱠ
َ َْ
ُ َْ ُ ََْ
ْ ُ ُ ُ َ ْ َ َ ُ َُﺣﺪ َوُﻫ َﻮ ﻳ
.َﻋﻠِ ﱞﻲ
ِ
ﻓﺎرﻗَ ُﻜ ْﻢ
َ َﻼم ﻓ
َ َأﲪَ ُﺪ ﺑْ ُﻦ َﺣْﻨﺒَ ٍﻞ ِﰲ ُﻣ ْﺴﻨَ ِﺪﻩِ ﻗ
ْ َوﻧَـ َﻘ َﻞ
ُ ﺐ اﳊَ َﺴ ُﻦ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ  ﻟَ َﻘ ْﺪ:ﻘﺎل
َ َﺎل َﺧﻄ
ِ
ِ
ِِ
ِ َر ُﺟ ٌﻞ ﺑِﺎﻷ َْﻣ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ  َﻛﺎ َن َر ُﺳﻮل اﷲ.ﺲ َﱂْ ﻳَ ْﺴﺒِ ْﻘﻪُ اﻷ ﱠَوﻟﻮ َن ﺑﻌ ْﻠ ٍﻢ َوﻻ ﻳُ ْﺪ ِرُﻛﻪُ اﻵﺧﺮو َن
ِ ِ ِ
ِِ ِ
ِِ
 َوَروى.ُف َﺣ ﱠﱴ ﻳـُ ْﻔﺘَ ُﺢ ﻟَﻪ
ُ ﺼ ِﺮ
َ  ﻻَ ﻳَـْﻨ،ﺎﺋﻴﻞ َﻋ ْﻦ ﴰﺎﻟﻪ
ُ ﻳﻞ َﻋ ْﻦ َﳝﻴﻨﻪ َوﻣﻴ َﻜ
ُ  ﺟ ْﱪ،ﻳَـْﺒـ َﻌﺜُﻪُ ﺑﺎﻟﱠﺮاﻳَﺔ
ِ
ِ
ِ
ﺼﺮوا َﻋﻠِﻴﱠﺎً ِﰲ
َ َاﳋَﻮا ِرْزِﻣ ﱡﻲ ﻗ
َ ْ َﻛﺎ َن اﳌُ ْﺸ ِﺮﻛﻮ َن إ َذا أﺑ: َﺣ ﱠﺪﺛَﻨﺎ ُﻋﺒَـْﻴ ُﺪ اﷲ ﺑْ ُﻦ ﻋﺎﺋ َﺸﺔَ َﻋ ْﻦ أﺑِﻴﻪ ﻗَ َﺎل:ﺎل
ِ اﳊﺮ
ٍ ﻀ ُﻬ ْﻢ َإﱃ ﺑَـ ْﻌ
.ﺾ
ُ ب َﻋ ِﻬ َﺪ ﺑَـ ْﻌ
َْ

Imam ‘Ali’s situations in this field are too many to be counted. Only
through his sword did the religion of Islam raise and achieve maintenance
and the wrong diminish and fade away.
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In the coming chapter about jihad, we will refer to some of his
campaigns.

‘Ali’s Piety
It was unanimously believed that ‘Ali was the most pious man after the
Holy Prophet (S). He was detached from the world which he had divorced
three times. The Holy Prophet (S) has been quoted by Ammar ibn Yasir as
saying: O ‘Ali, God Almighty has adorned you with an ornament which was
extremely praiseworthy with Him whereas He has not adorned anyone of
His servants with such an adornment.
This divine ornament has three stages which are all rooted in you: He
detached you from the world; made the world look disgusting to you; and
placed the love for the poor in your heart to the extent that they are pleased
with your leadership and you are pleased to be followed by them.
Happy is one who has the love for you, he is steadfast in following you
and practically approves your instructions. Woe is to your enemy and one
who denies you. As for your friends and followers, they are your brothers in
faith and they will abide in paradise with you. As for your enemies and
those who have denied you, God Almighty should place them in the abode
of liars.87
Abdullah ibn Abi- al-Hudhayl reports: I saw ‘Ali wearing a Razi shirt
which was such that, if stretched, it would reach the nail of his finger and if
let loose, it could hardly reach the elbow.88Umar ibn Abd al-Aziz reports:
Among this Ummah we do not know anyone more pious than ‘Ali after the
Holy Prophet (S).89 Qubaysah ibn Jabir reports: I have not found anyone
more pious than ‘Ali ibn Abi-Talib.90
Suwayd ibn Ghaflah reports: I went to see Imam ‘Ali while he was in
Caliphate’s seat. Before the Imam, there was a bowl of sour yoghourt the
smell of which I could feel. A loaf of bread of barley the husk of which I
could see was in his hands. The Imam was breaking the dry bread with his
hand and when the bread is too hard to be broken by his hand, the Imam
would break it with his knee and then throw it in the yoghurt. He then asked
me to approach him and share him in eating that food. “I am observing
fasting,” I apologized. The Imam said, “I heard the Messenger of Allah
saying: He whom is prevented by fasting from eating from food that he
desired, it will be incumbent upon Allah to feed him from the food of
Paradise and serve him from its drink.”

ِِ
ِ
.اﺿ َﻤ َﺤ ﱠﻞ اﻟ ُﻜ ْﻔُﺮ َوﺑَﻄَ َﻞ
ْ  َو،ﱢﻳﻦ َو ْاﻋﺘَ َﺪ َل
َ  َوﺑِ َﺴْﻴﻔﻪ،ٌﻬﻮرة
َ َوَﻣﻘﺎﻣﺎﺗُﻪُ ِﰲ اﻟﻐََﺰوات َﻣ ْﺸ
ُ ﻗﺎم اﻟﺪ
ِ ِﺑﺎب اﳉ
ِ وﺳﻴﺄِْﰐ ِﰲ
ِ ِ
ﻬﺎد ﻧـُﺒَ ٌﺬ ِﻣ ْﻦ َﻏَﺰواﺗِِﻪ َ ﱠ
:اﻟﻮَرِع َواﻟﱡﺰْﻫ ِﺪ
ََ َ
َ  ﰲ.ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ
ِﱠﺎس ِﰲ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴﺎ ﺑـﻌ َﺪ رﺳﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴﻪ
ِ ﱠﺎس ﻛﺎﻓﱠﺔً َﻋﻠَﻰ أﻧﱠﻪُ ْأزَﻫ ُﺪ اﻟﻨ
ْ َوﻗَ ْﺪ
َْ ُ
َ
ُ َ َْ َ
ُ أﲨَ َﻊ اﻟﻨ
ِ  روى اﳋﻮا ِرْزِﻣﻲ ِﰲ ﻣﻨَﺎﻗِﺒِ ِﻪ ﻋﻦ ﻋ ﱠﻤﺎ ِر ﺑ ِﻦ ﻳ.ً وﻗَ ْﺪ ﻃَﻠﱠﻖ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴﺎ ﺛَﻼﺛﺎ،وآﻟِِﻪ وأ ْﻛﺜَـﺮﻫﻢ ﺗَـﺮﻛﺎً َﳍﺎ
ﺎﺳ ٍﺮ
َ ْ َ َْ
َ ََ َ ﱡ
َ َ
َ َ ْ ْ َُ َ َ
ِ
ِ َ َﻗ
ﻚ ﺑِ ِﺰﻳﻨَ ٍﺔ َﱂْ ﻳـَُﺰﻳﱢ ِﻦ
ُ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻳ
َ َ ﻳَﺎ َﻋﻠِ ﱡﻲ إ ﱠن اﷲَ ﺗ:ﻘﻮل
َ َﻌﺎﱃ َزﻳـﱠﻨ
ُ  َﲰ ْﻌ:ﺎل
َ ﺖ َر ُﺳﻮل اﷲ
ِ
ِ ِ اﻟﻌِﺒﺎد ﺑِ ِﺰ َﻳﻨ ٍﺔ أَﺣ ﱠ
ِ ِ اﻟﻔ َﻘﺮاء ﻓَـﺮ
ِِ ْﻢV ﻳﺖ
َ ﺐ إﻟَْﻴ
َ ﱠﻀ َﻬﺎ إﻟَْﻴ
َ  َزﱠﻫ َﺪ َك ﻓ َﻴﻬﺎ َوﺑَـﻐ:ﺐ إﻟَْﻴﻪ ﻣْﻨـ َﻬﺎ
َ
َ ◌ض
َ
َ ﻚ َو َﺣﺒﱠ
َ َ ُ ﻚ
55

www.alhassanain.org/english

ِ ُ ﻳﺎ ﻋﻠِﻲ ﻃ.ًأﺗْﺒﺎﻋﺎً ورﺿﻮا ﺑِﻚ إﻣﺎﻣﺎ
 َواﻟْ َﻮﻳْ ُﻞ ﻟِ َﻤ ْﻦ،ﻚ
َ ﺻﺪ
َ ِﱠق ﺑ
َ َﺣﺒﱠ
َ ََ ُ َ َ َ َ ﱡ
َ ﻚ َو
َ ﻮﰉ ﻟ َﻤ ْﻦ أ
ِ
،ﻚ
َ ﻚ َو ُﺷَﺮ
َ ﺻﺪ
َ َﻛﺎؤك َﺟﻨﱠﺘ
َ ِﻚ ِﰲ دﻳﻨ
َ ُﺈﺧﻮاﻧ
َ ِﱠق ﺑ
َ أﺣﺒﱠ
ْ َﻚ ﻓ
َ ﻚ َو
َ َوَﻛ ﱠﺬ
َ  أ ﱠﻣﺎ َﻣ ْﻦ.ب َﻋﻠَْﻴﻚ
ِ ِ
.ﲔ
َ َﻘﻴﻖ َﻋﻠَﻰ اﷲِ ﺗ
َﻀ
َ َأﺑْـﻐ
َ ِﻘﻴﻤﻪُ ﻳَـ ْﻮَم اﻟﻘﻴَ َﺎﻣﺔ َﻣ َﻘ َﺎم اﻟﻜ ﱠﺬاﺑ
ٌ ب َﻋﻠَْﻴﻚ ﻓَ َﺤ
َ ﻚ َوَﻛ ﱠﺬ
َ ُﻌﺎﱃ أ ْن ﻳ
ِ
ِ
ِ
ﻼم ﻗَﻤﻴﺼﺎً َزرﻳﱠﺎً إ َذا َﻣﺪﱠﻩُ ﺑَـﻠَ َﻎ
َ َﻗ
ُ ْ َرأَﻳ:ﺎل َﻋْﺒ ُﺪ اﷲ ﺑْ ُﻦ أَِﰊ ا ْﳍَُﺬﻳْ ِﻞ
ُ ﺖ َﻋﻠَﻰ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِﺼ
.ﻒ اﻟ ﱢﺬر ِاع
ْ اﻟﻈﱡُﻔَﺮ َوإ َذا ْأر َﺳﻠَﻪُ َﻛﺎ َن َﻣ َﻊ ﻧ
ِ
ِ
ِ ِِ
َ َو
أﺣﺪاً َﻛﺎ َن ِﰲ َﻫﺬﻩ اﻷُﱠﻣﺔ ﺑَـ ْﻌ َﺪ اﻟﻨِ ﱢ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﱠﱯ
َ ﻗﺎل ُﻋ َﻤُﺮ ﺑْ ُﻦ َﻋْﺒﺪ
َ  َﻣﺎ َﻋﻠ ْﻤﻨﺎ أ ﱠن:اﻟﻌﺰﻳ ِﺰ
ِ ٍ ِﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ْأزﻫ َﺪ ِﻣﻦ ﻋﻠِﻲ ﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
.ﻼم
ْ َْ َ َ ْ َ ﱢ
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ٍ ِ َﻣﺎ رأَﻳْﺖ ِﰲ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ ْأزَﻫ َﺪ ِﻣ ْﻦ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ:ﺼﺔُ ﺑْﻦ ﺟﺎﺑِ ٍﺮ
ﻗﺎل ُﺳ َﻮﻳْ ُﺪ
َ  َو.ﺐ
َ َو
َ
ُ َ ﻗﺎل ﻗُـﺒَـْﻴ
ِ
ِ
ِ ٍ ِ دﺧ ْﻠﺖ ﻋﻠَﻰ ﻋﻠِﻲ ﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ:َﺑﻦ َﻏ ْﻔﻠَﺔ
ٌﺻﺤﻴ َﻔﺔ
َ ْ ﻼم ﻓَـ َﻮ َﺟ ْﺪﺗُﻪُ ﺟﺎﻟﺴﺎً ﺑَـ
ْ ََ ُ َ َ ﱢ
َ ﲔ ﻳَ َﺪﻳْﻪ
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ـﻴﻒ َأرى آﺛـَ َﺎر ﻗﺸـﺎ ِر
ٌ ﻮﺿﺘﻪ َوِﰲ ﻳَﺪﻩ َرﻏ
َ ﱭ أﺟ ُﺪ رﳛَﻪُ ﻣ ْﻦ ﺷﺪﱠة ُﲪ
ٌ ََﻓ َﻴﻬﺎ ﻟ
ﻚ
َﻀ
َ َأﺑْـﻐ
َوأ ﱠﻣﺎ َﻣ ْﻦ

At this time, I said to Fiddah, his slave-girl who was standing by him:
Don’t you fear Allah for treating this old man as such? Fiddah said: He has
asked me not to sieve the flour. ‘Ali asked: What are you talking about? I
told him the story. At this time ‘Ali said: May my parents be ransom for the
one for whom the flour was not sieved, nor did he eat fill bread of wheat for
three straight says until he passed away.91
One day Imam ‘Ali (a.s) went to the market, bought a shirt for three
Dirhams and wore it. The sleeve of the shirt was not long enough to cover
his wrist completely and the shirt itself was not long enough to cover the
legs properly. Raising his hand in prayer while wearing it, Imam ‘Ali said:
O Lord, thank you for blessing me with a shirt which both covers my body
and gives me splendor among people.92
Imam ‘Ali (a.s) used to say: O yellow gold and white silver! Deceive
someone else and set the trap on the way of others.93 One day, Imam ‘Ali
who had prepared his special sword for selling went to the market, saying:
Who will buy this sword? By God who makes the grain grow in the earth,
this sword has long served the Messenger of Allah, removing the dust of
sorrow from his holy face. If I could afford to buy one piece of clothes, I
would never sell it.94
One day, Imam ‘Ali who was wearing a garment with patches attended a
gathering. An ignorant man started blaming him. Imam ‘Ali said: Wearing
this shirt for a leader like me is not blameworthy, for it makes my heart
humble on the one hand, and a believer who sees me wearing it will follow
me on the other.95
One day, Imam ‘Ali went to the market buying two coarse shirts. He said
to Qanbar, his servant: Choose between the two. He chose one and put it on.
Putting on the other one, ‘Ali found that the sleeves were too long, so he cut
it short and wore it.96
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ِِ ِ
ِ
ِ َ أﻋﲕ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َﻛﺴﺮﻩُ ﺑِﺮْﻛﺒَﺘِ ِﻪ وﻃَﺮ َﺣﻪُ ِﰲ اﻟﻠﱠ
.ﱭ
ْ اﻟﺸﱠﻌ ِﲑ ِﰲ َو ْﺟ ِﻬﻪ َوُﻫ َﻮ ﻳَﻜْﺴُﺮﻩُ ﺑِﻴَﺪﻩ
َ ْ ًأﺣﻴﺎﻧﺎ
َ َ ُ ََ
ِ َ  َِﲰﻌﺖ رﺳ:ﻘﺎل
ِ
ِ
ِ َﺻ
ِ
َ َﻓ
ّ :ﺖ
ُ ْ ﻓَـ ُﻘﻠ.ﺐ ﻣ ْﻦ ﻃَﻌﺎﻣﻨﺎ َﻫ َﺬا
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ ُ ْ َ َ ﻓ.إﱐ ﺻﺎﺋ ٌﻢ
ْ  أ ُْد ُن ﻓَﺄ:ﻘﺎل
ِ َﻌﺎم ﻳ ْﺸﺘ
ِ ﺼ
ِ َﻬﻴﻪ َﻛﺎ َن ﺣ ﱠﻘﺎً َﻋﻠَﻰ اﷲِ أ ْن ﻳﻄْﻌِﻤﻪُ ِﻣﻦ ﻃ
ٍ
ﻌﺎم
ُ ََﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻳ
ُ  َﻣ ْﻦ َﻣﻨَـ َﻌﻪُ اﻟ ﱢ:ﻘﻮل
ْ َ ُ
َ
َ َﻴﺎم ﻣ ْﻦ ﻃ
.ﺎVاﳉَﻨ ِﱠﺔ َوﻳَ ْﺴ ِﻘﻴَﻪُ ِﻣ ْﻦ َﺷﺮ ِا
ِ ِ ِ ِ ِ ْﻓَـ ُﻘﻠ
ِ  وْﳛ:ب ِﻣْﻨﻪ
ﱠﻘﲔ اﷲَ ِﰲ َﻫ َﺬا اﻟﺸْﱠﻴ ِﺦ؟ أﻻ
ﻚ ﻳَﺎ ﻓِ ﱠ
َ ﻀﺔُ أﻻَ ﺗَـﺘ
ُ
َ َ ُ ٍ ﺖ ﳉَﺎ ِرﻳَﺘﻪ َوﻫ َﻲ ﻗﺎﺋ َﻤﺔٌ ﺑِ ُﻘ ْﺮ
ِ
ِ
ِ ِِ
ﺎل
َ َ ﻗ.ًﱠم إﻟَْﻴﻨﺎ ﻻَ ﻧـَْﻨ ُﺨ ُﻞ ﻟَﻪُ ﻃَﻌﺎﻣﺎ
ْ َﻠﲔ ﻟَﻪُ ﻃَﻌﺎﻣﺎً ﳑﱠﺎ َأرى ﻓﻴﻪ ﻣ َﻦ اﻟﻨﱡﺨﺎﻟَﺔ؟ ﻓَﻘﺎﻟ
َ ﺗَـْﻨ ُﺨ
َ  ﻟَ َﻘ ْﺪ ﺗَـ َﻘﺪ:ﺖ
ﻌﺎم َوَﱂْ ﻳَ ْﺸﺒَ ْﻊ ِﻣ ْﻦ ُﺧْﺒ ِﺰ اﻟﺒُـﱢﺮ
َ َ ﻓ.ُﺄﺧﺒَـ ْﺮﺗُﻪ
ْ َﻠﺖ َﳍَﺎ؟ ﻓ
ُ ُ َﻣﺎ ﻗ:ﱄ
ٌ َ ﺑِ ِﺄﰊ َوأ ُّﻣﻲ َﻣ ْﻦ َﱂْ ﻳـُْﻨ َﺨ ْﻞ ﻟَﻪُ ﻃ:ﻘﺎل
.ﺟﻞ
ﻀﻪُ اﷲُ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
َ َﺛَﻼﺛَﺔَ أﻳﱠ ٍﺎم َﺣ ﱠﱴ ﻗَـﺒ
ِ ِ
ِ
ِ ْ َاﻟﺮ ْﺳﻐ
ﲔ َإﱃ
ﲔ ﱢ
َ اﺟ
َْ ﺘﺎز ﻳَﻮﻣﺎً ِﰲ اﻟ ﱡﺴﻮق ﻓَﺎ ْﺷ َﱰى ﻗَﻤﻴﺼﺎً ﺑِﺜَﻼﺛَﺔ َدراﻫ َﻢ َوﻟَﺒِ َﺴﻪُ َﻣﺎ ﺑَـ
ْ َو
ِِ
ِ ْ اﻟ َﻜ ْﻌﺒَـ
ِ اﻟﺮ
ﻗﺎل َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ  َو.ﱠﺎس
َ ﲔ َو
 اﳊَ ْﻤ ُﺪ ﷲِ اﻟﱠ ِﺬي َرَزﻗَﲏ ِﻣ َﻦ ﱢ:ُﺣﲔ ﻟَﺒِ َﺴﻪ
َ ﻗﺎل
َ ﻳﺎش َﻣﺎ َأﲡَ ﱠﻤ ُﻞ ﺑﻪ اﻟﻨ
ِ  وﺧﺮج ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﻳـﻮﻣﺎً َإﱃ اﻟ ﱡﺴ.ﻀﺎء ُﻏﱢﺮي َﻏ ِﲑي
ِ
ﻮق
ْ َ َ ََ َ ْ
َ  ﻳَﺎ:ﻼم
ُ اﻟ ﱠﺴ
َْ ُ
ُ َ  ﻳَﺎ ﺑَـْﻴ.ﺻ ْﻔﺮاءُ ﻏُﱢﺮي َﻏ ْﲑي
ِ
ِ
ﺖ ﺑِِﻪ
َ َﺒﻴﻌﻪُ ﻓ
َ  َﻣ ْﻦ ﻳَ ْﺸ َﱰي ﻣ ّﲏ َﻫ َﺬا اﻟ ﱠﺴْﻴ:ﻘﺎل
ُ ﻒ؟ ﻓَـ َﻮاﻟﱠﺬي ﻓَـﻠَ َﻖ اﳊَﺒﱠﺔَ ﻟَﻄﺎﻟَﻤﺎ َﻛ َﺸ ْﻔ
َ ََوَﻣ َﻌﻪُ َﺳْﻴـ ُﻔﻪُ ﻟﻴ
ِ ِ ِ
 َو َﺧَﺮ َج.ُ َوﻟَ ْﻮ َﻛﺎ َن ِﻋْﻨﺪي ِﻣ ْﻦ إزا ٍر ﻟَﻤﺎ ﺑِ ْﻌﺘُﻪ،ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ب َﻋ ْﻦ َو ْﺟﻪ َر ُﺳﻮل اﷲ
َ اﻟ ُﻜَﺮ
ِ
ِ
ِ
ﺐ ﺑِﻠِْﺒ ِﺴ ِﻪ َوﻳَـ ْﻘﺘَﺪي ﺑِِﻪ اﳌ ْﺆِﻣ ُﻦ إ َذا
َ َ ﻓ.ﺐ
َ  َﳜْ َﺸ ُﻊ:ﻘﺎل
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ اﻟﻘْﻠ
َ ﻼم ﻳَـ ْﻮﻣﺎً َو َﻋﻠَْﻴﻪ َإز ٌار َﻣ ْﺮﻗﻮعٌ ﻓَـ ُﻌﻮﺗ
ُ
.َرآﻩُ َﻋﻠَ ﱠﻲ
ِ ِ َ َﲔ ﻓَ َﺨﻴﱠـﺮ ﻗَـْﻨ َﱪاً ﻓِﻴ ِﻬﻤﺎ ﻓ
ِ ْ َﲔ َﻏﻠﻴﻈ
ِ ْ وا ْﺷﺘَـﺮى ﻳـَ ْﻮﻣﺎً ﺛـَ ْﻮﺑَـ
اﻵﺧَﺮ ﻓَـَﺮأى ِﰲ
َ ﺲ ُﻫ َﻮ
َ
َ َ
َ ﺄﺧ َﺬ واﺣﺪاً َوﻟَﺒ
ِ
ِ
ِ
.ُأﺻﺎﺑِﻌﻪ ﻓَـ َﻘﻄَ َﻌﻪ
َ ُﻛ ﱢﻤﻪ ﻃُﻮﻻً َﻋ ْﻦ

Imam ‘Ali appointed a man from the tribe of Thaqif as governor of the
city of Akbar, saying to him: Come to me tomorrow after the Noon Prayer. I
have a business with you. The man reports: I went to see him the next day.
Contrary to what is usual with rulers, I did not find any doorkeeper to stop
me at the time of appointment. So I went to the Imam and found him sitting
with a clay bowl and a jug of water only.
At this time, the Imam ordered to bring him a sealed package. I said to
myself: The Imam considers me as trustworthy, so he wants to show me a
precious Jewel he has kept hidden from others. Soon, he removed the seal
from the package and opened it. Suddenly, my eyes fell on some soft flour
of barley and wheat.
He poured it into a bowl, added some water to it, ate a little of it and
offered the rest to me. To see this scene made me lose my patience, so I
said: O Amir al-Mu’minin, it is strange that you are living in a country like
Iraq which abounds with so many blessings yet you are living a hard life.
The Imam said: By God, the seal I have put on this package is not
because of meanness so that no one will eat with me rather I wish to use it to
the extent of my need. I am also afraid that one of my kinsmen may take
away some of it and add some delicious food to it and as a result of it add
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some non-pure food which I do not like. The Imam then warned me against
eating a food about which I was doubtful. He further said: Do not eat
anything but lawful (Halal) food.97

ِ
ٍ َوَﻛﺎ َن َﻋﻠَْﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﻗَ ْﺪ وﱠﱃ َﻋﻠَﻰ َﻋ ْﻜﺒـﺮ رﺟﻼً ِﻣﻦ ﺛ
 إ َذا:ﻼم
َ َﻘﻴﻒ ﻓ
ُ ﻘﺎل ﻟَﻪُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ْ ُ َ ََ
َ ُ
َ
ِ
ِ
ِ
ﱡ
َ َ ﻗ.إﱄ
ﺖ اﻟﻈ ْﻬَﺮ َﻏﺪاً ﻓَـ ُﻌ ْﺪ َﱠ
ُ  ﻓَـ ُﻌ ْﺪ:ﺎل
َ ﺻﻠﱠْﻴ
ُ ﻓَـ َﻮ َﺟ ْﺪﺗُﻪ،ُت إﻟَْﻴﻪ ﻓَـﻠَ ْﻢ أَﺟ ْﺪ َﻋْﻨﻪُ ﺣﺎﺟﺒﺎً َْﳛ ُﺠﺒُِﲏ ُدوﻧَﻪ
َ
ٍ
ٍ
ٍ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
 ﻟَ َﻘ ْﺪ أَﻣَﻨ ِﲏ َﺣ ﱠﱴ:ﺖ ِﰲ ﻧَـ ْﻔﺴﻲ
ُ َﺟﺎﻟﺴﺎً َوﻋْﻨ َﺪﻩُ ﻗَ َﺪ ٌح َوُﻛ
ُ  ﻓَـ ُﻘْﻠ. ﻓَ َﺪﻋﺎ ﺑِ ِﻮﻋﺎء َﻣ ْﺴﺪود َْﳐﺘُﻮم،ﻮز َﻣﺎء
ِ  ﻓَﺄ، ﻓَ َﻜﺴﺮ اﳋْﺘﻢ وﺣﻠﱠﻪ ﻓَﺈ َذا ﻓِ ِﻴﻪ ﺳﻮﻳﻖ،إﱄ ﺟﻮا ِﻫﺮ
ﺻﱠ
َ َﺧَﺮ َج ﻣْﻨﻪُ ﻗَـْﺒ
ْ ٌ َْ ُ
ُ َ َ َ َ ََ
َ ﻀﺔً ِﰲ اﻟ َﻘ َﺪ ِح َو
َ ﳜُْﺮ
ًﺐ َﻣﺎء
َ َ ِج َﱠ
ِِ
ِ
ﺼﻨَ ُﻊ َﻫ َﺬا ِﰲ اﻟﻌَِﺮ ِاق َوﻃَ َﻌ ُﺎﻣﻪُ َﻛ َﻤﺎ ﺗَـَﺮى
ْ َ أَﺗ،ﲔ
َ  ﻳَﺎ أﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ:ﺖ
ُ َﺻِ ْﱪ ﻓَـ ُﻘ ْﻠ
ْ  ﻓَـﻠَ ْﻢ أ.ب َو َﺳ َﻘ ِﺎﱐ
َ ﻓَ َﺸ ِﺮ
ِ  أَﻣﺎ واﷲِ ﻣﺎ أَﺧﺘِﻢ ﻋﻠَﻴ ِﻪ ُﲞْﻼً ﺑِ ِﻪ وﻟَ ِﻜﲏ أﺑـﺘﺎع ﻗَ ْﺪر ﻣﺎ ﻳﻜ:ﻘﺎل ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم
ِِ
ْﻔ ِﻴﲏ
َْ ُ ْ َ َ َ ُ
ْ َ َ َِﰲ َﻛﺜْـَﺮﺗﻪ؟ ﻓ
َ َ َ ُ َْ ّ َ
ِِ
ِ
ِ
َﺣ َِﱰُز
ﺎف أَ ْن ﻳـَْﻨـ َﻔ ﱠ
ُ َﺧ
َ  ﻓَﻠ َﺬﻟ،ًﻮﺿ ُﻊ ﻓ ِﻴﻪ ِﻣ ْﻦ َﻏ ِْﲑﻩ َوأﻧﺎ أَ ْﻛَﺮﻩُ أ ْن أ ُْد ِﺧ َﻞ ﺑَﻄِْﲏ إﻻﱠ ﻃَﻴﱢﺒﺎ
َ ُﺾ ﻓَـﻴ
َ ﻓَﺄ
ْﻚ أ
.ُﺎك َوﺗَـﻨَ ُﺎو َل َﻣﺎ ﻻَ ﺗَـ ْﻌﻠَ ُﻢ ِﺣﻠﱠﻪ
َ  ﻓَﺈﻳﱠ،َﻛﻤﺎ ﺗَـَﺮى
‘Ali’s Generosity and Magnanimity
Beyond doubt, Imam ‘Ali was the most generous and the most honest
man after the Holy Prophet (S) for the highest degree of generosity is to
offer one’s life and ‘Ali, by lying in the bed of the Holy Prophet at Laylat
al-Mabit, sacrificed his life for the sake of the Messenger of Allah. Ibn Athir
reports:
The Qur’anic verse:
“And among men is he who sells himself to seek the pleasure of Allah”
(2:207)
was revealed about Imam ‘Ali when the Holy Prophet (S) left Mecca for
Medina, ordering ‘Ali to lie in his bed and to transfer people’s trust to them
the next day. This was at a time when the atheists of Quraysh had
brotherhood between you, making the life of one of you longer. Does
anyone of you prefers his brother to himself and accepts his shorter life?

ِ
ِ
ِِ
ِ
ِ أﺳ َﺨﻰ اﻟﻨ
ﱠﺎس ﺑَـ ْﻌ َﺪ
َ  ﻻَ ِﺧ:ِﰲ اﻟ ﱠﺴ َﺨ ِﺎء َواﻟ َﻜَﺮم
َ ﻼف ِﰲ أ ﱠن أﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ْ ﻼم
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َوأ ْﻛَﺮُﻣ ُﻬ ْﻢ َوأَ ْﺷَﺮﻓُـ ُﻬ ْﻢ
َ َر ُﺳﻮل اﷲ
ِ
ِِ
ِ ﺎت َﻋﻠَﻰ ﻓَِﺮ
 إ ﱠن:ﺎل اﺑْ ُﻦ اﻷَﺛ ِﲑ
َ َ ﻗ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َﺣﲔ ﺑ
َ َﺟ َﺎد ﺑِﻨَـ ْﻔﺴﻪ
َ اش َر ُﺳﻮل اﷲ
ِ
ِ
ِ
ِ ِ ﱠﺎس ﻣﻦ ﻳ ْﺸ ِﺮي ﻧَـ ْﻔﺴﻪ اﺑﺘِﻐَﺎء ﻣﺮ
ِ َ َﻗَـﻮﻟَﻪ ﺗ
ﻚ
َ  َذﻟ.ﻼم
َ َْ َ ْ ُ َ
ُْ
ُ ﺿﺎة اﻟﻠﱠﻪ? ﻧَـَﺰَل ِﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ْ َ ِ  ? َوﻣ ْﻦ اﻟﻨ:ﻌﺎﱃ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﱠ
ﻨﺎم
ﻷَ ﱠن اﻟﻨِ ﱠ
َ َﻼم ِﰲ ﺑَـْﻴﺘﻪ ﲟَﻜﺔَ َوأ ََﻣَﺮﻩُ أ ْن ﻳ
ُ ﺎﺟَﺮ َوﺗَـَﺮَك َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﱠﱯ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻟَ ﱠﻤﺎ َﻫ
ِ ِ ﺟﻞ ِﳉﺒـﺮ
ِ ِ ِِ ِ
ِ َﺻﺒَ َﺢ َوداﺋِ َﻊ اﻟﻨ
إﱐ
 ﱢ:ﻴﻞ
َ َ ﻓ.ﱠﺎس إِﻟَْﻴ ِﻬ ْﻢ
ْ َﻋﻠَﻰ ﻓﺮاﺷﻪ ﻟﻴُﻮﺻ َﻞ إذَا أ
َ ﺋﻴﻞ َوﻣﻴﻜﺎﺋ
َ َ َْ ﻘﺎل اﷲُ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
ِ ﻗَ ْﺪ آﺧﻴﺖ ﺑـﻴـﻨ ُﻜﻤﺎ وﺟﻌﻠْﺖ ﻋﻤﺮ أ
ِ
ِ
أﺧﺎﻩُ؟
َ  ﻓَﺄَﻳﱡ ُﻜ َﻤﺎ ﻳـُ ْﺆﺛُﺮ،اﻵﺧ ِﺮ
َ َﺣﺪ ُﻛ َﻤﺎ أَﻃْ َﻮَل ﻣ ْﻦ ُﻋ ْﻤ ِﺮ
َ َ ُ ُ ُ َ َ َ َ َ َْ ُ ْ َ

They both opted for the longer life and showed no self-sacrifice. At that
time, God Almighty by sending a revelation asked: Why are you not like
‘Ali who, by making a contract of brotherhood between Muhammad and
‘Ali, lay in his bed and sacrificed his life for him, preferring Muhammad’s
life.
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I now give you a mission to go down to the earth and safeguard him from
the harms of the enemy. Gabriel and Michael, to fulfill the divine order,
came down to the earth. Gabriel stood at the head and Michael at the foot of
‘Ali safeguarding him from the harms of the enemies. Addressing ‘Ali,
Gabriel said: Hail to you, O son of Abu-Talib! Is there anyone like you
while God prides Himself on your position to angels?98
‘Ali’s property which was four Dirhams on the whole, was given as
charity, one by night, one by day, the third secretly, and the fourth openly.
God Almighty revealed the verse:
“As for those who spend their property by night and by day, secretly
and openly, they have their reward from their Lord and they shall have no
fear, nor shall they grieve. (2:274)”
On the same occasion like some of the other verses, this verse is not
applied to anyone but ‘Ali. Hence, the revelation of this verse about ‘Ali is
one of his special merits. Most of the commentators of the Holy Qur’an
believe that the verse was revealed in relation to the purified ‘Ali.99
Tha’labi and some other commentators in their interpretations on the
occasion of revelation of Surah Hal-Ata (Surah al-Dahr or al-Insan No. 76)
have written: Hasan and Husayn fell sick. Their grandfather, the Messenger
of Allah went to ‘Ali’s house to visit them. All the people who had gathered
in ‘Ali’s house called on him to make a vow for the healing of Holy
Prophet’s young sons, a vow entailing some sort of undertaking.
‘Ali agreed to this suggestion, saying: If my sons are healed, I will fast
for three days as a sign of thanks to please Allah. Lady Fatimah too said: If
my sons are healed, I will fast for three days to thank Allah. Fiddah, the
female servant too said: If my masters are healed, I will fast three days to
thank this blessing. God healed Hasan and Husayn, so ‘Ali, Fatimah, and
Fiddah prepared themselves to fast. But there was nothing in ‘Ali’s house
for eating. So ‘Ali went to Simon, the Jew, and borrowed three kilos of
barley from him. Lady Fatimah personally rose up to bake the bread so she
grinded the barley baking five loaves of bread.

ِ ِ
َ َ ﻓَﺄ َْو َﺣﻰ اﷲُ ﺗ.ﺎﺧﺘَ َﺎر ُﻛﻞﱞ ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻤﺎ اﳊَﻴَﺎ َة
ْ َﻓ
ُ آﺧْﻴ
َ  أﻻَ ُﻛْﻨﺘُ َﻤﺎ ﻣﺜْ َﻞ َﻋﻠ ﱟﻲ؟:ﻌﺎﱃ إﻟَْﻴ ِﻬﻤﺎ
ُﺖ ﺑـَْﻴـﻨَﻪ
ٍ
ِ
ِ
ِ ِِ ِ
ِِ ِ
.ِﺎﺣ َﻔﻈَﺎﻩُ ِﻣ ْﻦ َﻋ ُﺪ ﱢوﻩ
َ َﲔ ُﳏَ ﱠﻤﺪ ﻓَـﺒ
َ ْ َوﺑَـ
ْ َﺎت َﻋﻠَﻰ ﻓَﺮاﺷﻪ ﻳـُ َﻔﺪﱢﻳﻪ ﺑِﻨَـ ْﻔﺴﻪ َوﻳـُ ْﺆﺛُﺮﻩُ ﺑِﺎﳊَﻴَﺎة؟ ْإﻫﺒِﻄَﺎ إﻟَْﻴﻪ ﻓ
ِ ِ ِ ِ ِﻓَـﻨـﺰﻻ إﻟَﻴ ِﻪ ﻓَﺤ ِﻔﻈَﺎﻩ؛ ِﺟﱪﻳﻞ ِﻋْﻨﺪ رأْ ِﺳ ِﻪ وِﻣﻴﻜﺎﺋ
 ﺑَ ٍﺦ ﺑَ ٍﺦ ﻳَﺎ ﺑْ َﻦ أَِﰊ:ﻘﻮل
ُ َﻳﻞ ﻳ
َ َ َ ُ ْ ُ َ ْ ََ
ُ  َوﺟ ْﱪ،ﻴﻞ ﻋْﻨ َﺪ ر ْﺟﻠَْﻴﻪ
ُ
ٍ ِﻃَﺎﻟ
.ﻚ اﳌﻼﺋِ َﻜ َﺔ
ﻚ َوﻗَ ْﺪ ﺑ
َ ِﺎﻫﻰ اﷲُ ﺑ
َ ُ َﻣ ْﻦ ِﻣﺜْـﻠ.ﺐ
َ
َ
ِوَﻛﺎ َن ِﻋْﻨﺪ ِأﻣ ِﲑ اﳌﺆِﻣﻨِﲔ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴَﻼم أَرﺑـﻌﺔُ در ِاﻫﻢ َﱂ ﳝَْﻠ
ِ ﻚ
ﺘ
ـ
ﻓ
،اﻫﺎ
ﻮ
ﺳ
ًﱠق ﺑِ ِﺪ ْرَﻫ ٍﻢ ﻟَْﻴﻼ
َ ﺼﺪ
َ
ْ
َ
َ
ْ َ َ ُْ
َ
ْ َ َ َ َْ ُ
َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
 ﻓَـﻨَـَﺰَل ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗَ َ ﱠ.وﺑِ ِﺪ ْرَﻫ ٍﻢ ﻧَـ َﻬﺎراً وﺑِﺪ ْرَﻫ ٍﻢ ﺳﱠﺮاً وﺑِﺪ ْرَﻫ ٍﻢ َﻋﻼﻧﻴَ ًﺔ
ﻳﻦ ﻳُﻨﻔ ُﻘﻮ َن أ َْﻣ َﻮا َﳍُ ْﻢ ﺑﺎﻟﻠﱠْﻴ ِﻞ
َ  ?اﻟﺬ:ﻌﺎﱃ
َ
َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
?.ف َﻋﻠَْﻴﻬ ْﻢ َوﻻَ ُﻫ ْﻢ َْﳛَﺰﻧُﻮ َن
ٌ  ْﻢ َوﻻَ َﺧ ْﻮVَﺟُﺮُﻫ ْﻢ ﻋْﻨ َﺪ َرﱢ
ْ ﱠﻬﺎر ﺳ~ﺮا َو َﻋﻼَﻧﻴَﺔً ﻓَـﻠَ ُﻬ ْﻢ أ
َ َواﻟﻨـ
ِ
ِ ِِ
ﺿﺎ
َ ﻼم َﻣ ِﺮ
َْ ﻳﻦ أ ﱠن اﳊَ َﺴ َﻦ َواﳊُ َﺴ
َوﻣ ْﻦ ﺗَـ ْﻔﺴ ِﲑ اﻟﺜـ ْﱠﻌﻠَِ ﱢ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ اﻟ ﱠﺴ
َ ﱯ َو َﻏ ْﲑﻩ ﻣ َﻦ اﳌَُﻔ ﱢﺴﺮ
ِِ ِ
ِ ُ ﱡﳘﺎ رﺳ
ِ ﺎد ُﳘﺎ َﻋﺎ ﱠﻣﺔُ اﻟﻌﺮ
.ب
َ  َو َﻋ،ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َوَﻣ َﻌﻪُ أﺑُﻮ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ َو ُﻋ َﻤُﺮ
َ َﻓ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ َُ ﻌﺎد ُﳘَﺎ َﺟﺪ
ََ
ٍ
.ﺲ ﺑِ َﺸ ْﻲ ٍء
ْ  ﻳَﺎ أﺑَﺎ:ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا
َ ْت َﻋﻠَﻰ َوﻟَ َﺪﻳ
َ  ﻟَْﻮ ﻧَ َﺬ ْر،اﳊَ َﺴ ِﻦ
َ  َوُﻛ ﱡﻞ ﻧَ ْﺬر ﻻَ ﻳَ ُﻜﻮ ُن ﻟَﻪُ َوﻓَﺎءٌ ﻓَـﻠَْﻴ،ًﻚ ﻧَ ْﺬرا
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ِ َ َﻓ
ِ ِِﻤﺎ ﺻﻤV ئ وﻟَ َﺪاي ِﳑﱠﺎ
ِ
ِ
ﺖ
ْ َ َوﻗَﺎﻟ.ًﺖ ﷲ ﺛَﻼﺛَﺔَ أﻳﱠ ٍﺎم ُﺷ ْﻜﺮا
ُ ُْ َ
َ َ َ  إ ْن ﺑَﺮ:ﻘﺎل َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴﻼ ُم
ِ ِِﻤﺎ ﺻﻤV  إ ْن ﺑ ِﺮ َئ وﻟَ َﺪاي ِﳑﱠﺎ:ﺎﻃﻤﺔُ ﻋﻠَﻴﻬﺎ اﻟ ﱠﺴﻼم
ِ
ﺖ َﺟﺎ ِرﻳَـﺘُـ ُﻬ َﻤﺎ
ْ َ َوﻗَﺎﻟ.ًﺖ ﷲ ﺛَﻼﺛَﺔَ أﻳﱠ ٍﺎم ُﺷ ْﻜﺮا
ُ ُْ َ
ْ َ َ َﻓ
َ َ َ ُ
ِِ ِ  إ ْن ﺑ ِﺮ َئ ﺳﻴﱢ:ُﻀﺔ
.ًﺖ ﷲِ ﺛَﻼﺛَﺔَ أﻳﱠ ٍﺎم ُﺷ ْﻜﺮا
ﻓِ ﱠ
ُ ﺻ ْﻤ
ُ  َﻤﺎV ﺪاي ﳑﱠﺎ
َ َ َ
ٍ ِ ِ ﺎن اﻟْﻌﺎﻓِﻴﺔَ وﻟَﻴ
ِِ
ِ
ِ ُﻓَﺄُﻟْﺒِﺲ اﻟﻐ
ﲔ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ  ﻓَﺎﻧْﻄَﻠَ َﻖ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ.ﺜﲑ
َ
ٌ ﻠﻴﻞ َوﻻ َﻛ
ٌ َﺲ ﻋْﻨ َﺪ آل ُﳏَ ﱠﻤﺪ ﻗ
َ ْ َ َ َ ﻼﻣ
َ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ِ
ﺖ
ﻼم َإﱃ َﴰْﻌﻮ َن ﺑْ ِﻦ ﺣﺎﺑﺎ اﳋَْﻴ َﱪ ﱢ
ْ  ﻓَـ َﻘ َﺎﻣ.َﺻ ُﻮٍع ﻣ ْﻦ َﺷﻌﲑ
ْ ض ﻣْﻨﻪُ ﺛَﻼﺛَﺔَ أ
َ ي َوَﻛﺎ َن ﻳَﻬﻮدﻳﱠﺎً ﻓَﺎﻗْـﺘَـَﺮ
ُ اﻟ ﱠﺴ
ِ اص؛ ﻟِ ُﻜ ﱢﻞ و
ِ
ٍ ت ِﻣْﻨﻪُ ﲬَْ َﺴﺔَ أﻗْﺮ
اﺣ ٍﺪ
ٍ ﻼم َإﱃ
ْ اﺧﺘَﺒَـَﺰ
ْ ﺻﺎع ﻓَﻄَ َﺤﻨَْﺘﻪُ َو
ُ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ اﻟ ﱠﺴ
َ

The first day all were fasting, ‘Ali went to the mosque to perform his
evening prayer behind the Messenger of Allah. Having completed his
prayer, ‘Ali came home to break his fast. The tablecloth was spread with
five loaves of bread on it. Before they start eating, a poor man stood at the
door, saying: Greeting to you the Ahl al-Bayt of Muhammad.
I am a poor man among Muslims seeking refuge to your house. Give
some food to me. May God feed you with heavenly food. Hearing this, ‘Ali
said: Give my share of food to this man! Fatimah said: I will do the same.
Hence, there was nothing but water for them to break their fast with. The
second day, Fatimah grinded another kilo of barley baking five loaves of
bread for five persons.
In the evening, again ‘Ali went to the mosque for performing evening
prayer and returned home after completing his prayer. When the tablecloth
was spread, immediately an orphan came to the door, saying: Hail to you,
the Ahl al-Bayt of Muhammad. I am an orphan of the immigrants. My father
was martyred on the day of ‘Aqabah. I am starving. Give me some food.
May God feed you with heavenly food. Giving their food to the orphan, ‘Ali
and Fatimah broke their fast with plain water again.
In the third night too, the same thing happened. Fatimah grinded one
more Kilo of barley baking five loaves of bread again. Having performed
his evening prayer in the mosque, ‘Ali returned home. This time, a captive
came to the door, saying: Greeting to you Ahl al-Bayt of the Messenger of
Allah. Is it right to make me a captive but not feed me? I am a captive of
Muhammad. Give some food to me. May God feed you with heavenly food.
Hearing this, ‘Ali gave his own food and that of others to the captive.
Hence, they had nothing but water instead of food for three straight nights.
On the fourth day, when they were completing the vow, ‘Ali took the
hand of Hasan in his right hand and the hand of Husayn in his left hand
heading for the Holy Prophet (S) while they were shivering from hunger. As
soon as the Holy Prophet saw them, he said: This scene has greatly
saddened me. So they decided to go and visit Fatimah. At this time, Lady
Fatimah was engaged in prayer in the altar. Her eyes were sunken and her
belly stuck to her back because of hunger! This scene was so heavy to the
Messenger of Allah that he raised his hands in prayer immediately, saying:
O Lord! I seek refuge in you and ask help from you.
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ِ ِ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ﺻﻠﱠﻰ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ َ
ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ ﻗُـ ْﺮ ٌ
ب َﻣ َﻊ َر ُﺳﻮل اﷲ َ
ﻼم اﳌَْﻐ ِﺮ َ
ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
صَ .و َ
وآﻟِِﻪ ﰒُﱠ أَﺗَﻰ اﳌْﻨ ِﺰَل ﻓَـﻮ ِﺿﻊ اﻟﻄﱠﻌﺎم ﺑـﲔ ﻳﺪﻳ ِﻪ إ ْذ أﺗَﺎﻫﻢ ِﻣﺴﻜﲔ ِﻣﻦ ﻣﺴﺎﻛِ ِ ِ
ﻒ
ﻤﲔ ﻓَـ َﻮﻗَ َ
ﲔ اﳌُ ْﺴﻠ َ
ُ َ َْ َ َ ْ
ُْ ْ ٌ ْ َ
َ ُ َ
َ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻤﲔ ،أﻃْﻌ ُﻤﻮﱐ
ﺑِﺎﻟﺒَﺎب َو َ
ﻼم َﻋﻠَْﻴ ُﻜ ْﻢ ﻳَﺎ ْأﻫ َﻞ ﺑـَْﻴﺖ ُﳏَ ﱠﻤﺪ؛ ﻣ ْﺴ ٌ
ﻜﲔ ﻣ ْﻦ َﻣ َﺴﺎﻛﲔ اﳌُ ْﺴﻠ َ
ﻗﺎل :اﻟ ﱠﺴ ُ
ِ ِِ ِ ِ ِ
ِ
ﺼ ِﱵ .ﻓَـ َﻘﺎﻟَﺖ ﻓَ ِ
ﻼم ﻓَ َ
ﻮﻩ ِﺣ ﱠ
ﺎﻃ َﻤﺔُ
ﻘﺎلْ :
ْ
أﻋﻄُ ُ
أَﻃْ َﻌ َﻤ ُﻜ ُﻢ اﷲُ ﻣ ْﻦ َﻣﻮاﺋﺪ اﳉَﻨﱠﺔ .ﻓَ َﺴﻤ َﻌﻪُ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ِ
ﻼم َواﻟﺒَﺎﻗُﻮ َن َﻛ َﺬﻟ َ
ﻚ .ﻓَﺄ َْﻋﻄَ ْﻮﻩُ اﻟﻄﱠ َ
َﻋﻠَْﻴﻬﺎ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻌﺎم َوَﻣ َﻜﺜﻮا ﻳـَ ْﻮَﻣ ُﻬ ْﻢ َوﻟَْﻴـﻠَﺘَـ ُﻬ ْﻢ َﱂْ ﻳَ ُﺬوﻗﻮا إﻻﱠ اﳌَﺎءَ
ِِ
ِ
ِ
ﲔ
اح .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﻛﺎ َن اﻟﻴَـ ْﻮُم اﻟﺜﱠﺎﱐ ﻃَ َﺤﻨَ ْ
ﻼم ﺻﺎﻋﺎً َو ْ
اﺧﺘَﺒَـَﺰﺗْﻪُ َوأَﺗﻰ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ َ
ﺖ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ اﻟ ﱠﺴ ُ
اﻟ ُﻘﺮ َ
ِ ِ
ِ ِِ ِ
َﻋﻠَْﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ِﻣﻦ ِ ِ
ﲔ ﻳَ َﺪﻳْ ِﻪ إ ْذ
ﻌﺎم ﺑَـ ْ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َوُوﺿ َﻊ اﻟﻄﱠ ُ
ﺻﻼة اﳌَْﻐ ِﺮب َﻣ َﻊ َر ُﺳﻮل اﷲ َ
ُ ْ َ
ِ ِ
ﺖ ُﳏ ﱠﻤ ٍﺪ؛ ﻳﺘِ ِ
أﺗَ ِ
ِ
إﺳﺘُ ْﺸ ِﻬ َﺪ َواﻟِ ِﺪي
ﻴﻢ ﻓَ َ
ُ
ﻳﻦْ ،
ﻘﺎل :اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻼم َﻋﻠَْﻴ ُﻜ ْﻢ ْأﻫ َﻞ ﺑَـْﻴ َ َ ٌ
ﺎﻫ ْﻢ ﻳَﺘ ٌ
ﻴﻢ ﻣ ْﻦ أ َْوﻻد اﳌُﻬﺎﺟ ِﺮ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻼم
اﻟﻌ َﻘﺒَﺔ ،أَﻃْﻌ ُﻤ ِﻮﱐ أَﻃْ َﻌ َﻤ ُﻜ ُﻢ اﷲُ ﻣ ْﻦ َﻣ َﻮاﺋﺪ اﳉَﻨﱠﺔ .ﻓَ َﺴﻤ َﻌﻪُ َﻋﻠ ﱞﻲ َوﻓﺎﻃ َﻤﺔُ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻳـَ ْﻮَم َ
ِ
ِ
اح .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﻛﺎ َن اﻟﻴَـ ْﻮُم
َواﻟﺒَﺎﻗُﻮ َن ﻓَﺄ َْﻋﻄَْﻮﻩُ اﻟﻄﱠ َ
ﻌﺎم َوَﻣ َﻜﺜﻮا ﻳَـ ْﻮَﻣ ْﲔ َوﻟَْﻴـﻠَﺘَـ ْﲔ َﱂْ ﻳَﺬوﻗﻮا إﻻﱠ اﳌَﺎءَ اﻟ ُﻘﺮ َ
ِ
ِ
ﺻﻠّﻰ َﻋﻠِ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ﻼم َإﱃ اﻟ ﱠ
اﻟﺜﱠﺎﻟ ُ
ﺚ ﻗَ َﺎﻣ ْ
ﺼ ِﺎع اﻟﺒَﺎﻗﻲ ﻓَﻄَ َﺤﻨَْﺘﻪُ َو ْ
اﺧﺘَﺒَـَﺰﺗْﻪُ َو َ
ﺖ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ اﻟ ﱠﺴ ُ
ِ
ِ ِِ
ِ
ﺎﻫ ْﻢ
ﻌﺎم ﺑَـ َْ
ﻼم َﻣ َﻊ اﻟﻨِ ﱢ
ﲔ ﻳَ َﺪﻳْﻪ إ ْذ أﺗَ ُ
ب ﰒُﱠ أَﺗَﻰ اﳌَْﻨ ِﺰَل ﻓَـ ُﻮﺿ َﻊ اﻟﻄﱠ ُ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ اﳌَْﻐ ِﺮ َ
ﱠﱯ َ
اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻘﺎل :اﻟ ﱠﺴﻼم ﻋﻠَﻴ ُﻜﻢ ْأﻫﻞ ﺑـﻴ ِ
ﻒ َﻋﻠَﻰ اﻟﺒ ِ
ﺖ ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ؛ ﺗَﺄْ ِﺳُﺮوﻧَﻨﺎ َوﻻ ﺗُﻄْﻌِﻤﻮﻧَﻨﺎ،
ﺎب ﻓَ َ
أَﺳﲑٌ ﻓَـ َﻮﻗَ َ
ُ َ ْ ْ َ َْ
َ
ِ ِ
ٍ
ِ
ِِ ِ
ِ
أَﻃْﻌِﻤ ِﻮﱐ ﻓَ ِ
ّ
ﻼم ﻓَﺂﺛـََﺮﻩُ
ﺈﱐ أﺳ ُﲑ ُﳏَ ﱠﻤﺪ أَﻃْ َﻌ َﻤ ُﻜ ُﻢ اﷲُ ﻣ ْﻦ َﻣﻮاﺋﺪ اﳉَﻨﱠﺔ .ﻓَ َﺴﻤ َﻌﻪُ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ُ
ِ
ِ
ِ
ٍ
اﻟﻘﺮ ِاح .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﻛﺎ َن اﻟﻴَـ ْﻮُم اﻟﱠﺮاﺑِ ُﻊ َوﻗَ ْﺪ
َوآﺛـَُﺮوﻩُ َﻣ َﻌﻪُ َوَﻣ َﻜﺜﻮا ﺛَﻼﺛَﺔَ أﻳﱠﺎم ﺑِﻠَﻴﺎﻟﻴﻬﺎ َﱂْ ﻳَ ُﺬوﻗﻮا ﺳ َﻮى اﳌﺎء ُ
َ
ِ
ِ ِِ
ﻮل اﷲِ
ﲔ ﺑِﺎﻟﻴﺴﺮى وأﻗْـﺒﻞ َْﳓﻮ رﺳ ِ
ﱠ
اﷲ
ﻰ
ﻠ
ﺻ
ﻗَ َ
ﻀﻮا ﻧَ ْﺬ َرُﻫ ْﻢ أ َ
ُ
َ
َﺧ َﺬ َﻋﻠ ﱞﻲ اﳊَ َﺴ َﻦ ﺑﻴَﺪﻩ اﻟﻴُ ْﻤﲎ َواﳊُ َﺴ ْ َ ُ ْ َ َ َ َ َ ُ
ﺸﺎن ِ
ﻮع .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﺑ ِِ
ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ وُﳘﺎ ﻳـﺮﺗَﻌِ ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ﻛﺎﻟﻔﺮ ِاخ ِﻣ ْﻦ ِﺷﺪﱠةِ اﳉُ ِ
ﺼَﺮ ُ Vﻢ اﻟﻨِ ﱡ
َُ
ﱠﱯ َ
َ ْ َ َ َْ
َﺷ ﱠﺪ ﻣﺎ ﻳﺴﻮءِﱐ ِﳑﱠﺎ أرى ﺑِ ُﻜﻢ .إﻧْﻄَﻠِﻖ َإﱃ اﺑـﻨَ ِﱵ ﻓَ ِ
ﺎﻃ َﻤﺔَ .ﻓَﺎﻧْﻄَﻠَﻘﻮا إﻟَْﻴﻬﺎ
ﻗَ َ
ْ
ْ
ْ
َ
ﺎل :ﻳَﺎ أَﺑَﺎ اﳊَ َﺴ ِﻦ َﻣﺎ أ َ َ َ ُ ُ
وِﻫﻲ ِﰲ ِ ْﳏﺮ ِاVﺎ ﻗَ ْﺪ ﻟَ ِ
ت َﻋْﻴﻨﺎﻫــﺎ .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َرآﻩ
ﺼ َﻖ ﺑَﻄْﻨُﻬﺎ ﺑِﻈَ ْﻬ ِﺮﻫﺎ ِﻣ ْﻦ ِﺷﺪﱠةِ اﳉُ ِ
ﻮع َو َﻏ َﺎر ْ
َ َ
Turning to Ahl al-Bayt, he said: I do not think there is anything left of
your life as a result of hunger, for you may soon depart from this world! At
this time, Gabriel came down saying: O Muhammad! Take this divine
blessing. The Holy Prophet (S) said: What is it? Gabriel recited to him the
verse “Hal Ata.”100
Tha’labi has quoted Abayah ibn Rab’i as saying: Once Abdullah Ibn
Abbas was sitting among a group of people near ZamZam relating Hadiths
from the Holy Prophet (S), a man who had covered his head and face with a
)turban joined them and began to relate Hadiths from the Holy Prophet (S
like Ibn Abbas.
Being surprised, Ibn Abbas said: For the sake of God, tell us who you
are. He removed his turban and said: Whoever knows me has recognized
me, and whoever has not recognized me, I am Jundub ibn Janadah, AbuDharr Ghifari. I heard the Messenger of Allah, with my two ears and if I am
lying, may I be deprived of my hearing, and saw with these two eyes, if I am
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lying, may I be deprived of seeing, as saying: ‘Ali is the leader of
benefactors and the slayer of the atheists. Whoever helps him, will be helped
by God and whoever refuses to help him will be deprived of God’s help
forever.
Tha’labi further said: Let it be known to you that one day I performed
noon prayer with the Messenger of Allah in the mosque. Amid this, a needy
man rose up to ask for help but no one responded. The needy man raised his
hands towards the sky, saying: O Lord, you are witnessing that I asked for
help but no one took heed of my request. At that time ‘Ali who was bowing
in his prayer pointed with the small finger of his right hand to the needy
man. He went to ‘Ali and took the ring. The Messenger of Allah was
looking this scene from near.
After completing his prayer, the Messenger of Allah raising his hand
towards the sky, said:
“O Lord! Expand my breast for me, and make my affair easy to me,
and loose the knot from my tongue, that they may understand my word
and give to me an aide from my family: Harun, my brother” (20:24-31)
and You revealed the verse
“We will strengthen your arm with your brother and we will give you
both an authority, so that they shall not reach you; go with our signs”
(28:35).
O Lord! I am your chosen prophet. Expand my breast for me, and make
my affair easy to me, and set ‘Ali who is from my family my vizier so that
he will support me.101

ِِ ِ
ِ  وا َﻏﻮﺛﺎﻩ! ﻳﺎ ﷲِ! ْأﻫﻞ ﺑـﻴ:ﺎل
ﺖ ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ ﲤَُﻮﺗُﻮ َن ُﺟﻮﻋﺎً! ﻓَـ َﻬﺒَ َﻂ
اﻟﻨِ ﱡ
َْ َ
َ ﱠﱯ
َ ُ ْ َ َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻗ
ِ
ِ
آﺧ ُﺬ ﻳَﺎ
َ َ ﻗ.ﻚ
َ ﻼم َو
َ ِ ﻳَﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ ُﺧ ْﺬﻫﺎ َﻫﻨﱠﺄ ََك اﷲُ ِﰲ ْأﻫ ِﻞ ﺑَـْﻴﺘ:ﻗﺎل
ُ  َوَﻣﺎذا:ﺎل
ُ ﻳﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ ﺟ ْﱪ
ِ ِﺟﱪﻳﻞ؟ ﻓَﺄَﻗْـﺮأَﻩ ?ﻫﻞ أَﺗَﻰ ﻋﻠَﻰ ا ِﻹﻧْﺴ
?…ﺎن
َ
ْ َ َُ ُ ْ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ﺲ َﻋﻠَﻰ
َوﻣ ْﻦ ﺗَـ ْﻔﺴ ِﲑ اﻟﺜـ ْﱠﻌﻠَِ ﱢ
ٌ  ﺑَـْﻴﻨﺎ َﻋْﺒ ُﺪاﷲ ﺑْ ُﻦ َﻋﺒﱠﺎس َﺟﺎﻟ: َﻋ ْﻦ ﻏﺒﺎﻳَﺔَ ﺑْ ِﻦ اﻟﱠﺮﺑْﻌ ﱢﻲ ﻗَ َﺎل:ﱯ
ِِ
ِِ ِ
ِ ُ ﺎل ر
 ﻓَ َﺠ َﻌ َﻞ اﺑْ ُﻦ.ﻤﺎﻣ ٍﺔ
ُ ََﺷ ِﻔ ِﲑ َزْﻣَﺰَم ﻳ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ  إ ْذ أَﻗْـﺒَ َﻞ َر ُﺟ ٌﻞ ُﻣﺘَـ َﻌ ﱢﻤ ٌﻢ ﺑﻌ،ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ َ َﻘﻮل ﻗ
ِﻚ ﺑِﺎﷲ
ٍ ﻘﺎل اﺑْ ُﻦ َﻋﺒﱠ
ٍ َﻋﺒﱠ
َ َ ﻓ.ِﺳﻮل اﷲ
ُ ﺎل َر
َ َﻗﺎل اﻟﱠﺮ ُﺟ ُﻞ ﻗ
َ ﺳﻮل اﷲِ إﻻﱠ َو
ُ ﺎس ﻻَ ﻳَﻘﻮل ﻗَ َﺎل َر
َ ُ َﺳﺄَﻟْﺘ:ﺎس
ِ
ﱠﺎس َﻣ ْﻦ َﻋَﺮﻓَِﲏ ﻓَـ َﻘ ْﺪ
َ ﻒ اﻟﻌِ َﻤ َﺎﻣﺔَ َﻋ ْﻦ َو ْﺟ ِﻬ ِﻪ َو
َ ﻒ َﻋ ْﻦ َو ْﺟ ِﻬ
َ  ﻓَ َﻜ َﺸ.ﻚ
َ أ ْن ﺗَﻜْﺸ
ُ  ﻳَﺎ أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﻨ:ﻗﺎل
ِ ِ
،ي
ي أﺑُﻮ ذَ ﱟر اﻟﻐِﻔﺎ ِر ﱡ
ﻨﺎدةَ اﻟْﺒَ ْﺪ ِر ﱡ
َ ب ﺑْ ُﻦ َﺟ
ُ  أَﻧَﺎ ُﺟْﻨ ُﺪ.َﻋَﺮﻓَِﲏ َوَﻣ ْﻦ َﱂْ ﻳَـ ْﻌ ِﺮﻓِْﲏ ﻓَﺄَﻧﺎ أ َُﻋﱢﺮﻓُﻪُ ﺑﻨَـ ْﻔﺴﻲ
ِ َ َِﲰﻌﺖ رﺳ
ِ ْ ﺎﺗَـVِ ُ ورأَﻳْـﺘُﻪ،ﺼ ﱠﻤﺘﺎ
ِ ِ ِِ ِ
:ﻘﻮل
ُ َﲔ َوإﻻّ ﻓَـ َﻌ ِﻤﻴَﺘﺎ ﻳ
َ ﻮل اﷲ
َُ ُ ْ
َ َ ُ َﺎﺗَـ ْﲔ َوإﻻّ ﻓV ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ِ
ِ ِ
ِ إﱐ ﺻﻠﱠﻴﺖ ﻣﻊ رﺳ
ﻮل
ٌ َْﺼَﺮﻩُ ﳐ
َ َﺼﻮر َﻣ ْﻦ ﻧ
ٌ  َﻣْﻨ،َِﻋﻠ ﱞﻲ ﻗﺎﺋ ُﺪ اﻟﺒَـَﺮَرةِ َوﻗَﺎﺗ ُﻞ اﻟ َﻜ َﻔَﺮة
ُ َ َ َ ُ ْ َ ّ  َأﻣﺎ.ُﺬول َﻣ ْﻦ َﺧ َﺬﻟَﻪ
ِِ
ِِ
ِ
ِ
ِِ ِ
ِ
ِ
أﺣ ٌﺪ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻳَﻮﻣﺎً ﻣ َﻦ اﻷﻳﱠﺎم
َ اﷲ
َ  ﻓَ َﺴﺄ ََل ﺳﺎﺋ ٌﻞ ِﰲ اﳌَ ْﺴﺠﺪ ﻓَـﻠَ ْﻢ ﻳـُ ْﻌﻄﻪ،ﺻﻼ َة اﻟﻈﱡ ْﻬ ِﺮ
ِ  ﻓَـﺮﻓَﻊ اﻟ ﱠﺴﺎﺋِﻞ ﻳﺪﻩ َإﱃ اﻟ ﱠﺴ.ًﺷﻴﺌﺎ
ِ أﱐ ﺳﺄَﻟْﺖ ِﰲ ﻣﺴ ِﺠ ِﺪ رﺳ
ﻮل اﷲِ ﻓَـﻠَ ْﻢ
َ ﻤﺎء َو
ُ ََ ُ
ُ َ ْ َ ُ َ ّ  اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ إ ْﺷ َﻬ ْﺪ:ﻗﺎل
َ َ َْ
ِ
ِ
ِ
ِِ ُ ﻼم راﻛِﻌﺎً ﻓَﺄ َْوَﻣﺄَ إﻟَْﻴ ِﻪ ِﲞُْﻨ
،ﱠﻢ ﻓِ َﻴﻬﺎ
ُ  َوَﻛﺎ َن َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ.ًأﺣ ٌﺪ َﺷْﻴﺌﺎ
َ ﻳـُ ْﻌﻄ ِﲏ
ُ ﺼﺮﻩ اﻟﻴُ ْﻤ َﲎ َوَﻛﺎ َن ﻳَـﺘَ َﺨﺘ
ِ
ِ
ِ
ِ ْ ﻚ ﺑِ َﻌ
غ
َ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﻓَـَﺮ،ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ  َوَذﻟ،ﺼ ِﺮِﻩ
ﲔ اﻟﻨِ ﱢ
َ ﻓَﺄَﻗْـﺒَ َﻞ اﻟ ﱠﺴﺎﺋ ُﻞ َﺣ ﱠﱴ
ُ أﺧ َﺬ اﳋَ َﺎﰎَ ﻣ ْﻦ ُﺧْﻨ
َ ﱠﱯ
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ِ ِﻣﻦ ﺻﻼﺗِِﻪ رﻓَﻊ رأْﺳﻪ َإﱃ اﻟ ﱠﺴ
ب ا ْﺷَﺮ ْح ِﱄ
َ َ ?ﻗ:ﺎل
َ ﻚ ﻓَـ َﻘ
َ ﻤﺎء َو
ﺎل َر ﱢ
َ َﻮﺳﻰ َﺳﺄَﻟ
َُ َ َ َ َ ْ
َ  اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ إ ﱠن ُﻣ:ﻗﺎل
ِ
ِ
ِ
ِ
.اﺟ َﻌ ْﻞ ِﱄ َوِز ًﻳﺮا ﻣ ْﻦ أ َْﻫﻠﻲ
ْ  َو. ﻳَـ ْﻔ َﻘ ُﻬﻮا ﻗَـ ْﻮِﱄ.اﺣﻠُ ْﻞ ُﻋ ْﻘ َﺪ ًة ﻣ ْﻦ ﻟ َﺴ ِﺎﱐ
ْ  َو. َوﻳَ ﱢﺴْﺮ ِﱄ أ َْﻣ ِﺮي.ﺻ ْﺪ ِري
َ
ِ ﻫﺎرو َن أ
ِ ً? ﻓَﺄَﻧْـﺰﻟْﺖ ﻋﻠَﻴ ِﻪ ﻗُـﺮآﻧﺎ. وأَ ْﺷ ِﺮْﻛﻪ ِﰲ أَﻣ ِﺮي. ا ْﺷ ُﺪ ْد ﺑِِﻪ أ َْزِري.َﺧﻲ
ﺎل َﺳﻨَ ُﺸ ﱡﺪ
َ َ ?ﻗ:ًﻧﺎﻃﻘﺎ
ْ ُ َ
ْ َْ َ َ
َُ
ِ
ِ
ِ
ﻚ
َ ﻴﻚ َوَْﳒ َﻌ ُﻞ ﻟَ ُﻜ َﻤﺎ ُﺳ ْﻠﻄَﺎﻧًﺎ ﻓَﻼَ ﻳَﺼﻠُﻮ َن إِﻟَْﻴ ُﻜ َﻤﺎ ﺑِﺂﻳَﺎﺗﻨَﺎز? اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ َوأَﻧﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ٌﺪ ﻧَﺒِﻴﱡ
َ ﻀ َﺪ َك ﺑِﺄَﺧ
ُ َﻋ
ِ و
ِ ًﻚ ﻓَﺎ ْﺷﺮح ِﱄ ﺻ ْﺪ ِري وﻳ ﱢﺴﺮ ِﱄ أﻣ ِﺮي واﺟﻌﻞ ِﱄ وزﻳﺮاً ِﻣﻦ أﻫﻠِﻲ ﻋﻠِﻴﱠﺎ
أﺧﻲ ا ْﺷ ُﺪ ْد ﺑِِﻪ
َ ْ ْ
َ
ْ َ َ ﺻﻔﻴﱡ
ََ
ْ ََ
َ ْ َْ َ ْ
.ﻇَ ْﻬ ِﺮي

Abu-Dharr reports: The Messenger of Allah had hardly finished this
when Gabriel came down, saying: O Muhammad, Read! He said: What shall
I read? Gabriel said:
“Only Allah is your Wali and His Apostle and who believe, those who
keep up prayers and pay the poor-rate while they bow” (5:55).
In Tha’labi’s commentary (Tafsir), we read that this verse has been
mentioned in the six most reliable Sunni reference books of Hadith.102
Mujahid reports: God Almighty prohibited consulting the Holy Prophet
without giving charity. Following the revelation of this verse, no one
consulted him except ‘Ali ibn Abi-Talib who did so after giving one Dinar
in charity. Then the verse was abrogated and the permission was given.103
Imam ‘Ali (a.s) has said: There is a verse in the Holy Qur’an that no one
but me has acted on it;104
“O you who believe! When you consult the Apostle, then offer
something in charity before your consultation.” (58:12).
Amir al-Mu’minin said: God Almighty discharged this Ummah of a duty
because of me, for if I did not act according to that verse, it would remain
valid forever while no one could act to it, that is to offer charity he wished
to consult the Messenger of Allah. Therefore, it was I who removed the
heavy burden from the shoulder of this Ummah. I am the true proof of this
verse which is not applicable to anyone before or after me.105
Abdullah Umar has said: ‘Ali ibn Abi-Talib had three features and if I
had just one of them, it was more valuable than having red-haired camels!
The first is marriage with Lady Fatimah, second is having the honor of
standard bearing on the day of Khaybar and the third is the verse “Najwa”
which is applicable to no one but ‘Ali.106
‘Ali used to plant trees and irrigate orchards with his own holy and
powerful hands. He made orchards one after the other giving them in the
path of Allah and never saved the money for himself and his family.107

‘Ali’s Religiosity, Piety and Prayer
There is no doubt that ‘Ali was steadfast in religion, and strenuous in
piety making him peerless. The truth of religion was firm in his pure heart.
Due to these two powers of religiosity and piety, his prayer was always
answered. It is for the same reason that the Messenger of Allah resorted to
him on the day of mutual curse (Mubahalah), for no companion could match
him.
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ِ ِ
ِ ِِ ِ
ﻮل اﷲِ َ ﱠ
ﻳﻞ
ُ اﺳﺘَﺘَ ﱠﻢ َر ُﺳ
َ َﻗ
ْ  ﻓَﻤﺎ:ﺎل أَﺑُﻮ ذر
ُ ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ اﻟ َﻜﻠ َﻤﺔَ َﺣ ﱠﱴ ﻧـََﺰَل َﻋﻠَْﻴﻪ ﺟ ْﱪ
ِ
ِ
َ َ َوَﻣﺎ أَﻗْـَﺮأُ؟ ﻗ:ﺎل
َ َ ﻗ.ْ ﻳَﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ إﻗْـَﺮأ:ﻘﺎل
َ َﻌﺎﱃ ﻓ
َ َﻼم ِﻣ ْﻦ ِﻋْﻨ ِﺪ اﷲِ ﺗ
ُ إِﻗْـَﺮأْ ?إِﱠﳕَﺎ َوﻟﻴﱡ ُﻜ ْﻢ اﻟﻠﱠﻪ:ﺎل
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ورﺳﻮﻟُﻪ واﻟﱠ ِﺬﻳﻦ آﻣﻨﻮا اﻟﱠ ِﺬ
ﺼﻼَةَ َوﻳـُ ْﺆﺗُﻮ َن ﱠ
?.اﻟﺰَﻛﺎةَ َوُﻫ ْﻢ َراﻛِ ُﻌﻮ َن
ﻴﻤﻮ َن اﻟ ﱠ
َُ َ َ ُ ُ َ َ
ُ ﻳﻦ ﻳُﻘ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ﺼ
َ َاﻟﺴﺘﱠﺔ َْﳓ ُﻮﻩُ ﻗ
ﲔ اﻟ ﱢ
ﺤﺎح ﱢ
َ ْ ﱯ َوﻧُﻘ َﻞ ِﰲ اﳉَ ْﻤ ِﻊ ﺑَـ
َوﻣ ْﻦ ﺗَـ ْﻔﺴ ِﲑ اﻟﺜـ ْﱠﻌﻠَِ ﱢ
ُ ﻧـَ َﻬﻰ اﷲ:ﺎل ُﳎﺎﻫ ُﺪ
ِ  ﻓَـﻠَﻢ ﻳ.وآﻟﻪ ﺣ ﱠﱴ ﻳـﺘﺼﺪﱠﻗﻮا
ِ ﻌﺎﱃ ﻋﻦ ﻣﻨَﺎﺟﺎةِ اﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ
ٍ ِﻨﺎﺟ ِﻪ إﻻﱠ َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
،ﺐ
َْ ُ َ ﱢ
َ ََ َ
ُْ
َ ُ ْ َ َ َﺗ
ُ
ِﺘﺎب اﷲ
ِِ
ِ َ  و.ُاﻟﺮﺧﺼﺔ
ِ ِ َ ﻗَﺪﱠم ِدﻳﻨﺎراً ﻓَـﺘَﺼﺪ
ِ
ِ ِ إ ﱠن ِﰲ ﻛ:ﲔ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم
َ ﻗﺎل أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ
ُ
َ
َ َ ْ  ﰒُﱠ ﻧـََﺰﻟَﺖ ﱡ.ﱠق ﺑﻪ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﱠ
ﻳﻦ َآﻣﻨُﻮا إِ َذا
َﻋﱠﺰ َو ﱠ
َ َﺎ أV َﺣ ٌﺪ ﻗَـْﺒﻠﻲ َوﻻ ﻳـَ ْﻌ َﻤ ُﻞ
َ َﺎ أV ﺟﻞ ﻵَﻳَﺔً َﻣﺎ َﻋﻤ َﻞ
َ  ?ﻳَﺎ أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﺬ:َﺣ ٌﺪ ﺑَـ ْﻌﺪي
?…ًﺻ َﺪﻗَﺔ
َ ﺎﺟْﻴﺘُ ْﻢ اﻟﱠﺮ ُﺳ
َ ْ َﱢﻣﻮا ﺑـ
َ ﲔ ﻳَ َﺪ ْي َْﳒ َﻮا ُﻛ ْﻢ
ُ ﻮل ﻓَـ َﻘﺪ
َ َﻧ
ِﺟﻞ ﻋﻦ ﻫ ِﺬﻩِ اﻷُﱠﻣ ِﺔ أَﻣﺮ ﻫ ِﺬﻩ
ِ
ِِ
ِ َ و
َ  ِﰊ َﺧﻔ:ﻼم
َ ﻗﺎل أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ َْ
َ ْ َ ﱠﻒ اﷲُ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ
ِ
ٍ
ٍ
ِ
 َﻛﺎ َن َﻟﻌﻠ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ:ﺎل اﺑْ ُﻦ ُﻋ َﻤَﺮ
َ َ ﻗ.َﺣﺪ ﺑَـ ْﻌﺪي
َ َﺣﺪ ﻗَـْﺒﻠﻲ َوَﱂْ ﺗَـْﻨ ِﺰْل ِﰲ أ
َ  ﻓَـﻠَ ْﻢ ﺗَـْﻨ ِﺰْل ِﰲ أ،اﻵﻳَﺔ
ِ ِ
ِ ُ  ﺗَـﺰ:ﱄ ِﻣﻦ ُﲪ ِﺮ اﻟﻨـﱠﻌ ِﻢ
ٍ ِﻃﺎﻟ
ﺻﻠﱠﻰ
َﺣ ﱠ
ْ َﺖ ِﱄ َواﺣ َﺪةٌ ﻣْﻨـ ُﻬ ﱠﻦ َﻛﺎﻧ
ْ َ ﻟَْﻮ َﻛﺎﻧ،ٌﺐ ﺛَﻼﺛَﺔ
ْ َ ُ ْ ﺐ إ َﱠ
َ َوﳚُﻪ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔ
َﺖأ
ِ
ﻼم ﻳَـ ْﻌ ُﻤُﺮ ﺑِﻴَ ِﺪﻩِ اﻟ ﱠﺸﺮﻳ َﻔ ِﺔ
ْ  َو،اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ
ْ إﻋﻄﺎؤﻩُ اﻟﱠﺮاﻳَﺔَ ﻳَـ ْﻮَم َﺧْﻴ ٍَﱪ َوآﻳَﺔُ اﻟﻨ
ُ  َوَﻛﺎ َن َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ.ﱠﺠ َﻮى
ِ ِ  ِﰲ اﻟْﻮرِع واﻟﺪﱢﻳ ِﻦ و.ًﻒ ِدﻳﻨَﺎراً وﻻ ِدرَﳘﺎ
:ﱡﻋ ِﺎء
ُ ﺼﺪ
َ َﺣ
ْ  َوَﱂْ ُﳜَﻠﱢ،ﱠق
َ اﺳﺘﺠﺎﺑَﺔ اﻟﺪ
َْ
ْ َ
َ َﺪﻳﻘﺔً ﻳَـﺘ
َ ََ
ِ
ِِ
ِ َ ﻻَ ِﺧ
 َر َﺳ َﺦ اﻹﳝﺎ ُن ِﰲ،ﻈﻴﻢ اﻟﺪﱢﻳ ِﻦ
ُ ـﻼم َﺷ
ُ ـﻼف أ ﱠن أﻣﻴ َـﺮ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨﻴ َـﻦ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﺪﻳﺪ
ُ اﻟﻮَرِع َﻋ
ِ ُ  ﺗَـﻮ ﱠﺳﻞ ﺑِِﻪ رﺳ.ِﱠﻋﻮة
ِ ِ ِِ ِ ِ ِ ِ ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ
َ ﻮل اﷲ
َ  َوﻟﺸﺪﱠة دﻳﻨﻪ َوَوَرﻋﻪ َﻛـﺎ َن ُﻣ ْﺴﺘَ َﺠ،ﻗَـْﻠﺒِﻪ
ُ َ َ َ َ ْ ﺎب اﻟﺪ

The Holy Prophet (S), threatening the rebels of Quraysh said: O rebels!
Stop your hostile act, or God will raise a man whose heart he has tested with
faith to fight you and to behead you for promoting faith and justice. The
Messenger of Allah was asked: Is it Abu-Bakr? He said: No. they asked: Is
it Umar? He said: No, he is the one who is mending sandals.108
Khawarizmi has reported: addressing ‘Ali on the day of Khaybar’s
conquest, the Messenger of Allah said: If I were sure a group of my Ummah
did not attribute to you what the Christians attributed to Jesus, son of Mary,
I would say about your high position something that wherever you passed
by people they would take the dust under your feet as something holy, using
the water with which you perform ablution as a cure for their pains. But for
certain exigency, I will not speak of it. As for your superiority over others, it
would suffice to say that you are from me and I am from you. I will inherit
you and you will inherit me. Your position to me is like that of Aaron to
Moses except that there is no prophet after me.
O ‘Ali, you will propagate my faith, you will fight the enemies of Islam
after me, you are the nearest to me on the Day of Judgment, you are my
vicegerent at the Pond, which is the gathering place of the people, rejecting
the hypocrites! And you are the first to meet me at the Pond and the first of
my Ummah to enter paradise.
Your followers on the Day of Judgment will be quenched by the water of
Kawthar; they will come to me with bright faces; I will intercede for them
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and will be my neighbors in paradise; your enemies on the Day of Judgment
will be restless out of thirst, their faces are black and wrinkled. O ‘Ali,
enmity with you is enmity with me and friendship with you is friendship
with me. There is no open or hidden distance between you and me. What is
hidden in my breast and I am informed of it is in your breast too. Your
children are truly my children. You are the gate of my knowledge and
whoever seeks it must hear it from your tongue. Your flesh is my flesh and
the blood running in your veins is running in my veins with no difference.

ِ
ِ  وﻟَﻮ َﻛﺎ َن أ،وآﻟِِﻪ ِﰲ اﻟْﻤﺒﺎﻫﻠَ ِﺔ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ْ أﺻ َﺤﺎﺑِﻪ ﻳُﻘﺎ ِرﺑُﻪُ ﻷ
َﺧَﺮ َﺟﻪُ اﻟﻨِ ﱡ
ْ َﺣ ٌﺪ ﻣ ْﻦ
َ ﱠﱯ
َ
َْ َ ُ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ْ ﺖ
ُ ﺎل َر
َ َ وﻗ.اﻹﺳﺘﻌﺎﻧَﺔ ﻓﻴﻪ ﲟُ ْﺴﺘَ َﺠﺎب اﻟﺪﱡﻋﺎء
َ ﺎﺟﺔ َإﱃ اﻟﺪ
ُ ْﻷَﻧﱠﻪُ َوﻗ
ْ ﱡﻋﺎء َو
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َاﳊ
ِِ ِ
ِ ﺶ أو ﻟَﻴﺒـﻌﺜُ ﱠﻦ اﷲ ﻋﻠَﻴ ُﻜﻢ رﺟﻼً إﻣﺘَﺤﻦ اﷲ ﻗَـْﻠﺒﻪ ﺑِﺎﻹ
ب
ْ َﳝﺎن ﻳ
ُ َ ُ َ َ ْ ُ َ ْ ْ َ ُ َ َْ ْ ٍ ْ ﻟَﺘَـْﻨﺘَـ ُﻬ ﱠﻦ ﻳَﺎ َﻣ ْﻌ َﺸَﺮ ﻗُـَﺮﻳ،َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ُ ﻀ ِﺮ
ِ
ِ
،َ ﻻ:ﺎل
َ َ ﻓَـ ُﻌ َﻤُﺮ؟ ﻗ:ﻘﻴﻞ
َ َ أ َُﻫ َﻮ أﺑُﻮ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ؟ ﻗ،ِﺳﻮل اﷲ
َ  ﻳَﺎ َر:ﻴﻞ
َ َ ﻓ.َ ﻻ:ﺎل
َ  ﻗ.رﻗﺎﺑَ ُﻜ ْﻢ َﻋﻠَﻰ اﻟﺪﱢﻳ ِﻦ
ِ
ِ
.ِﱠﻌ ِﻞ اﻟﱠ ِﺬي ِﰲ اﳊُ ْﺠَﺮة
ُ َوﻟَﻜﻨﱠﻪُ ﺧﺎﺻ
ْ ﻒ اﻟﻨـ
ِ ُ ﺎل رﺳ
ِ ِوِﻣﻦ ﻛ
ِ ِﺘﺎب اﳌﻨﺎﻗ
 ﻟَْﻮﻻ أ ْن:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻳـَ ْﻮَم ﻓَـْﺘ ِﺢ َﺧْﻴ ٍَﱪ ﻟِ َﻌﻠِ ﱟﻲ
َ ﻮل اﷲ
ْ َ
ُ َ َ َﺐ ﻗ
َ
ِ َ َﺗ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ َ ﻒ ﻣ ْﻦ أُﱠﻣ ِﱵ َﻣﺎ ﻗَﺎﻟَﺖ اﻟﻨ
َﻴﻚ اﻟﻴَـ ْﻮَم َﻣﻘﺎﻻً ﻻ
َ ﻘﻮل ﻓ
َ ﺖﻓ
ُ ﻴﻚ ﻃَﻮاﺋ
ُ ﻴﺴﻰ ﺑْ ِﻦ َﻣ ْﺮَﱘَ ﻟَُﻘ ْﻠ
َ ﱠﺼﺎرى ﰲ ﻋ
ِ
ِ ٍ
ِ أﺧﺬوا ِﻣﻦ ﺗُﺮ
 َوﻟَ ِﻜ ْﻦ.ﻀ ِﻞ ﻃَ ُﻬﻮِرَك ﻳَ ْﺴﺘَ ْﺸ ُﻔﻮ َن ﺑِِﻪ
ْ َﻚ َوﻓ
َ اب ﻧـَ ْﻌﻠَْﻴ
َ ﲤَُﱡﺮ َﻋﻠَﻰ َﻣﻸ ﻣ َﻦ اﳌُ ْﺴﻠ
َ ﻤﲔ إﻻﱠ
ْ
ِ
ِ ِ ِ ْﻚ وأﻧ
ﱯ
َ ﻚ أَ ْن ﺗَﻜﻮ َن ِﻣ ّﲏ َوأﻧﺎ ِﻣْﻨ
َ َُﺣ ْﺴﺒ
ﻮﺳﻰ إﻻﱠ أﻧﱠﻪُ ﻻَ ﻧَِ ﱠ
َ َ َ ُﻚ ﺗَ ِﺮﺛُِﲏ َوأَ ِرﺛ
َ ﺖ ﻣ ّﲏ ﲟَْﻨ ِﺰﻟَﺔ َﻫ ُﺎرو َن ﻣ ْﻦ ُﻣ
ِ
ِ ِ اﻵﺧﺮةِ أﻗْـﺮب اﻟﻨ
ِ
ِ
ﺖ
َ ْ وأَﻧ،ﱠﺎس ﻣ ّﲏ
َ ْ َوأَﻧ،ﺖ ﺗُـ َﺆﱢدي َﻋ ّﲏ َدﻳِْﲏ َوﺗُﻘﺎﺗ ُﻞ َﻋﻠَﻰ ُﺳﻨ ِﱠﱵ
َ ْ أَﻧ.ﺑَـ ْﻌﺪي
ُ َ َ ﺖ ِﰲ
ِِ
ِ َﻏﺪاً َﻋﻠَﻰ اﳊَْﻮ
ﺖ أ ﱠَو ُل
ُ َض َﺧﻠﻴ َﻔ ِﱵ ﺗ
َ ﺬود َﻋْﻨﻪُ اﳌُﻨﺎﻓﻘ
َ ْ وأَﻧ،ض
َ ْ َوأَﻧ،ﲔ
َ ﺖ أ ﱠَوُل َﻣ ْﻦ ﻳَ ِﺮُد َﻋﻠَ ﱠﻲ اﳊَ ْﻮ
ِ ِد
ﻮﻫ ُﻬ ْﻢ َﺣ ِﻮﱄ
ﻚ َﻋﻠَﻰ َﻣﻨﺎﺑَِﺮ ِﻣ ْﻦ ﻧُﻮٍر ُرواءٌ َﻣْﺮِوﻳﱡﻮ َن ُﻣْﺒـﻴَ ﱠ
َ َ َوإ ﱠن ِﺷ َﻴﻌﺘ،اﺧ ٍﻞ ﻟ ْﻠ َﺠﻨ ِﱠﺔ ِﻣ ْﻦ أُﱠﻣ ِﱵ
َ
ُ ﻀﺔٌ ُو ُﺟ
ِ ِ
ِ
ﻮﻫ ُﻬ ْﻢ
ُ  َوإ ﱠن أ َْﻋﺪاءَ َك َﻏﺪاً ﻇﻤﺎءٌ ُﻣﻈْ َﻤﺌﻮ َن ُﻣ ْﺴ َﻮﱠدةٌ ُو ُﺟ.أَ ْﺷ َﻔ ُﻊ َﳍُ ْﻢ ﻓَـﻴَﻜﻮﻧﻮ َن َﻏﺪاً ِﰲ اﳉَﻨﱠﺔ ﺟ َﲑِاﱐ
ِ َ ُﻚ ِﺳ ْﻠ ِﻤﻲ و ِﺳﱡﺮَك ِﺳﱢﺮي وﻋﻼﻧِﻴﺘ
ﺻ ْﺪ ِرَك
َ ﻚ َﺣ ْﺮِﰊ َو ِﺳْﻠ ُﻤ
َ ُ َﺣْﺮﺑ.ُﻣ ْﻘ َﻤ ُﺤﻮ َن
َ ُﻚ َﻋﻼﻧﻴَ ِﱵ َو َﺳ ِﺮ َﻳﺮة
َ ََ
َ
ِ
اﳊَ ﱠﻖ
ْ  َوأ ﱠن.ﻚ َدﻣﻲ
َ ﻚ َﳊْﻤﻲ َوَد َﻣ
َ ﺎب ِﻋ ْﻠﻤﻲ َوأ ﱠن ِوﻟْ َﺪ َك ِوﻟْﺪي َو َﳊْ َﻤ
َ ْ َوأَﻧ،ﺻ ْﺪري
ُ َﺖ ﺑ
َ َﻛ َﺴﺮ َﻳﺮِة
اﳊَ ﱡﻖ
ْ ﻚ َو
َ َﻣ َﻌ

Truth which is not perishable is in your tongue, heart and face. Faith is
placed in the depth of your blood and flesh as it exists in me. Verily, God
Almighty has ordered me to give you the good tidings that on the Day of
Judgment, you and your family will enjoy all the blessings of paradise
whereas the enemies of you and your family will be punished in the fire of
hell. Your unhappy enemies are not seen on that day at the pond of Kawthar
whereas a single friend of yours will not be absent there. At this time, ‘Ali
said: To thank all these blessings God Almighty has bestowed upon me, I
perform prostration and praise Him.109
Zamakhshari has been quoted by Khawarizmi as saying: Two men came
to Umar asking him about the divorce of a female slave. Turning to a group
of people with a man who was bald in the front part of his head, Umar said:
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What is your judgment on this issue? The man said: She should keep two
Iddah (period during which a divorced or widowed woman may not be
married to another man) whereas a free woman should keep three Iddah. So
Umar said: Two Iddah. Addressing Umar, one of the two men said: You are
Amir al-Mu’minin and caliph. We came here to pose our question to you
but you are asking others for the answer though, by God, he did not speak to
you but gave you a sign. Umar said: Woe to you. Do you know who this
man is? He is ‘Ali ibn Abi-Talib. I heard the Messenger of Allah saying: If
heavens and the earth are put on a pan of a scale and ‘Ali’s faith is placed on
the other, surely ‘Ali’s faith will be heavier.110
Ummu-Salamah has been quoted as saying: The day the Messenger of
Allah was in my house, Gabriel came down speaking to him for some time.
In that position, the Messenger of Allah was smiling. After the meeting, I
said: O Messenger of Allah, may my parents be ransom for you, what was
the reason for your smiling and rejoicing? The Holy Prophet (S) said:
Gabriel informed me that when he was coming to me, he had seen ‘Ali
grazing his camels and lying because of tiredness and since he had gone to
sleep and the cover he had put on himself had gone aside and half of his
body was exposed to the sun, he had put the cover on his body and he had
felt that ‘Ali’s strong faith had penetrated his heart.111

ِ
ﻚ َﻛﻤﺎ َﺧﺎﻟَ َﻂ َﳊْ ِﻤﻲ
ٌ ِﻚ َواﻹﳝﺎ ُن ُﳐﺎﻟ
َ ﻚ َوَد َﻣ
َ ﻂ َﳊْ َﻤ
َ ﲔ َﻋْﻴـﻨَـْﻴ
َ ِﻚ َوِﰲ ﻗَـْﻠﺒ
َ َِﻋﻠَﻰ ﻟ َﺴﺎﻧ
َ ْ ﻚ َوﺑَـ
 ﻻَ ﻳَ ِﺮُد،ﻚ ِﰲ اﳉَﻨ ِﱠﺔ َوأ ﱠن َﻋ ُﺪ ﱠو َك ِﰲ اﻟﻨﱠﺎ ِر
 َوأ ﱠن اﷲَ َﻋﱠﺰ َو ﱠ،َوَد ِﻣﻲ
َ َﱠﻚ َو ِﻋْﺘـَﺮﺗ
َ ﺟﻞ أ ََﻣَﺮِﱐ أ ْن أُﺑَﺸَﱢﺮَك أﻧ
ِ  ﻓَﺨﺮرت:ﺎل ﻋﻠِﻲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم
ِ
ﷲ
ﻐﻴﺐ َﻋْﻨﻪُ ُِﳏ ﱡ
َ َﺐ ٌ◌ ﻟ
َ َﺾ ﻟ
ُ ََْ ُ
ٌ ض ُﻣْﺒﻐ
ْ َ  ﻗَ َ َ ﱞ.ﻚ
َ َﻋﻠَ ﱠﻲ اﳊَْﻮ
ُ َﻚ َوﻻ ﻳ
ِ ﺳﺒﺤﺎﻧَﻪ ﺳ
ِ
ِ ْ ﺎﺟﺪاً و َﲪَ ْﺪﺗُﻪُ َﻋﻠَﻰ ﻣﺎ أَﻧْـﻌﻢ ﺑِ ِﻪ َﻋﻠَ ﱠﻲ ِﻣﻦ
َِ آن و َﺣﺒﱠﺒَِﲏ َإﱃ َﺧ
ﺎﰎ اﻟﻨﱠﺒِﻴﱢﲔ
َ ُ ُْ
َ اﻹﺳﻼم َواﻟ ُﻘْﺮ
َ
َ
ََ َ
ِ
.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َو َﺳﻴﱢﺪ اﳌُْﺮ َﺳ
َ ﻠﲔ
ِ
ِ
ِ َ ﻣﺎ ﺗَﺮى ِﰲ ﻃ:ﻼن َإﱃ ﻋﻤﺮ ﻓَﻘﺎﻻ ﻟَﻪ
ِ  ﺟﺎء رﺟ:ﺐ ﻋ ِﻦ اﻟﱠﺰﳐَْ َﺸ ِﺮ ﱢي ﻗَ َﺎل
ﻼق
َ ِ َوﻣ َﻦ اﳌَﻨﺎﻗ
َ ُ
َُ َ َ
ََ ُ
ٍِ
ِ
ِ
ِ َ ﻣﺎ ﺗَـﺮى ِﰲ ﻃ:ﻘﺎل
ﺖ
َ َﻼق اﻷ ََﻣ ِﺔ؟ ﻓ
َ  ﻓَﺎﻟْﺘَـ َﻔ. اﺛْـﻨَﺘَﺎن:ﻘﺎل
ْ ﻘﺎم َإﱃ َﺣﻠَ َﻘﺔ ﻓ َﻴﻬﺎ َر ُﺟ ٌﻞ
َ َاﻷ ََﻣﺔ؟ ﻓ
َ َ َ َأﺻﻠَ ُﻊ ﻓ
ِ
ِِ
ِ ْﻨﺎك وأَﻧ
ِ َﻨﺎك ﻋﻦ ﻃ
ِ َ اﺛْـﻨَﺘ:ﻘﺎل
ﻼق اﻷ ََﻣ ِﺔ
َ َ ﻓ.ﺎن
َ َإﻟَْﻴ ِﻬﻤﺎ ﻓ
َ ﺖ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ َ َ  ﺟْﺌ:َﺣ ُﺪ ُﳘﺎ
ْ َ َ ْﲔ ﻓَ َﺴﺄَﻟ
َ ﻘﺎل ﻟَﻪُ أ
ِ
ﻚ أَﺗَ ْﺪ ِري َﻣ ْﻦ َﻫ َﺬا؟ َﻫ َﺬا َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْ ُﻦ أَِﰊ
َ َ ﻓ.ﻚ
َ َ َوﻳْـﻠ:ﻘﺎل ُﻋ َﻤُﺮ
َ ﺖ َر ُﺟﻼً ﻓَ َﺴﺄَﻟْﺘَﻪُ ﻓَـ َﻮاﷲِ َﻣﺎ َﻛﻠﱠ َﻤ
َ ﻓَﺠْﺌ
ِ
ِ
ِ َ  َِﲰﻌﺖ رﺳ.ﺐ
ﺖ ِﰲ
ُ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻳ
ْ ض ُو ِﺿ َﻌ
َ اﻷر
ْ  ﻟَْﻮ أ ﱠن اﻟ ﱠﺴ َﻤﺎوات َو:ﻘﻮل
َ ﻮل اﷲ
ُ َ ُ ْ ٍ ﻃﺎﻟ
ٍ
ِ ﱠﺔ ووِزَن ﻣﻊ إﳝ
.ﺎن َﻋﻠِ ﱟﻲ ﻟََﺮ َﺟ َﺢ إﳝﺎ ُن َﻋﻠِ ﱟﻲ
َ َ ُ َ َﻛﻔ
ِ ﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ
ِ ِوِﻣﻦ اﳌﻨﺎﻗ
وآﻟﻪ ِﻋْﻨ ِﺪي إ ْذ أﺗَ ُﺎﻩ
ُ  ﺑـَْﻴﻨﺎ َر ُﺳ:ﺖ
ْ َ َﻋ ْﻦ أُﱢم َﺳﻠَ َﻤﺔَ ﻗَﺎﻟ:ﺐ
َْ ُ
َ
َ َ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﱠ
 ﺑﺄَِﰊ:ﻠﺖ
ُ  ﻓَـﺘَﺒَ ﱠﺴ َﻢ َر ُﺳ،ُﻨﺎداﻩ
َ ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ َﻳﻞ ﻓ
ُ ُ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﺳَﺮى َﻋْﻨﻪُ ﻗ.ًﺿﺎﺣﻜﺎ
َ ﻮل اﷲ
ُ ﺟ ْﱪ
ِِ
ِ ِ :ﻘﺎل
ِ
ﻼم َوُﻫ َﻮ
َ ﺖ َوأ ُّﻣﻲ ﻳَﺎ َر
ْ  َﻣﺎ أ،ِﺳﻮل اﷲ
َ َﺿ َﺤ َﻜ
ْ َ َﻚ؟ ﻓ
َ ْأَﻧ
ُ ﻳﻞ أَﻧﱠﻪُ َﻣﱠﺮ ﺑ َﻌﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ أﺧﺒَـَﺮﱐ ﺟ ْﱪ
ِ
ِ
ِ
ت ﺑـَْﺮَد إﳝﺎﻧِِﻪ ﻗَ ْﺪ
َ َﺾ َﺟ َﺴ ِﺪﻩِ ﻗ
ُ ت َﻋﻠَْﻴﻪ ﺛـَ ْﻮﺑَﻪُ ﻓَـ َﻮ َﺟ ْﺪ
ُ  ﻓَـَﺮَد ْد:ﺎل
ُ ي ﺑَـ ْﻌ
َ ﻳَـْﺮ َﻋﻰ َذ ْوداً َوُﻫ َﻮ ﻧﺎﺋ ٌﻢ ﻗَ ْﺪ أُﺑْﺪ
.ﺻ َﻞ َإﱃ ﻗَـ ْﻠِﱯ
َ َو
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ِ
ِ واﺳﺘَ ْﺸﻬ َﺪ ِأﻣﲑ اﳌ ْﺆِﻣﻨِﲔ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم َﲨ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ ُ
ﻤﲔ ِﰲ ﻗَـ ْﻮِل اﻟﻨِ ﱢ
َ ﺎﻋﺔً ﻣ َﻦ اﻟْ ُﻤ ْﺴﻠ
َْ َ ُ ُ َ ْ َ
َ ﱠﱯ
‘Ali (a.s) called to witness a group of Muslims about the Holy Prophet’s
saying “Whomever I am the master, ‘Ali is his master too.” This group of
people among whom was Anas ibn Malik testified the truthfulness of the
saying. Although Anas had heard if from the Holy Prophet (S), he refused to
testify it. Amir al-Mu’minin said to him: Why did you not testify while what
they heard from the Holy Prophet and testified, you have also heard. Anas
said: As a result of old age, I am afflicted with oblivion. Hence I do not
remember anything! ‘Ali who knew Anas was lying and the reason he
denied it was his close ties with the rulers, raised his hands in prayer,
heaved a sigh, cursed him, saying: O Lord! If this man is lying, strike a
blow on his face in a way even his turban cannot cover it. Following this
prayer, Talhah ibn Umar reports: By God, I observed the spot on his
forehead and cheeks which remained forever.112
Imam ‘Ali also cursed a man by the name of ‘Aizar who was suspicious
of being a spy and gathering information for Mu’awiyah. Addressing him,
‘Ali asked: Why do you report to Mu’awiyah what is happening here? The
man denied, swearing that he had not done so. ‘Ali raised his hands in
prayer, saying to him: If you are not truthful in what you say, and deny the
truth, may God strike you blind. Soon before the following Friday, he
became blind as a result of ‘Ali’s curse in a way they brought him to the
mosque while taking his hand.
‘Ali who was preaching a sermon on the pulpit, said: I am a servant of
Allah and the brother of His messenger; I have the honor of marrying the
Lady of paradise; I am leader of the believers and the successor of the last
prophet. No one can boast of it except me and whoever has such a claim will
be saddened by God Almighty. Amid this, a man from the tribe of ‘Abs rose
up, protested what ‘Ali had said, and mockingly said: Who is there who
cannot have such a claim? I now say that I am the servant of Allah and the
brother of His messenger while I am not afflicted with any distress. He had
hardly finished his words when insanity afflicted him and he started
trembling all over. He was then pulled out of the mosque from his feet.
Another prayer of ‘Ali, answered was when he asked God to return the
sun which was setting to a position he could perform his prayer. This
happened twice for ‘Ali, once at the time of the Holy Prophet (S) and the
other after his departure from this world.113

ِ ﻚ
ٍ ِ ﻓَ َﺸ ِﻬﺪوا ﻟَﻪ وأَﻧَﺲ ﺑﻦ ﻣﺎﻟ، ﻣﻦ ُﻛﻨْﺖ ﻣﻮﻻﻩ ﻓَـﻌﻠِ ﱞﻲ ﻣﻮﻻﻩ:وآﻟِِﻪ
ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ﺣﺎﺿٌﺮ َﱂْ ﻳَ ْﺸ َﻬ ْﺪ
ُ َْ َ ُ َْ ُ ْ َ َ
َ ُْ ُ َ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِِ
ِ
 ﻳَﺎ أﻣ َﲑ:ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ﺖ َﻣﺎ َﲰﻌﻮا
َ  َﻣﺎ ﳝَْﻨَـ ُﻌ:ﻼم
َ ﻟَﻪُ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ﻚ أَ ْن ﺗَ ْﺸ َﻬ َﺪ؟ ﻓَـ َﻘ ْﺪ َﲰ ْﻌ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ  َﻛﺒـﺮ،اﳌ ْﺆِﻣﻨِﲔ
.ﻴﺖ
ُ ُْ َ ُ
ُ ت َوﻧَﺴ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ َﺎﺿ ِﺮﺑْﻪُ ﺑِﺒ
.ُﻴﺎض ﻻَ ﺗُﻮا ِرﻳِﻪ اﻟﻌ َﻤ َﺎﻣﺔ
َ َﻓ
ْ َ اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ إ ْن َﻛﺎ َن ﻛﺎذﺑﺎً ﻓ:ﻼم
َ ﻘﺎل أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ
ِ َﻢuاﻟﻌْﻴﺰا ِر َوﻗَ ِﺪ ﱡإ
َ َﻗ
َ ْ  ﻓَﺄَ ْﺷ َﻬ ُﺪ ﺑِﺎﷲ ﻟََﻘ ْﺪ َرأَﻳْـﺘُﻬﺎ ﺑَـْﻴﻀﺎءَ ﺑَـ:ﺎل ﻃَْﻠ َﺤﺔُ ﺑْ ُﻦ ُﻋ َﻤَﺮ
َ  َوَدﻋﺎ َﻋﻠَﻰ.ﲔ َﻋْﻴـﻨَـْﻴﻪ
ِ
.ﺼَﺮَك
َ َ ﻓ.ﻒ
ْ ﺑَِﺮﻓْ ِﻊ
َ َأﺣﻠ
َ  إ ْن ُﻛْﻨ:ﻘﺎل
ْ أﺧﺒﺎ ِرﻩِ َإﱃ ُﻣﻌﺎ ِوﻳَﺔَ ﻓَ َﺠ َﺤ َﺪ َو
َ َﺖ َﻛﺎذﺑﺎً ﻓَﺄ َْﻋ َﻤﻰ اﷲُ ﺑ
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ِ ﻓَﻤﺎ دار
ﺐ َﻋﻠَﻰ اﳌِْﻨ َِﱪ
ْ ت اﳉُ ُﻤ َﻌﺔُ َﺣ ﱠﱴ َﺧَﺮ َج
ُ ُأﻋ َﻤﻰ ﻳ
َ َﺐ اﷲُ ﺑ
ََ
َ َ َو َﺧﻄ.ُﺼَﺮﻩ
َ ﻘﺎد ﻗَ ْﺪ أ ْذ َﻫ
ِ
ِ  وِرﺛ، أﻧَﺎ ﻋﺒ ُﺪ اﷲِ وأَﺧﻮ رﺳﻮﻟِ ِﻪ:ﻘﺎل
 َوأﻧَﺎ َﺳﻴﱢ ُﺪ.ﺖ َﺳﻴﱢ َﺪ َة ﻧِ َﺴ ِﺎء ْأﻫ ِﻞ اﳉَﻨ ِﱠﺔ
َ َﻓ
ْﺖ ﻧِ ﱠ
ُ ﱯ اﻟﱠﺮ ْﲪَﺔ َوﻧَ َﻜ ْﺤ
ُ َ َُ َ
َْ
ٍ ﱠﻋﻲ ذَﻟِﻚ َﻏﲑي إﻻﱠ أَﺻﺎﺑﻪ اﷲ ﺑِﺴ
ِ  ﻻَ ﻳﺪ.آﺧﺮ أَو ِﺻﻴ ِﺎء اﻟﻨﱠﺒِﻴﱢﲔ
ِ
ِِ
ﻘﺎل َر َﺟ ٌﻞ ِﻣ ْﻦ
َ َ ﻓ.ﻮء
ْ َ
َ
َ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ْ ُ ﲔ َو
َ
ُ ُ َُ َ
ِ
ِ
ٍ َﻋْﺒ
!َﺧﻮ َر ُﺳﻮﻟِِﻪ
ُ َ َوَﻣ ْﻦ ﻻَ ُْﳛ ِﺴ ُﻦ أ ْن ﻳ:ﲔ ﻳَ َﺪ ِي اﻟ َﻘ ْﻮِم
َْ ﺲ َﻛﺎ َن َﺟﺎﻟﺴﺎً ﺑَـ
ُ ﻘﻮل َﻫ َﺬا؟ أﻧَﺎ َﻋْﺒ ُﺪ اﷲ َوأ
ِِ
ِ  ﻓَﺠﱠﺮ ﺑِ ِﺮ ْﺟﻠِ ِﻪ َإﱃ ﺑ.ﻓَـﻠَﻢ ﻳـْﺒـﺮح ﻣﻜﺎﻧَﻪُ ﺣ ﱠﱴ َﲣَﺒﱠﻄَﻪُ اﻟﺸْﱠﻴﻄﺎ ُن
ﱠت َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ْ  َوَد َﻋﺎ ﻓَـُﺮد.ﺎب اﳌ ْﺴﺠﺪ
ُ
َ
َ
َ َْ َ ْ
َ
ِ ْ ﱠﻤﺲ َﻣﱠﺮﺗَـ
:ﲔ
ُ ْ اﻟﺸ
ِ
:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ُ إﺣ
ْ
َ ﺪاﳘﺎ ِﰲ َزَﻣ ِﻦ اﻟﱠﺮ ُﺳﻮل

Asma bint Umays, Ummu-Salamah, Jabir ibn Abdullah Ansari, AbuSa’id Khidri and a group of the companions have reported: The Holy
Prophet (S) was at home and ‘Ali was in his presence. At this time, Gabriel
came down to convey a divine message to the Holy Prophet (S). While the
Holy Prophet was receiving the message, he had put his head on ‘Ali’s
knees.
This state continued till sunset. ‘Ali who had not performed afternoon
prayer had to perform his prayer in a sitting position by hints, given that the
Holy Prophet’s head was on his knees. Following the revelation, the Holy
Prophet said: O ‘Ali, have you missed the afternoon prayer? ‘Ali said: No, I
did it by hints. The Holy Prophet said: Why? ‘Ali said: Because you were
receiving the revelation and I did not like any change to take place in that
situation.
Considering ‘Ali’s courtesy and his respect for revelation and
prophethood, the Holy Prophet said: O ‘Ali, call on the Lord to return the
sun to the Asr Prayer time so that you will perform your prayer at its proper
time. Be sure, God will not delay answering your prayer for being so
obedient to God and His messenger. ‘Ali did so on the order of the Holy
Prophet and the sun which was setting returned immediately to the position
of Asr Prayer. When ‘Ali completed his prayer, the sun set in the same
position.114
As for the second time, it was after the departure of the Holy Prophet
from this world. When Imam ‘Ali intended to go through the Euphrates
River to the land of Babylon, a large number of his aides were preparing
themselves to go through the river. Only ‘Ali and a few number of his army
had performed their Asr prayer.
They had not gone through the river when the sun set. So some of his
aides missed their prayer and thus were deprived of the virtue of
congregational prayer. They spoke to Imam ‘Ali expressing their regret for
having defaulted their prayer and being deprived of congregational prayer.
Hearing this, ‘Ali raised his hands in prayer called on God to return the sun
to the Asr prayer time. Imam ‘Ali’s prayer was answered, that is the sun
returned to Asr prayer time till the Imam’s companions performed their
prayer. This scene made the Imam’s aides rejoice and they started glorifying
the Lord and asking for forgiveness.115
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ي وأَﺑﻮ ﺳﻌِ ٍ
ِ ِ
ِ
ﺖ ﻋُ َﻤْﻴ ٍ
ي
ﻴﺪ اﳋِ ْﺪ ِر ﱡ
ت ْ
َرَو ْ
أﲰﺎءُ ﺑِْﻨ ُ
ﺲ َوأُﱡم َﺳﻠَ َﻤﺔَ َوﺟﺎﺑ ُﺮ ﺑْ ُﻦ َﻋْﺒﺪ اﷲ اﻷﻧْﺼﺎ ِر ﱡ َ َ
ٍ
ِِ ِ
ِ
ِ ِِ
و َﲨﺎﻋﺔٌ ِﻣﻦ اﻟ ﱠ ِ
ﻼم
ﺼ َﺤﺎﺑَﺔ أ ﱠن اﻟﻨِ ﱠ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﻛﺎ َن َذ َ
ات ﻳـَ ْﻮم ِﰲ َﻣْﻨ ِﺰﻟﻪ َو َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﱠﱯ َ
َ َ َ
ﺑـﲔ ﻳﺪﻳ ِﻪ إ ْذ ﺟﺎءﻩ ِﺟﱪﻳﻞ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﻳ ِ
اﻟﻮ ْﺣ ُﻲ ﺗَـ َﻮ ﱠﺳ َﺪ
ﻨﺎﺟ ِﻴﻪ َﻋ ِﻦ اﷲِ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
َ َُ ْ ُ َ ْ
َْ َ ََ ْ
ُُ
ﺟﻞ .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﺗَـﻐَﺸﱠﺎﻩُ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ِ
ِ
ﲔ
ﺲ .ﻓَ ْ
ﺎﺿﻄُﱠﺮ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ َ
ﻓَﺨ َﺬ أﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ َ
ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻼم .ﻓَـﻠَ ْﻢ ﻳَـْﺮﻓَ ْﻊ َرأْ َﺳﻪُ َﺣ ﱠﱴ َﻏﺎﺑَﺖ اﻟﺸ ْ
ﱠﻤ ُ
ِ
ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴ ِ ِ
ﻮﻋ ِﻪ وﺳ ِ
ِ
ِ ِ ِ
َﻓﺎق ِﻣ ْﻦ
ﺠﻮدﻩِ إﳝﺎءً .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ أ َ
ﻼم ﻟ َﺬﻟ َ
اﻟﻌ ْ
َْ
ﺻﻼة َ
ﻚ َإﱃ َ
ُ
ﺼ ِﺮ َﺟﺎﻟﺴﺎً ﻳُﻮﻣ ُﺊ ﺑُﺮُﻛ َ ُ
ِ
ِِ
ﻏُ ْﺸﻴﺘِ ِﻪ ﻗَ َ ِ
ﺎل ﻟَﻪَ :ﱂ أ ِ
ُﺻﻠﱢﻴَﻬﺎ
ﻼم :أَﻓﺎﺗَـْﺘ َ
اﻟﻌ ْ
ﺎل ﻷﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ َ
ﺼ ِﺮ؟ ﻗَ َ ُ ْ ْ
َﺳﺘَﻄ ْﻊ أ ْن أ َ
ﺻﻼةُ َ
ﻚ َ
ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
اﺳﺘ ِ
اﻟﻮ ْﺣ ِﻲ .ﻓَ َ
ﻚ ﻳَﺎ َر َ
ﻗﺎﺋِﻤﺎً ﻟ َﻤﻜﺎﻧ َ
ﻘﺎل ﻟَﻪُ ،أ ُْد ُ
ﺳﻮل اﷲ َواﳊَﺎﻟَﺔ اﻟﱠِﱵ ُﻛْﻨ َ
ﺖ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ ِﰲ ْ
ع اﷲَ
ﻤﺎع َ
ﻚ
ﺗَ َ
ﻚ ،ﻓَﺈ ﱠن اﷲَ ُﳚﻴﺒُ َ
ﺼﻠﱢﻴﻬﺎ ﻗﺎﺋِﻤﺎً ِﰲ َوﻗْﺘِﻬﺎ َﻛﻤﺎ ﻓﺎﺗَـْﺘ َ
ﻌﺎﱃ َﺣ ﱠﱴ ﻳَـُﺮﱠد َﻋﻠَْﻴ َ
ﺲ َﺣ ﱠﱴ ﺗُ َ
ﻚ اﻟﺸ ْ
ﱠﻤ َ
ِ
ِِ
ِ
ﻟِﻄﺎﻋﺘِ َ ِ ِ ِِ
ﱠﻤ ِ
ت
ﻼم اﷲَ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
ﺲ ﻓَـُﺮﱠد ْ
َ
ﻚ ﷲ َوﻟَﺮﺳﻮﻟﻪ .ﻓَ َﺴﺄ ََل أﻣﲑُ اﳌُْﺆﻣﻨ َ
ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﺟﻞ ِﰲ َرﱢد اﻟﺸ ْ
ِ
ِ
ِِ
ِ
ِِ ِ
ِ
ﲔ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ﺻﺎر ْ
ﺼﻠّﻰ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ َ
اﻟﻌ ْ
ت ِﰲ َﻣ ْﻮﺿﻌﻬﺎ ﻣ َﻦ اﻟ ﱠﺴﻤﺎء َوﻗْ َ
ﺼ ِﺮ .ﻓَ َ
ﺻﻼة َ
ﺖ َ
َﻋﻠَْﻴﻪ َﺣ ﱠﱴ َ
ِ
ﺖ.
ﺼ ِﺮ ِﰲ َوﻗْﺘﻬﺎ ﰒُﱠ َﻏُﺮﺑَ ْ
اﻟﻌ ْ
ﺻﻼةَ َ
ﻼم َ
اﻟ ﱠﺴ ُ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ:
واﻟﺜﱠﺎﻧﻴَﺔُ ﺑَـ ْﻌ َﺪ اﻟﻨِ ﱢ
ﱠﱯ َ
ِِ
ِ
ات ﺑِﺒﺎﺑِﻞ ا ْﺷﺘَـﻐَﻞ َﻛﺜﲑ ِﻣﻦ اﻟ ﱠ ِ ِ
ﺻﻠﱠﻰ
ﻟَ ﱠﻤﺎ َأر َاد أ ْن ﻳَـ ْﻌﺒُـَﺮ ُ
ﺼﺤﺎﺑَﺔ ﺑﺘَـ ْﻌﺒ ِﲑ َدو ﱢاْ Vﻢ َوِرﺣﺎﳍ ْﻢ َو َ
َ ٌ َ
اﻟﻔﺮ َ َ
ِ
ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﺑِﻨَـ ْﻔ ِﺴ ِﻪ ِﰲ ﻃَﺎﺋَِﻔ ٍﺔ ﻣﻌﻪ اﻟﻌﺼﺮ .ﻓَـﻠَﻢ ﻳـ ْﻔﺮِغ اﻟﻨ ِ
ِ
ﺲ
َْ
ﱠﺎس ﻣ ْﻦ ُﻋﺒﻮِرﻫ ْﻢ َﺣ ﱠﱴ َﻏُﺮﺑَﺖ اﻟﺸ ْ
ُ
ُ
َ َ ُ َ َْ ْ َ ُ
ﱠﻤ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻚ .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﲰ َﻊ
اﻻﺟﺘ ِ
ﻓَﻔﺎﺗَﺖ اﻟ ﱠ
ﻓﺎت اﳉُ ْﻤﻬﻮُر ﻓَ ْ
ﻤﺎع َﻣ َﻌﻪُ ،ﻓَـﺘَ َﻜﻠﱠﻤﻮا ِﰲ َذﻟ َ
ﺼﻼةُ َﻛﺜﲑاً ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ َو َ
ﻀ َﻞ ْ
ﺲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ ﻟِﻴﺠﻤﻊ ﻛﺎﻓﱠﺔَ أﺻﺤﺎﺑِِﻪ ﻋﻠَﻰ ِ
ﺼ ِﺮ ِﰲ
ﻼﻣ َﻬ ْﻢ ﻓِ ِﻴﻪ َﺳﺄ ََل اﷲَ ﺗَ َ
اﻟﻌ ْ
ْ
ﺻﻼة َ
َ َ
ﱠﻤ ِ َ ْ َ ْ َ َ
ﻌﺎﱃ َرﱠد اﻟﺸ ْ
َﻛ َ
ِ
ِ
ﺖ
َوﻗْﺘِﻬﺎ .ﻓَﺄَﺟﺎﺑَﻪُ اﷲُ ﺗَ َ
ﻌﺎﱃ َإﱃ َرﱢدﻫﺎ َﻋﻠَْﻴﻪ َوﻛﺎﻧَ ْ
ﺖ ِﰲ اﻷُﻓُ ِﻖ َﻋﻠَﻰ اﳊَﺎل اﻟﱠِﱵ ﺗَﻜﻮ ُن َﻋﻠَْﻴﻬﺎ َوﻗْ َ
ﻬﺎل اﻟﻨ ِ
ِ
ِ
ﻚ َوأَ ْﻛﺜَﺮوا
ﺼ ِﺮ .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﺳﻠﱠ َﻢ َ
ﱠﺎس َذﻟ َ
اﻟﻌ ْ
َ
اﻟﻘ ْﻮُم ﻏﺎﺑَﺖ اﻟﺸ ْ
ﺲ ﻓَ ُﺴﻤ َﻊ َﳍَﺎ َو ٌ
ﺟﻴﺐ َﺷﺪﻳ ٌﺪ ،ﻓَ َ َ
ﱠﻤ ُ
ِ
ﺒﻴﺢ َواﻟﺘﱠـ ْﻘ ِ
ﱠﻬ ِ
اﻻﺳﺘِ ْﻐﻔﺎ ِر.
ﱠﺴ ِ
ﺪﻳﺲ َواﻟﺘـ ْ
ﻠﻴﻞ َو ْ
ﻣ َﻦ اﻟﺘ ْ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ِ
ﻼم.
َوﻟَ ﱠﻤﺎ ز َاد اﻟْ َﻤﺎءُ ِﰲ اﻟ ُﻜﻮﻓَِﺔ َو َ
ﺧﺎف ْأﻫﻠُﻬﺎ ﻣ َﻦ اﻟﻐََﺮق ﻓَ ِﺰﻋﻮا َإﱃ أﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ َ
ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
When the river Euphrates overflew and the city of Kufah was exposed to
flood, the inhabitants of the city, from fear of drowning, took refuge with
Imam ‘Ali, beseechingly asking him to raise his hands in prayer. He
mounted the Holy Prophet’s special horse and being accompanied by people
went to the bank of Euphrates, where he dismounted, performed ablution,
turned to Kiblah and stood for prayer. People, who were looking on, saw
him raising his hands in supplication after having performed his prayer.
Relying on the stick he had in hand, he struck the water on the surface,
saying: Stop overflowing with the permission of the Lord. Water in river
subsided on Imam ‘Ali’s order, to the extent that fishes could be seen. Amid
this, most of the fishes hailed the leader of the believers except some of
them which were silent and did not say anything. They were eels and two
other kinds. People were surprised by hail of some and silence of others and
asked the reason. Imam ‘Ali (a.s) said: Those fishes which God made to
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speak and hail me are pure and eating them is lawful (Halal) and those
which were silent, were impure the eating of which is unlawful (Haram) for
people. Hence, they must be avoided.116

‘Ali’s Good Temper
Beyond doubt, Imam ‘Ali’s good temper was superior to all people in a
way that his enemies and his friends recognized his humor which was
motivated by his good temper.
One night, Imam ‘Ali came across a poor widow whose small children
were weeping. This scene greatly impressed Imam ‘Ali’s kind heart, for the
woman, to keep her hungry children calm, had put a pot of water on the fire.
Being informed of this, Amir al-Mu’minin went along with Qanbar to her
house, putting some dates, oil and bread in a basket and carried them on his
shoulder.
Qanbar said: O master! Let me do this work! Imam ‘Ali said: I deserve
more to carry food for the poor. Reaching the house of the woman, Imam
‘Ali asked permission of the woman to enter. The door was opened. Imam
‘Ali personally undertook to prepare the food. So, he put some water, rice
and oil in the pot and waited for the food to be cooked. When it was ready,
he called the children for eating.
The children were happily engaged in eating the food. To amuse them
after eating, Imam ‘Ali started imitating the bleating of lambs, making them
laugh. Qanbar, who was witnessing the scene, said: O my master, I saw a
strange scene from you which was imitating the bleating of lambs. Carrying
the food was certainly aimed at winning God’s pleasure, nearness to Him
and a reward in the hereafter. Imam ‘Ali said: When we entered the old
woman’s house, her children were crying from hunger. I intended to make
them happy in addition to feeding them. I found no way better than that for
making them happy.

ِ اﻟﻔﺮ
ِ ﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ وﺧﺮج واﻟﻨﱠﺎس ﻣﻌﻪ ﺣ ﱠﱴ أَﺗﻰ
ِ ﻓَـﺮﻛِﺐ ﺑـ ْﻐﻠَﺔَ رﺳ
ات
ُ ﺷﺎﻃ َﺊ
َ
َ ََُ ُ
َُ َ َ َ
َ ََ َ َ ْ َ ُ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
 ﰒُﱠ َدﻋﺎ اﷲَ ﺑ َﺪ َﻋﻮات َﲰ َﻌﻬﺎ.ُﱠﺎس ﻳَـَﺮْوﻧَﻪ
ْ ﻓَـﻨَـَﺰَل َﻋﻠَْﻴﻪ ﻓَﺄ
َ اﻟﻮﺿﻮءَ َو
ُ َﺳﺒَ َﻎ
ُ ﺻﻠّﻰ ُﻣْﻨـ َﻔﺮدا ﺑﻨَـ ْﻔﺴﻪ َواﻟﻨ
ِ ِ ٍ َات ﻓَـﺘـﻮّﻛﺄَ ﻋﻠَﻰ ﻗ
:ﻗﺎل
ب ﺑِ ِﻪ
ﺿَﺮ
َ ﺻ ْﻔ َﺤﺔَ اﳌ ِﺎء َو
ُ ﱠم َإﱃ
َ ِ اﻟﻔﺮ
َ ﻀﻴﺐ ﺑِﻴَﺪﻩ َﺣ ﱠﱴ
َ
َ
َ
َ  ﰒُﱠ ﺗَـ َﻘﺪ.أ ْﻛﺜَـُﺮُﻫ ْﻢ
َ
َ
ِ ُ ت اﳊِﻴﺘﺎ ُن ِﰲ ﻗَـﻌ ِﺮ
ِ  ﻓَﻐﺎض اﳌﺎء ﺣ ﱠﱴ ﺑ َﺪ.أُﻧْـ ُﻘﺺ ﺑِِﺈ ْذ ِن اﷲِ وﻣ ِﺸﻴﱠﺘِ ِﻪ
ﺜﲑ ِﻣْﻨـ َﻬﺎ
ْ
ْ
َ َ َُ َ
ََ
ٌ  ﻓَـﻨَﻄَ َﻖ َﻛ.اﻟﻔﺮات
ِ ي واﳌﺎر
ِ ِ ِ
ِ ٌ ﻼم ﻋﻠَﻴ ِﻪ ﺑِﺈﻣﺮةِ اﳌ ْﺆِﻣﻨِﲔ وَﱂ ﻳـْﻨ ِﻄﻖ ِﻣْﻨـﻬﺎ أﺻ
ﻣﺎﻫﻲ
ْ َ ْ َ ْ َ َ ُ َ ْ ْ َ ِ ﺑِﺎﻟ ﱠﺴ
ْ َ ﻨﺎف ﻣ َﻦ اﻟ ﱡﺴﻤﻮك َوﻫ َﻲ اﳉﱢﺮ ﱡ
ِ ِ  ﻓَـﺘـﻌ ﱠﺠﺐ اﻟﻨ.واﻟﱡﺰﱠﻣﺎر
ِ ﻚ وﺳﺄَﻟﻮﻩ ِﻋﻠﱠﺔَ ﻧُﻄْ ِﻖ ﻣﺎ ﻧَﻄَﻖ و
 أُﻧْ ِﻄ َﻖ ِﱄ:ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ﺖ
َ ﺻ َﻤ
ُ َ َ َ ﱠﺎس ﻟ َﺬﻟ
َ ﺻ ْﻤﺖ َﻣﺎ
ََ َ َ
ُ َ ََ ُ
ِ
ِ
ِ ﻤﻮك وأ
.ُﺖ َﻋ ّﲏ َﻣﺎ ُﺣﱢﺮَﻣﻪُ َوﳒُﱢ َﺴﻪُ َوﺑـُ ﱢﻌ َﺪﻩ
َ ُﺻﻤ
ْ َ َﻣﺎ ﻃَ ُﻬَﺮ ﻣ َﻦ اﻟ ﱡﺴ
:ِﰲ ُﺣ ْﺴ ِﻦ اﳋُﻠُ ِﻖ
ِ ﻼف ﺑـﲔ اﻟﻌ َﻘ
ِ ٍ ِﻼء ِﰲ أ ﱠن ِأﻣﲑ اﳌ ْﺆِﻣﻨِﲔ ﻋﻠِﻲ ﺑﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
ِ
ف
ُ ﻼم أ ْﺷَﺮ
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ َ ْ َ َ ﻻَ ﺧ
َْ َ ُ َ َ ﱠ
ِِ
ِ
ِ
ِ ِﻼم ﻧُ ِﺴﺐ َإﱃ اﻟﺪﱡﻋﺎﺑَِﺔ ﻟ
ِ اﻟﻨ
ﺳﲑﺗِِﻪ َﻣ َﻊ
ْ ﻄﻴﺐ
َ أﺧﻼﻗﻪ َوﻟُﻄْﻒ
َ ُ  َﺣ ﱠﱴ أﻧﱠﻪُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ.ًﱠﺎس ُﺧﻠُﻘﺎ
ِ
ِِ
ِ ٌ ْﺘﺎز ﻟَﻴـﻠَﺔً ﻋﻠَﻰ اﻣﺮأَةٍ ِﻣﺴﻜﻴﻨَ ٍﺔ َﳍﺎ أَﻃ
ﻐﺎر ﻳَـْﺒﻜﻮ َن ِﻣ َﻦ
َ
ْ
ْ ﻼم
ُ  ُرِو َي أﻧﱠﻪُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ.أﺻﺤﺎﺑﻪ
ٌ ﻔﺎل ﺻ
ْ َ ْ َ ْ َ اﺟ
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ِ ِ اﳉ
ِ
َﺖ ﻗِ ْﺪ ٍر ﻓِ َﻴﻬﺎ ﻣﺎءٌ ﻻ
ْ َﺖ ﻗَ ْﺪ أ ْﺷ َﻌﻠ
ْ َ َوﻛﺎﻧ،ﻮع َوﻫ َﻲ ﺗُﺸﺎﻏﻠُ ُﻬ ْﻢ َوﺗُـ ْﻠﻬﻴ ِﻬ ْﻢ َﺣ ﱠﱴ ﻳَﻨﺎﻣﻮا
َ ﺖ ﻧﺎراً َْﲢ
ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻼم ﺣﺎ َﳍﺎ ﻓَ َﻤﺸﻰ
َ  ﻓَـ َﻌَﺮ. َو ْأوَﳘَْﺘـ ُﻬ ْﻢ أ ﱠن ﻓ َﻴﻬﺎ ﻃَﻌﺎﻣﺎً ﺗَﻄْﺒُ ُﺨﻪُ َﳍُ ْﻢ،َﻏْﻴـَﺮ
َ ف أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِِ
ٍ اب َد
ْ َوَﻣ َﻌﻪُ ﻗَـْﻨﺒَـُﺮ َإﱃ َﻣْﻨ ِﺰﻟﻪ ﻓَﺄ
ْ ﻗﻴﻖ َو َﺷْﻴﺌﺎً ﻣ َﻦ اﻟﺸ
ُ َو َﲪَﻠَﻪ،اﻷرﱢز َواﳋُْﺒ ِﺰ
َ ﺻَﺮةَ ﲤٍَْﺮ َو َﺟﺮ
َ َﺧَﺮ َج ﻗَـ ْﻮ
ُ ﱠﺤ ِﻢ َو
ِ ِ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ وﺻﻞ َإﱃ. ﻓَﻄَﻠَﺐ ﻗَـْﻨﺒـﺮ ﲪﻠَﻪ ﻓَـﻠَﻢ ﻳـ ْﻔﻌﻞ.ﻳﻒ
ِ َﻋﻠَﻰ َﻛﺘِ ِﻔ ِﻪ اﻟ ﱢﺸﺮ
اﺳﺘَﺄْ َذ َن َﻋﻠَْﻴﻬﺎ
ْ ﺑﺎب اﳌَْﺮأَة
ْ َ َ ْ ُ َْ ُ َ َ
ََ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
غ ِﻣ ْﻦ
َ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﻓَـَﺮ،ﱠﺤ ِﻢ
ْ َﻓَﺄَذﻧ
ْ اﻷرﱢز ِﰲ اﻟﻘ ْﺪ ِر َوَﻣ َﻌﻪُ َﺷ ْﻲءٌ ﻣ َﻦ اﻟﺸ
ُ  ﻓَـَﺮﻣﻰ َﺷْﻴﺌﺎً ﻣ َﻦ.ﺖ ﻟَﻪُ ِﰲ اﻟﺪﱡﺧﻮل
ِِ
ِ
َﺧﺬوا
ف ﻟِﻠ ﱢ
ُ ََﺧ َﺬ ﻳ
َ ﻀ ِﺠ ِﻪ َﻏَﺮ
ْ ُﻧ
َ ﻄﻮف ِﰲ اﻟﺒَـْﻴﺖ َوﻳـُﺒَـ ْﻌﺒِ ُﻊ َﳍُ ْﻢ ﻓَﺄ
َ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﺷﺒِﻌﻮا أ.ﺼﻐﺎ ِر َوأ ََﻣَﺮُﻫ ْﻢ ﺑِﺄَ ْﻛﻠﻪ
ِ
ِ ِ
 ﻳَﺎ:ـﺎل ﻟَﻪُ ﻗَـْﻨـﺒَ ُـﺮ
َ َﻼم ﻗ
ُ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﺧَﺮ َج َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ.ِﰲ اﻟﻀﱠﺤﻚ
Dirar ibn Damarah reports: Following the martyrdom of Amir alMu’minin, I headed for Syria to see Mu’awiyah. Knowing that I was a
devotee of Imam ‘Ali, Mu’awiyah said: Describe ‘Ali for me. I said: accept
my excuse, for my tongue cannot possibly describe him. Mu’awiyah said:
Your excuse is not accepted. You have to describe him to me. I said: Now
that you refuse to accept my excuse, listen carefully!
‘Ali was sharp-sighted, prudent, powerful, and strong in the way of
Allah. What he said was a criterion to distinguish between what was just
and unjust. His judgments were fair. He was abounding in knowledge.
Wisdom was evident in all dimensions of his character. His intuition
satiated those who had a thirst for it.
He feared the ornaments of the world. He was devoted to the nightly
supplications. Pondering on the tumultuous future made him cry ceaselessly.
Wearing coarse garment was pleasant for him. He loved plain food. He was
not pretentious but was like one of us. If we had any question, we would
pose it to him and he would immediately answer it. If we asked for any help,
he would immediately help us.
Although he was very intimate, he was so awesome that we would never
dare to say anything in vain. He was so dignified that we would never open
our eyes on his face. He honored people of religion and pleased the poor by
fondling them. No man of authority dared to misuse his power in his
presence so as to get his approval for the unjust act he had done. No
common man was made disappointed by his justice, thinking that since he
had no power, he would be deprived of his justice.
Dirar ibn Damarah then said: I take God as witness that in the middle of
night and also when the stars were about to disappear, I saw him holding his
beard in his hands, and like one bitten by a snake, he wept bitterly, saying:
O world, go and deceive someone else, for I am not fond of you.
Nevertheless, if you are offering yourself to me, you are quite mistaken, for
I have divorced you three times, giving you no chance of recourse. O world,
know that your life is short, your worth little and your pleasure transient.

ِ  ﻗَ ْﺪ ﻋﻠِﻤﺖ ﺳﺒﺐ ﺑـﻌ،ً رأَﻳﺖ اﻟﻠﱠﻴـﻠَﺔَ َﺷﻴﺌﺎً ﻋﺠﻴﺒﺎ،ﻣﻮﻻي
ًﻚ اﻟﱠﺰ َاد ﻃَﻠَﺒﺎ
َ ُﻀ ِﻪ َوُﻫ َﻮ ﲪَْﻠ
َ ْ ْ ُ ْ َ َ َْ
ْ َ َ ََ ُ ْ َ
ِ ﺖ ﻋﻠَﻰ ﻳﺪﻳﻚ وِرﺟﻠَﻴﻚ واﻟﺒـﻌﺒـﻌﺔُ ﻓَﻤﺎ أد ِري ﺳﺒ
ِ
ِ ﻟِﻠﺜﱠﻮ
ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ﻚ
َ ﺐ َذﻟ
َ ُ أ ﱠﻣﺎ ﻃَﻮاﻓ.اب
َ َ ْ َ َ َ ْ ْ َ َ ْ َ َ َ ﻚ ِﰲ اﻟﺒَـْﻴ
َ ََ ْ
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ِ  ﻳﺎ ﻗَـْﻨﺒـﺮ إﱐ دﺧﻠْﺖ ﻋﻠَﻰ ﻫ:ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم
ِ ْﺆﻻء اﻷﻃ
ﻮع
ِ ُﻔﺎل َوُﻫ ْﻢ ﻳَـْﺒﻜﻮ َن ِﻣ ْﻦ ِﺷﺪﱠةِ اﳉ
َ َ ُ َ َ ّ َُ َ ُ
َْ
ِ
ِ
.ﺖ
ْ ََﺧُﺮ َج َﻋْﻨـ ُﻬ ْﻢ َوُﻫ ْﻢ ﻳ
ْ ﺖ أَ ْن أ
ُ ْ ﻓَـﻠَ ْﻢ أَﺟ ْﺪ َﺳﺒَﺒﺎً ﺳ َﻮى َﻣﺎ ﻓَـ َﻌﻠ،ﻀ َﺤﻜﻮ َن َﻣ َﻊ اﻟﺸْﱠﺒ ِﻊ
ُ َﺣﺒَْﺒ
ْ ﻓَﺄ
ِ
ِِ
ِ
:ﻘﺎل
َ َ ﻓ،ﻼم
َ َو
َ ﻗﺎل ِﺿﺮ ُار ﺑْ ُﻦ
َ ﺖ َﻋﻠَﻰ ُﻣﻌﺎ ِوﻳَﺔَ ﺑـَ ْﻌ َﺪ ﻗَـْﺘ ِﻞ أﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ْ َد َﺧﻠ:َﺿ َﻤَﺮة
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
.ُ ﻻَ ﺑُ ﱠﺪ أَ ْن ﺗَ ِﺼ َﻔﻪ:ﻘﺎل
َ َ ﻓ.إﻋ ِﻔ ِﲏ
ْ ِﺻ
ْ :ﺖ
ُ  ﻓَـ ُﻘْﻠ.ًﻒ ِﱄ َﻋﻠﻴﱠﺎ
ِ
ﻘﻮل
ُ َ ﻳ،ﺪﻳﺪ اﻟْ ِﻘ َﻮى
َ  َﺷ،ﻌﻴﺪ اﻟْ َﻤ َﺪى
َ َ ﻓَﺈﻧﱠﻪُ َﻛﺎ َن َواﷲِ ﺑ،ﻚ
َ  أ ﱠﻣﺎ إ ْذ ﻻَ ﺑُ ﱠﺪ ِﻣ ْﻦ َذﻟ:ﺖ
ُ ْﻓَـ ُﻘﻠ
ِ
ِِ
ِ  وﺗَـْﻨ ِﻄﻖ اﳊِﻜ، ﻳـﺘَـ َﻔ ﱠﺠﺮ اﻟﻌِْﻠﻢ ِﻣﻦ ﺟﻮاﻧِﺒِ ِﻪ،ً وَﳛ ُﻜﻢ ﻋ ْﺪﻻ،ًﻓَﺼﻼ
ﺶ ِﻣ َﻦ
َ ُ َْ ْ
ُ َ
ُ  ﻳَ ْﺴﺘَـ ْﻮﺣ،ْﻤﺔُ ﻣ ْﻦ ﻧَﻮاﺣﻴﻪ
َ ْ ُ ُ َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ َ  َﻏﺰﻳﺮ، وﻳَﺄْﻧَﺲ ﺑِﺎﻟﻠﱠْﻴ ِﻞ وو ْﺣ َﺸﺘﻪ،َﺎuِاﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ وَزْﻫﺮ
ﺐ
ََ
ُ  َوُﳜﺎﻃ،ُﺐ َﻛﻔﱠﻪ
ُ  ﻳـُ َﻘﻠﱢ،ﻮﻳﻞ اﻟﻔﻜَْﺮة
َ
َ َ ﻃ،اﻟﻌْﺒـَﺮة
ُ َ َ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﱠ
ﱢ
ِ  ﻳـُ ْﻌﺠﺒُﻪُ ﻣ َﻦ اﻟﻠ،ُ َوﻳُﻨﺎﺟﻲ َرﺑﱠﻪ،ُﻧَـ ْﻔ َﺴﻪ
،َﺣﺪﻧَﺎ
َ  َوَﻛﺎ َن ﻓﻴﻨﺎ َﻛﺄ،ﺐ
َ ﺒﺎس َﻣﺎ َﺧ ُﺸ َﻦ َوﻣ َﻦ اﻟﻄﻌﺎم َﻣﺎ َﺟ ُﺸ
ِ
ِ
ِ
ﻜﺎد ﻧُ َﻜﻠﱢ ُﻤﻪُ َﻫْﻴﺒَ ٍﺔ
ُ َ َوَْﳓ ُﻦ َواﷲ َﻣ َﻊ ﺗَـ َﻘﱡﺮﺑِﻪ ﻟَﻨﺎ َوﻗُـْﺮﺑِﻪ َﻣﻨﱠﺎ ﻻَ ﻧ،ﻧﺎﻩ
ُ  َوﻳَﺄْﺗﻴﻨﺎ إ َذا َد َﻋ ْﻮ،ُُﳚﻴﺒُﻨﺎ إ َذا َﺳﺄَﻟْﻨﺎﻩ
ِ ِ ِ ِ  ﻻَ ﻳﻄْﻤﻊ اﻟ َﻘ ِﻮ ﱡ، وﻳـ َﻘﱢﺮب اﳌﺴﺎﻛِﲔ، ﻳـﻌﻈﱢﻢ أﻫﻞ اﻟﺪﱢﻳﻦ،ﻟَﻪ
ﻴﻒ ِﻣ ْﻦ
ُ َس اﻟﻀﱠﻌ
ُ َ َ َ َ ُ َُ
ُ  َوﻻ ﻳـَْﻴﺄ،ي ﰲ ﺑﺎﻃﻠﻪ
َ ْ ُ َُ ُ
.َﻋ ْﺪﻟِ ِﻪ
ِ ِ ِ ِ ﻓَﺄَ ْﺷﻬ ُﺪ ﻟَ َﻘ ْﺪ رأَﻳـﺘُﻪ ِﰲ ﺑـﻌ
ﻮﻣﻪُ َوُﻫ َﻮ ﻗﺎﺋِ ٌﻢ ِﰲ
ْ ﻏﺎر
َْ ُ ْ َ
َ
ُ ت ُﳒ
َ ﺾ َﻣﻮاﻗﻔﻪ َوﻗَ ْﺪ أ َْر َﺧﻰ اﻟﻠﱠْﻴ ُﻞ ُﺳﺪوﻟَﻪُ َو
ِ
ِ
ِ
ِ
 ﻳَﺎ:ـﻮل
ْ َِ ْﳏﺮاﺑِِﻪ ﻗَـﺎﺑِﻀﺎً َﻋﻠَﻰ ﳊْﻴَﺘﻪ ﻳَـﺘَ َﻤ ْﻠ َﻤ ُﻞ ﲤََْﻠ ُﻤ َﻞ اﻟ ﱠﺴﻠﻴﻢ َوﻳـَْﺒﻜﻲ ﺑُﻜـﺎء
ُ اﳊَﺰﻳ ِﻦ َوﻳَﻘ

Then he heaved a sigh, saying: Woe to little provision, long journey and
a path full of horror. Hearing this, Mu’awiyah was deeply impressed and
started weeping. Those who were present burst into tears and wept. Then
Mu’awiyah said: May God bless you Abul Hasan ‘Ali ibn Abi-Talib. He is
the very same you described, but Dirar, to what extent is your sorrow for
‘Ali? Dirar said: the sorrow of a woman whose child is beheaded in his lap,
for neither her eyes become dry of tear nor her sorrows will come to an
end.117

‘Ali’s Forbearance
Beyond doubt, Imam ‘Ali was more patient and forbearing than all
people. The best proof is the fact that he was deprived of his right and an
unjust rule was imposed on him. Nevertheless, he adopted patience and
restrained his anger.
Abu-Ayyub Ansari has been quoted as saying: The Messenger of Allah
was afflicted with a little illness. Lady Fatimah went to visit her father.
Finding her father ill and weak, she started weeping in a way that her tears
dropped on the earth. To remove sorrows from his daughter, the Holy
Prophet said: My dear daughter, one of God’s blessing bestowed upon you
is that on the order of the Lord, I married you to one who was foremost in
Islam, the most knowledgeable, and the most patient and forbearing man.
God Almighty whose knowledge encompasses everything chose me as
being worthy of prophethood, giving me the honor of a divine mission and
with another grace, chose your husband ordering to me to give you in
marriage to ‘Ali and appointing him as my successor.118
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Imam ‘Ali’s Physical Excellence and Superiority
‘Ali’s Worship
It is evident to everyone that Imam ‘Ali was the most pious of his time.
He has left behind a heritage of night prayers and supplications. He was so
devoted in his prayer that he did not pay attention to anything but Allah. He
was detached from the world and so absorbed in Allah that he did not feel
the pains. Once he was hit with a lance in the leg in one of the battles and no
one was able to pull the lance out of his leg because of much pain. It was
decided to do so when he was in his prayer. They knew that only in prayer,
‘Ali’s spirit took distance from his body making him not feel the pain.1

ِ
ﺿِ
ﺖ! ﻫﻴﻬﺎت ﻫﻴﻬﺎت! ﻗَ ْﺪ ﺗُـﺒﺘُ ِ
ﻚ ﺛَﻼﺛﺎً ﻻَ
ﺖ أ َْم َﱠ
ُدﻧْـﻴَﺎ ﻏُﱢﺮي ﻏَ ِْﲑي! أَِﰊ ﺗَـ َﻌﱠﺮ ْ
إﱄ ﺗَ َﺸ ﱠﻮﻗْ َ ْ َ َ ْ َ
ْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻘﲑ .آﻩٍ ِﻣ ْﻦ ﻗِﻠﱠ ِﺔ اﻟﱠﺰ ِاد َوﺑـُ ْﻌ ِﺪ اﻟ ﱠﺴ َﻔ ِﺮ
ﺜﲑَ ،و َﻋْﻴ ُﺸﻚ َﺣ ٌ
ﺼﲑَ ،و َﺧﻄَُﺮك َﻛ ٌ
َر ْﺟ َﻌﺔَ ﻓ َﻴﻬﺎ؛ ﻓَـ ُﻌ ْﻤُﺮك ﻗَ ٌ
ِ
ﻚ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َوَو ْﺣ َﺸ ِﺔ اﻟﻄﱠﺮ ِﻳﻖ .ﻓَـﺒَﻜﻰ ُﻣﻌﺎ ِوﻳَﺔُ َو َ
ﻚ .ﻓَﻤﺎ ُﺣ ْﺰﻧُ َ
ﻗﺎلَ :رِﺣ َﻢ اﷲُ أَﺑَﺎ اﳊَ َﺴ ِﻦَ ،ﻛﺎ َن َواﷲِ َﻛ َﺬﻟ َ
ﺎلُ :ﺣْﺰ ُن َﻣ ْﻦ ذُﺑِ َﺢ َوﻟَ ُﺪﻫﺎ ِﰲ ِﺣ ْﺠ ِﺮﻫﺎ ،ﻓَﻼ ﺗَـْﺮﻗﻰ َﻋْﺒـَﺮُuﺎ َوﻻ ﻳَ ْﺴ ُﻜ ُﻦ ُﺣْﺰُlﺎِ .ﰲ
ﻳَﺎ ِﺿﺮ ُار؟ ﻗَ َ
اﳊِْﻠ ِﻢ:
ْ
ِ ِ
َﺣﻠَ َﻢ اﻟﻨ ِ
ﱠﺎس .ﻓَﺈﻧﱠﻪُ أ ُِﺧ َﺬ َﺣﻘﱡﻪُ َوﻗُ ِﻬَﺮ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوُﻣﻨِ َﻊ
ﻻَ ِﺧ َ
ﻼم َﻛﺎ َن أ ْ
ﻼف ِﰲ أ ﱠن َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ِ
ِِ
ِ
ﻚ َوَﻛﻈَ َﻢ اﻟﻐَْﻴ َﻆ َو َﺣﻠِ َﻢ.
ﺻﺒَـَﺮ َﻋﻠَﻰ ذَﻟ َ
ﻣ ْﻦ َﻣْﺮﺗَـﺒَﺘﻪ َو َ
ِ
ِ ِِ
وروى ِ
ﺐ َﻋﻦ أَِﰊ أﻳﱡ ٍ
ض
ﻮب اﻷﻧْﺼﺎ ِر ﱢ
ي :أ ﱠن اﻟﻨِ ﱠ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﻣ ِﺮ َ
ﱠﱯ َ
ََ َ
ﺐ اﳌَﻨﺎﻗ ِ ْ
ﺻﺎﺣ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﱠ
ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻣ َﻦ
ﻌﻮد ُﻩ .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َرأ ْ
َﻣَﺮ َ
ﻼم ﺗَ ُ
َت َﻣﺎ ﺑَﺮ ُﺳﻮل اﷲ َ
ﺿﻪُ ﻓَﺄَﺗَـْﺘﻪُ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ اﻟ ﱠﺴ ُ
ِ
ﻘﺎل َﳍﺎ رﺳ ُ ِ
ِ
ﱠﻌ ِ
ﺻﻠﱠﻰ
إﺳﺘَـ ْﻌﺒَـَﺮ ْ
ت ﻓَـﺒَ َﻜ ْ
ﺖ َﺣ ﱠﱴ ﺳﺎﻟَﺖ اﻟﺪ ُ
اﳉَ ْﻬﺪ َواﻟﻀ ْ
ﻒ ْ
ﻮل اﷲ َ
ﱡﻣﻮع َﻋﻠَﻰ َﺧﺪﱠﻳْﻬﺎ .ﻓَ َ َ َ ُ
ِ ِِ
ﺎﻃﻤﺔُ إ ﱠن ﻟِ َﻜﺮاﻣ ِﺔ اﷲِ إﻳﱠ ِ
ِ
ﺎك َزﱠوﺟﺘُ ِ
ﻚ ِﻣ ْﻦ أﻗْ َﺪ ِﻣ ِﻬ ْﻢ ِﺳْﻠﻤﺎً َوأَ ْﻛﺜَ ِﺮِﻫ ْﻢ ِﻋْﻠﻤﺎً
ْ
َ
اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ :ﻳَﺎ ﻓَ َ
ﻌﺎﱃ إﻃﱠﻠَ َﻊ َإﱃ ْأﻫ ِﻞ اﻷ َْر ِ
َوأ َْﻋﻈَ ِﻤ ِﻬ ْﻢ ِﺣ ْﻠﻤﺎً .إ ﱠن اﷲَ ﺗَ َ
ﺘﺎرِﱐ ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ ﻓَـﺒَـ َﻌﺜَِﲏ ﻧَﺒِﻴﱠﺎً
ﻼﻋﺔً ﻓَ ْ
ض إﻃﱢ َ
ﺎﺧ َ
ﺎك وأ ﱠِ
ِ
ﺎﺧﺘﺎر ِﻣْﻨـﻬﻢ ﺑـﻌﻠَ ِ
َﲣ َﺬﻩُ َو ِﺻﻴﱠﺎً َوأَﺧﺎً.
ﻚ ،ﻓَﺄ َْو َﺣﻰ َﱠ
ُﻣْﺮ َﺳﻼً .ﰒُﱠ إﻃﱠﻠَ َﻊ إﻃﱢ َ
ﻼﻋﺔً ﻓَ ْ َ ُ ْ َ ْ
إﱄ أ ْن أ َُزﱢو َﺟﻪُ إﻳﱠ َ
ِ
اﻟﺒ َﺪﻧِﻴﱠ ِﺔ:
ِﰲ اﻟ َﻔﻀﺎﺋ ِﻞ َ
ِ
ﺒﺎدةِ:
اﻟﻌ َ
وِﻣﻦ اﳌﻌ ِ
ﻠﻮم ِﻋْﻨﺪ ُﻛﻞ أ ٍ
ِ ِ
ِِ ِ ﱠ
ﺎس
َ َ َْ
َﺣﺪ أ ﱠن َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َ ﱢ َ
ﻼم َﻛﺎ َن أ َْﻋﺒَ َﺪ أ َْﻫ ِﻞ َزﻣﺎﻧﻪ َوﻣْﻨﻪُ ﺗَـ َﻌﻠ َﻢ اﻟﻨﱠ ُ
ﺻﻼةَ اﻟﻠﱠﻴ ِﻞ واﻷ َْد ِﻋﻴﺔَ اﻟْﻤﺄْﺛُﻮرةَ ﻓِﻴﻬﺎ واﻟْﻤﻨَﺎﺟﺎةَ واﻷ َْد ِﻋﻴﺔَ ِﰲ اﻷَو ِ
ﻗﺎت اﻟ ﱠﺸﺮﻳ َﻔ ِﺔ َواﻷَﻣﺎﻛِ ِﻦ
َ
ْ
ْ َ َ َ َ َ َ ُ َ َ َ
ِ
ﻌﺎﱃ ِﰲ ﺻـﻼﺗِِﻪ ﺗَـﻮ ﱠﺟﻪ ﺑِ ُﻜﻠﱢﻴﱠﺘِﻪِ
ِ
ِ
ِ
ـﺎدة َإﱃ أَﻧﱠﻪُ إ َذا ﺗَـ َﻮ ﱠﺟـﻪَ َإﱃ اﷲ ﺗَ َ
ﱠﺳﺔَ .وﺑَـﻠَ َﻎ ِﰲ اﻟﻌﺒ َ
َ َ
َ
اﻟْ ُﻤ َﻘﺪ َ
Imam Sajjad (a.s) used to perform one thousand Rak’ah prayer, tolerating
much hardship. If he was benevolently asked not to tolerate this much
hardship, he would say: Have a look at the record of prayer of my
grandfather Amir al-Mu’minin. After opening the book and looking like one
who was unable to do anything, he would put down the book, saying: Who
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has the merit of ‘Ali in praying? What is my prayer as compared to that of
my grandfather, ‘Ali.2
Imam Musa ibn Jafar has been quoted as saying: The verse
“You will see them bowing down, prostrating themselves, seeking grace
from Allah and pleasure, their marks are in their faces because of the
effect of prostration” (48:29)
was revealed in honor and dignity of ‘Ali.3 Ibn Abbas has been reported
as saying: The verse
“And they say: we believe in Allah and in the apostle and we obey”
(24:47)
was revealed in honor of ‘Ali.4
Mujahid has been quoted as saying: The verse
“And he who brings the truth and accepts it as truth” (39:33)
was revealed in honor of ‘Ali.5 Imam Baqir (a.s) has been quoted as
saying: The verse “and he who brings the truth” was revealed to the Holy
Prophet (S) and “accepts it as truth” was revealed in honor of ‘Ali.6
Ibn Abbas has been reported as saying: The verse
“and bow down with those who bow down” (2:43)
was exclusively revealed in honor of the Holy Prophet and ‘Ali, for they
were the first who bowed down.7
Imam ‘Ali never abandoned the recommended night prayer even at that
most horrible night during Siffin battle, which is called laylat al-harir. One
day, Imam ‘Ali was involved in the battle of Siffin, he was closely watching
the sun to see when it passes by the middle of sky so as to be prepared for
prayer. Ibn Abbas who had him under watch said: O ‘Ali, why are you
looking so much at the sun? The Imam said: To perform prayer. Ibn Abbas
said: Is this a proper time for performing prayer? Imam ‘Ali said: O Ibn
Abbas! What are we fighting these people for? Is it not for performing the
prayer that we are fighting them?8

ِ
اﺟﻪُ ِﻣ ْﻦ
َ ﱠﺎب إذَا أُر
ْ ﻳﺪ
َ َوﻳَـْﻨـ َﻘﻄ ُﻊ ﻧَﻈَُﺮﻩُ َﻋ ِﻦ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ َﺣ ﱠﱴ أﻧﱠﻪُ ﻻَ ﻳُ ْﺪ ِرُك اﻷَ َﱂَ ﻷَ ﱠن اﻟﻨﱡﺸ
ُ إﺧﺮ
ِِ
ِ
ﺪﻳﺪ
ﺼﻠّﻲ ﻓَﺈ َذا ا ْﺷﺘَـﻐَ َﻞ ﺑِﺎﻟ ﱠ
َ َﺼﻼةِ َوأﻗْـﺒَ َﻞ َﻋﻠَﻰ اﷲِ ﺗ
َ ََﺧَﺮﺟﻮا اﳊ
ْ ﻌﺎﱃ أ
َ َُﺟ َﺴﺪﻩ اﻟ ﱠﺸﺮﻳﻒ ﻳـُْﺘـَﺮُك َﺣ ﱠﱴ ﻳ
ِ
ِ
ِ ِ
ِ  وَﻛﺎ َن ﻣﻮﻻﻧَﺎ َزﻳْﻦ.ِِﻣﻦ ﺟﺴ ِﺪﻩ
ًﻒ َرْﻛ َﻌﺔ
َ ْﺼﻠّﻲ ِﰲ اﻟﻴَـ ْﻮم َواﻟﻠﱠْﻴـﻠَﺔ أَﻟ
ُ ﺻﻠَﻮ
َ ُات اﷲ َﻋﻠَْﻴﻪ ﻳ
َ ﺪﻳﻦ
َ ُ
َْ َ َ َ ْ
َ اﻟﻌﺎﺑ
ِأﱏ ِﱄ ﺑِﻌِﺒﺎدة
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ِ
 ﱠ:ﻮل
ُ ﻀ ﱢﺠ ِﺮ َوﻳَـ ُﻘ
َ ََﺎ ﻛﺎﻟْ ُﻤﺘV ﻼم ﰒُﱠ ﻳَـْﺮﻣﻲ
َ
َ ﺼﺤﻴ َﻔﺔ أﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ َِوﻳَ ْﺪﻋﻮ ﺑ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
.َﻋﻠِ ﱟﻲ
ِ
.ﻮع َواﻟﺘﱠ َﺬﻟﱡ ِﻞ ﻓِﻴ ِﻬﻤﺎ
ِﻀ
ِ اﻟﺮُﻛ
ﻮﻳﻞ ﱡ
ُ ُﺜﲑ اﳋ
َ  َﻛ،ﻮع َواﻟ ﱡﺴ ُﺠﻮد
َ ََوَﻛﺎ َن ﻃ
ِ وﻗَ ْﺪ رِوي ﻋﻦ ﻣﻮﻻﻧﺎ ﻣﻮﺳﻰ ﺑ ِﻦ ﺟﻌ َﻔ ٍﺮ
 ?ﺗَـَﺮ ُاﻫ ْﻢ:ﻌﺎﱃ
َ َاﻟﻜﺎﻇ ِﻢ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ اﻟ ﱠﺴﻼم أ ﱠن ﻗَـ ْﻮﻟَﻪُ ﺗ
ْ َ ْ َ ُ َْ ْ َ َ ُ َ
ِ
ِ ﻮﻫ ِﻬﻢ ِﻣﻦ أَﺛَ ِﺮ اﻟ ﱡﺴﺠ
ِ ْ ﻀﻼً ِﻣﻦ اﻟﻠﱠ ِﻪ وِر
ﻮد? ﻧَـَﺰَل ِﰲ
ُ ﻴﻤ
ُ
ْ ْ ﺎﻫ ْﻢ ِﰲ ُو ُﺟ
ْ ْ َُرﱠﻛ ًﻌﺎ ُﺳ ﱠﺠ ًﺪا ﻳَـْﺒﺘَـﻐُﻮ َن ﻓ
َ ﺿ َﻮاﻧًﺎ ﺳ
َ
ِ ٍ ِِأﻣ ِﲑ اﳌ ْﺆِﻣﻨِﲔ ﻋﻠِﻲ ﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
ٍ  َو َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ.ﻼم
ﻌﺎﱃ ? َوﻳَـ ُﻘﻮﻟُﻮ َن َِﲰ ْﻌﻨَﺎ
َ َﺎس أ ﱠن ﻗَـ ْﻮﻟَﻪ ﺗ
ُْ َ َ ﱢ
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻼم أَ ﱠن ﻗَـ ْﻮﻟَﻪُ ﺗَ َ ﱠ
ْ َﺎ ﻧَـَﺰﻟlَوأَﻃَ ْﻌﻨَﺎ? أَ ﱠ
ُ  َو َﻋ ِﻦ اﻟﺒَﺎﻗ ِﺮ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ.ﻼم
ُ ﺖ ِﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َﻌﺎﱃ ? َواﻟﺬي َﺟﺎء
ِ
ِ
ِ ِ َ ﺼ ْﺪ ِق? ﻧـَﺰَل ِﰲ ُﳏ ﱠﻤ ٍﺪ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم وﻗَـﻮﻟَﻪ ?وﺻﺪ
.ﻼم
ﺑِﺎﻟ ﱢ
َْ َ
َ
ُ ﱠق ﺑﻪ? ﻧـََﺰَل ِﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ََ َُُْ
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ِ
ِ وﻋﻦ ُﳎ
ِ َ ﺼ ْﺪ ِق وﺻﺪ
ِ
ﺖ ِﰲ َﻋﻠِ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َﺎﻫ ٍﺪ أَ ﱠن ﻗَـ ْﻮﻟَﻪُ ﺗ
ْ َﱠق ﺑِﻪ? ﻧـََﺰﻟ
َ َ ﻌﺎﱃ ? َواﻟﱠﺬي َﺟﺎءَ ﺑﺎﻟ ﱢ
ََْ
ِ ِ
ِِ
ٍ  َو َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ.ﻼم
َ َﺎس أَ ﱠن ﻗَـ ْﻮﻟَﻪُ ﺗ
َ ﻌﺎﱃ ? َو ْارَﻛ ُﻌﻮا َﻣ َﻊ اﻟﱠﺮاﻛﻌ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﲔ? ﻧَـَﺰَل ِﰲ َر ُﺳﻮل اﷲ
ُ اﻟ ﱠﺴ
ِ ِِ ِ
ِ
 َوَﱂْ ﻳَـْﺘـُﺮْك.ﺻﻠّﻰ َوَرَﻛ َﻊ
ﻀ ُﻞ اﻟ ﱠ
ﺼﻼةِ َواﻟ ﱠﺴﻼِم َﺧﺎ ﱠ
َ َْﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َو َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ أَﻓ
َ  َوُﳘﺎ أَﱠو ُل َﻣ ْﻦ.ًﺻﺔ
.ﺻﻼ َة اﻟﻠﱠْﻴ ِﻞ ﻗَ ﱡﻂ َﺣ ﱠﱴ ﻟَْﻴـﻠَﺔَ ا ْﳍَﺮﻳ ِﺮ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِﺼﻔ ْﱠﲔ
ِ
ْ َوَﻛـﺎ َن ﻳـَ ْﻮﻣـﺎً ﰲ َﺣ ْـﺮب ﺻ ﱢﻔﻴ َـﻦ ُﻣ ْﺸﺘَﻐـﻼً ﺑ
ﲔ اﻟ ﱠ
َ ﺎﳊَ ْـﺮب َواﻟﻘﺘـﺎل َوَﻛﺎ َن َﻣ َﻊ َذﻟ
َْ ﻚ ﺑَـ
Jihad in the Way of Allah
Muslims unanimously believe that the pillars of Islam were strengthened
by the sword of ‘Ali. In this relation, no one preceded him nor did anyone
reach his position after him. He was courageous and valorous in the
battlefields, Allah’s sword and remover of sorrow from the face of the Holy
Prophet (S) in a way he amazed the angels in attacking the atheists. After
the departure of the Holy Prophet (S) from this world, Imam ‘Ali went
through trials the most important of which were fighting the breakers of
promise (the companions of camel), the deviators (Mu’awiyah and his
aides), and apostates (those fighting ‘Ali in Nahrawan), but Imam ‘Ali was
victorious and reached the highest position.
Ahmad ibn Hanbal reports: Hasan ibn ‘Ali, following the martyrdom of
his father, preached a sermon among people, saying: O people, yesterday, a
man departed from among you who had no peer in knowledge in the past
nor will have in the future, for he was the foremost. My grandfather, the
Messenger of Allah repeatedly entrusted the standard of Islam to him.
Gabriel safeguarded him on the right side and Michael safeguarded him on
the left side from the harms of enemy. He never backed down in the
battlefield till he achieved victory.9
Wahidi reports: ‘Ali, Abbas and Talhah were engaged in self-glorying.
Talhah said: What a better honor is there for me than having the key of
God’s House and its opening on my order! Abbas said: It is an honor for me
to provide the Hajj pilgrims with the water of ZamZam which is solely at
my disposal! ‘Ali said: I have no idea of what you are speaking about. But I
started to worship Allah six month before other people. I had an active
participation in the battlefields in a way God Almighty states:
“What! Do you make one who undertakes the giving of drink to the
pilgrims and the guarding of the sacred mosque like him who believes in
Allah and the latter day and strives hard in Allah’s way? They are not
equal with Allah; and Allah does not guide the unjust people. Those who
believed and fled their homes, and strove hard in Allah’s way with their
property and their souls, are much higher in rank with Allah; and those
are they who are the achievers of their objects.” (9:19-20)
God Almighty revealed this verse in judgment among them and in honor
of ‘Ali, praising his pride in terms of faith, immigration and fighting in the
way of God.10
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ِ
ِِ
ِ
ٍ ﻘﺎل ﻟَﻪُ اﺑﻦ َﻋﺒﱠ
 اﻧﻈﺮ َإﱃ:ﻘﺎل
َ َﲔ َﻣﺎ َﻫ َﺬا اﻟﻔﻌﻞ؟ ﻓ
َ َ ﻓ.ﺲ
َ  ﻳَﺎ أﻣﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ:ﺎس
ْ ﺐ اﻟﺸ
ُ ﻳُﺮاﻗ
َ ﱠﻤ
ِ ِﻼة؟ إ ﱠن ِﻋْﻨﺪﻧﺎ ﻟَﺸ ْﻐﻼً ﺑ
ٍ  ﻫﻞ ﻫ َﺬا وﻗْﺖ ﺻ:ﺎس
ِ ﺎﻟﻘ
ﺘﺎل َﻋ ِﻦ
َ َ ﻓ.اﻟﺰوال َﺣ ﱠﱴ ﻧﺼﻠﻲ
ُ َ
َ ُ َ َ ْ َ ٍ ﻘﺎل ﻟَﻪُ اﺑْ ُﻦ َﻋﺒﱠ
ِ َ َ ﻓ.ِﺼﻼة
ِ ِ ِﰲ اﳉ.ِﺼﻼة
ِ
:ﻬﺎد
 ﻓَـ َﻌﻠَﻰ َﻣﺎ ﻧُﻘﺎﺗِﻠُ ُﻬ ْﻢ؟ إﱠﳕﺎ ﻧُﻘﺎﺗِﻠُ ُﻬ ْﻢ َﻋﻠَﻰ اﻟ ﱠ:ﻼم
اﻟ ﱠ
ُ ﻘﺎل ﻟَﻪُ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ
ِ ت أرﻛﺎﻧُﻪُ ﺑِﺴْﻴ
ﻒ
َ ﻻَ ِﺧ
ْ ﻤﲔ ﻛﺎﻓﱠﺔً أ ﱠن اﻟﺪﱢﻳﻦ إﱠﳕﺎ ﲤََﱠﻬ َﺪ
َ ﲔ اﳌُ ْﺴﻠ
َ ْ ﻼف ﺑَـ
ْ ْ ت ﻗَﻮاﻋ ُﺪﻩُ َوﺗَ َﺸﻴﱠ َﺪ
َ
ِ ِ ِ
ِ ﻋﻠﻴﻪ أَﻓﻀﻞ اﻟ ﱠ
ِ ﻣﻮﻻﻧﺎ ِأﻣ ِﲑ اﳌ ْﺆِﻣﻨِﲔ
ِ ﻚ ﺳﺎﺑِﻖ وﻻ َﳊَِﻘﻪ
ِ
.ﻻﺣ ٌﻖ
َ ُ
ُ
َْ
َ ٌ َ ﺼﻼة واﻟ ﱠﺴﻼم َﱂْ ﻳَ ْﺴﺒ ْﻘﻪُ ﰲ َذﻟ
َُ
ِ ِ
ِ  ﺗَـﻌ ﱠﺠﺒ.ِب ﻋﻦ وﺟ ِﻪ رﺳﻮِل اﷲ
ِ
ﺖ
ْ َﻛﺎ َن راﺑِ َﻂ
اﳉَﺄْ ِش ﻗَ ِﻮ ﱠ
َ ﻒ اﷲ َوﻛﺎﺷ
َ ي اﻟْﺒَﺄْ ِس َﺳْﻴ
َ َ
ُ َ ْ َ ْ َ ﻒ اﻟْ ُﻜَﺮ
ِ اﻟْﻤﻼﺋِ َﻜﺔُ ِﻣﻦ ﲪﻼﺗِِﻪ ﻋﻠَﻰ اﻟْﻤ ْﺸ ِﺮﻛﲔ واﺑـﺘﻠِﻲ ِِﲜ
ِ ﻬﺎد اﻟْ ُﻜﻔﱠﺎ ِر واﻟْﻤﺎ ِرﻗﲔ واﻟْ َﻘ
.ﺎﺳﻄﻴ َـﻦ َواﻟﻨﱠﺎﻛِﺜﻴ َـﻦ
ََ َ َ
َ
َ ُ ْ َ َ ُ َ َْ ْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
:ﻘﺎل
ْ ﺐ
َ َاﳊَ َﺴ ُﻦ ﺑْ ُﻦ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻬ َﻤﺎ اﻟ ﱠﺴﻼ ُم ﻓ
َ َأﲪَ ُﺪ ﺑْ ُﻦ َﺣْﻨﺒَ ٍﻞ ﰲ ُﻣ ْﺴﻨَﺪﻩ ﻗ
ْ َرَوى
َ َ َﺧﻄ:ﺎل
ِ ُ  َﻛﺎ َن رﺳ.اﻵﺧﺮو َن
ِ ﺲ رﺟﻞ َﱂ ﻳﺴﺒِ ْﻘﻪ اﻷَﱠوﻟُﻮ َن ﺑِﻌِْﻠ ٍﻢ وﻻ ﻳ ْﺪ ِرُﻛﻪ
ﺻﻠﱠﻰ
ُ ُ َ
ُ ْ َ ْ ٌ ُ َ ِ ﻓﺎرﻗَ ُﻜ ْﻢ ﺑِﺎﻷ َْﻣ
َ ﻮل اﷲ
َُ
َ ﻟَ َﻘ ْﺪ
ِ ِ ِ
ِِ ِ
ِ ِ ِِ ِ
ِِ ِ
.ُف َﺣ ﱠﱴ ﻳـُ ْﻔﺘَ َﺢ ﻟَﻪ
ُ ﺼ ِﺮ
َ  ﻻَ ﻳـَْﻨ،ﻴﻞ َﻋ ْﻦ ﴰﺎﻟﻪ
ُ ﻳﻞ َﻋ ْﻦ َﳝﻴﻨﻪ َوﻣﻴﻜﺎﺋ
ُ  ﺟ ْﱪ،اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻳَـْﺒـ َﻌﺜُﻪُ ﺑﺎﻟﱠﺮاﻳَﺔ
ِ
ِ  أﻧَﺎ ﺻ:ُﻘﺎل ﻃَْﻠﺤﺔ
ِ وﻧَـ َﻘﻞ اﻟﻮ
ِ ﺎﺣﺐ اﻟﺒـﻴ
ﺖ
َ َي ﻗ
اﺣ ِﺪ ﱡ
َْ
َ
َ  إ ﱠن َﻋﻠﻴّﺎً َو:ﺎل
َ َ َ ﻓ.ﺎس َوﻃَْﻠ َﺤﺔَ اﻓْـﺘَ َﺨﺮوا
َ اﻟﻌﺒﱠ
َ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
 َﻣﺎ:ﻼم
َ  َو.اﻟﺴﻘﺎﻳَﺔ َواﻟﻘﺎﺋ ُﻢ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ
َ  َو.ُﺘﺎﺣﻪ
ﺐ ﱢ
ُ ﻗﺎل َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ  أﻧَﺎ:ﺎس
َ ﻗﺎل
ُ ﺑﻴَﺪي ﻣ ْﻔ
ُ ﺻﺎﺣ
ُ اﻟﻌﺒﱠ
ِ ِاﳉ
ِ ﱠﺎس وأﻧَﺎ
ِ  ﻟََﻘ ْﺪ ﺻﻠﱠﻴ،ﻮﻻن
ِ أ َْدري ﻣﺎ ﺗَـ ُﻘ
:ـﺎﱃ
ْ ﺐ
َ  ﻓَﺄَﻧْـَﺰَل اﷲُ ﺗَـ َﻌ.ﻬﺎد
ُ َْ
َ َ ِ ﺖ ﺳﺘﱠﺔَ أ ْﺷ ُﻬ ٍﺮ ﻗَـْﺒ َﻞ اﻟﻨ
َ
ُ ﺻﺎﺣ
ِ
ِ
ِ
ِ اﳊﺮِام َﻛﻤﻦ آﻣﻦ ﺑِﺎﻟﻠﱠ ِﻪ واﻟْﻴـﻮم
ِ
اﻵﺧ ِﺮ
ْ ََﺟ َﻌْﻠﺘُ ْـﻢ ِﺳ َﻘـﺎﻳَﺔ
َ ?أ
َْ َ
َ َ ْ َ ََْ اﳊَـﺎ ﱢج َوﻋ َﻤ َﺎرةَ اﻟْ َﻤ ْﺴﺠﺪ
Battle of Badr
What is Badr? Abu’l-Yaq¨an says: Badr is the name of a man of Ghifar,
the tribe of Abu-Dharr Ghifari.11 Shi’bi says: Badr is the name of a well
attributed to a man called Badr.12 The battle of Badr was the most horrific
among the other battles, the first trial of Muslims, and the one taking place
vehemently between the Holy Prophet and the atheists of Quraysh.
God Almighty states about the trial of Muslims:
“Even as your Lord caused you to go forth from your house with the
truth, though a party of the believers were surely averse; They disputed
with you about the truth after it had become clear, and they went forth as
if they were being driven to death while they saw it.” (8:5-6).
This battle happened eighteen months after the immigration of the Holy
Prophet (S) to Medina and ‘Ali was twenty seven years old.13
The atheists of Quraysh insisted on fighting this battle, for they
outnumbered the Muslims, though among them, there were far-sighted men
who were not ignorant of the consequences of this battle, had taken part
reluctantly, had been forced into the battle and challenged only their peers.
The Messenger of Allah too warned his army not to fight them, saying:
They only challenge their peers. Hence, the first person who was given
mission to fight them was ‘Ali and his match was Walid ibn Utbah, a man
of courage and valor but he was killed by ‘Ali after a short fighting.14 Al-As
ibn Sa’id ibn al-As was a man of courage and horror. For this reason, no one
was ready to fight him. He too was killed by ‘Ali. 15
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ِ وﺟﺎﻫﺪ ِﰲ ﺳﺒِ ِﻴﻞ اﻟﻠﱠ ِﻪ ﻻَ ﻳﺴﺘـﻮو َن ِﻋْﻨﺪ اﻟﻠﱠ ِﻪ واﻟﻠﱠﻪ ﻻَ ﻳـﻬ ِﺪي اﻟْ َﻘﻮم اﻟﻈﱠﺎﻟِ ِﻤ ﱠ
ﻳﻦ َآﻣﻨُﻮا
َ
َْ ُ َ َ
َْ
َ ََ َ َ
َ  اﻟﺬ.ﲔ
ُ َْ َ
ِِ
ﻚ ُﻫ ْﻢ
َ ِﺎﻫ ُﺪوا ِﰲ َﺳﺒِ ِﻴﻞ اﻟﻠﱠ ِﻪ ﺑِﺄ َْﻣ َﻮاﳍ ْﻢ َوأَﻧ ُﻔ ِﺴ ِﻬ ْﻢ أ َْﻋﻈَ ُﻢ َد َر َﺟﺔً ِﻋْﻨ َﺪ اﻟﻠﱠ ِﻪ َوأ ُْوﻟَﺌ
َ ﺎﺟُﺮوا َو َﺟ
َ َوَﻫ
ِ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ُﻼم ِﰲ َد ْﻋﻮاﻩُ َو َﺷ ِﻬ َﺪ ﻟَﻪ
ْ  ?أ:اﻟْ َﻔﺎﺋُﺰو َن…? َإﱃ ﻗَـ ْﻮﻟﻪ
َ َﻴﻢ? ﻓ
ُ ﺼ َﺪ َق اﷲُ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ٌ َﺟٌﺮ َﻋﻈ
ِ ِ ِ ﺎﻹﳝﺎن واﳌ
ِ ِﺑ
:ُﻬﻮرة
َ َُ
َ  َو َﻏَﺰواﺗُﻪُ َﻣ ْﺸ.ﻬﺎﺟَﺮة َواﳉﻬﺎد
ِ
ِ
ِ ﺎل أَﺑﻮ اﻟﻴـ ْﻘ
ﻗﺎل
َ  َو. إﻧﱠﻪُ َر ُﺟ ٌﻞ ِﻣ ْﻦ ِﻏﻔﺎ ٍر َرْﻫ ِﻂ أَِﰊ َذ ﱟر اﻟﻐِﻔﺎ ِر ﱢي:ﻈﺎن
َ ُ َ َ ﻗ:ﻓَﻔﻲ َﻏﺰاة ﺑَ ْﺪ ٍر
.ًﺖ ﻟَِﺮ ُﺟ ٍﻞ ﻳُ َﺴ ّﻤﻰ ﺑَ ْﺪرا
ْ َ )ﺑَ ْﺪٌر( ﺑِْﺌـٌﺮ َﻛﺎﻧ:ﱯ
ﱢﻌِ ﱡ
ْ اﻟﺸ
ِ
ِ
ِِ
ِ
ٍ ﱠاﻫﻴﺔُ اﻟﻌﻈْﻤﻰ وأَﱠو ُل ﺣﺮ
:ﻌﺎﱃ
َ َﺚ ﻗ
َ َﺎل اﷲ ﺗ
ُ اﻹﻣﺘِﺤﺎ ُن َﺣْﻴ
ْ ب َﻛﺎ َن ﺑِﻪ
ُ َ َوَﻫﺬﻩ اﻟﻐَﺰاةُ ﻫ َﻲ اﻟﺪ
َْ َ
ِ
ِِ
ِ
اﳊَ ﱢﻖ
ْ ﻚ ِﰲ
ْ ِﻚ ﺑ
َ َ ُﳚَﺎدﻟُﻮﻧ.ﲔ ﻟَ َﻜﺎ ِرُﻫﻮ َن
َ ِﻚ ِﻣ ْﻦ ﺑَـْﻴﺘ
َ ﻚ َرﺑﱡ
َ َﺧَﺮ َﺟ
ْ ? َﻛ َﻤﺎ أ
َ ﺎﳊَ ﱢﻖ َوإِ ﱠن ﻓَ ِﺮﻳ ًﻘﺎ ﻣ َﻦ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
ِ
ﺖ َﻋﻠَﻰ َرأْ ِس َﲦﺎﻧِﻴَﺔَ َﻋ َﺸَﺮ َﺷ ْﻬﺮاً ِﻣ ْﻦ
ْ َ? َﻛﺎﻧ.ﲔ َﻛﺄَﱠﳕَﺎ ﻳُ َﺴﺎﻗُﻮ َن إِ َﱃ اﻟْ َﻤ ْﻮت َوُﻫ ْﻢ ﻳَﻨﻈُُﺮو َن
َ ﺑَـ ْﻌ َﺪ َﻣﺎ ﺗَـﺒَـ ﱠ
ِ
ِ
ِِ
َﺻﱡﺮوا َﻋﻠَﻰ
َ  َوَﻛﺎ َن اﻟْ ُﻤ ْﺸ ِﺮﻛﻮ َن ﻗَ ْﺪ أ.ًﺸﺮَة َﺳﻨَﺔ
ُ ﻗُﺪوﻣﻪ اﻟْ َﻤﺪﻳﻨَﺔَ َو ُﻋ ْﻤُﺮ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﻼم َﺳْﺒ َﻊ َﻋ
ِ ِ ِ ِِ ِ ِ اﻟﻘ
ِ
ِ
ِ ﺎﻟﱪا ِز واﻗْـﺘَـﺮﺣ
ِ ِﺶ ﺑ
ﺖ
َ  ْﻢ َوﻗﻠﱠﺔ اﳌُ ْﺴﻠuﺘﺎل ﻟ َﻜﺜْـَﺮ
ٌ ْ ﻓَـﺘَ َﺤ ﱠﺪﺗْـ ُﻬ ْﻢ ﻗـَُﺮﻳ.ً َوﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ َﻣ ْﻦ َﺧَﺮ َج ﻛﺎ ِرﻫﺎ،ﻤﲔ
ََ َ
 ﰒُﱠ أ ََﻣَﺮ َﻋﻠِﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴ ِﻪ.َﻗﺎل إ ﱠن اﻟ َﻘ ْﻮَم ﻃَﻠَﺒﻮا اﻷَ ْﻛﻔﺎء
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َو
 ﻓَ َﻤﻨَـ َﻌ ُﻬ ُﻢ اﻟﻨِ ﱡ.َاﻷَ ْﻛﻔﺎء
َ ﱠﱯ
ِ ِ
ﺎص ﺑْ َﻦ
ُ اﻟﻮ
َ  َوﻗَـﺘَ َﻞ.ُ ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَﻪ،ً َوَﻛﺎ َن ُﺷﺠﺎﻋﺎً َﺟﺮﻳﺌﺎ،َﻟﻴﺪ ﺑْ ُﻦ ُﻋْﺘﺒَﺔ
ُ اﻟ ﱠﺴ
َ اﻟﻌ
َ َ ﻓ،ﻼم ﻳَـْﺒـُﺮُز إﻟَْﻴﻬ ْﻢ
َ ُﺒﺎرَزﻩ
ِ ﺳ
ِ
.ًﱠﺎس ﻷَﻧﱠﻪُ َﻛﺎ َن َﻫ ْﻮﻻً ِﻋﻈﻴﻤﺎ
ﻌﻴﺪ ﺑْ ِﻦ
ْ اﻟﻌﺎص ﺑَـ ْﻌ َﺪ أ ْن
َ
ُ أﺣ َﺠ َﻢ َﻋْﻨﻪُ اﻟﻨ

Hanzalah ibn Abi-Sufyan too fought ‘Ali but he was killed. ‘Ali injured
ibn Adi, too.16 Then, Nawfal ibn Khuwaylid, who was highly-esteemed and
obeyed by people of Quraysh, entered the battle. Nawfal was very clever
and a mischief-maker and the one who had tied down Abu-Bakr and Talhah
with a rope and had tortured them till he set them free with the mediation of
others.17
Once the Messenger of Allah found out that Nawfal had taken part in this
battle, he raised his hands in prayer, saying: O Lord, eradicate him. Soon, he
was killed by Imam ‘Ali in a hand to hand fighting. After Nawfal’s
perdition, the Holy Prophet said: Who will bring me the news of Nawfal?
‘Ali said: O Messenger of Allah, I killed him. While rejoicing and saying:
Allah is the Greatest, the Holy Prophet said: Thanks Lord who answered my
prayer.18
Imam ‘Ali was in the front line of the battle fighting the atheists of
Quraysh and killing them one after the other. In this battle, seventy of
Quraysh leaders were killed by ‘Ali and the rest were killed by Muslims and
three thousand angels who had taken part in the battle.19 Following the
killing of seventy courageous men of Quraysh, the Holy Prophet (S) threw a
handful of small sands on them, saying: May your faces turn ugly thereby
they were all defeated and started fleeing.20
The Battle of Uhud
The battle of Uhud took place in the month of Shawwal and ‘Ali was
hardly nineteen years old then.21 The battle of Uhud was waged to make up

80

www.alhassanain.org/english

for the defeat of leaders of Quraysh in the battle of Badr. Therefore, they
plotted to annihilate Muslims by spending much money and informed AbuSufyan of the plot. Abu-Sufyan, after counseling with his aides, decided to
besiege Medina in order to kill the Messenger of Allah and his aides.22 The
Holy Prophet (S) was informed of Quraysh’s move, so he exchanged views
with his companions and decided that the fighting to take place outside
Medina and moved towards Uhud with the Muslims. One third of crowd
who were hypocrites returned to Medina, half way. So the Holy Prophet (S)
headed for the place of martyrdom along with seven hundred people. In this
relation, God Almighty states:
“And when you did go forth early in the morning from your family to
lodge the believers in encampments for war…” (3:121). 23

.َُوﺑَـَﺮَز إﻟَْﻴ ِﻪ َﺣْﻨﻈَﻠَﺔُ ﺑْ ُﻦ أَِﰊ ُﺳ ْﻔﻴﺎ َن ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَﻪ
ِ
ِ ي ﰒُﱠ ﻧَـﻮﻓَﻞ ﺑﻦ ﺧﻮﻳﻠِ ٍﺪ وَﻛﺎ َن ِﻣﻦ َﺷ
ِ ﻴﺎﻃ
ٍ ْﲔ ﻗُـَﺮﻳ
ْ َﺶ َوﻛﺎﻧ
ُﱢﻣﻪُ َوﺗُـ َﻌﻈﱢ ُﻤﻪ
ْ
ُ ﺖ ﺗُـ َﻘﺪ
َ ْ َ ُ َ ْ َ ْ َوﻃَ َﻌ َﻦ اﺑْ َﻦ َﻋﺪ ﱟ
ﻄﻴﻌﻪُ َوَﻛﺎ َن ﻗَ ْﺪ ﻗَـَﺮَن أَﺑَﺎ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ َوﻃَْﻠ َﺤﺔَ ﻗَـْﺒ َﻞ ا ْﳍِ ْﺠَﺮةِ ِﲟَ ﱠﻜﺔَ َوأ َْوﺛـَ َﻘ ُﻬﻤﺎ ِﲝَْﺒ ٍﻞ َو َﻋ ﱠﺬﺑَـ ُﻬﻤﺎ ﻳَـ ْﻮﻣﺎً َﺣ ﱠﱴ
ُ َُوﺗ
ِ
ِ ُ ﺎل ر
ِ
 اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ:ﺎل
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻟَ ﱠﻤﺎ َﻋﻠِ َﻢ ِﲝُﻀﻮِر ﻧَـ ْﻮﻓَ ٍﻞ ﺑَ ْﺪراً ﻗ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ وﻗ.ُﺳﺌ َﻞ ِﰲ أ َْﻣ ِﺮﳘﺎ
ِ
ِ ُ ﺎل ر
ِ
ِِ
ِ
:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َو َﺳﻠﱠ َﻢ
َ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﻗَـﺘَـﻠَﻪُ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ.ًإ ْﻛﻔ ِﲏ ﻧَـ ْﻮﻓﻼ
َ ﺳﻮل اﷲ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َ َﻼم ﻗ
ِ ِ ْ :ﻗﺎل
ِ ﺳﻮل
َﺟﺎب َد ْﻋ َﻮِﰐ
َ  ﻓَ َﻜﺒﱠـَﺮ َو.اﷲ
َ  أﻧَﺎ ﻗَـﺘَـْﻠﺘُﻪُ ﻳَﺎ َر:ﺎل
َ ََﻣ ْﻦ ﻟَﻪُ ِﻋْﻠ ٌﻢ ﺑِﻨَـ ْﻮﻓَ ٍﻞ؟ ﻗ
َ اﳊَ ْﻤ ُﺪ ﷲ اﻟﱠﺬي أ
.ﻓِ ِﻴﻪ

ٍِ
ِ
ِ
 َوﻗَـﺘَ َﻞ،ﻌﲔ
َ ﺼ
َ ﻟﲔ َوﻛﺎﻧﻮا َﺳْﺒ
َ ﻒ اﻟْ َﻤ ْﻘﺘﻮ
ْ َوَﱂْ ﻳـََﺰْل ﻳَـ ْﻘﺘُ ُﻞ واﺣﺪاً ﺑَـ ْﻌ َﺪ واﺣﺪ َﺣ ﱠﱴ ﻗَـﺘَ َﻞ ﻧ
ِ
ِ ِ
ِ ٍ
.اﻵﺧَﺮ
َ ﱢﺼ
ْ ﻣﲔ اﻟﻨ
َ اﻟْ ُﻤ ْﺴﻠﻤﻮ َن ﻛﺎﻓﱠﺔً َوﺛَﻼﺛَﺔُ آﻻف ﻣ َﻦ اﻟْ َﻤﻼﺋ َﻜﺔ اﻟْ ُﻤ َﺴ ﱢﻮ
َ ﻒ
ِ ُ ﰒُﱠ رﻣﻰ رﺳ
ِ  َﺷ:ﻗﺎل
.ُاﻟﻮ ُﺟﻮﻩ
ْ ﻒ ِﻣ َﻦ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﺑِ َﻜ ﱟ
َ اﳊَﺼﺎ َو
َ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ ََ
ُ ﺎﻫﺖ
ٍ  وﰲ َﻏﺰاةِ أ.ًﲨﻴﻌﺎ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ﻼم ﺗِ ْﺴ َﻊ
ْ َ َوﻛﺎﻧ:ُﺣﺪ
َ ﺖ ِﰲ َﺷ ﱠﻮ ٍال َوَﱂْ ﻳـَْﺒـﻠُ ْﻎ ُﻋ ْﻤُﺮ أَﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ
َ َ ﻓَﺎﻧْـ َﻬَﺰﻣﻮا
.ًﺸﺮَة َﺳﻨَﺔ
َ َﻋ
ِ
ِ
ِ ﺳﺎؤﻫﻢ ﺑ َﺬﻟﻮا اﻷَﻣﻮ َال ﻹﺳﺘِْﺌ
ﺼﺎل
ْ
ْ
َ ْ ُ ُ َو َﺳﺒَﺒُﻬﺎ أ ﱠن ﻗُـَﺮﻳْﺸﺎً ﻟَ ﱠﻤﺎ ُﻛﺴﺮوا ﻳَـ ْﻮَم ﺑَ ْﺪ ٍر َوﻗُﺘ َﻞ ُرَؤ
ِ
ِ
ِ
ِِ ِ
ِ
.ﻨﲔ ﺑِﺎﻟْ َﻤﺪﻳﻨَ ِﺔ
َ  َوﺗَـ َﻮﱠﱃ َذﻟ.ﻨﲔ
ﺼﺪوا اﻟﻨِ ﱠ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َواﻟْ ُﻤ ْﺆﻣ
َ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣ
ُ ﻚ أَﺑُﻮ ُﺳ ْﻔﻴﺎ َن ﻟﻴَـ ْﻘ
َ ﱠﱯ
ِ
ِ ٍ وﺧﺮج اﻟﻨِﱠﱯ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ِﰲ َﲨ
ﻳﺐ ِﻣ ْﻦ ﺛـُﻠُﺜِ ِﻬ ْﻢ َإﱃ اﻟْ َﻤﺪﻳﻨَ ِﺔ َوﺑَِﻘ َﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ
َ ﺎﻋﺔ ﻣ َﻦ اﳌُ ْﺴﻠ
ْ َ َ ََ َ ﱡ
ُ
ٌ ﻤﲔ ﻓَـَﺮ َﺟ َﻊ ﻗَﺮ
ِ
ِ
ِ ٍ ِِ
ئ
َ َ َوﻗَ ْﺪ ﻗ.ﻤﲔ
َ َﺎل اﷲُ ﺗ
ُ ﻚ ﺗُـﺒَـ ﱢﻮ
َ ت ِﻣ ْﻦ أ َْﻫﻠ
َ  ? َوإِ ْذ َﻏ َﺪ ْو:ﻌﺎﱃ
َ ﻼم ِﰲ َﺳْﺒﻌﻤﺎﺋَﺔ ﻣ َﻦ اﻟْ ُﻤ ْﺴﻠ
ُ اﻟ ﱠﺴ
ِ اﻟْﻤ ْﺆِﻣﻨِﲔ ﻣ َﻘ
?…ﺎﻋ َﺪ ﻟِْﻠ ِﻘﺘَ ِﺎل
ََ ُ

The Holy Prophet (S) on that day lodged the encampments, organized
then in a long line, appointed fifty men of Ansar under the command of a
man by the name of Abdullah ibn Umar ibn Khiram to be stationed at the
top of the mountain, dangerous for the enemy’s hidden attack, ordering
them not to move from their places and to closely watch the enemy’s moves
even if all Muslims were killed, for it was a strategic place. If there was any
possible attack, it would start from the same place. Therefore, it had to be
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safeguarded, for the enemy might besiege Muslims from the same
position.24
The Holy Prophet (S) entrusted the standard of Muslims to ‘Ali. The
enemy’s standard bearer was Talhah ibn Abi-Talhah whom they called
Kabsh al-Katibah. ‘Ali plucked out his eyes from its sockets with one blow.
He made a loud cry and the standard of atheism fell down from his hand. He
was then killed and his brother, Mus’ab, carrying the standard on his
shoulder prepared himself for fighting but Asim ibn Thabit killed him by
throwing an arrow.
Then their male servant whose name was Sawwab and was the most agile
and strong picked up the standard and prepared himself for fighting but ‘Ali
cut off his right arm with a single blow. Sawwab wielded the standard in his
left hand but ‘Ali cut off his left arm too with another blow. When his two
arms were cut off, Sawwab stuck the standard on his chest with the help of
his remaining arms but ‘Ali struck a blow on his head with his sword,
making him fall down on the ground and die. Having lost their standard
bearers, the enemy was frightened, Muslims who were rejoicing for the
enemy’s escape and their victory, were engaged in gathering war booties.25
Those Muslims stationed on the order of the Holy Prophet at the top of
the mountain overlooking the battle front, seeing the enemy’s defeat and
gathering of the was booties, asked their commanders to give them
permission to come to the scene of fighting so that they will not be deprived
of war booties!
Abdullah said: The Messenger of Allah has ordered me not to move from
this place even one step. Therefore, we should not leave our position. They
said: You are right. The Holy Prophet’s order was right but he did not know
that we could achieve victory so quickly. Hence, they collectively entered
the scene to gather war booties, leaving Abdullah by himself! Khalid ibn
Walid attacked him from behind and martyred him, attacking the Holy
Prophet and his aides from behind. Addressing those who had left their
positions, the Holy Prophet said with a sad tone: Here is what you were
after! So the enemy in a solid column attacked on Muslims with swords,
spears, arrows and stones, launching a hard fighting. Seeing this, the
companions of the Holy Prophet gathered around him, trying to protect him
from the enemy but seventy Muslims were martyred.26

ِ
ِِ ِ
ِ ﱢﻌ
ﺐ
ﺻ ﱠ
َوَﻛﺎ َن اﻟﻨِ ﱡ
َ ﻒ اﻟْ ُﻤ ْﺴﻠ
ْ ﺻ ّﻔﺎً ﻃَﻮﻳﻼً َو َﺟ َﻌ َﻞ َﻋﻠَﻰ اﻟﺸ
َ ﻤﲔ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﱠﱯ
:ﻗﺎل
َ  َو. َﻋْﺒ ُﺪ اﷲِ ﺑْ ُﻦ ُﻋ َﻤَﺮ ﺑْ ِﻦ ِﺧَﺮٍم:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
ُ ُﺴﲔ َر ُﺟﻼً ِﻣ َﻦ اﻷَﻧْﺼﺎ ِر َوأَﱠﻣَﺮ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْﻢ َر ُﺟﻼً ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ ﻳ
َ َْﲬ
ِ ﻻَ ﺗَـﺒـﺮﺣﻮا ِﻣﻦ ﻣﻜﺎﻧِ ُﻜﻢ وإ ْن ﻗُﺘِْﻠﻨﺎ ﻋﻦ
.آﺧ ِﺮﻧﺎ ﻓَﺈﱠﳕﺎ ﻧـُ ْﺆﺗَﻰ ِﻣ ْﻦ َﻣ ْﻮ ِﺿﻌِ ُﻜ ْﻢ َﻫ َﺬا
َْ
َْ
َْ
َْ
ِ
ِ
ِ
ِِ
ِ ِ
ﻼم َوﻟَْﻮاءُ اﻟ ُﻜﻔﱠﺎ ِر ﺑِﻴَ ِﺪ ﻃَْﻠ َﺤﺔَ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ
َ ﻤﲔ ﺑِﻴَﺪ أَﻣ ِﲑ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
َ َو َﺟ َﻌ َﻞ ﻟﻮاءَ اﻟْ ُﻤ ْﺴﻠ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ
ِ
ًﻴﺤﺔ
ْ ﻼم ﻓَـﻨَ َﺪ َر
َ .ﺶ اﻟ َﻜﺘﻴﺒَﺔ
َ ﺻﺎح
ُ ﺿَﺮﺑَﻪُ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ  َوَﻛﺎ َن ﻳُ َﺴ ﱠﻤﻰ َﻛْﺒ،ﻃَْﻠ َﺤ َﺔ
َ ﺻ
َ ت َﻋْﻴـﻨُﻪُ َو
ِِ ِ
ٍ
ِ
ْ َﺧ َﺬﻩُ أﺧﻮﻩُ ُﻣ
َ  ﻓَﺄ.ُﺐ ﻓَـَﺮﻣﺎﻩُ ﻋﺎﺻ ُﻢ ﺑْ ُﻦ ﺛﺎﺑِﺖ ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَﻪ
َ  ﻓَﺄ.ﻈﻴﻤﺔً َو َﺳ َﻘ َﻂ اﻟﻠﱢﻮاءُ ﻣ ْﻦ ﻳَﺪﻩ
َُﺧ َﺬﻩ
ٌ ﺼ َﻌ
َ َﻋ
ِ
ِِ ِ
ِ َﺷ ﱢﺪ اﻟﻨ
َﺧ َﺬ
َ اب َوَﻛﺎ َن ِﻣ ْﻦ أ
َ ﱠﺎس ﻓـَ َﻘﻄَ َﻊ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ  ﻓَﺄ،ﻼم ﻳَ َﺪﻩُ اﻟﻴُ ْﻤ َﲎ
ٌ ﺻ ﱠﻮ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َُﻋْﺒ ٌﺪ َﳍُ ْﻢ اﲰُﻪ
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ِ
ِِ
ِ
ﺻ ْﺪ ِرﻩِ َو َﲨَ َﻊ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ اﻟﻠﱢﻮاءَ ﺑِﺎﻟﻴُ ْﺴﺮى ﻓَـ َﻘﻄَ َﻌﻬﺎ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ  ﻓَﺄ،ﻼم
َ َﺧ َﺬ اﻟﻠﱢﻮاءَ َﻋﻠَﻰ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِِ
ِ
ِِ
ِ
ِ ﻳ َﺪﻳ ِﻪ و ُﳘﺎ ﻣ ْﻘﻄﻮﻋ
ﺻﺮﻳﻌﺎً ﻓَﺎﻧْـ َﻬَﺰَم
َ َ ﻓ،ﺘﺎن
َ َ َ َْ
َ ﻀَﺮﺑَﻪُ أﻣﲑُ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
َ ﻼم َﻋﻠَﻰ أُﱢم َرأْﺳﻪ ﻓَ َﺴ َﻘ َﻂ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
.ﺐ اﻟْ ُﻤ ْﺴﻠِﻤﻮ َن َﻋﻠَﻰ اﻟْﻐَﻨﺎﺋِ ِﻢ
 َوأَ َﻛ ﱠ.اﻟ َﻘ ْﻮُم
ِ َﺐ اﻟﻨﱠﺎس ﻳـ ْﻐﺘَﻨِﻤﻮ َن ﻓَﺨﺎﻓُﻮا ﻓَـﻮت اﻟْﻐ
ِ ﱢﻌ
ﺋﻴﺴ ُﻬ ْﻢ َﻋْﺒ َﺪ
َْ
ْ ﺎب اﻟﺸ
ْ َوَرأى أ
َ
ْ َﻨﻴﻤﺔ ﻓ
ُ َﺻ َﺤ
َ َ
َ
َ ﺎﺳﺘَﺄْ َذﻧﻮا َر
ٍِ
ِ َ  إ ﱠن رﺳ:ﻘﺎل
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ أ ََﻣَﺮِﱐ إﻻﱠ أﺑْـَﺮ َح
َ َ ﻓ.َﺧ ِﺬ اﻟﻐَﻨَﺎﺋِ ِﻢ
ْ اﷲ ﺑْ َﻦ ُﻋ َﻤَﺮ ﺑْ ِﻦ ﺧَﺮم ِﰲ أ
َ ﻮل اﷲ
َُ
ِ َ َ إﻧﱠﻪ ﻗ: ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا.ِﻣﻦ ﻣﻮ ِﺿﻌﻲ
 َوَﻣﺎﻟﻮا َإﱃ اﻟﻐَﻨﺎﺋِ ِﻢ.ﻚ َوُﻫ َﻮ ﻻَ ﻳَ ْﺪري أ ﱠن اﻷ َْﻣَﺮ ﻳَـْﺒـﻠُ ُﻎ َﻣﺎ ﺗَـَﺮى
َ ﺎل ذَﻟ
ُ
َْ ْ
ِ
ِ
ِ
ِ
 َو َﺟـﺎءَ ﻣ ْﻦ ﻇَ ْـﻬ ِﺮ اﻟﻨِ ﱢ.ُاﻟﻮﻟﻴﺪ ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَﻪ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﱠﱯ
َ  ﻓَ َﺤ َﻤ َﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ ﺧﺎﻟ ُﺪ ﺑْ ُﻦ.َُوﺗَـَﺮُﻛﻮﻩ

In this battle, ‘Ali remained steadfast, defended the Holy Prophet and his
divine mission, and was prepared to sacrifice himself for the Holy Prophet
from every side the enemies attacked him. When the Holy Prophet opened
his eyes after fainting as a result of the enemy’s brutal attack, he saw no one
but ‘Ali, saying: O ‘Ali! What did these people do and where have they
gone to? ‘Ali said: O Messenger of Allah! They have broken their promises
and by escaping from the battle scene, have taken shelter on the mountain!
The Holy Prophet (S) said: O ‘Ali, repel this fierce group which attacked
me. ‘Ali launched a hard attack, dispersed all of them, and returned to the
Holy Prophet. The enemy invaded from another direction but ‘Ali defeated
them again with his matchless resistance.27
Those how escaped from the scene, though seeing the Holy Prophet was
being attacked, remained on the mountain except fourteen of them who
returned.28
At that time, sad news which was heart-rending spread in Medina and
that was the news on the martyrdom of the Holy Prophet (S).29
Hind, the daughter of Utbah, who had lost her relatives in the battle of
Badr promised Wahshi (a slave) that she would provide him with a great
sum of money if he could kill the Holy Prophet, ‘Ali, or Hamzah (the Holy
Prophet’s uncle). Accepting the act, Wahshi said: Forget about killing the
Prophet, for I can in no way kill him, for he is being circled by his
companions. As for ‘Ali, I cannot play any trick to kill him either, for when
fighting, he is careful about himself from every side, repelling the enemy’s
attack. So I am only hopeful of killing Hamzah, for when he is fighting and
angry, he does not see even before himself. Wahshi martyred Hamzah Hind
came and ordered to tear Hamzah’s belly and give her his liver. She then
lynched his body. His nose and ears were two broken. 30

ِ  ﻓَﺤﻤﻠﻮا ﻋﻠَﻴ ِﻪ ﲪَْﻠَﺔَ رﺟ ٍﻞ و. دوﻧَ ُﻜﻢ ﻫ َﺬا اﻟﱠ ِﺬي ﺗَﻄْﻠُﺒﻮ َن:ﻗﺎل ﻷَﺻﺤﺎﺑِ ِﻪ
ِِ ِ
اﺣ ٍﺪ
َ ْ ُ
ْ َ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َو
َْ ََ
َُ
ِ
ِﻮل اﷲ
ِ  وﺟﻌﻞ أﺻﺤﺎب رﺳ.ِﺎﳊِﺠﺎرة
ِ ْ ﺎح ورْﻣﻴﺎً ﺑِﺎﻟﻨﱢﺒ ِﺎل ور
ِ
ِ َ
ُ َ ُ َ ْ َ َ َ َ َ َ ْ ﺿﺨﺎً ﺑ
ََ َ
َ َ ِ ﺿْﺮﺑﺎً ﺑﺎﻟ ﱡﺴﻴُﻮف َوﻃَ ْﻌﻨﺎً ﺑﺎﻟﱢﺮَﻣ
.ًﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻳـُ َﻘﺎﺗِﻠﻮ َن َﻋْﻨﻪُ َﺣ ﱠﱴ ﻗُﺘِ َﻞ ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ َﺳْﺒﻌﻮ َن َر ُﺟﻼ
َ
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ِِ ِ
ِ ِ وﺛـَﺒﺖ ِأﻣﲑ اﻟْﻤ ْﺆِﻣﻨِﲔ ﺻﻠَﻮ
ات اﷲ َﻋﻠَْﻴﻪ ﻳَ ْﺪﻓَ ُﻊ َﻋ ِﻦ اﻟﻨِ ﱢ
ُ َ َ ُ ُ َ ََ
ُ ﻓَـ َﻔﺘَ َﺢ َﻋْﻴـﻨَﻪ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﱠﱯ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
:ﻘﺎل
َ َﱠﺎس؟ ﻓ
َ ﻼم َو
ُ َوَﻛﺎ َن ﻗَ ْﺪ أُ ْﻏﻤ َﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ ﻓَـﻨَﻈََﺮ َإﱃ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ  َﻣﺎ ﻓَـ َﻌ َﻞ اﻟﻨ، ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ:ﻗﺎل
ِ
ِ ﱠ
.ﺼﺪوا َْﳓﻮي
َ َ ﻓ.اﻟﻌ ْﻬ َﺪ َوَوﻟﱠُﻮا اﻟ ﱡﺪﺑُـَﺮ
ُ ﻧـَ َﻘ
َ َﺬﻳﻦ ﻗ
َ ﻀﻮا
َ  ﻓَﺎ ْﻛﻔ ِﲏ َﻫﺆﻻء اﻟ:ﻘﺎل
ٍ ِ ِ
ِ
 َوَر َﺟ َﻊ.ُﺧَﺮى ﻓَ َﻜ َﺸ َﻔ ُﻬ ْﻢ
ْ ﺼ ُﺪوﻩُ ﻣ ْﻦ ﺟ َﻬﺔ أ
َ َ ﰒُﱠ َﻋ َﺎد إﻟَْﻴﻪ َوﻗَ ْﺪ ﻗ.ﻓَ َﺤ َﻤ َﻞ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْﻢ ﻓَ َﻜ َﺸ َﻔ ُﻬ ْﻢ
ِ ﻮل
ِ
اﷲ
ْ ﺻ َﻌ َﺪ اﻟﺒَﺎﻗﻮ َن
ُ  ﻗُﺘِ َﻞ َر ُﺳ:ﺻﺎح ﺻﺎﺋِ ٌﺢ ﺑِﺎﻟْ َﻤ ِﺪﻳﻨَ ِﺔ
َ ﻣ َﻦ اﻟْ ُﻤْﻨـ َﻬ ِﺰ
َ ﻣﲔ ْأرﺑَـ َﻌﺔَ َﻋ َﺸَﺮ َر ُﺟﻼً َو
َ  َو.اﳉَﺒَ َﻞ
ِ َ وﺟﻌﻠ.ﺖ اﻟ ُﻘﻠُﻮب
ِ  ﻓَ ْﺎﳔَﻠَﻌ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
ﺖ ُﻋْﺘﺒَﺔَ ﻟَِﻮ ْﺣ ِﺸ ﱟﻲ َﺟ ْﻌﻼً َﻋﻠَﻰ أ ْن ﻳَـ ْﻘﺘُ َﻞ
ْ ََ َ ُ
ُ ﺖ ﻫﻨْ ُﺪ ﺑِْﻨ
َ
َ َْ ُ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ َ رﺳ
َ َ ﻓ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ْأو َﻋﻠﻴﱠﺎً ْأو ﲪََْﺰَة
ْ  أ ﱠﻣﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ ﻓَﻼ ﺣﻴﻠَﺔَ ﻓﻴﻪ ﻷَ ﱠن:ﻘﺎل
ُأﺻﺤﺎﺑَﻪ
َ ﻮل اﷲ
َُ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺐ
ْ  َوأ ﱠﻣﺎ َﻋﻠ ﱞﻲ ﻓَﺈﻧﱠﻪُ إ َذا ﻗَﺎﺗَ َﻞ أ.ﻳَﻄُﻮﻓﻮ َن ﺑِﻪ
َ  َوأ ﱠﻣﺎ ﲪََْﺰةُ ﻓَﺄَﻃْ َﻤ ُﻊ ﻓﻴﻪ ﻷَﻧﱠﻪُ إذَا َﻏﻀ.َﺣ َﺬ ُر ﻣ َﻦ اﻟ ﱢﺬﺋْﺐ
ِ
.ﲔ ﻳَ َﺪﻳْ ِﻪ
َْ َﻻَ ﻳـُْﺒﺼُﺮ َﻣـﺎ ﺑـ
ِ ِ  وﺟﺎءت ِﻫْﻨ ُﺪ ﻓَﺄَﻣﺮت ﺑِ َﺸ ﱢﻖ ﺑﻄْﻨِ ِﻪ وﻗَﻄْ ِﻊ َﻛﺒِ ِﺪﻩِ واﻟﺘﱠﻤ.ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَﻪ وﺣ ِﺸﻲ
ْ ََ
ْ َ َ َُْ ﱞ
ُ ﻓَ َﺠ َﺪﻋﻮا أَﻧْـ َﻔﻪ،ﺜﻴﻞ ﺑِﻪ
ْ َ
َ َ
.َوأُذُﻧَـْﻴ ِﻪ

In this battle, Gabriel brought the deed of honor of “There is no man
more valorous than ‘Ali and there is no sword sharper than Dhu’l-Fiqar” for
the great man, ‘Ali and read it with a loud voice to people so that they heard
it all.31
At this time, Gabriel said: O Messenger of Allah, the angels are surprised
at ‘Ali’s self-sacrifice for you and hailed his great help. The Messenger of
Allah said: Why they should not be when ‘Ali is from me and I am from
him. Gabriel took pride in this and said: I am from you too.32
The atheists of Quraysh who were killed in the battle of Uhud by ‘Ali’s
sword were a great number. Muslims’ final victory and their returning to the
Messenger of Allah was due to ‘Ali’s steadfastness and courage in the
battlefield.33

ِ  ﻻَ ﺳﻴﻒ إﻻﱠ ذُو:ﻗﺎل ِﺟﱪﻳﻞ
.اﻟﻔﻘﺎ ِر َوﻻ ﻓَـ َﱴ إﻻﱠ َﻋﻠِ ﱞﻲ
َ ْ َ ُ ْ َ َو
ِ
ِ
ِ  ﻗَ ْﺪ ﻋ ِﺠﺒ،ِﺳﻮل اﷲ
ِ ِ َ  و.ﻚ
ﺖ اﻟْ َﻤﻼﺋِ َﻜﺔُ ِﻣ ْﻦ ُﺣ ْﺴ ِﻦ
َ  ﻳَﺎ َر:ﻳﻞ
َ َ
َ َ ﱠﺎس ُﻛﻠﱡ ُﻬ ْﻢ ذَﻟ
ُ َو َﲰ َﻊ اﻟﻨ
ُ ﻗﺎل ﺟ ْﱪ
ِ
ِ
ِ ِ ﻣﻮ
ِ ُ  َﻓﻘ َﺎل ر.ﻚ ﺑِﻨَـ ْﻔ ِﺴ ِﻪ
ﻚ َوُﻫ َﻮ ِﻣ ّﲏ
َ  َﻣﺎ ﳝَْﻨَـ ُﻌﻪُ ِﻣ ْﻦ َذﻟ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ
َ َاﺳﺎة َﻋﻠ ﱟﻲ ﻟ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ ُ
َ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﲔ ﺑ َﺴْﻴﻒ أﻣ ِﲑ
َ َ ﻓ.َُوأَﻧﺎ ﻣْﻨﻪ
َ ُﺣﺪ َﻣ ْﻘﺘﻮﻟ
ُ ﻳﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ ﻬﻮر ﻗَـْﺘـﻠَﻰ أ
ُ ُْ َوَﻛﺎ َن ﲨ. َوأﻧَﺎ ﻣْﻨ ُﻜﻤﺎ:ﻼم
ُ ﻘﺎل ﺟ ْﱪ
ِ َﱠﺎس َإﱃ اﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﺑِﺜ
ِ
ِِ
ِ ﻮع اﻟﻨ
ﺒﺎت ِأﻣ ِﲑ
َ  َوَﻛﺎ َن.ﻼم
ُ اﻟﻔْﺘ ُﺢ َوُر ُﺟ
َ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ﱢ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َْ ُ
ِ
ِِ
.ﻼم
َ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ

‘Ali’s Courage in the Battle of Khandaq (The Ditch)
In this battle, Quraysh and its collaborators from the family of Kinanah,
the inhabitants of Tihamah with ten thousands men as well as the tribe of
Ghatafan from Najd rushed to help Quraysh putting Muslims in a corner.
The Messenger of Allah who knew their decision beforehand, ordered
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Muslims to dig a ditch around the city of Medina. Following this act, the
sworn enemies of Islam surrounded the city from every side.
In this connection, the Holy Qur’an states:
“…When they came upon you from above you and from below you…”
(33:10).
To fight the enemy, the Messenger of Allah rose for defense with three
thousand Muslims behind the ditch and within the city. Amid this, the Jews
inside the city were allied with the atheists so as to defeat the Holy Prophet
and Muslims. Hence, the enemy pressured the people of Medina from inside
and outside, adding to their worries.
The horse-riders of Quraysh, including Ikrimah ibn Abi-Jahl and Amr
ibn Abd-Wudd who, in their wishful thinking, dreamt of a quick victory
stood in the front line, asking for a challenger and declared a hand to hand
fighting. Among Muslims, the first man who responded him was ‘Ali,
saying: O Messenger of Allah, I am prepared to fight him! The Messenger
of Allah said, “He is Amr,” and kept silent. Asking for a challenger for the
second time, Amr said: Where is the paradise you promise with martyrdom?
Why don’t you come to the field to be martyred and to go to paradise, is
there no one to fight me? ‘Ali said: I will fight him. The Holy Prophet, at
this time too due to an exigency and to prevent others from saying ‘Ali does
not give others any chance and that he acts hastily, said: He is Amr and kept
silent.

:َوﰲ َﻏﺰاةِ اﳋَْﻨ َﺪ ِق
ِ ُ غ رﺳ
ﺒﺎﻋﻬﺎ ِﻣ ْﻦ
ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋَﻠْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ِﻣ ْﻦ َﺣ ْﻔ ِﺮ
ْ َاﳋَْﻨ َﺪ ِق أَﻗْـﺒَـﻠ
ُ ْﺶ َوأَﺗ
ٌ ْﺖ ﻗُـَﺮﻳ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ َ ﻟَ ﱠﻤﺎ ﻓَ ِﺮ
ِ
ٍ
ِ
ﺖ َﻏﻄَﻔﺎ ُن َوَﻣ ْﻦ ﻳَـْﺘﺒَـ ُﻌﻬﺎ ِﻣ ْﻦ ْأﻫ ِﻞ َْﳒ ٍﺪ ﻓَـﻨَـَﺰﻟﻮا ِﻣ ْﻦ ﻓَـ ْﻮ ِق
ْ َ َﺎﻣﺔَ ِﰲ َﻋ َﺸَﺮةِ آﻻف َوأَﻗْـﺒَـﻠu ﻛﻨﺎﻧَ َﺔ َوأ َْﻫ ِﻞ
ِ
ِ ِ ِ
ِ
?.َﺳ َﻔ َﻞ ِﻣْﻨ ُﻜ ْﻢ
َ َ َﻛ َﻤﺎ ﻗ.َﺳ َﻔ َﻞ ِﻣﻨْـ ُﻬ ْﻢ
َ َﺎل ﺗ
َ اﻟْ ُﻤ ْﺴﻠ
ْ  ?إِ ْذ َﺟﺎءُوُﻛ ْﻢ ﻣ ْﻦ ﻓَـ ْﻮﻗ ُﻜ ْﻢ َوﻣ ْﻦ أ:ﻌﺎﱃ
ْ ﻤﲔ َوﻣ ْﻦ أ
ٍ ُﻓَﺨﺮج اﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﺑﺎﻟْﻤﺴﻠِﻤﲔ وﻫﻢ ﺛَﻼﺛَﺔ
 َواﺗﱠـ َﻔ َﻖ.اﳋَْﻨ َﺪ َق ﺑَـْﻴـﻨَـ ُﻬ ْﻢ
ْ آﻻف َو َﺟ َﻌﻠﻮا
َ ََ َ ﱡ
ْ َُ َ ْ ُ
َ َْ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ ْس ِﻣ ْﻦ ﻗُـَﺮﻳ
ﺶ ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ َﻋ ْﻤُﺮو ﺑْ ُﻦ
َ اﻟْ ُﻤ ْﺸ ِﺮُﻛﻮ َن َﻣ َﻊ اﻟﻴَﻬﻮد َوا ْﺷﺘَ ﱠﺪ اﻷ َْﻣُﺮ َﻋﻠَﻰ اﻟْ ُﻤ ْﺴﻠ
َ  َوَرﻛ.ﻤﲔ
ُ ﺐ ﻓَﻮار
ِ َ َ ﻣﻦ ﻳﺒﺎ ِرز؟ ﻓ:ﻘﺎل ﻋﻤﺮو
ِ
ِ
ِ
َ َ ﻓ. أﻧَﺎ:ﻼم
ُ ُ ْ َ ٌ ْ َ َ َ ﻓ.َﻋْﺒﺪ ُوﱟد َوﻋ ْﻜ ِﺮَﻣﺔُ ﺑْ ُﻦ أَِﰊ َﺟ ْﻬ ٍﻞ
ُﻘﺎل ﻟَﻪ
ُ ﻘﺎل َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِِ ِ
 َﻫ ْﻞ ِﻣ ْﻦ ُﻣﺒﺎ ِرٍز؟ أﻳْ َﻦ َﺟﻨﱠﺘُ ُﻜ ُﻢ اﻟﱠِﱵ:ﻘﺎل َﻋ ْﻤٌﺮو
َ َ ﻓ.ﺖ
اﻟﻨِ ﱡ
َ  ﻓَ َﺴ َﻜ. إﻧﱠﻪُ َﻋ ْﻤٌﺮو:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﱠﱯ
ﺳﻮل
َ  أﻧَﺎ ﻟَﻪُ ﻳَﺎ َر:ﻘﺎل َﻋﻠِ ﱞﻲ
َ َإﱄ َر ُﺟ ٌﻞ؟ ﻓ
ﺗَـْﺰ ُﻋﻤﻮ َن أﻧﱠﻪُ َﻣ ْﻦ ﻗُﺘِ َﻞ ِﻣﻨْ ُﻜ ْﻢ َد َﺧﻠَ َﻬﺎ؟ أَﻓَﻼ ﻳَـْﺒـُﺮُز َ ﱠ

On the third time when Amr boldly cried out: Who is your fighter? Again
‘Ali said: O Messenger of Allah, I will fight him though he is Amr! At this
time, the Holy Prophet gave ‘Ali permission to fight, saying: Now Islam in
its entirety is standing against atheism in its entirely implying that if ‘Ali
achieves victory, Islam will be victorious and if Amr overcomes, then there
will be no name of Islam. Addressing Amr after going to the battlefield, ‘Ali
said: You have pledged that if a man of Quraysh calls you to two things,
you will accept.
Amr said: It is so. ‘Ali said: I invite you first to God, His messenger and
Islam. Amr said: Forget it, I will never accept Islam! ‘Ali said: I am on foot,
you better dismount your horse so as to fight hand to hand. Amr who was
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feeling death, out of pity said: O son of my brother! I do not desire to kill
you, for you are an honorable man and your father was an old friend of me!
‘Ali said: But by God, I desire to kill you.
Amr was disturbed by these words and dismounted his horse. ‘Ali threw
him on the ground after an hour of hand to hand fighting ‘Ali killed him and
his son too. Seeing this fatal scene, Ikrimah ibn Abi-Jahl and other atheist
took to their heels, leaving the battlefield. God returned their anger back to
them, so the enemies found no benefit in continuing the fighting and thus
were defeated.34
Seeing Amr killed, Umar ibn Khattab said to ‘Ali: He had a good coat of
mail, why didn’t you take it off his body for there is no cuirass like it? ‘Ali
said: It was not fair to leave him naked on the ground.35 Abdullah ibn
Mas’ud used to recite the verse
“…and Allah sufficed the believers in fighting; and Allah is Strong
Mighty” (33:25)
about ‘Ali.36 Rabi’ah al-Sa’di reports: I went to Hudhayfah ibn Yaman,
saying: Whenever I relate a Hadith on the excellence of ‘Ali, the people of
Basrah reject us, saying: You are exaggerating and going to extremes about
‘Ali. Is there any Hadith which I can relate and the enemies cannot deny?
Hudhayfah said: O Rabi’ah! Which merits of ‘Ali should I recount?

ِِ ِ
.ﺖ
َ َ ﻓ.ِاﷲ
َ  ﻓَ َﺴ َﻜ. إﻧﱠﻪُ َﻋ ْﻤٌﺮو:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﻘﺎل
ِ َ َ ﻓ.ًﻓَـﻨﺎدى ﺛﺎﻟِﺜﺔ
ِ
:ﻘﺎل
َ َ ﻓ. إﻧﱠﻪُ َﻋ ْﻤٌﺮو:ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ِﺳﻮل اﷲ
َ  أﻧَﺎ ﻟَﻪُ ﻳَﺎ َر:ﻼم
َ ََ
ُ ﻘﺎل ﻟَﻪُ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
 ﻳَﺎ َﻋ ْﻤُﺮو:ﺎل
َ  ﻓَﺄ َِذ َن ﻟَﻪُ َو.َوإ ْن َﻛﺎ َن
َ َ ﰒُﱠ ﻗ. ﻓَ َﺨَﺮ َج إﻟَْﻴ ِﻪ.ﻼم ُﻛﻠﱡﻪُ َإﱃ اﻟﺸْﱢﺮ ِك ُﻛﻠﱢ ِﻪ
ْ  َﺧَﺮ َج:ﻗﺎل
ُ اﻹﺳ
ِ
ِ ْ ﺼﻠَﺘَـ
ٍ ْﻌﺎﱃ أَﻻﱠ ﻳَ ْﺪ ُﻋ َﻮ َك َر ُﺟ ٌﻞ ِﻣ ْﻦ ﻗُـَﺮﻳ
.ُﺎ ِﻣْﻨﻪuَإﺧﺘَـْﺮ
َ َت اﷲَ ﺗ
َ إﻧ
ْ ﲔ إﻻ
ْ إﺣ َﺪى ﺧ
َ ﺎﻫ ْﺪ
َ ﱠﻚ ﻗَ ْﺪ َﻋ
ْ ﺶ َإﱃ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ِ اﻹﺳ
َ َ ﻓ.ﻼم
 ﻓَ ﱢ:ﻼم
َ َ ﻓ.َﺟ ْﻞ
َ َﻓ
َ ﺈﱐ أ َْد ُﻋ
َ ﻻ:ﻘﺎل
ْ ﻮك َإﱃ اﷲ َوَر ُﺳﻮﻟﻪ َو
ُ ﻘﺎل ﻟَﻪُ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ  أ:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
ِ
ﺐ أَ ْن
 ﻓَـ َﻮاﷲِ ﱢ، ﻳَﺎ اﺑْ َﻦ أَﺧﻲ:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
َ َ ﻓ.ﻮك َإﱃ اﻟﻨـَﱢﺰ ِال
 ﱢ:ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ﻚ
َ إﱐ أ َْد ُﻋ
إﱐ ﻻَ أ ُِﺣ ﱡ
َ ﺎﺟﺔَ ِﱄ ﺑِ َﺬﻟ
َ َﺣ
ِ  وﻟَ ِﻜ ﱢﲏ واﷲِ أ:ﻘﺎل ﻟَﻪ ﻋﻠِﻲ
 ﻓَ َﺤ َﻤﻰ َﻋ ْﻤٌﺮو.ﻚ
َ ﺖ َﻛ ِﺮﱘٌ َوأ
ُﺣ ﱡ
َ َﺐ أَ ْن أَﻗْـﺘُـﻠ
َ َأَﻗْـﺘُـﻠ
َ ْﻚ َوأَﻧ
َ
َ  ﻓَ َ ُ َ ﱞ.ٌَﺑﻮك ِﱄ ﻧَﺪﱘ
ِ
ِ
ِِ
 َواﻧْـ َﻬَﺰَم.ًﻼم ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَﻪُ َوﻗَـﺘَ َﻞ َوﻟَ َﺪﻩُ أﻳْﻀﺎ
َ َ ﻓ.ًﺳﺎﻋﺔ
َ َوﻧـََﺰَل َﻋ ْﻦ ﻓَـَﺮﺳﻪ ﰒُﱠ َﲡَ َﺎوﻻ
ُ ﻀَﺮﺑَﻪُ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ِ
ﲔ
َ ﲔ َوَرﱠد ُﻫ ُﻢ اﷲُ ﺑِﻐَْﻴﻈ ِﻬ ْﻢ َﱂْ ﻳـَﻨَﺎﻟﻮا َﺧ ْﲑاً َوَﻛ َﻔﻰ اﷲُ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
َ ﻋ ْﻜ ِﺮَﻣﺔُ ﺑْ ُﻦ أَِﰊ َﺟ ْﻬ ٍﻞ َوﺑﺎﻗﻲ اﳌُ ْﺸ ِﺮﻛ
.ﺘﺎل
َ اﻟْ ِﻘ
ِِ ِ
ِ
ِ
.َﺣ ٍﺪ ِد ْرعٌ ِﻣﺜْـﻠُ َﻬﺎ
َ َو
ُ ﻗﺎل ُﻋ َﻤُﺮ ﺑْ ُﻦ اﳋَﻄﱠﺎب ﻟ َﻌﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ  ﻓَ َﻤﺎ ﻷ،ُ َﻫﻼّ َﺳﻠَْﺒﺘَﻪُ د ْر َﻋﻪ:ﻼم
ِ َ َﻓ
ٍ  وَﻛﺎ َن اﺑﻦ ﻣﺴﻌ.إﱐ إﺳﺘﺤﻴـﻴﺖ أَ ْن أَ ْﻛ ِﺸﻒ ﻋﻦ ﺳﻮءةِ اﺑ ِﻦ ﻋ ﱢﻤﻲ
ِ
ﻮد
َ ْ ََْ ْ َ َ
ُ ْ َ ْ َ ْ  ﱢ:ﻼم
ُْ َ ُْ َ
ُ ﻘﺎل َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِِ
َ َ ﻗ.ًﺎل ﺑِ َﻌﻠِ ﱟﻲ َوَﻛﺎ َن اﷲُ ﻗَ ِﻮﻳﱠﺎً َﻋ ِﺰﻳﺰا
َ َﲔ اﻟْ ِﻘﺘ
ﺎل َرﺑِ َﻴﻌﺔُ اﻟ ﱠﺴ ْﻌ ِﺪ ﱡ
َﺖ ُﺣ َﺬﻳْـ َﻔﺔ
َ  َوَﻛ َﻔﻰ اﷲُ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ:ُﻳَـ ْﻘَﺮأ
ُ  أَﺗَـْﻴ:ي
ِ  ﻳﺎ أَﺑﺎ ﻋﺒ ِﺪ:ﻤﺎن ﻓَـ ُﻘْﻠﺖ
ِ ﺑﻦ اﻟﻴ
ﺼَﺮِة إﻧﱠ ُﻜ ْﻢ
ُ ﱢث َﻋ ْﻦ َﻋﻠِ ﱟﻲ َوَﻣﻨﺎﻗِﺒِ ِﻪ ﻓَـﻴَـ ُﻘ
ُ  إﻧﱠﺎ ﻟَﻨُ َﺤﺪ،اﷲ
ْ َﻮل ﻟَﻨﺎ ْأﻫ ُﻞ اﻟﺒ
َْ َ َ ُ
َ َْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ
 َوﻣﺎ ﺗَ ْﺴﺄَﻟُِﲏ َﻋ ْﻦ،ُ ﻳَﺎ َرﺑِ َﻴﻌﺔ:ُﻘﺎل ُﺣ َﺬﻳْـ َﻔﺔ
َ َﺖ ُﳏَ ﱢﺪﺛُِﲏ ﻓﻴﻪ ﲝَﺪﻳﺚ؟ ﻓ
َ ْ ﻓَـ َﻬ ْﻞ أَﻧ،ﻟَﺘُـ َﻔﱢﺮﻃﻮ َن ِﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ
ِ
ِ
 َواﻟﱠ ِﺬي ﻧـَ ْﻔ ِﺴﻲ ﺑِﻴَ ِﺪﻩِ ﻟَْﻮ ُو ِﺿ َﻊ.ﻼم
ُ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
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By Lord in whose hand my life rests, if the deeds of the aides of
Muhammad from the day he was ordained as prophet till the Day of
Judgment are put on a pan of a scale and ‘Ali’s deeds are put on the other
pan of scale, beyond doubt, ‘Ali’s deeds are heavier. Rabi’ah said: This is a
Hadith for which one cannot sit or stand, implying that it is hard to accept
and more hard to recount.
Hudhayfah said: O fool! How can you say that this Hadith is hard to
accept when the Messenger of Allah said the same thing on the day of the
battle of the Ditch! Then he added: Where were Abu-Bakr, Umar,
Hudhayfah, and all the companions of the Holy Prophet on the day when
Amr ibn Abd-Wudd was yelling and challenging a fighter?
All the crowds on that day were at a loss, creeping in a corner. It was
only ‘Ali who responded to him, went to fight and killed him. By God in
whose power my life is, the reward of ‘Ali’s deed on that day is more than
the reward of the deeds of Muhammad’s companions till the Day of
Judgment.37
Following the defeat of allies on the day of the battle of Ditch, the
Messenger of Allah decided to suppress the Jews of Banu-Qurayzah who
had allied with Quraysh, so gave ‘Ali the mission to inspect their situation
from close with thirty men of Khazraj tribe, saying: O ‘Ali, see what state
Banu-Qurayzah are in? Have they left their forts on not?
Going on his mission, ‘Ali accompanied by his aides reached near the
enemy’s position, seeing that they were stationed in their forts and had
blocked entrances and exits, swearing at the Holy Prophet (S). ‘Ali
immediately went to the Holy Prophet informing him of the situation and
went directly to carry out his mission. Seeing ‘Ali, one of them said: The
killer of Amr has come and the others confirmed it. Hearing the name of
‘Ali, Banu-Qurayzah took to his heels, leaving his position. By advancing
into the big fort, ‘Ali installed the standard of Islam.
The running Jews were swearing at the Holy Prophet and speaking ill of
him. The Messenger of Allah said: O the brothers of pigs and monkeys,
where are you fleeing? When we confront our enemies, we will ruin their
life and make the bright day dark for them. They said: O Abu-al-Qasim!
You were not tyrant or foulmouthed. Hearing this, the Messenger of Allah
turned back, ashamed and kept them under siege for twenty five nights.
Since they could not resist, they suggested to surrender and bowed to Sa’d
ibn Mu’adh’s arbitration. The Messenger of Allah too accepted it. Sa’d ibn
Mu’adh ruled their men to be killed, their women and children to be taken
captive and their property to be divided among Muslims.
At this time, the Holy Prophet (S) ordered the men of Banu-Qurayzah
amounting to nine hundred to be put under watch in the houses of Banu’lNajjar tribe. Then, he ordered the watchmen to bring them one by one near
the ditch through the exit way of the neighborhood and ordered ‘Ali to
behead them one after the other and to throw their bodies in the ditch. ‘Ali
carried out the instructions, beheaded them all and threw them in the ditch.38
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ِ ﺎب ُﳏ ﱠﻤ ٍﺪ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ِﰲ َﻛﻔ
ِ
ِ ﲨﻴﻊ أَ ْﻋ
ِ ْ ﻤﺎل أ
ﺚ اﷲُ ُﳏَ ﱠﻤﺪاً َإﱃ
َ ﱠﺔ اﻟْ ِﻤ َﻴﺰ ِان ُﻣْﻨ ُﺬ ﺑَـ َﻌ
ُ
ُ َ
َ ْ َ َ َﺻ َﺤ
ِ
ِ
ِ ِ
ِ
ِ
ِ ِ اﻟﻘ
ﻼم َﻋﻠَﻰ َﲨﻴ ِﻊ
ْ ﻴﺎﻣﺔ َوُوﺿ َﻊ َﻋ َﻤ ُﻞ َﻋﻠ ﱟﻲ ِﰲ اﻟ َﻜﻔﱠﺔ اﻷ
ُ ُﺧﺮى ﻟََﺮ َﺟ َﺢ َﻋ َﻤ ُﻞ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﻳـَ ْﻮم
ِ
.ﻘﺎم ﻟَﻪُ َوﻻ ﻳـُ ْﻘ َﻌ ُﺪ
َ َ ﻓ.أﻋﻤﺎﳍِِ ْﻢ
ْ
ُ ُ َﻫ َﺬا اﻟﱠﺬي ﻻَ ﻳ:ُﺑﻴﻌﺔ
َ ﻘﺎل َر
ﻴﻊ
َ َﻓ
َ  َوَﻛْﻴ، ﻳَﺎ ﻟُ َﻜ ُﻊ:ُﻘﺎل ُﺣ َﺬﻳْـ َﻔﺔ
ُ ﻒ ﻻَ ُْﳛ َﻤ ُﻞ َوأَﻳْ َﻦ َﻛﺎ َن أَﺑُﻮ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ َو ُﻋ َﻤُﺮ َو ُﺣ َﺬﻳْـ َﻔﺔُ َو َﲨ
ِ َﺻﺤ
ِ  وﻗَ ْﺪ َدﻋﺎ َإﱃ،ﺎب ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ ﻳـﻮم َﻋﻤ ِﺮو ﺑْ ِﻦ َﻋْﺒ ِﺪ وﱟد
،ًﱠﺎس ُﻛﻠﱡ ُﻬ ْﻢ َﻣﺎ َﺧﻼ َﻋﻠِﻴﱠﺎ
ْ اﻟﱪا ِز ﻓَﺄ
ْ َ َْ
َْأ
َ ُ
ُ َﺣ َﺠ َﻢ اﻟﻨ
ِ
ِ
ِﱠ
ِِ
ِ
َﺟﺮاً ِﻣ ْﻦ َﻋ َﻤ ِﻞ
َ  ﻟَ َﻌ َﻤﻠُﻪُ َذﻟ،ﺲ ُﺣ َﺬﻳْـ َﻔﺔَ ﺑَِﻴﺪﻩ
ْ ﻚ اﻟﻴَـ ْﻮم أ َْﻋﻈَ ُﻢ أ
ُ ﻓَﺈﻧﱠﻪُ ﺑَـَﺮَز إﻟَْﻴﻪ ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَﻪُ؟ َواﻟﺬي ﻧـَ ْﻔ
ِ ِ
ٍ ِ
.ﻴﺎﻣ ِﺔ
ْأ
َ َﺻ َﺤﺎب ُﳏَ ﱠﻤﺪ َإﱃ ﻳـَ ْﻮم اﻟﻘ
ِ ُ وﻟَ ﱠﻤﺎ إﻧْـﻬﺰم اﻷَﺣﺰاب ﻗَﺼ َﺪ رﺳ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﺑَِﲏ ﻗُـَﺮﻳْﻈَﺔَ َوأَﻧْـ َﻔ َﺬ َﻋﻠِﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ َ ُ ْ َََ
َ
ِ
ِ
ِ
 أُﻧْﻈُْﺮ ﺑَِﲏ ﻗُـَﺮﻳْﻈَﺔَ َﻫ ْﻞ ﻧَـَﺰﻟﻮا ُﺣﺼﻮﻧَـ ُﻬ ْﻢ؟ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﺷ َﺎرﻓَﻬﺎ َﲰ َﻊ:ﻗﺎل
َ ﲔ ﻣ َﻦ اﳋَْﺰَرِج َو
َ ﻼم ِﰲ ﺛَﻼﺛ
ُ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ
ِ
ِِ ِ
ِ
ﻼم َﺣ ﱠﱴ َدﻧﺎ
ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓَﺄ
 ﻓَـَﺮﺟ َﻊ َإﱃ اﻟﻨﱠِ ﱢ.ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ اﳍَ ْﺠَﺮ
ُ ﺳﺎر َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﱯ
َ  َو.َﺧﺒَـَﺮُﻩ
ِ
ِ
ِ
.ﻚ ﻓَﺎﻧْـ َﻬَﺰُﻣﻮا
َ  َو. ﻗَ ْﺪ َﺟﺎءَ ُﻛ ْﻢ ﻗَﺎﺗِ ُﻞ َﻋ ْﻤ ٍﺮو:ﻨﺎدى
َ آﺧُﺮ َﻛ َﺬﻟ
َ َﺺ ﻓ
َ ﻗﺎل
ٌ ﺼَﺮﻩُ َﺷ ْﺨ
َ ْ ﻓَﺄَﺑ،ﻣ ْﻦ ُﺳﻮِرﻫ ْﻢ
ِْ ورَﻛﺰ ِأﻣﲑ اﳌ ْﺆِﻣﻨِﲔ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم اﻟﱠﺮاﻳﺔَ ِﰲ أَﺻ ِﻞ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
اﺳﺘَـ ْﻘﺒَـﻠُﻮﻩُ ﻳَ ُﺴﺒﱡﻮ َن اﻟﻨِ ﱠ
ْ اﳊ
ْ
ْ َ َ ُ ُ َ ََ
ْ ﺼ ِﻦ َو
َ ﱠﱯ
َ ُ
ِ َ ﻳﺎ إﺧﻮة:ﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
ِ
ـﺎﺣ ِﺔ
ْ اﻟﻘَﺮَدةِ َو
ُ  ﻓَـﻨَ َﺎد ُاﻫ ْﻢ َر ُﺳ.َوآﻟِِﻪ
َ
َ  إﻧﱠﺎ إذَا ﻧَـَﺰﻟْﻨﺎ ﺑ َﺴ،اﳋَﻨﺎ ِزﻳ ِﺮ
َْ َ َ ْ َ ُ
ِ َ  ﻳـﺎ أَﺑـﺎ: ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا.ﻗَـﻮٍم ﻓَﺴﺎء ﺻﺒﺎح اﻟْﻤْﻨ َﺬ ِرﻳﻦ
ﺻﻠﱠﻰ
َ اﻟﻘﺎﺳ ِﻢ َﻣﺎ ُﻛْﻨ
ْ َ ﻓ.ًﺖ َﺟ ُﻬﻮﻻً َوﻻ َﺳﺒﱠﺎﺑﺎ
َ ﺎﺳﺘَ ْﺤ َﲕ
َ َ
ْ
َ ُ ُ ََ َ
ِ
ِ
ِ
ﺎﺻَﺮُﻫ ْﻢ ﲬَْﺲ
َ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َوَر َﺟ َﻊ
َ  َو َﺣ،اﻟﻘ ْﻬ َﻘَﺮى

In the battle of Banu’l-Mustalaq in which ‘Ali was a pioneer, Muslims
eventually gained the victory. In this battle, Malik and his son who were
among the enemy leaders were killed by ‘Ali, and Juwayriyyah, the
daughter of Harith ibn Abi-Dirar was taken captive and brought to the
presence of the Messenger of Allah, who chose her for himself. After the
battle, the father of Juwayriyyah came to the Holy Prophet, saying: O
Messenger of Allah! My daughter must not be taken captive, for she is
dignified and brought up in a respectable family!
The Holy Prophet said: Go to your daughter and ask her if she wishes to
be with us or she will be free to return with you. Harith hailed the Holy
Prophet’s magnanimity and greatness, and conveyed the Holy Prophet’s
message to his daughter but Juwayriyyah opted for God and His messenger,
saying: God and His messenger are better than everyone and everything
else! After this event, the Holy Prophet set her free, then married her and
she became one the wives of the Messenger of Allah.39
In the battle of Hudaybiyah which led to peace treaty, the one who drew
up and wrote the peace treaty between the Messenger of Allah and Suhayl
ibn Amr was ‘Ali. In this connection, two merits were added to his virtues
no one shared with him.40
One of those two merits is that when the Messenger of Allah decided to
perform minor Hajj of Hudaybiyah, he, along with a group of his
companions, went to Juhfah to become Muhrim but there was no water in
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that area. So, the Messenger of Allah ordered Sa’d ibn Malik to take water
skins and water-carrying camels to search for water. After a short time, Sa’d
returned, saying: Since this region is under the enemy’s control, I fear to
fetch water! The Holy Prophet assigned another person to fetch water.

ٍ ول ﻋﻠَﻰ ﺣ ْﻜ ِﻢ ﺳﻌ ِﺪ ﺑ ِﻦ ﻣ
ِ
اﻟﺮ َﺟ ِﺎل
 ﻓَ َﺤ َﻜ َﻢ َﺳ ْﻌ ٌﺪ ﺑِ َﻘْﺘ ِﻞ ﱢ.ﻌﺎذ
ُ ْ ْ َ ُ َ َ ﻳﻦ ﻟَْﻴـﻠَﺔً َﺣ ﱠﱴ َﺳﺄَﻟُﻮﻩُ اﻟﻨـُﱡﺰ
َ َوﻋ ْﺸﺮ
ِ ِ ِ وﺳ ِﱯ اﻟ ﱠﺬرا ِري واﻟﻨ
ِ ﱠﱯ ﺑِﺈﻧْﺰ ِال اﻟﱢﺮ
ِ ﺟﺎل ِﰲ اﻟْ َﻤ ِﺪﻳﻨَ ِﺔ ِﰲ ﺑَـ ْﻌ
ﺾ ُدوِر ﺑَِﲏ
 ﻓَﺄ ََﻣَﺮ اﻟﻨِ ﱡ.ﱢﺴﺎء َوﻗ ْﺴ َﻤﺔ اﻷ َْﻣﻮ ِال
َْ َ
َ َ
ِ ِِ ِ
ٍ ِ ِ
ِ ﺾ اﻟﺪﱡر
ﺈﺧﺮ ِاﺟ ِﻬ ْﻢ
ْ ِوب َوأ ََﻣَﺮ ﺑ
 َو َﺧَﺮ َج اﻟﻨِ ﱡ،اﻟﻨﱠ ﱠﺠﺎ ِر َوَﻛﺎﻧﻮا ﺗ ْﺴ َﻌﻤﺎﺋَﺔ
َ ﱠﱯ
ُ ِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻣ ْﻦ ﺑـَ ْﻌ
ِ
ِ ْ وﺗَـ َﻘﺪﱠم َإﱃ ِأﻣ ِﲑ اﻟْﻤ ْﺆِﻣﻨِﲔ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﺑِ َﻘْﺘﻠِ ِﻬﻢ ِﰲ
.ﻼم َﻣﺎ أ ُِﻣَﺮ ﺑِ ِﻪ
َْ َ ُ
ُ اﳋَْﻨ َﺪق ﻓَـ َﻔ َﻌ َﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ
َ َ
ْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
َ ﺼﻄَﻠَﻖ َﻛﺎ َن
َ  َوﻗَـﺘَ َﻞ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ.ُاﻟﻔْﺘ ُﺢ ﻟَﻪ
ْ َوﰲ َﻏﺰاة ﺑَِﲏ اﻟْ ُﻤ
ُﻼم َﻣﺎﻟﻜﺎً َواﺑْـﻨَﻪ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ِ ِ ِِ ِ
ِ ْ وﺳﱮ ﺟﻮﻳ ِﺮﻳﱠﺔَ ﺑِْﻨﺖ
ِ
ﱠﱯ َ ﱠ
ﺎﺻﻄََﻔﺎﻫﺎ اﻟﻨِ ﱡ
َ
ْ َاﳊَﺎ ِرث ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﺿﺮا ٍر ﻓ
َْ ُ َ َ َ
َ ﻓَ َﺠﺎء.ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻟﻨَـ ْﻔﺴﻪ
ِ
ِ
.ﺐ َو َﺧﻴﱢـ ْﺮﻫﺎ
َ َ ﻗ.ٌﺎ ْإﻣَﺮأَةٌ َﻛﺮﳝَﺔl ﱠإ، إن اﺑْـﻨَ ِﱵ ﻻَ ﺗُ ْﺴ َﱮ،ﺳﻮل اﷲ
َ  ﻳَﺎ َر:ﻗﺎل
َ ﻚ َو
َ أَﺑُﻮﻫﺎ ﺑَـ ْﻌ َﺪ َذﻟ
ْ  إ ْذ َﻫ:ﺎل
ِ ُ  ﻓَﺄ َْﻋﺘَـ َﻘﻬﺎ رﺳ.ت اﷲ ورﺳﻮﻟَﻪ
ِ َﲨﻠَﺖ ﻓَﺎﺧ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ْ ََﺣ َﺴﻨ
ُ ُ َ َ َ ﺘﺎر
ْ  ﻟَ َﻘ ْﺪ أ:ﻗَ َﺎل
َ ﻮل اﷲ
َُ
َ ْ ْ َ ْ ﺖ َوأ
.َو َﺟ َﻌﻠَﻬﺎ ِﰲ ﲨُْﻠَ ِﺔ أ َْزو ِاﺟ ِﻪ
ِﱠ
ِ
ِِ
ِ
ِ ْ ِوﰲ َﻏﺰاة
ﲔ اﻟﻨِ ﱢ
َ ْ ﺐ ﺑَـ
َ  َﻛﺎ َن أﻣ ُﲑ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ:اﳊُ َﺪﻳْﺒِﻴَﺔ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﱠﱯ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ
َ َﻼم ُﻫ َﻮ اﻟﺬي َﻛﺘ
ِِ ِ
 َوﻟَﻪُ ِﰲ.ﺼْﻠ َﺢ ِﻋْﻨ َﺪﻣﺎ َرأى ﺗَـ َﻮ ﱡﺟ َﻪ اﻷ َْﻣ ِﺮ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْﻢ
ﺐ اﻟ ﱡ
َ ﲔ ُﺳ َﻬْﻴ ِﻞ ﺑْ ِﻦ َﻋ ْﻤ ٍﺮو
َ ْ ََﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َوﺑـ
َ َﺣﲔ ﻃَﻠ
ِ ِِ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َإﱃ َﻏﺰاةِ اﳊُ َﺪﻳْﺒِﻴَ ِﺔ ﻧَـَﺰَل
ُ إﺣ
 إﻧﱠﻪُ ﻟَ ﱠﻤﺎ َﺧَﺮ َج اﻟﻨِ ﱡ:ﺪاﳘﺎ
ْ :َﻫﺬﻩ اﻟﻐَﺰاة ﻓَﻀﻴﻠَﺘﺎن
َ ﱠﱯ
ِ ٍِ
 َﱂْ أَﻗْ ِﺪ ْر َﻋﻠَﻰ:ﻗﺎل
ْ
َ ﺎب ﻗَﺮﻳﺒﺎً َو َﻋ َﺎد َو
َ  ﻓَـﺒَـ َﻌ،ًَﺎ َﻣﺎءVِ اﳉُ ْﺤ َﻔﺔَ ﻓَـﻠَ ْﻢ َِﳚ ْﺪ
َ َﺚ َﺳ ْﻌ َﺪ ﺑْ َﻦ َﻣﺎﻟﻚ ﺑﺎﻟﱠﺮَواﻳﺎ ﻓَـﻐ
ِ
ِ
ﺚ َﻋـﻠِﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴ ِـﻪ
َ  ﻓَـﺒَـ َﻌ.ﻚ
َ  ﻓَـﺒَـ َﻌ.اﻟْ ُﻤ ِﻀ ﱢﻲ َﺧ ْﻮﻓﺎً ِﻣ َﻦ اﻟ َﻘ ْﻮم
َ آﺧ َـﺮ ﻓَـ َﻔ َﻌ َﻞ َﻛ َﺬﻟ
َ ﺚ

Like Sa’d, he too returned quickly and repeated what Sa’d had said. At
this time, the Messenger of Allah ordered ‘Ali to do the work. After
searching, ‘Ali found out that water was in a spot controlled by the enemy.
Hence, without fearing the enemy, ‘Ali went to the same spot, filled the
water skins, fastened them unto camels and brought them for the Holy
Prophet (S) who praised his valuable deed and prayed for him.41
‘Ali’s second merit is that when the peace treaty was being concluded,
Suhayl ibn Amr turned to the Holy Prophet, saying: O Muhammad, give
back to us these slaves of ours who have joined you. The Holy Prophet was
so annoyed with this request, that too, with bold tone that signs of anger
could be seen in his face, for it is not right to entrust Muslims to atheists.
Besides, his impolite tone implied domineering.
Hence, the Holy Prophet said: O group of Quraysh! Stop your hostile
attitude otherwise God will send to punish and behead you for the
promotion of religion a person whose heart He has tried with faith. Those
who were present said: O Messenger of Allah, who is he? The Holy Prophet
said: The one who is mending my shoes in the room. To know the man with
such a merit, people rushed to the room and found that it was ‘Ali ibn AbiTalib.42

89

www.alhassanain.org/english

At a time one of the pair of shoes of the Holy Prophet was torn and had
to be mended, he called ‘Ali to mend it. Then while walking a short space in
his odd shoe, he turned to his companions, saying: One of you will fight for
the interpretation of the Holy Qur’an in the same way that he fights along
with me for its revelation. Abu-Bakr said: Is it me?
The Holy Prophet said: No. The companions kept silent, looking at one
another, asking themselves whom the Holy Prophet meant. Breaking the
silence and pointing to ‘Ali, the Messenger of Allah said: He is the one who
is presently mending my shoe, for he is the only person who stands against
deviators and fight for the interpretation of the Holy Qur’an and those
Sunnahs of me which will be abandoned. This is at a time when the book of
Allah will be distorted and wrongdoers will interfere in religion. It is with
‘Ali’s fighting that God’s religion will gain a new life and he will cut their
hands off religion.43

ِ
. ﻓَ َﺪﻋﺎ ﻟَﻪُ ِﲞٍَْﲑ،ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َﺎ َإﱃ اﻟﻨِ ﱢV َاﺳﺘَ ْﺴ َﻘﻰ َو َﺟﺎء
ْ ﻼم ﺑِﺎﻟﱠﺮواﻳَﺎ ﻓَـ َﻮَرَد َو
َ ﱠﱯ
ُ اﻟ ﱠﺴ
.ﻚ ﻓَ ْﺎرُد ْد ُﻫ ْﻢ َﻋﻠَْﻴﻨﺎ
َ َ أَﻗْـﺒَ َﻞ ُﺳ َﻬْﻴ ُﻞ ﺑْ ُﻦ َﻋ ْﻤ ٍﺮو ﻓ:َُواﻟﺜﱠﺎﻧِﻴَﺔ
َ ِ ﻳَﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ إ ﱠن أَ ِرﻗﱠﺎءَﻧﺎ َﳊُِﻘﻮا ﺑ:ﻘﺎل
ِِ ِ
ِ
 ﻟَﺘَـْﻨﺘَـ ُﻬ ﱠﻦ ﻳَﺎ َﻣ ْﻌ َﺸَﺮ:ﺎل
َ َ ﰒُﱠ ﻗ،ﺐ َﻋﻠَﻰ َو ْﺟ ِﻬ ِﻪ
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﺣ ﱠﱴ ﻇَ َﻬَﺮ اﻟْﻐ
ﺐ اﻟﻨِ ﱡ
َ ﱠﱯ
ُﻀ
َ ﻓَـﻐَﻀ
ِ َﺶ أَو ﻟَﻴﺒـﻌﺜُ ﱠﻦ اﷲ ﻋﻠَﻴ ُﻜﻢ رﺟﻼً إﻣﺘَﺤﻦ اﷲ ﻗَـ ْﻠﺒﻪ ﺑِﺎﻹﳝ
ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ب ِرﻗﺎﺑَ ُﻜ ْﻢ َﻋﻠَﻰ اﻟﺪﱢﻳ ِﻦ
ْ َﺎن ﻳ
ُ َ ُ َ َ ْ ُ َ ْ ْ َ ُ َ َْ ْ ٍ ْﻗُـَﺮﻳ
ُ ﻀ ِﺮ
ِ
ِ
ﺒﺎدروا إﻟَْﻴﻬﺎ ﻟِﻴَـ ْﻌ ِﺮﻓﻮا
َ َﺳﻮل اﷲِ؟ ﻗ
َ  َﻣ ْﻦ ُﻫ َﻮ ﻳَﺎ َر:ﻳﻦ
َ َ ﻓَـﺘ.ﱠﻌ ِﻞ ِﰲ اﳊُ ْﺠَﺮِة
ُ  َﺧﺎﺻ:ﺎل
ْ ﻒ اﻟﻨـ
ُ ﺑَـ ْﻌ
َ ﺾ اﳊَﺎﺿﺮ
ِ
ِ ِ
ِ
ِ
ِِ
ِ
َ  ﻓَﺈ َذا ُﻫ َﻮ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ،َﻣ ْﻦ ُﻫ َﻮ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﻼم َوَﻛﺎ َن ﻗَﺪ إﻧْـ َﻘﻄَ َﻊ ﺷ ْﺴ ُﻊ ﻧَـ ْﻌ ِﻞ َر ُﺳﻮل اﷲ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِﻮل اﷲ
ِ  ﰒُﱠ ﻣ َﺸﻰ ِﰲ ﻧـَﻌ ٍﻞ و.ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻓَ َﺪﻓَـﻌﻬﺎ َإﱃ ﻋﻠِﻲ ﻳﺼﻠِﺤﻬﺎ
ُ  ﰒُﱠ أَﻗْـﺒَ َﻞ َر ُﺳ.اﺣ ٍﺪ ﻏُﻠْ َﻮةَ َﺳ ْﻬ ٍﻢ
َ
ُ ُْ َ ﱟ
َ
َ ْ
َ َْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ْ إ ﱠن ﺑَـْﻴـﻨَ ُﻜ ْﻢ َﻣ ْﻦ ﻳُﻘﺎﺗ ُﻞ َﻋﻠَﻰ اﻟﺘﱠﺄ:ﻘﺎل
ﺖ َﻋﻠَﻰ
َ ََﺻﺤﺎﺑِﻪ ﻓ
ُ ْوﻳﻞ َﻛ َﻤﺎ ﻗَﺎﺗَـﻠ
ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﻋﻠَﻰ أ
َ
 ﻓَﺄ َْﻣ َﺴ ُﻜﻮا.َ ﻻ:ﻘﺎل
َ َ ﻓَﺄَﻧَﺎ؟ ﻓ:ﻘﺎل ُﻋ َﻤُﺮ
َ َ ﻓ.َ ﻻ:ﻘﺎل
َ َﺳﻮل اﷲِ؟ ﻓ
َ  أﻧَﺎ ﻳَﺎ َر:ﻘﺎل أَﺑُﻮ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ
َ َ ﻓ.اﻟﺘﱠـْﻨ ِﺰ ِﻳﻞ
ِ ِِ ِ
ِ ُ ﺎل ر
ِ
ٍ ﻀ ُﻬ ْﻢ َإﱃ ﺑَـ ْﻌ
َ َوأ َْوَﻣﺄ،ﻒ اﻟﻨـ ْﱠﻌ ِﻞ
ُ َوﻧَﻈََﺮ ﺑَـ ْﻌ
ُ  ﻟَﻜﻨﱠﻪُ َﺧﺎﺻ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ  َﻓﻘ.ﺾ
ِ
ِ ف ﻛِﺘﺎب
ِ
ِ
اﷲ
َ ت َو ُﺣﱢﺮ
ْ ﺖ ُﺳﻨ ِﱠﱵ َوﻧُﺒِ َﺬ
ْ  ﻓَﺈﻧﱠﻪُ ﻳُﻘﺎﺗ ُﻞ َﻋﻠَﻰ اﻟﺘﱠﺄْ ِو ِﻳﻞ إ َذا ﺗُ ِﺮَﻛ،ﻼم
ُ
ُ َإﱃ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ  ﻓَـﻴﻘﺎﺗِﻠُﻬﻢ ﻋﻠَﻰ إﺣ،وﺗ َﻜﻠﱠﻢ ِﰲ اﻟﺪﱢﻳ ِﻦ ﻣﻦ ﻟَﻴﺲ ﻟَﻪ ذَﻟِﻚ
.ِﻴﺎء ِدﻳ ِﻦ اﷲ
ْ َ ُْ ُ َ ُ َ ْ َْ
َ ََ

In the battle of Khaybar, which took place in the seventh year A.H., it
was ‘Ali who achieved victory for Islam. The Holy Prophet besieged for
twenty and odd nights the Jews of Khaybar who had dug a huge ditch round
their fort, taking sanctuary in it. Eventually, one day the Jews opened the
gate of the fort. Marhab and his aides came out of the fort, declaring their
combat readiness. At this time, the Messenger of Allah called Abu-Bakr and
gave the standard of Islam to him, placing a group of immigrants (Muhajir)
under his command. Abu-Bakr who was facing defeat soon returned along
with those accompanying him.
On the second day, the Messenger of Allah gave the standard of Islam to
Umar, appointing him the commander of the army. He went a few steps
forward but not being able to advance and facing defeat, he too returned.
Seeing the defeat of the two, the Holy Prophet said: Where is ‘Ali? Tell him
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to come to me. It was said he had sore eye. The Holy Prophet said for a
second time: Tell ‘Ali to come here, for he is a man who loves God and His
messenger and God and His messenger too love him. He has never
abandoned the battlefield and has defeated his enemy with his successive
attacks. He is the one who carries the banner of Islam and adds to its glory.
The companions rushed to ‘Ali conveying the Holy Prophet’s message.
Unable to see before him, ‘Ali in compliance with the Holy Prophet’s order
was brought to the Messenger of Allah who asked: What is the problem?
‘Ali said: I have sore eye and a bad headache. The Holy Prophet said: Sit
down and put your head on my lap. Then, putting his saliva on the head and
eyes of ‘Ali the Holy Prophet prayed for him. ‘Ali immediately opened his
eyes and there was no sign of headache in him.
Giving then the white banner to ‘Ali, the Holy Prophet said: By carrying
this banner, victory will be yours, for Gabriel will accompany you and
victory awaits you. You will cast such a horror in hearts that they will have
no option other than surrender. In their book, Torah they have read that the
one who will overcome them and will destroy their fort is a man by the
name of Ilya. Once you get near to their fort, tell them: I am the son of AbuTalib and my name is ‘Ali. This word is the sign of their humiliation. With
Allah’s Grace, you will achieve victory soon. To carry out the Holy
Prophet’s order, ‘Ali set out for the Jews’ fort. Wearing a cuirass, having a
helmet with a stone in it on his head and prepared for fighting, Marhab came
out of the fort. After a short while and in a hand to hand fighting ‘Ali with a
strike of a sword, cut his helmet into two, cleaving the stone and his head to
his teeth. Marhab fell on the ground and went to the hell.44

:َوﰲ َﻏﺰاةِ َﺧْﻴﺒَـَﺮ
ِ َ  َﻛﺎ َن،ِوﻛﺎﻧَﺖ ِﰲ ﺳﻨ ِﺔ ﺳﺒ ٍﻊ ِﻣﻦ اﳍِﺠﺮة
ِ
ِِ
ِ
.ﻼم
ْ َ
َ اﻟﻔْﺘ ُﺢ ﻓ َﻴﻬﺎ ﻷَﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ْ َ َْ ََ
ِ ُ ﺣﺎﺻﺮﻫﻢ رﺳ
ِ ِ  ﻓَﻔﻲ ﺑـ ْﻌ.ًﻀﻌﺎً و ِﻋ ْﺸﺮﻳﻦ ﻟَْﻴـﻠَﺔ
ِ ِِ ِ
ﺎب
َ َﺾ اﻷَﻳﱠﺎم ﻓَـﺘَﺤﻮا اﻟﺒ
َ ﻮل اﷲ
َ
ُ َ ْ ُ ََ َ
َ َ ْ ﺻﻠّﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﺑ
ِ
ِ
ِ
ِ ض ﻟ ْﻠﺤﺮ
ِ ْ وﻛﺎﻧﻮا ﻗَ ْﺪ َﺧْﻨ َﺪﻗُﻮا َﻋﻠَﻰ أَﻧْـ ُﻔﺴ ِﻬﻢ َﺧْﻨ َﺪﻗﺎً و َﺧﺮج ﻣﺮﺣﺐ ﺑِﺄ
ﱠﱯ
 ﻓَ َﺪﻋﺎ اﻟﻨِ ﱡ.ب
ْ َ ُ َﺻﺤﺎﺑﻪ ﻳَـﺘَـ َﻌﱠﺮ
ْ
ُ َ َْ َ َ َ
َ
ِ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﻛﺎ َن ِﻣﻦ اﻟﻐﺪ.ﺎﺟ ِﺮﻳﻦ ﻓَﺎﻧْـﻬﺰم
ِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ أَﺑﺎ ﺑ ْﻜ ٍﺮ وأَﻋﻄﺎﻩ اﻟﱠﺮاﻳﺔَ ِﰲ ﲨ ٍﻊ ِﻣﻦ اﳌﻬ
َ َ
َ َ َ َ َُ َ َْ
َ
َ ُ ْ َ َ َ َ َْ ُ
ِ ِ ِ ِِ ِ
ٍ  ﻓَﺴﺎر َﻏﻴـﺮ ﺑ،أَﻋﻄﺎﻫﺎ ﻋﻤﺮ
ﻘﺎل َ ﱠ
َ َ ﻓ.ﻌﻴﺪ ﰒُﱠ اﻧْـ َﻬَﺰَم
ُ إﻧﱠﻪ:ﻘﻴﻞ
َ َْ َ َ ََ ُ َ ْ
َ َ ﻓ. إﺋْـﺘُﻮﱐ ﺑ َﻌﻠ ﱟﻲ:ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ِ
ِ
 َﻛﱠﺮ ٌار َﻏْﻴـُﺮ ﻓَـﱠﺮا ٍر ﻳَﺄْ ُﺧ ُﺬﻫﺎ،ُﺐ اﷲَ َوَر ُﺳﻮﻟَﻪُ َوُﳛﺒﱡﻪُ اﷲُ َوَر ُﺳﻮﻟُﻪ
َ َ ﻓ.ْأرَﻣ ُﺪ
ﻘﺎل ﻷُوﺗَـﻴَـﻨﱠﻪُ ﺗَـَﺮْوِﱐ َر ُﺟﻼً ُﳛ ﱡ
ِِ
ِ
ِ
 َرَﻣﺪاً َﻣﺎ:ﺎل
َ َ ﻳَﺎ َﻋﻠِ ﱡﻲ َﻣﺎ ﺗَ ْﺸﺘَ ِﻜﻲ؟ ﻗ:ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ﻮدوﻧَﻪُ إﻟَْﻴ ِﻪ
ُ ﻼم ﻳَـ ُﻘ
ُ  ﻓَﺠﺎؤوا ﺑ َﻌﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ.ﱢﻬﺎ
َ ﲝَﻘ
ِ :ﻘﺎل
ِ
ِ
 ﰒُﱠ ﺗَـ َﻔ َﻞ ِﰲ ﻳَ ِﺪﻩِ َوَﻣ َﺴﺢ.ﻚ َﻋﻠَﻰ ﻓَ ِﺨ ِﺬي
َ ﺿ ْﻊ َرأْ َﺳ
َ ﺲ َو
ْ َ َ ﻓ.ﺻ َﺪاﻋﺎً ﺑَِﺮأْﺳﻲ
ُ أُﺑْﺼُﺮ َﻣ َﻌﻪُ َو
ْ إﺟﻠ
ِ
ِِ ِ
ﺖ َﻋْﻴﻨﺎﻩُ َو َﺳ َﻜ َﻦ اﻟ ﱡ
ْ َ َوأ َْﻋﻄﺎﻩُ اﻟﱠﺮاﻳَﺔَ َوَﻛﺎﻧ.اع
ْ  ﻓَﺎﻧْـ َﻔﺘَ َﺤ،َُﺎ َﻋﻠَﻰ َﻋْﻴـﻨَـْﻴﻪ َوَرأْﺳﻪ َوَد َﻋﺎ ﻟَﻪV
ُ ﺼ َﺪ
َﺖ ﺑَـْﻴﻀﺎء
ِ ِ
 َو ْاﻋﻠَ ْﻢ ﻳَﺎ،ﺻ ُﺪوِر اﻟ َﻘ ْﻮِم
َ َو
ٌ ﺐ َﻣْﺒ
َ َﻣﺎﻣ
َ ﺋﻴﻞ َﻣ َﻌ
ْ ﻚ َواﻟﻨ
ُ ﺜﻮث ِﰲ
َ ﱠﺼُﺮ أ
ُ  َواﻟﱡﺮ ْﻋ،ﻚ
ُ  ﻓَ َﺠْﺒـَﺮ،َﺎV  ْإﻣﺾ:ﻗﺎل
ِ
 أﻧَﺎ َﻋﻠِ ﱡﻲ: ﻓَﺈذا ﻟَِﻘﻴﺘَـ ُﻬ ْﻢ ﻓَـ ُﻘ ْﻞ،ِِ ْﻢ أ ﱠن اﻟﱠ ِﺬي ﻳُ َﺪ ﱢﻣُﺮ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْﻢ َر ُﺟ ٌﻞ ْاﲰُﻪُ إْﻟﻴﺎVﱠﻬ ْﻢ َِﳚﺪو َن ِﰲ ﻛِﺘﺎ
ُ َﻋﻠ ﱡﻲ أَﻧـ
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ِْ  ﻓَﻤﻀـﻰ ﻋـﻠِﻲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﺣ ﱠﱴ أﺗَﻰ. ﻓَﺈﻧـﱠﻬﻢ ُﳜْ َﺬﻟﻮ َن إ ْن َﺷﺎء اﷲ.ﺐ
ٍ ِﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
،ﺼ َـﻦ
ْ اﳊ
َْ َ ﱞ
َ ُ
ُْ
َ ُ َ
ُ
ِ
ِ
ٌع َوَﻣ ْﻐ َﻔَﺮة
ٌ ﺐ َو َﻋﻠَْﻴﻪ د ْر
ٌ ﻓَ َﺨَﺮ َج َﻣْﺮ َﺣ

A Jewish rabbi reports: When ‘Ali said: I am ‘Ali ibn Abi-Talib, a heavy
horror fell on the hearts of the Jews and whoever accompanied Marhab
escaped into the fort, closing its gate tightly. With the divine power, ‘Ali
took off the gate of the fort, making it a bridge for the Muslims to cross it
and to enter the fort. Muslims gained huge booties in this way. When the
Muslims gave up taking the booties, ‘Ali threw the gate a few meters away.
The gate was so heavy that forty men helped one another to close it. It also
required seventy men to take it off its place. At this time, a man asked ‘Ali:
How did you take off a gate like this? ‘Ali said: The gate was not as heavy
as the shield I wield in my hand. Then, he said: By God, I did not take it off
with my physical power. Rather, it was a divine force which helped me to
take it off and to place it as a bridge for Muslims to cross over.45
In the conquest of Mecca when God promised the Holy Prophet victory,
stating:
“When there comes the help of Allah and victory” (110:1),
the banner of Islam was in ‘Ali’s hand.46
When entering Mecca, the Messenger of Allah took a pledge from the
pride-taking army of Islam not to fight anyone unless they start to fight.
Only a few people who had harassed the Holy Prophet had been made
exceptions to this command. One of them was Huwayrith ibn Nufayl ibn
Ka’b who harassed the Holy Prophet in Mecca and was punished and killed
by ‘Ali on the order of the Holy Prophet.47
When the Messenger of Allah entered the sacred mosque, there were
three hundred and sixty idols chained together with a rope. The Holy
Prophet ordered ‘Ali to bring him a handful of small sands. ‘Ali too
complied with the Holy Prophet’s order and prepared the small sands.
Aiming at all the idols, the Messenger of Allah recited:
“Say: the truth has come and the falsehood has vanished; surely
falsehood is a vanishing thing” (17:81)
and ordered all the idols to be toppled, thrown away from the mosque
and be broken.48

ِ ِِ
ِ
ِ
ِ ْ َ ﻓ،ﻀ ِﺔ َﻋﻠَﻰ رأْ ِﺳ ِﻪ
ِ ْ ﻀﺮﺑـَﺘَـ
ﻼم
َ َو َﺣ َﺠٌﺮ ﻗَ ْﺪ ﺛَـ َﻘﺒَﻪُ ﻣﺜْ َﻞ اﻟﺒَـْﻴ
ُ ﲔ ﻓَـﺒَ َﺪ َر ﺑﻪ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ْ َ ﺎﺧﺘَـﻠَﻔﺎ ﺑ
َ
ِ ِ ْ اﳊﺠﺮ واﻟْﻤ ْﻐ َﻔﺮ ورأْﺳﻪ ﺣ ﱠﱴ وﻗَﻊ اﻟ ﱠﺴﻴﻒ ﻋﻠَﻰ أ
ٍ ِِ ٍ ِﺑ
.ًﺻﺮﻳﻌﺎ
َ
َ ُ ْ َ َ َ ُ َ َ َ َ َ َ َ َْ ﻀْﺮﺑَﺔ ﻫﺎﴰﻴﱠﺔ ﻓَـ َﻘ ﱠﺪ
َ َﺿﺮاﺳﻪ َو َﺧﱠﺮ
ِ
ِ
ِ
ِِ
ِ َ َ ﻟَ ﱠﻤﺎ ﻗ:ﻗﺎل ﺣﺒـﺮ ِﻣْﻨـﻬﻢ
ٍ ﻼم أﻧَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
ﺐ َﺧ َﺎﻣَﺮُﻫ ْﻢ
َ ﺎل أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ْ ُ ٌ ْ َ َ َو
ُ
ِِ
ِ
ِ
ﲔ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ  ﻓَـ َﻌﺎ َﳉَﻪُ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ.ﺼ ِﻦ
ْ ﺎب اﳊ
َ َﺐ َﺷﺪﻳ ٌﺪ َواﻧْـ َﻬَﺰَم َﻣ ْﻦ َﻛﺎ َن ﺗَﺒِ َﻊ َﻣْﺮ َﺣﺒﺎً َوأَ ْﻏﻠَ ُﻘﻮا ﺑ
ٌ ُر ْﻋ
اﳋَْﻨ َﺪ ِق َﺣ ﱠﱴ َﻋﺒَـَﺮ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ اﳌ ْﺴﻠِﻤﻮ َن ﻓَﻈََﻔﺮوا
ْ اﻟﺒﺎب َو َﺟ َﻌﻠَﻪُ ِﺟ ْﺴﺮاً َﻋﻠَﻰ
َ ﻼم ﻓَـ َﻔﺘَ َﺤﻪُ َوأَ َﺧ َﺬ
ُ اﻟ ﱠﺴ
ُ ِ ِ
ِ
ِ
 َوَر َام.ً َوَﻛﺎ َن ﻳـُ ْﻐﻠ ُﻘﻪُ ﻋ ْﺸﺮو َن َر ُﺟﻼ،ًﺼَﺮﻓُﻮا َرَﻣﻰ ﺑِِﻪ ﺑِﻴُ ْﻤﻨﺎﻩُ أَ ْذ ُرﻋﺎ
ْ ﺑِﺎﳊ
َ ﺼ ِﻦ َوأ
َ ْ َوﻟَ ﱠﻤﺎ اﻧ.َﺧﺬوا اﻟﻐَﻨﺎﺋ َﻢ
ِ
ِ
ِ ﻚ اﻟﺒ
.ًﺎب ﻓَـﻠَ ْﻢ ﻳَـْﻨـ ُﻘ ْﻠﻪُ إﻻﱠ َﺳْﺒﻌﻮ َن َر ُﺟﻼ
َ َ اﻟْ ُﻤ ْﺴﻠﻤﻮ َن ﲪَْ َﻞ َذﻟ
ِ َ و
.ﺎب َﺧْﻴﺒَـَﺮ ﺑُِﻘ ﱠﻮةٍ ِﺟ ْﺴ َﻤﺎﻧِﻴﱠ ٍﺔ َوﻟَ ِﻜ ْﻦ ﺑِ ُﻘ ﱠﻮةٍ َرﺑﱠﺎﻧِﻴﱠ ٍﺔ
ُ  َوَﻣﺎ ﻗَـﻠَ ْﻌ:ﻼم
َ َﺖ ﺑ
ُ ﻗﺎل َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ
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:َوﰲ َﻏﺰاةِ اﻟ َﻔْﺘ ِﺢ
ِ َ ?إِ َذا ﺟﺎء ﻧَﺼﺮ اﷲِ واﻟْ َﻔْﺘﺢ? َﻛﺎﻧ:ﻘﺎل
ﺖ اﻟﱠﺮاﻳَﺔُ َﻣ َﻊ
َ َﺼ ِﺮﻩِ ﻓ
َ َاﻟﱠِﱵ َو َﻋ َﺪ اﷲُ ﺗ
ْ َﻌﺎﱃ ﻧَﺒِﻴﱠﻪُ ﺑِﻨ
ُ َ
ُْ َ َ
ِ ُ ﻋﻠِﻲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم وَﻛﺎ َن ﻋ ِﻬ َﺪ رﺳ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ أ ْن ﻻَ ﻳـُ َﻘﺎﺗِﻠﻮا ِﲟَ ﱠﻜﺔَ إﻻﱠ َﻣ ْﻦ ﻗَﺎﺗَـﻠَ َﻬ ْﻢ
َْ َ ﱟ
َ ﻮل اﷲ
َُ َ َ ُ
ِ
ِﻮل اﷲ
ِ
ِ
ِ
ٍ ث ﺑْﻦ ﻧـُ َﻔْﻴ ِﻞ ﺑْ ِﻦ َﻛ ْﻌ
ِ َ  ﻓَـ َﻘﺘَﻞ أﻣﲑ اﳌ ْﺆﻣﻨ.ُِﺳﻮى ﻧَـ َﻔ ٍﺮ َﻛﺎﻧُﻮا ﻳـُ ْﺆذُوﻧَﻪ
َ ﺐ َوَﻛﺎ َن ﻳـُ ْﺆذي َر ُﺳ
َ َ ﲔ اﳊَﺎر
ُ َ
َ
ِ دﺧﻞ اﳌﺴ ِﺠ َﺪ ﻓَـﻮﺟ َﺪ ﻓِﻴﻪ،َ وﻟَ ﱠﻤﺎ دﺧﻞ ُاﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻣ ﱠﻜﺔ.َﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ِﲟَ ﱠﻜﺔ
ََ
َْ َ َ َ َ َ ْ َ ُ َ َ َ َ َ ﱡ
َ َْ ُ َ
ِ
ِ ٍ ِ
ِ ِ
ِ ٍ ﺪود ﺑِﺒـ ْﻌ
ِ ﺻ
ﺼﺎ
َ َﺎص ﻓ
ُ ﺻﻨَﻤﺎً ﺑَـ ْﻌ
َ ﺛَﻼَﲦﺎﺋَﺔ َوﺳﺘ
َ َ ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ أ َْﻋﻄ ِﲏ َﻛ ﱠﻔﺎً ﻣ َﻦ اﳊ:ﻘﺎل
َ ﺾ ﺑﺎﻟﱠﺮ
َ ﱢﲔ
َ ٌ ﻀﻬﺎ َﻣ ْﺸ
ِ
ِ ﺎﻃﻞ إِ ﱠن اﻟْﺒ
ِ
ﺎﻃ َﻞ َﻛﺎ َن
ْ َ ?ﻗُ ْﻞ َﺟﺎء:ﻘﻮل
ُ َﻣﺎﻫﺎ ﺑِِﻪ َوُﻫ َﻮ ﻳ
َ ﺼﻰ ﻓَـَﺮ
َ َﻓَـﻨَ َﺎوﻟَﻪُ َﻛ ﱠﻔﺎً ﻣ َﻦ اﳊ
َ
ُ َاﳊَ ﱡﻖ َوَزَﻫ َﻖ اﻟْﺒ
ِ ِِ
ِ زﻫﻮﻗﺎً? ﻓَـﻠَﻢ ﻳـﺒﻖ ﻓِﻴﻬﺎ ﺻﻨَﻢ إﻻﱠ ﺧﱠﺮ ﻟِﻮﺟ ِﻬ ِﻪ وأُﺧ ِﺮﺟ
.ت
ْ ﺖ ﻣ َﻦ اﻟْ َﻤ ْﺴﺠﺪ َوُﻛﺴَﺮ
ْ َ ْ َ ْ َ َ ٌ َ َ َ َْ ْ
َُ

In the battle of Hunayn, the Messenger of Allah supported by ten
thousand Muslims left Medina for Hunayn. At that time, Abu-Bakr selfadmiringly said: We will never be defeated in this battle because of shortage
in human force, but in the climax of conflict, they all fled save nine persons
from Banu-Hashim and the tenth person was Ayman ibn Ummi-Ayman who
was martyred and the verse
“then you turned back retreating; Then Allah sent down His tranquility
upon His apostle and upon the believers” (9:25-26)
was revealed about those who retreated. Believers in this verse include
‘Ali and those who remained steadfast with him.
At a time when ‘Ali was defending with his unsheathed sword in front of
the Holy Prophet, Abbas ibn Abd al-Muttalib was on the right side, Fadl Ibn
Abbas on the left side, Abu-Sufyan ibn Harith holding the reins of his horse,
Nawfal and Rabi’ah, the two sons of Harith, Abdullah ibn Zubayr ibn Abd
al-Muttalib, Utbah ibn Mu’it, two sons of Abi- Lahab had circled round the
Messenger of Allah and were protecting him.49
The Messenger of Allah said to his uncle, Abbas who had an audible
voice to call with loud voice those who were fleeing and to remind them of
the divine pledge they had with the Holy Prophet. Therefore, Abbas cried
loudly: O followers of the Messenger of Allah who expressed your
allegiance with him under the tree, O companions of Surah Baqarah, where
are you fleeing? Why have you forgotten the pledge you have given to God
and His messenger? Come back and be steadfast! The people who had fled
in the dark of the night leaving the Messenger of Allah alone among the
enemy, by hearing his voice and considering that he was watching them flee
and knew them, came down from the adjacent hills, while being encouraged
gathered around the Holy Prophet and bravely broke the siege of the
enemy.50
In the thick of the fight, a man from the tribe of Hawazin, names AbuJarwal, carrying a black banner with the intention to kill the Holy Prophet
was killed by ‘Ali. With his killing the atheists took to their heels. While
they were fleeing, ‘Ali killed forty others of them. Thereafter, the army of
atheism was defeated and a number of them were taken captive by
Muslims.51
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ٍ ْ وﰲ َﻏﺰاةِ ُﺣﻨَـ
:ﲔ
َ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
اﳉَ ْﻤ ِﻊ ﻓَ َﺨَﺮ َج ِﰲ َﻋ َﺸَﺮةِ آﻻف ﻣ َﻦ
ْ ِﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﺑ َﻜﺜْـَﺮة
ُ إﺳﺘَﻈْ َﻬَﺮ َر ُﺳ
ْ
َ ﻮل اﷲ
ِ
 ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ اﻟﺘَـ َﻘ ْﻮا إﻧْـ َﻬَﺰﻣﻮا.ﺐ اﻟﻴَـ ْﻮَم ِﻣ ْﻦ ﻗِﻠﱠ ِﺔ ﻓِﻌﺎﳍِِ ْﻢ
َ ﺐ أَﺑَﺎ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ اﻟ َﻜﺜْـَﺮةُ َو
ْ ﻤﲔ ﻓَﺄ
َ اﳌُ ْﺴﻠ
َ َ ﻟَ ْﻦ ﻧـُ ْﻐﻠ:ﻗﺎل
َ َﻋ َﺠ
ِ
ِ ِِ ِ
ِ ِ
ِ
ﻤﲔ ِﺳ َﻮى ﺗِ ْﺴ َﻌ ِﺔ ﻧَـ َﻔ ٍﺮ ِﻣ ْﻦ ﺑَِﲏ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻣ َﻦ اْﻟ ُﻤ ْﺴﻠ
َ َﲨﻴﻌﺎً َوَﱂْ ﻳَـْﺒ َﻖ َﻣ َﻊ َر ُﺳﻮل اﷲ
ِ
ِ
ِ ِ ِ
ِ
ﱠ
ﻳﻦ ﰒُﱠ
َ َ ﻓَﺄَﻧْـَﺰَل اﷲُ ﺗ.ُﱢﺴ َﻌﺔ
ْ َﻫﺎﺷ ٍﻢ َو َﻋﺎﺷُﺮُﻫ ْﻢ ْأﳝَ ُﻦ ﺑْ ُﻦ أُﱢم أَْﳝَ َﻦ ﻓَـ ُﻘﺘ َﻞ َوﺑَﻘﻴَﺖ اﻟﺘ
َ ﻌﺎﱃ ?ﰒُﱠ َوﻟْﻴﺘُ ْﻢ ُﻣ ْﺪﺑ ِﺮ
ِ ِ ُ ? ﻳ ِﺮ.أَﻧْـﺰَل اﷲ ﺳ ِﻜﻴﻨَﺘَﻪ ﻋﻠَﻰ رﺳﻮﻟِِﻪ وﻋﻠَﻰ اﻟْﻤ ْﺆِﻣﻨِﲔ
 َوَﻛﺎ َن.ُﺖ َﻣ َﻌﻪ
َ َﻼم َوَﻣ ْﻦ ﺛـَﺒ
ُ ﻳﺪ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ َ ُ ََ َُ َ ُ َ ُ َ
ِ
ِ
ِ
ِ َﻋﻠِ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﻗَﺎﺋِﻤﺎً ﺑِﺎﻟ ﱠﺴْﻴ
ِ اﻟﻌﺒﱠ
،ِﺎس َﻋ ْﻦ ﻳَﺴﺎ ِرﻩ
ْ ﺎس َﻋ ْﻦ َﳝﻴﻨﻪ َواﻟ َﻔ
َْ َﻒ ﺑـ
َ ﻀ ُﻞ ﺑْ ُﻦ
َ ﲔ ﻳَ َﺪﻳْﻪ َو
ُ
ُ اﻟﻌﺒﱠ
ِ ﻚ ﺑِﺴﺮِﺟ ِﻪ وﻧَـﻮﻓَﻞ ورﺑِﻴﻌﺔُ اﺑﻨﺎ اﳊﺎ ِر
ِ ِ
ث َو َﻋْﺒ ُﺪ اﷲِ ﺑْ ُﻦ اﻟﱡﺰﺑـَ ِْﲑ ﺑْ ِﻦ
َ ْ َ َ َ ُ ْ َ ْ َ ٌ َوأَﺑﻮ ُﺳ ْﻔﻴﺎ َن ﺑْ ُﻦ اﳊَﺎ ِرث ﳑُْﺴ
ِ ِِ ﱠ
ٍ َﺐ و ُﻋْﺘﺒَﺔُ وُﻣ َﻌﺘﱠﺐ اﺑْﻨﺎ أَِﰊ َﳍ
ِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻟِْﻠ َﻌﺒﱠ
ﺎس َوَﻛﺎ َن
َ َ ﻓ.ُﺐ َﺣ ْﻮﻟَﻪ
ﻘﺎل اﻟﻨِ ﱡ
َ ﱠﱯ
ُ َ َ َﻋْﺒﺪاﳌُﻄﻠ
ِ
ِ ﺼﻮ
ِ  ﻧَ ِﺎد ِﰲ اﻟﻨ:ت
ﺎب
َﺟ ُﻬﻮِر ﱠ
َ َ ﻓ.اﻟﻌ ْﻬ َﺪ
ْ ﱠﺠَﺮةِ! ﻳَﺎ
َ أﺻ َﺤ
َ ﱠﺎس َوذَ ﱢﻛْﺮُﻫ ُﻢ
َ  ﻳَﺎ أ َْﻫ َﻞ ﺑـَْﻴـ َﻌﺔ اﻟﺸ:ﻨﺎدى
ْ ي اﻟ ﱠ
ِ
ﻮل اﷲِ! َواﻟ َﻘ ْﻮُم ﻗَ ْﺪ َوﻟﱠْﻮا
َ ﺎﻫ ْﺪ ُْﰎ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َر ُﺳ
َ اﻟﻌ ْﻬ َﺪ اﻟﱠﺬي َﻋ
َ ﻮرةِ اﻟﺒَـ َﻘَﺮةِ! َإﱃ أَﻳْ َﻦ ﺗَـ ُﻔﱡﺮو َن؟ إذْ ُﻛﺮوا
َ ُﺳ
ِﻮل اﷲ
اﻟﻮ ِادي َواﳌ ْﺸ ِﺮُﻛﻮ َن ﻗَ ْﺪ َﺧَﺮ ُﺟﻮا
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ِﰲ
ُ ﺖ ﻟَْﻴـﻠَﺔً ﻇَْﻠﻤﺎءَ َوَر ُﺳ
ْ َُﻣ ْﺪﺑِﺮﻳِ َﻦ َوَﻛﺎﻧ
َ
َ
ُ
ِ ِ ِِ
ِ ﱠﺎس ﺑِﺒَـ ْﻌ
ِ اﻟﻮ ِادي ﺑِ ُﺴﻴُﻮﻓِ ِﻬ ْﻢ ﻓَـﻨَﻈََﺮ َإﱃ اﻟﻨ
:ﺎدى
َ ُﺾ َو ْﺟ ِﻬ ِﻪ ﻓَﺄَﺿﺎءَ َﻛﺄَﻧﱠﻪ
َ َاﻟﻘ َﻤُﺮ ﰒُﱠ ﻧ
َ َﻋﻠَْﻴﻪ ﻣ ْﻦ ﺷﻌﺎب
ِ
ِ اﻷر
ض
ْ ﺎﻫ ْﺪ ُﰎُ اﷲَ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ؟ ﻓَﺄ
َ أَﻳْ َﻦ َﻣﺎ َﻋ
ْ َﲰَ َﻊ أَﱠوَﳍُ ْﻢ َوآﺧَﺮُﻫ ْﻢ ﻓَـﻠَ ْﻢ ﻳَ ْﺴ َﻤ ْﻌﻬﺎ َر ُﺟ ٌﻞ إﻻﱠ َرَﻣﻰ ﻧـَ ْﻔ َﺴﻪُ َإﱃ
ِ
ِ
ْ  َو َﺟﺎءَ َر ُﺟ ٌﻞ ِﻣ ْﻦ َﻫﻮا ِزَن.اﻟﻌ ُﺪ ﱠو
َ ﻓَ ْﺎﳓَ َﺪروا َﺣ ﱠﱴ َﳊ ُﻘﻮا
ُاﲰُﻪُ أَﺑُﻮ َﺟ ْﺰَوَل َوَﻣ َﻌﻪُ َراﻳَﺔٌ َﺳ ْﻮداءُ ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَﻪُ أﻣﲑ
ِ وﻗَـﺘَﻞ ِأﻣﲑ اﳌ ْﺆِﻣﻨِﲔ ﺻﻠَﻮات اﷲ.اﳌ ْﺆِﻣﻨِﲔ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم وَﻛﺎﻧَﺖ ﻫﺰﳝَﺔُ اﳌ ْﺸ ِﺮﻛﲔ ﺑَِﻘْﺘ ِﻞ أَِﰊ ﺟﺰوَل
ُ َ َ ُ ُ َ َ ََْ
َ ُ َ ْ َُ
َْ َ ُ
ِ
ِ
.َﺳُﺮ
َ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ ﺑَـ ْﻌ َﺪ َذﻟ
َ َﻚ أ َْرﺑ
ْ ﺼ َﻞ اﻷ
َ ﻌﲔ َر ُﺟﻼً ﻓَ َﻜ ُﻤﻠَﺖ ا ْﳍَِﺰﳝَﺔُ َو َﺣ

In the battle of Tabuk, God revealed to the Holy Prophet there was no
need for fighting, and that the only duty of him and Muslims aimed at
intimidating the enemy was to move towards Rome, as it was the time of
gathering the fruits of palm trees, and people feared confrontation with the
powerful enemy, most people refused to take part in the battle. The
Messenger of Allah who had taken march towards Tabuk seriously, to carry
out God’s order, departed with a group of believers toward Tabuk,
appointing ‘Ali as his successor to protect Medina and to act as guardians of
families, saying to him: The security of this city will not be guarded by
anyone except you and me.
The Messenger of Allah knew that the Arabs residing around Mecca and
those who had suffered life losses in the battles were looking for a chance to
invade Mecca when the Holy Prophet was not in that city.
It was due to this reason that he vigilantly endeavored to safeguard it.
Now that the Holy Prophet was in the battle, he appointed ‘Ali to safeguard
Medina which was feared to face chaos in the absence of the Messenger of
Allah. Hearing this, the blind-hearted hypocrites and gossipmongers inside
Medina were extremely worried and jealous of ‘Ali, for they knew that with
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the presence of ‘Ali no danger could threaten Medina and in this way their
plot was foiled.
Hence, they started the so-called cold war, spreading the rumor by
saying: As the presence of ‘Ali in this battle is heavy for the prophet, he
does not wish to take him with himself. Therefore, he leaves ‘Ali in Medina
which means he does not honor ‘Ali, though they knew how much the Holy
Prophet was interested in ‘Ali!
This kind of rumors was heavy for ‘Ali. So he immediately left Medina
for meeting the Messenger of Allah. He informed the Holy Prophet of the
rumors, saying: Hypocrites have this impression that appointing me as your
successor in Medina is not aimed at honoring me but it is because you don’t
like me to accompany you!
Fondling ‘Ali, the Messenger of Allah said: O my brother, go back to
Medina, for Medina has no security without me and you. Your position to
me is like that of Aaron to Moses except that there will come no prophet
after me. In my absence, you will be caliph and successor for my kinsmen.52

ٍ وﰲ َﻏﺰاةِ ﺗَـﺒ
:ﻮك
ُ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ اﺳﺘْﻨـ َﻔ َﺎر اﻟﻨ
ﱠﺎس
َ َأ َْو َﺣﻰ اﷲُ ﺗ
ْ ﺘﺎج َإﱃ اﻟﻘﺘﺎل َوَﻛﻠﱠ َﻔﻪُ اﳌَﺴ َﲑ ﺑﻨَـ ْﻔﺴﻪ َو
ُ ﻌﺎﱃ َإﱃ ﻧَﺒﻴﱢﻪ أﻧﱠﻪُ ﻻَ َْﳛ
ِ ِ
ِِ ِ
،ﺖ ِﲦ ُﺎرُﻫ ْﻢ َوا ْﺷﺘَ ﱠﺪ اﳊَﱡﺮ
ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َإﱃ ﺑِﻼد اﻟﱡﺮوم َوﻗَ ْﺪ أَﻳْـﻨَـ َﻌ
ﺎﺳﺘَـْﻨـ َﻔَﺮُﻫ ُﻢ اﻟﻨِ ﱡ
ْ َ ﻓ.َُﻣ َﻌﻪ
َ ﱠﱯ
ِ ِ
ِ
ِ َ ﻓَﺄَﺑﻄَﺄَ أَ ْﻛﺜَـﺮﻫﻢ ﻋﻦ ﻃﺎﻋﺘِ ِﻪ ِﺣﺮﺻﺎً ﻋﻠَﻰ اﻟْﻤ
.ﻀ ُﻬ ْﻢ
ُ ﺾ ﺑَـ ْﻌ
َ اﻟﻌ ُﺪ ﱢو َوﻧَـ َﻬ
ْ
َ ﻌﻴﺸﺔ َو َﺧ ْﻮﻓﺎً ﻣ َﻦ اﳊَﱢﺮ َوﻟﻘﺎء
َ َ ْ َ ْ َ ْ ُُ
ِ
ِ ِ ِ َواﺳﺘَﺨﻠ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ  َو.َﺎ َو َﺣﺮﳝِِﻪVِ ﻼم َﻋﻠَﻰ اﻟْ َﻤ ِﺪﻳﻨَ ِﺔ َو َﻋﻠَﻰ ْأﻫﻠِ ِﻪ
َ ْ َْ
َ ﻒ أﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ﻗﺎل
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِِ
ﻼم َﻋﻠﻢ َﻣﺎ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻷ َْﻋﺮ ُ ﱠ
ﺬﻳﻦ
َ ِﺼﻠُ ُﺢ إﻻﱠ ِﰊ أ َْو ﺑ
ْ َ إ ﱠن اﻟْ َﻤﺪﻳﻨَﺔَ ﻻَ ﺗ:َوآﻟﻪ
َ اب اﻟ
َ
َ ُ  ﻷﻧﱠﻪُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ،ﻚ
ِ ﺣﻮ َل ﻣ ﱠﻜﺔَ و َﻏﺰاﻫﻢ وﺳ َﻔ
ِ
ِ ِ ِ
َ َ َ ْ ُ َ َ َْ
ْ ﻓَﺄَ ْﺷ َﻔ َﻖ أ ْن ﻳَﻄَﺄُوا َﻋﻠَﻰ اﻟْ َﻤﺪﻳﻨَﺔ ﻋْﻨ َﺪ ﻧَﺄْﻳِﻪ َﻋْﻨﻬﺎ ﻓَ َﻤ َﱴ َﱂ،ﻚ د َﻣﺎءَ ُﻫ ْﻢ
ِ
ِ
ِ َ ﻳ ِﻘﻢ ﻓِﻴﻬﺎ ﻣﻦ ُﳝﺎﺛِﻠُﻪ وﻗَﻊ
إﺳﺘِ ْﺨﻼﻓَﻪُ ﻟَﻪُ َﺣ َﺴ ُﺪوﻩُ َو َﻋﻠِ ُﻤﻮا أ ﱠن
ْ  َوﻟَ ﱠﻤﺎ َﻋﻠ َﻢ اﻟْ ُﻤﻨَﺎﻓ ُﻘﻮ َن.اﻟﻔ َﺴ ُﺎد ﻓ َﻴﻬﺎ
َ َ ُ َْ َ ْ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِِ ُ اﻟْﻤ ِﺪﻳﻨَﺔَ ﺗَـﺘَﺤ ﱠﻔ
ِ
ﱠﻋﺔ ﻋْﻨ َﺪ أ َْﻫﻠﻪ ﻓَﺄ َْر َﺟ ُﻔﻮا
َ  َو َﻏﺒَﻄُﻮﻩُ َﻋﻠَﻰ اﻟﺪ،اﻟﻌ ُﺪ ﱢو ﻓ َﻴﻬﺎ
َ ﻆ ﺑﻪ َوﻳَـْﻨـ َﻘﻄ ُﻊ ﻃَ َﻤ ُﻌ ُﻬ ْﻢ َوﻃَ َﻤ ُﻊ
َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ُ َﻣ َﻊ ﻋ ْﻠﻤﻬ ْﻢ ﺑﺄَﻧﱠﻪ،اﺳﺘﺜْﻘﺎﻻً ﺑﻪ
ْ إﺳﺘ ْﻘﻼﻻً ﺑﻪ َو
ْ  ﺑَ ْﻞ،ًإﺟﻼﻻ
ْ  إﻧﱠﻪُ َﱂْ ﻳَ ْﺴﺘَ ْﺨﻠ ْﻔﻪُ إ ْﻛﺮاﻣﺎً ﻟَﻪُ َو:ﺑِﻪ َوﻗَﺎﻟﻮا
ِِ
ِ ِ ِ ﺐ اﻟﻨ
ﱠﻚ َﺧﻠﱠ ْﻔﺘَِﲏ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َو
َﺣ ﱡ
َ ﲔ َز َﻋ ُﻤﻮا أَﻧ
َ  إ ﱠن اﻟْ ُﻤﻨﺎﻓﻘ:ﻗﺎل
 ﻓَـﻠَﺤ َﻖ ﺑﺎﻟﻨِ ﱢ.ﱠﺎس إﻟَْﻴﻪ
َ ﱠﱯ
َأ
ِ  إِرِﺟﻊ ﻳﺎ أ:ﻘﺎل
ِ
ﺖ
َ  ﻓَﺈ ﱠن اﻟْ َﻤ،ﻚ
َ ِﺼﻠُ ُﺢ إﻻﱠ ِﰊ ْأو ﺑ
َ َِﺧﻲ َإﱃ َﻣ َﻜﺎﻧ
ْ َﺪﻳﻨ َﺔ ﻻَ ﺗ
َ ْ ﻓَﺄَﻧ.ﻚ
ْ
َ ْ ْ َ َ ﻓ.إﺳﺘﺜْﻘﺎﻻً ِﰊ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ِ ِ
ِ
ﻮﺳﻰ إﻻﱠ
َ  أ ََﻣﺎ ﺗَـ ْﺮ.َﺧﻠﻴ َﻔ ِﱵ ِﰲ أ َْﻫﻠﻲ َوَدا ِر ﻫ ْﺠَﺮِﰐ َوﻗَـ ْﻮﻣﻲ
َ ﺿﻰ أَ ْن ﺗَ ُﻜﻮ َن ﻣ ﱢﲏ ﲟَْﻨ ِﺰﻟَﺔ َﻫ ُﺎرو َن ﻣ ْﻦ ُﻣ
ﱯ ﺑَـ ْﻌ ِﺪي؟
أَﻧﱠﻪُ ﻻَ ﻧَِ ﱠ

When the Messenger of Allah returned to Medina from Tabuk, Amr ibn
Ma’dyakrib Zubaydi came to him. The Holy Prophet spoke to him about
belief in God and His messenger, and he too along with his tribe accepted
Islam. At this time the man’s eye fell on Ubay ibn Athath Khathami who
had killed his father. Taking him by the neck, Amr brought him to the Holy
Prophet, saying: This is the killer of my father. Let me punish him with
retribution.
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The Messenger of Allah said: Bloodshed in the time of ignorance has no
value in Islam. Amr who took pride in his belief and had the impression that
the Holy Prophet would issue the order of retribution because of his belief,
gave up Islam and became an apostate, for his demand had not been met.
The Messenger of Allah sent ‘Ali to the tribe of Amr (Banu-Zubayd) to
either arrest or kill him. As soon as the tribesmen saw ‘Ali with his special
anger said to Amr: O Bathur, what would you feel if this youth of Quraysh
defeats you and you have to pay heavily for your act implying that you will
be disgraced among your tribesmen. Amr proudly said: It is in fighting that
he will understand who I am and who he is! Saying this, Amr asked for
challenger, ‘Ali stood opposite him and made a loud cry.
Hearing ‘Ali’s loud cry, Amr left the scene and took to his heels! In the
thick of the fight ‘Ali killed Amr’s brother, his nephews, and took his wife
and the women of Banu-Zubayd captives. After achieving victory at the end
of fighting, ‘Ali returned to Medina, appointing Khalid ibn Sa’id over them
to give amnesty to those who embrace Islam and to collect their alms. When
peace prevailed, Amr resorted to Khalid, embraced Islam once again and
spoke to him about his wife and children, asking for their freedom. Khalid
too freed Amr’s wife and children.
When taking the girls of Bani-Zubayd, ‘Ali chose one of those girls for
himself but Khalid ibn Walid who was among the army of Islam, because of
his rancor against ‘Ali, told Buraydah Aslami to rush to Medina to inform
the Messenger of Allah before the arrival Islam’s army. Reaching the house
of the Holy Prophet, Khalid saw Umar and informed him of the affair to
know his opinion. Umar who was looking for such a chance confirmed his
opinion and asked him to go to the Messenger of Allah as soon as possible,
thinking that the Holy Prophet would get angry with ‘Ali’s act because of
his daughter, Fatimah. Buraydah went to the presence of the Holy Prophet
and read Khalid’s letter hoping that he will be angry with ‘Ali’s act.

ِ
ِ
ِ
ِ ِ
ِ ِِ ِ
ٍ
ب
َوﻟَ ﱠﻤﺎ َرﺟ َﻊ اﻟﻨِ ﱡ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻣ ْﻦ ﺗَـﺒُﻮك َإﱃ اﳌَﺪﻳﻨَﺔ َوَرَد َﻋﻠَْﻴﻪ َﻋ ْﻤ ُﺮو ﺑْ ُﻦ َﻣ ْﻌﺪﻳَ ْﻜُﺮ
َ ﱠﱯ
ِِ ِ
ﺚ اﳋَﺜْـ َﻌ ِﻤ ﱢﻲ
اﻟﱡﺰﺑَـْﻴ ِﺪ ﱡ
َ  َوﻧَﻈََﺮ َإﱃ اﺑْ ِﻦ َﻋﺜْـ َﻌ.َُﺳﻠَ َﻢ ُﻫ َﻮ َوﻗَـ ْﻮُﻣﻪ
ي ﻓَـ َﻮ َﻋﻈَﻪُ اﻟﻨِ ﱡ
ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓَﺄ
َ ﱠﱯ
ِ
ِِ
ﺻﻠﱠﻰ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َو
َ َ ﻓ. َﻫ َﺬا ﻗَـﺘَ َﻞ َواﻟِ ِﺪي:ﻗﺎل
ﻘﺎل اﻟﻨِ ﱡ
َﺧ َﺬ ﺑَِﺮﻗَـﺒَﺘﻪ ﰒُﱠ َﺟﺎءَ ﺑِﻪ َإﱃ اﻟﻨِ ﱢ
َ ﻓَﺄ
َ ﱠﱯ
َ ﱠﱯ
ِ  أَﻫﺪر اﻹﺳﻼم ﻣﺎ َﻛﺎ َن ِﰲ اﳉ:اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
ِ ُ  ﻓَﺎرﺗَ ﱠﺪ ﻋﻤﺮو ﻓَﺄَﻧْـ َﻔ َﺬ رﺳ.ﺎﻫﻠِﻴﱠ ِﺔ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﻮل اﷲ
َ
َ ُ ْ ََ ْ
َُ
ٌْ َ ْ
َ َْ ُ
ِ
ٍ
ِ
ِِ
ِ ِِ ِ
ﺖ ﻳَﺎ أَﺑَﺎ ﺛـَ ْﻮٍر
َ  َﻛْﻴ:ﻼم َإﱃ ﺑَِﲏ ُزﺑَـْﻴﺪ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َرأ َْوﻩُ ﻗَﺎﻟﻮا ﻟ َﻌ ْﻤ ٍﺮو
َ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ أﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ْﻒ أَﻧ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ
 َو َﺧَﺮ َج َﻋ ْﻤٌﺮو.أﱐ إ ْن ﻟَ ِﻘ َﻴﲏ
َ َﻚ اﻹﺗَ َﺎوَة؟ ﻓ
َ َﺧ َﺬ ِﻣْﻨ
َ َإ َذا ﻟَﻘﻴ
ّ  َﺳﻴَـ ْﻌﻠَ ُﻢ:ﻘﺎل
َ ﻼم اﻟ ُﻘَﺮﺷ ﱡﻲ ﻓَﺄ
ُ ُﻚ َﻫ َﺬا اﻟﻐ
ِِ
ِ  ﻣﻦ ﻳـﺒﺎ ِرز؟ ﻓَﺨﺮج ﻋﻠِﻲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم وﺻ:ﻗﺎل
َ ﺎح ﺑِﻪ ﻓَﺎﻧْـ َﻬَﺰَم ﻓَـ َﻘﺘَ َﻞ أَﺧﺎﻩُ َواﺑْ َﻦ أَﺧﻴﻪ َوأ
ْ َ َو َ َ ْ َُ ُ َ َ َ َ ﱞ
َُﺧ َﺬ ْاﻣَﺮأَﺗَﻪ
َ ََُ
ِ
ِِ
ِ َ  واﻧْﺼﺮ.ٌوﺳﱮ ِﻣْﻨـﻬﻢ ﻧِﺴﻮا ٌن َﻛﺜﲑة
ﻒ َﻋﻠَﻰ ﺑَِﲏ ُزﺑَـْﻴ ٍﺪ َﺧﺎﻟِ َﺪ ﺑْ َﻦ
َ ﻼم َو َﺧﻠﱠ
َ ف أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ْ ْ ُ ََ َ
ََ َ َ
ٍ ﻓَـﺮِﺟﻊ ﻋﻤﺮو ﺑﻦ ﻣﻌﺪﻳﻜْﺮب َإﱃ ﺧﺎﻟِﺪ.ًِِﻢ وﻳـﺆِﻣﻦ ﻣﻦ ﻳـﻌﻮد إﻟَﻴ ِﻪ ﻣﺴﻠِﻤﺎuﻴﺪ ﻟِﻴـ ْﻘﺒِﺾ ﺻﺪﻗَﺎ
ٍِ
َ
َ ُ َ ْ َ ُ ْ ُْ َ َ َ
ْ ُ ْ ُ ُ َ ْ َ َ ْ ُ َ ْ َ َ َ َ َﺳﻌ
ِ  وَﻛﺎ َن ِأﻣﲑ اﳌﺆِﻣﻨِﲔ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴ.ﻻدﻩِ ﻓَـﻮﻫﺒـﻬﻢ ﻟَﻪ
ِ وأَﺳﻠَﻢ وَﻛﻠﱠﻤﻪ ِﰲ إﻣﺮأَﺗِِﻪ وأَو
إﺻﻄََﻔﻰ ِﻣ َﻦ
ْ ﻼم ﻗَﺪ
ْ َ َ ُْ ُ
ُ
ْ َ َْ ُ َ َ َ ْ َ
َ ُ ْ ُ ََ َ
ِ  ﻓَـﺒـﻌﺚ ﺧﺎﻟِﺪ ﺑﻦ.ًاﻟ ﱠﺴ ِﱯ ﺟﺎ ِرﻳﺔ
ِ
ِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻗَـْﺒﻞ اﳉَْﻴ
ﺶ
اﻷﺳﻠَﻤ ﱠﻲ َإﱃ اﻟﻨِ ﱢ
ْ َاﻟﻮﻟﻴﺪ ﺑـَُﺮﻳْ َﺪة
َ ﱠﱯ
َ ُ ْ ُ َ َ ََ َ َ ْ
َ
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ِ َ و
ِ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ وﺻﻞ َإﱃ ﺑ.ﺻ ِﻄ َﻔ ِﺎء
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻟَ ِﻘﻴَﻪُ ﻋُ َﻤُﺮ ﺑْ ُﻦ
ﺎب اﻟﻨِ ﱢ
ْ  أ َْﻋﻠ ْﻤﻪُ ﺑِﺎﻹ:ﻗﺎل
َ ﱠﱯ
َ ََ َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ  ْإﻣ:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
ﺐ
َ َاﳋَﻄﱠﺎب ﻓَ َﺤ َﻜﻰ ﻟَﻪُ ﻓ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﺳﻴَـ ْﻐ
 ﻓَﺈ ﱠن اﻟﻨِ ﱠ،ُﺖ ﻟَﻪ
َ ﺾ ﻟ َﻤﺎ ﺟْﺌ
َ ﱠﱯ
ُﻀ
.ﻹﺑْـﻨَﺘِ ِﻪ

But contrary to his expectation, the Holy Prophet was angry with
Khalid’s letter. Although Buraydah noticed how angry the Holy Prophet
was in order to realize his objective, he corrected Khalid’s writing, saying:
O Messenger of Allah, if you give permission to people to choose
whomever they want and whatever property they wish, before the division
of booties, there will be a chaos in the division of booties and no one can
attain his right.
Being angry with Khalid’s letter and Buraydah’s saying, the Messenger
of Allah said: O Buraydah, woe to you! Has the dark veil of hypocrisy
covered your eyes that you are saying this about ‘Ali? Whatever is
permissible for me in booties is also permissible for ‘Ali. That is, in the
same way that it is permissible for me to devote a female slave or other
property to myself before division of booties, so is it for ‘Ali. Then, he
added ‘Ali ibn Abi-Talib is the best of people whom I will appoint as
successor among my Ummah. Admonishing Buraydah with a short
sentence, the Holy Prophet said: Beware not to be hostile to ‘Ali, for you
will be hostile to God and God will be hostile to you. Being informed of
‘Ali’s supreme position, Buraydah regretted what he had said, repented and
asked for forgiveness.53
In the battle of Salsalah, a Bedouin came to the Messenger of Allah
saying: A group of Arabs in Wadi al-Raml are intent to invade Medina at
night. Addressing his companions, the Messenger of Allah said: Are there
enough people to defend? A group of the people of Suffah rose up, saying:
O Messenger of Allah, we are prepared to fight them. Assign a commander
for us. Another group said the same.
The Messenger of Allah decided to draw lots which fell upon eighty
persons. The Messenger of Allah assigned Abu-Bakr as their commander,
telling them to move towards the tribe of Banu-Salim (the invaders) in the
heart of Wadi al-Raml. It was not long before Abu-Bakr returned to Medina,
defeated and with casualties. Then, he assigned Umar as their commander,
gave the banner of Islam to him and sent them to Wadi al-Raml.
This time too, Umar returned to Medina while being defeated. These
successive defeats saddened the Holy Prophet. Amr ibn al-As expressing his
readiness said: O Messenger of Allah, give this mission to me. The Holy
Prophet accepted his request assigning him as the commander of the army
but it was not long before that he returned to Medina, defeated while two
persons were killed and a number of them were injured.

ِ ِ ﺘﺎب ﺧﺎﻟِ ِﺪ ﺑ ِﻦ
ِ ﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﺑِ ِﻜ
ُاﻟﻮﻟﻴﺪ ﻓَ َﺠ َﻌ َﻞ ﺑـَُﺮﻳْ َﺪةُ ﻳَـ ْﻘَﺮأُﻩ
ُ
َ ﻓَ َﺪ َﺧ َﻞ ﺑـَُﺮﻳْ َﺪةُ َإﱃ اﻟﻨِ ﱢ
َ
َ ْ َ
ِ ِ ِ ﺳﻮل اﷲِ إ ْن ر ﱠﺧﺼﺖ ﻟِﻠﻨ
.ﺐ ﻓِﻴ ِﻬ ْﻢ
َ  َو.ﱠﱯ ﻳـَﺘَـﻐَﻴﱠـُﺮ
َ  ﻳَﺎ َر:ﻗﺎل ﺑـَُﺮﻳْ َﺪ ُة
َوَو ْﺟﻪُ اﻟﻨِ ﱢ
َ ْ َ
َ ﱠﺎس ﰲ ﻣﺜْ ِﻞ َﻫ َﺬا ذَ َﻫ
ِ
ٍ ِ إ ﱠن َﻋﻠِ ﱠﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ.ًْﺖ ﻧَِﻔﺎﻗﺎ
ِ
ﺐ
َ َﻓ
َ َ َوْﳛ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ
َ َﺣ َﺪﺛ
ْ  أ،ُﻚ ﻳَﺎ ﺑـَُﺮﻳْ َﺪة
َ ﱠﱯ
َ
ّ ﻘﺎل ﻟَﻪُ اﻟﻨ
97

www.alhassanain.org/english

ِ َﱠﺎس ﻟ
ٍ ِ إ ﱠن َﻋﻠِ ﱠﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ.َِﳛ ﱡﻞ ﻟَﻪُ ِﻣﻦ اﻟْ َﻔﻲ ِء َﻣﺎ َِﳛ ﱡﻞ ِﱄ
ﻚ َو َﺧْﻴـُﺮ َﻣ ْﻦ
َ ﻚ َوﻟ َﻘ ْﻮِﻣ
َ ِ ﺐ َﺧْﻴـُﺮ اﻟﻨ
َ
ْ َ
ِ
ِ
ِ
ِ ِ
.ُﺎﺳﺘَـ ْﻐ َﻔَﺮ ﺑـَُﺮﻳْ َﺪة
َﻀ
ُ ﺾ َﻋﻠﻴﱠﺎً ﻓَـﻴُْﺒﻐ
َأ
ْ َ ﻓ.ُﻚ اﷲ
َ إﺣ َﺬ ْر أَ ْن ﺗُـْﺒﻐ
ْ ُ ﻳَﺎ ﺑـَُﺮﻳْ َﺪة.ُﺧﻠﱢ ُﻔﻪُ ﺑَـ ْﻌﺪي ﻟ َﻜﺎﻓﱠﺔ أُﱠﻣ ِﱵ
:َوﰲ َﻏﺰاةِ اﻟ ﱠﺴ ْﻠ َﺴﻠَ ِﺔ
ِ ِ  إ ﱠن َﲨﺎﻋﺔً ِﻣﻦ اﻟْﻌﺮ:ﻗﺎل
إﺟﺘَ َﻤﻌﻮا
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َو
َﺟﺎءَ أ َْﻋﺮِ ﱞ
اﰊ َإﱃ اﻟﻨِ ﱢ
ْ ب ﻗَﺪ
َ ﱠﱯ
ََ َ َ
ِ  ﻣﻦ ِﳍ:ﻘﺎل اﻟﻨِﱠﱯ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﻷَﺻﺤﺎﺑِ ِﻪ
ِ
ِ ِ َ ُاﻟﺮﻣ ِﻞ ﻋﻠَﻰ أ ْن ﻳـﺒـﻴﱢﺘ
ﺆﻻء؟ ﻓَـ َﻘ َﺎم
َ ْ ﺑِﻮادي ﱠ
ْ ُ
ْ َ  ﻓَ َ ﱡ.ﻮك ﺑِﺎﳌَﺪﻳﻨَﺔ
َ َْ
َُ
ِ َﲨﺎﻋﺔٌ ِﻣﻦ أﻫ ِﻞ اﻟ ﱡ
ِ  ﻓَﺄَﻗْـﺮع ﺑـﻴـﻨَـﻬﻢ ﻓَﺨﺮﺟ. ﻓَـﻮﱢل ﻋﻠَﻴﻨﺎ ﻣﻦ ِﺷْﺌﺖ، َْﳓﻦ:ﱠﺔ وﻗَﺎﻟﻮا
ﺖ اﻟ ُﻘْﺮ َﻋﺔُ َﻋﻠَﻰ
ْ ْ َ
َ َ َ ْ ُ َْ َ َ َ ْ َ ْ َ َ ُ
َ ﺼﻔ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
 ﻓَﺄ ََﻣَﺮ أَﺑَﺎ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ أ ْن ﻳَﺄْ ُﺧ َﺬ اﻟﻠﱢﻮاءَ َوﳝَْﻀﻲ َإﱃ ﺑَِﲏ ُﺳﻠَْﻴ ٍﻢ َوُﻫ ْﻢ ﺑِﺒَﻄْ ِﻦ.ﲔ َر ُﺟﻼً ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ َوﻣ ْﻦ َﻏ ِْﲑﻫ ْﻢ
َ َﲦﺎﻧ
ِ
ِ
ِ ِ
،ُ ﻓَـ َﻌ َﻘ َﺪ ﻟِ ُﻌ َﻤَﺮ َوﺑَـ َﻌﺜَﻪُ ﻓَـ َﻬَﺰُﻣﻮﻩ.ﻤﲔ َواﻧْـ َﻬَﺰَم أَﺑُﻮ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ
َ اﻟﻮادي ﻓَـ َﻬَﺰُﻣﻮﻩُ َوﻗَـﺘَﻠﻮا ﲨَْﻌﺎً َﻛﺜﲑاً ﻣ َﻦ اﳌُ ْﺴﻠ
َ
ِ
ِ
ِ.ﺳﻮل اﷲ
ِ
ِ
ِ
ِ اﻟﻌ
َ  إﺑْـ َﻌﺜِْﲏ ﻳَـﺎ َر:ﺎص
َ َ ﻓ.ﻚ
َ ﻓَ َﺴـﺎءَ َر ُﺳ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َذﻟ
َ ﻘﺎل َﻋ ْﻤُﺮو ﺑْ ُﻦ
َ ﻮل اﷲ
ِ ِ
ِ ﻓَﺄَﻧْـ َﻔ َﺬﻩ ﻓَـﻬﺰﻣﻮﻩ وﻗَـﺘَﻠﻮا َﲨ
ﱠﱯ
َﺻﺤﺎﺑِﻪ َوﺑَﻘ َﻲ اﻟﻨِ ﱡ
َ
ْ ﺎﻋﺔً ﻣ ْﻦ أ
َ ُ َُ َ ُ

Following the defeat of these people, being depressed and cursing the
enemies, the Messenger of Allah called for ‘Ali, entrusted the
commandership of the army to him, saw him off to the mosque of Ahzab,
and prayed for his victory. As ordered by the Holy Prophet, Abu-Bakr,
Umar and Amr ibn al-As accompanied ‘Ali.
Enjoying a special vision and knowing the military tactic, ‘Ali and the
army moved forward at the nights and hid themselves at the days till they
reached the headquarters of the invaders. Blocking the entrance and exit of
the headquarters, they encircled the enemy.
Given the plan and the speedy victory of Muslim, Amr ibn al-As spoke to
Abu-Bakr and Umar to dissuade ‘Ali from his skillful military act to deprive
him of victory. This suggestion was accepted by Abu-Bakr. So he came to
‘Ali saying: This is the land of ferocious animals and it is harder for us to
act than in the enemy’s headquarter. Therefore, we would better to transfer
this camp further up to be safe from the enemy and ferocious animals.
‘Ali listened but gave no answer. Abu-Bakr went to Umar and Amr ibn
al-As informed them of the case. Amr advised Umar with the same words
saying: You speak to ‘Ali; perhaps he will accept what you say. Umar
conveyed the same to ‘Ali but ‘Ali gave no answer and kept silent. Putting
the army on alert, ‘Ali launched his heroic attack on the enemy at dawn,
made them flee within a short space of time and achieved the victory.
Concurrent with the victory of the army of Islam under the leadership of
‘Ali, Gabriel appeared to the Messenger of Allah, reciting to the Holy
Prophet the Surah
“I swear by the runners breathing pantingly” (100)
as a sign of victory. Being informed of this victory through revelation,
the Messenger of Allah rushed to welcome ‘Ali. Seeing the Holy Prophet,
‘Ali dismounted his horse and hugged him. The Holy Prophet who was
extremely happy said: If I was not afraid a group of my followers to say
about you what the Christians said about Jesus, the son of Mary, I would say
something about you that anytime you pass by people they would take the

98

www.alhassanain.org/english

dust under your feet as a blessing and rub it against their eyes. Now, mount
your horse with the honor, for God and His Messenger are pleased with you.
As ‘Ali, the great man of history, had an active presence in the battlefields
on the order of God and His messenger, he went through trials by tolerating
a lot of sufferings and calamities to be worthy of his position.

ِ
ِِ
ِ
ِِ ِ
َ  ﰒُﱠ َد َﻋﺎ ﺑِﺄﻣ ِﲑ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ أﻳﱠﺎﻣﺎً ﻳَ ْﺪﻋﻮ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْﻢ
ُﻼم َوﺑَـ َﻌﺜَﻪ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ
ِ
ِ
ٍ
ِ
ِ إِﻟَْﻴ ِﻬﻢ وَدﻋﺎ ﻟَﻪُ و َﺧﺮج ﻣﻌﻪُ ﻣ َﺸﻴﱢﻌﺎ َإﱃ ﻣﺴﺠﺪ اﻷَ ْﺣﺰ
ﺎﻋﺔً َﻣ َﻌﻪُ ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ أَﺑُﻮ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ َو ُﻋ َﻤُﺮ
َ اب َوأَﻧْـ َﻔ َﺬ َﲨ
ُ ََ َ َ َ
َْ
َْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﱠ
ِ اﻟﻌ
ﻚ َﻋ ْﻤُﺮو ﺑْ ُﻦ
 ﻓَـﻠَ ْﻢ ﻳَ ُﺸ ﱠ.إﺳﺘَـ ْﻘﺒَ َﻞ ﻣ ْﻦ ﻓَﻤﻪ
ْ ﱠﻬﺎر َﺣ ﱠﱴ
َ َو َﻋ ْﻤُﺮو ﺑْ ُﻦ
َ  ﻓَ َﺴ َﺎر اﻟﻠْﻴ َﻞ َوَﻛﻤ َﻦ اﻟﻨ.ﺎص
ِ ٍ ﺒﺎع وِذ
ِ  إ ﱠن ﻫ ِﺬﻩِ أَرض ذ:ﻘﺎل ﻷَِﰊ ﺑ ْﻜ ٍﺮ
ِ اﻟﻌ
َﺷ ﱡﺪ َﻋﻠَْﻴﻨﺎ ِﻣ ْﻦ
َ َاﻟﻔْﺘ ِﺢ ﻟَﻪُ ﻓ
َ ﺎص ِﰲ
َ ﺋﺎب َوﻫ َﻲ أ
ُ ٌ ْ َ
َ
َ
َ ٍ ات ﺿ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﲔ
َ َ َو َأر َاد إﻓْ َﺴ َﺎد اﳊَﺎل َوأ ََﻣَﺮﻩُ ﺑِﺄ ْن ﻳ.اﻟﻮادي
َ ﻘﻮل َذﻟ
َ ﻚ ﻷﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ْ َﺑَِﲏ ُﺳﻠَْﻴ ٍﻢ َواﳌ
َ ﺼﻠَ َﺤﺔُ أ ْن ﻧَـ ْﻌﻠُ َﻮ
ٍ ِ ﻘﺎل ﻟَﻪ أَﺑﻮ ﺑ ْﻜ ٍﺮ ﻓَـﻠَﻢ ُِﳚﺒﻪ ِأﻣﲑ اﳌﺆِﻣﻨِﲔ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِف و
ِ
 ﻓَـَﺮِﺟ َﻊ إِﻟَْﻴ ِﻬ ْﻢ.اﺣ ٍﺪ
ْ َ َ ُْ ُ ُ ْ ْ
ُ
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ُ ُ َ َ ﻓ.ﻼم
َ ﻼم ﲝَْﺮ
ِ  واﷲِ ﻣﺎ أَﺟﺎﺑ ِﲏ ﺣﺮﻓﺎً و:ﻗﺎل
ِ ﺎص ﻟِﻌﻤﺮ ﺑْ ِﻦ اﳋَﻄﱠ
ِ  ْإﻣ:ﺎب
ﺖ إﻟَْﻴ ِﻪ
َ َ ﻓ.ًاﺣﺪا
َ ْﺾ أَﻧ
َ ﻘﺎل َﻋ ْﻤُﺮو ﺑْ ُﻦ
ْ َ َ َ َ َ َ َو
َ َ ُ ِ اﻟﻌ
ِ
ِِ
ِ  ﻓَـ َﻔﻌﻞ ﻓَـﻠَﻢ ُِﳚ.ﺎﻃﺒﻪ
ِ
ﺲ َﻋﻠَﻰ
َ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﻃَﻠَ َﻊ.ﻼم ﺑِ َﺸ ْﻲ ٍء
َ ﺐ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ْ ْ َ َ ُ ْ ﻓَ َﺨ
َ َاﻟﻔ ْﺠُﺮ َﻛﺒ
.اﻟﻘ ْﻮِم
َ
ِ
ِ ﺎدﻳ
ِ ﺎﳊ ْﻠ
ِ ِِ ِ
ﺎت
َ َﻒ ِﲞَْﻴﻠِ ِﻪ ﻓ
ﺋﻴﻞ َﻋﻠَﻰ اﻟﻨِ ﱢ
َ ﱠﱯ
َ  ? َواﻟْ َﻌ:ﻘﺎل
َْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﺑ
ُ َوﻧَـَﺰَل َﺟْﺒـَﺮ
ِ
ِ
ِِ ِ
ﻼم ﻓَـﻨَـَﺰَل َﻋﻠِ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ
ﺎﺳﺘَْﺒ َﺸَﺮ اﻟﻨِ ﱡ
ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َو
ْ َ ﻓ.?ًﺿْﺒﺤﺎ
ُ اﺳﺘَـ ْﻘﺒَ َﻞ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﱠﱯ
ِ
ِ
ِ ِﻴﻚ ﻃَﻮاﺋ
ِ
ﱠﺼ َﺎرى
َ  ﻟَْﻮﻻ أ ْن أُ ْﺷﻔ َﻖ أَ ْن ﺗَـ ُﻘ:ﱠﱯ
َ  َو،ﻼم
َ ﻮل ﻓ
ُ
ﻗﺎل ﻟَﻪُ اﻟﻨِ ﱡ
َ ﻒ ﻣ ْﻦ أُﱠﻣ ِﱵ َﻣﺎ ﻗَﺎﻟَﺖ اﻟﻨ
ُ اﻟ ﱠﺴ
ِ ﻴﺢ ﻟَُﻘ ْﻠ
ٍِ ِ
ِ
ِ اﻟﱰاب ِﻣﻦ َْﲢ
ِِ
.ﻚ
َ ﺖ ﻗَ َﺪ َﻣْﻴ
َ ﺖﻓ
ُ ِ ف◌ي اﻟْ َﻤﺴ
َ ﻴﻚ اﻟﻴَـ ْﻮَم َﻣﻘﺎﻻً ﻻَ ﲤَُﱡﺮ ﲟَﻸ ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ إﻻﱠ أ
ْ َ َﺧﺬوا ﱡ
ِ اﺿﻴ
ِ َ إرَﻛﺐ ﻓَﺈ ﱠن اﷲ ورﺳﻮﻟَﻪ ﻋْﻨ
.ﺎن
َ ُ ُ ََ َ
َ ﻚ َر
ْ ْ
Following the departure of the Holy Prophet, Imam ‘Ali spent most of
his lifetime in wars.54
In the battle of camel, Talhah and Zubayr breached their homage to
Imam ‘Ali, the Commander of the Faithful.55 Before people had pledged
their allegiance to ‘Ali, A’ishah in Medina repeatedly provoked people to
kill Uthman. She is said to be the only person who was severely opposing
Uthman’s behavior. She used to rally people to kill Uthman.
Her habitual phrase was: Kill Na’thal!56 May Allah kill him. These
garments of the Messenger of Allah have not yet grown old; nevertheless,
Uthman has rotten the Prophet’s tradition. Following successive warnings,
she left Medina for Mecca as a sign of protest. However, after the killing of
Uthman, she speedily decided to return to Medina to achieve her goal. On
her way to Medina, she was told that following Uthman’s killing, people
pledged allegiance with ‘Ali. So she changed her route and went back to
Mecca speaking of the unfair killing of Uthman and saying: I will revenge
myself on ‘Ali for the unfair killing of Uthman!57
Talhah and Zubayr left Medina and asked permission of Imam ‘Ali, the
Commander of the Faithful, to go on Umrah. Knowing their true aim58,
Imam ‘Ali addressed them in this way: By God, you are not going on
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Umrah; rather, you are going on conspiracy.59 At any rate, Talhah and
Zubayr headed for Mecca. Having reached there, they met with A’ishah and
persuaded her to leave for Basrah for fighting against Imam ‘Ali.
Imam ‘Ali prepared himself to travel after them and he wrote a letter to
A’ishah and the other two, asking them to refrain from doing what God
would not accept and to return to their allegiance to him. But they did not
accept the Imam’s advice. At this time, ‘Ali raised his hands towards the
heaven and cursed them, saying: O Lord! This is Talhah ibn Ubaydullah
who put his hand in my hand with his heart’s consent and pledged
allegiance to me and then broke it. Take my revenge on him! O Lord!
Zubayr ibn Awwam broke his ties of relationship with me, took back his
allegiance with me, showed blatant hostility to me and waged war against
me while he knows he has been unjust to me. O Lord! Take his evil away
from me as You consider proper.60 The two armies lined up and armed
themselves. Wearing a shirt and cloak and having a black turban on his
head, ‘Ali stood between the two armies, calling Zubayr with a loud voice.

ِ
ِِ ِ
ِ وأ ﱠﻣﺎ ﺑـﻌ َﺪ وﻓﺎةِ اﻟﱠﺮﺳ
ِ ﺎﳊﺮ
ِ ِِ
ﻮل َ ﱠ
.ًوب أﻳْﻀﺎ
ُ
َ َْ َ
ُُْ ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓَﺈﻧﱠﻪُ اﺑْـﺘُﻠ َﻲ أَ ْﻛﺜَـَﺮ ُﻋ ْﻤﺮﻩ ﺑ
ِ
ِِ
ِ
ﺖ
ْ ﻓَِﻔﻲ َوﻗْـ َﻌ ِﺔ
َ اﳉَ َﻤ ِﻞ ﻧَ َﻜ
ْ َ َوَﻛﺎﻧ.ﻼم
َ ﺚ ﻃَْﻠ َﺤﺔُ َواﻟﱡﺰﺑَـْﻴـُﺮ ﺑَـْﻴـ َﻌﺘَـ ُﻬﻤﺎ ﻷﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ِ
ِ
 ﻓَـﻠَ َﻘ ْﺪ،ً أُﻗْـﺘُـﻠُﻮا ﻧـَ ْﻌﺜَﻼً! ﻗَـﺘَ َﻞ اﷲُ ﻧـَ ْﻌﺜَﻼ:ﻮل
ُ ﱠﺎس َﻋﻠَﻰ ﻗَـْﺘ ِﻞ ُﻋﺜْﻤﺎ َن َوﺗَـ ُﻘ
ُ ﻋﺎﺋ َﺸﺔُ ﺑِﺎﻟْ َﻤﺪﻳﻨَﺔ ُﲢَﱢﺮ
َ ض اﻟﻨ
ِ ِ ِ ِِ ِ
ِ ِ
ﺖ َإﱃ َﻣ ﱠﻜﺔَ َوﻗُﺘِ َﻞ ُﻋﺜْﻤﺎ ُن
ْ  َو َﺧَﺮ َﺟ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َوَﻫﺬﻩ ﺛﻴَﺎﺑُﻪُ َﱂْ ﺗُـﺒَ ﱠﻞ
َ أَﺑْـﻠَﻰ ُﺳﻨ َﱠﺔ َر ُﺳﻮل اﷲ
ِ
ِ
ِ
ِ ِ ِ ﺾ اﻟﻄﱠ ِﺮ ِﻳﻖ ﻓَﺴ ِﻤﻌ
ِ ت َإﱃ ﺑَـ ْﻌ
:ﺖ
ْ َو َﻋ َﺎد
ْ َﺖ َوﻗَﺎﻟ
ْ  ﻓَـَﺮﺟ َﻌ.ﻼم
َْ َ
ُ ﱠﻬ ْﻢ ﺑَﺎﻳَـ ُﻌﻮا َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ ﺖ ﺑ َﻘْﺘﻠﻪ َوأﻧـ
.ﱭ ﺑِ َﺪ ِﻣ ِﻪ
ﻷَﻃْﻠُ َ ﱠ
ِِ
ِ
ِ ِ
ِ
ﲔ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ اﺳﺘَﺄْ َذﻧﺎ أﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ْ اﻟﻌ ْﻤَﺮِة َو
ُ َو َﺧَﺮ َج ﻃَْﻠ َﺤﺔُ َواﻟﱡﺰﺑَـْﻴـُﺮ ﻣ َﻦ اﻟْ َﻤﺪﻳﻨَﺔ ﻓَﺄَﻇْ َﻬﺮا َإر َاد َة
ِ
ِ َ َ ﻓ.اﻟ ﱠﺴﻼم
ِ
ﺎﻫﺎ َإﱃ
ْ ﺻﻼ َﻣ ﱠﻜﺔَ َإﱃ َﻋﺎﺋ َﺸﺔَ أ
َ َﺧَﺮ َﺟ
َ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َو.َاﻟﻌ ْﻤَﺮةَ ﺑَ ِﻞ اﻟﻐَ ْﺪ َرة
ُ  َواﷲ َﻣﺎ ﺗُ ِﺮﻳﺪان:ﻘﺎل
ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ِ ِ ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ﻮع َﻋ ﱠﻤﺎ
ِ ﺐ إﻟَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ َو َإﱃ َﻋﺎﺋ َﺸﺔَ ﺑِﺎﻟﱡﺮ ُﺟ
َ  َوﺗَـَﺮ ﱠﺣ َﻞ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ.ِﺼَﺮة
ْ َاﻟﺒ
َ َﻼم ﺑﻄَﻠَﺒﻬ ْﻢ َوَﻛﺘ
ِ ﻌﺎﱃ واﻟﺪ
 اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ إ ﱠن:ﻗﺎل
َ  ﻓَـَﺮﻓَ َﻊ ﻳَ َﺪﻳِْﻪ َإﱃ اﻟ ﱠﺴ َﻤ ِﺎء َو.ﺎﻫ َﺪاﻩُ ﺑِِﻪ ﻓَ ْﺎﻣﺘَـﻨَـ ُﻌﻮا
َ ﱡﺧﻮل ِﰲ َﻣﺎ َﻋ
ُ َ َ َﻳَﻜَْﺮُﻫﻪُ اﷲُ ﺗ
ِ  اﻟﻠﱠﻬ ﱠﻢ ﻓَـﻌ.ﻄﺎﱐ ﺻ ْﻔ َﻘﺔً ﺑِﻴﻤﻴﻨِ ِﻪ ﻃﺎﺋِﻌﺎً ﰒُﱠ ﻧَ َﻜﺚ ﺑـﻴـﻌ ِﱵ
ِ ِ
 وإ ﱠن.ُﺎﺟْﻠﻪُ َوﻻ ﲤُْ ِﻬ ْﻠﻪ
َ ُ
َ َْ َ
َ َ ِ ﻃَْﻠ َﺤﺔَ ﺑْ َﻦ ُﻋﺒَـْﻴﺪ اﷲ أ َْﻋ
ْ ﺐ
َ اﻟﻌ ﱠﻮِام ﻗَﻄَ َﻊ ﻗَﺮاﺑَِﱵ َوﻧَ َﻜ
َ َﺚ َﻋ ْﻬﺪي َوﻇ
ُب ِﱄ َوُﻫ َﻮ ﻳَـ ْﻌﻠَ ُﻢ أﻧﱠﻪ
َ َﺎﻫَﺮ َﻋ ُﺪ ﱢوي َوﻧ
َ اﳊَْﺮ
َ اﻟﱡﺰﺑَـْﻴـَﺮ ﺑْ َﻦ
َﺼ
ِ
ِ
ِ  اﻟﻠﱠﻬ ﱠﻢ ﻓَﺎ ْﻛ ِﻔﻨِ ِﻴﻪ َﻛﻴﻒ ِﺷْﺌﺖ وأ ﱠ.ﻇﺎﱂ
َﺳﻠِ َﺤ ِﺔ َو ِأﻣﻴ ُـﺮ
َ ْ
َ َﱏ ﺷْﺌ
ْ ـﺎرﺑُﻮا ﻻﺑِﺴﻲ اﻷ
َ َ ﰒُﱠ ﺗ.ﺖ
ُ ٌ
َ ﺼــﺎﻓﱡﻮا َوﺗَـ َﻘ
َ َ
ِ
ِِ
ِ ْ ﺼ َﻔ
ﲔ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ﲔ اﻟ ﱠ
َ ْ ﻼم ﺑَـ
َ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
Hearing his name, Zubayr came to ‘Ali who said: What is the reason for
your presence in this riot? Why are you drawing sword against me? Zubayr
said: To avenge Uthman’s blood! Imam ‘Ali said: You and your aides have
killed Uthman. Therefore take revenge on yourself. By the motto “there is
no god but Him”, do you remember the day the Holy Prophet (S) said to
you: Do you love ‘Ali and you said: Yes, indeed why should I not love him?
He is my cousin.
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The Messenger of Allah said: It will not be long before you rebel against
him while you are unjust and he is just. Zubayr said: I very well remember
that! Then Imam ‘Ali said: For the sake of God, do you remember the day
the Messenger of Allah and you while your hand was in his hand were
coming from the house of Abd al-Rahman ibn Auf, I rushed to welcome the
Messenger of Allah and greeted him. He smiled at me and I smiled at him.
You said: The son of Abu-Talib does not stop taking pride in himself! The
Messenger of Allah said: Zubayr! Calm down. ‘Ali does not take pride in
himself. It will not be long when you will rise against him while you are
unjust and he is just.
Zubayr said: Yes, it was so. You reminded me of what I had forgotten!
So it is not late to give up fighting you. I would not take part in this riot if I
remembered it. Saying this, Zubayr went to A’ishah. His son Abdullah said:
What has happened? Zubayr said: ‘Ali reminded me of what the Messenger
of Allah had said about him and I had forgotten. So I do not consider
fighting against him fair. Abdullah said: This is not the whole story. You
fear the sword of ‘Ali ibn Abi-Talib!
Getting angry with his son, Zubayr attacked the army. ‘Ali said: Give
him a chance of maneuver, for he does not mean to fight rather he wishes to
show his combat capability to his son. Zubayr went out of ‘Ali’s army with
a courageous move. Addressing his son, Zubayr said: Did you see what I
did? Does a timid person display such a pomp and power? I would not have
done so if I had feared. He then went through the lines of his army and
joined a group of Banu-Tamim tribe outside the city of Basrah. This act of
Zubayr was heavy for Amr ibn Jurmuz Mujashi’i, a member of the tribe
who was aware of Basrah riot. So he killed Zubayr in sleep though Zubayr
was his guest. Hence, Imam ‘Ali’s prayer about him was answered.61

ِ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ رأى أﻧﱠﻪُ ﻻَ ﺑ ﱠﺪ ِﻣﻦ اﳊﺮ.ﻗَﻤﻴﺺ وِرداء و َﻋﻠَﻰ رأْ ِﺳ ِﻪ ِﻋﻤﺎﻣﺔٌ ﺳﻮداء
َﻋﻠَﻰ
ْ ب ﻧَ َﺎدى ﺑِﺄ
َْ َ ُ
َ
َ ٌَ َ ٌ
ُ َْ َ
ِِ
 ﻳَﺎ أَﺑَﺎ َﻋْﺒ ِﺪ اﷲِ َﻣﺎ:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
َ َ ﻓ.ُإﱄ؟ ﻓَ َﺨَﺮ َج إﻟَْﻴ ِﻪ َوَدﻧَﺎ ِﻣْﻨﻪ
اﻟﻌ ﱠﻮِام ﻓَـْﻠﻴَ ْﺨُﺮ ْج َ ﱠ
َ  أﻳْ َﻦ اﻟﱡﺰﺑَـْﻴـُﺮ ﺑْ ُﻦ:ﺻ ْﻮﺗﻪ
َ
ِ
ﺖ؟ ﻓَ َ ﱠ
ﺐ
َ َ ﻓ.ﺐ ﺑِ َﺪِم ُﻋْﺜﻤﺎ َن
َ َُﺻ َﺤﺎﺑ
َ ََﲪَﻠ
ْ ﺖ َوأ
َ ْ أَﻧ:ﻘﺎل
َ ﺻﻨَـ ْﻌ
َ ﻚ َﻋﻠَﻰ َﻣﺎ
ُ ﻚ ﻗَـﺘَـْﻠﺘُ ُﻤﻮﻩُ ﻓَـﻴَﺠ
ُ َ اﻟﻄﻠ:ﻘﺎل
ﻚ
َ َ َوﻟَ ِﻜ ْﻦ أُﻧْ ِﺸ ُﺪ َك اﷲَ اﻟﱠ ِﺬي ﻻَ إﻟَﻪَ إﻻﱠ ُﻫ َﻮ َأﻣﺎ ﺗَ ْﺬ ُﻛُﺮ ﻳَـ ْﻮﻣﺎً ﻗ.ﻚ
َ َﻚ أ ْن ﺗ
َ َﺎل ﻟ
َ ﻘﻴﺪ ِﻣ ْﻦ ﻧـَ ْﻔ ِﺴ
َ َﻋﻠَْﻴ
ِ َﲢ ﱡ
ُِ  ﻳﺎ زﺑـﻴـﺮ أ:ﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
 َوﻣﺎ ﳝَْﻨَـ ُﻌ ِﲏ ِﻣ ْﻦ ُﺣﺒﱢ ِﻪ َوُﻫ َﻮ اﺑْ ُﻦ:ﺖ
ُ َر ُﺳ
ُ ﺐ َﻋﻠﻴﱠﺎً؟ ﻓَـ ُﻘْﻠ
َ
ُ ْ َُ َ َ ْ َ ُ
ِ َ أﻣﺎ إﻧﱠﻚ ﻟَﺘﺨﺮج ﻋﻠَﻴ ِﻪ ﻳـﻮﻣﺎً وأَﻧْﺖ ﻇ:ﻘﺎل ﻟَﻚ
 ﻓَـ َﻘ ْﺪ. اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﺑَـﻠَﻰ:ﻘﺎل اﻟﱡﺰﺑَـْﻴـُﺮ
َ َ ﻓ.ُﺎﱂٌ ﻟَﻪ
َ َ ْ َ ْ َ ُ ُ ْ َ َ َ َ َ ََﺧ ِﺎﱄ؟ ﻓ
ِ
ِ ُ  ﻓَﺄُﻧْ ِﺸ ُﺪ َك اﷲ أﻣﺎ ﺗَ ْﺬ ُﻛﺮ ﻳـﻮﻣﺎً ﺟﺎء رﺳ:ﻘﺎل ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َﻛﺎ َن ذَﻟ
ْ َ َ َ ﻓ.ﻚ
َ ﻮل اﷲ
ُ
ُ َ َ َ َْ ُ َ َ
ِ ِ
ِ ِ ِ ِ ِِ
ٍ
ﺖ
ُ ﺎﺳﺘَـ ْﻘﺒَـ ْﻠﺘُﻪُ أﻧَﺎ ﻓَ َﺴﻠﱠ ْﻤ
َ َْوآﻟﻪ ﻣ ْﻦ ﻋْﻨﺪ َﻋْﺒﺪ اﻟﱠﺮ ْﲪَ ِﻦ ﺑْ ِﻦ َﻋ ْﻮف َوأَﻧ
ْ َﺖ َﻣ َﻌﻪُ َوُﻫ َﻮ آﺧ ٌﺬ ﺑِﻴَﺪ َك ﻓ
ِ ﻚ ِﰲ وﺟ ِﻬﻲ و
ِ َﻓ
ٍ ِع اﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ًﺐ َزْﻫ َﻮﻩُ أَﺑَﺪا
َ َ ْ َ َ ﻀﺤ
َ
َ ْﺖ أَﻧ
َ ْﺖ أﻧَﺎ ﻟَﻪُ ﻓَـ ُﻘْﻠ
ُ ﺿﺤﻜ
ُ ُ  ﻻَ ﻳَ َﺪ:ﺖ
ِ ﻓَـﻠَﻴﺲ ﺑِِﻪ زﻫﻮ وﻟَﺘﺨﺮﺟ ﱠﻦ ﻋﻠَﻴ ِﻪ ﻳـﻮﻣﺎً وأَﻧْﺖ ﻇَﺎﱂ، ﻣﻬﻼ ﻳﺎ زﺑـﻴـﺮ:ﻟَﻚ اﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
ٌ َ َ ْ َ ْ َ َ ُ ْ َ َ ٌ ْ َ َ ْ ُ َُْ َ ً ْ َ َ ْ َ ُ
َ َ ﱡ
ِ
ِ ِ
ت
َ َ ﻓ.ُﻟَﻪ
َ ﺼ ِﺮﻓَ ﱠﻦ َﻋْﻨ
َ  َوأ ﱠﻣﺎ إ ْذ ذَ ﱠﻛْﺮﺗَِﲏ َذﻟ،ﻴﺖ
ُ  َوﻟَْﻮ ذَ َﻛْﺮ،ﻚ
ُ  اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﺑَـﻠَﻰ َوﻟَﻜ ّﲏ أُﻧْﺴ:ﻘﺎل اﻟﱡﺰﺑَـْﻴـُﺮ
َ ْﻚ ﻓَﻸَﻧ
َ َﻚ؟ ﻓ
َ َ ﻓ.َ ﰒُﱠ َرِﺟ َﻊ َإﱃ َﻋﺎﺋِ َﺸﺔ.ﻚ
ً أَذْ َﻛَﺮِﱐ َﺣ ِﺪﻳﺜﺎ:ﻘﺎل
َ ِ َﻣﺎ َرﱠد ﺑ:ُﻘﺎل ﻟَﻪُ اﺑْـﻨُﻪ
َ ﺖ َﻋﻠَْﻴ
ُ َﻫ َﺬا ﻟَ َﻤﺎ َﺧَﺮ ْﺟ
101

www.alhassanain.org/english

ِ  ﺑﻞ ﺟﺒـْﻨ:ﻘﺎل ﻟَﻪ
ِ ﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ِﰲ ﺣﻘ ِﱢﻪ ُﻛْﻨ
ِ ِﻣﻦ رﺳ
ﺖ ِﻣ ْﻦ
َ ﺖ َوﺧ ْﻔ
َ ُ َ ْ َ ُ َ َ ﻓ.ُﺖ أُﻧْﺴﻴﺘُﻪ
ُ
َ
َ
َُ ْ
َ َْ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ﺳﻴ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ ﻮف اﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ﲔ
ﺻ ﱢ
َ َ ﻓ،ﻼم ﻟ ْﻠﻘﺘَﺎل
َ ﻘﺎل أَﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﻒ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ  ﻓَـَﺮ َﺟ َﻊ ُﻣ ْﻐﻀﺒﺎً َإﱃ.ﺐ
ُُ
ِ ِ ِ َ  و،ﻒ وﺧﺮج
ِ
.ﺖ
 ﻓَ َﺪ َﺧ َﻞ ِﰲ اﻟ ﱠ. ﻓَﺈﻧﱠﻪُ ُْﳏَﺮ ٌج،ُ أَﻓْ ِﺮ ُﺟﻮا ﻟَﻪ:ﻼم
ُ ﺻﻨَـ ْﻌ
َ ْ َرأَﻳ:ﻗﺎل ﻟ َﻮﻟَﺪﻩ
َ ﺖ َﻣﺎ
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َ ََ َ ﺼ ﱢ
ِ ﻟَﻮ ُﻛْﻨﺖ ﺧﺎﺋِﻔﺎً ﻣﺎ ﻓَـﻌ ْﻠ
ﻮف َو َﺧَﺮ َج ِﻣ ْﻦ ﺑَـْﻴﻨِ ِﻬ ْﻢ َوﻧَـَﺰَل َﻋﻠَﻰ ﻗَـ ْﻮٍم ِﻣ ْﻦ ﺑَِﲏ
ﻚ؟ ﰒُﱠ َﺷ ﱠﻖ اﻟ ﱡ
َ ﺼ ُﻔ
َ ﺖ َذﻟ
ُ َ َ َ ُ ْ
ِ ِِ
ِِ
ِِ
ِ
ت ﻓِ ِﻴﻪ
ْ  ﻓَـﻨَﻔ َﺬ. َوَﻛﺎ َن ِﰲ ِﺿﻴﺎﻓَﺘﻪ،ﺣﲔ ﻧَـ ْﻮﻣﻪ
َ ُ ﻓَـ َﻘ َﺎم إﻟَْﻴﻪ َﻋ ْﻤُﺮو ﺑْ ُﻦ ُﺟ ْﺮُﻣﻮٍز اﻟْ ُﻤ َﺠﺎﺷﻌ ﱡﻲ ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَﻪ،َﲤﻴ ٍﻢ
ِ
ِِ ِ
.ﻼم
َ َد ْﻋ َﻮةُ أﻣﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
As for Talhah, the warmonger, when he was fighting, suddenly an arrow
hit him in the leg and he died immediately. Then the fighting began with
intensity.62
At this time a man by the name of Abdullah who was one of the rioters of
the battle of camel, parading between two armies said: Where is Abul
Hasan? Standing in front of him, ‘Ali attacked on him and cut off his
shoulder with one blow of sword. Abdullah died immediately. Then another
man blocked the way to ‘Ali, challenging him. With a slight attack and the
blow ‘Ali struck on his face, half of the man’s head was cut off. He died too
immediately.
Thereafter, ibn Abi-Khalaf Khuza’i was prepared for fighting, saying: O
‘Ali, do you like to fight me? ‘Ali said: I do not reject it but woe to you!
What comfort do you seek in death though you know who I am? He said: O
son of Abu-Talib, put aside this pride of yours in battles and come closer to
me to see who will kill who! ‘Ali directed his horse towards him. Abdullah
tried to strike a blow but ‘Ali repelled it with his special skill and cut off his
right hand with the first blow of sword and cut off his head with the second
blow. He too died immediately.
When the fighting intensified, ‘Ali ordered to hamstring the camel of
A’ishah and the camel fell down on the earth. In this bloody battle, started
by A’ishah, sixteen thousand seven hundred and ninety persons of her thirty
thousand strong army were killed and out of ‘Ali’s twenty thousand strong
army, only one thousand and seventy persons accompanying Imam ‘Ali
were martyred.63
In this battle, a man by the name of Mikhraq ibn Abd al-Rahman from
Mu’awiyah’s army entered the battle, asking for a challenger. From ‘Ali’s
army, a man by the name of Mu’ammal ibn Ubayd Muradi responded and
stood before him. The man from Syria martyred him. Then, a youth from
the tribe of Azd fought him and he was martyred too. At this time ‘Ali stood
before him as a disguised man and killed him. Another rider came to the
battlefield but he was killed too. Fighting continued till the seventh man
from the army of Mu’awiyah was killed. Seeing the killed persons, the army
of Syria left the battlefield but ‘Ali remained in the battlefield unknown.
To boost the morale of his army, Mu’awiyah ordered his slave whose
name was Harb and unrivaled in bravery, to prepare himself for fighting
against the lone rider of the battlefield and to kill him! The slave who had
seen the killing of several men said to Mu’awiyah: Beyond doubt, he will
kill me but you can opt for sending me to the battlefield to be killed or
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keeping me for harder days. Mu’awiyah accepted the slave’s suggestion and
said: Stop for the moment. ‘Ali remained in the battlefield, waiting for a
challenger. Finding that he had no challenger, ‘Ali returned to his army
camp.64

ِ  ﰒُﱠ إﻟْﺘﺤﻢ.ﺘﺎل ﻓَـ َﻘﺘـﻠَﻪ
ِ وأ ﱠﻣﺎ ﻃَْﻠﺤﺔُ ﻓَﺠﺎءﻩ ﺳﻬﻢ وﻫﻮ ﻗَﺎﺋِﻢ ﻟِْﻠ ِﻘ
.ﺎل
ُ َاﻟﻘﺘ
َُ
ٌ َ ُ َ ٌ ْ َ َُ َ َ
َ
ََ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
 أﻳْ َﻦ أَﺑُﻮ:ﻗﺎل
ْ َﺻ َﺤﺎب
ُ ُﱠم َر ُﺟ ٌﻞ ﻳ
َ ﺼ ُﻔﻮف َو
َ اﳉَ َﻤ ِﻞ ﻓَ َﺠ
ﲔ اﻟ ﱡ
َ ْ َﺎل ﺑـ
ْ ﻘﺎل ﻟَﻪُ َﻋْﺒ ُﺪ اﷲ ﻣ ْﻦ أ
َ ﻓَـﺘَـ َﻘﺪ
ِ ِ
ِ
ِ
ِ ﺿﺮﺑﻪُ ﺑِﺎﻟ ﱠﺴْﻴ
 ﰒُﱠ.ًَﺳ َﻘ َﻂ َﻋﺎﺗَِﻘﻪُ َوَوﻗَ َﻊ ﻗَﺘِﻴﻼ
ْ
ْ ﻒ ﻓَﺄ
ُ اﳊَ َﺴ ِﻦ؟ ﻓَ َﺨَﺮ َج إﻟَْﻴﻪ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ََ َ ﻼم َو َﺷ ﱠﺪ َﻋﻠَْﻴﻪ َو
ِ ِ ﺧﺮج رﺟﻞ وﺗَـﻌﱠﺮ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ﻒ ﻗُ ْﺤ
ﻒ
َ ﻼم ﻓَ َﺨَﺮ َج إﻟَْﻴﻪ َو
ُ ﺼ
ْ ﺿَﺮﺑَﻪُ َﻋﻠَﻰ َو ْﺟ ِﻬﻪ ﻓَ َﺴ َﻘ َﻂ ﻧ
َ َ َ ٌ ُ َ َ ََ
ُ ض ﻟ َﻌﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ َ َ ﻫﻞ ﻟَﻚ ﻳﺎ ﻋﻠِﻲ ِﰲ اﳌﺒﺎرزةِ؟ ﻓ:ﻗﺎل
ِ ﻒ اﳋﺰ
ِِ
َ ْ َ َ اﻋ ﱡﻲ َو
ُ ٍ َ ﰒُﱠ َﺧَﺮ َج اﺑْ ُﻦ أَِﰊ َﺧﻠ.َرأْﺳﻪ
ََ
ﱡ
َ
ُ َﻣﺎ أَ ْﻛَﺮﻩ:ﻘﺎل َﻋﻠ ﱞﻲ
َ
ُِ
ِ
ٍ
 ذَ ْرِﱐ ﻳَﺎ:ﻘﺎل
َ َﺖ َﻣ ْﻦ أﻧَﺎ؟ ﻓ
َ ﻚ ِﰲ
َ ُاﺣﺘ
َ َﻚ َوﻟَ ِﻜ ْﻦ َوْﳛ
َ ذَﻟ
َ اﻟﻘْﺘ ِﻞ َوﻗَ ْﺪ َﻋﻠ ْﻤ
َ  َﻣﺎ َر،ﻚ ﻳَﺎ ﺑْ َﻦ أَِﰊ َﺧﻠَﻒ
ِ
ِ
ِ ﺐ ِﻣﻦ ﻛِ ِﱪ َك و ْاد ُن ِﻣﲏ ﻟِﺘَـﺮى أﻳـﱠﻨَﺎ ﻳـ ْﻘﺘُﻞ
ٍِ
ﻼم ِﻋﻨَﺎ َن ﻓَـَﺮ ِﺳ ِﻪ
ُ  ﻓَـﺜَـ ﱠﲎ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ.ُﺻﺎﺣﺒَﻪ
َ ُ َ
َ َ ْ ﺑْ َﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
َ ّ
ِ
ِ
ِِ
ِ
ٍ ِﻒ ﺑ
ِ
ﻒ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ ٍ َإﻟَْﻴﻪ ﻓَـﺒَ َﺪ َرﻩُ اﺑْ ُﻦ أَِﰊ َﺧﻠ
َ َﻼم ِﰲ اﳉُ ْﺤ َﻔﺔ ﰒُﱠ َﻋﻄ
َ َﺧ َﺬﻫﺎ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ﻀْﺮﺑَﺔ ﻓَﺄ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِِ
ِ
ُ َوَﻛﺎ َن ِﻋ ﱠﺪة.ب َﺣ ﱠﱴ ُﻋ ِﻘَﺮ اﳉَ َﻤ ُﻞ َو َﺳ َﻘ َﻂ
َ َﻃﺎر ﻗُ ْﺤ
ْ  َو.ﻒ َرأْﺳﻪ
ُ اﺳﺘَـ َﻌَﺮت اﳊَْﺮ
َ ﻓَـ َﻘﻄَ َﻊ َﳝﻴﻨَﻪُ ﰒُﱠ ﺛَـ ﱠﲎ ﻓَﺄ
ِ
ِ
ِ ِ ٍ ِ ِ
ِ
ِ ِ
ِ أﺻﺤ
ﺎب
َ َﲔ َوﻛﺎﻧُﻮا ﺛ
َ َﻣ ْﻦ ﻗُﺘ َﻞ ﻣ ْﻦ ُﺟْﻨﺪ اﳉَ َﻤ ِﻞ ﺳﺘﱠﺔَ َﻋ َﺸَﺮ أﻟﻔﺎً َوﺳﺘﱠﻤﺎﺋَﺔ َوﺗ ْﺴﻌ
َ ْ  َوﻣ ْﻦ.ًﻼﺛﲔ أﻟْﻔﺎ
ِ
ِ
ِِ ِ
.ًﻳﻦ أﻟْﻔﺎ
َ ﻼم أﻟَﻔﺎً َو َﺳْﺒ
َ أﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﻌﲔ َر ُﺟﻼً َوَﻛﺎﻧﻮا ﻋ ْﺸﺮ
ِ
ِ
ِ ِ
ِ اق ﺑْﻦ َﻋْﺒ ِﺪ اﻟﱠﺮ ْﲪَ ِﻦ وﻃَﻠَﺐ
 ﻓَ َﺨَﺮج،اﻟﱪ َاز
َ َوِﰲ َوﻗْـ َﻌﺔ ﺻﻔ
ُ ُ ﱢﲔ َﺧَﺮ َج ﻣ ْﻦ َﻋ ْﺴ َﻜ ِﺮ ُﻣﻌﺎ ِوﻳَﺔَ اﳌ ْﺨَﺮ
َ َ
ِ  ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَﻪ اﻟﺸ،ي
 ﻓَ َﺨَﺮ َج ﻓَـ ًﱴ ِﻣ َﻦ.ﱠﺎﻣ ﱡﻲ
إﻟَْﻴ ِﻪ ِﻣ ْﻦ َﻋ ْﺴ َﻜ ِﺮ َﻋﻠِ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴ
ﻼم اﳌﺆﱠﻣ ُﻞ ﺑْ ُﻦ ُﻋﺒَـْﻴ ِﺪ اﷲِ اﳌﺮ ِاد ﱡ
ُ
ُ
ِْ
ِ  واﻟﺸ،ﱠﺎﻣﻲ ﻓَـﺘَـﻨَ ﱠﻜﺮ ِأﻣﲑ اﳌ ْﺆُِﻣﻨِﲔ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم و ُﺧﺮج
ِ
ِ ﱠﺎﻣ ﱡﻲ ﻳﻄْﻠُﺐ
 ﰒُﱠ.ُاﻟﱪ َاز ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَﻪ
 ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَﻪُ اﻟﺸ ﱡ،اﻷزد
َْ َ ُ ُ َ
َ َ ََ َ ُ
ُ َ
ِ
ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ُﱠﺎس َوَﱂْ ﻳـَ ْﻌ ِﺮﻓﻮﻩ
ْ  ﻓَﺄ،ًس ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَﻪُ َوَﻫ َﻜﺬا َﺣ ﱠﱴ ﻗَـﺘَ َﻞ َﺳْﺒـ َﻌﺔ
ٌ َﺧَﺮ َج ﻓﺎر
ُ َﺣ َﺠ َﻢ َﻋْﻨﻪُ اﻟﻨ

Sometime later, another brave man of the army of Syria by the name of
Kurayb ibn Sabbah entered the battlefield and asked for challenger.
Mubarqa Jawlani, one of ‘Ali’s aides went to fight him but he was martyred
in this hand to hand fighting. Another struggler faced him but he was
martyred too. This time, ‘Ali entered the battlefield for a hand to hand
fighting saying: Spare your life and fear God. Kurayb said: Who are you?
The answer was: I am ‘Ali ibn Abi-Talib. Kurayb said: come closer. ‘Ali
stood opposite him. Blows of sword were exchanged between them but it
was not long before ‘Ali sent him to hell with a speedy blow of his sword.
Another man from the army of Mu’awiyah replaced Kurayb but after a few
moments, he was killed too. The third and fourth men came to the battlefield
but they were killed by ‘Ali one after the other.
At this time, Amir al-Mu’minin sent a message to Mu’awiyah saying: Let
us fight each other and put an end to the battle so no more Arabs are killed
from the two sides. Mu’awiyah said: Forget about this request, for I will
never fight you. At this time, Urwah ibn Dawud, one the army leaders of
Syria, who had a desire to fight ‘Ali entered the battlefield and proudly said:
O ‘Ali! If Mu’awiyah is not willing to fight you I am prepared to fight you.
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He had hardly finished saying these words when ‘Ali struck a blow on him
with his sword and killed him. With the coming of evening, the army of
Syria left the battlefield.65
Being disguised, ‘Ali came to the battlefield the following day and asked
for a challenger. To obtain an honor in the army of Syria, the tricky Amr ibn
al-As accepted the challenge, for he did not know who the challenger was.
Knowing him well and in order to keep him away from the army, ‘Ali
speedily moved away from before him. Amr chased him but soon found out
that it was ‘Ali. So he decided to flee the scene but this time ‘Ali chased
him, throwing a spear at him which hit his cuirass. Amr fell off his horse
and seeing himself in the claws of death, unveiled his private parts. So ‘Ali
turned his face away from him.

ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ُُﺧُﺮ ْج َإﱃ َﻫ َﺬا اﻟ َﻔﺎ ِر ِس ﻓَﺎ ْﻛ ِﻔ ِﲏ ْأﻣَﺮﻩ
ُ ُُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔُ ﻟِ َﻌْﺒ ٍﺪ ﻟَﻪُ ﻳ
ْ  أ:ًﻘﺎل ﻟَﻪُ َﺣْﺮﺑﺎً َوَﻛﺎ َن ُﺷﺠﺎﻋﺎ
ِ
ِ
ِ
 ﰒُﱠ. ﻻَ َﲣُْﺮ ْج:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
َ َ ﻓ.ِﺎﺳﺘَْﺒ ِﻘ ِﲏ ﻟِﻐَ ِْﲑﻩ
َ ﺖ إﻟَْﻴﻪ َوإ ْن ﺷْﺌ
ُ ﺖ َﺧَﺮ ْﺟ
َ أﻧَﺎ أ َْﻋﻠَ ُﻢ أﻧﱠﻪُ َﺳﻴَـ ْﻘﺘُـﻠُِﲏ ﻓَﺈ ْن ﺷْﺌ
ْ َﺖ ﻓ
ِ
ِ
ِِ
ِ
َﺣ ٌﺪ َإﱃ َﻋ ْﺴ َﻜ ِﺮﻩِ ﻓَ َﺨَﺮ َج َر ُﺟ ٌﻞ ِﻣ ْﻦ أﺑْﻄﺎ ِل
ُ ﻼم َﺣْﻴ
َ َر َﺟ َﻊ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﺚ َﱂْ ﳜَُْﺮ ْج إﻟَْﻴﻪ أ
ِ ﻻﱐﱡ ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَﻪ اﻟﺸ
ِ اﻟﺸ
ِ ﺎح ﻳﻄْﻠُﺐ
ِ اﻟﱪ َاز ﻓَ َﺨﺮ َج إﻟَْﻴ ِﻪ اﳌﺒَـْﺮﻗَ ُﻊ اﳉَْﻮ
 َو َﺧَﺮ َج.ﱠﺎﻣ ﱡﻲ
ﺐ ﺑْ ُﻦ اﻟ ﱠ
ْ ﱠﺎم
ُ
ُ َ ِ ﺼﺒﱠ
ُ ْاﲰُﻪُ ُﻛَﺮﻳ
َ
ُ
ِ ِ
ِ
ِ
:ﺎل
َ َ ﻗ.ﻚ
َ ﻼم َو
َ اﺣ َﻔ ْﻆ ﻧَـ ْﻔ َﺴ
َ إﻟَْﻴﻪ
ْ  إﺗ ِﱠﻖ اﷲَ َو:ُﻗﺎل ﻟَﻪ
ُ  ﻓَ َﺨَﺮ َج إﻟَْﻴﻪ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ.ًآﺧُﺮ ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَﻪُ أﻳْﻀﺎ
ِ ْ َ ﻓَﻤ َﺸﻰ إﻟَْﻴ ِﻪ ﻓ. ْاد ُن ِﻣ ّﲏ:ﺎل
ِ ْ ﻀﺮﺑَـﺘَـ
ٍ ِ أﻧَﺎ َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ:ﺎل
َ َ ﻗ.ﺐ
َ َﺖ؟ ﻗ
َ َْﻣ ْﻦ أَﻧ
ُﲔ ﻓَـَﺒ َﺪ َرﻩ
ْ َ ﺎﺧﺘَـﻠَﻔﺎ ﺑ
َ
ُ
ِ  ﻓَﺨﺮج إﻟَﻴ ِﻪ آﺧﺮ ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَﻪ ﺣ ﱠﱴ ﻗَـﺘَﻞ أرﺑـﻌﺔً ِﻣﻦ اﻷﺑ.َﻋﻠِ ﱞﻲ َﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَﻪ
.ﻄﺎل
ْ
ْ َ َ َْ َ
َ ُ َُ ْ َ ََ ُ ُ
ﺎﺟﺔَ ِﱄ
َ َ ﻓ.ب ﺑَـْﻴـﻨَﻨﺎ
َ َﰒُﱠ ﻗ
َ اﻟﻌَﺮ
َ ﺒﺎرَزِﰐ َوﻻ ﺗَـ ْﻘﺘُ ِﻞ
َ  ﻻَ َﺣ:ُﻘﺎل ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔ
َ  ﻳَﺎ ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔُ َﻫﻠُ ﱠﻢ َإﱃ ُﻣ:ﺎل
ِ
ِ
ﻚ ﻓَـ َﻬﻠُ ﱠﻢ َإﱃ
َ َ ﻓَ َﺨَﺮ َج ُﻋْﺮَوةُ ﺑْ ُﻦ َد ُاوَد ﻓ.ﻚ
َ َﺒﺎرَزﺗ
َ ِﰲ َذﻟ
َ  ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ إ ْن َﻛﺎ َن ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔُ ﻗَ ْﺪ َﻛ ِﺮَﻩ ُﻣ:ﻘﺎل
ِ
ِ
.ًﻼم ﻓَـ َﻮﻗَ َﻊ ﻗَﺘﻴﻼ
َ َ ﻓ.ﺒﺎرَزِﰐ
ُ ﻀَﺮﺑَﻪُ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ُﻣ
ِ
ِِ
ِ
ِ آﺧﺮ ﻣﺘَـﻨَ ﱢﻜﺮاً وﻃَﻠَﺐ
اﻟﱪ َاز ﻓَ َﺨَﺮ َج
َ ﰒُﱠ َﺟﺎءَ اﻟﻠﱠْﻴ ُﻞ َو َﺧَﺮ َج أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ َ َ ًﻼم ﻳـَ ْﻮﻣﺎ
َ َ
ِ
ِ
ِ ِِ
ِ
ِ
ِ اﻟﻌ
َ ْ َﻼم ﻓَﺎﻃﱠَﺮَد ﺑـ
ُﲔ ﻳَ َﺪﻳْﻪ ﻟﻴُْﺒﻌ َﺪﻩ
ُ  َو َﻋَﺮﻓَﻪُ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ.ﺎص َوُﻫ َﻮ ﻻَ ﻳَـ ْﻌﻠَ ُﻢ أﻧﱠﻪُ َﻋﻠ ﱞﻲ
َ إﻟَْﻴﻪ َﻋ ْﻤ ُﺮو ﺑْ ُﻦ
ِ ِ
ِ
ِ
ﻼم ﻓَﻄَ َﻌﻨَﻪُ ﻓَـ َﻮﻗَ َﻊ اﻟﱡﺮْﻣ ُﺢ ِﰲ
ُ َﻋ ْﻦ َﻋ ْﺴ َﻜ ِﺮﻩِ ﻓَـﺘَﺒِ َﻌﻪُ َﻋ ْﻤٌﺮو ﰒُﱠ َﻋ ِﺮﻓَﻪُ ﻓـَ َﻮّﱃ َراﻛﻀﺎً ﻓَـﻠَﺤ َﻘﻪُ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ
ِ ِ ِ ِ ﻓُﻀ
ف
َ ﺼَﺮ
ْ ﻮل د ْرﻋﻪ ﻓَ َﺴ َﻘ َﻂ َو َﺧﺸ َﻲ أ ْن ﻳـَ ْﻘﺘُـﻠَﻪُ ﻓَـَﺮﻓَ َﻊ ِر ْﺟﻠَْﻴﻪ ﻓَـﺒَ َﺪ
ُ
َ َت َﺳ ْﻮءَﺗُﻪُ ﻓ
Taking the opportunity, Amr rose up immediately and took to his heels.
‘Ali too returned to his army camp. Amr who had escaped death, rejoicingly
went back to Mu’awiyah finding him laughing. Amr said: By God, if what
happened to me had happened to you, you would have been struck with
‘Ali’s sword, your children would have been made orphans and your
property would have been looted! Mu’awiyah said: What you are saying is
right but your shameless act will remain in history forever.66
Busr ibn Arta’ah was one of the most evil men in the army of Mu’awiyah
and he had a rancor against ‘Ali. He was impudent in committing sin and in
disobeying God. Hearing that ‘Ali had challenged Mu’awiyah, Busr said: I
will fight him. Coming to the battlefield, he stood opposite ‘Ali who
attacked him immediately making Busr fall from his horse.
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Seeing himself in the claws of death, like Amr ibn al-As, Busr too raised
his legs, unveiling his private parts. ‘Ali turned his face away from him.
Taking the opportunity, Busr fled from the battlefield. Mu’awiyah who was
closely watching this scene burst into laughter. Amid this, a brave youth of
Kufah cried loudly: Shame on you O shameless people who instead of
fighting in the battlefield unveil your private parts like what Amr ibn As
did.67
In Laylat al-Harir when the army men of Mu’awiyah were howling like
dogs from the intensity of war, ‘Ali was present in the battlefield and every
time he killed an army man of Mu’awiyah, he would loudly say: Allah is the
Greatest. At that night the number of Takbir amounted to five hundred and
twenty three. At that night six thousand men were killed till dawn.68
Following that historic night, ‘Ali’s companions saw victory of their
army before their eyes. To conclude the affairs, Malik Ashtar together with
‘Ali’s army launched a lightning attack, chasing Mu’awiyah’s army and
pushed them back to their army camp. Seeing this scene, Amr ibn As was
sure that the war would end in favor of ‘Ali. For this reason, he went to
Mu’awiyah to think of a solution, saying: We would better put up the books
of Qur’an and invite them to arbitration! Praising this suggestion,
Mu’awiyah immediately ordered the army to put up the books of Qur’an on
the spears. The reciters of the Qur’an gave up fighting saying: We will not
fight the Qur’an. We should give in to the verdict of the Qur’an.

ِ
ِ
ِ
 َوﺟﺎءَ َﻋ ْﻤٌﺮو َإﱃ ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَ َﺔ.ِف َإﱃ َﻋ ْﺴ َﻜ ِﺮﻩ
َ ﺼَﺮ
َ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣ
َ ْﻼم َﻋْﻨﻪُ َو ْﺟ َﻬﻪُ َواﻧ
ُ ﻨﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ ِِ
ِ ُ ﻀﺤ
ِ َ َ ﻗ.ﻚ ِﻣْﻨﻪ
ِ َﻓ
ًﺻ ْﻔ َﺤ ِﱵ إذا
َ ِﺻ ْﻔ َﺤﺘ
َ
ُ َ ﻀﺤ
َ ﻚ َﻣﺎ ﺑَﺪا ﻟَﻪُ ﻣ ْﻦ
َ ﻚ؟ َواﷲ ﻟَْﻮ ﺑَﺪا ﻟ َﻌﻠ ﱟﻲ ﻣ ْﻦ
َ ْ َ ﻣ ﱠﻢ ﺗ:ﺎل
ِ
ِ
.ﻀﻴﺤﺔُ اﻷَﺑَ ِﺪ
َ َ ﻓ.ﻚ
َ َﺖ ﻟ
َ َﺐ َﻣﺎﻟ
َ َﻚ َوأَﻳْـﺘَ َﻢ ِﻋﻴﺎﻟ
َ َﻷ َْو َﺟ َﻊ ﻗﺬاﻟ
ْ َﺼﻠ
َ  ﻟَﻜ ْﻦ َﺣ:ُﻘﺎل ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔ
َ َﻚ ﻓ
َ ﻚ َواﻧْـﺘَـ َﻬ
ِ
ِ ﱠﺎس وأَﻗْ َﺪ ِﻣ ِﻬﻢ ﻋﻠَﻰ ﻣ
ِ ْ وَﻛﺎ َن ﺑﺴﺮ ﺑْﻦ أرﻃَﺄَةَ ِﻣﻦ
،ِﻌﺎﺻﻲ اﷲ
ْ ُ ُْ ُ َ
ْ
َ َ ْ
َ ِ أﺻ َﺤﺎب ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔ ﻣ ْﻦ َﺷﱢﺮ اﻟﻨ
ِ َﻟَ ﱠﻤﺎ َِﲰﻊ ﻃَﻠ
ِ ﻓَﺨﺮج ﻓَﺤﻤﻞ ﻋﻠِﻲ ﻋﻠَﻴﻪ. أﻧَﺎ أَﺧﺮج إﻟَﻴ ِﻪ:ﺎل
ِ
َ َﺒﺎرَزَة ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔَ ﻗ
ْ َ ُْ ُ ْ ََ َ َ َ َ َ ﱞ
ُ ﺐ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﻼم ُﻣ
َ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ْ ﻼم َﻋﻠَْﻴﻪ ﻓَ َﺴ َﻘ َﻂ ﺑُ ْﺴٌﺮ َﻋ ْﻦ ﻓَـَﺮﺳﻪ َﻋﻠَﻰ ﻗ َﻔﺎﻩُ َوَرﻓَ َﻊ ر ْﺟﻠَْﻴﻪ ﻓَﺎﻧْ َﻜ َﺸ َﻔ
ُ اﻟ ﱠﺴ
ُﺖ َﺳ ْﻮءَﺗُﻪُ ﻓَـَﺮ َﺟ َﻊ أﻣﲑ
ِ اﳌ ْﺆِﻣﻨِﲔ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﻋْﻨﻪ و
ِ  وﻳْـﻠَ ُﻜﻢ ﻳﺎ أ َْﻫﻞ اﻟﺸ:ﻚ ﻣﻌﺎ ِوﻳﺔُ وﺻﺎح ﻓَـﱴ ِﻣﻦ ْأﻫ ِﻞ اﻟ ُﻜﻮﻓَِﺔ
!ﱠﺎم
َ ََُ ُ
َْ َ ُ
ْ ً َ َ َ َ َ ُ َ ﺿﺤ
َ َْ َ
ِ
ِ
ِ اﻟﻌ
ب
ْ ﺎﺷَﺮ
َ َ َوﰲ ﻟَْﻴـﻠَﺔ اﳍَﺮﻳ ِﺮ ﺑ.وب
َ ﺎص َﻛ ْﺸ
ْ ﻒ اﻷ
َ اﳊَْﺮ
َ َﺳﺘﺎﻩ اﳊُُﺮ
َ َأﻣﺎ ﺗَ ْﺴﺘَ ُﺤﻮ َن؟ ﻟََﻘ ْﺪ َﻋﻠﱠ َﻤ ُﻜ ُﻢ اﺑْ ُﻦ
ِ
ٍ ِ
ِ
ﺑِﻨَـ ْﻔ ِﺴ ِﻪ َﺧﺎ ﱠ
ًْﺒﲑة
َ  ﻓَـ ُﻌ ﱠﺪ ﺗَ ْﻜﺒ ُﲑﻩُ ﻓَـﺒَـﻠَ َﻎ ﲬَْ َﺴﻤﺎﺋَﺔ َوﺛَﻼﺛﺎً َوﻋ ْﺸﺮ،ﺻﺔً َوَﻛﺎ َن ُﻛﻠﱠﻤﺎ ﻗَـﺘَ َﻞ ﻗَﺘﻴﻼً َﻛﺒﱠـَﺮ
َ ﻳﻦ ﺗَﻜ
ِ
ِ َﻚ اﻟﻠﱠﻴـﻠَ ِﺔ ﻓَـﺒـﻠَﻐ
ِ ِ ﲔ ِﰲ ﺻ
ِ ْ اﻟﻔﺮ َﻳﻘ
ٍ َﻒ ﻗ
اﺳﺘَﻈْ َﻬَﺮ ِﺣﻴﻨَﺌِ ٍﺬ
َ َو ُﻋ ﱠﺪ ﻗَـْﺘﻠﻰ
ْ َ ْ َ ﺒﻴﺤﺔ ﺗ ْﻠ
َ ْﲔ أﻟ
َ ﺖ ﺳﺘﱠﺔً َوﺛﻼﺛ
ْ  َو.ﺘﻴﻞ
َ َ
ِ
ِ
ِِ
ِ أﺻﺤ
 ﻓَـﻠَ ﱠﻤـﺎ.َﳉَﺄ َُﻫ ْﻢ َإﱃ ُﻣ َﻌ ْﺴ َﻜ ِﺮِﻫ ْـﻢ
ْ ﻚ اﻷَ ْﺷﺘَـُﺮ َﺣ ﱠﱴ أ
ُ ﻒ َﻣﺎﻟ
َ ﻼم َوَز َﺣ
َ ﺎب أﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ َْ
ِ اﻟﻌ
:َﺎل ﻟِ ُﻤ َﻌﺎ ِوﻳَﺔ
ْ ـﺎص
َ َـﺎل ﻗ
َ َاﳊ
َ َرأَى َﻋ ْﻤُﺮو ﺑْ ُﻦ

Being aware of Amr’s trick, ‘Ali said: This trick belongs to Amr, for they
have never acted according to the Holy Qur’an. Nevertheless, the blindhearted hypocrites who were among ‘Ali’s army and looking for a chance of
sabotage, ignored ‘Ali’s advice, saying: We will not fight anymore. The
Qur’an’s verdict should rule between us and this group. They also said: Tell
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Malik to stop fighting or we will submit you the people of Syria or we will
kill you right here! ‘Ali sent one of his companions to inform the case to
Malik who was then fighting and witnessing the victory.
Malik too sent a message saying: It is not the right time for me to return,
for I wish to bring the fighting to a conclusion. ‘Ali sent a message again
saying: They will either kill me or surrender me to Mu’awiyah if you do not
return. So Malik sorrowfully came back to ‘Ali, swearing at ignorant
reciters but the die was cast and the war had not come to a conclusion.69
Saddened by this unexpected event, ‘Ali turned to the army of Syria,
saying: Why have you put Books of Qur’an on the spears? They said: To
invite you to the verdict of the Qur’an, to choose a man from among us and
a man from among you to sit and exchange views on caliphate and make a
decision on choosing a rightful caliph. Being aware of this trick, ‘Ali
informed his aides of the plot and the intention of the deviators of Syria
under the guise of acting according to the Holy Qur’an. But this time too,
they ignored ‘Ali, forcing him to accept arbitration.
Mu’awiyah appointed Amr ibn As as arbitrator who represented the
people of Syria. Imam ‘Ali too appointed Abdullah Ibn Abbas but
regretfully the people of Kufah rejected him. Imam ‘Ali said: Choose Abul
Aswad Du’’Ali then! They said: No, we will choose Abu-Musa Ash’ari as
our representative! Imam ‘Ali said: But this man is naïve and ignorant.
Besides, he has no inclination towards us. They said: We do not accept
anyone but Abu-Musa! So they chose him as their representative.

ِ ﺘﺎب
ِ ﻧَـﺮﻓَﻊ اﻟْﻤ
ِ ِﻮﻫﻢ َإﱃ ﻛ
ﻮﻫﺎ ﻓَـَﺮ َﺟ َﻊ
َ َ ﻓ.ﻌﺎﱃ
َ َاﷲ ﺗ
َ ﺼﺎﺣ
َ  َوَرﻓَـ ُﻌ.ﺖ
َ َﺻْﺒ
َ َ ُْ
َ  أ:ُﻘﺎل ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔ
ْ ُ ﻒ َوﻧَ ْﺪ ُﻋ
ِ
ِ اﻟ ُﻘﱠﺮاء ﻋ ِﻦ
ِ
ِِ
ِ َ َ ﻓ.ﺘﺎل
ِ اﻟﻘ
ِ اﻟﻌ
 ﻟَْﻴﺴﻮا ِﻣ ْﻦ،ﺎص
َ ُ
َ ﻘﺎل أﻣﲑُ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ﺎ َﺧﺪ َﻳﻌﺔُ َﻋ ْﻤ ِﺮو ﺑْ ِﻦl ﱠإ:ﻼم
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ ِر
 ﻓَﺄَﻧْـ َﻔ َﺬ.ﻨﺎك إِﻟَْﻴ ِﻬ ْﻢ
َ ﻨﺎك أ َْو َﺳﻠﱠ ْﻤ
َ  ﻻَ ﺑُ ﱠﺪ أ ْن ﺗَـُﺮﱠد اﻷَ ْﺷﺘَـَﺮ وإﻻّ ﻗَـﺘَـ ْﻠ: ﻓَـﻠَ ْﻢ ﻳَـ ْﻘﺒَﻠﻮا َوﻗَﺎﻟﻮا.ﺟﺎل اﻟ ُﻘ ْﺮآن
ِ
َ ِاﺧﺘ
َ َﺐ اﻷَ ْﺷﺘَـَﺮ ﻓ
ْ ُ ﻓَـ َﻌﱠﺮﻓَﻪ.ﺖ ﻃَﻠَِﱯ
ْ ﻼل
َ ْﺲ َوﻗ
ُ ْ ﻗَ ْﺪ أَ ْﺷَﺮﻓ:ﻘﺎل
ُأﺻﺤﺎﺑِﻪ َوأﻧﱠﻪ
ُ ُﻳَﻄْﻠ
َ ﺖ َﻋﻠَﻰ اﻟ َﻔْﺘ ِﺢ َوﻟَْﻴ
ِ
.ِ ْﻢ ﻓَـﻠَ ْﻢ ﻳَـْﺮِﺟﻌﻮاVب َو ْﺟﻪَ َد َو ﱢا
َ ﱠﻒ اﻟ ُﻘﱠﺮ َاء َو
َ  ﻓـََﺮ َﺟ َﻊ َو َﻋﻨ.إ ْن َﱂْ ﻳَـْﺮﺟ ْﻊ ﻗَـﺘَـﻠُﻮﻩُ ْأو َﺳﻠﱠ ُﻤﻮﻩُ َإﱃ ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔ
َ ﺿَﺮ
ِ َ ﻓَـﻮ
.ب ْأوز َارَﻫﺎ
ُ ﺿ َﻌﺖ اﳊَْﺮ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
َﺎlﻀ ُﻤﻮ
َ َﻓ
ْ َاﻟﻌ َﻤ ِﻞ ﲟ
َ ﺼﺎﺣ
َ َ ﻟﻤﺎذَا َرﻓَـ ْﻌﺘُ ُﻢ اﳌ:ﻼم
َ  ﻟﻠﺪﱡﻋﺎء َإﱃ:ﻒ؟ ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا
ُ ﻘﺎل َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِِ
ِ
ِ ِ
ِ
ﲔ
َ  ﻓَـ َﻌﱠﺮﻓَـ ُﻬ ْﻢ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ.ُﻴﻤﻮا َﺣ َﻜﻤﺎً ﻳَـْﻨﻈُﺮان ِﰲ َﻫ َﺬا اﻷ َْﻣ ِﺮ َوﻳُﻘﱠﺮان اﳊَ ﱠﻖ َﻣ َﻘﱠﺮﻩ
ُ ﻘﻴﻢ َﺣ َﻜﻤﺎً َوﺗُﻘ
َ َُوأَ ْن ﻧ
ِ
ﲔ ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔُ َﻋ ْﻤَﺮو
ِ ِﻼم َﻣﺎ ا ْﺷﺘَ َﻤ َﻞ ﻃَﻠَﺒُـ ُﻬ ْﻢ ِﻣ َﻦ اﳋ
َ  ﻓَـ َﻌ ﱠ.ﱠﺤﻜﻴ ِﻢ
ْ ﺪاع ﻓَـﻠَ ْﻢ ﻳَ ْﺴ َﻤﻌﻮا َوأَﻟَْﺰُﻣﻮﻩُ ﺑِﺎﻟﺘ
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ
ِِ
ِ ﺎص وﻋ ﱠ
ِ اﻟﻌﺒﱠ
 ﻓَﺄَﺑُﻮ: ﻗَﺎ َل.ﺎس ﻓَـﻠَ ْﻢ ﻳُﻮاﻓِ ُﻘﻮا
َ ﲔ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ َ َ ِ اﻟﻌ
َ ﻼم َﻋْﺒ َﺪ اﷲ ﺑْ َﻦ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﺑْ َﻦ
ِ
.ﻒ َوَﻫﻮاﻩُ َﻣ َﻊ َﻏ ِْﲑﻧﺎ
َ َ ﻓ.ي
ﻮﺳﻰ اﻷَ ْﺷ َﻌ ِﺮ ﱠ
ْ َﻮﺳﻰ ُﻣ ْﺴﺘ
ٌ ﻀ َﻌ
ْ  ﻓَﺄَﺑـَ ْﻮا َو.اﻷﺳ َﻮد
ْ
َ  أَﺑُﻮ ُﻣ:ﻘﺎل
َ اﺧﺘَ ُﺎروا أَﺑَﺎ ُﻣ
ِ
ِ اﻟﻌ
وﲪَﻠَﻪُ َﻋﻠَﻰ َﺧ ْﻠ ِﻊ
َ ﻮﺳﻰ
َ  َو َﺣ ﱠﻜ ُﻤﻮﻩُ ﻓَ َﺨ َﺪ.ُ ﻻَ ﺑُ ﱠﺪ ﻣْﻨﻪ:ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا
َ ع َﻋ ْﻤُﺮو ﺑْ ُﻦ
َ ﺎص أَﺑَﺎ ُﻣ
Amr ibn As instigated another plot, suggesting to Abu-Musa: What has
afflicted the people of Kufah and Syria come from ‘Ali and Mu’awiyah.
We, the representatives of these people should now oust these two from
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caliphate and choose a trustworthy person as caliph. The ignorant AbuMusa accepted this trick and praised his decision!
Being sure of what Abu-Musa had said, Amr ibn As said: As you are a
respectable old man and your knowledge of Islam is more, you oust ‘Ali
first and then I will oust Mu’awiyah. Abu-Musa complied with what Amr
ibn al-As suggested, saying: Now it is your turn to oust Mu’awiyah! Amr
ibn al-As rose up and said: O people, you are witnessing that Abu-Musa
ousted ‘Ali from caliphate and that is what I desire. But I establish
Mu’awiyah in the seat of caliphate. The ignorant Abu-Musa found out that
he had been tricked. Se he started swearing at him. Amr too swore at AbuMusa. They cursed each other but the die was cast.70
In this battle, Abul Yaqzan Ammar ibn Yasir was martyred. He is the one
about whom, the Messenger of Allah had said: Ammar is the apple of my
eye and he will be killed by a rebellious group.71 The killer of Ammar is
Abu-Ariyah Muzani who cast down his spear with humiliation and ibn Juni
Saksaki beheaded him. Ammar was 94 years old then.72
Speaking about Ammar’s merit, Abu-Sa’id Khidri reports: When Masjid
al-Nabi was being built in Medina, we, the companions of the Messenger of
Allah, would carry one mud brick each but Ammar carried two mud bricks.
Once messenger of Allah passed by him and removed the dust from his
hand and face, saying to him: O Ammar, like others carry one mud brick.
Ammar said: O Messenger of Allah! I am seeking nearness to Allah with it.
Once again, he was faced with the Messenger of Allah who removed dust
from his head and face, saying: A rebellious group will kill you, while you
are inviting them to paradise and they are inviting you to fire.73
Alqamah and Aswad report: To probe the presence of Abu-Ayyub Ansari
alongside ‘Ali and his participation in the battles of camel and Siffin, we
went to his house. After entering the house, we said: God Almighty blessed
you when the Holy Prophet first entered your house upon arrival in Medina
and in this connection you are privileged, for God revealed to his camel to
stop at the door of your house and you had the honor to host the Messenger
of Allah. Now, given this merit, what is the reason for your accompanying
Imam ‘Ali?

ِ
ِِ
ِ
ﻮﺳﻰ
ُ ﲔ َوأﻧﱠﻪُ ﳜَْﻠَ ُﻊ ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔ َوأ ََﻣَﺮﻩُ ﺑِﺎﻟﺘﱠـ َﻘﺪِﱡم َﺣْﻴ
َ أﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ﺚ ُﻫ َﻮ أ ْﻛﺒَـُﺮ ﺳﻨﱠﺎً ﻓَـ َﻔ َﻌ َﻞ أَﺑُﻮ ُﻣ
ِ
ِ
.ﻼﻋﻨَﺎ
َ َ ﰒُﱠ ﻗ.ﻚ
َ  ﻳَﺎ َﻋ ْﻤُﺮو ﻗُ ْﻢ ﻓَﺎﻓْـ َﻌ ْﻞ َﻛ َﺬﻟ:ﺎل
َ َذﻟ
َ َﻮﺳﻰ َوﺗ
َ  ﻓَـ َﻘ َﺎم َوأَﻗَـﱠﺮﻫﺎ ِﰲ ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔ ﻓَ َﺸﺘَ َﻤﻪُ أَﺑُﻮ ُﻣ.ﻚ
ِ
ِ ِِ ِ
ٍِ
ِ
:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ﱠﱯ
ّ  َوﻗَ ْﺪ ﻗَ َﺎل اﻟﻨ.َوﰲ َﻫﺬﻩ اﳊَْﺮب ﻗَـﺘَ َﻞ أَﺑُﻮ اﻟﻴَـ ْﻘﻈﺎن َﻋ ﱠﻤ َﺎر ﺑْ َﻦ ﻳَﺎﺳﺮ
ِ
ِ
ِ
ِ
اﺣﺘَـﱠﺰ
ﲔ َﻋْﻴـ َﱠ
َ ْ َﻋ ﱠﻤ ٌﺎر ﺟ ْﻠ َﺪةُ ﺑَـ
ْ  ﻃَ َﻌﻨَﻪُ ﺑُِﺮْﻣ ٍﺢ ﻓَ َﺴ َﻘ َﻂ َو، ﻗَـﺘَـﻠَﻪُ أَﺑُﻮ َﻋﺎدﻳَﺔَ اﳌَُﺰِﱐﱡ.ُ ﺗَـ ْﻘﺘُـﻠُﻪُ اﻟﻔﺌَﺔُ اﻟﺒَﺎﻏﻴَﺔ،ﲏ
ٍِ
ِ
ِ
ِ رأْﺳﻪ اﺑﻦ ﺟﻮِﱐﱟ اﻟ ﱠﺴﻜ
.ًﺴﻌﻮ َن َﺳﻨَﺔ
ُ  َوَﻛﺎ َن ﻟ َﻌ ﱠﻤﺎ ٍر ﻳـَ ْﻮَﻣﺌﺬ ْأرﺑَ ٌﻊ َوﺗ،ْﺴﻜ ﱡﻲ
َْ ُْ َُ َ
َ
ٍ ﺎل أَﺑﻮ ﺳ
ِ ْ ﲔ ﻟِْﺒـﻨَﺘَـ
ِ ْ  ُﻛﻨﱠﺎ ﻧـَ ْﻌﻤﺮ اﳌﺴ ِﺠ َﺪ ﻓَـﻨَ ْﺤ ِﻤﻞ ﻟِْﺒـﻨَﺔً و َﻋ ﱠﻤ ٌﺎر ﻟِْﺒـﻨَﺘَـ:ي
ﲔ ﻓَـَﺮ ُآﻩ
ﻌﻴﺪ اﳋِ ْﺪ ِر ﱡ
َ ُ َ َﻗ
ْ َ ُُ
َ
ُ
ِِ ِ
 ﻳَﺎ َﻋ ﱠﻤ ُﺎر أﻻ َْﲢ ِﻤ ُﻞ َﻛﻤﺎ:ﻘﻮل
ﺾ ﱡ
ُ َاب َﻋ ْﻦ َرأْ ِس َﻋ ﱠﻤﺎ ٍر َوﻳ
اﻟﻨِ ﱡ
ُ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓَ َﺠ َﻌ َﻞ ﻳَـْﻨـ ُﻔ
َ اﻟﱰ
َ ﱠﱯ
ِ
:ﻮل
ﺾ ﱡ
ُ اب َﻋْﻨﻪُ َوﻳَـ ُﻘ
 ﱢ:ﺎل
َ َﻚ؟ ﻗ
َ ََﺟَﺮ ِﻣ َﻦ اﷲِ ﺗ
ُ إﱐ أُر
َ َُﺻﺤﺎﺑ
ْ َْﳛﻤ ُﻞ أ
ُ  ﻓَ َﺠ َﻌ َﻞ ﻳَـْﻨـ ُﻔ.ﻌﺎﱃ
ْ ﻳﺪ اﻷ
َ اﻟﱰ
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ِ ُ ﺗَـ ْﻘﺘـﻠ،وْﳛﻚ
ِ
:اﻷﺳ َﻮُد
َ َ ﻗ.ﻚ َإﱃ اﻟﻨﱠﺎ ِر
َ َﻮﻫ ْﻢ َإﱃ اﳉَﻨ ِﱠﺔ َوﻳَ ْﺪﻋُﻮﻧ
َ ُ َََ
ُ ُﻚ اﻟﻔﺌَﺔُ اﻟﺒَﺎﻏﻴَﺔُ؛ ﺗَ ْﺪﻋ
ْ ﺎل َﻋ ْﻠ َﻘ َﻤﺔُ َو
ٍ  ﻳﺎ أَﺑﺎ أﻳﱡ:ي ﻓَـ ُﻘْﻠﻨﺎ
ٍ
ﻚ ﺑِﻨَﺒِﻴﱢ ِﻪ إ ْذ
ﺼﺎ ِر ﱠ
َ ﻮب إ ﱠن اﷲَ أَ ْﻛَﺮَﻣ
َ ْأﺗَـْﻴﻨﺎ أَﺑَﺎ أَﻳﱡﻮب اﻷﻧ
َ َ

Abu-Ayyub said: I swear by God, we were sitting in this room and there
was no one except the Messenger of Allah and Imam ‘Ali on the right side
and me on the left side and Anas who was standing opposite ‘Ali. All of a
sudden, someone knocked at the door. The Messenger of Allah said to me:
Go and see who is behind the door. Anas answered the door, saying: It is
Ammar. The Messenger of Allah said: Open the door for that purified
person. He opened the door. Ammar entered the house and greeted the
Messenger of Allah who welcomed him. Fondling him, the Holy Prophet
said: In a not too distant future after my departure, there will be a great
difference Among my Ummah in a way they will draw sword against each
other. Follow the man sitting on my right side at that time even if all the
people go one way and ‘Ali alone will go another way. Opt for the way of
‘Ali and leave others, for ‘Ali will never mislead you. O Ammar, know that
to obey ‘Ali is to obey me and to obey me is to obey God.74
We now deal with Khawarij. It was a group who hastily seceded from
religion and was deviated. Following the issue of arbitration in the battle of
Siffin when ‘Ali returned to Kufah to wait for the period fixed between him
and Mu’awiyah to come to an end so that he will fight Mu’awiyah later,
four thousand of army men who were pious withdrew from the army of ‘Ali
as dissidents leaving Kufah saying: Verdict belongs solely to God and
obeying Mu’awiyah who had rebelled against God was not right. They said:
Since ‘Ali has accepted arbitration, he must repent it. Over eight thousand
others too joined them leaving Kufah for Harawa, choosing Abdullah ibn alKawa as their commander and getting ready to fight ‘Ali.
Imam ‘Ali gave Abdullah Ibn Abbas the mission to tell them the truth
and guide them. Abdullah went to them, bewared them of disobeying the
instructions of Amir al-Mu’minin but they did not listen to him and
remained in their deviation. Then, ‘Ali personally went to speak to them
while ibn Kawa and a group of his followers, riding on horses were ready to
fight. Turning to ibn Kawa, Imam ‘Ali said: Let me speak to you. Ibn
Kawwa said: Am I safe from your sword? Imam ‘Ali said: Be sure I will not
harm you.

ِِ ِ
ِ ُ ﻚ ﻓَ َﻜﺎ َن رﺳ
ِِ ِ
،ﻚ
َ َﺿْﻴﻔﺎً ﻟ
َ ِﺖ َﻋﻠَﻰ ﺑَﺎﺑ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ْ َْأو َﺣﻰ َإﱃ َراﺣﻠَﺘﻪ ﻓَـﻨَـَﺰﻟ
َ ﻮل اﷲ
َُ
ِ
ِ
ِ
ِ  ﻓَ ﱢ:ﺎل
ِ
ِ َﻓ
ﻀﻴﻠَﺔً ﻓَ ﱠ
َ َ ﻗ.ﻼم
َ أﺧِ ْﱪﻧﺎ َﻋ ْﻦ ﳐََْﺮﺟ
َ َﻀﻠ
ْ .َﺎV ُﻚ اﷲ
ُﺈﱐ أُﻗْﺴ ُﻢ ﻟَ ُﻜﻤﺎ أﻧﱠﻪ
ُ ﻚ َﻣ َﻊ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِِ ﱠ
ِِ
ِ
ِ ﺖ َﻏﻴـﺮ رﺳ
ِ ِِ ِ
ﻮل اﷲِ َ ﱠ
ﻮل
ُ َﻛﺎ َن َر ُﺳ
ُ َ ُ ْ ﺲ ِﰲ اﻟﺒَـْﻴ
َ ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﰲ َﻫ َﺬا اﻟﺒَـْﻴﺖ اﻟﺬي أَﻧْـﺘَﻤﺎ ﻓﻴﻪ َوﻟَْﻴ
ِ
ِ َاﷲِ وﻋﻠِﻲ ﺟﺎﻟِﺲ ﻋﻦ َﳝِﻴﻨِ ِﻪ وأﻧَﺎ ﻋﻦ ﻳﺴﺎ ِرﻩِ وأَﻧ
ﻘﺎل َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َﺎب ﻓ
َ ْ َﺲ ﻗَﺎﺋ ٌﻢ ﺑـ
ُ َﲔ ﻳَ َﺪﻳْﻪ إ ْذ َﲢَﱠﺮَك اﻟﺒ
َْ ٌ َ ََ ﱞ
َ َْ َ
ٌ َ
ِ  ﻫ َﺬا ﻋ ﱠﻤﺎر ﺑﻦ ﻳ:ﺎل
ِ ِ
ِ  إﻓْـﺘَ ْﺢ ﻟِ َﻌ ﱠﻤﺎ ٍر اﻟﻄﱠﻴﱢ:ﻘﺎل
ﺐ
َ َ ﻓ.ﺎﺳ ٍﺮ
ُ اﻟ ﱠﺴ
َ ُ ْ ُ َ َ َ ﺲ ﻓَـ َﻘ
ٌ َ ﻓَ َﺨَﺮ َج أَﻧ. أُﻧْﻈُْﺮ َﻣ ْﻦ ﺑﺎﻟﺒَﺎب:ﻼم
ِِ ِ
ِ  ﻓَـ َﻔﺘَﺢ أَﻧَﺲ ﻟِﻌ ﱠﻤﺎ ٍر وَدﺧﻞ َﻋ ﱠﻤﺎر ﻓَﺴﻠﱠﻢ َﻋﻠَﻰ رﺳ.ﺐ
ِ اﳌﻄَﻴﱠ
ﻮل اﷲِ َ ﱠ
ﺐ ﺑِِﻪ
َُ
َ  ﻓَـَﺮ ﱠﺣ.ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ َ ٌ ََ َ َ ٌ َ
ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ُ
ﻒ ﻓِﻴﻤﺎ ﺑَـْﻴـﻨَـ ُﻬ ْﻢ َو َﺣ ﱠﱴ ﻳَـ ْﻘﺘُ َﻞ
ﻴ
ﺴ
اﻟ
ﻒ
ﻠ
ﺘ
ﳜ
ﱴ
ﺣ
ﻨﺎت
ﻫ
ﱵ
ﻣ
أ
ﰲ
ي
ﺪ
ﻌ
ـ
ﺑ
ﻦ
ﻣ
ن
ﻮ
ﻜ
ﻴ
ﺳ
ﱠﻪ
ﻧ
إ
:
ﻗﺎل
ُ
ُ ْ ﱠ َ ٌ َ ﱠ ََْ َ ﱠ
ْ َ ْ ُ َ َ ُ َ َو
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ِ  ﻓَﺈذَا رأَﻳﺖ ذَﻟِﻚ ﻓَـﻌﻠَﻴ.ﺾ
ٍ ﻀ ُﻬ ْﻢ ِﻣ ْﻦ ﺑَـ ْﻌ
َﺻﻠَ ِﻊ ﻋَ ْﻦ َﳝِ ِﻴﲏ
َ َْ َ َ َْ
ُ ﻀ ُﻬ ْﻢ ﺑَـ ْﻌﻀﺎً َوﻗَ ْﺪ ﺗَـﺒَـﱠﺮأَ ﺑَـ ْﻌ
ُ ﺑَـ ْﻌ
ْ ﺬا اﻷV ﻚ
ِ ِ َ ﻓَﺈ ْن ﺳﻠَﻚ اﻟﻨﱠﺎس ُﻛﻠﱡﻬﻢ و ِادﻳﺎً وﺳﻠ.ﺐ
ٍ َِﻋﻠِ ﱠﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
ﻚ َو ِاد َي َﻋﻠِ ﱟﻲ َو َﺧ ﱢﻞ
ْ ُﺎﺳﻠ
َ ََ َ ُْ ُ َ َ
ْ َﻚ َﻋﻠ ﱞﻲ َوادﻳﺎً ﻓ
َ
ِ
ِ
ﱡ
ِ
ِ
ﺎﻋﱵ
َ  إ ﱠن َﻋﻠﻴﱠﺎً ﻻَ ﻳَـُﺮد.َﻋ ِﻦ اﻟﻨﱠﺎس
َ ﱡك َﻋ ْﻦ ُﻫ ًﺪ ًى َوﻻ ﻳَ ُﺪﻟ
َ َﺎﻋﺔُ َﻋﻠ ﱟﻲ ﻃ
َ َ ﻳَﺎ َﻋ ﱠﻤ ُﺎر ﻃ.دى
ً ﻚ َﻋﻠَﻰ َر
.ِﺎﻋﺔُ اﷲ
َ َﺎﻋ ِﱵ ﻃ
َ ََوﻃ
ِِ
ِ
ِ اﻟﺴ
ﲔ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ﱠﻬ ْﻢ َﻣَﺮﻗﻮا ِﻣ َﻦ اﻟﺪﱢﻳ ِﻦ َﻣْﺮ َق ﱢ
َ  ﻓَﺈﻧﱠﻪُ ﻟَ ﱠﻤﺎ َﻋ َﺎد أَﻣﲑُ اﳌُْﺆﻣﻨ.ﻬﺎم
ُ ِج ﻓَﺈﻧـ
ُ َوأ ﱠﻣﺎ اﳋََﻮار
ِ ِ
ِ
ِ
ِ ِ اﻟ ﱠﺴ
ِ ْ ﱢﲔ وإﻗَ َﺎﻣ ِﺔ اﳊَ َﻜﻤ
ﲔ ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔ
َ ﲔ َإﱃ اﻟ ُﻜﻮﻓَﺔ أَﻗَ َﺎم ﻳَـْﻨﺘَﻈُﺮ إﻧْﻘ
َ ْ ﻀﺎءَ اﳌُﺪﱠة اﻟﱠﱵ ﺑَـْﻴـﻨَﻪُ َوﺑَـ
ُ
َ
َ َ ﻼم ﻣ ْﻦ ﺻﻔ
ِ ُ ﻓَﺎﻧْـﻌﺰَل أرﺑـﻌﺔ.ﻟِﻴـﺮِﺟﻊ َإﱃ اﳌﻘﺎﺗَـﻠَ ِﺔ
ِآﻻف ﻓَﺎ ِر ٍس ِﻣﻦ أﺻﺤﺎﺑِ ِﻪ وﻫﻢ اﻟﻌﺒﱠﺎد وﺧﺮﺟﻮا ِﻣﻦ اﻟ ُﻜﻮﻓَﺔ
ْ ْ
َ َ ْ ََ
َ َْ
َ
ََ َ ُ ُ ُ ُ َ
ُ
ِ َ ﻻَ ﺣﻜْﻢ إﻻﱠ ﷲِ وﻻ ﻃ:وﺧﺎﻟَﻔﻮا ﻋﻠِﻴﱠﺎً ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم وﻗَﺎﻟﻮا
 َو ْاﳓ َﺎز إِﻟَْﻴ ِﻬ ْﻢ.َﺼﻰ اﷲ
َ
َْ َ
ََ
َ ﺎﻋ َﺔ ﻟ َﻤ ْﻦ َﻋ
َ
َ ُ
َ ُ
ِ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
 ﻓَﺄ َْر َﺳ َﻞ َﻋﻠ ﱞﻲ.ﻒ َوَﲦﺎﻧﻴَﺔُ آﻻف َو َﺳﺎروا َإﱃ أ ْن ﻧَـَﺰﻟﻮا ﲝََﺮْوَراءَ َوأَﱠﻣُﺮوا َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْﻢ َﻋْﺒ َﺪ اﷲ ﺑْ َﻦ اﻟ َﻜ ﱠﻮاء
ٌ ﻧَـﻴﱢ
ِ
ِ
ِ
ِِ ِ
ٍ ﻼم إِﻟَْﻴ ِﻬ ْﻢ َﻋْﺒ َﺪ اﷲِ ﺑْ َﻦ َﻋﺒﱠ
ﺐ َﻋﻠِ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ  ﻓَـَﺮﻛ.ﺎس ﻳَـُﺮﱡد ُﻫ ْﻢ َﻋ ْﻦ َﻣ ْﻌﺼﻴَﺘﻬ ْﻢ ﻓَـﻠَ ْﻢ ﻳَـْﺮﺟ ُﻌﻮا
ِ
ِ
ِ
ِ ِ ِ اﻟ ﱠﺴﻼم وﻣ
 ﻳَﺎ ﺑْ َﻦ:ﻼم
َ َ ﻓ.ﺎﻋ ٍﺔ ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ
َ ََ ُ
َ ﺐ اﺑْ ُﻦ اﻟ َﻜ ﱠﻮاء ِﰲ َﲨ
ُ ﻘﺎل ﻟَﻪُ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﻀﻰ إﻟَْﻴﻬ ْﻢ ﻓَـَﺮﻛ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
. ﻧـَ َﻌ ْﻢ:ﺎل
َ َﻚ؟ ﻗ
َ َ ﻓ.ﻚ
اﻟ َﻜ ﱠﻮاء اﺑْـُﺮْز َﱠ
َ  َوأﻧﺎ آﻣ ٌﻦ ﻣ ْﻦ َﺳْﻴﻔ:ﻘﺎل
َ ﻚ ﻷُ َﻛﻠﱢ َﻤ
َ ِأﺻ َﺤﺎﺑ
ْ إﱄ ﻣ ْﻦ

Ibn Kawwa with ten of his companions went to Imam ‘Ali to discuss the
issue. Imam ‘Ali said: Did I not warn you that the people of Syria had
chosen the verdict of Qur’an as a trick to deceive you, for they were
exhausted with war and I said: Let us finish the war but you did not accept?
Ibn Kawwa said: Yes, it was as you say. Imam ‘Ali said: Did I not tell you
now that you insist on arbitration let me assign my cousin, Abdullah Ibn
Abbas as the representative of Iraq’s army, for they could not deceive him
but you did not accept insisting on Abu-Musa Ash’ari and I reluctantly
accepted it. I would never accept their offer if there were people other than
you alongside me. Apart from this, in that session, I made a condition that
the arbitrators should obey and observe God’s verdict and implement the
tradition of the Messenger of Allah and in case of violation of God’s
verdict, I did not have to observe it. Is the truth anything other than this?
Ibn Kawwa said: What you say is justified but there is one question
unanswered. Why did you not continue the war given that the arbitration
was illegal? Imam ‘Ali said: The continuation of war depended on the
expiry of the period set between the two parties which had to be observed.
Ibn Kawwa asked: What is your decision after the expiry of the period?
Imam ‘Ali said: There is no option but war. Hearing this, ibn Kawa and ten
of those accompanying him joined Imam ‘Ali’s companions and withdrew
from Khawarij but the rest of them remained Khawarij following the motto
of “there is no verdict but that of Allah.”
This group chose Abdullah ibn Wahah Rasibi and Hurqus ibn Zuhayr
Bujali known as Dhu’l-Thadyah as their commanders, gathered in
Nahrawan where they made their camp.
Imam ‘Ali set out to chase them and stopped within two farsangs of their
gathering place, wrote them a letter giving them advice but they insisted on
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their position and refused to accept what was just. To guide and give them
ultimatum, Imam ‘Ali sent Ibn Abbas, saying: Ask them what objections
you have to my acts? Imam ‘Ali assured Ibn Abbas that they could not harm
him, for he was closely watching the situation. Ibn Abbas conveyed the
message to them. The Khawarij said that some of ‘Ali’s acts deserved
criticism and were somehow unclear. Receiving the report of Ibn Abbas,
Imam ‘Ali personally, went to see them, saying to them: O people, I am ‘Ali
ibn Abi-Talib. What are your objections?

ِ
ِ  أَ َﱂ أَﻗُﻞ ﻟَ ُﻜﻢ إ ﱠن ْأﻫﻞ اﻟﺸ:ﻘﺎل ﻟَﻪُ َﻋﻠِ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم
ﱠﺎم
َ َ ﻓ.أﺻ َﺤﺎﺑِِﻪ
ْ ﻓَ َﺨَﺮ َج ِﰲ َﻋ َﺸَﺮةٍ ﻣ ْﻦ
ْ ْ ْ ُ
َ
ِ
ِ ِ
ِ
ِ ْ ﻒ وأ َْﻣ ِﺮ اﳊَ َﻜﻤ
ب ﻗَ ْﺪ َﻋ ﱠ
ْﻀْﺘـ ُﻬ ْﻢ ﻓَ َﺬ ُر ِوﱐ أُﻧﺎﺟُﺰُﻫ ْﻢ ﻓَﺄَﺑَـْﻴﺘُ ْﻢ؟ أَ َﱂ
َ ﲔ َوأ ﱠن اﳊَْﺮ
َ
َ َﳜْ َﺪ ُﻋﻮﻧَ ُﻜ ْﻢ ﺑَﺮﻓْ ِﻊ اﳌَﺼﺎﺣ
ِ
ﻮﺳﻰ َوﻗـُْﻠﺘُﻢ َر ِﺿﻴﻨَﺎ ﺑِِﻪ
أُ ِرْد أَ ْن أُﻧَ ﱢ
ُ ﺖ إﻧﱠﻪُ ﻻَ ﻳَـْﻨ َﺨﺪ
ُ ﺐ اﺑْ َﻦ َﻋ ﱢﻤﻲ َﺣ َﻜﻤﺎً َوﻗـُ ْﻠ
َ ع ﻓَﺄَﺑَـْﻴﺘُ ْﻢ إﻻﱠ أَﺑَﺎ ُﻣ
َﺼ
ِ ِ ﺣ َﻜﻤﺎً ﻓَﺄَﺟﺒﺘ ُﻜﻢ ﻛﺎ ِرﻫﺎً؟ وﻟَﻮ وﺟ ْﺪ
ِ ﻚ
ﺖ
ُ ََ َْ
ُ ْ َو َﺷَﺮﻃ.َﺟْﺒﺘُ ُﻜ ْﻢ
َ اﻟﻮﻗْﺖ أ َْﻋ َﻮاﻧﺎً َﻏْﻴـَﺮُﻛ ْﻢ ﻟَ َﻤﺎ أ
َ
ْ ُْ َ
َ َ ت ﰲ َذﻟ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ُ َُﻋﻠَﻰ اﳊَ َﻜ َﻤ ْﲔ ﲝ
ْﱠﻬﻤﺎ َﱂ
ُ ﻀﻮرُﻛ ْﻢ أ ْن َْﳛ ُﻜﻤﺎ ﲟَﺎ أَﻧْـَﺰَل اﷲُ ﻣ ْﻦ ﻓَﺎﲢَﺘﻪ َإﱃ َﺧﺎﲤَﺘﻪ َواﻟ ﱡﺴﻨﱠﺔ اﳉَﺎﻣ َﻌﺔ َوأَﻧـ
ِ
ِ ﺖ! ﻓَﻠِﻢ ﻻَ ﺗَـﺮِﺟﻊ َإﱃ ﺣﺮ
:ﺎل
َ َب اﻟ َﻘ ْﻮِم؟ ﻗ
َ َﺎﻋﺔَ َﳍَُﻤﺎ َﻋﻠَ ﱠﻲ؟ ﻗ
َ َﻳَـ ْﻔ َﻌﻼ ﻓَﻼ ﻃ
َ :ﺎل اﺑْ ُﻦ اﻟ َﻜ ﱠﻮاء
ُ ْ َ َ ْﺻ َﺪﻗ
َْ
ِ
ِﱠ
ِ ﺣ ﱠﱴ ﺗَـْﻨـ َﻘ
ﺖ ُْﳎ ِﻤ ٌﻊ َﻋﻠَﻰ
َ َ ﻗ.ﻀ َﻲ اﳌ ﱠﺪةُ اﻟﱠِﱵ ﺑَـْﻴـﻨَﻨﺎ َوﺑَـْﻴـﻨَـ ُﻬ ْﻢ
َ ْ َوأَﻧ:ُﻳﻦ َﻣ َﻌﻪ
َ ﺎل اﺑْ ُﻦ اﻟ َﻜ ﱠﻮاء َو
َ
َ اﻟﻌ َﺸَﺮةُ اﻟﺬ
ُ
ِ
ِ أﺻﺤ
 ﻓَـ َﻌ َﺎد اﺑْﻦ اﻟ َﻜ ﱠﻮ ِاء و َ ﱠ. وﻻ ﻳَﺴ ُﻌ ِﲏ َﻏْﻴـﺮُﻩ، ﻧـَ َﻌ ْﻢ:ﺎل
ﺎب َﻋﻠِ ﱟﻲ
َ َﻚ؟ ﻗ
َ ذَﻟ
َ ْ ﺬﻳﻦ َﻣ َﻌﻪُ َإﱃ
َ اﻟﻌ َﺸَﺮةُ اﻟ
َ
ُ
ُ
َ َ
ِ َ ﻻَ ﺣﻜْﻢ إﻻﱠ ﷲِ وﻻ ﻃ:ر ِاﺟﻌِﲔ ﻋﻦ ِدﻳ ِﻦ اﳋﻮارِِج وﺗَـ َﻔﱠﺮ َق اﻟﺒﺎﻗُﻮ َن وﻫﻢ ﻳـ ُﻘﻮﻟُﻮ َن
.ُﺼﺎﻩ
َ
َ ﺎﻋﺔَ ﻟ َﻤ ْﻦ َﻋ
َْ َ َ
َ ْ َُ َ
َ
َ ََ
َ ُ
ٍ وأَﱠﻣﺮوا َﻋﻠَْﻴ ِﻬﻢ َﻋْﺒ َﺪ اﷲِ ﺑْﻦ وَﻫ
ِﺐ اﻟﱠﺮ ِاﺳ
وف ﺑِ ِﺬي اﻟﺜﱠﺪﻳَِﺔ
ُﱯ َو ُﺣْﺮﻗ
َ ﻮص ﺑْ َﻦ ُزَﻫ ٍْﲑ اﻟﺒُ َﺠﻠِ ﱠﻲ اﳌ ْﻌُﺮ
ﱠ
َ
ْ
َ َ
ُ َ
َ
ِ
ِِ
ِ
ِ وﻋﺴ َﻜﺮوا ﺑِﺎﻟﻨـ
ِ ْ ﻼم َﺣ ﱠﱴ ﺑَِﻘﻲ َﻋﻠَﻰ ﻓَـﺮ َﺳ َﺨ
ﲔ ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ
َ ﺴﺎر إِﻟَْﻴ ِﻬ ْﻢ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ْ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ْ
َ َ ﻓ.ﱠﻬَﺮوان
ْ ََ
َ
ِ
ِ
ٍ  ﻓَﺄ َْر َﺳﻞ إِﻟَْﻴ ِﻬ ُﻢ اﺑْ َﻦ َﻋﺒﱠ.ﻓَﻜﺎﺗَـﺒَـ ُﻬ ْﻢ ﻓَـﻠَ ْﻢ ﻳَـ ْﻘﺒَـﻠُﻮا
ﻚ ﻓَﻼ
َ ﺎس َو
َ ُ َﺳْﻠ ُﻬ ْﻢ َﻣﺎ اﻟﱠﺬي ﻧَﻘ ُﻤﻮا؟ َوأَﻧﺎ ِرْدﻓ:ﻗﺎل
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ
،ﱠﺎس أﻧَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ ﺑْ ُﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟﺐ
َ َ ﻓ.َ ﻧَِﻘ ْﻤﻨﺎ أ ْﺷﻴَﺎء: ﻗَﺎﻟُﻮا.ﻒ ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ
ْ ََﲣ
ُ  أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﻨ:ﻘﺎل َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴﻼ ُم
ﻚ اﻷَ ْﺷﻴَﺎءُ؟
َ َﻣﺎ ﺗِْﻠ

They said: The first objection is that we were with you in the battle of
camel, fighting them on your order but after the victory you made only their
property permissible for us but did not permit us to take their women and
children captive! Imam ‘Ali said: The question is that their men fought us
and after victory, what was left of their property in the front was lawful to
you whereas their women had not fought us, hence we were not permitted to
take them captive. As for the children, I should say that they were born
maturely Muslims and had not committed any sin so their captivity was not
lawful to us. I saw with my own eyes how gracious the Messenger of Allah
was to the women and children of the atheists and never did he take them
captive. So it is not strange if I was gracious to Muslims and did not take
them captive.
They said: Our second objection to you is that in the battle of Siffin while
drawing up the treaty between you and Mu’awiyah, you removed your title
of commander and leader of believers. Imam ‘Ali said: The reason is that in
the peace treaty of Hudaybiyah and the one between messenger of Allah and
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Suhayl ibn Amr in which the Holy Prophet had mentioned his name as
prophet, Suhayl objected to the word “prophet” in it, for they said: If we
believed in your prophetic mission, there would be no meaning in
concluding a peace treaty. Hence the Messenger of Allah removed the word
“prophet” from the peace treaty. I too followed the Holy Prophet’s act and
removed the word “commander of believers (Amir al-Mu’minin)” from my
title.
They said: Our third objection to you is that in relation to arbitration, you
said: O people, look at the book of Allah. Confirm me if you accept my
superiority over Mu’awiyah. This does not mean anything save doubt in
your rightfulness! Answering it, Imam ‘Ali said: What I said then was not
based on doubt, rather I wished to act fairly, for concerning mutual curse
(Mubahalah) with the Christians of Najran, God states:
“and pray for the curse of Allah on the liars” (3:60)
though they were surely lying and if instead of the aforesaid verse, God
would state: “and pray for the curse of Allah on you”, they would not be
pleased nor accepted it.
They said: our fourth objection to you is this: Why did you give in to
arbitration regarding your indisputable right while arbitration has meaning
when a right is recognized with it?

ﻘﺎل َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َ ﻓ.ﱢﺴ ِﺎء َواﻟ ﱡﺬ ﱢرﻳﱠِﺔ
َ ْﲔ ﻳَ َﺪﻳ
َْ ﺼَﺮةِ ﻓَﺄ
ْ َﻚ ﺑِﺎﻟﺒ
َْ  أ ﱠَوﻻً إﻧﱠﺎ ﻗَﺎﺗَـْﻠﻨﺎ ﺑَـ:ﻗَﺎﻟُﻮا
َ َﲝﺘَﻨﺎ اﻷَْﻣﻮ َال ُدو َن اﻟﻨ
ِ
ِ ِ ِ
ُﱢﺴﺎءُ َﱂْ ﻳـُ َﻘﺎﺗِْﻠ َﻦ َواﻟ ﱢﺬ ﱢرﻳﱠﺔ
ُ اﻟ ﱠﺴ
َ ْ ﺑَ َﺪ ُؤوﻧﺎ ﺑﺎﻟﻘﺘﺎل ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﻇََﻔْﺮُﰎُ اﻗْـﺘَ َﺴ ْﻤﺘُ ْﻢ ﺳﻠ:ﻼم
َ ﺐ َﻣ ْﻦ ﻗَﺎﺗَـﻠَ ُﻜ ْﻢ َواﻟﻨ
ِ
ِ
ِ َ  وﻗَ ْﺪ رأَﻳﺖ رﺳ.اﻟﻔﻄْﺮةِ وَﱂ ﻳـْﻨ ُﻜﺜُﻮا وﻻ ذَﻧْﺐ َﳍﻢ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َﻣ ﱠﻦ َﻋﻠَﻰ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ ُ ْ َ َ ُْ َ
َ ْ َ َ ُوﻟﺪوا َﻋﻠَﻰ
َ
ِ
ِ
.ﻤﲔ
َ ﺖ َﻋﻠَﻰ اﳌُ ْﺴﻠ
َ اﳌُ ْﺸ ِﺮﻛ
ُ ﲔ ﻓَﻼ ﺗَـ ْﻌ َﺠﺒﻮا ﻟَ ْﻮ َﻣﻨَـْﻨ
ِ
ِِ
ِ َ اﲰ
ِ
ﺖ ﺑَِﺮ ُﺳﻮِل
َ َ ﻓ.ﲔ
َ َﱢﲔ َﻛ ْﻮﻧ
َْ ت
َ ﻚ ﻣ ْﻦ ْإﻣَﺮةِ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ﻚ َﳏَ ْﻮ
َ  َوﻧَﻘ ْﻤﻨﺎ ﻳـَ ْﻮَم ﺻﻔ:ﻗَﺎﻟُﻮا
ُ ْ إﻗْـﺘَ َﺪﻳ:ﻘﺎل
ِِ ِ
ِ
ض َﺣ ﱠﱴ َﳏﺎ ِر َﺳﺎﻟَﺔَ اﻟﻨِ ﱢ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﺻﺎ َﱀَ ُﺳ َﻬْﻴ َﻞ ﺑْ َﻦ َﻋ ْﻤ ٍﺮو َوَﱂْ ﻳَـْﺮ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﱠﱯ
َ ﺣﲔ
َ اﷲ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ْ ﻚ ﻟِْﻠ َﺤ َﻜﻤ
َﻀ َﻞ ِﻣ ْﻦ ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔ
َ َ َوﻧَﻘ ْﻤﻨَﺎ ﻗَـ ْﻮﻟ: ﻗَﺎﻟُﻮا.َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ
َ ْﺖ أَﻓ
ُ ﺘﺎب اﷲ ﻓَﺈ ْن ُﻛْﻨ
َ  أُﻧْﻈُُﺮوا ﻛ:ﲔ
َ
ِ
ِ َ َﻚ؟ ﻓ
ﺎل
 َوَﻫﺬا َﺷ ﱞ،ﻓَﺄَﺛْﺒِﺘَ ِﺎﱐ ِﰲ اﳋِﻼﻓَِﺔ
ﺲ ﺑِ َﺸ ﱟ
َ َ َﻛ َﻤﺎ ﻗ،ًﺼ َﻔﺔ
ْ ﻚ ﺑَ ْﻞ ﻧ
ُ ﻘﺎل َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ  إﻧﱠﻪُ ﻟَْﻴ:ﻼم
ِ
ِ
.ﺿ ْﻮا
َ َ? َوﻟَ ْﻮ ﻗ.ﲔ
َ َﺗ
َ  َﱂْ ﻳَـْﺮ، َﻋﻠَْﻴ ُﻜ ْﻢ:ﺎل
َ ِ ?ﻓَـﻨَ ْﺠ َﻌ ْﻞ ﻟَ ْﻌﻨَﺔَ اﷲ َﻋﻠَﻰ اﻟْ َﻜﺎذﺑ:ﻌﺎﱃ
ِ
ِ  أُﺳﻮةً ﺑِﺮﺳ:ﺎل
ﺚ
ُ ﻮل اﷲِ َﺣْﻴ
َ َﺖ َﺣ َﻜﻤﺎً ِﰲ َﺣ ﱟﻖ ُﻫ َﻮ ﻟ
َ  َوﻧَﻘ ْﻤﻨَﺎ أﻧ:ﻗَﺎﻟُﻮا
َ ﱠﻚ َﺣ ﱠﻜ ْﻤ
ُ َ َ ْ َ َ ﻗ.ﻚ
َﺣ ﱠﻜ َﻢ َﺳ ْﻌ َﺪ

Your decision on your indisputable right was not justified. The Imam
said: I followed the Messenger of Allah in this connection, when he
entrusted arbitration to Sa’d ibn Mu’adh in relation to the Jews of BanuQurayzah though the Messenger of Allah himself was the best arbitrator.
Then Imam ‘Ali (a.s) said: Is there any other objection? They all kept silent.
At this time, a large group of them loudly cried: We repent! We repent.
Imam ‘Ali too accepted their repentance and pardoned them. Those who
repented were eight thousand but the other four thousand remained in their
rebellion, and declared war.75
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The commanders of Khawarij, Abdullah ibn Wahab Rasibi and Dhu’lThadyah would say: We consider fighting against ‘Ali as an act of seeking
nearness to God and His pleasure as well as salvation in the Day of
Judgment. Hence, addressing ‘Ali, they would say: We do not see fighting
against you anything but happiness of Allah and the hereafter. Answering
them, Imam ‘Ali recited the verse:
“say: shall we inform you of the greatest losers in their deed” (18:103).
Then the war reached its climax and attacks started. The first man, who
entered the battlefield, was Akhfash Ta’i who had fought alongside ‘Ali in
the battle of Siffin. He cleft the army line and asked to fight ‘Ali who rushed
to the battlefield and killed him. Then, Dhu’l-Thadyah stood opposite ‘Ali
to kill the Imam but ‘Ali did not give him any respite and with a blow of
sword on his head killed him. His horse threw him down on the back of the
Euphrates river.
Later Malik ibn Waddah, the cousin of Dhu’l-Thadyah prepared himself
for fighting, attacking ‘Ali first. He too was killed by ‘Ali within short space
of time.76
After this event, Wahab ibn Abdullah, a leader of rioters, raised his
voice, saying: O Son of Abu-Talib, by God, I will not leave the battlefield
unless either I am killed or will kill you! Let us fight each other and let the
people watch us from afar! Hearing this, ‘Ali started smiling and said: May
Allah kill him. How impudent and shameless he is, given that I have sword
in one hand and spear in the other. This ill-fated and unlucky man has either
washed his hands off life or is nurturing a false hope in his mind by saying
so. Wahab attacked ‘Ali first but it was not long before he was killed by
Imam ‘Ali.77

ِ
ٍ
ﺎﻋﺔٌ ِﻣ ْﻦ
َ ﺼﺎح َﲨ
َ َ ﻓ، ﻓَـ َﻬ ْﻞ ﺑَﻘ َﻲ َﺷ ْﻲءٌ؟ ﻓَ َﺴ َﻜﺘُﻮا.ﺑْ َﻦ ُﻣﻌﺎذ ِﰲ ﺑَِﲏ ﻗُـَﺮﻳْﻈَﺔَ َوﻟَ ْﻮ َﺷﺎءَ َﱂْ ﻳَـ ْﻔ َﻌ ْﻞ
ٍ ُآﻻف وﺑ ِﻘﻲ ﻋﻠَﻰ ﺣﺮﺑِ ِﻪ أرﺑـﻌﺔ
ٍ ُ واﺳﺘﺄْﻣﻦ إﻟَﻴ ِﻪ َﲦﺎﻧِﻴﺔ.َ اﻟﺘـﱠﻮﺑﺔَ اﻟﺘـﱠﻮﺑﺔ:ﺎﺣﻴ ٍﺔ
ِ
.آﻻف
َ َْ ْ َ َ َ َ َ
َ ْ َ َ َ ْ َ َ ْ َ ْ َ َُﻛ ﱢﻞ ﻧ
ِ ِ  ﻣﺎ ﻧُِﺮ:ﺐ وذُو اﻟﺜﱠ ْﺪﻳ ِﺔ وﻗَﺎﻻ
ِ
ِ
ٍ
ﱠار
ُ َ
َ ﻳﺪ ﺑِﻘﺘَﺎﻟ
َ َوﺗَـ َﻘﺪ
َ ﻚ إﻻﱠ َو ْﺟﻪَ اﷲ َواﻟﺪ
َ َ
َ ﱠم َﻋْﺒ ُﺪ اﷲ ﺑْ ُﻦ َوَﻫ
ِ  ?ﻗُﻞ ﻫﻞ ﻧـُﻨﺒﱢﺌ ُﻜﻢ ﺑِﺎﻷَﺧﺴ ِﺮﻳﻦ أَﻋﻤﺎﻻً? ﰒُﱠ اﻟْﺘﺤﻢ:ﻘﺎل ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم
ِ
 ﻓَ َﺤ َﻤ َﻞ.ﺎل
ُ َاﻟﻘﺘ
ْ َ َ َ ﻓ.َاﻵﺧَﺮة
َْ َ َ ْ ْ َُ ْ َ ْ ُ
َََ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ِ
ﻼم َو َﺷ ﱠﻖ اﻟ ﱡ
ًﺐ َﻋﻠِﻴﱠﺎ
َ ﺼ ُﻔ
ْ اﻷ
َ ﱢﲔ َﻣ َﻊ أﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ﺶ اﻟﻄﱠﺎﺋ ﱡﻲ َوَﻛﺎ َن َﺷ ِﻬ َﺪ ﺻﻔ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ َﺧ َﻔ
ُ ُﻮف ﻳَﻄْﻠ
ِ
ِ ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻼم
ُ  ﻓَ َﺤ َﻤ َﻞ ذُو اﻟﺜﱠ ْﺪﻳَﺔ ﻟﻴَـ ْﻘﺘُ َﻞ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ.ُﻼم ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَﻪ
ُ  ﻓَـﺒَ َﺪ َرﻩُ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ،ﻼم
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ  ﻓَﺤﻤﻠَﻪ ﻓَـﺮﺳﻪ ﻓَﺄَﻟْﻘﺎﻩ ِﰲ،ﻓَﺴﺒـ َﻘﻪ ﻋﻠِﻲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم وﺿﺮﺑﻪ ﻓَـ َﻔﻠَﻖ اﻟﺒـﻴﻀﺔَ ورأْﺳﻪ
آﺧ ِﺮ اﳌ ْﻌَﺮَﻛ ِﺔ ِﰲ
ْ َ ََ ُ َ ﱞ
ُ ُ ُ َ ُ َ َ ُ َ َ َ َ ْ َ َ ُ ََ َ َ ُ
َ
ِ
ٍِ ٍ
ﱠﺎح اﺑْ ُﻦ َﻋ ﱢﻢ ِذي اﻟﺜﱠ ْﺪﻳَِﺔ َو َﲪَ َﻞ َﻋﻠَﻰ َﻋﻠِ ﱟﻲ
ِ اﻟﻮﺿ
ُ  َو َﺧَﺮ َج َﻣﺎﻟ.ﱠﻬَﺮَو ِان
ْ ُﺟْﺮف َداﻟﻴَﺔ َﻋﻠَﻰ َﺷ ﱢﻂ اﻟﻨـ
َ ﻚ ﺑْ ُﻦ
ِ ٍ  وﺗَـ َﻘﺪﱠم ﻋﺒ ُﺪ اﷲِ ﺑﻦ وﻫ.ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَﻪ ﻋﻠِﻲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم
 ﻳَﺎ ﺑْ َﻦ أَِﰊ:ﺎح
ﺐ اﻟﱠﺮاﺳِ ﱡ
ََ ُْ
َْ َ َ ُ
َْ ُ ُ َ ﱞ
َْ
َ َﱯ ﻓ
َ ﺼ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ ﻃَﺎﻟ
إﱄ
 ﻓَﺎﺑْـُﺮْز َﱠ،ﻚ
َ  َواﷲ ﻻَ ﻧـَْﺒـَﺮ ُح ﻣ ْﻦ َﻫﺬﻩ اﳌ ْﻌَﺮَﻛﺔ أ َْو ﺗَﺄِْﰐَ َﻋﻠَﻰ أَﻧْـ ُﻔﺴﻨَﺎ أ َْو ﻧَﺄِْﰐَ َﻋﻠَﻰ ﻧَـ ْﻔﺴ،ﺐ
َ
ِ ِ
ِ
ِ
ِ َ وأَﺑْـﺮُز إﻟَْﻴ
 ﻗَﺎﺗَـﻠَﻪُ اﷲُ َﻣﺎ أَﻗَ ﱠﻞ:ﻼم ﺗَـﺒَ ﱠﺴ َﻢ َوﻗَ َﺎل
ُ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﲰ َﻊ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ.ًﱠﺎس َﺟﺎﻧﺒﺎ
َ ﻚ َو َذر اﻟﻨ
ُ َ
ِ
ِ
ِ ِ وﻟَ ِﻜﻨﱠﻪ ﻗَ ْﺪ ﻳﺌ،ﻒ وﺧ ِﺪﻳﻦ اﻟﱡﺮﻣ ِﺢ
ِ
ّ َﺣﻴﺎ َءﻩُ! َأﻣﺎ إﻧﱠﻪُ ﻟَﻴَـ ْﻌﻠَ ُﻢ
ُ أﱐ َﺣﻠ
ُ َوإﻧﱠﻪ،ﺲ ﻣ َﻦ اﳊَﻴَﺎة
َ َ ُ َ ْ ُ َ َ ﻴﻒ اﻟ ﱠﺴْﻴ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
.ﻼم
ُ ﻼم ﻓَـ َﻘﺘَـﻠَﻪُ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ  ﰒُﱠ َﲪَ َﻞ َﻋﻠَﻰ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ.ًﻟَﻴَﻄْ َﻤ ُﻊ ﻃَ َﻤﻌﺎً َﻛﺎذﺑﺎ
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With the passage of an hour, out of four thousand people, only nine
survived and the rest were killed. Out of those nine men, two fled to Sistan.
The Khawarij in Sistan are the progeny of these two men. Two others went
to Oman. Abaziah are their progeny. The other two went to Yemen where
they produced the generation of Abaziah. The other two fled to Bawazij and
the last one of them took refuge to Mozan hills.78
In this battle, based on ‘Ali’s prophecy only nine of his aides were
martyred and only nine of men survived the Khawarij.79 Although Imam
‘Ali had taken part in many battles and had an active part in them, he was
not heavily hurt in any one of them. He was not blamed by the Messenger of
Allah even on one occasion. He never turned his back on war, nor did he
fear brave fighters, nor did he flee from the enemies.80
Imam ‘Ali’s Precedence to Believing in the Holy Prophet
The great Shafi’ite scholar and jurisprudent, ibn Mughazili in his book
“Manaqib” in a commentary on the verse
“and the foremost are the foremost” (56:10)
writes: Yusha ibn Nun (Joshua) was the foremost in believing on Moses
(a.s), the man of Al-Yasin was the foremost in believing in Jesus (a.s) and
‘Ali ibn Abi-Talib was the foremost in believing in Muhammad the son of
Abdullah, the Messenger of Allah, peace be upon them all.81 Abdullah ibn
Abbas had been quoted by Ahmad ibn Hanbal in Musnad as saying: I heard
from ‘Ali ibn Abi-Talib saying: I am servant of Allah and brother to His
messenger. I am also the great accepter. Anyone who makes such a claim
after me he is certainly liar who has slandered Allah and His messenger!
The evidence of the truthfulness of what I say is that I have worshiped Allah
and have performed prayer seven years before all people.82
Ahmad ibn Hanbal in “Musnad” had quoted ibn Abi-Layla as reporting:
The Messenger of Allah said: The foremost or the pioneers who accepted
divine mission were three persons, namely, Habib the carpenter, and Ilyas
the believer who said:
“O my people! Follow the messengers” (36:20)
and Ezekiel the believer of the family of Pharaoh who said:
“What! Will you slay a man because he says: My lord is Allah”
(40:28),
and the third of them who is superior to the other two is ‘Ali ibn AbiTalib who accepted the Holy Prophet’s mission before other people.83

ِ
ِ ْ وَﱂ ﺗَـﺒﻖ إﻻﱠ ﺳﺎﻋﺔٌ ﺣ ﱠﱴ ﻗُﺘِﻠُﻮا ﻋﻦ أ
ِ ﺲ؛ رﺟ
ﻼن َﻫَﺮﺑﺎ َإﱃ َﺳ ِﺠ ْﺴﺘﺎ َن
ُ َ ٍ َﲨَﻌ ِﻬ ْﻢ إﻻﱠ ﺗ ْﺴ َﻌ َﺔ أَﻧْـ ُﻔ
َْ
َ َ َ َْ َْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺻﺎرا َإﱃ
َ ﺎ ﻧَ ْﺴﻠُ ُﻬ َﻤﺎ َوَر ُﺟﻼنVﺻﺎرا َإﱃ ُﻋ َﻤﺎ َن َو
َ ﺎ ﻧَ ْﺴﻠُ ُﻬ َﻤﺎ َوَر ُﺟﻼن َﻫَﺮﺑﺎ َإﱃ ﻛْﺮَﻣﺎ َن َوَر ُﺟﻼنVَو
ِ
ِ
ِ
 َوﻗُﺘِ َﻞ.ﻣﻮز َن
ِ ﺻﺎرا َإﱃ اﻟﺒَﻮا ِز
َ آﺧُﺮ َإﱃ ﺗَ ﱢﻞ
َ ﺻ َﺎر
َ ﻳﺞ َو
َ ﺎ ﻧَ ْﺴﻠُ ُﻬ َﻤﺎ َوُﻫ ُﻢ اﻷَﺑَﺎﺿﻴﱠﺔُ َوَر ُﺟﻼنVاﻟﻴَ َﻤ ِﻦ َو
ِ
ِ ِ
ِ ﺎب ﻋﻠِﻲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
:ﻼم ﻗَ َﺎل
ْ ﻣ ْﻦ أ
ْ َ َﺻ َﺤ ِ َ ﱟ
ُ  َوَﻛﺎ َن َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ،ﻼم ﺗ ْﺴ َﻌﺔٌ َﻋ َﺪ َد َﻣ ْﻦ َﺳﻠ َﻢ ﻣ َﻦ اﳋَﻮارِِج
ُ
.ٌﻧـَ ْﻘﺘُـﻠُ ُﻬ ْﻢ َوﻻ ﻳـُ ْﻘﺘَ ُﻞ ِﻣﻨﱠﺎ َﻋ َﺸَﺮةٌ َوﻻ ﻳَ ْﺴﻠَ ُﻢ ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ َﻋ َﺸَﺮة
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ِ
ِ ِ
ِ
ِِ
ِِ ِ ِ
ِ ِ
َ ﺻ ُﻔﻮف اﳌُ ْﺸ ِﺮﻛ
ْﲔ َﱂ
ُ ﻼم َوﺷﺪﱠة ﺑَﻼﺋﻪ ِﰲ اﳉ َﻬﺎد َوُد ُﺧﻮﻟﻪ ِﰲ
ُ ﰒُﱠ َﻣ َﻊ َﻛﺜْـَﺮةِ ُﺣُﺮوﺑِﻪ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
 َوَﱂْ ﻳـُﻮﱢل ﻇَ ْﻬﺮﻩُ ﻗَ ﱡ،ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ﻂ َوﻻ اﻧْـ َﻬَﺰَم َوﻻ ﺗَـَﺰ ْﺣَﺰ َح ِﻣ ْﻦ
َ ُﻳُﺼْﺒﻪُ ُﺟْﺮ ٌح َﺷﺎﻧَﻪُ َوﻻ َﻋﺎﺑَﻪ
َ
َ
ِ ِ ِ ِِ
ِ ﻣﻜﺎﻧِِﻪ وﻻ ﻫﺎب أ
:ﱠﺼ ِﺪ ِﻳﻖ
ْ  ِﰲ ﺳْﺒﻘﻪ َإﱃ اﻟﺘ.َﺣﺪاً ﻣ ْﻦ أَﻗْﺮاﻧﻪ
َ َ َ َ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ﺎل اﻟ َﻔﻘﻴﻪُ اﺑْﻦ اﳌ
ٍ ﱄ اﻟﺸﱠﺎﻓﻌ ﱡﻲ ِﰲ َﻣﻨَﺎﻗﺒﻪ َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
 ? َواﻟ ﱠﺴﺎﺑُِﻘﻮ َن:ﻌﺎﱃ
َ َﻗ
َ َﺎس ِﰲ ﻗَـ ْﻮﻟﻪ ﺗ
ﻐﺎزِ ﱢ
ُ
ُ
ِ
ِ ِ ﺎﺣﺐ
ِ ﻮن َإﱃ ﻣﻮﺳﻰ وﺳﺒﻖ
ٍ ُﻮﺷﻊ ﺑﻦ ﻧ
ﻴﺴﻰ َو َﺳﺒَ َﻖ
َ َاﻟ ﱠﺴﺎﺑُِﻘﻮ َن? ﻗ
َ آل ﻳَﺎﺳ
َ َ ََ َ َ ُ
ُ ْ ُ َ ُ َﺳﺒَ َﻖ ﻳ:ﺎل
ُ ﺻ
َ ﲔ َإﱃ ﻋ
ِ ْ ﺐ َإﱃ ُﳏ ﱠﻤ ِﺪ ﺑ ِﻦ ﻋﺒ ِﺪ اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ وﻋﻠَﻴ ِﻬﻢ
ٍ َِﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
.ﲔ
َ أﲨَﻌ
َْ ْ َ
ْ ََْ َ َْ ُ َ
ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ أﲪَ َﺪ ﺑْ ِﻦ َﺣْﻨﺒَ ٍﻞ َﻋ ْﻦ َﻋْﺒﺪ اﷲ ﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
ﺖ َﻋﻠ ﱠﻲ ﺑْ َﻦ أَِﰊ
َ َﺎس ﻗ
ْ َوﻣ ْﻦ ﻛﺘﺎب ُﻣ ْﺴﻨَ ُﺪ
ُ  َﲰ ْﻌ:ﺎل
ِ
ِ ٍ ِﻃﺎﻟ
 ﻻَ ﻳَـ ُﻘﻮُﳍَﺎ َﻏ ِْﲑي إﻻﱠ،ﱢﻳﻖ اﻷَ ْﻛﺒَـُﺮ
ُ َﻼم ﻳ
 َوأﻧَﺎ اﻟ ﱢ،أﺧﻮ َر ُﺳﻮﻟِ ِﻪ
ُ  أﻧَﺎ َﻋْﺒ ُﺪ اﷲ َو:ﻘﻮل
ُ ﺼﺪ
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِِ
 َوﻟَ َﻘ ْﺪ َ ﱠ،ب ُﻣ ْﻔ ٍَﱰ
ِ ﺖ ﻗَـْﺒﻞ اﻟﻨ
:ﺎل
َ َ َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻟَْﻴـﻠَﻰ ﻗ:أﲪَ َﺪ
ْ  َوِﻣ ْﻦ ُﻣ ْﺴﻨَ ِﺪ.ﲔ
َ ﱠﺎس ﺑِ َﺴْﺒ ِﻊ ﺳﻨ
ٌ َﻛﺎذ
َ ُ ﺻﻠْﻴ
ِ ِ  ﺣﺒِﻴﺐ اﻟﻨﱠ ﱠﺠﺎر ﻣ ْﺆِﻣﻦ:ٌﺼﺪﱢﻳ ُﻘﻮ َن ﺛَﻼﺛَﺔ
ِ ُ ﺎل ر
ﲔ اﻟﱠ ِﺬي
 اﻟ ﱢ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ آل ﻳَﺎﺳ
َ ﺳﻮل اﷲ
ٌ َ
َ َ َﻗ
ُ ُ ُ
ِ
ِ ﲔ? وﺣْﺰﻗِﻴﻞ ﻣ ْﺆِﻣﻦ
ِ ِ
ﻮل
َ  ?أَﺗَـ ْﻘﺘُـﻠُﻮ َن َر ُﺟﻼً أَ ْن ﻳـَ ُﻘ:ﺎل
َ َآل ﻓِْﺮ َﻋ ْﻮ َن اﻟﱠ ِﺬي ﻗ
َ َﻗ
ُ ُ ُ َ َ َ  ?ﻳَﺎ ﻗَـ ْﻮم اﺗﱠﺒ ُﻌﻮا اﻟْ ُﻤْﺮ َﺳﻠ:ﺎل
ﰊ اﷲُ? َو َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْ ُﻦ أَِﰊ
ََرﱢ

The Messenger of Allah has been reported by Imam al-Rida (a.s) as
saying: All people will enter the plain of resurrection on foot except we four
who will enter it while riding. I will ride the heavenly horse, Buraq, my
brother, Salih will ride the she-camel which was hamstrung, my uncle,
Hamzah, will ride the she-camel, Adba, and my brother, ‘Ali ibn Abi-Talib
will ride a heavenly camel while carrying the banner of “Hamd” in his hand
before Allah, saying: There is no god but Allah and Muhammad is His
messenger. Then, people will say: This is an archangel, a messenger, or
bearer of the throne of the Lord of the worlds. At that time, an angel from
within the throne will respond: O group of men! This is neither an
archangel, nor a messenger, nor the bearer of the throne, rather, he is the
greater Accepter, ‘Ali ibn Abi-Talib, with the banner of “Hamd” in hand
and testifying to the unity of God of the world and the mission of the last
prophet.84

‘Ali and Surah Bara’ah
The Messenger of Allah gave Abu-Bakr the mission to convey Surah
Bara’ah (al-Tawbah, No. 9)) to the Meccans to the effect that the atheists are
not allowed to perform Hajj rituals from now on, no one can
circumambulate Ka’bah being nude and that not any non-Muslim will enter
paradise. Furthermore, anyone having a time agreement of non-violation
between him and the Messenger of Allah, it will be valid for that period of
time, for this is a declaration of immunity by Allah and His messenger
towards the atheists.
To fulfill this mission, Abu-Bakr walked three successive days to reach
Mecca, but all of a sudden, Gabriel appeared to the Holy Prophet, saying: O
Messenger of Allah! God Almighty is sending you greetings and state: This
important mission will not be carried out by anyone but you or a man from
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your household! The Messenger of Allah called ‘Ali, saying: Ride on my
she-camel, rush towards Mecca, meet Abu-Bakr on the way, take the Surah
Bara’ah from him, convey it to the people personally, and give him option
to either accompany you or to return to me. ‘Ali rode on the Holy Prophet’s
Adba she-camel and headed for Mecca.
Seeing ‘Ali rushing towards him, Abu-Bakr was full of fear, asking:
What is this rush for? Are you here to accompany me or you have another
mission? ‘Ali said: The Holy Prophet (S) has ordered me to take the Surah
Bara’ah from you, to read it for the atheists and give you the option to either
accompany me or return to the Messenger of Allah. Abu-Bakr said: I will go
back to the Holy Prophet.
Coming to the presence of the Holy Prophet, Abu-Bakr said: O
Messenger of Allah! You chose me to convey what the others were
interested in but you took back the mission from me and gave it to another
person! Has any verse been revealed to you about me? The Holy Prophet (S)
said: No, but Gabriel came down to me saying: This mission cannot be
carried out by anyone other than you or someone who is from you! Since
‘Ali is from me and no one but he can act on my behalf, I entrusted the
mission to him.85

ٍ ِﻃَﺎﻟ
.ﻀﻠُ ُﻬ ْﻢ
َ ْ َوُﻫ َﻮ أَﻓ،ﺐ
ِ
ِِ ِ
ِ
ﺳﻮل اﷲِ َ ﱠ
ﺲ ِﰲ
ُ ﺎل َر
َ َ ﻗ:ﻼم ﻗَ َﺎل
َ َو َﻋ ِﻦ اﻟﱢﺮ
ُ ﺿﺎ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ  ﻟَْﻴ، ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ:ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ِ ِ ِ
ﺖ
َ َﻘﺎم إﻟَْﻴ ِﻪ َر ُﺟ ٌﻞ ِﻣ َﻦ اﻷﻧْﺼﺎ ِر ﻓ
َ ِ ﻓ:ﻘﺎل
َ ْﺪاك أَِﰊ َوأ ُّﻣﻲ أَﻧ
َ َ ﻓ.ٌﺐ َﻏْﻴـُﺮﻧﺎ َوَْﳓ ُﻦ ْأرﺑَـ َﻌﺔ
ٌ اﻟﻘﻴَ َﺎﻣﺔ َراﻛ
ِ
ِ أﺧﻲ
ِ ِ
ِ  أﻧَﺎ ﻋﻠَﻰ اﻟﱪ ِاق و:ﺎل
ت َو َﻋ ّﻤﻲ ﲪََْﺰةُ َﻋﻠَﻰ ﻧَﺎﻗَِﱵ
َ ََوَﻣ ْﻦ؟ ﻗ
ْ ﺻﺎﻟ ٌﺢ َﻋﻠَﻰ ﻧَﺎﻗَﺔ اﷲ اﻟﱠﱵ ُﻋﻘَﺮ
َ
َ ُ َ
ِ اﻟﻌ
ِ
ِ ِِ ِ ِ ِ ٍ
ٍ ِﺒﺎء وأ ِﺧﻲ َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
اﻟﻌْﺮ ِش
َْ
َْ َﺐ َﻋﻠَﻰ ﻧَﺎﻗَﺔ ﻣ ْﻦ ﻧُﻮق اﳉَﻨﱠﺔ َوﺑِﻴَﺪﻩ ﻟﻮاءُ اﳊَ ْﻤﺪ ﺑـ
َ ﲔ ﻳَ َﺪ ِي
ُ
َ ﻀ
ﱯ
ُ  ﻓَـﻴَـ ُﻘ:ﺎل
َ َ ﻗ.ِﻮل اﷲ
ُ  ﻻَ إﻟَﻪَ إﻻﱠ اﷲُ ُﳏَ ﱠﻤ ٌﺪ َر ُﺳ:ﻘﻮل
ُ َﻳ
ٌ َ َﻣﺎ َﻫ َﺬا إﻻﱠ َﻣﻠ:اﻵد ِﻣﻴﱡﻮ َن
ب ْأو ﻧَِ ﱞ
َ ﻮل
ٌ ﻚ ُﻣ َﻘﱠﺮ
ِ
ِ  ﻣﻌ:ﻨﺎن اﻟﻌﺮ ِش
ِ ْﻚ ِﻣﻦ ﺑِﻄ
ِ
ﺎﺷَﺮ
َ َ ﻗ.ﲔ
ُﻣْﺮ َﺳ ٌﻞ ْأو َﺣ ِﺎﻣ ُﻞ َﻋْﺮ ِش َر ﱢ
َ اﻟﻌﺎﻟَﻤ
َ َ َْ
َ ب
ْ ٌ َ ﻓَـﻴُﺠﻴﺒُـ ُﻬ ْﻢ َﻣﻠ:ﺎل
ِ
ِ
ﱢﻳﻖ اﻷَ ْﻛﺒَـُﺮ َﻋﻠِ ﱡﻲ
 ﺑَ ْﻞ َﻫ َﺬا اﻟ ﱢ،اﻟﻌْﺮ ِش
ٌ َ َﻣﺎ َﻫ َﺬا َﻣﻠ،ﲔ
ب َوﻻ ﻧَِ ﱞ
َ
َ اﻵدﻣﻴﱢ
ٌ ﻚ ُﻣ َﻘﱠﺮ
ُ ﺼﺪ
َ ﱯ ُﻣْﺮ َﺳ ٌﻞ َوﻻ َﺣﺎﻣ ُﻞ
ٍ ِﺑْﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
:َ ِﰲ ﲪَْ ِﻞ ﺑَﺮاءَ َة َإﱃ َﻣ ﱠﻜﺔ.ﺐ
ُ
ِ
ِ
اﻟﻌ ِﺎم
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ َو َﺳﻠﱠ َﻢ ﺑَـ َﻌ
َﻛﺎ َن اﻟﻨِ ﱡ
َ ﺚ أَﺑَﺎ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ ﺑ َﱪاءَ َة َإﱃ َﻣ ﱠﻜﺔَ أﻻّ َﳛُ ﱠﺞ ﺑَـ ْﻌ َﺪ
َ ﱠﱯ
ِ
ِ ِ َ ُﻣ ْﺸ ِﺮٌك وﻳﻄ
ِ ﲔ رﺳ
ﻮل
ُ َ َ ْ َ َوَﻣ ْﻦ َﻛﺎ َن ﺑَـْﻴـﻨَﻪُ َوﺑـ،ٌﺲ ُﻣ ْﺴﻠ َﻤﺔ
ََ
ُ
ٌ ﻮف ﺑﺎﻟﺒَـْﻴﺖ ُﻋْﺮﻳﺎ ٌن َوﻻ ﻳَ ْﺪ ُﺧ َﻞ اﳉَﻨﱠﺔَ إﻻﱠ ﻧَـ ْﻔ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﱠ
َﺎ ﺛَﻼﺛَ َﺔV  ﻓَ َﺴ َﺎر.ُﲔ َوَر ُﺳﻮﻟُﻪ
َ  َواﷲُ ﺑَﺮيءٌ ﻣ َﻦ اﳌُ ْﺸﺮﻛ،َُﺟﻠُﻪُ ُﻣﺪﱠﺗُﻪ
َ اﷲ
َ ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ُﻣ ﱠﺪةٌ ﻓَﺄ
ِ
ٍ
ِ ِ
ﻚ إﻻﱠ
ُ ﻼم َوﻳَـ ُﻘ
َ ﻼم َو
َ  ﻻَ ﻳـُ َﺆﱢدي َﻋْﻨ:ﻚ
َ َﻮل ﻟ
َ ُ إ ﱠن اﷲَ ﻳـُ ْﻘ ِﺮﺋ:ﻗﺎل
َ ﻚ اﻟ ﱠﺴ
ُ ﻳﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ أﻳﱠﺎم ﻓَـﻨَـَﺰَل ﺟ ْﱪ
ِ ِِ ِ
ِ
ِ ُ  ﻓَﺎﺳﺘَ ْﺪﻋﻰ رﺳ.ﻚ
ِ
:ُﻗﺎل ﻟَﻪ
َ ﻼم َو
َ ْأَﻧ
ُ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ َ ْ َ ﺖ أ َْو َر ُﺟ ٌﻞ ﻣْﻨ
ِ اﳊَ ْﻖ أَﺑَﺎ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ ﻓَ ُﺨ ْﺬ ﺑَـَﺮاءَةَ ِﻣ ْﻦ ﻳَ ِﺪﻩِ َو ْاﻣ
ِ ْ ْإرَﻛ
َﺎ َإﱃ َﻣ ﱠﻜﺔَ ﻓَﺎﻧْـﺒُ ْﺬ َﻋ ْﻬ َﺪVِ ﺾ
ْ ﻀﺒَﺎءَ َو
ْ اﻟﻌ
َ ﱵ
َ َﺐ ﻧَﺎﻗ
ِ ِ ِ ِ ﻓَـﺮﻛ.ﻚ أو ﻳـﺮِﺟﻊ
ِ
ِِ
ﲔ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ ﺐ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َْ ﲔ إِﻟَْﻴ ِﻬ ْﻢ َو َﺧﻴﱢـْﺮ أَﺑَﺎ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ ﺑَـ
َ اﳌُ ْﺸ ِﺮﻛ
َ َﲔ أ ْن ﻳ
َ َ َ َْ ْ َ ﺴﲑ َﻣ َﻊ رَﻛﺎﺑ
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ِ
ِِ ِ
ِ ِ
ْ اﻟﻌ
ُ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َرآﻩ.ﻀﺒﺎءَ َو َﺳ َﺎر َﺣ ﱠﱴ َﳊ َﻖ أَﺑَﺎ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﻼم ﻧَﺎﻗَﺔَ َر ُﺳﻮل اﷲ
ُ اﻟ ﱠﺴ
ِ ِ ﻓ:ﻗﺎل
ِ ﺟ ِﺰ
ِِ
َب
َ َ
َ ﻴﻤـﺎ ﺟْﺌ
ْ ع ﻣ ْﻦ ُﳊُﻮﻗﻪ َو
َ ﺖ ﻳَـﺎ أ
َ َ اﺳﺘَـ ْﻘﺒَـﻠَﻪُ َو

Ibn Abbas has been reported by Zubayr ibn Bakkar ibn Zubayr ibn
Awwam, a supporter of Umayyad, as saying: I was passing through an alley
in Medina along with Umar ibn Khattab. Umar said: O son of Abbas, I
believe that your friend, that is your cousin, ‘Ali, has been treated unjustly. I
said: But what will happen if you treat him justly?
Pulling back his hand from my hand immediately and walking a few
steps forward speedily, Umar stopped till I caught up with him. Turning to
me, Umar said: O son of Abbas, I know why he has been treated unjustly.
First of all, ‘Ali was young and the old men of Arabs could not tolerate him
as a commander or leader. Hence, they belittled him and denied his right.
Ibn Abbas reports: I said to him: By God, God Almighty did not belittled
him on his mission to convey Surah “Bara’-at.” Hearing this, Umar turned
his face away from me and went his way.86

‘Ali’s Contradictory Virtues (Polarization)
It is unanimously agreed that ‘Ali was the most pious man of his time in
a way he had divorced the world three times (he had completely renounced
the world). He was fasting during days and worshipping during nights. He
would break his fast with dried barley bread which he kept out of the reach
of others putting a seal on it so that his sons, Hasan and Husayn, would not
add fat or olive to it. A man who is detached from the worldly pleasures as
such must be weak naturally and unable to tolerate the difficulties of life.

ِ ِ
ِ
ِِ
ِ َ َﻚ؟ ﻓ
ِ اﳊﺴ ِﻦ؟أ
ﻮل
َ  إ ﱠن َر ُﺳ:ﻼم
َ ﺖ َﻣﻌِ َﻲ ْأو ﻟﻐَ ِْﲑ ذَﻟ
َ ﻘﺎل ﻟَﻪُ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ َْﺳﺎﺋٌﺮ أَﻧ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ََ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
َﺎ َﻋ ْﻬ َﺪV ﻚ اﻵﻳَﺎت ﻣ ْﻦ ﺑَﺮاءَ َة َوأُﻧْﺒِ ُﺬ
ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ أ ََﻣَﺮِﱐ أَ ْن أ
َ ﺾ ﻣْﻨ
َ َﳊََﻘ
َ ِﻚ َوأَﻗْﺒ
َ اﷲ
ِ
 َو َﻋ َﺎد. ﺑَ ْﻞ أ َْرِﺟ ُﻊ إﻟَْﻴ ِﻪ:ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ﺴﲑ َﻣﻌِﻲ ْأو ﺗَـْﺮِﺟ َﻊ إﻟَْﻴ ِﻪ
َ ْ ُﺧﻴﱢـَﺮَك ﺑَـ
َ اﳌُ ْﺸ ِﺮﻛ
َ ﲔ إِﻟَْﻴ ِﻬ ْﻢ َوأ ََﻣَﺮِﱐ أ ْن أ
َ َﲔ أَ ْن ﺗ
ِ ََ◌ﻣ ٍﺮ ﻃَﺎﻟ
ِ
ﺖ
َ  ﻳَﺎ َر:ﺎل
َ َ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َد َﺧ َﻞ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ ﻗ،ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِ ِﻪ
َ ﺳﻮل اﷲِ إﻧ
َإﱃ اﻟﻨِ ﱢ
ْ ﱠﻚ أَ ﱠﻫ ْﻠﺘَ ِﲏ ﻷ
َ ﱠﱯ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َﰲ اﻟ ُﻘْﺮآ ُن؟ ﻓ
ُ َاﻷ َْﻋﻨ
ﺖ إﻟَْﻴ ِﻪ َرَد ْدﺗَِﲏ َﻋْﻨﻪُ؛ أَﻧَـَﺰَل ِ ﱠ
ﺎق ﻓِ ِﻴﻪ َﱠ
ﻘﺎل اﻟﻨِ ﱡ
ُ إﱄ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﺗَـ َﻮ ﱠﺟ ْﻬ
َ ﱠﱯ
ِ
ِ
ِِ
ﺖ أ َْو َر ُﺟ ٌﻞ
إﱄ َﻋ ِﻦ اﷲِ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
ﲔ َﻫﺒَ َﻂ َﱠ
َ ﺟﻞ ﺑِﺄَﻧﱠﻪُ ﻻَ ﻳـُ َﺆّدي َﻋْﻨ
َ  َوﻟ َﻜ ﱠﻦ اﻷَﻣ،َ ﻻ:َوآﻟﻪ
َ ْﻚ إﻻﱠ أَﻧ
. َو َﻋﻠِ ﱞﻲ ِﻣ ﱢﲏ َوﻻ ﻳـُ َﺆﱢدي َﻋ ﱢﲏ إﻻﱠ َﻋﻠِ ﱞﻲ،ﻚ
َ ِﻣْﻨ
ِ ﱠث اﻟﱡﺰﺑَـْﻴـﺮ ﺑْﻦ ﺑَ ﱠﻜﺎ ِر ﺑْ ِﻦ ﱡ
ٍ اﻟﻌ ﱠﻮِام وَﻛﺎ َن ِﻣ ْﻦ ﺑَِﲏ أ َُﻣﻴﱠﺔَ َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
إﱐ
 ﱢ:ﺎل
َ َﺎس ﻗ
ُ ُ َ َﺣﺪ
َ َ اﻟﺰﺑَـ ْﲑ ﺑْ ِﻦ
ِ ﻷُﻣ
ِ ﺎب ِﰲ ِﺳ ﱠﻜ ٍﺔ ِﻣﻦ ِﺳ َﻜ
ِ ﺎﺷﻲ ُﻋﻤﺮ ﺑْﻦ اﳋَﻄﱠ
ٍ  ﻳَﺎ ﺑْ َﻦ َﻋﺒﱠ:ﺎل ِﱄ
ﺎس َﻣﺎ أَﻇُ ﱡﻦ
َ َﻚ اﳌ ِﺪﻳﻨَ ِﺔ إذ ﻗ
ْ
َ
َ
َ
َ
َ
ِ
ِ
ِ
ًﺎﻋﺔ
َ َﺻﺎﺣﺒ
َ ع ﻳَ َﺪﻩُ ﻣ ْﻦ ﻳَﺪي َوَﻣ
َ ﻀﻰ َوُﻫ َﻮ ﻳـُ َﻬ ْﻤ ِﻬ ُﻢ َﺳ
َ  ﻓَﺎﻧْـﺘَـَﺰ.ُﻼﻣﺘَﻪ
ُ ُ ﻗ.ًﻚ إﻻﱠ َﻣﻈْﻠﻮﻣﺎ
َ
َ ُ ﻓَ ْﺎرُد ْد ﻇ:ﻠﺖ
ِ واﷲ: ﻓَـ ُﻘﻠْﺖ.ﺎس ﻣﺎ أَﻇُﻨـﱡﻬﻢ ﻣﻨَـﻌﻮﻫﺎ ِﻣْﻨﻪ إﻻﱠ ﻷَﻧـﱠﻬﻢ اﺳﺘَﺼﻐَﺮوﻩ
ِ
َ َﻒ ﻓَـﻠَﺤ ْﻘﺘُﻪُ ﻓ
َ َﰒُﱠ َوﻗ
ُ
ُ
ُ ُ ْ ْ ُُ
ُ َ ْ ُ َ ٍ  ﻳَﺎ ﺑْ َﻦ َﻋﺒﱠ:ﻘﺎل
ِ ﻣﺎ اﺳﺘَﺼﻐَﺮﻩ اﷲ ِﺣﲔ أَﻣﺮﻩ أ ْن ﻳﺄْﺧ َﺬ ﺳﻮرةَ ﺑﺮاءةٍ ِﻣﻦ ﺻ
.ض َﻋ ﱢﲏ
َ َ ﻗ.ﻚ
َ ِﺎﺣﺒ
َ  ﻓَﺄ َْﻋَﺮ:ﺎل
َ ْ َ َ َ ُ ُ َ َُ َ َ ُ َُ ْ ْ َ
ِ اﻟﻔﻀﺎﺋِ ِﻞ اﳌﺘَﻀﺎ ﱠد
:ات
َ ﲔ
َ
َ ْ ﲨَْ ُﻌﻪُ ﺑَـ
ُ
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ِ
ِِ
ِ
ِ ﲔ اﻟﻨ
 ﻃَﻠﱠ َﻖ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ،ﻼم َﻛﺎ َن ْأزَﻫ َﺪ ْأﻫ ِﻞ َزﻣﺎﻧِِﻪ
َ ﻻَ ِﺧ
َ ﱠﺎس أ ﱠن أﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ْ ﻼف ﺑَـ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ٍ ِﻳﺶ اﻟﺸﱠﻌ ِﲑ ِﻣﻦ َﻏ ِْﲑ إ
ِ ﻮم اﻟﻠﱠْﻴﻞ َوﻳـُ ْﻔ ِﻄُﺮ َﻋﻠَﻰ َﺟ ِﺮ
دام َو َﺧْﺘ ِﻤ ِﻪ ﻟِﺌَﻼﱠ
ُ َ َوَﻛﺎ َن ﻳ.ًﺛَﻼﺛﺎ
َ ﻮم اﻟﻨـ
ُﺼ
ْ
َ ُ ﱠﻬ َﺎر َوﻳَـ ُﻘ
ِِ ِ
ٍ
ِ اﳊ
ِ ِ ْ ُﺄدﻣﻪ
ِ َﻌﻴﻒ اﻟ ُﻘ ﱠﻮةِ ِﰲ أَ ْﻏﻠ
ﺐ
َ ـﺎل ﻳَ ُﻜﻮ ُن
َ ﺿ
َْ َﺬﻩV  َوَﻣ ْﻦ ﻳَ ُﻜﻮ ُن.اﳊَ َﺴﻨـﺎن ﺑ َﺴ ْﻤ ٍﻦ ْأو َزﻳْﺖ
َ ُ َﻳ

However, thanks to the piety and detachment from world, he was so
powerful that in the conquest of Khaybar, he took off the gate of the fort
which seventy men could not hold up, threw it as far as a few meters away
and made it a bridge for the Muslims to cross. Imam ‘Ali (a.s) used most of
his time in the battlefields putting the enemies of Islam under his sword. A
person like this must be stone-hearted as a rule but Amir al-Mu’minin was
not as such. On the contrary, he was tender-hearted, kind and goodtempered. For this reason, the hypocrites considered this characteristic of
him as witticism and used to say: He is full of witticism.87

‘Ali’s Maxims
Imam ‘Ali (a.s) was the master of the eloquent writers and speakers so
much so that on his mastery of words, it is said: His elocution is above that
of all creatures and below that of the Creator. The masters of eloquence
have learnt from his school.
Imam ‘Ali (a.s) has said: O people! Certainly this world is a passage
while the next world is a place of permanent abode. So, take from the
passage (all that you can) for the permanent abode. Do not tear away your
curtain before Him who is aware of your secrets. Take away from this world
your hearts before your bodies go out of it, because herein you have been
put on trial, and you have been created for the other world. When a man dies
people ask what (property) he has left while the angels ask what (good
deeds) he has sent forward. May Allah bless you, send forward something, it
will be a loan for you, and do not leave everything behind, for that would be
a burden on you.88
The parable of the world is like a fatal poison drunk by an unconscious
man.
Imam ‘Ali (a.s) had said: O people! Break the stormy waves of mischief
with the life boats. Take the illusory crown of honor off your head. Abandon
the path of discord and walk on the path of happiness. If you wish to take
your right, rise up powerfully to reach your goal, for a bird which has no
strong wing can hardly fly. If you have no power to defend your right, calm
down and submit yourself to fate so as to receive what is destined for you.

ِ
ِِ
ِ
ِ َﺷ ﱠﺪ اﻟﻨ
ﺎب َﺧْﻴﺒَـَﺮ َوﻗَ ْﺪ
َ ﻼم َﻛﺎ َن أ
َ َﺣﻮ ِال َوأَﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ْ اﻷ
َ َﱠﺎس ﻗُـ ﱠﻮًة ﻓَﺈﻧﱠﻪُ ﻗَـﻠَ َﻊ ﺑ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
َﺎ ﺑَـ ْﻌ َﺪ أَ ْنlَﻋ َﺎدﻫﺎ َإﱃ َﻣ َﻜ ِﺎ
َ َﺎ أَ ْذ ُرﻋﺎً َﻛﺜ َﲑةً ﰒُﱠ أV ﻤﲔ َوَد َﺣﺎ
َ َﻋﺠَﺰ َﻋْﻨـ َﻬﺎ َﺳْﺒـ ُﻌﻮ َن ﻧـَ َﻔﺮاً ﻣ َﻦ اﳌُ ْﺴﻠ
ِ
ِِ
ِ ﺮوب ﻳ
ِِ
ِ
ِ
ِ ﺒﺎﺷُﺮ ﻗَـْﺘﻞ اﻟﻨﱡـ ُﻔ
َ َو
ُ َوَﻣ ْﻦ َﻫﺬﻩ َﺣﺎﻟَﺘُﻪ،ﻮس
ُ ُ َوَﻛﺎ َن أ ْﻛﺜَـَﺮ َوﻗْﺘﻪ ِﰲ اﳊ.ﺿ َﻌﻬﺎ ﺟ ْﺴﺮاً َﻋﻠَﻰ اﳋَْﻨ َﺪق
َ
ِ
ِ
ِ
ِِ
ِ ِ
ِ ﻗﻴﻖ اﻟ َﻘ ْﻠ
ِ
ﺐ َﺣ َﺴ َﻦ
َ ﻳَ ُﻜﻮ ُن َﺷﺪ
َ ﻮس اﻟْ َﻮ ْﺟﻪ وأﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ﻼم َﻛﺎ َن َرﺣﻴﻤﺎً َر
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ُﻳﺪ اﻟ َﻘْﻠﺐ َﻋﺒ
ِ ِ ِ اﳋﻠُ ِﻖ وِﳍﺬا ﻧَﺴﺒﻪ اﳌﻨﺎﻓِ ُﻘﻮ َن َإﱃ اﻟﺪ
ِِ ف أ
.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ُ
ْ ﱡﻋﺎﺑَﺔ ﻟ َﺸَﺮ
َ
َ َﺧﻼﻗﻪ
ُ ُ ََ َ َ
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ِ
ِ  َﻛﺎ َن ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﺳﻴﱢﺪ اﻟ ُﻔ:ﻼﻣ ِﻪ
ِ
ِ ِﰲ ﻧـُﺒ ٍﺬ ﻳﺴﲑةٍ ِﻣﻦ َﻛ
ﻴﻞ ِﰲ
َْ
َ ََ ُ
ْ َ َ َ
َ ﺼﺤﺎء َو َإﻣ َﺎم اﻟﺒُـﻠَﻐﺎء َﺣ ﱠﱴ ﻗ
ِ
ِ
ِ
ِ َﻛ
ِ
ِ
ِ  إﻧﱠﻪُ ﻓَـﻮ َق َﻛ:ﻼﻣ ِﻪ
:ﻼم
َ َ ﻗ.ُﻼم اﳌ ْﺨﻠُﻮق َو ُدو َن َﻛﻼم اﳋَﺎﻟ ِﻖ َوﻣْﻨﻪُ ﺗَـ َﻌﻠﱠ َﻢ اﳋُﻄَﺒﺎء
ُ ﺎل َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ْ
ِ  وﻻَ ﺗَـﻬﺘِ ُﻜﻮا أَﺳﺘَﺎرُﻛﻢ ِﻋْﻨ َﺪ ﻣﻦ ﻻَ َﲣْ َﻔﻰ ﻋﻠَﻴ،ﺧ ُﺬوا رِﲪ ُﻜﻢ اﷲ ِﻣﻦ ﳑََﺮُﻛَﻢ ﻟِﻤ َﻘﺮُﻛﻢ
،َﺳَﺮ ُارُﻛ ْﻢ
أ
ﻪ
ْ َ ْ ُ ََ ُ ُ ْ ﱢ ْ َﱢ
ْ َْ
َْ
َْ ْ
ِ
ِ
ِ
. ﻓَﻠﻶﺧَﺮِة ُﺧﻠ ْﻘﺘُ ْﻢ َوِﰲ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ ُﺣﺒِ ْﺴﺘُ ْﻢ،َﺧ ِﺮ ُﺟﻮا ِﻣ َﻦ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ ﻗُـﻠُﻮﺑَ ُﻜ ْﻢ ﻗَـْﺒ َﻞ أَ ْن َﲣُْﺮ َج ِﻣْﻨـ َﻬﺎ أَﺑْ َﺪاﻧُ ُﻜ ْﻢ
ْ َوأ
ِِ
ِ ِ َ َإ ﱠن اﻟْﻤﺮء إِ َذا ﻫﻠ
َ ﱠم؟ َو
ًﱢﻣﻮا ﺑـَ ْﻌﻀﺎ
َ  َﻣﺎ َﺧﻠﱠ:ﱠﺎس
َ ََْ
َ  َﻣﺎ ﻗَﺪ:ُﻚ ﻗَﺎﻟَﺖ اﳌَﻼَﺋ َﻜﺔ
ُ ﻒ؟ ﻓَﻠﻠﱠﻪ إﻳﱠﺎ ُﻛ ْﻢ ﻗَﺪ
ُ ﻗﺎل اﻟﻨ
.ُ ﻓَِﺈﱠﳕَﺎ َﻣﺜَ ُﻞ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ َﻣﺜَ ُﻞ اﻟ ﱡﺴ ﱢﻢ ﻳَﺄْ ُﻛﻠُﻪُ َﻣ ْﻦ ﻻَ ﻳـَ ْﻌ ِﺮﻓُﻪ، َوﻻ َﲣَﻠﱠ ُﻔﻮا ُﻛﻼﱠ ً◌ ﻓَـﻴَ ُﻜﻮ ُن َﻋﻠَْﻴ ُﻜ ْﻢ،ﻳَ ُﻜ ْﻦ ﻟَ ُﻜ ْﻢ
ِ ﱳ ﺑِﺴ ُﻔ ِﻦ اﻟﻨ
ِ
ِ َ و
ِ ِ  أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﻨﱠﺎس ُﺷ ﱡﻘﻮا أ َْﻣﻮ:ﻼم
ﻴﺠﺎ َن
َ  َو،ﱠﺠﺎة
ُ ﻗﺎل َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﺿ ُﻌﻮا ﺗ
َ
ََ
َ
ُ
ُ َ اج اﻟْﻔ
ِ
ِ
ِ
ﱢ
ِ
ِ
ِ
.اح
ٍ َﺾ ﲜَﻨ
ْ ﺎح أَو
َ  أَﻓْـﻠَ َﺢ َﻣ ْﻦ ﻧـَ َﻬ. َوﻧَﻜﺒُﻮا َﻋ ْﻦ ﻃَﺮﻳﻖ اﻟْ ُﻤﻨَﺎﻓَـَﺮة،ﺎﺧَﺮة
َ اﻟْ ُﻤ َﻔ
َ اﺳﺘَ ْﺴﻠَ َﻢ ﻓَﺄ ََر

This world is fetid water which does not taste good for man’s healthy
nature. The parable of unripe fruit for the gardener is the parable of a farmer
who has farmed in the land belonging to others. Should I say caliphate is my
right, the ignorant people will say: ‘Ali is trying to gain power and rule. If I
keep silent, they will say: ‘Ali is afraid of death. How difficult it is for this
ignorant mass of people to understand the truth!
By God, the son of Abu-Talib is more fond of death than a child of his
mother’s breast. Hence, my silence in relation to caliphate is not motivated
by fear of death. Rather, my silence is due to what I know about future. I
know, if I say something and act accordingly, what will happen to Islam! If
what I have buried in my bosom will come out of my throat like the lava of
a volcano, you will be shaken with worries.89
No graceful life is possible save in the light of religion. There is no death
more fatal than denial of truth. Therefore, on the path to destination, you
must drink the wholesome water of certainty so as to rid you from the fatal
slumber of uncertainty. Avoid toxic words which poison the spirit of
certainty in you, ruin your firm belief and prevent you from useful deed.90
In response to a man who disparaged the world, Imam ‘Ali said: This
world is the abode of honesty for one who accepts its honesty, replete with
blessings for those who comprehend this truth well, and a profitable market
for one who prepares a provision from it. It is the prostration-place of God’s
prophets, the destination of His revelations, the prayer-place of His angels,
and the profitable business of His saints, wherein they gained mercy and
won Paradise.
Who can now disparage it after it has warned its inhabitants, declared
departure, and mourned itself and its inhabitants? So, it urges to give up its
pleasure for the sake of the pleasure of the Hereafter and to accept its
tribulation for the sake of escaping the tribulation of the Hereafter by means
of frightening, warning, desiring, and terrifying. So, O you who swear at the
world with your tongue but you are attached to its vanity, say: When did the
world deceive you? Did the rotten bones of your fathers deceive you? Did
the resting-places of your mothers make you feel arrogant?
Were you deceived by their taking care of you and a medicine which
might cure you but with the coming of death they were all useless? Did the
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world not show you their resting-place in the same way that it will show
your resting-place to others? Were all these not a lesson for you to learn?
After death, neither weeping of mourners nor your friends and relatives will
benefit you.91

ِ
ِ َﺖ إﻳﻨ
ِ ْ وُْﳎﺘَ ِﲏ اﻟﺜﱠﻤﺮةِ ﻟِﻐَ ِﲑ وﻗ.ﺎ آﻛِﻠُﻬﺎVِ ﺺ
.ﺎﻋ َﻬﺎ َﻛﺎﻟﱠﺰا ِرِع ﺑِﻐَ ِْﲑ أ َْر ِﺿ ِﻪ
َ ْ ََ
َ َ َ َﻣﺎءٌ آﺟ ٌﻦ َوﻟُ ْﻘ َﻤﺔٌ ﻳَـﻐُ ﱡ
ِ
ِ  ﺟﺰ: وإِ ْن أَﺳ ُﻜﺖ ﻳـ ُﻘﻮﻟُﻮا.ﻚ
ِ
ِ
ﺎت ﺑـَ ْﻌ َﺪ
َ ََ
َ ع ﻣ َﻦ اﻟْ َﻤ ْﻮت! َﻫْﻴـ َﻬ
َ ْ ْ َ ص َﻋﻠَﻰ اﻟْ ُﻤ ْﻠ
َ  َﺣَﺮ:ﻓَﺈ ْن أَﻗُ ْﻞ ﻳَـ ُﻘﻮﻟُﻮا
ِ ِ
ِ ِ
ِ
ٍِ ِ
ﱠ
ِﱠ
ﺖ َﻋﻠَﻰ
ُ  ﻟَﻜ ِﻦ اﻧْ َﺪ َْﳎ،ﺲ ﺑِﺎﻟْ َﻤ ْﻮت ﻣ َﻦ اﻟﻄﱢْﻔ ِﻞ ﺑِﺜَ ْﺪ ِي أُﱢﻣﻪ
ُ َاﻟﻠﺘَـﻴﱠﺎ َواﻟﻠﱵ! َواﷲ ﻻَﺑْ ُﻦ أَﰊ ﻃَﺎﻟﺐ آﻧ
ِِ ﻮن ِﻋْﻠ ٍﻢ ﻟَﻮ ُﲝ
ِ ْ ﺿﻄَﺮﺑـﺘُﻢ
ِ ُﻣﻜْﻨ
.ﻴﺪ ِة
َ ِاب اﻷ َْرِﺷﻴَ ِﺔ ِﰲ اﻟﻄﱢَﻮى اﻟْﺒَﻌ
ُْ ْ
َ اﺿﻄَﺮ
َ
ُ َْ ْ َﺖ ﺑﻪ ﻻ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ب
َ َو
َ  ﻻَ َﺣﻴَﺎ َة إﻻﱠ ﺑﺎﻟﺪﱢﻳ ِﻦ َوﻻَ َﻣ ْﻮ:ﻼم
َ  ﻓَﺎ ْﺷَﺮﺑُﻮا اﻟْ َﻌ ْﺬ.ت إﻻﱠ ﲜُ ُﺤﻮد اﻟْﻴَﻘﲔ
ُ ﻗﺎل َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ِ
ِ  وإِﻳﱠﺎ ُﻛﻢ واﻟ ﱠﺴﻤﺎﺋِﻢ اﻟْﻤﻬﻠِ َﻜ،ﺎت
ِ
.ﺎت
َ اﻟْ ُﻔَﺮ
ْ ُ َ َ َ ْ َ َات ﻳـُﻨَﺒﱢـ ْﻬ ُﻜ ْﻢ ﻣ ْﻦ ﻳَـ ْﻮم اﻟ ﱡﺴﺒ
ِ ٍ ِ
ِ
ِ َ و
ﺻ ﱠﺪﻗَـ َﻬﺎ َوَد ُار
َ  إِ ﱠن اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ َد ُار ﺻ ْﺪق ﻟ َﻤ ْﻦ:ﻼم َوﻗَ ْﺪ َﲰ َﻊ َر ُﺟﻼً ﻳَ ُﺬ ﱡم اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ
ُ ﻗﺎل َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ ٍِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﱠ
ﺼﻠﻰ
َ  َﻣ ْﺴﺠ ُﺪ أَﻧْﺒﻴَﺎء اﷲ َوَﻣ ْﻬﺒ ُﻂ َو ْﺣﻴﻪ َوُﻣ.َﻋﺎﻓﻴَﺔ ﻟ َﻤ ْﻦ ﻓَﻬ َﻢ َﻋْﻨـ َﻬﺎ َوَد ُار ﻏ ًﲎ ﻟ َﻤ ْﻦ ﺗَـَﺰﱠوَد ﻣْﻨـ َﻬﺎ
ﺖ
ْ  إِ ْﻛﺘَ َﺴﺒُﻮا ﻓِ َﻴﻬﺎ اﻟﱠﺮ ْﲪَﺔَ َوَرِﲝُﻮا ﻓِ َﻴﻬﺎ.َﻣﻼَﺋِ َﻜﺘِ ِﻪ َوَﻣْﺘ َﺠُﺮ أ َْوﻟِﻴَﺎﺋِِﻪ
ْ َ ﻓَ َﻤ ْﻦ َذا ﻳَ ُﺬ ﱡﻣ َﻬﺎ َوﻗَ ْﺪ آ َذﻧ.َاﳉَﻨﱠﺔ
ِ ِ ﺑِﺒﻨِﻴﻬـﺎ وﻧَـﺎد
ﺖ ﺑِ ُﺴُﺮوِرَﻫـﺎ إِ َﱃ اﻟ ﱡﺴُﺮوِر َوﺑِﺒَﻼَﺋِ َﻬﺎ َإﱃ اﻟْﺒَﻼَِء
َْ َ َ َ
ْ َﺖ ﻧَـ ْﻔ َﺴ َﻬـﺎ َوأ َْﻫﻠَ َﻬـﺎ ﻓَ َﺸ ﱠﻮﻗ
ْ ت ﺑِﻔَﺮاﻗ َﻬـﺎ َوﻧَـ َﻌ
ِ َ ْ ﻓَـﻴﺎ أَﻳـﱡﻬﺎ اﻟ ﱠﺬا ﱡم ﻟِﻠ ﱡﺪﻧْـﻴﺎ واﻟْﻤﻌﺘَ ﱡﻞ ﺑِﺘَـ ْﻐ ِﺮﻳ ِﺮﻫﺎ ﻣﱴ َﻏﱠﺮﺗ.ًَﲣْ ِﻮﻳﻔﺎً وَْﲢ ِﺬﻳﺮاً وﺗَـﺮﻏِﻴﺒﺎً وﺗَـﺮِﻫﻴﺒﺎ
ﺼﺎ ِرِع
ُْ َ َ
ََ َ
َ َﻚ؟ أَﲟ
َ َ
َْ َْ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
!ﻚ
َ ْﺖ ﺑِﻴَ َﺪﻳ
َ ﺖ ﺑِ َﻜﻔْﱠﻴ
َ ﻀﺎﺟ ِﻊ أُﱠﻣ َﻬﺎﺗ
ْﺿ
َ ﻚ َوَﻣ ِﺮ
ْ َﺖ اﻟﺜـَﱠﺮى؟ َﻛ ْﻢ َﻋﻠﱠﻠ
َ َآﺑَﺎﺋﻚ ِﰲ اﻟْﺒِﻠَﻰ؟ أ َْم ﲟ
َ ﻚ َْﲢ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺲ َﳍُ ُﻢ
ُ ﺗَـْﺒﺘَﻐﻲ َﳍُ ُﻢ اﻟ ﱢﺸ َﻔﺎءَ َوﺗَ ْﺴﺘَـ ْﻮﺻ
ُ ﻒ َﳍُ ُﻢ اﻷَﻃﺒﱠﺎءَ َوﺗَـْﻠﺘَﻤ

Imam ‘Ali (a.s) has said: Do not set your hope on anyone but God
Almighty. Do not fear anyone but your sin. A scholar who does not know a
matter, if asked question, must not be ashamed of saying: God knows better.
The importance of patience for faith is like the importance of head for body.
Therefore, one who is not patient in tribulations and hardships had no
faith.92 Every speech in which there is no name or remembrance of God is
abortive and every silence not based on pondering is forgetfulness and every
vision which is not admonitory is idle.93
One who has redeemed himself and then set free is never like one who
sells himself and then sets himself free, that is, one who with praiseworthy
deeds, has redeemed himself from hell is never like one who with sins and
blameworthy acts, has surrendered his soul to hell.94 Courtesy will replace
what is counted for.95
An abstemious man in world is one who the more abstemiousness
manifests itself in him, the more he turns away from the world and takes
distance from it.96
Love for one’s relatives makes kinship stronger. Nevertheless,
knowledge is superior to family and tribal dignity.97 One who is fond of
magnanimity never goes after sin!98 The ultimate degree of generosity is to
give away what is in one’s power.99 Man’s ignorance of his faults is his
biggest sin.100 Man reaches the ultimate degree of piety when he is content
with what he has and does not overreach himself.101 Ignore your friend’s
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mistake so that if the enemy ever attacks you and you are in need of his
support, he will defend you.102

ِ
ِ
ِِ
ﻚ
َ ﺼَﺮ َﻋ
َ َﺖ ﻟ
َ ِﱠواءَ َﱂْ ﺗَـْﻨـ َﻔ ْﻌ ُﻬ ْﻢ ﺑِﻄَﻠﺒَﺘ
َ ِﺎﻋﺘ
ْ َ َﻣﺜـﱠﻠ.ﻚ
َ ﻚ َوَﱂْ ﺗُ ْﺸﻔ ِﻬ ْﻢ ﺑِ َﺸ َﻔ
ْ  ْﻢ َﻣV ﻚ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ
َ اﻟﺪ
ِﻚ أ
.َﺣﺒﱠ ُﺎؤ َك
ْ َوَﻣ
ُ ﻚ َﺣْﻴ
َ ْﻚ ﺑُ َﻜ ُﺎؤ َك َوﻻَ ﺗُـ ْﻐ ِﲏ َﻋﻨ
َ ﺚ ﻻَ ﻳَـْﻨـ َﻔ ُﻌ
َ ﻀ َﺠ َﻌ
ِ ﲔ اﻟْﻌ
ِ
ِ َ و
ﺎﱂُ إِ َذا
َ  َوﻻَ ﻳَ ْﺴﺘَﺤ َ ﱠ،ُ َوﻻَ َﳜَﺎﻓَ ﱠﻦ إِﻻﱠ َذﻧْـﺒَﻪ،َُﺣ ٌﺪ إِﻻﱠ َرﺑﱠﻪ
ُ ﻗﺎل َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ  ﻻَ ﻳَـْﺮ ُﺟ َﻮ ﱠن أ:ﻼم
َ
. اﷲُ أ َْﻋﻠَ ُﻢ:ﻮل
َ ُﺳﺌِ َﻞ َﻋ ﱠﻤﺎ ﻻَ ﻳـَ ْﻌﻠَ ُﻢ أَ ْن ﻳَـ ُﻘ
ِ
ِ ْ ﺎن ِﲟْﻨ ِﺰﻟَ ِﺔ اﻟﱠﺮأْ ِس ِﻣﻦ
ٍ
ﺲ
َواﻟ ﱠ
َ ِ َﺼْﺒـُﺮ ِﻣ َﻦ ا ِﻹﳝ
َ َ َوﻻَ إِﳝَﺎ َن ﻟ َﻤ ْﻦ ﻻ،اﳉَ َﺴﺪ
َ
َ  ُﻛ ﱡﻞ ﻗَـ ْﻮل ﻟَْﻴ.ُﺻْﺒـَﺮ ﻟَﻪ
ِ ِِ
ِْ  وُﻛ ﱡﻞ ﻧَﻈَ ٍﺮ ﻟَﻴﺲ ﻓِ ِﻴﻪ،ﺖ ﻟَﻴﺲ ﻓِ ِﻴﻪ ﻓِﻜْﺮ ﻓَﺴﻬﻮ
ٍ
ﺲ َﻣ ِﻦ
َ  َوُﻛ ﱡﻞ،ﻓﻴﻪ ذ ْﻛٌﺮ ﻓَـﻠَ ْﻐ ٌﻮ
َ ٌْ َ ٌ
َ  ﻟَْﻴ.إﻋﺘﺒَ ٌﺎر ﻓَـﻠَ ْﻬ ٌﻮ
َ ْ
َ ْ ﺻ ْﻤ
ِ
.ﺐ
ْ ﻮب
ْ ﺎع ﻧـَ ْﻔ َﺴﻪُ ﻓَﺄ
َ ََﻋﺘَـ َﻘ َﻬﺎ َﻛ َﻤ ْﻦ ﺑ
َ َاﺑْـﺘ
ُ ُ ُﺣ ْﺴ ُﻦ اﻷ ََدب ﻳَـﻨ.ﺎع ﻧـَ ْﻔ َﺴﻪُ ﻓَﺄ َْوﺑَـ َﻘ َﻬﺎ
َ اﳊَ َﺴ
ِ
ِ ﻚ اﻷَﻧْﺴ
ﺎب
ُ َ اﻟْ َﻤ َﻮﱠدةُ أَ ْﺷﺒ.ًت ﻟَﻪُ َﲢَﻠﱢﻴﺎً ْإزَد َاد َﻋْﻨـ َﻬﺎ ﺗَـ َﻮﻟﱢﻴﺎ
ْ اﻟﱠﺰاﻫ ُﺪ ِﰲ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ ُﻛﻠﱠ َﻤﺎ ْازَد َاد
َ
ِ ْ ف اﻷ
.ﺐ اﻟْ َﻤ َﺤﺎ ِرَم
َﺣ ﱠ
ُ َواﻟْﻌِْﻠ ُﻢ أَ ْﺷَﺮ
ْ ﺐ اﻟْ َﻤ َﻜﺎ ِرَم
َ  َﻣ ْﻦ أ.َﺣ َﺴﺎب
َ َإﺟﺘَـﻨ
ِ ْ َُﻏﺎﻳﺔ
 ﲤََ ُﺎم. َﺟ ْﻬ ُﻞ اﻟْ َﻤْﺮِء ﺑِ ُﻌﻴُﻮﺑِِﻪ ِﻣ ْﻦ أَ ْﻛ َِﱪ ذُﻧُﻮﺑِِﻪ.ﻮد
َ اﳉُﻮد أَ ْن ﺗُـ ْﻌ ِﻄ َﻲ ِﻣ ْﻦ ﻧـَ ْﻔ ِﺴ
َ ﻚ اﻟْ َﻤ ْﺠ ُﻬ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ اﻟْﻌ َﻔ
ِ
ِ
ِ
.ﻚ ﻟ َﻮﻗْﺖ َوﺛْـﺒَﺔ َﻋ ُﺪ ﱢو َك
ﺎف ﱢ
َ  إِ ْﺣﺘَﻤ ْﻞ َزﻟﱠﺔَ َوﻟﻴﱢ.ﺿﺎ ﺑِﺎﻟْ َﻜ َﻔﺎف
َ اﻟﺮ
َ

Timely confession ruins the foundation of sin.103 The worst provision for
the Day of Judgment is to oppress the servants of God.104 Man’s life is
divided into two days, or better to say two parts: One day the world turns to
man and another day it turns its back on him. Therefore, be careful not to be
arrogant when the world turns to you and to be patient when the world turns
its back on you. If man knew when his life came to an end, he would not
extend his desires.105
On many occasions, an esteemed person is humiliated because of his bad
temper and behavior and a humble person is honored because of his good
temper and behavior.106 A man’s worth is to the extent of his
comprehension, knowledge and his praiseworthy deeds.107 People are the
offspring of their own deeds, for they are attributed to their father, family
and ancestors for their identity but praiseworthy deeds make them
independent of being attributed to their ancestors.108 Whoever counsels with
the wise men will be guided to the right path.109 One who is content with a
little thing is in no need of extra and one who is always thinking of extra is
in need of every worthless and little things.110
All matters are subject to destiny, so much so that sometimes death
results from effort.111 A believer makes himself suffer but people are at ease
with him.112 The best worship is patience against hardships and silence for
being immune from harms of what one says and hoping for solution in hard
times.113 Forbearance is a believer’s supporter, knowledge his friend,
tolerance his brother, benefaction his father, and patience in hardships his
commander.114

ِ ﺣﺴﻦ اﻹﻋِﱰ
.اف
َ اف ﻳـَ ْﻬ ِﺪ ُم اﻹﻗِْ َﱰ
َْ ُُْ
ِ اﻟﺰ ِاد إِ َﱃ اﻟْﻤﻌ ِﺎد
.ﺎب ﻇُْﻠ ِﻢ اﻟْﻌِﺒَ ِﺎد
َﺷﱡﺮ ﱠ
ْ ََ
ُ إﺣﺘ َﻘ
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ِ ﱠﻫﺮ ﻳـﻮﻣ
.ﺎﺻِ ْﱪ
َ َ ﻓَِﺈ ْن َﻛﺎ َن ﻟ.ﻚ
َ ﻚ َوﻳـَ ْﻮٌم َﻋﻠَْﻴ
َ َ ﻳَـ ْﻮٌم ﻟ:ﺎن
ْ َ َوإِ ْن َﻛﺎ َن ﻋَﻠَْﻴﻚ ﻓ،ﻚ ﻓَﻼَ ﺗَـْﺒﻄُْﺮ
َ ْ َ ُ ْ اﻟﺪ
.ﺼَﺮ اﻷ ََﻣ ُﻞ
َ ﻟَ ْﻮ ُﻋ ِﺮ
ُ َﺟ ُﻞ ﻟََﻘ
َ ف اﻷ
ِ
ِ
ِ
ٍِ
ﱠﺎس أَﺑْـﻨَﺎءُ َﻣﺎ
ُر ﱠ
َ ب َﻋ ِﺰﻳ ٍﺰ أَ َذﻟﱠﻪُ ُﺧﻠُ ُﻘﻪُ َوذَﻟ ٍﻴﻞ أ
َ  ﻗ.َُﻋﱠﺰﻩُ ُﺧﻠُ ُﻘﻪ
ُ  اﻟﻨ.ﻴﻤﺔُ ُﻛ ﱡﻞ ْاﻣﺮئ َﻣﺎ ُْﳛﺴ ُﻦ
ِ
ِ ﺼﻮ
ِ ﱠ
.اب
َ  َﻣ ْﻦ َﺷ َﺎوَر َذ ِوي اﻷَﻟْﺒَﺎب َدل َﻋﻠَﻰ اﻟ ﱠ.ُْﳛﺴﻨُﻮ َن
ِ
ِ
 ﺗَ ِﺬ ﱡل.اﳊَ ِﻘ ِﲑ
ْ  َوَﻣ ْﻦ ﻳَ ْﺴﺘَـ ْﻐ ِﻦ ﺑِﺎﻟْ َﻜﺜِ ِﲑ إﻓْـﺘَـ َﻘَﺮ إِ َﱃ،إﺳﺘَـ ْﻐ َﲎ َﻋ ِﻦ اﻟْ َﻜﺜِ ِﲑ
ْ َﻣ ْﻦ ﻗَﻨ َﻊ ﺑِﺎﻟْﻴَﺴ ِﲑ
ِ ِ
ٍ
ِِ
ِ ِِ
ِ ُ اﳊَْﺘ
ﱠﺎس ِﻣْﻨﻪُ ِﰲ
ْ ﻮر ﻟِْﻠ َﻤ َﻘ ِﺎدﻳِﺮ َﺣ ﱠﱴ ﻳَ ُﻜﻮ َن
ُ اﻷ ُُﻣ
ُ  اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣ ُﻦ ﻣ ْﻦ ﻧـَ ْﻔﺴﻪ ﰲ ﺗَـ َﻌﺐ َواﻟﻨ.ﻒ ﰲ اﻟﺘﱠ ْﺪﺑﲑ
ِ
ٍ ر
،ُ َواﻟْﻌِْﻠ ُﻢ َﺧﻠِﻴﻠُﻪ،اﳊِْﻠ ُﻢ َوِز ُﻳﺮ اﻟْ ُﻤ ْﺆِﻣ ِﻦ
ْ .ﺖ َواﻧْﺘِﻈَ ُﺎر اﻟْ َﻔَﺮِج
ﺼْﺒـُﺮ َواﻟ ﱠ
ﺎدةِ اﻟ ﱠ
َ ْ أَﻓ.اﺣﺔ
َ َﻀ ُﻞ اﻟْﻌﺒ
ُ ﺼ ْﻤ
ََ
ِ
ِ ﺼﺒـﺮ أ َِﻣﲑ ﺟﻨ
.ِﻮدﻩ
ُ ُ ُ ُ ْ  َواﻟ ﱠ،ُ َواﻟِْ ﱡﱪ َواﻟ ُﺪﻩ،َُﺧﻮﻩ
ُ َواﻟﱢﺮﻓْ ُﻖ أ

Three things are heavenly treasures for man: Hiding the charity he gives,
hiding the calamity which befalls him and hiding his illness.115 O man, if
you extend your hand in need towards a person, you will become certainly
his captive. If you show independence from others, you will be his equal
and if you give away something to a person, you will be his commander and
ruler.116
Independence cannot be achieved with evil deeds, that is, a man has to
refuse to commit sin, oppression, or treason to be independent. Ease and
peace of mind will never come to a jealous person. Friendship and kindness
must never be expected from kings, for tyrant rulers to establish their
position have no mercy on even their closest friends.117
Generosity has its roots in man’s dignity. Hence, to hold others under
obligation against generosity is contrary to man’s greatness.118 Abandoning
friends and not socializing with people is a strong motivation for cutting off
of friendship. Hence, it is said: It is easy to find friends but difficult to keep
them.119
There are three groups of people whose prayers are never rejected: 1. A
fair-minded leader who treats his servants with justice. 2. A benefactor son
who treats his father fairly. 3. A wronged person who complains to God
from an act of oppression. God Almighty will say: By my honor, it is
incumbent on me to help you and I will take your right from the oppressor,
even after a long time.120
A sinner who has a smile on his lips but confesses to his sins is better
than an obedient weeper who flaunts God.121 Whoever sets his hope on
others, the latter’s awe and glory is in his heart and whoever fails to know
something, he is deprived of its knowledge, finds fault with it and speaks ill
of it.122 The most wonderful organ of human body is his heart. In this organ,
phenomena of wisdom and its opposite are manifest.
If it is hopeful of anything, then the hardship of greed overtakes it and if
it is incited by greed, it will be ruined. If despair overtakes it, successive
regrets will kill it and its anger will be intensified. If it is self-satisfied, it
will forget its own preservation. If it is overtaken by fear, it is preoccupied
with its avoidance. If it gains security and tranquility, it is overtaken by
vanity. If it abounds in blessings, it will face megalomania. If hardship
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afflicts it, complaints will make it disgraced. If it is afflicted with property,
it will be obsessed with distress. If hunger bothers it, feebleness will
overpower it. If it is indulged in overeating, it will be deprived of breathing.
Therefore, every failure or shortage will harm it and every excess will
corrupt it.123

ِ ِ ْ ﺛَﻼَﺛَﺔٌ ِﻣﻦ ُﻛﻨُﻮِز
ِ ﺼ َﺪﻗَِﺔ وﻛِْﺘ َﻤﺎ ُن اﻟْ ُﻤ ِﺼﻴﺒَ ِﺔ وﻛِﺘْ َﻤﺎ ُن اﻟْ َﻤَﺮ
 إِ ْﺣﺘَ ْﺞ إِ َﱃ َﻣ ْﻦ.ض
ْ
َ
َ  ﻛْﺘ َﻤﺎ ُن اﻟ ﱠ:اﳉَﻨﱠﺔ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
َ ﻻ.ُﺖ ﺗَ ُﻜ ْﻦ أَﻣ َﲑﻩ
َ  َوأَﻓْﻀ ْﻞ َﻋﻠَﻰ َﻣ ْﻦ ﺷْﺌ،ُﺖ ﺗَ ُﻜ ْﻦ ﻧَﻈ َﲑﻩ
َ اﺳﺘَـ ْﻐ ِﻦ َﻋ ﱠﻤ ْﻦ ﺷْﺌ
َ ﺷْﺌ
ْ  َو،ُﺖ ﺗَ ُﻜ ْﻦ أَﺳ َﲑﻩ
ٍ ِ ِﻏﲎ ﻣﻊ ﻓُﺠﻮٍر وﻻَ ر
ٍ ُﻮد وﻻَ ﻣﻮﱠدةَ ﻟِﻤﻠ
.ﻮل
َ َ َ ُ ََ َ
َ َ َ َ اﺣﺔَ ﳊَ ُﺴ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ﺼﺪ ِﻳﻖ د
ِ ِ واﻟْﻤ ﱡﻦ ﻣ ْﻔﺴ َﺪةٌ ﻟﻠ ﱠ،اﳉﻮد ِﻣﻦ َﻛﺮم اﻟﻄﱠﺒِﻴﻌ ِﺔ
ﺎﻫﺪ ﻟﻠ ﱠ
ٌاﻋﻴَﺔ
َ
ُ ﱠﻌ
َ  َوﺗَـْﺮُك اﻟﺘـ،ﺼﻨ َﻴﻌﺔ
َ ْ ُ ُْ
َ َ َ َ َ
 ا ِﻹﻣﺎَ ُم اﻟْ َﻌ ِﺎد ُل ﻟَِﺮ ِﻋﻴﱠﺘِ ِﻪ َواﻟْ َﻮاﻟِ ُﺪ اﻟْﺒَﺎ ﱡر ﺑَِﻮﻟَ ِﺪﻩِ َواﻟْ َﻮﻟَ ُﺪ اﻟْﺒَﺎ ﱡر ﺑَِﻮاﻟِ ِﺪ ِﻩ:ٌ أ َْرﺑَـ َﻌﺔٌ ﻻَ ﺗُـَﺮﱡد َﳍُ ْﻢ َد ْﻋ َﻮة.ﻟِْﻠ َﻘ ِﻄ َﻴﻌ ِﺔ
ِ  ﺿ.ﲔ
ِ
ِ َ و ِﻋﱠﺰِﰐ وﺟﻼَِﱄ ﻷَﻧْـﺘ:ﻮل اﷲ ﻋﱠﺰ وﺟ ﱠﻞ
ف
ٌ ﻚ ُﻣ ْﻌ َِﱰ
ٌ ﺎﺣ
َ َﺼَﺮ ﱠن ﻟ
َ ٍ ﻚ َوﻟَْﻮ ﺑـَ ْﻌ َﺪ ﺣ
ُ َُواﻟْ َﻤﻈْﻠ
َ َ َ َ َ َ ُ ُ  ﻳَـ ُﻘ.ﻮم
ٍ ﺑِ َﺬﻧْﺒِ ِﻪ أَﻓْﻀﻞ ِﻣﻦ ﺑ
.ﺎك ُﻣ ِﺪ ﱟل َﻋﻠَﻰ َرﺑﱢِﻪ
َ ْ َُ
ِ  أ َْﻋﺠﺐ ﻣﺎ ِﰲ ا ِﻹﻧْﺴ.ﻣﻦ أ َِﻣﻞ إِﻧْﺴﺎﻧﺎً ﻫﺎﺑﻪ وﻣﻦ ﻗَﺼﺮ ﻋﻦ ﻣﻌ ِﺮﻓَِﺔ َﺷﻲ ٍء ﻋﺎﺑﻪ
،ُﺎن ﻗَـ ْﻠﺒُﻪ
ْ َ ْ َ َُ ْ َ َ َُ َ َ َ ْ َ
َ ُ َ َُ َ ْ
َ
ِ اﳊِﻜ
ِ  أَذَﻟﱠﻪ اﻟﻄﱠﻤﻊ؛ وإِ ْن ﻫ، ﻓَِﺈ ْن ﺳﻨَﺢ ﻟَﻪ اﻟﱠﺮﺟﺎء.َﺿ َﺪادﻫﺎ
َ ُ ْ ْﻤﺔ َوأ
ُ أ َْﻫﻠَ َﻜﻪ،ﺎج ﺑِﻪ اﻟﻄﱠ َﻤ ُﻊ
َ َ َ َُ ُ ُ َ ُ َ َ
َ ْ َوﻟَﻪُ َﻣ َﻮا ﱡد
ِْ
ِ
ﻆ؛ َوإِ ْن
ُ  إِ ْﺷﺘَ ﱠﺪ ﺑِ ِﻪ اﻟْﻐَْﻴ،ﺐ
َ َض ﻟَﻪُ اﻟْﻐ
ُ َﺳ
َ ﻒ؛ َوإِ ْن َﻋَﺮ
َ  ﻗَـﺘَـﻠَﻪُ اﻷ،س
ُ اﳊْﺮ
ُﻀ
ُ ْص؛ َوإ ْن َﻣﻠَ َﻜﻪُ اﻟْﻴَﺄ
ِ
ِ أ
ِ
ﺖ
ْ ُ َﺷﻐَﻠَﻪ،ف
ْ ُﱠﺤ ﱡﻔ َﻆ؛ َوإِ ْن ﻧَﺎﻟَﻪ
ُ اﳋَْﻮ
ﻒ ﺑِ ﱢ
ْ َإﺳﺘَـ ْﻮﻟ
َ ﺎﻟﺮ
َ ُﺳﻌ
ْ ،ﱠﺴ َﻊ ﻟَﻪُ اﻷ َْﻣ ُﻦ
ْ
َ  ﻧَﺴ َﻲ اﻟﺘ،ﺿﺎ
َ اﳊَ َﺬ ُر؛ َوإ ْن إﺗ
ِ  وإِ ْن ﺟﺪﱢد،ُﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟْﻌِﱠﺰة
َﺧ َﺬﺗْﻪُ اﻟْﻌِﱠﺰةُ؛ َوإِن
َْ ُ َ
َ  أ،ُت ﻧ َﻌ ُﻤﻪ
َْ
Imam ‘Ali (a.s) holding Kumayl ibn Ziyad’s hand in his hand, said: O
Kumayl, these hearts are containers. The best of them is that which
preserves its contents. So, preserve what I say to you. People are three
types: One is the scholar and divine. Then, is the seeker of knowledge who
is also on the way to deliverance. Then (lastly), is the common rot who runs
after every caller and bend in the direction of every wind. They seek no light
from the effluence of knowledge and do not take protection of any reliable
support.
O Kumayl, knowledge is better than wealth. Knowledge guards you,
while you have to guard the wealth. Wealth decreases by spending, while
knowledge multiplies by spending.
O Kumayl, knowledge is belief which is acted upon. With it man
acquires obedience during his life and a good name after his death.
Knowledge is the ruler while wealth is ruled upon.
O Kumayl, those who amass wealth are dead even though they may be
living while those endowed with knowledge will remain as long as the
world lives. Their bodies are not available but their figures exists in the
hearts. Look, here is a heap of knowledge (and Imam ‘Ali pointed to his
bosom). I wish I could get someone to bear it. Yes, I did find (such a one);
but either he was one who could not be relied upon.
He would exploit the religion for worldly gains, and by virtue of Allah’s
favors on him he would domineer over the people and through Allah’s
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pleasure he would lord over His devotees. Or he was one who was obedient
to the hearers of truth but there was no intelligence in his bosom. At the first
appearance of doubt, he would entertain misgivings in his heart.
So, neither this nor that was good enough. Either the man is eager for
pleasures, easily led away by passions, or is covetous for collecting and
hoarding wealth. Neither of them has any regard for religion in any matter.
The nearest example of these is the loose cattle. This is the way that
knowledge dies away with the death of its bearers. However, the earth is
never devoid of those who maintain Allah’s pleas either openly and
reputedly or, being afraid as hidden in order that Allah’s pleas and proofs
should not be rebutted.

ِ أَﺻﺎﺑـْﺘﻪ ﻣ
 أَﻃْﻐَﺎﻩُ اﻟْﻐِ َﲎ؛ َوإِ ْن َﻋ ﱠ،ًع؛ َوإِ ْن أَﻓَ َﺎد َﻣﺎﻻ
ْ ُﻀ َﺤﻪ
َ َ ﻓ،ٌﺼﻴﺒَﺔ
ُ اﳉََﺰ
ُ َﺷﻐَﻠَﻪ،ٌﻀْﺘﻪُ ﻓَﺎﻗَﺔ
ُ ََُ
ِ  ﻓَ ُﻜ ﱡﻞ ﺗَـ ْﻘ.ُ َﻛﻈﱠْﺘﻪ اﻟْﺒِﻄْﻨَﺔ، ﻗَـﻌ َﺪ ﺑِِﻪ اﻟﻀﱠﻌﻒ؛ وإِ ْن أَﻓْـﺮ َط ﺑِ ِﻪ اﻟﺸﱠﺒﻊ،اﳉﻮع
ﺼ ٍﲑ
ْ اﻟْﺒَﻼَءُ؛ َوإِ ْن أ
ُ
َ ُ ُْ َﺟ َﻬ َﺪ ُﻩ
َُ
َ َ ُ ْ
ِ وف ﻋﺼﻤﻪ ِﻣﻦ اﻟْﺒـﻮا ِر واﻟﱢﺮﻓْﻖ ﺗُـﻨَـﻘ
ِ ٍ
ِ ِ
.ﱢﻴﻪ ِﻣ َﻦ اْﻟ َﻌﺜَﺎ ِر
ُ َ َ َ َ ُ َ َ َ ُ  اْﻟ َﻤ ْﻌُﺮ.ﺑِﻪ ُﻣﻀﱞﺮ َوُﻛ ﱡﻞ إْﻓَـَﺮاط ُﻣ ْﻔﺴ ٌﺪ
ِ ﻗﺎل ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِِ
ٍ
ِ
.ﺎﻫﺎ
َ  ﻓَ َﺨْﻴـُﺮَﻫﺎ أ َْو َﻋ،ٌﻮب أ َْوﻋﻴَﺔ
ْ َ َ َو
َ ُ إِ ﱠن َﻫﺬﻩ اﻟْ ُﻘﻠ، ﻳَﺎ ُﻛ َﻤْﻴ ُﻞ:ﻼم ﻟ ُﻜ َﻤْﻴ ِﻞ ﺑْ ِﻦ ِزﻳﺎد
ُ
ِ
ٍ
ﺎع
ُ ُإِ ْﺣ َﻔ ْﻆ َﻋ ﱢﲏ َﻣﺎ أَﻗ
َ َﻮل ﻟ
ُ َ َﻋﺎﱂٌ َرﺑﱠ ِﺎﱐﱞ َوُﻣﺘَـ َﻌﻠﱢ ٌﻢ َﻋﻠَﻰ َﺳﺒِ ِﻴﻞ َﳒَﺎة َوَﳘَ ٌﺞ ِر َﻋﺎعٌ أَﺗْـﺒ:ٌﱠﺎس ﺛَﻼَﺛَﺔ
ُ  اﻟﻨ:ﻚ
: ﻳَﺎ ُﻛ َﻤْﻴ ُﻞ. َﱂْ ﻳَ ْﺴﺘَ ِﻀﻴﺌُﻮا ﺑِﻨُﻮِر اﻟْﻌِْﻠ ِﻢ َوَﱂْ ﻳـَْﻠ َﺠﺄُوا إِ َﱃ ُرْﻛ ٍﻦ َوﺛِ ٍﻴﻖ،ﻳﺢ
ٍ ُﻛ ﱢﻞ ﻧَﺎﻋِ ٍﻖ َﳝِﻴﻠُﻮ َن َﻣ َﻊ ُﻛ ﱢﻞ ِر
ِ ْﺴﺐ اﻟْﻌ
ِ ِ َﳏﺒﱠﺔُ اﻟْﻌ
ِ ِ ِِ ِ
ِ ِِ
ِ ِ ِ َ ﺎﱂُ اﻟﻄﱠ
.ُﺣ ُﺪوﺛَِﺔ ﺑَـ ْﻌ َﺪ َوﻓَﺎﺗِِﻪ
ْ ﻴﻞ اﻷ
َ ُ  َوﺑِﻪ ﻳَﻜ،ﻳﻦ ﻳُ َﺪان ﺑﻪ
َ َ
ٌ ﺎﱂ د
َ ﺎﻋﺔَ ﻟَﺮﺑﱢﻪ ﰲ َﺣﻴَﺎﺗﻪ َو َﲨ
ٍ
ﺎل
ُ ﺎل؛ َواﻟْ َﻤ
َ س اﻟْ َﻤ
َ  اﻟْﻌِْﻠ ُﻢ َﺧْﻴـٌﺮ ِﻣ َﻦ اﻟْ َﻤ ِﺎل؛ اﻟْﻌِْﻠ ُﻢ َْﳛُﺮ ُﺳ:ﻳَﺎ ُﻛ َﻤْﻴ ُﻞ ﺑْ َﻦ ِزﻳﺎد
َ ْﻚ َوأَﻧ
ُ ﺖ َْﲢُﺮ
ِ
ِ  واﻟْﻌِْﻠﻢ ﻳـْﺰُﻛﻮ ﺑِﺎ ِﻹﻧْـ َﻔ،ُﺗُـْﻨ ِﻘﺼﻪ اﻟﻨﱠـ َﻔ َﻘﺔ
ﺎت
ُ  َواﻟْﻌِْﻠ ُﻢ َﺣﺎﻛِ ٌﻢ َواﻟْ َﻤ،ﺎق
َ  َﻣ: ﻳَﺎ ُﻛ َﻤْﻴ ُﻞ.ﻮم َﻋﻠَْﻴﻪ
ٌ ﺎل َْﳏ ُﻜ
ُُ
َ ُ َ
ِ
ِ
ﻮدةٌ َوأ َْﻣﺜَﺎ ُﳍُ ْﻢ ِﰲ
ْ  َواﻟْ ُﻌﻠَ َﻤﺎءُ ﺑَﺎﻗـُ َﻮن َﻣﺎ ﺑَﻘ َﻲ اﻟﺪ.ٌَﺣﻴَﺎء
َ ﱠﻫُﺮ؛ أ َْﻋﻴَﺎﻧـُ ُﻬ ْﻢ َﻣ ْﻔ ُﻘ
ْ ُﺧﱠﺰا ُن اﻷ َْﻣ َﻮال َوُﻫ ْﻢ أ
ِ ُاﻟْ ُﻘﻠ
 ﻟَ ْﻮ- ﺻ ْﺪ ِرﻩِ اﳌ َﻜﱠﺮِم
َﺷﺎر ﺑِﻴَ ِﺪ ِﻩ اﻟ ﱠﺸﺮ َﻳﻔ ِﺔ َإﱃ
 َوأ-  َﻫﺎﻩٍ َﻫﺎﻩٍ! إ ﱠن َﻫ ُﻬﻨَﺎ ﻟَﻌِْﻠﻤﺎً َﲨﱠﺎ.ٌﻮدة
َ ﻮب َﻣ ْﻮ ُﺟ
َ
َ
ُ ِ
ٍ  أَﺻﺒﺖ ﻟَِﻘﻨﺎً َﻏﻴـﺮ ﻣﺄْﻣ،أَﺻﺒﺖ ﻟَﻪ َﲪﻠَﺔً! ﺑـﻠَﻰ
ﻮن َﻋﻠَْﻴ ِﻪ ﻳَ ْﺴﺘَـ ْﻌ ِﻤ ُﻞ آﻟَﺔَ اﻟﺪﱢﻳ ِﻦ ﻟﻠ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ َوﻳَ ْﺴﺘَﻈْ ِﻬُﺮ
ُ َْ
ُ َ َْ
َ َ ُ ُ َْ
ِ
ِ
ِ ِ
،َﺣﻨَﺎﺋِِﻪ
ْ ِﲝُ َﺠ ِﺞ اﷲِ َﻋﻠَﻰ أ َْوﻟﻴَﺎءﻩِ َوﺑِﻨِ َﻌ ِﻤ ِﻪ َﻋﻠَﻰ ِﻋﺒَ ِﺎدﻩِ أ َْو ُﻣْﻨﻘﺎداً ِﳊَ ْﻤﻠَ ِﺔ
ْ اﳊَ ﱢﻖ ﻻَ ﺑَﺼ َﲑة ﻟَﻪُ ِﰲ أ
ِ ات ﺳﻠِﺲ اﻟْ ِﻘﻴ
ِ ِ
ٍ
ِ ﱠﻚ ِﰲ ﻗَـ ْﻠﺒِ ِﻪ ﺑِﺄَﱠوِل َﻋﺎ ِر
ﺎد
ﻳَـ ْﻘ َﺪ ُح اﻟﺸ ﱡ
َ َ َ  إﻻﱠ ﻻَ َذا َوﻻَ َذ َاك! أ َْو َﻣْﻨـ ُﻬﻮﻣﺎً ﺑﺎﻟﻠﱠ ﱠﺬ.ض ُﺷْﺒـ َﻬﺔ
ِ ﻟِﻠﺸﱠﻬﻮ
،ﺎﳉَ ْﻤ ِﻊ َواﻹ ﱢد َﺧﺎ ِر ﻟَْﻴ َﺴﺎ ِﻣ ْﻦ ُر َﻋﺎةِ اﻟﺪﱢﻳ ِﻦ
ْ ِات أ َْو ُﻣ ْﻐَﺮﻣﺎً ﺑ
ََ

How many are they and where are they? By Allah, they are few in
number, but they are great in esteem before Allah. Through them Allah
guards His pleas and proofs till they entrust them to others like themselves
and sow the seeds thereof in the hearts of those who are similar to them.
Knowledge has led them to real understanding and so they have associated
themselves with the spirit of conviction. They take easy what the easygoing
regard as hard. They endear what the ignorant take as strange. They live in
this world with their bodies here but their spirits resting in the high above.
They are the vicegerents of Allah on His earth and callers to His religion.
Oh, oh, how I yearn to see them! Go from here now, O Kumayl Wherever
you wish.124

123

www.alhassanain.org/english

Imam ‘Ali has preached a sermon about those who sit for dispensation of
justice among people but are not fit for it, as follows: Among all the people
the most detested before Allah are two persons. One is he who is devoted to
his self. So he is deviated from the true path and loves speaking (foul)
innovations inviting towards wrong path. He is therefore a nuisance for
those who are enamored of him, is himself misled from the guidance of
those preceding him, mislead those who follow him, in his life or after his
death, carries the weight of others’ sins and is entangled in his own
misdeeds.
The other man is he who has picked up ignorance. He moves among the
ignorant, is senseless in the thick of mischief and is blind to the advantages
of peace. Those resembling men have named him scholar but he is not so.
He goes out early morning to collect things whose deficiency is better than
plenty, till when he has quenched his thirst from polluted water and acquired
meaningless things. He sits among the people as a judge responsible for
solving whatever is confusing to others. If an ambiguous problem is
presented before him, he manages shabby argument about it of his own
accord and passes judgment on its basis. In this way, he is entangled in the
confusion of doubts as in the spider’s web, not knowing whether he was
right of wrong. If he is right he fears lest he erred, while if he is wrong he
hopes he is right. He is ignorant, wandering astray in ignorance and riding
on carriages aimlessly moving in darkness. He did not try to find reality of
knowledge.

ٍ
ِ
ِ ﻚ ﳝَُﻮت اﻟْﻌِْﻠﻢ ِﲟَﻮ
ِ
ِِ
 اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ.ت َﺣ ِﺎﻣﻠِ ِﻴﻪ
ُ أَﻗْـَﺮ
ْ ُ ُ َ  َﻤﺎ اﻷَﻧْـ َﻌ ُﺎم اﻟ ﱠﺴﺎﺋ َﻤﺔُ! َﻛ َﺬﻟV ًب َﺷ ْﻲء ُﺷْﺒﻬﺎ
ِ
ٍ
ِ ﺑـﻠَﻰ! ﻻَ ﳜُْﻠِﻲ اﷲ اﻷَر
ِ ِِ
ﻮر ﻟِﺌَﻼﱠ
ٌ ِﻮر أ َْو َﺧﺎﺋ
َ ْ ُ
ٌ ﻒ َﻣ ْﻐ ُﻤ
ٌ ض ﻣ ْﻦ ُﺣ ﱠﺠﺔ ﻟَﻪُ َﻋﻠَﻰ َﺧْﻠﻘﻪ؛ إ ﱠﻣﺎ ﻇَﺎﻫٌﺮ َﻣ ْﺸ ُﻬ
َ
ِِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻆ
ُ  ْﻢ َْﳛ َﻔV .ًﻚ َواﷲ اﻷَﻗَـﻠﱡﻮ َن َﻋ َﺪداً َواﻷ َْﻋﻈَ ُﻤﻮ َن ﻗَ ْﺪرا
َ ﻚ؟ أُوﻟَﺌ
َ  َوأَﻳْ َﻦ أُوﻟَﺌ.ُﺗَـْﺒﻄُ َﻞ ُﺣ َﺠ ُﺞ اﷲ َوﺑَـﻴﱢـﻨَﺎﺗُﻪ
ِ ﻮب أَ ْﺷﺒ
ِ
ِ ُﻮﻫﺎ ِﰲ ﻗُـﻠ
ِِ ُﻢ اﻟْﻌِْﻠ ُﻢ َﻋﻠَﻰV  َﻫ َﺠ َﻢ.ﺎﻫ ِﻬ ْﻢ
َ ﻮﻫﺎ ﻧُﻈََﺮاءَ ُﻫ ْﻢ َوﻳَـْﺰَر ُﻋ
َ اﷲُ ُﺣ َﺠ َﺠﻪُ َﺣ ﱠﱴ ﻳُﻮد ُﻋ
َ
ِ ﲔ واﺳﺘَﺴﻬﻠُﻮا ﻣﺎ اﺳﺘَـﻮﻋﺮﻩ اﻟْﻤْﺘـﺮﻓُﻮ َن وآﻧَﺴﻮا ِﲟَﺎ اﺳﺘَـﻮﺣ
ِ
ِ
ِ ِ ﺎﺳﺘَﺄْذَﻧُﻮا ر
ُﺶ ﻣْﻨﻪ
ْ ََﺣ َﻘﺎﺋ ِﻖ ا ِﻹﳝَﺎن ﻓ
َ َْ ْ
َ ُ
ُ َ َ ُ ُ َ َ ْ ْ َ َ ْ ْ َ وح اﻟْﻴَﻘ
ِ اﳉ
ِ .ﺎﻫﻠُﻮ َن
ٍ ِ
ﻚ أ َُﻣﻨَﺎءُ اﷲِ ِﰲ أ َْر ِﺿ ِﻪ
َ ِ أُوﻟَﺌ.اﺣ َﻬﺎ ُﻣ َﻌﻠﱠ َﻘﺔٌ ﺑِﺎﻟْ َﻤ َﺤ ﱢﻞ اﻷ َْﻋﻠَﻰ
َ
َْ
ُ ﺻﺤﺒُﻮا اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ ﺑﺄَﺑْ َﺪان أ َْرَو
ِِ ِ
ِ
ع ﻳَ َﺪﻩُ ِﻣ ْﻦ
َ ﺼ َﻌﺪاءَ َو
ﱠﺲ اﻟ ﱡ
َ  آﻩٍ آﻩٍ! َو:ﻗﺎل
َ  وﻧَـَﺰ.اﺷ ْﻮﻗَﺎﻩُ إِ َﱃ ُرْؤﻳَﺘ ِﻬ ْﻢ
َ  ﰒُﱠ ﺗَـﻨَـﻔ.َو ُﺣ َﺠ ُﺠﻪُ َﻋﻠَﻰ ﻋﺒَﺎدﻩ
ِ ْ  إﻧْﺼ ِﺮ:ﻗﺎل
.ﺖ
َ ف إِ َذا ﺷْﺌ
َ َ ﻳَﺪي َو
ِ ُ ُ ِذ ﱠﻣ ِﱵ ِﲟﺎ أَﻗ:ﻗﺎل ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم
ِ ِِ
ف
ْ  إِ ﱠن.ﻴﻢ
َ اﳋَْﻴـَﺮ ُﻛﻠﱠﻪُ ِﰲ َﻣ ْﻦ َﻋَﺮ
َ
ْ َ َ َو
ُ
ٌ  َوأَﻧَﺎ ﺑﻪ َزﻋ،ٌﻮل َرﻫﻴﻨَﺔ
 َر ُﺟ ٌﻞ:ﻌﺎﱃ َر ُﺟﻼَ ِن
ْ ﺾ
َ َاﳋَﻼَﺋِ ِﻖ َإﱃ اﷲِ ﺗ
َ  َوَﻛ َﻔﻰ ﺑِﺎﻟْ َﻤْﺮِء َﺟ ْﻬﻼً أَﻻﱠ ﻳـَ ْﻌ ِﺮ،ُﻗَ ْﺪ َرﻩ
َ َ َوإِ ﱠن أَﺑْـﻐ.ُف ﻗَ ْﺪ َرﻩ
ِ
ٍ
ِ
ِِ
 ﻓَـ ُﻬ َﻮ،ﺿﻼَﻟٍَﺔ
ٌ ُﺼ ِﺪ اﻟ ﱠﺴﺒِ ِﻴﻞ َﻣ ْﺸﻐ
َ ﻮف ﺑِ َﻜﻼَِم ﺑِ ْﺪ َﻋﺔ َوُد َﻋﺎء
ْ ََوَﻛﻠَﻪُ اﷲُ َإﱃ ﻧـَ ْﻔﺴﻪ ﻓَـ ُﻬ َﻮ َﺟﺎﺋٌﺮ َﻋ ْﻦ ﻗ
ِ َﻓِْﺘـﻨَﺔٌ ﻟِﻤ ِﻦ اﻓْـﺘ
ِ ﺎل ﻋﻦ ﻫ ْﺪ ِي ﻣﻦ َﻛﺎ َن ﻗَـﺒـﻠَﻪ ﻣ
ﻀﻞﱞ ﻟِ َﻤ ِﻦ اﻗْـﺘَ َﺪى ﺑِِﻪ ِﰲ َﺣﻴَﺎﺗِِﻪ َوﺑَـ ْﻌ َﺪ َوﻓَﺎﺗِﻪ
َ ﱳ ﺑِﻪ
ََ َ
َْ َ َْ ﺿ ﱞ
ُُْ
ٍ
ِ
ِِ ِ ِ
ِ َﺶ َﺟ ْﻬﻼً َﻣ ْﻮ ِﺿ ٌﻊ ِﰲ ُﺟ ﱠﻬ ِﺎل اﻷُﱠﻣ ِﺔ َﻋﺎد ِﰲ أَ ْﻏﺒ
ﺎش
ُ َﲪﱠ
َ  َوَر ُﺟ ٌﻞ ﻗَ َﻤ.ﺎل َﺧﻄَﺎﻳَﺎ َﻏ ِْﲑﻩ َرْﻫ ٌﻦ ﲞَﻄﻴﺌَﺘﻪ
ِ
ِ
ِ ﱠﺎس ﻋﺎﻟِﻤﺎً وﻟَﻴ
ِ
ِ ٍ ِ ِ
ُﺎﺳﺘَ ْﻜﺜَـَﺮ ﻣ ْﻦ ﲨَْ ِﻊ َﻣﺎ ﻗَ ﱠﻞ ﻣْﻨﻪ
ْ َﺲ ﺑِﻪ ﺑِﻜٌْﺮ ﻓ
َ ْ َ َ اﻟْﻔْﺘـﻨَﺔ َﻋﻢ َﻋﻦ ا ْﳍَُﺪى ﻗَ ْﺪ َﲰﱠﺎﻩُ أَ ْﺷﺒَﺎﻩُ اﻟﻨ
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ِ
ِ ِ
ِ َﱠﺎس ﻗ
ِ ﲔ اﻟﻨ
ٍِ ِ ِ
ًﺎﺿﻴﺎ
َْ َﺲ ﺑـ
ْ َﺧ ْﲑاً ﳑﱠﺎ َﻛﺜُـَﺮ َﺣ ﱠﱴ إِ َذا ْارﺗَـ َﻮى ﻣ ْﻦ آﺟ ٍﻦ َو
َ َاﺳﺘَ ْﻜﺜَـَﺮ ﻣ ْﻦ َﻏ ْﲑ ﻃَﺎﺋﻞ َﺟﻠ
ِ ِ ِ
ِ  وإِ ْن ﻧَـﺰﻟَﺖ ﺑِِﻪ إِﺣ َﺪى اﻟْﻤﺒـﻬﻤ.ِﻴﺺ ﻣﺎ اﻟْﺘَﺒﺲ ﻋﻠَﻰ َﻏ ِﲑﻩ
ﺎت َﻫﻴﱠﺄَ َﳍَﺎ َﺣ ْﺸﻮاً َرﺛﱠﺎً ِﻣ ْﻦ
ْ َ َ ْ َ َ َ َ ِ ﺿﺎﻣﻨﺎً ﻟﺘَ ْﺨﻠ
َ
ْ
َ َ ُْ
ِ ﺲ اﻟ ﱡﺸﺒـﻬ
ِ
ِ
ِِ
ﺎت ِﰲ ِﻣﺜْ ِﻞ ﻧَ ْﺴ ِﺞ
َ ُ ِ َرأْﻳﻪ ﰒُﱠ ﻗَﻄَ َﻊ َﻋﻠَْﻴﻪ ﻓَـ ُﻬ َﻮ ﻣ ْﻦ ﻟَْﺒ

He scatters the traditions as the wind scatters the dry leaves. By Allah, he
is not capable of solving the problems that come to him nor is fit for the
position assigned to him. Whatever he does not know he does not regard it
worth knowing. He does not realize that what is beyond his reach is within
the reach of others. If anything is not clear to him, he keeps quiet over it
because he knows his own ignorance. Lost lives are crying against his unjust
verdicts, and properties (that have been wrongly disposed of) are grumbling
against him.
O people, you must never disobey your leaders on the ground that you do
not know them, for no excuse will be accepted from you in this connection.
This is because the knowledge with which Adam came down on the earth
and what all the prophets from Adam to the seal of prophets are privileged
with, are gathered in the family of your prophet. O you who from the
companions of Noah’s Ark have walked onto this earth with the divine will
know that there is the same flood and ark in our time. Hence, the only way
for salvation is to seek refuge in Ahl al-Bayt. If the people at that time
embarked on Noah’s Ark and were safeguarded from drowning, you too
will be safe from superstitions and deviations at this time by resorting to Ahl
al-Bayt. I pledge my obligation to what I say and I undertake to be
accountable for it on the Day of Judgment.
Verily, I say woe is to one who is deviating from this path. Have you not
heard what the Messenger of Allah said about Ahl al-Bayt when he returned
from his last pilgrimage and communicating his divine mission: Verily I am
leaving among you two valuable things; you will not go astray after me as
long as you adhere to them. One is greater than the other. They are the book
of Allah, and my household. They will never separate from one another
until the come to me at the Pond.
Be aware that following the Holy Qur’an and the school of Ahl al-Bayt is
like sweet and wholesome water which quenches your spiritual thirst
whereas following people of innovation is like bitter and salty water which
should be avoided.125

ِ
.َِﺧﻄَﺄَ َوﻻَ ﻳَـَﺮى إِ ﱠن ِﻣ ْﻦ َوَر ِاء َﻣﺎ ﺑـَﻠَ َﻎ ِﻣْﻨﻪُ َﻣ ْﺬ َﻫﺒﺎً ﻟِﻐَ ِْﲑﻩ
ْ ﺎب أ َْم أ
َ َﺻ
َ اﻟْ َﻌْﻨ َﻜﺒُﻮت َوﻻَ ﻳَ ْﺪ ِري أ
ٍ
ِ
ب َرأْﻳَﻪُ َوإِ ْن أَﻇْﻠَ َﻢ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ أ َْﻣٌﺮ إ ْﻛﺘَﺘَ َﻢ ﺑِ ِﻪ ﻟِ َﻤﺎ ﻳَـ ْﻌﻠَ ُﻢ ِﻣ ْﻦ َﺟ ْﻬ ِﻞ ﻧـَ ْﻔ ِﺴ ِﻪ
ْ ﺎس َﺷْﻴﺌﺎً ﺑِ َﺸ ْﻲء َﱂْ ﻳُ َﻜ ﱢﺬ
َ َإ ْن ﻗ
ٍ  رﱠﻛﺎب َﺷﻬﻮ،ات
ٍ
ِ
ِ
 َﺧﺒﱠﺎ ُط،ات
َ َﻛ ْﻲ ﻻَ ﻳـُ َﻘ
ُ  ﰒُﱠ أَﻗْ َﺪ َم ﺑِﻐَ ِْﲑ ﻋْﻠ ٍﻢ ﻓَـ ُﻬ َﻮ َﺧﺎﺋ. إِﻧﱠﻪُ ﻻَ ﻳَـ ْﻌﻠَ ُﻢ:ﺎل
َ َ ُ َ ﺾ َﻋ َﺸ َﻮ
ٍ َﺟﻬﺎﻻ
ِ َﻀﺮ ٍس ﻗ
ِِ ِ
 ﻳَ ْﺬ ُرو.ﺎﻃ ٍﻊ ﻓَـﻴَـ ْﻐﻨَ ُﻢ
 َوﻻَ ﻳَـ َﻌ ﱡ، ﻻَ ﻳَـ ْﻌﺘَ ِﺬ ُر ِﳑﱠﺎ ﻻَ ﻳَـ ْﻌﻠَ ُﻢ ﻓَـﻴَ ْﺴﻠَ ُﻢ.ت
ََ
ْ ﺾ ِﰲ اﻟﻌ ْﻠ ِﻢ ﺑ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻀﺎﺋﻪ اﻟْ َﻔْﺮ ُج
ِ اﻟﱢﺮَواﻳَﺎت َذ ْرَو اﻟﱢﺮ
ُ  ﺗَـْﺒﻜﻲ ﻣْﻨﻪُ اﻟْ َﻤ َﻮا ِر،ﻳﺢ ا ْﳍَﺸﻴ ِﻢ
َ ﱢﻣﺎءُ َوﻳُ ْﺴﺘَ َﺤ ﱡﻞ ﺑِ َﻘ
ْ َﻳﺚ َوﺗ
َ ﺼُﺮ ُخ ﻣْﻨﻪُ اﻟﺪ
ِ
ِ
ِ ْ  ﻻَ ﻳُﺴﻠﱢﻢ ﺑِِﺈ،اﳊَﺮ ُام وُﳛَﱠﺮُم ﺑِِﻪ اﳊَﻼَ ُل
ﱠﺎس
َ َْ
ُ  أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﻨ.ﺻ َﺪار َﻣﺎ َﻋﻠَْﻴﻪ َوَرَد َوﻻَ ﻳَـْﻨ َﺪ ُم َﻋﻠَﻰ َﻣﺎ ﻣْﻨﻪُ ﻓَـُﺮ َط
ُ َ
ِ ِ
ِ
ِِ ِ
ِ ﻋﻠَﻴ ُﻜﻢ ﺑِﺎﻟﻄﱠ
ِ
ِِ
ﻴﻊ َﻣﺎ
َ  ﻓَِﺈ ﱠن اﻟْﻌْﻠ َﻢ اﻟﱠﺬي َﻫﺒَ َﻂ ﺑِﻪ.ﺎﻋﺔ َواﻟْ َﻤ ْﻌ ِﺮﻓَﺔ ﲟَ ْﻦ ﻻَ ﺗُـ ْﻌ َﺬ ُرو َن ﲜَ َﻬﺎﻟَﺘﻪ
َ
َ آد ُم َو َﲨ
ْ َْ
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ٍ
ِ
َِ ﺖ ﺑِِﻪ اﻟﻨﱠﺒِﻴﱡﻮ َن إِ َﱃ ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ َﺧ
 ﻓَﺄَﻳْ َﻦ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ﻓُ ﱢ
ْ َﻀﻠ
َ ﺎﰎ اﻟﻨﱠﺒِﻴﱢ
َ ﲔ ِﰲ ﻋْﺘـَﺮةِ ﻧَﺒِﻴﱢ ُﻜ ْﻢ ُﳏَ ﱠﻤﺪ
ِ َﺻﺤ
ِ ْ ﻳـﺘَﺎﻩ ﺑِ ُﻜﻢ ﺑﻞ أَﻳْﻦ ﺗَ ْﺬ َﻫﺒﻮ َن؟ ﻳﺎ ﻣﻦ َﳒَﺎ ِﻣﻦ أ
 َﻫ ِﺬﻩِ ِﻣﺜْـﻠُ َﻬﺎ ﻓِﻴ ُﻜ ْﻢ،ﺎب اﻟ ﱠﺴ ِﻔﻴﻨَ ِﺔ
َ ْ َﺻﻼَب أ
ْ
َْ َ ُ َ َْ ْ ُ ُ
ِ
ِ
ِ
ِِ
ﻚ
َ ﻴﻚ َﻣ ْﻦ ِﳒَﺎ ﻓَ َﻜ َﺬﻟ
َ ﲔ ﺑِ َﺬﻟ
َ ِ ﻓَ َﻜ َﻤﺎ َﳒَﺎ ِﰲ َﻫﺎﺗ،ﻮﻫﺎ
ٌ  أَﻧَﺎ َرﻫ.ﻚ ﻳَـْﻨ ُﺠﻮ ِﰲ َﻫﺬﻩ َﻣ ْﻦ َد َﺧﻠَ َﻬﺎ
َ ُﻓَ ْﺎرَﻛﺒ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺎل
َ َ أ ََﻣﺎ ﺑَـﻠَﻐَ ُﻜ ْﻢ َﻣﺎ ﻗ.ﻒ
َ ﻒ ﰒُﱠ اﻟْ َﻮﻳْ ُﻞ ﻟ َﻤ ْﻦ َﲣَﻠﱠ
َ  َواﻟْ َﻮﻳْ ُﻞ ﻟ َﻤ ْﻦ َﲣَﻠﱠ.ﲔ
َ ﻗَ َﺴﻤﺎً َﺣ ﱠﻘﺎً َوَﻣﺎ أَﻧَﺎ ﻣ َﻦ اﻟْ ُﻤﺘَ َﻜﻠﱢﻔ
ِ
ِ
ِ ْ َ إِ ﱢﱐ ﺗَﺎ ِرٌك ﻓِﻴ ُﻜﻢ اﻟﺜـﱠ َﻘﻠ:ﻮل ِﰲ ِﺣ ﱠﺠ ِﺔ اﻟْﻮَد ِاع
ﲔ
ُ ﺚ ﻳَـ ُﻘ
ُ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ َو َﺳﻠﱠ َﻢ َﺣْﻴ
َ ﻓﻴ ِﻬ ْﻢ ﻧَﺒِﻴﱡ ُﻜ ْﻢ
َ
ُ
ِ ِ
ِ ِ
ِِ
ﱠﻬ َﻤﺎ ﻟَ ْﻦ ﻳَـ ْﻔ َِﱰﻗَﺎ َﺣ ﱠﱴ ﻳَِﺮَدا َﻋﻠَ ﱠﻲ
ُ  َوإِﻧـ.ﺎب اﷲ َوﻋْﺘـَﺮِﰐ أ َْﻫ َﻞ ﺑَـْﻴ ِﱵ
َ َ َﻤﺎ ﻟَ ْﻦ ﺗَﻀﻠﱡﻮا؛ ﻛﺘV َﻣﺎ إِ ْن ﲤََ ﱠﺴﻜْﺘُ ْﻢ
ِ
ِ
ﺎج
ْ
ٌ ب ﻓُـَﺮ
َ  ﻓَﺎﻧْﻈُُﺮوا َﻛْﻴ،ض
ٌ  أَﻻَ َﻫ َﺬا َﻋ ْﺬ.ﻒ ُﲣَﻠﱢ ُﻔ ِﻮﱐ ﻓﻴ ِﻬ َﻤﺎ
َ اﳊَْﻮ
ٌ ُﺟ
َ ات ﻓَﺎ ْﺷَﺮﺑُﻮا َوَﻫﺬا ﻣْﻠ ٌﺢ أ
.ﺎﺟﺘَﻨِﺒُﻮا
ْ َﻓ

Imam ‘Ali (a.s) has preached a sermon about differences of view among
the theologians as follows: When a problem is put before anyone of them,
he passes judgment on it from his imagination. When exactly the same
problem is placed before another of them he passes an opposite verdict.
Then those judges go to the chief who had appointed them and he confirms
all the verdicts, although their God is one (and the same), their prophet is
one (and the same), their book (the Qur’an) is one (and the same).
Is it that Allah ordered them to differ and they obeyed Him? Or He
prohibited them from it but they disobeyed Him? Or Allah sent an
incomplete faith and sought their help to complete it? Or they are His
partners in the affairs, so that it is their share of duty to pronounce and He
has to agree? Or is it that Allah the Glorified sent a perfect faith but the
prophet fell short of conveying it and handing it over (to the people)? The
fact is that Allah, the Glorified, says:
“We have not neglected anything in the Book” (6:38).
And says that one part of the Qur’an verifies another part and that there is
no divergence in it as He says:
“…and if it had been from any other than Allah, they would surely have
found in it much discrepancy” (4:82).
Verily, the Holy Qur’an has a wonderful outward and a profound inward.
Its wonders are imperishable and its strange points are infinite. The darkness
of ignorance and the insufficiency of human thoughts are illuminated by
it.126 Imam ‘Ali (a.s) has said: O son of Adam, do not devote your utmost
effort to a day which is not the last day of your life, for, God will provide
you with daily food throughout the days of your life. If you gain what is in
excess of your daily food, you have saved it for someone else. So the pain is
yours and the gain is the heir’s.
The result of what you do is a hard reckoning on the Day of Judgment.
Therefore, o man! Benefit from your property while living, be happy with it
and prepare a provision you need for the Day of Judgment, for the journey is
long, and the meeting place is the Day of Judgment when paradise and hell
await you!127
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Imam ‘Ali’s sermons and maxims cannot be counted within the short
space of this book. To avoid prolongation and boredom, only some of the
sermons and maxims have been mentioned.

ﻗﺎل ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم :ﺗَ ِﺮد ﻋﻠَﻰ أ ِ ِ
ِ
ِ
َﺣ َﻜ ِﺎم ﻓَـﻴَ ْﺤ ُﻜ ُﻢ ﻓِ َﻴﻬﺎ
َﺣﺪﻫ ُﻢ اﻟْ َﻘﻀﻴﱠﺔُ ِﰲ ُﺣ ْﻜ ٍﻢ ﻣ َﻦ اﻷ ْ
َو َ َ ْ
ُ ُ َ َ
ِ
ِ
ِ ِِ ِ ِِ
ِ
ﻚ
ﻀﺎةُ ﺑِ َﺬﻟ َ
ﺑَِﺮأْﻳِِﻪ ،ﰒُﱠ ﺗَ ِﺮُد ﺗِْﻠ َ
ﻚ اﻟْ َﻘ ِﻀﻴﱠﺔُ ﺑِ َﻌْﻴﻨ َﻬﺎ َﻋﻠَﻰ ﻏَ ِْﲑﻩ ﻓَـﻴَ ْﺤ ُﻜ ُﻢ ﻓﻴ َﻬﺎ ﲞﻼَف ﻗَـ ْﻮﻟﻪ .ﰒُﱠ َْﳚﺘَ ِﻤ ُﻊ اﻟْ ُﻘ َ
ِ
اﺣ ٌﺪ وﻧَﺒِﻴﱡـﻬﻢ و ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
اﺣ ٌﺪ َوﻛِﺘَﺎﺑـُ ُﻬ ْﻢ
اﺳﺘَـ ْﻘ َ
ﻀُ
ﻋْﻨ َﺪ ا ِﻹ َﻣ ِﺎم اﻟﱠﺬي ْ
ﺎﻫ ْﻢ ﻓَـﻴُ َ
ﺼ ﱢﻮ ُ
ب َآراءَ ُﻫ ْﻢ َﲨﻴﻌﺎًَ ،وإ َﳍُُﻬ ْﻢ َو َ ُ ْ َ
اﺣ ٌﺪ .أَﻓَﺄَﻣﺮﻫﻢ اﷲ ﺳﺒﺤﺎﻧَﻪ ﺑِ ِ ِ
وِ
ﺼ ْﻮُﻩ؟ أ َْم أَﻧْـَﺰَل اﷲُ ِدﻳﻨﺎً
ََ ُ ُ ُ ُْ َ ُ ْ
ﺎﻹﺧﺘﻼَف ﻓَﺄَﻃَ ُ
ﺎﻋ ُﻮﻩُ؟ أ َْم ﻧَـ َﻬ ُ
ﺎﻫ ْﻢ َﻋْﻨﻪُ ﻓَـ َﻌ َ
َ
ِ
ِِ
ِ
ِِ
ﺿﻰ؟ أ َْم أَﻧْـَﺰَل
ﺎﺳﺘَـ َﻌﺎ َن ْ Vﻢ َﻋﻠَﻰ إِْﲤَﺎﻣﻪ؟ أ َْم َﻛﺎﻧُﻮا ُﺷَﺮَﻛﺎءَ ﻟَﻪُ ﻓَـﻠَ ُﻬ ْﻢ أَ ْن ﻳَـ ُﻘﻮﻟُﻮا َو َﻋﻠَْﻴﻪ أَ ْن ﻳَـْﺮ َ
ﻧَﺎﻗﺼﺎً ﻓَ ْ
ﻮل:
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َو َﺳﻠﱠ َﻢ َﻋ ْﻦ ﺗَـْﺒﻠِﻴﻐِ ِﻪ َوأ ََداﺋِِﻪ؟ َواﷲُ ُﺳْﺒ َﺤﺎﻧَﻪُ ﻳَـ ُﻘ ُ
ﺼَﺮ اﻟﱠﺮ ُﺳ ُ
اﷲُ ِدﻳﻨﺎً ﺗَﺎ ﱠﻣﺎً ﻓَـ َﻘ ﱠ
ﻮل َ
ٍ
ِ
ٍ ِِ ِ
ِ ِ ِ
ﺼﺪ ُ
ﱢق ﺑَـ ْﻌ ُ
ﻀﻪُ
ﺎب ﻳُ َ
? َﻣﺎ ﻓَـﱠﺮﻃْﻨَﺎ ِﰲ اﻟْﻜﺘَﺎب ﻣ ْﻦ َﺷ ْﻲء? َوﻓﻴﻪ ﺗْﺒـﻴَﺎ ُن ُﻛ ﱢﻞ َﺷ ْﻲءَ ،وذَ َﻛَﺮ أَ ﱠن اﻟْﻜﺘَ َ
ِ ِِ
ِِ
ِ
ف ﻓِ ِﻴﻪ ﻓَﻘ َ
إﺧﺘِﻼَﻓﺎً
اﺧﺘِﻼَ َ
ﺎل ُﺳْﺒ َﺤﺎﻧَﻪَُ ? :وﻟَ ْﻮ َﻛﺎ َن ﻣ ْﻦ ﻋْﻨﺪ َﻏ ِْﲑ اﷲ ﻟََﻮ َﺟ ُﺪوا ﻓﻴﻪ ْ
ﺑَـ ْﻌﻀﺎً َوأَﻧﱠﻪُ ﻻَ ْ
ِ ِ
ِ
ِ
ﺎﻃﻨُﻪ ﻋ ِﻤﻴﻖ ،ﻻَ ﺗَـ ْﻔﲎ ﻋﺠﺎﺋِﺒﻪ ،وﻻَ ﺗَـْﻨـ َﻘ ِ
ﻀﻲ َﻏَﺮاﺋِﺒُﻪَُ ،وﻻَ
ﻴﻖ َوﺑَ ُ َ ٌ
َﻛﺜﲑاًَ ?.وإِ ﱠن اﻟْ ُﻘْﺮآ َن ﻇَﺎﻫُﺮﻩُ أَﻧ ٌ
َ َ َ ُُ َ
ﺎت إِﻻﱠ ﺑِِﻪ.
ﺗُﻜ َ
ْﺸ ُ
ﻒ اﻟﻈﱡﻠُ َﻤ ُ
ﺎل ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم :ﻳﺎ اﺑﻦ آدم ،ﻻَ ﻳ ُﻜﻦ أَ ْﻛﺜـﺮ َﳘﱢﻚ ﻳـﻮﻣ ِ
ﻚ َﱂْ ﻳَ ُﻜ ْﻦ
ﻚ اﻟﱠﺬي إِ ْن ﻓَﺎﺗَ َ
ُ َ ْ َ َ َ َ ْ ََ َ َ ْ ُ َ
َوﻗ َ َ ْ
ِ ِ
ِﻣﻦ أ ِ
ِ
ﺐ َﺷْﻴﺌﺎً ﻓَـ ْﻮ َق
ﻚَ .و ْاﻋﻠَ ْﻢ أَﻧ َ
ﻀُﺮُﻩ ﻳَﺄِْﰐ اﷲُ ﻓ ِﻴﻪ ﺑِ ِﺮْزﻗ َ
َﺟﻠ َ
ﻚ ،ﻓَِﺈ ْن َﻛﺎ َن ﻳـَ ْﻮﻣﺎً َْﲢ ُ
ْ َ
ﱠﻚ ﻟَ ْﻦ ﺗَﻜْﺴ َ
ﻚ إِﻻﱠ ُﻛْﻨﺖ ﻓِ ِﻴﻪ ﺧﺎ ِزﻧﺎً ﻟِﻐَ ِﲑ َك ،ﻳ ْﻜﺜُـﺮ ِﰲ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴﺎ ﺑِ ِﻪ ﻧَ ِ
ﻮل َﻣ َﻌﻪُ ﻳَـ ْﻮَم
ﻚ َوﻳَﻄُ ُ
ﻚ َوَْﳛﻈَﻰ ﺑِ ِﻪ َوا ِرﺛُ َ
ﺼﻴﺒُ َ
ﻗُﻮﺗِ َ
َ
َ
َ
ْ َ ُ
اﻟْ ِﻘﻴﺎﻣ ِﺔ ِﺣﺴﺎﺑﻚ .ﻓَﺎﺳﻌ ْﺪ ِﲟﺎ ﻟَﻚ ِﰲ ﺣﻴﺎﺗِﻚ ،وﻗَﺪ ِ ِ ِ
ﻚ ،ﻓَﺈِ ﱠن
ﱢم ﻟﻴَـ ْﻮم َﻣ َﻌﺎد َك َزاداً ﻳَ ُﻜﻮ ُن أ ََﻣ َﺎﻣ َ
َ َ َ ُ َ َْ َ َ
ََ َ َ ْ
ِ ِ
اﳉﻨﱠﺔُ أَ ِو اﻟﻨﱠﺎر .وَﻛﻼﻣﻪ وﻣﻮ ِ
ِ
اﻋﻈُﻪُ َو ِﺣ َﻜ ُﻤﻪُ أ ْﻛﺜَـُﺮ ِﻣ ْﻦ أ ْن
ُ َ ُ ُ ََ
اﻟ ﱠﺴ َﻔُﺮ ﺑَﻌﻴ ٌﺪ َواﻟْ َﻤ ْﻮﻋ َﺪ اﻟْﻘﻴَ َﺎﻣﺔُ َواﻟْ َﻤ ْﻮِرَد َْ
ِ ِ
ِ
ﻚ.
ﺘﺎب َﺣ َﺬراً ِﻣﻦ ْ
اﻹﺿﺠﺎ ِر إ ْذ ُﻫ َﻮ َﻣﻮﺿﻮعٌ ﻟﻐَ ِﲑ َذﻟ َ
ُﲢْ َ
ﺼﻰ ﻓﻼ ﻧُﻄَﱢﻮُل اﻟﻜ َ
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Imam ‘Ali’s External Virtues and Merits
‘Ali’s Genealogy
Beyond doubt, kinship with the Messenger of Allah is both a unique
privilege and superiority over others. Hence, God considers the honor of
kinship with the Holy Prophet (S) as part of the honor of nearest relations
when we read in the Holy Qur’an:
“and warn your nearest relations” (26:214).
Elsewhere, God says:
“and most surely it is a reminder for you and your people” (43:44).
It is for this reason that God Almighty has prohibited giving charity to
them due to their honor and dignity. Hence, the closer a person is to the
Messenger of Allah, the more honorable and dignified he or she is.1
Imam ‘Ali (a.s) has said: We are a family beyond comparison.2 AbuUthman Jahiz who was an ardent enemy of Imam ‘Ali says: ‘Ali was
truthful in what he said! How can we compare anyone with this family when
the Messenger of Allah, two purified persons, ‘Ali and Fatimah, their two
sons, Hasan and Husayn, two martyrs of Islam, Hamzah and Jafar who flies
in paradise with two wings, the great chief of Hijaz, Abd al-Muttalib, the
provider of water to the Hajj pilgrims, Abbas, the wise man of Batha' and
Najdah, Abu-Taib are from this family in which all the merits and virtues
are gathered.
Ansar are their helpers and Muhajir are those who immigrated towards
them. Accepter is one who has accepted them and Faruq, that is, the
distinguisher between justice and injustice is among them. True disciples are
their disciples and if Dhu’l-Shahadatayn (the man of double testimony) was
honored with this title, it is because his testimony is about them.
A proof of their dignity is that the Messenger of Allah said: Verily, I am
leaving among you two valuable things. You will not go astray after me as
long as you adhere to them. One is greater than the other. They are the Book
of Allah, which is a rope stretched from the heavens to the earth, and my
Household. They will never separate from one another until they come to
me at the Pond. Verily, if the household of the Holy Prophet (S) was like
other people, Umar would not ask ‘Ali to be his father-in-law to obtain the
honor of kinship.

ِ
ِِ
ِ
: ِﰲ ﻧَ َﺴﺒِ ِﻪ:ﻼم ِﻣﻦ ﺧﺎرٍِج
ُ ِﰲ اﻟ َﻔﻀﺎﺋ ِﻞ اﳊﺎﺻﻠَﺔ ﻟَﻪُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ ﻚ أ ﱠن اﻟﻨﱠﺴﺐ واﻟ ُﻘﺮ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َﻣ ِﺰﻳﱠﺔٌ َوﻓَﻀﻴﻠَﺔٌ َﻋﻠﻰ
ﻻَ َﺷ ﱠ
َ ب ﻣ ْﻦ َر ُﺳﻮل اﷲ
َْ َ َ َ
ِ
?.ﲔ
َ َﻌﺎﱃ ﺑِ َﺴ ْﻬ ِﻢ َذوي اﻟ ُﻘْﺮَﰉ ﻓ
َ َﻘﺎل ﺗ
َ َ َوِﳍﺬا َﺷﱠﺮﻓَـ ُﻬ ُﻢ اﷲُ ﺗ،َﻏ ِْﲑِﻫ ْﻢ
َ َ ? َوأَﻧْﺬ ْر َﻋ ِﺸ َﲑﺗ:ﻌﺎﱃ
َ ِﻚ اﻷَﻗْـَﺮﺑ
ِ َ ?وإِﻧﱠﻪ ﻟَ ِﺬ ْﻛﺮ ﻟ:ﻌﺎﱃ
ِ ﺼ َﺪ
 َوُﻛﻞﱡ َﻣ ْﻦ.ًﻗﺎت ﺗَ ْﺸﺮﻳﻔﺎً َوﺗَـ ْﻌﻈﻴﻤﺎ
َ َو
? َو َﺣﱠﺮَم َﻋﻠَﻴ ِﻬ ُﻢ اﻟ ﱠ.ﻚ
َ ﻚ َوﻟ َﻘ ْﻮِﻣ
َ ٌ ُ َ َ َﻗﺎل ﺗ
ِ
ِِ
ِ َ  و.ﻮل ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ أَﻗْـﺮب َﻛﺎ َن أَرﻓَﻊ
ِ َﻛﺎ َن ِﻣﻦ ﱠ
 َْﳓ ُﻦ:ﻼم
َ ﻗﺎل أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َ َ َْ ُ
َ اﻟﺮ ُﺳ
َ َْ
َ
ٍ
ِ
.َﺣ ٌﺪ
َ ﻘﺎس ﺑﻨﺎ أ
ُ ُْأﻫ ُﻞ ﺑَـْﻴﺖ ﻻَ ﻳ
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ِ
ِ
ِ
ِِ
ِ
ِ ﺎل اﳉ
ﻒ
ُ ﺎﺣ
َ  َﻛْﻴ،ﻼم
َ ﻆ َوُﻫ َﻮ َﻋ ُﺪ ﱡو أﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﺻ َﺪ َق ﻋَﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ :ﻼم
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َ َﻗ
ِ ِ
ِ ُ ﻳﻘﺎس ﺑَِﻘﻮٍم ِﻣْﻨـﻬﻢ رﺳ
ِ
ِ اﻟﺴﺒ
ِ اﳊﺴﲔ واﻟﺸ
ﱠﻬﻴﺪان
ْ ﻄﺎن
ْ ﻮل اﷲ َواﻷَﻃْﻴَﺒﺎن َﻋﻠ ﱞﻲ َوﻓﺎﻃ َﻤﺔُ َو ﱢ
َُ ُْ ْ ُ ُ
َ ُ ْ َ ُْ اﳊَ َﺴ ُﻦ َو
ِ ِﲔ َﺟ ْﻌ َﻔﺮ و َﺳﻴﱢ ُﺪ اﻟﻮ ِادي َﻋْﺒ ُﺪ اﻟْﻤﻄﱠﻠ
ِ ﻨﺎﺣ
ﺎس
ِ َاﳊ
ْ أﺳ ُﺪ اﷲِ ﲪََْﺰةُ َوذو
ْ ﺐ َوﺳﺎﻗِﻲ
َ ﺠﻴﺞ
َ َاﳉ
َ
ُ
َ ُ
ُ اﻟﻌﺒﱠ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ﻫﺎﺟَﺮ
ْ ﻜﻴﻢ اﻟﺒَﻄْﺤﺎء َواﻟﻨ
َ َﻧﺼﺎرُﻫ ْﻢ َواﳌُﻬﺎﺟُﺮ َﻣ ْﻦ
ُ ﺼﺎر أ
ُ ْ َواﳋَ ُﲑ ﻓﻴﻬﻢ َواﻷﻧ،ﱠﺠ َﺪة أَﺑُﻮ ﻃﺎﻟﺐ
ُ َو َﺣ
ِ وق ﻣﻦ ﻓَـﱠﺮ َق ﺑﲔ اﳊ ﱢﻖ و
ي
إِﻟَْﻴ ِﻬ ْﻢ َوَﻣ َﻌ ُﻬ ْﻢ َواﻟ ﱢ
اﻟﺒﺎﻃ ِﻞ ﻓﻴ ِﻬ ْﻢ َواﳊَﻮا ِر ﱡ
ُ ﺼ ّﺪ
َ ﻳﻖ َﻣ ْﻦ
ْ َ ُ اﻟﻔﺎر
ُ ﺻ ﱠﺪﻗَـ ُﻬ ْﻢ َو
َ َ ََ
ِ ﲔ ﻷَﻧﱠﻪ َﺷ ِﻬ َﺪ َﳍﻢ وﻻ ﺧﻴـﺮ إﻻﱠ ﻓِﻴ ِﻬﻢ وَﳍﻢ
ﻮل
ُ وﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ َوَﻣ َﻌ ُﻬ ْﻢ؟ َوأَﺑَﺎ َن َر ُﺳ
َ َﺣﻮا ِرﻳـﱡ ُﻬ ْﻢ َوذو اﻟﺸ
ُ ِ َﱠﻬﺎدﺗ
ُْ َ ْ
َ َْ َ ُْ
ِ
ِ
ِ َإﱐ ﺗﺎ ِرٌك ﻓِﻴ ُﻜﻢ اﳋَﻠﻴ َﻔﺘ
اﻵﺧ ِﺮ؛
 ﱢ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ أ ْﻫ َﻞ ﺑَـْﻴﺘِ ِﻪ ﺑَِﻘ ْﻮﻟِِﻪ
َ أﺣ ُﺪ ُﳘﺎ أ ْﻛﺒَـُﺮ ﻣ َﻦ
َ اﷲ
َ ﲔ
ُ
ِ ﻛِﺘﺎب اﷲِ ﺣﺒﻞ ﳑَْﺪود ِﻣﻦ اﻟ ﱠﺴ
ِ ِ ﻤﺎء َإﱃ اﻷَر
ﱠﻬﻤﺎ
ُ  ﻧَـﺒﱠﺄَِﱐَ اﻟﻠﱠ.ض َوﻋ ْﱰِﰐ ْأﻫ َﻞ ﺑَـْﻴ ِﱵ
ُ ﺒﲑ أﻧـ
ْ
ُ
َ ٌ ٌ َْ
ُ َﻄﻴﻒ اﳋ
ِ
ﻠﻲ
َ َ َوﻟَْﻮ َﻛﺎﻧُﻮا َﻛﻐَ ِْﲑﻫ ْﻢ ﻟَﻤﺎ ﻗ.ض
ﺼﺎﻫَﺮَة َﻋ ﱟ
َ ﺐ ُﻣ
َ ﻟَ ْﻦ ﻳـَ ْﻔ َِﱰﻗﺎ َﺣ ﱠﱴ ﻳَ ِﺮدا َﻋﻠَ ﱠﻲ اﳊَْﻮ
َ َﺎل ُﻋ َﻤُﺮ ﻟَ ﱠﻤﺎ ﻃَﻠ
ِ َ إﱐ َِﲰﻌﺖ رﺳ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ ﻮل اﷲ
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ َ ُ ْ  ﱢ:ﻼم

Umar reported the Holy Prophet (S) as saying: Every relation through
blood or marriage on the Day of Judgment will be cut off except relation
with me, which will never be cut off. These were good traits of all members
of the Holy Prophet’s household. Nevertheless, Imam ‘Ali (a.s) has special
privileges for the blessed days of his life and his excellent qualities the
description of which requires voluminous books to cover.
Imam ‘Ali is a man of noble birth, supreme position, abundant
knowledge, wonderful rhetoric, eloquent speech, and broadmindedness.
Based on this, his morality is an example of his pure and genuine character.
‘Ali’s personality testifies to the former honors of his family. This is ‘Ali’s
description by an enemy let alone by his devotee in whose veins the love for
‘Ali runs.3 Imam ‘Ali’s dignified mother was Fatimah bint Asad ibn Hashim
ibn Abd-Manaf, a lady who undertook to rear the Messenger of Allah in his
childhood, fondling him on her lap. She was among the first women who
believed in Allah and His messenger and immigrated to Medina with the
Holy Prophet (S).4
The day this lady passed away, the Messenger of Allah personally
undertook to perform her funeral rites, shrouding her in his own garment
and when the digging of grave was knee-deep, removed the earth from the
grave, lay down in the grave for moments and said: O Lord, who are living
forever, you make the living die and the dead to become alive, through Your
messenger, Muhammad and the messengers before me, forgive my mother,
Fatimah bint Asad, instill the profession of faith into her ear and widen her
grave, for you are the Most Merciful. At this time, the Holy Prophet (S)
instilled the right words in her ear, repeatedly saying: Your son, your son!
Not Jafar or Aqil! Those attending the funeral service said: O Messenger of
Allah! What you did for ‘Ali’s mother, Fatimah, you did not for others. You
shrouded her in your own garment, lay down in her grave before burial, and
instilled into her ear, you said: Your son, your son; Not Jafar or Aqil. What
is the meaning of all this? The Messenger of Allah said: One of the days I

132

www.alhassanain.org/english

was speaking about how people were naked and bare-footed when they will
be on the Resurrection Day.

ِ
ِ
ٍ ﺐ وﻧَﺴ
ٍ
 ﻓَﺄَﱠﻣﺎ َﻋﻠِ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ.ﻴﺎﻣ ِﺔ إﻻﱠ َﺳﺒِِﱯ َوﻧَ َﺴِﱯ
ُ ََوآﻟِِﻪ ﻳ
َ ﺐ ُﻣْﻨـ َﻘﻄ ٌﻊ ﻳَـ ْﻮَم اﻟﻘ
َ َ َ ُﻛ ﱡﻞ َﺳﺒ:ﻘﻮل
ِ
ِ
ﻚ
َ ﻼم ﻓَـﻠَ ْﻮ أﻓْـَﺮْدﻧﺎ ِﻵﻳﺎﺗِِﻪ اﻟ ﱠﺸﺮﻳ َﻔ ِﺔ َوَﻣﻘﺎﻣﺎﺗِِﻪ اﻟ َﻜﺮﳝَِﺔ َوَﻣﻨﺎﻗﺒِ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻨِﻴﱠ ِﺔ ﻛِﺘﺎﺑﺎً ﻷَﻓْـﻨَـْﻴﻨﺎ ِﰲ َذﻟ
ُ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ
ﱠ
،ﺜﲑ
َ  َو،ﻈﻴﻢ
َ  اﻟﻌْﺮ ُق.اﻣﲑ اﻟﻄﱢﻮ َال
ٌ ﺻ
ٌ  َواﻟﻌ ْﻠ ُﻢ َﻛ،ﺴﻴﻢ
ٌ اﻟﻌ َﻤ ُﻞ َﺟ
ٌ  َواﻟﺸﱠﺄ ُن َﻋ،ٌ َواﳌَْﻨ َﺸﺄُ َﻛﺮﱘ،ﺤﻴﺢ
َ اﻟﻄﻮ
 َو َﺣﺪﻳﺜُﻪُ ﻳَ ْﺸ َﻬ ُﺪ،أﻋﺮاﻗِ ِﻪ
 َواﻟ ﱠ،ﻄﻴﺐ
ْ أﺧﻼﻗُﻪُ ِوﻓْ َﻖ
ْ  َو،ﺣﻴﺐ
ٌ ﺼ ْﺪ ُر َر
ٌ  َواﻟﻠﱢﺴﺎ ُن َﺧ،ﺠﻴﺐ
ٌ َواﻟﺒَﻴﺎ ُن َﻋ
ِِ
ِِ ِ
.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ ُ َﻫ َﺬا ﻗَـ ْﻮُل َﻋ ُﺪ ﱢوﻩ ﻣْﻨﻪ.ﺑ َﻘﺪﳝﻪ
ٍ ﻫﺎﺷ ِﻢ ﺑ ِﻦ ﻋﺒ ِﺪ ﻣ
ِ ُ  رﺑﱠﺖ رﺳ.ﻨﺎف
ِ ﺎﻃﻤﺔ ﺑِْﻨﺖ أﺳ ِﺪ ﺑ ِﻦ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ْ َ ُ َ َ ﻓ:َُوأُﱡﻣﻪ
َ ﻮل اﷲ
َُ ْ َ
َ َْ ْ
ِ
ِ َﺖ َإﱃ اﻹﳝ
ﺖ ﺗَـ َﻮّﱃ
ﺎن َو
ْ ﻫﺎﺟَﺮ
ْ َ َوﻟَ ﱠﻤﺎ ﻣﺎﺗ،ت َﻣ َﻌﻪُ َإﱃ اﳌﺪﻳﻨَﺔ
ْ  َو َﺳﺒَـ َﻘ،ُﺖ َﻛﺎﻷُ ﱢم ﻟَﻪ
ْ َِﰲ ُﺣ ْﺠ ِﺮﻫﺎ َوَﻛﺎﻧ
َ
َ
ِ ﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ أﻣﺮﻫﺎ وَﻛﻔﱠﻨَﻬﺎ ﺑَِﻘ
ﻮل
ُ  َوﻟَ ﱠﻤﺎ ﺑـَﻠَ َﻎ اﳊَْﻔُﺮ َإﱃ اﻟﻠﱠ ْﺤ ِﺪ َﺣ َﻔَﺮﻩُ َر ُﺳ.ﻤﻴﺼ ِﻪ
ُ َر ُﺳ
َ
َ َْ َ ْ َ ُ
ِ
ِِ ِ
ِ ِ ِِ ِ
ِ
ﻴﺖ
َ َﻧﺎم ِﰲ ﻗَـ ِْﱪﻫﺎ ﰒُﱠ ﻗ
ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﺑِﻴَﺪﻩ َو
ُ  اﷲُ اﻟﱠﺬي ُْﳛﻴﻲ َوُﳝ:ﺎل
َ أﺧَﺮ َج ﺗُﺮاﺑَﻪُ ﺑﻴَﺪﻩ َو
َ اﷲ
ِ ِ ِ
ِ ِ
أﺳ ٍﺪ َوﻟَﱢﻘﻨْﻬﺎ ُﺣ ﱠﺠﺘَﻬﺎ َوَو ﱢﺳ ْﻊ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ ﻗَـْﺒـَﺮﻫﺎ
ُ ََُوُﻫ َﻮ َﺣ ﱞﻲ ﻻَ ﳝ
َ ﻮت إ ْﻏﻔْﺮ ﻷ ُ◌ ّﻣﻲ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔَ ﺑْﻨﺖ
ِ
وَﻣ ْﺪ َﺧﻠﻬﺎ ِﲝَ ﱢﻖ ﻧَﺒِﻴﱢ َ ٍ ِ ِ ﱠ
.ﲔ
َ ﺬﻳﻦ ِﻣ ْﻦ ﻗَـْﺒﻠﻲ ﻓَﺈﻧ
َ ﱠﻚ ْأر َﺣ ُﻢ اﻟﱠﺮاﲪ
َ ﻚ ُﳏَ ﱠﻤﺪ َواﻷﻧْﺒﻴﺎء اﻟ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻨﺎك ﻗَ ْﺪ
َ  ﻳَﺎ َر:ُﻘﻴﻞ ﻟَﻪ
َ ْﺳﻮل اﷲ َرأَﻳ
َ َ ﻓ.ﻘﻴﻞ
ُ  اﺑْـﻨُﻚ اﺑْـﻨُﻚ ﻻَ َﺟ ْﻌ َﻔُﺮ َوﻻ َﻋ:َُوﻟَﻘﱠﻨَﻬﺎ ﻓَ ُﺴﻤ َﻊ ﻣْﻨﻪ
ِ َﺻﻨَـﻌﺖ ﻣﻊ أُﱢم ﻋﻠِﻲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﺻْﻨﻌﺎً َﱂ ﺗَﺼﻨَـﻌﻪ ﺑِﻐَ ِﲑﻫﺎ؛ َﻛ ﱠﻔْﻨﺘَﻬﺎ ِﰲ ﻗ
ت
َ ﻤﻴﺼ
ْ ُْ ْ ْ ُ ُ
َ ﻚ َوﺗَـ َﻮ ﱠﺳ ْﺪ
َْ َ ْ َ ََ َ ﱟ
ِ ﻚ ﻻَ ﺟﻌ َﻔﺮ وﻻ ﻋﻘﻴﻞ؛ ﻓَﻤﺎ ﺳﺒ
ِ ُﻚ اﺑـﻨ
ِ
ت َﳍَﺎ
 ﱢ:ﻘﺎل
َ َﻚ؟ ﻓ
َ ﺐ َذﻟ
ُ إﱐ ذَ َﻛْﺮ
ُ َﳊْ َﺪﻫﺎ َوﻗُـ ْﻠ
ْ ُ اﺑْـﻨ:ﺖ َﳍَﺎ
َ ُ َْ
ُ ََ
ُ
ٍِ
ِ
ِ اﻟﻘﻴ
 إﻧﱢـﻲ:ﺖ
ْ َـﺎﻣﺔ ُﻋﺮاةً ُﺣﻔﺎةً ﻓَـ َﻘﺎﻟ
ُ ْاﺳ ْﻮأَﺗَﺎﻩُ ﻳَـ ْﻮَﻣﺌﺬ! ﻓَـ ُﻘﻠ
َ  َو:ﺖ
َ ـﺎس ُْﳛ َﺸﺮو َن ﻳـَ ْﻮَم
َ ﻳـَ ْﻮﻣـﺎً أ ﱠن اﻟﻨﱠ

Hearing this, Fatimah bint Asad became very sad, saying: woe to the
humiliation of that day! I promised her that I would shroud her in my own
garment so that she would not come to the Resurrection Day naked. I lay
down in her grave to make her safe from tightness of grave. The reason I
said: Your son, your son, Not Jafar or Aqil, was that the examining angels
entered her grave, asking her: Who is your Lord? She said: God Almighty is
my Lord. She was asked: Who is your prophet.
She said: Muhammad. She was asked: Who is your Imam? She kept
silent, not knowing what to answer. I said to her: Your son, your son,
meaning that your Imam and leader is your son, ‘Ali, not Aqil or Ja’far.5
Imam ‘Ali was the first Hashemite of two Hashemite lineage. He was born a
Hashemite, both on the mother and father sides.6 Imam ‘Ali’s dignified
father was Abu-Talib, Abd-Manaf ibn Abd al-Muttalib Known as Shaybat
al-Hamd, literally meaning a model of thanksgiving or the thanksgiving old
man.
‘Ali and the Holy Prophet’s lineage gather together in Abd al-Muttalib,
the son of Hashim ibn Abd-Manaf, the son of Qasi ibn Kilab ibn Murrah ibn
Ka’b ibn Lu’ay ibn Ghalib ibn Fihr ibn Malik ibn Nadr ibn Kinanah ibn
Khuzaymah ibn Mudrikah ibn Ilyas ibn Mudar ibn Nizar ibn Ma’d ibn
‘Andan ibn Mubdi’ ibn Mani’ ibn Adad ibn Ka’b ibn Yashjub ibn Ya’rub
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ibn Humaysa’ ibn Qaydar ibn Isma’il ibn Ibrahim, the Friend of God. ‘Ali
was the Holy Prophet’s full blood cousin on both sides. His uncles were
Abbas, Hamzah ibn Abd al-Muttalib, his brothers, Aqil and Ja’far, his sons,
Hasan and Husayn, and his wife, lady Fatimah, the princess of the world
women. Due to Allah’s Grace, Imam ‘Ali has been honored by God
Almighty with all the excellent qualities of this family. These blessings are
tied to all members of the Holy Prophet’s household.7

‘Ali’s Marriage with Lady Fatimah
Ibn Abbas reports: When Fatimah, the honorable daughter of the Holy
Prophet (S) reached maturity, prominent suitors came to the Messenger of
Allah, asking her hand in marriage, having the impression that their requests
would be accepted but the Holy Prophet (S) rejected their requests, saying: I
am waiting for Allah’s decree, for Fatimah’s marriage is on His decree.

ِ
ِ
ِ
ِ ِ
ِ ُأُ َﻛﻔﱢﻨ
ﺿ ْﻐﻄَِﺔ
َ ﻚ ﺑِ َﻘﻤﻴﺼﻲ ﻟﻴَ ْﺴﺘُـَﺮ ِك ِﰲ ذَﻟ
َ ت ﻗَـْﺒـَﺮﻫﺎ ﻟﺘﺄْ َﻣ َﻦ ﻣ ْﻦ
ُ  َوﺗَـ َﻮ ﱠﺳ ْﺪ.ﺖ
ُ ْ ﻓَـ َﻔ َﻌﻠ،ﻚ اﻟﻴَـ ْﻮم
ِ
ِ  ﻣﻦ ﻧَﺒِﻴﱡ: ﻓﻘﺎﻻ َﳍﺎ. اﷲ رﱢﰊ:ﺖ
ِ
ِ
ﻚ؟
َْ َ
َ ُ ْ َ َﻣ ْﻦ َرﺑﱡﻚ؟ ﻓَـ َﻘﺎﻟ: َوﻧَـَﺰَل َﻋﻠَْﻴﻬﺎ اﳌَﻠَﻜﺎن ﻓَﻘﺎﻻ َﳍَﺎ.اﻟ َﻘ ْﱪ
ِ ُﻚ اﺑـﻨ
ِ
ِ
ﻚ ﻻَ َﺟ ْﻌ َﻔُﺮ َوﻻ
ْ َﻓَـ َﻘﺎﻟ
ُ ْ ﻓَـ ُﻘﻠ، َﻣ ْﻦ َإﻣ ُﺎﻣﻚ؟ ﻓَ ْﺎرﺗَ ﱠﺞ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ: ﻓﻘﺎﻻ. ُﳏَ ﱠﻤ ٌﺪ ﻧَﺒِﻴﱢﻲ:ﺖ
ْ ُ اﺑْـﻨ:ﺖ
.ﻘﻴﻞ
ُ َﻋ

ِ
ٍ ِ أَﺑُﻮ ﻃﺎﻟ:ُ وأَﺑﻮﻩ.ﲔ
ِ
ِ ِ ِ ِ ِِ
ﺐ َﻋْﺒ ُﺪ
َ ْ  َوأ ﱠَوُل َﻣ ْﻦ َوﻟَ َﺪﻩُ ﻫﺎﺷ ٌﻢ َﻣﱠﺮﺗَـ،َوُﻫ َﻮ أَﱠو ُل ﻫﺎﴰ ﱟﻲ ﻣ ْﻦ ﻫﺎﴰﻴﱠـ ْﲔ
ِ
ِ ِ
ِ ِ
ِ
ِ
ِ ِِ ﱠ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ ﺐ َر ُﺳﻮل اﷲ
ُ  َوﻋْﻨ َﺪﻩُ َْﳚﺘَﻤ ُﻊ ﻧَ َﺴﺒُﻪُ َوﻧَ َﺴ،َﻣﻨﺎف ﺑْ ِﻦ َﻋْﺒﺪ اﳌُﻄﻠﺐ ـ َﺷْﻴَﺒﺔ اﳊَ ْﻤﺪ
ِ ﻫﺎﺷ ِﻢ ﺑ ِﻦ ﻋﺒ ِﺪ ﻣ
ِ وآﻟِِﻪ وﺳﻠﱠﻢ ـ ﺑ ِﻦ
ِ ِﻨﺎف ﺑْ ِﻦ ﻗُﺼ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ ﻛ
ِ ﻼب ﺑْ ِﻦ ُﻣﱠﺮَة ﺑْ ِﻦ َﻛ ْﻌ
ي ﺑْ ِﻦ
ﺐ ﺑْ ِﻦ ﻟَُﺆ ﱢ
ْ َ ََ َ
َ
َ َْ ْ
ِ ِ ِﻏﺎﻟ
ِ ِ ْ ﻚ ﺑ ِﻦ اﻟﻨ
ِِ
ِ
ﻀَﺮ ﺑْ ِﻦ ﻧَﺰا ِر
َ ﻴﺎس ﺑْ ِﻦ ُﻣ
ْ ﺐ ﺑْ ِﻦ ﻓ ْﻬ ِﺮ ﺑْ ِﻦ َﻣﺎﻟ
َ ْﱠﻀﺮ ﺑْ ِﻦ ﻛﻨﺎﻧَﺔَ ﺑْ ِﻦ ُﺧَﺰﳝَﺔَ ﺑْ ِﻦ ُﻣ ْﺪرَﻛﺔَ ﺑْ ِﻦ إﻟ
ِ
ِ
ِ
ب ﺑْ ِﻦ اﳍَُﻤْﻴ َﺴ ِﻊ ﺑْ ِﻦ
َ ﺐ ﺑْ ِﻦ ﻳَـ ْﻌُﺮ
َ ﺑْ ِﻦ َﻣ ْﻌﺪ ﺑْ ِﻦ َﻋ ْﺪﻧﺎ َن ﺑْ ِﻦ ُﻣْﺒﺪ ِع ﺑْ ِﻦ َﻣﻨﻴ ِﻊ ﺑْ ِﻦ أ ََد َد ﺑْ ِﻦ َﻛ ْﻌﺐ ﺑْ ِﻦ ﻳَ ْﺸ ُﺠ
ِ ِ
ِ ِ إﲰﺎﻋﻴﻞ ﺑ ِﻦ إﺑﺮاﻫﻴﻢ اﳋ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َ ْ ْ َ ْ ﺪار ﺑْ ِﻦ
َ  َوُﻫ َﻮ اﺑْ ُﻦ َﻋ ﱢﻢ َر ُﺳﻮل اﷲ.ﻼم
ُ ﻠﻴﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﻗَـْﻴ
ِ ِ ِِ
ُﲔ َوَزْو َﺟﺘُﻪُ َﺳﻴﱢ َﺪة
ْ ﺎس َو
ُ ﻘﻴﻞ َواﺑْﻨﺎﻩُ اﳊَ َﺴ ُﻦ َواﳊُ َﺴ
َ  َو َﻋ ﱠﻤﺎﻩُ ﲪََْﺰةُ َو،ﻷﺑﻴﻪ َوأُﱢﻣﻪ
ٌ إﺧ َﻮﺗُﻪُ َﺟ ْﻌ َﻔٌﺮ َو َﻋ
ُ اﻟﻌﺒﱠ
ِ ِﻧ
ِ ْﻤﺎل واﻹﻓ
ِ ِ ِ ِ ِ ﻤﺎل اﳌ ْﺨ
ِ  ﻓَـﻬﻮ و ِاﺳﻄَﺔُ َﻋ ْﻘ ِﺪ اﻟ َﻜ.ﲔ
.ﻀﺎل
اﻟﻌﺎﻟَ ِﻤ
ﺴﺎء
َ
ُ
َ
َ ﺼﻮص ﻋْﻨ َﺪ اﷲ ﺑﺎﻟ َﻜ
َ
َ
َ
ِ ِ ِِ
:ﻼم
ُ ِﰲ ﺗَـْﺰوﳚﻪ ﺑﻔﺎﻃ َﻤﺔَ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ اﻟ ﱠﺴ
ِ ِ
ِ
ٍ اﺑﻦ َﻋﺒﱠ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﺗُ ْﺬ َﻛُﺮ ﻓَﻼ ﻳَ ْﺬ ُﻛُﺮﻫﺎ
َ َﻗ
ْ َ َﻛﺎﻧ:ﺎس
ُ ﺖ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ ﺑِْﻨ
َ ﺖ َر ُﺳﻮل اﷲ
ُ ﺎل
ِ  أﺗـﻮﻗﱠﻊ اﻷَﻣﺮ ِﻣﻦ اﻟ ﱠﺴ:ﻗﺎل
ِ
ِ ِ
 إ ﱠن ْأﻣَﺮﻫﺎ.ﻤﺎء
ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ إﻻﱠ
َ أﻋَﺮ
َ أﺣ ٌﺪ َﻟﺮ ُﺳﻮل اﷲ
َ
َ ْ ُ َ َ َ ض َﻋْﻨﻪُ َو
ِ
.ﻌﺎﱃ
َ ََإﱃ اﷲ ﺗ

Sa’d ibn Mu’adh Ansari who knew this, said to ‘Ali ibn Abi-Talib: By
God, the Messenger of Allah has no one in mind save you. ‘Ali answered:
Marriage needs wealth which I have not! The Messenger of Allah too
knows that I have no wealth! Sa’d said: I put you under an obligation to do
so. ‘Ali said: What should I say to the Holy Prophet?
Sa’d said: Say: I have come here to ask the hand of Fatimah, the daughter
of Muhammad in marriage. To this end, ‘Ali came to the presence of the
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Messenger of Allah but due to modesty, he had lowered his head and did not
say anything. The Messenger of Allah said: O ‘Ali, I see a sign of request in
your face. What is your request? ‘Ali said: Asking your daughter’s hand in
marriage! The Holy Prophet (S) who looked happy and had a smile on his
lips, said: I will accept it eagerly. On his return, ‘Ali told Sa’d the whole
story. Sa’d said: The Messenger of Allah had accepted your request, for he
keeps his promise and never breaks it.
On that night, the Messenger of Allah called Bilal, saying: I married my
daughter to my cousin. I wish to hold a marriage banquet to set it as a
tradition among my Ummah. Now, go to sheep-selling market, buy a sheep
and five mudd of barley, and make a pot ready for cooking them. I will
invite Muhajir and Ansar to this banquet.
Bilal carried out what the Holy Prophet had ordered. A large group of
people gathered in the Holy Prophet’s house, ate from the food yet no
shortage was seen in it. Then, the Holy Prophet ordered Bilal to take the
food to the houses of his wives and to say to them: Eat of this food, you and
any woman who comes to you. Bilal carried out this order.8
Then, the Messenger of Allah attended the gathering of his wives,
saying: I have married my daughter, Fatimah to my cousin. I intend to send
her to him. She is your daughter, do whatever you can for her nuptial
ceremony. The Holy Prophet’s wives who were overjoyed, perfumed and
adorned Fatimah with their Jewels and took to her house the dowry which
Salman and Bilal had prepared on the order of the Holy Prophet. A cloak of
Khaybar, a jug, a ewer, a tub, curtain, a mattress of date fiber and a pillow
were all that made up the dowry. Then, they informed the Holy Prophet to
come. Seeing this scene and having tears on his cheeks, the Holy Prophet
raised his hands in prayer and said: O Lord! Make this marriage auspicious
to a couple most of whose vessels are made of clay.9

ِ
ِ ﻌﺎذ اﻷﻧﺼﺎ ِر ﱡ
ٍ ﻌﺪ ﺑﻦ ﻣ
ِ  ﱢ:ﺐ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم
ﱠﱯ
َ َﻓ
إﱐ َواﷲ َﻣﺎ َأرى اﻟﻨِ ﱠ
ْ َ ٍ ي َﻟﻌﻠ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
َ
ُ
ُ ُ ُ ﻘﺎل َﺳ
ِِ
ِ
ِ
ِ
،ﺲ َﻣﺎ ِﻋْﻨ ِﺪي
َ َ ﻓ.َﺎ َﻏْﻴـَﺮَكVِ ﻳﺪ
ُ ﻼم ﻳُﺮ
ُ ﻘﺎل ﻟَﻪُ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ  َﻣﺎ أﻧَﺎ ﺑﺬي ُدﻧْﻴﺎً ﻳـُْﻠﺘَ َﻤ:ﻼم
ِ
.ﻚ ﻟَﺘَـ ْﻔ َﻌﻠُ ﱠﻦ
َ َ ﻓ.ُﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ إﻧﱠﻪُ َﻣﺎ ﱄ ﲪَْﺮاءُ َوﻻ ﺑَـْﻴﻀﺎء
َ أﻋ ِﺰُم َﻋﻠَْﻴ
ْ :ﻘﺎل ﻟَﻪُ َﺳﻌ ٌﺪ
َ َوﻗَ ْﺪ َﻋﻠ َﻢ
ِ
ِ
ِ
ِ ﻚﺧ
ﻌﺎﱃ َو َإﱃ
ُ َ ﺗ:ُﺎل ﻟَﻪ
َ ََﻗﻮل؟ ﻗ
ُ  َﻣﺎذا أ:ﻼم
َ َﻓ
َ َﺎﻃﺒﺎً َإﱃ اﷲِ ﺗ
َ َ ُ ﺟْﺌﺘ:ُﻘﻮل ﻟَﻪ
ُ ﻘﺎل ﻟَﻪُ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ  ﻓَﺎﻧْﻄَﻠَﻖ ﻋﻠِﻲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم وﺗَـﻌﱠﺮ.ﺎﻃﻤﺔَ ﺑِْﻨﺖ ُﳏ ﱠﻤ ٍﺪ
ِ ِِ
ﻘﺎل
َ َ ﻓ،ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َ َ ََرﺳﻮﻟﻪ ﻓ
ض ﻟﻠﻨِ ﱢ
َْ َ َ ﱞ
َ ََُ
َ ﱠﱯ
ِ َ َ ﻓ.ﻫﺎت
ِ
ِ :ﻘﺎل
ِ ُ ﻟَﻪ رﺳ
ﻚ
َ َ ﻓ.أﺟ ْﻞ
َ َﺣﺎﺟﺔً؟ ﻗ
َ ُ ﺟْﺌﺘ:ﻘﺎل
َ َ َﻛﺄَ ﱠن ﻟ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ
َ ﻮل اﷲ
َ :ﺎل
َ ﻚ
َُ ُ
ِ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ُ ﺎل َر
َ  ﻓ َﻘ.ﺖ ُﳏَ ﱠﻤﺪ
ً َﻣ ْﺮﺣﺒﺎ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﺧﺎﻃﺒﺎً َإﱃ اﷲ َو َإﱃ َر ُﺳﻮﻟﻪ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔَ ﺑْﻨ
َ ﺳﻮل اﷲ
ِ
ِ َ َ ﻓ.ًوﺣﺒﱠﺎ
ﻮل
َ  ﻓَ َﺪﻋﺎ َر ُﺳ.ب
َ َ ﻓ،ﻚ ﻟِ َﺴ ْﻌ ٍﺪ
َ  ﻟَ َﻘ ْﺪ أَﻧْ َﻜ َﺤ:ﻘﺎل
َ ﻘﺎل ذَﻟ
ُ ْ إﻧﱠﻪُ ﻻَ ُﳜ،ُﻚ اﺑْـﻨَﺘَﻪ
ُ ﻠﻒ وﻻ ﻳَﻜْﺬ
َُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺖ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔَ اﺑْـﻨَ ِﱵ ﺑِﺎﺑْ ِﻦ َﻋ ﱢﻤﻲ َوأﻧﺎ
 ﱢ:ﻘﺎل
َ َﻠﻚ اﻟﻠﱠْﻴـﻠَﺔ ﺑِﻼﻻً ﻓ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﺗ
ُ إﱐ ﻗَ ْﺪ َزﱠو ْﺟ
َ اﷲ
ِ
ِ ﺐ أَ ْن ﻳ ُﻜﻮ َن ِﻣﻦ أ
ِ ِ ﻌﺎم ِﻋْﻨ َﺪ اﻟﻨ
ُ ِﺐ ﻳَﺎ ﺑ
ًﻼل َإﱃ اﻟﻐَﻨَ ِﻢ ﻓَ ُﺨ ْﺬ َﺷﺎة
ْ ْ
ُ َﺧﻼق أُﱠﻣ ِﱵ اﻟﻄﱠ
ْ  إ ْذ َﻫ.ﱢﻜﺎح
َ أُﺣ ﱡ
ِ
ِ
ِ
ﱠﺎس
ْ ﺼ َﻌ ًﺔ ﻓَـﻠَ َﻌﻠﱢﻲ
ْ َﺎﺟ َﻌ ْﻞ ﻗ
ْ ََوﲬَْ َﺴﺔَ ْأﻣﺪاد َﺷﻌ ٍﲑ ﻓ
َ أﲨَ ُﻊ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ اﳌُﻬﺎﺟ ِﺮ
َ  ﻓَـ َﻔ َﻌ َﻞ ﰒُﱠ َدﻋﺎ اﻟﻨ.ﻳﻦ َواﻷﻧْﺼﺎر
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ِْ ﻼل
، ﻓَـ ُﻘ ْﻞ َﳍُ ﱠﻦ ُﻛْﻠ َﻦ َوأَﻃْﻌِ ْﻤ َﻦ ِﻣ ْﻦ َﻋْﻴ ِﺸ ُﻜ ﱠﻦ.ﻚ
ُ ِ ﻳَﺎ ﺑ:ﺎل
َ َ ﰒُﱠ ﻗ.ﻤﻴﻊ
َ ِاﲪﻠْﻬﺎ َإﱃ أُﱠﻣﻬﺎﺗ
ُ َﻓَﺄَ َﻛ َﻞ اﳉ
ِ  ﰒُﱠ إ ﱠن اﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ دﺧﻞ ﻋﻠَﻰ اﻟﻨ.ﻓَـ َﻔﻌﻞ
ﺖ اﺑْـﻨَ ِﱵ ﺑِﺎﺑْ ِﻦ
َ ﱢﺴﺎء َو
 ﱢ:ﻗﺎل
َ َََ َ َْ ُ
ُ إﱐ ﻗَ ْﺪ َزﱠو ْﺟ
َ ﱠ
ََ
 ﻓَـ ُﻘ ْﻤ َﻦ َإﱃ اﻟ َﻔﺘﺎةِ ﻓَـ َﻌﻠﱠ ْﻘ َﻦ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ ِﻣ ْﻦ ِﺣﻠِﻴﱢ ِﻬ ﱠﻦ َوﻃَﻴﱠْﺒـَﻨﻬﺎ.إﱐ داﻓِ ُﻌﻬﺎ إﻟَْﻴ ِﻪ ﻓَ ُﺪوﻧَ ُﻜ ﱠﻦ اﺑْـﻨَﺘُ ُﻜ ﱠﻦ
ّ  َو،َﻋ ﱢﻤﻲ
ِ وﺟﻌْﻠﻦ ِﰲ ﺑـﻴﺘِﻬﺎ ﻓِﺮاﺷﺎً ﺣ ْﺸﻮﻩ ﻟِﻴﻒ وِوﺳﺎد ًة وﻛِﺴﺎء ﺧﻴﱪﻳﱠﺎً وﻣﺮﻛﻨﺎً وِﺟﺮاراً وﻣﻄَ ﱢﻬﺮًة ﻟِْﻠ
ﻤﺎء َو ِﺳْﺘـَﺮ
َْ َ َ َ َ
َُ
َ َْ َ َْ َ ً َ َ َ ٌ ُُ َ
ٍ
ٍ ﺻﻮف ر
.ﻗﻴﻖ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﲔ ﻳَ َﺪﻳْ ِﻪ
َ ﻼم ﻗَ ْﺪ ﺑَـ َﻌ
َ ﺚ َﺳ ْﻠﻤﺎ َن َوﺑِﻼﻻً ﻟﻴَ ْﺸ َِﱰﻳﺎ َﳍَﺎ ذَﻟ
َ َ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ُوﺿ َﻊ ﺑ.ُﻚ ُﻛﻠﱠﻪ
ُ َوَﻛﺎ َن َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ٍ
ِ ﺑ َﻜﻰ وﺟﺮت دﻣﻮﻋﻪ ﰒُﱠ رﻓَﻊ رأْﺳﻪ َإﱃ اﻟ ﱠﺴ
.ف
َ ﻤﺎء َو
ُ  اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﺑﺎ ِرْك ﻟَِﻘ ْﻮم ُﺟ ﱡﻞ آﻧِﻴَﺘِ ِﻬ ُﻢ اﳋََﺰ:ﻗﺎل
ُ َ َ َ َ ُ ُ ُ ْ ََ َ َ

The wives of the Messenger of Allah chose Ummu-Ayman as
housekeeper to meet the needs of the bride.10 Then, the Messenger of Allah
called Fatimah to come to his presence. When Fatimah’s eyes fell on her
husband, ‘Ali, who was sitting beside her father, she started weeping. The
Messenger of Allah who intended to put her hand in ‘Ali’s hand, while
weeping said: My daughter, Fatimah! I did not marry you to ‘Ali on my
own, rather, God on your behalf and Gabriel on ‘Ali’s behalf, arranged this
marriage in heaven between you two.11
At that time, God Almighty commissioned the tree of Tuba to give away
ornaments, robes, pearls and rubies and ordered the Paradisiacal women to
get together and pick up heavenly ornaments, pearls and rubies. They
obeyed Allah’s order, take pride in it till the Day of Judgment and offer
those ornaments to one another, saying: These are all from the blessings of
Fatimah.12
Verily, my daughter, I have married you to the best of my kinship. I
married you to one who is a master in this world and will be a righteous
man on the Day of Judgment. Putting Fatimah’s hand in ‘Ali’s hand, the
Messenger of Allah said: Now, go to your house. May God Almighty brings
about love between you and improve your affairs till I come to see you
again. The bride and the bridegroom sat beside each other for a few
moments while the Holy Prophet’s wives too were with them. Of course,
there was a curtain between ‘Ali and them and Fatimah was sitting next to
women.13
After the passage of a short time, the Messenger of Allah entered the
bridal chamber. Seeing that the Holy Prophet had come, the women
hurriedly left the house except Asma bint Umays. As for the reason she
stayed there, she said: When Khadijah was in the bed of death, she was
weeping. I said to her: Why are you weeping at this time while you are one
of the greatest women in world, the wife of the Messenger of Allah, and you
were given the good tiding that you will go to paradise? Khadijah said: The
reason I am weeping is that my daughter, Fatimah is very young and she
will need someone to help her on her wedding night. I am afraid there will
be no woman to help her! I said: O my lady, don’t worry, I promise to meet
her needs on that night if I live long enough till then. So, when all women
left the house, I stayed there. The Messenger of Allah who had ordered all
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women to leave the house, seeing my shadow said: Who are you? I said: I
am Asma bint Umays.
He said: Did I not tell you to leave the house? I said: Yes, O Messenger
of Allah, but my staying here is not meant to disobey you, rather, I promised
to Khadijah to stay with Fatimah on such a night and told him the whole
story. Hearing this, the Messenger of Allah started weeping, prayed for me
and said: I pray to God to safeguard you from Satan from four sides. Then,
he said to me: Fill a tub of water and bring it here. I carried out his order.
The Messenger of Allah filled his mouth with water and poured it back to
the tub, raised his hands in prayer and said: O Lord! This bride and groom
are from me and I am from them. Cleanse them of impurity in the same way
you cleansed me of impurity.

ِ ِﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻫﺘَﻒ ﺑ
َت
َ  ﰒُﱠ إ ﱠن َر ُﺳ.َُو ﱠاﲣَ ْﺬ َن ّأم ْأﳝَ َﻦ ﺑـَ ﱠﻮاﺑَﻪ
ْ ﻔﺎﻃ َﻤﺔَ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َرأ
َ َ َ َْ ُ
َ
ِِ ِ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﺑِﻴَ ِﺪﻫﺎ
ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َو َﺳﻠﱠ َﻢ ﺑَ َﻜ
ﺄﺧ َﺬ اﻟﻨِ ﱡ
َ َ ﻓ،ﺖ
َ ﱠﱯ
َ َزْو َﺟﻬﺎ َﻣ َﻊ َر ُﺳﻮل اﷲ
ِ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ أراد أ ْن َﳚﻌﻞ َﻛﻔﱠﻬﺎ ِﰲ َﻛ ﱢ،وﻳ ِﺪ ﻋﻠِﻲ
 َﻣﺎ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َ ﻓ.ﺖ
ْ ﻒ َﻋﻠ ﱟﻲ ﺑَ َﻜ
ﻘﺎل اﻟﻨِ ﱡ
ََ َ ﱟ
َ ﱠﱯ
َ َْ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﱠ
،ﱄ
َ َﺋﻴﻞ ﺧﺎﻃﺒﺎً َواﷲُ ﺗ
ﻌﺎﱃ اﻟ ِﻮِ ﱠ
ُ  ﺑَ ِﻞ اﷲُ ﺗَـ َﻮﱃ ﺗَـ ْﺰوﳚَﻚ ﰲ اﻟ ﱠﺴﻤﺎء؛ َﻛﺎ َن َﺟْﺒـَﺮ،َزﱠو ْﺟﺘُﻚ ﻣ ْﻦ ﻧَﻔﺴﻲ
ِ ِ
ِ
ﲔ
َ اﳊﻮر اﻟﻌ
َ ﻃﻮﰉ ﻓَ َﺤ َﻤﻠَﺖ اﳊُﻠ ﱠﻲ َواﳊُﻠَ َﻞ َواﻟ ﱡﺪ ﱠر َو
َ ََوأ ََﻣَﺮ َﺷ َﺠَﺮة
َ  َوأ ََﻣَﺮ،ُ ﰒُﱠ ﻧَـﺜَـَﺮﺗْﻪ،اﻟﻴﺎﻗﻮت
ِ ِ
ِ
ِ اﻟﻘ
ِ
ِ ُ وﻗَ ْﺪ َزﱠوﺟﺘ.َﺎﻃﻤﺔ
ﻚ َﺧْﻴـَﺮ
َ َﺎﺟﺘَ َﻤ ْﻌ َﻦ ﻓَـﻠَ َﻘﻄْ َﻦ ﻓَـ ُﻬ ﱠﻦ ﻳَـﺘ
ْ
ْ َﻓ
َ ﻬﺎدﻳْـﻨَﻪُ َإﱃ ﻳَـ ْﻮم
ُ  َﻫ َﺬا ﻧ:ﻴﺎﻣﺔ َوﻳَـ ُﻘ ْﻠ َﻦ
َ َ َﺜﺎر ﻓ
ِِ اﻵﺧﺮةِ وِﻣﻦ اﻟ ﱠ
ِ ِ
ِ
ِ
ﻗﺎل
َ  َو ْأﻣ َﻜﻨَﻪُ ِﻣ ْﻦ َﻛﻔﱢﻬﺎ َو.ﲔ
َ ﺼﺎﳊ
َ َ َ ْأﻫﻠﻲ؛ ﻟَ َﻘ ْﺪ َزﱠو ْﺟﺘُﻚ َﺳﻴﱢﺪاً ﰲ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ َو َﺳﻴﱢﺪاً ﰲ
ِ
 ﻓَ ْﺎﻣﺘَﺜَﻼ.ﻴﺠﺎ َﺷْﻴﺌﺎً َﺣ ﱠﱴ آﺗِﻴَ ُﻜﻤﺎ
ْ  َﲨَ َﻊ اﷲُ ﺑَـْﻴـﻨَ ُﻜﻤﺎ َو، إ ْذ َﻫﺒﺎ َإﱃ ﺑَـْﻴﺘ ُﻜﻤﺎ:َﳍُﻤﺎ
َ uُ أﺻﻠَ َﺢ ﺑﺎﻟَ ُﻜﻤﺎ َوﻻ
ِ  وﺑـﻴـﻨَـﻬ ﱠﻦ وﺑـﲔ ﻋﻠِﻲ ِﺣﺠﺎب و،ﺣ ﱠﱴ ﺟﻠَﺴﺎ َْﳎﻠِﺴﻬﻤﺎ و ِﻋْﻨ َﺪ ُﳘﺎ أُﱠﻣﻬﺎت اﳌ ْﺆِﻣﻨﲔ
ﻓﺎﻃ َﻤﺔُ َﻣ َﻊ
ُ ُ َ َ َْ ُ َ َ ْ َ َ ﱟ
َ َ
َ ٌ
َ َُ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِأﲰﺎء ﺑِْﻨﺖ
ِ
ﱠﱯ َ ﱠ
 ﰒُﱠ أَﻗْـﺒَ َﻞ اﻟﻨِ ﱡ.اﻟﻨﱢﺴﺎء
َ ْ ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓَ َﺪ َﺧ َﻞ َو َﺧَﺮ َج اﻟﻨﱢﺴﺎءُ ُﻣ ْﺴﺮﻋﺎت ﺳﻮى
ِ ْ أﺗَـﺒﻜﲔ وأَﻧ:ﺖ
ٍ ُﻋ َﻤْﻴ
ُﺖ َﺳﻴﱢ َﺪة
ْ ﻀَﺮ
ْ ﻼم ﻓَـﺒَ َﻜ
َ ﺖ ﻗَ ْﺪ َﺣ
ْ َ َوﻛﺎﻧ،ﺲ
ُ ت َوﻓﺎةَ َﺧﺪﳚَﺔَ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ اﻟ ﱠﺴ
َ َ ْ ْ َﺖ ﻓَـ َﻘﺎﻟ
ِ ِ
ِ ِِ ِ
ِِ ِ
ِ
 َﻣﺎ:ﺖ
ْ َ ﻓَـ َﻘﺎﻟ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َوُﻣﺒَﺸَﱠﺮةٌ َﻋﻠﻰ ﻟﺴﺎﻧﻪ ﺑِﺎﳉَﻨﱠﺔ
ﻤﲔ َوأَﻧْﺖ َزْو َﺟﺔُ اﻟﻨِ ﱢ
َ َاﻟﻌﺎﻟ
َ ﱠﱯ
َ ﻧﺴﺎء
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ ِ
َﺎ َﻋﻠَﻰVِ ﻌﲔ
ُ َ َوﻟَﻜ ﱠﻦ اﳌَْﺮأَةَ ﻟَْﻴـﻠَﺔَ َزﻓﺎﻓﻬﺎ ﻻَ ﺑُ ﱠﺪ َﳍَﺎ ﻣ ِﻦ ْاﻣَﺮأَة ﺗُـ ْﻔﻀﻲ إﻟَْﻴﻬﺎ ﺑِﺴﱢﺮﻫﺎ َوﺗَ ْﺴﺘ،ﻴﺖ
ُ ﳍَﺬا ﺑَﻜ
ٍِ
ِِ
ِ
ِ ِﻓﺎﻃﻤﺔُ ﺣﺪﻳﺜَﺔُ ﻋﻬ ٍﺪ ﺑ
:ﺖ
ُ ﺼﺒﺎ َوأ
ُ  ﻓَـ ُﻘ ْﻠ.ُﻣﻮرﻫﺎ ﺣﻴﻨَﺌﺬ
َْ
َ َ  َو،َﺣﻮاﺋﺠ َﻬﺎ
َ َﺧﺎف أﻻّ ﻳَﻜﻮ َن َﳍَﺎ َﻣ ْﻦ ﻳَـﺘَـ َﻮّﱃ أ
ِ
ِ
ِ ْﻚ اﻟﻮﻗ
ِ ﺖ أ ْن أﻗُﻮم ﻣﻘﺎﻣ
ِ َ ﻟ،ﺪﰐ
ِ ﻳَﺎ َﺳﻴﱢ
 ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ.ﻚ ِﰲ َﻫ َﺬا اﻷ َْﻣ ِﺮ
ّ ﻚ َﻋ ْﻬ ُﺪ اﷲ
ُ َأﱐ إ ْن ﺑ
َ ََ
َ َ ﻘﻴﺖ َإﱃ َذﻟ
ِ
 ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ أر َاد.ﺖ
ِ ُﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ اﻟﻨﱢﺴﺎءَ ﺑِﺎﳋ
َ َﻛﺎ َن ﺗِْﻠ
ْ َﺮوج ﻓَ َﺨَﺮ ْﺟ َﻦ َوﺑَﻘﻴ
ﻚ اﻟﻠﱠْﻴـﻠَﺔُ َو َأﻣَﺮ اﻟﻨِ ﱡ
َ ﱠﱯ
ﺮوج
َ ُاﳋ

Then, he called Fatimah, took a handful of water and sprinkled it on her
face and breast. He took two handfuls of water and sprinkled them on her
side and head! Then, he sprinkled some water on her body, repeated the
same prayer and told Fatimah to drink a few draughts of it, to rinse her
mouth with it and to perform ablution with it. The Messenger of Allah then
asked for another tub and did the same with ‘Ali. After doing so, he left
Fatimah’s house and on his way home, he repeatedly prayed for them not
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for anyone else.14 Ibn Abbas reports: On the night Fatimah was sent to
‘Ali’s house, to honor this honorable Lady, the Messenger of Allah was in
front of her, Gabriel on the right side, Michael on the left side, and seventy
thousand angels were following her, glorifying the Lord till dawn. There are
many Hadiths in this relation but this one is above all.15

‘Ali, the Holy Prophet’s Brother
Ahmad ibn Hanbal in his Musnad has quoted Zayd ibn Awfi as saying: I
went to the presence of the Holy Prophet (S) where ‘Ali was speaking about
covenant of brotherhood among the companions. He said: O Messenger of
Allah, when I saw that you made covenants of brotherhood among your
companions but I was ignored, my soul was going out of my body! If this is
because I have done something wrong and you are angry with me, here I am
for any punishment you deem proper! Seeing ‘Ali’s sad face, the Messenger
of Allah said: By God Almighty Who appointed me as prophet, the reason I
forsook to speak to you was nothing but to reserve you as a brother for
myself. As for your position to me is like Aaron’s to Moses except that there
will be no prophet after me.

ِ
ﺖ ُﻋ ْﻤ ٍ
ﻘﺎل :أَ َﱂْ ُآﻣُﺮِك أ ْن َﲣُْﺮﺟﻲ؟
ﻴﺲ .ﻓَ َ
َرأى َﺳﻮ ِادي ﻓَ َ
ﺖْ :
أﲰﺎءُ ﺑِْﻨ ُ
ﻘﺎلَ :ﻣ ْﻦ أَﻧْﺖ؟ ﻓَـ ُﻘﻠْ ُ
ِ
ِ
ﻓَـ ُﻘﻠْﺖ :ﺑﻠﻰ ﻳﺎ ر َ ِ
ﺖ َﺧﺪﳚَﺔَ َﻋ ْﻬﺪاً.
ﻚ ِﺧﻼﻓَ َ
ت ﺑِ َﺬﻟ َ
ﺼ ْﺪ ُ
ﻚَ ،وﻟﻜ ّﲏ أ َْﻋﻄَْﻴ ُ
ﺳﻮل اﷲَ ،وﻣﺎ ﻗَ َ
ُ َ َ َ
ِ ِ ِِ ِ ِِ ِ
ﲔ ﻳ َﺪﻳ ِ
ﻚ َوِﻣ ْﻦ
ﻓَ َﺤ ﱠﺪﺛْـﺘُﻪُ ﻓَـﺒَﻜﻰ َو َ
َﺳﺄ َُل اﷲَ أ ْن َْﳛُﺮ َﺳﻚ ﻣ ْﻦ ﻓَـ ْﻮﻗﻚ َوﻣ ْﻦ َْﲢﺘﻚ َوﻣ ْﻦ ﺑَـ ْ ِ َ ْ
ﻗﺎل ﻓَﺄ ْ
ﻟﻴﲏ اﳌﺮَﻛﻦ واﻣﻠَ ِ
ِ ِِ ِ
ِ
ِِ
ِِ
ﺌﻴﻪ ﻣﺎءً .ﻓَ َﻤﻸْﺗُﻪُ،
َﺧ ْﻠﻔﻚ َو َﻋ ْﻦ َﳝﻴﻨﻚ َو َﻋ ْﻦ ﴰﺎﻟﻚ ﻣ َﻦ اﻟﺸْﱠﻴﻄﺎن اﻟﱠﺮﺟﻴ ِﻢ ،ﻧﺎ ِو ِ َْ َ َ ْ
ِ
ﺎل :اﻟﻠﱠﻬ ﱠﻢ إﻧـ ِ
ِِ
ﺲ
ﲏ ﱢ
ﱠﻬﻤﺎ ﻣ ّﲏ َوأﻧﺎ ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻤﺎ .اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ َﻛﻤﺎ أَ ْذ َﻫْﺒ َ
ﻓَ َﻤﻸَ ﻓﺎﻩُ ﰒُﱠ َﳎﱠﻪُ ﻓﻴﻪ ﰒُﱠ ﻗَ َ ُ ُ
اﻟﺮ ْﺟ َ
ﺖ َﻋ ﱢَ
ِ
ِ
ﲔ ﻳَ َﺪﻳْﻬﺎ
ﺐ َﻋْﻨـ ُﻬﻤﺎ ﱢ
ﺲ َوﻃَ ﱢﻬْﺮُﳘﺎ ﺗَﻄْﻬﲑاً .ﰒُﱠ َدﻋﺎ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔَ ﻓَ َ
ب َﻛ ﱠﻔﺎً ﺑَـ ْ َ
ﻀَﺮ َ
َوﻃَ ﱠﻬْﺮﺗَﲏ ﺗَﻄْﻬﲑاً ﻓَﺄَ ْذﻫ ْ
اﻟﺮ ْﺟ َ
ِ
ﻗﺎل :اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ
ﻫﺎﻣﺘِﻬﺎ ﰒُﱠ ﻧَـ َﻔ َﺦ ِﺟْﻠ َﺪﻫﺎ َو َﺧ ﱠﺪﻳْﻬﺎ ﰒُﱠ اﻟْﺘَـَﺰَﻣﻬﺎ َو َ
ﲔ ﻋﺎﺗ َﻘْﻴﻬﺎ َوأ ْ
َوأ ْ
ُﺧﺮى ﺑَـ َْ
ُﺧﺮى َﻋﻠَﻰ َ
ِ
إﻧـ ِ
ﺲ َوﻃَ ﱠﻬﺮﺗَِﲏ ﺗَﻄْﻬﲑاً ﻓَﻄَ ﱢﻬْﺮُﳘﺎ .ﰒُﱠ أ ََﻣَﺮﻫﺎ أ ْن
ﲏ ﱢ
ﱠﻬﻤﺎ ﻣ ﱢﲏ َوأﻧﺎ ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻤﺎ .اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻓَ َﻜﻤﺎ أَ ْذ َﻫ َ
ُ
اﻟﺮ ْﺟ َ
ﺒﺖ َﻋ ﱢ َ
ِ
ﺼﻨَ َﻊ ﺑِ ِﻪ ﻛﺎﻷَﱠوِل .ﰒُﱠ أَ ْﻏﻠَ َﻖ
ﺾ َوﺗَ ْﺴﺘَـْﻨ ِﺸ َﻖ َوﺗَـﺘَـ َﻮ ﱠ
ب ِﻣْﻨﻪُ َوﺗَـﺘَ َﻤ ْ
ﺿﺄَ ،ﰒُﱠ َدﻋﺎ ﲟْﺮَﻛ ٍﻦ َ
ﻀ َﻤ َ
آﺧَﺮ ﻓَ َ
ﺗَ ْﺸَﺮ َ
ِِ
َﺣﺪاً َﻣ َﻌ ُﻬﻤﺎ ِﰲ
َﻋﻠَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ َ
اﻟﺒﺎب َواﻧْﻄَﻠَ َﻖَ ،وَﱂْ ﻳَـَﺰْل ﻳَ ْﺪﻋﻮ َﳍُﻤﺎ َﺣ ﱠﱴ ﺗَﻮ َارى ِﰲ ُﺣ ْﺠَﺮﺗﻪ َﱂْ ﻳُ ْﺸ ِﺮْك أ َ
اﻟﺪ ِ
ِ
ﺎس :ﻟَ ﱠﻤﺎ أ ْن َﻛﺎﻧَﺖ ﻟَﻴـﻠَﺔَ زﻓﱠ ِ
ِ
ﺎل اﺑﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ﻼم َﻛﺎ َن
ﱡﻋﺎء .ﻗَ َ
ْ ْ ُ ْ
ﺖ ﻓ َﻴﻬﺎ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ َإﱃ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ اﻟ ﱠﺴ ُ
ِ
ِ ِ
ِ ِِ
ﻒ ﻣﻠَ ٍ
ﻚ
اﻟﻨِ ﱡ
ﱠﱯ َ
ﻴﻜﺎﺋﻴﻞ َﻋ ْﻦ ﻳَﺴﺎ ِرﻫﺎ َو َﺳْﺒﻌﻮ َن أﻟْ َ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻗُﺪ َ
ﻳﻞ َﻋ ْﻦ َﳝﻴﻨﻬﺎ َوﻣ ُ
ﱠاﻣﻬﺎ َوﺟ ْﱪ ُ
ِﻣ ْﻦ َوراﺋِﻬﺎ ﻳُ َﺴﺒﱢ ُﺤﻮ َن اﷲَ َوﻳـُ َﻘﺪﱢﺳﻮﻧَﻪُ َﺣ ﱠﱴ ﻃَﻠَ َﻊ اﻟ َﻔ ْﺠُﺮ.
ِ
ِ
أﻋﻈَ ِﻢ اﻟ َﻔﻀﺎﺋِ ِﻞ .اﳊﻤ ُﺪ ﷲِ ﻋﻠَﻰ ِوﻻﻳ ِﺔ ْأﻫ ِﻞ اﻟﺒـﻴ ِ
ﺖ
ﺒﺎر ﺷﺎﺋَِﻌﺔٌ Vﺬا َوَْﳓ ِﻮﻩ َوُﻫ َﻮ ِﻣ ْﻦ ْ
َو ْ
َ
َْ
َْ
َ
اﻷﺧ ُ
ِِ ِ
ِ
ﻼم:
ﻼمِ .ﰲ ُﻣﺆاﺧﺎﺗﻪ ﻟﻠﻨِ ﱢ
ﱢﱯ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ اﻟ ﱠﺴ ُ
َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ِ
ﺎل :دﺧ ْﻠﺖ ﻋﻠَﻰ رﺳﻮل اﷲِ
ﻳﺪ ﺑ ِﻦ ِ
ِﻣﻦ ﻛِ ِ
ﺘﺎب ُﻣ ْﺴَﻨ ُﺪ ْ
أﲪَ َﺪ ﺑْ ِﻦ َﺣْﻨﺒَ ٍﻞَ :ﻋ ْﻦ َز ْ َ
ْ
آدﻣ ﱟﻲ ﻗَ َ َ َ ُ َ َ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﲔ
ﻼم ﻗ ﱠ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﺑـَ َْ
ﺼﺔَ ُﻣﺆاﺧﺎة َر ُﺳﻮل اﷲ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓَ َﺬ َﻛَﺮ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َ
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ِ َ َ ﻗ:ﻘﺎل
ِ
ِ
ﻚ
َ َ ﻓ.ﺼﺤﺎﺑَِﺔ
اﻟ ﱠ
َ ُﲔ َرأَﻳْـﺘ
ْ َ ﻟَ َﻘ ْﺪ ذَ َﻫﺒ:ﻼم
َ ﺖ ُروﺣﻲ َواﻧْـ َﻘﻄَ َﻊ ﻇَ ْﻬﺮي ﺣ
ُ ﺎل َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ـﺎل
َ  ﻓ َﻘ.ُاﻟﻌْﺘ َﱮ َواﻟ َﻜﺮ َاﻣﺔ
َ َﻚ َﻋﻠَ ﱠﻲ ﻓَـﻠ
َ  ﻓَِﺈ ْن َﻛﺎ َن َﻫ َﺬا ِﻣ ْﻦ َﺳ َﺨ ِﻄ.ﺖ
َ َِﺻ َﺤـﺎﺑ
َ ْﻚ َﻣﺎ ﻓَـ َﻌﻠ
ْ ﺖ ﺑِﺄ
َ ْﻓَـ َﻌﻠ
ُ ﻚ

O ‘Ali, you are my brother and heir. I said: What will I inherit from you?
He said: What the former prophets have left behind among their followers
and that is the book of Allah, and the tradition of His messengers. You will
be with me in paradise while my daughter is with you. You are my brother
and friend. Then, the Messenger of Allah, as a sign of happiness for this
great occasion recited the verse
“They shall as be brethren, on raised couches, face to face” (15:47).16
Ibn Mughazili, the Shafi’ite jurisprudent has reported Anas as saying: On
the day of Mubahalah (mutual curse), the Messenger of Allah made a
covenant of brotherhood among his companions. At this time, ‘Ali was
standing in a place the Holy Prophet could see him and knew his position
but did not say a word about brotherhood with him. He left the place for
home with tearful eyes. The Messenger of Allah asked for ‘Ali.
Those present in that place said ‘Ali had gone home weeping. The
Messenger of Allah said to Bilal: Go quickly and bring ‘Ali here. When
Bilal arrived in ‘Ali’s house, he found ‘Ali weeping. Lady Fatimah asked
‘Ali for his weeping, saying: May Allah never make you weep! ‘Ali said:
the Messenger of Allah made covenant of brotherhood between Muhajir and
Ansar, but he did not say a word about me though he saw me standing there!
Lady Fatimah said: Don’t worry. Perhaps my father has reserved you for
himself! Bilal reports: I said: O ‘Ali, go and see the Messenger of Allah.
‘Ali went to the presence of the Holy Prophet (S) who asked ‘Ali about the
reason for his weeping. ‘Ali said: O Messenger of Allah! You made the
covenant of brotherhood among the companions, but you did not say a word
about my brotherhood with anyone, though you were seeing me!
The Messenger of Allah said: O ‘Ali, I reserved you for myself. Are you
not happy for being the brother of the prophet? ‘Ali said: Yes indeed, O
Messenger of Allah! I am really happy but how did I obtain such an honor?
The Holy Prophet took ‘Ali’s hand in his hand, took him up the pulpit,
raised his hands in prayer and said: O Lord! ‘Ali is from me and I am from
‘Ali. His position to me is as Aaron’s to Moses. Then he said: Whomever I
am the master, ‘Ali is his master too. Following this event, ‘Ali happily set
out for his house. Following him, Umar ibn Khattab said: congratulations
for this position. Now, you are my master and that of every Muslim!17

ِ ِ َ ُ واﻟﱠﺬي ﺑـﻌﺜَِﲏ ﺑِﺎﳊ ﱢﻖ ﻧَﺒِﻴﱠﺎً ﻣﺎ أَ ﱠﺧﺮﺗ:ﺳﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
ﺖ
ُ َر
َ ْ ﻓَﺄَﻧ.ﻚ إﻻﱠ ﻟﻨَـ ْﻔﺴﻲ
ََ
َ
َ
ْ َ
َ َ َْ ُ
ِ  وأَﻧْﺖ،ِﻣﲏ ِﲟَْﻨ ِﺰﻟَِﺔ ﻫﺎرو َن ِﻣﻦ ﻣﻮﺳﻰ إﻻﱠ أﻧﱠﻪ ﻻَ ﻧَِﱯ ﺑـﻌ ِﺪي
ث
َ َ ﻗ:ﺎل
َ َ ﻗ.أﺧﻲ َوَوا ِرﺛﻲ
ُ  َوﻣﺎ أَ ِر:ﺎل
َ َ
َْ ﱠ
ُ
ّ
َ ُ ْ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
:ﺎل
َ َﻚ؟ ﻗ
َ َ ﻗ.ث اﻷَﻧْﺒِﻴﺎءُ ﻣ ْﻦ ﻗَـْﺒﻠﻲ
َ َﻚ ﻳَﺎ َرﺳﻮَل اﷲ؟ ﻗ
َ  َوﻣﺎ َوﱠر:ﺎل
َ  َﻣﺎ َوﱠر:ﺎل
َ ث اﻷَﻧْﺒِﻴﺎءُ ﻣ ْﻦ ﻗَـْﺒﻠ
َ ِﻣْﻨ
ِ  وأَﻧْﺖ.َﺎﻃﻤﺔ
ِ ِ
ِ
ِ
ِ
 ﰒُﱠ.أﺧﻲ َوَرﻓﻴﻘﻲ
ْ َﺖ َﻣﻌﻲ ِﰲ ﻗ
َ
َ ْ َوأَﻧ.ﺘﺎب اﷲ َو ُﺳﻨﱠﺘَـ ُﻬ ْﻢ
َ ﻛ
َ َﺼﺮي ﰲ اﳉَﻨﱠﺔ َﻣ َﻊ اﺑْـﻨَﱵ ﻓ
ِ ?إِﺧﻮاﻧﺎً ﻋﻠَﻰ ﺳﺮٍر ﻣﺘـ َﻘﺎﺑِﻠ:ﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
? اﳌﺘَ َﺤﺎﺑﱡﻮ َن ِﰲ اﷲِ ﻳَـْﻨﻈُُﺮ.ﲔ
ُ ﺗَﻼ َر ُﺳ
َُ ُ ُ َ َ ْ
َ
َ
َ َْ ُ
ُ
ٍ ﻀ ُﻬ ْﻢ َإﱃ ﺑَـ ْﻌ
.ﺾ
ُ ﺑَـ ْﻌ
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ِ  ﻟَ ﱠﻤﺎ َﻛﺎ َن ﻳـﻮم اﳌ:ﺎل
ِ وروى اﻟ َﻔﻘﻴﻪُ اﺑْﻦ اﳌ
ٍ َﱄ اﻟﺸﱠﺎﻓِﻌِ ﱡﻲ َﻋ ْﻦ أﻧ
ﱠﱯ
َ َﺲ ﻗ
ﻐﺎزِ ﱢ
آﺧﻰ اﻟﻨِ ﱡ
َ ُ ُ َْ
َ ﺒﺎﻫﻠَﺔ َو
ُ ُ ِِ ِ َ َ
ِ
ِ
ِ
ُ ﻒ ﻳَﺮاﻩُ َوﻳَـ ْﻌ ِﺮ
ٌ ﻳﻦ َواﻷﻧْﺼﺎ ِر َو َﻋﻠ ﱞﻲ واﻗ
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﺑ
ُف َﻣﻜﺎﻧَﻪُ َوَﱂْ ﻳُﺆ ِاخ ﺑَـْﻴـﻨَﻪ
َ
َ ﲔ اﳌُﻬﺎﺟ ِﺮ
ٍ وﺑﲔ
ِ ْ ف َﻋﻠِ ﱞﻲ ﺑﺎﻛِﻲ اﻟْ َﻌْﻴـﻨَـ
 َﻣﺎ ﻓَـ َﻌ َﻞ أَﺑُﻮ:ﻘﺎل
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻓ
َ ﺼَﺮ
 ﻓَﺎﻓْـﺘَـ َﻘ َﺪﻩُ اﻟﻨِ ﱡ.ﲔ
َ ْ ﻓَﺎﻧ،أﺣﺪ
َ ﱠﱯ
َ َ ََ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ْ ف ﺑﺎﻛﻲ اﻟْ َﻌْﻴـﻨَـ
 ﻓَ َﻤﻀﻰ.ﺐ ﻓَﺄْﺗ ِﲏ ﺑِﻪ
ُ ِ ﻳَﺎ ﺑ:ﺎل
َ َ ﻗ.ﺳﻮل اﷲ
َ ﲔ ﻳَﺎ َر
َ ْ إﻧ:اﳊَ َﺴ ِﻦ؟ ﻗَﺎﻟﻮا
ْ ﻼل إ ْذ َﻫ
َ َ ﺼَﺮ
ِ
ِ
ِ
ِ َ ﻓَـ َﻘﺎﻟَﺖ ﻓ.ﲔ
ِ ْ اﻟﻌْﻴـﻨَـ
ٌ ِﺑ
َﻜﻴﻚ؟ ﻻ
َ  َﻣﺎ ﻳُـْﺒ:ﺎﻃ َﻤﺔ
ْ
َ  َوﻗَ ْﺪ َد َﺧ َﻞ َﻣْﻨ ِﺰﻟَﻪُ ﺑﺎﻛ َﻲ،ﻼم
ُ ﻼل َإﱃ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِِ ِ
ِ
ﻳﻦ َواﻷَﻧْﺼﺎ ِر َوأﻧﺎ
َ َ ﻗ.ﻚ
َ أَﺑْﻜﻰ اﷲُ َﻋْﻴـﻨَـْﻴ
آﺧﻰ اﻟﻨِ ﱡ
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﺑ
َ ُ ﻳَﺎ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔ:ﺎل
َ ﱠﱯ
َ ﲔ اﳌُﻬﺎﺟﺮ
ِ
ٍ ﻜﺎﱐ َﱂ ﻳﺆ ِاخ ﺑ ِﻴﲏ وﺑﲔ
 ﻟَ َﻌﻠﱠﻪُ إﱠﳕﺎ أ ﱠﺧَﺮَك،ُﻚ اﷲ
ُ ﻒ ﻳَﺮِاﱐ َوﻳَـ ْﻌ ِﺮ
َ ُ ﻻَ ُْﳛ ِﺰﻧ:ﺖ
ٌ واﻗ
ْ َ ﻗَﺎﻟ.أﺣﺪ
َ َ َ َ َ ُ ْ ِ ف َﻣ
ِ ﻟِﻨَـ ْﻔ
.ﺴﻪ
ِ
ِِ ِ
ِ  ﻳَﺎ َﻋﻠِ ﱡﻲ أ َِﺟ:ﻼل
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ُ ِﻘﺎل ﺑ
َ َﻓ
ﺐ اﻟﻨِ ﱠ
 ﻓَﺄَﺗﻰ َﻋﻠ ﱞﻲ اﻟﻨِ ﱠ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﱠﱯ
َ ﱠﱯ
ِ
ِ
ﻳﻦ
َ َﻜﻴﻚ ﻳَﺎ أَﺑَﺎ اﳊَ َﺴ ِﻦ؟ ﻓ
َ ََوآﻟِِﻪ ﻓ
َ  َﻣﺎ ﻳُـْﺒ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ
ﻘﺎل اﻟﻨِ ﱡ
َ ْ ﺖ ﺑَـ
َ آﺧْﻴ
َ :ﻘﺎل
َ ﱠﱯ
َ ﲔ اﳌُﻬﺎﺟ ِﺮ
ِ
ِ ف َﻣ
َ َ ﻗ.َﺣ ٍﺪ
َ َواﻷَﻧْﺼﺎ ِر ﻳَﺎ َر
ُ ﻒ ﺗَﺮِاﱐ َوﺗَـ ْﻌ ِﺮ
ٌ ﺳﻮل اﷲِ َوأﻧَﺎ واﻗ
َ َﻜﺎﱐ َوَﱂْ ﺗُﺆ ِاخ ﺑَ ِﻴﲏ َوﺑ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﺎل
َﲔأ
ِ ُ إﱠﳕﺎ إ ﱠدﺧﺮﺗ:ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
أﱏ
 ﱠ،ِﺳﻮل اﷲ
َ  ﻳَﺎ َر، ﺑَﻠﻰ:ﺎل
َ َﻚ؟ ﻗ
َ  أﻻ ﻳَ ُﺴﱡﺮَك أ ْن ﺗَﻜﻮ َن أَﺧﺎ ﻧَﺒِﻴﱢ،ﻚ ﻟﻨَـ ْﻔﺴﻲ
َ َْ
َ َْ
ِ
 أﻻ إﻧﱠﻪُ ِﲟَْﻨ ِﺰﻟَِﺔ ﻫﺎرو َن ِﻣ ْﻦ.ُ اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ إ ﱠن َﻫ َﺬا ِﻣ ّﲏ َوأﻧﺎ ِﻣْﻨﻪ:ﻘﺎل
َ ََﺧ َﺬ ﺑِﻴَ ِﺪﻩِ َو ْأرﻗﺎﻩُ اﳌِْﻨﺒَـَﺮ ﻓ
َ ﱄ ﺑِ َﺬﻟ
َ ﻚ؟ ﻓَﺄ
ِ َ  ﻓَﺎﻧْﺼﺮ. أﻻ ﻣﻦ ُﻛﻨﺖ ﻣﻮﻻﻩ ﻓَﻬﺬا ﻋﻠِﻲ ﻣﻮﻻﻩ.ﻣﻮﺳﻰ إﻻﱠ أﻧﱠﻪ ﻻَ ﻧِِﱯ ﺑـﻌﺪي
ِ ْ اﻟﻌ
ﲔ
َْ ﱠ
ُ
ُ َْ َ ﱞ
ُ َْ ُ ْ َ
َ ف َﻋﻠ ﱞﻲ ﻗَﺮ َﻳﺮ
َ ُ
ََ
ِ
ِ ﻓَﺎﺗﱠـﺒـﻌﻪُ ُﻋﻤﺮ ﺑْﻦ اﳋَﻄﱠ
.ﻻي َوَﻣ ْﻮﱃ ُﻛ ﱢﻞ ُﻣ ْﺴﻠ ٍﻢ
َ َﺎب ﻓ
َ َﺻﺒَ ْﺤ
ْ  أ، ﺑَ ٍﺦ ﺑَ ٍﺦ ﻳَﺎ أَﺑَﺎ اﳊَ َﺴ ِﻦ:ﻘﺎل
ُ َُ َ َ
َ ﺖ َﻣ ْﻮ
Hudhayfah ibn Al-Yaman reports: the Messenger of Allah made
covenant of brotherhood between Muhajir and Ansar in a way he made each
the brother of his peer. Then, he took ‘Ali’s hand in his hand, saying: ‘Ali is
my brother. Hudhayfah further reports: Beyond doubt, the Messenger of
Allah is the master of all prophets and leader of the pious ones as well as the
messenger of the lord of the universe, who is peerless, and ‘Ali, his brother
too is peerless in universe.18

Only Door of ‘Ali’s House Open to the Masjid
The fact that the doors of the companions’ house open to the Masjid were
closed except that of ‘Ali proves ‘Ali’s unique position. Ahmad ibn Hanbal
in Musnad has quoted Zayd ibn Arqam as saying: The doors of houses
belonging to some of the Holy Prophet’s companions opened to Masjid
which they frequented at will.
One of the days, the Messenger of Allah ordered all the doors to be
closed, saying: You have to close the doors opening to Masjid and there is
no exception in this regard save the door of ‘Ali’s house which will never be
closed. With this order, some of the companions started to speak to one
another about the reason behind it and envy ‘Ali. They would say: What is
this privilege that the Holy Prophet has given to ‘Ali? Zayd reports: The
Messenger of Allah rose up and after praising Allah said: It is not me who
has issued the order to close all the doors to Masjid except that of ‘Ali, to
which some of you have protested. By God, I have neither closed nor
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opened the door of any house. This decree has been issued by God
Almighty and I am the one to convey it. Hence, in conveying this decree, I
will obey God and will carry out His decree.19
Ibn Mughazili in Manaqib has quoted Adi ibn Thabit as saying: The
Messenger of Allah after entering the mosque said to the companions: God
Almighty revealed to prophet Moses (a.s): Build for me a pure mosque in
which no one but Moses, Aaron, and the children of Aaron will reside. He
also revealed to me to build a pure mosque in which no one but me, ‘Ali,
and his children will reside.20
Hudhayfah ibn Usayd Ghifari has been reported as saying: When the
companions of the Holy Prophet came to Medina, they had no house to live
in.

ِ
ِِ ِ
ِ ُ ﻤﺎن آﺧﻰ رﺳ
ِ ﺎل ﺣ َﺬﻳ َﻔﺔُ ﺑﻦ اﻟﻴ
ﻳﻦ َواﻷَﻧْﺼﺎ ِر
َ ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﺑَـ
َ ﻮل اﷲ
َ ُْ
َُ َ
ُ َ َﻗ
َ ﲔ اﳌُﻬﺎﺟﺮ
ِ ٍ ِ ﰒُﱠ أَﺧ َﺬ ﺑِﻴ ِﺪ ﻋﻠِﻲ ﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ.ِوَﻛﺎ َن ﻳﺆاﺧﻲ ﺑـﲔ اﻟﱠﺮﺟ ِﻞ وﻧَﻈ ِﲑﻩ
 َﻫ َﺬا:ﻘﺎل
َ َﻼم ﻓ
ْ َ َ َﱢ
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ َ
َ ُ َْ َ
ِِ ِ
ِ ُ  ﻓﺮﺳ:ُﺎل ﺣ َﺬﻳ َﻔﺔ
ِ
ب
ُ ﱠﻘﲔ َوَر ُﺳ
ﻮل َر ﱢ
َ ﻠﲔ َوإﻣﺎمُ اﳌُﺘ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﺳﻴﱢ ُﺪ اﳌُْﺮ َﺳ
َ ﻮل اﷲ
َُ
ُ َ َ ﻗ.أﺧﻲ
ِ ﻤﲔ اﻟﱠ ِﺬي ﻟَْﻴﺲ ﻟَﻪُ ِﰲ اﻷ
.َُﻧﺎم َﺷﺒﻴﻪٌ َوﻻ ﻧَﻈﲑٌ َو َﻋﻠِ ﱞﻲ أَﺧﻮﻩ
َ َاﻟﻌﺎﻟ
َ
َ
ِ
ِِ
 ِﰲ.ُﺼ ْﻞ ِﻷ َﺣ ٍﺪ ِﻣﺜْـﻠُﻪ
َ ﺒﺎر ِﰲ ذَﻟ
ْ و
ٌ  َوﻫﺬﻩ َﻣْﻨ ِﺰﻟَﺔٌ َﺷﺮﻳ َﻔﺔٌ َوَﻣ،ٌﺜﲑة
َ ﻈﻴﻢ َﱂْ َْﳛ
ُ اﻷﺧ
َ ﻚ َﻛ
ُ ﻘﺎم َﻋ
ِ ﺳ ﱢﺪ اﻷﺑْﻮ
:اب
َ
ِ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻼم ﺑ َﻔﻀﻴﻠَﺔ َﱂْ ﻳَ ْﺸ ِﺮْﻛﻪُ ﻓ َﻴﻬﺎ
َﺧ ﱠ
ﺺ اﻟﻨِ ﱡ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ أﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﱠﱯ
َ ﺼ
ِ أﲪﺪ ﺑﻦ ﺣْﻨﺒﻞٍ ِﰲ ﻣﺴﻨ ِﺪﻩِ ﻋﻦ ز
ِ
ِ ﺎب رﺳ
ِ ْ  َﻛﺎ َن ﻟِﻨَـ َﻔ ٍﺮ ِﻣﻦ:ﺎل
ﻮل
َ َﻳﺪ ﺑْ ِﻦ ْأرﻗَ َﻢ ﻗ
َ ْ َ َْ ُ
ْ
ُ َ أﺻ َﺤ
َ ُ ْ ُ َ ْ  َرَوى.ُﺳﻮاﻩ
ِِ
ِاﷲ
ﺑﺎب
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ أﺑْﻮ
َ َ ﻓ.اب ﺷﺎ ِر َﻋﺔٌ ِﰲ اﳌ ْﺴ ِﺠ ِﺪ
ٌ
َ اب إﻻﱠ
َ  ُﺳ ﱡﺪوا َﻫﺬﻩ اﻷَﺑْﻮ:ًﻘﺎل ﻳَـ ْﻮﻣﺎ
َ
َ
ِ
ِ
ِﻮل اﷲ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻓَ َﺤ َﻤ َﺪ اﷲَ َوأﺛْـ َﲎ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ﻘﺎم َر ُﺳ
ُ
َ َ ﻗ.ُﻧﺎس
َ  ﻓَـﺘَ َﻜﻠﱠ َﻢ ِﰲ َذﻟ.َﻋﻠ ﱟﻲ
َ
َ َ ﻓ:ﺎل
ٌ ﻚأ
ِ اب َﻏْﻴـﺮ
ِ ت ﺑِﺴ ﱢﺪ َﻫ ِﺬﻩِ اﻷَﺑْﻮ
 َواﷲِ َﻣﺎ.ﻘﺎل ﻓِ ِﻴﻪ ﻗﺎﺋِﻠُ ُﻜ ْﻢ
َ َﺑﺎب َﻋﻠِ ﱟﻲ ﻓ
 ﻓَ ﱢ، أ ﱠﻣﺎ ﺑَـ ْﻌ َﺪ:ﺎل
َ َﰒُﱠ ﻗ
َ
َ ُ ﺈﱐ أ ََﻣْﺮ
ِ ِ
.ُت ﺑِ َﺸ ْﻲ ٍء ﻓَﺎﺗـﱠﺒَـ ْﻌﺘُﻪ
ُ ت َﺷْﻴﺌﺎً َوﻻ ﻓَـﺘَ ْﺤﺘُﻪُ َوﻟﻜ ﱢﲏ أُﻣْﺮ
ُ َﺳ َﺪ ْد
ِ ﻮل
ٍ ِ ﻋﻦ ﻋ ِﺪ ﱢي ﺑ ِﻦ ﺛﺎﺑ:ﱄ اﻟﺸﱠﺎﻓِﻌِﻲ
ِ ِوِﻣﻦ ﻛ
ِ ِﺘﺎب َﻣﻨﺎﻗ
ِ ﺐ اﺑْ ِﻦ اﳌ
اﷲ
ُ  َﺧَﺮ َج َر ُﺳ:ﺖ ﻗَ َﺎل
ﻐﺎزِ ﱢ
ْ َ َْ ﱢ
ْ َ
ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ  إ ﱠن اﷲ أَوﺣﻰ َإﱃ ﻧَﺒِﻴﱢﻪ ﻣﻮﺳﻰ:ﻘﺎل
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َإﱃ اﳌ ْﺴﺠﺪ ﻓ
ًأن اﺑْ ِﻦ ﱄ َﻣ ْﺴﺠﺪاً ﻃﺎﻫﺮا
َ
ْ َ
َ ُ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
َﱄ أن اﺑْ ِﻦ َﻣ ْﺴﺠﺪاً ﻃﺎﻫﺮاً ﻻ
 َوإ ﱠن اﷲ أ َْوﺣﻰ إ َﱠ.ﻫﺎرو َن
َ ﻻَ ﻳَ ْﺴ ُﻜﻨُﻪُ إﻻﱠ ُﻣ
ُ ﻮﺳﻰ َوَﻫﺎرو ُن َواﺑْﻨﺎ
ِ
ِ
ِ
ﺎب
َ َي ﻗ
اﻷﺳﻴَ ِﺪ اﻟﻐِﻔﺎ ِر ﱢ
ْ  ﻟَ ﱠﻤﺎ ﻗَﺪ َم:ﺎل
ْ  َو َﻋ ْﻦ ُﺣ َﺬ َﻳﻔﺔَ ﺑْ ِﻦ.ﻳَ ْﺴ ُﻜﻨُﻪُ إﻻﱠ أﻧَﺎ َو َﻋﻠ ﱞﻲ َواﺑْﻨﺎ َﻋﻠ ﱟﻲ
ُ أﺻ َﺤ
َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ اﳌﺪﻳﻨَﺔ
اﻟﻨﱠِ ﱢ
َ ﱯ
َ
Hence, they had made their resting-place in the mosque but the
Messenger of Allah barred them from doing so, saying: Mosque is the place
of worship. So you must not use it as a place for rest or sleeping, for you
may have nocturnal pollution which will undermine its sanctity. Following
this order, the companions moved from the mosque and built houses around
it based on their need and ability and opened a door to the mosque. The
Messenger of Allah in another order, gave Muadh ibn Jabal the mission to
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close the doors opening to the mosque. To this end, Muadh went to AbuBakr first to convey the message, saying: The Holy Prophet has ordered you
to move from the mosque and block the door of your house to the mosque.
Abu-Bakr said: I will eagerly accept the Holy Prophet’s order. He
immediately blocked the entrance to the mosque and left that place.
Then Muadh conveyed the Holy Prophet’s message to Umar, saying:
Block the door of your house opening to the mosque and leave the place.
Umar said: I will obey the Holy Prophet’s order but I wish one of the
windows of my house would open to the mosque. Muadh conveyed to the
Messenger of Allah what Umar had wished. Then, Muadh went to Uthman
when the Holy Prophet’s daughter was in his house and conveyed the
message. Uthman too complied with the Holy Prophet’s order and left the
mosque. Muadh’ last message was conveyed to Hamzah who obeyed the
Holy Prophet’s message, left the mosque and blocked the door of his house
to the mosque. Amid this, ‘Ali was thinking about whether this order would
include him too though the Messenger of Allah had built a house for him
among his own houses in the mosque.
But the Messenger of Allah removed any doubt about it by saying: O
‘Ali, you stay where you are, for you are purified and this order does not
include you and your family. When this news reached Hamzah, he said: O
Messenger of Allah! I was surprised that you sent all of us out of mosque
but you kept only a youth of Bani Abd al-Muttalib in it. The Holy Prophet
said: This was not a decision of my own, for I would not give privilege to
anyone if I had to decide. By God, this is a grace God Almighty has
bestowed upon ‘Ali. As for you, I have good news about you. God and His
messenger are pleased with you. So be happy. This good news became
manifest in the battle of Uhud when Hamzah was martyred.

ِﻘﺎل َﳍُُﻢ اﻟﻨ
 ﻻَ ﺗَﺒِﻴﺘﻮا ِﰲ اﳌ ْﺴ ِﺠ ِﺪ:ﱠﱯ
َ َ ﻓ.ﻴﻮت ﻓَﻜﺎﻧﻮا ﻳَﺒِﻴﺘﻮ َن ِﰲ اﳌ ْﺴ ِﺠ ِﺪ
ٌ َُﱂْ ﻳَ ُﻜ ْﻦ َﳍُ ْﻢ ﺑ
ﱡ
َ
َ
ِِ
ِِ
َ  ﰒُﱠ إ ﱠن.ﻓَـﺘَ ْﺤﺘَﻠِﻤﻮا
ﺎ َإﱃ اﳌَ ْﺴﺠﺪ َوإ ﱠن اﻟﻨِ ﱠVاﻟﻘ ْﻮَم ﺑَـﻨَـ ْﻮا ﺑُﻴﻮﺗﺎً َﺣ ْﻮَل اﳌَ ْﺴﺠﺪ َو َﺟ َﻌﻠﻮا أﺑْﻮ َا
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﱠﱯ
ِ
ِ َ  إ ﱠن رﺳ:ﻘﺎل
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َﻨﺎدى أَﺑَﺎ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ ﻓ
َ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ ﺑَـ َﻌ
َ َﺚ إِﻟَْﻴ ِﻬ ْﻢ ُﻣﻌﺎ َذ ﺑْ َﻦ َﺟﺒَ ٍﻞ ﻓ
َ ﻮل اﷲ
َُ
ِِ
. ﻓَ َﺴ ﱠﺪ ﺑﺎﺑَﻪُ َو َﺧَﺮ َج ِﻣ َﻦ اﳌ ْﺴ ِﺠ ِﺪ.ًﻃﺎﻋﺔ
 ﲰَْﻌﺎً َو:ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ﻚ
َ َﻳَﺄْ ُﻣُﺮَك أ ْن َﲣُْﺮ َج ِﻣ َﻦ اﳌ ْﺴﺠﺪ َوﺗَ ُﺴ ﱠﺪ ﺑﺎﺑ
َ
َ
َ
ِ
ِﻮل اﷲ
ﱠ
ﻚ اﻟﱠ ِﺬي ِﰲ
ﺳ
ر
ن
إ
:
ﻘﺎل
َ
َ
َﰒُﱠ ْأر َﺳ َﻞ َإﱃ ُﻋ َﻤَﺮ ﻓ
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ ﻳَﺄْ ُﻣُﺮَك أ ْن ﺗَ ُﺴ ﱠﺪ ﺑﺎﺑ
َ
َُ
ِِ
ِ
ُاﳌَ ْﺴﺠﺪ َوَﲣُْﺮ َج ﻣْﻨﻪ
ِِ
ٍ
ِ
ِِ ِ ِ
َ َ ﻓ.
ّ ﻃﺎﻋﺔً ﷲ َوﻟَﺮ ُﺳﻮﻟﻪ َﻏْﻴـَﺮ
َ  ﲰَْﻌﺎً َو:ﻘﺎل
ُ ﻓَﺄَﺑْـﻠَﻐَﻪ.ﺐ َإﱃ اﷲ ِﰲ َﺧ ْﻮ َﺧﺔ ِﰲ اﳌَ ْﺴﺠﺪ
ُ أﱐ ْأر َﻏ
 ﻓَ َﺴ ﱠﺪ ﺑﺎﺑَﻪُ َو َﺧَﺮ َج ِﻣ َﻦ.ًﻃﺎﻋﺔ
َ َ ﰒُﱠ أ َْر َﺳ َﻞ َإﱃ ُﻋﺜْﻤﺎ َن َو ِﻋْﻨ َﺪﻩُ ُرﻗَـﻴﱠﺔُ ﻓ.ﺎل ُﻋ َﻤُﺮ
َ َُﻣﻌﺎذٌ َﻣﺎ ﻗ
َ  ﲰَْﻌﺎً َو:ﻘﺎل
ِ ِِ ِ ِ
ِ
ﻼم ِﰲ
َ  ﰒُﱠ أ َْر َﺳ َﻞ َإﱃ ﲪََْﺰَة ﻓَ َﺴ ﱠﺪ ﺑﺎﺑَﻪُ َو.اﳌ ْﺴ ِﺠ ِﺪ
َ  ﲰَْﻌﺎً َو:ﻗﺎل
ُ  َو َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ.ﻃﺎﻋﺔً ﷲ َوﻟَﺮ ُﺳﻮﻟﻪ
َِذَﻟ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻗَ ْﺪ ﺑَـ َﲎ
ﱠﱯ
ﻨ
اﻟ
ن
ﺎ
ﻛ
و
.
ج
ﺮ
ﳜ
ﻦ
ﻣ
ﰲ
أو
ﻘﻴﻢ
ﻳ
ﻦ
ﻣ
ﰲ
ﻮ
أﻫ
ي
ر
ﺪ
ﻳ
ﻻ
د
د
ﺮ
ـ
ﺘ
ﻣ
ﻚ
ﱢ
َ
َ
َ
َ
ْ
ْ
ٌ
َ
َ
َ ﱡ
َ
َُ
َ ُ ُ ْ َ ْ ُ ُ ْ َ َُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
 ﻓَـﺒَـﻠَ َﻎ.ًُﺳ ُﻜ ْﻦ ﻃﺎﻫﺮاً ُﻣﻄَ ﱠﻬﺮا
َ َﲔ أﺑْﻴﺎﺗﻪ ﻓ
ﻘﺎل ﻟَﻪُ اﻟﻨِ ﱡ
َ َﻟَﻪُ ِﰲ اﳌَ ْﺴﺠﺪ ﺑَـْﻴﺘﺎً ﺑ
ْ  أ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﱠﱯ
ِ ِ ِِ ِ
ِ
ﻚ ِﻏ ْﻠﻤﺎ َن
َ َﻼم ﻓ
ُ  ﻳَﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ ُﲣْ ِﺮ ُﺟﻨﺎ َوﲤُْ ِﺴ:ﻘﺎل
ﲪََْﺰةَ ﻗَـ ْﻮُل اﻟﻨِ ﱢ
ُ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻟ َﻌﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﱠﱯ
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ِِ ِ
ِ ِِﻘﺎل ﻟَﻪ ﻧ
ِ ِﺑَِﲏ َﻋْﺒ ِﺪ اﳌﻄﱠﻠ
ﺖ
ﺐ؟ ﻓَ َ ُ ﱡ
ُ  ﻟَْﻮ َﻛﺎ َن اﻷ َْﻣُﺮ ِﱄ َﻣﺎ َﺟ َﻌْﻠ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﱯ اﷲ
ُ ِ
ٍ
ِ
ﱠ
 ﻓَـﺒَﺸَﱠﺮُﻩ. أَﺑْ ِﺸْﺮ،ﱠﻚ ﻟَ َﻌﻠَﻰ َﺧ ٍْﲑ ِﻣ َﻦ اﷲِ َوَر ُﺳﻮﻟِِﻪ
ﻧ
إ
و
،
اﷲ
ﻻ
إ
ـﺎﻩ
ﻳ
إ
ـﺎﻩ
ﻄ
َﻋ
أ
ﺎ
ﻣ
اﷲ
و
.
ـﺪ
َ َ ُ
ُ َﺣ َ َ ْ ُ ﱠ
َ ُدوﻧَ ُﻜ ْﻢ ﻣ ْﻦ أ

This privilege of ‘Ali was heavy for some of the companions. So in their
gathering, they started to complain and tried to know the reason. Hearing
this, the Messenger of Allah rose up among the companions and said: It is
heavy for some men to see that I have allowed ‘Ali to stay in the mosque,
and have started to complain about it. By God, sending out some people
from mosque and allowing ‘Ali to remain in the mosque was not on my
order. God Almighty revealed to Moses (a.s) and his brother: Build houses
for your close relatives, making them Kiblah for them, perform prayer in
them.
Following this decree, God ordered Moses again not to allow anyone to
reside or have sexual intercourse with his wife in that place of worship
except Aaron and his progeny. Since ‘Ali’s position to me is like that of
Aaron to Moses, and he is my brother, no one has the right to have sexual
intercourse with his wife in this place except ‘Ali and his progeny. The
Messenger of Allah further said: If anyone is displeased with this, the way is
open for him. Let him go from here to there, pointing with his holy hand
toward Syria.21

Mutual Curse (Mubahalah)
The story of mutual curse indicates one of the other merits of Imam ‘Ali,
his children and his dignified wife, for the Messenger of Allah sought their
help so that his prayer be answered by their saying Amen.
Following the conquest of Mecca when Islam and its rule spread in
Hijaz, delegations from every direction came to the Holy Prophet (S) either
to embrace Islam or to seek life security. One of these delegations was the
Christians of Najran consisting of thirty people headed by Abu-Harithah
who was their bishop (chief priest). Some of the members of this delegation
were: Al-Aqib, al-Sayyid, and Abd al-Masih who came to Medina in fine
silk robes while wearing a cross on their necks.
The Holy Prophet too was performing his afternoon prayer. At this time,
a group of the Jews of Medina met the Christians, started discussing their
differences with one group rejecting the other. At any rate, Najran
delegation came to the presence of the Holy Prophet (S), saying: O
Muhammad! What is your opinion about Jesus, the son of Mary? The
Messenger of Allah said: Jesus is the servant of Allah who appointed him as
a prophet.

ِ  وﻧَـ َﻔ.ًاﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻓَـ ُﻘﺘِﻞ ﻳـﻮم أُﺣ ٍﺪ ﺷﻬﻴﺪا
ﺟﺎل َﻋﻠﻰ َﻋﻠِ ﱟﻲ
ٌ ﻚ ِر
َ ُ َ َْ َ
َ ﺲ َذﻟ
َ ﱡ
َ َْ ُ
َ َ
ِ ِ
ِ ْ ﻀﻠُﻪُ َﻋﻠَْﻴ ِﻬﻢ و َﻋﻠَﻰ َﻏ ِْﲑِﻫﻢ ِﻣﻦ أ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ْ َﲔ ﻓ
َ ﻓَـ َﻮ َﺟﺪوا أﻧْـ ُﻔ َﺴ ُﻬ ْﻢ َوﺗَـﺒَـ ﱠ
َ َﺻ َﺤﺎب َر ُﺳﻮل اﷲ
ْ ْ
َ ْ
ِ
ِ
ِِ ِ
 إ ﱠن ِرﺟﺎﻻً َِﳚ ُﺪو َن ِﰲ أَﻧْـ ُﻔ ُﺴ ِﻬ ْﻢ:ﻘﺎل
َ َﻘﺎم َﺧ ِﻄﻴﺒﺎً ﻓ
َ  ﻓَـﺒَـﻠَ َﻎ َذﻟ.َوآﻟ ِﻪ
ﻚ اﻟﻨِ ﱠ
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓ
َ ﱠﱯ
ِ ِ ِﻣﻦ أ ْن أ
ِ ِِ
ﺟﻞ أ َْو َﺣﻰ َإﱃ
 إ ﱠن اﷲَ َﻋﱠﺰ َو ﱠ.َُﺳ َﻜْﻨﺘُﻪ
ْ  َواﷲ َﻣﺎ أ.ُﺳﻜ َﻦ َﻋﻠﻴﱠﺎً ِﰲ اﳌ ْﺴﺠﺪ
ْ َﺧَﺮ ْﺟﺘُـ ُﻬ ْﻢ َوﻻ أ
ْ
ْ
َ
ِ ِ
ِِ ِ ِ
ِ
 َوأ ََﻣَﺮ.َﺼﻼَة
ﻴﻤﻮا اﻟ ﱠ
ْ  أ ْن ﺗَـﺒَـ ﱠﻮءا ﻟ َﻘ ْﻮﻣ ُﻜ َﻤﺎ ﲟ:ﻮﺳﻰ َوأَﺧﻴﻪ
ْ ﺼَﺮ ﺑـُﻴُﻮﺗﺎً َو
َ ُﻣ
ُ اﺟ َﻌﻠُﻮا ﺑُـﻴُﻮﺗَ ُﻜ ْﻢ ﻗْﺒـﻠَﺔً َوأَﻗ
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ِ
ِِ
 َوإ ﱠن ﻋَﻠِﻴﱠﺎً ِﻣ ّﲏ.ُﻫﺎرو ُن َوذُ ﱢرﻳـﱠﺘُﻪ
َ ُﻣ
ُ ﻮﺳﻰ أ ْن ﻻَ ﻳَ ْﺴ ُﻜ َﻦ َﻣ ْﺴﺠ َﺪﻩُ َوﻻ ﻳـَْﻨ َﻜ َﺢ ﻓﻴﻪ َوﻻ ﻳَ ْﺪ ُﺧﻠَﻪُ إﻻﱠ
ِ ِﲟَْﻨ ِﺰﻟَِﺔ ﻫﺎرو َن ِﻣﻦ ﻣﻮﺳﻰ وﻫﻮ أ
َﺧﻲ دو َن أ َْﻫﻠِﻲ َوﻻ َِﳛ ﱡﻞ َﻣ ْﺴ ِﺠﺪي ِﻷ َﺣ ٍﺪ ﻳَـْﻨ ِﻜ ُﺢ ﻓِ ِﻴﻪ اﻟﻨﱢﺴﺎءَ إﻻﱠ
َُ َ َ ُ ْ ُ
ِ
ِ
ِ  وأَوﻣﺄَ ﺑِﻴ ِﺪﻩِ َْﳓﻮ اﻟﺸ،ﻬﺎﻫﻨَﺎ
.ﱠﺎم
َ  ﻓَ َﻤ ْﻦ ﺳﺎءَﻩُ ذَﻟ.َُﻋﻠ ﱞﻲ َوذُ ﱢرﻳـﱠﺘُﻪ
َ َ َ ْ َ ُ َﻚ ﻓ
:ﺒﺎﻫﻠَ ِﺔ
َ ُِﰲ اﳌ
ِ ِ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ﻼم
ْ َﺒﺎﻫﻠَ ِﺔ ﺗَ ُﺪ ﱡل َﻋﻠَﻰ ﻓ
َ ﻀ ٍﻞ ﺗﺎ ﱟم َوَوَرٍع ﻛﺎﻣ ٍﻞ ﻟ َﻤ ْﻮﻻﻧﺎ أﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ُﻗَﻀﻴﱠﺔُ اﳌ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِِ
ِ ِ ِ ِ
ِ وأﻓْﻀﻞ اﻟ ﱠ
ِِ ْﻢV اﺳﺘَﻌﺎ َن
ُ  َﺣْﻴ،ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْﻢ
ْ ﺚ
َ ﺼﻠَﻮات َوأ ْﻛ َﻤ ُﻞ اﻟﺘﱠﺤﻴﱠﺎت َوﻟ َﻮﻟَ َﺪﻳْﻪ َوَزْو َﺟﺘﻪ
َُ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ وآﻟﻪ ِﰲ اﻟ ﱡﺪﻋﺎء َإﱃ اﷲ واﻟﺘﱠﺄْﻣ
.ﺼ َﻞ ﻟَﻪُ اﻹﺟﺎﺑَﺔُ ﻓﻴﻪ
ُ َر ُﺳ
َ ﲔ َﻋﻠَﻰ ُدﻋﺎﺋﻪ ﻟﺘَ ْﺤ
َ ﻮل اﷲ
َ
َ
ِ
ِ ِِ ﱠ
ﱠﱯ َ ﱠ
.ﻓﻮد
َوﻟَ ﱠﻤﺎ اﻧْـﺘَ َﺸَﺮ
ُ اﻟﻮ
اﻹﺳﻼم ﺑـَ ْﻌ َﺪ اﻟ َﻔْﺘ ِﺢ َوﻗَ ِﻮ َي ُﺳﻠْﻄﺎﻧُﻪُ َوﻓ َﺪ َإﱃ اﻟﻨِ ﱢ
ُ
ُ ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َو َﺳﻠ َﻢ
ِ
ِ ِﻣْﻨـﻬﻢ ﻣﻦ أَﺳﻠَﻢ وِﻣْﻨـﻬﻢ ﻣ ِﻦ اﺳﺘﺄْﻣﻦ ﻟِﻴﻌﻮد َإﱃ ﻗَـﻮِﻣ ِﻪ ﺑِﺮأْﻳِ ِﻪ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴ
ﱠﻦ َوﻓِ َﺪ
َ َ َ َ َْ َ ْ ُ َ َ ْ ْ َ ْ ُ
َْ َ ْ
ُ
ْ  َوَﻛﺎ َن ﳑ.ﻼم ﻓﻴ ِﻬ ْﻢ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻋﺒ ُﺪ
ُﺳ ُﻘ ﱡ
َ َﻒ َْﳒﺮا َن ِﰲ ﺛ
ْ ﺐ َواﻟ ﱠﺴﻴﱢ ُﺪ َو
ْ َﻋﻠَْﻴﻪ أَﺑُﻮ ﺣﺎ ِرﺛَﺔَ أ
َ ﻼﺛﲔ َر ُﺟﻼً ﻣ َﻦ اﻟﻨ
ُ ﱠﺼﺎرى ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ ُ◌ اﻟﻌﺎﻗ
ِ ِ ِ  ﻓَـ َﻘ ِﺪﻣﻮا اﳌﺪﻳﻨﺔَ ِﻋْﻨﺪ ﺻﻼةِ اﻟﻌ،ﻴﺢ
ﻬﻮد
ِ ﺒﺎس اﻟﺪ
ِ اﳌ ِﺴ
ﱢﻳﺒﺎج َواﻟ ﱡ
ُ َﺼﺎر إِﻟَْﻴ ِﻬ ُﻢ اﻟﻴ
َْ
َ َ َ َ
َ َﺐ ﻓ
ُ ُﺼﻠ
ُ ﺼﺮ َو َﻋﻠَْﻴﻬ ْﻢ ﻟ
ٍ
ِ َ ﻓَـ َﻘﺎﻟ.وﺗََﺴﺎءﻟﻮا ﺑـﻴـﻨَـﻬﻢ
 ﻟَ ْﺴﺘُ ْﻢ َﻋﻠَﻰ:ﻬﻮد
ﻨ
اﻟ
ﺖ
ْ َ َوﻗَﺎﻟ. ﻟَ ْﺴﺘُ ْﻢ َﻋﻠَﻰ َﺷ ْﻲء:ﱠﺼﺎرى َﳍُ ْﻢ
ُ َﺖ َﳍُ ُﻢ اﻟﻴ
ْ ُ َْ َ َ
َ
ِِ ِ
ﺼَﺮ ﺗَـ َﻮ ﱠﺟ ُﻬﻮا إﻟَْﻴ ِﻪ
َ ََﺷ ْﻲ ٍء َﻛﻤﺎ َﺣﻜﻰ اﷲُ ﺗ
ﺻﻠﱠﻰ اﻟﻨِ ﱡ
ْ اﻟﻌ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﱠﱯ
َ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ.ﻌﺎﱃ َﻋْﻨـ ُﻬ ْﻢ
ِ
ِ
ِ اﻟﺴﻴﱢ ِﺪ اﻟْ َﻤ ِﺴ
ُﺳ ُﻘ ﱡ
َ َﻴﺢ؟ ﻓ
ُ  َﻣﺎ ﺗَـ ُﻘ، ﻳَﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ:ﻘﺎل
َ َﻒ ﻓ
ﻮل ِﰲ ﱢ
ْ ، َﻋْﺒ ُﺪ اﷲ:ﻘﺎل
ْ ﻳَـ ْﻘﺪ ُﻣ ُﻬ ُﻢ اﻷ
ُإﺻﻄَﻔﺎﻩ
:ﻒ
ُﺳ ُﻘ ﱡ
َ َ ﻓ.َُواﻧْـﺘَ َﺠﺒَﻪ
ْ ﻘﺎل اﻷ
ﻘﺎل
َ َف ﻟَﻪُ أَﺑﺎً؟ ﻓ
ُ أَﺗَـ ْﻌ ِﺮ

The chief priest said: Do you know any father for him? The Holy Prophet
said: No, because his creation was not through marriage so that he would
have a father. The bishop said: Was he not created? The Holy Prophet said:
Yes, he was created! They said: How can a person be created with no
father? At this time, God Almighty revealed the following verse:
“surely the likeness of Jesus is with Allah as the likeness of Adam, …,
then let us be earnest in prayer, and pray for the curse of Allah on the
liars” (3:59-61).
Reciting these verses, the Messenger of Allah added: If you do not accept
what I say, prepare yourself for mutual cursing and know that punishment
will come down on those who are unjust! The chief priest and his
companions started exchanging views and decided to be given a deadline till
the next morning so that they would announce the result of their decision.
The Holy Prophet (S) agreed. Returning home, the chief priest said to his
aides: If tomorrow Muhammad and his household come for mutual cursing,
we will never give in to it but if he comes with his companions, we will take
part in it and know that he is not right.
Turning to Christians, an outstanding person said: O Christian
community, you certainly know that Muhammad is the Messenger of Allah,
for he spoke truthfully about Jesus Christ. By God, if a group carry out
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mutual cursing with a prophet, life will become bitter to the elderly people
and they will perish soon and no children will be found among them. If you
go for mutual cursing, you will all perish! If you are fond of your religion
and adhere to it, the only solution will be to compromise with this man, to
put an end to hostility and to return to your land.
The following day when Christians came to see the Holy Prophet (S),
they found the Messenger of Allah taking the hand of ‘Ali in his hand,
Hasan and Husayn being in front of him and Fatimah behind him. The chief
priest asked people about them. They said: This man whose hand is in the
hand of the Messenger of Allah is his cousin, son-in-law and the most
beloved man to him, that is ‘Ali ibn Abi-Talib, these two children are his
grandchildren and the most beloved to him, and that woman too is his
daughter, the dearest and most honorable and the closest to his heart, whom
he calls his own spirit!
Looking at Aqib, Sayyid and Abd al-Masih who enjoyed high positions
with him, the chief priest said: Think well about your affair, for those who
accompany him are his endeared ones like whom there is no one on the
earth. He has brought them for mutual cursing, a sign that he is sure about
what he says! By God, if he were not right, he would not expose his
endeared ones to mutual cursing. By God, if the position of Caesar of Rome
who follows us was not involved, we would certainly embrace Islam. But
this great obstacle on our way, there is no option other than compromise or
accepting what he wants.

ٍ ِ َﱂْ ﻳَ ُﻜ ْﻦ َﻋ ْﻦ ﻧ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َ ﻗ.َب
َ  ﻓَ َﻜْﻴ:ﺎل
اﻟﻨِ ﱡ
َ ُﻒ ﻗ
ُﻠﺖ إﻧﱠﻪ
ٌ ﻜﺎح ﻓَـﻴَ ُﻜﻮ َن ﻟَﻪُ أ
َ ﱠﱯ
ِ
ِ ﻌﺎﱃ اﻵﻳ
ﺎت َﻣ ْﻦ ﻗَـ ْﻮﻟِِﻪ
ٍ ِﺖ َﱂْ ﺗَـَﺮ َﻋْﺒﺪاً ﳐَْﻠﻮﻗﺎً إﻻﱠ َﻋ ْﻦ ﻧ
ٌ َُْﻋْﺒ ٌﺪ ﳐ
َ ْ َوأَﻧ،ﻠﻮق
َ َ َﻜﺎح َوﻟَﻪُ َواﻟ ٌﺪ؟ ﻓَﺄَﻧْـَﺰَل اﷲُ ﺗ
ِ
ِ
ِ ِ
ِ
ِ َ َﺗ
ﻼﻫﺎ َﻋﻠَﻰ
َ ﻴﺴﻰ ﻋْﻨ َﺪ اﷲ َﻛ َﻤﺜَ ِﻞ
َ ِآد َم… ﻓَـﻨَ ْﺠ َﻌ ْﻞ ﻟَ ْﻌﻨَﺔَ اﷲ َﻋﻠَﻰ اﻟْ َﻜﺎذﺑ
َ َ? ﻓَـﺘ.ﲔ
َ  ?إ ﱠن َﻣﺜَ َﻞ ﻋ:ﻌﺎﱃ
ِ
ﺐ
َ ﺎﻫﻠَﺔِ َو
ْ  إ ﱠن اﷲَ أ:ﻗﺎل
َ َﻋﺎﻫ ْﻢ َإﱃ اﳌُﺒ
ُ ﱠﺼ َﺎرى َوَد
َ اﻟﻨ
َ اﻟﻌ
َ َﺧﺒَـَﺮِﱐ أ ﱠن
َ ﺬاب ﻳـُﻨَـﱠﺰُل َﻋﻠَﻰ اﳌُْﺒﻄ ِﻞ ُﻋ َﻘْﻴ
ِ
ِ اﳌﺒ
ِ
َﺻﺤﺎﺑُﻪُ َوﺗَ َﺸ َﺎوروا ﻓَﺎﺗـﱠ َﻔ َﻖ َرأْﻳـُ ُﻬ ْﻢ َﻋﻠَﻰ
ُﺳ ُﻘ ﱡ
ُ ﺎﻫﻠَﺔ َوﻳَـﺘَﺒَـ ﱠ
ْ ﻒ َوأ
َ َُ
ْ ﺎﺟﺘَ َﻤ َﻊ اﻷ
ْ َ ﻓ.ﲔ اﳊَ ﱡﻖ ﻣ َﻦ اﻟﺒَﺎﻃ ِﻞ
ِِ
ٍ
ِ أُﻧْﻈُﺮوا ُﳏ ﱠﻤﺪاً ﻓَِﺈ ْن َﻏﺪا ﺑِﺄَﻫﻠِﻪ:ﻒ
ِ
ِ
ُﺳ ُﻘ ﱡ
َ َ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َر َﺟﻌﻮا َإﱃ ِر َﺣﺎﳍ ْﻢ ﻗ.ﻴﺤﺔ َﻏﺪ
ْ
َ
ْ ﺎل اﻷ
ْ
َ اﺳﺘْﻨﻈَﺎ ِرﻩِ َإﱃ
َ ِﺻﺒ
ٍ ِ
ِ ِِ  وإِ ْن َﻏﺪا ﺑِﺄ،وِوﻟْ ِﺪﻩِ ﻓَﺎﺣ َﺬروا ﻣﺒﺎﻫﻠَﺘﻪ
ِ واﷲ:ﻗﺎل اﻟﻌﺎﻗِﺐ
ْ
َ ُ َ َ  َو.َﺻﺤﺎﺑﻪ ﻓَـﺒَﺎﻫﻠُﻮﻩُ ﻓَﺈﻧﱠﻪُ َﻋﻠَﻰ َﻏ ْﲑ َﺷ ْﻲء
َ َُ َ ُ ُ ْ
َ
ِ
ِ
ِ
.ﺻﺎﺣﺒِ ُﻜ ْﻢ
َ ِﱯ ُﻣْﺮ َﺳ ٌﻞ َوﻟََﻘ ْﺪ ﺟﺎءَ ُﻛ ْﻢ ﺑ
ﱠﺼ َﺎرى إ ﱠن ُﳏَ ﱠﻤﺪاً ﻧَِ ﱞ
ْ ﺎﻟﻔ
َ ﻟَ َﻘ ْﺪ َﻋﻠ ْﻤﺘُ ْﻢ ﻳَﺎ َﻣ ْﻌ َﺸَﺮ اﻟﻨ
َ ﺼ ِﻞ ﻣ ْﻦ ْأﻣ ِﺮ
ِ
ﺎﻫﻞ ﻗَـ ْﻮٌم ﻧَﺒِﻴﱠﺎً ﻗَ ﱡ
 ﻓَﺈ ْن أَﺑَـْﻴﺘُ ْﻢ. َوﻟَﺌِ ْﻦ ﻓَـ َﻌ ْﻠﺘُ ْﻢ ﻟَﺘُـ ْﻬﻠَ ُﻜ ﱠﻦ،ﻐﲑُﻫ ْﻢ
َ ُﺒﲑُﻫ ْﻢ َوﻻ ﻧـَﺒ
َ ﺖ
َ َﻂ ﻓ
ُ ﺻ
ُ ﻌﺎش َﻛ
َ َ ََواﷲ َﻣﺎ ﺑ
ِ ِإﻻﱠ أﻟْﻒ ِدﻳﻨِ ُﻜﻢ واﻹﻗﺎﻣﺔَ ﻋﻠَﻰ ﻣﺎ أَﻧْـﺘﻢ ﻋﻠَﻴ ِﻪ ﻓَﻮ ِادﻋﻮا اﻟﱠﺮﺟﻞ واﻧْﺼ ِﺮﻓﻮا َإﱃ ﺑ
ﻮل
َ  ﻓَﺄَﺗَـ ْﻮا َر ُﺳ.ﻼد ُﻛ ْﻢ
َ
َْ َ َ َ َ َ ْ
َ َ َُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ْ ﻼم واﳊَﺴ ِﻦ واﳊُﺴ
اﷲِ َ ﱠ
ﲔ
َ َ َ َ ُ ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻣ َﻦ اﻟﻐَﺪ َوﻗَ ْﺪ َﺟﺎءَ آﺧﺬاً ﺑﻴَﺪ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ِ
ِ ِ
 َﻫ َﺬا اﺑْ ُﻦ: ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا.ﻒ َﻋْﻨـ ُﻬ ْﻢ
ُﺳ ُﻘ ﱡ
َ َﳝَْﺸﻴﺎن ﺑ
ْ  ﻓَ َﺴﺄ ََل اﻷ،ُﻼم ﲤَْﺸﻲ َﺧْﻠ َﻔﻪ
ُ ﲔ ﻳَ َﺪﻳْﻪ َوﻓﺎﻃ َﻤﺔُ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ اﻟ ﱠﺴ
ِ ِ ِ ﻋ ﱢﻤ ِﻪ و ِﺻﻬﺮﻩ وأﺑﻮ ِوﻟْ ِﺪﻩِ وأَﺣ ﱡ
ِ  وﻫ َﺬ ِان اﻟﻄﱢْﻔ.ﺐ
ٍِ
ﻼن اﺑْﻨﺎ اﺑْـﻨَﺘِ ِﻪ ِﻣ ْﻦ
َ َ
ُ َ ُُ ْ َ َ
َ ﺐ اﳋَْﻠﻖ إﻟَْﻴﻪ َﻋﻠ ﱡﻲ ﺑْ ُﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
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ِ
ِ
ِِ ِ
ِ
ِ
ِ َﻋﱡﺰ اﻟﻨ
ﱠﺎس َﻋْﻨ َﺪﻩُ َوأَﻗْـَﺮﺑـُ ُﻬ ْﻢ
َﺣ ﱢ
َ  َوَﻫﺬﻩ اﳉَﺎ ِرﻳَﺔُ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ اﺑْـﻨَﺘُﻪُ َوﻫ َﻲ أ.ﺐ اﳋَْﻠ ِﻖ إﻟَْﻴﻪ
َ َﻋﻠ ﱟﻲ َوُﳘﺎ ﻣ ْﻦ أ
.َإﱃ ﻗَـْﻠﺒِ ِﻪ
ِ ِاﻟﻌﺎﻗ
ﺻﺘِ ِﻪ ِﻣ ْﻦ
ِ ﺐ َواﻟ ﱠﺴﻴﱢ ِﺪ َو َﻋْﺒ ِﺪ اﳌ
ُﺳ ُﻘ ﱡ
َ ﺴﻴﺢ َو
 أُﻧْﻈُﺮوا ﻗَ ْﺪ َﺟﺎءَ ِﲞﺎ ﱠ:ﻗﺎل َﳍُ ْﻢ
ْ ﻓَـﻨَﻈََﺮ اﻷ
َ ﻒ َإﱃ
َ
Now, try to get out of this dangerous situation and save your future with
cleverness. O Christian people, I can see illuminated faces to whom
everyone resorts for the removing of mountains, God will remove that
mountain from one place to another. If you are ready for mutual cursing
with them, you will certainly perish and there will be no Christian on the
earth till the Day of Judgment!
Hearing the words of their chief priest, the delegation of Najran
Christians came to the conclusion that they should end the matter
peacefully. Hence, they said: O Abu-al-Qasim! We have decided not to have
mutual cursing with you. So you shall have your religion and we shall have
our religion. The Messenger of Allah said: You have to embrace Islam so
that you will share profit and loss with Muslims. They disagreed.
The Holy Prophet (S) said: Therefore, be prepared for fighting. They
said: We are not able to fight Arabs. Nevertheless, we will compromise with
you in a way that you will not attack us, nor will you stop us from practicing
our religion. In return, we will promise to pay two thousand garments, each
garment being equal to forty Dirhams, each year and if it is less than it a
year, we will make it up the following year, that is, one thousand garments
in the month of Safar and one thousand in the month of Rajab. In addition to
this, we will offer you thirty armors each year.
The Messenger of Allah accepted their request, saying: By God in whose
Hand my life is, if the Christians of Najran embarked on mutual cursing,
they would certainly perish; they would be transformed into pigs and
monkeys; a blazing fire would engulf them so much so that it would burn
the birds on branches and in the sky; all the Christians of Najran would
perish and all the Christians on the earth would be annihilated.
The reason the aforementioned verse was recited is that God Almighty
has considered Muhammad’s life as ‘Ali’s life and ‘Ali’s life as
Muhammad’s life.22

ِ ِ ِِ ِ ِ
ِ
ِ ِِﻢ واﺛِﻘﺎً ِﲝﻘV ﺒﺎﻫﻞ
ﺎﺣ َﺬ ُروا
ُ ِِ ْﻢ َوُﻫ َﻮ ﻳَـﺘَ َﺨ ﱠﻮV َ َواﷲِ َﻣﺎ َﺟﺎء.ﱢﻪ
ْ َف اﳊُ ﱠﺠ َﺔ َﻋﻠَْﻴﻪ ﻓ
َ َ ْ َ ُُوﻟْﺪﻩ َوأ َْﻫﻠﻪ ﻟﻴ
ِ ﻟﻜﻦ ﺻ
ِ
ِ
ﺎﳊُﻮﻩُ َﻋﻠَﻰ َﻣﺎ ﻳَـﺘ ِﱠﻔ ُﻖ ﺑَـْﻴـﻨَ ُﻜ ْﻢ َو ْارِﺟ ُﻌﻮا َإﱃ
ُ َﺳﻠَ ْﻤ
َ ُﻣ
ْ ﺼَﺮ ﻷ
َ  َواﷲ ﻟَْﻮﻻ َﻣﻜﺎﻧَﺔُ ﻗَـْﻴ.ُﺒﺎﻫﻠَﺘَﻪ
َ ْ  َو،ُﺖ ﻟَﻪ
ِ
ِ
ﻳﻞ َﺟﺒَﻼً ِﻣ ْﻦ
ﱠﺼ َﺎرى ﱢ
َ  ﻳَﺎ َﻣ ْﻌ َﺸَﺮ اﻟﻨ.ﺑِﻼد ُﻛ ْﻢ َو ْارﺗَـ ُﺆوا ﻷَﻧْـ ُﻔﺴ ُﻜ ْﻢ
َ إﱐ ﻷ ََرى ُو ُﺟﻮﻫﺎً ﻟَْﻮ َﺷﺎءَ اﷲُ أ ْن ﻳُﺰ
ِ ِ
ِ ُﺎ ﻓَﻼ ﺗVِ ﻣﻜﺎﻧِِﻪ ﻷَزاﻟَﻪ
ِ ﺒﺎﻫﻠُﻮﻩُ ﻓَـﺘَـ ْﻬﻠَﻜﻮا َوﻻ ﻳَـْﺒـ َﻘﻰ َﻋﻠَﻰ َو ْﺟ ِﻪ اﻷ َْر
.ﻴﺎﻣ ِﺔ
ْ َض ﻧ
َ ُ
َ ﺼﺮِاﱐﱞ َإﱃ ﻳَـ ْﻮم اﻟﻘ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
 ﻓَﺈ ْذ:ﺎل
َ َ ﻗ.ﺖ َﻋﻠَﻰ دﻳﻨﻨﺎ
َ ﻚ َوأَ ْن ﻧُﻘﱠﺮَك َﻋﻠَﻰ دﻳﻨ
َ َ ﻳَﺎ أَﺑَﺎ اﻟ َﻘﺎﺳﻢ َرأَﻳْﻨﺎ أ ْن ﻻَ ﻧُﺒﺎﻫﻠ:ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا
َ ُﻚ َوﻧَـﺜْﺒ
ِ ﺈﱐ أ
ِ ِ
ِ أَﺑـﻴﺘﻢ اﳌﺒﺎﻫﻠَ َﺔ ﻓَﺄ
.ُﻧﺎﺟُﺰُﻛ ْﻢ
 ﻓَ ﱢ:ﺎل
َ َ ﻗ. ﻓَﺄَﺑـَ ْﻮا.ﻤﲔ َو َﻋﻠَْﻴ ُﻜ ْﻢ َﻣﺎ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْﻢ
َ َﺳﻠﻤﻮا ﻳَ ُﻜ ْﻦ ﻟَ ُﻜ ْﻢ َﻣﺎ ﻟْﻠ ُﻤ ْﺴﻠ
ْ َ ُ ُ ُ َْ
ِ
ِ ب اﻟﻌﺮ
ِ ِ
ﻚ َﻋﻠَﻰ أ ْن ﻻَ ﺗَـ ْﻐُﺰَوﻧﺎ َوﻻ ُﲣﻴ َﻔﻨﺎ َوﻻ ﺗَـُﺮﱠدﻧﺎ َﻋ ْﻦ
َ ُ َوﻟَ ِﻜ ْﻦ ﻧُﺼﺎﳊ،ٌب ﻃﺎﻗَﺔ
ََ  َﻣﺎ ﻟَﻨﺎ ﲝَْﺮ:ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا
ٍِ
ِِ
ٍ
ﺺ
َ ﻴﻤﺔُ ُﻛ ﱢﻞ ُﺣﻠﱠ ٍﺔ ْأرﺑَﻌﻮ َن ِد
َ ي إﻟَْﻴ
َ  ﻓَﻤﺎ َز َاد ْأو ﻧـَ ُﻘ،ًرﳘﺎ
َ ﻚ ُﻛ ﱠﻞ ﻋﺎم أﻟْ َﻔ ْﻲ ُﺣﻠﱠﺔ ﻗ
َ دﻳﻨﻨﺎ َﻋﻠَﻰ أ ْن ﻧـُ َﺆﱢد
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ٍ  وﺛَﻼﺛﲔ ِدرﻋﺎً ﻋﺎ ِرﻳﺔً ِﻣﻦ ﺣ،ﺐ
ِ ﻓَﺒِﺎﳊِﺴ
 ﻓَﺼﺎ َﳊَ ُﻬ ْﻢ.ﺪﻳﺪ
ٌ ْﺻ َﻔَﺮ َوأﻟ
ٌ ْ أﻟ،ﺎب
ْ َ َ ٍ ﻒ ِﰲ َر َﺟ
َ ﻒ ِﰲ
َ ْ َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻻﻋﻨﻮا ﻟَ ُﻤﺴﺨﻮا ﻗَﺮَد ًة
َ ﻚ َو
ُ َ اﳍ، َواﻟﱠﺬي ﻧَـ ْﻔﺴﻲ ﺑﻴَﺪﻩ:ﻗﺎل
َ َﻋﻠَﻰ َذﻟ
َ ﻼك ﻗَ ْﺪ ﺑَﺪا َﻋﻠَﻰ ْأﻫ ِﻞ َْﳒﺮا َن َوﻟَ ْﻮ
ِ
ِ ﺻﻞ اﷲُ َْﳒﺮا َن َوأ َْﻫﻠَﻪُ َﺣ ﱠﱴ اﻟﻄﱠْﻴـَﺮ َﻋﻠَﻰ ُر
ؤوس
ْ َو َﺧﻨﺎ ِز َﻳﺮ َو
ْ  َو،ًﻻﺿﻄََﺮَم اﻟﻮادي َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْﻢ ﻧَﺎرا
َ َ ْﻻﺳﺘَﺄ
ﻌﺎﱃ ِﰲ َﻫ ِﺬﻩِ اﻵﻳَِﺔ
َ ﱠﺠ ِﺮ َوﳌﺎ
َ َ َوﻗَ ْﺪ َﺟ َﻌ َﻞ اﷲُ ﺗ.ﱠﺼﺎرى ُﻛﻠﱢ ِﻬ ْﻢ َﺣ ﱠﱴ َﻫﻠَﻜﻮا
َ اﻟﺸ
َ ﺣﺎل اﳊَ ْﻮُل َﻋﻠَﻰ اﻟﻨ
َ
ِ
ِ ِِ ِ
ِ
ﻧَـ ْﻔﺲ ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ َ ﱠ
 ? َوأَﻧْـ ُﻔ َﺴﻨَﺎ:ﺎل
َ َﺚ ﻗ
ُ ﻼم َﺣْﻴ
ُ ﺲ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻫ َﻲ ﻧَـ ْﻔ
َ
.?َوأَﻧْـ ُﻔ َﺴ ُﻜ ْﻢ
Love for ‘Ali, a Must
God Almighty states:
“say: I do not ask of you any reward for it but love for my near
relatives” (42:24).
Beyond doubt, Imam ‘Ali (a.s) is the master of the Household of the
Holy Prophet (S) and a near relative.23 Ahmad ibn Hanbal in a narration
recounts that the Messenger of Allah having the hands of Hasan and Husayn
in his hand said: Whoever has the love for me, for my two sons, and for
their parents in heart, will be near me in paradise on the Day of Judgment.24
Ahmad ibn Hanbal has quoted Zarr ibn Habish as saying: ‘Ali said: By God,
the Messenger of Allah informed me of the divine covenant to the effect that
hypocrisy is the sign of enmity with you and faith is the sign of love for you.
Hence no one is my enemy unless he is hypocrite, and no one loves me
unless he is a believer.25
Ahmad ibn Hanbal has reported Abd al-Rahman ibn Abi-Layla as saying:
On the day of Khaybar, the Messenger of Allah said: I will give the banner
of Islam to a man who loves Allah and His messenger, and Allah and His
messenger too love him. He is a champion who has never turned his back on
war and kills the ill-fated enemies of Islam with his sword.
The Holy Prophet’s companions, who were longing for this honor,
looked at the face of the Messenger of Allah but soon they became
desperate, for this honor was given to ‘Ali.26 The Holy Prophet (S) has been
quoted by Hudhayfah as saying: Whoever wishes to resort to a ruby God
created and said “be” and it “was”, has to accept the imamate of ‘Ali ibn
Abi-Talib after me and to obey him.27
Abdullah ibn Masud has been reported as saying: the Messenger of Allah
had come to the house of Ummu-Salamah from the house of Zaynab bint
Jahsh when someone knocked the door. The Messenger of Allah said:
Ummu-Salamah, go and open the door. Ummu-Salamah said: O Messenger
of Allah! Who is at the door and how high is his position that I should
welcome him without Hijab (veil) given that verses were revealed about me
yesterday? The Messenger of Allah said: Obey my order, for to obey me is
to obey Allah and to disobey me is to disobey Allah. The man who is asking
for permission to come in, is not a man of feeble will or reckless. He will
not enter the house unless he knows no woman is on his way. He loves
Allah and His messenger and Allah and His messenger too love him.
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ِ ِﰲ و
:ﺟﻮب َﳏَﺒﱠﺘِ ِﻪ َوَﻣ َﻮدﱠﺗِِﻪ
ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﲔ َﺳﻴﱢ ُﺪ
َ َﻗ
َ َﺎل اﷲُ ﺗ
َ ? َوأﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ.َﺟﺮاً إﻻﱠ اﻟْ َﻤ َﻮﱠد َة ِﰲ اﻟْ ُﻘْﺮَﰉ
ْ َﺳﺄَﻟُ ُﻜ ْﻢ َﻋﻠَْﻴﻪ أ
ْ  ?ﻗُ ْﻞ ﻻَ أ:ﻌﺎﱃ
ِِ ِ
ِ َ أﲪ ُﺪ ِﰲ ﻣﺴﻨَ ِﺪﻩِ أ ﱠن رﺳ
أﺧ َﺬ ﺑِﻴَ ِﺪ اﳊَ َﺴ ِﻦ
َ ْ  َوَروى.ذَوي اﻟ ُﻘْﺮَﰉ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﻮل اﷲ
َُ
ُْ
ِ ﺎﳘﺎ وأُﱠﻣﻬﻤﺎ َﻛﺎ َن ﻣﻌِﻲ ِﰲ درﺟ ِﱵ ﻳـﻮم
ِ ْ واﳊُﺴ
 َوِﻣ َﻦ.اﻟﻘﻴَ َﺎﻣ ِﺔ
َ ﲔ َو
َﺣ ﱠ
َ َْ َ ََ َ َ
َ َﺣﺒﱠِﲏ َوأ
َ  َﻣ ْﻦ أ:ﻗﺎل
َ ُ َ ُ َﺐ َﻫ َﺬﻳْ ِﻦ َوأَﺑ
َ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴﻪ
ِ
ِ
ِ
ٍ  َﻋ ْﻦ َزﻳْﺪ ﺑْ ِﻦ ُﺣﺒَـْﻴ:اﳌ ْﺴﻨَﺪ
ُ ﱄ َر ُﺳ
َ َ ﻗ:ﺎل
َ َﺶ ﻗ
 َواﷲ إﻧﱠﻪُ ﳑﱠﺎ َﻋﻬ َﺪ إ َﱠ:ﺎل َﻋﻠ ﱞﻲ
َْ ُ
َ
ِوُآﻟِِﻪ ﻻَ ﻳـﺒﻐ
.ﻀ ِﲏ إﻻﱠ ُﻣﻨَﺎﻓِ ٌﻖ َوﻻ ُِﳛﺒﱡِﲏ إﻻﱠ ُﻣ ْﺆِﻣ ٌﻦ
ُ ُْ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﲔ
 ﻷ ُْﻋﻄ َ ﱠ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ُ ﺎل َر
َ َ ﻗ:ﺎل
َ َاﻟﺮﲪ ِﻦ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻟَْﻴﻠﻰ ﻗ
َ ﺳﻮل اﷲ
ّ  َﻋ ْﻦ َﻋْﺒﺪ:َوﻓﻴﻪ
ِ
ﺎب
اﻟﱠﺮاﻳَﺔَ َﻏﺪاً َر ُﺟﻼً ُِﳛ ﱡ
َ  ﻓَـﺘَ َﺸﱠﺮ.ﺲ ﺑَِﻔﱠﺮا ٍر
ْ ف َﳍَﺎ
ُ أﺻ َﺤ
َ ﺐ اﷲَ َوَر ُﺳﻮﻟَﻪُ َوُﳛﺒﱡﻪُ اﷲُ َوَر ُﺳﻮﻟُﻪُ َﻛﱠﺮاراً ﻟَْﻴ
ِ
ِ ِ
ِ ُ ﺎل ر
ﺻﻠﱠﻰ
ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ ﻓَﺄ
اﻟﻨِ ﱢ
َ ﱠﱯ
َ ﺳﻮل اﷲ
ُ َﻋﻄﺎﻫﺎ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َ َ ﻗ: َو َﻋ ْﻦ ُﺣ َﺬﻳْـ َﻔﺔَ ﻗَ َﺎل.ﻼم
ِ ُﻚ ﺑَِﻘﺼﺒ ِﺔ اﻟْﻴﺎﻗ
ِِ ِ
ﺎل َﳍَﺎ
َ َﺎﱃ ﺑِﻴَ ِﺪﻩِ ﰒُﱠ ﻗ
َ ﻮت اﻟﱠِﱵ َﺧﻠَ َﻘ َﻬﺎ اﷲُ ﺗَـ َﻌ
َﺣ ﱠ
َ َ َ َ ﺐ أَ ْن ﻳَـﺘَ َﻤ ﱠﺴ
َ  َﻣ ْﻦ أ:اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ٍ ِ ﻓَـ ْﻠﻴَﺘَـﻮ ﱠل َﻋﻠِ ﱠﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ،ﺖ
.ﺐ ِﻣ ْﻦ ﺑَـ ْﻌ ِﺪي
ْ َُﻛ ِﻮﱐ ﻓَ َﻜﺎﻧ
َ
َ
ِ ِ ِﺘﺎب اﺑ ِﻦ ﺧﺎﻟَﻮﻳﻪ وﻛ
ٍ  ﻋﻦ ﻋﺒ ِﺪ اﷲِ ﺑ ِﻦ ﻣﺴ:ﺐ اﳋﻮا ِرْزِﻣﻲ
ِ ِ
 َﺧَﺮ َج:ﺎل
َ َﻌﻮد ﻗ
َْ ْ َ ﺘﺎب َﻣﻨﺎﻗ ِ َ ﱢ
ْ ِ َوﻣ ْﻦ ﻛ
َْ ْ
َ َْ َ
ِ ِِ ِ
ِ ﺖ َزﻳـﻨَﺐ ﺑِْﻨ
ِ
ﻮل اﷲِ َ ﱠ
ٍ ﺖ َﺟ ْﺤ
ُ َر ُﺳ
َ َﺶ َﺣ ﱠﱴ أَﺗﻰ ﺑ
َﻴﺖ أُﱢم َﺳﻠَ َﻤﺔَ ﻓَﺠﺎء
َ ْ ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻣ ْﻦ ﺑَـْﻴ
ِﺳﻮل اﷲ
ِ
ِ
َ  َوَﻣ ْﻦ َﻫ َﺬا ﻳَﺎ َر:ﺖ
َ َ ﻓ.اﻟﺒﺎب
ْ َ ﻗَﺎﻟ.ُ ﻳَﺎ أُمﱠ َﺳﻠَ َﻤﺔَ ﻗُﻮﻣﻲ َواﻓْـﺘَﺤﻲ ﻟَﻪ:ﻘﺎل
ُ ْ ﻓَـ ُﻘﻠ:ﺖ
َ دا ﱞق ﻓَ َﺪ ﱠق
ِﺎب اﷲ
ِ َاﻟﱠ ِﺬي ﺑـﻠَ َﻎ ِﻣﻦ ﺧﻄَ ِﺮِﻩ أَ ْن أَﻓْـﺘَﺢ اﻟﺒﺎب وأﺗَـﻠَﻘﱠﺎﻩ ِﲟ
ِ ﺎت ﻛِﺘـ
ِ ﰲ ﺑِﺎﻷ َْﻣ
ﺖ ِﱠ
ْ َﻌﺎﺻ ِﻤﻲ َوﻗَ ْﺪ ﻧَـَﺰﻟ
َ ْ َ
ُ َ َ َ َ
َ ُ َﺲ آﻳ
ِ
ِ
ِ ﺼﻴﺔَ اﻟﱠﺮﺳ
ِ ﺎﻋ َﺔ اﻟﱠﺮﺳ
ﻮل
َ ﻌﺎﱃ؟ ﻓَـ َﻘ
َ َﺗ
َ َﻮل ﻃ
ُ َ ﺎﻋﺔُ اﷲ َوإ ﱠن َﻣ ْﻌ
ُ َ َ ﻳَـﺎ أُﱠم َﺳﻠَ َﻤﺔَ إ ﱠن ﻃ:ـﺎل

Ummu-Salamah says: I opened the door but he held the door post and
stopped where he was. I went inside the room and behind curtain. Being
sure there was no one on his way, he came to the presence of the Holy
Prophet and greeted him. The Messenger of Allah said: O Ummu-Salamah,
did you know him. I said: Yes, he is ‘Ali ibn Abi-Talib. Then, he said: His
temperament is my temperament, his flesh, his blood, and all the dimensions
of his existence come from my existence. He is the one who will act to what
I have promised. Listen to this and be a witness of it. O Ummu-Salamah, he
is the treasure of my knowledge and the leader of the believers after me.
Then, he said: Listen to me and be a witness. He will fight the deviators,
Muawiyah and his followers, and Khawarij after me. By God, he will
enliven my tradition. Again listen to me and be a witness. Then, the
Messenger of Allah said: If a servant worships Allah between Rukn and
Maqam for thousands of thousands years, and then passes away while being
an enemy of ‘Ali, God will throw him into hell on face and he will be in the
abyss of hell forever.28
The Messenger of Allah has been quoted by Muadh as saying: Love for
‘Ali ibn Abi-Talib is a good deed with which a sin is forgivable and enmity
with him is a sin unforgivable.29 Ibn Masud has been quoted as saying: Love
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for Ahl al-Bayt for one day is better than a year of worship and one who
passes away with this one-day-love will certainly enter paradise.30
The Messenger of Allah has been quoted by Abu-Dharr as saying: ‘Ali is
the gate of my knowledge and guidance which is opened to its devotees. He
will express to my Ummah what I have been commissioned to convey. Love
for him is faith, enmity with him is hypocrisy and friendship with him is
worship.31 The Holy Prophet (S) has been quoted by Jabir as saying: Gabriel
came down to me while he was holding a green tablet in hand with an
inscription in white reading: I have made the love for ‘Ali ibn Abi-Talib
incumbent upon all creatures. Therefore, o prophet, convey it to the whole
people.32

ِ
ﺼﻴﺔُ اﷲِ َﻋﱠﺰ و ﱠ ِ ﱠ ِ ِ
ﺲ ﺑِﻨَ ِﺰٍق َو ﻻَ َﺧ ِﺮٍقَ ،وَﻣﺎ َﻛﺎ َن ﻟِﻴَ ْﺪ ُﺧ َﻞ ِﻣْﻨ ِﺰﻻً
َﻣ ْﻌ َ
َ
ﺟﻞَ ،وإن ﺑﺎﻟﺒَﺎب ﻟََﺮ ُﺟﻼً ﻟَْﻴ َ
ﺐ اﷲَ َوَر ُﺳﻮﻟَﻪُ َوُِﳛﺒﱡﻪُ اﷲُ َوَر ُﺳﻮﻟُﻪُ.
َﺣ ﱠﱴ ﻻَ ﻳَ ْﺴ َﻤ َﻊ ِﺣ ﱠﺴﺎًَ ،وُﻫ َﻮ ُِﳛ ﱡ
ﺎب ﰒُﱠ ِﺟْﺌﺖ ﺣ ﱠﱴ دﺧ ْﻠ ِ
ﻀﺎد َِﰐ اﻟﺒ ِ
ﺖ اﻟﺒﺎب ﻓَﺄ َ ِ
ﻗَﺎﻟَ ْ
ُ َ ََ ُ
ﺖ اﳋ ْﺪ َر .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﱂْ
ﺖ :ﻓَـ َﻔﺘَ ْﺤ ُ َ َ
َﺧ َﺬ ﺑ ُﻌ َ َ
ِ
ِ ِ
ﲔ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﰒُﱠ ﻗَ َ
ﺎل :ﻳَﺎ أُمﱠ َﺳﻠَ َﻤﺔَ ،أَﺗَـ ْﻌ ِﺮﻓ َ
ﻳَ ْﺴ َﻤ ْﻊ ِوﻃْﺌﺎً َد َﺧ َﻞ ﰒُﱠ َﺳﻠﱠ َﻢ َﻋﻠَﻰ َر ُﺳﻮل اﷲ َ
ِ
ِ
ﻠﺖ :ﻧـَ َﻌﻢَ ،ﻫ َﺬا َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟِ ٍ
ﺐ .ﻗَ َ
ﺎلُ :ﻫ َﻮ أَﺧﻲَ ،ﳏَﺒﱠﺘُﻪُ َﳏَﺒﱠِﱵ َو َﳊْ ُﻤﻪُ َﳊْﻤﻲ َوَد ُﻣﻪُ
َﻫ َﺬا؟ ﻗُ ُ ْ
ُ
د ِﻣﻲ .ﻳﺎ أُﱠم ﺳﻠَﻤﺔَ ،ﻫ َﺬا ﻗَ ِ
ﺎﲰَﻌِﻲ َوا ْﺷ َﻬ ِﺪي .ﻳَﺎ أُﱠم َﺳﻠَ َﻤﺔََ ،ﻫ َﺬا َﻋْﻴﺒَﺔُ ِﻋ ْﻠ ِﻤﻲ
ﺎﺿﻲ ِﻋ َﺪ ِاﰐ ﺑَـ ْﻌ ِﺪي ﻓَ ْ
َ َ ََ َ
ِ
ِ
ِِ
ِ
ووﻟِﻴﱢﻲ ِﻣﻦ ﺑـﻌ ِﺪي ﻓَ ْ ِ
ِِ
ﲔ ِﻣ ْﻦ ﺑـَ ْﻌ ِﺪي
ﲔ َواﻟْ َﻤﺎ ِرﻗ َ
ﲔ َواﻟْ َﻘﺎﺳﻄ َ
ﺎﲰَﻌﻲ َوا ْﺷ َﻬﺪيُ .ﻫ َﻮ ﻗَﺎﺗ ُﻞ اﻟﻨﱠﺎﻛﺜ َ
ْ َْ
ََ
ِ
ِ
ﺎﲰﻌِﻲ وا ْﺷﻬﺪي .ﻫﻮ واﷲِ ُْﳏﻴِﻲ ﺳﻨ ِﱠﱵ ﻓَ ْ ِ
ﻒ َﻋ ٍﺎم ِﻣ ْﻦ
ﺎﲰَﻌﻲ َوا ْﺷ َﻬﺪي .ﻟَْﻮ أَ ﱠن َﻋْﺒﺪاً َﻋﺒَ َﺪ اﷲَ أَﻟْ َ
ﻓَ َْ َ َ
ُ
َُ َ
ﺑـ ْﻌ َﺪ أَﻟْ ِ
اﻟﺮْﻛ ِﻦ َواﻟْ َﻤ َﻘ ِﺎم ﰒُﱠ ﻟَِﻘ َﻲ اﷲَ ُﻣْﺒﻐِﻀﺎً ﻟِ َﻌﻠِ ﱟﻲ ﻟَ َﻜﺒﱠﻪُ اﷲُ َﻋﻠَﻰ ِﻣْﻨ َﺨَﺮﻳْ ِﻪ ِﰲ ﻧَﺎ ِر
ﲔ ﱡ
ﻒ َﻋ ٍﺎم ﺑـَ َْ
َ
ﱠﻢ.
َﺟ َﻬﻨ َ
ِ ِ ِ ِ
اﻟﻔﺮدو ِس ﻋﻦ ﻣ ٍ
ﺎل ر ُ ِ
ﺐ َﻋﻠِ ﱢﻲ
ﻌﺎذ ﻗَ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪُ :ﺣ ﱡ
ﺳﻮل اﷲ َ
َوﻣ ْﻦ ﻛﺘﺎب ْ َ ْ َ ْ ُ
ﺎل :ﻗَ َ َ
ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟِ ٍ
ﻀﻪُ َﺳﻴﱢﺌَﺔٌ ﻻَ ﺗَـْﻨـ َﻔ ُﻊ َﻣ َﻌ َﻬﺎ َﺣ َﺴﻨَﺔٌ.
ﻀﱡﺮ َﻣ َﻌﻬﺎ َﺳﻴﱢﺌَﺔٌ َوﺑـُ ْﻐ ُ
ﺐ َﺣ َﺴﻨَﺔٌ ﻻَ ﺗَ ُ
وِﻣْﻨﻪ :ﻋ ِﻦ اﺑ ِﻦ ﻣﺴﻌ ٍ
آل ُﳏ ﱠﻤ ٍﺪ ﻳـﻮﻣﺎً ﺧﻴـﺮ ِﻣﻦ ﻋِ ِ ٍ
ﺎت َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ﻮدُ :ﺣ ﱡ
ﺐ ِ َ َ ْ َ ٌْ ْ َ
ﺒﺎدة َﺳﻨَﺔَ ،وَﻣ ْﻦ َﻣ َ
َ ُ َ ْ َ ُْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﲔ
ﺑﺎب ﻋْﻠﻤﻲ َوَﻫ ْﺪﻳِﻲ َوُﻣﺒَـ ﱢ ُ
َد َﺧ َﻞ اﳉَﻨﱠﺔََ .وﻣْﻨﻪَُ :ﻋ ْﻦ أَِﰊ َذ ﱟر َﻋ ِﻦ اﻟﻨِ ﱢ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪَ :ﻋﻠ ﱞﻲ ُ
ﱠﱯ َ
ِ
ِ
ِ
ﻷُﱠﻣ ِﱵ ﻣﺎ أُر ِﺳ ْﻠ ِ ِ
ﺒﺎدةٌ.
ﻀﻪُ ﻧِ ٌ
ﺖ ﺑِﻪ ﻣ ْﻦ ﺑَـ ْﻌﺪيُ .ﺣﺒﱡﻪُ إﳝَﺎ ٌن َوﺑـُ ْﻐ ُ
ﻔﺎقَ ،واﻟﻨﱠﻈَُﺮ إﻟَْﻴﻪ َرأْﻓَﺔٌَ ،وَﻣ َﻮﱠدﺗُﻪُ ﻋ َ
َ ْ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
وِﻣﻦ ﻛِ ِ
ﺘﺎب اﳌﻨﺎﻗِ ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪَ :ﺟﺎءَِﱐ
ﺎل َر ُ
ﺎل :ﻗَ َ
ﻠﺨﻮا ِرْزﻣ ﱢﻲَ :ﻋ ْﻦ َﺟﺎﺑِ ٍﺮ ﻗَ َ
ﺐﻟ َ
ﺳﻮل اﷲ َ
َ ْ
ِ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻮب ﻓ َﻴﻬﺎ ﺑﺒَ ٍ
ﺟﻞ ﺑ َﻮَرﻗَﺔ ٍ
إﱐ
ﻴﺎض :ﱢ
آس َﺧ ْ
ﻼم ﻣ ْﻦ ﻋْﻨﺪ اﷲ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
ﻀﺮاءَ َﻣﻜْﺘُ ٌ
ﻳﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﺟ ْﱪ ُ
ِ
ِ
ﺖ َﳏَﺒﱠﺔَ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟِ ٍ
ﻚ َﻋ ﱢﲏ.
إﻓْـﺘَـَﺮ ْ
ﺐ َﻋﻠَﻰ َﺧ ْﻠﻘﻲ َﻋﺎ ﱠﻣﺔً؛ ﻓَـﺒَـﻠﱢ ْﻐ ُﻬ ْﻢ ذَﻟ َ
ﺿُ

The Messenger of Allah has been quoted by Ibn Abbas as saying: God
would have never created Hell if all people had had love for ‘Ali.33 The
Holy Prophet (S) has been reported as saying: O ‘Ali, if a servant worship
God like Noah, gives away gold as heavy as Mount Uhud, lives so long as
to go on Hajj pilgrimage on foot a thousand times, and is killed innocent
between Mount Safa and Mount Marwah but does not accept your imamate

149

www.alhassanain.org/english

and leadership, he will not deserve to go to paradise.34 A man said to
Salman: Your extreme friendship with ‘Ali is amazing! Salman said: I heard
the Messenger of Allah saying: Whoever loves ‘Ali loves me and whoever
is hostile to ‘Ali is hostile to me too.35
The Messenger of Allah has been quoted by Abdullah ibn Umar as
saying: Whoever loves ‘Ali God Almighty will accept his prayer, fast and
good deeds and will answer his prayer. Whoever loves ‘Ali he will be given
cities in paradise as many as the number of his veins. Whoever has love for
the family of Muhammad will be safe from hard reckoning, the Balance and
the Discriminating Bridge on the Day of Judgment. Whoever passes away
with the love for the family of Muhammad will join prophets in paradise
with my intercession. Then he said: Let it be known to you that whoever is
the enemy of the family of prophet, there will be an inscription between his
eyes reading: This person is deprived of God’s mercy.36
The Holy Prophet (S) has been reported by Abdullah ibn Masud as
saying: Whoever believes in me and what has been revealed to me but is the
enemy of ‘Ali, he is lying and has no faith.37
The Messenger of Allah has been quoted by Abi- Barza as saying: By
God in whose Hand my life is, no one can move on the Day of Judgment
unless he is asked about four things: How his life was spent, what his body
was worn out for, where his wealth was gained from, and what his wealth
was spent on as well as the love for Ahl al-Bayt. At this time Umar rose up
saying: What is the sign of your love? Putting his hand on ‘Ali’s head, the
Holy Prophet said: Love for this great man after my passing away, for to
obey him is to obey me and to oppose him is to oppose me.38

ِِ ِ
ِ ُ  ﻗَﺎ َل ر:ﺎل
ٍ  َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ:َُوِﻣْﻨﻪ
ﱠﺎس َﻋﻠَﻰ
َ َﺎس ﻗ
ْ  ﻟَ ِﻮ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ
ُ اﺟﺘَ َﻤ َﻊ اﻟﻨ
ِ ﺣﱢ
ٍِ
.ﱠﺎر
ُ
َ ﺐ َﻋﻠ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟﺐ ﻟَ َﻤﺎ َﺧﻠَ َﻖ اﷲُ َﻋﱠﺰ َو َﺟ ﱠﻞ اﻟﻨ
ِ
ِ
ِ ُ ﺎل ر
ﺟﻞ
َ َ ﻗ:َُوِﻣْﻨﻪ
 ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ ﻟَْﻮ أَ ﱠن َﻋْﺒﺪاً َﻋﺒَ َﺪ اﷲَ َﻋﱠﺰ َو ﱠ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َﺎل ﻗ
ٍ ِﻣﺜْﻞ ﻣﺎ أَﻗﺎم ﻧُﻮح ِﰲ ﻗَـﻮِﻣ ِﻪ وَﻛﺎ َن ﻟَﻪ ِﻣﺜْﻞ ﺟﺒ ِﻞ أ
ِﺒﻴﻞ اﷲِ وﻣ ﱠﺪ ِﰲ ُﻋ ْﻤ ِﺮﻩ
ٌ َ ََ
ُ َ ِ ﺐ ﻓَﺄَﻧْـ َﻔ َﻘﻪُ ِﰲ َﺳ
ٌ ُﺣﺪ َذ َﻫ
ُ ََ ُ ُ َ ْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ﲔ اﻟ ﱠ
َ ﺼ َﻔﺎ َواﻟْ َﻤْﺮَوَة َﻣﻈْﻠﻮﻣﺎً ﰒُﱠ َﱂْ ﻳـُ َﻮاﻟ
َ َْﺣ ﱠﱴ َﺣ ﱠﺞ أَﻟ
َ ْ َﻒ ﻋﺎم َﻋﻠَﻰ ﻗَ َﺪ َﻣْﻴﻪ ﰒُﱠ ﻗُﺘ َﻞ ﺑـ
ْﻚ ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ َﱂ
ِ
ِ َ َﻚ ﻟِﻌﻠِﻲ! ﻗ
ﻮل
َ ﺖ َر ُﺳ
َ  َو.ﻳَ ُﺸ ﱠﻢ َراﺋِ َﺤﺔَ اﳉَﻨ ِﱠﺔ َوَﱂْ ﻳَ ْﺪ ُﺧ ْﻠﻬﺎ
َ  َﻣﺎ أ:ﻗﺎل َر ُﺟ ٌﻞ ﻟ َﺴْﻠﻤﺎ َن
َﺷ ﱠﺪ ُﺣﺒﱠ َ َ ﱟ
ُ  َﲰ ْﻌ:ﺎل
ِ  وﻣﻦ أَﺑـﻐ،ﺐ ﻋﻠِﻴﱠﺎً ﻓَـ َﻘ ْﺪ أَﺣﺒﱠِﲏ
ِ
.ﻀ ِﲏ
ُ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻳ
َ َﺾ َﻋﻠﻴﱠﺎً ﻓَـ َﻘ ْﺪ أَﺑْـﻐ
َ َﺣ ﱠ
َ َ ْ ْ ََ َ
َ اﷲ
َ  َﻣ ْﻦ أ:ﻘﻮل
ِ  ﻣﻦ أَﺣ ﱠ:ﺳﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِ ِﻪ
ُ ﺎل َر
َ َ ﻗ:ﺎل
َ َ َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ ُﻋ َﻤَﺮ ﻗ:َُوِﻣْﻨﻪ
ُﺐ َﻋﻠﻴﱠﺎً ﻗَﺒِ َﻞ اﷲ
َ
َ َْ َ َْ ُ
ِ
ِ
ﺐ َﻋﻠِﻴﱠﺎً أ َْﻋﻄَﺎﻩُ اﷲُ ﺑِ ُﻜ ﱢﻞ ِﻋْﺮٍق ِﰲ
َﺣ ﱠ
ْ ﺻﻼﺗَﻪُ َوﺻﻴَ َﺎﻣﻪُ َوﻗﻴَ َﺎﻣﻪُ َو
َ اﺳﺘَ َﺠ
َ َُﻋْﻨﻪ
َ  أَﻻَ َوَﻣ ْﻦ أ.ﺎب ُد َﻋﺎءَ ُﻩ
ِ ِِ
ِ
ِ ﺼﺮ
ِ آل ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ أ َِﻣﻦ ِﻣﻦ اﳊِﺴ
 أَﻻَ َوَﻣ ْﻦ.اط
َ ﺐ
ﺎب َواﻟْ ِﻤ َﻴﺰ ِان َواﻟ ﱢ
َﺣ ﱠ
َ  أَﻻ َوَﻣ ْﻦ أ.ﺑَ َﺪﻧﻪ َﻣﺪﻳﻨَﺔً ِﰲ اﳉَﻨﱠﺔ
َ َ َ
ِ
ِ
ٍ ِ ﻣﺎت ﻋﻠَﻰ ﺣ ﱢ
ِ
آل ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ َﺟﺎءَ ﻳَـ ْﻮَم
َ ﺾ
َ  أَﻻَ َوَﻣ ْﻦ أَﺑْـ َﻐ.ﺐ آل ُﳏَ ﱠﻤﺪ ﻓَﺄَﻧﺎ َﻛﻔﻴﻠُﻪُ ﺑِﺎﳉَﻨﱠﺔ َﻣ َﻊ اﻷَﻧْﺒِﻴﺎء
ُ َ َ َ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ِ
ِ
ﻮل
َ ﺖ َر ُﺳ
َ َ َو َﻋ ْﻦ َﻋْﺒﺪ اﷲ ﺑْ ِﻦ َﻣ ْﺴ ُﻌﻮد ﻗ.ﺲ ﻣ ْﻦ َر ْﲪَﺔ اﷲ
َْ َاﻟْﻘﻴَ َﺎﻣﺔ َﻣﻜْﺘُﻮﺑﺎً ﺑـ
ُ  َﲰ ْﻌ:ﺎل
ٌ  آﻳ:ﲔ َﻋْﻴـﻨَـْﻴﻪ
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ِ
ِ  ﻣﻦ زﻋﻢ أَﻧﱠﻪ آﻣﻦ ِﰊ وِﲟَﺎ ِﺟْﺌ:ﻘﻮل
ﺾ َﻋﻠِﻴﱠﺎً ﻓَـ ُﻬ َﻮ
ُ
ُ ﺖ ﺑِﻪ َوُﻫ َﻮ ﻳـُْﺒﻐ
َ َ َ ُ َ َ َ ْ َ ُ َﻳ

ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ اﷲ
ِ
.ﺲ ِﲟُْﺆِﻣ ٍﻦ
ٌ َﻛﺎذ
َ ب ﻟَْﻴ
ِ َ  َِﲰﻌﺖ رﺳ:ﺎل
ات
ُ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻳـَ ُﻘ
َ َﻮس ذ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ ُ ْ َ ََو َﻋ ْﻦ أَِﰊ ﺑـُْﺮَدةَ ﻗ
ٌ ُﻮل َوَْﳓ ُﻦ ُﺟﻠ
ِ
ٍ
:ﻌﺎﱃ َﻋ ْﻦ أ َْرﺑَ ٍﻊ
ُ  َواﻟﱠ ِﺬي ﻧَـ ْﻔ ِﺴﻲ ﺑِﻴَ ِﺪﻩِ ﻻَ ﻳَـُﺰ:ﻳـَ ْﻮٍم
َ َﻴﺎﻣ ِﺔ َﺣ ﱠﱴ ﻳَ ْﺴﺄَﻟَﻪُ اﷲُ ﺗَـﺒَ َﺎرَك َوﺗ
َ ول ﻗَ َﺪ ُم َﻋْﺒﺪ ﻳـَ ْﻮَم اﻟﻘ
ِ
ِ ِِ
ِ ِِ
ِ ِِ
ﻴﻢ أَﻧْـ َﻔ َﻘﻪُ َو َﻋ ْﻦ ُﺣﺒﱢـﻨَﺎ أ َْﻫ َﻞ
َ ﻴﻢ أَﺑْﻼَﻩُ َو َﻋ ْﻦ َﻣﺎﻟﻪ ﻣ ﱠﻢ ا ْﻛﺘَ َﺴﺒَﻪُ َوﻓ
َ ﻴﻢ أَﻓْـﻨَﺎﻩُ َو َﻋ ْﻦ َﺟ َﺴﺪﻩ ﻓ
َ َﻋ ْﻦ ُﻋ ْﻤﺮﻩ ﻓ
ِ اﻟْﺒـﻴ
ِ ﻘﺎل ﻟَﻪُ ُﻋﻤﺮ ﺑْﻦ اﳋَﻄﱠ
ﺿ َﻊ ﻳَ َﺪﻩُ َﻋﻠَﻰ َرأْ ِس
َ َ ﻓَ َﻤﺎ آﻳَﺔُ ُﺣﺒﱢ ُﻜ ْﻢ ِﻣ ْﻦ ﺑَـ ْﻌ ِﺪ ُﻛ ْﻢ؟ ﻗ:ﺎب
َ َ ﻓ.ﺖ
َ  ﻓَـ َﻮ:ﺎل
َْ
ُ َُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
.ﺐ َﻫ َﺬا
َ َﻼم َوُﻫ َﻮ َإﱃ َﺟﺎﻧﺒِﻪ ﻓ
 إ ﱠن ُﺣ ﱢﱯ ﻣ ْﻦ ﺑَـ ْﻌﺪي ُﺣ ﱡ:ﻘﺎل
ُ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ

Abdullah ibn Umar has reported: The Messenger of Allah was asked: In
what tone did the Almighty God speak to you on the night of ascension
(Mi’raj)? The Holy Prophet said: He addressed me in the tone of ‘Ali! At
that time, I was inspired to ask: O Lord, are you speaking to me or it is ‘Ali
who is speaking to me? God said: O Ahmad! My truth is different from that
of other things! I can neither be compared with people nor am I described
with similar things! I created you from my light and ‘Ali from your light.
Thereafter, I became aware of the secret of your heart, finding out there was
no one closer and more beloved to your heart than ‘Ali. Hence, I addressed
you in the tone of ‘Ali so that your heart will be put at rest in this assembly
of friendship.39
The Messenger of Allah has been reported by Abi- Baraza and Hafiz
Abu-Abdullah Shafi’i as saying: God Almighty took a solemn pledge from
me about the position of ‘Ali in fulfilling my mission. I said: O Lord, what
is that important mission? God said: Listen! I said: I am prepared. God said:
‘Ali is the standard-bearer of guidance, the leader of the saints and the light
of the devoted ones. He is the word rendered necessary for the pious.
Whoever loves ‘Ali loves me and whoever is his enemy is my enemy! O
prophet! Give these good tidings to him. At this time ‘Ali came to me and I
conveyed this good news to him.
‘Ali said: O Messenger of Allah! I am the servant of Allah and under His
power. If God punishes me, it is but for sin and disobedience, and if He has
given the good news about me, He has honored me with His Grace. At this
time, I raised my hand in prayer, saying: O Lord! Illuminate his heart with
belief. God Almighty answered my prayer about him, saying: I will fulfill
what you have wished for him. Then God informed me about the trials
which will not befall my companions except him. Then I said: O Lord! Is he
my brother and helper? God said: This position had been foreseen before
you knew about it, for he has been a subject of my test and I will test people
with his position.40
The Messenger of Allah has been quoted by Ammar ibn Yasir as saying:
I advise to believe in the imamate of ‘Ali ibn Abi-Talib one who believes in
me and accepts my prophethood, for whoever accepts his imamate, has
accepted my imamate and prophethood. Whoever believes in my Wilayah
will enter the Wilayah of Allah, and Allah is pleased with him.41
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ِ َ  َِﲰﻌﺖ رﺳ:ﺎل
ِ ِ
ي ﻟُﻐَ ٍﺔ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َوﻗَ ْﺪ ُﺳﺌِ َﻞ ﺑِﺄَ ﱢ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ ُ ْ َ ََو َﻋ ْﻦ َﻋْﺒﺪ اﷲ ﺑْ ِﻦ ﻋُ َﻤَﺮ ﻗ
ٍ ِ َﺧﺎﻃَﺒَ ِﲏ ﺑِﻠُﻐَ ِﺔ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ:ﻘﺎل
 ﻳَﺎ:ﻠﺖ
َ َﻚ ﻟَْﻴـﻠَﺔَ اﻟْ ِﻤ ْﻌَﺮ ِاج؟ ﻓ
َ ﻚ َرﺑﱡ
َ َﺧﺎﻃََﺒ
ُ ُ ﻓَﺄَ ْﳍََﻤ ِﲏ أَ ْن ﻗ،ﺐ
ِ
ِ ﺎس ﺑِﺎﻟﻨ
َ َﺖ أ َْم َﻋﻠِ ﱞﻲ؟ ﻓ
َر ﱢ
َﱠﺎس َوﻻ
ْ  ﻳَﺎ أ:ﻘﺎل
َ ْ َﺧﺎﻃَْﺒﺘَ ِﲏ أَﻧ،ب
ُ َ ﻻَ أُﻗ،َﲪَ ُﺪ أَﻧَﺎ َﺷ ْﻲءٌ ﻻَ َﻛﺎﻷَ ْﺷﻴَﺎء
ِ
ِ ِ ﻚ ِﻣﻦ ﻧُﻮِري وﺧﻠَ ْﻘ
ِ ُ أُوﺻ
ﻚ ﻓَـﻠَ ْﻢ
َ ِﺖ َﻋﻠَﻰ َﺳَﺮاﺋِِﺮ ﻗَـْﻠﺒ
ُ  ﻓَﺎﻃﱠﻠَ ْﻌ،ﺖ َﻋﻠﻴﱠﺎً ﻣ ْﻦ ﻧُﻮِرَك
ُ ََ
َ
ْ َ ُ َﺧﻠَ ْﻘﺘ.ﻒ ﺑﺎﻷَ ْﺷﺒَﺎﻩ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ
.ﻚ
َﺣ ﱠ
َ ُﻚ ﺑﻠ َﺴﺎﻧﻪ َﻛْﻴ َﻤﺎ ﻳَﻄْ َﻤﺌ ﱠﻦ ﻗَـ ْﻠﺒ
َ ُ ﻓَ َﺨﺎﻃَْﺒﺘ،ﺐ ﻣ ْﻦ َﻋﻠ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟﺐ
َ أَﺟ ْﺪ َإﱃ ﻗَـ ْﻠﺒ
َﻚأ
ِ
ِ ﺐ ﻟِْﻠﺤﺎﻓِ ِﻆ أَِﰊ ﻋﺒ ِﺪ اﷲِ اﻟﺸﱠﺎﻓِﻌِﻲ ﺑِﺈﺳ
ِ ِ ِ ِ
:ﺎل
َ َﻨﺎدﻩِ َﻋ ْﻦ أَِﰊ ﺑُـْﺮَدةَ ﻗ
َْ
ْ ﱢ
َ ِ َوﻣ ْﻦ ﻛﺘﺎب ﻛﻔﺎﻳَﺔُ اﻟﻄﱠﺎﻟ
ِ
ِ ُ ﺎل ر
ب ﺑَـﻴﱢـْﻨﻪُ ِﱄ؟
 ﻳَﺎ َر ﱢ:ﺖ
 إ ﱠن اﷲَ َﻋ ِﻬ َﺪ إِ َﱠ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ُ  ﻓَـ ُﻘْﻠ،ﱄ َﻋ ْﻬﺪاً ِﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َﻗ
ِ ِ
ِ
ِ
 َوُﻫ َﻮ،ﺎﻋ ِﲏ
َ َﻓ
َ َ ﻓ.ﺖ
ْ :ﻘﺎل
َ َﻮر َﻣ ْﻦ أَﻃ
ُ  َﲰ ْﻌ:ﺖ
ُ ْ ﻓَـ ُﻘﻠ.إﲰَ ْﻊ
ُ ُ إ ﱠن َﻋﻠﻴﱠﺎً َراﻳَﺔُ ا ْﳍَُﺪى َو َإﻣ ُﺎم اﻷ َْوﻟﻴَﺎء َوﻧ:ﻘﺎل
ِ
ِ
ِ
.ﻚ
َ  ﻓَـﺒَﺸْﱢﺮﻩُ ﺑِ َﺬﻟ،ﻀ ِﲏ
َ َﻀﻪُ أَﺑْـﻐ
َ ََﺣﺒﱠِﲏ َوَﻣ ْﻦ أَﺑْـﻐ
َ اﻟ َﻜﻠ َﻤﺔُ اﻟﱠِﱵ أَﻟَْﺰْﻣﺘُـ َﻬﺎ اﻟْ ُﻤﺘﱠﻘ
َ َﺣﺒﱠﻪُ أ
َ  َﻣ ْﻦ أ.ﲔ
ِ
ِ
ِ َ  ﻳﺎ ر:ﻘﺎل
، ﻓَِﺈ ْن ﻳـُ َﻌ ﱢﺬﺑِْﲏ ﻓَﺒِ ُﺬﻧُ ِﻮﰊ.ﻀﺘِ ِﻪ
َ  أﻧَﺎ َﻋْﺒ ُﺪ اﷲ َوِﰲ ﻗَـْﺒ،ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ َ ﻓ.ُﻓَ َﺠﺎءَ َﻋﻠ ﱞﻲ ﻓَـﺒَﺸْﱠﺮﺗُﻪ
.اﺟ َﻌ ْﻞ َرﺑِ َﻴﻌﻪُ اﻹﳝَﺎ َن
َ َ ﻗ.َوإ ْن ﻳُﺘِ ﱠﻢ اﻟﱠ ِﺬي ﺑَﺸْﱠﺮﺗَِﲏ ﺑِ ِﻪ ﻓَﺎﷲُ أ َْوَﱃ ِﰊ
ُ ْ ﻓَـ ُﻘﻠ:ﺎل
ْ إﺟ ُﻞ ﻗَـ ْﻠﺒَﻪُ َو
ْ  اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ:ﺖ
ِ
ﺺ
َ َﻓ
ﱄ أﻧﱠﻪُ َﺳﻴَ ُﺨ ﱡ
ﺼﻪُ ِﻣ َﻦ اﻟﺒَﻼَِء ﺑِ َﺸ ْﻲ ٍء َﱂْ َﳜُ ﱠ
ﻘﺎل اﷲُ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
 ﰒُﱠ إﻧﱠﻪُ َرﻓَ َﻊ إِ َ ﱠ.ﻚ
َ ﺖ ﺑِِﻪ َذﻟ
ُ  ﻗَ ْﺪ ﻓَـ َﻌ ْﻠ:ﺟﻞ
ِ َﺧﻲ وﺻ
ِ  ﻳﺎ ر ﱢ: ﻓَـ ُﻘﻠْﺖ.ﺑِ ِﻪ أَﺣﺪاً ِﻣﻦ أَﺻﺤ ِﺎﰊ
َ َ ﻓ.ﺎﺣِﱯ
ُ إﻧﱠﻪ. إ ﱠن َﻫ َﺬا َﺷ ْﻲءٌ ﻗَ ْﺪ َﺳﺒَ َﻖ:ﻘﺎل
َ َ  أ،ب
َْ ْ َ
َ َ ُ
ِ
ِ  وﻋﻦ ﻋ ﱠﻤﺎ ِر ﺑ ِﻦ.ﻣﺒﺘَﻠﻰ وﻣﺒﺘَﻠﻰ ﺑِِﻪ
ِ  أ:ﺳﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟ ِﻪ
ُوﺻﻲ َﻣ ْﻦ
ُ ﺎل َر
َ َ ﻗ:ﺎل
َ َﻳﺎﺳ ٍﺮ ﻗ
ْ َ ْ َ َ ً ُْ َ ً ُْ
َ
َ َْ ُ
ِ
ِ
ٍ ﺻ ﱠﺪﻗَِﲏ ﺑِ ِﻮﻻَﻳَِﺔ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
 َﻣ ْﻦ ﺗَـ َﻮﻻﱠﻩُ ﻓَـ َﻘ ْﺪ ﺗَـ َﻮﻻﱠِﱐ َوَﻣ ْﻦ ﺗَـ َﻮﻻﱠِﱐ.ﻼم
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َآﻣ َﻦ ِﰊ َو
.ﺟﻞ
ﻓَـ َﻘ ْﺪ ﺗَـ َﻮﱠﱃ اﷲَ َﻋﱠﺰ َو ﱠ

Abu-Alqamah has reported: The Messenger of Allah performed his
morning prayer in the gathering of his companions and turning to them,
said: O companions! Last night, I dreamt of my uncle, Hamzah, and my
brother, Jafar, with a big tray of fruits before them. They were eating the
fruits which were from the tree “Sadr.” Then the fruits turned into grapes
and after some moments into dates. I went near them, saying: May my
father be ransom for you. Which good deed did you find better? They said:
May our parents be ransom for you. Among good deeds we did not find but
three deeds, namely, sending greeting upon you, quenching a thirsty person
and keeping the love of ‘Ali ibn Abi-Talib in our hearts.42
The Messenger of Allah has been reported as saying: God Almighty
takes pride in my followers as compared to followers of other prophets,
forgives you all and has a special favor towards ‘Ali. Surely, I am the
Messenger of Allah to you all. I neither intimidate people about my tribe nor
support them unduly. What I say comes from my Lord who has given me
this mission and I have to convey it. Gabriel, the Messenger of Allah says to
me: Happy is one who loves ‘Ali both during his life and after his passing
away. Ill-fated is one who is the enemy of ‘Ali both during his life and after
his passing away, and has his rancor in his heart.43
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Abdullah Ibn Abbas who had lost his sight, accompanied by Said ibn
Jubayr, passed by the well of Zamzam where a group of people from Syria
were cursing ‘Ali. Hearing this, Abdullah said: Take me back to those
people. Being among them, Abdullah said: Which one of you curses God?
They said: God forbid. None of us curses God! Then, he asked: Which one
of you curses the Messenger of Allah? They said: God forbid! We never
curse our prophet.
Then, he asked: Which one of you curses ‘Ali? They said: Yes, we curse
‘Ali! Ibn Abbas said: I bear witness that I heard the Messenger of Allah
saying to ‘Ali: O ‘Ali! Whoever curses you, has cursed me and whoever
curses me, has cursed Allah! Whoever curses Allah, He will throw him into
hell on face! Said reports: Ibn Abbas said this to them, turned his back from
them and left the place.44
The Messenger of Allah has been reported by Anas as saying: On the
night journey, I saw an angel sitting on a pulpit of light with other angels
gathering round him. I said to Gabriel: Who is this angel?
Gabriel said: see him from close and greet him. I went close and greeted
him. I found out that he was my brother and cousin, ‘Ali ibn Abi-Talib. I
asked amazingly: Has ‘Ali come to the fourth heaven before me? Gabriel
said: No, but since angels were fond of seeing ‘Ali, God created an angel of
light in the form of ‘Ali. While glorifying Allah, angels go to visit him
seventy thousand times every Friday night and day and the reward is offered
to those who love ‘Ali ibn Abi-Talib.45

ِ ِوِﻣﻦ اﳌﻨﺎﻗ
 ﰒُﱠ.ﺼْﺒ َﺢ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ اﻟ ﱡ
ﺻﻠﱠﻰ ﺑِﻨﺎ اﻟﻨِ ﱡ
َ ﱠﱯ
َ : َﻋ ْﻦ أَِﰊ َﻋﻠْ َﻘ َﻤﺔَ ﻗَ َﺎل:ﺐ
َ َ
َ
ِ ﺐ وأ
ِ
ِِ ِ
ِ ُ ْ رأَﻳ،َﺻ َﺤ ِﺎﰊ
َﺧﻲ َﺟ ْﻌ َﻔَﺮ
َ َﺖ إﻟَْﻴـﻨَﺎ ﻓ
ْ  َﻣﻌﺎﺷَﺮ أ:ﻘﺎل
َ اﻟْﺘَـ َﻔ
َ
َ ﺖ اﻟﺒَﺎر َﺣﺔَ َﻋ ﱢﻤﻲ ﲪََْﺰةَ ﺑْ َﻦ َﻋْﺒﺪ اﻟْ ُﻤﻄﱠﻠ
ِ  ﻓَﺄَ َﻛﻼ ﺳﺎﻋﺔً ﰒُﱠ َﲢ ﱠﻮ َل اﻟﺘ،ﲔ
ٍ ِﲔ أَﻳْ ِﺪﻳ ِﻬﻤﺎ ﻃَﺒَ ٌﻖ ِﻣ ْﻦ ﺗ
ٍ ِﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
 ﰒُﱠ،ًﺎﻋﺔ
َ
َ  ﻓَﺄَ َﻛﻼ َﺳ،ًﱢﲔ ﻋﻨَﺒﺎ
َ َ
ُ
َ ْ َﺐ َوﺑـ
َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
َﻋ َﻤﺎل َو َﺟ ْﺪﲤَُﺎ
 ﺑﺄَِﰊ أَﻧْـﺘُ َﻤﺎ! أَ ﱡ:ﺖ
ْ ي اﻷ
َ  ﻓَﺄَ َﻛﻼ َﺳ،ًﺐ ُرﻃَﺒﺎ
ُ  ﻓَ َﺪﻧَـ ْﻮ.ًﺎﻋﺔ
ُ ت ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻤﺎ َوﻗُـْﻠ
ُ ََﲢَ ﱠﻮَل اﻟﻌﻨ
ِ
ِ
ﻚ َو َﺳ ْﻘ َﻲ اﻟْ َﻤ ِﺎء
َﻋ َﻤ ِﺎل اﻟ ﱠ
َ َ ﻓَ َﺪﻳْـﻨ:َﻀ َﻞ؟ ﻗَﺎﻻ
َ ﺼﻼَةَ َﻋﻠَْﻴ
ْ ﻀ َﻞ اﻷ
َ ْﺎك ﺑِﺎﻵﺑَﺎء َواﻷُﱠﻣ َﻬﺎت! َو َﺟ ْﺪﻧَﺎ أَﻓ
َ ْأَﻓ
ِِ ِ
ِ ُ ﺎل ر
ٍ ِﺐ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ﺎﻫﻰ
َ َ ﻗ.ﺐ
َو ُﺣ ﱠ
َ َ إ ﱠن اﷲَ َﻋﱠﺰ َو َﺟ ﱠﻞ ﺑ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ٍ َﺐ ﻟَِﻘﻮِﻣﻲ وﻻ ُﳏ
ٍ ِﻮل اﷲِ إﻟَْﻴ ُﻜﻢ َﻏْﻴـﺮ َﻫﺎﺋ
ﺎب
ُ إﱐ َر ُﺳ
 َو ﱢ.ًﺻﺔ
ﺑِ ُﻜ ْﻢ َو َﻏ َﻔَﺮ ﻟَ ُﻜ ْﻢ َﻋﺎ ﱠﻣﺔً َوﻟِ َﻌﻠِ ﱟﻲ َﺧﺎ ﱠ
َ ْ
َ ْ
ِِ
ِ
ِِ
 َوأَ ﱠن،ﺐ َﻋﻠِﻴﱠﺎً ِﰲ ِﺣﻴَﺎﺗِِﻪ َوﺑـَ ْﻌ َﺪ َﻣ ْﻮﺗِِﻪ
َﺣ ﱠ
َ ِﻳﻞ ُﳜِْ ُﱪ ﱢﱐ أَ ﱠن اﻟ ﱠﺴﻌ
َ ﻴﺪ ُﻛ ﱠﻞ اﻟ ﱠﺴﻌﻴﺪ َﻣ ْﻦ أ
ُ  َﻫ َﺬا ﺟ ْﱪ.ﻟ َﻘَﺮاﺑَِﱵ
ِ ﱠﻘﻲ ﻣﻦ أَﺑـﻐ
ِ
ِ
.ﺣﻴَﺎﺗِِﻪ َوﺑـَ ْﻌ َﺪ َﻣ ْﻮﺗِِﻪ
َ َ ْ ْ َ اﻟﺸﱠﻘ ﱠﻲ ُﻛ ﱠﻞ اﻟﺸ ﱢ
َ ﺾ َﻋﻠﻴﱠﺎً ِﰲ
ِ ِوِﻣﻦ ﻛ
ِ ِﺘﺎب ﻛِﻔﺎﻳَﺔُ اﻟﻄﱠﺎﻟ
ٍ  َﻋ ْﻦ َﻋْﺒ ِﺪ اﷲِ ﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ:ﺐ ﻟِْﻠﺤﺎﻓِ ِﻆ اﻟﺸﱠﺎﻓِﻌِ ﱢﻲ
ﻴﺪ ﺑْ ُﻦ
ُ ِﺎس َوَﻛﺎ َن َﺳﻌ
ْ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ  ﻓَﻤﱠﺮ َﻋﻠَﻰ ﺻﻔﱠﺔ َزْﻣﺰم ﻓَﺈ َذا ﻗَـﻮٌم ﻣﻦ أ َْﻫ ِﻞ اﻟﺸ،ﻮدﻩ
ٍ
ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ﱠﺎم ﻳَ ْﺸﺘ ُﻤﻮ َن َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴﻼ ُم
ََ ُ
ْ ْ
َ ُ ُ ُﺟﺒَـ ْﲑ ﻳَـ ُﻘ
ِ ِ
:ﺎب ﷲِ َﻋﱠﺰ َو َﺟ ﱠﻞ ؟ ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا
َ َﻒ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْﻢ ﻓ
 أَﻳﱡ ُﻜ ُﻢ اﻟ ﱠﺴ ﱡ:ﻘﺎل
َ َ ﻓَـ َﻮﻗ. ُرﱠدِﱐ إِﻟَْﻴ ِﻬ ْﻢ:ﻟ َﺴﻌﻴﺪ ﺑْ ِﻦ ُﺟﺒَـ ٍْﲑ
ِ ِ
ِ ِ ِ  ﻓَﺄَﻳﱡ ُﻜﻢ اﻟ ﱠﺴ ﱡ:ﺎل
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ؟
َ َ ﻗ.َﺐ اﷲ
َﺣ ٌﺪ َﺳ ﱠ
َ ﺎب ﻟَﺮ ُﺳﻮل اﷲ
َ ُﺳْﺒ َﺤﺎ َن اﷲ! َﻣﺎ ﻓﻴﻨَﺎ أ
ُ
ِ ِ
ٍ ِﺎب ﻟِ َﻌﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ﺐ؟
َ َ ﻗ.ِﻮل اﷲ
َ ﺐ َر ُﺳ
 ﻓَﺄَﻳﱡ ُﻜ ُﻢ اﻟ ﱠﺴ ﱡ:ﺎل
َﺣ ٌﺪ َﺳ ﱠ
َ  ُﺳْﺒ َﺤﺎ َن اﷲ! َﻣﺎ ﻓﻴﻨَﺎ أ:ﻗَﺎﻟُﻮا
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ِ ِِ ِ
ِ  ﻓَﺄَ ْﺷﻬ ُﺪ َﻋﻠَﻰ رﺳ:ﺎل
ﻮل اﷲِ َ ﱠ
ﺎي
َ َ ﻗ. أَﱠﻣﺎ َﻫ َﺬا ﻓَـ َﻘ ْﺪ َﻛﺎ َن:ﻗَﺎﻟُﻮا
َ
َُ
َ َﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﲰ َﻌْﺘﻪُ أُذُﻧ
ِ
ِ ٍ ِﻮل ﻟِﻌﻠِﻲ ﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
 َوَﻣ ْﻦ َﺳﺒﱠِﲏ،ﻚ ﻓَـ َﻘ ْﺪ َﺳﺒﱠِﲏ
َ  َﻣ ْﻦ َﺳﺒﱠ، ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ:ﻼم
ْ َوَو َﻋﺎﻩُ ﻗَـ ْﻠِﱯ ﻳَـ ُﻘ ُ َ ﱢ
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
. ﰒُﱠ ﺗَـ َﻮﱠﱃ َﻋْﻨـ ُﻬ ْﻢ.ﺨَﺮﻳْ ِﻪ ِﰲ اﻟﻨﱠﺎ ِر
 َوَﻣ ْﻦ َﺳ ﱠ،َﺐ اﷲ
ﻓَـ َﻘ ْﺪ َﺳ ﱠ
َ ﺐ اﷲَ أَ َﻛﺒﱠﻪُ اﷲُ َﻋﻠَﻰ ﻣْﻨ
ِِ ِ
ِ ُ ﺎل ر
ِ ْ ت ﻟَْﻴـﻠَﺔَ أ
ٍ ََوِﻣْﻨﻪُ َﻋ ْﻦ أَﻧ
ي ِﰊ َإﱃ
ُ  َﻣ ِﺮْر:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:ﺲ ﻗَ َﺎل
َ ُﺳﺮ
ٍ َاﻟ ﱠﺴﻤ ِﺎء ﻓَِﺈ َذا أﻧَﺎ ِﲟَﻠ
ٍ ِﻚ َﺟﺎﻟ
. ﲢ ِﺪ ُق ﺑِِﻪ
ُْ ُﺲ َﻋﻠَﻰ ِﻣْﻨ ٍَﱪ ِﻣ ْﻦ ﻧُﻮٍر َواﻟْ َﻤﻼَﺋِ َﻜﺔ
َ
ِ
ِ
ِ ِ ُ ْﻓَـ ُﻘﻠ
ﺖ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َﻚ؟ ﻗ
ُ َ َﻣ ْﻦ َﻫ َﺬا اﻟْ َﻤﻠ،ﻳﻞ
ُ  ﻓَ َﺪﻧـَ ْﻮ. أ ُْد ُن ﻣْﻨﻪُ َو َﺳﻠﱢ ْﻢ َﻋﻠَْﻴﻪ:ﺎل
ُ ت َو َﺳﻠﱠ ْﻤ
ُ  ﻳَﺎ ﺟ ْﱪ:ﺖ
ِ
ِ ٍ َِﺧﻲ واﺑ ِﻦ ﻋ ﱢﻤﻲ ﻋﻠِﻲ ﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ِ
 َﺳﺒَـ َﻘ ِﲏ َﻋﻠِ ﱞﻲ،ﻴﻞ
ُ ْ ﻓَـ ُﻘﻠ.ﻼم
ْ ﻓَِﺈذا أﻧَﺎ ﺑِﺄ َ ْ َ َ ﱢ
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ  ﻳَﺎ َﺟْﺒـَﺮﺋ:ﺖ
ِ
ِ
ﺖ ُﺣﺒﱠـ َﻬﺎ ﻟِ َﻌﻠِ ﱟﻲ ﻓَ َﺨﻠَ َﻖ اﷲُ َﻫ َﺬا
َ ََإﱃ اﻟ ﱠﺴ َﻤ ِﺎء اﻟﱠﺮاﺑِ َﻌ ِﺔ؟ ﻓ
ْ  ﻻَ َوﻟَﻜ ﱠﻦ اﻟْ َﻤﻼَﺋ َﻜﺔَ َﺷ َﻜ، ﻳَﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ:ﻘﺎل ِﱄ
ِ ِ اﻟْﻤﻠَﻚ ِﻣﻦ ﻧُﻮٍر ﻋﻠَﻰ
ٍ ِ ٍ ِ
ِ
ﻒ
َ ﻌﲔ أْﻟ
َ ورﻩُ ِﰲ ُﻛ ﱢﻞ ﻟَْﻴـﻠَﺔ ُﲨُ َﻌﺔ َوﻳَـ ْﻮم ُﲨُ َﻌﺔ َﺳْﺒ
ُ َ
ْ َ َ
ُ  ﻓَﺎﻟْ َﻤﻼَﺋ َﻜﺔُ ﺗَـُﺰ.ﺻ َﻮرة َﻋﻠ ﱟﻲ
ِ ﻣﱠﺮًة ﻳﺴﺒﱢﺤﻮ َن اﷲ وﻳـ َﻘﺪﱢﺳﻮﻧَﻪ وﻳـﻬﺪو َن ﺛَﻮاﺑﻪ ﻟِﻤ ِﺤ ﱢ
ِ
.ﻼم
ُ ْ َُ ُ ُ َُ َ
ُ ﺐ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ َُ َ
ُ َُ
‘Ali, the Holy Qur’an, and the Truth are Inseparable
The Messenger of Allah has been reported by Abi-Layla as saying: Soon
after my passing away, mischief and sedition will occur among you people
from every direction! At that time, do not leave ‘Ali alone if you look for
salvation, for he will distinguish between what is just and what is unjust. He
will remove the dust of injustice from justice.46
The Holy Prophet (S) has been quoted by Ibn Umar as saying: One who
is deviated from the path of ‘Ali, is deviated from my path. Such a person is
deprived of guidance and the leadership of God Almighty.47
Abu-Ayyub Ansari reports: I heard the Messenger of Allah saying to
Ammar ibn Yasir: The rebellious group will kill you while you are with the
truth and truth is with you! O Ammar! Should you see ‘Ali has chosen a
path but all people have chosen another path, leave the people to themselves
and opt for the path of ‘Ali, for ‘Ali’s path is not worrisome. He will not
mislead you nor will he obstruct the path of truth to you. O Ammar! If a
person carries a sword on his shoulder to help ‘Ali and strikes it on the head
of enemy, God Almighty will honor him with a sword of pearl as a sign of
pleasure and if a person carries a sword on his shoulder to help ‘Ali’s
enemies or fights him, God Almighty will hang a sword of fire on his
shoulders as a sign of wrath.48
The Messenger of Allah has been quoted by A’ishah as saying: Truth
always accompanies ‘Ali and keeps pace with ‘Ali whatever path he walks
on.49 Ummu-Salamah reports: I heard from the Messenger of Allah saying:
Truth is with ‘Ali and ‘Ali is with truth. These two are not separable till the
Day of Judgment when they come to me at the Pond.50

ِ ﺳﻮل
ِ ِﰲ أَ ﱠن اﳊ ﱠﻖ واﻟْ ُﻘﺮآ َن ﻣﻼ ِز
ِ ِ ِﻣﻦ ﻛ:ُﻣﺎن ﻟَﻪ
ِ ِﺘﺎب اﳌﻨﺎﻗ
اﷲ
ُ ﺎل َر
َ َ ﻗ:ﺎل
َ َ َﻋ ْﻦ أَِﰊ ﻟَْﻴـﻠَﻰ ﻗ:ﺐ
ْ
ُ ْ َ َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ ﻚ ﻓَﺎﻟْﺘَ ِﺰُﻣﻮا َﻋﻠ ﱠﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ﺐ؛
َ  ﻓَﺈ َذا َﻛﺎ َن َذﻟ،ٌ َﺳﺘَ ُﻜﻮ ُن ﻣ ْﻦ ﺑَـ ْﻌﺪي ﻓْﺘـﻨَﺔ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ
َ
َ
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ِ ُ ﺎل ر
ِ اﳊ ﱢﻖ واﻟْﺒ
:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َ َو َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ ُﻋ َﻤَﺮ ﻗ.ﺎﻃ ِﻞ
ُ ﻓَﺈﻧﱠﻪُ اﻟ َﻔ ُﺎر
َْ وق ﺑَـ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َْ ﲔ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
.ﻞ
 َوَﻣ ْﻦ ﻓَ َﺎرﻗَِﲏ ﻓَ َﺎر َق اﷲَ َﻋﱠﺰ َو َﺟ ﱠ،َﻣ ْﻦ ﻓَ َﺎر َق َﻋﻠِﻴﱠﺎً ﻓَ َﺎرﻗَِﲏ
ِ
ٍ و َﻋﻦ أَِﰊ أﻳﱡ
ﻮل ﻟِ َﻌ ﱠﻤﺎ ِر ﺑْ ِﻦ
ُ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻳَـ ُﻘ
ﻮب اﻷَﻧْﺼﺎ ِر ﱢ
ﺖ اﻟﻨِ ﱠ
ُ  َﲰ ْﻌ:ي ﻗَ َﺎل
َ ﱠﱯ
ْ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ْ ﺖ َﻣ َﻊ
ْ اﳊَ ﱢﻖ َو
ًﻚ َوادﻳﺎ
َ َﺖ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﺳﻠ
َ ُ ﺗَـ ْﻘﺘُـﻠ:ﻳﺎﺳ ٍﺮ
َ اﳊَ ﱡﻖ َﻣ َﻌ
َ ْ ﻳَﺎ َﻋ ﱠﻤ ُﺎر إ َذا َرأَﻳ.ﻚ
َ ْ َوأَﻧ،ُﻚ اﻟﻔﺌَﺔُ اﻟﺒَﺎﻏﻴَﺔ
ِ
ِ
ﻚ
ْ ُﺎﺳﻠ
َ دى َوﻟَ ْﻦ ﳜُْ ِﺮ َﺟ
َ  ﻓَﺈﻧﱠﻪُ ﻟَ ْﻦ ﻳَ ُﺪﻟﱠ،ﱠﺎس
َ ََو َﺳﻠ
ْ َﱠﺎس َوادﻳﺎً َﻏْﻴـَﺮﻩُ ﻓ
ً ﻚ َﻋﻠَﻰ َر
َ ﻚ َﻣ َﻊ َﻋﻠ ﱟﻲ َوَد ِع اﻟﻨ
ُ ﻚ اﻟﻨ
ِ
ً إﻧﱠﻪُ َﻣ ْﻦ ﺗَـ َﻘﻠﱠ َﺪ َﺳْﻴﻔﺎً أَﻋﺎ َن ﺑِ ِﻪ َﻋﻠِﻴﱠﺎً َﻋﻠَﻰ َﻋ ُﺪ ﱢوﻩِ ﻗَـﻠﱠ َﺪﻩُ اﷲُ ﻳَـ ْﻮَم اﻟْ ِﻘﻴَ َﺎﻣ ِﺔ ِو َﺷﺎﺣﺎ، ﻳَﺎ َﻋ ﱠﻤ ُﺎر.ﺪى
ً ﻣ ْﻦ ُﻫ
ِ
ِ
.ﺎﻣ ِﺔ ِو َﺷﺎﺣﺎً ِﻣ ْﻦ ﻧَﺎ ٍر
َ ََﻋﺎ َن ﺑِ ِﻪ َﻋ ُﺪ ﱠو َﻋﻠِ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ ﻗَـﻠﱠ َﺪﻩُ اﷲُ ﺗ
َ  َوَﻣ ْﻦ ﺗَـ َﻘﻠﱠ َﺪ َﺳْﻴﻔﺎً أ،ﻣ ْﻦ ُد ﱟر
َ َﻌﺎﱃ ﻳَـ ْﻮَم اﻟْﻘﻴ

The Holy Prophet (S) has been reported by A’ishah as saying: Truth is
with ‘Ali and ‘Ali is with truth. These two are inseparable. There is no
separation between them till they come to me at the Pond.51 Ummah
Salamah reports: I heard from the Messenger of Allah saying: ‘Ali and his
followers will come to me at the Pond while truth is with them and they are
inseparable.52
Abi- Rafi reports: the Messenger of Allah said to me: O Abu-Rafi! What
will be your position if you see a group of injustice are fighting ‘Ali given
that he is right and they are not right? Should a person desire God’s
pleasure, he must fight the enemies of ‘Ali, for fighting ‘Ali’s enemies is
God’s order and His pleasure. Therefore, whoever is able to fight must do so
and attend the battlefield immediately. If he is not physically able to do so,
he must rise up against ‘Ali’s enemies verbally to undermine their success
and to disgrace them. Even if he is not able to do so, he must fight them
with his heart. This is the last stage of Jihad in the path of truth against his
enemies.
Abu-Rafi reports: After hearing this advice, I said: O Messenger of
Allah! Pray to God for me that if I live till then, I will have the honor of
fighting them. Eventually when people pledged their allegiance with Imam
‘Ali, Muawiyah challenged him, and Talhah and Zubayr went to Basrah, I
said to myself: They are the same people about whom the Holy Prophet
spoke.
Abu-Rafi decided to fight them. Hence, he sold the land he had in
Khaybar and his house in Medina to spend on fighting the enemies of ‘Ali.
When ‘Ali left Medina for Basrah to put an end to the battle of Jamal
(camel), Abu-Rafi’ and his family accompanied ‘Ali to Basrah. He was in
Kufah until the martyrdom of Amir al-Mu’minin. Thereafter, he returned to
Medina with Imam Hasan and since he had neither land nor house in that
city, Imam Hasan gave him a piece of land in Yanba from ‘Ali’s endowment
for farming as well as a house.53
In the battle of Jamal when Zayd ibn Sawhan was wounded, ‘Ali went to
see him in the last moments of his life, saying: O Zayd! May God bless you.
By God, as far as I know you, you are an altruist, that is, you ignore yourself
but help others.
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وﻋﻦ ﻋﺎﺋِ َﺸﺔَ أ ﱠن رﺳ َ ِ
اﳊَ ﱢﻖ
ﺎلْ :
اﳊَ ﱡﻖ َﻣ َﻊ َﻋﻠِ ﱟﻲ َو َﻋﻠِ ﱞﻲ َﻣ َﻊ ْ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻗَ َ
ََْ َ
ﻮل اﷲ َ
َُ
ﺚ ز َال .وﻋﻦ أُﱢم ﺳﻠَﻤ َﺔ ﻗَﺎﻟَﺖَِ :ﲰﻌﺖ رﺳ َ ِ
ﻮل :إ ﱠن
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻳَـ ُﻘ ُ
ﻳَـُﺰ ُ
ﻮل اﷲ َ
ْ ْ ُ َُ
ول َﻣ َﻌﻪُ َﺣْﻴ ُ َ َ َ ْ َ َ
ﻮل اﷲِ
اﳊَ ﱠﻖ َﻣ َﻊ َﻋﻠِ ﱟﻲ َو َﻋﻠِﻴﱠﺎً َﻣ َﻊ ْ
اﳊَ ﱢﻖ ﻟَ ْﻦ ﻳَـُﺰوﻻَ َﺣ ﱠﱴ ﻳَ ِﺮَدا َﻋﻠَ ﱠﻲ ْ
ْ
ضَ .و َﻋ ْﻦ َﻋﺎﺋِ َﺸﺔَ :أ ﱠن َر ُﺳ َ
اﳊَْﻮ َ
ض.
ﺎلْ :
اﳊَ ﱡﻖ َﻣ َﻊ َﻋﻠِ ﱟﻲ َو َﻋﻠِ ﱞﻲ َﻣ َﻊ ْ
اﳊَ ﱢﻖ َوﻟَ ْﻦ ﻳَـ ْﻔ َِﱰﻗَﺎ َﺣ ﱠﱴ ﻳَ ِﺮَدا َﻋﻠَ ﱠﻲ ْ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻗَ َ
اﳊَ ْﻮ َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ض
ﻮل :ﻳَ ِﺮُد َﻋﻠ ﱞﻲ ْ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻳَـ ُﻘ ُ
ﺖ َر ُﺳ َ
َو َﻋ ْﻦ أُﱢم َﺳﻠَ َﻤﺔَ ﻗَﺎﻟَ ْ
ﺖَ :ﲰ ْﻌ ُ
اﳊَ ْﻮ َ
ﻮل اﷲ َ
اﳊَ ﱡﻖ َﻣ َﻌ ُﻬ ْﻢ ﻻَ ﻳـُ َﻔﺎ ِرﻗُﻮﻧَﻪُ.
ﺎﻋﻪُ َو ْ
َوأَ ْﺷﻴَ ُ
ِ
ِ
ﺖ َوﻗَـ ْﻮٌم ﻳـُ َﻘﺎﺗِﻠُﻮ َن
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻗَ َ
َو َﻋ ْﻦ أَِﰊ َراﻓ ٍﻊ أ ﱠن اﻟﻨِ ﱠ
ﺎل :ﻳَﺎ أَﺑَﺎ َراﻓ ٍﻊ َﻛْﻴ َ
ﻒ أَﻧْ َ
ﱠﱯ َ
ِِ
ِ
ﺎد ُﻫ ْﻢ ،ﻓَ َﻤ ْﻦ َﱂْ ﻳَ ْﺴﺘَ ِﻄ ْﻊ ِﺟ َﻬ َﺎد ُﻫ ْﻢ
َﻋﻠِﻴﱠﺎً َوُﻫ َﻮ َﻋﻠَﻰ ْ
اﳊَ ﱢﻖ َوُﻫ ْﻢ َﻋﻠَﻰ اﻟْﺒَﺎﻃ ِﻞ؟ ﻳَ ُﻜﻮ ُن َﺣ ﱠﻘﺎً ِﰲ اﷲ ﺟ َﻬ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ ِِ
ِ ِِ
ِ ِِ ِِ
ِِ ِِ
ﻚ َﺷ ْﻲءٌ.
ﺲ َوَراءَ َذﻟ َ
ﺑﻴَﺪﻩ ﻓَـﻴُ َﺠﺎﻫ ُﺪ ُﻫ ْﻢ ﺑﻠ َﺴﺎﻧﻪَ ،وَﻣ ْﻦ َﱂْ ﻳَ ْﺴﺘَﻄ ْﻊ ﺑﻠ َﺴﺎﻧﻪ ﻓَـﻴُ َﺠﺎﻫ ُﺪ ُﻫ ْﻢ ﺑ َﻘ ْﻠﺒﻪ ﻟَْﻴ َ
ِ ِِ
ِ
ِ
ﱠﺎس َﻋﻠِ ﱠﻲ
ﻗَ َ
ﺎل :ﻓَـ ُﻘﻠْ ُ
ﺖ ﻟَﻪُ :أ ُْدعُ اﷲَ ﱄ إ ْن أ َْد َرْﻛﺘُـ ُﻬ ْﻢ أَ ْن ﻳُﻌﻴﻨَ ِﲏ َوﻳـُ َﻘ ﱢﻮﻳَِﲏ َﻋﻠَﻰ ﻗﺘَﺎﳍ ْﻢ .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﺑَﺎﻳَ َﻊ اﻟﻨ ُ
ِ
ﱠِ
ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟِ ٍ
ﺎل
ﻳﻦ ﻗَ َ
ﺐ َو َﺧﺎﻟََﻔﻪُ ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔُ َو َﺳ َﺎر ﻃَْﻠ َﺤﺔُ َواﻟﱡﺰﺑَـْﻴـُﺮ َإﱃ اﻟْﺒَ ْ
ﺼَﺮةِ ﻗُ ُ
ﻠﺖَ :ﻫ ُﺆﻻَء اﻟْ َﻘ ْﻮُم اﻟﺬ َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺿﻪُ ﲞَْﻴﺒَـَﺮ َوَد َارﻩُ ﺑِﺎﻟْ َﻤﺪﻳﻨَﺔ ﻳَـ ْﻘ َﻮى َVﺎ ُﻫ َﻮ َوَوﻟَ ُﺪﻩُ ﰒُﱠ
ﻓِﻴ ِﻬ ْﻢ َر ُﺳ ُ
ﺎع أ َْر َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ .ﻓَـﺒَ َ
ﻮل اﷲ َ
ِ
ِِ ِ ِ
ِ
ِ ِِ
ﻼم .ﻓَـَﺮِﺟ َﻊ َإﱃ
َﺧَﺮ َج َﻣ َﻊ َﻋﻠ ﱟﻲ ﲜَﻤﻴ ِﻊ أ َْﻫﻠﻪ َوِوﻟْﺪﻩ ﻓَ َﻜﺎ َن َﻣ َﻌﻪُ َﺣ ﱠﱴ ْ
اﺳﺘُ ْﺸ ِﻬ َﺪ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ِ
ِ ِ ِ
ِ ِ
ﻼم أ َْرﺿﺎً ﺑِﻴَـْﻨﺒُ َﻊ ِﻣ ْﻦ
اﻟْ َﻤﺪﻳﻨَﺔ َﻣ َﻊ اﳊَ َﺴ ِﻦ َوﻻَ أ َْر َ
ض ﻟَﻪُ ﺑﺎﻟْ َﻤﺪﻳﻨَﺔ َوﻻ َد َار ،ﻓَﺄَﻗْﻄَ َﻌﻪُ اﳊَ َﺴ ُﻦ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ِ
َﻋﻄَﺎﻩُ َداراً.
ﺻ َﺪﻗَِﺔ َﻋﻠ ﱟﻲ َوأ ْ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻒ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ﺻ ْﻮ َﺣﺎ َن ﻳَـ ْﻮَم ْ
ﻼم َوﺑِﻪ َرَﻣ ٌﻖ ،ﻓَـ َﻮﻗَ َ
اﳉَ َﻤ ِﻞ أَﺗَﺎﻩُ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻴﺐ َزﻳْ ُﺪ ﺑْ ُﻦ َ
َوﻟَ ﱠﻤﺎ أُﺻ َ
وﻫﻮ ﻟِﻤـﺎ ﺑِِﻪ ﻓَﻘ َ ِ
ِ
ِ ِ
ﲑ اﻟْ َﻤ ُﻌﻮﻧَِﺔ.
ﻚ اﷲُ ﻳَـﺎ َزﻳْ ُﺪ ،ﻓَـ َﻮاﷲِ َﻣﺎ َﻋَﺮﻓْـﺘُ َ
ـﺎلَ :رﲪَ َ
ﻚ إﻻﱠ َﺧﻔ َ
ََُ َ
ﻴﻒ اﻟْ َﻤ ُﺆﻧَﺔ َﻛﺜ َ

Zayd raised his head, saying: O my master! May God bless you, too. By
God, I have a feeling that you know God truthfully and are fully aware of
the divine verses and decrees. I swear by God that I did not rise up against
your enemies out of ignorance and bewilderment. The reason I am fighting
along with you is the words I heard from Hudhayfah ibn Yaman who
reported the Messenger of Allah as saying: ‘Ali is the leader of the
benefactors and the killer of wrongdoers. God will help those who help him
and abase those who abase him. Beyond doubt, truth is always with ‘Ali. O
you who follow truth! Never leave him alone. Follow him in words and
actions.54
Ummu-Salamah also reports: I heard the Messenger of Allah saying: ‘Ali
is with the Qur’an and the Qur’an is with ‘Ali. These two are inseparable till
they come to me at the Pond.55

Whoever I Am the Master, ‘Ali Is His Master
The Messenger of Allah sent ‘Ali to Yemen to collect compromise
money including cash, expensive cloth, one fifth levies, and alms from the
Christians of Najran and he himself left Medina for Mecca to perform Hajj
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while Muslims too had announced their readiness for performing Hajj
rituals from every part with a notice in advance.
The departure time of the Holy Prophet was 25th of Dhu'l-Qa’dah.
Concurrently, the Holy Prophet (S) wrote a letter to ‘Ali to leave Yemen for
Mecca but he had not specified the kind of Hajj. The Holy Prophet put on
the clothed of Ihram (i.e. putting on the uniform of Hajj) for Qiran (a form
of the ritual Hajj) and the companions too put on their clothes of Ihram in
the same place. To meet the Holy Prophet, ‘Ali too left Yemen for Mecca
and went to the presence of the Messenger of Allah before the arrival of his
army men.
Rejoicing at seeing, the Holy Prophet said: With what intention did you
put on the clothes of Ihram? ‘Ali said: O Messenger of Allah, you had not
specified the type of Hajj in the letter but my intention is the same as yours.
While putting on my clothes of Ihram, I said: O Lord, I put on the clothes of
Ihram the same as the Holy Prophet has done. I have brought thirty four
camels with me. Being happy and saying: Allah is the Greatest, the Holy
Prophet said: I have brought sixty six camels with me too. Therefore you
will share the Hajj rituals and sacrifice with me. Some of the companions of
the Holy Prophet had not brought animals for sacrifice with them. Hence,
the verse “Complete your Hajj and Umrah for Allah” was revealed to
determine their duties.

َ  ﻓَـَﺮﻓَ َﻊ إﻟَْﻴ ِﻪ َرأْ َﺳﻪُ َو:ﺎل
َ َﻗ
ًﻚ إﻻﱠ ﺑِﺎﷲِ َﻋﺎﻟِﻤﺎ
َ ُ ﻓَـ َﻮاﷲِ َﻣﺎ َﻋَﺮﻓْـﺘ،ُﻚ اﷲ
َ ُﻻي ﻳَـْﺮ َﲪ
َ ْ َوأَﻧ:ﻗﺎل
َ ﺖ َﻣ ْﻮ
ِ ِ
ِ َ  واﷲِ ﻣﺎ ﻗَﺎﺗَـْﻠﺖ ﻣﻌ.ًوﺑِﺂﻳﺎﺗِِﻪ ﻋﺎ ِرﻓﺎ
ِ
ُ  َوﻟَﻜﻨ ِﱠﲏ َﲰ ْﻌ،ﻚ ﻣ ْﻦ َﺟ ْﻬ ٍﻞ
ُﺿﻲ اﷲ
ََ ُ
َ َ َ َ َ
َ ﺖ ُﺣ َﺬﻳْـ َﻔﺔَ ﺑْ َﻦ اﻟْﻴَ َﻤﺎن َر
ِ َ  َِﲰﻌﺖ رﺳ:ﻮل
 َﻋﻠِ ﱞﻲ أ َِﻣ ُﲑ اﻟْﺒَـَﺮَرةِ َوﻗَﺎﺗِ ُﻞ اﻟْ َﻔ َﺠَﺮِة؛:ﻮل
ُ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻳَـ ُﻘ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ ُ ْ ُ ﻋﻨﻪُ ﻳَـ ُﻘ
ِ
ٌ  َْﳐ ُﺬ،ﺼَﺮُﻩ
ْ  أَﻻَ َوإ ﱠن.ُول َﻣ ْﻦ َﺧ َﺬﻟَﻪ
ُ أَﻻَ ﻓَﻤﻴﻠُﻮا َﻣ َﻌﻪ،ُاﳊَ ﱠﻖ َﻣ َﻌﻪُ ﻳـَﺘﱠﺒِ ُﻌﻪ
َ َﻮر َﻣ ْﻦ ﻧ
ُ  َﻣْﻨ.
ٌﺼ
ِ ُ  َِﲰﻌﺖ اﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻳـ ُﻘ:وﻋﻦ أُﱢم ﺳﻠَﻤﺔَ ﻗَﺎﻟَﺖ
ِ
ُ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻣ َﻊ اﻟْ ُﻘْﺮآن َواﻟْ ُﻘْﺮآ ُن َﻣ َﻌﻪ:ﻮل
َ َ َْ ُ َ ْ ْ ُ ﱠ
َ َ ََْ
ِ
ض
ْ ﻻَ ﻳَـ ْﻔ َِﱰﻗَﺎن َﺣ ﱠﱴ ﻳَ ِﺮَدا َﻋﻠَ ﱠﻲ.
َ اﳊَْﻮ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻧَ ﱠ
ِﰲ أَ ﱠن اﻟﻨِ ﱠ:
ُﺺ ﺑِﺄَﻧﱠﻪُ َﻣ ْﻮَﱃ َﻣ ْﻦ ُﻫ َﻮ َﻣ ْﻮﻻَﻩ
َ ﱠﱯ
ِ
ِِ
ِ ِِ ِ
ِ ُ ﺚ رﺳ
ِ ﻼم َإﱃ اﻟﻴَ َﻤ ِﻦ ﻟَِﻘْﺒ
ﺾ َﻣﺎ َواﻓَ َﻖ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ أﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ َ ﺑَـ َﻌ
ِ ِ اﳋﻤ
ِ
ِ
ِ ْ اﳊُﻠَ ِﻞ واﻟْ َﻌ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
 َوﺗَـ َﻮ ﱠﺟﻪَ اﻟﻨِ ﱡ.ﺲ َوَزَﻛﺎة اﻟْﻴَ َﻤ ِﻦ
َ ََﻋﻠَْﻴﻪ ﻧ
َ ﱠﱯ
ْ ُْ ﲔ َو
َ ْ ﺼ َﺎرى َْﳒَﺮا َن ﻣ َﻦ
ِ
ِ وج ِﻣﻦ ﻣﻮ
ِ َاﳊ ﱢﺞ وﻧَﺎدى ِﰲ أَﻗ
ِ ْ ﺎﺻﻲ ﺑِﻼَ ِد
 َو َﺧَﺮ َج َﻋﻠَْﻴ ِﻪ.اﺿﻌِ ِﻬ ْﻢ
َ َ َْ َو َﺳﻠﱠ َﻢ َإﱃ
َ َ ْ ِ اﻹﺳﻼَم ﻓَـﺘَ َﺠ ﱠﻬُﺰوا ﻟْﻠ ُﺨُﺮ
ِ اﻟ ﱠﺴ
ِ ِ ِ َﺲ ﺑ ِﻘﲔ ِﻣﻦ ِذي اﻟْ َﻘﻌ َﺪةِ وَﻛﺎﺗ
ِ ﲔ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴ
اﳊَ ﱢﺞ ِﻣ َﻦ
ْ ﱠﻮ ﱡﺟ ِﻪ َإﱃ
َ ﺐ أﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ
ْ َ َ ٍ ﻼم ﳋَ ْﻤ
ُ
َ َ ْ
َ ﻼم ﺑﺎﻟﺘـ
ِ ْ اﻟْﻴﻤ ِﻦ وَﱂ ﻳ ْﺬ ُﻛﺮ ﻟَﻪ ﻧـَﻮع
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻗَﺎ ِرﻧﺎً ﻟِْﻠ َﺤ ﱢﺞ
 ﻓَ َﺨَﺮ َج اﻟﻨِ ﱡ.اﳊَ ﱢﺞ اﻟﱠﺬي ﻗَ ْﺪ َﻋَﺰَم َﻋﻠَْﻴﻪ
َ ْ ُ ْ َ ْ َ ََ
َ ﱠﱯ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ِ
ﻼم ﻣ َﻦ
ْ َﺣَﺮَم ﻣ ْﻦ ذي
َ  َو َﺧَﺮ َج أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ،ُﱠﺎس َﻣ َﻌﻪ
ْ اﳊَﻠ َﻴﻔﺔ َوأ
ْ ﺑِﺴﻴَﺎق ا ْﳍَْﺪ ِي َوأ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ َﺣَﺮَم اﻟﻨ
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ِِ ِ
ِ ِ
ِ
ِِ ِ
ﲔ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ب اﻟﻨِ ﱡ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ ﻋَﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﻣ ﱠﻜﺔَ ﻣ ْﻦ ﻃَ ِﺮ ِﻳﻖ اﻟْ َﻤﺪﻳﻨَﺔ ﻗَ َﺎرﺑَـ َﻬﺎ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ﱠﱯ
َ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﻗَ َﺎر.اﻟْﻴَ َﻤ ِﻦ
ِ ِِ اﳉﻴ
ِ
ِ ِ ِ  وﺗَـ َﻘﺪ.اﻟ ﱠﺴﻼم ِﻣﻦ ﻃَ ِﺮ ِﻳﻖ اﻟْﻴﻤ ِﻦ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ﺶ ﻟﻠ َﻘﺎء اﻟﻨِ ﱢ
َ ﱠم أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ﱠﱯ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َ ََ
َ َْْ ﻼم
ْ ُ
ِ َ  ﻓَﺴﱠﺮ ﺑِِﻪ اﻟﻨِﱠﱯ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم و،َف ﻋﻠَﻰ ﻣ ﱠﻜﺔ
ِِ
ﱠﻚ
َ َﺖ؟ ﻓ
َ  إﻧ:ﻘﺎل
َ ْ ﰈَ أ َْﻫﻠَﻠ:ﻗﺎل
َْ ﱡ
َ َ َ َوآﻟﻪ ﻓَﺄ َْد َرَﻛﻪُ َوﻗَ ْﺪ أَ ْﺷَﺮ
َُ
ُ
ِ
ِ ِ ِ  اﻟﻠﱠﻬ ﱠﻢ إﻫﻼَﻻً َﻛ:ﻚ وﻗُـْﻠﺖ
ِ ِ ِ ﻚ ﻓَـﻌ َﻘ ْﺪ
ﺖ
ﺐ إِ َﱠ
ْ
ْ ُ ُ َ َ ت ﻧﻴﱠِﱵ ﺑِﻨﻴﱠﺘ
ُ َ َ ﱄ ﺑِِﺈ ْﻫﻼَﻟ
ُ  َو ُﺳ ْﻘ.ﺈﻫﻼَل َر ُﺳﻮل اﷲ
ْ َُﱂْ ﺗَﻜْﺘ
ِ ِ
ِ ُ  ﻓ َﻘ َﺎل ر.ًﻣﻌِﻲ اﻟْﺒ ْﺪ َن أَرﺑﻌﺎً وﺛَﻼﺛِﲔ ﺑ ْﺪﻧَﺔ
ًﱢﲔ ﺑُ ْﺪﻧَﺔ
َ ﺖ أﻧَﺎ ﺳﺘﱠﺎً َوﺳﺘ
ُ  ﻗَ ْﺪ ُﺳ ْﻘ، اﷲُ أَ ْﻛﺒَـُﺮ:ﺳﻮل اﷲ
ُ َ َ َْ ُ َ َ
َ
ِ ِ وَﻛﺎ َن ﻗَ ْﺪ ﺧﺮج ﻣﻊ اﻟﻨ.ﺎﺳ ِﻜﻲ وﻫ ْﺪﻳِﻲ
ِ َﻳﻜﻲ ِﰲ ﺣ ﱢﺠﻲ وﻣﻨ
ِ وأَﻧْﺖ َﺷ ِﺮ
ﺎﻋﺔٌ ِﻣ ْﻦ
َ َﻼم َﲨ
ََ َ َ َ ﱢ
ََ
َ َ
ُ ﱠﱯ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ََ َ
َ
ِ
ِاﳊ ﱠﺞ واﻟْﻌﻤﺮَة ﷲ
ِ
ِ
َ َ? َﻏ ِْﲑ ﺳﻴَﺎق َﻫ ْﺪ ٍي ﻓَﺄَﻧْـَﺰَل اﷲُ ﺗ.
َ ْ ُ َ َْ  ? َوأَﲤﱡﻮا:ﻌﺎﱃ

To explain this verse, the Holy Prophet put the fingers of his two hands
together and showing them to people said: I merged this type of Umrah with
the Hajj and this merger continues till the Day of Judgment. Then he said: I
would not bring the animals for sacrifice with me if I had to perform what I
have been commissioned to do. Then he ordered a herald to declare that
those who have not brought animals for sacrifice with them get out of the
state of Ihram and consider their Hajj as Tamattu, but those who have
brought animals for sacrifice with them remain in the state of Ihram.
With this order, some people obeyed the Holy Prophet’s instruction and
some others disagreed, saying: It is not fair that the Holy Prophet is in the
state of Ihram while we can put on our new clothes, have intercourse with
our wives and wear perfume. Knowing this, the Holy Prophet said: I would
have got out of the state of Ihram, if I had not brought animals of sacrifice
with me! At this time, some of the people regretted what they had said and
obeyed the Holy Prophet’s order.
Yet, a group of them headed by Umar ibn Khattab kept on opposing it.
Being informed of their second Ihram, the Holy Prophet sent for Umar,
saying to him: Why do you remain in the state of Ihram? Have you brought
an animal for sacrifice? He said: No. the Holy Prophet said: Why are you
opposing me then? He said: By God, I will not come out of the state of
Ihram as long as you are in it. The Holy Prophet said: You will never
believe in this order and keep on opposing it till the end of your life. Umar
persisted in this so much so that during his caliphate, he would sit in his
pulpit, announcing his opposition to this order of the Holy Prophet and
would threaten people in giving it up.56
After completing Hajj rituals, the Messenger of Allah accompanied by
Muslims left Mecca for Medina till they reached a place called Ghadir
Khum. At this time, the verse,
“O Messenger of Allah! Deliver what has been revealed to you from
your Lord; and if you do it not, then you have not delivered His message,
and Allah will protect you from the people (5:67),”
was revealed to the Holy Prophet (S).
God knew that if the Holy Prophet passed by Ghadir Khum and did not
stop there, people would be dispersed and everyone would go to his own
city. Although it was very hot, the Holy Prophet ordered people to stop, to
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take a rest under the trees and to make a pulpit with camels’ saddles. He
then ordered people to get ready for congregational prayer.

ِ ِِ
ﺎل ر ُ ِ
ﲔ
ﺖ اﻟْ ُﻌ ْﻤَﺮَة ِﰲ ْ
اﳊَ ﱢﺞ َﻫ َﻜ َﺬا َ -و َﺷﺒﱠ َ
ﻚ ﺑـَ َْ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪَ :د َﺧﻠْ ُ
ﺳﻮل اﷲ َ
ﻓ َﻘ َ َ
ﺎل :ﻟَ ِﻮ اﺳﺘَـ ْﻘﺒـْﻠ ِ
ي .ﰒُﱠ
َﺻﺎﺑِﻌِ ِﻪ َ -إﱃ ﻳَـ ْﻮِم اﻟْ ِﻘﻴَ َﺎﻣ ِﺔ .ﰒُﱠ ﻗَ َ
اﺳﺘَ ْﺪﺑَـ ْﺮ ُ
ت َﻣﺎ ُﺳ ْﻘ ُ
ْ َ ُ
ﺖ ﻣ ْﻦ أ َْﻣ ِﺮي َﻣﺎ ْ
أَ
ﺖ ا ْﳍَْﺪ َ
ﺎق ِﻣْﻨ ُﻜ ْﻢ َﻫ ْﺪﻳﺎً
أ ََﻣَﺮ ُﻣﻨَ ِﺎد ِﻳﻪ ﻳـُﻨَ ِﺎديَ :ﻣ ْﻦ َﱂْ ﻳَ ُﺴ ْﻖ ِﻣْﻨ ُﻜ ْﻢ َﻫ ْﺪﻳﺎً ﻓَـْﻠﻴُ ِﺤ ﱠﻞ َوﻟْﻴَ ْﺠ َﻌ ْﻠ َﻬﺎ ُﻋ ْﻤَﺮًةَ .وَﻣ ْﻦ َﺳ َ
ﻓَـ ْﻠﻴ ِﻘﻢ ﻋﻠَﻰ ِ ِ
ﺾ.
ﺾ َو َﺧﺎﻟَ َ
ﻒ ﺑَـ ْﻌ ٌ
ﺎع ﺑَـ ْﻌ ٌ
إﺣَﺮاﻣﻪ .ﻓَﺄَﻃَ َ
ُ ْ َ ْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﲔ :إ ﱠن َر ُﺳ َ
َو َ
ﻮل اﷲ أَ ْﺷ َﻌ ُ
ﺾ اﻟْ ُﻤ َﺨﺎﻟﻔ َ
ﻗﺎل ﺑَـ ْﻌ ُ
ﺎب َوﻧَـ ْﻘُﺮ ُ
ﺲ اﻟﺜـﱢﻴَ َ
ﱢﺴﺎءَ
ب اﻟﻨ َ
ﺚ أَ ْﻏﺒَـُﺮ َوَْﳓ ُﻦ ﻧَـ ْﻠﺒ ُ
ِِ
ِ
ِ
ﺖ
ﲔ َو َ
ﻗﺎل :ﻟَ ْﻮﻻَ أ ﱢ
َوﻧَﺪﱠﻫ ُﻦ! ﻓَﺄَﻧْ َﻜَﺮ اﻟﻨِ ﱡ
ﻼم َﻋﻠَﻰ اﻟْ ُﻤ َﺨﺎﻟﻔ َ
ي ﻷَ ْﺣﻠَْﻠ ُ
َﱐ ُﺳ ْﻘ ُ
ﱠﱯ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﺖ ا ْﳍَْﺪ َ
ِ
آﺧُﺮو َن ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ ُﻋ َﻤ ُﺮ ﺑْ ُﻦ
َو َﺟ َﻌْﻠﺘُـ َﻬﺎ ُﻋ ْﻤَﺮةً .ﻓَ َﻤ ْﻦ َﱂْ ﻳَ ُﺴ ْﻖ َﻫ ْﺪﻳﺎً ﻓَـْﻠﻴُﺤ ﱠﻞ .ﻓَـَﺮ َﺟ َﻊ ﻗَـ ْﻮٌم َوَﲣَﻠﱠ َ
ﻒ َ
اﳋَﻄﱠ ِ
ﺖ
ْ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َو َ
ﺎﺳﺘَ ْﺪ َﻋﺎﻩُ اﻟﻨِ ﱡ
ﻗﺎل ﻟَﻪَُ :ﻣﺎ أ ََر َاك ﻳَﺎ ُﻋ َﻤُﺮ إﻻﱠ ُْﳏ ِﺮﻣﺎً! أَ ُﺳ ْﻘ َ
ﺎب ﻓَ ْ
ﱠﱯ َ
ﺎلَ :ﱂ أَﺳﻖ .ﻗَ َ ِ
ﻘﺎل :واﷲِ
ِ
ِ
ي ﺑِﺎ ِﻹ ْﺣﻼَ ِ
َﻫ ْﺪﻳﺎً؟ ﻗَ َ ْ ُ ْ
ﺎل :ﻓَﻠ َﻢ ﻻَ ُﲢ ﱡﻞ َوﻗَ ْﺪ أ ََﻣْﺮ ُ
ل؟ ﻓَ َ َ
ت َﻣ ْﻦ َﱂْ ﻳَ ُﺴﻖ ا ْﳍَْﺪ َ
ِ
ﻳﺎ ر َ ِ
ﱠﻚ ﻟَ ْﻦ ﺗُـ ْﺆِﻣ َﻦ َِVﺎ َﺣ ﱠﱴ
ﺖ ُْﳏ ِﺮٌم .ﻓَ َ
ﻼم :إﻧ َ
ﻘﺎل ﻟَﻪُ اﻟﻨِ ﱡ
ﺖ َوأَﻧْ َ
َﺣﻠَْﻠ ُ
ﺳﻮل اﷲ ﻻَ أ ْ
ﱠﱯ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻚ َﻋﻠَﻰ اﻟْﻤْﻨ َِﱪ ِﰲ أَﻳﱠﺎم ﺧﻼَﻓَﺘﻪ َوﺗَـ َﻮﻋﱠ َﺪ
ﻮت .ﻓَﻠ َﻬﺬا أَﻗَ َﺎم َﻋﻠَﻰ إِﻧْ َﻜﺎ ِر اﻟْ ُﻤْﺘـ َﻌﺔ َﺣ ﱠﱴ َﺟ َﻬَﺮ ﺑِ َﺬﻟ َ
ﲤَُ َ
َﻋﻠَْﻴﻬﺎ.
ِ
ِ
ِ ِِ
ﻤﲔ َﺣ ﱠﱴ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ْ
َوﻟَ ﱠﻤﺎ ﻗَ َ
ﻀﻰ اﻟﻨِ ﱡ
اﳊَ ﱠﺞ َر َﺣ َﻞ َإﱃ اﻟْ َﻤﺪﻳﻨَﺔ ﲟَ ْﻦ َﻣ َﻌﻪُ ﻣ َﻦ اﳌُ ْﺴﻠ َ
ﱠﱯ َ
ِ
ﺼﻠُﺢ ﻟِﻠﻨـﱡﺰ ِ
ِِ
ول ﻟِ َﻌ َﺪِم اﻟْ َﻤ ِﺎء ﻓِ ِﻴﻪ َواﻟْ َﻤ ْﺮ َﻋﻰ ،ﻓَـﻨَـَﺰَل ُﻫ َﻮ
ﺲ َﻣ ْﻮﺿﻌﺎً ﻳَ ْ ُ ُ
َو َ
ﺻ َﻞ َإﱃ َﻏﺪﻳﺮ ُﺧ ﱟﻢ َوﻟَْﻴ َ
ِ
ﻚ َوإِ ْن َﱂْ ﺗَـ ْﻔ َﻌ ْﻞ ﻓَ َﻤﺎ
ﺚ ﻧـََﺰَل َﻋﻠَْﻴ ِﻪ? :ﻳَﺎ أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﱠﺮ ُﺳ ُ
ﻚ ِﻣ ْﻦ َرﺑﱢ َ
ﻮل ﺑَـﻠﱢ ْﻎ َﻣﺎ أُﻧْ ِﺰَل إِﻟَْﻴ َ
َواﻟْ ُﻤ ْﺴﻠﻤﻮ َن َﺣْﻴ ُ
ِ
ﺑـﻠﱠ ْﻐﺖ ِرﺳﺎﻟَﺘَﻪ واﷲ ﻳـﻌ ِ
ﻚ ِﻣ َﻦ اﻟﻨ ِ
ﺼ َﻞ َﻋْﻨﻪُ َﻛﺜِ ٌﲑ
ﱠﺎس ?.ﻟِﻌِْﻠ ِﻢ اﷲِ ﺗَ َ
ﺼ ُﻤ َ
َ َ َ ُ َ ُ َْ
ﻌﺎﱃ ْإن َﲡَ َﺎوَز اﻟْﻐَﺪ َﻳﺮ إﻧْـ َﻔ َ
ِ
اﳊﱢﺮ ﻓَﺄَﻣﺮ ﺑِ َﺪوﺣ ٍ
ﱠﺎس َإﱃ ﺑِﻼَ ِد ِﻫﻢ .ﻓَـﻨَـﺰَل اﻟﻨِ ِ
ِﻣ َﻦ اﻟﻨ ِ
ـﺎت ﻓَـ ُﻘ ﱠﻢ َﻣـﺎ
ﻼم َوَﻛﺎ َن ﻳـَ ْﻮﻣﺎً َﺷﺪ َ
ْ َ ﱡ
ﱠﱯ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻳﺪ َْ َ َ ْ َ
َﲢﺘـﻬـﺎ وأَﻣﺮ ِﲜﻤ ِﻊ ﱢ ِ ِ ِ
ﻚ اﻟْﻤ َﻜ ِ
ﺿ َﻌ َﻬﺎ َﻋﻠَﻰ ِﺷْﺒ ِﻪ
ﺎن َوَو َ
ُْ َ َ َ َ َ ْ
اﻟﺮ َﺣﺎل ﰲ َذﻟ َ َ

When the people gathered, the Holy Prophet went up the pulpit, called
‘Ali to come and stand near him, praised the Lord and informed the people
about the news of his departure from this world, saying: I have been called
by my Lord. Soon I will pass away and you will miss me. I am leaving
among you two valuable things: the book of Allah and my Household. If
you adhere to them, you will never go astray. They will never separate from
one another until they come to me at the Pond.
Then with a loud voice said: Am I not superior to you? They all said:
Yes, you are our guardian and you rule on all aspects of our life! At this
time, the Holy Prophet (S) raised the two arms of ‘Ali in a way his armpit
!became manifest, saying: Whomever I am the master, ‘Ali is his master too
Then, raising his hands in prayer, he said: O Lord, support one who supports
‘Ali and be the enemy of one who is his enemy. Help one who helps ‘Ali
and abase one who refuses to help him.
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After delivering the sermon and conveying the message, the Holy
Prophet came down from the pulpit, performed two Rak’ah of prayer and
since it was the time of noon prayer, he performed the noon prayer with
Muslims. He then sat in his camp and ordered to set up a camp for ‘Ali to sit
in it. Then, he called on all companions to come to ‘Ali to congratulate and
salute him for his position as the successor of the Messenger of Allah. Amid
this, one rejoicing more than others was Umar ibn Khattab who said: May
this position be blessed to you now that you are my master and the master of
all believing men and women!57
Buraydah has been quoted as saying: The Messenger of Allah sent a
group of the companions headed by ‘Ali on a military expedition and I was
among them too. After returning, the Holy Prophet asked us about the
behavior of ‘Ali. Among the gathering, the only one who complained of
‘Ali was me. When I raised my head to look at the Holy Prophet’s face, I
could see the sign of anger in his face! At this time the Holy Prophet said:
Whomever I am the master, ‘Ali is his master too.58

ِ ِ ْ ِﺼﻼَة
اﻟﺮَداءَ َﻋﻠَﻰ ﻗَ َﺪ َﻣْﻴ ِﻪ ِﻣ ْﻦ
اﻟْ ِﻤْﻨ َِﱪ ﰒُﱠ ﻧَ َﺎدى ﺑِﺎﻟ ﱠ
ﺎﺟﺘَ َﻤﻌُﻮا َوَﻛﺎ َن أَ ْﻛﺜَـُﺮُﻫ ْﻢ ﻳَ ُﺸ ﱡﺪ ﱢ
ْ َ ﻓ،اﳉَﺎﻣ َﻌﺔ
ِ
ِِ
ِ
ِ ِِ ِ
ِ
ْ ِِﺷﺪﱠة
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ اﻟْﻤْﻨﺒَـَﺮ َوَد َﻋﺎ أَﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﺻ َﻌ َﺪ
َ  ﰒُﱠ.اﳊَﱢﺮ
َﻼم َو َﲪ َﺪ اﷲ
ِ
ِ إﱐ د ِﻋﻴﺖ وﻳ
 َوﻗَ ْﺪ َﺣﺎ َن ِﻣ ﱢﲏ،ﻴﺐ
َ َوَو َﻋ َﻆ َوأَﺑْـﻠَ َﻎ َوﻧـَ َﻌﻰ ﻧـَ ْﻔ َﺴﻪُ َإﱃ اﻷُﱠﻣ ِﺔ َو
ُ ﻮﺷ
ُ َ ُ ُ  ﱢ:ﻗﺎل
َ ﻚ أَ ْن أُﺟ
ِ إﱐ ُﳐَﻠﱢ
ِ
ِِ
ِ
ِ ْ َﻮق ِﻣ ْﻦ ﺑـ
ﺎب اﷲِ َوﻋِْﺘـَﺮِﰐ
 َو ﱢ.ﲔ أَﻇْ ُﻬ ِﺮُﻛ ْﻢ
ٌ ُﺧ ُﻔ
ٌ
َ َ ﻛﺘ:ﻒ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ َﻣﺎ إِ ْن ﲤََ ﱠﺴﻜْﺘُ ْﻢ ﺑﻪ ﻟَ ْﻦ ﺗَﻀﻠﱡﻮا
ِِ َﻋﻠَﻰ
ِ
ﺖ أ َْوَﱃ
ْ ﱠﻬ َﻤﺎ ﻟَ ْﻦ ﻳَـ ْﻔ َِﱰﻗَﺎ َﺣ ﱠﱴ ﻳَِﺮَدا َﻋﻠَ ﱠﻲ
ُ  أَﻟَ ْﺴ:ﺻ ْﻮﺗﻪ
َ اﳊَ ْﻮ
َ ْ  ﰒُﱠ ﻧَ َﺎدى ﺑﺄ.ض
ُ  َوإﻧـ،أ َْﻫ َﻞ ﺑَـْﻴ ِﱵ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ِ ﻘﺎل َﳍﻢ وﻗَ ْﺪ أ
ﻼم ﻓَـَﺮﻓَـ َﻌ ُﻬ َﻤﺎ َﺣ ﱠﱴ
َ َ ْ ُ َ َ ﻓ. ﺑَـﻠَﻰ:ﻣْﻨ ُﻜ ْﻢ ﺑِﺄَﻧْـ ُﻔﺴ ُﻜ ْﻢ؟ ﻗَﺎﻟُﻮا
ُ َﺧ َﺬ ﺑﻀْﺒـ َﻌ ْﻲ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ
ِ
َ  اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ َو ِال َﻣ ْﻦ َواﻻَﻩُ َو َﻋﺎد َﻣ ْﻦ َﻋ.ُﺖ َﻣ ْﻮﻻَﻩُ ﻓَـ َﻌﻠ ﱞﻲ َﻣ ْﻮﻻَﻩ
ُ  ﻓَ َﻤ ْﻦ ُﻛْﻨ:ﺎض إِﺑْﻄَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ
ُ َُرﺋ َﻲ ﺑَـﻴ
ُﺎداﻩ
ِ
ِ ْ ﺼﻠﱠﻰ رْﻛ َﻌﺘَـ
ِ ﺼﻠﱠﻰ ﺑِﺎﻟﻨ
ﱠﺎس
ْ ﺼَﺮﻩُ َو
َ َﺲ ﻓ
َ َﺼْﺮ َﻣ ْﻦ ﻧ
ُ َْواﻧ
ْ  ﰒُﱠ َزاﻟَﺖ اﻟﺸ.ﲔ
َ َ َ ﰒُﱠ ﻧـََﺰَل ﻓ.ُاﺧ ُﺬ ْل َﻣ ْﻦ َﺧ َﺬﻟَﻪ
ُ ﱠﻤ
ِ
ٍ
ِِ
ِ ِ
ٍ
ﻤﲔ أ ْن ﻳَ ْﺪ ُﺧﻠُﻮا
َ  ﰒُﱠ أ ََﻣَﺮ اﳌُ ْﺴﻠ.ﻼم أَ ْن ﻳَـْﻨ ِﺰَل ﺑِِﺈ َزاﺋﻪ ِﰲ َﺧْﻴ َﻤﺔ
ُ َوﻧَـَﺰَل ِﰲ َﺧْﻴ َﻤﺔ َوأ ََﻣَﺮ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ِ
ﺐ
َ ﻼم ﻓَـ ْﻮﺟﺎً ﻓَـ ْﻮﺟﺎً ﻟﻴُـ َﻬﻨﱡﻮﻩُ َوﻳُ َﺴﻠﱢ ُﻤﻮا َﻋﻠَْﻴﻪ ﺑِِﺈ ْﻣَﺮةِ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
ُ َﻋﻠَﻰ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َ َوَﻛﺎ َن ﰲ َﻣ ْﻦ أَﻃْﻨ،ﲔ
ِ
.ي َوَﻣ ْﻮَﱃ ُﻛ ﱢﻞ ُﻣ ْﺆِﻣ ٍﻦ َوُﻣ ْﺆِﻣﻨَ ٍﺔ
َ ِﰲ اﻟﺘـ ْﱠﻬﻨِﺌَ ِﺔ ُﻋ َﻤُﺮ َو
َ َ ﺑَ ٍﺦ ﺑَ ٍﺦ ﻟ:ﻗﺎل
َ َﺻﺒَ ْﺤ
ْ ﻚ ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ أ
َ َﺖ َﻣ ْﻮﻻ
ِ ُ  ﺑـﻌﺜَـﻨَﺎ رﺳ: ﻋ ِﻦ اﺑ ِﻦ ﺑـﺮﻳ َﺪ َة ﻗَ َﺎل:أﲪ َﺪ ﺑ ِﻦ ﺣْﻨﺒﻞ
ِ ِوِﻣﻦ ﻛ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َُْ ْ َ َ َ َ ْ َ ْ ﺘﺎب ُﻣ ْﺴﻨَ ُﺪ
َ ﻮل اﷲ
ْ َ
ُ َ ََ
ِ
ِ
ِ  َﻛﻴﻒ رأَﻳـﺘُﻢ:وآﻟِِﻪ ِﰲ ﺳ ِﺮﻳﱠٍﺔ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﻗَ ِﺪﻣﻨَﺎ ﻗَ َﺎل
ُ ﻓَﺄَﻧَﺎ َﺷ َﻜ ْﻮﺗُﻪ.ﻼم
ْ
ُ ﺻﺎﺣﺒَ ُﻜ ْﻢ؟ ﻳـَ ْﻌ ِﲏ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ْ َْ َ ْ
َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
إﲪَﱠﺮ
َ َ ﻗ.َو َﺷ َﻜﺎﻩُ َﻏ ِْﲑي
ْ ﻼم ﻗَ ْﺪ
ﺖ اﻟﻨِ ﱠ
ُ ْﺖ َراﺟﻼً ﻣﻜْﺒَﺎﺑﺎً ﻓَـَﺮأَﻳ
ُ ﺖ َرأْﺳﻲ َوُﻛْﻨ
ُ  ﻓَـَﺮﻓَـ ْﻌ:ﺎل
ُ ﱠﱯ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
.ُﺖ َوﻟِﻴﱠﻪُ ﻓَـ َﻌﻠِ ﱞﻲ َوﻟِﻴﱡﻪ
ُ َو ْﺟ ُﻬﻪُ َوُﻫ َﻮ ﻳَـ ُﻘ
ُ  َﻣ ْﻦ ُﻛْﻨ:ﻮل
Imran ibn Hussayn has been reported as saying: the Messenger of Allah
sent an army on a military expedition under the command of ‘Ali. Following
victory, ‘Ali chose a female slave for himself. This act was heavy for us, so
we disputed with him. We, four companions vowed to report this act of ‘Ali
to the Messenger of Allah. As it was usual with Muslims to go and visit the
Messenger of Allah first and then go to their houses, we too went directly to
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the Messenger of Allah and based on a previous agreement, one of the four
said: O Messenger of Allah, ‘Ali did such and such in this expedition and
told him the whole story.
Turning back his face, the Messenger of Allah said nothing. The second
one started speaking but the Messenger of Allah turned back his face again.
The third and the fourth one too did the same and faced the same scene.
While anger could be seen in his face, the Messenger of Allah said: What on
earth do you want from ‘Ali?
He repeated it three times and then said: ‘Ali is from me and I am from
‘Ali. He is the leader of every believer after me.59 The Holy Prophet has
been reported as saying: Whomever I am the master, ‘Ali is his master too.60
The Holy Prophet has also been quoted as saying: May Allah bless ‘Ali. O
Lord! Render the truth always with ‘Ali so that wherever he is the truth is
with him too.61
After reporting the event of Ghadir Khum, the orator of Khawarizm adds:
The Messenger of Allah raised ‘Ali’s arms in a way his armpit became
manifest. At this time, the verse
“This day have I perfected for you your religion and completed my favor
on you” (5:3)
was revealed to the Holy Prophet who rejoiced, said: Allah is the
Greatest, and added: Religion has became perfect today, God is pleased that
I have conveyed the message and blessed us with the leadership of ‘Ali over
universe. He then raised his hands in prayer, saying: O Lord! Love those
who love ‘Ali and be the enemy of one who is his enemy. Help one who
helps him and abase one who leaves him alone.62
Jabir has been quoted as saying: On the day of Ta’if, the Messenger of
Allah called ‘Ali and spoke
to him privately. As the dialog prolonged, the people who were there
said: How long his private words with his cousin is! Rejecting what they
said, the Messenger of Allah said: By God, I did not mean to speak to him
privately. It was God Almighty who was speaking to him privately, that is to
say, God told me to talk to him privately.63 Traditions supporting this fact
are too many to be counted.

ِ ُ ﺚ رﺳ
ِ
ِ
ٍْﺼ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ِ ﺻ ِﺤ
ﻴﺢ اﻟﺘـْﱢﺮِﻣ ِﺬ ﱢ
َ  َﻋ ْﻦ ﻋ ْﻤﺮا َن ﺑْ ِﻦ ُﺣ:ي
َ ﻮل اﷲ
َ َوﻣ ْﻦ
ُ َ َ  ﺑـَ َﻌ:ﲔ ﻗَ َﺎل
ِ
ِِ
ٍ ِاﺳﺘَـ ْﻌﻤﻞ َﻋﻠَْﻴ ِﻬﻢ َﻋﻠِ ﱠﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ﺎب َﺟﺎ ِرﻳَﺔً ﻓَﺄَﻧْ َﻜُﺮو
َ ﺐ ﻓَ َﻤ
َ َﺻ
َ ﻀﻰ ِﰲ اﻟ ﱠﺴ ِﺮﻳﱠﺔ ﻓَﺄ
ْ
َ
َ َ ْ َوآﻟﻪ َﺟْﻴﺸـﺎً َو
ِ ﻮل
ِ ِ
ِ ْ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ وﺗَـﻌﺎﻗَ َﺪ أَرﺑـﻌﺔٌ ِﻣﻦ أ
اﷲ
َ  إ َذا ﻟَ ِﻘﻴﻨَﺎ َر ُﺳ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا
َ َﺻ َﺤﺎب َر ُﺳﻮل اﷲ
ْ َ َْ َ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِِ ِ
ِ
ِ  وَﻛﺎ َن اﳌﺴﻠﻤﻮ َن إ َذا رﺟﻌﻮا ﻣﻦ ﺳ َﻔ ٍﺮ ﺑ َﺪ ُؤوا ﺑِﺮﺳ.َﺧﺒـﺮﻧَﺎﻩ ﲟَﺎ ﺻﻨَﻊ َﻋﻠ ﱞﻲ
ﻮل
َ
َُ َ َ ْ ُ َ
َ َ ُ ْ َ ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ أ
ُْ
َ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
 ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﻗَﺪ َﻣﺖ اﻟ ﱠﺴ ِﺮﻳﱠﺔُ َﺳﻠﱠ ُﻤﻮا َﻋﻠَﻰ.ﺼَﺮﻓُﻮا َإﱃ ر َﺣﺎﳍ ْﻢ
َ ْﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓَ َﺴﻠﱠ ُﻤﻮا َﻋﻠَْﻴﻪ ﰒُﱠ اﻧ
َ اﷲ
ِِ ِ
ِ ِ
 أَ َﱂْ ﺗَـَﺮ َإﱃ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ،ِﺳﻮل اﷲ
َ  ﻳَﺎ َر:ﻘﺎل
َ ََﺣ ُﺪ اﻷ َْرﺑـَ َﻌ ِﺔ ﻓ
َ َر ُﺳﻮل اﷲ
َ  ﻓَـ َﻘ َﺎم أ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ٍ ِﻃﺎﻟ
ِ  ﻓَـ َﻘ َﺎم اﻟﺜ.ِﻮل اﷲ
.ُض َﻋْﻨﻪ
َ َﱠﺎﱐ ﻓ
ُ ض َﻋْﻨﻪُ َر ُﺳ
ْ  ﻓَﺄ،ﻘﺎل ِﻣﺜْ َﻞ َﻣ َﻘﺎﻟَﺘِ ِﻪ
َ َﻋَﺮ
َ ﺻﻨَ َﻊ َﻛﺬا َوَﻛﺬا؟ ﻓَﺄ َْﻋَﺮ
َ ﺐ
ِ
 ﻓَﺄَﻗْـﺒَ َﻞ،ﻘﺎل ِﻣﺜْ َﻞ َﻣﺎ ﻗَﺎﻟُﻮا
َ َ ﰒُﱠ ﻗَ َﺎم اﻟﱠﺮاﺑِ ُﻊ ﻓ.ُض َﻋْﻨﻪ
َ َﺚ ﻓ
ُ ﰒُﱠ ﻗَ َﺎم اﻟﺜﱠﺎﻟ
ْ  ﻓَﺄ،ﻘﺎل ِﻣﺜْ َﻞ َﻣ َﻘﺎﻟَﺘِ ِﻬ َﻤﺎ
َ َﻋَﺮ
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ِِ ِ
ِ ُ رﺳ
ﻳﺪو َن ِﻣ ْﻦ َﻋﻠِ ﱟﻲ؟ َﻣﺎ
َ َف ِﰲ َو ْﺟ ِﻬ ِﻪ ﻓ
ُ ﺐ ﻳـُ ْﻌَﺮ
ُ  َﻣﺎ ﺗُ ِﺮ:ﻘﺎل
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ ﻋَﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َواﻟْﻐ
َ ﻮل اﷲ
َُ
ُﻀ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
.ﱄ ُﻛ ﱢﻞ ُﻣ ْﺆﻣ ٍﻦ ﺑـَ ْﻌﺪي
 َوُﻫ َﻮ َوِ ﱡ،ُﻳﺪو َن ﻣ ْﻦ َﻋﻠ ﱟﻲ؟ إ ﱠن َﻋﻠﻴﱠﺎً ﻣ ﱢﲏ َوأَﻧَﺎ ﻣْﻨﻪ
ُ ﻳﺪو َن ﻣ ْﻦ َﻋﻠ ﱟﻲ؟ َﻣﺎ ﺗُ ِﺮ
ُ ﺗُ ِﺮ
ِ ِ ِ وِﻣﻦ
ْ  اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ أ َِد ِر،ً َرِﺣ َﻢ اﷲُ َﻋﻠِﻴﱠﺎ:ُ َوِﻣْﻨﻪ.ُﺖ َﻣ ْﻮﻻَﻩُ ﻓَـ َﻌﻠِ ﱞﻲ َﻣ ْﻮﻻَﻩ
ُ  َﻣ ْﻦ ُﻛْﻨ:ﺻﺤﻴﺤﻪ
ُاﳊَ ﱠﻖ َﻣ َﻌﻪ
َ ْ َ
ِ
ِ
ِ
ﻀْﺒ ِﻊ
ُ َﺣْﻴ
َ ﻴﺐ ﻓَ ْﺨ ُﺮ َﺧﻮا ِرْزَم َﺣ
َ َِﺧ َﺬ ﺑ
ﺪﻳﺚ َﻏﺪﻳ ٍﺮ ُﺧ ﱟﻢ َوأ ﱠن اﻟﻨِ ﱠ
َ ﻼم أ
ُ ﱠﱯ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ  َوَروى اﳋَﻄ.ﺚ َد َار
ِ ِ ِ ﻋﻠِﻲ ﻓَـﺮﻓَـﻌﻬﺎ ﺣ ﱠﱴ ﻧَﻈَﺮ اﻟﻨﱠﺎس َإﱃ ﺑ
ﺖ ﻟَ ُﻜ ْﻢ
ُ  ?اَﻟْﻴَـ ْﻮَم أَ ْﻛ َﻤْﻠ:ﻴﺎض إﺑْﻄﻪ ﰒُﱠ َﱂْ ﻳـَ ْﻔ َِﱰﻗَﺎ َﺣ ﱠﱴ ﻧَـَﺰَل
َ
َ ََ َ ﱟ
ُ َ
ِ
ِ ُ ? ﻓ َﻘ َﺎل ر.ِدﻳﻨَ ُﻜﻢ وأَْﲤَﻤﺖ ﻋﻠَﻴ ُﻜﻢ ﻧِﻌﻤ ِﱵ
 اﷲُ أَ ْﻛﺒَـُﺮ َﻋﻠَﻰ إِ ْﻛ َﻤ ِﺎل:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ
َْ ْ ْ َ ُ ْ َ ْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ اﻟﺪﱢﻳ ِﻦ وإِْﲤَ ِﺎم اﻟﻨـ
ِ
ٍ ب ﺑِ ِﺮ َﺳﺎﻟَِﱵ واﻟْ ِﻮﻻَﻳَﺔ ﻟ َﻌﻠ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
 اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ َوال َﻣ ْﻦ:ﺎل
َ َ ﰒُﱠ ﻗ.ﺐ
ﺿﺎ اﻟﱠﺮ ﱢ
َ ﱢﻌ َﻤﺔ َوِر
ْ
َ
َ
ِ
.ُﺧ َﺬﻟَﻪ
ْ ﺼَﺮﻩُ َو
َ اﺧ ُﺬ ْل َﻣ ْﻦ
َ َﺼْﺮ َﻣ ْﻦ ﻧ
ُ َْواﻻَﻩُ َو َﻋﺎد َﻣ ْﻦ َﻋ َﺎداﻩُ َواﻧ
ِِ
ِ ُ  دﻋﺎ رﺳ:ﺎل
ِ ﻴﺢ اﻟﻨ
ِ وِﻣﻦ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ﻮل اﷲ
َ ْ َ
ُ َ َ َ َ َ َﻋ ْﻦ َﺟﺎﺑ ٍﺮ ﻗ:ﱠﺴﺎﺋ ﱢﻲ َواﻟﺘـْﱢﺮﻣﺬ ﱢي
َ ِ ﺻﺤ
ِ
ِ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ
ُ  ﻓ َﻘ َﺎل َر.ﺎل َْﳒ َﻮاﻩُ َﻣ َﻊ اﺑْ ِﻦ َﻋ ﱢﻤﻪ
َ َ ﻟَ َﻘ ْﺪ ﻃ:ﱠﺎس
َ َ ﻓ.َُﻋﻠِﻴﱠﺎً ﻳَـ ْﻮَم اﻟﻄﱠﺎﺋِﻒ ﻓَﺎﻧْـﺘَ َﺠﺎﻩ
َ ﺳﻮل اﷲ
ُ ﻘﺎل اﻟﻨ
ِ
ِ
ِِ ِ
َﻚ َﻛﺜِ َﲑةٌ ﻻ
َ اﻷﺧﺒَ ُﺎر ِﰲ ذَﻟ
ْ  َو. ﻳَـ ْﻌ ِﲏ أ ﱠن اﷲَ أ ََﻣَﺮِﱐ.ُ َﻣﺎ أﻧَﺎ اﻧْـﺘَ َﺠْﻴﺘُﻪُ َوﻟَﻜ ﱠﻦ اﷲَ اﻧْـﺘَ َﺠﺎﻩ:اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ﺼﻰ
َ ﺗُـ َﻌ ﱡﺪ َو ﻻَ ُْﲢ
The Holy Prophet’s Appointment of Imam ‘Ali for the Next
Leadership
The Imamiyyah scholars and reporters have uninterruptedly narrated the
Holy Prophet’s appointment, due to a Divine command, of Imam ‘Ali being
the next leader of Muslims after him. Scholars of other Muslim sects have
also mentioned a big deal of such traditions. Seeking briefness, I will
hereinafter refer to some of these reports and traditions. The Holy Prophet
(S) has been reported by Jabir as saying: When God Almighty created the
heavens and the earth, He called them and they too responded to His call.
Then he offered to them my prophethood and ‘Ali’s Wilayah (leadership)
and they accepted it. Later, he created all the beings and entrusted religion
to us. So happy is one who will follow us and wretched is one who disobeys
us. Then he said: It is we who consider what is permitted by God as Halal
(lawful) and what is not permitted by God as Haram (unlawful).64
Abu-Said Khidri has quoted Salman as saying: I said to the Messenger of
Allah: There is a successor for every prophet, who is your successor? The
Messenger of Allah kept silent and did not say anything. After some time,
he called me and said: O Salman! I rushed to him saying: yes, O Messenger
of Allah. He said: Do you know who was the successor of Moses? I said:
Yes, he was Yusha ibn Nun. He said: Why? I said because he was the most
knowledgeable of his time. He said: For this reason, my executer, my
confidential and the best person who will fulfill my pledges is ‘Ali ibn AbiTalib.65
The Messenger of Allah has been quoted by Anas ibn Malik as saying in
the book Al-Arba’in: I and ‘Ali are two proofs of Allah for His servants.66
When the verse
“And warn your nearest relations” (26:214)
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was revealed, the Messenger of Allah invited his nearest relations, the
children of Abd al-Muttalib, amounting to forty, to Abu-Talib’s house,
ordered to prepare food for them from leg of mutton, one mudd of wheat
and a bowl of milk. Although each of them used to eat one mutton at a meal,
and drink a goatskin of water, they all ate and drank of what the Messenger
of Allah had prepared yet nothing dwindled. With this, the Messenger of
Allah showed them his superiority and revealed the first sign of his
prophethood.

ِ
ِِ
ِ ِ
ِِ ِ
:ُﺎﳋِﻼَﻓَِﺔ ﺑَـ ْﻌ َﺪﻩ
ْ ِﻼم ﺑ
ِﰲ ﻧَ ﱢ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﻋﻠَﻰ َﻋﻠ ﱟﻲ أﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ﺺ اﻟﻨِ ﱢ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﱠﱯ
ِ
ِ
 َْﳓ ُﻦ ﻧَ ْﺬ ُﻛُﺮ ﻃَُﺮﻓﺎً ِﻣْﻨﻪُ َﻋﻠَﻰ َﺳﺒِ ِﻴﻞ،ًﻮر َﺷْﻴﺌﺎً َﻛﺜﲑا
ْ ﻚ َوﻧَـ َﻘ َﻞ
َ اﻹﻣ ِﺎﻣﻴﱠﺔُ َﻋﻠَﻰ َذﻟ
َ ﺗَـ َﻮاﺗَـَﺮت
ُ اﳉُ ْﻤ ُﻬ
ِ ُ ﺎل ر
ِِ
ِ
ِ ِْ
 إ ﱠن اﷲَ ﻟَ ﱠﻤﺎ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ: َرَوى اﳋَﻮارْزﻣ ﱡﻲ َﻋ ْﻦ َﺟﺎﺑ ٍﺮ ﻗَ َﺎل.اﻹﺧﺘﺼﺎر
ِ
ٍ ِض َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ﱠﻦ ﻧـُﺒُـ ﱠﻮِﰐ وِوﻻَﻳَﺔَ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
،ﺐ
ُ ض َد َﻋ
َ  ﻓَـ َﻌَﺮ،َُﺟْﺒـﻨَﻪ
َ َﺧﻠَ َﻖ اﻟ ﱠﺴ َﻤ َﺎوات َواﻷ َْر
َ ﺎﻫ ﱠﻦ ﻓَﺄ
َ
ِ  ﻓَﺎﻟ ﱠﺴﻌِﻴﺪ ﻣﻦ ﺳﻌِﺪ ﺑِﻨﺎ واﻟﺸ،اﳋْﻠﻖ وﻓَـ ﱠﻮض إﻟَﻴـﻨﺎ أَﻣﺮ اﻟﺪﱢﻳ ِﻦ
.ﱠﻘ ﱡﻲ َﻣ ْﻦ َﺷ ِﻘ َﻲ ﺑِﻨَﺎ
ُ َﻓَـ َﻘﺒِﻠَﺘ
َ َ َ َ َْ ُ
َ ْ َ ْ َ َ َ َْ  ﰒُﱠ َﺧﻠَ َﻖ،ﺎﳘَﺎ
ِِ ِ ِ
.ﺤﱢﺮُﻣﻮ َن ِﳊََﺮ ِاﻣ ِﻪ
َ َْﳓ ُﻦ اﻟْ ُﻤﺤﻠﱡﻮ َن ﳊَﻼَﻟﻪ َواﻟْ ُﻤ
ِ ِ َ  ﻳﺎ ر: ﻗُﻠﺖ:ﺎل
ٍ ِ ﻋﻦ أَِﰊ ﺳﻌ:وِﻣْﻨﻪ
،ﱯ َو ِﺻ ﱞﻲ
ْ ﻴﺪ
َ َاﳋِ ْﺪ ِر ﱢي َﻋ ْﻦ َﺳْﻠ َﻤﺎ َن ﻗ
 ﻟ ُﻜ ﱢﻞ ﻧَِ ﱟ،ﺳﻮل اﷲ
َْ ُ َ
َ
َ َ ُ
ِ
:ﻠﺖ
َ َ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﻛﺎ َن ﺑَـ ْﻌ ُﺪ َر ِآﱐ ﻓ.ﺖ َﻋ ﱢﲏ
َ ﻓَ َﻤ ْﻦ َو ِﺻﻴﱡ
ُ ُﺖ إﻟَْﻴﻪ ﻗ
ُ َﺳَﺮ ْﻋ
َ ﻚ؟ ﻓَ َﺴ َﻜ
ْ  ﻳَﺎ َﺳ ْﻠ َﻤﺎ ُن! ﻓَﺄ:ﻘﺎل
ِ َ َ ﻗ.ﻮن
ٍ ُﻮﺷﻊ ﺑﻦ ﻧ
ِ
 ﻷَﻧﱠﻪُ َﻛﺎ َن:ﻠﺖ
َ َ ﻗ.ﻚ
َ ﻟَﺒﱠـْﻴ
ُ ُ ﱂَ؟ ﻗ:ﺎل
ُ ُﻮﺳﻰ؟ ﻗ
َ  ﺗَـ ْﻌﻠَ ُﻢ َﻣ ْﻦ َوﺻ ﱡﻲ ُﻣ:ﺎل
ُ ْ ُ َ ُ ﻧَـ َﻌ ْﻢ! ﻳ:ﻠﺖ
 ﻓَﺈ ﱠن َو ِﺻﻴﱢﻲ َوَﻣ ْﻮ ِﺿ َﻊ ِﺳﱢﺮي َو َﺧْﻴـَﺮ َﻣ ْﻦ أَﺗْـُﺮُﻛﻪُ ﺑَـ ْﻌ ِﺪي ﻳـُْﻨ ِﺠ ُﺰ ِﻋ َﺪِﰐ َوﻳَـ ْﻘ ِﻀﻲ:ﺎل
َ َ ﻗ.أ َْﻋﻠَ َﻤ ُﻬ ْﻢ ﻳـَ ْﻮَﻣﺌِ ٍﺬ
ٍ َِدﻳِْﲏ َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
.ﺐ
ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ِ
ِ َﻌﲔ َﻋ ْﻦ أَﻧ
 أﻧَﺎ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ُ ﺎل َر
َ َ ﻗ:ﺎل
َ َﺲ ﺑْ ِﻦ َﻣﺎﻟﻚ ﻗ
َ َاﻷرﺑ
َ ﺳﻮل اﷲ
ْ َوﻣ ْﻦ ﻛﺘﺎب
ِ وﻋﻠِﻲ ﺣ ﱠﺠﺔُ اﷲِ ﻋﻠَﻰ ِﻋﺒ
.ِﺎدﻩ
َ َ
ُ ََ ﱞ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺻﺔَ أ َْﻫﻠﻪ َو َﻋﺸ َﲑﺗﻪ َو ُﻫ ْﻢ ﺑَـﻨُﻮ
ﲔ? َﲨَ َﻊ َﺧﺎ ﱠ
َ ََوﻟَ ﱠﻤﺎ ﻧَـَﺰَل ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
َ َ ? َوأَﻧْﺬ ْر َﻋﺸ َﲑﺗ:ﻌﺎﱃ
َ ِﻚ اﻷَﻗْـَﺮﺑ
ِ
ٍ ِﺐ ِﰲ َدا ِر أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ِ َِﻋْﺒ ِﺪ اﻟْﻤﻄﱠﻠ
ﺼﻨَ َﻊ َﳍُ ْﻢ ﻓَ ِﺨ ُﺬ َﺷﺎةٍ َﻣ َﻊ ُﻣ ﱟﺪ ِﻣ ْﻦ
ْ ُﲔ َر ُﺟﻼً َوأ ََﻣَﺮ أَ ْن ﻳ
َ ﺐ َوَﻛﺎﻧُﻮا أ َْرﺑَﻌ
ُ
ِاﳉِ ْﺬﻋﺔ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﱠ
ٌﺻ
َ ْ  َوﻗَ ْﺪ َﻛﺎ َن اﻟﱠﺮ ُﺟ ُﻞ ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ َﻣ ْﻌُﺮوﻓﺎً ﺑﺄَ ْﻛ ٍﻞ،ﺎع ﻣ َﻦ اﻟﻠ َﱭ
َ ﻃَ َﻌﺎم اﻟْﺒُـﱢﺮ َوﻳـُ َﻌ ﱡﺪ َﳍُ ْﻢ

When they stopped eating, the Messenger of Allah turned to those
present and said: O sons of Abd al-Muttalib! God Almighty has appointed
me as prophet to all people especially to you by saying “warn your nearest
relations.” I now invite you to two words which are easy to say but heavy to
act. With these words, you will rule over Arabs and non-Arabs, you will
make various nations on the earth to follow you to make them enjoy God’s
blessing of entering the paradise and being saved from hell.
Those words are testifying the oneness of God and my prophethood.
Whoever, accepts this call and supports me will be my brother, executer,
heir and vizier. From among the gathering, even a single person did not
respond him positively! Amir al-Mu’minin says: I was present in that
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gathering. Though I was the youngest, I rose up and responded positively to
his call, saying: O Messenger of Allah! I will help you in this great task.
The Messenger of Allah said: O ‘Ali, calm down and take your seat. The
Messenger of Allah repeated his call but there was silence again. This time
too, I rose up and repeated my words. The Messenger of Allah gave me the
same answer. For the third time, the Messenger of Allah repeated his call
and faced silence. Again I rose up and gave my positive response.
The Messenger of Allah ordered me to sit down with kindness, saying:
‘Ali, you are my executer, heir, and caliph after me. Those who were
present rose up to leave and mockingly turned to Abu-Talib and said: May
following your nephew and accepting his religion which has made your son
your leader be blessed to you!67
The Messenger of Allah has been reported by Abi- Buraydah as saying:
Every prophet has an heir and executer. ‘Ali too is my heir and executor.68
Anas reports: The Messenger of Allah said: O Anas! The first person who
comes to you is Amir al-Mu’minin, the master of Muslims, the leader of the
benefactors and the last executor! Anas reports: By hearing this word, I
raised my hands in prayer, saying: O Lord! Choose this man from Ansar and
kept it in my heart while looking at the door. All of a sudden, ‘Ali entered.
The Holy Prophet said: O Anas! Who is this person? I said: It is ‘Ali ibn
Abi-Talib. Rejoicingly, the Messenger of Allah rose up and hugged him. He
then mixed the sweat of his own face with that of ‘Ali and rubbed it on his
face! ‘Ali said: O Messenger of Allah! Today you did to me what you had
not done before! The Holy Prophet said: Why should I not do it when you
carry out my pledges, you have my voice heard by people, solve their
problem and settle their differences?69

ِ
ِ ٍ
ِ َ ﻓَﺄَ َﻛﻠ.اب
ِ ب اﻟﱡﺰ ﱢق ِﻣﻦ اﻟﺸﱠﺮ
ِ اﺣ ٍﺪ وﺑِ ُﺸﺮ
ﻚ اﻟْﻴَ ِﺴ ِﲑ َﺣ ﱠﱴ
ْ ﺖ
َ ﺎﻋﺔُ ُﻛﻠﱡ َﻬﺎ ِﻣ ْﻦ ذَﻟ
َ اﳉَ َﻤ
ْ َ ِﰲ َﻣ ْﻘ َﻌﺪ َو
َ َ
ِ
ِ ِ ﻳَﺎ ﺑَِﲏ َﻋْﺒ ِﺪ اﻟْﻤﻄﱠﻠ:ﺎل
ِ َﺷﺒِ ُﻌﻮا َوَﱂْ ﻳَـْﻨـ ُﻘ
،ﺐ
َ َ ﰒُﱠ ﻗ.ﲔ َﳍُ ْﻢ آﻳَﺔَ ﻧـُﺒُـ ﱠﻮﺗِِﻪ
َ  ﻓَـﺒَـ َﻬَﺮُﻫ ْﻢ ﺑِ َﺬﻟ،ﺺ اﻟﻄﱠ َﻌ ُﺎم
َ ﻚ َوﺑَـ ﱠ
ُ
ِ
ﲔ? َوأَﻧﺎ
ْ إ ﱠن اﷲَ ﺑَـ َﻌﺜَِﲏ َإﱃ
َ َﺻﺔً ﻓ
اﳋَْﻠ ِﻖ َﻛﺎﻓﱠﺔً َوﺑَـ َﻌﺜَِﲏ إﻟَْﻴ ُﻜ ْﻢ َﺧﺎ ﱠ
َ َﻘﺎل ? َوأَﻧْﺬ ْر َﻋ ِﺸ َﲑﺗ
َ ِﻚ اﻷَﻗْـَﺮﺑ
ِ ِ ِ
ِ ِ أَدﻋﻮُﻛﻢ َإﱃ َﻛﻠِﻤﺘـ
ِِ
ِ ﲔ ﻋﻠَﻰ اﻟﻠﱢﺴ
ِ ْ ﺎن ﺛَِﻘﻴﻠَﺘَـ
ب َواﻟْ َﻌ َﺠ َﻢ
ْ ََ
َ ِ ْ ﲔ َﺧﻔ َﻴﻔﺘَـ
َ  َﻤﺎ اﻟْ َﻌَﺮV ﲔ ِﰲ اﻟْﻤﻴَﺰان ﲤَْﻠ ُﻜﻮ َن
ْ ُْ
َ
ِ
ِِ
ِِ
ِِ
ْ  َﻤﺎV  َﻤﺎ ﻟَ ُﻜ ُﻢ اﻷ َُﻣ ُﻢ َوﺗَ ْﺪ ُﺧﻠُﻮ َنV ﺎد
ُ َوﺗَـْﻨـ َﻘ
ُ َﺷ َﻬ َﺎد َة أَ ْن ﻻَ إﻟَﻪَ إﻻﱠ اﷲ: َﻤﺎ ﻣ َﻦ اﻟﻨﱠﺎ ِرV اﳉَﻨﱠﺔَ َوﺗَـْﻨ َﺠ ْﻮ َن
ِ  ﻓَﻤﻦ ُِﳚﺒ ِﲏ َإﱃ ﻫ َﺬا اﻷَﻣ ِﺮ وﻳـﺆا ِزرِﱐ ﻋﻠَﻰ اﻟْ ِﻘﻴ ِﺎم ﺑِ ِﻪ ﻳ ُﻜﻦ أ.ِﻮل اﷲ
َﺧﻲ َوَوِزﻳ ِﺮي َوَو ِﺻﻴﱢﻲ
ُ َﱐ َر ُﺳ
َوأ ﱢ
َ ْ َُ َ ْ
َ
ْ َْ
ْ َ
َ
ِ
ِِ
ِ َ َ ﻓ. ﻓَـﻠَﻢ ُِﳚﺐ أَﺣ ٌﺪ ِﻣْﻨـﻬﻢ.ووا ِرﺛِﻲ وﺧﻠِ َﻴﻔ ِﱵ ِﻣﻦ ﺑـﻌ ِﺪي
ﺖ
َ ﻘﺎل أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ُ  ﻓَـ ُﻘ ْﻤ:ﻼم
َْ ْ
َ َ ََ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُْ َ ْ ْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
.ﺳﻮل اﷲ أ َُؤا ِزُرَك َﻋﻠَﻰ َﻫ َﺬا اﻷ َْﻣ ِﺮ
َ  أﻧَﺎ ﻳَﺎ َر:ﺖ
َ ْ َﺑـ
ُ َْﺻﻐَُﺮُﻫ ْﻢ ﺳﻨﱠﺎً ﻓَـ ُﻘﻠ
ْ ﲔ ﻳَ َﺪﻳْﻪ ﻣ ْﻦ ﺑَـْﻴﻨ ِﻬ ْﻢ َوأَﻧﺎ إ ْذ َذ َاك أ
ِ ْ ﻓَـ ُﻘﻤﺖ وﻗُـﻠ. ﰒُﱠ أَﻋﺎد اﻟْ َﻘﻮَل ﻋﻠَﻰ اﻟْ َﻘﻮِم ﺛَﺎﻧِﻴﺔً ﻓَﺼﻤﺘُﻮا. إﺟﻠِﺲ:ﻘﺎل
ِ
.ُوﱃ
َ ﱵ اﻷ
َ ْ ََ
ُ َ ُ ْ
ََ َ ْ
ْ ْ َ َﻓ
َ َﺖ ﻣﺜْ َﻞ َﻣ َﻘﺎﻟ
ٍ ِ ِ  ﰒُﱠ أَﻋﺎد ﻋﻠَﻰ اﻟْ َﻘﻮِم ﻣ َﻘﺎﻟَﺘﻪ ﺛَﺎﻟِﺜﺔً ﻓَـﻠَﻢ ﻳـْﻨ ِﻄﻖ أ. إﺟﻠِﺲ:ﻘﺎل
:ﺖ
َ ََ
ُ ﺖ َوﻗُـ ْﻠ
ُ  ﻓَـ ُﻘ ْﻤ،َﺣ ٌﺪ ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ ﲝَْﺮف
َ ْ َ ْ َ َُ َ ْ
ْ ْ َ َﻓ
ِ  إﺟﻠِﺲ ﻓَﺄَﻧْﺖ أ:ﻘﺎل
ِ َ أﻧَﺎ أ َُؤا ِزرَك ﻳﺎ ر
َﺧﻲ َوَو ِﺻﻴﱢﻲ َوَوِزﻳ ِﺮي َوَوا ِرﺛِﻲ
َ ْ ْ َ َ ﻓ.ﺳﻮل اﷲ َﻋﻠَﻰ َﻫ َﺬا اﻷ َْﻣ ِﺮ
َ َ ُ
ِ ٍ ِ ﻓَـﻨـﻬﺾ اﻟْ َﻘﻮم وﻫﻢ ﻳ ُﻘﻮﻟُﻮ َن ﻷَِﰊ ﻃَﺎﻟ.وﺧﻠِﻴ َﻔ ِﱵ ِﻣﻦ ﺑـﻌ ِﺪي
ﺖ ِﰲ ِدﻳ ِﻦ
َ ِ ﻟﻴُـ ْﻬﻨ:ﺐ
َ ْﻚ اﻟْﻴَـ ْﻮَم إ ْن َد َﺧﻠ
َْ ْ
ََ
ْ َُ ُْ َ ََ
ِ
ِ
.ﻚ أَﻣﲑاً َﻋَﻠْﻴﻚ
َ َ ﻓَـ َﻘ ْﺪ َﺟ َﻌ َﻞ اﺑْـﻨ،ﻴﻚ
َ اﺑْ ِﻦ أَﺧ
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ِ ُ ﺎل ر
ِ ِوِﻣﻦ ﻛ
ِ ِﺘﺎب اﻟْﻤﻨﺎﻗ
 ﻟِ ُﻜ ﱢﻞ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َ ﻋَ ِﻦ اﺑْ ِﻦ ﺑـَُﺮﻳْ َﺪ َة ﻗ:ﺐ
َ ﺳﻮل اﷲ
ْ َ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
َ
ِ
ِ
ِ
. َوإ ﱠن َﻋﻠﻴﱠﺎً َوﺻﻴﱢﻲ َوَوا ِرﺛﻲ،ث
ٌ ﱯ َو ِﺻ ﱞﻲ َوَوا ِر
ﻧَِ ﱟ
ِِ ِ
ﺳﻮل اﷲِ َ ﱠ
ٍ َ َﻋ ْﻦ أَﻧ:َُوِﻣْﻨﻪ
 أَﱠو ُل َﻣ ْﻦ ﻳَ ْﺪ ُﺧ ُﻞ،ﺲ
ُ ﺎل َر
َ َ ﻗ:ﺎل
َ َﺲ ﻗ
ُ َ ﻳَﺎ أَﻧ:ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ِ
ِ
ِ
ِِ
ِ ِ ﻚ ِﻣﻦ ﻫ َﺬا اﻟْﺒ
ِ
.ﲔ
َ ﲔ َو َﺧ َﺎﰎُ اﻟْ َﻮﺻﻴﱢ
َ ﲔ َو َﺳﻴﱢ ُﺪ اﳌُ ْﺴﻠ
َ ﺎب أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ﻤﲔ َوﻗَﺎﺋ ُﺪ اﻟْﻐُﱢﺮ اﻟْ ُﻤ َﺤ ﱠﺠﻠ
َ َ ْ َ َﻋﻠَْﻴ
ِ
 َﻣ ْﻦ َﻫ َﺬا ﻳَﺎ:ِﻮل اﷲ
ُ ﻘﺎل َر ُﺳ
َ َ إ ْذ َﺟﺎءَ ﻓ،ُ َوَﻛﺘَ ْﻤﺘُﻪ،ﺼﺎ ِر
َ َﻗ
ُ ُ ﻗ:ﺎل
ْ  اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ:ﻠﺖ
َ ْاﺟ َﻌ ْﻠﻪُ َر ُﺟﻼً ﻣ َﻦ اﻷَﻧ
ﺲ؟
ُ َأَﻧ
ِ
ﺎﻋﺘَـﻨَـ َﻘﻪُ ﰒُﱠ َﺟ َﻌ َﻞ ﳝَْ َﺴ ُﺢ َﻋَﺮ َق َو ْﺟ ِﻬ ِﻪ َﻋﻠَﻰ َو ْﺟ ِﻪ َﻋﻠِ ﱟﻲ
ْ َ ﻓَـ َﻘ َﺎم ُﻣ ْﺴﺘَْﺒ ِﺸﺮاً ﻓ. َﻋﻠ ﱞﻲ:ﺖ
ُ ْﻓَـ ُﻘﻠ
ِ ِ
ِ َ  ﻳﺎ ر:ﻘﺎل ﻋﻠِﻲ
ِِ
َ ﺻﻨَـ ْﻌ
ُﺻﻨَـ ْﻌﺘُﻪ
َ ﺖ ِﰊ َﺷْﻴﺌﺎً َﻣﺎ
َ ﺳﻮل اﷲ ﻟَ َﻘ ْﺪ
َ َ  ﻓَ َ َ ﱞ.َوﳝَْ َﺴ ُﺢ َﻋَﺮ َق َو ْﺟﻪ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَﻰ َو ْﺟﻬﻪ
ِ
اﺧﺘَـﻠَ ُﻔﻮا ﻓِ ِﻴﻪ ِﻣ ْﻦ
َ َ ﻗ.ِﰊ ِﻣ ْﻦ ﻗَـْﺒ ُﻞ
ْ ﲔ َﳍُ ْﻢ َﻣﺎ
ُ ﺻ ْﻮِﰐ َوﺗُـﺒَـ ﱢ
َ ْ َوَﻣﺎ ﳝَْﻨَـ ُﻌ ِﲏ َوأَﻧ:ﺎل
َ ﺖ ﺗُـ َﺆﱢدي َﻋ ﱢﲏ َوﺗُ ْﺴﻤ ُﻌ ُﻬ ْﻢ
 َﻣْﺮ َﺣﺒﺎً ﺑِ َﺴﻴﱢ ِﺪ:ًﺎل ﻟِ َﻌﻠِ ﱟﻲ ﻳـَ ْﻮﻣﺎ
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻗ
ُ ِ َوَرَوى أَﺑُﻮ ﻧَﻌﻴ ٍﻢ اﳊَﺎﻓ.ﺑَـ ْﻌ ِﺪي
ﻆ أ ﱠن اﻟﻨِ ﱠ
َ ﱠﱯ
ِ
ِ
.ﲔ
َ ﻤﲔ َو َإﻣ ِﺎم اﻟْ ُﻤﺘﱠﻘ
َ اﻟْ ُﻤ ْﺴﻠ
Abu-Naim reports: One day the Messenger of Allah said to ‘Ali: Hail to
you, the master of Muslims and the leader of the pious.70 The Messenger of
Allah has been reported by Salman as saying: Verily, ‘Ali ibn Abi-Talib is
my brother, vizier, helper, and the best successor I leave behind me.71
Abi- Ayyub Ansari reports: When the Messenger of Allah fell sick, Lady
Fatimah came to visit her father. She sat near his bed and seeing her father
feeble started weeping so much that the Messenger of Allah tried to appease
her by saying: O my daughter! One of the blessings of Allah to you is that I
married you to one who is the most knowledgeable and the most forbearing.
Verily God Almighty with His infinite knowledge did a favor to the people
on the earth by appointing me as a prophet and did another favor by
choosing your husband. He revealed to me to marry you to ‘Ali and choose
him as my executor.72
Daraqutni, the author of the book, al-Jarh wal-Tadil too has related the
above narration.
Daraqutni, on the authority of his own series of narrators, has quoted
Abu-Harun Abdi as saying: I met Abu-Said Khidri asking him: Did you take
part in the battle of Badr? He said: Yes, I did. I said: will you not tell me
something about what you heard from the Holy Prophet about ‘Ali’s merits
and virtues? He said: I will inform you of it. When the Messenger of Allah
was improving from illness and Lady Fatimah had come to visit him, I was
sitting on the right side o f the Messenger of Allah. Seeing her father feeble,
Lady Fatimah started weeping! The Holy Prophet who was deeply
impressed asked Fatimah about her weeping. Lady Fatimah said: Dear
father, I am afraid of living when I am not near you. The sworn enemies of
Islam may reveal their long-lasting cherished rancor!
To appease his daughter, the Prophet of Allah said: Do you not know that
God Almighty with His infinite knowledge did a favor to those living on the
earth by appointing your father as a prophet and once again did a favor to
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them by choosing your husband and revealed to me to marry you to him and
then I appointed him as my executer? O my daughter! Do you not know that
your position with God is so great that I married you to the most
knowledgeable, the most forbearing and the foremost in Islam? Hearing
this, Lady Fatimah became happy, smiled and received her reward from her
father.

ِ َِاﻟﻔﺎ ِر ِﺳﻲ رﺿﻲ اﷲ ﻋﻨﻪ أﻧﱠﻪ َِﲰﻊ ﻧ
ِ ِوِﻣﻦ ﻛ
ِ ِﺘﺎب اﻟْﻤﻨﺎﻗ
 َﻋ ْﻦ َﺳ ْﻠ َﻤﺎ َن َ ﱢ َ َ ُ ُ ُ َ ﱠ:ﺐ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﱯ اﷲ
ْ َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ َﺧﻠُ ُﻔﻪُ ﺑَـ ْﻌﺪي َﻋﻠ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
.ﺐ
ُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻳَـ ُﻘ
ْ  إ ﱠن أَﺧﻲ َوَوِزﻳ ِﺮي َو َﺧْﻴـَﺮ َﻣ ْﻦ أ:ﻮل
ُ
ِِ ِ
ِ
ِ
.ُﻮدﻩ
َ ض َﻣَﺮ
ُ ﺿﻪُ ﻓَﺄَﺗَـْﺘﻪُ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ ﺗَـ ُﻌ
ﻮب أ ﱠن اﻟﻨِ ﱠ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﻣ ِﺮ
َ ﱠﱯ
َ  َﻋ ْﻦ أَِﰊ أَﻳﱡ:َُوﻣْﻨﻪ
ِ ِِ ِ
ِ ِ ِ
ِ اﳉ ْﻬ ِﺪ واﻟﻀ ْﱠﻌ
ﺎل
َ ﺖ َﺣ ﱠﱴ َﺳ
ْ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َرأ
ْ إﺳﺘَـ ْﻌﺒَـَﺮ
ْ ت ﻓَـﺒَ َﻜ
ْ ﻒ
َ َت َﻣﺎ ﺑَﺮ ُﺳﻮل اﷲ
َ َْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻣ َﻦ
ِِ ِ
ِ ُ ﻘﺎل َﳍﺎ رﺳ
ِ ﺎﻃﻤﺔُ إ ﱠن ﻟِ َﻜﺮاﻣ ِﺔ اﷲِ إِﻳﱠ
ِ
ﺎك
َ ﻮل اﷲ
ُ َ َ َ َ ﻓ.اﻟﺪ ْﱠﻣ ُﻊ َﻋﻠَﻰ َﺧ ﱠﺪﻳْـ َﻬﺎ
ََ
َ َ ﻳَﺎ ﻓ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ِ َُزﱠوﺟﺘ
ﻌﺎﱃ إﻃﱠﻠَ َﻊ َإﱃ أ َْﻫ ِﻞ
َ َ إ ﱠن اﷲَ ﺗ.ًﻚ ِﻣ ْﻦ أَﻗْ َﺪ ِﻣ ِﻬ ْﻢ ِﺳْﻠﻤﺎً َوأَ ْﻛﺜَ ِﺮِﻫ ْﻢ ِﻋ ْﻠﻤﺎً َوأ َْﻋﻈَ ِﻤ ِﻬ ْﻢ ِﺣ ْﻠﻤﺎ
ْ
ِ
ِ َﺎﺧﺘَﺎر ِﻣْﻨـﻬﻢ ﺑـﻌﻠ
ِ اﻷ َْر
ﻚ
َ ض إﻃﱢ
ْ َ ْ ُ َ ْ َ ﰒُﱠ إﻃﱠﻠَ َﻊ إﻃﱢﻼَ َﻋﺔً ﻓ،ًﻼﻋﺔً ﻓَﺎ ْﺧﺘَ َﺎرِﱐ ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ ﻓَـﺒَـ َﻌﺜَِﲏ ﻧَﺒِﻴﱠﺎً ُﻣْﺮ َﺳﻼ
ِﱠ
ِ َﲣ َﺬﻩ و
ِ
.ًﺻﻴﱠﺎً َوأَﺧﺎ
ﻓَﺄ َْو َﺣﻰ اﷲُ َﱠ
َ ُ إﱄ أَ ْن أ َُزﱢو َﺟﻚ إﻳﱠ ُﺎﻩ َوأ
ِ ورواﻩ اﻟﺪﱠارﻗُﻄِْﲏ
ِ ﱠﻌ
.ًﺪﻳﻞ أﻳْﻀﺎ
ْ ﺐ اﳉَْﺮِح َواﻟﺘـ
َ ََ ُ َ ﱡ
ُ ﺻﺎﺣ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ﺖ
ْ ﺖ أَﺑَﺎ َﺳﻌِﻴﺪ
اﳋِ ْﺪ ِر ﱠ
اﻟﻌْﺒﺪ ﱢ
َو َﻋ ِﻦ اﻟﺪﱠارﻗُ ِ ﱢ
ُ ْي ﻓَـ ُﻘﻠ
ُ  أَﺗَـْﻴ:ي ﻗَ َﺎل
َ ﻄﲏ َﻋ ْﻦ ِرﺟﺎﻟﻪ َﻋ ْﻦ أَِﰊ َﻫ ُﺎرو َن
ِ ِ
ِ ِ ٍِ ِ
ﺻﻠﱠﻰ
َ َت ﺑَ ْﺪراً؟ ﻓ
َ  َﻫ ْﻞ َﺷ ِﻬ ْﺪ:ُﻟَﻪ
ُ ْ ﻓَـ ُﻘﻠ. ﻧَـ َﻌ ْﻢ:ﻘﺎل
َ  أَﻻَ ُﲢَ ﱢﺪﺛُِﲏ ﺑ َﺸ ْﻲء ﳑﱠﺎ َﲰ ْﻌﺘَﻪُ ﻣ ْﻦ َر ُﺳﻮل اﷲ:ﺖ
ِِ ِ
ِ َ  أُﺧِﱪ َك أ ﱠن رﺳ، ﺑﻠﻰ:ﻘﺎل
ِ ِ ْ َاﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ِﰲ ﻋﻠِﻲ وﻓ
ض
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﻣ ِﺮ
َ ﻮل اﷲ
َُ
َ َ َ ﻓ.ﻀﻠﻪ
َ َ ﱟ
َ َْ ُ
ُْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ﺿﺔً ُﻋ ِﻮﰲ ﻣْﻨـ َﻬﺎ وُﻫﻮ ِﰲ َﻋﻘ
ﺲ
ْ َﺐ ﻋﻠﱠﺘﻪ ﻓَ َﺪ َﺧﻠ
َ َﻣْﺮ
ُ ﻼم ﺗَـ ُﻌ
ُ ﺖ َﻋﻠَْﻴﻪ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ اﻟ ﱠﺴ
َ َ
َ
ٌ ﻮدﻩُ َوأَﻧﺎ َﺟﺎﻟ
ِِ ِ
ِِ ِ
ِ ِ ِ ِﻋﻦ َﳝ
ِ ﱠﻌ
ُﻒ َﺧﻨَـ َﻘْﺘـ َﻬﺎ اﻟْ َﻌْﺒـَﺮة
ْ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َرأ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ْ َت َﻣﺎ ﺑَِﺮ ُﺳﻮل اﷲ ﻣ َﻦ اﻟﻀ
َ ﲔ َر ُﺳﻮل اﷲ
َْ
ِ ُ ﻘﺎل َﳍﺎ رﺳ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ْ َﺣ ﱠﱴ ﺑَ َﺪ
ُ ت ُد ُﻣ
َ ﻮﻋ َﻬﺎ َﻋﻠَﻰ َﺧﺪ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ َ َ َ ﻓ.ﱢﻫﺎ

At this time, in order to inform Lady Fatimah of the abundant blessing
God had given to Muhammad and His household, the Messenger of Allah
said: O Fatimah! ‘Ali has eight merits which are unique in universe, namely,
his belief in Allah and His messenger, his abundant knowledge, a wife like
you, sons like Hasan and Husayn, enjoying the good and forbidding the evil.
O Fatimah! We are Ahl al-Bayt endowed with six qualities which were not
given to anyone in the former generations nor will be given to future
generations but to us. Our prophet is the best and he is your father. We have
the best executer and he is your husband. Our martyr is the best and he is the
uncle of your father. Jafar Tayyar who flies with two wings in paradise
belongs to us. Two best sons of this Ummah are your sons. Mahdi behind
whom Jesus will perform prayer is from us too.
Then, the Messenger of Allah put his hand on Husayn’s shoulder and
said: Mahdi of this Ummah will come from this son of mine.73 The Holy
Prophet has been quoted by Anas as saying: Verily, my friend, my vizier,
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my helper, my successor and the best man who will survive me and carries
out my orders is ‘Ali ibn Abi-Talib.74
The Messenger of Allah has been reported as saying: Gabriel came to me
with his wings wide open. On one wing there was the inscription: There is
no God but Allah and Muhammad is His messenger, and the other: There is
no God but Allah and ‘Ali is the successor of His messenger.75

‘Ali, Amir al-Mu’minin
Ibn Abbas has been quoted as saying: When the Messenger of Allah had
put his head on the lap of Dihyah ibn Khalifah Kalbi in the courtyard of his
house, ‘Ali entered, greeted him and said: In what state is the Messenger of
Allah? He said: He is now in good condition.

ﻀﻴـﻌﺔَ ﻳﺎ ر َ ِ
ﻘﺎل :ﻳﺎ ﻓَ ِ
ِ
وآﻟِِﻪ :ﻣﺎ ﻳـﺒ ِﻜ ِ
ﺎﻃ َﻤﺔُ أ ََﻣﺎ
ﺖ :أ ْ
ﻴﻚ ﻳَﺎ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ؟ ﻗَﺎﻟَ ْ
َ َ ُْ
ﺳﻮل اﷲ .ﻓَ َ َ
َﺧ َﺸﻰ اﻟ ﱠ ْ َ َ َ
ِ
ِ
ﻋﻠِﻤ ِ
ﺖ أ ﱠن اﷲَ إﻃﱠﻠَ َﻊ َإﱃ اﻷ َْر ِ
ﺎﺧﺘَ َﺎر
ﺎﺧﺘَ َﺎر ﻣْﻨـ َﻬﺎ أَﺑَﺎك ﻓَـﺒَـ َﻌﺜَﻪُ ﻧَﺒِﻴﱠﺎً ،ﰒُﱠ إﻃﱠﻠَ َﻊ ﺛَﺎﻧﻴَﺔً ﻓَ ْ
ض إﻃﱢﻼَ َﻋﺔً ﻓَ ْ
َْ
ﱠﻚ ﻟِ َﻜﺮاﻣ ِﺔ اﷲِ إﻳﱠ ِ
إﱄ ﻓَﺄَﻧْ َﻜﺤﺘُﻪ إﻳﱠ ِ
ﺎك و ﱠاﲣَ ْﺬﺗُﻪ و ِﺻﻴﱠﺎً .أَﻣﺎ ﻋﻠِﻤ ِ
ﺎك َزﱠوﺟﻚِ
ﺖ أَﻧ ِ
ِ
ِﻣْﻨـ َﻬﺎ ﺑَـ ْﻌﻠَﻚ ﻓَﺄ َْو َﺣﻰ َﱠ
ُْ
َ َْ
َ
ََ
َ َُ
أ َْﻋﻠَﻤﻬﻢ ِﻋْﻠﻤﺎً وأَ ْﻛﺜَـﺮﻫﻢ ِﺣ ْﻠﻤﺎً وأَﻗْ َﺪﻣﻬﻢ ِﺳْﻠﻤﺎً .ﻓَ ِ
ﻮل اﷲِ أ ْن
ت .ﻓَﺄ ََر َاد َر ُﺳ ُ
اﺳﺘَْﺒ َﺸَﺮ ْ
ﻀﺤ َﻜ ْ
َ
ﺖ َو ْ
َ َُ ْ
َ َُ ْ
َُْ
ِ
ِ ٍ ِ ٍ
ﻳ ِﺰﻳﺪﻫﺎ ﻣ ِﺰﻳﺪ ْ ِ ِ
ﻘﺎل َﳍﺎ :ﻳﺎ ﻓَ ِ
ﺎﻃ َﻤﺔَُ ،وﻟ َﻌﻠِ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ ََ َ َ
اﳋَِْﲑ ُﻛﻠﱢﻪ اﻟﱠﺬي ﻗَ َﺴ َﻤﻪُ اﷲُ ﻟ ُﻤ َﺤ ﱠﻤﺪ َوآل ُﳏَ ﱠﻤﺪ ﻓَ َ َ َ
ِ
ِِ ِ
ِ ِ
َﺿَﺮ ٍ
اﳊَ َﺴ ُﻦ
ْﻤﺘُﻪُ َوَزْو َﺟﺘُﻪُ َو ِﺳْﺒﻄَﺎﻩُ ْ
ﻼم َﲦَﺎﻧِﻴَﺔُ أ ْ
اﻟ ﱠﺴ ُ
ﺐ ـ :إﳝَﺎ ٌن ﺑﺎﷲ َوَر ُﺳﻮﻟﻪ َوﺣﻜ َ
اس ـ ﻳَـ ْﻌ ِﲏ َﻣﻨَﺎﻗ َ
ِ
ٍ ِ ِ
ِ
ﺖ ِﺧ ٍ
َو ْ
اﳊُ َﺴ ْ ُ
ﺼﺎل َﱂْ
ﲔ َوأ َْﻣُﺮﻩُ ﺑِﺎﻟْ َﻤ ْﻌُﺮوف َوﻧـَ ْﻬﻴُﻪُ َﻋ ِﻦ اﻟْ ُﻤْﻨ َﻜ ِﺮ .ﻳَﺎ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ ،إﻧﱠﺎ أ َْﻫ ُﻞ ﺑـَْﻴﺖ أ ُْﻋﻄﻴﻨَﺎ ﺳ ﱠ َ
ﻳـﻌﻄَﻬﺎ أَﺣ ٌﺪ ِﻣﻦ اﻷَﱠوﻟِﲔ وَﱂ ﻳ ْﺪ ِرْﻛﻬﺎ أَﺣ ٌﺪ ِﻣﻦ ِ
اﻵﺧ ِﺮﻳﻦ َﻏﻴـﺮﻧﺎ :ﻧَﺒِﻴﱡـﻨَﺎ ﺧﻴـﺮ اﻷَﻧْﺒِﻴ ِﺎء وﻫﻮ أَﺑ ِ
ﻮك،
َُْ َ َ ُ َ ُ
َ َْ ُ َ َ َ
ُْ َ َ َ
َ ُْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﱡﻬ َﺪاء َوُﻫ َﻮ ﲪََْﺰةُ َﻋ ﱡﻢ أَﺑﻴﻚَ ،وﻣﻨﱠﺎ ﺳْﺒﻄَﺎ
َوَو ِﺻﻴﱡـﻨَﺎ َﺧْﻴـُﺮ اﻷ َْوﺻﻴَﺎء َوُﻫ َﻮ ﺑـَ ْﻌﻠُﻚَ ،و َﺷﻬ ُ
ﻴﺪﻧَﺎ َﺧْﻴـُﺮ اﻟﺸ َ
ِ
ِِ ِ
ي ﻫ ِﺬﻩِ اﻷُﱠﻣ ِﺔ اﻟﱠ ِﺬي ﻳ ﱢ ِ
ِ ِ
ب َﻋﻠَﻰ
ﻴﺴﻰ َﺧْﻠ َﻔﻪُ .ﰒُﱠ َ
َﻫﺬﻩ اﻷُﱠﻣﺔ َو ُﳘَﺎ اﺑْـﻨَﺎكَ ،وﻣﻨﱠﺎ َﻣ ْﻬﺪ ﱡ َ
َُ
ﺿَﺮ َ
ﺼﻠﻲ ﻋ َ
اﳊُﺴ ْ ِ
ِِ
ي اﻷُﱠﻣ ِﺔ.
ﲔ ﻓَ َ
ﻘﺎلِ :ﻣ ْﻦ َﻫ َﺬا َﻣ ْﻬ ِﺪ ﱡ
َﻣْﻨﻜﺐ ْ َ
ﺲ ﺑ ِﻦ ﻣﺎﻟِ ٍ
ﺎل :إ ﱠن َﺧﻠِﻴﻠِﻲ َوَوِزﻳ ِﺮي َو َﺧﻠِﻴ َﻔ ِﱵ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻗَ َ
ﻚ أ ﱠن اﻟﻨِ ﱠ
ﱠﱯ َ
َو َﻋ ْﻦ أَﻧَ ِ ْ َ
ِ
ﻀﻲ دﻳ ِﲏ وﻳـْﻨ ِﺠﺰ ﻣﻮ ِﻋ ِﺪي ﻋﻠِﻲ ﺑﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟِ ٍ ِ
ِ
ﻼمَ .وِﻣ َﻦ
ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َو َﺧْﻴـَﺮ َﻣ ْﻦ أَﺗْـُﺮُك ﺑَـ ْﻌﺪي ﻳَـ ْﻘ َ ْ َ ُ ُ َ ْ
َ ﱡ ُْ
ِ
ِ
اﳌﻨﺎﻗِ ِ
ِ ِِ ِ
ﺳﻮل اﷲِ َ ﱠ
ﺎﺣْﻴ ِﻪ
ﺎل َر ُ
ﺎل :ﻗَ َ
ﺐ ﻗَ َ
ﻴﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻼم َوﻗَ ْﺪ ﻧَ َﺸَﺮ َﺟﻨَ َ
ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ :أَﺗَﺎﱐ َﺟْﺒـَﺮﺋ ُ
ﻓِﺈَذا ِﰲ أَﺣ ِﺪ ِ
ﱠ
ِ
اﻵﺧ ِﺮ :ﻻَ إﻟَﻪَ إﻻﱠ اﷲُ َﻋﻠِ ﱞﻲ
ﻰ
ﻠ
ﻋ
ﻮب
ْﺘ
ﻜ
ﻣ
و
.
ﱯ
ﻧ
ﺪ
ﻤ
ﳏ
اﷲ
ﻻ
إ
ﻪ
ﻟ
إ
ﻻ
:
ﻮب
ْﺘ
ﻜ
ﻣ
ﺎ
ﳘ
َ
َ
ََ
ﱠ
َ
ٌ
ُ َُ َ ﱞ َ َ ُ ٌ َ
َ
َ َ َ ُ ٌ
َ
ِِ
ِِ ِ
ِ
ﲔ:
اﻟْ َﻮﺻ ﱡﻲِ .ﰲ ُﳐﺎﻃَﺒَﺘﻪ ﺑِﺄﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ َ
ﺎلَ :ﻛﺎ َن رﺳ ُ ِ
َﺧﻄَ ِ
ِﻣﻦ اﳌﻨﺎﻗِ ِ
ﺐ َﺧﻮا ِرْزَمَ :ﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ﺎس ﻗَ َ
ﺐﻷْ
ﻮل اﷲ َ
َُ
َ
َ
ِ
ِ
ِ ِ
ِ
ﻘﺎل:
ﻼم ﻓَ َ
ﺻ ْﺤ ِﻦ اﻟﺪﱠا ِر َوإذَا َرأْ ُﺳﻪُ ِﰲ ﺣ ْﺠ ِﺮ د ْﺣﻴَﺔَ ﺑْ ِﻦ َﺧﻠ َﻴﻔﺔَ اﻟْ َﻜ ْﻠِ ﱢ
ﱯ ﻓَ َﺪ َﺧ َﻞ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ِﰲ َ
ﻮل ِ
اﻟ ﱠﺴﻼَم ﻋﻠَﻴﻚَ ،ﻛﻴﻒ أَﺻﺒﺢ رﺳ ُ ِ
ﻘﺎلِ :ﲞٍَْﲑ ﻳﺎ أَﺧﺎ رﺳ ِ
اﷲ.
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ؟ ﻓَ َ
ُ َْ
ﻮل اﷲ َ
َ َ َُ
ْ َ َْ َ َ ُ
إﱐ ﻷ ِ
ﺎل ﻟَﻪ ﻋﻠِﻲ :ﺟﺰ َاك اﷲ ﻋﻨﱠﺎ أ َْﻫﻞ اﻟْﺒـﻴ ِ
ﻚ َوإ ﱠن
ﺖ َﺧ ْﲑاً .ﻗَﺎ َل ﻟَﻪُ ِد ْﺣﻴَﺔُ :ﱢ
ُﺣﺒﱡ َ
ﻗَ َ ُ َ ﱞ َ َ ُ َ َ َ ْ
Imam ‘Ali answered, “May God reward you with a worthy rewarding on
behalf of us, the people of the Prophet’s House.” At this time, addressing

167

www.alhassanain.org/english

‘Ali, Dihyah Kalbi said: O ‘Ali! I like you and I have brought you a
praiseworthy salutation from God which I present to you. You are the
commander of the believers, the leader of graceful people and benefactors.
You are the master of the sons of Adam except the prophets! On the Day of
Judgment, the banner of al-Hamd is in your hand. You and your followers
along with Muhammad and his followers will enter paradise with no delay.
Salvation is for one who accepts your leadership and the loser is one who
disobeys you. The friends of Muhammad are your friends and his enemies
are your enemies who will never enjoy Muhammad’s intercession.
Then, he said: O you are chosen by God! Come close to me and put your
cousin’s head on your lap. After moment’s the Messenger of Allah took his
head off ‘Ali’s lap and said: Whose voice was that? ‘Ali told him the whole
story. The Messenger of Allah said: The one speaking to you was not
Dihyah Kalbi! He was Gabriel who called you with the name God has
chosen for you! It is Gabriel who has placed your love in the hearts of the
believers and your awe in the hearts of the unbelievers.76
Ibn Mardawayh on the authority of Buraydah reports: The Messenger of
Allah ordered us to address ‘Ali as the commander of the believers and say:
Peace be to you, O Amir al-Mu’minin.77
Ibn Mardawayh on the authority of Abdullah reports: Once ‘Ali went to
the Messenger of Allah while A’ishah was with him. He took a seat between
the Holy Prophet and A’ishah who protested by saying: Did you not find
any other place than my seat? Hearing this, the Messenger of Allah who had
become angry tapped her on the back and said: A’ishah! Calm down and
stop bothering me with your snide remark against my brother, ‘Ali, for he is
Amir al-Mu’minin, the master of Muslims, the leader of the graceful people.
On the Day of Judgment he will sit on the Discriminating Bridge, will guide
his followers to paradise and his enemies to hell.78
Ibn Mardawayh on the authority of Rafi, the manumitted slave of
A’ishah reports: When I was a young boy, I used to do the chores outside
the house for A’ishah and when the Messenger of Allah was at home, in
addition to outside chores, I would do chores inside the house too.

ِ
ِ
ِ
ِِ
ِ ْ أَﻧ،ﻚ
ِ َ َﻟ
آد َم
َ ﺖ َﺳﻴﱢ ُﺪ ِوﻟْﺪ
َ ﲔ َوﻗَﺎﺋ ُﺪ اﻟْﻐُﱢﺮ اﻟْ ُﻤ َﺤ ﱠﺠﻠ
َ ﺖ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ْ أَﻧ.ﲔ
َ َ ﻚ ﻣ ْﺪ َﺣﺔً أ َُزﻓﱡﻬﺎ إﻟَْﻴ
ِ
 ﺗُـَﺰ ﱡ،اﳊَ ْﻤ ِﺪ ﺑِﻴَ ِﺪ َك ﻳَـ ْﻮَم اﻟْ ِﻘﻴَ َﺎﻣ ِﺔ
ﻚ َﻣ َﻊ ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ َو ِﺣْﺰﺑِِﻪ
ْ ُ ﻟَِﻮاء.ﲔ
َ ُﺖ َو ِﺷ َﻴﻌﺘ
َ ﲔ َواﻟْ ُﻤْﺮ َﺳﻠ
َ َﻣﺎ َﺧﻼ اﻟﻨﱠﺒِﻴﱢ
َ ْف أَﻧ
ِ َ  ُِﳏﺒﱡﻮ ُﳏ ﱠﻤ ٍﺪ ُِﳏﺒﱡ، ﻗَ ْﺪ أَﻓْـﻠَﺢ ﻣﻦ ﺗَـﻮﻻﱠ َك وﺧ ِﺴﺮ ﻣﻦ َﲣَﻼﱠ َك.ًﺎن زﻓﱠﺎ
ِْ َإﱃ
ﻀﻮ ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ
ُ ﻮك َوُﻣْﺒﻐ
َ ِ َاﳉﻨ
َ
َْ َ ََ َ َْ َ
ٍ
ِ
ِ
ِِ ِ
ِ
س
َ ﻀ
ُ ُﻣْﺒﻐ
َ  ﻟَ ْﻦ ﺗَـﻨَﺎ َﳍُ ْﻢ َﺷ َﻔ،ﻮك
َ  ﻓَﺄ.ﺻ ْﻔ َﻮَة اﷲ
َ  أ ُْد ُن ﻣ ﱢﲏ ﻳَﺎ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﺎﻋﺔُ ُﳏَ ﱠﻤﺪ
َ َْﺧ َﺬ َرأ
ِ ُ ﻘﺎل رﺳ
ِ
ِِ ِ
 َﻣﺎ َﻫ ِﺬ ِﻩ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓَـ َﻮ
اﻟﻨِ ﱢ
َ ﻮل اﷲ
َ ﱠﱯ
ُ َ َ َ ﻓ.ِﺿ َﻌﻪُ ِﰲ ﺣ ْﺠ ِﺮﻩ
ِ
ِ
ِ
ِ َ َ ﻗ.ﻳﺚ
ﻴﻞ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َﺧﺒَـَﺮﻩُ اﳊَﺪ
ْ ا ْﳍَْﻤ َﻬ َﻤﺔُ؟ ﻓَﺄ
 َﱂْ ﻳَ ُﻜ ْﻦ ﺑِﺪ ْﺣﻴَﺔَ اﻟْ َﻜْﻠِ ﱢ:ﻼم
ُ ﺎل َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ  َﻛﺎ َن َﺟْﺒـَﺮﺋ،ﱯ
ِ
ِِ
ﺻ ُﺪوِر
َ ﺎﺳ ٍﻢ َﲰﱠ
َ  َﲰﱠ،ﻼم
َ َﲔ َوَرْﻫﺒَﺘ
َ َ َواﻟﱠﺬي أَﻟْ َﻘﻰ َﳏَﺒﱠﺘ،ﺎك اﷲُ ﺑِ ِﻪ
َ ﺻ ُﺪوِر اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
ْ ِﺎك ﺑ
ُ ﻚ ِﰲ
ُ ﻚ ِﰲ
ُ اﻟ ﱠﺴ
ِ
.ﻳﻦ
َ اﻟ َﻜﺎﻓ ِﺮ
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ِ ُ  أَﻣﺮﻧَﺎ رﺳ:ﺎل
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ أَ ْن ﻧُ َﺴﻠﱢ َﻢ َﻋﻠَﻰ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ َ َ َ َ ﺑـَُﺮﻳْ َﺪةُ ﻗ،َُو َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻣْﺮَد َوﻳْﻪَ ﻳَـْﺮﻓَـ ُﻌﻪ
ِ
ِِ ِ
.ﲔ
َ َﻋﻠ ﱟﻲ ﺑِﻴَﺎ أَﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
ِ
ِ
ِ ِوِﻣ ْﻦ َﻣﻨﺎﻗ
ٍ  َﻋ ْﻦ َﻋْﺒ ِﺪ اﷲِ ﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ:َﺐ اﺑْ ِﻦ َﻣْﺮَد َوﻳْﻪ
ﻼم َﻋﻠَﻰ
َ َﺎس ﻗ
ُ  َد َﺧ َﻞ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ:ﺎل
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
َر ُﺳﻮل اﷲ َ ﱠ
 َﻣﺎ َﻛﺎ َن:ﺖ
ْ َ ﻓَـ َﻘﺎﻟ.َﲔ َﻋﺎﺋ َﺸﺔ
َ ْ َﱠﱯ َوﺑـ
ﲔ اﻟﻨِ ﱢ
َْ ﺲ ﺑَـ
َ َ ﻓَ َﺠﻠ،ُﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َوﻋْﻨ َﺪﻩُ َﻋﺎﺋ َﺸﺔ
ِ ُ ﻚ َْﳎﻠِﺲ َﻏﻴـﺮ ﻓَ ِﺨ ِﺬي؟! ﻓَﻀﺮب رﺳ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َﻋﻠَﻰ ﻇَ ْﻬ ِﺮَﻫﺎ َو
َ َﻣ ْﻪ! ﻻ:ﻗﺎل
َ َﻟ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ َ ََ
َْ ٌ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ﲔ ﻳـَ ْﻮَم اﻟْ ِﻘﻴَﺎ َﻣ ِﺔ ﻳَـ ْﻘ ُﻌ ُﺪ
َ ﻤﲔ َوﻗَﺎﺋ ُﺪ اﻟْﻐُﱢﺮ اﻟْ ُﻤ َﺤ ﱠﺠﻠ
َ ﲔ َو َﺳﻴﱢ ُﺪ اﳌُ ْﺴﻠ
َ  ﻓَﺈﻧﱠﻪُ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ،ﺗـُ ْﺆذ ِﻳﲏ ِﰲ أَﺧﻲ
ِ
ِ ﺼﺮ
.ﱠﺎر
ْ ُاط ﻓَـﻴُ ْﺪ ِﺧ ُﻞ أ َْوﻟِﻴَﺎءَﻩ
َ اﳉَﻨﱠﺔَ َوﻳُ ْﺪﺧ ُﻞ أ َْﻋ َﺪاﺋَﻪُ اﻟﻨ
َ َﻋﻠَﻰ اﻟ ﱢ
ِ  ُﻛْﻨﺖ ﻏُﻼَﻣﺎً أ:ﺎل
ِ ِوِﻣﻦ اﳌﻨﺎﻗ
ﻮل
ُ ﺖ إذَا َﻛﺎ َن َر ُﺳ
َ َ َﻋ ْﻦ َراﻓِ ٍﻊ َﻣ ْﻮَﱃ َﻋﺎﺋِ َﺸﺔَ ﻗ:ﺐ
ْ
ُ َْﺧﺪ ُﻣ َﻬﺎ ﻓَ ُﻜﻨ
ُ
َ َ َ ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ُ  ﻓَـﺒَـْﻴـﻨَ َﻤـﺎ َر ُﺳ:ﺎل
َ َ ﻗ.ُﻋﺎﻃﻴَـ َﻬﺎ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻋْﻨ َﺪﻫﺎ أَ ُﻛﻮ ُن ﻗَ ِﺮﻳﺒﺎً إﻟَْﻴﻬﺎ ﻷ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﻮل اﷲ
َ اﷲ

One day when the Messenger of Allah was at home, someone knocked at
the door. I went quickly to the door and found there was a female slave with
a big tray with a cover on it. She asked permission to enter. I went and
informed A’ishah. She said: Guide her into the house. Entering the house,
the female slave put the tray on the ground before A’ishah, saying: This is a
gift offered to you. She took it to the Messenger of Allah and removed the
cover from it. The female slave left and the Messenger of Allah started
eating from the tray, saying: I wish Amir al-Mu’minin, the master of
Muslims and the leader of the pious, were here to share the food with us. At
this time, someone knocked at the door. When I opened the door, I found
‘Ali behind it. Rushing towards the Messenger of Allah, I said: ‘Ali is
behind the door, asking permission to enter. The Holy Prophet’s eyes fell on
‘Ali’s face and said: You are most welcome! Hail to you. I longed for your
presence twice. If you were late, I would pray to God to bring you here.
Now, take a seat and eat with us.79
The Messenger of Allah has been quoted by Anas as saying: Paradise
longs for four men of my Ummah! I intended to ask him who they were but
I feared they might not be those in my mind. Hence, I went to Abu-Bakr,
told him of the story, and said: Ask the Messenger of Allah who they are.
Abu-Bakr said: I fear that I might not be among the four and to be exposed
to the blame of my tribe (Bani Taym). So I went to Umar and asked him to
do the same. Umar too brought up the possible blame of his tribe (BanuAdi). Thereafter, I went to Uthman and told him the story. Like the other
two, he said: I fear I may not be among the four and be blamed by
Umayyad. Being desperate, I went to ‘Ali who was irrigating his tree and
told him the story.
‘Ali said: By God, I will ask the Messenger of Allah and I am not fearful,
for if I am one of the four, I will praise Lord for giving me such a blessing
and if I am not one of them, I will pray to Lord to make me one of the four
and place their love in my heart. So he headed for the Holy Prophet’s house
while I was accompanying him. We saw the Messenger of Allah at a time
Dihyah Kalbi had his head on his lap. Seeing ‘Ali, Dihyah rose up, hailed
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him and said: O Amir al-Mu’minin! Come and put the head of your cousin
!on your lap, for you are more deserving of this act

ٍ
ٍ
ِ ِِ ِ
ﺎب .ﻗَ َ
ﺖ إﻟَْﻴ ِﻪ ﻓَﺈ َذا َﺟﺎ ِرﻳَﺔٌ
َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻋْﻨ َﺪﻫﺎ َذ َ
ﺎل ﻓَ َﺨَﺮ ْﺟ ُ
ات ﻳَـ ْﻮم إ ْذ َﺟﺎءَ َﺟﺎء ﻓَ َﺪ ﱠق اﻟﺒَ َ
ِ
ِ
َﻣ َﻌ َﻬﺎ إِﻧَﺎءٌ ُﻣﻐَﻄّ ًﻰ .ﻗَ َ
ﺖ ﻓَـ َﻮ َ
َﺧﺒَـْﺮﺗُـ َﻬﺎ .ﻓَـ َﻘﺎﻟَ ْ
ﺖ َإﱃ َﻋﺎﺋ َﺸﺔَ ﻓَﺄ ْ
ﺖ :أ َْدﺧْﻠ َﻬﺎ .ﻓَ َﺪ َﺧﻠْ ُ
ﺎل :ﻓَـَﺮ َﺟ ْﻌ ُ
ﺿ ْﻌﺘُﻪُ
ِ ِ
ِ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ،ﻓَ َﺠ َﻌ َﻞ ﻳَﺄْ ُﻛ ُﻞ
ﲔ ﻳَ َﺪ ْي َﻋﺎﺋ َﺸﺔَ ﻓَـ َﻮ َ
ﺿ َﻌْﺘﻪُ َﻋﺎﺋ َﺸﺔُ ﺑَـ ْ َ
ﺑـَ ْ َ
ﲔ ﻳَ َﺪ ْي َر ُﺳﻮل اﷲ َ
ِ
ِِ
ﺳﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ :ﻟَﻴ ِ
وﺧﺮﺟ ِ
ﻤﲔ
ﺖ ْ
اﳉَﺎ ِرﻳَﺔُ .ﻓ َﻘ َﺎل َر ُ
ﲔ َو َﺳﻴﱢ َﺪ اﳌُ ْﺴﻠ َ
ﺖ أﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ َ
ُ َْ َ ْ َ
َ
َ ََ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻤﲔ؟
ﲔ ﻋْﻨﺪي ﻳَﺄْ ُﻛ ُﻞ َﻣﻌﻲ .ﻓَـ َﻘﺎﻟَ ْ
ﲔ َو َﺳﻴﱢ ُﺪ اﳌُ ْﺴﻠ َ
ﺖ َﻋﺎﺋ َﺸﺔَُ :وَﻣ ْﻦ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ َ
إﻣﺎم اﻟْ ُﻤﺘﱠﻘ َ
َو َ
ِ
ﺖ .ﻓَ َﺠﺎءَ َﺟ ٍﺎء ﻓَ َﺪ ﱠق
ﺖ َﻋﺎﺋِ َﺸﺔُ ِﻣﺜْ َﻞ َذﻟ َ
ُﺧَﺮى .ﻓَـ َﻘﺎﻟَ ْ
ﻼم َﻣﱠﺮًة أ ْ
ﺖ ،ﰒُﱠ أ َ
ﻚ ،ﻓَ َﺴ َﻜ َ
ﻓَ َﺴ َﻜ َ
َﻋﺎد اﻟْ َﻜ َ
اﻟﺒﺎب ﻓَﺨﺮﺟﺖ إﻟَﻴ ِﻪ ﻓَﺈذَا ﻫﻮ ﻋﻠِﻲ ﺑﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟِ ٍ ِ
ﺖَ :ﻫ َﺬا
ﻼم ،ﻗَ َ
ﺖ ﻓَـ ُﻘْﻠ ُ
ﺎل :ﻓـََﺮ َﺟ ْﻌ ُ
َ َ ََ ْ ُ ْ
ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َُ َ ﱡ ْ ُ
ِ
ﺎل ﻟَﻪ اﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِﻪِ
ِ
ِ
ِ
َﻋﻠِ ﱞﻲ .ﻓَ َ
ﻘﺎل اﻟﻨِ ﱡ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ :أ َْدﺧْﻠﻪُ .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َد َﺧ َﻞ ﻗَ َ ُ ﱡ َ
ﱠﱯ َ
ُ َْ َ
ﻚ َﻣﱠﺮﺗَـ ْ ِ
ِ
ﺖ اﷲَ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
َو َﺳﻠﱠ َﻢَ :ﻣ ْﺮ َﺣﺒﺎً َوأ َْﻫﻼً ،ﻟََﻘ ْﺪ َﲤَﻨـْﱠﻴﺘُ َ
ﲔ َﺣ ﱠﱴ ﻟَ ْﻮ أَﺑْﻄَﺄْ َ
ت َﻋﻠَ ﱠﻲ ﻟَ َﺴﺄَﻟْ ُ
ﺟﻞ أ ْن ﻳَﺄْﰐَ
ﺑِ ِ ِ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ :ﻗَﺎﺗَ َﻞ اﷲُ َﻣ ْﻦ
ﺲ َوأَ َﻛ َﻞ َﻣ َﻌﻪُ .ﰒُﱠ ﻗَ َ
َ
ﺎل اﻟﻨِ ﱡ
ﱠﱯ َ
ﻚ .إ ْﺟﻠ ْ
ﺲ َوُﻛ ْﻞ َﻣﻌﻲ .ﻓَ َﺠﻠَ َ
ﺖ ﻋﺎﺋِ َﺸﺔُ :وﻣﻦ ﻳـ َﻘﺎﺗِﻠُﻪ وﻣﻦ ﻳـﻌ ِﺎد ِﻳﻪ؟ ﻗَ َ ِ
ﺖ وﻣﻦ ﻣﻌ ِ
ﻚ،
ﻗَﺎﺗَـﻠَ َ
ﻚ َو َﻋ َﺎدى َﻣ ْﻦ َﻋ َﺎد َاك .ﻓَـ َﻘﺎﻟَ ْ َ
ﺎل :أَﻧْ َ َ ْ َ َ
ََ ْ ُ ُ ََ ْ َُ
َﻣﱠﺮﺗَـ ْ ِ
ﲔ.
ﺎل ر ُ ِ
َو َﻋ ْﻦ أَﻧَ ٍ
اﳉَﻨﱠﺔَ ُﻣ ْﺸﺘَﺎﻗَﺔٌ َإﱃ أ َْرﺑـَ َﻌ ٍﺔ ِﻣ ْﻦ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ :إ ﱠن ْ
ﺳﻮل اﷲ َ
ﺲ ﻗَ َﺎل :ﻗَ َ َ
ﺎل :إ ﱠن
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻗَ َ
ﺖ إ ﱠن اﻟﻨِ ﱠ
ﺖ أَﺑَﺎ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ ﻓَـ ُﻘﻠْ ُ
َﺳﺄَﻟَﻪُ َﻣ ْﻦ ُﻫ ْﻢ .ﻓَﺄَﺗَـْﻴ ُ
أُﱠﻣ ِﱵ .ﻓَ ِﻬْﺒ ُ
ﺖ أ ْن أ ْ
ﱠﱯ َ
ﺎف أﻻﱠ أَ ُﻛﻮ َن ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ ﻓَـﺘُـ َﻌﻴﱢـُﺮِﱐ ﺑِِﻪ ﺑـَﻨُﻮ
ْ
ﺎق َإﱃ أ َْرﺑَـ َﻌ ٍﺔ ِﻣ ْﻦ أُﱠﻣ ِﱵ ،ﻓَ ْﺴﺄَﻟْﻪُ َﻣ ْﻦ ُﻫ ْﻢ .ﻓَ َ
اﳉَﻨﱠﺔَ ﺗَ ْﺸﺘَ ُ
َﺧ ُ
ﻘﺎل :أ َ
ِ
ي.
ﻚ .ﻓَ َ
ﺎف أﻻﱠ أَ ُﻛﻮ َن ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ ﻓَـﺘُـ َﻌﻴﱢـُﺮِﱐ ﺑِِﻪ ﺑَـﻨُﻮ َﻋ ِﺪ ﱟ
َﺧ ُ
ﺖ ﻟَﻪُ ِﻣﺜْ َﻞ َذﻟ َ
ﺖ ُﻋ َﻤَﺮ ﻓَـ ُﻘْﻠ ُ
ﺗَـْﻴ ٍﻢ .ﻓَﺄَﺗَـْﻴ ُ
ﻘﺎل :أ َ
ِ
ﺎف أﻻﱠ أَ ُﻛﻮ َن ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ ﻓَـﺘُـ َﻌﻴﱢـُﺮِﱐ ﺑِ ِﻪ ﺑَـﻨُﻮ أ َُﻣﻴﱠﺔَ.
ﻚ .ﻓَ َ
َﺧ ُ
ﺖ ﻟَﻪُ ِﻣﺜْ َﻞ َذﻟ َ
ﺖ ُﻋﺜْ َﻤﺎ َن ﻓَـ ُﻘ ْﻠ ُ
ﻓَﺄَﺗَـْﻴ ُ
ﻘﺎل :أ َ
ﻓَﺄَﺗَـﻴ ِ
ِ
اﳉَﻨﱠﺔَ ُﻣ ْﺸﺘَﺎﻗَﺔٌ َإﱃ
ﺎل إ ﱠن ْ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻗَ َ
ﺖ ﻟَﻪُ إ ﱠن اﻟﻨِ ﱠ
ﺖ َﻋﻠﻴﱠﺎً َوُﻫ َﻮ ِﰲ ﻧَﺎﺿ ٍﺢ ﻟَﻪُ ﻓَـ ُﻘ ْﻠ ُ
ُْ
ﱠﱯ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺟﻞ
أ َْرﺑَـ َﻌ ٍﺔ ﻣ ْﻦ أُﱠﻣ ِﱵ ،ﻓَ َﺴْﻠﻪُ َﻣ ْﻦ ُﻫ ْﻢ .ﻓَـ َﻘ َ
ﺖ ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ ﻷ ْ
َﲪ َﺪ ﱠن اﷲَ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
َﺳﺄَﻟَﻨﱠﻪُ ،ﻓَﺈ ْن ُﻛْﻨ ُ
ﺎلَ :واﷲ ﻷ ْ
ِ
ِ
ِ
ﺖ َﻣ َﻌﻪُ َإﱃ اﻟﻨِ ﱢ
ﱡﻫ ْﻢ .ﻓَ َﺠﺎءَ َوﺟْﺌ ُ
َﺳﺄَﻟَ ﱠﻦ اﷲَ أ ْن َْﳚ َﻌﻠَِﲏ ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ َوأ ََود ُ
َوإ ْن َﱂْ أَ ُﻛ ْﻦ ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ ﻷ ْ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ
ﱠﱯ َ
ِ ِ
ِ
ِ ِِ
ﱯ.
َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓَ َﺪ َﺧْﻠﻨَﺎ َﻋﻠَْﻴﻪ َوَرأْ ُﺳﻪُ ِﰲ ﺣ ْﺠ ِﺮ د ْﺣﻴَﺔَ اﻟْ َﻜْﻠِ ﱢ
‘Ali sat on the ground and put the head of the Messenger of Allah on his
lap. At this time, the Holy Prophet woke up, saying: O Abul Hasan! You are
not here without reason. What do you need? ‘Ali said: O Messenger of
Allah, may my parents be ransom for you. When I came here, your head
was on Kalbi’s lap. He rose up, greeted me and said: Put the head of your
cousin on your lap, for you are more deserving than me! The Messenger of
Allah asked: Did you recognize him? I said: Yes, he was Dihyah Kalbi. The
Messenger of Allah said: He was not Dihyah rather, he was Gabriel the
trustworthy in the guise of Dihyah. Then ‘Ali said: May my parents be your
ransom. Right now, Anas informed me that you have said: Paradise longs
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for four persons! Who are those four? Pointing his finger at ‘Ali, the
Messenger of Allah said: By God, you are the first of them. He repeated this
three times. ‘Ali said: O Messenger of Allah! May my parents be your
ransom; who are the other three? The Holy Prophet said: The other three
are: Miqdad, Salman, and Abu-Dharr.80
The Messenger of Allah has said on the authority of Abbas: On the Day
of Judgment, no one will enter the plain of the Resurrection Yard riding
except four persons. Rising up from his seat, Abbas said: O Messenger of
Allah! May my parents be your ransom; who are those four persons?
The Holy Prophet said: I will ride my heavenly horse (Buraq), my
brother Salih will ride his she-camel which was hamstrung, my uncle
Hamzah will ride my ‘Adba’ she-camel and my brother, my cousin and my
son-in-law, ‘Ali, will ride one of the she-camels of paradise with fine silk on
it, with emerald legs, red gold body, white camphor head, ambergris tail,
glowing with light, musky skeleton, neck of pearls, cupola of divine light
whose inward is divine forgiveness and its outward is divine mercy. The
banner of al-Hamd is in his hand.
When he passes by a group of angels, they will say: Is he an arch-angel, a
prophet or bearer of divine throne? At that time a herald from near or inside
the divine throne will say: He is neither arch-angel, nor a prophet or bearer
of divine throne. He is ‘Ali ibn Abi-Talib, Amir al-Mu’minin, the leader of
the pious and the head of the graceful ones. Delivered is one who accepts
him and loser is one who denies or disobeys him. If a worshipper prays for
thousands of years between Rukn and Maqam of Ka’bah in a way his body
languishes and meets God while he is the enemy of the family of
Muhammad, God will throw him to hell on face.81

ِ
ِِ
ِ َ  ﺧ ْﺬ ﺑِﺮأْ ِس اﺑ ِﻦ ﻋ ﱢﻤ:ﻗﺎل
ِ
ِ
ﺖ
َ ْ َ ُ َ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َر ُآﻩ د ْﺣﻴَﺔُ ﻗَ َﺎم إﻟَْﻴﻪ َو َﺳﻠﱠ َﻢ َﻋﻠَْﻴﻪ َو
َ ﻚ ﻳَﺎ أﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ْ ﻓَﺄَﻧ،ﲔ
ِ أ
 َﻣﺎ،اﳊَ َﺴ ِﻦ
ْ  ﻳَﺎ أَﺑَﺎ:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َوَرأْ ُﺳﻪُ ِﰲ ِﺣ ْﺠ ِﺮ َﻋﻠِ ﱟﻲ ﻓ
ﺎﺳﺘَـْﻴـ َﻘ َﻆ اﻟﻨِ ﱡ
ْ َ ﻓ.َﺣ ﱡﻖ ﺑِﻪ
َ ﱠﱯ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ِ
ﻚ ِﰲ ﺣ ْﺠ ِﺮ د ْﺣﻴَ َﺔ
َ ﺖ َوأُﱢﻣﻲ ﻳَﺎ َر
َ َ ﻗ.ﺎﺟﺔ
َ ﺖ َوَرأْ ُﺳ
ُ  َد َﺧْﻠ،ﺳﻮل اﷲ
َ ْ ﺑﺄَِﰊ أَﻧ:ﺎل
َ ﺟْﺌﺘَـﻨَﺎ إﻻﱠ ِﰲ َﺣ
َﺣ ﱡﻖ ﺑِِﻪ ِﻣ ﱢﲏ ﻳَﺎ ِأﻣ َﲑ
َ إﱄ َو َﺳﻠﱠ َﻢ َﻋﻠَ ﱠﻲ َو
ﱯ ﻓَـ َﻘ َﺎم َﱠ
َ ﻚ إﻟَْﻴ
َ  ُﺧ ْﺬ ﺑَِﺮأْ ِس اﺑْ ِﻦ َﻋ ﱢﻤ:ﻗﺎل
اﻟْ َﻜْﻠِ ﱢ
َ ْﻚ ﻓَﺄَﻧ
َﺖ أ
ِ
ِِ
:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
َ َ ﻓ.ﱯ
َ َ ﻓَـ َﻬ ْﻞ َﻋَﺮﻓْـﺘَﻪُ؟ ﻓ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َ ﻓ.ﲔ
 ُﻫ َﻮ د ْﺣﻴَﺔُ اﻟْ َﻜْﻠِ ﱡ:ﻘﺎل
ﻘﺎل ﻟَﻪُ اﻟﻨِ ﱡ
َ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ﱠﱯ
ِ َ  ﺑِﺄَِﰊ وأُﱢﻣﻲ ﻳﺎ ر:ﻘﺎل ﻟَﻪ
ِ ِ
اﳉَﻨﱠﺔُ ُﻣ ْﺸﺘَﺎﻗَﺔٌ َإﱃ
ْ :ﻠﺖ
َ ﺲ أﻧ
ُ ُﱠﻚ ﻗ
ُ َ َ ﻓ.ﻳﻞ
َ َ َ
ٌ َ أ َْﻋﻠَ َﻤ ِﲏ أَﻧ،ﺳﻮل اﷲ
ُ ذَ َاك ﺟ ْﱪ
ِِ ِ ِ
ِ  أَﻧْﺖ و.اﷲ أ ﱠَوُﳍﻢ
ِ  أَﻧْﺖ و.اﷲ أ ﱠَوُﳍﻢ
ِ  أَﻧْﺖ و:ﻘﺎل
ٍِ
اﷲ
َ َ ُْ
َ َ ُْ
َ َ َ َ ﻓَ َﻤ ْﻦ ُﻫ ْﻢ؟ ﻓَﺄ َْوَﻣﺄَ إﻟَْﻴﻪ ﺑﻴَﺪﻩ ﻓ،أ َْرﺑَـ َﻌﺔ ﻣ ْﻦ أُﱠﻣ ِﱵ
ِ
.اد َو َﺳ ْﻠ َﻤﺎ ُن َوأَﺑُﻮ َذ ﱟر
َ َ ﻓَ َﻤ ِﻦ اﻟﺜﱠﻼَﺛَﺔُ؟ ﻓ،ﺖ َوأُﱢﻣﻲ
َ َ ﻓ.أَﱠوُﳍُ ْﻢ
ُ  اﻟْﻤ ْﻘ َﺪ:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
َ ْ ﺑِﺄَِﰊ أَﻧ:ﻘﺎل
ِ ُ ﺎل ر
ِ اﳋَ ِﻄ
ٍ ﺈﺳﻨَ ِﺎدﻩِ َإﱃ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ِ َوِﻣ ْﻦ ﺗَﺎ ِر
ْ ﻳﺦ
ْ ِﻴﺐ ﺑ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:ﺎس ﻗَ َﺎل
ِ َ َ ﻓَـ َﻘﺎم ﻋ ﱡﻤﻪ اﻟْﻌﺒﱠﺎس ﻓ.ٌﻟَﻴﺲ ِﰲ اﻟْ ِﻘﻴﺎﻣ ِﺔ راﻛِﺐ َﻏﻴـﺮﻧَﺎ وَﳓﻦ أَرﺑـﻌﺔ
ﺖ
َ ْ ﻓ َﺪ َاك أَِﰊ َوأُﱢﻣﻲ ﻓَﺄَﻧ:ﻘﺎل
َ َْ ُ ْ َ ُ ْ ٌ َ َ َ
ُ َ ُ َ َ
َ ْ
ِ
ِ َﺧﻲ
ِ ِ
ِ  وأ ﱠﻣﺎ أ، ﻓَﺄَﱠﻣﺎ أﻧَﺎ ﻓَـﻌﻠَﻰ داﺑﱠِﺔ اﷲِ اﻟْﺒـﺮ ِاق:ﺎل
 َو َﻋ ﱢﻤﻲ.ت
َ ََوَﻣ ْﻦ؟ ﻗ
ْ ﺻﺎﻟ ٌﺢ ﻓَـ َﻌﻠَﻰ ﻧَﺎﻗَﺔ اﷲ اﻟﱠﱵ ُﻋﻘَﺮ
َ َ
َ
َ َُ
ِ ِ ْ ﲪَْﺰةُ أَﺳ ُﺪ اﷲِ وأَﺳ ُﺪ رﺳﻮﻟِِﻪ ﻋﻠَﻰ ﻧَﺎﻗَِﱵ اﻟْﻌ
ٍ َِﺧﻲ واﺑْﻦ َﻋ ﱢﻤﻲ َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ﺐ َﻋﻠَﻰ
َ َُ َ َ
َ َ
َ َ
ُ
ُ َ  َوأ.ﻀﺒَﺎء
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ﺐ ﺑِﺎﻟ ﱠﺬ َﻫ
 َرأْ ُﺳ َﻬﺎ ﻣ َﻦ،َﲪَ ِﺮ
ْ ﻧَﺎﻗٍَﺔ ِﻣ ْﻦ ﻧُﻮق
ْ ﺐ اﻷ
َ ﻀَﺮ ُﻣ
َ َﺧ
ْ  َر ْﺣﻠُ َﻬﺎ ﻣ ْﻦ ُزُﻣﱡﺮد أ،اﳉَﻨﱠﺔ ُﻣ َﺪ ﱠﲜَﺔ اﻟﻈﱠ ْﻬ ِﺮ
ٌ ﻀﺒﱠ
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ِ
ِ  وﻗَـﻮاﺋِﻤﻬﺎ ِﻣﻦ اﻟْ ِﻤﺴ،ﺐ
ِ
ِ
ِ َاﻟْ َﻜﺎﻓُﻮِر اﻷَﺑْـﻴ
 َو ُﻋﻨُـ ُﻘ َﻬﺎ ِﻣ ْﻦ،ﻚ اﻷَ ْذﻓَ ِﺮ
ْ َ َ ُ َ َ ﺾ َو َذﻧـَﺒُـ َﻬﺎ ﻣ َﻦ اﻟْ َﻌْﻨ َﱪ اﻷَ ْﺷ َﻬ
ِ ِ
ِ ُﺎﻫﺮﻫﺎ ر ْﲪﺔ
ِ
ِ
 ﻓَﻼ ﳝَُﱡﺮ ِﲟَ ٍﻸ.اﳊَ ْﻤ ِﺪ
ْ ُ ﺑِﻴَ ِﺪﻩِ ﻟَِﻮاء،اﷲ
َ َ َ ُ َ ﺑَﺎﻃﻨُـ َﻬﺎ َﻋ ْﻔ ُﻮ اﷲ َوﻇ، َﻋﻠَْﻴـ َﻬﺎ ﻗُـﺒﱠﺔٌ ﻣ ْﻦ ﻧُﻮٍر،ﻟُ ْﺆﻟُ ٍﺆ
ِ
 ﻓَـﻴُـﻨَ ِﺎدي.ﲔ
ﱯ ُﻣ ْﺮ َﺳ ٌﻞ أ َْو َﺣ ِﺎﻣ ُﻞ َﻋْﺮ ِش َر ﱢ
ٌ َ َﻫ َﺬا َﻣﻠ:ِﻣ َﻦ اﻟْ َﻤﻼَﺋِ َﻜ ِﺔ إﻻﱠ ﻗَﺎﻟُﻮا
ب أ َْو ﻧَِ ﱞ
َ ب اﻟْ َﻌﺎﻟَﻤ
ٌ ﻚ ُﻣ َﻘﱠﺮ
ِ ِ ِ َ َﻣﻨَ ٍﺎد ِﻣﻦ ﻟَ ُﺪ ِن اﻟْﻌﺮ ِش ـ أَو ﻗ
ِ
َﺲ َﻫ َﺬا َﻣﻠَﻜﺎً ُﻣ َﻘﱠﺮﺑﺎً َوﻻَ ﻧَﺒِﻴﱠﺎً ُﻣ ْﺮ َﺳﻼً َوﻻ
ْ
ْ
ُ
َْ
َ  ﻟَْﻴ:ﺎل ﻣ ْﻦ ﺑﻄْﻨَﺎن اﻟْ َﻌْﺮش ـ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ﲔ َوﻗَﺎﺋ ُﺪ اﻟْﻐُﱢﺮ
َﺣﺎﻣ َﻞ َﻋْﺮ ِش َر ﱢ
َ ﲔ َو َإﻣ ُﺎم اﻟْ ُﻤﺘﱠﻘ
َ ﲔ؛ َﻫ َﺬا َﻋﻠ ﱡﻲ ﺑْ ُﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟﺐ أَﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ب اﻟْ َﻌﺎﻟَﻤ
ِ
ِ
ِ َﲔ َإﱃ ﺟﻨ
 َوﻟَْﻮ أ ﱠن َﻋﺎﺑِﺪاً َﻋﺒَ َﺪ.ُﺎب َﻣ ْﻦ َﻛ ﱠﺬﺑَﻪ
ﺎب َر ﱢ
َ ب اﻟْ َﻌﺎﻟَﻤ
َ اﻟْ ُﻤ َﺤ ﱠﺠﻠ
َ ﺻ ﱠﺪﻗَﻪُ َو َﺧ
َ  أَﻓْـﻠَ َﺢ َﻣ ْﻦ.ﲔ
َ
ﻒ َﻋ ٍﺎم َﺣ ﱠﱴ ﻳَ ُﻜﻮ َن َﻛﺎﻟ ﱠﺸ ﱢﻦ اﻟْﺒَ ِﺎﱄ ﰒُﱠ ﻟَِﻘ َﻲ اﷲَ ُﻣْﺒﻐِﻀﺎً ِﻵ ِل
ﲔ ﱡ
َ ْﻒ َﻋ ٍﺎم َوأَﻟ
َ ْاﻟﺮْﻛ ِﻦ َواﻟْ َﻤ َﻘ ِﺎم أَﻟ
َ ْ َاﷲَ ﺑـ
ٍ
ِِ ِ
.ﱠﻢ
َ ُﳏَ ﱠﻤﺪ أَ َﻛﺒﱠﻪُ اﷲُ َﻋﻠَﻰ ﻣْﻨ َﺨَﺮﻳْﻪ ﰲ َﺟ َﻬﻨ

The Messenger of Allah has been reported as saying: when on my Night
Journey, I reached the farthest lote-tree (Sidrat al-Muntaha), I stopped in the
presence of Allah who said: O Muhammad! I said: Yes. He said: You have
tried my servants. Which of them obeys you? I said: O Lord! I found ‘Ali
the most obedient. He said: You said the truth. Have you appointed a
successor among your Ummah to guide my servants with my book and to
teach them what they do not know? I said: O Lord! You appoint my
successor, for you are the Best Appointer! God said: I have appointed ‘Ali.
Therefore, appoint him as your vicegerent and executor after yourself, for I
have given him my knowledge and forbearance. He is truly the commander
of the believers. This is a title I have allocated to him only, for no one has
had it before or will have it in future.
O Muhammad! ‘Ali is the standard bearer of guidance, leader of my
obedient servants and the light of my The saints. He is the word I made
incumbent on the pious. Whoever loves him, has loved me and whoever is
hostile to him, has been hostile to me! O Muhammad! Convey this good
news to him. The Messenger of Allah said: I conveyed to him this good
news. He appreciated it and said: I am a servant of God and under His
control. If He blames me, it is because of the sin I have committed and if He
forgives me it is because God is my Lord and my Aide. God said: Verily I
will fulfill the promise I have given him. I said: O Lord! Make belief in You
steadfast in him. God said: I did, but O Muhammad! I will try him with
tribulations and calamities with which I have not tried anyone of the saints. I
said: He is my brother and my long-cherished friend. God said: This is the
fate I know about him. He will be afflicted with all these calamities and it is
due to his high positions. My party, my devotees and the followers of
prophets would not be recognized if there were no ‘Ali.82
These traditions have been reported from more than three hundred ways
of narration.

ِ ُ ﺎل ر
ِ ِوِﻣ ْﻦ َﻣﻨﺎﻗ
ِ ْ  ﻟَ ﱠﻤﺎ أ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ي ِﰊ َإﱃ
َ َﺐ اﳋَﻮا ِرْزِﻣ ﱢﻲ ﻗ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
َ
َ ُﺳﺮ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
. ﻳَﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ:ﻘﺎل ِﱄ
َ َ ﻓ،ﺟﻞ
ﲔ ﻳَ َﺪ ِي اﷲ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
َ ْ َﺖ ﺑـ
ُ اﻟ ﱠﺴ َﻤﺎء ﰒُﱠ ﻣ َﻦ اﻟ ﱠﺴ َﻤﺎء َإﱃ ﺳ ْﺪ َرةِ اﻟْ ُﻤْﻨﺘَـ َﻬﻰ َوﻗَـ ْﻔ
ِ
 َرﱢﰊ:ﻠﺖ
َ َﻚ؟ ﻗ
َ َ ﻗ.ﻚ
َ َع ﻟ
َ ْﻚ َو َﺳ ْﻌ َﺪﻳ
َ  ﻟَﺒﱠـْﻴ:ﺖ
َ ﺖ أَﻃْ َﻮ
َ  ﻗَ ْﺪ ﺑـَﻠَ ْﻮ:ﺎل
ُ ُ ﻗ:ﺎل
َ ْت َﺧْﻠﻘﻲ ﻓَﺄَﻳـﱠ ُﻬ ْﻢ َرأَﻳ
ُ ْﻓَـ ُﻘﻠ
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ِ  ﻓَـﻬ ِﻞ ﱠاﲣ ْﺬت ﻟِﻨـ ْﻔ ِﺴ، ﺻﺪﻗْﺖ ﻳﺎ ُﳏ ﱠﻤﺪ:ﺎل
ِ
ﻚ َوﻳـُ َﻌﻠﱢ ُﻢ ِﻋﺒَ ِﺎدي ِﻣ ْﻦ
َ ﻚ َﺧﻠﻴ َﻔﺔً ﻳُـ َﺆﱢدي َﻋْﻨ
َ َ َ َ َ ُ َ َ َ َ َ َ َ ﻗ.ًَﻋﻠﻴﱠﺎ
ِ َ َ ﻗ. ﻓَﺈ ﱠن ِﺧﲑﺗَﻚ ِﺧﲑِﰐ،ب اﺧﺘـﺮ ِﱄ
ﻚ
َ َﻛِﺘَ ِﺎﰊ َﻣﺎ ﻻَ ﻳَـ ْﻌﻠَ ُﻤﻮ َن؟ ﻗ
َ َت ﻟ
ْ  ﻗَﺪ:ﺎل
ُ اﺧﺘَـْﺮ
ُ ُ ﻗ:ﺎل
ْ َ ْ  ﻳَﺎ َر ﱢ:ﻠﺖ
َ َ َ
ِ ﺎﲣ ْﺬﻩ ﻟِﻨـ ْﻔ ِﺴ
ِ
ِِ
ِ
ِ ِ ِِ
ِ
 َﱂْ ﻳـَﻨَـْﻠ َﻬﺎ،ًﲔ َﺣ ﱠﻘﺎ
َ َ ُ ِ ﻓَ ﱠ،ًَﻋﻠﻴﱠﺎ
َ  َوُﻫ َﻮ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ، َوَﳓَْﻠﺘُﻪُ ﻋ ْﻠﻤﻲ َوﺣْﻠﻤﻲ،ًﻚ َﺧﻠﻴ َﻔﺔً َوَوﺻﻴﱠﺎ
ِ
ٍ
،ﻮر أ َْوﻟِﻴَﺎﺋِﻲ
ْ َﺣ ٌﺪ ﻗَـْﺒـﻠَﻪُ َوﻟَْﻴ َﺴ
َ َ َﻋﻠ ﱞﻲ َراﻳَﺔُ ا ْﳍَُﺪى َو َإﻣ ُﺎم َﻣ ْﻦ أَﻃ، ﻳَﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ.ﺖ ِﻷ َﺣﺪ ﺑـَ ْﻌ َﺪ ُﻩ
َأ
ُ ُﺎﻋ ِﲏ َوﻧ
ِ
ِ
َ َﻀﻪُ ﻓَـ َﻘ ْﺪ أَﺑْـﻐ
َ ََﺣﺒﱠِﲏ َوَﻣ ْﻦ أَﺑْـﻐ
َ َوُﻫ َﻮ اﻟْ َﻜﻠ َﻤﺔُ اﻟﱠِﱵ أَﻟَْﺰْﻣﺘُـ َﻬﺎ اﻟْ ُﻤﺘﱠﻘ
ُ ﻓَـﺒَﺸ ْﱢﺮﻩ،ﻀ ِﲏ
َ َﺣﺒﱠﻪُ ﻓَـ َﻘ ْﺪ أ
َ  َﻣ ْﻦ أ.ﲔ
ِ
ِِ ِ
 أﻧَﺎ َﻋْﺒ ُﺪ اﷲِ َوِﰲ:ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ُب ﻗَ ْﺪ ﺑَﺸْﱠﺮﺗُﻪ
َ  ﻓَـ َﻘ.ﻚ ﻳَﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ
 َر ﱢ:ﻠﺖ
َ ﺑِ َﺬﻟ
ﺎل اﻟﻨِ ﱡ
ُ ُ ﻗ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﱠﱯ
ِ
ِ
ِ ِ ﻗَـﺒ
ِ ِ
:ﻠﺖ
َ َ ﻗ.ي
َْ
ُ ُ ﻗ:ﺎل
َ َ َوإ ْن أَْﲤَ َﻢ ِﱄ َو ْﻋﺪي ﻓَﺎﷲُ َﻣ ْﻮﻻ،ً إ ْن ﻳـُ َﻌﺎﻗْﺒ ِﲏ ﻓَﺒ ُﺬﻧُ ِﻮﰊ َﱂْ ﻳَﻈْﻠ ْﻤ ِﲏ َﺷْﻴﺌﺎ،ﻀﺘﻪ
ِ ْ ﻗَ ْﺪ ﻓَـﻌﻠ:ﺎل
ﺼﻪُ ﺑِ َﺸ ْﻲ ْء
 ﻏَْﻴـَﺮ أ ﱢ،ﻚ ﻳَﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ
َ َ ﻗ.اﺟ َﻌ ْﻞ َرﺑِ َﻴﻌﻪُ اﻹﳝَﺎ َن
َﱐ ﳐُْﺘَ ﱡ
َ ﺖ ذَﻟ
ُ َ
ْ إﺟ ُﻞ ﻗـَ ْﻠﺒَﻪُ َو
ْ اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ
ِ
ِ َﺧﻲ وﺻ
ِ  ر ﱢ: ﻗُﻠﺖ:ﺎل
ِ ِ ِ ﺺ ﺑِ ِﻪ أ
ِ
 ﻗَ ْﺪ َﺳﺒَ َﻖ ِﰲ:ﺎل
َ َ ﻗ.ﺎﺣِﱯ
َﺧﺘَ ﱠ
ْ ﻣ َﻦ اﻟْﺒَﻼَء َﱂْ أ
َ َ بأ
َ
َ ُ َ َ ﻗ.َﺣﺪاً ﻣ ْﻦ أ َْوﻟﻴَﺎﺋﻲ
ِِ
.ف ِﺣ ْﺰِﰊ َوﻻ أ َْوﻟِﻴَﺎﺋِﻲ َوﻻ أ َْوﻟِﻴَﺎءُ َر ُﺳﻠِﻲ
ْ  ﻟَْﻮﻻ َﻋﻠِ ﱞﻲ َﱂْ ﻳـُ ْﻌَﺮ،ﻠﻰ
ً َﻋ ْﻠﻤﻲ أَﻧﱠﻪُ ُﻣْﺒﺘ
ِ َوﻫ ِﺬﻩِ اﻷﺣ ِﺎدﻳﺚ وردت ِﻣﻦ أَزﻳﺪ ِﻣﻦ ﺛ
ٍ ﻼﲦِﺎﺋَِﺔ ﻃَ ِﺮ
.ﻳﻖ
ََ
ْ َ َْ ْ ْ َ َ َ ُ َ
The Unity of ‘Ali and the Holy Prophet
There is a widely transmitted Hadith in which the Messenger of Allah
has said about ‘Ali: You are to me like Aaron to Moses. ‘Ali is the soul of
the Holy Prophet, for his blood is from the blood and his flesh is from the
flesh of the Messenger of Allah.

ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
اﻟﻨِ ﱢ
َ ﱠﱯ
ِ ِ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ َر ُﺳﻮل اﷲ

ِ  ِﻣﻦ ﻣﺸ:اﻹﲢ ِﺎد
ِ ﺎﻫ ِﲑ اﻷ
ِ َﺣﺎد
ِﰲ َﺧ َِﱪ اﻟْﻤْﻨ ِﺰﻟَ ِﺔ و ﱢ
ﻳﺚ َوُﻣﺘَﻮاﺗِ ِﺮﻫﺎ ﻗَـ ْﻮُل
ََ ْ
َ َ
ِ ِ ِِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺲ
َ ْ أَﻧ:ﻼم
ُ َوآﻟﻪ ﻟ َﻌﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﺖ ﻣ ﱢﲏ ﲟَْﻨ ِﺰﻟَﺔ َﻫ ُﺎرو َن ﻣ ْﻦ ُﻣ
ُ  َوأَﻧﱠﻪُ ﻧـَ ْﻔ،ﻮﺳﻰ
. َد ُﻣﻪُ ِﻣ ْﻦ َد ِﻣ ِﻪ َو َﳊْ ُﻤﻪُ ِﻣ ْﻦ َﳊْ ِﻤ ِﻪ،َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ

The Holy Prophet (S) has been quoted by Ibn Abbas as saying: ‘Ali’s
blood and flesh is from my blood and flesh. His position to me is like that of
Aaron to Moses except that there is no prophet after me! Be a witness to
what I say. Listen to and remember it. ‘Ali is the commander of the
believers (Amir al-Mu’minin), master of Muslims and treasure of my
knowledge. His path is my path. Whoever seeks nearness to me has to walk
on his path. He is my brother in this world and my companion in the
hereafter. He will be with me in the zenith of dignity and the most sublime
stages.83
The Holy Prophet (S) has been quoted by Jabir as saying: I and ‘Ali are
one and from the same tree and the other people are from different trees.84
The Messenger of Allah has been quoted by Ibn Abbas as saying: The
likeness of ‘Ali to me is the likeness of my head to my body.85
When ‘Ali victoriously came to the Holy Prophet from Khaybar, the
Messenger of Allah said: If I did not fear that a group of my Ummah would
say about you what the Christians said about Jesus, I would say something
about your majesty that whenever you passed by a group of them, they

173

www.alhassanain.org/english

would take the dust of your footsteps as a source of blessing and would use
the water dropping from your hands in ablution as a cure!
As for your dignity, I should say that you are from me and I am from
you. You are my inheritor and I will inherit you. Your position to me is as
Aaron had with Moses, except there will be no prophet after me. You will
pay my dept and fight my enemies. You are the nearest to me on the Day of
Judgment and the first to join me at the Pond. You are the first who will
wear heavenly green garment along with me. You are also the first person of
my Ummah to enter paradise and your followers will be sitting on the
pulpits of light. Truth is always on your tongue, in your heart, and manifest
before your eyes.86
It has been reported in Manaqib that Mu’awiyah proposed to Sad ibn
Abi-Waqqas to curse ‘Ali! Being disturbed, Sad rejected Mu’awiyah’s
proposal. Mu’awiyah asked for the reason. Sad said: The Messenger of
Allah stated three features about ‘Ali for which I will never curse him. If I
had only one of those features it would be more valuable to me than redhaired camels.
Then, he added: One of those features is as follows: when the Messenger
of Allah went on a military expedition and appointed ‘Ali as his successor in
Medina and ‘Ali complained: Do you leave me in Medina with children and
women? The Holy Prophet said: Are you not happy that your position to me
is as Aaron had with Moses, except that there will be no prophet after me?

ِ ُ ﺎل ر
ِ ِﺎس ِﻣﻦ ﻛ
ِ ِﺘﺎب اﳌﻨﺎﻗ
 َﻫ َﺬا َﻋﻠِ ﱡﻲ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َﺐ ﻗ
َ ﺳﻮل اﷲ
ْ ٍ َرَوى اﺑْ ُﻦ َﻋﺒﱠ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
َ
ِ
ِ ِ ِ
ِ ِ
ِ ِ
ٍ ِﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
َﻮﺳﻰ َﻏْﻴـَﺮ أَﻧﱠﻪُ ﻻ
َ  َوُﻫ َﻮ ﻣ ﱢﲏ ﲟَْﻨ ِﺰﻟَﺔ َﻫ ُﺎرو َن ﻣ ْﻦ ُﻣ،ﺐ َﳊْ ُﻤﻪُ ﻣ ْﻦ َﳊْﻤﻲ َوَد ُﻣﻪُ ﻣ ْﻦ َدﻣﻲ
ُ
ِ
.ﱯ ﺑَـ ْﻌﺪي
ﻧَِ ﱠ
ِ
ِ
ِِ
ِ
ِ ْ  إ ْﺷﻬ ِﺪي و،َ ﻳﺎ أُﱠم ﺳﻠَﻤﺔ:ﻗﺎل
ﻤﲔ
َ ﲔ َو َﺳﻴﱢ ُﺪ اﳌُ ْﺴﻠ
َ  َﻫ َﺬا أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ، َﻫ َﺬا َﻋﻠ ﱞﻲ،اﲰَﻌﻲ
َ َ َو
َ َ
ََ
ِ َﺧﻲ ِﰲ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴﺎ و ِﺧ ْﺪِﱐ ِﰲ
ِ  أ،وﻋﻴﺒﺔُ ِﻋْﻠ ِﻤﻲ وﺑ ِﺎﰊ اﻟﱠ ِﺬي أ ُْؤﺗَﻰ ِﻣْﻨﻪ
اﻵﺧَﺮِة َوَﻣﻌِ َﻲ ِﰲ اﻟ ﱠﺴﻨَ ِﺎم
ُ
َْ َ َ
َ َ
َ ََ
ِ  أﻧَﺎ وﻋﻠِﻲ ِﻣﻦ َﺷﺠﺮةٍ و:ﺳﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِ ِﻪ
،ٍاﺣ َﺪة
ُ ﺎل َر
َ َ ﻗ:ﺎل
َ َ َو َﻋ ْﻦ َﺟﺎﺑِ ٍﺮ ﻗ.اﻷ َْﻋﻠَﻰ
َ
َ ََ ْ َ َ ﱞ
َ َْ ُ
ِ ُ ﺎل ر
ٍ  َو َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ.ﱠﺎس ِﻣ ْﻦ أَ ْﺷ َﺠﺎ ٍر َﺷ ﱠﱴ
 َﻋﻠِ ﱞﻲ ِﻣ ﱢﲏ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َﺎس ﻗ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ُ َواﻟﻨ
.ِﻣﺜْ ُﻞ َرأْ ِﺳﻲ ِﻣ ْﻦ ﺑَ َﺪِﱐ
ِ ِ
ِ ِ
ِ
ﺳﻮل
ُ ﺎل َر
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﺑَِﻔْﺘ ِﺢ َﺧْﻴﺒَـَﺮ ﻗ
َ ﻼم َﻋﻠَﻰ َر ُﺳﻮل اﷲ
ُ َوﻟَ ﱠﻤﺎ ﻗَﺪ َم َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ِ َ ِﻮل ﻓ
ِ
ِ
ﻴﺢ
ِ ﱠﺼ َﺎرى ِﰲ اﻟْ َﻤ ِﺴ
َ  ﻟَْﻮﻻَ أَ ْن ﺗَـ ُﻘ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ﻴﻚ ﻃَﺎﺋ َﻔﺔٌ ﻣ ْﻦ أُﱠﻣ ِﱵ َﻣﺎ ﻗَﺎﻟَﺖ اﻟﻨ
َ اﷲ
ِ
ِ ﻴﻚ ﻣ َﻘﺎﻻً ﻻَ ﲤَُﱡﺮ ِﲟَ ٍﻸ إﻻﱠ أَﺧ ُﺬوا اﻟﺘـﱡﺮاب ِﻣﻦ َْﲢ
ﻀ ِﻞ ﻃَ ُﻬﻮِرَك
ْ َﻚ َوِﻣ ْﻦ ﻓ
َ ﺖ ﻗَ َﺪ َﻣْﻴ
ُ ﻟَ ُﻘْﻠ
َ
ْ َ َ
َ َ ﺖ اﻟْﻴَـ ْﻮَم ﻓ
ﱠﻚ ِﻣ ﱢﲏ ِﲟَْﻨ ِﺰﻟَ ِﺔ َﻫ ُﺎرو َن
َ  َوأَﻧ،ﻚ
َ ُ ﺗَ ِﺮﺛُِﲏ َوأَ ِرﺛ،ﻚ
َ ﻚ أَ ْن ﺗَ ُﻜﻮ َن ِﻣ ﱢﲏ ِوأَﻧَﺎ ِﻣْﻨ
َ ُ َوﻟَ ِﻜ ْﻦ َﺣ ْﺴﺒ.ﻳَ ْﺴﺘَ ْﺸ ُﻔﻮ َن ﺑِِﻪ
ِ ُ  وأَﻧﱠﻚ ﺗُـ ِﱪ،ِﻣﻦ ﻣﻮﺳﻰ إﻻﱠ أَﻧﱠﻪ ﻻَ ﻧَِﱯ ﺑـﻌ ِﺪي
ِ ﱠﻚ َﻏﺪاً ِﰲ
اﻵﺧَﺮِة
َ  َوأَﻧ،ئ ذ ﱠﻣ ِﱵ َوﺗُـ َﻘﺎﺗِ ُﻞ َﻋﻠَﻰ ُﺳﻨ ِﱠﱵ
ْ َ َ
َْ ﱠ
ُ
َ ُ ْ
ِاﳉﻨﱠﺔ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ب اﻟﻨ
ْ ﱠﻚ أَﱠوُل َﻣ ْﻦ ﻳَﺮُد َﻋﻠَ ﱠﻲ
َ  َوأَﻧ،ﱠﺎس ﻣ ﱢﲏ
َ اﳊَْﻮ
ُ أَﻗْـَﺮ
َْ ْﺴﻰ َﻣﻌﻲ َوأَﱠو ُل َداﺧ ٍﻞ ﰲ
َ ض َوأَﱠو ُل َﻣ ْﻦ ﻳُﻜ
ِ
.ﻚ
ْ  َوأَ ﱠن،ﻚ َﻋﻠَﻰ َﻣﻨَﺎﺑَِﺮ ِﻣ ْﻦ ﻧُﻮٍر
َ ﲔ َﻋْﻴـﻨَـْﻴ
َ ِﻚ َوِﰲ ﻗَـ ْﻠﺒ
َ ِاﳊَ ﱠﻖ َﻋﻠَﻰ ﻟ َﺴﺎﻧ
َ َ َوأَ ﱠن ِﺷ َﻴﻌﺘ،ِﻣ ْﻦ أُﱠﻣ ِﱵ
َْ َﻚ َوﺑـ
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ِ ِوِﻣ ْﻦ َﻣﻨَﺎﻗ
ٍ  أ ََﻣَﺮ ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔُ ﺑْ ُﻦ أَِﰊ ُﺳ ْﻔﻴﺎ َن َﺳ ْﻌ َﺪ ﺑْ َﻦ أَِﰊ َوﻗﱠ:ﺎل
ﺐ ِأﻣ ِﲑ
َ َﺐ اﳋَﻮا ِرْزِﻣ ﱢﻲ ﻗ
ﺎص ﺑِ َﺴ ﱢ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓَـﻠَ ْﻦ
ُ ث ﻗَﺎ َﳍُ ﱠﻦ َر ُﺳ
َ َﻚ؟ ﻗ
َ َ ﻓ.ﲔ ﻓَ ْﺎﻣﺘَـﻨَ َﻊ
ٌ َ ﺛَﻼ:ﺎل
َ  َﻣﺎ َﻣﻨَـ َﻌ:ﻘﺎل
َ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ﻮل اﷲ
‘Ali’s second feature is that on the day of Khaybar, I heard the
Messenger of Allah saying: Tomorrow I will give the banner of Islam to a
man who loves Allah and His messenger and Allah and His messenger too
love him! On that day a group of companions including myself were waiting
for such an honorable position in the hope that we would be honored with it.
But the Messenger of Allah said: Call ‘Ali! Having sore eyes, ‘Ali came to
the Holy Prophet who rubbed his saliva on ‘Ali’s eyes which cured them
immediately. The Holy Prophet gave the banner of Islam to ‘Ali who later
returned to the Messenger of Allah with full victory.
‘Ali’s third feature is that on the day of mutual cursing (Mubahalah),
God Almighty introduced ‘Ali as the soul of the Holy Prophet (S):
“Come let us call our sons and your sons, our women and your women,
and our near people and your near people” (3:61)
and the Messenger of Allah called ‘Ali, Fatimah, Hasan, and Husayn,
saying: O Lord! These are my Ahl al-Bayt.87
Jabir ibn Abdullah has been reported as saying: I and a group of the
companions of the Holy Prophet (S) were lying down in the mosque.
Having a leafless twig of palm in his hand, the Messenger of Allah entered
the mosque, complaining of our lying down in Masjid. So we along with
‘Ali had to leave the mosque as quickly as possible. At this time, the
Messenger of Allah said: O ‘Ali! Come here, for whatever is permissible for
me in the mosque is permissible for you too. Are you not happy that your
position to me is as Harun had with Musa except that there will be no
prophet after me? By God under whose control my life is, on the Day of
Judgment you will drive away a group of people from the Pond with teak
rod you have in hand in the same way that a thirsty camel is driven away
from water! Even now, I can see your position at the Pond.88
‘Ali has reported: I was afflicted with a severe disease. To seek the cure,
I went to the house of the Holy Prophet (S). Seeing I was sick, the
Messenger of Allah made me lie down in his own place, put a covering of
his garment on me and started praying. After the passage of a short time in
prayer, he said: O son of Abu-Talib, God has healed you. You do not have
to worry any more, for whatever I asked God for myself, I asked for you.
All my wishes were fulfilled except the question of prophethood, for there
will be no prophet after me.89

ِ َ  َِﲰﻌﺖ رﺳ:ﱄ ِﻣﻦ ﲪُْ ِﺮ اﻟﻨـﱢﻌ ِﻢ
ِ َ◌ ْن ﻳ ُﻜﻮ َن ِﱄ و
ِ
ِ اﺣ َﺪ ٌة ِﻣْﻨـ ُﻬ ﱠﻦ أَﺣ ﱡ
ﺻﻠﱠﻰ
َ ﻮل اﷲ
َ
َُ ُ ْ
ْ ﺐ إ َﱠ
َ
َ َﺳﺒﱠﻪُ ﻷ
ُأ
َ
ِ ﻮل ﻟِ َﻌﻠِ ﱟﻲ َوﻗَ ْﺪ َﺧﻠﱠ َﻔﻪُ ِﰲ ﺑَـ ْﻌ
 أ َُﲣَﻠﱢ ُﻔ ِﲏ،ِﺳﻮل اﷲ
َ  ﻳَﺎ َر:ﻘﺎل ﻟَﻪُ َﻋﻠِ ﱞﻲ
َ َ ﻓ،ﺾ َﻣﻐﺎ ِز ِﻳﻪ
ُ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻳَـ ُﻘ
ِِ ِ
ِ ُ ﻘﺎل ﻟَﻪ رﺳ
ِ ﻣﻊ اﻟﻨﱢﺴ ِﺎء واﻟ ﱢ
ﺿﻰ أَ ْن ﺗَ ُﻜﻮ َن ِﻣ ﱢﲏ ِﲟَْﻨ ِﺰﻟَِﺔ
َ  أ ََﻣﺎ ﺗَـْﺮ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ ُ َ َﺼْﺒـﻴَﺎن؟ ﻓ
َ َ ََ
ِ
ِ
ِ
ِ
 ﻷ ُْﻋﻄ َ ﱠ:ﻮل ﻳَـ ْﻮَم َﺧْﻴﺒَـَﺮ
ُ ﱯ ﺑـَ ْﻌﺪي؟ َو َﲰ ْﻌﺘُﻪُ ﻳَـ ُﻘ
ًاﻟﺮاﻳَﺔَ َﻏﺪاً َر ُﺟﻼ
ﲔ ﱠ
ﻮﺳﻰ إﻻﱠ أﻧﱠﻪُ ﻻَ ﻧَِ ﱠ
َ َﻫ ُﺎرو َن ﻣ ْﻦ ُﻣ
 ﻓَﺄَﺗَﺎﻩُ َوﺑِ ِﻪ َرَﻣ ٌﺪ.ً ْاد ُﻋﻮا ِﱄ َﻋﻠِﻴﱠﺎ:ﻘﺎل
َ َ ﻓ. ﻓَـﺘَﻄَ َﺎوﻟْﻨَﺎ َﳍَﺎ:ﺎل
َ َ ﻗ.ُﺐ اﷲَ َوَر ُﺳﻮﻟَﻪُ َوُِﳛﺒﱡﻪُ اﷲُ َوَر ُﺳﻮﻟُﻪ
ُِﳛ ﱡ
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ِ
ِ
 ?ﻧَ ْﺪعُ أَﺑْـﻨَﺎءَﻧَﺎ َوأَﺑْـﻨَﺎءَ ُﻛ ْﻢ:ُﺖ َﻫ ِﺬ ِﻩ اﻵﻳَﺔ
ْ َ َوﻟَ ﱠﻤﺎ أُﻧْ ِﺰﻟ.ﺼ َﻖ ِﰲ ﻋَْﻴـﻨَـْﻴﻪ َوَدﻓَ َﻊ اﻟﱠﺮاﻳَﺔَ ﻓَـ َﻔﺘَ َﺢ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ
َ َﻓَـﺒ
ِ َﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻋﻠِﻴﱠﺎً وﻓ
ُ َوﻧِ َﺴﺎءَﻧَﺎ َوﻧِ َﺴﺎءَ ُﻛ ْﻢ َوأَﻧْـ ُﻔ َﺴﻨَﺎ َوأَﻧْـ ُﻔ َﺴ ُﻜ ْﻢ? َد َﻋﺎ َر ُﺳ
َﺎﻃ َﻤﺔ
َ
َ َ َ َْ ُ
. اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ َﻫ ُﺆﻻَِء أ َْﻫﻠِﻲ:ﻘﺎل
َ ََو َﺣ َﺴﻨﺎً َو ُﺣ َﺴْﻴﻨﺎً ﻓ
ِ ُ  ﺟﺎءﻧﺎ رﺳ:ﺎل
ِ ِ
ِ
ﻀﻄَ ِﺠ ُﻌﻮ َن
ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َوَْﳓ ُﻦ ُﻣ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ َ َ َ ََو َﻋ ْﻦ َﺟﺎﺑ ِﺮ ﺑْ ِﻦ َﻋْﺒﺪ اﷲ ﻗ
ِِ
ٍ َِﰲ اﻟْﻤﺴ ِﺠ ِﺪ وِﰲ ﻳَ ِﺪﻩِ ُﻋﺴْﻴﺐ رﻃ
َﺟ َﻔ َﻞ َﻋﻠِ ﱞﻲ
َ َﺐ ﻗ
ْ َﺟ َﻔ ْﻠﻨَﺎ َوأ
ْ  ﻗَ ْﺪ أ: ﺗَـْﺮﻗُ ُﺪو َن ِﰲ اﻟْ َﻤ ْﺴﺠﺪ؟ ﻗُـﻠْﻨَﺎ:ﺎل
ُ ُ َ
َ َْ
ِ
ِ
ِ ُ ﺎل ر
َ أَﻻ.ﻚ ِﰲ اﻟْ َﻤ ْﺴ ِﺠ ِﺪ َﻣﺎ َِﳛ ﱡﻞ ِﱄ
َ َ ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ إﻧﱠﻪُ َِﳛ ﱡﻞ ﻟ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ  ﻓ َﻘ.َﻣ َﻌﻨَﺎ
ِ
ِِ
ِ
ِ ِ ِ
ﱠﻚ ﻟَ َﺬاﺋِ ٌﺪ َﻋ ْﻦ
َ ﻮﺳﻰ إﻻﱠ اﻟﻨﱡﺒُـ ﱠﻮَة؟ َواﻟﱠﺬي ﻧَـ ْﻔ ِﺴﻲ ﺑِﻴَﺪﻩ إﻧ
َ ﺗَـْﺮ
َ ﺿﻰ أَ ْن ﺗَ ُﻜﻮ َن ﻣ ﱢﲏ ﲟَْﻨ ِﺰﻟَﺔ َﻫ ُﺎرو َن ﻣ ْﻦ ُﻣ
ِ
ِ ِ
ِ
ود َﻋْﻨﻪُ ِر َﺟﺎﻻً َﻛﻤﺎ ﻳُ َﺬ ُاد اﻟْﺒَﻌِﲑ اﻟﻀ ﱡ
ﻚ ِﻣ ْﻦ
َ َ ﺑِ َﻌﺼﺎً ﻟ،ﱠﺎل َﻋ ِﻦ اﻟْ َﻤﺎء
ُ  ﺗَ ُﺬ،َﺣ ْﻮﺿﻲ ﻳـَ ْﻮَم اﻟْﻘﻴَ َﺎﻣﺔ
َ
ُ
ِ
ِ ﻚ ِﻣﻦ ﺣﻮ
.ﺿﻲ
 َﻛﺄ ﱢ.َﻋ ْﻮ َﺳ ٍﺞ
ْ َ ْ َ َﱐ أَﻧْﻈُُﺮ َإﱃ َﻣ َﻘﺎﻣ
ِ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻓَﺄَﻧَ َﺎﻣ ِﲏ ِﰲ
َ َﻼم ﻗ
ﺖ اﻟﻨِ ﱠ
ُ ﺖ َو َﺟﻌﺎً ﻓَﺄَﺗَـْﻴ
ُ ﺟﻌ
ْ  َو:ﺎل
َ ﱠﱯ
ُ َو َﻋ ْﻦ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ َ  ﻓَﺄَﻟْ َﻘﻰ ﻋﻠَﻲ ﻃَﺮ،ﻣ َﻜﺎﻧِِﻪ وﻗَﺎم ﻳﺼﻠﱢﻲ
ٍ ِﺎل ﻳَﺎ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
،ﺐ
َ َف ﺛـَ ْﻮﺑِﻪ ﻓ
ََُ َ َ
َ َ َ ﰒُﱠ ﻗ.ُﺼﻠﱠﻰ َﻣﺎ َﺷﺎءَ اﷲ
َ َ ﱠ
The Messenger of Allah has been quoted by Muadh ibn Jabal as having
said to ‘Ali: You share all the merits and virtues with me except
prophethood in which I am superior to all people and no man of Quraysh
has such virtues and merits; You are the first to believe in Allah; You are
the most faithful to Allah’s covenant; You are the most steadfast in carrying
out God’s orders. You are the fairest in division of property; You are the
most just among the servants, the most knowledgeable in judgment and the
most privileged with God on the Day of Judgment.90 The Holy Prophet (S)
has been reported by ibn Umar as saying: Whoever keeps his distance from
‘Ali’s manners has kept distance from my manners and whoever keeps
distance from me has kept distance from God.91
The Messenger of Allah has been quoted by Abi- Dharr as saying: O
‘Ali, whoever keeps distance from me and forsakes my way, has kept
distance from God. Beyond doubt, parting with you will be parting with
me.92

The Story of the Grilled Bird
A narration which has been widely transmitted and it is well-known both
to Shi’ite and Sunni Muslims is the story of the grilled bird. Anas ibn Malik
reports: A grilled bird was offered to the Messenger of Allah as a gift, for
which he raised his hands in prayer, saying: O Lord, send to me Your most
beloved creature to eat with me from this bird.
Being sure that the Holy Prophet’s prayer would be answered, Anas
reports: I hoped that he would be a man from Ansar (helpers). Hence I said:
O Lord, let the man be from Ansar! But concurrent with the Holy Prophet’s
prayer ‘Ali was at the door and asked for permission to enter. I said: The
Messenger of Allah is busy now. ‘Ali went away and came again after a few
moments. Again I said that the Holy Prophet was busy. For the third time
‘Ali came at the door. The Messenger of Allah said: Open the door. I
opened the door. ‘Ali came in. The Holy Prophet asked: What happened
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between you and Anas? ‘Ali said: O Messenger of Allah! This is the third
time I come to see you but each time Anas stopped me from entering the
house, saying: The Holy Prophet is busy!

ِ َ َ ﻣﺎ ﺳﺄَﻟْﺖ اﷲ َﺷﻴﺌﺎً إﻻﱠ وﺳﺄَﻟْﺖ ﻟ.ﻗَ ْﺪ ﺑ ِﺮﺋْﺖ ﻓَﻼ ﺑﺄْس ﻋﻠَﻴﻚ
ُ ْ َوﻻ َﺳﺄَﻟ،ُﻚ ﻣﺜْـﻠَﻪ
ُ ََ
َ َ
ْ َ ُ َ َ َْ َ َ
َﺖ اﷲ
ِ  وﻋﻦ ﻣ.َﺷﻴﺌﺎً إﻻﱠ أَﻋﻄﺎﻧِ ِﻴﻪ إﻻﱠ أﻧﱠﻪ ﻻَ ﻧَِﱯ ﺑـﻌ ِﺪي
ِ ُ ﺎل ر
َ َﻌﺎذ ﺑْ ِﻦ َﺟﺒَ ٍﻞ ﻗ
ْ
َْ ﱠ
ْ
ُ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﺳﻮل اﷲ
ُ ََْ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ  ﻳﺎ ﻋﻠﻲ أ:ﻋﻠَﻴﻪ وآﻟﻪ
ِ َ ﺼﻤ
ﻚ ﻓﻴ ِﻬ ﱠﻦ
َ ﱠﺎس ﺑِ َﺴْﺒ ٍﻊ َوﻻ ُﳛﺎ ﱡﺟ
ْ َْ َ َ َ ﱡ
ُ َﺧ
َ  َوَﲣْﺼ ُﻢ اﻟﻨ،ﻚ ﺑﺎﻟﻨﱡﺒُـ ﱠﻮة َوﻻ ﻧـُﺒُـ ﱠﻮَة ﺑَـ ْﻌﺪي
ِ  وأَوﻓَﺎﻫﻢ ﺑِﻌﻬ ِﺪ،ِ أَﻧْﺖ أَﱠوُﳍﻢ إﳝَﺎﻧﺎً ﺑِﺎﷲ:ﺶ
ٍ َْﺣ ٌﺪ ِﻣ ْﻦ ﻗُـَﺮﻳ
 َوأَﻗْ َﺴ ُﻤ ُﻬ ْﻢ،ِ َوأَﻗْـ َﻮُﻣ ُﻬ ْﻢ ﺑِﺄ َْﻣ ِﺮ اﷲ،اﷲ
َْ ْ ُ ْ َ
َأ
ُْ َ
ِ
ِ ِ
ِِ
ِِ
ِ
.ًﺎﻣ ِﺔ َﻣ ِﺰﻳﱠﺔ
َ ْ َوأَﺑ، َوأ َْﻋ َﺪ ُﳍُ ْﻢ ِﰲ اﻟﱠﺮﻋﻴﱠﺔ،ﺑِﺎﻟ ﱠﺴ ِﻮﻳﱠﺔ
َ َ َوأ َْﻋﻈَ ُﻤ ُﻬ ْﻢ ﻋْﻨ َﺪ اﷲ ﻳـَ ْﻮَم اﻟْﻘﻴ،ﺼُﺮُﻫ ْﻢ ِﰲ اﻟْ َﻘﻀﻴﱠﺔ
ِ ُ ﺎل ر
 َوَﻣ ْﻦ، َﻣ ْﻦ ﻓَ َﺎر َق َﻋﻠِﻴﱠﺎً ﻓَ َﺎرﻗَِﲏ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:َو َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ ُﻋ َﻤَﺮ ﻗَ َﺎل
.ﺟﻞ
ﻓَ َﺎرﻗَِﲏ ﻓَ َﺎر َق اﷲَ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
ِ ُ ﺎل ر
 إﻧﱠﻪُ َﻣ ْﻦ ﻓَ َﺎرﻗَِﲏ ﻓَـ َﻘ ْﺪ، ﻳَﺎ َﻋﻠِ ﱡﻲ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:َو َﻋ ْﻦ أَِﰊ ذَ ﱟر ﻗَ َﺎل
:ﺧ َِﱪ اﻟﻄﱠﺎﺋِ ِﺮ
َ َ َوَﻣ ْﻦ ﻓَ َﺎرﻗ،َﻓَ َﺎر َق اﷲ
َ  ِﰲ.ﻚ ﻓَـ َﻘ ْﺪ ﻓَ َﺎرﻗَِﲏ
ِ ِﻣﻦ اﻷ
ِ َﺣﺎد
ٍ ِ روى أَﻧَﺲ ﺑﻦ ﻣﺎﻟ.ﺻ ِﺔ واﻟْﻌﺎ ﱠﻣ ِﺔ ﺧﺒـﺮ اﻟﻄﱠﺎﺋِ ِﺮ
ﻚ
ْ ﻳﺚ اﻟْ َﻤْﻨـ ُﻘﻮﻟَِﺔ ﺑِﺎﻟﺘـ َﱠﻮاﺗُ ِﺮ ِﻋْﻨ َﺪ
َ ُْ ُ
ََ
َ
ُ َ َ َ َ اﳋَﺎ ﱠ
ِ
ِ
ِ
ِ َ َﻗ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻚ ﻳَﺄْ ُﻛ ْﻞ
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻃَْﻴـٌﺮ ﻓ
َﺣ ﱢ
َ ﻚ إﻟَْﻴ
َ ﺐ َﺧ ْﻠﻘ
َ  أ ُْﻫﺪ َي ﻟَﺮ ُﺳﻮل اﷲ:ﺎل
َ  اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ إﺋْﺘ ِﲏ ﺑﺄ:ﻘﺎل
ِ
ِﻮل اﷲ
ِ
ِ ِ
َ ﺖ إ ﱠن َر ُﺳ
ُ  ﻓَ َﺠﺎءَ َﻋﻠ ﱞﻲ ﻓَـ ُﻘْﻠ.ﺼﺎ ِر
ُ ْ ﻓَـ ُﻘﻠ.َﻣﻌ َﻲ ﻣ ْﻦ َﻫ َﺬا اﻟﻄﱠِْﲑ
ْ  اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ:ﺖ
َ ْإﺟ َﻌْﻠﻪُ َر ُﺟﻼً ﻣ َﻦ اﻷَﻧ
ِ
ٍ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻋﻠَﻰ ﺣ
ﺎل
َ  ﰒُﱠ َﺟﺎءَ َﻓﻘ.ﺐ
َ ﺖ ﻟَﻪُ ِﻣﺜْ َﻞ ذَﻟ
ُ  ﰒُﱠ َﺟﺎءَ ﻓَـ ُﻘ ْﻠ.ﺐ
َ َ َ َ َْ ُ َ
َ  ﻓَ َﺬ َﻫ،ﻚ
َ  ﻓَ َﺬ َﻫ،ﺎﺟﺔ
ِِ ِ
ِ ُ ر
 ﰒُﱠ َد َﺧ َﻞ.ﺖ
ُ  ﻓَـ َﻔﺘَ ْﺤ، إﻓْـﺘَ ْﺢ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ
The Holy Prophet (S) called me and said: Why did you stop ‘Ali from
coming in. I said: O Messenger of Allah, when I heard your prayer and I
was sure your prayer would be answered, I wished the most beloved man
with Allah would be a man from my tribe, Ansar! The Messenger of Allah
said: Yes, everyone is interested in his close relations and repeated this
sentence for a second time.93

‘Ali is the Best Creature
The Messenger of Allah has been quoted by ibn Mardawayh on the
authority of Hudhayfah as saying: ‘Ali is the best of the human beings.
Whoever does not admit this, is an unbeliever who has denied an
indisputable fact.94 The Holy Prophet has been reported by Salman as
saying: ‘Ali ibn Abi-Talib is the best one I appoint as my successor.95
Quoting Salman, Ab Said Khidri reports: One day the Messenger of Allah
called me. I said: O Messenger of Allah, I am at your service. He said:
Today I take you as a witness that ‘Ali ibn Abi-Talib is the best of people.96
Abu-Rafi has quoted his father and his grandfather as saying: I heard the
Messenger of Allah saying to ‘Ali: O ‘Ali, you are the best of my Ummah in
the world and hereafter.97
The Messenger of Allah has been quoted by Habashi ibn Janadah as
saying: The best man who walks on the earth after me is ‘Ali ibn Abi-
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Talib.98 The Holy Prophet (S) has been quoted by Anas ibn Malik as saying:
‘Ali is the best person whom I leave behind after myself.99 Jabir ibn
Abdullah has reported: The Messenger of Allah sent Walid ibn Uqbah to
Banu-Wulayah tribe against whom he had a long-cherished rancor in the
pre-Islamic era to collect alms from them.
When Banu-Wulay’ah tribe were informed of it, they rushed to welcome
him and to know what he wanted from close. But Walid was horrified,
having the impression that they were going to fight him. So he returned to
Medina from the same spot. He presented a false report to the Messenger of
Allah, saying: Banu-Wulayah tribe are disobeying you, refusing to pay alms
and are intent to kill me. Being aware of Walid’s return to Medina and his
report, all of Banu-Wulayah tribe came to Medina without any delay and
went to see the Messenger of Allah, saying: Walid’s report is baseless. We
neither disobey you nor refuse to pay alms. We only feared that he might
take revenge because of his rancor against us!

ِ ِ ِ َ َ ﻣﺎ أَ ﱠﺧﺮَك ﻳﺎ ﻋﻠِﻲ؟ ﻗ:ﻘﺎل
ِ ٍ ِ
ﱠﻚ َﻋﻠَﻰ
َ  ﻳَـْﺰ ُﻋ ُﻢ أَﻧ،ﺲ
ﻓَ َ َ َ َ َ ﱡ
ٌ َ َﻫﺬﻩ آﺧُﺮ ﺛَﻼث َﻛﱠﺮات ﻳَـُﺮﱡدﱐ أَﻧ:ﺎل
ِ َ َﻚ ﻋﻠَﻰ ﻣﺎ ﺻﻨَـﻌﺖ ﻳﺎ أَﻧَﺲ؟ ﻗ
ﺖ أَ ْن ﻳَ ُﻜﻮ َن ِﰲ
َ َ ﻗ.ﺎﺟ ٍﺔ
ُ َﺣﺒَْﺒ
ُ  َﲰ ْﻌ:ﺎل
ْ ﺖ ُد َﻋﺎءَ َك ﻓَﺄ
َ َﺣ
ُ َ َ ْ َ َ َ َ َ َﻣﺎ َﲪَﻠ:ﺎل
.ُﺐ ﻗَـ ْﻮَﻣﻪ
َ َ ﻓ.َر ُﺟ ٍﻞ ِﻣ ْﻦ ﻗَـ ْﻮِﻣﻲ
 إ ﱠن اﻟﱠﺮ ُﺟ َﻞ ُِﳛ ﱡ،ُﺐ ﻗَـ ْﻮَﻣﻪ
 إ ﱠن اﻟﱠﺮ ُﺟ َﻞ ُِﳛ ﱡ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ﻘﺎل اﻟﻨِ ﱡ
َ ﱠﱯ
ِ ِ ِﻣ ْﻦ َﻣﻨﺎﻗ:اﳋَْﻠ ِﻖ
ﺳﻮل
ْ ﱠﺺ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ ﺑِﺄَﻧﱠﻪُ َﺧْﻴـُﺮ
ُ ﺎل َر
َ َ ﻗ:ﺎل
َ َﺐ اﺑْ ِﻦ َﻣْﺮَد َوﻳْ َﻪ َﻋ ْﻦ ُﺣ َﺬﻳْـ َﻔ َﺔ ﻗ
ِﰲ اﻟﻨ ﱢ
ِ ِ
ِ
. َﻣ ْﻦ أ ََﰉ ﻓَـ َﻘ ْﺪ َﻛ َﻔَﺮ،ﺸ ِﺮ
َ َ َﻋﻠ ﱞﻲ َﺧْﻴـُﺮ اﻟْﺒ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ
َ اﷲ
ِ ُ ﺎل ر
ٍ ِ َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ،ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
ﺐ َﺧْﻴـُﺮ َﻣ ْﻦ
َ ََو َﻋ ْﻦ َﺳْﻠﻤﺎ َن ﻗ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ُ
َ
ٍ ِ وﻋﻦ أَِﰊ ﺳﻌ.أُﺧﻠﱢﻒ ﺑـﻌ ِﺪي
ِ ُ  ر ِآﱐ رﺳ:ﺎل ﺳ ْﻠﻤﺎ ُن
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ْ ﻴﺪ
َ َي ﻗ
اﳋِ ْﺪ ِر ﱢ
َْ ُ َ
َ ﻮل اﷲ
ََْ
ُ َ َ َ َ َ َ ﻗ:ﺎل
َ
ِ
ِ
ٍ  أُ ْﺷ ِﻬ ُﺪ َك اﻟْﻴَـﻮَم أ ﱠن َﻋﻠ ﱠﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ:ﺎل
.ﻀﻠُ ُﻬ ْﻢ
َ َ ﻗ.ﻚ
َ  ﻟَﺒﱠـْﻴ:ﺖ
َ ْﺐ َﺧْﻴـُﺮُﻫ ْﻢ َوأَﻓ
ُ  ﻓَـ ُﻘْﻠ.ﻓَـﻨَ َﺎد ِاﱐ
ْ
َ
ِ
ِ
ِ ُ ﺎل ر
ِِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻟِ َﻌﻠِ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:َو َﻋ ْﻦ أَِﰊ َراﻓ ٍﻊ َﻋ ْﻦ أﺑﻴﻪ َﻋ ْﻦ َﺟﺪﱢﻩ ﻗَ َﺎل
ِ ُ ﺎل ر
ِ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ
َ َﻨﺎدةَ ﻗ
َ  َو َﻋ ْﻦ َﺣﺒَﺸ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ ُﺟ.ِﺖ َﺧْﻴـُﺮ أُﱠﻣ ِﱵ ِﰲ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ َواﻵﺧَﺮة
َ ْ أَﻧ:ﻼم
َ ﺳﻮل اﷲ
ُ اﻟ ﱠﺴ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ٍ ِض ﺑَـ ْﻌ ِﺪي َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ِ  َﺧْﻴـُﺮ َﻣ ْﻦ ﳝَْ ِﺸﻲ َﻋﻠَﻰ اﻷ َْر:اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َو َﺳﻠﱠ َﻢ
.ﺐ
ُ
ِ ِِ ِ
ِ ُ ﺎل ر
ٍ ِﺲ ﺑ ِﻦ ﻣﺎﻟ
ﺖ
َ َﻚ ﻗ
ُ  َﻋﻠ ﱞﻲ َﺧْﻴـُﺮ َﻣ ْﻦ ﺗَـَﺮْﻛ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ ْ ِ ََو َﻋ ْﻦ أَﻧ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ِ
ﻟﻴﺪ ﺑْ َﻦ َﻋ َﻘﺒَﺔَ َإﱃ ﺑَِﲏ
َ َ َو َﻋ ْﻦ َﺟﺎﺑِ ِﺮ ﺑْ ِﻦ َﻋْﺒ ِﺪ اﷲِ ﻗ.ﺑَـ ْﻌ ِﺪي
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ اﻟْ َﻮ
َ  ﺑـَ َﻌ:ﺎل
ﺚ اﻟﻨِ ﱡ
َ ﱠﱯ
ِ ِ ِ ْ وﻟَﻴـﻌﺔَ وَﻛﺎ َن ﺑـﻴـﻨَـﻬﻢ َﺷﺤﻨَﺎء ِﰲ
اﺳﺘَـ ْﻘﺒَـﻠُﻮﻩُ ﻟِﻴَـْﻨﻈُُﺮوا َﻣـﺎ ِﰲ
ْ َ ﻓَـﻠَ ﱠﻤـﺎ ﺑـَﻠَ َﻎ ﺑَِﲏ ُوﻟَْﻴـ َﻌﺔ،اﳉَـﺎﻫﻠﻴﱠﺔ
ُ ْ ْ ُ َْ َ َ ْ ُ

The Messenger of Allah who was fully informed of the event, in order to
punish and give them a lesson said: O Banu-Wulayah! Stop this impudent
act, otherwise I will send to you a man who is like me in position to fight
you, to take your sons captive and to exterminate you. Pointing to ‘Ali, the
Messenger of Allah said: He is the best man walking on the earth. Putting
his hand on ‘Ali’s shoulder, he said: He is ‘Ali ibn Abi-Talib. Concurrent
with this, the verse:
“O you who believe! If an evil-doer comes to you with a report …”
was revealed about Walid.100
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Warning Against Those Challenging ‘Ali’s Authority
The Messenger of Allah has been quoted by Abi- Dharr as saying:
Anyone who challenges ‘Ali’s authority in relation to caliphate after me is
certainly an unbeliever who has risen to fight Allah, His messenger and has
disobeyed the decree of Allah and His messenger. Also anyone who is
doubtful of ‘Ali’s right to caliphate is certainly an unbeliever.101
The Messenger of Allah has been reported by Imam Sajjad on the
authority of his father, Imam Husayn, and his grandfather, Imam ‘Ali, as
saying: The wrath of Allah and me is intense on one who sheds my blood
and hurts me in relation to my household.102 Anas has reported: I was in the
presence of the Messenger of Allah when his look fell on ‘Ali who was
coming to him. He said: I and the one who is coming are two proofs of
Allah to my Ummah on the Day of Judgment.103 The Messenger of Allah
has been quoted by Mu’awiyah ibn Haydah Qushayri as having said to ‘Ali:
O ‘Ali, one who dies with the rancor against you, he has died as a Jew or
Christian!

ِ ِ
ِ َ َ ﻗ.ﻧَـ ْﻔ ِﺴ ِﻪ
 إ ﱠن ﺑَِﲏ:ﻘﺎل
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻓ
َ  ﻓَـَﺮ َﺟ َﻊ َإﱃ َر ُﺳﻮل اﷲ،ﺎل ﻓَ َﺨﺸ َﻲ اﻟْ َﻘ ْﻮَم
ِ
ِﻮل اﷲ
ِ ﻴﺪ ﻟِﺮﺳ
َ َ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﺑَـﻠَ َﻎ ﺑَِﲏ ُوﻟَْﻴـ َﻌﺔَ اﻟﱠ ِﺬي ﻗ.َﺼ َﺪﻗَﺔ
ُوﻟَْﻴـ َﻌﺔَ أ ََر ُادوا ﻗَـْﺘﻠِﻲ َوَﻣﻨَـ ُﻌﻮا اﻟ ﱠ
ُ َ ُ ﺎل َﻋْﻨـ ُﻬ ُﻢ اﻟْ َﻮﻟ
ِ
ِ ِ َ  ﻳﺎ ر:ﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا
ب
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ أَﺗَـ ْﻮا َر ُﺳ
َ  َواﷲ ﻟََﻘ ْﺪ َﻛﺬ،ﺳﻮل اﷲ
َ
َ
َ َ
َ َْ ُ
ِ ُ ِاﻟْﻮﻟ
ﺳﻮل
ُ  َﻓﻘ َﺎل َر.ﺖ ﺑَـْﻴـﻨَﻨﺎ َوﺑَـْﻴـﻨَﻪُ َﺷ ْﺤﻨَﺎءُ ﻓَ َﺨ ِﺸﻴﻨَﺎ أَ ْن ﻳـُ َﻌﺎﻗِﺒَـﻨَﺎ ﺑِﺎﻟﱠ ِﺬي َﻛﺎ َن ﺑَـْﻴـﻨَـﻨَﺎ
ْ َﻴﺪ َوﻟَﻜﻨﱠﻪُ ﻗَ ْﺪ َﻛﺎﻧ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
 ﻳَـ ْﻘﺘُ ُﻞ، ﻟَﺘَـْﻨﺘَـ ُﻬ ﱠﻦ ﻳَﺎ ﺑَِﲏ ُوﻟَْﻴـ َﻌﺔَ أ َْو ﻷَﺑْـ َﻌﺜَ ﱠﻦ إﻟَْﻴ ُﻜ ْﻢ َر ُﺟﻼً ﻋْﻨﺪي َﻛﻨَـ ْﻔﺴﻲ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ اﷲ
ِِ
ِ ِﺿﺮب َﻋﻠَﻰ َﻛﺘ
ٍ ِﻒ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ﺐ
َ َ َ  َو. َوُﻫ َﻮ َﻫ َﺬا َﺧْﻴـُﺮ َﻣ ْﻦ ﺗَـَﺮْو َن،ُﻣ َﻘﺎﺗﻠﻴ ُﻜ ْﻢ َوﻳَ ْﺴِﱯ َذ َرا ِرﻳ ُﻜ ْﻢ
ِِ
ِ َﻴﺪ ﺑ ِﻦ ﻋ َﻘﺒﺔَ ?ﻳﺎ أَﻳـﱡﻬﺎ اﻟﱠ ِﺬﻳﻦ آﻣﻨُﻮا إِ ْن ﺟﺎء ُﻛﻢ ﻓ
ِ
…?ﺎﺳ ٌﻖ ﺑِﻨَﺒٍَﺄ
َ َ َ َ ْ  َوأَﻧْـَﺰَل اﷲُ ِﰲ اﻟْ َﻮﻟ.ﻼم
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َ
ْ ََ
ِ ِﰲ اﻟﺘـﱠﻮ ﱡﻋ ِﺪ ﻋﻠَﻰ ﻣﻦ ﻧَﺎﺻ
ِ
ِ ِ ِﻣﻦ ﻛ:َاﳋِﻼَﻓَﺔ
ِ ِﺘﺎب ِﻣﻨﺎﻗ
:ﺐ اﳋَﻮا ِرْزِﻣ ﱢﻲ
ْ ﻼم
ُ ﺐ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ْ
َ َ َْ َ َ
ِِ ِ
ِ ُ ﺎل ر
اﳋِﻼﻓَﺔَ ﺑَـ ْﻌ ِﺪي
ْ ًﺐ َﻋﻠِﻴﱠﺎ
َ َي ﻗ
َﻋ ْﻦ أَِﰊ ذَ ﱟر اﻟْﻐِ َﻔﺎ ِر ﱢ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َﻣ ْﻦ ﻧ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ َ َﺎل ﻗ
َ ﺎﺻ
ِِ
ِ ِ  وﻣﻦ ﺷ ﱠ.ﻓَـﻬﻮ َﻛﺎﻓِﺮ وﻗَ ْﺪ ﺣﺎرب اﷲ ورﺳﻮﻟَﻪ
ِ ِ
ﻳﻦ
َ ْ َ َ ُ ُ ََ َ َ َ َ َ ٌ َ ُ
َ  َﻋ ْﻦ َزﻳْ ِﻦ اﻟْ َﻌﺎﺑﺪ:ُ َوﻣْﻨﻪ.ﻚ ﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ ﻓَـ ُﻬ َﻮ َﻛﺎﻓٌﺮ
ِ
ِ ُ ﺎل ر
ِ
ِِ
ِ
 إ ْﺷﺘَ ﱠﺪ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋَﻠْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َﻼم ﻗ
َ ﺳﻮل اﷲ
ُ ﻼم َﻋ ْﻦ أَﺑﻴﻪ َﻋ ْﻦ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
.ﻀِﱯ َﻋﻠَﻰ َﻣ ْﻦ أ َْﻫَﺮ َق َد ِﻣﻲ َوآذَ ِاﱐ ِﰲ ﻋِْﺘـَﺮِﰐ
َ َﺐ اﷲِ ﺗ
َ ﻌﺎﱃ َو َﻏ
َ َﻏ
ُﻀ
ِ
ِ
ِِ ِ
ِ  ُﻛْﻨ:ﺎل
ٍ َ َﻋ ْﻦ أَﻧ:َُوِﻣْﻨﻪ
ﻼم
َ َﺲ ﻗ
ﺖ ﻋْﻨ َﺪ اﻟﻨِ ﱢ
ُ
ُ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓَـَﺮأَى َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﱠﱯ
 َﻋ ْﻦ ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔَ ﺑْ ِﻦ َﺣْﻴ َﺪ َة اﻟ ُﻘ َﺸ ِْﲑ ﱢي:ُ َوِﻣْﻨﻪ. أَﻧَﺎ َوَﻫ َﺬا ُﺣ ﱠﺠﺔُ اﷲِ َﻋﻠَﻰ أُﱠﻣ ِﱵ ﻳَـ ْﻮَم اﻟْ ِﻘﻴَ َﺎﻣ ِﺔ:ﻘﺎل
َ َُﻣ ْﻘﺒِﻼً ﻓ
ِ َ َﻗ
ﻮل ﻟِ َﻌﻠِ ﱟﻲ
ُ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻳَـ ُﻘ
ﺖ اﻟﻨِ ﱠ
ُ  َﲰ ْﻌ:ﺎل
َ ﱠﱯ

Yazid ibn Zuray reports: I said to Bahz ibn Hakim: Have your father and
your grandfather narrated this Hadith on the authority of the Messenger of
Allah? In response he said: May Allah strike me deaf if I am lying.104 Anas
ibn Malik has reported: Being in the presence of the Holy Prophet, I and a
group of people said: O Messenger of Allah, by God we love you more than
ourselves and our children. At this time, ‘Ali entered. The Messenger of
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Allah, looking at ‘Ali, compassionately said: One who says he loves me but
has your rancor in heart is lying.105
The Holy Prophet (S) has been quoted by Khalid ibn Zayd known as
Abu-Ayyub Ansari as saying: O ‘Ali, God Almighty has placed the love for
the poor in your heart. You are pleased with their following you and they
are pleased with your leadership. Happy is one who follows you and he is
truthful in it. Woe to one who has your rancor in heart and tells lies about
you.106
Ibn Abbas has reported: I was in the presence of the Messenger of Allah
when ‘Ali entered with fury. The Holy Prophet asked the reason. ‘Ali said:
O Messenger of Allah! I was in the gathering of your cousins who were
saying things far from your dignity. That made me furious. Being angry, the
Messenger of Allah rose up and said: O people! Whoever makes ‘Ali angry
has made me angry, for ‘Ali is the first one who believed in Allah and His
messenger and adhered to Allah’s covenant. O people, anyone who hurts
‘Ali’s feelings, he will be raised among Jews and Christians. Jabir asked:
Even if he accepts the oneness of God and your prophethood?
The Messenger of Allah said: Yes, even if you bear witness that there is
no god but Allah and Muhammad is Allah’s messenger, the only advantage
is that your blood will not be shed, your property will not be confiscated for
Muslims and poll tax will not be collected from you.107
Abu-Hurayrah has reported: The Messenger of Allah looking at the faces
of ‘Ali, Fatimah, Hasan, and Husayn, said: I am at war with one who is at
war with you and at peace with one who is at peace with you.108

ِ
ِ
ِ
ِ
ﺎل
َ َ ﻗ.ًﺼَﺮاﻧِﻴﱠﺎ
َﻀ
ُ ﺎت َوُﻫ َﻮ ﻳـُْﺒﻐ
ْ َﺎت ﻳَـ ُﻬﻮدﻳﱠﺎً أ َْو ﻧ
َ ﻚ َﻣ
َ  ﻻَ ﻳـُﺒَ ِﺎﱄ َﻣ ْﻦ َﻣ، ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ:ﻼم
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ُ ﻗ:ﻳ ِﺰﻳﺪ ﺑﻦ زرﻳ ٍﻊ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ﻮك َﻋ ْﻦ َﺟﺪ
َ ُﻚ أَﺑ
َ ََﺣ ﱠﺪﺛ
ﱢك َﻋ ِﻦ اﻟﻨِ ﱢ
ُ
َْ ُ ُ ْ ُ َ
َ ﱠﱯ
َ  أ:ﻠﺖ ﻟﺒُـ َﻬ ِﺰ ﺑْ ِﻦ َﺣﻜﻴ ٍﻢ
ِ
ِ َ َﻋ ْﻦ أَﻧ:ُ َوِﻣْﻨﻪ.ﺼ ﱠﻤ ٍﺎم ِﻣ ْﻦ ﻧَﺎ ٍر
ﺲ ﺑْ ِﻦ
َ ََ َﺬا؟ ﻗVِ
َ ﺼ ﱠﻢ اﷲُ أُذُ َﱐﱠ ﺑ
َ َ إﻧﱠﻪُ َﳊَ ﱠﺪﺛَِﲏ أَِﰊ َﻋ ْﻦ َﺟﺪﱢي َوإﻻﱠ ﻓ:ﺎل
ِ  ُﻛﻨﱠﺎ ِﻋْﻨ َﺪ اﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ و ِﻋْﻨ َﺪﻩ َﲨ:ﺎل
ٍ ِﻣﺎﻟ
 َواﷲِ ﻳَﺎ:َﺻ َﺤﺎﺑِِﻪ ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا
َ َﻚ ﻗ
َ َ ُ َ َ َْ ُ
ْ ﺎﻋﺔٌ ﻣ ْﻦ أ
َ ﱢ
َ
ِ ٍِ ِ
ِ
ِ َ ر
ﻼم ﻓَـﻨَﻈََﺮ
َ َ ﻗ.ﺐ إﻟَْﻴـﻨَﺎ ِﻣ ْﻦ أَﻧْـ ُﻔ ِﺴﻨَﺎ َوأ َْوﻻَ ِدﻧَﺎ
َﺣ ﱡ
ُ  ﻓَ َﺪ َﺧ َﻞ ﺣﻴﻨَﺌﺬ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ:ﺎل
َ ﺳﻮل اﷲ إﻧﻚ ﻷ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
.ﻚ َوُﳛﺒﱡِﲏ
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓ
َﻀ
ُ ب َﻣ ْﻦ َز َﻋ َﻢ أَﻧﱠﻪُ ﻳـُْﺒﻐ
إﻟَْﻴﻪ اﻟﻨِ ﱡ
َ  َﻛﺬ:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
َ ﱠﱯ
ِ
ِ ُ ﺎل ر
ِ
َ َﻳﺪ ﻗ
ﺼﺎ ِر ﱢ
َ ي َو ْاﲰُﻪُ َﺧﺎﻟ ُﺪ ﺑْ ُﻦ ﻳَ ِﺰ
َ ْﻮب اﻷَﻧ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ  َﻋ ْﻦ أَِﰊ أَﻳﱡ:َُوﻣْﻨﻪ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ِِ ﺐ اﻟْﻤﺴﺎﻛِﲔ وﺗَـﺮ
ِ َ َ إ ﱠن اﷲ ﺟﻌﻠ، ﻳﺎ ﻋﻠِﻲ:ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
.ًﻚ إِ َﻣﺎﻣﺎ
َ ِﺿ ْﻮ َن ﺑ
َ  ْﻢ أَﺗْـﺒَﺎﻋﺎً َوﻳَـْﺮV ﺿﻰ
ََْ َ
َْ َ َ َ ﱡ
ََ َ
َ ﻚ ُﲢ ﱡ
ِ
ِ
ِ
ِ ُﻓَﻄ
.ﻴﻚ
َ ﺻﺪ
َ بﻓ
َﻀ
َ ﱠق ﻓ
َ ﻮﰉ ﻟ َﻤ ْﻦ ﺗَـﺒَـ َﻌ
َ َ َوَوﻳْ ٌﻞ ﻟ َﻤ ْﻦ أَﺑْـﻐ،ﻴﻚ
َ
َ ﻚ َوَﻛ ﱠﺬ
َ ﻚ َو
ِ  ُﻛْﻨ:ﺎل
ٍ  َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ:َُوِﻣْﻨﻪ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ إ ْذ أَﻗْـﺒَ َﻞ َﻋﻠِ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َﺎس ﻗ
ﺖ ﻋْﻨ َﺪ اﻟﻨِ ﱢ
ُ
َ ﱠﱯ
ِ
ِِ ِ
ﻴﻚ ﺑَـﻨُﻮ
َ َﻚ؟ ﻓ
َ َ ﻓ.ﻀﺒَﺎ َن
ْ ﻼم َﻏ
َ  آ َذ ْوِﱐ ﻓ:ﻘﺎل
َ َﻀﺒ
َ  َﻣﺎ أَ ْﻏ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ﻘﺎل ﻟَﻪُ اﻟﻨِ ﱡ
َ ﱠﱯ
ُ اﻟ ﱠﺴ
ِ ﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻣ ْﻐ
 َﻣ ْﻦ آ َذى َﻋﻠِﻴﱠﺎً ﻓَـ َﻘ ْﺪ،ﱠﺎس
َ ﻀﺒﺎً َو
ُ  ﻓَـ َﻘ َﺎم َر ُﺳ.ﻚ
َ َﻋ ﱢﻤ
َ
ُ َ َْ ُ
ُ  ﻳَﺎ أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﻨ:ﻗﺎل
ِ
ِ
ِ ِ ِ
ِ
ِ
ﺚ ﻳَـ ْﻮَم اﻟْ ِﻘﻴَ َﺎﻣ ِﺔ
َ ِ َﻣ ْﻦ آذَى َﻋﻠﻴﱠﺎً ﺑُﻌ،ﱠﺎس
ُ  ﻳَﺎ أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﻨ. إ ﱠن َﻋﻠﻴﱠﺎً أَﱠوﻟُ ُﻜ ْﻢ إﳝَﺎﻧﺎً َوأ َْوﻓَﺎ ُﻛ ْﻢ ﺑ َﻌ ْﻬﺪ اﷲ.آ َذاﱐ
ِ
ِ َ  ﻳ ﺎ ر:ي
ِ َﻮدﻳﱠﺎً أَو ﻧ
ِ َ ْﻘﺎل َﺟﺎﺑِﺮ ﺑْﻦ َﻋْﺒ ِﺪ اﷲِ اﻷَﻧ
ْ ْ ﻳـَ ُﻬ
ُ َوإِ ْن َﺷ ِﻬ َﺪ أَﻻﱠ إﻟَﻪَ إﻻﱠ اﷲ،ﺳﻮل اﷲ
َ َ ﺼﺎر ﱡ
ُ ُ َ َ ﻓ.ًﺼَﺮاﻧﻴﱠﺎ
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ِ
ِ ِ
َ َﻮل اﷲِ؟ ﻓ
ُ َوأ ﱠن ُﳏَ ﱠﻤﺪاً َر ُﺳ
َﻚ ِد َﻣ ُﺎؤُﻫ ْﻢ َوأَ ْن ﻻ
َ َﺎ أَﻻﱠ ﺗُ ْﺴ َﻔV  َﻛﻠ َﻤﺔٌ َْﳛﺘَﺠُﺰو َن، ﻳَﺎ َﺟﺎﺑُِﺮ:ﻘﺎل
ِ اﳉِﺰﻳﺔَ ﻋﻦ ﻳ ٍﺪ وﻫﻢ ﺻ
.ﺎﻏُﺮو َن
َ ْ ُ َ َ ْ َ َ ْ ْ ﺎح أ َْﻣ َﻮا ُﳍُ ْﻢ َوأَ ْن ﻻَ ﻳـُ ْﻌﻄُﻮا
َ َﺗُ ْﺴﺘَﺒ
ِ
ِ َ أَﺑﺼﺮ اﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻋﻠِﻴﱠﺎً وﺣﺴﻨﺎً وﺣﺴﻴﻨﺎً وﻓ:ﺎل
َﺎﻃ َﻤﺔ
َ ْ َ ُ َ َ َ َ َ َ ْ َ ُ َ  َﻋ ْﻦ أَِﰊ ُﻫَﺮﻳْـَﺮةَ ﻗَ َ ْ َ َ ﱡ:َُوﻣْﻨﻪ
ِ  أﻧَﺎ ﺣﺮ:ﻘﺎل
.ﺎرﺑَ ُﻜ ْﻢ َو ِﺳ ْﻠ ٌﻢ ﻟِ َﻤ ْﻦ َﺳﺎﻟَ َﻤ ُﻜ ْﻢ
َ َﻓ
ٌ َْ
َ ب ﻟ َﻤ ْﻦ َﺣ

‘Ali Compared to Surah al-Ikhlas, the Holy Ka’bah, and the head of the
Holy Prophet; and the duty towards him is like the duty towards fathers The
Messenger of Allah has been quoted by Nu’man ibn Bashir as saying: The
likeness of ‘Ali among this Ummah is the likeness of
“say: He, Allah, is one” (112:1).109
Ibn Abbas has quoted the Messenger of Allah as having said to ‘Ali: O
‘Ali, your position among people is like the position of
“say: He, Allah, is one”
in the Qur’an. Whoever recites this Surah once, it is as if he has recited
one third of the Holy Qur’an. Whoever recites it twice, it is as if he has
recited two thirds of the Holy Qur’an and whoever recites it thrice, it is as if
he has recited the whole Qur’an. Whoever loves you verbally, he has indeed
loved one third of Islam. Whoever loves you verbally and whole-heartedly,
he has loved two thirds of Islam and whoever loves you with his tongue,
heart, and hands and fights the enemies of Islam on your order, his love for
Islam is perfect. I swear by One who has rightfully appointed me as prophet,
if those living on the earth love you like the dwellers of heaven, God will
not punish them with the fire.110
The Messenger of Allah has said: The likeness of ‘Ali among you is the
likeness of the hidden and manifest Ka’bah; looking at it is worship and
circumambulating it is the greater Hajj.111
The Holy Prophet (S) has been quoted by Ibn Abbas as saying: The
relation of ‘Ali to me is like the relation of my head to my body.112 The
Messenger of Allah has also been reported by Ibn Abbas as saying: The
position of ‘Ali to me is like the position of my head to my body.113 The
Holy Prophet has been quoted by ‘Ali as saying: ‘Ali’s right to Muslims is
like a father’s right to his son.114

‘Ali’s Ablution with Heavenly Water
Anas ibn Malik has reported that the Messenger of Allah said to AbuBakr and Umar: Go to ‘Ali and ask him about the last night event. I will
follow you too. Anas further reports: Abu-Bakr, Umar and I headed for
‘Ali’s house. Reaching there, we asked Abu-Bakr:

ِ ص واﻟْ َﻜﻌﺒ ِﺔ ورأْ ِس اﻟﻨِﱠﱯ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم وﺗَ ْﺸﺒِ ِﻴﻪ ﺣﻘ
ِ ِﰲ ﺗَ ْﺸﺒِﻴ ِﻬ ِﻪ ﺑِﺴ
:ﱢﻪ ِﲝَ ﱢﻖ اﻟْ َﻮاﻟِ ِﺪ
َْ ﱢ
َ
َ َ َْ َ ِ َﻮرة ا ِﻹ ْﺧﻼ
َُ
َُ
ِ ِ ِﺘﺎب اﳌﻨﺎﻗ
ِﺳﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴﻪ
ِ
ِ
ِ ِِﻣﻦ ﻛ
ُ ﺎل َر
َ َ ﻗ:ﱡﻌ َﻤﺎن ﺑْ ِﻦ ﺑَﺸ ٍﲑ ﻗَ َﺎل
ْ  َﻋ ِﻦ اﻟﻨـ:ﺐ ﻟ ْﻠ َﺨ َﻮا ِرْزﻣ ﱢﻲ
َْ ُ
َ
ْ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﱠ
.َﺣ ٌﺪ? ﰲ اﻟْ ُﻘ ْﺮآن
َ  إﳕَﺎ َﻣﺜَ ُﻞ َﻋﻠ ﱟﻲ ﰲ َﻫﺬﻩ اﻷُﱠﻣﺔ َﻣﺜَ ُﻞ ?ﻗُ ْﻞ ُﻫ َﻮ اﷲُ أ:َوآﻟﻪ
ِ ِ ِِ ِ
ِ
ٍ َو َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
 َﻣﺎ، ﻳَﺎ َﻋﻠِ ﱡﻲ:ﻼم
ُ ﺎل َر ُﺳ
َ َ ﻗ:ﺎل
َ َﺎس ﻗ
ُ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻟ َﻌﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﻮل
ِ ﱠﺎس إﻻﱠ َﻛﻤﺜَ ِﻞ ?ﻗُﻞ ﻫﻮ اﷲ أَﺣ ٌﺪ? ِﰲ اﻟْ ُﻘﺮ
ِ ﻚ ِﰲ اﻟﻨ
ﺚ
َ ُ َﻣ ْﻦ ﻗَـَﺮأ ََﻫﺎ َﻣﱠﺮًة ﻓَ َﻜﺄَﱠﳕَﺎ ﻗَـَﺮأَ ﺛـُﻠ.آن
َ َُﻣﺜَـﻠ
َ ُ َُ ْ
ْ
َ
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ِ ﲔ ﻓَ َﻜﺄَﱠﳕَﺎ ﻗَـﺮأَ ﺛـُﻠُﺜَ ِﻲ اﻟْ ُﻘﺮ
ِ
ِ ْ  وَﻣ ْﻦ ﻗَـﺮأ ََﻫﺎ َﻣﱠﺮﺗَـ.آن
.ُ َوَﻣ ْﻦ ﻗَـَﺮأ ََﻫﺎ ﺛَﻼَﺛﺎً ﻓَ َﻜﺄَﱠﳕَﺎ ﻗَـَﺮأَ اﻟْ ُﻘْﺮآ َن ُﻛﻠﱠﻪ.آن
ْ
َ َ اﻟْ ُﻘْﺮ
َ
ِِ ِِ َ  ﻣﻦ أَﺣﺒﱠ،َﻛ َﺬا أَﻧْﺖ ﻳﺎ ﻋﻠِﻲ
ِ ْ ﺚ
ﻚ ﺑِﻠِ َﺴﺎﻧِِﻪ َوﻗَـ ْﻠﺒِ ِﻪ
َﺣ ﱠ
َ ُﺐ ﺛـُﻠ
َ َﺣﺒﱠ
َ  َوَﻣ ْﻦ أ.اﻹﺳﻼَم
َ ﻚ ﺑﻠ َﺴﺎﻧﻪ ﻓَـ َﻘ ْﺪ أ
َ َْ َ َ َ ﱡ
ِ ِ ِِ ِِ َ  وﻣﻦ أَﺣﺒﱠ.ﺐ ﺛـُﻠُﺜَ ِﻲ اﻹﺳﻼَِم
 َواﻟﱠ ِﺬي.ُاﻹﺳﻼَ َم ُﻛﻠﱠﻪ
َﺣ ﱠ
َﺣ ﱠ
ْ ﺐ
ْ
َ ﻚ ﺑﻠ َﺴﺎﻧﻪ َوﻗَـ ْﻠﺒِﻪ َوﻳَ َﺪﻳْﻪ ﻓَـ َﻘ ْﺪ أ
َ ْ ََ
َ ﻓَـ َﻘ ْﺪ أ
ِ
ِ ﻚ أ َْﻫﻞ اﻷ َْر
.َﺣ ٌﺪ ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ ﺑِﺎﻟﻨﱠﺎ ِر
ْ ِﺑَـ َﻌﺜَِﲏ ﺑ
ض َﻛ ُﺤ ﱢ
َ ﺐ أ َْﻫ ِﻞ اﻟ ﱠﺴ َﻤﺎء ﻟَ َﻤﺎ ُﻋ ﱢﺬ
َبأ
َ  ﻟَْﻮ أ،ًﺎﳊَ ﱢﻖ ﻧَِﺒﻴﱠﺎ
ُ َ َﺣﺒﱠ
ِ ُ ﺎل ر
 ِﰲ:ﺎل
َ َ َﻣﺜَ ُﻞ َﻋﻠِ ﱟﻲ ﻓِﻴ ُﻜ ْﻢ )أ َْو ﻗ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:َو َﻋ ْﻦ أَِﰊ َذ ﱟر ﻗَ َﺎل
ِ
ِ ِِ
.ٌﻳﻀﺔ
ْ ﻮرةِ )أَو اﻟْ َﻤ ْﺸ ُﻬ َﻮرةِ(؛ اﻟﻨﱠﻈَُﺮ إِﻟَْﻴﻬﺎ ِﻋﺒَ َﺎدةٌ َو
َ اﳊَ ﱡﺞ إﻟَْﻴﻬﺎ ﻓَ ِﺮ
َ َُﻫﺬﻩ اﻷُﱠﻣﺔ( َﻛ َﻤﺜَ ِﻞ اﻟْ َﻜ ْﻌﺒَﺔ اﻟْ َﻤ ْﺴﺘ
ِ ُ ﺎل ر
ٍ َو َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
. َﻋﻠِ ﱞﻲ ِﻣ ﱢﲏ ِﻣﺜْ ُﻞ َرأْ ِﺳﻲ ِﻣ ْﻦ ﺑَ َﺪِﱐ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َﺎس ﻗ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ِ ُ ﺎل ر
 َو َﻋ ْﻦ َﻋﻠِ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ. َﻋﻠِ ﱞﻲ ِﻣ ﱢﲏ َﻛَﺮأْ ِﺳﻲ ِﻣ ْﻦ ﺑَ َﺪِﱐ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ََو َﻋْﻨﻪُ ﻗ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ِ
ِ
ِِ ِ
ِ ُ ﺎل ر
ﻤﲔ َﻛ َﺤ ﱢﻖ اﻟْ َﻮاﻟِ ِﺪ َﻋَﻠﻰ
َ َﻼم ﻗ
َ  َﺣ ﱡﻖ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَﻰ اﻟْ ُﻤ ْﺴﻠ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
ُ اﻟ ﱠﺴ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
.ِوﻟْ ِﺪ ِﻩ
:ﺴﻄْ ِﻞ
ِﰲ اﻟ ﱠ
ِ روى اﳋﻮا ِرْزِﻣﻲ ﺑِﺈﺳ
ِ ُ ﺎل ر
ٍِ
ِ َﻨﺎدﻩِ َإﱃ أَﻧ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ْ ََ َ ﱡ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:ﺲ ﺑْ ِﻦ َﻣﺎﻟﻚ ﻗَ َﺎل
ﺎل
َ َ ﻗ. ْإﻣ ِﻀﻴَﺎ َإﱃ َﻋﻠِ ﱟﻲ َﺣ ﱠﱴ ُﳛَ ﱢﺪﺛَ ُﻜ َﻤﺎ ِﲟَﺎ َﻛﺎ َن ِﻣْﻨﻪُ ِﰲ ﻟَْﻴـﻠَﺘِ ِﻪ َوأَﻧَﺎ َﻋﻠَﻰ أَﺛَِﺮُﻛ َﻤﺎ:ﻷَِﰊ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ َو ُﻋ َﻤَﺮ
ِ
ِ
. ﻓَ َﺨَﺮ َج إﻟَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ،ﻼم
َ ﻀﻴَﺎ َوَﻣ
َ  ﻓَ َﻤ:ﺲ
ُ ﻀْﻴ
ْ َﺖ َﻣ َﻌ ُﻬ َﻤﺎ ﻓ
ُ ﺎﺳﺘَﺄْذَ َن أَﺑُﻮ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ َو ُﻋ َﻤُﺮ َﻋﻠَﻰ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ َأَﻧ
:ﺎل
َ َ ﻗ.ث إﻻﱠ َﺧْﻴـٌﺮ
َ َث َﺷ ْﻲءٌ؟ ﻗ
َ َﻓ
َ  َوَﻣﺎ َﺣ َﺪ،َ ﻻ:ﺎل
َ  َﺣ َﺪ، ﻳَﺎ أَﺑَﺎ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ:ﻘﺎل

Has anything happened? Abu-Bakr said: If anything has happened, it is
fair. Then, he said: The Messenger of Allah said to Umar and me: Go to ‘Ali
to inform you of the event which happened to you last night. At this time,
the Messenger of Allah arrived and asked ‘Ali to tell us about the event of
the last night. ‘Ali said: O Messenger of Allah! I am ashamed of telling the
story.
The Holy Prophet (S) said: Tell us the event, for God is not ashamed of
telling the truth. ‘Ali said: O Messenger of Allah! Last night I was in need
of water for purification but I could not find any. I was afraid my morning
prayer be defaulted. Hence, I hastily sent Hasan and Husayn to two different
directions to search for water but they were late and there was no sign of
water. A kind of sorrow overwhelmed me for not having access to water.
All of a sudden, I realized that the ceiling of the room cleft and a pail
covered with a piece of cloth came down. When I uncovered the pail, I saw
that it was full of water. Having purified myself with that water and having
performed my prayer, I saw the pail of water going up to heaven and the
cleft ceiling turned back to its former position! The Holy Prophet rejoicingly
said: The pail was from heaven, the water was from Kawthar, and the cover
was heavenly silk. Then, the Holy Prophet added: O ‘Ali, who could be like
you last night when Gabriel was serving you?115

‘Ali, a Great Master
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Ibn Abbas reports: the Messenger of Allah looking at ‘Ali’s face, said:
You are a master in the world and the hereafter! Whoever loves you has
loved me. Someone who is my friend is God’s friend too. Your enemy is my
enemy and my enemy is God’s enemy. Woe to one who is your enemy after
me.116 The Messenger of Allah has been quoted by Akhtab ibn Muhammad
as saying: During my night journey, I observed a palace made up of red
rubies. At that time, God Almighty revealed to me that the palace belonged
to ‘Ali who is the master of Muslims, the leader of the pious and the
fortunate ones.117
The Holy Prophet (S) has been reported by Asad ibn Zurarah as saying:
)During my night journey when I reached the lote-tree (Sidrat al-Muntaha
God Almighty revealed to me three times, saying: ‘Ali is the leader of the
pious, the master of Muslims, and the one who guides the fortunate ones to
paradise.118

ﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ وﻟِﻌﻤﺮ إﻣ ِ
ﻀﻴَﺎ َإﱃ َﻋﻠِ ﱟﻲ َﺣ ﱠﱴ ُﳛَ ﱢﺪﺛَ ُﻜ َﻤﺎ ِﲟَﺎ َﻛﺎ َن
ﺎل ِﱄ َر ُﺳ ُ
ﻗَ َ
ُ َ ْ َ َ ُ ََ ْ
َ
ِ
ِِ
ِ
ﻚ.
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻓَ َ
ﻚ ِﰲ ﻟَْﻴـﻠَﺘِ َ
ﻘﺎل :ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ َﺣ ﱢﺪﺛْـ ُﻬ َﻤﺎ َﻣﺎ َﻛﺎ َن ِﻣْﻨ َ
ﻣْﻨﻪُ ِﰲ ﻟَْﻴـﻠَﺘﻪَ .و َﺟﺎءَ اﻟﻨِ ﱡ
ﱠﱯ َ
ﻘﺎل َﻋﻠِ ﱞﻲ:
ﻘﺎلَ :ﺣ ﱢﺪﺛْـ ُﻬ َﻤﺎ ﻓَﺈ ﱠن اﷲَ ﻻَ ﻳَ ْﺴﺘَ ْﺤﻴِﻲ ِﻣ َﻦ ْ
ﺳﻮل اﷲِ .ﻓَ َ
َﺳﺘَ ْﺤﻴِﻲ ﻳَﺎ َر َ
ﻓَ َ
اﳊَ ﱢﻖ .ﻓَ َ
ﻘﺎل :أ ْ
أَرْدت اﻟْﻤﺎء ﻟِﻠﻄﱠﻬﺎرةِ وأَﺻﺒﺤ ِ
ﲔ
اﳊَ َﺴ َﻦ ِﰲ ﻃَ ِﺮ ٍﻳﻖ َو ْ
ﺖ ْ
ﺖ أ ْن ﺗَـ ُﻔﻮﺗَِﲏ اﻟ ﱠ
اﳊُ َﺴ َْ
ﺼﻼَةُ ،ﻓَـ َﻮ ﱠﺟ ْﻬ ُ
ﺖ َوﺧ ْﻔ ُ
َ ُ َ َ َ َ َ َْ ْ ُ
ِﰲ ﻃَ ِﺮ ٍﻳﻖ ِﰲ ﻃَﻠَ ِ ِ
ِ
ِ
ِ
َﺣَﺰﻧَِﲏ َذﻟ َ
ﺖ اﻟ ﱠﺴ ْﻘ َ
ﻚ .ﻓَـَﺮأَﻳْ ُ
ﻒ ﻗَﺪ اﻧْ َﺸ ﱠﻖ َوﻧَـَﺰَل َﻋﻠَ ﱠﻲ ﻣْﻨﻪُ
ﺐ اﻟْ َﻤﺎء ﻓَﺄَﺑْﻄَﺂ َﻋﻠَ ﱠﻲ ،ﻓَﺄ ْ
ِ ِ
ِِ ِ
ِِ
ﺻ َﺎر ِﰲ اﻷ َْر ِ
ت
ﻳﻞ َﻋْﻨﻪُ َوإ َذا ﻓﻴﻪ َﻣﺎءٌ ،ﻓَـﺘَﻄَ ﱠﻬْﺮ ُ
ض َﳓْﱠﻴ ُ
َﺳﻄْ ٌﻞ ُﻣﻐَﻄّﻰ ﲟْﻨﺪ ٍﻳﻞ ،ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َ
ﺖ اﻟْﻤْﻨﺪ َ
ِ ِ
ﻟِﻠ ﱠ ِ
ﻒ .ﻓَ َ
ﻘﺎل اﻟﻨِ ﱡ
ﻳﻞ َواﻟْﺘَﺄ ََم اﻟ ﱠﺴ ْﻘ ُ
ﺻﻠﱠْﻴ ُ
ﺼﻼَة َوا ْﻏﺘَ َﺴْﻠ ُ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ
ﱠﱯ َ
ﺖ َو َ
ﺖ .ﰒُﱠ ْارﺗَـ َﻔ َﻊ اﻟ ﱠﺴﻄْ ُﻞ َواﻟْﻤْﻨﺪ ُ
ِ ِ
ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻟِﻌﻠِﻲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم :أَﱠﻣﺎ اﻟ ﱠﺴﻄْﻞ ﻓَ ِﻤﻦ ْ ِ
ِ
ِ ِ
ﻳﻞ
َْ َ َ ﱟ َْ
ُ
ُ َ
اﳉَﻨﱠﺔ َوأَﱠﻣﺎ اﻟْ َﻤﺎءُ ﻓَﻤ ْﻦ ﻧـَ ْﻬﺮ اﻟْ َﻜ ْﻮﺛَﺮ َوأَﱠﻣﺎ اﻟْﻤْﻨﺪ ُ
اﳉﻨ ِﱠﺔ .ﻣﻦ ِﻣﺜْـﻠُﻚ ﻳﺎ ﻋﻠِﻲ ِﰲ ﻟَﻴـﻠَﺘِﻚ وِﺟ ِﱪ ِ
ِ
ِ
ﻚ.
ﻳﻞ َﳜْﺪ ُﻣ َ
ﻓَﻤ ْﻦ ْ
إﺳﺘَْﺒـَﺮق َْ َ ْ َ َ َ ﱡ ْ َ َ ْ ُ
ﺎدةِ:
ﺻ ِﻔ ِﻪ ﺑِ ﱢ
ﺎﻟﺴﻴَ َ
ِﰲ َو ْ
َرَوى اﳋَﻮا ِرْزِﻣ ﱡﻲ َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َإﱃ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ
ﺎس ﻗَ َ
ﺎل :ﻧَﻈََﺮ اﻟﻨِ ﱡ
ﱠﱯ َ
ﻘﺎل :أَﻧْﺖ ﺳﻴﱢ ٌﺪ ِﰲ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴﺎ وﺳﻴﱢ ٌﺪ ِﰲ ِ
ﻃَﺎﻟِ ٍ ِ
َﺣﺒﱠِﲏ
ﻼم ﻓَ َ
اﻵﺧَﺮةَِ .ﻣ ْﻦ أَ َﺣﺒﱠ َ
ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻚ ﻓَـ َﻘ ْﺪ أ َ
َ ََ
َ َ
ِ
ِ ِ
ﻚ
ﺟﻞَ ،و َﻋ ُﺪ ﱡو َك َﻋ ُﺪ ﱢوي َو َﻋ ُﺪ ﱢوي َﻋ ُﺪ ﱡو اﷲ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
ﻴﺐ اﷲِ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
ﻀَ
ﺟﻞَ .وﻳْ ٌﻞ ﻟ َﻤ ْﻦ أَﺑْـﻐَ َ
َو َﺣﺒ ِﻴﱯ َﺣﺒ ُ
ِ
ﺎل ر ُ ِ
ِ
ﺐ ﺑْ ِﻦ ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ ﻗَ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ :ﻟَ ﱠﻤﺎ َﻛﺎ َن ﻟَْﻴـﻠَﺔَ
ﻣ ْﻦ ﺑـَ ْﻌﺪيَ .و َﻋ ْﻦ ْ
ﺳﻮل اﷲ َ
ﺎل :ﻗَ َ َ
أﺧﻄَ َ
ِ
ُوﺣﻲ َﱠ ِ
ِ
أُﺳ ِﺮي ِﰊ َإﱃ اﻟ ﱠﺴﻤ ِﺎء إ َذا ﻗَﺼﺮ أ ْ ِ
ٍ ْ
ﻤﲔ
إﱄ ِﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ أﻧﱠﻪُ َﺳﻴﱢ ُﺪ اﻟْ ُﻤ ْﺴﻠ َ
ٌْ
َ
ْ َ
َﲪَُﺮ ﻣ ْﻦ ﻳَﺎﻗُﻮﺗَﺔ ﺗَـﺘَﻸﻷُ ﻓَﺄ َ
ِ
ِ
ِ
ﲔ.
ﲔ َوﻗَﺎﺋ ُﺪ اﻟْﻐُﱢﺮ اﻟْ ُﻤ َﺤ ﱠﺠﻠ َ
َو َإﻣ ُﺎم اﻟْ ُﻤﺘﱠﻘ َ
ِ ِِ
ﺎل ر ُ ِ
ﺖ ﻟَْﻴـﻠَﺔَ أ ْ ِ
ي ِﰊ
أﺳ َﻌ َﺪ ﺑْ ِﻦ ُزر َارةَ ﻗَ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ :إﻧْـﺘَـ َﻬْﻴ ُ
َو َﻋ ْﻦ ْ
ﺳﻮل اﷲ َ
ﺎل :ﻗَ َ َ
ُﺳﺮ َ
ِ
ِ
ِ
ﻤﲔ َوﻗَﺎﺋِ ُﺪ
َإﱃ ِﺳ ْﺪ َرةِ اﻟْ ُﻤْﻨﺘَـ َﻬﻰ ﻓَﺄ َْو َﺣﻰ َﱠ
ﲔ َو َﺳﻴﱢ ُﺪ اﻟْ ُﻤ ْﺴﻠ َ
إﱄ َرﱢﰊ ِﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ ﺛَﻼﺛﺎً :إﻧﱠﻪُ َإﻣ ُﺎم اﻟْ ُﻤﺘﱠﻘ َ
اﻟْﻐُﱢﺮ اﻟْﻤﺤ ﱠﺠﻠِﲔ َإﱃ ﺟﻨ ِ
ﱠﺎت اﻟﻨﱠﻌِﻴ ِﻢ.
َُ َ
َ
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More Merits of Imam ‘Ali
‘Ali is the supervisor of the Kawthar Pond, the giver of permission to
enter Paradise, the bearer of the standard on the Resurrection Day and
during crossing the Discriminating Bridge (Sirat), and his two angels takes
pride in him on the other angels1 The Messenger of Allah has been quoted
by Ibn Abbas as saying: On the Day of Judgment, ‘Ali stands by the Pond of
Kawthar. No one enters paradise without his permission.2
The Holy Prophet (S) has been reported by Jabir as saying: The two
angels who are in charge of taking up ‘Ali’s deeds are more proud than
other angels, for they present to God not any one of ‘Ali’s deeds which
brings about Allah’s wrath. So they have a privilege over other angels.3 The
Messenger of Allah has been quoted by Ibn Abbas as saying: On the Day of
Judgment, on God’s order, Gabriel sits at the gate of paradise and blocks
people’s entrance into paradise except those having a clean record signed by
‘Ali.4
Jabir ibn Samarah has reported: The Holy Prophet (S) was asked: O
Messenger of Allah! Who is your banner bearer on the Day of Judgment?
He said: My banner bearer on that day will be my banner bearer in the
world. He is no one but ‘Ali ibn Abi-Talib.5 The Messenger of Allah has
been quoted by Abdullah ibn Anas as saying: On the Day of Judgment when
The Discriminating Bridge will be put over hell, no one can cross it unless
he has a document in hand showing his love for ‘Ali.6

Virtues of ‘Ali’s Children
The sons of Amir al-Mu’minin, two of whom, are Imam Hasan and
Imam Husayn have merits which cannot be counted. The Messenger of
Allah has been quoted by Abdullah ibn Masud as saying: Hasan and Husayn
are two masters and leaders of youths in paradise.7 The Holy Prophet (S)
has been reported by Abu-Hurayrah as saying: An angel was permitted to
come to visit me and to give good tidings to me. The good tidings were:
Fatimah is the princess of the women of my Ummah, and Hasan and
Husayn are two masters of the youths in paradise.

ِ ﺎﺣ ﱢ
ِ ِ
ِ اﳉﻨ ِﱠﺔ و
ِ ِﰲ أﻧﱠﻪ
ِ ﺼﺮ
ِ
ِ
ِ اﳊَْﻮ
اط
ْ ﺐ
َ َ َْ ض َواﻹ ْذن ِﰲ ُد ُﺧﻮل
َ ُ
ُ ﺻ
ُ ﺻﺎﺣ
َ ﺐ اﻟﻠ َﻮاء ﻳـَ ْﻮَم اﻟْﻘﻴَ َﺎﻣﺔ َواﻟ ﱢ
ٍ  َرَوى اﳋَﻮا ِرْزِﻣ ﱡﻲ َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ:َواﻓْﺘِ َﺨ ُﺎر َﻣﻠَ َﻜْﻴ ِﻪ َﻋﻠَﻰ اﻟْ َﻤﻼﺋِ َﻜ ِﺔ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َ ﻗ:ﺎس ﻗَ َﺎل
ﺎل اﻟﻨِ ﱡ
َ ﱠﱯ
ِ ِ ِ
ِ
ِ اﳊَْﻮ
.ﻼم
ْ  ﻻَ ﻳَ ْﺪ ُﺧ ُﻞ.ض
ْ  َﻋﻠِ ﱞﻲ ﻳَـ ْﻮَم اﻟْ ِﻘﻴَ َﺎﻣ ِﺔ َﻋﻠَﻰ:َوآﻟِِﻪ
ُ اﳉَﻨﱠﺔَ إﻻﱠ َﻣ ْﻦ َﺟﺎءَ ﲜَ َﻮا ٍز ﻣ ْﻦ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ُ ﺎل ر
ٍ ِ إ ﱠن َﻣﻠَ َﻜﻲ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
ﺐ
َ ََو َﻋ ْﻦ َﺟﺎﺑِ ٍﺮ ﻗ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
َ
ْ
ِ
ِِ ِ ِ
ِ
ِ ِ
ِ
ﺟﻞ ِﻣْﻨﻪُ ﻗَ ﱡ
ﻂ
ﺼﻌِﺪا َإﱃ اﷲِ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
ْ ُﱠﻬ َﻤﺎ َﱂْ ﻳ
ُ  ﻷَ◌ﻧـ، َﻤﺎ َﻣ َﻊ َﻋﻠ ﱟﻲlﻟَﻴَـ ْﻔﺘَﺨَﺮان َﻋﻠَﻰ َﺳﺎﺋ ِﺮ اﻷ َْﻣﻼك ﻟ َﻜ ْﻮ
ِ  وﻋﻦ ُﳎ.ﺑِﺸﻲ ٍء ﻳﺴ ِﺨﻄُﻪ
ِ ُ ﺎل ر
ٍ ﺎﻫ ٍﺪ َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
 إ َذا:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َﺎس ٍ◌ ﻗ
َ ﺳﻮل اﷲ
ََْ ُ ُْ ْ َ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ِ
ِ ﻌﺎﱃ ِﺟ ِْﱪﻳﻞ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم أَ ْن َْﳚﻠِﺲ َﻋﻠَﻰ ﺑ
اﳉَﻨ ِﱠﺔ ﻓَﻼ ﻳَ ْﺪ ُﺧﻠُ َﻬﺎ إﻻﱠ
ْ ﺎب
َ َﻴﺎﻣ ِﺔ أ ََﻣَﺮ اﷲُ ﺗ
ُ
َ
َ َﻛﺎ َن ﻳـَ ْﻮُم اﻟْﻘ
َ
َ
ِ ٍ ِﻣﻦ ﻣﻌﻪ ﺑـﺮاءةٌ ِﻣﻦ ﻋﻠِﻲ ﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃﺎﻟ
.ﻼم
ْ َ ْ َ َ ُ ََ َ ْ َ ﱢ
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
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ِ ِ  ﻣﻦ ﺻ،ِﺳﻮل اﷲ
ِ
ِ ﻚ ِﰲ
ِِ
:اﻵﺧَﺮِة؟ ﻗَ َﺎل
َ  ﻳَﺎ َر:ﻴﻞ
َ ِﺎﺣﺐ ﻟ َﻮاﺋ
َ َْ
َ  ﻗ:َو َﻋ ْﻦ َﺟﺎﺑﺮ ﺑْ ِﻦ َﲰََﺮةَ ﻗَ َﺎل
ِ ٍ ِﺎﺣﺐ ﻟِﻮاﺋِﻲ ِﰲ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴﺎ؛ ﻋﻠِﻲ ﺑﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ِ ِاﻵﺧﺮة
ِ
ِ ِ ﺎﺣ
ِ
 َو َﻋ ْﻦ.ﻼم
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َ ﺐ ﻟ َﻮاﺋﻲ ِﰲ
َ
ُْ َ َ ﱡ
ُ ﺻ
َ ُ ﺻ
ِ ُ ﺎل ر
ٍ ََﻋْﺒ ِﺪ اﷲِ ﺑْ ِﻦ أَﻧ
 إ َذا َﻛﺎ َن ﻳَـ ْﻮُم اﻟْ ِﻘﻴَ َﺎﻣ ِﺔ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َﺲ َﻋ ْﻦ َﺟﺪﱢﻩِ ﻗ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ِ
ِ
ِ
ٍ ِﺎب ﺑِ ِﻮﻻَﻳَِﺔ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ِِ
ﺐ
ﺐ اﻟ ﱢ
ٌ َﱠﻢ َﱂْ َﳚُْﺰ َﻋﻠَْﻴﻪ إﻻﱠ َﻣ ْﻦ َﻣ َﻌﻪُ ﻛﺘ
َ َوﻧُﺼ
َ ﺼَﺮا ُط َﻋﻠَﻰ َﺷﻔﲑ َﺟ َﻬﻨ
ِ  ِﰲ أو.ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم
:ِﻻدﻩ
َْ
ُ
ْ
ِ َﻛﺎ َن أَوﻻد ِأﻣ ِﲑ اﳌ ْﺆِﻣﻨِﲔ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ِﻣﻦ ﲨُْﻠَﺘِ ِﻬﻢ اﻹﻣﺎﻣ
ﲔ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ
ْ ﺎن اﳊَ َﺴ ُﻦ َو
ُ ْ
ُ ْ اﳊُ َﺴ
َْ َ ُ
ْ ُ
ََ ُ
ِ َاﻟ ﱠﺴﻼم وﻓ
.ﺼﻰ َﻛﺜْـَﺮًة
َ َُ
َ ﻀﺎﺋﻠُ ُﻬ َﻤﺎ ﻻَ ُْﲢ
ٍ ﻨﺎدﻩِ ﻋﻦ ﻋﺒ ِﺪ اﷲِ ﺑ ِﻦ ﻣﺴﻌ
ِ ِروى اﳋﻮا ِرْزِﻣﻲ ﺑ
ِ ُ ﺎل ر
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َﻮد ﻗ
َْ ْ َ ﺈﺳ
ْ ََ َ ﱡ
َ ﺳﻮل اﷲ
ُْ َ ْ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ِ
ِ
ِ ﲔ ﺳﻴﱢ َﺪا َﺷﺒ
ْ ﺎب أ َْﻫ ِﻞ
ْ اﳊَ َﺴ ُﻦ َو
ْ :َوآﻟِِﻪ
ُ ﺎل َر
َ َ ﻗ:ﺎل
َ َ َو َﻋ ْﻦ أَِﰊ ُﻫَﺮﻳْـَﺮَة ﻗ.اﳉَﻨﱠﺔ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ
َ ُ ْ اﳊُ َﺴ
ِِ ِ
ِ
ِ
َﺧﺒَـَﺮِﱐ أ ﱠن
إﺳﺘَﺄْ َذ َن اﷲَ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
ْ  َوأ،ﺟﻞ ِﰲ ِزﻳَ َﺎرِﰐ ﻓَـﺒَﺸَﱠﺮِﱐ ﲟَﺎ ﺑَﺸَﱠﺮِﱐ
ْ َﺧﺒَـَﺮِﱐ ﲟَﺎ أ
ْ ً إ ﱠن َﻣﻠَﻜﺎ:َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ِ اﳉﻨ
ِ َﻓ
ِ
.ﱠﺔ
ْ ﺎﻃ َﻤﺔ َﺳﻴﱢ َﺪةُ ﻧِ َﺴ ِﺎء أُﱠﻣ ِﱵ َوأَ ﱠن اﱀْ َ◌ َﺳ َﻦ َو
َْ اﳊُ َﺴ
َْ ﲔ َﺳﻴﱢ َﺪا َﺷﺒَﺎب أ َْﻫ ِﻞ

The Messenger of Allah has been quoted by Yali Amiri as saying:
Husayn is from me and I am from Husayn. God loves one who loves
Husayn. He is one of my grandsons.8 It has been reported on the authority of
Ibn Abbas: Gabriel came to the presence of the Holy Prophet, saying: Verily
God Almighty annihilated seventy thousand persons against martyrdom of
the innocent Yahya (John), the son of Zachariah, but He will annihilate
twice this number against the martyrdom of your daughter’s son, Husayn.9
The Holy Prophet of Islam has said: Beyond doubt, the abode of the
killer of Husayn is in a coffin of fire and his punishment is as much as that
of half the world people. This torment is at a time when his hands and feet
are tied to hot chains thrown into the fire on face in a way that he is placed
in the abyss. This evil criminal has stinking smell from which the dwellers
of hell seek refuge to God. He abides in the fire of hell, is tormented, cannot
get rid of it even for an hour and the fetid water of hell is poured into his
throat. Woe to the killers of Husayn from the chastisement on the Day of
Judgment.10
Musab has reported: Imam Husayn went on Hajj pilgrimage on foot for
twenty five times.11
Bara has reported: I saw the Messenger of Allah carrying Hasan on his
shoulder, saying: O Lord! I love Hasan. You love him too.12 Hudhayfah ibn
Yaman has reported: I saw the Messenger of Allah holding Husayn’s hand
in his hand, saying: O people! This is Husayn ibn ‘Ali! Hold him in high
esteem! This is Husayn whose grandfather, grandmother, father, mother,
maternal uncle and aunt, brother and himself are in paradise. Their devotees
and followers of their devotees are in paradise too.13
Abu-Hurayrah has reported: I saw the Messenger of Allah relishing the
saliva of Hasan and Husayn like one who relishes dates.14 Usamah ibn Zayd
reports: One of the other nights, I knocked the door of the Holy Prophet’s
house for a need. The Holy Prophet came out of the house and met what I
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needed. At this time, I saw the Holy Prophet wrap with something which I
did not know what it was. So I said: O Messenger of Allah! What is it? The
Holy Prophet unwrapped himself.

ِ ِِ
ﺎل ر ُ ِ
وﻋﻦ ﻳـﻌﻠِﻲ ِ
ﲔ ِﻣ ﱢﲏ َوأَﻧَﺎ ِﻣ ْﻦ
اﻟﻌﺎﻣ ِﺮ ﱢ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪُ :ﺣ َﺴ ٌْ
ﺳﻮل اﷲ َ
ي ﻗَ َﺎل :ﻗَ َ َ
َ َ ْ َْ ّ
ﺐ ﺣﺴﻴﻨﺎً .ﺣﺴ ِ
ﻂ ِﻣﻦ اﻷَﺳﺒ ِ
ُﺣﺴ ْ ٍ
ﺎطَ .و َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ﺎل :ﻧـََﺰَل
ﺎس ﻗَ َ
َﺣ ﱠ
َﺣ ﱠ ُ َ ْ ُ َ ٌْ
ﲔ ﺳْﺒ ٌ َ ْ َ
ﺐ اﷲُ َﻣ ْﻦ أ َ
ﲔ .أ َ
َ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺟﻞ ﻗَـﺘَ َﻞ ﺑِﻴَ ْﺤ َﲕ ﺑْ ِﻦ َزَﻛ ِﺮﻳﱠﺎ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ :إ ﱠن اﷲَ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
ﻼم َﻋﻠَﻰ ُﳏَ ﱠﻤﺪ َ
ﻴﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َﺟْﺒـَﺮﺋ ُ
ِ
ِ
ِ
اﳊُﺴ ْ ِ
ﲔ أَﻟْﻔﺎً.
ﲔ أَﻟْﻔﺎً َوإﻧﱠﻪُ ﻗَﺎﺗِ ٌﻞ ﺑِﺎﺑْ ِﻦ اﺑْـﻨَﺘِ َ
َﺳْﺒﻌ َ
ﲔ أَﻟْﻔﺎً َو َﺳْﺒﻌ َ
ﻼم َﺳْﺒﻌ َ
ﲔ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻚ َْ
ِ ِِ ِ
ِ ِ
ٍ ِ
اﳊُﺴ ْ ِ
ﺳﻮل اﷲِ َ ﱠ
ﻒ
ﺎل َر ُ
َوﻗَ َ
ﺼ ُ
ﲔ ِﰲ ﺗَﺎﺑُﻮت ﻣ ْﻦ ﻧَﺎ ٍر َﻋﻠَْﻴﻪ ﻧ ْ
ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ :ﻗَﺎﺗ ُﻞ ْ َ
ِ
ِ ِ ِ ِ ٍ ﱠ
ِ
ﺲ ِﰲ اﻟﻨﱠﺎ ِر
َﻋ َﺬاب أ َْﻫ ِﻞ اﻟﻨﱠﺎر ،أ َْو أ َْﻫ ِﻞ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎَ ،وﻗَ ْﺪ ُﺷ ﱠﺪ ﻳَ َﺪاﻩُ َور ْﺟﻼَﻩُ ﺑ َﺴﻼَﺳ َﻞ ﻣ ْﻦ ﻧَﺎرُ ،ﻣﻨَﻜ ٌ
ﻳﺢ ﻧَـْﺘﻨِ ِﻪَ ،وُﻫ َﻮ
ﺟﻞ ِﻣ ْﻦ ِﺷﺪﱠةِ ِر ِ
ﻳﺢ ﻳَـﺘَـ َﻌ ﱠﻮذُ أ َْﻫ ُﻞ اﻟﻨﱠﺎ ِر َإﱃ َرﱢْ ِVﻢ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
َﺣ ﱠﱴ ﻳَـ َﻘ َﻊ ِﰲ ﻗَـ ْﻌ ِﺮ َﺟ َﻬﻨﱠ َﻢَ ،وﻟَﻪُ ِر ٌ
ﻓِﻴﻬﺎ ﺧﺎﻟِ ٌﺪ ذَاﺋِﻖ اﻟْﻌ َﺬ ِ ِ
ِ ِِ
ﱠﻢ .اﻟْ َﻮﻳْ ُﻞ ﻟَﻪُ ِﻣ ْﻦ
اب اﻷَﻟﻴ ِﻢ ،ﻻَ ﻳـُ َﻔﺘـُﱠﺮ َﻋْﻨﻪُ َﺳ َ
َ َ
ُ َ
ﺎﻋﺔًَ ،وﻳُ ْﺴ َﻘﻰ ﻣ ْﻦ َﲪﻴﻢ َﺟ َﻬﻨ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
َﻋ َﺬ ِ
ﺼ َﻌ ٍ
ﺎلَ :ﺣ ﱠﺞ ْ
ﺐ ﻗَ َ
ﻳﻦ ﺣ ﱠﺠﺔً
اب اﷲ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
اﳊُ َﺴ ْ ُ
ﺟﻞَ .و َﻋ ْﻦ ُﻣ ْ
ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻼم ﲬَْﺴﺎً َوﻋ ْﺸ ِﺮ َ
ِ
ِ
ﻼم َوُﻫ َﻮ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َﺣ ِﺎﻣﻼً ْ
اﻟﱪ ِاء ﻗَ َ
ﺖ اﻟﻨِ ﱠ
ﺎلَ :رأَﻳْ ُ
َﻣﺎﺷﻴﺎًَ .و َﻋ ِﻦ َ
اﳊَ َﺴ َﻦ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﱠﱯ َ
إﱐ أُ ِﺣﺒﱡﻪ ﻓَﺄ ِ
َﺣﺒﱠﻪُ.
ﻳَـ ُﻘ ُ
ﻮل :اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﱢ ُ
ِ ِِ ِ ِ ِ
ِ
اﳊُﺴ ْ ِ
ﱠﱯ َ ﱠ
ﲔ ﺑْ ِﻦ
ﺖ اﻟﻨِ ﱠ
َو َﻋ ْﻦ ُﺣ َﺬﻳْـ َﻔﺔَ ﺑْ ِﻦ اﻟْﻴَ َﻤﺎن ﻗَ َﺎلَ :رأَﻳْ ُ
ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ آﺧﺬاً ﺑﻴَﺪ ْ َ
ﻀﻠُﻮﻩ ،ﻓَـﻮاﷲِ
ﲔ ﺑْ ُﻦ َﻋﻠِ ﱟﻲ؛ أﻻَ ﻓَ ْ ِ
ﱠﺎسَ ،ﻫ َﺬا ْ
َﻋﻠِ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ اﻟ ﱠﺴﻼم َو َ
اﳊُ َﺴ ْ ُ
ﺎﻋﺮﻓُﻮﻩُ َوﻓَ ﱢ ُ َ
ﻗﺎل :ﻳَﺎ أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﻨ ُ
َﳉﺪﱡﻩ أَ ْﻛﺮم ﻋﻠَﻰ اﷲِ ﺗَ َ ِ
ﲔ ﺑْ ُﻦ َﻋﻠِ ﱟﻲ؛
ﻼمَ .ﻫ َﺬا ْ
ﻮﺳ َ
َ ُ َُ َ
اﳊُ َﺴ ْ ُ
ﻮب َﻋﻠَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻒ ﺑْ ِﻦ ﻳـَ ْﻌ ُﻘ َ
ﻌﺎﱃ ﻣ ْﻦ َﺟ ﱢﺪ ﻳُ ُ
اﳉﻨ ِﱠﺔ وأُﱡﻣﻪ ِﰲ ْ ِ
ﺟﺪﱡﻩ ِﰲ ْ ِ
اﳉَﻨ ِﱠﺔ
اﳉَﻨ ِﱠﺔ َو َﻋ ﱠﻤﺘُﻪُ ِﰲ ْ
اﳉَﻨ ِﱠﺔ َو َﻋ ﱡﻤﻪُ ِﰲ ْ
ﻮﻩ ِﰲ ْ
اﳉَﻨﱠﺔ َو َﺟﺪﱠﺗُﻪُ ِﰲ َْ َ ُ
اﳉَﻨﱠﺔ َوأَﺑُ ُ
َ ُ
اﳉﻨ ِﱠﺔ وﻫﻮ ِﰲ ْ ِ ِ
وﺧﺎﻟُﻪ ِﰲ ْ ِ
اﳉَﻨ ِﱠﺔ وأ ُ ِ
ِ
اﳉَﻨﱠ ِﺔ َوُِﳏﺒﱡﻮ ُِﳏﺒﱢﻴ ِﻬ ْﻢ ِﰲ
ﻮﻫ ْﻢ ِﰲ ْ
اﳉَﻨﱠﺔ َوُﳏﺒﱡ ُ
ََ ُ
اﳉَﻨﱠﺔ َو َﺧﺎﻟَﺘُﻪُ ﰲ ْ َ
َﺧﻮﻩُ ﰲ َْ َ ُ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
اﳊُﺴ ْ ِ
ﲔ
ﺎب ْ
ْ
اﳉَﻨ ِﱠﺔَ .و َﻋ ْﻦ أَِﰊ ُﻫَﺮﻳْـَﺮَة ﻗَ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﳝَُ ﱡ
ﺎلَ :رأَﻳْ ُ
ﺺ ﻟُ َﻌ َ
ﺖ َر ُﺳﻮل اﷲ َ
اﳊَ َﺴ ِﻦ َو ْ َ
ﱭ.
َﻛ َﻤﺎ ﳝَُ ﱡ
ﺺ اﻟﱠﺮ ُﺟ ُﻞ اﻟﻠﱠ ََ
ٍ ِ
ِ ِِ
وﻋﻦ أُﺳﺎﻣﺔَ ﺑ ِﻦ زﻳ ٍﺪ ﻗَ َﺎل :ﻃَﺮﻗْﺖ رﺳ َ ِ
ﺎﺟ ٍﺔ،
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َذ َ
َ َ ْ َ َ ْ َْ
ﻮل اﷲ َ
ات ﻟَْﻴـﻠَﺔ ﳊَ َ
َ ُ َُ
ﻓَﺨﺮج وﻫﻮ ﻣ ْﺸﺘَ ِﻤﻞ ﻋﻠَﻰ َﺷﻲ ٍء ﻻَ أ َْد ِري ﻣﺎ ﻫﻮ .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﻓَـﺮ ْﻏ ِ
ﻠﺖَ :ﻣﺎ َﻫ َﺬا اﻟﱠ ِﺬي
ََ َ َ ُ َ ُ ٌ َ
ﺎﺟ ِﱵ ﻗُ ُ
َ ُ
ﺖ ﻣ ْﻦ َﺣ َ
َ َُ
ْ
ﺖ
أَﻧْ َ
I saw that he was holding Hasan and Husayn in his arms. Then, he said:
These are my sweethearts and the sweethearts of my daughter! O Lord! You
know that I love them. You too do not deny them love. He repeated this
three times.15 Jabir reports: One day I went to the presence of the Holy
Prophet while Hasan and Husayn were riding on his back. He was saying:
You are riding on a good horse and you two are good riders!16
Abu-Sa’id Khidri reports: I and a group of people were in the presence of
the Holy Prophet (S) speaking to one another till it was the time of siesta.
Given that the conversation prolonged and the Holy Prophet (S) was
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accustomed to siesta, seeing the signs of tiredness on his face, we left the
meeting place. But at this time, we saw Lady Fatimah knocking at the door.
‘Ali who was among us said to her: O Fatimah! Why are you out at this hot
time of the day? She said: Hasan and Husayn have not come back home. I
thought they were at their grandfather’s house. I am here for this reason.
‘Ali said: They are not at their grandfather’s house. Go back home and do
not bother your father. The Holy Prophet who was inside heard them.
Despite being tired, he came out. Seeing her father Fatimah said: O
Messenger of Allah! Your sons, Hasan and Husayn have not returned home.
I thought they were in your house. I came here to be sure of it!
The Messenger of Allah said: God Almighty will protect them from any
harm. Now, go back home with peace of mind. We deserve more to go and
look for them. So Fatimah went back home while the Messenger of Allah
and ‘Ali went in different directions. We all went to look for them and after
a short while, we found them near a wall while one was lying in the shelter
of another from the sunlight. As soon as the Holy Prophet’s look fell on
them, he started weeping. He bint, took them up and while kissing them put
Hasan on his right shoulder and Husayn on his left shoulder and headed for
the house. It was a hot day then and the Holy Prophet did not let his two
sons put their feet on the hot ground lest their feet be hurt. He carried them
on his shoulders throughout the way.
Sulayman ibn Salim reported Amash as saying: The errand boy of AbuJafar Mansur called me to see him at midnight, saying: Abu-Jafar wants to
see you immediately.

ِ
ِ
.ﺎي َواﺑْـﻨَﺎ اﺑْـﻨَِﱵ
َ َ ﻓ.ﲔ َﻋﻠَﻰ ِوْرَﻛْﻴ ِﻪ
ٌْ ُﻣ ْﺸﺘَ ِﻤ ٌﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ؟ ﻓَﺈ َذا ُﻫ َﻮ َﺣ َﺴ ٌﻦ َو ُﺣ َﺴ
َ َ َﻫ َﺬان اﺑْـﻨ:ﻘﺎل
ٍ ﻼث ﻣﱠﺮ
ِ
ِ ﱠﻚ ﺗَـﻌﻠَﻢ أ ﱢ
ﱠ
ﱠﱯ
َ َ َو َﻋ ْﻦ َﺟﺎﺑِ ٍﺮ ﻗ.- ات
ﺖ َﻋﻠَﻰ اﻟﻨِ ﱢ
ُ ْ َد َﺧﻠ:ﺎل
َ َ َ ﺛ- َﱐ أُﺣﺒﱡـ ُﻬ َﻤﺎ ﻓَﺄَﺣﺒﱠـ ُﻬ َﻤﺎ
ُ ْ َ اﻟﻠ ُﻬ ﱠﻢ إﻧ
اﳉَ َﻤ ُﻞ َﲨَﻠُ ُﻜ َﻤﺎ َوﻧِ ْﻌ َﻢ
ْ اﳊَ َﺴ ُﻦ َو
ْ ِﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َو َﻋﻠَﻰ ﻇَ ْﻬ ِﺮﻩ
ْ  ﻧِ ْﻌ َﻢ:ﻮل
ُ ﲔ َوُﻫ َﻮ ﻳـَ ُﻘ
ُ ْ اﳊُ َﺴ
َ
ِ
.اﻟْ َﻌ ْﺪﻻن أَﻧْـﺘُ َﻤﺎ
ٍ ِوﻋﻦ أَِﰊ ﺳﻌ
ِ
ِ ُ  ُﻛﻨﱠﺎ ﻧَـﺘَﺤﺪ:اﳋِ ْﺪ ِر ﱢي ﻗَ َﺎل
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َﺣ ﱠﱴ
ْ ﻴﺪ
ََْ
َ ﱠث ﻋْﻨ َﺪ َر ُﺳﻮل اﷲ
َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ َدﻧ
ﻮل اﷲ َ ﱠ
 ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ،ﻴﻞ َﻣﱠﺮًة َﻋ ْﻦ َﳝﻴﻨﻪ َوَﻣﱠﺮًة َﻋ ْﻦ ﻳِ َﺴﺎ ِرِﻩ
ُ  ﻓَ َﺠ َﻌ َﻞ َر ُﺳ،ُﺖ اﻟْ َﻘﺎﺋِﻠَﺔ
َ
ُ ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﳝ
ِ
ِِ
ِ ِ
ِ
ﻘﺎل َﳍَﺎ
َ َ ﻓ.ﻼم
َ َرأَﻳْـﻨَﺎ َذﻟ
ُ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﺧَﺮ ْﺟﻨَﺎ َإﱃ اﻟْﺒَﺎب إِ َذا َْﳓ ُﻦ ﺑ َﻔﺎﻃ َﻤﺔَ اﺑْـﻨَﺘﻪ َﻋﻠَْﻴـ َﻬﺎ اﻟ ﱠﺴ.ُﻚ ﻗُ ْﻤﻨَﺎ َﻋْﻨﻪ
ِِ
ِِ ِ
ِ
ِ
ِ ِﺎﻋﺔَ ِﻣﻦ رﺣﻠ
اﳊَ َﺴ ُﻦ
ْ ﺎك
َ َ اﺑْـﻨ:ﺖ
ْ َﻚ؟ ﻗَﺎﻟ
ْ َ ْ َ  ﻳَﺎ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ َﻣﺎ أ َْز َﻋ َﺠﻚ َﻫﺬﻩ اﻟ ﱠﺴ:ﻼم
ُ ﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ِ
ِ
.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ْ َو
ُ ْ اﳊُ َﺴ
ُ ﺖ َوَﻣﺎ ُﻛْﻨ
ُ َﺻﺒَ ْﺤ
ْ ﲔ ﻓَـ َﻘ ْﺪﺗُـ ُﻬ َﻤﺎ ُﻣْﻨ ُﺬ أ
َ ﱡﻬ َﻤﺎ إﻻﱠ ﻋْﻨ َﺪ َر ُﺳﻮل اﷲ
ُ ﺖ أَﻇُﻨـ
ِِ
ِ ِ ِِ ِ
ِ ِ
ِ
.ﺎﻋ ِﺔ إ ْذ ٍن
َ َﻗ
ْ ﱠﻬﺎ ﻟَْﻴ َﺴ
َ ﺖ ﺑِ َﺴ
َ  ﻓَ ْﺎرﺟﻌﻲ َوﻻَ ﺗُـ ْﺆذﻳﻪ ﻓَﺈﻧـ،ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ  َﻣﺎ ُﳘَﺎ ﻋْﻨ َﺪ َر ُﺳﻮل اﷲ:ﺎل
ِ
ِِ ِ
ِ
ٍ ِ
ﻮل اﷲِ َ ﱠ
:ﻘﺎل
َ َﺲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َﻏْﻴـُﺮﻩُ ﻓ
ُ ﻓَ ِﺴ َﻤ َﻊ َر ُﺳ
َ ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﻛﻼَ َم َﻋﻠ ﱟﻲ َوﻓَﺎﻃ َﻤﺔَ ﻓَ َﺨَﺮ َج ﰲ َإزار ﻟَْﻴ
ِِ
ِ ِﺎﻋ ِﺔ ِﻣﻦ رﺣﻠ
ِ
ﲔ َﺧَﺮ َﺟﺎ
ْ اﳊَ َﺴ ُﻦ َو
ْ ﺎك
َ  ﻳَﺎ َر:ﺖ
َ َ اﺑْـﻨ،ِﺳﻮل اﷲ
ْ َﻚ؟ ﻓَـ َﻘﺎﻟ
ُ ْ اﳊُ َﺴ
ْ َ ْ َ َﻣﺎ أ َْز َﻋ َﺠﻚ ِﰲ َﻫﺬﻩ اﻟ ﱠﺴ
ِِ ِ
:ﺎل
َ َ ﻗ.َﺣ َﺴﺒُـ ُﻬ َﻤﺎ ِﻋْﻨ َﺪ َك َوﻗَ ْﺪ َد َﺧﻠَ ِﲏ َو َﺟ ٌﻞ َﺷ ِﺪﻳ ٌﺪ
َ ﻣ ْﻦ ﻋْﻨﺪي ﻓَـﻠَ ْﻢ أ ََرُﳘَﺎ َﺣ ﱠﱴ اﻟ ﱠﺴ
ُ ﺎﻋﺔَ َوُﻛْﻨ
ْﺖ أ
ِ
ِ
ِِ ِ
ﺳﻮل اﷲِ َ ﱠ
ِ ﱠ
ُ ﺎل َر
َ ﻓ َﻘ
ٌﺿْﻴـ َﻌﺔ
َ ﺲ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ
َ  ﻟَْﻴ، ﻳَﺎ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ إن اﷲَ َوﻟﻴﱡـ ُﻬ َﻤﺎ َو َﺣﺎﻓﻈُ ُﻬ َﻤﺎ:ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
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ِ
ِِ
ِ
ِ ََﺣ ﱡﻖ ﺑِﺎﻟﻄﱠﻠ
ﻮل
ُ َﺧ َﺬ َر ُﺳ
ْ  ﻓَـَﺮ َﺟ َﻌ.ﺐ
َ ﺖ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ َإﱃ ﺑَـْﻴﺘ َﻬﺎ ﻓَﺄ
َ  ْإرﺟﻌﻲ ﻳَﺎ ﺑـُﻨَـﻴﱠﺔُ ﻓَـﻨَ ْﺤ ُﻦ أ.ُإ ْن َﺷﺎءَ اﷲ
ِ ٍ
ٍ
ِ
ِِ ِ
ِ
ﺎﳘَﺎ ﻓَﺎﻧْـﺘَـ َﻬﻴَﺎ إﻟَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ َو ُﳘَﺎ
ُ َآﺧَﺮ ﻓَﺎﺑْـﺘَـﻐَﻴ
َ ﻼم ِﰲ َو ْﺟﻪ
ُ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ِﰲ َو ْﺟﻪ َو َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ اﷲ
ِ ِﰲ أَﺻ ِﻞ ﺣﺎﺋِ ٍﻂ ﻗَ ْﺪ أَﺣﺮﻗَـْﺘـﻬﻤﺎ اﻟﺸﱠﻤﺲ وأَﺣ ُﺪ ُﳘﺎ ﻣﺴﺘَِﱰ ﺑِﺼ
اﳊَﺎﻟَ ِﺔ
ْ ﻚ
ُ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َر.ﺎﺣ ِﺒﻪ
َ آﳘَﺎ ِﰲ ﺗِْﻠ
َ ٌ ُْ َ َ َ ُ ْ
َ ْ
َ ُ َْ
ِﲔ ﻋﻠَﻰ ﻣْﻨ ِﻜﺒِﻪ
ِ
ْ  ﰒُﱠ َﲪَ َﻞ.ﺐ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ ﻳـُ َﻘﺒﱢـﻠُ ُﻬ َﻤﺎ
ْ اﳊَ َﺴ َﻦ َﻋﻠَﻰ َﻣْﻨﻜﺒِﻪ اﻷَْﳝَ ِﻦ َو
َﺧﻨَـ َﻘْﺘﻪُ اﻟْ َﻌْﺒـَﺮةُ َوأَ َﻛ ﱠ
َ َ ِ ْ اﳊُ َﺴ
ِِ ِ
ِ ُ ِِﻤﺎ رﺳV  ﰒُﱠ أَﻗْـﺒﻞ.اﻷَﻳﺴ ِﺮ
ُﺧَﺮى ِﳑﱠﺎ ﻳُ َﻜﺎﺑِ ُﺪ ِﻣ ْﻦ
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻳَـْﺮﻓَ ُﻊ ﻗَ َﺪﻣﺎً َوﻳ
ْ ﻀ ُﻊ أ
َ ﻮل اﷲ
َُ َ ََ
َْ
ِ
ِ
ِ
.ﺎﳘَﺎ ﺑِﻨَـ ْﻔ ِﺴ ِﻪ
ُ ََﺻﺎﺑَﻪُ ﻓَـ َﻮﻗ
َﺣﱢﺮ ﱠ
َ اﻟﺮْﻣ
َ  َوَﻛ ِﺮَﻩ أَ ْن ﳝَْﺸﻴَﺎ ﻓَـﻴُﺼﻴﺒَـ ُﻬ َﻤﺎ َﻣﺎ أ،ﻀﺎء
ٍِ و َﻋ ْﻦ ُﺳﻠَْﻴﻤﺎ َن ﺑْ ِﻦ َﺳ
ﻮر
َ َﺶ ﻗ
ﺚ َﱠ
َ  ﺑَـ َﻌ:ﺎل
ْ  َﺣ ﱠﺪﺛَِﲏ اﻷ:ﺎﱂ ﻗَ َﺎل
ُ إﱄ أَﺑُﻮ َﺟ ْﻌ َﻔ ٍﺮ اﻟْ َﻤْﻨ
ُ َﻋ َﻤ
ُﺼ
َ
َ
.ﻳَﻄْﻠُﺒُِﲏ

I said: For what reason has Amir al-Mu’minin summoned me at this time
of night? He said: I have no idea. I said: Tell him that I will come to see you
after a few minutes. But I said to myself: To be summoned at this hour of
night is certainly not for something fair. Perhaps, he wants to ask me
something about the virtues and merits of ‘Ali ibn Abi-Talib. If I tell the
truth, he will kill me. Hence, I purified myself (performed Ghusl), put on
my shroud, applied Camphor, wrote my last will and testament, gave it to
my family and headed for the palace of Mansur. When I entered the palace,
I found my old friend, Amr ibn Ubayd Basri with him. Hence, I was
relieved of anxiety, for I knew he would defend me in all conditions. At any
rate, after exchange of greetings, I took a seat in a corner. Mansur said:
Leave that place and come near me. I went near to him while exchanging a
few words with Amr ibn Ubayd. However the smell of camphor had spread
in that palace. Mansur asked: What is the smell for? I said: For something
urgent.
Mansur said: Should you not tell the truth, I will have you killed! I said:
O Amir al-Mu’minin, your errand boy called on me at midnight. I said to
myself, this untimely call has no reason other than asking questions about
the virtues of ‘Ali. Since I am not going to conceal them, it will result in my
being killed! For this reason, I performed Ghusl, applied camphor, put on
my shroud, and came to you. This is the whole truth! Sitting on his knees
and reclining as if he was announcing his readiness to hear me, Mansur said:
I seek refuge to God to have an innocent person killed. Now tell me what is
my name and do you know my name at all? I said: yes, your name is
Abdullah ibn Mansur, the son of Muhammad ibn ‘Ali ibn Abdullah Ibn
Abbas ibn Abd al-Muttalib. He said: That is true. Now, by God and by my
relation to the Messenger of Allah, what do you and other scholars know
about ‘Ali’s virtues and merits? I said: My knowledge is little. I know about
ten thousand Hadiths and a little more! Mansur said: O Sulayman, I will
now recite two Hadiths about ‘Ali’s virtues which will overshadow all the
Hadiths you and other jurisprudents know provided that you will not tell it
to anyone of the Shi’ite Muslims and take an oath for your undertaking. I
said: I do not take an oath, but I will not tell it to anyone. Then he said:
When I feared the rule of Banu-Marwan and I was running from one city to
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another, I was trying to narrate ‘Ali’s virtues to attract the love of ‘Ali’s
devotees to spreading his merits.

ﻮل :ﻣﺎ ﻳ ِﺮ ُ ِ ِ ِ ِ
ﻓَـ ُﻘﻠْ ِ ِ
َﱐ آﺗِ ِﻴﻪ .ﰒُﱠ
ﺖ ﻟَﻪُ :أَﺑْﻠِ ْﻐﻪُ أ ﱢ
ﲔ؟ ﻗَ َ
ﻳﺪ ﻣ ﱢﲏ أَﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ َ
ﺎل :ﻻَ أ َْﻋﻠَ ُﻢ .ﻓَـ ُﻘﻠْ ُ
ُ
ﺖ ﻟﻠﱠﺮ ُﺳ َ ُ
ﺗَـ َﻔ ﱠﻜﺮت ِﰲ ﻧـَ ْﻔ ِﺴﻲ ﻓَـ ُﻘ ْﻠﺖ :ﻣﺎ دﻋ ِﺎﱐ ِﰲ ﻫ َﺬا اﻟْﻮﻗْ ِ
ﺖ ُﻣﺘَ َﺨ ﱢﲑاًَ ،وﻟَﻜِ ْﻦ َﻋ َﺴﻰ أَ ْن ﻳَ ْﺴﺄَﻟَِﲏ َﻋ ْﻦ
ُ َ ََ
ُْ
َ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻓَ ِ
ﲔ َﻋﻠ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ ٍ
ت
َﺧﺒَـْﺮﺗُﻪُ ﻗَـﺘَـﻠَِﲏ .ﻗَ َ
َ
ﻼم .ﻓَﺈ ْن أ ْ
ﺎل ﻓَـﺘَﻄَ ﱠﻬْﺮ ُ
ﻀﺎﺋ ِﻞ أﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ َ
ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ِ
ِ
ِ
ت ِﻋْﻨ َﺪﻩُ َﻋ ْﻤُﺮو ﺑْ ُﻦ ُﻋﺒَـْﻴ ٍﺪ
ت إﻟَْﻴﻪ ﻓَـ َﻮ َﺟ ْﺪ ُ
ﺖ َوﺻﻴﱠِﱵ ﰒُﱠ ﺳْﺮ ُ
ﺖ ﰒُﱠ َﻛﺘَْﺒ ُ
ﺖ أَ ْﻛ َﻔ ِﺎﱐ َوَﲢَﻨﱠﻄْ ُ
َوﻟَﺒِ ْﺴ ُ
ِ
ﻚ وﻗُـْﻠﺖ :وﺟ ْﺪت ِﻋْﻨ َﺪﻩ ﻋﻮﻧﺎً ِ ِ
ِ
ﻘﺎل ِﱄ :أ ُْد ُن ﻳَﺎ
ﺼَﺮِة .ﻓَ َ
ﺻﺎدﻗﺎً ﻣ ْﻦ أ َْﻫ ِﻞ اﻟْﺒَ ْ
ﻓَ َﺤﻤ ْﺪ ُ
ت اﷲَ َﻋﻠَﻰ َذﻟ َ َ ُ َ َ ُ ُ َ ْ َ
ٍ
ﺳﻠَﻴﻤﺎ ُن .ﻓَ َﺪﻧَـﻮت .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﻗَـﺮﺑ ِ
اﳊﻨُ ِ
َﺳﺄَﻟُﻪُ ،وﻓَ ِ
ﻮط
ُْ
ﺖ ﻣْﻨﻪُ أَﻗْـﺒَـ ْﻠ ُ
ُْ ُ
ﻳﺢ َْ
ﺎح ر ُ
ﺖ َﻋﻠَﻰ َﻋ ْﻤ ِﺮو ﺑْ ِﻦ ُﻋﺒَـْﻴﺪ أ ْ َ َ
ُ َْ
ِِ
ِ
ِ
ِِ ِ
ﲔ،
ِﻣ ﱢﲏ .ﻓَ َ
ﺼ ُﺪﻗُِﲏ َوإﻻﱠ ﻗَـﺘَـْﻠﺘُ َ
ﻠﺖ :ﻳَﺎ أﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ َ
ﻘﺎل :ﻳَﺎ ُﺳﻠَْﻴ َﻤﺎ ُنَ ،ﻣﺎ َﻫﺬﻩ اﻟﱠﺮاﺋ َﺤﺔُ؟ َواﷲ ﻟَﺘَ ْ
ﻚ .ﻗُ ُ
ِِ
ِ
ِِ
ف اﻟﻠﱠﻴ ِﻞ ﻓَـ ُﻘ ْﻠﺖ ِﰲ ﻧَـ ْﻔ ِﺴﻲ :ﻣﺎ ﺑـﻌ َ ِ
ﺎﻋ ِﺔ إﻻﱠ
ﲔ َﱠ
أَﺗَ ِﺎﱐ َر ُﺳﻮﻟُ َ
إﱄ ِﰲ َﻫﺬﻩ اﻟ ﱠﺴ َ
ﺚ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ َ
ُ
ﻚ ِﰲ َﺟ ْﻮ ْ
َ ََ
ﻟِﻴﺴﺄَﻟَِﲏ ِﻋﻦ ﻓَﻀﺎﺋِ ِﻞ ِأﻣ ِﲑ اﳌﺆِﻣﻨِ ِ
ِ
ﺖ َو ِﺻﻴﱠِﱵ
ْ َ
ﻼم؛ ﻓَﺈ ْن أ ْ
ُْ َ
َﺧﺒَـْﺮﺗُﻪُ ﻗَـﺘَـﻠَ ِﲏ ،ﻓَ َﻜﺘَْﺒ ُ
ﲔ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َْ
ﺖ.
ﺖ َﻛ َﻔ ِﲏ َوَﲢَﻨﱠﻄْ ُ
َوﻟَﺒِ ْﺴ ُ
ﺎل :أَﺗَ ْﺪ ِري ﻳَﺎ
ﻮل :ﻻَ َﺣ ْﻮَل َوﻻَ ﻗُـ ﱠﻮَة إﻻﱠ ﺑِﺎﷲِ اﻟْ َﻌﻠِ ﱢﻲ اﻟْ َﻌ ِﻈﻴ ِﻢ .ﰒُﱠ ﻗَ َ
ﻓَﺄ َْﻫ َﻮى َﺟﺎﻟِﺴﺎً َوُﻫ َﻮ ﻳـَ ُﻘ ُ
ِ
ﺎل :ﻣﺎ ِْ
ِِ
ِ
ِ
ﻮر ﺑْ ُﻦ
ﻠﺖ :ﻧـَ َﻌ ْﻢ  ،ﻳَﺎ أﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ َ
ُﺳﻠَْﻴ َﻤﺎ ُن َﻣﺎ ْاﲰﻲ؟ ﻗُ ُ
اﲰﻲ؟ ﻗُ ُ
ﻠﺖَ :ﻋْﺒ ُﺪ اﷲ اﻟْ َﻤﻨْ ُ
ﲔ .ﻗَ َ َ
ﺼُ
ﺎس ﺑْ ِﻦ َﻋْﺒ ِﺪ اﻟْﻤﻄﱠﻠِ ِ
ُﳏَ ﱠﻤ ِﺪ ﺑْ ِﻦ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ َﻋْﺒ ِﺪ اﷲِ ﺑْ ِﻦ اﻟْ َﻌﺒﱠ ِ
َﺧِ ْﱪِﱐ ﺑِﺎﷲِ َوﺑِ َﻘَﺮاﺑَِﱵ
ﺐ .ﻗَ َ
ﺖ ،ﻓَﺄ ْ
ﺻ َﺪﻗْ َ
ﺎلَ :
ُ
ﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪَ ،ﻛﻢ روﻳﺖ ِﰲ ﻋﻠِﻲ ِﻣﻦ ﻓَ ِ
ﻀﻴﻠَ ٍﺔ ﻋﻦ َِ
ِﻣﻦ رﺳ ِ
ﲨﻴ ِﻊ اﻟْ ُﻔ َﻘ َﻬ ِﺎء َوَﻛ ْﻢ
ْ ََ ْ َ
َ
َْ
َ ﱟ ْ
ْ َُ
ُ َْ َ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ف ﺣ ِﺪ ٍ
ﻳﺚ َوَﻣﺎ َز َاد.
ﻠﺖ :ﻳَﺴﲑاً ﻳَﺎ أﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ َ
ﻳَ ُﻜﻮ ُن؟ ﻗُ ُ
ﲔ؛ َْﳓ َﻮ َﻋ َﺸَﺮةِ آﻻَ َ
ﺎل :ﻳﺎ ﺳﻠَﻴﻤﺎ ُن ،ﻷُﺣ ﱢﺪﺛَـﻨﱠﻚ ِﰲ ﻓَ ِ ِ
ِ
ﻼم َﺣ ِﺪﻳﺜَـ ْ ِ
ﲔ ﻳَﺄْ ُﻛﻼَ ِن ُﻛ ﱠﻞ
َ َ
َ
ﻀﺎﺋ ِﻞ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻗَ َ َ ُ ْ َ
ﲨﻴ ِﻊ اﻟْ ُﻔ َﻘﻬ ِﺎء .ﻓَﺈ ْن ﺣﻠَ ْﻔﺖ ِﱄ اﻵ َن أﻻﱠ ﺗَـﺮِوﻳـﻬﻤﺎ ﻷ ٍ ِ
ِ ٍ
ﻳﺚ روﻳـﺘَﻪ ﻋﻦ َِ
ﻚ
ﱢﻴﻌ ِﺔ َﺣ ﱠﺪﺛْـﺘُ َ
َﺣﺪ ﻣ َﻦ اﻟﺸ َ
َ
َﺣﺪ َ َ ْ ُ َ ْ
ْ َُ َ َ
َ َ َ
ِ
ِِVﻤﺎ .ﻓَـ ُﻘْﻠﺖ :ﻻَ أَﺣﻠِﻒ وﻻ أ ِ ِِ
ﺖ
َﺣﺪاً ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ .ﻓَ َ
ْ ُ َ ْ
ﺖ َﻫﺎ ِرﺑﺎً ﻣ ْﻦ ﺑَِﲏ َﻣْﺮَوا َن َوُﻛْﻨ ُ
ﻘﺎلُ :ﻛْﻨ ُ
ُ
ُﺧ ُﱪ َ Vﻤﺎ أ َ
َ
ور
أ َُد ُ

People highly respected me inviting me to their houses and received me
in the best way till I reached Syria. Contrary to other places, the people of
Syria were Khawarij and the followers of Muawiyah. They would curse ‘Ali
in their mosques every morning. One day, I arrived in a mosque at noon
disguised as a poor man. Knowing about the people of Syria, I feared that
they might know me and surrender me to the ruling authorities. The
congregational noon prayer started. Wearing a worn-out cloak, I too prayed
with them. When the prayer was completed, the prayer leader leant against
the wall; the worshipers circled around him and did not say anything out of
respect for him.
At this time, two boys entered the mosque. Seeing them, the prayer
leader opened his arms, saying: My sons! Come here. He gave them a hug,
called their names respectfully, saying: By God, the names I have given you
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was motivated only by my love for Muhammad and his household. I heard
him calling them Hasan and Husayn. I rejoiced, saying to myself my wish
has been realized. To be on the safe side, I asked a young man who was near
to me: Who is the prayer leader and what is the relation of these two boys
with him?
He said: This sheikh is the two boy’s grandfather. In this city no one has
the love for ‘Ali except him. It is for this reason he has named them Hasan
and Husayn. This added to my joy. So I rose up quickly and said to myself:
Today I am a sharp sword and do not fear anyone. Approaching the sheikh,
I said: O sheikh, I find you a devotee of Ahl al-Bayt. If you like I will relate
to you a narration about them which will please you. He said: I am very
much fond of it. Should you gladden me by telling it, I will gladden you too.
I said: My father has related it on the authority of my grandfather, and he
too on the authority of his father has quoted the Messenger of Allah but the
sheikh interrupted me by saying: Who is your father, your grandfather, and
father of your grandfather? I said: Muhammad ibn ‘Ali ibn Abdullah Ibn
Abbas, and then related the tradition.
Ibn Abbas reported: I and a group of people were in the presence of the
Holy Prophet (S) when all of a sudden, Fatimah while weeping came to the
presence of her father. The Messenger of Allah said: My daughter, why are
you weeping? May your eyes never be tearful! She said: Dear father! Hasan
and Husayn have disappeared since morning. I searched for them in the
houses of your wives and other places but I could not find any trace of them.

ِ ٍ ِﺐ ﻋﻠِﻲ ﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ِ ِ اﻟْﺒـ ْﻠ َﺪا َن أَﺗَـ َﻘﱠﺮب َإﱃ اﻟﻨ
 َوَﻛﺎﻧُﻮا،ﻀﺎﺋِﻠِ ِﻪ
َ َﻼم َوﻓ
ْ ﱠﺎس ﲝُ ﱢ َ ﱢ
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ
ُ
ِ
ِ
ِ
ِ ﻼد اﻟﺸ
 ﻓَ َﻜﺎﻧُﻮا إذَا.ﱠﺎم
َ ِت ﺑ
ُ ور ِوﱐ َوﻳُ ْﻜ ِﺮُﻣ ِﻮﱐ َوﳜَْﺪ ُﻣ ِﻮﱐ َوَْﳛﻤﻠُ ِﻮﱐ َﺣ ﱠﱴ َوَرْد
ُ ﻳَـْﺮُو ِوﱐ َوﻳُﻄْﻌ ُﻤ ِﻮﱐ َوﻳَـُﺰ
ِِ ِ
ِ ِ
ﺖ
ُ  ﻓَ َﺪ َﺧْﻠ.َﺎب ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔ
ْ ِج َوأ
ْأ
ُ َﺻ َﺤ
ُ َﺻﺒَ ُﺤﻮا ﻟَ َﻌﻨُﻮا َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ ﻼم ِﰲ َﻣ َﺴﺎﺟﺪﻫ ْﻢ ﻷَ ﱠن ُﻛﻠﱠ ُﻬ ْﻢ َﺧ َﻮار
ِ  ﻓَﺄُﻗِﻴﻤ،ﻣﺴ ِﺠﺪاً وِﰲ ﻧَـ ْﻔ ِﺴﻲ ِﻣْﻨـﻬﻢ َﺷﻲء
 ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ.ﺖ اﻟﻈﱡ ْﻬَﺮ َو َﻋﻠَ ﱠﻲ ﻛِ َﺴﺎءٌ َﺧﻠِ ٌﻖ
ﺖ اﻟ ﱠ
ُ ﺼﻠﱠْﻴ
َ َﺼﻼَةُ ﻓ
ٌْ ُْ
َْ
َ
َ
ِ
ِ
ِ ِ ْ ﺳﻠﱠﻢ اﻹﻣﺎم اﺗﱠ َﻜﺄَ ﻋﻠَﻰ
َﺣﺪاً ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ ﻳَـﺘَ َﻜﻠﱠ ُﻢ
ُ اﳊَﺎﺋﻂ َوأ َْﻫ ُﻞ اﻟْ َﻤ ْﺴﺠﺪ ُﺣ
َ
ُ  ﻓَ َﺠﻠَ ْﺴ،ﻮر
َُ َ َ
ٌﻀ
َ ﺖ ﻓَـﻠَ ْﻢ أ ََر أ
ِ ﺗَـﻮﻗِﲑاً ﻹﻣ
.ﺎﻣ ِﻬ ْﻢ
َ
ْ
ِ
ِ ْ ﺼﺒِﻴﱠـ
 ْإد ُﺧﻼَ َﻣْﺮ َﺣﺒﺎً ﺑِ ُﻜ َﻤﺎ:ﺎل
َ َاﻹﻣ ُﺎم ﻗ
َ ِﻓَِﺈذَا ﺑ
َ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﻧَﻈََﺮ إﻟَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ.ﲔ ﻗَ ْﺪ َد َﺧﻼَ اﻟْ َﻤ ْﺴﺠ َﺪ
 ﻓَِﺈذا.ﺐ ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ َو ِآل ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ
ْ ِ َواﷲِ َﻣﺎ َﲰﱠْﻴﺘُ ُﻜ َﻤﺎ ﺑ.ﺎﲰَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ
ْ َِوَﻣْﺮ َﺣﺒﺎً ِﲟَ ْﻦ ُﲰﱢﻴﺘُ َﻤﺎ ﺑ
ﺎﲰَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ إﻻﱠ ِﳊُ ﱢ
ِ ْ ﻓَـ ُﻘﻠ.اﳊﺴﲔ
ِ
ﺖ اﻟْﻴَـ ْﻮَم
ْ ُﺎل ﻟَﻪ
ُ َﺣ ُﺪ ُﳘَﺎ ﻳـُ َﻘ
َْ ﻴﻤﺎ ﺑَـْﻴ ِﲏ َوﺑَـ
ُ ْ َ ُْ اﻵﺧُﺮ
ُ َﺻْﺒ
ُ
َ اﳊَ َﺴ ُﻦ َو
َ  ﻗَ ْﺪ أ:ﲔ ﻧَـ ْﻔﺴﻲ
َأ
َﺖﻓ
 َﻣ ْﻦ َﻫ َﺬا اﻟﺸْﱠﻴ ُﺦ َوَﻣ ْﻦ َﻫ َﺬ ِان:ُﺎب َإﱃ َﺟْﻨِﱯ ﻓَ َﺴﺄَﻟْﺘُﻪ
 َوَﻛﺎ َن َﺷ ﱞ.ِ َوﻻَ ﻗـُ ﱠﻮةَ إﻻﱠ ﺑِﺎﷲ،ﺎﺟ ِﱵ
َ َﺣ
ِِ
ِ ﱡﳘﺎ وﻟَﻴﺲ ِﰲ ﻫ ِﺬﻩِ اﻟْﻤ ِﺪﻳﻨ ِﺔ أَﺣ ٌﺪ ُِﳛ ﱡ
ِ ﺼﺒِﻴﱠ
ﺎﳘَﺎ
َ َﺎن؟ ﻓ
اﻟ ﱠ
ُ ﻚ َﲰﱠ
َ ﺐ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻏْﻴـُﺮﻩُ؛ َوﻟ َﺬﻟ
َ َ َ َ َ ْ َ َُ  اﻟﺸْﱠﻴ ُﺦ َﺟﺪ:ﻘﺎل
ٍِ
ت ِﻣ َﻦ اﻟﺸْﱠﻴ ِﺦ
ْ اﳊَ َﺴ َﻦ َو
ْ
َ اﻟﺮ َﺟ
ﺎف ﱢ
ُ َﺧ
ُ  ﻓَ َﺪﻧَـ ْﻮ،ﺎل
َ ْ اﳊُ َﺴ
ُ  ﻓَـ ُﻘ ْﻤ.ﲔ
َ ﺼﺎ ِرٌم ﻻَ أ
َ َﺖ ﻓَ ِﺮﺣﺎً َوإِ ﱢﱐ ﻳَـ ْﻮَﻣﺌﺬ ﻟ
ِ
ِ ٍ  ﻫﻞ ﻟَﻚ ِﰲ ﺣ ِﺪ:ﻓَـ ُﻘ ْﻠﺖ
ت َﻋْﻴ ِﲏ
َ َﻚ؟ ﻓ
َ َﺣ َﻮ َﺟ ِﲏ َإﱃ َذﻟ
َ َﻳﺚ أُﻗﱡﺮ ﺑِ ِﻪ َﻋْﻴـﻨ
َ َْ ُ
َ ﻚ! َوإ ْن أَﻗْـَﺮْر
ْ  َﻣﺎ أ:ﻘﺎل
َ
ِ ِ
ِِ
…ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َت َﻋْﻴـﻨ
ُ أَﻗْـَﺮْر
ُ ْ ﻓَـ ُﻘﻠ.ﻚ
َ  َﺣ ﱠﺪﺛَِﲏ أَِﰊ َﻋ ْﻦ َﺟﺪﱢي َﻋ ْﻦ أَﺑﻴﻪ َﻋ ْﻦ َر ُﺳﻮل اﷲ:ﺖ
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ِ  ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ ﺑْ ُﻦ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ َﻋْﺒ ِﺪ اﷲِ ﺑْ ِﻦ اﻟْ َﻌﺒﱠ:ﻠﺖ
 إﻧﱠﺎ ُﻛﻨﱠﺎ َﻣ َﻊ:ﺎل
َ َ ﻗ.ﺎس
َ َﻓ
َ  َﻣ ْﻦ َواﻟِ ُﺪ َك َو َﺟﺪ:ﻘﺎل
ُ ُﱡك؟ ﻗ
ِِ ِ
ِ ِ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ
َ َ ﻓ.ﺖ ﺗَـْﺒ ِﻜﻲ
ْ َﻼم ﻗَ ْﺪ أَﻗْـﺒَـﻠ
ﻘﺎل اﻟﻨِ ﱡ
َ ﱠﱯ
ُ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓَﺈ َذا ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ َﻋَﻠْﻴﻬﺎ اﻟ ﱠﺴ
َ َر ُﺳﻮل اﷲ
ِ
ِ  ﻣﺎ ﻳـﺒ ِﻜ:اﷲ َﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
ﲔ ﻗَ ْﺪ َﻏ َﺪ ْوا ﻓَ َﺬ َﻫﺒَﺎ ُﻣْﻨ ُﺬ
ْ  إ ﱠن،ُ ﻳَﺎ أَﺑَﺔ:ﺖ
ْ اﳊَ َﺴ َﻦ َو
ْ َﻴﻚ ﻳَﺎ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ؟ ﻗَﺎﻟ
َْ اﳊُ َﺴ
ُْ َ َ ْ ُ
ِ وإ ﱠن ﻋﻠِﻴﱠﺎً ﻋﻠَﻴﻪ،اﻟْﻴـﻮِم وﻗَ ْﺪ ﻃَﻠَﺒﺘُـﻬﻤﺎ وﻻَ أ َْد ِري أَﻳﻦ ُﳘـﺎ
ْ َ َ َ َ َْ
َ َُ ْ
َ َْ

‘Ali has been irrigating the trees for the past five days and has not come
home to search for them. The Messenger of Allah assigned Abu-Bakr who
was sitting on his right side to search for them and assigned Umar, Salman,
Abu-Dharr, and a group of companions whose number amounted to seventy
to search for Hasan and Husayn who were, in the words of the Holy
Prophet, the apple of his eye. They all searched for Hasan and Husayn but
they could not find them and returned without any news! The Messenger of
Allah was upset with this unexpected event so he headed for the mosque to
pray for them. Raising his hands, he said: O Lord! Through the position of
Ibrahim, your friend! And through the position of Adam, your chosen one,
protect the apple of my eye and return them safely to me whether they are
on sea or land!
At this time Gabriel appeared saying: O Messenger of Allah, your Lord
hailed you and said: Do not grieve! These two children have merits in this
world and the hereafter, having abode in paradise. I have assigned an angel
over them to guard them in sleep and wakefulness. Being gladdened by this
news, the Messenger of Allah set out while Gabriel, the trustworthy, was on
the right side and Muslims were around him till they reached the orchard of
Banu-Najjar. The Messenger of Allah hailed the guardian angel, kneeled
down, finding that Hasan had put his hand around Husayn’s neck and they
had both gone to sleep. The guardian angel too had spread one wing as bed
and the other wing as cover. The Holy Prophet (S) kept on kissing them till
they woke up. He took up Hasan and Gabriel took up Husayn and went out
of orchard.
Ibn Abbas reports: After exit from orchard, I saw Hasan on the right side
and Husayn on the left side of the Messenger of Allah who showered them
with kisses, saying: Whoever loves you has loved the Messenger of Allah
and whoever has rancor against you is the enemy of the Messenger of Allah.
Abu-Bakr said: O Messenger of Allah! Allow me to carry one of them on
my shoulder but the Holy Prophet said: What good riders they are and what
a good horse they have. Umar requested the same thing and received the
same answer.

ِ
ِ
ِ
ِ
ﻚ
َ  َوإِ ﱢﱐ ﻃَﻠَْﺒﺘُـ ُﻬ َﻤﺎ ِﰲ َﻣﻨَﺎ ِزﻟ.ﻼم ﻳَ ْﺴﻘﻲ َﻋﻠَﻰ اﻟﺪﱠاﻟﻴَ ِﺔ ُﻣْﻨ ُﺬ ﲬَْ َﺴ ِﺔ أَﻳﱠ ٍﺎم ﻳَ ْﺴﻘﻲ اﻟْﺒُ ْﺴﺘَﺎ َن
ُ اﻟ ﱠﺴ
 ﻳَﺎ:ﺎل
َ َ ﰒُﱠ ﻗ.ﰐ َﻋْﻴ ِﲏ
َ َ ﻓ، َوإ َذا أَﺑُﻮ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ.ًﺖ َﳍَُﻤﺎ أَﺛَﺮا
ُ ﻓَ َﻤﺎ َﺣ َﺴ ْﺴ
ْ ُ ﻗُ ْﻢ ﻓَﺎﻃْﻠ، ﻳَﺎ أَﺑَﺎ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ:ﻘﺎل
َْ ﺐ ﻗُـﱠﺮ
ِﻮل اﷲ
ِ  ﻓَﺄَﺣﺼﻴـﻨَﺎ َﻋﻠَﻰ رﺳ:ﺎل
ْ َ ْ َ َ ﻗ. ﻳَﺎ ﻓُﻼ ُن، ﻳَﺎ ﻓُﻼ ُن، ﻳَﺎ أَﺑَﺎ ذَ ﱟر، ﻳَﺎ َﺳْﻠ َﻤﺎ ُن. ﻗُ ْﻢ ﻓَﺎﻃْﻠُْﺒـ ُﻬ َﻤﺎ،ُﻋ َﻤُﺮ
َُ
ِ  ﻓَـﺮﺟﻌﻮا وَﱂ ﻳ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﺳﺒﻌِﲔ رﺟﻼً ﺑـﻌﺜَـﻬﻢ ِﰲ ﻃَﻠَﺒِ ِﻬﻤﺎ وﺣﺜـﱠﻬﻢ
 ﻓَﺎ ْﻏﺘَ ﱠﻢ،ﻮﳘَﺎ
ُ ُﺼﻴﺒ
َ
ُ ْ َ َُ َ ْ ُ َ َ َ
ْ ُ َ َ ُ َ َ َْ َ ْ َ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ﻒ َﻋﻠَﻰ ﺑ
ِ
ﻴﻢ
ُ ﺎب اﻟْ َﻤ ْﺴﺠﺪ َوُﻫ َﻮ ﻳـَ ُﻘ
َ َ َوَوﻗ.ًﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﻏ ﱠﻤﺎً َﺷﺪﻳﺪا
اﻟﻨِ ﱡ
َ ﱠﱯ
َ
َ  ﲝَ ﱢﻖ إﺑْـَﺮاﻫ:ﻮل
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ِ ﺧﻠِﻴﻠِﻚ وِﲝ ﱢﻖ آدم
ِ ِ
ﺎﺣ َﻔﻈْ ُﻬ َﻤﺎ
َ ﺻﻔﻴﱢ
ْ َﻚ إ ْن َﻛﺎﻧَﺎ ﻗُـﱠﺮﺗَﺎ َﻋْﻴ ِﲏ َوَﲦََﺮﺗَﺎ ﻓـُ َﺆادي أُﺧ َﺬا ﺑَـﱠﺮاً أ َْو َْﲝﺮاً ﻓ
َ ََ َ َ َ َ
ِ
ِ ِ
ﻚ
َ  ﻳَﺎ َر:ﻘﺎل
َ َﻼم َﻫﺒَ َﻂ ﻓ
َ َ ﻗ.َو َﺳﻠﱢ ْﻤ ُﻬ َﻤﺎ
َ َ إ ﱠن اﷲَ ﺗ،ِﺳﻮل اﷲ
َ ُﻌﺎﱃ ﻳـُ ْﻘ ِﺮﺋ
ُ ﻳﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ  ﻓَﺈ َذا ﺟ ْﱪ:ﺎل
ِ ْ اﻵﺧﺮةِ و ُﳘﺎ ِﰲ
ِ
ِ ِ ِ  اﻟ ﱠ، ﻻَ َْﲢﺰ ْن وﻻَ ﺗَـ ْﻐﺘَ ﱠﻢ:ﻚ
ﺖ
ُ ﻼم َوﻳَـ ُﻘ
َ َﻮل ﻟ
َ َ َ ﺼﺒِﻴﱠﺎن ﻓَﺎﺿﻼَن ِﰲ
ُ  ﻗَ ْﺪ َوﱠﻛْﻠ،اﳉَﻨﱠﺔ
َ اﻟ ﱠﺴ
َ َ
ِ ُ  ﻓَـ َﻔﺮِح رﺳ.ِِﻤﺎ ﻣﻠَﻜﺎً َﳛ َﻔﻈُﻬﻤﺎ إ َذا ﻧَﺎﻣﺎ وإ َذا ﻗَﺎﻣﺎV
ًﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻓَـَﺮﺣﺎً َﺷ ِﺪﻳﺪا
َ ﻮل اﷲ
َ
َُ َ
َ َ
َ َ
َُ ْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻚ
َ ﻳﻞ َﻋ ْﻦ َﳝﻴﻨﻪ َواﻟْ ُﻤ ْﺴﻠﻤﻮ َن َﺣ ْﻮﻟَﻪُ َﺣ ﱠﱴ َد َﺧ َﻞ َﺣﻈ َﲑَة ﺑَِﲏ اﻟﻨﱠ ﱠﺠﺎر ﻓَ َﺴﻠﱠ َﻢ َﻋﻠَﻰ َذﻟ
َ َوَﻣ
ُ ﻀﻰ ﺟ ْﱪ
ِِ
ِ َاﻟْﻤﻠ
ﲔ
ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َﻋﻠَﻰ ُرْﻛﺒَﺘَـْﻴ ِﻪ َوإ َذا
ْ اﳊَ َﺴ ُﻦ ُﻣ َﻌﺎﻧِ ٌﻖ
 ﰒُﱠ َﺟﺜَﻰ اﻟﻨِ ﱡ. َﻤﺎV ﻚ اﻟْ ُﻤ َﻮﱠﻛ ِﻞ
َْ اﳊُ َﺴ
َ ﱠﱯ
َ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
اﻵﺧَﺮ ﻓَـ ْﻮﻗَـ ُﻬ َﻤﺎ َو َﻋﻠَﻰ ُﻛ ﱢﻞ َواﺣﺪ ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻤﺎ
ُ َﻚ اﻟْ َﻤﻠ
َ َوُﳘَﺎ ﻧَﺎﺋ َﻤﺎن َو َذﻟ
َ ﺎﺣﻪُ َْﲢﺘَـ ُﻬ َﻤﺎ َو
َ َﻚ ﻗَ ْﺪ َﺟ َﻌ َﻞ َﺟﻨ
ِ ٍ د ﱠراﻋﺔٌ ِﻣﻦ َﺷﻌ ٍﺮ أَو
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻳَـ ْﻠﺜِ ُﻤ ُﻬ َﻤﺎ
 ﻓَ َﻤﺎ َز َال اﻟﻨِ ﱡ.ﺪاد َﻋﻠَﻰ َﺷ َﻔﺘَـْﻴ ِﻬ َﻤﺎ
ُ ﺻﻮف َواﻟْﻤ
َ ﱠﱯ
ُ ْ ْ ْ َ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﱠﱯ
ْ ﻴﻞ
ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ﲔ َو َﺧَﺮ َج اﻟﻨِ ﱡ
 ﻓَ َﺤ َﻤ َﻞ اﻟﻨِ ﱡ.اﺳﺘَـْﻴـ َﻘﻈَﺎ
َ ْ اﳊُ َﺴ
ْ َﺣ ﱠﱴ
َ ﱠﱯ
ُ اﳊَ َﺴ َﻦ َو َﲪَ َﻞ َﺟْﺒـَﺮﺋ
ِ ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ِﻣﻦ
.ِﲑة
َ َ َْ ُ َ
َ اﳊَﻈ
ِ
ِ ِﻼم َﻋ ْﻦ َﳝ
ٍ ﺎل اﺑْ ُﻦ َﻋﺒﱠ
ﲔ
ْ  َو َﺟ ْﺪﻧَﺎ:ﺎس
ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َو
َ َﻗ
َْ اﳊُ َﺴ
ﲔ اﻟﻨِ ﱢ
ُ اﳊَ َﺴ َﻦ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﱠﱯ
ِ
ِ
ﺐ
ُ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َوُﻫ َﻮ ﻳـُ َﻘﺒﱢـﻠُ ُﻬ َﻤﺎ َوﻳَـ ُﻘ
َﺣ ﱠ
َ ِﻼم َﻋ ْﻦ ﻳ َﺴﺎ ِرﻩ
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َﺣﺒﱠ ُﻜ َﻤﺎ ﻓَـ َﻘ ْﺪ أ
َ  َﻣ ْﻦ أ:ﻮل
ِ َ رﺳ
 أ َْﻋ ِﻄ ِﲏ،ِﺳﻮل اﷲ
َ  ﻳَﺎ َر:ﻘﺎل أَﺑُﻮ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ
َ َ ﻓ.ِﻮل اﷲ
َ ﺾ َر ُﺳ
َ َ َوَﻣ ْﻦ أَﺑْـﻐ،ﻮل اﷲ
َ َﻀ ُﻜ َﻤﺎ ﻓَـ َﻘ ْﺪ أَﺑْـﻐ
َُ
ِ
ِ ُ  َﻓﻘ َﺎل ر.َﲪﻠُﻪ
ِ
 ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ.اﳊُ ُﻤﻮﻟَﺔُ َوﻧِ ْﻌ َﻢ اﻟْ َﻤ ِﻄﻴﱠﺔُ َْﲢﺘَـ ُﻬ َﻤﺎ
ْ  ﻧِ ْﻌ َﻢ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ
ُ ْ َﺣ َﺪ ُﳘَﺎ أ
َ ﺳﻮل اﷲ
َأ
َ
ِ اﳋَﻄﱠ
ِ أَ ْن ﺻﺎر َإﱃ ﺑ
ﻮل
ْ اﳊَ ِﻈ َﲑةِ ﻟَِﻘﻴَﻪُ ُﻋ َﻤُﺮ ﺑْ ُﻦ
ْ ﺎب
ُ ﻘﺎل ﻟَﻪُ ِﻣﺜْ َﻞ َﻣ َﻘﺎﻟَِﺔ أَِﰊ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ ﻓَـَﺮﱠد َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َر ُﺳ
َ َﺎب ﻓ
َ ََ
ِ ِ
ِِ ِ
ِ
ِ ِ
ﺻﻠﱠﻰ
ْ ﺖ
ُ ْ ﻓَـَﺮأَﻳ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﻛ َﻤﺎ َرﱠد َﻋﻠَﻰ أَِﰊ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ
َ اﳊَ َﺴ َﻦ ُﻣﺘَ َﺸﺒﱢﺜﺎً ﺑﺜَـ ْﻮب َر ُﺳﻮل اﷲ
َ اﷲ
ِِ ِ
.ﱠﱯ َﻋﻠَﻰ َرأْ ِﺳ ِﻪ
اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َوَو َﺟ ْﺪﻧَﺎ ﻳَ َﺪ اﻟﻨِ ﱢ

The Holy Prophet then entered the mosque while Hasan was clutching
his shirt and leaning against his arm, saying: Today, I will elaborate on the
dignity that God has given to these two endeared sons of mine. Bilal was
ordered to announce to people to be gathered in mosque. Addressing them,
the Holy Prophet said: Shall I guide you today to the best people in terms of
grandfather and grandmother? They said: Yes, O Messenger of Allah. He
said: Do not leave Hasan and Husayn alone, for their grandfather is the
Messenger of Allah and their grandmother is Khadijah, the daughter of
Khuwaylid, the lady of the women in paradise! Shall I guide you to the best
persons who have dignified father and mother? The people said: Yes, O
Messenger of Allah! He said: Resort to Hasan and Husayn, for their father is
‘Ali ibn Abi-Talib who is better than his sons, a youth who loves God and
His messenger, and God and His messenger too love him. He has benefited
Islam and possesses merits. Their mother is Fatimah, the daughter of the
Messenger of Allah and the princess of women in paradise. O people, shall I
guide you to the best people who have dignified uncle and aunt? The people
said: Yes, O Messenger of Allah! The Holy Prophet said: The uncle of
Hasan and Husayn is Jafar Tayyar who flies in paradise with two wings.
Their aunt is Ummu-Hani, the daughter of Abu-Talib. O people, shall I
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guide you to the maternal uncle and aunt of the best people? The people
said: Yes, O Messenger of Allah! The Holy Prophet said: The best people
are Hasan and Husayn whose maternal uncle is Qasim, the son of the
Messenger of Allah and whose maternal aunt is Zayinab, the daughter of the
Messenger of Allah.
O people! I hereby declare that the grandfather, the grandmother, the
parents, the paternal and maternal uncles and aunts of Hasan and Husayn are
in paradise. Whoever loves the sons of ‘Ali will be with us in paradise and
whoever is their enemy will be in hell. One of the honors God has given to
Hasan and Husayn is that their names have been mentioned in the Torah as
Shubbar and Shubayr.
Mansur reports: When that clergyman heard this Hadith from me,
honored me much, saying: Now that you have related this narration about
‘Ali, it does not befit you to have such a worn-out shirt. He immediately
offered me a precious garment and a horse which later I sold for a hundred
Dinars.

ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ اﻟْ َﻤ ْﺴ ِﺠ َﺪ ﻓَ َ
ﻘﺎل :ﻷ َ
ُﺷﱢﺮﻓَ ﱠﻦ اﻟْﻴَـ ْﻮَم اﺑْـ َﱠ
ﻓَ َﺪ َﺧ َﻞ اﻟﻨِ ﱡ
ﲏ َﻛ َﻤﺎ َﺷﱠﺮﻓَـ ُﻬ َﻤﺎ اﷲُ
ﱠﱯ َ
ﱠﺎس .ﻓَـﻨ ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ:
ﺎﺟﺘَ َﻤ ُﻌﻮا .ﻓَ َ
ﻌﺎﱃَ .و َ
ﺗَ َ
ﻘﺎل اﻟﻨِ ﱡ
ﻗﺎل :ﻳَﺎ ﺑِﻼَ ُلَ ،ﻋﻠَ ﱠﻲ ﺑِﺎﻟﻨ ِ َ َ
ﺎدى ﻓﻴ ِﻬ ْﻢ ﻓَ ْ
ﱠﱯ َ
ﻳﺎ ﻣﻌ َﺸﺮ أَﺻﺤ ِﺎﰊ ،ﺑـﻠﱢﻐُﻮا ﻋﻦ ﻧَﺒِﻴﱢ ُﻜﻢ ُﳏ ﱠﻤ ٍﺪ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ َِﲰﻌﻨَﺎ رﺳ َ ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ﻮل اﷲ َ
َ َْ َ ْ َ َ َ ْ
ْ َُ
ْ َ َ ُ َْ َ
ِ
ﻮل :أَﻻَ أ َُدﻟﱡ ُﻜ ْﻢ َﻋﻠَﻰ َﺧ ِْﲑ اﻟﻨ ِ
ﺎلَ :ﻋﻠَْﻴ ُﻜ ْﻢ
ﺳﻮل اﷲ .ﻗَ َ
ﱠﺎس َﺟ ﱠﺪاً َو َﺟ ﱠﺪ ًة؟ ﻗﺎﻟﻮا :ﺑَـﻠَﻰ ﻳَﺎ َر َ
َوآﻟِِﻪ ﻳـَ ُﻘ ُ
ِ
ﱠﳘﺎ رﺳ ُ ِ
اﳊُﺴ ْ ِ
ﺖ ُﺧ َﻮﻳْﻠِ ٍﺪ َﺳﻴﱢ َﺪةُ ﻧِ َﺴ ِﺎء أ َْﻫ ِﻞ
ﺑِ ْ
ﻮل اﷲ َو َﺟ ﱠﺪﺗَـ ُﻬ َﻤﺎ َﺧﺪﳚَﺔُ ﺑِْﻨ ُ
ﲔ ،ﻓَﺈ ﱠن َﺟﺪ َُ َ ُ
ﺎﳊَ َﺴ ِﻦ َو ْ َ
اﳉﻨ ِ
ﱠﺔ.
َْ
َﻣ ْﻌ َﺸَﺮ اﻟﻨﱠﺎ ِسَ ،ﻫ ْﻞ أ َُدﻟﱡ ُﻜ ْﻢ َﻋﻠَﻰ َﺧ ِْﲑ اﻟﻨ ِ
ﺎل:
ﺳﻮل اﷲِ .ﻗَ َ
ﱠﺎس أَﺑﺎً َوأُﱠﻣﺎً؟ ﻗَﺎﻟُﻮا :ﺑَـﻠَﻰ ﻳَﺎ َر َ
ﺎﳘﺎ ﻋﻠِﻲ ﺑﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟِ ٍ ِ
ِ
ﺎﳊَﺴ ِﻦ و ْ ِ
ﺎب
ﻼم َوُﻫ َﻮ َﺧْﻴـٌﺮ ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻤﺎ َﺷ ﱞ
ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
اﳊُ َﺴ ْﲔ ،ﻓَﺈ ﱠن أَﺑَ ُ َ ﱡ ْ ُ
َﻋﻠَْﻴ ُﻜ ْﻢ ﺑ ْ َ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
اﻹﺳ ِ
ﺖ
ُِﳛ ﱡ
ﻼمَ .وأُﱡﻣ ُﻬ َﻤﺎ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ ﺑِْﻨ ُ
ﺐ اﷲَ َوَر ُﺳﻮﻟَﻪُ َوُﳛﺒﱡﻪُ اﷲُ َوَر ُﺳﻮﻟُﻪُ ُذو اﻟْ َﻤْﻨـ َﻔ َﻌﺔ َواﻟْ َﻤْﻨـ َﻘﺒَﺔ ِﰲ ْ
رﺳ ِ
ﱠﺎس ،أَﻻَ أ َُدﻟﱡ ُﻜ ْﻢ َﻋﻠَﻰ َﺧ ِْﲑ اﻟﻨ ِ
اﳉَﻨ ِﱠﺔَ .ﻣ ْﻌ َﺸَﺮ اﻟﻨ ِ
ﱠﺎس َﻋ ﱠﻤﺎً َو َﻋ ﱠﻤ ًﺔ؟
ﻮل اﷲِ َﺳﻴﱢ َﺪةُ ﻧِ َﺴ ِﺎء أ َْﻫ ِﻞ ْ
َُ
ﺎﺣ ْ ِ
اﳊُﺴ ْ ِ
ﲔ
ﲔ ،ﻓَﺈ ﱠن َﻋ ﱠﻤ ُﻬ َﻤﺎ َﺟ ْﻌ َﻔٌﺮ ذُو ْ
ﺎلَ :ﻋﻠَْﻴ ُﻜ ْﻢ ﺑِ ْ
ﺳﻮل اﷲِ .ﻗَ َ
ﻗَﺎﻟُﻮا :ﺑـَﻠَﻰ ﻳَﺎ َر َ
اﳉَﻨَ َ
ﺎﳊَ َﺴ ِﻦ َو ْ َ
ِِ
ﻳ ِﻄﲑ ِِVﻤﺎ ِﰲ ْ ِ
ﺖ أَِﰊ ﻃَﺎﻟِ ٍ
ﺐ.
اﳉَﻨﱠﺔ َﻣ َﻊ اﻟْ َﻤﻼَﺋﻜﺔ َو َﻋ ﱠﻤﺘُـ ُﻬ َﻤﺎ أُﱡم َﻫﺎﻧَ ٍﺊ ﺑِْﻨ ُ
َ ُ َ
ﻣﻌ ِ
ﱠﺎس ،أَﻻَ أ َُدﻟﱡ ُﻜ ْﻢ َﻋﻠَﻰ َﺧ ِْﲑ اﻟﻨ ِ
ﺎﺷَﺮ اﻟﻨ ِ
ﺎل:
ﺳﻮل اﷲِ .ﻗَ َ
ﱠﺎس َﺧﺎﻻً َو َﺧﺎﻟَ ًﺔ؟ ﻗَﺎﻟُﻮا :ﺑَـﻠَﻰ ﻳَﺎ َر َ
ََ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺎﳊَﺴ ِﻦ و ْ ِ
ﺖ
ﺐ ﺑِْﻨ ُ
َﻋﻠَْﻴ ُﻜ ْﻢ ﺑ ْ َ َ
اﳊُ َﺴ ْﲔ ،ﻓَﺈ ﱠن َﺧﺎ َﳍَُﻤﺎ اﻟْ َﻘﺎﺳ ُﻢ ﺑْ ُﻦ ُﳏَ ﱠﻤﺪ َر ُﺳﻮل اﷲَ .و َﺧﺎﻟَﺘُـ ُﻬ َﻤﺎ َزﻳْـﻨَ ُ
َر ُﺳﻮل اﷲِ .أﻻَ ﻳَﺎ َﻣ ْﻌ َﺸَﺮ اﻟﻨ ِ
ﻮﳘَﺎ ِﰲ
اﳉَﻨ ِﱠﺔَ ،و َﺟ ﱠﺪﺗُـ ُﻬ َﻤﺎ ِﰲ ْ
ﱠﳘَﺎ ِﰲ ْ
اﳉَﻨ ِﱠﺔَ ،وأَﺑُ ُ
ﱠﺎس ،أ ُْﻋﻠِ ُﻤ ُﻜ ْﻢ أَ ﱠن َﺟﺪ ُ
اﳉَﻨﱠ ِﺔَ ،و َﺧﺎﻟَﺘُـ ُﻬ َﻤﺎ ِﰲ
اﳉَﻨ ِﱠﺔَ ،و َﺧﺎ ُﳍَُﻤﺎ ِﰲ ْ
اﳉَﻨ ِﱠﺔَ ،و َﻋ ﱠﻤﺘُـ ُﻬ َﻤﺎ ِﰲ ْ
اﳉَﻨ ِﱠﺔَ ،و َﻋ ﱡﻤ ُﻬ َﻤﺎ ِﰲ ْ
اﳉَﻨ ِﱠﺔَ ،وأُﱡﻣ ُﻬ َﻤﺎ ِﰲ ْ
ْ
ﺐ اﺑـﲏ ﻋﻠِﻲ ﻓَـﻬﻮ ﻣﻌﻨَﺎ ِﰲ ْ ِ
اﳉﻨ ِﱠﺔ ،و ُﳘﺎ ِﰲ ْ ِ
ﻀ ُﻬ َﻤﺎ ﻓَـ ُﻬ َﻮ ِﰲ اﻟﻨﱠﺎ ِر.
اﳉَﻨﱠﺔَ .وَﻣ ْﻦ أَﺑْـﻐَ َ
َْ َ َ
َﺣ ﱠ ْ َ ْ َ ﱟ ُ َ َ َ
اﳉَﻨﱠﺔَ .وَﻣ ْﻦ أ َ
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 ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َِﲰ َﻊ اﻟﺸْﱠﻴ ُﺦ.ً ُﺷ ﱠﱪاً َو ُﺷﺒَـ ْﲑا:ِﺎﳘَﺎ ِﰲ اﻟﺘـ ْﱠﻮَراة
َ ََوإ ﱠن ِﻣ ْﻦ َﻛَﺮ َاﻣﺘِ ِﻬ َﻤﺎ َﻋﻠَﻰ اﷲِ ﺗ
ُ ﻌﺎﱃ أﻧﱠﻪُ َﲰﱠ
ِ ِ َ اﻹﻣﺎم ﻫ َﺬا ِﻣ ﱢﲏ ﻗَﺪﱠﻣ ِﲏ و
ﺖ ﺗَـْﺮِوي ِﰲ َﻋﻠِ ﱟﻲ َﻫـ َﺬا؟
َ ُ َﻫﺬﻩ َﺣـﺎﻟ:ﻗﺎل
َ ْﻚ َوأَﻧ
ََُ
َ َ

Then he said: Now, I will guide you to two of my brothers. One is the
leader of a group who curse ‘Ali a thousand times in this city from morning
till night and curse him four thousand times on Fridays. Recently, God has
denied him His blessings and has made him an example for public and now
he has become a devotee of ‘Ali. I will now guide you to the other brother
who is a devotee of ‘Ali from his childhood. I am sure you will receive
benefits from him.
Now, rise up and move towards him. O Sulayman, by God, I rode on the
horse and the sheikh and the people who were in the mosque accompanied
me to the door of his brother’s house. The sheikh had already stressed that I
should not keep silent when meeting his brother.
When the companions left me, I knocked at the door. A tall man with
dark complexion rushed to receive me. Looking at my horse, he welcomed
me and said: This horse belongs to him. If he has favored you, it is due to
your love for God and His messenger. Should you gladden me by relating a
Hadith, you will be nicely rewarded. O Suleiman, by God, I related to him
the most valuable narration which you have heard before and I will now
relate to you. I said: My father and my grandfather reported their father as
saying: I and a group of people were sitting in the presence of the
Messenger of Allah when Fatimah, carrying Husayn on her shoulder entered
weeping. The Holy Prophet welcomed his daughter, took Husayn from her
and asked the reason of her weeping.
Fatimah said: My dear father! The women of Quraysh reproach me,
saying: Your father has married you to one who has no wealth! The Holy
Prophet said: Calm down, my daughter. Never repeat these words again, for
your marriage was not in my hand, rather God Almighty decreed to marry
you to ‘Ali after He had married you to ‘Ali with Gabriel, Michael, and
Seraphiel as witnesses. O Fatimah, the Lord of universe had a look at the
world with His infinite knowledge, and chose your father as a prophet. He
once again looked at creatures and appointed ‘Ali as my executor on God’s
order, for his illuminated heart was the most susceptible, his forbearance
more than others, his belief in Islam, the foremost, his generosity above
others, and his temper and morality better than others.
My daughter! On the Day of Judgment I will mission ‘Ali to quench the
thirst of anyone of my followers whom he knows. O Fatimah! Your sons,
Hasan and Husayn are the masters of the youths in paradise. Their names
had been mentioned in the Torah as Shubbar and Shubayr even before my
prophethood. They have been named Hasan and Husayn due to the dignity
which their grandfather and they themselves have with God.

ﻚ َﻋﻠَﻰ َﻣ ْﻦ ﻳَـ ْﻔ َﻌ ُﻞ
َ َ ﰒُﱠ ﻗ.َوَﻛ َﺴ ِﺎﱐ ُﺧ ْﻠ َﻌﺔً َو َﲪَﻠَِﲏ َﻋﻠَﻰ ﺑَـ ْﻐﻠَ ٍﺔ ﺑِ ْﻌﺘُـ َﻬﺎ ﲟِِﺎﺋَ ِﺔ ِدﻳﻨَﺎ ٍر
َ  أ َُدﻟﱡ:ﺎل ِﱄ
ٍ
ِ ِ ِِ
ِ ﻚ ﺧﲑاً؛ ﻫﺎﻫﻨَﺎ أ
ًَﺻﺒَ َﺢ ﻟَ َﻌ َﻦ َﻋﻠِﻴﱠﺎ
ْ َﺣ ُﺪ ُﳘَﺎ َﻛﺎ َن َإﻣ َﺎم ﻗَـ ْﻮم َوَﻛﺎ َن إ َذا أ
َ ُ َ ْ َ َ ِﺑ
َ  أ:َﺧ َﻮان ِﰲ َﻫﺬﻩ اﻟْ َﻤﺪﻳﻨَﺔ
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ٍ ِ ِ ِِِ ِ
ِ
َ َ ﻓَـﻐَﻴﱠـَﺮ اﷲُ ﺗ،ٍﻒ َﻣﱠﺮةٍ ُﻛ ﱠﻞ َﻏ َﺪاة
ًﺼ َﺎر آﻳَﺔ
َ ْﻼم أَﻟ
َ َﻌﺎﱃ َﻣﺎ ب◌◌ه ﻣ ْﻦ ﻧ ْﻌ َﻤﺔ ﻓ
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ
ِ
ِ ِ  وأ. وﻫﻮ اﻟْﻴـﻮم ُِﳛﺒﱡﻪ،ﻟِﻠ ﱠﺴﺎﺋِﻠِﲔ
ِ
.ﺲ ِﻋْﻨ َﺪ ُﻩ
ٌ َ ُ ََْ ََُ َ
ْ  ﻓَـ ُﻘ ْﻢ إﻟَْﻴﻪ َوﻻَ َْﲢﺘَﺒ،َخ ﱄ ُﳛﺒﱡﻪُ ُﻣْﻨ ُﺬ َﺧَﺮ َج ﻣ ْﻦ ﺑَﻄْ ِﻦ أُﱢﻣﻪ
ِ
ِ
 ﻓَـ َﻘ َﺎم َﻣﻌِ َﻲ اﻟﺸْﱠﻴ ُﺦ َوأ َْﻫ ُﻞ اﻟْ َﻤ ْﺴ ِﺠ ِﺪ.إﱐ ﻳَـ ْﻮَﻣﺌِ ٍﺬ َﳉَﺎﺋِ ٌﻊ
ﺖ اﻟْﺒَـ ْﻐﻠَﺔَ َو ﱢ
ُ َواﷲ ﻳَﺎ ُﺳﻠَْﻴ َﻤﺎ ُن ﻟََﻘ ْﺪ َرﻛْﺒ
ِ  ﱢ:ﻗﺎل اﻟﺸﱠﻴﺦ
ِ
ﺐ َﻣ ْﻦ َﻛﺎ َن َﻣﻌِﻲ ﻓَِﺈ َذا
ُ ْ َ  َو،َﺣ ﱠﱴ ﺻْﺮﻧَﺎ َإﱃ اﻟﺪﱠا ِر
ُ  ﻓَ َﺪﻗَـ ْﻘ.إﱐ أَﻧْـﺘَﻈُﺮَك
َ َﺖ اﻟْﺒ
َ ﺎب َوﻗَ ْﺪ َذ َﻫ
ِ َ ِ ﻣﺮﺣﺒﺎً ﺑ:ﺎل
ٍ ُﺎك أَﺑﻮ ﻓ
َﻼن ُﺧْﻠ َﻌﺘَﻪُ َوﻻ
َﺷﺎﱞب ِأد ٌم ﻗَ ْﺪ َﺧَﺮ َج َﱠ
ُ َ  َواﷲ َﻣﺎ َﻛ َﺴ،ﻚ
َ ْ َ َ َ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َرأَى اﻟْﺒَـ ْﻐﻠَﺔَ ﻗ.إﱄ
ِ
 َواﷲِ ﻳَﺎ ﺳﻠﻴﻤﺎن.ﻚ
ﱠﻚ ُِﲢ ﱡ
َ َت َﻋْﻴ ِﲏ ﻷُﻗﱠﺮ ﱠن َﻋْﻴـﻨ
َ ﻚ َﻋﻠَﻰ ﺑَـ ْﻐﻠَﺘِ ِﻪ إﻻﱠ أَﻧ
َ ََﲪَﻠ
َ  إ ْن أَﻗْـَﺮْر.ُﺐ اﷲَ َوَر ُﺳﻮﻟَﻪ
ِ إﱐ ﻻَ أَﻟْﺒ
َِ ﻳﺚ اﻟﱠ ِﺬي
ِ اﳊ ِﺪ
.ُﲰ ْﻌﺘَﻪُ َوﺗَ ْﺴ َﻤ ُﻌﻪ
َْ َﺬاV ﺲ
ُ َ ﱢ
ِِ
ِ ﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﺟﻠُﻮﺳﺎً ﺑِﺒ
ﺎب
ْأ
ُ
َ  ُﻛﻨﱠﺎ َﻣ َﻊ اﻟﻨِ ﱢ:َﺧﺒَـَﺮِﱐ أَِﰊ َﻋ ْﻦ َﺟﺪﱢي َﻋ ْﻦ أَﺑﻴﻪ ﻗَ َﺎل
َ
ُ َ
ِ
.ًﲔ َوِﻫ َﻲ ﺗَـْﺒ ِﻜﻲ ﺑُ َﻜﺎءً َﺷ ِﺪﻳﺪا
ْ ٌﺖ َوِﻫ َﻲ َﺣ ِﺎﻣﻠَﺔ
ْ َﻼم ﻗَ ْﺪ أَﻗْـﺒَـﻠ
َ ْ اﳊُ َﺴ
ُ َدا ِرﻩِ ﻓَِﺈ َذا ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ اﻟ ﱠﺴ
ِ اﳊﺴ
ِِ ِ
ِ ُ ﻓَﺎﺳﺘَـ ْﻘﺒـﻠَﻬﺎ رﺳ
ِ  ﻣﺎ ﻳـﺒ ِﻜ:ﻗﺎل َﳍﺎ
ﻴﻚ ﻳَﺎ
َ ْ َ ُْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓَـﺘَـﻨَ َﺎوَل
ُْ َ َ َ ﲔ ﻣْﻨـ َﻬﺎ َو
َ ﻮل اﷲ
َُ َ َ ْ
ِ ﻚ أَﺑ
ِ
ِ
ٍ ْ َﻋﻴﱠـَﺮﺗْ ِﲏ ﻧِ َﺴﺎءُ ﻗُـَﺮﻳ،ُ ﻳَﺎ أَﺑَﺔ:ﺖ
ﱠﱯ
َ َ ﻓ.ُﺎل ﻟَﻪ
َ ﻮك ُﻣ ْﻌ َﺪﻣﺎً ﻻَ َﻣ
ْ َﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ؟ ﻗَﺎﻟ
ﻘﺎل اﻟﻨِ ﱡ
ُ  َزﱠو َﺟ:ﺶ َوﻗُـْﻠ َﻦ
ِِ ِ
ِ ﻚ ﺣ ﱠﱴ َزﱠوﺟ
ِ
ِ ِ
َﱠ
ﻌﺎﱃ
َ َﻚ اﷲُ ﺗ
ْ ﺎي أَ ْن أ
َ
َ  ﻓَﺈﻧ ِﱠﲏ َﱂْ أ َُزﱢو ْﺟ،َﲰَ َﻊ َﻫ َﺬا ﻣْﻨﻚ
َ  َوإﻳﱠ،ً َﻣ ْﻬﻼ:ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ِ ِ َ ِِﻣ ْﻦ ﻓَـ ْﻮ ِق َﻋْﺮِﺷ ِﻪ و َﺷ ِﻬ َﺪ َﻋﻠَﻰ ذَﻟ
اﳋَﻼَﺋِ ِﻖ
ْ ﺎﺧﺘَ َﺎر ِﻣ َﻦ
َ َ َوإ ﱠن اﷲَ ﺗ.ﻳﻞ
ْ َﻌﺎﱃ إﻃﱠﻠَ َﻊ َﻋﻠَﻰ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ ﻓ
َ
ُ ﻚ ﺟ ْﱪ
ِ
ِ
ِ ْ  ﰒُﱠ إﻃﱠﻠَﻊ ﺛَﺎﻧِﻴﺔً ﻓَﺎﺧﺘَﺎر ِﻣﻦ.ًﺎك ﻓَـﺒـﻌﺜَﻪ ﻧَﺒِﻴﱠﺎ
ِ
ِ
ﻼم ﻓَﺄ َْو َﺣﻰ َﱠ
ُ َ َ َأَﺑ
ُإﱄ ﻓَـَﺰﱠو ْﺟﺘُﻚ إﻳﱠﺎﻩ
ُ اﳋَﻼَﺋ ِﻖ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َ ْ َ َ
ِ ِ  وأ َْﻋﻠَﻢ اﻟﻨ،ًﱠﺎس ﻗَـ ْﻠﺒﺎ
ِ َﺣﻠَ ُﻢ اﻟﻨ
ِ  ﻓَـ َﻌﻠِ ﱞﻲ أَ ْﺷ َﺠ ُﻊ اﻟﻨ.ًَو ﱠاﲣَ ْﺬﺗُﻪُ َو ِﺻﻴﱠﺎً َوَوِزﻳﺮا
 َوأَﻗْ َﺪ ُم،ًﱠﺎس ِﺣْﻠﻤﺎ
ْ  َوأ،ًﱠﺎس ﻋْﻠﻤﺎ
ُ َ
ِ ِ ْ  آﺧ ُﺬ ﻟِﻮاء،ُﺎﻃﻤﺔ
ِ
ِ اﻟﻨ
اﳉَﻨ ِﱠﺔ
ْ ﻴﺢ
ْ  َوأ،ًإﺳﻼَﻣﺎ
ْ  َوأ،ًَﲰَ ُﺤ ُﻬ ْﻢ َﻛ ﱠﻔﺎ
ْ ﱠﺎس
َ اﳊَ ْﻤﺪ َوَﻣ َﻔﺎﺗ
َ َ ُ َ َ ﻳَﺎ ﻓ.ًَﺣ َﺴﻨُـ ُﻬ ْﻢ ُﺧﻠُﻘﺎ
ِ
ِ
آد ُم
َ  ﻓَـﻴَ ُﻜﻮ ُن،ﺑِﻴَﺪي ﻓَﺄ َْدﻓَـ ُﻌ ُﻬ َﻤـﺎ َإﱃ َﻋﻠ ﱟﻲ

O Fatimah, on the Day of Judgment, your father will be dressed with two
garments of heavenly garments. ‘Ali too will be adorned with such
vestments. On that day, I will give the banner of al-Hamd to ‘Ali and due to
the dignity he has with God, my followers will stand under his banner. At
that time, the herald will declare: O Muhammad, your ancestor Ibrahim is
the best man and your brother ‘Ali is the best brother. Once the Lord of
universe calls me, He will call ‘Ali too. If I sit on my knees, ‘Ali will do the
same. If I intercede for anyone, ‘Ali will intercede for him too. If my prayer
is answered ‘Ali’s prayer will be answered too. He will not only cooperate
with me in intercession but also in giving the keys of paradise to people. O
Fatimah! Rejoice and know that ‘Ali and his followers attain salvation on
the Day of Judgment.
Mansur reports: Another narration is that one day when Fatimah was
sitting in a corner sorrowful, the Messenger of Allah came and sat near her
asking the reason she was sad. Fatimah said: May I be ransom for you. How
should I not be sorrowful while I know you will depart from this world? The
Messenger of Allah said: Do not grieve, my daughter, for death is a certain
issue and there is no doubt about it. With this, Fatimah started weeping
more, saying: Dear father, where can we meet again?
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The Messenger of Allah said: On mount al-Hamd where I will intercede
for my Ummah with my Lord! She said: What if we do not meet there? He
said: on The Discriminating Bridge where Gabriel is on my right side,
Michael on my left side, Seraphiel is clutching my lap and angels move
behind me and I humbly say: O Lord! My Ummah, my Ummah. Make the
reckoning easy for them. At that time, I will look at my Ummah on the right
and left side and see all prophets are busy with themselves, saying: Woe to
!me, woe to me! It is only I who say woe to my Ummah, woe to my Ummah
The first ones of my Ummah who will join me are: You, ‘Ali, Hasan, and
Husayn. Then God will say: O Muhammad! If your Ummah have sinned as
much as the height of lofty mountains but have not associated anything with
Me and they are not under the leadership of my enemies, I will forgive
them.

ﺎﻃﻤﺔُ ،ﱢ ِ
ِ ِ
وﻣﻦ وﻟَ َﺪ َْﲢ ِ ِِ
ِ
ﻼم َﻋﻠَﻰ َﺣ ْﻮ ِﺿﻲ ﻳَ ْﺴ ِﻘﻲ
َ
ﻴﻢ َﻏﺪاً َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
إﱐ ُﻣﻘ ٌ
ﺖ ﻟ َﻮاﺋﻪ .ﻳَﺎ ﻓَ َ
ََ ْ َ
ِ
ِ
ِ
ﲔ ﺳﻴﱢ َﺪا َﺷﺒ ِ
اﳉَﻨﱠﺔَ ،وَﻛﺎ َن ﻗَ ْﺪ َﺳﺒَ َﻖ
ﺎب أ َْﻫ ِﻞ ْ
اﳊَ َﺴ ُﻦ َو ْ
ف ِﻣ ْﻦ أُﱠﻣ ِﱵ .ﻳَﺎ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔَُ ،واﺑْـﻨَﺎك ْ
َﻣ ْﻦ َﻋَﺮ َ
اﳊُ َﺴ ْ ُ َ َ
ِ
ﲔ ﻟِ َﻜَﺮ َاﻣ ِﺔ
اﳊَ َﺴ َﻦ َو ْ
ﺎﳘَﺎ ْ
ﻮﺳﻰَ ،وَﻛﺎ َن ْاﲰُ ُﻬ َﻤﺎ ِﰲ اﻟﺘـ ْﱠﻮَراةِ ُﺷ ﱠﱪاً َو ُﺷﺒَـ ْﲑاً ،ﻓَ َﺴ ﱠﻤ ُ
ْ
اﳊُ َﺴ ْ َ
اﲰُ ُﻬ َﻤﺎ ِﰲ ﺗَـ ْﻮَراة ُﻣ َ
ِ
ُﳏ ﱠﻤ ٍﺪ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻋﻠَﻰ اﷲِ ﺗَ َ ِ ِ
ﺎﻃﻤﺔُ ،ﻳﻜْﺴﻰ أَﺑ ِ
ِ
ﻮك ُﺣﻠﱠﺘَـ ْ ِ
ﲔ ِﻣ ْﻦ
َ َ ُ َْ َ َ
ﻌﺎﱃ َوﻟ َﻜَﺮ َاﻣﺘ ِﻬ َﻤﺎ َﻋﻠَْﻴﻪ .ﻳَﺎ ﻓَ َ ُ َ ُ
اﳉﻨ ِﱠﺔ وﻟِﻮاء ْ ِ
ِ
ِ ﱠ ِ ِ
ﺣﻠَ ِﻞ ْ ِ
ﺖ ﻟَِﻮاﺋِﻲ،
اﳊَ ْﻤﺪ ِﰲ ﻳَﺪي َوأُﱠﻣ ِﱵ َْﲢ َ
ُ
ْﺴﻰ َﻋﻠ ﱞﻲ ُﺣﻠﺘَـ ْﲔ ﻣ ْﻦ ُﺣﻠَ ِﻞ َْ َ َ ُ
اﳉَﻨﱠﺔ َوﻳُﻜ َ
اﳉ ﱡﺪ ﺟﺪ َ ِ
ٍ
ِ
ِ
ﻴﻢ َوﻧِ ْﻌ َﻢ
ﻓَﺄُﻧَﺎ ِوﻟُﻪُ َﻋﻠِﻴﱠﺎً ﻟِ َﻜَﺮ َاﻣﺘِ ِﻪ َﻋﻠَﻰ اﷲِ ﺗَ َ
ﻌﺎﱃَ .وﻳـُﻨَﺎدي ُﻣﻨَﺎد :ﻳَﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ ﻧ ْﻌ َﻢ َْ َ
ﱡك إﺑْـَﺮاﻫ ُ
ِ ِ
ِ
ت َﺟﺜَﻰ َﻋﻠِ ﱞﻲ َﻣﻌِﻲَ ،وإِ َذا
ﻮك َﻋﻠِ ﱞﻲَ .وإ َذا َد َﻋ ِﺎﱐ َر ﱡ
َﺧ َ
اﻷ ُ
ﲔ َد َﻋﺎ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻣﻌﻲ ﻓَﺈ َذا َﺟﺜَـ ْﻮ ُ
ب اﻟْ َﻌﺎﻟَﻤ َ
َخ أ ُ
ﺷ َﻔﻌﺖ ﺷ َﻔﻊ ﻋﻠِﻲ ﻣﻌِﻲ ،وإ َذا أ ُِﺟﺒ ِ
ﻴﺢ
ﻴﺐ َﻋﻠِ ﱞﻲ َﻣﻌِﻲَ ،وإﻧﱠﻪُ ِﰲ اﻟْ َﻤ َﻘ ِﺎم َﻋ ْﻮِﱐ َﻋﻠَﻰ َﻣ َﻔﺎﺗِ ِ
ُْ
َ ْ ُ َ َ َ ﱞ َ َ
ﺖ أُﺟ َ
ِ ِ
ِْ ِ
ِ
ﻴﻌﺘَﻪُ ُﻫ ُﻢ اﻟْ َﻔﺎﺋُِﺰو َن َﻏﺪاً.
اﳉَﻨﱠﺔ .ﻗُﻮﻣﻲ ﻳَﺎ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ ،إ ﱠن َﻋﻠﻴﱠﺎً َوﺷ َ
ِ ِِ
ﻗﺎل ﺑـﻴـﻨَﺎ ﻓَ ِ
ﻮل اﷲِ َ ﱠ
ﺲ إﻟَْﻴﻬﺎ
ﺎﻃ َﻤﺔُ َﺟﺎﻟِ َﺴﺔٌ إ ْذ أَﻗْـﺒَ َﻞ َر ُﺳ ُ
َو َ َْ
ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋَﻠْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﺣ ﱠﱴ َﺟﻠَ َ
ﺎﻃﻤﺔُ ﻣﺎ ِﱄ أَر ِاك ﺑﺎﻛِﻴﺔً ﺣ ِﺰﻳﻨَ ًﺔ؟ ﻗَﺎﻟَﺖ :ﺑِﺄَِﰊ وأُﱢﻣﻲ ﻳﺎ ر َ ِ
ِ
ﻒ ﻻَ أَﺑْﻜِﻲ
ﻓَ َ
ْ
ﺳﻮل اﷲَ ،ﻛْﻴ َ
َ َ َ َ
ﻘﺎل :ﻳَﺎ ﻓَ َ َ
َ َ َ
ِ
ﺎﻃﻤﺔُ ﻻَ ﺗَـﺒ ِﻜﻲ وﻻَ َْﲢﺰِﱐ ،ﻓَﻼَ ﺑ ﱠﺪ ِﻣﻦ ﻣ َﻔﺎرﻗَﺘِ ِ
ﻚ .ﻓَﺎ ْﺷﺘَ ﱠﺪ
ﻳﺪ أَ ْن ﺗُـ َﻔﺎ ِرﻗَِﲏ؟ ﻓَ َ
َوﺗُ ِﺮ ُ
ْ َ َ
ُ ْ ُ َ
ﻘﺎل َﳍَﺎ :ﻳَﺎ ﻓَ َ
ﺎل :ﺗَـْﻠ ِﻘ ِﻴﲏ ﻋﻠَﻰ ﺗَﻞ ْ ِ
ﺖ :ﻳَﺎ
ﺎك؟ ﻗَ َ
ﺖ :ﻳَﺎ أَﺑَﺔُ ،أَﻳْ َﻦ أَﻟْ َﻘ َ
َ ﱢ
اﳊَ ْﻤﺪ أَ ْﺷ َﻔ ُﻊ ﻷُﱠﻣ ِﱵ .ﻗَﺎﻟَ ْ
ﺑُ َﻜ ُﺎؤَﻫﺎ .ﰒُﱠ ﻗَﺎﻟَ ْ
اط وﺟﺒـﺮﺋِﻴﻞ ﻋﻦ َﳝِ ِﻴﲏ وِﻣﻴ َﻜﺎﺋِﻴﻞ ﻋﻦ ِﴰ ِﺎﱄ و ِ
ﺎل :ﺗَـْﻠ ِﻘ ِﻴﲏ ﻋﻠَﻰ اﻟ ﱢ ِ
ﻴﻞ
ﻚ؟ ﻗَ َ
أَﺑَﺔُ ،ﻓَﺈ ْن َﱂْ أَﻟْ َﻘ َ
َ
ُ َْ َ َ ْ
ﺼَﺮ َ َ ْ َ ُ َ ْ
َ
إﺳَﺮاﻓ ُ
آﺧ ٌﺬ ِﲝﺠﺰِﰐ واﻟْﻤﻼَﺋِ َﻜﺔُ ﺧْﻠ ِﻔﻲ وأَﻧَﺎ أُﻧَ ِ
ب أُﱠﻣ ِﱵ أُﱠﻣ ِﱵ؛ ﻫ ﱢﻮ ْن ﻋﻠَﻴ ِﻬﻢ ِْ
ِ
ﺎب .ﰒُﱠ أَﻧْﻈُُﺮ
ﺎدي :ﻳَﺎ َر ﱢ
اﳊ َﺴ َ
َ َ
ُ َْ َ َ
َ َْ ُ
ِ ِ
ﻮل:
ب ﻧَـ ْﻔ ِﺴﻲ ﻧـَ ْﻔ ِﺴﻲَ .وأَﻧَﺎ أَﻗُ ُ
ﱯ ﻳَـ ْﻮَﻣﺌِ ٍﺬ ُﻣ ْﺸﺘَﻐِ ٌﻞ ﺑِﻨَـ ْﻔ ِﺴ ِﻪ ﻳَـ ُﻘ ُ
ﻮل :ﻳَﺎ َر ﱢ
َﳝﻴﻨﺎً َوﴰَﺎﻻً َإﱃ أُﱠﻣ ِﱵ َوُﻛ ﱡﻞ ﻧَِ ﱟ
ب أُﱠﻣ ِﱵ أُﱠﻣ ِﱵ .ﻓَﺄ ﱠَوُل ﻣﻦ ﻳـ ْﻠﺤﻖ ِﰊ ﻳـﻮم اﻟْ ِﻘﻴـﺎﻣ ِﺔ ِﻣﻦ أُﱠﻣ ِﱵ أَﻧْ ِ
ﲔ.
اﳊَ َﺴ ُﻦ َو ْ
ﺖ َو َﻋﻠِ ﱞﻲ َو ْ
ﻳَﺎ َر ﱢ
اﳊُ َﺴ ْ ُ
َ ْ َ َ ُ َْ َ َ َ ْ
ﻚ ﻟَْﻮ
ﻓَـﻴَـ ُﻘ ُ
ﻮل اﻟﱠﺮ ﱡ
ب :ﻳَـﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ إ ﱠن أُﱠﻣﺘَ َ

Mansur says: That young man, after hearing this narration gave me ten
?thousand Dirhams and thirty sets of suits, saying: Where do you come from
I said: From Kufah. He said: Are you from an Arab race or non-Arab? I
said: I am an Arab. He said: As you gladdened me with this Hadith, I too
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rewarded you! Then that young man said: Come and see me in such and
such mosque tomorrow. I hope you will not lose the way. Then, I went to
the sheikh who was waiting for me. He became glad to see me, hugged me
and asked about his brother. I told him the whole story. He said: May God
reward him and place us near each other in paradise.
O Sulayman, I rode on my horse the next day and headed for the mosque
the young man had described for me. But soon I lost the way to mosque.
Amid this, I heard the voice of a Muezzin from a mosque. I said to myself
by God I will perform my prayer with this people. So I dismounted from my
horse and entered the mosque. At this time, I caught sight of a man, the
Imam of the mosque and found him similar to the young man. I stood on his
right side and followed him in prayer. As soon as we bowed down and
prostrated, his turban fell off his head.
Surprisingly I found that his face, hands, and feet and head were like a
pig! Seeing this made me unmindful of my prayer. I was at a loss not
knowing what I was saying! I pondered on his affair. With the completion
of prayer, the man had a look at me, saying: Was it not you who went to see
my brother yesterday? I said: Yes.
He said: My brother gave you money and clothes, didn’t he? I said yes,
and told him the whole story. Taking my hand in his hand, he took me out
while the people who were in mosque followed us. Reaching his house, he
ordered his servant to close the door. When he took off his clothes, I found
that his body was like the body of a pig. This scene horrified me!
Surprisingly I said: Why your body is like that?
He said: It has a story which I should tell you. I am the Imam and
Muezzin of this mosque. I used to curse ‘Ali a thousand times between
Azan and Iqamah of Morning Prayer. One Friday when I cursed ‘Ali and his
sons four thousand times, I went out of the mosque, and leant against this
shop you see. Sleep overwhelmed me.

ِْ ﻮب َﻛﺄَﻣﺜَ ِﺎل
 ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َِﲰ َﻊ.ًت َﻣﺎ َﱂْ ﻳُ ْﺸ ِﺮُﻛﻮا ِﰊ َﺷْﻴﺌﺎً َوَﱂْ ﻳـُ َﻮاﻟُﻮا ِﱄ َﻋ ُﺪ ﱠوا
ُ اﳉﺒَ ِﺎل ﻟَﻐَ َﻔْﺮ
ْ ٍ ُأَﺗَـ ْﻮِﱐ ﺑِ ُﺬﻧ
ِ ِ ِ ِ
ِ ِ ف درﻫ ٍﻢ وَﻛ
ِ
ِ
ﺖ؟
َ َ ﰒُﱠ ﻗ.ًﲔ ﺛـَ ْﻮﺑﺎ
اﻟﺸ ﱡ
َ ﺴﺎﱐ ﺛَﻼَﺛ
َ ْ ﻣ ْﻦ أَﻳْ َﻦ أَﻧ:ﺎل ِﱄ
َ َ ْ َ َﱠﺎب َﻫ َﺬا ﻣ ﱢﲏ أ ََﻣَﺮ ﱄ ﺑ َﻌ َﺸَﺮة آﻻ
ت َﻋْﻴ ِﲏ
َ َ ﻗ.ﰊ
َ َ ﻗ. ِﻣ ْﻦ أ َْﻫ ِﻞ اﻟْ ُﻜﻮﻓَِﺔ:ﻠﺖ
 ﺑَ ْﻞ َﻋَﺮِ ﱞ:ﻠﺖ
 َﻋَﺮِ ﱞ:ﺎل
َ  ﻓَ َﻜ َﻤﺎ أَﻗْـَﺮْر:ﺎل
ُ ُﺖ أ َْم َﻣ ْﻮﱃ؟ ﻗ
َ ْﰊ أَﻧ
ُ ُﻗ
ِ
ٍ ُ آﺗِِﲏ َﻏﺪاً ِﰲ ﻣﺴ ِﺠ ِﺪ ﺑ ِﲏ ﻓ:ﺎل
ﺖ َإﱃ
َ َ ﰒُﱠ ﻗ.ﻚ
َ ﻼن َوإﻳﱠ
َ َت َﻋْﻴـﻨ
ُ أَﻗْـَﺮْر
ُ  ﻓَ َﺬ َﻫْﺒ.ﻳﻖ
َ ﺎك أَ ْن ُﲣْﻄ َﺊ اﻟﻄﱠ ِﺮ
َ َْ
ِ
ِ ِِ
ٍ
ﻠﺖ
َ اﺳﺘَـ ْﻘﺒَـﻠَ ِﲏ َو
ُ ُ َﻣﺎ ﻓَـ َﻌ َﻞ أَﺑُﻮ ﻓُﻼن؟ ﻗ:ﻗﺎل
ْ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َر ِآﱐ.ﺲ ِﰲ اﻟْ َﻤ ْﺴﺠﺪ ﻳَـْﻨﺘَﻈُﺮِﱐ
ٌ اﻟﺸْﱠﻴ ِﺦ َوُﻫ َﻮ َﺟﺎﻟ
ِ اﳉﻨ
.ﱠﺔ
َ َ ﻗ.َﻛﺬا َوَﻛﺬا
َْ  َﺟَﺰاﻩُ اﷲُ َﺧ ْﲑاً َو َﲨَ َﻊ ﺑَـْﻴـﻨَـﻨَﺎ َوﺑَـْﻴـﻨَﻪُ ِﰲ:ﺎل
ِ
ِ
 ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ.ﻒ ِﱄ
َ ﺻ
ُ َﺧ ْﺬ
َ ﺖ اﻟْﺒَـ ْﻐﻠَﺔَ َوأ
ُ ﺖ ﻳَﺎ ُﺳﻠَْﻴ َﻤﺎ ُن َرﻛْﺒ
ُ َﺻﺒَ ْﺤ
ْ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ أ
َ ت ِﰲ اﻟﻄﱠ ِﺮ ِﻳﻖ اﻟﱠﺬي َو
ٍِ
ٍ ِِﺳﺮت َﻏﻴـﺮ ﺑﻌ
ِ
ِ ِ ﻴﺪ ﺗَ َﺸﺎﺑﻪ ﻋﻠَﻲ اﻟﻄﱠ ِﺮﻳﻖ و َِﲰﻌﺖ إﻗَﺎﻣﺔَ اﻟ ﱠ
ﲔ
ُﺻﻠﱢ َ ﱠ
ََ َ ﱠ
ُ ﺼﻼَة ﻣ ْﻦ َﻣ ْﺴﺠﺪ ﻓَـ ُﻘ ْﻠ
َ  َواﷲ ﻷ:ﺖ
َ ُ ْ َ ُ
َ َْ ُ ْ
ِ
ِ
ِ  ﻓَـﻨَـﺰﻟْﺖ ﻋ ِﻦ اﻟْﺒـ ْﻐﻠَ ِﺔ ودﺧ ْﻠﺖ اﻟْﻤﺴﺠ َﺪ ﻓَـﻮﺟ ْﺪت رﺟﻼً ﻗَﺎﻣﺘُﻪ ِﻣﺜْﻞ ﻗَﺎﻣ ِﺔ ﺻ.ﻣﻊ ﻫﺆﻻَِء اﻟْ َﻘﻮم
،ﺎﺣِﱯ
َُ َ َ
َ َ ُ ُ َ َُ ُ ََ
ْ َ ُ َ ََ َ َ ُ َ ْ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺖ
ٍ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﺻْﺮﻧَﺎ ِﰲ ُرُﻛ.ت َﻋ ْﻦ َﳝﻴﻨﻪ
ُ ﻓَﺼْﺮ
ُ َﺎ ﻣ ْﻦ َﺧْﻠﻔﻪ ﻓَـﺘَـ َﻔﱠﺮ ْﺳV ﻮع أ َْو ُﺳ ُﺠﻮد إ ْذ َﻋ َﻤ َﺎﻣﺘُﻪُ ﻗَ ْﺪ َرَﻣﻰ
ِ
ِ
ﻠﺖ ِﰲ
ُ ُُﺻﻠﱢﻲ َوَﻣﺎ ﻗ
َ  ﻓَـﻠَ ْﻢ أ َْﻋﻠَ ْﻢ َﻣﺎ أ،ُِﰲ َو ْﺟ ِﻬﻪ ﻓَﺈذَا َو ْﺟ ُﻬﻪُ َو ْﺟﻪُ ﺧْﻨ ِﺰﻳ ٍﺮ َوَرأْ ُﺳﻪُ َو َﺣ ْﻠ ُﻘﻪُ َوﻳَ َﺪاﻩُ َوِر ْﺟﻼَﻩ
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ِ  أَﺗَـﻴﺖ أ:ﻗﺎل
َﺧﻲ
س ﱠ
َ ْ َ اﻟﺮ ُﺟ ُﻞ ِﰲ َو ْﺟ ِﻬﻲ َو
َ
َ  َو َﺳﻠﱠ َﻢ.ِﺻﻼَِﰐ ُﻣﺘَـ َﻔ ﱢﻜﺮاً ِﰲ أ َْﻣ ِﺮﻩ
َ  َوﺗَـ َﻔﱠﺮ،اﻹﻣ ُﺎم
ِ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ رآﻧَﺎ أَﻫﻞ اﻟْﻤﺴ ِﺠﺪ. ﻓَﺄَﺧ َﺬ ﺑِﻴ ِﺪي وأَﻗَﺎﻣ ِﲏ. ﻧـَﻌﻢ:ﺲ ﻓَﺄَﻣﺮ ﻟَﻚ ﺑِ َﻜﺬا وَﻛﺬا؟ ﻗُﻠﺖ
َ َ َ ِ ﺑِﺎﻷ َْﻣ
َ َ َ َ َْ ُ
َْ ُْ َ
َ
ِ ِ ِ ِ َ َ ﻓ.ﺗَـﺒـﻌﻮﻧَﺎ
ِ ﺿﺮب ﺑِﻴ ِﺪﻩِ َإﱃ ﻗَ ِﻤ
ﻴﺼ ِﻪ
َ َ أَ ْﻏﻠ ِﻖ اﻟْﺒ:ﻘﺎل ﻟﻐُﻼَﻣﻪ
َُ
َ َ َ َ  ﰒُﱠ.َﺣﺪاً ﻳَ ْﺪ ُﺧ ُﻞ َﻋﻠَْﻴـﻨَﺎ
َ ﺎب َوﻻَ ﺗَ َﺪ ْع أ
ِ
ِ
ِ
ﺖ ُﻣ َﺆ ﱢذ َن
َ َﻚ؟ ﻗ
َ ِ ﻳَﺎ أَﺧﻲ َﻣﺎ َﻫ َﺬا اﻟﱠﺬي أ ََرى ﺑ:ﺖ
ُ  ُﻛْﻨ:ﺎل
ُ  ﻓَـ ُﻘْﻠ.ﻓَـﻨَـَﺰ َﻋ َﻬﺎ َوإ َذا َﺟ َﺴ ُﺪﻩُ َﺟ َﺴ ُﺪ ﺧْﻨ ِﺰﻳ ٍﺮ
ٍ
ِ
ِ
ﺖ ِﻣ َﻦ
َ َ ﻗ.ﲔ اﻷَ َذ ِان َواﻹﻗَ َﺎﻣ ِﺔ
َ ْﺖ أَﻟْ َﻌ ُﻦ َﻋﻠﻴﱠﺎً أَﻟ
َْ ﻒ َﻣﱠﺮةٍ ﺑَـ
ُ  ﻓَ َﺨَﺮ ْﺟ:ﺎل
ُ َﺻﺒَ ْﺤ
ْ ﺖ ُﻛ ﱠﻞ ﻳـَ ْﻮم إ َذا أ
ُ اﻟْ َﻘ ْﻮم َوُﻛْﻨ
ِِ
ِ
ِِ
ٍ
.ﺖ أ َْوﻻَ َد ُﻩ
ُ ﺖ َدا ِري َﻫـﺬﻩ َوُﻫ َﻮ ﻳَـ ْﻮُم ُﲨُ َﻌـﺔ َوﻗَ ْﺪ ﻟَ َﻌْﻨﺘُﻪُ أ َْرﺑَـ َﻌﺔَ آﻻَف َﻣﱠﺮةً َوﻟَ َﻌْﻨ
ُ اﻟْ َﻤ ْﺴﺠﺪ َوَد َﺧْﻠ
ت َﻋﻠَﻰ
ُ ْﻓَﺎﺗﱠ َﻜـﺄ

In my dream, I saw a place like paradise where ‘Ali was reclining on a
heavenly cushion. Hasan and Husayn too were reclining on a throne each
rejoicingly. Under their feet, a prayer-mat of light spread! At that time, I
saw the Messenger of Allah sitting and Hasan and Husayn standing before
him while Hasan had a pitcher in hand and Husayn had a bowl in hand. The
Holy Prophet said to Hasan: Give me some water. Hasan gave water to the
Holy Prophet. Then he said to Husayn: Quench the thirst of your father,
‘Ali. Husayn quenched the thirst of his father. He then commissioned Hasan
to give water to those who were present there, saying: My dear Hasan, give
water to the man who is leaning against the wall of the shop! But Hasan
turned his back on me and said: Dear father! How can I give him water
while he curses my father a thousand times a day? Today, he especially
cursed us and our father four thousand times!
Hearing this, the Messenger of Allah looked at me angrily and said:
What made you curse my brother, ‘Ali, and my sons, Hasan and Husayn?
May Allah curse you and deny you His Mercy! Then he spit on me in a way
it covered my whole body! I woke up then out of horror and saw every part
of my body hit by spit transformed in a way you can see. I have turned into
an example of God’s wrath for the public!
Then Mansur said: O Sulayman, do you remember any Hadith like these
two on the merits of ‘Ali? O Sulayman, love for ‘Ali is a sign of pure faith,
and enmity with him is discord, for no one loves ‘Ali unless he is a pure
devoted believer and no one is his enemy but an evil-minded unbeliever.
Sulayman says: I said: O Amir al-Mu’minin, am I safe to ask you a question
which just came to my mind concerning these two wonderful Hadiths? He
said: Yes. I said: What do you think of those who killed ‘Ali and his sons?
He said: They are being tormented in the fire of God’s chastisement. There
is no doubt about it? Hearing this, he lowered his head and said implicitly:
O Sulayman, kingdom is barren. But Sulayman! Given what I have told you,
narrate as many Hadiths as you can remember about ‘Ali’s merits.17
The author of the book, Nihayat al-Talab wa Ghayat al-Sa’ul, has quoted
Ibn Abbas as saying: I was in the presence of the Messenger of Allah while
he had placed his son Ibrahim on his right knee and Husayn on his left knee.
He alternately kissed one and the other.
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ﺎن ﻓَ َﺬﻫﺐ ِﰊ اﻟﻨـﱠﻮم ﻓَـﺮأَﻳﺖ ِﰲ ﻣﻨَ ِﺎﻣﻲ َﻛﺄَﱠﳕَﺎ أﻧَﺎ ﺑِ ْ ِ
ﻫ َﺬا اﻟ ﱡﺪ ﱠﻛ ِ
ﺖ ﻓَِﺈ َذا َﻋﻠِ ﱞﻲ ﻓِ َﻴﻬﺎ
ﺎﳉَﻨﱠﺔ ﻗَ ْﺪ أَﻗْـﺒَـْﻠ ُ
َ
َ َ َ ُْ َ ْ ُ َ
ﻣﺘ ِ
ِ
ِ
ِ
ﻀ ُﻬ ْﻢ ﺑﺒَـ ْﻌ ٍ
ﺎت ﻣ ْﻦ ﻧُﻮٍرَ ،وإ َذا
ﱠﻜ ٌﺊ َو ْ
اﳊَ َﺴ ُﻦ َو ْ
ﺼﻠﱠﻴَ ٌ
ﲔ َﻣ َﻌﻪُ ُﻣﺘﱠﻜﺌُﻮ َن ﺑَـ ْﻌ ُ
اﳊُ َﺴ ْ ُ
ورو َن َْﲢﺘَـ ُﻬ ْﻢ ُﻣ َ
ُ
ﺾ َﻣ ْﺴُﺮ ُ
ِ ِ ِ
ﻳﻖ َوﺑِﻴَ ِﺪ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َﺟﺎﻟِﺴﺎً َوا ْﳊَ َﺴ ُﻦ َو ْ
ﱠاﻣﻪُ َوﺑِﻴَ ِﺪ ْ
اﳊُ َﺴ ْ ُ
اﳊَ َﺴ ِﻦ إِﺑْ ِﺮ ٌ
أﻧَﺎ ﺑَﺮ ُﺳﻮل اﷲ َ
ﲔ ﻗُﺪ ُ
ﻘﺎل اﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻟِْﻠﺤﺴ ِﻦِ :
ﺎل ﻟِْﻠ ُﺤﺴ ْ ِ
ْ ِ
ﲔ:
ب ،ﰒُﱠ ﻗَ َ
ْ
س .ﻓَ َ ﱡ َ
إﺳﻘ ِﲏ .ﻓَ َﺸ ِﺮ َ
اﳊُ َﺴ ْﲔ َﻛﺄْ ٌ
ُ َْ َ
ََ
َ
إﺳ ِﻖ أَﺑﺎك ﻋﻠِﻴﱠﺎً .ﻓَﺸ ِﺮب .ﰒُﱠ ﻗَ َ ِ
إﺳ ِﻖ اﻟْ ُﻤﺘَ ﱢﻜ َﺊ َﻋﻠَﻰ
إﺳ ِﻖ ْ
ﺎﻋﺔَ ،ﻓَ َﺸ ِﺮﺑُﻮا .ﰒُﱠ ﻗَ َ
اﳉَ َﻤ َ
ْ َ َ
ﺎلْ :
ﺎل ﻟﻠْ َﺤ َﺴ ِﻦْ :
َ َ
ٍ
ِ
ﻗﺎل :ﻳﺎ أَﺑﺔَُ ،ﻛﻴﻒ أ ِ
ِ
اﻟ ﱡﺪ ﱠﻛ ِ
ﻒ
ﺎن .ﻓَـ َﻮﱠﱃ ْ
َﺳﻘﻴﻪ َو ُﻫ َﻮ ﻳـَْﻠ َﻌ ُﻦ أَِﰊ ِﰲ ُﻛ ﱢﻞ ﻳَـ ْﻮم أَﻟْ َ
اﳊُ َﺴ ْ ُ
ﲔ ﺑَِﻮ ْﺟ ِﻬﻪ َﻋ ﱢﲏ َو َ َ َ ْ َ ْ
ِ
ﻣﱠﺮةٍ وﻗَ ْﺪ ﻟَﻌﻨﻪ اﻟْﻴـﻮم أَرﺑـﻌﺔَ آﻻَ ِ
ﻚ اﷲُ،
ف َﻣﱠﺮًة؟! ﻓَ َ
ﻚ ،ﻟَ َﻌﻨَ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪَ :ﻣﺎ ﻟَ َ
ﻘﺎل اﻟﻨِ ﱡ
ﱠﱯ َ
َ َ ََ ُ َ ْ َ ْ َ َ
ﺗَـْﻠﻌﻦ ﻋﻠِﻴﱠﺎً وﺗَ ْﺸﺘُﻢ أ ِ
ﱠﱯ
ﻚ اﷲُ ،ﺗَ ْﺸﺘُ ُﻢ أ َْوﻻَ ِدي ْ
اﳊَ َﺴ َﻦ َو ْ
ﻚ ،ﻟَ َﻌﻨَ َ
َﺧﻲ؟ َﻣﺎ ﻟَ َ
ﺼ َﻖ اﻟﻨِ ﱡ
اﳊُ َﺴ َْ
ﲔ؟! ﰒُﱠ ﺑَ َ
َُ َ َ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟﻪ ﻓَﻤﻸَ وﺟ ِﻬﻲ وﺟﺴﺪي .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ اﻧْـﺘَﺒـﻬﺖ ﻣﻦ ﻣﻨَﺎﻣﻲ وﺟ ْﺪت ﻣﻮ ِﺿﻊ اﻟﺒﺼ ِ
ﺎق
َ َ ُ َْ َ ُ َ
َ
َْ ُ ْ َ
ُ َْ َ َ َْ ََ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﲔ.
ت آﻳَﺔً ﻟﻠ ﱠﺴﺎﺋﻠ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻗَ ْﺪ َﻣ َﺴ َﺦ َﻛ َﻤﺎ ﺗَـَﺮى َوﺻْﺮ ُ
ﺼﺎق اﻟﻨِ ﱢ
َﺻﺎﺑَِﲏ ﻣ ْﻦ ﺑُ َ
ﱠﱯ َ
اﻟﱠﺬي أ َ
ﰒُﱠ ﻗَ َﺎل :ﻳﺎ ﺳﻠَﻴﻤﺎ ُنَِ ،ﲰﻌﺖ ِﻣﻦ ﻓَ ِ ِ
اﳊَ ِﺪﻳﺜَـ ْ ِ
ﲔ؟ ﻳَﺎ ُﺳﻠَْﻴ َﻤﺎ ُن،
ﺐ ِﻣ ْﻦ َﻫ َﺬﻳْ ِﻦ ْ
ْ َ ْ َ
َ ُ َْ
ﻀﺎﺋ ِﻞ َﻋﻠ ﱟﻲ أ َْﻋ َﺠ َ
ِ
ِ
ﺣﱡ ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺖ :ﻳَﺎ أﻣ َﲑ
ﻀﻪُ ﻧ َﻔ ٌ
ﺎق .ﻻَ ُﳛ ﱡ
ﺐ َﻋﻠﻴﱠﺎً إﻻﱠ ُﻣ ْﺆﻣ ٌﻦَ ،وﻻَ ﻳـُْﺒﻐ ُ
ﺐ َﻋﻠ ﱟﻲ إﳝَﺎ ٌن َوﺑـُ ْﻐ ُ
ﻀﻪُ إﻻﱠ َﻛﺎﻓٌﺮ .ﻓَـ ُﻘْﻠ ُ
ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﲔ ﰲ َﻣ ْﻦ ﻳَـ ْﻘﺘُ ُﻞ
ﺖَ :ﻣﺎ ﺗَـ ُﻘ ُ
ﻚ اﻷ ََﻣﺎ ُن .ﻗَ َ
ﲔ ،اﻷ ََﻣﺎ َن؟ ﻓَ َ
ﻘﺎل :ﻟَ َ
ﻮل ﻳَﺎ أﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ َ
اﳌُْﺆﻣﻨ َ
ﺎل :ﻓَـ ُﻘﻠْ ُ
ِ
ﻮل ِﰲ َﻣ ْﻦ ﻗَـﺘَ َﻞ أ َْوﻻَ َد ُﻫ ْﻢ َوأ َْوﻻَ َد
ﺎلِ :ﰲ اﻟﻨﱠﺎ ِر ،ﻻَ َﺷ ﱠ
ﺖَ :ﻣﺎ ﺗَـ ُﻘ ُ
َﻫ ُﺆﻻَِء؟ ﻗَ َ
ﻚ ِﰲ َذﻟ َ
ﻚ .ﻓَـ ُﻘْﻠ ُ
ﺎل :ﻳﺎ ﺳﻠَﻴﻤﺎ ُن ،اﻟْﻤْﻠ ِ
ِ
ﻻد ِﻫﻢ؟ ﻗَ َ ﱠ
ﻀﺎﺋِ ِﻞ
ﻴﻢَ ،وﻟَ ِﻜ ْﻦ َﺣﺪ ْ
ُ ُ
ﱢث َﻋ ْﻦ ﻓَ َ
أ َْو ْ
ﻚ َﻋﻘ ٌ
ﺲ َرأْ َﺳﻪُ .ﰒُﱠ ﻗَ َ َ ُ ْ َ
ﺎل :ﻓَـﻨَﻜ َ
ِ
ِ
ِ
ﺖ.
ﻼم َﻣﺎ ﺷْﺌ َ
َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ِ ِ ِ
وروى ﺻ ِ
ﺎﺣﺐ ﻛِ ِ
ﺘﺎب ِlﺎﻳَﺔُ اﻟﻄَﻠﱠ ِ
ﺈﺳﻨَ ِﺎدﻩِ َإﱃ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ﺎل:
ﺎس ﻗَ َ
ﺐ َو َﻏﺎﻳَﺔُ اﻟ ﱡﺴﺆال ﻟ ْﻠ َﺤْﻨﺒَﻠ ﱢﻲ ﺑِ ْ
ََ َ

At this time, Gabriel descended and conveyed a divine message to the
Holy Prophet (S) and left. The Messenger of Allah said: It was Gabriel who
said: Allah greets you and says: I will not keep these two alive for you. You
have to ransom one for the other! Looking at the face of Ibrahim, the Holy
Prophet started weeping and looking at the face of Husayn he started
weeping too! He then said: The mother of Ibrahim is a slave. With
Abraham’s death, no one but his mother and I will mourn but Husayn’s
mother is Fatimah and his father is ‘Ali, my cousin whose flesh is my flesh
and his blood is my blood. If Husayn dies, I, his mother and his father will
mourn. Hence, I am prepared to ransom Ibrahim for Husayn! Addressing
Gabriel, the Holy Prophet said: I have ransomed Ibrahim for Husayn! Ibn
Abbas reports: Ibrahim died after three days. Since then, anytime the Holy
Prophet (S) saw Husayn, he would hug and kiss him, saying: May I be
ransom for you for the sake of whom I made my son Ibrahim a ransom.18
The merits of his sons are more evident than sunlight. So are the merits
of his descendants, the Infallible Imams from the offspring of Imam alHusayn, peace be upon them all.
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Ibn Abbas has quoted the Holy Prophet as saying: The likeness of my
Ahl al-Bayt is the likeness of Noah’s Ark. Whoever is sitting in it will be
saved from drowning, and whoever refused to enter it was annihilated.19
The Holy Prophet (S) has been quoted by Abu-Dharr as saying: The
likeness of my Ahl al-Bayt is the likeness of Noah’s ark. Whoever sits in it
will be saved and whoever rejects it will be swallowed by flood. Whoever
fights my Ahl al-Bayt at the end of the world is like one who accompanies
anti-Christ and misleads people.20
Ibn Abbas reports that the Messenger of Allah said to Husayn: Mahdi,
may Allah expedite his reappearance, is from your sons.21 Ibn Abbas has
reported: I heard it from the Messenger of Allah with my own ears (if I am
lying, God may strike me deaf) say: I am the tree of prophethood, Fatimah
is fruit-bearing, ‘Ali is the graft of the tree, Hasan and Husayn are fruits and
followers of Ahl al-Bayt are leaves of this tree in paradise. There is no doubt
about it.22

ُﻛْﻨﺖ ِﻋْﻨ َﺪ اﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋَﻠﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ وﻋﻠَﻰ ﻓَ ِﺨ ِﺬﻩِ اﻷَﻳﺴ ِﺮ اﺑـﻨﻪ إﺑـﺮ ِاﻫﻴﻢ وﻋﻠَﻰ ﻓَ ِﺨ ِﺬﻩِ
ْ َ ُْ ُ ْ َ ُ َ َ
ُ َْ َ ََ
ُ
ﱢ َ
ِ
ِ
ِ
ِِ
ﻳﻞ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
اﻷَْﳝَ ِﻦ ْ
ﻼم َوُﻫ َﻮ ﻳﻘﺒﻞ َﻫ َﺬا ﺗَ َﺎرةً َوذَﻟ َ
ﻚأْ
اﳊُ َﺴ ْ ُ
ﲔ ﺑْ ُﻦ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ُﺧَﺮى إ ْذ َﻫَﺒ َﻂ ﺟ ْﱪ ُ
اﻟ ﱠﺴﻼم ﺑِﻮﺣ ٍﻲ ِﻣﻦ ر ﱢ ِ
ﲔ .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﺳﺮى َﻋْﻨﻪُ ﻗَ َ ِ ِ ِ
ﻘﺎل :ﻳَﺎ
ﺟﻞ ﻓَ َ
ﻳﻞ ِﻣ ْﻦ ِرﱢﰊ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
ب اﻟْ َﻌﺎﻟَﻤ َ
ُ َْ ْ َ
َ
ﺎل :أَﺗَﺎﱐ ﺟ ْﱪ ُ
ﻚ ﻓَﺎﻓْ ِﺪ أَﺣ َﺪ ُﳘﺎ ﺑِﺼ ِ
ﺎﺣ ِﺒﻪ.
ﻼم َوﻳَـ ُﻘ ُ
ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ إ ﱠن اﷲَ ﺗَ َ
ﺖأْ
َﲨَ ُﻌ ُﻬ َﻤﺎ ﻟَ َ
ﻮل ﻟَ َ
ﻌﺎﱃ ﻳَـ ْﻘَﺮأُ َﻋﻠَْﻴ َ
ﻚ :ﻟَ ْﺴ ُ
َ َ َ
ﻚ اﻟ ﱠﺴ ُ
ِ
ِ
ِ ِِ
اﳊُﺴ ْ ِ
ﱠﱯ َ ﱠ
ﻴﻢ
ﲔ َوﺑَ َﻜﻰ َو َ
ﻓَـﻨَﻈََﺮ اﻟﻨِ ﱡ
ﻗﺎل :إ ﱠن إﺑْـَﺮاﻫ َ
ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َإﱃ إﺑْـَﺮاﻫ َ
ﻴﻢ َوﺑَ َﻜﻰ َوﻧَﻈََﺮ َإﱃ ْ َ
ﲔ ﻓَ ِ
اﳊُﺴ ْ ِ
ِ ِ
ﺎﻃ َﻤﺔُ َوأَﺑُﻮﻩُ َﻋﻠِ ﱞﻲ اﺑْ ُﻦ َﻋ ﱢﻤﻲ َﳊْ ِﻤﻲ َوَد ِﻣﻲ،
أُﱡﻣﻪُ أ ََﻣﺔٌَ ،ﻣ َﱴ َﻣ َ
ﺎت َﱂْ َْﳛَﺰ ْن َﻋﻠَْﻴﻪ َﻏ ْﲑيَ ،وأُﱡم ْ َ
ِِ
ِ
ِ
ِ ِ
ﻴﻞ
ﺎت َﺣَﺰﻧَ ْ
َوَﻣ َﱴ َﻣ َ
ﺖ َﻋﻠَْﻴﻪ اﺑْـﻨَ ِﱵ َو َﺣَﺰ َن اﺑْ ُﻦ َﻋ ﱢﻤﻲ َو َﺣَﺰﻧْ ُ
ﺖ .أﻧَﺎ أ ُْؤﺛُﺮ ُﺣْﺰﱐ َﻋﻠَﻰ ُﺣْﺰَ lﻤﺎ .ﻳَﺎ َﺟْﺒـَﺮﺋ ُ
ِ
ٍ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ﲔ ﺑِِﻪ .ﻗَ َ
ﺾ ﺑَـ ْﻌ َﺪ ﺛَﻼَﺛَﺔ ﻓَ َﻜﺎ َن اﻟﻨِ ﱡ
ﺖ ا ْﳊُ َﺴ ْ َ
ﻴﻢ ﻓَـ َﻘ ْﺪ ﻓَ َﺪﻳْ ُ
ﺎل :ﻓَـ ُﻘﺒِ َ
ﻳـُ ْﻘﺒَ ُ
ﱠﱯ َ
ﺾ إﺑْـَﺮاﻫ ُ
ﺖ َﻣ ْﻦ ﻓَ َﺪﻳْـﺘُﻪُ ﺑِﺎﺑِْﲏ
إ َذا َرأَى ْ
ﻒ ﺛَﻨﺎﻳَ ُﺎﻩ َو َ
ﲔ ُﻣ ْﻘﺒِﻼً ﻗَـﺒﱠـﻠَﻪُ َو َ
ﺻ ْﺪ ِرﻩِ َوَر َﺷ َ
اﳊُ َﺴ َْ
ﻗﺎل :ﻓَ َﺪﻳْ ُ
ﺿ ﱠﻤﻪُ َإﱃ َ
ِ
ﻴﻢ.
إﺑْـَﺮاﻫ َ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ِ
وﻓَ ِ
اﳊُﺴ ْ ِ
ﱠﻤ ِ
ﲔ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َ
ﺲ َوَﻛﺬا اﻷﺋ ﱠﻤﺔُ اﻟْ َﻤ ْﻌ ُ
ﻀﺎﺋ ُﻞ أ َْوﻻَدﻩ أَﻇْ َﻬُﺮ ﻣ َﻦ اﻟﺸ ْ
ﺼُ
ﻮﻣﻮ َن ﻣ ْﻦ أ َْوﻻَد ْ َ
ﻀﺎﺋِﻠُ ُﻬ ْﻢ َﻛﺜْـَﺮًة.
ﺼﻰَ ﻓَ َ
ﻼم ﻻَ ُْﲢ َ
اﻟ ﱠﺴ ُ
ﺎل ر ُ ِ
َرَوى اﳋَﻮا ِرْزِﻣ ﱡﻲ ِﰲ َﻣﻨَﺎﻗِ ِﺒﻪ َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪَ :ﻣﺜَ ُﻞ
ﺎس ﻗَ َ
ﺳﻮل اﷲ َ
ﺎل :ﻗَ َ َ
ِ
ﻚَ .و َﻋ ْﻦ أَِﰊ َذ ﱟر ﻗَ َﺎل:
أ َْﻫ ِﻞ ﺑَـْﻴ ِﱵ ﻓِﻴ ُﻜ ْﻢ َﻣﺜَ ُﻞ َﺳ ِﻔﻴﻨَ ِﺔ ﻧُ ٍ
ﻒ َﻋْﻨـ َﻬﺎ َﻫﻠَ َ
ﻮح؛ َﻣ ْﻦ َرﻛﺒَـ َﻬﺎ َﳒَﺎ َوَﻣ ْﻦ َﲣَﻠﱠ َ
ِ
ﺎل ر ُ ِ
ﺐ ﻓِ َﻴﻬﺎ َﳒَﺎ َوَﻣ ْﻦ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪَ :ﻣﺜَ ُﻞ أ َْﻫ ِﻞ ﺑَـْﻴ ِﱵ َﻣﺜَ ُﻞ َﺳ ِﻔﻴﻨَ ِﺔ ﻧُ ٍ
ﺳﻮل اﷲ َ
ﻗَ َ َ
ﻮح؛ َﻣ ْﻦ َرﻛ َ
َﲣَﻠﱠﻒ ﻋْﻨـﻬﺎ َﻏ ِﺮ َق ،وﻣﻦ ﻗَﺎﺗَـﻠَﻬﻢ ِﰲ ِ
آﺧ ِﺮ اﻟﱠﺰﻣ ِ
ﺎن ﻓَ َﻜﺄَﱠﳕَﺎ ﻗَﺎﺗَﻞ ﻣﻊ اﻟ ﱠﺪ ﱠﺟ ِ
ﺎل.
َ ََ
َ ََ
َ
ََ ْ ُ ْ
ﺳﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻟِْﻠﺤﺴ ِ ِ
َو َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ﻼم:
ﺎل َر ُ
ﺎل :ﻗَ َ
ﺎس ﻗَ َ
ُ َْ
ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َ
ُ َْ َ
اﻟْﻤﻬ ِﺪ ﱡ ِ ِ ِ ِ ِ ِ
ﺎس ﻗَ َ ِ
سَ :ﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ﻮل ﺑِﺄُذُ َﱐﱠ َوإﻻﱠ
ﱠﱯ ﻳَـ ُﻘ ُ
ﺖ اﻟﻨِ ﱠ
ﺎلَ :ﲰ ْﻌ ُ
َْ
ي ﻣ ْﻦ ُوﻟْﺪ َكَ .وﻣ ْﻦ ﻛﺘﺎب اﻟﻔْﺮَد ْو ُ
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ِ ِ
ِ
 َوُِﳏﺒﱡﻮﻧَﺎ أ َْﻫ َﻞ،ﲔ ِﲦَ ُﺎرَﻫﺎ
ْ  َو،ﺎﺣ َﻬﺎ
ْ اﳊَ َﺴ ُﻦ َو
ُ ْ اﳊُ َﺴ
ُ
ُ  َو َﻋﻠ ﱞﻲ ﻟَُﻘ، َوﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ ﲪْﻠُ َﻬﺎ، أﻧَﺎ َﺷ َﺠَﺮٌة:ﺻ ﱠﻤﺘَﺎ
ِ اﻟْﺒـﻴ
.ًﺣ ﱠﻘﺎ
ْ ﺖ َوَرﻗُـ َﻬﺎ ِﰲ
َْ
َ ًاﳉَﻨﱠﺔ َﺣ ﱠﻘﺎ

The Messenger of Allah has been quoted by Jabir ibn Abdullah as
saying: Truly, paradise longs for four members of my Ahl al-Bayt whom
Allah loves and has ordered me to love. They are ‘Ali, Hasan, Husayn, and
Mahdi whom Jesus will follow in prayer.23 The Messenger of Allah has also
said: There are four groups for whom I will intercede on the Day of
Judgment; those who respect my progeny, those who endeavor to meet their
needs, those who help them out in difficult situations, and finally those who
have love for my progeny and express it.24
It has been reported on the authority of Layth ibn Sad: In the year 110
A.H., I went on a pilgrimage to Mecca. I circumambulated Kabah, I did Say
(ritual roaming) between Mount Safa and Mount Marwah, and went up
Mount Abu-Qubays. There, I found a man who had raised his hands in
prayer, uttering the words “o Lord, o Lord” to the extent that he was almost
fainting.
Then he uttered “O Allah, o Allah, o the Ever-living, the self-subsistent,
o the Lord of Glory and Hhonor, o Lord, o Lord” so frequently that he was
almost out of breath. Then, he said: O Lord! These two striped clothes I
have on are worn out, give me a new one. Hunger has made me intolerant,
give me food! Immediately I saw a basket full of grapes with no seed and a
set of suit in the form of two-piece striped clothes in front of him! I went to
him without any delay so as to eat from the grapes. He prevented me from
eating. I said: I will share you with this blessing. He said: Why?
I said: I heard your prayer and said amen. He said: Eat from it but do not
save any! We were engaged in eating. Although it was not the season for
grapes, and nothing like it could be found in the city, after eating, I found
out that the grapes were intact. Then he gave me one of those striped
clothes. I said: I am in no need of clothes. He said: Take a distance from me
so that I will put them on. I took a distance from him. He wore the clothes,
took his old clothes in his hand and came down the mountain and went
away. I started to follow him. On the way, a beggar who was half-naked
said: O son of the daughter of the Messenger of Allah! Give me the clothes
you have in your hand. May Allah give you clothes. He gave the clothes to
the poor man. I followed the beggar and asked him: Who was that man? He
said: Jafar ibn Muhammad Sadiq (a.s).

ِ ُ ﺎل ر
ﺎق َإﱃ
ْ  إ ﱠن:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ََو َﻋ ْﻦ َﺟﺎﺑِ ِﺮ ﺑْ ِﻦ َﻋْﺒ ِﺪ اﷲِ ﻗ
ُ َاﳉَﻨ َﱠﺔ ﺗَ ْﺸﺘ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ِ ِ ٍ
ِ ْ اﳊُﺴ
ٍ ِ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ:َﺣﺒﱠـ ُﻬﻢ اﷲُ وأ ََﻣﺮِﱐ ِﲝُﺒﱢ ِﻬﻢ
ﲔ
ْ ﺐ َو
ْ
َ َ
ُ َ أ َْرﺑَـ َﻌﺔ ﻣ ْﻦ أ َْﻫﻠﻲ؛ ﻗَ ْﺪ أ
َ ْ اﳊَ َﺴ ِﻦ َو
ِ
ِ
ِ
 اﻟﱠ ِﺬي ﻳُ َ ﱢ،ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْﻢ
.ﻼم
ُ ﻴﺴﻰ ﺑْ ُﻦ َﻣ ْﺮَﱘَ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ،َواﻟْ َﻤ ْﻬﺪ ﱢي
َ ﺼﻠﻲ َﺧ ْﻠ َﻔﻪُ ﻋ
ِ  واﻟْ َﻘ، اﻟْﻤ ْﻜ ِﺮم ﻟِ ُﺬ ﱢرﻳﱠِﱵ: أَرﺑـﻌﺔٌ أﻧَﺎ َﳍﻢ َﺷ ِﻔﻴﻊ ﻳـﻮم اﻟْ ِﻘﻴﺎﻣ ِﺔ:ﻗﺎل ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
ﺎﺿﻲ
ُ ُ َ َ َ ْ َ ٌ ُْ
َ َْ
َ َ َو
َ
َ َْ ُ
ِ ِ ِ ِ  واْﻟﻤ ِﺤ ﱡ،ﺎﻋﻲ َﳍﻢ ِﰲ أُﻣﻮِرِﻫﻢ ِﻋْﻨﺪﻣﺎ اﺿﻄُﱡﺮوا إﻟَﻴ ِﻪ
.ﺴﺎﻧِِﻪ
ْ َ َ ْ ُ ْ ُ ِ  َواﻟ ﱠﺴ،َﺣ َﻮاﺋِ َﺠ ُﻬ ْﻢ
ُ َ ْ
َ ﺐ َﳍُ ْﻢ ﺑ َﻘْﻠﺒﻪ َوﻟ
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ٍ ِ
ِ وروى اﳋَﻮا ِرْزِﻣﻲ ﺑِﺈﺳﻨَ ِﺎدﻩِ ﻋ ِﻦ اﻟﻠﱠﻴ
ﺖ
َ َﺚ ﺑْ ِﻦ َﺳ ْﻌ ٍﺪ ﻗ
ُ ﺖ َﺳﻨَﺔَ َﻋ َﺸَﺮةٍ َوﻣﺎﺋَﺔ َوﻃُْﻔ
ُ  َﺣ َﺠ ْﺠ:ﺎل
ْ َ ْ ﱡ
ََ
ِ
ٍ ﺖ أَﺑَﺎ ﻗُـﺒَـْﻴ
ب ﻳَﺎ
ُ ت َر ُﺟﻼً ﻳَ ْﺪ ُﻋﻮ َوُﻫ َﻮ ﻳَـ ُﻘ
ﺖ اﻟ ﱠ
 ﻳَﺎ َر ﱢ:ﻮل
ُ ﺲ ﻓَـ َﻮ َﺟ ْﺪ
ُ ﺼ َﻔﺎ َواﻟْ َﻤْﺮَوةَ َوَرﻗَـْﻴ
ُ ﺑِﺎﻟْﺒَـْﻴﺖ َو َﺳ َﻌْﻴ
،ﻮم
َ َ ﰒُﱠ ﻗ.ُ َﺣ ﱠﱴ اﻧْﻄََﻔﺄَ ﻧـَ َﻔ ُﺴﻪ،ُ ﻳَﺎ اﷲُ ﻳَﺎ اﷲ:ﺎل
َ َ ﰒُﱠ ﻗ.ُ َﺣ ﱠﱴ اﻧْﻄََﻔﺄَ ﻧـَ َﻔ ُﺴﻪ،ب
َر ﱢ
ُ  ﻳَﺎ َﺣ ﱡﻲ ﻳَﺎ ﻗَـﻴﱡ:ﺎل
َي
ْ  ﻳَﺎ َذا:ﺎل
َ َ ﰒُﱠ ﻗ.ُ َﺣ ﱠﱴ اﻧْﻄَ َﻔﺄَ ﻧَـ َﻔ ُﺴﻪ،اﳉَﻼَ ِل َواﻹ ْﻛَﺮِام
َ َ ﰒُﱠ ﻗ.َُﺣ ﱠﱴ اﻧْﻄََﻔﺄَ ﻧَـ َﻔ ُﺴﻪ
َي َر ﱢ
ْبأ
ْ  أ:ﺎل
 ﻓَ َﻤﺎ.إﱐ َﺟﺎﺋِ ٌﻊ ﻓَﺄَﻃْﻌِ ْﻤ ِﲏ
 َو ﱢ،ي ﻗَ ْﺪ َﺧﻠَ َﻘﺎ ﻓَﺎ ْﻛ ِﺴ ِﲏ
َ َ ﰒُﱠ ﻗ.ُ َﺣ ﱠﱴ اﻧْﻄََﻔﺄَ ﻧَـ َﻔ ُﺴﻪ،ب
َر ﱢ
 اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ إ ﱠن ﺑـُْﺮَد ﱠ:ﺎل
ِ
ِ ِ
.ُﺖ ﻵ ُﻛ َﻞ َﻣ َﻌﻪ
ُ َﺷ َﻌْﺮ
ُ ﺖ إﻟَْﻴﻪ َو َﺟﻠَ ْﺴ
ُ  ﻓَ َﺨَﺮ ْﺟ،ﺐ ﻻَ ُﻋ ْﺠ َﻢ ﻟَﻪُ َوﺑُـْﺮَدﻳْ ِﻦ َﻣﻠْ َﻘ َﺎوﻳْ ِﻦ
ٌ َت إﻻﱠ ﺑَ ْﺴﻠَﺔً ﻓ َﻴﻬﺎ ﻋﻨ
ِ َ َ ﻓ.اﳋَ ِﲑ
ﺖ ﺗَ ْﺪ ُﻋﻮ َوأَﻧَﺎ أ َُؤﱢﻣ ُﻦ
َ َﻓ
َ  أﻧَﺎ َﺷ ِﺮﻳ ُﻜ:ﺖ
ْ ْ ﻚ ِﰲ َﻫ َﺬا
َ  ُﻛْﻨ:ﺖ
ُ  ﲟَﺎ َذا؟ ﻓَـ ُﻘْﻠ:ﻘﺎل
ُ ْ ﻓَـ ُﻘﻠ. َﻣ ْﻪ:ﻘﺎل ِﱄ
ِ ِ
ِ
ِ
ِ َ َ ﻓ.ﻚ
 ﰒُﱠ.ﺐ
َ َِﻋﻠَﻰ ُد َﻋﺎﺋ
ٌ َﺲ ِﰲ اﻟْﺒﻼَد إ ْذ ذَ َاك ﻋﻨ
َ  ﻓَﺄَ َﻛْﻠﻨَﺎ َوﻟَْﻴ.ً ُﻛ ْﻞ َوﻻَ ﺗَﺪﱠﺧْﺮ َﺷْﻴﺌﺎ:ﻘﺎل ﱄ
 أﻧَﺎ:ﺖ
َ َ ﰒُﱠ ﻗ.ٌﺺ ِﻣ َﻦ اﻟ ﱠﺴﻠﱠ ِﺔ َﺷ ْﻲء
ﺼَﺮﻓْـﻨَﺎ َﻋ ْﻦ ِر ﱟ
َ َﺣ َﺪ اﻟْﺒُـْﺮَدﻳْ ِﻦ إﻟَْﻴ
ُ  ﻓَـ ُﻘْﻠ.ﻚ
ْ ي َوَﱂْ ﻳَـْﻨـ ُﻘ
َ ْاﻧ
َ  ُﺧ ْﺬ أ:ﺎل ِﱄ
َﺧﻼَ َق ﺑِﻴَ ِﺪ ِﻩ
َ َ ﻓ.ﲏ َﻋْﻨـ ُﻬ َﻤﺎ
ْ َﺧ َﺬ اﻷ
َﻏ ِ ﱞ
ُ ْ ﻓَـﺘَـ َﻮ َارﻳ. ﻓَـﺘَـ َﻮ َار َﻋ ﱢﲏ َﺣ ﱠﱴ أَﻟْﺒِ َﺴ ُﻬ َﻤﺎ:ﻘﺎل ِﱄ
َ ﺖ ﻓَـﻠَﺒِ َﺴ ُﻬ َﻤﺎ َوأ
ِ ِ
ِ
َ  إ ْﻛ ُﺴ ِﲏ َﻛ َﺴ:ُ ﻓَﺎﺗﱠـﺒَـ ْﻌﺘُﻪُ ﻓَـﻠَ ِﻘﻴَﻪُ َﺳﺎﺋِ ٌﻞ ﻓَﻘﺎ َل ﻟَﻪ.َوﻧـََﺰَل
ُ ﻓَﺄ َْﻋﻄَﺎﻩ.ﺎك اﷲُ ﻳَﺎ اﺑْ َﻦ ﺑِﻨْﺖ َر ُﺳﻮل اﷲ
ِ
ﺼ ِﺎد ُق َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َ َﻣ ْﻦ َﻫ َﺬا؟ ﻓ:ﺖ
 َﻫ َﺬا َﺟ ْﻌ َﻔُﺮ ﺑْ ُﻦ ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ اﻟ ﱠ:ﻘﺎل ِﱄ
ْ اﻷ
ُ ﺖ اﻟ ﱠﺴﺎﺋ َﻞ ﻓَـ ُﻘْﻠ
ُ  ﻓَﺎﺗﱠـﺒَـ ْﻌ.َﺧﻼَ َق
.ﻼم
ُ اﻟ ﱠﺴ

Sufyan Thawri reports: On my pilgrimage to Mecca, I met Jafar ibn
Muhammad. I found no Hajj pilgrimage in Masar to be engaged in prayer
and supplication as much as him! When we reached Arafat, he took a
distance from people and was engaged in prayer and supplication in a
corner. At this time, a basket full of grapes came down from heaven to him,
though it was not the season for grapes. He started eating grapes and invited
me to eat too. Then, he said: Sufyan! What do you think of the number of
the Hajj pilgrims? I said: Allah and His messenger know better! He said:
Four hundred thousand! But among this crowd, only the Hajj of four
persons is accepted and God will accept the Hajj of all pilgrims thanks to
these four persons.25
Narrations about their merits are too many to be counted. Jabir ibn
Samarah has reported: I heard from the Messenger of Allah say: after me,
twelve persons will have the position of Emir and leader and they are all
from Quraysh.26
Masruq has been quoted by Ahmad ibn Hanbal as saying: I and a group
of people were sitting with Abdullah ibn Mas’ud in the mosque when a man
arrived and asked Abdullah: Did your prophet not speak to you of the
number of his successors? Ibn Mas’ud said: Yes, they are as many as the
number of chiefs of Bani Israel.27
The Messenger of Allah in relation to Imam Husayn said: My son,
Husayn, is the Imam and leader of people. He is the brother of Imam, the
son of Imam, and the father of nine leaders the ninth of whom is the Riser
(Mahdi).28
The Messenger of Allah has been quoted by Abi- Said Khidri as saying: I
will soon pass away but I am leaving among you two valuable things. You
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will not go astray after me as long as you adhere to them. One is greater
than the other. They are the Book of Allah, which is a rope stretched from
the heavens to the earth, and my Household, they will never separate from
one another until they come to me at the Pond. Be careful how you deal
with them after me.29
Ibn Abbas has reported: When the verse
“say: I do not ask of you any reward for it but love for my near
)relative” (42:23
was revealed, the companions of the Holy Prophet asked: O Messenger
of Allah! Who are the near relatives? The Holy Prophet said: ‘Ali, Fatimah,
Hasan and Husayn and their progeny.30

ٍ
ﻒ
ي ﻓَﻘ َ
َو َﺣ ﱠﺞ ُﺳ ْﻔﻴَﺎ ُن اﻟﺜـ ْﱠﻮِر ﱡ
ﻼم َﱂْ أ ََر َﺣـﺎ ﱠﺟﺎً َوﻗَ َ
ـﺎلَ :رأَﻳْ ُ
ﺖ َﺟ ْﻌ َﻔَﺮ ﺑْ َﻦ ُﳏَ ﱠﻤـﺪ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ َﻤـﺎ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﺎﻋ ِﺮ واﺟﺘَـﻬ َﺪ ِﰲ اﻟﺘﱠﻀﱡﺮِع واﻹﺑﺘِﻬ ِﺎل ِﻣﺜْـﻠَﻪ .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ وﺻﻞ ﻋﺮﻓَﺔَ أَﺧ َﺬ ِﻣﻦ اﻟﻨ ِ ِ
ِ
ِ
اﺟﺘَـ َﻬ َﺪ
ﱠﺎس َﺟﺎﻧﺒﺎً َو ْ
ُ
َ َ َْ
ﺑﺎﻟْ َﻤ َﺸ َ ْ َ
َ َ َ ََ َ َ
ِ
ﻒ .ﰒُﱠ ﻧَـﺰَل ﻋَﻠﻴ ِﻪ ِﻋﻨَ ِ
ﱡﻋ ِﺎء ِﰲ اﻟْﻤﻮﻗِ ِ
ﺎل ِﱄ :ﻳَﺎ ُﺳ ْﻔﻴَﺎ ُن،
َﺧ َﺬ ﻳَﺄْ ُﻛ ُﻞ .ﰒُﱠ ﻗَ َ
ِﰲ اﻟﺪ َ
َ َْ
ﺐ ﻣ َﻦ اﻟ ﱠﺴ َﻤﺎء ﻓَﺄ َ
ٌ
َْ
ﺖ ِﻋﻨَ ٍ
ﺖ :اﷲُ َواﺑْ ُﻦ َر ُﺳﻮﻟِِﻪ
ﺎل :ﻳَﺎ ُﺳ ْﻔﻴَﺎ ُن أَﺗَ ْﺪ ِري َﻛ ِﻢ ْ
ﺐ ،ﰒُﱠ ﻗَ َ
اﳊَﺎ ﱡج؟ ﻓَـ ُﻘْﻠ ُ
أ ُْد ُن َوُﻛ ْﻞَ .وَﱂْ ﻳَ ُﻜ ْﻦ َوﻗْ َ
ِ ِ ِ
ﺻ ِﺤﻴﺤﺎً َﻣ ْﻘﺒُﻮﻻً إﻻﱠ ﻷ َْرﺑَـ َﻌ ِﺔ
أ َْﻋﻠَ ُﻢ .ﻓَ َ
ﱠﻬ ْﻢ أ َْرﺑَـ ُﻌﻤﺎﺋَﺔ أَﻟْﻒ َﺣﺎ ﱟجَ .وإﻧﱠﻪُ ﻻَ َﺣ ﱠﺞ َ
ﻘﺎل :ﻳَﺎ ُﺳ ْﻔﻴَﺎ ُن ،إﻧـ ُ
اﳉ ِﻤﻴﻊ ﻷَﺟ ِﻞ ﻗُـﺒ ِ
ﺞ اﻷ َْرﺑَـ َﻌ ِﺔ.
ﻧَـ َﻔ ٍﺮَ ،وإ ﱠن اﷲَ ﺗَ َ
ﻮل َﺣ ﱢ
ﻌﺎﱃ ﻳَـ ْﻘﺒَ ُﻞ َْ َ ْ ُ
واﻷﺧﺒﺎر ِﰲ ﻓَ ِِ
ِ
ﺤﻴﺤ ْ ِ
ﲔَ :ﻋ ْﻦ َﺟﺎﺑِ ِﺮ ﺑْ ِﻦ
ﺼﻰَ .وِﰲ ْ
ﲔ اﻟ ﱠ
َ
اﳉَ ْﻤ ِﻊ ﺑَـ َْ
ﻀﺎﺋﻠ ِﻬ ْﻢ أَ ْﻛﺜَـُﺮ ﻣ ْﻦ أَ ْن ُْﲢ َ
ﺼ َ
َ َْ ُ
ِ
ِ
َﲰﺮةَ ﻗَ َ ِ
ﻮل :ﻳَ ُﻜﻮ ُن ﺑَـ ْﻌﺪي اﺛْـﻨَﺎ َﻋ َﺸَﺮ أ َِﻣﲑاً ُﻛﻠﱡ ُﻬ ْﻢ ِﻣ ْﻦ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ ﻳَـ ُﻘ ُ
ﺖ اﻟﻨِ ﱠ
ﺎلَ :ﲰ ْﻌ ُ
ﱠﱯ َ
ََ
ﻗُـَﺮﻳْ ٍ
ﺶ.
ِ
ﺎلُ :ﻛﻨﱠﺎ ﺟﻠُﻮﺳﺎً ِﰲ اﻟْﻤﺴ ِﺠ ِﺪ ﻣﻊ ﻋﺒ ِﺪ اﷲِ
ِ
أﲪ َﺪ ﺑ ِﻦ ﺣﻨْﺒ ٍﻞ :ﻋﻦ ﻣﺴ ٍ
ﺮوق ﻗَ َ
َ ْ َ َ َْ
ُ
َوﻣ ْﻦ ُﻣ ْﺴﻨَﺪ ْ َ ْ َ َ َ ْ ُ ْ
ﻘﺎل :ﻳﺎ ﺑﻦ ﻣﺴﻌ ٍ
ٍ
ﻮدَ ،ﻫ ْﻞ َﺣ ﱠﺪﺛَ ُﻜ ْﻢ ﻧَﺒِﻴﱡ ُﻜ ْﻢ َﻛ ْﻢ ﻳَ ُﻜﻮ ُن ِﻣ ْﻦ ﺑَـ ْﻌ ِﺪﻩِ َﺧﻠِ َﻴﻔﺔٌ؟
ﺑْ ِﻦ َﻣ ْﺴ ُﻌﻮد ﻓَﺄَﺗَﺎﻩُ َر ُﺟ ٌﻞ ﻓَ َ َ ْ َ َ ْ ُ
ﻗﺎل اﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻟِﻠْﺤﺴ ِ ِ
ﺎل :ﻧَـﻌﻢَ ،ﻛﻌِﺪﱠةِ ﻧـُ َﻘﺒ ِﺎء ﺑ ِﲏ ِ
ﻼم:
ُ َْ
َ َ ْ
ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻴﻞَ .و َ ﱡ َ
ﻗَ َ َ ْ
ُ َْ َ
إﺳَﺮاﺋ َ
ﻫ َﺬا اﺑ ِﲏ إﻣﺎم أَﺧﻮ إﻣ ٍﺎم اﺑﻦ إﻣ ٍﺎم أَﺑﻮ أَﺋِ ﱠﻤ ٍﺔ ﺗِﺴﻌ ٍﺔ وﺗَ ِ
ﺎﺳ ُﻌ ُﻬ ْﻢ ﻗَﺎﺋِ ُﻤ ُﻬ ْﻢ.
َ ْ َ ٌ ُ َ ُْ َ ُ
َْ َ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
وِﻣﻦ ﻛِ ِ
ﺘﺎب اﳌﻨﺎﻗِ ِ
إﱐ
ﺐ َﻋ ْﻦ أَِﰊ َﺳﻌﻴﺪ ْ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻗَ َ
اﳋ ْﺪ ِر ﱢي أ ﱠن َر ُﺳ َ
ﺎل :ﱢ
ﻮل اﷲ َ
َ ْ
َ
ِ
إﱐ ﻗَ ْﺪ ﺗَـﺮْﻛﺖ ﻓِﻴ ُﻜﻢ اﻟﺜـ َﱠﻘﻠَ ِ ِ
ود ِﻣ َﻦ اﻟ ﱠﺴ َﻤ ِﺎء
ﻴﺐَ ،و ﱢ
أ َ
ﺎب اﷲَِ ،ﺣْﺒ ٌﻞ ﳑَْ ُﺪ ٌ
ُوﺷ ُ
َ ُ ُ ْ
ﲔ :ﻛﺘَ َ
ﻚ أَ ْن أ ُْد َﻋﻰ ﻓَﺄُﺟ ُ
َإﱃ اﻷَر ِ ِ
ِ
ﱠﻬ َﻤﺎ ﻟَ ْﻦ ﻳَـ ْﻔ َِﱰﻗَﺎ َﺣ ﱠﱴ ﻳَ ِﺮَدا َﻋَﻠ ﱠﻲ
ﻴﻒ ْ
اﳋَﺒِ َﲑ أ ْ
ضَ ،وﻋْﺘـَﺮِﰐ أ َْﻫ َﻞ ﺑَـْﻴ ِﱵَ .وإ ﱠن اﻟﻠﱠﻄ َ
َﺧﺒَـَﺮِﱐ أَﻧـ ُ
ْ
ِ
ﺎل :ﻟَ ﱠﻤﺎ ﻧَـﺰﻟَﺖ ?ﻗُﻞ ﻻَ أَﺳﺄَﻟُ ُﻜﻢ ﻋﻠَﻴﻪِ
ض ،ﻓَﺎﻧْﻈُُﺮوا َﻣﺎ َذا ُﲣَﻠﱢ ُﻔ ِﻮﱐ ﻓﻴ ِﻬ َﻤﺎَ .و َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ْ
ﺎس ﻗَ َ
َ ْ ْ ْ ْ َْ
اﳊَْﻮ َ
ِ ﱠِ
أَﺟﺮاً إِﻻﱠ اﻟْﻤﻮﱠدةَ ِﰲ اﻟْ ُﻘﺮﰉ? ﻗَﺎﻟُﻮا :ﻳﺎ ر َ ِ
ﺎلَ :ﻋﻠِ ﱞﻲ
ﻳﻦ أ ََﻣَﺮ اﷲُ ِﲟََﻮﱠدْ ِِuﻢ؟ ﻗَ َ
َْ
ْ
ﺳﻮل اﷲَ ،ﻣ ْﻦ َﻫ ُﺆﻻَء اﻟﺬ َ
َ َ
ََ
ِ
َوﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ َوِوﻟْ ُﺪ ُﳘَﺎ.

When Imam Hasan (a.s) was passing away, he started weeping. His
brother, Husayn asked: O my brother! Are you weeping out of fear, though
you are one of the youths in paradise, though you have gone on Hajj
pilgrimage on foot for twenty times, and though you have given away half
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of your wealth in the way of Allah to the extent that you have given away
even your shoes? Imam Hasan (a.s) said: O my brother! I am not weeping
out of fear of death, rather separation from friends make me cry, for I cannot
meet them anymore.31

ِ
ِ
:ﻼم
ْ ﻀَﺮ
ْ َُﺧﻮﻩ
َ َ ﻓ،ﻼم اﻟْ َﻮﻓَﺎةُ ﺑَ َﻜﻰ
َ َوﻟَ ﱠﻤﺎ َﺣ
ُ ْ اﳊُ َﺴ
ُ ﻘﺎل ﻟَﻪُ أ
ُ اﳊَ َﺴ َﻦ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ْ ﺎب أَﻫ ِﻞ
ﻳﻦ
ْ ِ ََﺣ ُﺪ َﺳﻴﱢ َﺪ ْي َﺷﺒ
َ ﺖ اﻟْﺒَـْﻴ
َ ْأَﺗَـْﺒﻜﻲ َﺧ ْﻮﻓﺎً ﻣ َﻦ اﻟْ َﻤ ْﻮت َوأَﻧ
َ اﳉَﻨﱠﺔ َو َﺣ َﺠ ْﺠ
َﺖأ
َ ﺖ َﻣﺎﺷﻴﺎً ﻋ ْﺸ ِﺮ
ٍ َ َﲔ ﺛَﻼ
ِ َ َﻌﺎﱃ ﻣﺎﻟ
ِ
ِ ْ ﺼ َﻔ
ﻘﺎل َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َﺖ ﻧـَ ْﻌﻼً؟ ﻓ
ْ ﻚﻧ
َ ﺖ ﺑِﻨَـ ْﻌ ٍﻞ َوأَﺑْـ َﻘْﻴ
َ ْﺼ ﱠﺪﻗ
َ َْﺣ ﱠﺠﺔً َوﻗَﺎﲰ
َ َث َﻣﱠﺮات َوﺗ
َ َ َﺖ اﷲَ ﺗ
ِ  وﻟَ ِﻜﻦ ﻟِِﻔﺮ ِاق اﻷ،ت
ِ
ِ
.َﺣﺒﱠ ِﺔ
ُ ﻼم َﻣﺎ ﺑَ َﻜْﻴ
ُ اﻟ ﱠﺴ
َ ْ َ ﺖ َﺧ ْﻮﻓﺎً ﻣ َﻦ اﻟْ َﻤ ْﻮ
Virtues of ‘Ali’s Spouse

The Holy Prophet (S) held Fatimah, ‘Ali’s wife, in high esteem. He
forbade people to marry her and the only person blessed with this auspicious
marriage was ‘Ali.32 The Messenger of Allah said: Fatimah is part of me.
Whatever hurts her will hurt me too.33 Addressing Fatimah, the Messenger
of Allah said: My daughter! Verily God Almighty will become angry with
your anger and happy with your happiness.34
The Messenger of Allah has been quoted by Abdullah ibn Mas’ud as
saying: God Almighty has banned the torment of hell to Fatimah’s progeny
due to her innocent and purified nature.35 The Holy Prophet (S) said: My
daughter was named Fatimah because God has saved her and her devotees
from chastisement and fire.36 The Messenger of Allah has said: When the
Day of Judgment comes, a herald from behind heavenly curtains warns:
Close your eyes and lower your heads, for this is Fatimah, the dignified
daughter of Muhammad who intends to cross the Discriminating Bridge.37
Ibn Abbas has reported: the Messenger of Allah used to kiss Fatimah so
much so that A’ishah would say to the Holy Prophet: Why do you kiss
Fatimah so much? The Holy Prophet would say in response: On the night
Gabriel took me to heaven, he gave me heavenly fruits. The result was that
Fatimah’s fetus was made. By intercourse with Khadijah, she conceived
Fatimah! Since then, any time I long for those fruits I kiss Fatimah and in
this way I can smell the perfume of those fruits.38

ِِ
ِ َﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻳـﻌﻈﱢﻢ ﻓ
ﺎﻃ َﻤﺔَ َزْو َﺟﺔَ َﻋﻠِ ﱟﻲ
ُ  َﻛﺎ َن َر ُﺳ:ﻼم
ُ ِﰲ َزْو َﺟﺘﻪ َﻋﻠَْﻴـ َﻬﺎ اﻟ ﱠﺴ
ُ َُ َ ْ َ ُ َ
ِ
ِ ُ ﺎل ر
ِ
ِ ِ
ِ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﻋ ِﻈﻴﻤﺎً وﻣﻨَﻊ اﻟﻨ
ﺻﻠﱠﻰ
َ ُ
َْ
َ ﺳﻮل اﷲ
ُ ﱠﺎس ﻣ ْﻦ ﺗَـْﺰِوﳚ َﻬﺎ ﺳ َﻮى َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َ َ ﻗ.ﻼم
َ َ ََ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
.ﻳﻬﺎ
ْ ِ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ ﺑ:اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﻀ َﻌﺔٌ ﻣ ﱢﲏ؛ ﻳـُ ْﺆذ ِﻳﲏ َﻣﺎ ﻳـُ ْﺆذ
ِِ ِ
ِ ُ ﺎل ر
ِ
ﺐ
َ ََوَرَوى اﳋَﻮا ِرْزِﻣ ﱡﻲ ﻗ
َ  إ ﱠن اﷲَ ﻳَـ ْﻐ،ُ ﻳَﺎ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ُﻀ
ِ
ٍ  وﻋﻦ ﻋﺒ ِﺪ اﷲِ ﺑ ِﻦ ﻣﺴﻌ.ﺎك
ِ ُ ﺎل ر
ِ ﻚ وﻳـﺮﺿﻰ ﻟِ ِﺮ
:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َﻮد ﻗ
َ
َ َْ َ ِ ِﻀﺒ
َ َﻟﻐ
َْ ْ َ َ ﺿ
َ ﺳﻮل اﷲ
ُْ َ ْ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ِ ُ ﺎل ر
ِ
ِ َإ ﱠن ﻓ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ﺎﻃ َﻤﺔَ َﺣ ﱠ
َ َﺖ ﻓَـْﺮ َﺟ َﻬﺎ ﻓَ َﺤﱠﺮَم اﷲُ ﺗ
ْ َﺼﻨ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ وﻗ.ﻌﺎﱃ ذُ ﱢرﻳـﱠﺘَـ َﻬﺎ ﻣ َﻦ اﻟﻨﱠﺎر
ِِ
ِ َﺖ اﺑـﻨَ ِﱵ ﻓ
ِ
.َﺣﺒﱠـ َﻬﺎ ِﻣ َﻦ اﻟﻨﱠﺎ ِر
ﺎﻃ َﻤﺔَ ﻷَ ﱠن اﷲَ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
ْ َ إِﱠﳕَﺎ ُﲰﱢﻴ:َوآﻟﻪ
َ ﺟﻞ ﻓَﻄَ َﻤ َﻬﺎ َوﻓَﻄَ َﻢ َﻣ ْﻦ أ
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ٍ
ِ ِ
ِِ ِ
ِ ُ ﺎل ر
ِ اﳊُ ُﺠ
 ﻳَﺎ:ﺐ
ْ ﺖ
َ  إ َذا َﻛﺎ َن ﻳَـ ْﻮُم اﻟْﻘﻴَ َﺎﻣﺔ ﻧَ َﺎدى ُﻣﻨَﺎد َْﲢ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َوﻗ
ٍ
ِ ِِ
ﻳﺪ أَ ْن ﲤَُﱠﺮ َﻋﻠَﻰ
 ُﻏ ﱡ،اﳉَ ْﻤ ِﻊ
ْ أ َْﻫ َﻞ
ُ ﺖ ُﳏَ ﱠﻤﺪ ﺗُ ِﺮ
ُ وﺳ ُﻜ ْﻢ؛ ﻓَـ َﻬﺬﻩ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ ﺑِْﻨ
َ ْﻀﻮا أَﺑ
َ ﺼ َﺎرُﻛ ْﻢ َوﻧَ ﱢﻜ ُﺴﻮا ُرُؤ
ِ  َﻛﺎ َن اﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻳﻜْﺜِﺮ اﻟْ ُﻘﺒﻞ ﻟَِﻔ:ﺎل
ِ ﺼﺮ
ٍ  َو َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ.اط
ﺎﻃ َﻤﺔَ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ
َ َﺎس ﻗ
َ ﱡ
َ اﻟ ﱢ
ََ ُ ُ َ َْ ُ
ِ َِ ﻳﺎ ﻧ:ُ ﻓَـ َﻘﺎﻟَﺖ ﻟَﻪ ﻋﺎﺋِ َﺸﺔ.اﻟ ﱠﺴﻼم
ِ َﱠﻚ ﻟَﺘُﻜْﺜِﺮ ﻗُـﺒﻞ ﻓ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َ ﻓ.َﺎﻃ َﻤﺔ
َ ﱠ
ﻘﺎل اﻟﻨِ ﱡ
َ ُ ْ
ُ
َ ﱠﱯ
َ َ ُ َ  إﻧ،ﱯ اﷲ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ َ ُﺳ ِﺮ
ﺻْﻠِﱯ
ْ ﲏ
ْ اﳉَﻨﱠﺔَ َوأَﻃْ َﻌ َﻤ ِﲏ ﻣ ْﻦ َﲨﻴ ِﻊ ﲦَﺎر
ْ ﻳﻞ ﻟَْﻴـﻠَﺔَ أ
َ َاﳉَﻨﱠﺔ ﻓ
ُ ﺼ َﺎر َﻣﺎءً ﰲ
َ  إ ﱠن ﺟ ْﱪ:َوآﻟﻪ
َ َي ﰊ أ َْد َﺧﻠ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻴﺐ ِﻣ ْﻦ
َ ﺖ َإﱃ ﺗِْﻠ
ْ َﺖ َﺧﺪﳚَﺔَ ﻓَ َﺤ َﻤﻠ
ُ ﱢﻤﺎ ِر ﻗَـﺒﱠـ ْﻠ
ُ  ﻓَﺈذَا ا ْﺷﺘَـ ْﻘ.َﺖ ﺑَِﻔﺎﻃ َﻤﺔ
ُ ﻓَـ َﻮاﻗَـ ْﻌ
َ ﻚ اﻟﺜ
ُ ﺖ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔَ ﻓَﺄُﺻ
ِ ِِ
.ﱢﻤﺎ ِر اﻟﱠِﱵ أَ َﻛ ْﻠﺘُـ َﻬﺎ
َ َرَواﺋﺤ َﻬﺎ ﺑ َﺸ ﱢﻢ اﻟﺜ

A’ishah has been quoted as saying: When the Messenger of Allah was
sick as a result of which he passed away, Fatimah came to visit the Holy
Prophet and with the sorrow she had, she threw herself on her father’s chest
and spoke to him privately for some time. Hearing her father’s words, she
started weeping bitterly and once again threw herself in her father’s arms.
This time too, they spoke to each other privately but Fatimah was happy.
Following the Holy Prophet’s departure from this world, she was asked
about the reason behind her weeping and her smiling. Fatimah said: On the
first time, my father whispered to me something that made me weep. My
father said: Fatimah, I will not recover from this illness. I will meet my Lord
soon. For this reason, I started weeping. But the second time, he whispered
to me something which gladdened me. He said: My daughter, do not grieve
for parting with me, for you are the first person from my Ahl al-Bayt to join
me after my passing away. Hearing this made me glad, for joining my father
was the most pleasant to me. Another good news I received from my father
was that I was the lady of the women in paradise with the exception of
Mary, the daughter of ‘Imran. This added to my happiness and pleasure.39
Anas has reported: The Messenger of Allah in relation to Fatimah said:
Four women are above all the other in world: Mary, the daughter of ‘Imran,
Asiyah, the daughter of Muzahim and the wife of Pharaoh, Khadijah, the
daughter of Khuwaylid, and Fatimah, the daughter of Muhammad.40
Yazid ibn Abd al-Malik Nawfali has reported on the authority of his
father and grandfather: One day, I went to the presence of Fatimah, the Holy
Prophet’s daughter. Before greeting her, she greeted me and said: During
the illness from which my father did not recover, he gave good news to me
and said: Whoever greets me and you for three successive days, will have
paradise as his reward. The narrator says: I asked her if this was true during
the life of her and her father or after their passing away. She said: Both
during our life and after our passing away.41 When the verse
“Do not hold the apostle’s calling (you) among you to be like your
calling one to the other” (24:63)
was revealed, Fatimah says: I decided to call my father as “Messenger of
Allah” but

ِ
ِ ْ ﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻓَﺠﺎء
ﻼم
ُ ض َر ُﺳ
ْ ََو َﻋ ْﻦ َﻋﺎﺋ َﺸﺔَ ﻗَﺎﻟ
َ  َﻣ ِﺮ:ﺖ
ُ ت ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ اﻟ ﱠﺴ
َ َ َ َْ ُ َ
ِ َ ﰒُﱠ أَ َﻛﺒﱠﺖ ﻋﻠَﻴ ِﻪ أُﺧﺮى ﻓَﺴﺎ ﱠرﻫﺎ ﻓ. ﻓَﺴﺎ ﱠرﻫﺎ ﻓَـﺒ َﻜﺖ،ﻓَﺄَ َﻛﺒﱠﺖ ﻋﻠَﻴ ِﻪ
ﱠﱯ
ْ ﻀﺤ َﻜ
َ َ َ َْ ْ َ ْ
ْ َ َ َ َْ ْ
ﰲ اﻟﻨِ ﱡ
َ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﺗُـ ُﻮ ﱢ.ﺖ
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ِ
ِ
ِِ ِ
ﻚ
َ ﺖ ِﻣ ْﻦ َو َﺟﻌِ ِﻪ ذَﻟ
ْ َ ﻓَـ َﻘﺎﻟ،ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﺳﺄَﻟْﺘُـ َﻬﺎ
ٌ َﺧﺒَـَﺮِﱐ أَﻧﱠﻪُ َﻣﻴﱢ
ْ ﺖ َﻋﻠَْﻴﻪ أ
ُ  ﻟَ ﱠﻤﺎ أَ ْﻛﺒَْﺒ:ﺖ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
َﱐ َﺳﻴﱢ َﺪةُ ﻧ َﺴﺎء أ َْﻫ ِﻞ
ع أ َْﻫ ِﻞ ﺑَـْﻴﺘﻪ ُﳊُﻮﻗﺎً ﺑﻪ َوأ ﱢ
َﺧﺒَـَﺮِﱐ أ ﱢ
ْ ُﺧَﺮى ﻓَﺄ
ْ ﺖ َﻋﻠَْﻴﻪ أ
ُ َﺳَﺮ
ُ  ﰒُﱠ أَ ْﻛﺒَْﺒ.ﺖ
ُ ﻓَـﺒَ َﻜْﻴ
ْ َﱐ أ
ِ َ ﻓَـﺮﻓَـﻌﺖ رأْ ِﺳﻲ ﻓ،اﳉﻨ ِﱠﺔ إﻻﱠ ﻣﺮَﱘ اﺑـﻨَﺔَ ِﻋﻤﺮا َن
.ْﺖ
َ
ُ ﻀﺤﻜ
َْ
َ ُ ْ َ َ ْ ْ َ َْ
ِ ِ ِ ِ َ  ﺣﺴﺒ:ﺳﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
ٍ ََو َﻋ ْﻦ أَﻧ
:ﲔ أ َْرﺑَ ٌﻊ
ُ ﺎل َر
َ َ ﻗ:ﺲ ﻗَ َﺎل
َ ﻚ ﻣ ْﻦ ﻧ َﺴﺎء اﻟْ َﻌﺎﻟَﻤ
َ
ُْ َ َ ْ َ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ﻣﺮَﱘ ﺑِْﻨ
ِ ٍِ
.ﺖ ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ
ُ  َوﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ ﺑِْﻨ،ﺖ ُﺧ َﻮﻳْﻠﺪ
ُ  َو َﺧﺪﳚَﺔُ ﺑِْﻨ،ﺖ ُﻣَﺰاﺣ ٍﻢ ْاﻣَﺮأَةُ ﻓْﺮ َﻋﻮ َن
ُ  َوآﺳﻴَﺔُ ﺑِْﻨ،ﺖ ﻋ ْﻤَﺮا َن
ُ ُ َْ
ِ
ِ
ِ
ِﻮل اﷲ
ِ ِ ِ
ِ و َﻋﻦ ﻳ ِﺰ َﻳﺪ ﺑ ِﻦ َﻋﺒﺪ اﻟْﻤﻠ
ِ ﺖ رﺳ
َ َﻚ اﻟﻨـ ْﱠﻮﻓَﻠ ﱢﻲ َﻋ ْﻦ أﺑِ ِﻴﻪ َﻋ ْﻦ َﺟﺪﱢﻩِ ﻗ
ُ ْ َد َﺧﻠ:ﺎل
ُ َ ﺖ َﻋﻠَﻰ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔَ ﺑْﻨ
َ ْ ْ َْ َ
ِِ ِ
ِ إ ﱠن ﻣﻦ ﺳﻠﱠﻢ َﻋﻠَ ﱠﻲ و َﻋﻠَﻴﻚ:ﺎل أَِﰊ وﻫﻮ َذا ﺣ ﱞﻲ
ِ
ْ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓَـﺒَ َﺪأَﺗِْﲏ ﺑِﺎﻟ ﱠﺴﻼَم َوﻗَﺎﻟ
ْ َ
َ
َ َ ُ َ َ َ ﻗ:ﺖ
َ َ َْ
ِ ِﻚ أَو ﺑـﻌ َﺪ ﻣﻮﺗِِﻪ وﻣﻮﺗ
ِ ِ ِِ
 ِﰲ:ﺖ
ْ ُﺛَﻼَﺛَﺔَ أَﻳﱠ ٍﺎم ﻓَـﻠَﻪ
َ َ ﻗ.ُاﳉَﻨﱠﺔ
ْ َﻚ؟ ﻗَﺎﻟ
ُ  ﻓَـ ُﻘْﻠ:ﺎل
ْ َ َ ْ َ ْ َ ْ  َﻫ َﺬا ِﰲ َﺣﻴَﺎﺗﻪ َو َﺣﻴَﺎﺗ:ﺖ َﳍَﺎ
.ﺣﻴَﺎﺗِﻨَﺎ َوﺑَـ ْﻌ َﺪ َﻣ ْﻮﺗِﻨَﺎ
َ
ِ
ِ
ِ
ﺖ
َ ََوﻟَ ﱠﻤﺎ ﻧَـَﺰَل ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
ْ َ ?ﻻَ َْﲡ َﻌﻠُﻮا ُد َﻋﺎءَ اﻟﱠﺮ ُﺳﻮل ﺑَـْﻴـﻨَ ُﻜ ْﻢ َﻛ ُﺪ َﻋﺎء ﺑَـ ْﻌﻀ ُﻜ ْﻢ ﺑَـ ْﻌﻀﺎً? ﻗَﺎﻟ:ﻌﺎﱃ
ِ
ﺖ
َ ُﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ أَ ْن أَﻗ
ﺖ اﻟﻨِ ﱠ
ُ  ﻓَ َﺠ َﻌْﻠ.ُ ﻳَـﺎ أَﺑَﺔ:ُﻮل ﻟَﻪ
ُ  ﺗَـ َﻬﻴﱠْﺒ:ﻼم
َ ﱠﱯ
ُ ﻓَـﺎﻃ َﻤﺔُ َﻋﻠَْﻴـ َﻬـﺎ اﻟ ﱠﺴ
my father turned to me and said: This verse was not revealed for you and
your family; for you are from me and I am from you. Rather, this verse was
revealed about the arrogant Arabs and the wrongdoers who did not call me
as the “messenger of Allah.” My daughter! Always call me “father” which
gladdens my heart and it is nearer to God’s pleasure. Then he hugged me,
kissed me and rubbed his saliva on my face. Since then, I was in no need of
any perfume.42

Verses Revealed in Honor of ‘Ali
The Messenger of Allah has been quoted by Ibn Abbas as saying: There
is no verse in the Holy Qur’an which starts with “O you who believe” in
which ‘Ali does not stand at the top of them!43 Ibn Mardawayh on the
authority of Ibn Abbas has reported: There is no verse in the Holy Qur’an in
which ‘Ali is not at the top of its addressees and their leader.44
Imam ‘Ali (a.s) has been reported by ibn Mardawayh on the authority of
Ibn Abbas as saying: The Holy Qur’an was revealed in four parts; the first
quarter of it is about us and our merits, the second quarter of it is about
punishment of our enemies. The third quarter of it is about the former
generations, their lifestyle, parables and proverbs. The fourth quarter of it is
about religious duties and injunctions. All the honors and dignities
mentioned in the Holy Qur’an are about us.45
Ibn Abbas has been reported by ibn Mardawayh as saying: What has
been revealed in the Holy Qur’an about ‘Ali is not about anyone else.46
Mujahid has been quoted as saying: Seventy verses have been revealed in
the Holy Qur’an in honor of ‘Ali.47 The Messenger of Allah has been
reported by Bara as having said to ‘Ali: O ‘Ali, pray and say: O Lord, make
a covenant with You for me so I adhere to it and bring about a love for me
in the hearts of the believers. It was after this event that the verse
“Surely (as for) those who believe and do good deeds for them will
Allah bring about love” (19:96)
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was revealed.48
About the verse
)“There is a guide for every people” (13:7
Ibn Abbas says: The Messenger of Allah pointed to his breast when the
verse
)“You are only a Warner” (13:7
was revealed and in interpreting it, pointed to ‘Ali, saying: O ‘Ali, the
guided ones after me will follow you.49

ﻴﻚ وﻻَ ِﰲ أ َْﻫﻠِ ِ
ِ ِ
ﻚ ِﻣ ْﻦ
ﺳﻮل اﷲِ .ﻓَﺄَﻗْـﺒَ َﻞ َﻋﻠَ ﱠﻲ َو َ
ﻮل ﻟَﻪُ :ﻳَﺎ َر َ
أَﻗُ ُ
ﻗﺎل :ﻳَﺎ ﺑـُﻨَـﻴﱠﺔَُ ،ﱂْ ﺗَـْﻨ ِﺰْل ﻓ َ
ﻚ ،وإِﱠﳕَﺎ ﻧَـﺰﻟَﺖ ِﰲ أَﻫ ِﻞ ْ ِ
ِ
ﻗَـﺒﻞ .أَﻧْ ِ ِ
ِ
ﺐ
َﺣ ﱡ
ْ
ﺖ ﻣ ﱢﲏ َوأَﻧَﺎ ﻣْﻨ ِ َ َ ْ
اﳉََﻔﺎء َواﻟْﺒَ ْﺬ ِخ َواﻟْﻜ َِﱪ .ﻓَـ ُﻘ ِﻮﱄ ﻳَﺎ أَﺑَﺔُ ،ﻓَﺈﻧﱠﻪُ أ َ
ُْ
ﻟِْﻠ َﻘ ْﻠ ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َﺟْﺒـ َﻬ ِﱵ َوَﻣ َﺴ َﺤ ِﲏ ِﻣ ْﻦ ِر ِﻳﻘ ِﻪ ﻓَ َﻤﺎ
ﺿﻰ ﻟِﻠﱠﺮ ﱢ
ﺐ َوأ َْر َ
ب .ﰒُﱠ ﻗَـﺒﱠ َﻞ اﻟﻨِ ﱡ
ﱠﱯ َ
ِ
ِِ
ِ
ﺖ َإﱃ ِﻃ ٍ
ﻼم
ﻴﺐ ﺑَـ ْﻌ َﺪ ُﻩِ .ﰲ َﻣﺎ َوَرَد ِﻣ ْﻦ ﻃَ ِﺮ ِﻳﻖ ْ
اﳉُ ْﻤ ُﻬﻮِر أﻧﱠﻪُ ﻧَـَﺰَل ِﰲ أﻣ ِﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ َ
اﺣﺘَ ْﺠ ُ
ْ
ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ِﻣﻦ اﻟ ُﻘﺮ ِ
آن:
َ ْ
ِ
ِ
ﱠ
ﻧـَ َﻘﻞ اﳋَﻮا ِرْزِﻣ ﱡﻲ َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ﻳﻦ َآﻣﻨُﻮا?
ﺎس ﻗَ َ
ﺎلَ :ﻣﺎ أَﻧْـَﺰَل اﷲُ ﺗَ َ
ﻌﺎﱃ آﻳَﺔً ﻓ َﻴﻬﺎ ?ﻳَﺎ أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﺬ َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺎل :ﻣﺎ ِﰲ اﻟْ ُﻘﺮآنِ
ِ
ﺈﺳﻨَﺎدﻩ َإﱃ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
إﻻﱠ َو َﻋﻠِ ﱞﻲ َرأْ ُﺳ َﻬﺎ َوأَﻣ ُﲑَﻫﺎَ .وﻧَـ َﻘ َﻞ اﺑْ ُﻦ َﻣْﺮَد َوﻳْﻪَ ْ
اﳊَﺎﻓ ُ
ﻆﺑ ْ
ﺎس ﻗَ َ َ
ْ
ِ
آﻳﺔٌ إﻻﱠ وﻋﻠِﻲ رأْﺳﻬﺎ وﻗَﺎﺋِ ُﺪﻫﺎ .وﺑِ ِ ِ
ِ
ﺎل :ﻧـََﺰَل اﻟْ ُﻘْﺮآ ُن أ َْرﺑَﺎﻋﺎً؛ ﻓَـُﺮﺑُ ٌﻊ
ﻼم ﻗَ َ
َ َ ﱞ َ َُ َ َ َ ْ
ﺈﺳﻨَﺎدﻩ َﻋ ْﻦ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
َﺣ َﻜ ٌﺎمَ ،وﻟَﻨَﺎ َﻛَﺮاﺋ ُﻢ اﻟْ ُﻘْﺮآنَ .و َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ
ﻓِﻴﻨَﺎ َوُرﺑُ ٌﻊ ِﰲ َﻋ ُﺪ ﱢوﻧَﺎ َوُرﺑُ ٌﻊ ﺳﻴَـٌﺮ َوأ َْﻣﺜَ ٌ
ﺾ َوأ ْ
ﺎل َوُرﺑُ ٌﻊ ﻓَـَﺮاﺋ ُ
ﺟﻞ ﻣﺎ ﻧَـﺰَل ِﰲ ﻋﻠِﻲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم .وﻋﻦ ُﳎ ِ
ﺎس :ﻣﺎ ﻧَـﺰَل ِﰲ أ ٍ ِ ِ
ﺎل :ﻧَـَﺰَل
ﺎﻫ ٍﺪ ﻗَ َ
ُ ََْ َ
َ ﱟ َْ
َﺣﺪ ﻣ َﻦ اﷲ َﻋﱠﺰ َو ﱠ َ َ
َﻋﺒﱠ ٍ َ َ
َ
ِ
ِ
ﻼم َﺳْﺒـ ُﻌﻮ َن آﻳَﺔً.
ِﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻌﺎﱃ? :إِ ﱠن اﻟﱠ ِﺬﻳﻦ آﻣﻨﻮا وﻋ ِﻤﻠُﻮا اﻟ ﱠ ِ
ﺎﳊ ِ
ﺎل اﻟْ َﱪاءُ:
ﺎت َﺳﻴَ ْﺠ َﻌ ُﻞ َﳍُ ُﻢ اﻟﱠﺮ ْﲪَ ُﻦ ُوﱠداً? ﻗَ َ
ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗَ َ
َ َُ َ َ
ﺼ َ
ِ
ﺳﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻟﻌﻠِﻲ ﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟِ ٍ ِ
إﺟ َﻌ ْﻞ
ﺎل َر ُ
ﻗَ َ
ﻼم :ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ ﻗُ ْﻞ :اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ْ
َ ُ َْ َ َ ﱢ ْ
ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ِﱄ ِﻋْﻨ َﺪ َك ﻋﻬﺪاً ،واﺟﻌﻞ ِﱄ ِﻋْﻨ َﺪ َك وﱠداً ،واﺟﻌﻞ ِﱄ ِﰲ ﺻ ُﺪوِر اﻟْﻤ ْﺆِﻣﻨِﲔ ﻣﻮﱠد ًة .ﻓَـﻨَـﺰﻟَ ِ
ﺖ )اﻵﻳَﺔُ(.
َ
ُ
ُ َ ََ
ُ َ َْ ْ
َْ َ ْ َ ْ
ﻌﺎﱃ? :ﻟِ ُﻜﻞ ﻗَـﻮٍم ﻫ ٍ
ﺎد?
َوأ َْوَرَدﻩُ ِﻣ ْﻦ ِﻋﺪﱠةِ ﻃُُﺮٍقَ .وﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗَ َ
ﱢ ْ َ
ِ ِِ
ﺎل ر ُ ِ
ﺎل اﺑْ ُﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ﺖ ُﻣْﻨ ِﺬ ٌر? َوأ َْوَﻣﺄَ
ﻗَ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻟَ ﱠﻤﺎ ﻧـََﺰﻟَ ْ
ﺖ ?إِﱠﳕَﺎ أَﻧْ َ
ﺳﻮل اﷲ َ
ﺎس :ﻗَ َ َ
ٍ
ِ
ِ ِِ
ﻚ ﻳـَ ْﻘﺘَ ِﺪي اﻟْ ُﻤ ْﻬﺘَ ُﺪو َن ﺑَـ ْﻌ ِﺪي.
َﺷ َﺎر ﺑِﻴَ ِﺪﻩِ َإﱃ َﻋﻠِ ﱟﻲ َو َ
ﺻ ْﺪ ِرﻩَِ ? ،وﻟ ُﻜ ﱢﻞ ﻗَـ ْﻮم َﻫ ٍﺎد? َوأ َ
ﻗﺎل :ﺑِ َ
ﺑﻴَﺪﻩ إِ َﱃ َ
As for the verse
“Is he then who is a believer like him who is a transgressor? They are
)not equal” (32:18
Ibn Abbas says: In this verse, believer is ‘Ali and transgressor is Walid.50
God Almighty states:
“Is he then who has with him clear proof from his Lord, and a witness
from him …” (11:17).
About this verse, Abbad ibn Abdullah Asadi says: I heard ‘Ali (a.s) say
on the pulpit: There is no man from Quraysh about whom one or two verses
have not been revealed. A man who was jealous rose up and ironically
asked: What verse has been revealed about you? ‘Ali, who had become
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upset, said: If you did not ask this question in this gathering I would never
answer it! But woe to you! Have you not recited Surah Hud? Then, he
recited the aforementioned verse saying: One who has clear proof from his
Lord is the Messenger of Allah and I am his witness.51 God Almighty states:
“Stop them, surely they will be questioned.”
Ibn Abbas says: On the Day of Judgment, all people will be questioned
about the leadership of ‘Ali.52
Ibn Abbas has reported: In the verse
“be careful of your duty to Allah and with the true ones” (9:119),
‘Ali is the true one.53 According to Ibn Abbas, the verse
“those who spend their property by night and by day, secretly and
openly”
has been revealed in honor of ‘Ali, for his property was four Dirhams on
the whole. He spent one Dirham by night, one Dirham by day, one Dirham
openly, and one Dirham secretly as charity to the poor.54
As for the verse,
“O you who believe! When you consult the Apostle, then offer
something in charity” (58:12),
no one has acted according to it except ‘Ali ibn Abi-Talib.55 The verse
“Only Allah is your Wali and His Apostle and those who believe, those
who keep up prayers and pay the poor-rate while they bow” (5:55),
was revealed in honor of ‘Ali when he offered his ring to a poor man
while bowing in prayer.56
About the verse
“Those who believe and do good, surely they are the best of men”
(98:7),
‘Ali has said: the Messenger of Allah was leaning against my chest when
he said: O ‘Ali, the aim of this verse is you and your followers. The
meeting-place of you and your followers will be at the Pond on the Day of
Judgment. When people kneel down for reckoning, your followers will enter
paradise with illuminated faces.57

ِ َ ?أَﻓَﻤﻦ َﻛﺎ َن ﻣ ْﺆِﻣﻨﺎً َﻛﻤﻦ َﻛﺎ َن ﻓ:ﻌﺎﱃ
 اﻟْ ُﻤ ْﺆِﻣ ُﻦ َﻋﻠِ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ:?ﺎﺳﻘﺎً ﻻَ ﻳَ ْﺴﺘَـ ُﻮو َن
َ ََوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
َْ
َْ
ُ
ِ  ?أَﻓَﻤﻦ َﻛﺎ َن ﻋﻠَﻰ ﺑـﻴﱢـﻨ ٍﺔ ِﻣﻦ رﺑﱢِﻪ وﻳـْﺘـﻠُﻮﻩ ﺷ: وﻗَـﻮﻟُﻪ.ﺎﺳﻖ اﻟْﻮﻟِﻴﺪ
ِ
ﺎد
َ َ ﻗ:?ُﺎﻫ ٌﺪ ِﻣْﻨﻪ
َ ُ ََ َ ْ َ َ َ
ُ ﺎل َﻋﺒﱠ
ُ اﻟ ﱠﺴ
ْ َ ُ ْ َ ُ َ ُ ﻼم َواﻟْ َﻔ
ِ  َِﲰﻌ:ي
ِ
ِ ِ
 َﻣﺎ ِﻣ ْﻦ َر ُﺟ ٍﻞ ِﻣ ْﻦ:ﻮل َوُﻫ َﻮ َﻋﻠَﻰ اﻟْ ِﻤْﻨ َِﱪ
ُ ﻼم ﻳَـ ُﻘ
ُ ْ اﻷﺳﺪ ﱡ
ُ ﺖ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﺑْ ُﻦ َﻋْﺒﺪ اﷲ
ِ
ِ
ِ
ِ َﺖ ﻓِ ِﻴﻪ آﻳﺔٌ أَو آﻳـﺘ
ٍ ْﻗُـَﺮﻳ
ﺐ ﰒُﱠ
َ َ ﻓ.ﺎن
َ  ﻓَ َﻤﺎ ﻧَـَﺰَل ﻓ:ُﻘﺎل َر ُﺟ ٌﻞ ﳑ ْﱠﻦ َْﲢﺘَﻪ
ْ َﺶ إﻻﱠ َوﻗَ ْﺪ ﻧَـَﺰﻟ
َ ْﻴﻚ أَﻧ
َ ْ َ
َ ﺖ؟ ﻓَـﻐَﻀ
ٍ  وْﳛﻚ ﻫﻞ ﺗَـ ْﻘﺮأُ ﺳﻮرةَ ﻫ.وس اﻟْ َﻘﻮِم ﻣﺎ ﺣ ﱠﺪﺛْـﺘﻚ
َﻮد؟ ﰒُﱠ ﻗَـَﺮأ
َ َﻗ
َ  أ ََﻣﺎ إﻧ:ﺎل
ُ َ ُ َ ْ َ َ َ َ َ ُ َ َ ْ ِ ﱠﻚ ﻟَ ْﻮ َﱂْ ﺗَ ْﺴﺄَﻟِْﲏ َﻋﻠَﻰ ُرُؤ
ِ  ?أَﻓَﻤﻦ َﻛﺎ َن ﻋﻠَﻰ ﺑـﻴﱢـﻨ ٍﺔ ِﻣﻦ رﺑﱢِﻪ وﻳـْﺘـﻠُﻮﻩ ﺷ:ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم
ﻮل اﷲِ َﻋﻠَﻰ ﺑَـﻴﱢـﻨَ ٍﺔ َوأَﻧَﺎ
ُ ﺎﻫ ٌﺪ ِﻣْﻨﻪُ?؛ َر ُﺳ
َ ُ ََ َ ْ َ َ َ
َْ
َْ ُ
ِ اﻟﺸ
.ُﱠﺎﻫ ُﺪ ِﻣْﻨﻪ
ِ
ٍ  َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ:?ﻮﻫ ْﻢ إِﻧـ ُﱠﻬ ْﻢ َﻣ ْﺴ ُﺆوﻟُﻮ َن
ﱠﻬ ْﻢ َﻣ ْﺴ ُﺆوﻟُﻮ َن َﻋ ْﻦ ِوﻻَﻳَِﺔ
َ ََوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
ُ  ? َوﻗ ُﻔ:ﻌﺎﱃ
ُ  إِﻧـ:ﺎس
ِ ِ  ?إﺗﱠـ ُﻘﻮا اﷲ وُﻛﻮﻧُﻮا ﻣﻊ اﻟ ﱠ:ﻌﺎﱃ
ِ ٍ ِﻋﻠِﻲ ﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
 َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ:?ﲔ
َ َ َوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﻼم
َ ﺼﺎدﻗ
ْ َ ﱢ
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ََ
ََ
ِ  ?اﻟﱠ ِﺬ:ﻌﺎﱃ
ِ
ِ
ِ
ٍ َﻋﺒﱠ
َ َﺎس ﻗ
َ َ َوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﻼم
ًﱠﻬﺎ ِر ِﺳﱠﺮا
َ ﻳﻦ ﻳـُﻨْﻔ ُﻘﻮ َن أ َْﻣ َﻮا َﳍُ ْﻢ ﺑﺎﻟﻠﱠْﻴ ِﻞ َواﻟﻨـ
ُ  َﻣ َﻊ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ:ﺎل
َ
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ِ
ِ
ٍ  َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ:?ًَو َﻋﻼَﻧِﻴَﺔ
ﺖ ِﻋْﻨ َﺪﻩُ أ َْرﺑَـ َﻌﺔُ َد َر ِاﻫ َﻢ
َ َﺎس ﻗ
ْ َﻼم؛ َﻛﺎﻧ
ْ َ ﻧـََﺰﻟ:ﺎل
ُ ﺖ ِﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ َ ﻓَـﺘﺼﺪ
ِ ِ َ ﺎراً وﺗَﺼﺪlَ ﱠق ﺑِ ِﺪرﻫ ٍﻢ
.ﺼ ﱠﺪ َق ﺑِ ِﺪ ْرَﻫ ٍﻢ َﻋﻼﻧِﻴَ ًﺔ
َ ْ َ ﺼﺪ
َ َﱠق ﺑِﺪ ْرَﻫ ٍﻢ ﺳﱠﺮاً َوﺗ
َ َ
َ َﱠق ﺑِﺪ ْرَﻫ ٍﻢ ﻟَْﻴﻼً َوﺗ
ََ
ِﱠ
ِ
ﲔ ﻳَ َﺪ ْي َْﳒ َﻮا ُﻛ ْﻢ
َ ﺎﺟْﻴﺘُ ُﻢ اﻟﱠﺮ ُﺳ
َ ََوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
َْ ﱢﻣﻮا ﺑَـ
ُ ﻮل ﻓَـ َﻘﺪ
َ َﻳﻦ َآﻣﻨُﻮا إذَا ﻧ
َ  ?ﻳَﺎ أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﺬ:ﻌﺎﱃ
ِ ِ َﱂ ﻳـﻌﻤﻞ أَﺣ ٌﺪ ِﺳﻮى ِأﻣ ِﲑ اﳌﺆِﻣﻨ:?ﺻﺪﻗَ ًﺔ
ِ
:ﻌﺎﱃ
َ َ َوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ. ﻻَ ﻗَـْﺒـﻠَﻪُ َوﻻ ﺑَـ ْﻌ َﺪ ُﻩ،ﻼم
ََ
َ ُْ
ُ ﲔ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َ ْ َ َْ ْ
ِ ?إِﱠﳕَﺎ وﻟِﻴﱡ ُﻜﻢ اﷲ ورﺳﻮﻟُﻪ واﻟﱠ ِﺬﻳﻦ آﻣﻨﻮا اﻟﱠ ِﺬ
ﺼﻼََة َوﻳـُ ْﺆﺗُﻮ َن ﱠ
 َوَﻣ ْﻦ.اﻟﺰَﻛﺎ َة َوُﻫ ْﻢ َراﻛِ ُﻌﻮ َن
ﻴﻤﻮ َن اﻟ ﱠ
َُ َ َ ُ ُ َ َ ُ ُ َ
ُ ﻳﻦ ﻳُﻘ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ ﻳـﺘَـﻮﱠل اﷲ ورﺳﻮﻟَﻪ واﻟﱠ ِﺬﻳﻦ آﻣﻨُﻮا ﻓَِﺈ ﱠن ِﺣﺰ
ﻼم ﻟَ ﱠﻤﺎ
ْ َ ﻧـََﺰﻟ:?ب اﷲ ُﻫ ُﻢ اﻟْﻐَﺎﻟﺒُﻮ َن
ُ ﺖ ِﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َْ
َ َ َ ُ ُ ََ َ َ َ
ِ.ﻮﻋﻪ
ِ ﲔ ِﲞَﺎَﲤِِﻪ ِﰲ رُﻛ
ِ ﱠق َﻋﻠَﻰ اﻟْ ِﻤﺴ ِﻜ
َ ﺼﺪ
َ َﺗ
ْ
ُ
ِ  ?إِ ﱠن اﻟﱠ ِﺬﻳﻦ آﻣﻨﻮا وﻋ ِﻤﻠُﻮا اﻟ ﱠ:ﻌﺎﱃ
ِ ﺎﳊ
ﺎل َﻋﻠِ ﱞﻲ
َ َ ﻗ:?ﻚ ُﻫ ْﻢ َﺧْﻴـُﺮ اﻟْ َِﱪﻳﱠِﺔ
َ ََوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
َ ِﺎت أُوﻟَﺌ
َ َ َُ َ
َ ﺼ
ِ
ِِ ِ
ِ ُ  ﺣ ﱠﺪﺛَِﲏ رﺳ:ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم
،َي َﻋﻠِ ﱡﻲ
َْ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َوأَﻧَﺎ ُﻣ ْﺴﻨ ُﺪﻩُ َإﱃ
َ ﻮل اﷲ
ْ  أ:ﺻ ْﺪ ِري ﻗَ َﺎل
َُ
َ ُ
ِﱠ
ض
ْ ﻚ َوَﻣ ْﻮ ِﻋ ِﺪي َوَﻣ ْﻮ ِﻋ ُﺪ ُﻛ ُﻢ
َ َأَ َﱂْ ﺗَ ْﺴ َﻤ ْﻊ ﻗَـ ْﻮ َل اﷲِ ﺗ
َ ُﺖ َو ِﺷ َﻴﻌﺘ
َ ْﻳﻦ َآﻣﻨُﻮا…? أَﻧ
ُ اﳊَ ْﻮ
َ  ?إ ﱠن اﻟﺬ:ﻌﺎﱃ
ِ
ِ َإِذَا ﺟﺜ
ِ ﺖ اﻷُﻣﻢ ﻟِْﻠ ِﺤﺴ
.ﲔ
َ  ﺗُ ْﺪ َﻋ ْﻮ َن ُﻏﱠﺮاً ُﳏَ ﱠﺠﻠ،ﺎب
َ
َ َُ

The verse
“But whoever disputes with you in this matter after what has come to
you of knowledge, then say: come let us call our sons and your sons, and
our women and your women, and our near people and your near people,
then let us be earnest in prayer, and pray for the curse of Allah on the
liars” (3:61),
was revealed in honor of ‘Ali, Fatimah, Hasan, and Husayn.58 In the
interpretation of the verse
“So it becomes stout and stands firmly on its stem” (48:29),
Hasan has said: Islam was strengthened by ‘Ali’s sword and obtained its
position in world.59 The Messenger of Allah has been quoted by Ibn Abbas
and Asma bint Umays as saying: The verse
“the believers that do good” (66:4)
included ‘Ali ibn Abi-Talib.60 About the verse
“and gardens of grapes and corn and palm trees having one root and
(others) having distinct roots; they are watered with one water” (13:4),
Jabir ibn Abdullah has quoted the Messenger of Allah as saying: All
people are from different roots but I and ‘Ali are from the same root,
invoking the abovementioned verse.61
According to Ibn Abbas, the verse
“On the day on which Allah will not abase the Prophet and those who
believe with him” (66:8)
is about ‘Ali and his followers. The first one who is clad with heavenly
Hillah is prophet Ibrahim due to his being the friend of Allah. The second
one is the Holy Prophet of Islam, for he is the chosen one. The third one is
‘Ali who is clad with heavenly garment entering paradise between the two
honorable prophets. Ibn Abbas, then recited the abovementioned verse,
saying: ‘Ali and his followers will go to paradise while being accompanied
by the Holy Prophet.62
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The verse
“and they give food out of love for Him to the poor” (76:8),
was revealed in honor of ‘Ali, Fatimah, Hasan, and Husayn.63 The verse
“of the believers are men who are true to the covenant which they
made with Allah” (33:23),
was revealed in honor of ‘Ali (a.s).64 The verse
“Then We gave the Book for an inheritance to those whom we chose
from among Our servants” (35:32),
was revealed in honor of ‘Ali (a.s), for he was the chosen servant of
God.65

ِ
ِ ِ
ﻌﺎﱃ? :ﻓَﻤﻦ ﺣﺎ ﱠﺟ َ ِ ِ ِ
ع أَﺑْـﻨَﺎءَﻧَﺎ
َوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗَ َ
ﻚ ﻓﻴﻪ ﻣ ْﻦ ﺑَـ ْﻌﺪ َﻣﺎ َﺟﺎءَ َك ﻣ ْﻦ اﻟْﻌ ْﻠ ِﻢ ﻓَـ ُﻘ ْﻞ ﺗَـ َﻌﺎﻟَْﻮا ﻧَ ْﺪ ُ
َْ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﲔ?:
َوأَﺑْـﻨَﺎءَ ُﻛ ْﻢ َوﻧ َﺴﺎءَﻧَﺎ َوﻧ َﺴﺎءَ ُﻛ ْﻢ َوأَﻧْـ ُﻔ َﺴﻨَﺎ َوأَﻧْـ ُﻔ َﺴ ُﻜ ْﻢ ﰒُﱠ ﻧـَْﺒﺘَ ِﻬ ْﻞ ﻓَـﻨَ ْﺠ َﻌ ْﻞ ﻟَ ْﻌﻨَﺔَ اﻟﻠﱠﻪ َﻋﻠَﻰ اﻟْ َﻜﺎذﺑِ َ
ﻧَـﺰﻟَﺖ ِﰲ ﻋﻠِﻲ وﻓَ ِ
اﳊُﺴ ْ ِ
ﺎﺳﺘَـ َﻮى َﻋﻠَﻰ ُﺳﻮﻗِ ِﻪ?:
ﺎﻃ َﻤﺔَ َو ْ
ﻼمَ .وﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗَ َ
ﻌﺎﱃ? :ﻓَ ْ
ﲔ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ُﻢ اﻟ ﱠﺴ ُ
َ ْ َ ﱟَ
اﳊَ َﺴ ِﻦ َو ْ َ
ِ ِ ِ
ِ
ﺻﺎﻟِ ُﺢ
َﻋ ِﻦ ْ
اﳊَ َﺴ ِﻦ ﻗَ َ
ﻼمَ .وﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗَ َ
إﺳﺘَـ َﻮى ْ
ﺎلْ :
ﻌﺎﱃَ ? :و َ
اﻹﺳﻼَ ُم ﺑ َﺴْﻴﻒ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﺎس ﻗَﺎﻻَِ :ﲰﻌﻨَﺎ رﺳ َ ِ
ِِ
َﲰﺎء ﺑِْﻨ ِ
ﺲ َواﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ﺖ ُﻋ َﻤْﻴ ٍ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ َ
ﻮل اﷲ َ
ْ َُ
ﲔ?َ :ﻋ ْﻦ أ َْ َ
ﻮل :ﺻﺎﻟِﺢ اﻟْﻤ ْﺆِﻣﻨِﲔ ﻋﻠِﻲ ﺑﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟِ ٍ ِ
ﻼم.
ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻳَـ ُﻘ ُ َ ُ ُ َ َ ﱡ ْ ُ
ﺎب وزر ِ
ﻌﺎﱃ ? :وﺟﻨ ِ
ﻴﻞ ِﺻْﻨـ َﻮا ٌن َو َﻏْﻴـُﺮ ِﺻْﻨـ َﻮ ٍان ﻳُ ْﺴ َﻘﻰ ِﲟَ ٍﺎء
ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗَ َ
ﱠﺎت ﻣ ْﻦ أ َْﻋﻨَ ٍ َ َ ْ ٌ
ََ ٌ
ع َوَﳔ ٌ
ٍِ
ِ ِ ِ
ﱠﺎس ِﻣ ْﻦ َﺷ َﺠ ٍﺮ َﺷ ﱠﱴ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻳَـ ُﻘ ُ
َواﺣﺪ?َ :ﻋ ْﻦ َﺟﺎﺑِ ِﺮ ﺑْ ِﻦ َﻋْﺒﺪ اﷲ أﻧﱠﻪُ َﲰ َﻊ اﻟﻨِ ﱠ
ﱠﱯ َ
ﻮل :اﻟﻨ ُ
ِ ٍ
ِ ِ
ﻌﺎﱃ:
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ اﻵﻳَ َﺔَ .وﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗَ َ
ﺖ ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ ﻣ ْﻦ َﺷ َﺠَﺮةٍ َواﺣ َﺪة .ﰒُﱠ ﻗَـَﺮأَ اﻟﻨِ ﱡ
َوأَﻧَﺎ َوأَﻧْ َ
ﱠﱯ َ
?ﻳـﻮم ﻻَ ﳜُْ ِﺰي اﷲ اﻟﻨِ ﱠ ِ
ﻳﻦ َآﻣﻨُﻮا َﻣ َﻌﻪُ?َ :ﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ْﺴﻰ ِﻣ ْﻦ ُﺣﻠَ ِﻞ
ﺎس ﻗَ َ
ُ ﱠ
َْ َ
ﱠﱯ َواﻟﺬ َ
ﺎل :أَﱠوُل َﻣ ْﻦ ﻳُﻜ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِِ
ِْ
ِ
ﺻ ْﻔ َﻮةُ اﷲ .ﰒُﱠ َﻋﻠ ﱞﻲ ،ﻳـَُﺰ ﱡ
ف ﺑَـْﻴـﻨَـ ُﻬ َﻤﺎ َإﱃ
ﻴﻢ ﳋﻠﱠﺘﻪ ﻣ َﻦ اﷲ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
ﺟﻞ .ﰒُﱠ ُﳏَ ﱠﻤ ٌﺪ ﻷَﻧﱠﻪُ َ
اﳉَﻨﱠﺔ إﺑْـَﺮاﻫ ُ
ﺎس اﻵﻳﺔَ و َ ِ
ِْ ِ
ﺤﺎﺑُﻪُ.
ﻗﺎلَ :ﻋﻠ ﱞﻲ َوأ ْ
َﺻ َ
اﳉﻨَﺎن .ﰒُﱠ ﻗَـَﺮأَ اﺑْ ُﻦ َﻋﺒﱠ ٍ َ َ
ﻌﺎﱃ? :وﻳﻄْﻌِﻤﻮ َن اﻟﻄﱠﻌﺎم ﻋﻠَﻰ ﺣﺒﱢ ِﻪ ِﻣﺴ ِﻜﻴﻨﺎً وﻳﺘِﻴﻤﺎً وأ َِﺳﲑاً…? :ﻧَـﺰﻟَ ِ
ﺖ )اﻟ ﱡﺴ َﻮرةُ(
َ
َ َ َ ُ ْ ََ َ
َوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗَ َ َ ُ ُ
ِ ِ
ِِ
ﲔ ﻋﻠَﻴ ِﻬﻢ اﻟ ﱠﺴﻼم .وﻗَـﻮﻟُﻪ ﺗَ َ ِ
ِ
اﳊَﺴ ِﻦ و ْ ِ
ﺻ َﺪﻗُﻮا
ﲔ ِر َﺟ ٌ
ﻌﺎﱃ? :ﻣ َﻦ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ َ
ُ َ ُْ
ﺎل َ
ﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ َوﻓَﺎﻃ َﻤﺔَ َو ْ َ َ
اﳊُ َﺴ ْ َ ْ ُ
ﻌﺎﱃ? :ﰒُﱠ أَورﺛْـﻨﺎ اﻟْﻜِﺘ ﱠ ِ
ِ
ِ
ِ
ﻳﻦ
ﻼمَ .وﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗَ َ
ﺎﻫ ُﺪوا اﷲَ َﻋﻠَْﻴﻪ? :ﻧـََﺰﻟَ ْ
َﻣﺎ َﻋ َ
َْ َ َ َ
ﺖ ِﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﺎب اﻟﺬ َ
اﺻﻄََﻔﻴـﻨﺎ ِﻣﻦ ﻋِﺒ ِ
ﺎدﻧَﺎ?
ْ َْ ْ َ

The verse
“I and those who follow me …” (12:108),
was revealed in honor of Imam ‘Ali (a.s).66 The verse
“Is he then who knows that what has been revealed to you from your
Lord is the truth …” (13:19),
was revealed in honor of ‘Ali (a.s).67 Imam ‘Ali asked the Messenger of
Allah about the meaning of trial in the verse
“Do men think that they will be left alone on saying “we believe” and
not be tried?” (29:2).
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The Holy Prophet said: This trial is related to you, for people will be put
to test through you and they will put you to test too. In other words people
will be hostile to you and you have to be hostile to them too.68 About the
verse
“Then we gave book for an inheritance …” (35:32),
‘Ali said: We are the inheritor of the Book.69 Imam Baqir (a.s) has been
quoted as saying: The verse
“and oppose the Apostle after that guidance has become clear to them”
(47:32)
was revealed about ‘Ali.70
Imam Baqir (a.s) has also been reported as saying: The word “man” in
the verse
“and bestow His grace on every one endowed with grace” (11:3),
is ‘Ali ibn Abi-Talib.71 The verse
“I and those who follow me” (12:108)
is about ‘Ali ibn Abi-Talib and the Holy Prophet’s household.72 The
verse
“Is he then who knows that what has been revealed to you from your
lord is the truth …” (13:19),
is about ‘Ali ibn Abi-Talib.73 The verse
“O you who believe …”
is about ‘Ali according to Ibn Abbas. There is no verse in the Holy
Qur’an which addresses the believers and ‘Ali is not their leader.74
Ibn Abbas has reported: God Almighty reproaches the Holy Prophet’s
companions in certain verses except ‘Ali. Wherever ‘Ali’s name is
mentioned implicitly, he is respected and honored. Wherever the believers
are addressed in the Holy Qur’an, ‘Ali is their leader. Hence, we are
commissioned to always speak well of ‘Ali and ask God’s forgiveness for
him.75 Hudhayfah has reported: ‘Ali is the truth and the real secret of truth.76

? ?أَﻧَﺎ َوَﻣ ْﻦ اﺗـﱠﺒَـ َﻌ ِﲏ:ﻌﺎﱃ
َ ََوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ

ِ ( أ1)  ?اﱂ:ﻌﺎﱃ
ﺐ
ْ ﻚ
َ َاﳊَ ﱡﻖ…? َوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
َ ﻚ ِﻣ ْﻦ َرﺑﱢ
َ  ?أَﻓَ َﻤ ْﻦ ﻳَـ ْﻌﻠَ ُﻢ أَﱠﳕَﺎ أُﻧ ِﺰَل إِﻟَْﻴ:َُوﻗَـ ْﻮﻟُﻪ
َ
َ َﺣﺴ
ِ َ َ ﻗ:?اﻟﻨﱠﺎس أَ ْن ﻳـْﺘـﺮُﻛﻮا أَ ْن ﻳـ ُﻘﻮﻟُﻮا آﻣﻨﱠﺎ وﻫﻢ ﻻَ ﻳـ ْﻔﺘـﻨﻮ َن
ِ
،ِﺳﻮل اﷲ
َ  ﻳَﺎ َر:ﻠﺖ
َُ ُ ْ ُ َ َ
ُ ُ ﻗ:ﻼم
ُ ﺎل َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ
َُ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
:ﻼم
َ  َو.ﻮﻣﺔ
َ ََﻣﺎ َﻫ ِﺬﻩِ اﻟْ ِﻔْﺘـﻨَﺔُ؟ ﻗ
َ  َوإﻧ،ﻚ
َ ِ ﺑ، ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ:ﺎل
ُ ﺎﺻ ٌﻢ ﻓَﺄَﻋ ﱠﺪ ﻟْﻠ ُﺨ
ُ ﻗﺎل َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َﱠﻚ ُﳐ
َﺼ
ِ ?ﰒُﱠ أَورﺛـْﻨﺎ اﻟْ ِﻜﺘ ﱠ
ِ
ِ ِ
 ? َو َﺷﺎﻗﱡﻮا:ﻼم
َ ِاﺻﻄََﻔْﻴـﻨَﺎ ِﻣ ْﻦ ﻋِﺒَﺎدﻧَﺎ? َْﳓ ُﻦ أُوﻟَﺌ
ْ ﻳﻦ
ُ  َو َﻋ ِﻦ اﻟْﺒَﺎﻗ ِﺮ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ.ﻚ
َ َ َ َْ
َ ﺎب اﻟﺬ
ِ
ِ ِ َ اﻟﱠﺮﺳ
ِ
.ﻼم
َ َﲔ َﳍُ ُﻢ ا ْﳍَُﺪى? ﻗ
َ ﻮل ﻣ ْﻦ ﺑـَ ْﻌﺪ َﻣﺎ ﺗَـﺒَـ ﱠ
ُ  ِﰲ أ َْﻣ ِﺮ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ:ﺎل
ُ
ِ
ِ:ﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِﻪ
ِ
ِ
ُ ﺎل َر ُﺳ
َ َﻀﻠَﻪُ? ﻗ
ْ َﻀ ٍﻞ ﻓ
ْ َ ? َوﻳـُ ْﺆت ُﻛ ﱠﻞ ذي ﻓ:ﻼم
َ
ُ َو َﻋْﻨﻪُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َْ ُ
ٍ ِأﻧَﺎ وَﻣ ِﻦ اﺗﱠـﺒَـ َﻌ ِﲏ؛ َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ﻚ ِﻣ ْﻦ
ُ ﺐ َو
َ َ َوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.آل ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ
َ  ? أَﻓَ َﻤ ْﻦ ﻳَـ ْﻌﻠَ ُﻢ أَﱠﳕَﺎ أُﻧ ِﺰَل إِﻟَْﻴ:ﻌﺎﱃ
ُ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ ٍ اﳊ ﱡﻖ…? ﻋﻠﻲ ﺑﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ﱠ
?:آﻣﻨُﻮا
َ َ َوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﻼم
َ َرﺑﱢ
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﻳﻦ
َْ ﻚ
َ  ?ﻳَﺎ أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﺬ:ﻌﺎﱃ
ُْ َ ﱡ
ِﱠ
ٍ َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
 َﻣﺎ:ُ َو َﻋْﻨﻪ.ﻳﻦ َآﻣﻨُﻮا? إﻻﱠ َو َﻋﻠِ ﱞﻲ أ َِﻣ ُﲑَﻫﺎ َو َﺷ ِﺮﻳ ُﻔ َﻬﺎ
ْ َ َﻣﺎ ﻧَـَﺰﻟ:ﺎس
َ ﺖ ? ﻳَﺎ أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﺬ
ِﱠ
ِ ِ
ِ
ِ
ِ
ُﺐ اﷲ
َ ذَ َﻛَﺮ اﷲُ ﰲ اﻟ ُﻘْﺮآن ? ﻳَﺎ أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﺬ
َ َ َوﻟَ َﻘ ْﺪ َﻋﺎﺗ.ﻳﻦ َآﻣﻨُﻮا? إﻻﱠ َو َﻋﻠ ﱞﻲ أَﻣ ُﲑَﻫﺎ َو َﺷﺮﻳ ُﻔ َﻬﺎ
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ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
 َو َﻋ ْﻦ.ُﺎﻹﺳﺘِ ْﻐ َﻔﺎ ِر ﻟَﻪ
ْأ
ْ ِ َوﻟَ َﻘ ْﺪ أ ََﻣَﺮﻧَﺎ ﺑ،ﺎب ُﳏَ ﱠﻤﺪ ِﰲ آ ٍي ﻣ َﻦ اﻟْ ُﻘْﺮآن َوَﻣﺎ ذَ َﻛَﺮ َﻋﻠﻴﱠﺎً إﻻﱠ ﲞٍَْﲑ
َ َﺻ َﺤ
. إﻻﱠ َﻛﺎ َن ﻟِ َﻌﻠِ ﱟﻲ ﻟُﺒﱡـ َﻬﺎ َوﻟَُﺒﺎﺑـُ َﻬﺎ:َﺣ َﺬﻳْـ َﻔﺔ
ُ

About the verse
“Who is then more unjust than he who utters a lie against Allah and
(he who) gives the lie to the truth” (39:32),
Musa ibn Jafar has quoted his father as saying: The unjust man is one
who rejects the Holy Prophet’s words about ‘Ali.77 About the verses
“and they said: Allah is sufficient for us and most excellent is the
Protector. So they returned with favor from Allah and (His) grace; no evil
touched them” (3:173-174),
Abu-Rafi says: After the battle of Uhud, the Messenger of Allah sent ‘Ali
and a group of the companions to chase Abu-Sufyan. Amr from the tribe of
Khuza’ah met ‘Ali on the way. He informed that Abu-Sufyan and his aides
were intent to strengthen their forces in order to fight Muslims. ‘Ali said:
We only trust in Allah and do not fear the enemy’s attack. This verse was
revealed about ‘Ali and his companions.78
Ibn Masud recited the verse
“and Allah sufficed the believers in fighting” (33:25)
as
“and Allah sufficed the believers in fighting, by ‘Ali ibn Abi-Talib”,
that is God removed the trouble of fighting from believers through ‘Ali
“and Allah is Strong, Mighty” (33:25).79
The verse,
“O Apostle! Deliver what has been revealed to you from your Lord”
(5:67),
is about the leadership of ‘Ali. It was revealed at the end of the last
pilgrimage by the Messenger of Allah at Ghadir Khum.80 Zayd ibn ‘Ali
reports: When Gabriel conveyed the message of ‘Ali’s leadership (Imamate)
to the Messenger of Allah, the Holy Prophet was a little worried about
conveying this message saying to himself: My people are not much distant
from the era of ignorance. I hope they will not return to the former state
once again with this message!81
Abu-Dharr and Abdullah have been reported as saying: During life of the
Messenger of Allah, whenever we recited the verse
“O apostle! Deliver what has been revealed to you from your Lord” we
would say: It is ‘Ali, the master of the believers. Then, we would recite the
rest of the verse “and if you do not, then you have not delivered this
message, and Allah will protect you from the people” (5:67).

ِ
ِ
ِ ﺼ ْﺪ ِق إِ ْذ ﺟﺎءﻩ? ﻋ ِﻦ اﻟ َﻜ
ﺎﻇ ِﻢ
َ َﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
ب ﺑِﺎﻟ ﱢ
َ َُ َ
َ ب َﻋﻠَﻰ اﷲ َوَﻛ ﱠﺬ
َ  ?ﻓَ َﻤ ْﻦ أَﻇْﻠَ ُﻢ ﳑ ْﱠﻦ َﻛ ﱠﺬ:ﻌﺎﱃ
ِ ِ
ِ ِ ِ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﻋ ِﻦ اﻟ ﱠ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ِﰲ
َ َﻼم ﻗ
َ ُ
َْ
َ  ُﻫ َﻮ َﻣ ْﻦ َرﱠد ﻗَـ ْﻮَل َر ُﺳﻮل اﷲ:ﺎل
ُ ﺼﺎدق َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ
ِ ﱠ
ِ
 ﻓَﺎﻧْـ َﻘﻠَﺒُﻮا ﺑِﻨِ ْﻌ َﻤ ٍﺔ ِﻣ ْﻦ اﻟﻠﱠ ِﻪ.ﻴﻞ
َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﻼم
ُ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ  ? َوﻗَﺎﻟُﻮا َﺣ ْﺴﺒُـﻨَﺎ اﻟﻠﻪُ َوﻧ ْﻌ َﻢ اﻟْ َﻮﻛ:ﻌﺎﱃ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َو ﱠﺟ َﻪ َﻋﻠِﻴﱠﺎً ِﰲ ﻧَـ َﻔ ٍﺮ َﻣ َﻌﻪُ ِﰲ
ْ ََوﻓ
 أ ﱠن اﻟﻨِ ﱠ:ﻀ ٍﻞ َﱂْ ﳝَْ َﺴ ْﺴ ُﻬ ْﻢ ُﺳﻮءٌ? َﻋ ْﻦ أَِﰊ َراﻓ ٍﻊ
َ ﱠﱯ

215

www.alhassanain.org/english

ِ
ِ أﻋﺮِ ﱞ
ِ
 ?ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا. إ ﱠن اﻟْ َﻘ ْﻮَم ﻗَ ْﺪ َﲨَﻌُﻮا ﻟَ ُﻜ ْﻢ:ﻘﺎل
َ َاﻋﺔَ ﻓ
َ اﰊ ﻣ ْﻦ ُﺧَﺰ
َ ْ ﻃَﻠَﺐ أَِﰊ ُﺳ ْﻔﻴَﺎ َن ﻓَـﻠَﻘﻴَـ ُﻬ ْﻢ
ِِ
ِ َﺣﺴﺒـﻨَﺎ اﷲ وﻧِﻌﻢ اﻟْﻮﻛِﻴﻞ? ﻓَـﻨَـﺰﻟ
?ﺎل
َ َﲔ اﻟْ ِﻘﺘ
َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.(ُﺖ )اﻵﻳَﺔ
َ  ? َوَﻛ َﻔﻰ اﷲُ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ:ﻌﺎﱃ
َ ُ َ َ ْ َ ُ ُْ َ
ٍ
ِِ
ٍ ِﺎل )ﺑِ َﻌﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
َ َﲔ اﻟْ ِﻘﺘ
َ  ? َوَﻛ َﻔﻰ اﷲُ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ:َُﻛﺎ َن اﺑْ ُﻦ َﻣ ْﺴ ُﻌﻮد ﻳَـ ْﻘَﺮأ
ُﺐ( َوَﻛﺎ َن اﷲ
ﺖ ِﰲ َﺷﺄْ ِن
ُ  ?ﻳَﺎ أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﱠﺮ ُﺳ:ﻌﺎﱃ
َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.?ًﻗَ ِﻮﻳﱠﺎً َﻋ ِﺰﻳﺰا
َ ﻚ ِﻣ ْﻦ َرﺑﱢ
َ ﻮل ﺑَـﻠﱢ ْﻎ َﻣﺎ أُﻧْ ِﺰَل إِﻟَْﻴ
ْ َﻚ? أَﻧـ َﱠﻬﺎ ﻧَـَﺰﻟ
.اﻟْ ِﻮﻻَﻳَِﺔ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِِ
َ ﺿ
َ ﻼم ﺑِﺄ َْﻣ ِﺮ اﻟْ ِﻮﻻَﻳَﺔ
ﺎق اﻟﻨِ ﱡ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﱠﱯ
ُ ﻳﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ  ﻟَ ﱠﻤﺎ َﺟﺎءَ ﺟ ْﱪ:َﻋ ْﻦ َزﻳْﺪ ﺑْ ِﻦ َﻋﻠ ﱟﻲ ﻗَ َﺎل
ِ ِ َ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﺑِ َﺬ َاك َذرﻋﺎً و
ِ ﺎﳉ
ِ وﻋﻦ زﱟر ﻋﻦ ﻋﺒ ِﺪ اﷲ.ُﺖ اﻵﻳﺔ
ِ َ ﻓَـﻨَـﺰﻟ،ﺎﻫﻠِﻴﱠ ِﺔ
ٍِ
َْ ْ َ َ ْ َ َ َ
َ
َْ  ﻗَـ ْﻮﻣﻲ َﺣﺪﻳﺜُﻮ َﻋ ْﻬﺪ ﺑ:ﻗﺎل
َ ْ
َ َْ
ِ ِ ِ
ﻚ
ُ  ?ﻳَﺎ أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﱠﺮ ُﺳ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َﻗ
َ ﻮل ﺑَـﻠﱢ ْﻎ َﻣﺎ أُﻧْ ِﺰَل إﻟَْﻴ
َ  ُﻛﻨﱠﺎ ﻧَـ ْﻘَﺮأُ َﻋﻠَﻰ َﻋ ْﻬﺪ َر ُﺳﻮل اﷲ:ﺎل
ِ ﻚ )أَ ﱠن ﻋﻠِﻴﱠﺎً ﻣﻮَﱃ اﻟْﻤ ْﺆِﻣﻨِﲔ( وإِ ْن َﱂ ﺗَـ ْﻔﻌﻞ ﻓَﻤﺎ ﺑـﻠﱠ ْﻐﺖ ِرﺳﺎﻟَﺘَﻪ واﷲ ﻳـﻌ
ِ ﻚ ِﻣ َﻦ اﻟﻨ
?.ﱠﺎس
َ ﺼ ُﻤ
َ ِﻣ ْﻦ َرﺑﱢ
َْ ُ َ ُ َ َ َ َ ْ َ ْ َ َ ُ َْ َ

“In houses which Allah has permitted to be exalted …” (24:36)82
Anas and Buraydah have reported: When the Messenger of Allah recited
the abovementioned verse to the end, a man rose up and asked: O
Messenger of Allah! Which are these houses? The Holy Prophet (S) said:
The prophets’ houses. Pointing to ‘Ali and Fatimah’s house Abu-Bakr
asked: O Messenger of Allah! Is this house one of them too? The Holy
Prophet said: Yes, it is the best of them.83 About the revelation of the verse,
“O you who believe! Do not forbid (yourselves) the good things which
Allah has made lawful for you” (5:87),
it is said that ‘Ali together with a group of the companions decided to
forbid themselves even the lawful pleasures when this verse was revealed.84
Qatadah reports: ‘Ali and a group of the companions including Uthman
ibn Mazun decided to retreat from the world, to forsake women and to live
the life of a recluse when this verse was revealed.85 Ibn Abbas reports: The
abovementioned verse was revealed about ‘Ali and his companions, where
we read
“And ordain for me a goodly mention among prosperity” (26:84).86
Imam Sadiq (a.s) has been reported as saying: The aim of the
abovementioned verse is ‘Ali ibn Abi-Talib, for when God offered Wilayah
to the prophet Ibrahim, he said: O Lord! Ordain this position in my progeny.
God accepted his prayer and gave this position to ‘Ali. The verse
“I swear by the star (the Qur’an) when it goes down. Your companion
does not err, nor does he go astray; nor does he speak out of desire”
(53:1-3).87
Habbah Arani reports: When the Messenger of Allah ordered all the
doors opening to the mosque be blocked, this order was heavy for his
companions! Amid this, I looked at Hamzah ibn Abdul Muttalib while he
had wrapped himself in a red bathing gown, his eye full of tears, and
expressing his grievances said: You expelled me, your uncle, Abbas, AbuBakr and Umar from the mosque but you allowed your cousin to remain in
the mosque! At this time a man rose
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ِ ٍ
ِ ُ  ﻗَـﺮأَ رﺳ:َﺲ وﺑـﺮﻳ َﺪةَ ﻗَﺎﻻ
ﺻﻠﱠﻰ
َ ََوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
ْ َُ َ ٍ َ ?ِﰲ ﺑـُﻴُﻮت أَذ َن اﷲُ أَ ْن ﺗُـْﺮﻓَ َﻊ? َﻋ ْﻦ أَﻧ:ﻌﺎﱃ
َ ﻮل اﷲ
َُ َ
ِ ٍ
ِِ
ِِ ِ
ي
َ َﺼ ُﺎر? ﻓَـ َﻘ َﺎم َر ُﺟ ٌﻞ ﻓ
 أَ ﱡ:ﻘﺎل
َ ْ ? َواﻷَﺑ: ?ِﰲ ﺑـُﻴُﻮت أَذ َن اﷲُ أَ ْن ﺗُـْﺮﻓَ َﻊ…? َإﱃ ﻗَـ ْﻮﻟﻪ:اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ِ ِ
ِ َ  ﻳﺎ ر:ﻘﺎل أَﺑﻮ ﺑ ْﻜ ٍﺮ
ٍ ﺑـﻴ
ﺖ
َ َﺳﻮل اﷲِ؟ ﻗ
َ ﻮت َﻫ ِﺬﻩِ ﻳَﺎ َر
ُ ُ ﺑـُﻴ:ﺎل
ُ  َﻫ َﺬا اﻟْﺒَـْﻴ،ﺳﻮل اﷲ
ُُ
َ َ َ ُ َ َ ﻓ.ﻮت اﻷَﻧْﺒﻴَﺎء
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﱠ
ﻳﻦ َآﻣﻨُﻮا
َ َ ﻗ.َﺖ َﻋﻠ ﱟﻲ َوﻓَﺎﻃ َﻤﺔ
َ َ َوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ. ﻧـَ َﻌ ْﻢ! ﻣ ْﻦ أَﻓَﺎﺿﻠ َﻬﺎ:ﺎل
َ  ﺑَـْﻴ:ﻣْﻨـ َﻬﺎ؟ ﻳَـ ْﻌ ِﲏ
َ  ?ﻳَﺎ أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﺬ:ﻌﺎﱃ
ِ
?َﺣ ﱠﻞ اﷲُ ﻟَ ُﻜ ْﻢ
َ ﻻَ ُﲢَﱢﺮُﻣﻮا ﻃَﻴﱢﺒَﺎت َﻣﺎ أ
ِ ﺼﺤﺎﺑ ِﺔ ﻋﺰﻣﻮا ﻋﻠَﻰ َْﲢ ِﺮِﱘ اﻟﺸ
ِ ٍ َ َﻛﺎ َن ﻋﻠِﻲ ِﰲ أُﻧ:ﻗِﻴﻞ
 َو َﻋ ْﻦ.ﺖ
ْ َ ﻓَـﻨَـَﺰﻟ،ﱠﻬ َﻮات
َ ﱞ
َ ُ ََ َ َ ﺎس ﻣ َﻦ اﻟ ﱠ
َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ﺼ َﺤﺎﺑَﺔ ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ ُﻋﺜْ َﻤﺎ ُن ﺑْ ُﻦ َﻣﻈْ ُﻌﻮن أ ََر ُادوا أَ ْن ﻳَـﺘَ َﺨﻠﱠ ْﻮا
ﺎﻋﺔً ﻣ َﻦ اﻟ ﱠ
َ َﻼم َو َﲨ
ُ  أَ ﱠن َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ:ﻗُـﺘَ َﺎد َة
ِ
ٍ  َو َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ.ﺖ
.َﺻ َﺤﺎﺑِِﻪ
ْ َ أَﻧـ َﱠﻬﺎ ﻧَـَﺰﻟ:ﺎس
ْ َ ﻓَـﻨَـَﺰﻟ،ﱢﺴﺎءَ َوﻳَـْﺮَﻫﺒُﻮا
ْ ﺖ ِﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ َوأ
َ َﻋ ِﻦ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ َوﻳَـْﺘـُﺮُﻛﻮا اﻟﻨ
ِ
ِ ِ ٍ ِ
?ﻳﻦ
َ ََوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
ْ  ? َو:ﻌﺎﱃ
َ اﺟ َﻌ ْﻞ ِﱄ ﻟ َﺴﺎ َن ﺻ ْﺪق ﰲ اﻵﺧ ِﺮ
ِ
ِ ِ ِ ﻋ ِﻦ اﻟ ﱠ
ٍ ِ ُﻫﻮ َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ:ﻼم
ِ ْﺿ
ﻴﻢ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ ﺐ؛ ُﻋ ِﺮ
َ
ُ
َ ُ ﺼﺎدق َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﺖ وﻻَﻳَـﺘُﻪُ َﻋﻠَﻰ إﺑْـَﺮاﻫ
ِ
 َﻣﺎ.ﱠﺠ ِﻢ إِ َذا َﻫ َﻮى
َ َﻼم ﻓ
َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﻚ
َ  ﻓَـ َﻔ َﻌ َﻞ اﷲُ ذَﻟ.إﺟ َﻌْﻠﻪُ ِﻣ ْﻦ ذُﱢرﻳﱠِﱵ
ْ  ? َواﻟﻨ:ﻌﺎﱃ
ْ  اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ:ﻘﺎل
ُ اﻟ ﱠﺴ
ِ ﺿ ﱠﻞ
ِﻮل اﷲ
ِ
َ َاﻟﻌَﺮِﱐﱢ ﻗ
ُ  ﻟَ ﱠﻤﺎ أ ََﻣَﺮ َر ُﺳ:ﺎل
َ َ
َ َ َوَﻣﺎ ﻳَـْﻨﻄ ُﻖ َﻋ ِﻦ ا ْﳍََﻮى? َﻋ ْﻦ َﺣﺒﱠﺔ.ﺻﺎﺣﺒُ ُﻜ ْﻢ َوَﻣﺎ َﻏ َﻮى
ِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﺑِﺴ ﱢﺪ اﻷَﺑْـﻮ
 إِ ﱢﱐ ﻷَﻧْﻈُُﺮ َإﱃ ﲪََْﺰَة:ُﺎل َﺣﺒﱠﺔ
َ َ ﻗ.اب اﻟﱠِﱵ ِﰲ اﻟْ َﻤ ْﺴ ِﺠ ِﺪ َﺷ ﱠﻖ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْﻢ
ُ َ
َ
َ َ
ِ
ِ
ِ َﺐ وﻫﻮ َْﲢﺖ ﻗَ ِﻄ َﻴﻔ ٍﺔ ﲪَْﺮاء وﻋﻴـﻨَﺎﻩ ﺗَ ْﺬ ِرﻓ
ﻚ َوأَﺑَﺎ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ
ُ ﺎن َوﻳَـ ُﻘ
َ ﺖ َﻋ ﱠﻤ
ْ  أ:ﻮل
َ َﺧَﺮ ْﺟ
َ َ ُ َ ِ ﺑْ ِﻦ َﻋْﺒﺪ اﻟْ ُﻤﻄﱠﻠ
ُ َْ َ َ َ
 ﻓَـ َﻌﻠِ َﻢ. َﻣﺎ ﻳَﺄْﻟُﻮ ِﰲ َرﻓْ ِﻊ اﺑْ ِﻦ َﻋ ﱢﻤ ِﻪ:ﻘﺎل َر ُﺟ ٌﻞ ﻳـَ ْﻮَﻣﺌِ ٍﺬ
َ َ ﻓ.ﻚ
َ ﺖ اﺑْ َﻦ َﻋ ﱢﻤ
َ َﺳ َﻜْﻨ
ْ ﺎس َوأ
َ َو ُﻋ َﻤَﺮ َواﻟْ َﻌﺒﱠ
ﻮل اﷲِ أﻧﱠﻪُ َﺷ ﱠﻖ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْﻢ ﻓَ َﺪ َﻋﺎ
ُ َر ُﺳ

up and mockingly said: He always endeavors to promote the position of
his cousin! Being informed that the order had been heavy for the
companions, the Messenger of Allah ordered them to gather in the mosque.
After praising God, he spoke so eloquently that no one had witnessed such
an elaborate sermon before. The Holy Prophet then said: O people! I have
neither kept the doors open nor closed them on my own. I have neither
allowed him in nor expelled others from the mosque on my own. Rather, I
have done it on God’s decree. Then, he recited the verses
“I swear by time, most surely man is in loss, except those who believe
and do good. (103:1-3)”88
Ibn Abbas reports: Man in loss is Abu-Jahl whereas those who believe
and do good are ‘Ali and Salman.89 The verse
“and (as for) the foremost, the first of the Muhajirs and the Ansar”
(9:100),
is about ‘Ali ibn Abi-Talib and Salman and no one else.90
“And give good news to the humble, to those whose hearts tremble
when Allah is mentioned, and those who are patient under that which
afflicts them, and those who keep up prayer and spend (benevolently) out
of what we have given them” (22:34-35).
Ibn Abbas says: ‘Ali and Salman are form this group.
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“and enjoin on each other patience” (103:3).91
Ibn Abbas reports: The following verse was revealed about ‘Ali:
“Surely (as for) those for whom the good has already gone forth from
us, they shall be kept far off from it (fire)” (21:101).92
Nu’man ibn Bashir reports: ‘Ali recited the abovementioned verse one of
the nights, saying as saying: I am from this group. It was prayer time then.
‘Ali rose up for prayer, saying:
“They will not hear its faintest sound” (21:102).
About the verse
“and most certainly you can recognize them by the intent of (their)
speech” (47:30)93,
Abu-Said reports: On the Day of Judgment, the enemies of ‘Ali will be
recognized from the tone of their voice. God Almighty states:
“Whoever brings a good deed, he shall have ten like it” (6:160).94
Imam ‘Ali (a.s) has been quoted as saying: Good deed in the aforesaid
verse is love for Ahl al-Bayt and bad deed is enmity with us. Anyone who
enters the Day of Judgment with our enmity will be thrown into fire by God
Almighty.95

ِ ِ
ِ
ِ ِ َﺼﻼَةَ ﺟ ِﺎﻣﻌﺔً ﻓ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ِﺧﻄْﺒَﺔً َﻛﺎ َن
َ َ َ اﻟ ﱠ
َ ﺼﻌ َﺪ اﻟْﻤْﻨﺒَـَﺮ ﻓَـﻠَ ْﻢ ﻳُ ْﺴ َﻤ ْﻊ ﻣ ْﻦ َر ُﺳﻮل اﷲ
َ َغ ﻗ
َ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﻓَ ِﺮ.ًأَﺑْـﻠَ َﻎ ِﻣْﻨـ َﻬﺎ ﲤَْ ِﺠﻴﺪاً َوﺗَـ ْﻮ ِﺣﻴﺪا
َﱠﺎس َﻣﺎ أﻧَﺎ َﺳ َﺪ ْدﺗُـ َﻬﺎ َوﻻَ أﻧَﺎ ﻓَـﺘَ ْﺤﺘُـ َﻬﺎ َوﻻ
ُ  ﻳَﺎ أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﻨ:ﺎل
ِ
ِ ِِ
?ﻮﺣﻰ
ْ أﻧَﺎ أ
ْ  ? َواﻟﻨ:َ َوﻗَـَﺮأ.َُﺳ َﻜْﻨﺘُﻪ
ْ َﺧَﺮ ْﺟﺘُ ُﻜ ْﻢ َوأ
َ ُ ?إ ْن ُﻫ َﻮ إﻻﱠ َو ْﺣ ٌﻲ ﻳ-  َإﱃ ﻗَـ ْﻮﻟﻪ- ?ﱠﺠ ِﻢ إ َذا َﻫ َﻮى
ِ  إِﻻﱠ اﻟﱠ ِﺬﻳﻦ آﻣﻨﻮا وﻋ ِﻤﻠُﻮا اﻟ ﱠ. إِ ﱠن ا ِﻹﻧْﺴﺎ َن ﻟَِﻔﻲ ﺧﺴ ٍﺮ. ?واﻟْﻌﺼ ِﺮ:ﻌﺎﱃ
ِ ﺎﳊ
ﺎت? َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ
َ َ َُ َ
ْ َ َ َ َﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
َ ﺼ
ُْ
َ
ِِ ﱠ
ِ
ٍ
ٍ َﻋﺒﱠ
 ? َواﻟ ﱠﺴﺎﺑُِﻘﻮ َن.ﻳﻦ آ َﻣﻨُﻮا? َﻋﻠِ ﱞﻲ َو َﺳ ْﻠ َﻤﺎ ُن
َ  ?إﻻﱠ اﻟﺬ. أَﺑَﺎ َﺟ ْﻬ ٍﻞ: ?ا ِﻹﻧْ َﺴﺎ َن ﻟَﻔﻲ ُﺧ ْﺴﺮ? ﻳَـ ْﻌ ِﲏ:ﺎس
ِ ِِ
ِ
ِ
 ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ:ﺎل
َ َﺎﻫ ْﻢ ﻳـُْﻨ ِﻔ ُﻘﻮ َن? ﻗ
َ  ? َوﺑَ ﱢﺸ ِﺮ اﻟْ ُﻤ ْﺨﺒِﺘ.اﻷَﱠوﻟُﻮ َن? َﻋﻠ ﱞﻲ َو َﺳْﻠ َﻤﺎ ُن
ُ َ َوﳑﱠﺎ َرَزﻗْـﻨ-  َإﱃ ﻗَـ ْﻮﻟﻪ- ﲔ
.َﻋﻠِ ﱞﻲ َو َﺳ ْﻠ َﻤﺎ ُن
ِ
ِ
ٍ ﺼ ِْﱪ? َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
:ﻌﺎﱃ
اﺻ ْﻮا ﺑِﺎﻟ ﱠ
َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﻼم
َ َﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
ُ ﺎ ِﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴlَﺎس أ ﱠ
َ  ? َوﺗَـ َﻮ:ﻌﺎﱃ
ِِ ﱠ
ِ
ِ
ِ ﻚ ﻋْﻨـﻬﺎ ﻣﺒـﻌ ُﺪو َن? ﻋ ِﻦ اﻟﻨـﱡﻌﻤ
ﺎن ﺑْ ِﻦ ﺑَ ِﺸ ٍﲑ أَ ﱠن َﻋﻠِﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ْ ﻳﻦ َﺳﺒَـ َﻘ
َ ْ ُ َ َ َ ﺖ َﳍُ ْﻢ ﻣﻨﱠﺎ ا ْﳊُ ْﺴ َﲎ أُوﻟَﺌ
َْ َ
َ ?إ ﱠن اﻟﺬ
ِ  وأُﻗِﻴﻤ. أﻧَﺎ ِﻣْﻨـﻬﻢ:ﻗﺎل
 ?ﻻَ ﻳَ ْﺴ َﻤ ُﻌﻮ َن:ﻮل
ُ  ﻓَـ َﻘ َﺎم َوُﻫ َﻮ ﻳَـ ُﻘ،ُﺼﻼَة
َ ﻼم ﺗَﻼَ َﻫﺎ ﻟَْﻴـﻠَﺔً َو
ﺖ اﻟ ﱠ
ُ اﻟ ﱠﺴ
َ َ ُْ
ِ
?ﱠﻬ ْﻢ ِﰲ َﳊْ ِﻦ اﻟْ َﻘ ْﻮِل
َ َ? ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﻴﺴ َﻬﺎ
ُ  ? َوﻟَﺘَـ ْﻌ ِﺮﻓَـﻨـ:ﻌﺎﱃ
َ َﺣﺴ
ِ
ِ
ٍِ
ِﺐ ﺻﻠَﻮات اﷲ
ِ
ُ َ َ ٍ ﱠﻬ ْﻢ ِﰲ َﳊْ ِﻦ اﻟْ َﻘ ْﻮِل ﺑِﺒُـ ْﻐﻀ ِﻬ ْﻢ َﻋﻠ ﱠﻲ ﺑْ َﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ُ  ﻟَﺘَـ ْﻌ ِﺮﻓَـﻨـ:َﻋ ْﻦ أَِﰊ َﺳﻌﻴﺪ
ِ
ِ
ِ
ِ ْ ِ ?ﻣﻦ ﺟﺎء ﺑ:ﻌﺎﱃ
ِ
ْ :ﺎل
َ َﻼم ﻗ
ُاﳊَ َﺴﻨَﺔ
ُ ﺎﳊَ َﺴﻨَﺔ ﻓَـﻠَﻪُ َﻋ ْﺸُﺮ أ َْﻣﺜَﺎﳍَﺎ? َﻋ ْﻦ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َ ْ َ َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.َﻋﻠَْﻴﻪ
ِ ﺣﺒﱡـﻨَﺎ أ َْﻫﻞ اﻟْﺒـﻴ
.َﺎ أَ َﻛﺒﱠﻪُ اﷲُ َﻋﻠَﻰ َو ْﺟ ِﻬ ِﻪ ِﰲ اﻟﻨﱠﺎ ِرVِ َﺟﺎء
ُ  َواﻟ ﱠﺴﻴﱢﺌَﺔُ ﺑُـ ْﻐ،ﺖ
َْ َ
َ  َﻣ ْﻦ،ﻀﻨَﺎ
ُ
God states:
“Then a crier will cry out among them” (7:44).
Imam Baqir (a.s) said: The crier is ‘Ali ibn Abi-Talib.96 God states:
“When he calls you to that which gives you life” (8:24).
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Imam Baqir says: It means he calls you to the Wilayah (leadership) of
‘Ali, for ‘Ali’s Wilayah is a momentum for man’s spiritual life which will
accompany him to the end. God Almighty states:
“In the seat of honor with a most Powerful King” (54:55).97
Jabir ibn Abdullah reports: I and a group of the companions were in the
presence of the Holy Prophet when some of them brought up the issue of
paradise. The Holy Prophet said: Truly, the first man who walks in paradise
is ‘Ali ibn Abi-Talib. Abu-Dujanah Ansari said: O Messenger of Allah! You
said: Paradise is forbidden for prophets before your entrance and also
forbidden for the nations of former prophets before the entrance of your
Ummah! The Holy Prophet (S) said: Yes, Abu-Dujanah. But do you not
know that God has a banner of light whose club is from ruby with the
inscription “there is no god but Allah, Muhammad is the Messenger of
Allah, and Muhammad’s household is the best”? One who carries that
banner enters the plain of The Resurrection Yard before all people. He will
go to paradise before me. That banner holder is no one but ‘Ali ibn AbiTalib, pointing to him with his hand. Abu-Dujanah says: The Messenger of
Allah made ‘Ali happy with this good tiding. Then the Messenger of Allah
said: Praise be to Allah who honored us with you.
The Holy Prophet (S) also said: O ‘Ali! Congratulations to you! There is
no servant of Allah who has accepted your love and God will not gather him
with us on the Day of Judgment. Then the Holy Prophet; recited the
aforesaid verse.98 God states:
“And when a description of the son of Marium is given, lo! Your
people raise a clamor thereat” (43:57).
Addressing ‘Ali, the Messenger of Allah said: O ‘Ali! There is a sign of
Jesus in you. An extremist group were annihilated due to their love for him,
and another group were annihilated due to their enmity with him. Hearing
this, the hypocrites said: He is not ready to compare ‘Ali to anything less
than Jesus, the son Mary! At this time, the verse
“and of those whom We have created are a people who guide with the
truth and thereby they do justice” (7:181).99

ِ ِ
 ُﻫ َﻮ َﻋﻠِ ﱞﻲ:ﺎل
َ َﻼم ﻗ
َ َﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
ُ  ?ﻓَﺄَذﱠ َن ُﻣ َﺆذﱢ ٌن ﺑَـْﻴـﻨَـ ُﻬ ْﻢ? َﻋ ْﻦ أَِﰊ َﺟ ْﻌ َﻔ ٍﺮ اﻟْﺒَﺎﻗ ِﺮ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ:ﻌﺎﱃ
ِ
ِ
ِ ِ
 َد َﻋﺎ ُﻛ ْﻢ َإﱃ:ﻼم
َ َ َوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﻼم
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ  ?إِذَا َد َﻋﺎ ُﻛ ْﻢ ﻟ َﻤﺎ ُْﳛﻴِﻴ ُﻜ ْﻢ? َﻋ ِﻦ اﻟﺒَﺎﻗ ِﺮ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ:ﻌﺎﱃ
ِ ٍ ِِوﻻَﻳ ِﺔ ﻋﻠِﻲ ﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ٍ ِ ?ِﰲ ﻣ ْﻘﻌ ِﺪ ِﺻ ْﺪ ٍق ِﻋْﻨ َﺪ ﻣﻠ:ﻌﺎﱃ
?ﻴﻚ ُﻣ ْﻘﺘَ ِﺪ ٍر
َ َ َوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﻼم
َْ َ ﱢ
َ َ
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
َ ََﻋ ْﻦ َﺟﺎﺑ ِﺮ ﺑْ ِﻦ َﻋْﺒﺪ اﷲ ﻗ
ْ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓَـَﺘ َﺬا َﻛَﺮ أ
َُﺻ َﺤﺎﺑُﻪ
َ  ُﻛﻨﱠﺎ ﻋْﻨ َﺪ َر ُﺳﻮل اﷲ:ﺎل
ٍ ِاﳉَﻨ ِﱠﺔ ُد ُﺧﻮﻻً إﻟَْﻴﻬﺎ َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ﺎل أَﺑُﻮ
ْ  إ ﱠن أَﱠو َل أ َْﻫ ِﻞ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ْ
َ َ ﻗ.ﺐ
َ َاﳉَﻨﱠﺔَ ﻓ
َ ﻘﺎل
ُ
ِ َ  ﻳ ﺎ ر:ي
ِ َ ُْد َﺟﺎﻧَﺔَ اﻷَﻧ
اﳉَﻨﱠﺔَ ُﳏَﱠﺮَﻣﺔٌ َﻋﻠَﻰ اﻷَﻧْﺒِﻴَ ِﺎء َﺣ ﱠﱴ ﺗَ ْﺪ ُﺧﻠَ َﻬﺎ َو َﻋﻠَﻰ
ْ َﺧﺒَـْﺮﺗَـﻨَﺎ أَ ﱠن
ْ  أ،ﺳﻮل اﷲ
َ َ ﺼﺎر ﱡ
ِ
َ َ ﻗ.ﻚ
ًﺖ أَ ﱠن ﷲِ ﻟَِﻮاءً ِﻣ ْﻦ ﻧُﻮٍر َو َﻋ ُﻤﻮدا
َ ُاﻷ َُﻣ ِﻢ َﺣ ﱠﱴ ﺗَ ْﺪ ُﺧﻠَ َﻬﺎ أُﱠﻣﺘ
َ  أ ََﻣﺎ َﻋﻠ ْﻤ.َ ﺑَـﻠَﻰ ﻳَﺎ أَﺑَﺎ ُد َﺟﺎﻧَﺔ:ﺎل
ِ
ٍ
ِ
،آل ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ َﺧْﻴـُﺮ اﻟَِْﱪﻳﱠِﺔ
ُ ، ُﳏَ ﱠﻤ ٌﺪ َر ُﺳ ِﻮﱄ،ُ ﻻَ إِﻟَﻪَ إﻻﱠ اﷲ:ﻚ اﻟﻨﱡﻮِر
َ ﻮب َﻋﻠَﻰ ذَﻟ
ٌ ُﻣ ْﻦ ﻳَﺎﻗُﻮت َﻣﻜْﺘ
ِ
ِﻮل اﷲ
ِ ِ
ِ
ٍ ِب ﺑِﻴَ ِﺪﻩِ َﻋﻠَﻰ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ُ  ﻓَ َﺴﱠﺮ َر ُﺳ:ﺎل
َ َ ﻗ.ﺐ
َ  َو.ﺐ اﻟﻠﱢ َﻮاء إِ َﻣ ُﺎم اﻟْﻘﻴَ َﺎﻣﺔ
َ ﺿَﺮ
َ
ُ ﺻﺎﺣ
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ِ
ِ
 َﻣﺎ ِﻣ ْﻦ َﻋْﺒ ٍﺪ. أَﺑْ ِﺸْﺮ ﻳَﺎ َﻋﻠِ ﱡﻲ:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
ْ :ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ﻚ
َ َﻚ َﻋﻠِﻴﱠﺎً ﻓ
َ ِاﳊَ ْﻤ ُﺪ ﷲِ اﻟﱠﺬي َﻛﱠﺮَﻣﻨَﺎ َو َﺷﱠﺮﻓَـﻨَﺎ ﺑ
َ ﺑِ َﺬﻟ
ِ ُ  ﰒُﱠ ﻗَـﺮأَ رﺳ.ﻚ إﻻﱠ ﺑـﻌﺜَﻪ اﷲ ﻣﻌﻨَﺎ ﻳـﻮم اﻟْ ِﻘﻴﺎﻣ ِﺔ
ِ
 ?ِﰲ َﻣ ْﻘ َﻌ ِﺪ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ﻮل اﷲ
َُ َ
َ َ َ ْ َ َ َ ُ ُ َ َ َ َﻳَـْﻨﺘَﺤ ُﻞ َﻣ َﻮدﱠﺗ
ٍ ِِﺻ ْﺪ ٍق ِﻋْﻨ َﺪ ﻣﻠ
?.ﻴﻚ ُﻣ ْﻘَﺘ ِﺪ ٍر
َ
ِﻚ ِﻣْﻨﻪ ﻳﺼﺪﱡو َن? ﻋﻦ ﻋﻠِﻲ ﻋﻠَﻴﻪ
َ َﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
ُ  ? َوﻟَ ﱠﻤﺎ:ﻌﺎﱃ
َْ َْ َ ﱟ
ُ َ ُ َ ب اﺑْ ُﻦ َﻣْﺮََﱘ َﻣﺜَﻼً إِ َذا ﻗَـ ْﻮُﻣ
َ ﺿ ِﺮ
ِ
ِ
ِ ِ
،َﺣﺒﱠﻪُ ﻗَـ ْﻮٌم ﻓَـ َﻬﻠَ ُﻜﻮا ﻓِ ِﻴﻪ
َ َ ﻗ:ﻼم
َ  إِ ﱠن ﻓ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ
ﺎل اﻟﻨِ ﱡ
َ ﱠﱯ
ُ اﻟ ﱠﺴ
َ ﻴﺴﻰ؛ أ
َ ﻴﻚ َﻣﺜَﻼً ﻣ ْﻦ ﻋ
ِ
ِ
ِ
:ﻌﺎﱃ
َ  ﻓَـ َﻘ.ﻀﻪُ ﻗَـ ْﻮٌم ﻓَـ َﻬﻠَ ُﻜﻮا ﻓِ ِﻴﻪ
َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﺖ
ْ َﻴﺴﻰ؟ ﻓَـﻨَـَﺰﻟ
َ ََوأَﺑْـﻐ
َ  أ ََﻣﺎ َرﺿ َﻲ ﻟَﻪُ َﻣﺜَﻼً إﻻﱠ ﻋ:ﺎل اﻟْ ُﻤﻨَﺎﻓ ُﻘﻮ َن
?ﺎﳊَ ﱢﻖ َوﺑِِﻪ ﻳَـ ْﻌ ِﺪﻟُﻮ َن
ْ ِ? َوِﳑ ْﱠﻦ َﺧﻠَ ْﻘﻨَﺎ أُﱠﻣﺔٌ ﻳَـ ْﻬ ُﺪو َن ﺑ

Imam ‘Ali (a.s) has been quoted by Zadhan as saying: This Ummah will
be divided into seventy three groups (sects)! Seventy two groups are in fire
and one group go to paradise and they are the ones for whom this verse was
revealed. They are no one but me and my followers. God Almighty states:
“And that the retaining ear might retain it” (69:12).100
Buraydah reports: Addressing ‘Ali, the Messenger of Allah said: God has
decreed I should bring you close to myself, to teach you sophisticated
knowledge, for there is no one who can retain it save you. It is incumbent on
God to place His knowledge where it is safe from harms. Then, this verse
was revealed.101
Makhul has reported: The Messenger of Allah recited this verse. Turning
to ‘Ali, he said: I called on God Almighty to give you retaining ear which
retains divine knowledge and Qur’anic verses.102 God states:
“What! Do you make (one who undertakes) the giving of drink to the
pilgrims and the guarding of the sacred Mosque like him who believes in
Allah and the latter day and strives hard in Allah’s way? They are not
equal with Allah; and Allah does not guide the unjust people. Those who
believed and fled (their homes), and strove hard in Allah’s way with their
property and their souls, are much higher in rank with Allah; and those
are they who are the achievers (of their objects) (9:19-20).
This verse was revealed about ‘Ali.
God states:
“You will see them bowing down, prostrating themselves” (48:29).103
Imam Kazim (a.s) said: This verse was revealed in honor of ‘Ali.104 God
states:
“and those who speak evil things of the believing men and the believing
women without their having earned (it)” (33:58).
Muqatil ibn Sulayman reports: This verse was revealed about ‘Ali, for a
group of hypocrites spoke evil things of him with false accusation. God
states:
“And they say: we believe in Allah and in the Apostle and we obey”
(24:47).105
Ibn Abbas says: This verse was revealed about ‘Ali and a man of
Quraysh who had bought a piece of land from him.106
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ِ
ِِ
ٍ
ِ
ِ َث وﺳﺒﻌِﲔ ﻓِﺮﻗَﺔً؛ إﺛـْﻨَﺘ
ﺎن
ُ َﻋ ْﻦ َزاذَا َن َﻋ ْﻦ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ْ َ ْ َ َ َ ﺗَـ ْﻔ َِﱰ ُق َﻫﺬﻩ اﻷُﱠﻣﺔُ َﻋﻠَﻰ ﺛَﻼ:ﻼم
ِ َ  وﻫﻢ اﻟﱠ ِﺬﻳﻦ ﻗَ َﺎل َﳍﻢ اﷲ ﺗ.اﳉﻨ ِﱠﺔ
ِ ِ ِ ِ
ﱠﻦ َﺧﻠَ ْﻘﻨَﺎ أُﱠﻣﺔٌ ﻳَـ ْﻬ ُﺪو َن
َ ُ ُُ
ْ  ? َوﳑ:ﻌﺎﱃ
َ ُ ُ َ َْ َو َﺳْﺒـ ُﻌﻮ َن ﰲ اﻟﻨﱠﺎر َوَواﺣ َﺪةٌ ﰲ
ِ ِ ْ ِﺑ
ِ  ?وﺗَﻌِﻴـﻬﺎ أُذُ ٌن و:ﻌﺎﱃ
ِ
?ٌاﻋﻴَﺔ
َ َ َ َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﺎﳊَ ﱢﻖ َوﺑِﻪ ﻳـَ ْﻌﺪﻟُﻮ َن? َوُﻫ ْﻢ أَﻧَﺎ َوﺷ َﻴﻌ ِﱵ
َ
ِ ِ ِِ ِ
ِ
 إ ﱠن اﷲَ أ ََﻣَﺮِﱐ أَ ْن:ﻼم
َ َ ﻗ:َﻋ ْﻦ ﺑـَُﺮﻳْ َﺪ َة ﻗَ َﺎل
ﺎل اﻟﻨِ ﱡ
َ ﱠﱯ
ُ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻟ َﻌﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ْﻚ وﻻَ أُﻗ
ٍ  و َﻋﻦ ﻣﻜْﺤ.ﺖ
:ﻮل
َ ﻚ َوأَ ْن أ َُﻋﻠﱢ َﻤ
َ َﺼﻴ
ُ َ ْ َ ْ َ ﻓَـﻨَـَﺰﻟ. َو َﺣ ﱞﻖ َﻋﻠَﻰ اﷲ أَ ْن ﺗَﻌ َﻲ،ﻚ َوأَ ْن ﺗَﻌ َﻲ
َ َ َأ ُْدﻧﻴ
ِ
ِ ِ ِِ ِ
ِ
ِ ُ  ﻗَـﺮأَ رﺳ:ﻗَ َﺎل
إﱐ
 ﱢ:ﻘﺎل
َ َﻼم ﻓ
ُ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﻫﺬﻩ اﻵﻳَﺔَ ﰒُﱠ أَﻗْـﺒَ َﻞ َﻋﻠَﻰ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﻮل اﷲ
َُ َ
ِ
ِ
ﻚ ُﻫ ُﻢ
ْ ََﺟ َﻌْﻠﺘُ ْﻢ ﺳ َﻘﺎﻳَﺔ
َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﻚ
َ  ? َوأُوﻟَﺌ:اﳊَﺎ ﱢج…? َإﱃ ﻗﻮﻟﻪ
َ َﺖ اﷲَ أَ ْن َْﳚ َﻌﻠَ َﻬﺎ أُذُﻧ
ُ َْﺳﺄَﻟ
َ  ?أ:ﻌﺎﱃ
?اﻟْ َﻔﺎﺋُِﺰو َن
ِ  ?ﺗَـﺮاﻫﻢ رﱠﻛﻌﺎً ﺳ ﱠﺠﺪاً? ﻋ ِﻦ اﻟْ َﻜ:ﻌﺎﱃ
ﺎﻇ ِﻢ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﺖ ِﰲ َﻋﻠِ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼ ُم
ْ َﻧَـَﺰﻟ
َ
ُ ُ َُْ
ِ
ِ َ ?واﻟﱠ ِﺬﻳﻦ ﻳـ ْﺆذُو َن اﻟْﻤ ْﺆِﻣﻨِﲔ واﻟْﻤ ْﺆِﻣﻨ:ﻌﺎﱃ
ِ
ﺎت ﺑِﻐَ ِْﲑ
ْ َﺎ ﻧَـَﺰﻟlﻼم أَ ﱠ
ُ ﺖ ِﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ اﻟ ﱠﺴ
ُ َ َ َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﻼم
ُ ََ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻚ أَ ﱠن ﻧَـ َﻔﺮاً ِﻣ َﻦ
َ  َوذَﻟ،ﻼم
ْ َ أَﻧـ َﱠﻬﺎ ﻧـََﺰﻟ:َﻣﺎ ا ْﻛﺘَ َﺴﺒُﻮا? َﻋ ْﻦ ُﻣ َﻘﺎﺗ ِﻞ ﺑْ ِﻦ ُﺳﻠَْﻴ َﻤﺎ َن
ُ ﺖ ِﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِِ
ِ
ِ  ?وﻳـ ُﻘﻮﻟُﻮ َن آﻣﻨﱠﺎ ﺑِﺎﷲِ وﺑِﺎﻟﱠﺮﺳ:ﻌﺎﱃ
ﻮل َوأَﻃَ ْﻌﻨَﺎ? َﻋ ِﻦ
َ اﻟْ ُﻤﻨَﺎﻓﻘ
ُ َ
َ
َ َ َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﲔ َﻛﺎﻧُﻮا ﻳـُ ْﺆذُوﻧَﻪُ َوﻳُ َﻜ ﱢﺬﺑُﻮ َن َﻋﻠَْﻴﻪ
ِ
ِ
ٍ ْﻼم َوَر ُﺟ ٍﻞ ِﻣ ْﻦ ﻗُـَﺮﻳ
ٍ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
.ًﺎع ِﻣْﻨﻪُ أ َْرﺿﺎ
ْ َ أَﻧـ َﱠﻬﺎ ﻧَـَﺰﻟ:ﺎس
َ َﺶ إﺑْـﺘ
ُ ﺖ ِﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ

God Almighty states:
“And He it is Who has created man from the water, then He has made for
him blood relationship and marriage relationship” (25:54).
This verse was revealed in honor of ‘Ali and Fatimah.107 The verse
“the possessors of relationship have the better claim in the ordinance
of Allah to inheritance, one with respect to another, than (other) believers,
and (than) those who have fled (their homes) (33:6).
It is said that the person described here is ‘Ali ibn Abi-Talib who was a
believer, a Muhajir and a relative of the Messenger of Allah. God states:
“Give good news to those who believe that theirs is a footing of
firmness with their Lord” (10:2).108
Imam Sadiq (a.s) has been quoted by Jabir as saying: This verse was
revealed about the Wilayah of ‘Ali. God states:
“And the foremost are the foremost, these are they who are drawn nigh
(to Allah)” (56:10-11).109
Ibn Abbas reports: Yusha ibn Nun was the foremost in believing in
prophet Moses (a.s), the believer of Ilyas believed in Jesus and ‘Ali ibn AbiTalib believed in the Messenger of Allah and was the foremost. God states:
“This day have I perfected for you your religion” (5:3).110
Abu-Said reports: This verse refers to ‘Ali’s Wilayah in Ghadir Khum
when the Messenger of Allah raised ‘Ali’s hand, appointing him as the
leader of Muslims. The Holy Prophet then gladly said: Allah is the Greatest;
religion became perfect with Wilayah; Allah is pleased with my
prophethood and ‘Ali’s (Divinely commissioned) leadership.111
God states:
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“And among men is he who sells himself to seek the pleasure of Allah”
(2:207).
It is noteworthy that this verse was revealed the night ‘Ali spent in the
place of the Holy Prophet on his bed and was ready to sacrifice his life for
the Messenger of Allah. God states:
“O you who believe! Obey Allah and obey the Apostle and those in
authority” (4:59).112
Abd al-Ghaffar ibn Qasim reports: I asked Imam Sadiq (a.s) who are
those in authority in this verse? (who those in authority are in this verse.)
The Imam said: By God, ‘Ali is one of them.

ِ َ ?وﻫﻮ اﻟﱠ ِﺬي ﺧﻠَﻖ ِﻣﻦ اﻟْﻤ ِﺎء ﺑ َﺸﺮاً ﻓَﺠﻌﻠَﻪ ﻧَﺴﺒﺎً و ِﺻﻬﺮاً? ﻫﻮ ﻋﻠِﻲ وﻓ:ﻌﺎﱃ
ُﺎﻃ َﻤﺔ
َ َ َ َ َ
َ ََ ُ َ َ ْ َُ َ ﱞ
َ ُ َ َ َﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
ِِ
ِ ِ ِ َﺾ ِﰲ ﻛِﺘ
ٍ ﻀ ُﻬ ْﻢ أ َْوَﱃ ﺑِﺒَـ ْﻌ
ﲔ
َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.َﻋﻠَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ اﻟ ﱠﺴﻼم
ُ  ? َوأُوﻟُﻮا اﻷ َْر َﺣ ِﺎم ﺑـَ ْﻌ:ﻌﺎﱃ
َ ﺎب اﷲ ﻣ َﻦ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
ِ  ِﻷﻧﱠﻪ َﻛﺎ َن ﻣﺆِﻣﻨﺎً ﻣﻬ، َذﻟِﻚ ﻋﻠِﻲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم:ﺎﺟ ِﺮﻳﻦ? ﻗِﻴﻞ
ِ
:ﻌﺎﱃ
َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﺎﺟﺮاً َذا َرِﺣ ٍﻢ
ْ َ َواﻟْ ُﻤ َﻬ َ َ َ َ ﱞ
ُ ُ
َُ ُْ
ِ ?وﺑ ﱢﺸ ِﺮ اﻟﱠ ِﺬﻳﻦ آﻣﻨُﻮا أَ ﱠن َﳍﻢ ﻗَ َﺪم
?ﺻ ْﺪ ٍق
َ ُْ
َ َ
ََ
ِ
ِ
ِ
ِﺐ ﻋﻠَﻴﻪ
ِ
ِ
ِ
َ َﻼم ﻗ
َﻋ ْﻦ َﺟﺎﺑِ ٍﺮ َﻋ ِﻦ اﻟ ﱠ
ْ َ ﻧـََﺰﻟ:ﺎل
ْ َ ٍ ﺖ ِﰲ ِوﻻَﻳَﺔ َﻋﻠ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ُ ﺼﺎدق َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ٍ ُﻮﺷﻊ ﺑﻦ ﻧ
ٍ ﺎل اﺑْ ُﻦ َﻋﺒﱠ
ﻮن
َ َﻚ اﻟْ ُﻤ َﻘﱠﺮﺑُﻮ َن? ﻗ
َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﻼم
َ ِ ? َواﻟ ﱠﺴﺎﺑُِﻘﻮ َن اﻟ ﱠﺴﺎﺑِ ُﻘﻮ َن أُوﻟَﺌ:ﻌﺎﱃ
ُ اﻟ ﱠﺴ
ُ ْ ُ َ ُ ﻳ:ﺎس
ِ
ِ
ِ ِ
ٍ ِوﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ﺐ
َ َﺳﺒَ َﻖ َإﱃ ُﻣ
ُ َ ،َﻴﺴﻰ ﺑْ ِﻦ َﻣْﺮَﱘ
َ  َوُﻣ ْﺆﻣ ُﻦ آل ﻳَﺲ َﺳﺒَ َﻖ َإﱃ ﻋ،ﻮﺳﻰ ﺑْ ِﻦ ﻋ ْﻤَﺮا َن
ِ ِ
…?ﺖ ﻟَ ُﻜ ْﻢ ِدﻳﻨَ ُﻜ ْﻢ
َ َ َوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ُ  ?اَﻟْﻴَـ ْﻮَم أَ ْﻛ َﻤ ْﻠ:ﻌﺎﱃ
َ َﺳﺒَ َﻖ َإﱃ َر ُﺳﻮل اﷲ
ِ ِ
ِ
ِ ٍ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َ ﻓ.ﺖ
ُ  َﺣﺪ:َﻋ ْﻦ أَِﰊ َﺳﻌِﻴﺪ
ْ َ ﻓَـﻨَـَﺰﻟ،ﻳﺚ َﻏﺪﻳ ٍﺮ ُﺧ ﱟﻢ َوَرﻓْـ ُﻌﻪُ ﺑِﻴَﺪ َﻋﻠ ﱟﻲ
ﻘﺎل اﻟﻨِ ﱡ
َ ﱠﱯ
ِ  اﷲ أَ ْﻛﺒـﺮ ﻋﻠَﻰ إِ ْﻛﻤ ِﺎل اﻟﺪﱢﻳ ِﻦ وإِْﲤَ ِﺎم اﻟﻨـ:وآﻟِِﻪ
ب ﺑِ ِﺮ َﺳﺎﻟَِﱵ َواﻟْ ِﻮﻻَﻳَِﺔ َﻟﻌﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ
ﺿﺎ اﻟﱠﺮ ﱢ
َ ﱢﻌ َﻤﺔ َوِر
َ َُ ُ
ْ
َ
َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ ﻃَﺎﻟ
ِ  ? َوﻣ َﻦ اﻟﻨ:ﻌﺎﱃ
ﺖ ِﰲ َﻣﺒِﻴﺖ َﻋﻠ ﱟﻲ
َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﺐ
ْ َﺿﺎت اﷲ? ﻧَـَﺰﻟ
َ ﱠﺎس َﻣ ْﻦ ﻳَ ْﺸ ِﺮي ﻧَـ ْﻔ َﺴﻪُ اﺑْﺘﻐَﺎءَ َﻣْﺮ
ِ ِ
ِ
ِ َﻃﻴﻌﻮا اﷲ وأ
ِ
ِ ﻼم َﻋﻠَﻰ ﻓَِﺮ
َﻃ ُﻴﻌﻮا
َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ اش َر ُﺳﻮل اﷲ
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َ ُ  ?أ:ﻌﺎﱃ
ِ اﻟﻘ
ِ ﻮل َوأ
ﺖ َﺟ ْﻌ َﻔَﺮ ﺑْ َﻦ ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ
َ َﺎﺳ ِﻢ ﻗ
َ اﻟﱠﺮ ُﺳ
َ ُوﱄ اﻷ َْﻣ ِﺮ ِﻣْﻨ ُﻜ ْﻢ? َﻋ ْﻦ َﻋْﺒ ِﺪ اﻟﻐَﻔﱠﺎ ِر ﺑْ ِﻦ
ُ ْ َﺳﺄَﻟ:ﺎل
ِ ﻼم َﻋ ْﻦ أ
. َﻛﺎ َن َواﷲِ َﻋﻠِ ﱞﻲ ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ:ﻘﺎل
َ َ ﻓ،ُوﱄ اﻷ َْﻣ ِﺮ ِﰲ َﻫ ِﺬﻩِ اﻵﻳَِﺔ
ُ اﻟ ﱠﺴ

God states:
“And an announcement from Allah and His Apostle to the people to the
people on the day of the greater pilgrimage (9:3).”
This verse was revealed when ‘Ali announced Surah Bara’ah to the
atheists.113 Ahmad ibn Hanbal reports in Musnad: This verse was revealed
when the Messenger of Allah gave Surah Bara'ah to Abu-Bakr to take to
Mecca. Then he sent ‘Ali after him, saying: This verse cannot be conveyed
by anyone other than me and someone from me. This is what God Almighty
has recommended through Gabriel. God states:
“a good final state shall be theirs and a goodly return” (13:29).114
Muhammad ibn Sirin reports: Tuba is a tree in paradise whose root is in
‘Ali’s house and a branch of it is in every house in paradise. God states:
“But if We should take you away, still We shall inflict retribution on
them” (43:41).115

222

www.alhassanain.org/english

Ibn Abbas reports: God will inflict retribution on those who are ‘Ali’s
enemies and will punish them.
God states:
“He has made the two seas to flow freely (so that) they meet together”
(55:19).116
Anas reports: The two seas that meet together are ‘Ali and Fatimah and
“there come forth from the pearls both large and small” (55:22).
The pearls are Hasan and Husayn.117 Ibn Abbas reports: Those two seas
are ‘Ali and Fatimah
“between them is a barrier which they cannot pass” (55:20).
Between the two is the Holy Prophet and the pearls are Hasan and
Husayn. God states:
“Say! I do not ask of you any reward for it but love for my near
relatives.” (42:23).118
Ibn Abbas reports: I asked the Messenger of Allah about near relative.
The Holy Prophet said: Those whose love is incumbent upon you are ‘Ali,
Fatimah, Hasan, and Husayn. He repeated this three times.
God states:
“and he who brings the truth and (he who) accepts it as the truth”
(39:33).119
Imam Baqir has been quoted as saying: One who brought the truth was
Muhammad and one who accepted the truth was ‘Ali ibn Abi-Talib.120

ِ
ِ  ? َوأَ َذا ٌن ِﻣ َﻦ اﷲِ َوَر ُﺳﻮﻟِِﻪ َإﱃ اﻟﻨ:ﻌﺎﱃ
ﲔ أَذﱠ َن َﻋﻠِ ﱞﻲ
ْ ﱠﺎس ﻳـَ ْﻮَم
َ َﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
َ اﳊَ ﱢﺞ اﻷَ ْﻛ َِﱪ? ُﻫ َﻮ ﺣ
ِ
ِ ِ ِ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴ
ﲔ أَﻧْـ َﻔ َﺬ َﻫﺎ َﻣ َﻊ أَِﰊ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ
ْ  ِﻣ ْﻦ ُﻣ ْﺴﻨَ ِﺪ.ﻮرةِ ﺑَـَﺮاءَ َة
َ  ﺣ:أﲪَ َﺪ ﺑْ ِﻦ َﺣْﻨﺒَ ٍﻞ
َْ
ُ
َ ﻼم ﺑﺎﻵﻳَﺎت ﻣ ْﻦ ُﺳ
ِ
.َﺣ ٌﺪ ِﻣ ﱢﲏ
َ َوأَﺗْـﺒَـ َﻌﻪُ ﺑِ َﻌﻠِ ﱟﻲ َو
ُ  ﻗَ ْﺪ أُﻣْﺮ:ﻗﺎل
َ ت أﻻﱠ ﻳـُﺒَـﻠﱢﻐَ َﻬﺎ إﻻﱠ أﻧَﺎ أ َْو أ
ٍ
ِِ ِ
اﳉَﻨ ِﱠﺔ
ْ  ِﻫ َﻲ َﺷ َﺠَﺮةٌ ِﰲ:ﺎل
َ َﻳﻦ ﻗ
َ َﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
َ ُ ?ﻃ:ﻌﺎﱃ
َ ﻮﰉ َﳍُ ْﻢ َو ُﺣ ْﺴ ُﻦ َﻣﺂب? َﻋ ْﻦ ُﳏَ ﱠﻤﺪ ﺑْ ِﻦ ﺳﲑ
ِ ِ
ِ اﳉﻨﱠﺔ ﺣﺠﺮةٌ إﻻﱠ وﻓِﻴﻬﺎ ُﻏ
ِ ْأ
 ?ﻓَِﺈ ﱠﻣﺎ:ﻌﺎﱃ
َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.َﺎlﺼ ِﺎ
ْ َ َ َ ْ ُ َْ ﺲ ِﰲ
َ ﺼ ٌﻦ ﻣ ْﻦ أَ ْﻏ
َ َﺻﻠُ َﻬﺎ ﰲ ُﺣ ْﺠَﺮة َﻋﻠ ﱟﻲ َوﻟَْﻴ
ِ ِ ِ َ َﺎس ﻗ
ِ
ٍ ﻚ ﻓَِﺈﻧﱠﺎ ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ ُﻣْﻨﺘَ ِﻘ ُﻤﻮ َن? َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
.ﻼم
ﻧَ ْﺬ َﻫ َ ﱠ
َ ِﱭ ﺑ
ُ  ُﻣْﻨﺘَﻘ ُﻤﻮ َن ﺑ َﻌﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ:ﺎل
ِ َ ﻋﻠِﻲ وﻓ:ﺎل
ِ  ?ﻣﺮج اﻟْﺒﺤﺮﻳ ِﻦ ﻳـ ْﻠﺘَ ِﻘﻴ:ﻌﺎﱃ
ٍ َﺎن? َﻋ ْﻦ أَﻧ
 ? َﳜُْﺮ ُج ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻤﺎ اﻟﻠﱡ ْﺆﻟُُﺆ.ُﺎﻃ َﻤﺔ
َ َ ْ َ ْ َ َ َ َ َ َﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
َ ﺲ ﻗَ َ َ ﱞ
ِ َ َﺎس ﻗ
ِ
ٍ  َو َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ.ﲔ
ﱠﱯ
ْ اﳊَ َﺴ ُﻦ َو
ْ :ﺎل
َ ََواﻟْ َﻤْﺮ َﺟﺎ ُن? ﻗ
 ?ﺑَـْﻴـﻨَـ ُﻬ َﻤﺎ ﺑَـْﺮَز ٌخ? اﻟﻨِ ﱡ.ُ َﻋﻠ ﱞﻲ َوﻓَﺎﻃ َﻤﺔ:ﺎل
ُ ْ اﳊُ َﺴ
.ات اﷲِ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْﻢ
ْ اﳊَ َﺴ ُﻦ َو
ْ ? ? َﳜُْﺮ ُج ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻤﺎ اﻟﻠﱡ ْﺆﻟُُﺆ َواﻟْ َﻤْﺮ َﺟﺎ ُن.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ُ ﺻﻠَ َﻮ
ُ ْ اﳊُ َﺴ
َ ﲔ
َ
ِ
ِ
ٍ َﺟﺮاً إِﻻﱠ اﻟْ َﻤ َﻮﱠد َة ِﰲ اﻟْ ُﻘْﺮَﰉ? َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
ﻮل
ُ  ُﺳﺌ َﻞ َر ُﺳ:ﺎل
َ َﺎس ﻗ
َ َﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
ْ َﺳﺄَﻟُ ُﻜ ْﻢ َﻋﻠَْﻴﻪ أ
ْ  ?ﻗُ ْﻞ ﻻَ أ:ﻌﺎﱃ
ِ َ ﻋﻠِﻲ وﻓ:ﺎل
ِ  ﻣﻦ َﻫ ُﺆﻻَِء اﻟﱠ ِﺬ:اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
- ﺎﳘَﺎ
ُ َﺎﻃ َﻤﺔُ َواﺑْـﻨ
ُ
َ
َْ َ
َ
َ ﺐ َﻋﻠَْﻴـﻨَﺎ ُﺣﺒﱡـ ُﻬ ْﻢ؟ ﻗَ َ َ ﱞ
ُ ﻳﻦ َﳚ
ٍ َ َﻗَﺎ َﳍﺎ ﺛ
ِ  ?واﻟﱠ ِﺬي ﺟﺎء ﺑِﺎﻟ ﱢ:ﻌﺎﱃ
?ﱠق ﺑِِﻪ
َ ﺻﺪ
َ ﺼ ْﺪق َو
َ َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.- ﻼث َﻣﱠﺮات
ََ
ِﱠ
ِ
ِ
ٍِ
ِ
ِ
ْ َ ﻧَـَﺰﻟ:َﻋ ْﻦ ُﳎَﺎﻫﺪ
ُ  َو َﻋ ِﻦ اﻟﺒَﺎﻗ ِﺮ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ.ﻼم
ُ ﺖ ِﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ?اﻟﺬي َﺟﺎء:ﻼم
ِ ِِ ِ
ِ ٍ ِﱠق ﺑِِﻪ? ﻋﻠِﻲ ﺑﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ِ ﺑِﺎﻟ ﱢ
.ﻼم
َ ﺻﺪ
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ?  َواﻟﱠﺬي،ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﺼ ْﺪق? ُﳏَ ﱠﻤ ٌﺪ
ُْ َ ﱡ
God states:
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“And most surely those who do not believe in the hereafter are
deviating from the way” (23:74).121
In this relation Imam ‘Ali has been quoted as saying: These people are
those who refuse to accept our Wilayah. God states:
“Whoever brings good, he shall have better than it; and they shall be
secure from terror on that day. And whoever brings evil, there shall be
thrown down on their faces into the fire.” (27:89).122
Imam ‘Ali (a.s) has said: Doing good is love for us and doing evil is
enmity with us. God states:
“and the dwellers of the most elevated places shall call out to men
whom they will recognize by their marks” (7:48).123
Imam ‘Ali (a.s) has said: We are the companions of the elevated places.
Whomever we recognize as our followers by their marks, we will guide to
paradise.124
“Can he be held equal with his (‘Ali) who enjoins what is just, and he
(himself) is on the right path?” (16:76)
“Peace be on the family of Yasin (37:130).”
“And whoever has knowledge of the Book” (13:43).
God states:
“Then as for him who is given his book in his right hand” (69:19).
Ibn Abbas has been reported as saying: Al-Yasin is the household of the
Holy Prophet who has said: We are the fateful Book of Bani Israel and the
one who has knowledge of the Book is ‘Ali ibn Abi-Talib. One who is given
his book in his right hand and goes to paradise is ‘Ali. The one who orders
justice is also ‘Ali.
God states:
“Allah only desires to keep away the uncleanness from you, O people
of the house, and to purify you a (thorough) purifying.” (33:33).125
Hafiz ibn Mardawayh has reported more than a hundred narrators as
saying: This verse is about Muhammad, ‘Ali, Fatimah, Hasan, and Husayn,
and no one shares this merit with them.126

ِِ ﱠ
ِ ﺼﺮ
ِِ ِ ِ
اط ﻟَﻨَﺎﻛِﺒُﻮ َن? َﻋ ْﻦ َﻋﻠِ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
َ  ? َوإ ﱠن اﻟﺬ:ﻌﺎﱃ
َ ﻳﻦ ﻻَ ﻳـُ ْﺆﻣﻨُﻮ َن ﺑﺎﻵﺧَﺮة َﻋ ْﻦ اﻟ ﱢ
ﺎﳊَ َﺴﻨَ ِﺔ ﻓَـﻠَﻪُ َﺧْﻴـٌﺮ ِﻣْﻨـ َﻬﺎ َوُﻫ ْﻢ ِﻣ ْﻦ ﻓَـَﺰِع
ْ ِ ? َﻣ ْﻦ َﺟﺎءَ ﺑ:ﻌﺎﱃ
َ َﻼم ﻗ
َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ. ﻧَﺎﻛِﺒُﻮ َن َﻋ ْﻦ ِوﻻَﻳَﺘِﻨَﺎ:ﺎل
ُ اﻟ ﱠﺴ
ِ َ َ وﻣﻦ ﺟﺎء ﺑِﺎﻟ ﱠﺴﻴﱢﺌ ِﺔ ﻓَ ُﻜﺒﱠﺖ وﺟﻮﻫﻬﻢ ِﰲ اﻟﻨﱠﺎ ِر? ﻗ.ﻳـﻮِﻣﺌِ ٍﺬ ِآﻣﻨﻮ َن
ِ
ْ :ﻼم
ُاﳊَ َﺴﻨَﺔ
َ
ُ ﺎل َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َْ
ْ ُُ ُ ُ ْ
َ َ ْ ََ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
?ﺎﻫ ْﻢ
َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ﻀﻨَﺎ
ْ ﺎب اﻷ
ُ  َواﻟ ﱠﺴﻴﱢﺌَﺔُ ﺑـُ ْﻐ،ُﺣﺒﱡـﻨَﺎ
ُ ﻴﻤ
ْ  ? َوﻧَ َﺎدى أ:ﻌﺎﱃ
ُ َﺻ َﺤ
َ َﻋَﺮاف ر َﺟﺎﻻً ﻳَـ ْﻌﺮﻓُﻮﻧـَ ُﻬ ْﻢ ﺑﺴ
ِ
ِ
ِِ
ِ
.َاﳉَﻨﱠﺔ
ْ ُﻴﻤﺎﻩُ أ َْد َﺧْﻠﻨَﺎﻩ
َ َﻼم ﻗ
ْ  َْﳓ ُﻦ أ:ﺎل
ُ َﺻ َﺤ
ُ َﻋ ْﻦ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﺎب اﻷ َْﻋَﺮاف؛ َﻣ ْﻦ َﻋَﺮﻓْـﻨَﺎﻩُ ﺑﺴ
ٍ  ?ﻫﻞ ﻳﺴﺘَ ِﻮي ﻫﻮ وﻣﻦ ﻳﺄْﻣﺮ ﺑِﺎﻟْﻌ ْﺪ ِل وﻫﻮ ﻋﻠَﻰ ِﺻﺮ:ﻌﺎﱃ
 ? َﺳﻼٌَم:ُاط ُﻣ ْﺴﺘَ ِﻘﻴ ٍﻢ? َوﻗَـ ْﻮﻟُﻪ
َ َ ُ َ َ ُُ َ ْ َ َ َ ُ
ْ َ ْ َ َ َﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
َ
ِ
?ﲔ
َ َﻋﻠَﻰ إِ ْل ﻳَﺎﺳ
ِ ِ ِ ِ
ِ
ٍ ُوﰐ ﻛِﺘَﺎﺑَﻪُ ﺑِﻴَ ِﻤﻴﻨِ ِﻪ? َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
:ﺎس
َ  ?ﻓَﺄَﱠﻣﺎ َﻣ ْﻦ أ:ُ ? َوَﻣ ْﻦ ﻋْﻨ َﺪﻩُ ﻋْﻠ ُﻢ اﻟْﻜﺘَﺎب? َوﻗَـ ْﻮﻟُﻪ:َُوﻗَـ ْﻮﻟُﻪ
ِ َ ?وﻣﻦ ِﻋْﻨ َﺪﻩ ِﻋْﻠﻢ اﻟْﻜِﺘ.ﺎب ِﺣﻄﱠِﺔ ﺑ ِﲏ إِ ْﺳﺮاﺋِﻴﻞ
ِ  وَْﳓﻦ َﻛﺒ،آل ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ
ﺎب? َﻋﻠِ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ُ ?آل ﻳﺲ
ُ?
َ ُ َ
ُ ُ ْ ََ َ َ َ
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ٍ ُِوﰐ ﻛِﺘَﺎﺑَﻪُ ﺑِﻴَ ِﻤﻴﻨِ ِﻪ? َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ِ
 ? َوَﻣ ْﻦ ﻳَﺄْ ُﻣُﺮ ﺑِﺎﻟْ َﻌ ْﺪ ِل َوُﻫ َﻮ َﻋﻠَﻰ.ﺐ
ُ اﻟ ﱠﺴ
ُ
َ  َو?أَﱠﻣﺎ َﻣ ْﻦ أ.ﻼم
ِ
ِ ٍِ ٍ ِ
ِ
.ﻼم
ُ  ُﻫ َﻮ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ:ﻴﻞ
َ ﺻَﺮاط ُﻣ ْﺴﺘَﻘﻴﻢ? ﻗ
ِ ﻳﺪ اﷲ ﻟِﻴ ْﺬ ِﻫﺐ ﻋْﻨ ُﻜﻢ اﻟﱢﺮﺟﺲ أ َْﻫﻞ اﻟْﺒـﻴ
ﺖ َوﻳُﻄَ ﱢﻬَﺮُﻛ ْﻢ ﺗَﻄْ ِﻬﲑاً? أ َْوَرَد
َ َﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
ْ َ َ َ ْ ُ َ َ ُ ُ ُ  ?إِﱠﳕَﺎ ﻳُِﺮ:ﻌﺎﱃ
ِ ٍ
ِ
ِ ْ اﳊَﺴ ِﻦ وا ْﳊُﺴ
ِ َ اﳊَﺎﻓِ ُﻆ اﺑْﻦ َﻣْﺮَدوﻳْﻪَ ِﻣ ْﻦ أ َْزﻳَ َﺪ ِﻣ ْﻦ ِﻣﺎﺋَِﺔ ﻃَ ِﺮ ٍﻳﻖ أَﻧـ
ﲔ
ْ
َ ُ
َ َ َ ْ ﱠﻬﺎ ﰲ ُﳏَ ﱠﻤﺪ َو َﻋﻠ ﱟﻲ َوﻓَﺎﻃ َﻤﺔَ َو
ِ ْ ﺻﻠَﻮات اﷲِ ﻋﻠَﻴ ِﻬﻢ أ
.ﲔ
َ َﲨَﻌ
ْ َْ ُ ََ

Abul-Hamra’ has been quoted by Abu-Abdullah Muhammad ibn Imran
Marzubani as saying: I was serving the Messenger of Allah for nine or ten
months. During this time, whenever the Holy Prophet intended to go to the
mosque to perform his morning prayer, he would first go to the door of
‘Ali’s house, would greet them and from behind the door, Fatimah, ‘Ali,
Hasan, and Husayn too would greet him back. Then, he would say: Rise up
for prayer. May Allah have mercy on you. The Holy Prophet then, recited
the following verse:
“Is he to whom We have promised a goodly promise which he shall
meet with” (28:61).127
Mujahid says: This verse was revealed about ‘Ali.
God states:
“Surely Allah will make those who believe and do good deeds enter
gardens beneath which rivers flow” (22:23).128
This verse is said to be about ‘Ali, Hamzah, and Ubaydah ibn Harith,
who fought ‘Utbah, Shaybah, and Walid in the battle of Uhud. As for the
unbelievers, the verse “these are two adversaries who dispute about their
Lord” (22:19)
was revealed and the other verse says: “and taste the chastisement of
burning” (22:22).129
God states:
“And We will root out whatever of rancor is in their breasts-(they shall
be) as brethren, on raised couches, face to face” (15:47).
Abu-Hurayrah reports: ‘Ali ibn Abi-Talib said to the Holy Prophet (S): O
Messenger of Allah, which one of us do you love more, me or Fatimah? The
Holy Prophet said: I love Fatimah more than you but you are dearer to me
than Fatimah! I can see you at the Pond with cups of water as many as the
stars. A group of people who are deviated from the path of your Wilayah are
rejected by you. To prove your sublime position, it would suffice to say on
that day Hasan, Husayn, Fatimah, Aqil, and Jafar are sitting on raised
couches, face to face. Another station of yours is that you along with your
followers have a place near me in paradise. Then, the Messenger of Allah
recited the aforesaid verse and said: You will be so glad to see one another
that no one takes his look from the face of others and does not look back.

ﺻﻠﱠﻰ
ْ َوَروى أَﺑُﻮ َﻋْﺒ ِﺪ اﷲِ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ ﺑْ ُﻦ ِﻋ ْﻤَﺮا َن اﻟْ َﻤْﺮُزﺑَ ِﺎﱐﱡ َﻋ ِﻦ أَِﰊ
َ َاﳊَ ْﻤَﺮ ِاء ﻗ
ﺖ اﻟﻨِ ﱠ
ُ  َﺧ َﺪ ْﻣ:ﺎل
َ ﱠﱯ
ِ
ِ ِ ِِ ِ
ﺻﻼَةِ ﻓَ ْﺠ ٍﺮ ﻻَ َﳜُْﺮ ُج ِﻣ ْﻦ ﺑَـْﻴﺘِ ِﻪ َﺣ ﱠﱴ ﻳَﺄْ ُﺧ َﺬ
َ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َْﳓ َﻮ ﺗ ْﺴ َﻌﺔ أَ ْﺷ ُﻬ ٍﺮ أ َْو َﻋ َﺸَﺮةٍ؛ ﻋْﻨ َﺪ ُﻛ ﱢﻞ
ِ ِ ﺑِﻌﻀﺎد
ِ
ِ َﻮل ﻓ
ُ  ﻓَـﻴَـ ُﻘ.ُ اﻟ ﱠﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ ُﻜ ْﻢ َوَر ْﲪَﺔُ اﷲِ َوﺑَـَﺮَﻛﺎﺗُﻪ:ﻮل
ُ ﻼم ﰒُﱠ ﻳَـ ُﻘ
ُﺎﻃ َﻤﺔ
ُ ﰐ ﺑَﺎب َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َْ َ َ ُ
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ِ ُاﷲ ور ْﲪﺔ
ِ َِﻚ اﻟ ﱠﺴﻼم ﻳﺎ ﻧ
ْ َو َﻋﻠِ ﱞﻲ َو
ْ اﳊَ َﺴ ُﻦ َو
ُ  ﰒُﱠ ﻳَـ ُﻘ.ُاﷲ َوﺑَـَﺮَﻛﺎﺗُﻪ
 اﻟ ﱠ:ﻮل
َﺼﻼَة
َ  َو َﻋﻠَْﻴ:ﲔ
َُ ﱠ
َ ََ ﱯ
ُ ْ اﳊُ َﺴ
ِ
ِ ﻳﺪ اﷲ ﻟِﻴ ْﺬ ِﻫﺐ ﻋْﻨ ُﻜﻢ اﻟﱢﺮﺟﺲ أ َْﻫﻞ اﻟْﺒـﻴ
 ﰒُﱠ:ﺎل
َ َ ﻗ.?ﺖ َوﻳُﻄَ ﱢﻬَﺮُﻛ ْﻢ ﺗَﻄْ ِﻬ ًﲑا
ْ َ َ َ ْ ُ َ َ ُ ُ ُ َرﲪَ ُﻜ ُﻢ اﷲُ ?إِﱠﳕَﺎ ﻳُِﺮ
ِ  ?أَﻓَﻤﻦ وﻋ ْﺪﻧَﺎﻩ وﻋﺪاً ﺣﺴﻨﺎً ﻓَـﻬﻮ ﻻَﻗِ ِﻴﻪ…? ﻋﻦ ُﳎ:ﻌﺎﱃ
:ﺎﻫ ٍﺪ
َ َ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ُﺼﻼﱠﻩ
ُ ﺼ ِﺮ
َ َْ
َ ف َإﱃ ُﻣ
َ ﻳَـْﻨ
َُ َ َ ْ َ ُ َ َ ْ َ
.ﺖ ِﰲ َﻋﻠِ ﱟﻲ َوﲪََْﺰَة
ْ َﻧَـَﺰﻟ
ٍ ﺎت ﺟﻨ
ِ ِ  ?إ ﱠن اﷲ ﻳ ْﺪ ِﺧﻞ اﻟﱠ ِﺬﻳﻦ آﻣﻨُﻮا وﻋ ِﻤﻠُﻮا اﻟ ﱠ:ﻌﺎﱃ
ﱠﺎت َْﲡ ِﺮي ِﻣ ْﻦ َْﲢﺘِ َﻬﺎ
َ َﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
ََ َ َ ُ ُ َ
َ َﺼﺎﳊ
ِ ِ ْ  ﻧـَﺰﻟَﺖ ِﰲ ﻋﻠِﻲ وﲪَْﺰةَ وﻋﺒـﻴ َﺪةَ ﺑ ِﻦ:اﻷَﻧْـﻬﺎر? ﻗِﻴﻞ
 ﻓَﺄَ ﱠﻣﺎ.ﲔ ﺑَ َﺎرُزوا ُﻋْﺘﺒَﺔَ َو َﺷْﻴﺒَﺔَ َواﻟْ َﻮﻟِﻴ َﺪ
َ اﳊَﺎ ِرث ﺣ
ْ ْ َُ َ َ َ َ ُ َ َ ْ َ ﱟ
ِ
ِ اﻟْ ُﻜﻔﱠﺎر ﻓَـﻨَـﺰَل ﻓِﻴ ِﻬﻢ ?ﻫ َﺬ ِان ﺧ
اﳊَ ِﺮ ِﻳﻖ? َوِﰲ
ْ  ? َﻋ َﺬاب: ْﻢ…? َإﱃ ﻗﻮﻟﻪVﺼ ُﻤﻮا ِﰲ َرﱢ
ْ ﺼ َﻤﺎن
ْ َ
َ ْ
َ َاﺧﺘ
َ ُ
ِ  ?إ ﱠن اﷲ ﻳ ْﺪ ِﺧﻞ اﻟﱠ ِﺬﻳﻦ آﻣﻨﻮا وﻋ ِﻤﻠُﻮا اﻟ ﱠ:ﻋﻠِﻲ وأَﺻﺤﺎﺑِِﻪ
ِ ﺎﳊ
…?ﺎت
َ َ َُ َ ُ ُ َ
َْ ََ ﱟ
َ ﺼ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﲔ? َﻋ ْﻦ أَِﰊ ُﻫَﺮﻳْـَﺮَة
َ َﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
َ ﺻ ُﺪوِرﻫ ْﻢ ﻣ ْﻦ ﻏ ﱟﻞ إِ ْﺧ َﻮاﻧﺎً َﻋﻠَﻰ ُﺳُﺮٍر ُﻣﺘَـ َﻘﺎﺑِﻠ
ُ  ? َوﻧَـَﺰ ْﻋﻨَﺎ َﻣﺎ ِﰲ:ﻌﺎﱃ
ِ
ِ َ َ ﻗ:ﺎل
ِ َ  ﻳﺎ ر:ﺐ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم
ِ َﻚ أَﻧَﺎ أَم ﻓ
ﺎﻃ َﻤﺔُ؟
َ َﻗ
َﺣ ﱡ
َ ﺐ إﻟَْﻴ
ْ
ْ َ ٍ ﺎل َﻋﻠ ﱡﻲ ﺑْ ُﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
َ  أَﱡﳝَﺎ أ،ﺳﻮل اﷲ
َ َ ُ
ِ َ َﻗ
ِ
 َوَﻛﺄ ﱢ،َﻋﱡﺰ َﻋﻠَ ﱠﻲ ِﻣﻨْـ َﻬﺎ
َﺣ ﱡ
ﺐ إِ َﱠ
َ َِﱐ ﺑ
َ ﱄ ِﻣْﻨ
ُ ﺖ َﻋﻠَﻰ َﺣ ْﻮﺿﻲ ﺗَ ُﺬ
َﺖ أ
َ ْﻚ َوأَﻧ
َ ْﻚ َوأَﻧ
ُود َﻋْﻨﻪ
َ  ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ أ:ﺎل
ِ ِ
ِ
ِ
ِ اﻟﻨﱠﺎس وأ ﱠن ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻷَﺑﺎ ِر
ِ
ﻴﻞ
ْ اﳊَ َﺴ ُﻦ َو
ْ ﺖ َو
ُ ْ اﳊُ َﺴ
َ ْ َوأَﻧ،ﻳﻖ ﻣﺜْ َﻞ َﻋ َﺪد ُﳒُﻮم اﻟ ﱠﺴ َﻤﺎء
َ َ َْ َ َ
ٌ ﲔ َوﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ َو َﻋﻘ
ِ
ِ ْ وﺟﻌ َﻔﺮ ِﰲ
ِ ﻮل
اﷲ
ْ ﻚ ِﰲ
ُ  ﰒُﱠ ﻗَـَﺮأَ َر ُﺳ.اﳉَﻨ ِﱠﺔ
َ ُﺖ َﻣﻌِﻲ َو ِﺷ َﻴﻌﺘ
َ اﳉَﻨﱠﺔ إِ ْﺧ َﻮاﻧﺎً َﻋﻠَﻰ ُﺳُﺮٍر ُﻣﺘَـ َﻘﺎﺑِﻠ
َ ْ أَﻧ.ﲔ
ٌ َْ َ
ِ
ِ
ِ  ?إِﺧﻮاﻧﺎً ﻋﻠَﻰ ﺳﺮٍر ﻣﺘَـ َﻘﺎﺑِﻠﲔ? ﻻَ ﻳـْﻨﻈُﺮ أَﺣ ُﺪﻫﻢ ِﰲ ﻗَـ َﻔﺎ ﺻ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟ ِﻪ
.ﺎﺣﺒِ ِﻪ
َ
ْ ُ َ ُ َ َ ُ ُُ َ َ ْ
َ َْ ُ َ

God states:
“Delighting the sowers that He may enrage the unbelievers” (48:29).130
Imam Sadiq (a.s) says: The powerful man who amazes the unbelievers
and makes them angry is ‘Ali ibn Abi-Talib. God states:
“And bow down with those who bow down” (2:43).131
Ibn Abbas has been quoted as saying: This verse was revealed in honor
of the Messenger of Allah and ‘Ali, for both of them were the first ones who
bowed down and performed prayer.
The abovementioned narrations have been all related by Hafiz ibn
Mardawayh. In relation to the verse
“I swear by the star when it goes down” (53:1),
Khawarizmi has quoted Anas as saying: During the life of the Holy
Prophet (S) a star from among other stars was coming down. At this
moment, the Messenger of Allah turning to his companions, said: Look at
this star. On whosever house it comes down, he will be my executor and
successor! They kept on looking at the star to see on whose house it would
come down, given that they all wished they would be blessed with this
dignity. However, since no one but ‘Ali deserved such merit, they saw with
their own eyes that the star came down on ‘Ali’s house. At this time, the
following verse was revealed to the Holy Prophet:
“or do they envy the people for what Allah has given them of His
grace?” (4:54).132
Imam Baqir (a.s) has been reported by Jabir as saying about this verse:
We are the people whom others envy due to having merits.
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God states:
“And when your Lord brought forth from the children of Adam, form
their backs, their descendants” (7:172).133
Asbagh ibn Nubatah recited this verse to ‘Ali. Hearing it, ‘Ali started to
weep, saying: Verily, I remember the day when God took the covenant of
servitude from us, the children of Adam! God states:
“Surely I will make you an Imam of men” (2:124).134
Ibn Masud reports: The Holy Prophet said: I am what my father Ibrahim
desired! We said: O Messenger of Allah! You are what your father Ibrahim
desired? The Holy Prophet said: Yes, God Almighty revealed to Ibrahim by
saying: I will make you an Imam of men. Being happy for this glad tiding,
Ibrahim said: O Lord! Make my

ﻌﺎﱃ? :ﻳـﻌ ِﺠﺐ اﻟﱡﺰﱠراع ﻟِﻴﻐِﻴ َﻆ ِِVﻢ اﻟْ ُﻜﻔﱠﺎر? ﻋ ِﻦ اﻟ ﱠ ِ ِ ِ
ﺎلُ :ﻫ َﻮ
ﻼم ﻗَ َ
َ َ
ﺼﺎدق َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َ َ
ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗَ َ ُ ْ ُ
ُ
ِِ
ﺖ ِﰲ رﺳ ِ
َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟِ ٍ
ﲔ? َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ﻮل
ﺐ .ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
ﺟﻞَ ? :و ْارَﻛ ُﻌﻮا َﻣ َﻊ اﻟﱠﺮاﻛﻌ َ
ﺎس :ﻧَـَﺰﻟَ ْ َ ُ
ُ
ِ ِِ ِ
ِ
ِ
ﻼم َﺧﺎ ﱠ
ﺻﻠﱠﻰ َوَرَﻛ َﻊَ .ﻫ َﺬا ُﻛﻠﱡﻪُ ﻧـَ َﻘﻠَﻪُ
ﺻﺔًَ .وُﳘَﺎ أَﱠو ُل َﻣ ْﻦ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َو َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
اﷲ َ
ِ
ِِ
ﱠﺠ ِﻢ إِ َذا
اﺑْ ُﻦ َﻣ ْﺮَد َوﻳْﻪَ َﻋ ْﻦ ُﻣ ْﺴﻨَ ِﺪ ْ
اﳉُ ْﻤ ُﻬﻮِر َوﻧَـ َﻘ َﻞ اﳋَﻮا ِرْزِﻣ ﱡﻲ ِزﻳَ َﺎد ًة َﻋﻠَﻰ َذﻟ َ
ﻚِ :ﰲ ﻗَـ ْﻮﻟﻪ ﺗَﻌ َﺎﱃَ ? :واﻟﻨ ْ
َﻫ َﻮى?

ِ ِ ِ
ﺈﺳﻨَ ِﺎدﻩِ َﻋ ْﻦ أَﻧَ ٍ
ﺎل
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ .ﻓ َﻘ َ
ﺲ ﻗَ َ
ﺎل :إﻧْـ َﻘ ﱠ
ﺑِ ْ
ﺐ َﻋﻠَﻰ َﻋ ْﻬﺪ َر ُﺳﻮل اﷲ َ
ﺾ َﻛ ْﻮَﻛ ٌ
ﺳﻮل اﷲِ :أُﻧْﻈُﺮوا َإﱃ َﻫ َﺬا اﻟْ َﻜﻮَﻛ ِ
اﳋَﻠِ َﻴﻔﺔُ ِﻣ ْﻦ ﺑَـ ْﻌ ِﺪي .ﻓَـﻨَﻈَُﺮوا ﻓﺈذا
ﺾ ِﰲ َدا ِرﻩِ ﻓَـ ُﻬ َﻮ ْ
َر ُ
ﺐ؛ ﻓَ َﻤ ِﻦ اﻧْـ َﻘ ﱠ
ْ
ُ
ِ ِ
ِ
ﺿ ﱠﻞ
ُﻫ َﻮ ﻗَ ِﺪ اﻧْـ َﻘ ﱠ
ﻼم ،ﻓَﺄَﻧْـَﺰَل اﷲُ ﺗَ َ
ﱠﺠ ِﻢ إِ َذا َﻫ َﻮىَ .ﻣﺎ َ
ﻌﺎﱃَ ? :واﻟﻨ ْ
ﺾ ِﰲ َﻣْﻨ ِﺰل َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻮﺣﻰ?
َ
ﺻﺎﺣﺒُ ُﻜ ْﻢ َوَﻣﺎ َﻏ َﻮىَ .وَﻣﺎ ﻳـَْﻨﻄ ُﻖ َﻋ ِﻦ ا ْﳍََﻮى .إ ْن ُﻫ َﻮ إﻻﱠ َو ْﺣ ٌﻲ ﻳُ َ
ﻌﺎﱃ? :أَم َﳛﺴﺪو َن اﻟﻨﱠﺎس ﻋﻠَﻰ ﻣﺎ آﺗَﺎﻫﻢ اﷲ ِﻣﻦ ﻓَﻀﻠِ ِﻪ? ﻋﻦ ﺟﺎﺑِ ٍﺮ ﻋ ِﻦ اﻟﺒﺎﻗ ِﺮِ
َوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗَ َ ْ ْ ُ ُ
َ َ َ ُُ ُ ْ ْ َْ َ َ َ
ِ
ﺎلَْ :ﳓ ُﻦ
ﻀﻠِ ِﻪ? ﻗَ َ
ﻼم ِﰲ ﻗَـ ْﻮﻟِِﻪ ﺗَ َ
ﺎﻫ ُﻢ اﷲُ ِﻣ ْﻦ ﻓَ ْ
ﱠﺎس َﻋﻠَﻰ َﻣﺎ آﺗَ ُ
َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻌﺎﱃ? :أ َْم َْﳛ ُﺴ ُﺪو َن اﻟﻨ َ
ﱠﺎس.
اﻟﻨ ُ
ِ
ﻚ ِﻣﻦ ﺑ ِﲏ ِ
َوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗَ َ
َﺻﺒَ ُﻎ ﺑْ ُﻦ ﻧـُﺒَﺎﺗَﺔَ
َﺧ َﺬ َرﺑﱡ َ ْ َ َ
آد َم ﻣ ْﻦ ﻇُ ُﻬﻮِرﻫ ْﻢ ذُ ﱢرﻳـﱠﺘَـ ُﻬ ْﻢ? ﻗَـَﺮأَ اﻷ ْ
ﻌﺎﱃَ ? :وإِ ْذ أ َ
ِ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ﺖ اﻟﱠ ِﺬي
ﻗﺎل :ﱢ
ﻼم َو َ
إﱐ ﻷَذْ ُﻛُﺮ اﻟْ َﻮﻗْ َ
ﻼم َﻫﺬﻩ اﻵﻳَﺔَ ﻓَـﺒَ َﻜﻰ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َﻋﻠَﻰ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻌﺎﱃ? :إِ ﱢﱐ ﺟ ِ
ﻚ ﻟِﻠﻨ ِ
ﱠﺎس إِ َﻣﺎﻣﺎً?
ﺎق .ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗَ َ
َﺧ َﺬ اﷲُ ﺗَ َ
ﻌﺎﱃ َﻋﻠَْﻴـﻨَﺎ ﻓِ ِﻴﻪ اﻟْ ِﻤﻴﺜَ َ
ﺎﻋﻠُ َ
أَ
َ
ﺑِﺈﺳﻨ ِﺎدﻩِ َإﱃ ﻋﺒ ِﺪ اﷲِ ﺑ ِﻦ ﻣﺴﻌ ٍ
ﺎل ر ُ ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ :أَﻧَﺎ َد ْﻋ َﻮةُ أَِﰊ
ﻮد ﻗَ َ
َْ
َْ
ﺳﻮل اﷲ َ
ْ َ ُْ
ﺎل :ﻗَ َ َ
ِ
ِ ِ
ِ
ِ
ت َد ْﻋﻮَة أَﺑِ َ ِ
ﺟﻞ َإﱃ
ﻴﻢ؟ ﻗَ َ
ﻴﻢ .ﻗُـ ْﻠﻨَﺎ :ﻳَﺎ َر َ
ﺎل :أ َْو َﺣﻰ اﷲُ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
ﺳﻮل اﷲَ ،وَﻛْﻴ َ
ﻒ ﺻْﺮ َ َ
ﻴﻚ إﺑْـَﺮاﻫ َ
إﺑْـَﺮاﻫ َ
ﱠﺎس إِﻣﺎﻣـﺎً ،ﻓَﺎﺳﺘﺨ ﱠ ِ ِ
ﺎﻋﻠُ ِ
ِ
ب َوِﻣ ْﻦ
ﻴﻢ اﻟْ َﻔَﺮ ُح ﻓَـ َﻘ َ
ﺎل :ﻳَـﺎ َر ﱢ
ﻴﻢ :إِ ﱢﱐ َﺟ ِ َ
َْ َ
ﻚ ﻟﻠﻨ ِ َ
ﻒ ﺑـﺈﺑْـَﺮاﻫ َ
إﺑْـَﺮاﻫ َ

progeny Imam like me! God conveyed to him through revelation: I will
never promise anything which I will not fulfill. Ibrahim asked: What is that
promise? God said: I will not give Imamate and leadership of My servants
to any oppressor from your progeny! Ibrahim said: O Lord! Bless me and
my children not to worship idols, for a large group of people have been

227

www.alhassanain.org/english

misled by idols! O Lord, purify me and my children. This prayer of Ibrahim
was answered about me and ‘Ali, for we two have never worshipped any
idol. Hence, God appointed me as prophet and ‘Ali as my successor and
executor. God states:
“a niche in which is a lamp” (24:35).135
‘Ali ibn Jafar has been quoted by Musa ibn Qasim and Muhammad ibn
Sahl Baghdadi as saying: I asked Abul Hasan (a.s): What is niche in this
verse? He said: Niche is Fatimah and lamp is Hasan and Husayn. “in a
glass, (and) the glass is as it were a brightly shining star” He then said:
Fatimah is the brightly shining star among the world women. “…lit from a
blessed olive tree…” The olive tree is the tree of Ibrahim (a.s).
“…neither eastern nor western, the oil whereof almost gives light though
fire touch it not, light upon light, Allah guides to His light whom He
pleases…”
God states:
“And do not kill your people; surely Allah is Merciful to you” (4:29).136
Khawarizmi on the authority of Ibn Abbas says: You people, do not kill
the Ahl al-Bayt of your prophet, for they are like your souls and above all
the reason behind your existence. God states:
“Allah has promised those among them who believe and do good,
forgiveness and a great reward” (48:29).137
Khawarizmi on the authority of Ibn Abbas says: A group of the Holy
Prophet’s companions asked him: About whom was this verse revealed?
The Holy Prophet (S) said: On the Day of Judgment, a

ِ ِ
ِِ ِ
ِ
.ﻚ ﺑِ ِﻪ
ﻴﻢ ﱢ
َ َﻴﻚ َﻋ ْﻬﺪاً ﻻَ أَِﰲ ﻟ
َ إﱐ ﻻَ أ ُْﻋ ِﻄ
ُ ذُ ﱢرﻳﱠِﱵ أَﺋ ﱠﻤﺔٌ ﻣﺜْﻠﻲ؟ ﻓَﺄ َْو َﺣﻰ اﷲُ إﻟَْﻴﻪ أَ ْن ﻳَﺎ إﺑْـَﺮاﻫ
ِ ِ  ﻻَ أُﻋ ِﻄ:ﺎل
ِ ِ َ َ ﻗ.ﺎﱂ ِﻣﻦ ذُ ﱢرﻳﱠﺘِﻚ
ِ
ﻴﻢ
َ َﻚ ﺑِِﻪ؟ ﻗ
َ َﻗ
 ﻳَﺎ َر ﱢ:ﺎل
َ
َ ْ
َ َ َﻣﺎ اﻟْ َﻌ ْﻬ ُﺪ اﻟﱠﺬي ﻻَ َوﻓَﺎءَ ﻟ،ب
ْ ٍ َﻴﻚ ﻟﻈ
ُ ﺎل إﺑْـَﺮاﻫ
ِ
ِ َﺿﻠَْﻠ َﻦ َﻛﺜِﲑاً ِﻣ َﻦ اﻟﻨ
ﺻﻠﱠﻰ
َ َﱠﺎس? ﻗ
 َر ﱢ.َﺻﻨَ َﺎم
ْ ﱠﻬ ﱠﻦ أ
ﺎل اﻟﻨِ ﱡ
اﺟﻨُْﺒ ِﲏ َوﺑَِ ﱠ
ْ ﲏ أَ ْن ﻧـَ ْﻌﺒُ َﺪ اﻷ
ْ  ? َو:ﻋْﻨ َﺪﻫﺎ
َ ﱠﱯ
ُ ب إِﻧـ
ِ ِ ﱄ و َإﱃ ﻋﻠِﻲ؛ َﱂ ﻳﺴﺠ ْﺪ أ
ِ  ﻓَﺎﻧْـﺘَـﻬ:اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
 ﻓَ ﱠ.ﻂ
ِ ْ ﺖ اﻟﺪ
ﺼﻨَ ٍﻢ ﻗَ ﱡ
ًﺎﲣَ َﺬِﱐَ اﷲُ ﻧَﺒِﻴﱠﺎ
َ َﺣ ٌﺪ ﻣﻨﱠﺎ ﻟ
َ
َ ُ ْ َ ْ ﱠﻋ َﻮُة إ َﱠ َ َ ﱟ
َ َْ ُ
ِ ٍِ ِ
?ﺎح
َ َ َوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ.ًَو ﱠاﲣَ َﺬ َﻋﻠِﻴﱠﺎً َو ِﺻﻴﱠﺎ
ْ  ? َﻛﻤ ْﺸ َﻜﺎة ﻓ َﻴﻬﺎ ﻣ:ﻌﺎﱃ
ٌ َﺼﺒ
ِ ﺑِﺈﺳﻨ ِﺎدﻩِ ﻋﻦ ُﳏ ﱠﻤ ِﺪ ﺑ ِﻦ ﺳﻬ ٍﻞ اﻟﺒـ ْﻐ
ِ اﻟﻘ
:ﺎل
َ َﺎﺳ ِﻢ َﻋ ْﻦ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ َﺟ ْﻌ َﻔ ٍﺮ ﻗ
ﺪاد ﱢ
َ ﻮﺳﻰ ﺑْ ِﻦ
َ ي َﻋ ْﻦ ُﻣ
َ ْ َ ْ َ ْ َ َْ
ِ ِ ٍ ِ
ِ َ اﻟْ ِﻤ ْﺸ َﻜﺎةُ ﻓ:ﺎل
.ُﺎﻃ َﻤﺔ
ْ ﺖ أَﺑَﺎ
َ َ ﻗ.?ﺎح
َ َاﳊَ َﺴ ِﻦ َﻋ ْﻦ ﻗَـ ْﻮﻟِِﻪ ﺗ
ْ  ? َﻛﻤ ْﺸ َﻜﺎة ﻓ َﻴﻬﺎ ﻣ:ﻌﺎﱃ
ُ َْﺳﺄَﻟ
ٌ َﺼﺒ
ِ
ﲔ
ْ ُﺎﺟﺔ
ْ ﺎح
َ َي? ﻗ
ﺐ ُد ﱢر ﱞ
ْ َ َﻛﺎﻧ:ﺎل
َْ ﺖ َﻛ ْﻮَﻛﺒﺎً ُد ﱢرﻳﱠﺎً ﺑَـ
ُ ْ اﳊُ َﺴ
ْ َواﻟْﻤ
ٌ  ? َﻛﺄَﻧـ َﱠﻬﺎ َﻛ ْﻮَﻛ.ﲔ
َ  َواﻟﱡﺰ َﺟ.اﳊَ َﺴ ُﻦ
ُ َﺼﺒ
ِ
ٍ
ِ
ِ ِ ِ
َ ?ﻻَ َﺷْﺮﻗِﻴﱠ ٍﺔ َوﻻَ َﻏْﺮﺑِﻴﱠ ٍﺔ? ﻻ.ﻴﻢ
َ ﻧ َﺴﺎء اﻟْ َﻌﺎﻟَﻤ
َ  ?ﻳُﻮﻗَ ُﺪ ﻣ ْﻦ َﺷ َﺠَﺮةٍ ُﻣﺒَ َﺎرَﻛﺔ? اﻟﺸ.ﲔ
ُ ﱠﺠَﺮةُ اﻟْ ُﻤﺒَ َﺎرَﻛﺔُ إﺑْـَﺮاﻫ
ِ
ِ ِ
ِ
ِ  ?ﻳ َﻜﺎد َزﻳـﺘُـﻬﺎ ﻳ.ٌﻮدﻳﱠﺔٌ وﻻَ ﻧَﺼﺮاﻧِﻴﱠﺔ
َ َﻀﻲءُ? ﻗ
ُ ? َوﻟَْﻮ َﱂْ ﲤَْ َﺴ ْﺴﻪ. ﻳَ َﻜ ُﺎد اﻟْﻌْﻠ ُﻢ أَ ْن ﻳَـْﻨﻄ َﻖ ﻣْﻨـ َﻬﺎ:ﺎل
ُ َْ ُ َ
َ ْ َ ﻳـَ ُﻬ
ِ َ َ ?ﻳـﻬ ِﺪي اﷲ ﻟِﻨﻮِرﻩِ ﻣﻦ ﻳﺸﺎء? ﻗ. ﻓِﻴﻬﺎ إِﻣﺎم ﺑـﻌﺪ إِﻣ ٍﺎم:ﺎل
َْ
ُ ﻳـَ ْﻬﺪي اﷲ:ﺎل
ٌ ُﻧَ ٌﺎر ﻧ
َ َ ْ َ ٌ َ َ َ َﻮر َﻋﻠَﻰ ﻧُﻮٍر? ﻗ
ُ ََ َْ ُ ُ
ِ ﻋﱠﺰ و ﱠ
.ُﺸﺎء
َ َﺟﻞ ﻟ ِﻮﻻَﻳَﺘِﻨَﺎ َﻣ ْﻦ ﻳ
َ َ
ِ
ٍ ﺈﺳﻨَ ِﺎدﻩِ َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
ﺎس
َ ََوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
ْ ِ ? َوﻻَ ﺗَـ ْﻘﺘُـﻠُﻮا أَﻧْـ ُﻔ َﺴ ُﻜ ْﻢ إِ ﱠن اﷲَ َﻛﺎ َن ﺑِ ُﻜ ْﻢ َرﺣﻴﻤﺎً? ﺑ:ﻌﺎﱃ
ِ  ?وﻋﺪ اﷲ اﻟﱠ ِﺬﻳﻦ آﻣﻨﻮا وﻋ ِﻤﻠُﻮا اﻟ ﱠ:ﻌﺎﱃ
ِ ﺎﳊ
ِ
ﺎت ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ
َ َﻗ
َ َ ُ َ َ ُ َ َ َ َ َ َوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ. ﻻَ ﺗَـ ْﻘﺘُـﻠُﻮا أ َْﻫ َﻞ ﺑَـْﻴﺖ ﻧَﺒِﻴﱢ ُﻜ ْﻢ:ﺎل
َ ﺼ
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ِ ﻣ ْﻐ ِﻔﺮةً وأَﺟﺮاً ﻋ ِﻈﻴﻤﺎً? ﺑِﺈﺳﻨ
ٍ ﺎدﻩِ َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
 ِﰲ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َﺎس ﻗ
َْ
 َﺳـﺄ ََل ﻗَـ ْﻮٌم اﻟﻨِ ﱠ:ﺎل
َ ْ َ َ َ
َ ﱠﱯ
ﺖ َﻫ ِﺬ ِﻩ
ْ ََﻣ ْﻦ ﻧَـَﺰﻟ

banner of white light will be hoisted and a herald will proclaim “O
master of believers”, and those who believed in him after Muhammad’s
ordainment rise up. At that time, ‘Ali ibn Abi-Talib will rise up and the
banner with white light will be given to him. Under the banner, all the
former Muhajir and Ansar will gather. At that time, ‘Ali will sit on a pulpit
of light and the Muhajir and Ansar will come to the presence of ‘Ali and
will receive their spiritual reward allocated to each of them.
When all are rewarded, they are told: Now that you know your features
and your abodes in paradise, God Almighty has allocated special rewards
and forgiveness the price of which is paradise. At this time, ‘Ali who walks
in front of them will guide all those under the banner to paradise. Then ‘Ali
returns once again, sits on the same pulpit and this time all believers come
to his presence and receive their share which is entrance to paradise.
Nevertheless, another group will be drawn directly to hell on that day, for
they do not believe in the leadership of ‘Ali. Their punishment is nothing
but the torment of fire. God states:
“Those who believe and do good deed (that) they shall have forgiveness
and a mighty reward” (5:9)
that is to say the foremost and those who believe in ‘Ali’s leadership.
“those who disbelieve and reject our communications, these are the
companions of the flame” (5:10)
that is to say those disbelieve in ‘Ali’s leadership and deny ‘Ali’s right
which is incumbent on all the world people. Verses revealed in honor or
about ‘Ali, as mentioned here, are those verses which have been related by
the Sunni Muslims. We have not mentioned about what has been related by
the Shi’ite Muslims.138
The Holy Prophet’s Progeny is From the Issue of ‘Ali, the Distributor of
Paradise and Hellfire
The Messenger of Allah has been quoted by Jabir as saying: God
Almighty has set every prophet’s progeny from his own issue but He has set
Muhammad’s progeny from ‘Ali’s issue. This is one of ‘Ali’s unique merits
that the pure progeny of Muhammad is from ‘Ali’s loin. On the Day of
Judgment, every blood relation is cut off save that of the Holy Prophet.139
Abdullah Ibn Abbas has reported: I and my father, Abbas ibn Abd

ِ ِ ِ ِ ِ
ِ اﻵﻳﺔُ ﻳﺎ ﻧَِﱯ
 ﻟِﻴَـ ُﻘ ْﻢ:ﺾ ﻓَِﺈ َذا ُﻣﻨَ ٍﺎد
َ َاﷲ؟ ﻗ
َ َ ﱠ
َ َ إ َذا َﻛﺎ َن ﻳَـ ْﻮُم اﻟْﻘﻴَ َﺎﻣﺔ ُﻋﻘ َﺪ ﻟ َﻮاءٌ ﻣ ْﻦ ﻧُﻮٍر أَﺑْـﻴ:ﺎل
ٍ
ِﱠ
ِِ ِ
ِِ
ِ
ﻮم َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْ ُﻦ أَِﰊ
َ َﺳﻴﱢ ُﺪ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
ُ  ﻓَـﻴَـ ُﻘ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﻳﻦ َآﻣﻨُﻮا ﺑَـ ْﻌ َﺪ ﺑَـ ْﻌﺚ ُﳏَ ﱠﻤﺪ
َ ﲔ َوَﻣ َﻌﻪُ اﻟﺬ
ِ
ِ
ِ
ِ ِ ِ ِ  ﻓَـﻴـﻌﻄَﻰ اﻟﻠﱢﻮاء ِﻣﻦ اﻟﻨﱡﻮِر اﻷَﺑـﻴ.ﺐ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم
ِ
ﲔ ِﻣ َﻦ
َ ﻴﻊ اﻟ ﱠﺴﺎﺑِﻘ َﲔ اﻷ ﱠَوﻟ
ُْ ُ
ْ َ ٍ ﻃَﺎﻟ
َْ
ُ  َْﲢﺘَﻪُ َﲨ،ﺾ ﺑﻴَﺪﻩ
َ ََ
ِ
ِ  ﺣ ﱠﱴ َﳚﻠِﺲ ﻋﻠَﻰ ِﻣْﻨ ٍﱪ ِﻣﻦ ﻧُﻮِر ر ﱢ،ﺎﺟ ِﺮﻳﻦ واﻷَﻧْﺼﺎ ِر ﻻَ ُﳜَﺎﻟِﻄُﻬﻢ َﻏﻴـﺮﻫﻢ
ض
َ َ ْ َ ْ ُُْ ْ ُ
ُ  َوﻳـُ ْﻌَﺮ،ِب اﻟْﻌﱠﺰة
َ َ َ اﻟْ ُﻤ َﻬ
ْ َ
َ
ِ ِِ ِ
ِ
ِ
ِْ
 ﻗَ ْﺪ َﻋَﺮﻓْـﺘُ ْﻢ:ﻴﻞ َﳍُ ْﻢ
ْ  ﻓَـﻴُـ ْﻌﻄﻲ أ،ًﻴﻊ َﻋﻠَْﻴﻪ َر ُﺟﻼً َر ُﺟﻼ
ُ اﳉَﻤ
َ َُﺟَﺮﻩُ َوﻧ
َ  ﻓَﺈ َذا أَﺗَﻰ َﻋَﻠﻰ آﺧﺮﻫ ْﻢ ﻗ.ُﻮرﻩ
ِ ِِ
: ﻳـَ ْﻌ ِﲏ.ًَﺟﺮاً َﻋ ِﻈﻴﻤﺎ
ْ ِﺻ َﻔﺘَ ُﻜ ْﻢ َوَﻣﻨَﺎ ِزﻟَ ُﻜ ْﻢ ِﰲ
ُ  إ ﱠن َرﺑﱠ ُﻜ ْﻢ ﻳَـ ُﻘ.اﳉَﻨ ِﱠﺔ
ْ  إ ﱠن ﻟَ ُﻜ ْﻢ ﻋْﻨﺪي َﻣ ْﻐﻔَﺮًة َوأ:ﻮل
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ِ  ﻓَـﻴـ ُﻘ.َاﳉﻨﱠﺔ
ِ
 ﰒُﱠ ﻳَـْﺮِﺟ ُﻊ.َاﳉَﻨﱠﺔ
ْ ِِ ْﻢV ﺖ ﻟَِﻮاﺋِِﻪ َﻣ َﻌ ُﻬ ْﻢ َﺣ ﱠﱴ ﻳَ ْﺪ ُﺧ َﻞ
َ ﻼم َواﻟْ َﻘ ْﻮُم َْﲢ
ُ ﻮم َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ َ َْ
ِ ِ
ِِ
ِ ِ
ْ ﲔ ﻓَـﻴَﺄْ ُﺧ ُﺬ ﻧَ ِﺼﻴﺒَﻪُ ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ َإﱃ
ً َوﻳـُْﻨ ِﺰُل أَﻗْـ َﻮاﻣﺎ،اﳉَﻨ ِﱠﺔ
َ ﻴﻊ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
ُ َإﱃ ﻣْﻨ َِﱪﻩ ﻓَﻼَ ﻳَـَﺰ ُال ﻳـُ ْﻌَﺮ
ُ ض َﻋﻠَْﻴﻪ َﲨ
ِ
ِ
ِﱠ
ِ
ﲔ ِﻣ َﻦ
َ َﻚ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
َ  ﻓَ َﺬﻟ.ﱠﺎر
َ ﲔ اﻷ ﱠَوﻟ
َ  اﻟ ﱠﺴﺎﺑِﻘ:ﻮرُﻫ ْﻢ? ﻳَـ ْﻌ ِﲏ
ْ ﻳﻦ َآﻣﻨُﻮا… َﳍُ ْﻢ أ
ُ َُﺟُﺮُﻫ ْﻢ َوﻧ
َ اﻟﻨ
َ  ? َواﻟﺬ:ﻌﺎﱃ
ِﱠ
ِ
ِِ
:اﳉَ ِﺤﻴ ِﻢ? ﻳَـ ْﻌ ِﲏ
ْ ﺎب
َ ِﻳﻦ َﻛ َﻔُﺮوا َوَﻛ ﱠﺬﺑُﻮا ﺑِﺂﻳَﺎﺗِﻨَﺎ أ ُْوﻟَﺌ
َ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
ْﻚأ
ُ َﺻ َﺤ
َ  ? َواﻟﺬ.ُﲔ َوأ َْﻫ َﻞ اﻟْ ِﻮﻻَﻳَﺔ ﻟَﻪ
ِ
ِ ﺑِﺎﻟْ ِﻮﻻَﻳَِﺔ ِﲝَ ﱢﻖ َﻋﻠِﻲ و َﺣ ﱢﻖ َﻋﻠِ ﱟﻲ اﻟْﻮ ِاﺟ
.ﲔ
َ ﺐ َﻋﻠَﻰ اﻟْ َﻌﺎﻟَﻤ
َ
َ
ِ
ِ
 ِﰲ أَ ﱠن.اﻹﻣ ِﺎﻣﻴﱠﺔُ ُﻫﻨﺎ
ْ ﻼﺻﺔُ َﻣﺎ َوَرَد ِﻣ ْﻦ ﻃُُﺮِق
ْ اﳉُ ْﻤ ُﻬﻮِر َوَﱂْ أَﺗَـ َﻌﱠﺮ
َ َﻫ َﺬا ُﺧ
َ ُض ﻟﺬ ْﻛ ِﺮ َﻣﺎ ﻧـَ َﻘﻠَﻪ
ِ ِ ُذ ﱢرﻳﱠﺔَ اﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ِﻣﻦ ﺻْﻠ
ِ
ِ
 َرَوى:اﳉَﻨ ِﱠﺔ َواﻟﻨﱠﺎ ِر
ْ ﻴﻢ
ُ ﺐ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ ْ
َ ﱢ
َ َْ ُ
ُ  َوأَﻧﱠﻪُ ﻗَﺴ،ﻼم
ِ ُ ﺎل ر
ِ
ﻌﺎﱃ َﺟ َﻌ َﻞ
َ َﺑﺈﺳﻨَ ِﺎدﻩِ َﻋ ْﻦ َﺟﺎﺑِ ٍﺮ ﻗ
َ َ إ ﱠن اﷲَ ﺗ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ْ اﳋَﻮا ِرْزﻣ ﱡﻲ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ٍ
ِ َُِذ ﱢرﻳﱠﺔَ ُﻛ ﱢﻞ ﻧ
ِ ِِ ِ
ِ ﺻْﻠ
ﺐ َﻋﻠِ ﱟﻲ
َ َ َوإ ﱠن اﷲَ ﺗ،ﺻ ْﻠﺒِ ِﻪ
ﱟ
َ ﻌﺎﱃ َﺟ َﻌ َﻞ ذُ ﱢرﻳﱠﺔَ ُﳏَ ﱠﻤﺪ
ُ ﱯ ﻣ ْﻦ
ُ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻣ ْﻦ
ِ
ِ
ِ ِﺖ أَﻧَﺎ وأَِﰊ اﻟْ َﻌﺒﱠﺎس ﺑْﻦ َﻋْﺒ ِﺪ اﻟْﻤﻄﱠﻠ
ِ اﻟﻌﺒﱠ
ﺐ
َ َﺎس ﻗ
ُ  ُﻛْﻨ:ﺎل
َ  َوَروى َﻋْﺒ ُﺪ اﷲ ﺑْ ُﻦ.ﻼم
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ
ُ ُ
َ
ِ ْ َﺟـﺎﻟِﺴ
ﲔ ِﻋْﻨ َﺪ
َ

al-Muttalib were in the presence of the Holy Prophet when ‘Ali entered
and greeted the Messenger of Allah who greeted him back similarly, rose up
from his place, hugged him, kissed him on the forehead and gave ‘Ali a
place near himself! My father said: O Messenger of Allah! Do you love
him? The Holy Prophet said: O uncle! By God, God’s love for ‘Ali is more
than my love for him! God Almighty has set every prophet’s progeny from
his own issue but my progeny is from this man’s loin.140
Addressing ‘Ali, the Messenger of Allah said: It is you who divide the
fire of hell among the dwellers of hell, and it is you who will knock at the
gate of paradise and will enter it before others without being reckoned.141
Munashadah About Munashadah (asking others to swear by God) which has
been successively transmitted, ‘Amir ibn Wathilah has been quoted as
saying: When a council was held to choose a caliph, ‘Ali and I were present
in the gathering. Inviting them to Munashadah about his usurped right, ‘Ali
said: I will present you with such a proof that no Arabs and non-Arabs can
deny it. Then he added: O people, I ask you to swear by God, is there
anyone among you who had confessed the oneness of God before me? They
all said: By God, no.
Is there anyone among you whose uncle is Hamzah, the lion of Allah and
His messenger and the master of the martyrs except me? They answered: By
God, no.
Is there anyone among you who has a wife like Fatimah, the daughter of
the Holy Prophet and the princess of women in paradise except me? They
answered: By God, no. Is there anyone among you who has sons like my
sons and the two grandchildren of the Holy Prophet, Hasan and Husayn,
who are masters of the youths in paradise except me? They answered: By
God, no. Is there anyone among you who has whispered more than ten times
with the Messenger of Allah and has given charity for every whispering
based on the explicit order of the Holy Qur’an except me?
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ِ
ﻮل اﷲِ
ِ
ِ ِِ
ِ ِ
ﻼم ﻓَ َﺴﻠﱠ َﻢ ،ﻓَـَﺮﱠد َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َر ُﺳ ُ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ إِ ْذ َد َﺧ َﻞ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َر ُﺳﻮل اﷲ َ
ِ
ِ
ﻘﺎل
َﺟﻠَ َﺴﻪُ َﻋ ْﻦ َﳝِﻴﻨِ ِﻪ .ﻓَ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ َوﺑَﺸَﱠﺮ ﺑِ ِﻪَ ،وﻗَ َﺎم إﻟَْﻴ ِﻪ ﻓَ ْ
ﺎﻋﺘَـﻨَـ َﻘﻪُ َوﻗَـﺒﱠ َﻞ َﻣﺎ ﺑـَ ْ َ
ﲔ َﻋْﻴـﻨَـْﻴﻪ َوأ ْ
َ
ِ
ﺐ ﻫ َﺬا ﻳﺎ ر َ ِ
ِ
ﺎل :ﻳﺎ َﻋ ﱠﻢ رﺳ ِ
ﻮل اﷲَِ ،واﷲِ ﻟَﻠﱠﻪُ أ َ
َﺷ ﱡﺪ ُﺣﺒﱠﺎً ﻟَﻪُ ﻣ ﱢﲏ .إِ ﱠن اﷲَ
َ
َُ
ﺳﻮل اﷲ؟ ﻗَ َ َ
ﺎس :أ َُﲢ ﱡ َ َ َ
اﻟﻌﺒﱠ ُ
ِ
ِ
ِ
ﺻ ْﻠ ِ
ﺐ َﻫ َﺬا.
َﺟ َﻌ َﻞ ذُ ﱢرﻳﱠﺔَ ُﻛ ﱢﻞ ﻧَِ ﱟ
ﺻْﻠﺒِﻪَ ،و َﺟ َﻌ َﻞ ذُ ﱢرﻳﱠِﱵ ِﰲ ُ
ﱯ ف◌ي ُ
ﺳﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻟِﻌﻠِﻲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم :إﻧ َ ِ
ع
ﺎل َر ُ
وﻗَ َ
ﻴﻢ اﻟﻨﱠﺎ ِر َوإﻧ َ
ﱠﻚ ﺗَـ ْﻘَﺮ ُ
ُ َْ َ َ ﱟ َْ
ُ
َ
ﱠﻚ ﻗَﺴ ُ
اﳉﻨ ِﱠﺔ وﺗَ ْﺪ ُﺧﻠُﻬﺎ ﺑِﻐَ ِْﲑ ِﺣﺴ ٍ
ﺎﺷ َﺪةِ:
ﺎبِ .ﰲ َﺧ َِﱪ اﻟْ ُﻤﻨَ َ
ﺑَ َ
ﺎب َْ َ َ
َ
ِ
ﺻ ِﺔ َواﻟْ َﻌﺎ ﱠﻣ ِﺔ اﻟْﺒَﺎﻟِﻐَ ِﺔ َﺣ ﱠﺪ اﻟﺘـ َﱠﻮاﺗُ ِﺮ َﺧﺒَـُﺮ اﻟْ ُﻤﻨَﺎ َﺷ َﺪةِ.
َﺧﺒَﺎ ِر اﻟْ َﻤ ْﺸ ُﻬ َﻮرةِ اﻟْ َﻤْﻨـ ُﻘﻮﻟَِﺔ َﻋ ِﻦ ْ
اﳋَﺎ ﱠ
ﻣ َﻦ اﻷ ْ
ﺎلُ :ﻛْﻨﺖ ﻣﻊ ﻋﻠِﻲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ِﰲ اﻟْﺒـﻴ ِ
ﺖ ﻳـَ ْﻮَم
َوﻗَ ْﺪ َرَواﻩُ اﳋَﻮا ِرْزِﻣ ﱡﻲ َو َﻏْﻴـُﺮﻩُ َﻋ ْﻦ َﻋ ِﺎﻣ ِﺮ ﺑْ ِﻦ َواﺛِﻠَﺔَ ﻗَ َ
ُ َْ
ُ ََ َ ﱟ َْ
اﻟﺸﱡﻮرى ﻓَﺴ ِﻤﻌ ِ
ِ
ِ
ِ
ﻼم ﻳَـ ُﻘ ُ
ﻴﻊ َﻋَﺮﺑِﻴﱡ ُﻜ ْﻢ َوﻻَ
َ َ ْ ُ
ﻮل َﳍُ ْﻢ :ﻷ ْ
ﺖ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َﺣﺘَ ﱠﺠ ﱠﻦ َﻋﻠَْﻴ ُﻜ ْﻢ ﲟَﺎ ﻻَ ﻳَ ْﺴﺘَﻄ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻌﺎﱃ
ﻚ .ﰒُﱠ ﻗَ َ
َﺣ ٌﺪ َو ﱠﺣ َﺪ اﷲَ ﺗَ َ
ِﻋ ْﺠ ِﻤﻴﱡ ُﻜ ْﻢ ﻳـُﻐَﻴﱢـُﺮ َذﻟ َ
ﺎل :أُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲ أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟْ َﻘ ْﻮُم َﲨﻴﻌﺎً ،أَﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ َ
ﲨﻴﻌﺎً ،ﻫﻞ ﻓِﻴ ُﻜﻢ ﻟَﻪ أَخ ِﻣﺜْﻞ أ ِ
ﺎل :أُﻧْ ِﺸ ُﺪ ُﻛﻢ ﺑِﺎﷲِ أَﻳـﱡﻬﺎ اﻟﻨﱠـ َﻔﺮ َِ
َﺧﻲ
ﻗَـْﺒﻠِﻲ؟ ﻗَﺎﻟُﻮا :اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻻَ .ﻗَ َ
ْ
َ ُ
َْ ْ ُ ٌ ُ
اﳉﻨ ِ
ﱠﺔ َﻣ َﻊ اﻟْ َﻤﻼَﺋِ َﻜ ِﺔ َﻏ ِْﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا :اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻻَ.
َﺟ ْﻌ َﻔ ٍﺮ اﻟﻄﱠﻴﱠﺎ ِر ِﰲ َْ
ﺎل :ﻓَﺄُﻧْ ِﺸ ُﺪ ُﻛﻢ ﺑِﺎﷲِ ،ﻫﻞ ﻓِﻴ ُﻜﻢ أَﺣ ٌﺪ ﻟَﻪ ﻋ ﱞﻢ ِﻣﺜْﻞ ﻋ ﱢﻤﻲ ﲪَْﺰةَ أ ِ ِ
َﺳ ِﺪ َر ُﺳﻮﻟِِﻪ َﺳﻴﱢ ِﺪ
ﻗَ َ
َْ ْ َ ُ َ ُ َ
َﺳﺪ اﷲ َوأ َ
َ َ
ْ
ِ
ِ ِ
ِ
َﺣ ٌﺪ ﻟَﻪُ َزْو َﺟﺔٌ ِﻣﺜْ ُﻞ َزْو َﺟ ِﱵ
ﱡﻬ َﺪ ِاء ﻏَ ِْﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا :اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻻَ .ﻗَ َ
اﻟﺸ َ
ﺎل :ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲَ ،ﻫ ْﻞ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ َ
ِ ِ ِ ٍ ِِ ِ
اﳉﻨ ِ
ﱠﺔ َﻏ ِْﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا :اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻻَ.
ﻓَﺎﻃ َﻤﺔَ ﺑْﻨﺖ ُﳏَ ﱠﻤﺪ َﺳﻴﱢ َﺪة ﻧ َﺴﺎء أ َْﻫ ِﻞ َْ
ِ
ِ ِ ِ ِ
ِ ِ
ِ
اﳊَﺴ ِﻦ وا ْﳊُﺴ ْ ِ
ﲔ َﺳﻴﱢ َﺪ ْي
ﻗَ َ
ﺎل :ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲَ ،ﻫ ْﻞ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ َ
َﺣ ٌﺪ ﻟَﻪُ ﺳْﺒﻄَﺎن ﻣﺜْ ُﻞ ﺳْﺒﻄَ ﱠﻲ ْ َ َ َ
ِ
ِ ِ
ِ
َﺷﺒ ِ
ﻮل
ﺎب أ َْﻫ ِﻞ ْ
ﺎﺟﻰ َر ُﺳ َ
اﳉَﻨ ِﱠﺔ َﻏ ِْﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا :اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻻَ .ﻗَ َ
َ
َﺣ ٌﺪ ﻧَ َ
ﺎل :ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲَ ،ﻫ ْﻞ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ َ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ﺻ َﺪﻗَﺔً َﻏ ِْﲑي؟
ﱠم ﺑَـ ْ َ
ﲔ ﻳَ َﺪ ْي َْﳒ َﻮ ُاﻩ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﻋ ْﺸَﺮ َﻣﱠﺮات ﻗَﺪ َ
اﷲ َ

They answered: By God, no.
Is there anyone among you about whom the Messenger of Allah has said:
Whomever I am the master, ‘Ali is his master too. O God! Help one who
helps him and be hostile to one who is hostile to him and then saying: You
who are here, convey this to those who are not here except me? They
answered: By God, no. Is there anyone among you about whom the
Messenger of Allah has called on God: O Lord! Guide to me Your most
beloved servant and one who loves You and me more than others so as to
eat from the bird (chicken) which has been brought to me as a gift, except
me? They answered: By God, no.
Is there anyone among you about whom the Messenger of Allah said:
Tomorrow morning, I will give the victorious banner of Islam to a man who
loves Allah and His messenger, and Allah and His messenger too love him
and he is steadfast in the battlefield till he achieves victory through some
?wielded this banner before him but escaped with humiliation, except me
They answered: By God, no. Is there anyone among you whom the Holy
Prophet (S) sent to suppress Banu-Wulayah tribe and had told them: O
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Banu-Wulayah tribe! Stop rebelling or I will send to you to take your life
with sword one whose soul is my soul and obedience to whom is obedience
to me, except me? They answered: By God, no.
Is there anyone among you about whom the Messenger of Allah has said:
One who claims to love me but is the enemy of this man is lying, except
me? They answered: By God, no. Is there anyone among you whom three
thousand angels including Gabriel, Michael, and Seraphiel greeted when he
brought water to the Messenger of Allah and his companions from the well
of Badr, except me?

ِ
ِ ُ ﺎل ﻟَﻪ رﺳ
ِ ِ
ِ َ َ ﻗ.َ اﻟﻠﱠﻬ ﱠﻢ ﻻ:ﻗَﺎﻟُﻮا
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ ﻮل اﷲ
ُ
ُ َ ُ َ ََﺣ ٌﺪ ﻗ
َ  َﻫ ْﻞ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ، ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲ:ﺎل
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِِ
ِ
 ﻟﻴُﺒَـﻠﱢ ِﻎ اﻟﺸﱠﺎﻫ ُﺪ ﻣْﻨ ُﻜ ُﻢ،ُ اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ َوال َﻣ ْﻦ َواﻻَﻩُ َو َﻋﺎد َﻣ ْﻦ َﻋ َﺎداﻩ،ُﺖ َﻣ ْﻮﻻَﻩُ ﻓَـ َﻌﻠ ﱞﻲ َﻣ ْﻮﻻَﻩ
ُ  َﻣ ْﻦ ُﻛْﻨ:َوآﻟﻪ
ِ
ِ ُ ﺎل ﻟَﻪ رﺳ
ِ ِ ِ َ َ ﻗ.َ اﻟﻠﱠﻬ ﱠﻢ ﻻ: َﻏ ِﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا،اﻟْﻐَﺎﺋِﺐ
ﺻﻠﱠﻰ
ْ َ
َ ﻮل اﷲ
ُ
ُ َ ُ َ ََﺣ ٌﺪ ﻗ
َ  َﻫ ْﻞ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ، ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲ:ﺎل
ِ
ِ
ِ ِ
ِ ِ
ﻚ َو ُﺣﺒﱠﺎً ِﱄ ﻳَﺄْ ُﻛ ْﻞ َﻣﻌِ َﻲ َﻫ َﺬا
ْ ﺐ
َﺣ ﱢ
ﻚ َوإِ َﱠ
َ ﱄ َوأ
َ اﳋَْﻠ ِﻖ إِﻟَْﻴ
َ ََﺷﺪﱢﻫ ْﻢ ُﺣﺒﱠﺎً ﻟ
َ  اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ آﺗ ِﲏ ﺑﺄ:اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
.َ اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻻ: ﻓَﺄَﺗَﺎﻩُ ﻓَﺄَ َﻛ َﻞ َﻣ َﻌﻪُ َﻏ ِْﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا،اﻟﻄﱠﺎﺋَِﺮ
ِ
ِ ُ ﺎل ﻟَﻪ رﺳ
ِ ِ
ِ
ﲔ
 ﻷ ُْﻋ ِﻄ َ ﱠ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َﻗ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ ُ َ ََﺣ ٌﺪ ﻗ
َ  َﻫ ْﻞ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ، ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲ:ﺎل
 إِ ْذ، ﻻَ ﻳَـْﺮِﺟ ُﻊ َﺣ ﱠﱴ ﻳَـ ْﻔﺘَ َﺢ اﷲُ َﻋﻠَﻰ ﻳَ َﺪﻳْ ِﻪ،ُﺐ اﷲَ َوَر ُﺳﻮﻟَﻪُ َوُِﳛﺒﱡﻪُ اﷲُ َوَر ُﺳﻮﻟُﻪ
اﻟﱠﺮاﻳَﺔَ َﻏﺪاً َر ُﺟﻼً ُِﳛ ﱡ
ِ
ِ ِ
ِ
ﺎل ﻓِ ِﻴﻪ
َ ََﺣ ٌﺪ ﻗ
َ َ ﻗ.َ اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻻ: َﻏ ِْﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا،ًَر َﺟ َﻊ َﻏ ِْﲑي ُﻣْﻨـ َﻬ ِﺰﻣﺎ
َ  َﻫ ْﻞ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ، ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲ:ﺎل
ِ ِِ ِ
ِ
ِ ُ رﺳ
َ َ ﻟَﺘَـْﻨﺘَـ ُﻬ ﱠﻦ أ َْو ﻷَﺑْـ َﻌﺜَ ﱠﻦ ﻟَ ُﻜ ْﻢ َر ُﺟﻼً ﻧـَ ْﻔ ُﺴﻪُ َﻛﻨَـ ْﻔﺴﻲ َوﻃ:َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻟﺒَِﲏ ُوﻟَْﻴـ َﻌﺔ
ُﺎﻋﺘُﻪ
َ ﻮل اﷲ
َُ
ِ
ِ
ِ
.َ اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻻ: َﻏ ِْﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا،ﺴْﻴﻒ
 ﻳَـ ْﻐ َﺸﺎ ُﻛ ْﻢ ﺑِﺎﻟ ﱠ،ﺎﻋ ِﱵ َوَﻣ ْﻌﺼﻴَﺘُﻪُ َﻛ َﻤ ْﻌﺼﻴَ ِﱵ
َ ََﻛﻄ
ِ ِ ِ ِِ ِ
ِ
ِ ُ ﺎل ر
ِ ِ
ِ
ب
َ َﻗ
َ  َﻛﺬ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓﻴﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ  َﻫ ْﻞ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ، ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲ:ﺎل
َ َ ََﺣ ٌﺪ ﻗ
ِ
ِ ِ
ِ َ َ ﻗ.َ اﻟﻠﱠﻬ ﱠﻢ ﻻ: َﻏ ِﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا،ﻣﻦ زﻋﻢ أَﻧﱠﻪ ُِﳛﺒﱡِﲏ وﻳـﺒﻐِﺾ ﻫ َﺬا
َﺣ ٌﺪ
ْ
َ ُ ُْ َ
ُ َََ ْ َ
ُ
َ  َﻫ ْﻞ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ، ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲ:ﺎل
ِ ِ ِف ِﻣﻦ اﻟْﻤﻼَﺋِ َﻜ ِﺔ وِﺟ ِﱪﻳﻞ وِﻣﻴ َﻜﺎﺋ
ٍ َاﺣ َﺪةٍ ﺛَﻼَﺛَﺔُ آﻻ
ِ ﺳﻠﱠﻢ ﻋﻠَﻴ ِﻪ ِﰲ ﺳﺎﻋ ٍﺔ و
ﺚ
ُ  َﺣْﻴ،ﻴﻞ
َْ َ َ
َ ُ ْ َ
َ َ
َ َ َ
ُ ﻴﻞ َوإ ْﺳَﺮاﻓ
ُ
ِ ِ ِﺟﺌ
ِ ِ
ِ ِاﻟﻘﻠ
 ﻏَ ِْﲑي؟،ﻴﺐ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ِﻣ َﻦ
ُْ
َ ﺖ ﺑﺎﻟْ َﻤﺎء َإﱃ َر ُﺳﻮل اﷲ

They answered: By God, no. Is there anyone among you Muhajir and
Ansar about whom a heavenly caller says: There is no man more valorous
than ‘Ali, and there is no sword sharper than that of ‘Ali, except me? They
answered: By God, no. Is there anyone among you whose self-sacrifice in
Laylat al-Mabit Gabriel has praised and the Messenger of Allah said: Why it
should not be so! He is from me and I am from him and Gabriel eagerly
said: I am from you too, except me?
They answered: By God, no. Is there anyone among you to whom the
Messenger of Allah has said: After me, you will fight the companions of
camel, Mu’awiyah and his supporters, and apostates (in the battle of
Nahrawan), except me? They answered: By God, no. Is there anyone among
you to whom the Messenger of Allah has said: I fought the unbelievers for
the revelation of the Holy Qur’an and after me you will fight those who
have gone astray for its interpretation, except me? They answered: By God,
no.
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Is there anyone among you for whom the sun returned to its former
position in order to perform his defaulted afternoon prayer, except me? They
answered: By God, no. Is there anyone among you who had been
commissioned by the Messenger of Allah to take Surah Bara'ah from AbuBakr who asked the Messenger of Allah: Has this verse been revealed about
me and the Messenger of Allah said: No, this can be only done by ‘Ali,
except me?
They answered: By God, no. Is there anyone among you to whom the
Messenger of Allah had said: No one loves you but the believer and no one
is your enemy but an unbeliever, except me?

ِ
ِ
ِ
ِ ِ ﻮد
ِ ِ
ِ
ﻒ
َ َ ﻗ.َ اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻻ:ﻗَﺎﻟُﻮا
َ  ﻻَ َﺳْﻴ:ي ﺑِﻪ ﻣ َﻦ اﻟ ﱠﺴ َﻤﺎء
َ  َﻫ ْﻞ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ، ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲ:ﺎل
َ َُﺣ ٌﺪ ﻧ
.َ اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻻ: َﻏ ِْﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا،إﻻﱠ ذُو اﻟْ ِﻔﻘﺎ ِر َوﻻَ ﻓَـ َﱴ إﻻﱠ َﻋﻠِ ﱞﻲ
ِ ِِ
ِ
ِ ِ
ِ
ِ ِ َ ََﺣ ٌﺪ ﻗ
ﺳﻮل
ُ  ﻓ َﻘ َﺎل َر.ُاﺳﺎة
َ َﻗ
َ  َﻫﺬﻩ ﻫ َﻲ اﻟْ ُﻤ َﻮ:ﻳﻞ
َ  َﻫ ْﻞ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ، ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲ:ﺎل
ُ ﺎل ﻟَﻪُ ﺟ ْﱪ
ِ
ِ ِ َ َ ﻓ.ُ إِﻧﱠﻪُ ِﻣ ﱢﲏ وأَﻧَﺎ ِﻣْﻨﻪ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
.َ اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻻ: ﻏَ ِْﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا، َوأَﻧَﺎ ِﻣْﻨ ُﻜ َﻤﺎ:ﻳﻞ
َ اﷲ
َ
َ
ُ ﻘﺎل ﺟ ْﱪ
ِ
ِ ُ ﺎل ﻟَﻪ رﺳ
ِ ِ
ِ
إﱐ
 ﱢ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ َﻗ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ ُ َ ََﺣ ٌﺪ ﻗ
َ  َﻫ ْﻞ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ، ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲ:ﺎل
ِ آن وأَﻧْﺖ ﺗُـ َﻘﺎﺗِﻞ ﻋﻠَﻰ ﺗَﺄْ ِو ِﻳﻞ اﻟْ ُﻘﺮ
ِ
:ﺎل
َ َ ﻗ.َ اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻻ: َﻏ ِْﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا،آن
َ ُ
َ َ ﺖ َﻋﻠَﻰ ﺗَـْﻨ ِﺰ ِﻳﻞ اﻟْ ُﻘ ْﺮ
ُ ﻗَﺎﺗَـ ْﻠ
ْ
ِ
ِ
ِِ
ِ
ِ ِ
ِ
ِِ
ِ ِ
ﺻﻠﱠﻰ
ﲔ َﻋﻠَﻰ ﻟ َﺴﺎن اﻟﻨِ ﱢ
َ ﲔ َواﻟْ َﻤﺎ ِرﻗ
َ ﲔ َواﻟْ َﻘﺎﺳﻄ
َ َﺣ ٌﺪ ﻳـُ َﻘﺎﺗ ُﻞ اﻟﻨﱠﺎﻛﺜ
َ ﱠﱯ
َ  َﻫ ْﻞ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ،ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲ
.َ اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻻ:اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َﻏ ِْﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا
ِ
ِ
ِ ِ
ِ
ﺼَﺮ ِﰲ َوﻗْﺘِ َﻬﺎ
َ َﻗ
ْ َﺣ ٌﺪ ُرﱠد
ْ ﺻﻠﱠﻰ اﻟْ َﻌ
َ ﺲ َﺣ ﱠﱴ
ْ ت َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟﺸ
َ  َﻫ ْﻞ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ، ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲ:ﺎل
ُ ﱠﻤ
.َ اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻻ:َﻏ ِْﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا
ِ ُ  ﻫﻞ ﻓِﻴ ُﻜﻢ أَﺣ ٌﺪ أَﻣﺮﻩ رﺳ،ِ ﻓَﺄُﻧْ ِﺸ ُﺪ ُﻛﻢ ﺑِﺎﷲ:ﺎل
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﺑِﺄَ ْن ﻳَﺄْ ُﺧ َﺬ
َ َﻗ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ ََُ َ ْ ْ َ
ْ
 إِﻧﱠﻪُ ﻻَ ﻳـُ َﺆﱢدي:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
َ َﰲ َﺷ ْﻲءٌ؟ ﻓ
َ  ﻳَﺎ َر:ﻘﺎل ﻟَﻪُ أَﺑُﻮ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ
َ َ ﻓ،ﺑَـَﺮاءَةَ ِﻣ ْﻦ أَِﰊ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ
 أَﻧـََﺰَل ِ ﱠ،ِﺳﻮل اﷲ
ِ
ِﻮل اﷲ
ِ ِ
ِ َ َ ﻗ.َ اﻟﻠﱠﻬ ﱠﻢ ﻻ: َﻏ ِﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا،ﻋ ﱢﲏ إﻻﱠ ﻋﻠِﻲ
ُ ﺎل ﻟَﻪُ َر ُﺳ
َ ََﺣ ٌﺪ ﻗ
ْ َ ﱞ
َ
ُ
َ  َﻫ ْﻞ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ، ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲ:ﺎل
ِ
ِ ِ ِ ْ أَﻧ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
: َﻏ ِْﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا،ﱯ ﺑَـ ْﻌ ِﺪي
ﻮﺳﻰ إﻻﱠ أﻧﱠﻪُ ﻻَ ﻧَِ ﱠ
َ
َ
َ ﺖ ﻣ ﱢﲏ ﲟَْﻨ ِﺰﻟَﺔ َﻫ ُﺎرو َن ﻣ ْﻦ ُﻣ
َ َْ ُ
.َاﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻻ
ِ
ِ
ِ ُ ﺎل ﻟَﻪ رﺳ
ِ ِ
ِ َ َﻗ
ﻚ
َ  ﻻَ ُِﳛﺒﱡ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ ُ َ ََﺣ ٌﺪ ﻗ
َ  َﻫ ْﻞ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ، ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲ:ﺎل
ِ
ِ
 ﻏَ ِْﲑي؟،ﻚ إﻻﱠ َﻛﺎﻓٌِﺮ
َﻀ
ُ إﻻﱠ ُﻣ ْﺆﻣ ٌﻦ َوﻻَ ﻳـُْﺒﻐ

They answered: By God, no! Do you remember when the Messenger of
Allah ordered all the doors opening to the mosque to be blocked except the
door of my house which had to remain open and you spoke to the
Messenger of Allah in this relation and he said: I have neither blocked the
door of your house nor have I kept the door of ‘Ali’s house open, rather, it is
God’s decree. Does this decree include anyone except me? They answered:
By God, no.
Do you remember the day of Ta’if when the Messenger of Allah
privately spoke to me and this conversation prolonged for some time. You
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spoke to the Messenger of Allah complaining: Why did you whisper to
‘Ali? And the Messenger of Allah said: This whispering was on God’s
decree and not at my own wish! Was anyone involved in this whispering
except me? They answered: By God, no.
You certainly remember that the Messenger of Allah said about me: The
truth is with ‘Ali and ‘Ali is with truth. Was it about anyone except me?
They answered: By God, no. Do you remember the day when the Messenger
of Allah said: I leave two heavy things for you behind me, the Book of
Allah and my household. As long as you adhere to them, you will never go
astray. These two will not part till they come to me at the Pond. They
answered: By God, no.
Is there anyone among you who was ready to sacrifice his life for the
Messenger of Allah, to lie down in his bed so that he would go safely from
Mecca to Medina form the evil of the atheists, except me? They answered:
By God, no.
Is there anyone among you who has fought Amr ibn Abd-Wudd ‘Amiri
when he challenged you, except me? They answered: By God, no. Is there
anyone among you about whom the purification (Tathir) verse has been
revealed?

 ﻓَـ ُﻘْﻠﺘُ ْﻢ، أَﺗْـ َﻌﻠَ ُﻤﻮ َن أﻧﱠﻪُ أ ََﻣَﺮ ﺑِ َﺴ ﱢﺪ أَﺑْـ َﻮاﺑِ ُﻜ ْﻢ َوﻓَـْﺘ ِﺢ ﺑَ ِﺎﰊ،ِ ﻓَﺄُﻧْ ِﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑِﺎﷲ:ﺎل
َ َ ﻗ.َ اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻻ:ﻗَﺎﻟُﻮا
ِ
ِِ ِ
ِ ُ ﺎل ر
ﺖ ﺑَﺎﺑَﻪُ؛
َ ِﰲ ذَﻟ
ُ  َﻣﺎ أﻧَﺎ َﺳ َﺪ ْد:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ُ ت أَﺑْـ َﻮاﺑَ ُﻜ ْﻢ َوﻻَ أﻧَﺎ ﻓَـﺘَ ْﺤ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ  ﻓ َﻘ،ﻚ
ِ
ِ
َ َ ﻗ. اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻧَـ َﻌ ْﻢ: َﻏ ِْﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا،ُﺑَ ِﻞ اﷲُ َﺳ ﱠﺪ أَﺑْـ َﻮاﺑَ ُﻜ ْﻢ َوﻓَـﺘَ َﺢ ﺑَﺎﺑَﻪ
ُ أَﺗَـ ْﻌﻠَ ُﻤﻮ َن أﻧﱠﻪ، ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑِﺎﷲ:ﺎل
ِ َ َ ﻓَﺄَﻃ،ﱠﺎس
ِ ِﻧَﺎﺟ ِﺎﱐ ﻳـﻮم اﻟﻄﱠﺎﺋ
ِ ﻒ ُدو َن اﻟﻨ
 َﻣﺎ أﻧَﺎ اﻧْـﺘَ َﺠْﻴﺘُﻪُ؛ ﺑَ ِﻞ:ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ﺎﺟﺎﻩُ ُدوﻧَـﻨَﺎ
َ ﺎل ذَﻟ
َ َْ َ
َ َ ﻧ:ﻚ ﻓَـ ُﻘ ْﻠﺘُ ْﻢ
. اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻧـَ َﻌ ْﻢ: َﻏ ِْﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا،ُﺠﺎﻩ
َ َاﷲُ اﻧْـﺘ
ِ َ  أَﺗَـﻌﻠَﻤﻮ َن أَ ﱠن رﺳ،ِ ﻓَﺄُﻧْ ِﺸ ُﺪ ُﻛﻢ ﺑِﺎﷲ:ﺎل
 ا ْﳊَ ﱡﻖ َﻣ َﻊ َﻋﻠِ ﱟﻲ:ﺎل
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻗ
َ َﻗ
َ ﻮل اﷲ
َُ
ْ
ُْ
ِ
ِ ِ ﻓَﺄُﻧْ ِﺸ ُﺪ ُﻛﻢ ﺑ:ﺎل
،ﺎﷲ
ْ ول
ْ َو َﻋﻠِ ﱞﻲ َﻣ َﻊ
َ َ ﻗ. اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻧَـ َﻌ ْﻢ:ﻒ َﻣﺎ َز َال؟ ﻗَﺎﻟُﻮا
ُ  ﻳَـُﺰ،اﳊَ ﱢﻖ
َ اﳊَ ﱡﻖ َﻣ َﻊ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻛْﻴ
ْ
ِ ِ َإﱐ ﺗَﺎ ِرٌك ﻓِﻴ ُﻜﻢ اﻟﺜﱠـ َﻘﻠ
ِ َ أَﺗَـﻌﻠَﻤﻮ َن أَ ﱠن رﺳ
 ﻟَ ْﻦ،ﺎب اﷲِ َو ِﻋْﺘـَﺮِﰐ
 ﱢ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻗَ َﺎل
ْ ُ
َ َﲔ ﻛﺘ
َ ﻮل اﷲ
َُ
ُْ
ِِ
ِ
. اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻧَـ َﻌ ْﻢ:ض؟ ﻗَﺎﻟُﻮا
ْ  َوﻟَ ْﻦ ﻳَـ ْﻔ َِﱰﻗَﺎ َﺣ ﱠﱴ ﻳَِﺮَدا َﻋﻠَ ﱠﻲ، َﻤﺎV اﺳﺘَ ْﻤ َﺴﻜْﺘُ ْﻢ
َ اﳊَْﻮ
ْ ﺗَﻀﻠﱡﻮا َﻣﺎ
ِ
ِ ِِ ِ
ِ َ  ﻫﻞ ﻓِﻴ ُﻜﻢ أَﺣ ٌﺪ وﻗَﻰ رﺳ،ِ ﻓَﺄُﻧْ ِﺸ ُﺪ ُﻛﻢ ﺑِﺎﷲ:ﺎل
ﲔ
َ َﻗ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻣ َﻦ اﻟْ ُﻤ ْﺸ ِﺮﻛ
َ ﻮل اﷲ
َُ َ َ ْ ْ َ
ْ
ِ
ِ ِ
ِ
َﺣ ٌﺪ
َ َ ﻗ.َ اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻻ:ﻀ َﺠﻌِ ِﻪ َﻏ ِْﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا
ْ اﺿﻄَ َﺠ َﻊ ِﰲ َﻣ
ْ ﺑِﻨَـ ْﻔ ِﺴ ِﻪ َو
َ  َﻫ ْﻞ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ، ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲ:ﺎل
ِ
.َ اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻻ:ﱪا ِز َﻏ ِْﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا
ﺑَ َﺎرَز َﻋ ْﻤَﺮو ﺑْ َﻦ َﻋْﺒ ِﺪ ُوﱟد اﻟْ َﻌ ِﺎﻣ ِﺮ ﱠ
ُ ي َﺣْﻴ
َ ْﺚ َد َﻋﺎ ُﻛ ْﻢ َإﱃ اﻟ
ِ
ِ ِ ِ َ َﻗ
َﺣ ٌﺪ أَﻧْـَﺰَل اﷲُ ﻓِ ِﻴﻪ آﻳَﺔَ اﻟﺘﱠﻄْ ِﻬ ِﲑ… ﻏَ ِْﲑي؟
َ  َﻫ ْﻞ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ، ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲ:ﺎل
They answered: By God, no. Is there anyone among you to whom the
Messenger of Allah has said: You are the master of the Arabs and nonArabs, except me? They answered: By God, no. O groups of Ansar and
Muhajir! Is there among you anyone to whom the Messenger of Allah has
said: I asked God nothing for myself the like of which I did not ask for you,
except me?
They answered: By God, no.142
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ِ
ِ ُ ﺎل ﻟَﻪ رﺳ
ِ ِ
ِ َ َ ﻗ.َ اﻟﻠﱠﻬ ﱠﻢ ﻻ:ﻗَﺎﻟُﻮا
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ ﻮل اﷲ
ُ
ُ َ ُ َ ََﺣ ٌﺪ ﻗ
َ  َﻫ ْﻞ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ، ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲ:ﺎل
ِ
ِ
ِ
ِِ
ِ
ِ
َ ََﺣ ٌﺪ ﻗ
َ َ ﻗ.َ اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﻻ:ﺖ َﺳﻴﱢ ُﺪ اﻟْ َﻌَﺮب َﻏ ِْﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا
َ ْ أَﻧ:َوآﻟﻪ
ُﺎل ﻟَﻪ
َ  َﻫ ْﻞ ﻓﻴ ُﻜ ْﻢ أ، ﻓَﺄُﻧْﺸ ُﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑﺎﷲ:ﺎل
ِِ ِ
ِ ُ رﺳ
 اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ: َﻏ ِْﲑي؟ ﻗَﺎﻟُﻮا،ُﻚ ِﻣﺜْـﻠَﻪ
َ َﺖ ﻟ
ُ ْﺖ اﷲَ َﺷْﻴﺌﺎً إﻻﱠ َﺳﺄَﻟ
ُ ْ َﻣﺎ َﺳﺄَﻟ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﻮل اﷲ
َُ
َﻻ

The Holy Prophet’s Prayer for ‘Ali
Imam ‘Ali (a.s) has been quoted by Abdullah ibn Salamah as saying:
When I was badly suffering from a pain I said: O Lord, if my life has come
to an end, give me an easy death; If I am supposed to live longer, give a
quick recovery; If this pain is a trial, give me patience. The Messenger of
Allah who had been informed of my supplication came to visit me asking:
What do you say? I repeated the supplication. The Messenger of Allah,
raising his hand towards the sky, said: O Lord, give him healing. I was
never afflicted with a pain thereafter.143
Ummu-’Atiyyah has reported: The Messenger of Allah sent a group of
army men, among whom ‘Ali, on a certain expedition while raising his
hands in prayer, saying: O Lord! If the time of my death has come, delay it
for a while so that I can see the face of ‘Ali once again!144
Imam ‘Ali (a.s) has been reported by Abdullah ibn Harith as saying: I
was afflicted with a severe pain which had made me impatient. Yet I went to
the Messenger of Allah and asked him to pray for me. The Holy Prophet
made me lie down in his bed, spread his holy cloak on me, and rose up for
praying. After a short while, he said: O ‘Ali, rise up, for you have been
recovered. There is no sign of pain in you! This is because I raised my
hands in prayer for you. I asked nothing for myself from the Lord the like of
which I have not asked for you. Beyond doubt, my requests will be soon
fulfilled.145

Divine Punishment for ‘Ali’s Enemies
The Messenger of Allah has been quoted by Ikrimah on the authority of
Ibn Abbas as saying: God Almighty denied Banu-Isra’il

:ُﱡﻋ ﺎءُ ﻟَﻪ
َ اﻟﺪ

ِ  َِﲰﻌ:روى اﳋﻮا ِرْزِﻣﻲ ﻋﻦ ﻋﺒ ِﺪ اﷲِ ﺑ ِﻦ ﺳﻠَﻤﺔَ ﻗَ َﺎل
ِ
ﱄ
 أَﺗَﻰ إِ َﱠ:ﻼم ﻳَﻘﻮل
ُ ْ
َْ ْ َ َ َ َ ﱡ
ُ ﺖ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ََ ْ
ِ  اﻟﻠﱠﻬ ﱠﻢ إِ ْن َﻛﺎ َن أ:ﻮل
ِِ ِ
ِ ُ رﺳ
ٍ
ﻀَﺮ ﻓَﺄَ ِر ْﺣ ِﲏ َوإِ ْن
َ َﺟﻠﻲ ﻗَ ْﺪ َﺣ
ُ ُ ُﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َوأَﻧَﺎ َﺷﺎك أَﻗ
َ ﻮل اﷲ
َ
َُ
ِ
ت َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ ﻀَﺮﺑَِﲏ ﺑِ ِﺮ ْﺟﻠِ ِﻪ َو
َ َ ﻓ.ﺼﺒﱢـْﺮِﱐ
َ  َﻛْﻴ:ﻗﺎل
َ ﻠﺖ؟ ﻓَﺄ
ُ َﻋ ْﺪ
َ ُﻒ ﻗ
َ َ َوإِ ْن َﻛﺎ َن ﺑَﻼءً ﻓ،َﻛﺎ َن ُﻣﺘَﺄَ ﱢﺧﺮاً ﻓَـ َﻌﺎﻓ ِﲏ
ِ َ َ ﻗ.( ﻋﺎﻓِ ِﻪ:ﺎل
ِ
ِِ
ﺖ َو َﺟﻌِﻲ
َ َ ﻓ.اﻟْ َﻘ ْﻮ َل
َ َ َ اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ إ ْﺷﻔﻪ )أ َْو ﻗ:ﻘﺎل
ُ  ﻓَ َﻤﺎ ا ْﺷﺘَ َﻜْﻴ:ﻼم
ُ ﺎل َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
.ﻚ
َ َذﻟ
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ِ
ِ َ  أَ ﱠن رﺳ:َوﻋﻦ أُﱢم ﻋ ِﻄﻴﱠﺔ
ٍ ِﺚ َﺟْﻴﺸﺎً ﻓِ ِﻴﻪ َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ﺐ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ ﻋَﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ ﺑَـ َﻌ
َ ََْ
َ ﻮل اﷲ
َُ
ُ
ِ
ِ
 اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻳَ ْﺪ ُﻋﻮ َوَرﻓَ َﻊ ﻳَ َﺪﻩُ )أ َْو َرﻓَ َﻊ ﻳَ َﺪﻳْ ِﻪ( ﻳَﻘﻮل
ﺖ اﻟﻨﱠِ ﱠ
ُ  ﻓَ َﺴﻤ ْﻌ.ﻼم
َ ﱯ
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ٍ ِﻻَ ُﲤِْﺘ ِﲏ ﺣ ﱠﱴ ﺗُ ِﺮﻳ ِﲏ وﺟﻪ ﻋﻠِﻲ ﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
.ﻼم
ْ َ َ َ َْ َ ﱢ
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺖ
ْ َو َﻋ ْﻦ َﻋْﺒ ِﺪ اﷲِ ﺑْ ِﻦ
َ َاﳊَﺎ ِرث َﻋ ْﻦ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴﻼ ُم ﻗ
ُ ﺖ َو َﺟﻌﺎً َﺷﺪﻳﺪاً ﻓَﺄَﺗَـْﻴ
ُ  َوﺟ ْﻌ:ﺎل
ِ َ اﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻓَﺄَﻧَﺎﻣ ِﲏ ِﰲ ﻣ َﻜﺎﻧِِﻪ وأَﻟْ َﻘﻰ ﻋﻠَﻲ ﻃَﺮ
 ﻗُ ْﻢ:ﺎل
َ َ ﰒُﱠ ﻗ.ﺼﻠﱢﻲ
َ ُف ﺛـَ ْﻮﺑِﻪ ﰒُﱠ ﻗَ َﺎم ﻳ
َ ﱠ
َ
َ
َ
َ َْ ُ
َ َ ﱠ
ٍ
ِ
ِ
ِ ِِ َ َ ﻣﺎ دﻋﻮت ﻟﻨَـ ْﻔ ِﺴﻲ ﺑِ َﺸﻲء إﻻﱠ دﻋﻮت ﻟ.ﻳﺎ ﻋﻠِﻲ ﻗَ ْﺪ ﺑ ِﺮﺋْﺖ ﻻَ ﺑﺄْس ﻋﻠَﻴﻚ
ت
ُ  َوَﻣﺎ َد َﻋ ْﻮ،ﻚ ﲟﺜْﻠﻪ
ُ َْ َ
ُ َْ َ َ ْ َ َ َ َ َ َ َ ﱡ
ْ
ِ
ِ ﺑِﺸﻲ ٍء إﻻﱠ
ِ
.ﱯ ﺑَـ ْﻌﺪي
َ َﻴﺐ ِﱄ )أ َْو ﻗ
 ﻗَ ْﺪ أ ُْﻋﻄﻴﺘُﻪُ( إﻻﱠ أَﻧﱠﻪُ ﻻَ ﻧَِ ﱠ:ﺎل
ْ
َ اﺳﺘُﺠ
َْ
ِ ِﰲ اﻟﺘـﱠﻮ ﱡﻋ ِﺪ ﻋﻠَﻰ ﺑـ ْﻐ
:ﻀ ِﻪ
ُ َ َ
ِﺳﻮل اﷲ
ِ
ٍ َرَوى اﳋَﻮا ِرْزِﻣ ﱡﻲ َﻋ ْﻦ ُﻣ َﻌ ﱠﻤ ٍﺮ َﻋ ِﻦ اﻟﱡﺰْﻫ ِﺮ ﱢي َﻋ ْﻦ ﻋ ْﻜ ِﺮَﻣﺔَ َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
ُ ﺎل َر
َ َ ﻗ:ﺎس ﻗَ َﺎل
ِ ـﺎء ﺑِﺴ
ِ
ِ ِ
ﻮء َرأْﻳِ ِﻬ ْﻢ ِﰲ
 إ ﱠن اﷲَ َﻋﱠﺰ َو ﱠ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ
ُ ﻴﻞ ﻗَﻄَْﺮ اﻟ ﱠﺴ َﻤ
َ ﺟﻞ َﻣﻨَ َﻊ ﺑَِﲏ إ ْﺳ َـﺮاﺋ

rain because of maltreating their prophets and creating discord in their
religion. God will afflict this Ummah (Muslims) too with famine and
drought. He will deny them His mercy because of enmity with ‘Ali.146
Mu’ammar has reported: Zuhri used to relate narrations to me but during
his illness from which he had no hope of recovery, related a Hadith from
‘Ikrimah which he had not recounted before! When he recovered from his
illness, he regretted for having related that narration. He said: O Yemeni
(Zuhri) do not quote me. Throw away what you have written down! I said:
Why? He said: This group of Banu-Umayyah do not accept the apology of
those eulogizing ‘Ali! I said: O Abu-Bakr (Zuhri’s nickname)! How do you
cooperate with this group when you have heard this narration by ‘Ikrimah,
revealing one of ‘Ali’s merits? He said: It is easy to understand. BanuUmayyah shared their wealth with us. In return for this generosity we give
up our faith and move in the direction of carnal desires.147
The Messenger of Allah has been quoted by Anas as saying: God created
a group who are neither from the children of Adam nor from the children of
Iblis. They always curse ‘Ali’s enemies! The companions asked: Who are
they? The Holy Prophet (S) said: They are birds called Qanbarah which
perch on tree branches at dawn, calling: Allah’s curse be on the enemies of
‘Ali ibn Abi-Talib! They then salute the Imam, calling: In the name of
Allah, the Compassionate, the Merciful. Greetings be to the benefactors who
are the chosen servants of God and have many virtues among people.148
Imam ‘Ali (a.s) has been quoted by Jabir ibn Abdullah Ansari as saying:
I prayed with the Holy Prophet for three years before anyone believes in
God and performs prayer. Another matter which the Messenger of Allah
disclosed to me was that no unbeliever is my friend and no believer is my
enemy. By God, what I say is what I heard from the Messenger of Allah. I
have neither told a lie in my life nor has a lie been attributed to me. I have
neither been astray nor have I misled anyone!149
Jabir ibn Abdullah has been quoted as saying: When ‘Ali conquered
Khaybar castle and brought about glory for Islam and Muslims, the
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Messenger of Allah who was greatly pleased with this position of Aaron
(Harun) to Moses (Musa) except that there will be no prophet after me. It is
you who will pay my dept after my passing away, conceal my private parts,
and fight the sworn enemies of Islam for safeguarding of my Ummah.
You are the nearest to me on the Day of Judgment and my deputy at the
Pond. Your followers on that day are on the pulpits of light with illuminated
faces. They are near me and I will intercede for them. They are my
neighbors in paradise in addition to my companions. War against you is war
against me and peace with you is peace with me. Your nature is my nature
and your sons are my sons.

ِ  وإﻧﱠﻪ.أَﻧْﺒِﻴﺎﺋِ ِﻬﻢ واﺧﺘِﻼَﻓِ ِﻬﻢ ِﰲ ِدﻳﻨِ ِﻬﻢ
ِ ِﺎﻟﺴﻨ
ﲔ َوَﻣﺎﻧِ ُﻌ ُﻬ ْﻢ ﻗَﻄَْﺮ اﻟ ﱠﺴ َﻤ ِﺎء
آﺧ ٌﺬ َﻫ ِﺬﻩِ اﻷُﱠﻣ َﺔ ﺑِ ﱢ
ْ َ ْ َ
ُ َ ْ
ْ
ِ
ِ ٍ ﻀ ِﻬﻢ ﻋﻠِﻲ ﺑﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ِ ِ
.ﻼم
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ْ ﺑﺒُـ ْﻐ ْ َ ﱠ
ٍ ي وﻗَ ْﺪ ﺣ ﱠﺪﺛَِﲏ ِﰲ ﻣﺮ
َ َﻗ
َﱢث َﻋ ْﻦ ِﻋ ْﻜ ِﺮَﻣﺔ
ُ ﺿ َﻬﺎ َوَﱂْ أ َْﲰَ ْﻌﻪُ ُﳛَﺪ
َ ﺿﺔ َﻣ ِﺮ
َ َْ
َ َ  َﺣ ﱠﺪﺛَِﲏ اﻟﱡﺰْﻫ ِﺮ ﱡ:ﺎل ُﻣ َﻌ ﱠﻤٌﺮ
ِاﳊ ِﺪﻳﺚ واﻃْ ِﻮﻩ
ِ
َ َئ ِﻣ ْﻦ َﻣَﺮ ِﺿ ِﻪ ﻧَ ِﺪ َم ﻓ
َ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﺑَ ِﺮ.َﺣ َﺴﺒُﻪُ َوﻻَ ﺑـَ ْﻌ َﺪ َﻫﺎ
ْ ﻗَـْﺒـﻠَ َﻬﺎ أ
َ َ َْ  ﻳَﺎ ﳝََﺎﱐﱡ أ ْﻛﺘُ ْﻢ َﻫ َﺬا:ﻘﺎل ِﱄ
ِ ِ ِ  ﻓَﺈ ﱠن ﻫﺆﻻَِء )ﻳـﻌ ِﲏ ﺑ ِﲏ أُﻣﻴﱠﺔَ( ﻻَ ﻳـﻌ ِﺬرو َن أَﺣﺪاً ِﰲ ﺗَـﻌ ِﺮ،د ِوﱐ
،ﻚ
َ ُ ﻓَ َﻤﺎ ﺑَﺎﻟ:ﻠﺖ
ُ
ُ ُ ﻗ.ِﻳﺾ َﻋﻠ ﱟﻲ َوذ ْﻛ ِﺮﻩ
ْ
َ ُ َْ
َ َ َْ َُ
ِ ِ أَوﻋﻴﺖ ﻣﻊ اﻟْ َﻘﻮِم ﻳﺎ أَﺑﺎ ﺑ ْﻜ ٍﺮ وﻗَ ْﺪ َِﲰﻌ
 إﻧـ ُﱠﻬ ْﻢ َﺷ ِﺮُﻛﻮﻧَﺎ ِﰲ،ﻚ ﻳَﺎ َﻫ َﺬا
َ َﺖ؟ ﻗ
َ ُ َﺣ ْﺴﺒ:ﺎل
َ ﺖ اﻟﱠﺬي َﲰ ْﻌ
َ ْ
َ َ َ َ ْ َ َ َ َْ َ
.ﺎﳓَﻄَﻄْﻨَﺎ ِﰲ أ َْﻫ َﻮاﺋِ ِﻬ ْﻢ
ْ َﺎﻫ ْﻢ ﻓ
ُ ََﳍ
ِ ُ ﺎل ر
ٍ ََو َﻋ ْﻦ أَﻧ
ﺲ ِﻣ ْﻦ
 إ ﱠن ﷲِ َﻋﱠﺰ َو ﱠ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:ﺲ ﻗَ َﺎل
َ ﺟﻞ َﺧْﻠﻘﺎً ﻟَْﻴ
ِ ٍ ِ ﻳـ ْﻠﻌﻨُﻮ َن ﻣﺒﻐِ ِﻀﻲ ﻋﻠِﻲ ﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ،وﻟْ ِﺪ آدم وﻻَ ِﻣﻦ وﻟْ ِﺪ إﺑﻠِﻴﺲ
 َﻣ ْﻦ ُﻫ ْﻢ: ﻗَﺎﻟُﻮا.ﻼم
ُْ َ َ َ ْ ُ ْ َ َ َ ُ
َْ ﱢ
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ  ُﻫ ُﻢ اﻟْ َﻘﻨَﺎﺑُِﺮ ﻳـُﻨَ ُﺎدو َن ِﰲ اﻟ ﱠﺴ َﺤ ِﺮ َﻋﻠَﻰ ُرُؤ:ﺳﻮل اﷲِ؟ ﻗَ َﺎل
 أَﻻَ ﻟَ ْﻌﻨَﺔُ اﷲ َﻋﻠَﻰ:ﱠﺠ ِﺮ
َ ﻳَﺎ َر
َ وس اﻟﺸ
ِ ِ ِِ ﱠ
ِ ِﻣﺒﻐ
ٍ ِﻀﻲ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ِ ِ اﻟﺮ ْﲪَ ِﻦ ﱠ
﴾اﺻﻄََﻔﻰ
 ﴿ﺑِ ْﺴ ِﻢ اﷲِ ﱠ،ﺐ
ْ ﻳﻦ
ُْ
َ اﻟﺮﺣﻴﻢ َو َﺳﻼٌَم َﻋﻠَﻰ ﻋﺒَﺎدﻩ اﻟﺬ
ِ  َِﲰﻌ:ﺎل
ِ
ِ ِ
ﺖ َﻣ َﻊ
ُ ﻼم ﻳَـ ُﻘ
ُ ﺻﻠﱠْﻴ
ُ ْ َ َﺼﺎ ِر ﱢي ﻗ
َ َْو َﻋ ْﻦ َﺟﺎﺑِ ِﺮ ﺑْ ِﻦ َﻋْﺒﺪ اﷲ اﻷَﻧ
َ :ﻮل
ُ ﺖ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ِ َ َﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﺛ
ِ رﺳ
ِ َﺣ ٌﺪ ِﻣ َﻦ اﻟﻨ
.ﱠﺎس
َ ﻼث ﺳﻨ
َ ُﲔ ﻗَـْﺒ َﻞ أَ ْن ﻳ
َ ﺼﻠﱢ َﻲ َﻣ َﻌﻪُ أ
َُ
َ َْ ُ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ُ ﱄ َر ُﺳ
ُ َو َﲰ ْﻌﺘُﻪُ ﻳَـ ُﻘ
َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ أَﻧﱠﻪُ ﻻَ ُﳛﺒﱡِﲏ َﻛﺎﻓٌﺮ َوﻻ
 إ ﱠن ﳑﱠﺎ َﻋﻬ َﺪ إ َ ﱠ:ﻮل
َ ﻮل اﷲ
ِ ِ
ِ
ِ
.ﺿﻞﱠ ِﰊ
ُ َﺖ َوﻻ
َ َﺖ َوﻻ
ُ ﻳـُْﺒﻐ
ُ ﺿﻠَْﻠ
ُ ْﺖ َوﻻَ ُﻛ ﱢﺬﺑ
ُ ْ أ ََﻣﺎ َواﷲ َﻣﺎ َﻛﺬﺑ.ﻀ ِﲏ ُﻣ ْﺆﻣ ٌﻦ
ِ ٍ ِ ﻟَ ﱠﻤﺎ ﻗَ ِﺪم ﻋﻠِﻲ ﺑﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ:ﺎل
ﺎل
َ َﻼم ﺑَِﻔْﺘ ِﺢ َﺧْﻴﺒَـَﺮ ﻗ
َ ََو َﻋ ْﻦ َﺟﺎﺑِ ِﺮ ﺑْ ِﻦ َﻋْﺒ ِﺪ اﷲِ ﻗ
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُْ َ َ ﱡ
ِ
ِ ِ َ  ﻟَﻮﻻَ أَ ْن ﺗَـ ُﻘ، ﻳﺎ ﻋﻠِﻲ:ﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
ِ َﻴﻚ ﻣﺎ ﻗَﺎﻟ
ﺖ
ُ ﻟَﻪُ َر ُﺳ
َ َ ﻮل ﻃَـﺎﺋ َﻔﺔٌ ﻣ ْﻦ أُﱠﻣ ِﱵ ﻓ
ْ َ ُ َْ َ َ َ ﱡ

victory said to ‘Ali: If there was no fear that a group of my followers to
say about you what the Christians said about Jesus, I would say something
about your supreme position that whenever you passed by a group of
Muslims, they would rub the dust under your feet on their eyes as a cure to
their pains! As for your high position, I should suffice to say that your
position to me is like the
It is you who will fulfill my promises, for truth is well-rooted in your
tongue, heart, and eyes, interwoven with your flesh and skin in a way it is
mixed with my flesh and skin. Your enemy has no way to the Pond on the
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Day of Judgment and your devotee is not far from it. Hearing these good
tidings, Imam ‘Ali prostrated as a sign of thanks, raised his hands and said:
O Lord! Praise be to You who blessed me with Islam, taught me the Holy
Qur’an, and placed my love in the heart of the best servant and the dearest
creature, the most honorable being in the heavens and on the earth, the seal
of prophets, and the leader of the selected ones. The Holy Prophet’s
kindness to me is a grace of Your’s to me.
At this time, the Messenger of Allah said: O ‘Ali! If you had not been
created, real believers would not have been recognized after me. God, the
Most Honored and Glorified, has set the progeny of every prophet from his
loin but has set my progeny in your loin. O ‘Ali! You are the dearest
creature of God to me and the most honorable of them. Those who love you
are the best of Ummah who are not far from me on the Day of Judgment.150

ِ
ِ ْاﻟﻨﱠﺼﺎرى ِﰲ ِﻋﻴﺴﻰ ﺑ ِﻦ ﻣﺮﱘ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﻟَ ُﻘﻠ
ِ ٍِ
ﻤﲔ
َ ﺖﻓ
َ ﻴﻚ َﻣ َﻘﺎﻻً ﻻَ ﲤَُﱡﺮ ﲟَﻸ ﻣ َﻦ اﻟْ ُﻤ ْﺴﻠ
ُ ُ
ْ َ ََ ْ َ ْ َ
ََ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ﻚ أَ ْن ﺗَ ُﻜﻮ َن
ْ َﻚ َوﻓ
َ ُ َوﻟَﻜ ْﻦ َﺣ ْﺴﺒ. َﻤﺎV ﻀ ِﻞ ﻃُ ُﻬﻮِرَك ﻳَ ْﺴﺘَ ْﺸ ُﻔﻮ َن
َ اب ﻣ ْﻦ َْﲢﺖ ِر ْﺟﻠَْﻴ
َ إﻻﱠ أ
َ َﺧ ُﺬوا اﻟﺘـَﱡﺮ
ِ َِِﻣ ﱢﲏِ ِﲟْﻨ ِﺰﻟَ ِﺔ ﻫﺎرو َن ِﻣﻦ ﻣﻮﺳﻰ ﻏَﻴـﺮ أَﻧﱠﻪ ﻻَ ﻧ
ئ ِذ ﱠﻣ ِﱵ َوﺗَ ْﺴﺘُـُﺮ َﻋ ْﻮَرِﰐ َوﺗُـ َﻘﺎﺗِ ُﻞ
ُ ﺖ ﺗُـ ِْﱪ
ﱠ
َ ْ َوأَﻧ،ﱯ ﺑَـ ْﻌﺪي
ُ َْ َ ُ ْ ُ َ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ اﳊَ ْﻮ
ﻚ
ْ ﺖ َﻋﻠَﻰ
ْ ب
َ  َوإ ﱠن ﺷ َﻴﻌَﺘ،ض َﺧﻠﻴ َﻔ ِﱵ
َ ْ َوأَﻧ،اﳋَْﻠ ِﻖ ﻣ ﱢﲏ
َ ْ َوأَﻧ،َﻋﻠَﻰ ُﺳﻨ ِﱠﱵ
ُ ﺖ َﻏﺪاً ِﰲ اﻵﺧَﺮةِ أَﻗْـَﺮ
اﳉَﻨﱠ ِﺔ ِﺟ َﲑِاﱐ ِﻣ ْﻦ َﻏ ِْﲑ أَ ْن
َﻋﻠَﻰ َﻣﻨَﺎﺑَِﺮ ِﻣ ْﻦ ﻧُ ٍﻮر ُﻣْﺒـﻴَ ﱠ
ْ  أَ ْﺷ َﻔ ُﻊ َﳍُ ْﻢ َوﻳَ ُﻜﻮﻧُﻮ َن ِﰲ،ﻮﻫ ُﻬ ْﻢ َﺣ ْﻮِﱄ
ُ ﻀﺔٌ ُو ُﺟ
، َوإ ﱠن ُوﻟْ َﺪ َك ُوﻟْ ِﺪي،ﻚ َﺳ ِﺮ َﻳﺮِﰐ
َ َﻚ ِﺳ ْﻠ ِﻤﻲ َو َﺳ ِﺮ َﻳﺮﺗ
َ ﻚ َﺣْﺮِﰊ َو ِﺳ ْﻠ َﻤ
َ َ َوإ ﱠن َﺣْﺮﺑ،َﺻ َﺤ ِﺎﰊ
ْ ﺼﻮا أ
ُ ﻳَـْﻨـ ُﻘ
ِ
ِ
ﲔ
ْ  َوإ ﱠن،ﺖ ﺗُـْﻨ ِﺠُﺰ َو ْﻋ ِﺪي
َ ﻚ َوَﻣ َﻌ
َ ِﻚ َوِﰲ ﻗَـْﻠﺒ
َ ِاﳊَ ﱠﻖ َﻋﻠَﻰ ﻟ َﺴﺎﻧ
َْ ﻚ َوﺑَـ
َ ْ َوأَﻧ،ﺖ ﺗَـ ْﻘﻀﻲ َدﻳِْﲏ
َ َْوأَﻧ
ِ
 َوﻻَ ﻳَ ِﺮُد َﻋﻠَ ﱠﻲ،ﻚ َﻛ َﻤﺎ َﺧﺎﻟَ َﻂ َﳊْ ِﻤﻲ َوَد ِﻣﻲ
َ ﻚ َوَد َﻣ
َ  ا ِﻹﳝَﺎ ُن ُﳜَﺎﻟ ُﻂ َﳊْ َﻤ،ﻚ
َ ﺐ َﻋْﻴـﻨَـْﻴ
َ ْﻳَ َﺪﻳ
ْ ُﻚ َوﻧ
َﺼ
ِ
ِ
.ﻚ
ْ
ﻴﺐ َﻋْﻨﻪُ ُِﳏ ﱞ
َ َﺐ ﻟ
َ َﺾ ﻟ
ٌ ض ُﻣْﺒﻐ
َ اﳊَْﻮ
ُ  َوﻻَ ﻳَﻐ،ﻚ
ِ ﻓَﺨﱠﺮ ﻋﻠِﻲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﺳ
اﳊَ ْﻤ ُﺪ ﷲِ اﻟﱠ ِﺬي َﻣ ﱠﻦ َﻋﻠَ ﱠﻲ ﺑِﺎ ِﻹ ْﺳﻼَِم َو َﻋﻠﱠ َﻤ ِﲏ
ْ :ﺎل
َ َﺎﺟﺪاً َوﻗ
َْ َ َ ﱞ
َ ُ
ِ
ِ اﳋﻠِ َﻴﻘ ِﺔ وأَ ْﻛﺮم أَﻫ ِﻞ اﻟ ﱠﺴﻤﺎو
ِ
َِ ض َﻋﻠَﻰ َرﺑﱢِﻪ؛ َﺧ
ِ ات َواﻷ َْر
ﺎﰎ
ْ َ َ َْ َﻋﱢﺰ
َ اﻟْ ُﻘْﺮآ َن َو َﺣﺒﱠﺒَِﲏ إِ َﱃ َﺧ ِْﲑ اﻟَِْﱪﻳﱠﺔ َوأ
ََ
ِ ﱄ وﺗَـ َﻔ ﱡ
ِ
ِ ِ ِ ِ اﻟﻨﱠﺒِﻴﱢﲔ وﺳﻴﱢ ِﺪ اﻟْﻤﺮﺳﻠِﲔ و
ِ َ َﲔ إِ ْﺣﺴﺎﻧﺎً ِﻣﻦ اﷲِ ﺗ
ُﻀﻼً ﻣْﻨﻪ
َ َ َ َ ُْ َ َ َ
َ ﻌﺎﱃ إ َﱠ
َ َ َ ﺻ ْﻔ َﻮة اﷲ ﻣ ْﻦ َﲨﻴ ِﻊ اﻟْ َﻌﺎﻟَﻤ
.َﻋﻠَ ﱠﻲ
ِِ ِ
ِ
 ﻟَ َﻘ ْﺪ.ف اﻟْ ُﻤ ْﺆِﻣﻨُﻮ َن ﺑَـ ْﻌ ِﺪي
َ َﻓ
َ ﺖ ﻳَﺎ َﻋﻠِ ﱡﻲ َﻣﺎ ُﻋ ِﺮ
َ ْ ﻟَْﻮﻻَ أَﻧ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﱠﱯ
ّ ﻘﺎل ﻟَﻪُ اﻟﻨ
ِ
ِ ِ
ِ ﺟﻞ ﻧَﺴﻞ ُﻛ ﱢﻞ ﻧَِﱯ ِﻣﻦ
اﳋَْﻠ ِﻖ
ْ َﻋﱡﺰ
َ ِﺻْﻠﺒ
َﺖ أ
َ ْ ﻓَﺄَﻧ.ﻚ ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ
ُ ﺻ ْﻠﺒِﻪ َو َﺟ َﻌ َﻞ ﻧَ ْﺴﻠﻲ ﻣ ْﻦ
ُ ْ ﱟ
َ ْ َﺟ َﻌ َﻞ اﷲُ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
ِ
.ض ِﻣ ْﻦ أُﱠﻣ ِﱵ
ْ ﻚ أَ ْﻛَﺮُم َﻣ ْﻦ ﻳَ ِﺮُد َﻋﻠَ ﱠﻲ
َ  َو ُِﳏﺒﱡ،َﻋﱡﺰُﻫ ْﻢ ِﻋْﻨﺪي
َ َوأَ ْﻛَﺮُﻣ ُﻬ ْﻢ َﻋﻠَ ﱠﻲ َوأ
َ اﳊَْﻮ
‘Ali and the Jews
‘Ali and the Jews (The Story of the Companions of the Cave)
Abu-Ishaq Ahmad ibn Muhammad ibn Ibrahim Tha’labi in his book, alAra'is writes: When ‘Umar ibn Khattab took the seat of caliphate, a group of
the Jewish scholars came to him, saying: Today, you are the leader of
Muslims after Muhammad as well as one of his companions. We have come
here to ask you questions. Should you respond our questions, we will

238

www.alhassanain.org/english

understand that Islam is a truthful religion and Muhammad is God’s prophet
and messenger. Otherwise, Islam is not truthful and Muhammad is not
God’s messenger! ‘Umar said: Ask me any question you wish!
The Jewish scholars (rabbis) said: Inform us of locks of heavens and keys
to them, of a grave with its companions in motion, of a being which warned
its people but was neither jinn nor human, of five creatures walking on the
earth while they were not in any womb, of what francolin say in crying,
horse in its neighing, a toad when it croaks, and a lark when singing. ‘Umar
failed to answer to these questions. Hence, lowering his head, shamefully
said: ‘Umar is not ashamed of saying I do not know what he does not know
and ask it from others!
Being pleased with Umar’s failure to answer their questions, the Jews
said: This is a proof that Muhammad is not a prophet and Islam is not a true
religion.
At this time Salman who was present and had everything under watch
excitedly rose up and said to the Jews: Stop a little while. Then, he went to
‘Ali’s house, saying: O ‘Ali! Come and save Islam! ‘Ali said: Why are you
so worried? Salman told him the whole story. Having the striped cloak of
the Holy Prophet on his shoulder, ‘Ali hurriedly went to the mosque. Seeing
that ‘Ali was coming, ‘Umar hastily welcomed and kissed him, saying: O
Abul Hasan! It is only you who can solve the problems. I seek refuge in you
in this relation. You are an asset for Islam and the only one on whom we set
our hope when an emergency arises!
Anyway, ‘Ali expressed his readiness for answering the questions,
saying: Ask me about anything you wish, for the Messenger of Allah
opened a thousand gates of knowledge to me and opened a thousand other
gates from each gate. I assure you that you will receive your answers.

ِ ﻒ وُﳏﺎدﺛَﺘِ ِﻪ ﻣﻊ اﻟْﻴـﻬ
ِ
ِ ْ ﺼ ِﺔ أ
:ﻮد
ِﰲ ﻗِ ﱠ
ُ َ َ َ َ َ َ َﺻ َﺤﺎب اﻟْ َﻜ ْﻬ

ِ
ِ
ِ ﺘﺎب
ِ ِﱯ ِﰲ ﻛ
 ﻟَ ﱠﻤﺎ ﺗَـ َﻮﱠﱃ:ﺎل
َ َﺲ ﻗ
ْ ﺎق
َ إﺳ َﺤ
ﻴﻢ اﻟﺜـ ْﱠﻌﻠَِ ﱡ
ْ َرَوى أَﺑُﻮ
َ
َ أﲪَ ُﺪ ﺑْ ُﻦ ُﳏَ ﱠﻤﺪ ﺑْ ِﻦ إﺑْـَﺮاﻫ
ُ اﻟﻌَﺮاﺋ
ِ
ِ
ِْ ﺎب
ِ اﳋَﻄﱠ
ﱄ اﻷ َْﻣ ِﺮ ﺑَـ ْﻌ َﺪ
ْ ُﻋ َﻤُﺮ ﺑْ ُﻦ
ﺖ َوِ ﱡ
َ ْ أَﻧ، ﻳَﺎ ُﻋ َﻤُﺮ:َُﺣﺒَﺎ ِر اﻟْﻴَـ ُﻬﻮد ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا ﻟَﻪ
ْ اﳋﻼَﻓَﺔَ أَﺗَﺎﻩُ ﻗَـ ْﻮٌم ﻣ ْﻦ أ
ِ ِ
ِ
ِ ُﳏ ﱠﻤ ٍﺪ وﺻ
اﻹﺳﻼَ َم َﺣ ﱞﻖ َوأَ ﱠن
ُ  َوإﻧﱠﺎ ﻧُِﺮ،ﺎﺣﺒِ ِﻪ
َ َﻳﺪ أَ ْن ﻧَ ْﺴﺄَﻟ
ْ ﺼ ٍﺎل إِ ْن أ
ْ َﺎ َﻋﻠ ْﻤﻨَﺎ أَ ﱠنV َﺧﺒَـْﺮﺗَـﻨَﺎ
َ ﻚ َﻋ ْﻦ ﺧ
ََ َ
ِ
ِ ﺎ ﻋﻠﻤﻨَﺎ أَ ﱠن اﻹﺳﻼَم ﺑVِ  وإِ ْن َﱂ ُﲣِْﱪﻧَﺎ،ًُﳏ ﱠﻤﺪاً َﻛﺎ َن ﻧَﺒِﻴﱠﺎ
ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ًﺎﻃ ٌﻞ َوأَ ﱠن ُﳏَ ﱠﻤﺪاً َﱂْ ﻳَ ُﻜ ْﻦ ﻧَﺒِﻴﱠﺎ
َ
َْ َ ْ ْ َ
ََ ْ
ِ ِ
ﻴﺢ
ِ َِﺧِ ْﱪﻧَﺎ َﻋ ْﻦ َﻣ َﻔﺎﺗ
ْ  أ: ﻗَﺎﻟُﻮا. َﺳﻠُﻮا َﻋ ﱠﻤﺎ ﺑَ َﺪا ﻟَ ُﻜ ْﻢ:ُﻋ َﻤُﺮ
ْ  َوأ،َﺧِ ْﱪﻧَﺎ َﻋ ْﻦ أَﻗْـ َﻔ ِﺎل اﻟ ﱠﺴ َﻤ َﺎوات َﻣﺎ ﻫ َﻲ
ِ ِ  وأَﺧِﱪﻧَﺎ ﻋﻦ ﻗَـ ٍﱪ ﺳﺎر،ات ﻣﺎ ِﻫﻲ
ِ
َﺧِ ْﱪﻧَﺎ َﻋ ﱠﻤ ْﻦ أَﻧْ َﺬ َر ﻗَـ ْﻮَﻣﻪُ ﻻَ ُﻫ َﻮ ِﻣ َﻦ
ْ  َوأ،ﺑﺼﺎﺣﺒِﻪ َﻣﺎ ُﻫ َﻮ
َ َ َ ْ ْ َ ْ ْ َ َ َ اﻟ ﱠﺴ َﻤ َﺎو
ِ َﺧِ ْﱪﻧَﺎ َﻋ ْﻦ ﲬَْ َﺴ ِﺔ أَ ْﺷﻴَﺎءَ َﻣ َﺸﻮا َﻋﻠَﻰ اﻷ َْر
ِ ْاﳉِ ﱢﻦ َوﻻَ ُﻫ َﻮ ِﻣ َﻦ ا ِﻹﻧ
،ض َوَﱂْ ُﳜْﻠَ ُﻘﻮا ِﰲ اﻷ َْر َﺣ ِﺎم
ْ
ْ  َوأ،ﺲ
ِ ِ ِ ﱢﻳﻚ ِﰲ
ِ ﻮل اﻟ ﱠﺪ ﱠراج ِﰲ ِﺻﻴ
ﻮل
ُ ﺻ ِﻬﻴﻠِ ِﻪ َوَﻣﺎ ﻳـَ ُﻘ
ُ ﺎﺣ ِﻪ َوَﻣﺎ ﻳَـ ُﻘ
ُ َﺧِ ْﱪﻧَﺎ َﻋ ﱠﻤﺎ ﻳَـ ُﻘ
ُ ﻮل اﻟﺪ
ْ َوأ
َ س ِﰲ
َ
َ
ُ
ُ ﺻﺮﳜﻪ َواﻟْ َﻔَﺮ
ﺻ ِﻔ ِﲑﻩِ؟
ﻮل اﻟ ﱢ
ْ
ُ ع ِﰲ ﻧَِﻘ ِﻴﻘ ِﻪ َوَﻣﺎ ﻳـَ ُﻘ
ُ ِ ِﻴﻘ ِﻪ َوَﻣﺎ ﻳَـ ُﻘlَ اﳊِ َﻤ ُﺎر ِﰲ
ُ ﻀ ْﻔ َﺪ
َ ﻮل اﻟْ ُﻘْﻨﺒُـُﺮ ِﰲ
ِ  ﻓَـﻨَ َﻜﺲ ُﻋ َﻤُﺮ َرأْ َﺳﻪُ ِﰲ اﻷ َْر:ﺎل
ﺐ ﻟِ ُﻌ َﻤَﺮ أَ ْن ﻳَ ْﺴﺄ ََل َﻋ ﱠﻤﺎ ﻻَ ﻳَـ ْﻌﻠَ ُﻢ أ َْن
َ َض ﰒُﱠ ﻗ
َ َﻗ
َ  ﻻَ َﻋْﻴ:ﺎل
َ
.َﻋﻠَ ُﻢ
َ ﻳَـ ُﻘ
ْ ﻮل ﻻَ أ
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ِ  ﻧَ ْﺸﻬ ُﺪ أَ ﱠن ُﳏ ﱠﻤﺪاً َﱂ ﻳ ُﻜﻦ ﻧَﺒِﻴﱠﺎً وأَ ﱠن ا ِﻹﺳﻼَم ﺑ:ﻓَـﻮﺛَﺐ اﻟْﻴـﻬﻮد وﻗَﺎﻟُﻮا
.ﺎﻃ ٌﻞ
َ
ََ ْ
َ ْ َْ َ
َ ُ َُ َ َ

ِ ﻗﺎل ﻟِْﻠﻴـﻬ
ِِ
 ﰒُﱠ ﺗَـ َﻮ ﱠﺟﻪَ َْﳓ َﻮ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ.ً ﻗِ ُﻔﻮا ﻗَﻠِﻴﻼ:ﻮد
ُ َ َ ﺿﻲ اﷲُ ﻋﻨﻪُ َو
َ َﻓَـ َﻮﺛ
َ ﺐ َﺳ ْﻠ َﻤﺎ ُن اﻟْ َﻔﺎرﺳ ﱡﻲ َر
ِ  أ،اﳊﺴ ِﻦ
ِ ٍ ِأَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ِ َﻏ
 َوَﻣﺎ َذ َاك؟:ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ﺚ ا ِﻹ ْﺳﻼَ َم
َ ﻼم َﺣ ﱠﱴ َد َﺧ َﻞ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َو
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َْ  ﻳَﺎ أَﺑَﺎ:ﻗﺎل
ِ
ِِ ِ
ِ  ﻓَﺄَﻗْـﺒﻞ ﻳـﺮﻓُﻞ ِﰲ ﺑـﺮَدةِ رﺳ.اﳋَﺒـﺮ
ﻮل اﷲِ َ ﱠ
ﺐ
ْ ﻓَﺄ
ُ َ ُْ ُ َْ َ َ َ َ ْ َُﺧﺒَـَﺮﻩ
َ َ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﻧَﻈََﺮ ُﻋ َﻤُﺮ إﻟَْﻴﻪ َوﺛ.ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ِ  أَﻧْﺖ ﻟِ ُﻜ ﱢﻞ ِذي ﻣﻌ، ﻳﺎ أَﺑﺎ ا ْﳊﺴ ِﻦ:ﻗﺎل
ﻘﺎل َﻋﻠِ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َ ﻓ.ﻀﻠَ ٍﺔ َو َﺷ ِﺪ َﻳﺪةٍ ﺗُ ْﺪ َﻋﻰ
ْ َﻗَﺎﺋِﻤﺎً ﻓ
ُْ
َ
َ َ َ َ َ ﺎﻋﺘَـﻨَـ َﻘﻪُ َو
ِ ِ اﻟ ﱠﺴ
ِِ ِ
ٍ ﻒﺑ
ﺎب ِﻣ َﻦ اﻟْﻌِْﻠ ِﻢ
 ﻓَِﺈ ﱠن اﻟﻨِ ﱠ، َﺳﻠُﻮا َﻋ ﱠﻤﺎ ﺑَ َﺪا ﻟَ ُﻜ ْﻢ:ﻼم ﻟْﻠﻴَـ ُﻬﻮد
َ ﱠﱯ
ُ
َ َ ْﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﻋﻠﱠ َﻤ ِﲏ أَﻟ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ٍ
:ﻼم
َ َ ﻓ، ﻓَ َﺴﺄَﻟُﻮﻩُ َﻋْﻨـ َﻬﺎ.ﻒ ﺑَﺎب
ُ ْﺐ ِﱄ ﻣ ْﻦ ُﻛ ﱢﻞ ﺑَﺎب أَﻟ
ُ ﻘﺎل َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﻓَـﺘَ َﺸﻌﱠ

But there is one condition which you have to observe. The Jews said:
What is that condition? ‘Ali said: If I answer your questions as mentioned in
the Torah, will you convert to Islam and believe in the Messenger of Allah?
They said: Yes, we accept this condition. Then they asked: What are locks
of heavens? ‘Ali said: Locks of heavens are to associate something with
God. If a person is atheist, no deeds of him or her will go up to heaven.
- What are the keys to those locks?
- The keys to those locks are to bear witness that God is one and
Muhammad is His servant and messenger.
- At this time, they looked at one another, saying: This young man said
the truth and his answers correspond with truth.
- What is that grave which is in motion with its companion?
- That grave was the fish which swallowed Jonah the son of Mattie which
moved in the seven seas.
- What is the creature which warned its people while it was neither a jinn
nor a human being?
- It is the ant of Sulayman ibn Dawud, which said to the ants: Take
refuge in your nests, lest Sulayman and his companions walk on you
inattentively!
- Who are those five creatures walking on the earth but they were not
generated in a womb?
- Those five creatures were: Adam, Eve, the she-camel of Salih, the ram
of Ibrahim, and Moses’ Rod.
- What does francolin say when singing?
- It says: The Beneficent God is firm in power.
- What does the rooster say when crowing?
- It says: O the unmindful, remember God!
- What does the horse say when neighing?
- When believers are fighting the unbelievers in the battlefield, they
invoke God: Make Your believing servants victorious over unbelievers and
assist them.

ِِ
ِ
.آﻣْﻨﺘُ ْﻢ ﺑِﻨَﺒِﻴﱢـﻨَﺎ
ْ  إ َذا أ،ًإِ ﱠن ِﱄ َﻋﻠَْﻴ ُﻜ ْﻢ َﺷ ِﺮﻳﻄَﺔ
َ َﺧﺒَـْﺮﺗُ ُﻜ ْﻢ َﻛ َﻤﺎ ِﰲ ﺗَـ ْﻮَراﺗ ُﻜ ْﻢ َد َﺧْﻠﺘُ ْﻢ ِﰲ دﻳﻨﻨَﺎ َو

ِ
ِ  أَﺧِﱪﻧَﺎ ﻋﻦ أَﻗْـ َﻔ ِﺎل اﻟ ﱠﺴﻤﺎو: ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا. ﺳﻠُﻮا ِﺧﺼﻠَﺔً ِﺧﺼﻠَ ًﺔ:ﻘﺎل
ات َﻣﺎ
َ  ﻟﻚ َذﻟ:ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا
ْ
ْ
َْ ْ ْ
َ َ َ ﻓ.ﻚ
ََ

.ِﻫﻲ

َ
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ِ ﺎل اﻟ ﱠﺴﻤﺎو
ِ ْ  ِﻷ ﱠن اﻟْ َﻌْﺒ َﺪ واﻷ ََﻣﺔَ إ َذا َﻛﺎﻧَﺎ ُﻣ ْﺸ ِﺮَﻛ،ِات اﻟﺸﱢﺮُك ﺑِﺎﷲ
ﲔ َﱂْ ﻳَـْﺮﺗَِﻔ ْﻊ َﳍَُﻤﺎ
َ َﻓ
ْ
َ
َ َ ُ  أَﻗْـ َﻔ:ﻘﺎل
ِ ﻴﺢ اﻟ ﱠﺴﻤﺎو
ِ
ِ ْ  ﻓَﺄ:ﻗَﺎﻟُﻮا
.ات َﻣﺎ ِﻫﻲ
َ َ ِ َﺧ ْﱪﻧَﺎ َﻋ ْﻦ َﻣ َﻔﺎﺗ

.َﻋ َﻤ ٌﻞ

َ

ِ
.ُﺎدةُ أَ ْن ﻻَ إِﻟَﻪَ إﻻﱠ اﷲُ َوأَ ﱠن ُﳏَ ﱠﻤﺪاً َﻋْﺒ ُﺪ ُﻩ َوَر ُﺳﻮﻟُﻪ
َ َﻓ
َ ﻴﺤ َﻬﺎ َﺷ َﻬ
ُ  َﻣ َﻔﺎﺗ:ﻘﺎل
ٍ ﻀ ُﻬ ْﻢ ﻳَـْﻨﻈُُﺮ َإﱃ ﺑَـ ْﻌ
.ﺻ َﺪ َق اﻟْ َﻔ َﱴ
َ َﻗ
ُ  ﻓَ َﺠ َﻌ َﻞ ﺑَـ ْﻌ:ﺎل
َ :ﺾ وﻳ ُﻘﻮﻟُﻮن
ِ  ﻓَﺄَﺧِﱪﻧَﺎ ﻋﻦ ﻗَـ ٍﱪ ﺳﺎر ﺑِﺼ:ﻗَﺎﻟُﻮا
.ﺎﺣﺒِ ِﻪ
َ َ َ ْ َْ ْ ْ

ِ َ َﻗ
ِ
.ﺴْﺒـ َﻌ ِﺔ
ْ ﻚ
ﻼم ﻓَ َﺴ َﺎر ﺑِِﻪ ِﰲ اﻟْﺒِ َﺤﺎ ِر اﻟ ﱠ
َ  َذﻟ:ﺎل
ُ ُاﳊ
ُ ﻮت إِ ْذ إﻟْﺘَـ َﻘ َﻢ ﻳُﻮﻧُﺲ ﺑْ َﻦ َﻣ ﱢﱵ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ

َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
.اﳉ ﱢﻦ َوﻻَ ﻣ َﻦ اﻹﻧْﺲ
ْ َﺧِ ْﱪﻧَﺎ َﻋ ﱠﻤ ْﻦ أَﻧْ َﺬ َر ﻗَـ ْﻮَﻣﻪُ ﻻَ ُﻫ َﻮ ﻣ َﻦ
ْ  ﻓَﺄ:ﻗَﺎﻟُﻮا
ﺖ ﴿أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﻨ ْﱠﻤ ُﻞ ْاد ُﺧﻠُﻮا َﻣ َﺴﺎﻛِﻨَ ُﻜ ْﻢ ﻻَ َْﳛ ِﻄ َﻤﻨﱠ ُﻜ ْﻢ ُﺳﻠَْﻴ َﻤﺎ ُن
َ َﻗ
َ  ﺗِْﻠ:ﺎل
ْ َﻚ ﳕَْﻠَﺔُ ُﺳﻠَْﻴ َﻤﺎ َن إِ ْذ ﻗَﺎﻟ
﴾.َو ُﺟﻨُﻮُدﻩُ َوُﻫ ْﻢ ﻻَ ﻳَ ْﺸ ُﻌُﺮو َن
ِ َﺧِ ْﱪﻧَﺎ َﻋ ْﻦ ﲬَْ َﺴ ِﺔ أَ ْﺷﻴَﺎءَ َﻣ َﺸﻮا َﻋﻠَﻰ َو ْﺟ ِﻪ اﻷ َْر
.ﺣ ِﺎم
ْ  ﻓَﺄ:ﻗَﺎﻟُﻮا
َ ض َﱂْ ﳜُْﻠَ ُﻘﻮا ِﰲ اﻷ َْر
ِ ِ  َذﻟِﻚ آدم وﺣ ﱠﻮاء وﻧَﺎﻗَﺔُ ﺻﺎﻟِ ٍﺢ وَﻛﺒ:ﺎل
.ﻮﺳﻰ
َ ﻴﻢ َو َﻋ
ُ َْ َ
َ ﺼﺎ ُﻣ
َ ُ َ َ ُ َ َ َ َﻗ
َ ﺶ إﺑْـَﺮاﻫ
ِ ﻮل اﻟ ﱠﺪ ﱠراج ِﰲ ِﺻﻴ
.ﺎﺣ ِﻪ
ُ َﺧِ ْﱪﻧَﺎ َﻋ ﱠﻤﺎ ﻳَـ ُﻘ
ْ  ﻓَﺄ:ﻗَﺎﻟُﻮا
َ
ُ
.اﺳﺘَـ َﻮى
ُ  ﻳَـ ُﻘ:ﺎل
َ َﻗ
ْ  اﻟﱠﺮ ْﲪَ ُﻦ َﻋﻠَﻰ اﻟْ َﻌ ْﺮ ِش:ﻮل
ﺻ ِﺮ ِﳜ ِﻪ؟
ُ َﺧِ ْﱪﻧَﺎ َﻣﺎ ﻳـَ ُﻘ
ُ ﻮل اﻟﺪ
ْ  ﻓَﺄ:ﻗَﺎﻟُﻮا
َ ﱢﻳﻚ ِﰲ
ِِ
.ﲔ
ُ  ﻳَـ ُﻘ:ﺎل
َ َﻗ
َ  اذْ ُﻛُﺮوا اﷲَ ﻳَﺎ َﻏﺎﻓﻠ:ﻮل
ِ ْ  ﻓَﺄ:ﻗَﺎﻟُﻮا
ﺻ ِﻬﻴﻠِ ِﻪ؟
َ س ِﰲ
ُ َﺧ ْﱪﻧَﺎ َﻣﺎ ﻳـَ ُﻘﻮُل اﻟْ َﻔَﺮ
ِِ
ِ ْ اﻟﻠﱠﻬ ﱠﻢ أُﻧ:ﻮل إ َذا ﻣ َﺸﻰ اﻟْﻤ ْﺆِﻣﻨُﻮ َن َإﱃ اﻟْ َﻜﺎﻓِ ِﺮﻳﻦ
ﲔ َﻋﻠَﻰ
ُ  ﻳَـ ُﻘ:ﺎل
َ َﻗ
َ ﺼْﺮ ﻋﺒَ َﺎد َك اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
ُ
ُ َ
َ
ُ
ِ
.ﻳﻦ
َ اﻟْ َﻜﺎﻓ ِﺮ

- What does an ass say when braying?
- It curses customs officers and yells at Satan’s eye.
- What does a toad say while croaking?
- It says: Glory be to my creator who is being glorified in the depth of
seas and among the stormy waves.
- What does a lark say while singing?
- It prays: O Lord! Curse the enemies of Muhammad and his household.
After these questions and answers, two of the three Jewish scholars
testified to oneness of God and the prophethood of Muhammad and thus
became Muslims but the third of them rose up and said: O ‘Ali! What you
said and appealed to my friends appealed to me too but there is one more
question the answer to which I would like to receive from you. ‘Ali said:
Ask me any question you wish! He said: Tell me the story of a group of
people who in the distant past, slept for 309 years and then were raised to
life by God! ‘Ali said: They were the companions of the cave about whom
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God Almighty revealed verses to our prophet with their description. I will
tell you the whole story from the Holy Qur’an if you are interested in it. The
Jewish man said: O ‘Ali! I have heard about the Qur’an. Tell me about them
if you know their names, the names of their fathers, the name of the city, the
king, the dog, and their cave! Wrapping the Holy Prophet’s cloak round
himself, ‘Ali said: O Jewish brother! My beloved, the Messenger of Allah
told me the story as such:
In Rome, there was a city by the name of Ephesus or Tartus (before
Islam, it was Ephesus and after the advent of Islam it was Tartus) ruled by a
benefactor man. After a long time, the ruler passed away and the situation in
that city became chaotic. The news of chaos reached a Persian king who was
oppressor and unbeliever. With his military expedition to that city, he seized
the city in a short time, and made that city his capital where he built a
glorious palace. The Jewish scholar who was all ears, listening to what ‘Ali
said, interrupted him, saying: O ‘Ali! Should you know anything about that
palace, describe it more elaborately? ‘Ali said: O Jewish brother! The palace
had been built of flat marble stones, one farasang long and one farasang
wide with four thousand gold columns from which a thousand gold condyles
with chain silvers hanging.

ِ ِﻴﻘ ِﻪ؟lَ اﳊِ َﻤ ُﺎر ِﰲ
ْ ﻮل
ُ َﺧِ ْﱪﻧَﺎ َﻣﺎ ﻳـَ ُﻘ
ْ  ﻓَﺄ:ﻗَﺎﻟُﻮا
ِ ﲔ اﻟﺸﱠﻴ
ِ ﺎﻃ
.ﲔ
َ َﻗ
َ ِ ُ ﱠﺎر َوﻳَـْﻨـ َﻬ ُﻖ ِﰲ أ َْﻋ
َ  ﻳـَْﻠ َﻌ ُﻦ اﻟْ َﻌﺸ:ﺎل
ع ِﰲ ﻧَِﻘ ِﻴﻘ ِﻪ؟
ﻮل اﻟ ﱢ
ُ َﺧِ ْﱪﻧَﺎ َﻣﺎ ﻳـَ ُﻘ
ْ  ﻓَﺄ:ﻗَﺎﻟُﻮا
ُ ﻀ ْﻔ َﺪ
ِ
.ﺤﺎ ِر
ُ  ﻳَـ ُﻘ:ﺎل
َ َﻗ
َ ِﰊ اﻟْ َﻤ ْﻌﺒُﻮد اﻟْ ُﻤ َﺴﺒﱠ ِﺢ ِﰲ ُﳉَ ِﺞ اﻟْﺒ
َ ُﺳْﺒ َﺤﺎ َن َرﱢ:ﻮل
ِ ْ  ﻓَﺄ:ﻗَﺎﻟُﻮا
ﺻ ِﻔ ِﲑﻩِ؟
َ َﺧ ْﱪﻧَﺎ َﻣﺎ ﻳَﻘﻮل اﻟْ ُﻘْﻨﺒُـُﺮ ِﰲ
ِ ِ اﻟﻠﱠﻬ ﱠﻢ إﻟْﻌﻦ ﻣﺒﻐ:ﻮل
ِ ﻀﻲ ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ و
.آل ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ
َ َﻗ
ْ ُ ْ َ ُ ُ  ﻳَـ ُﻘ:ﺎل
َ
ِ ِ َ َوَﻛﺎ َن اﻟْﻴـﻬﻮد ﺛَﻼَﺛَﺔَ ﻧَـ َﻔ ٍﺮ ﻓ
ُ َُ
ُ ﻧَ ْﺸ َﻬ ُﺪ أَ ْن ﻻَ إِﻟَﻪَ إﻻﱠ اﷲُ َوأَ ﱠن ُﳏَ ﱠﻤﺪاً َﻋْﺒ ُﺪﻩ:ﻘﺎل اﺛـْﻨَﺎن ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ ُ ﻟََﻘ ْﺪ وﻗَﻊ ِﰲ ﻗُـﻠ، ﻳﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ:ﻘﺎل
َﺻ َﺤﺎِﰊ َﻣﺎ َوﻗَ َﻊ ِﰲ ﻗَـ ْﻠِﱯ ﻣ َﻦ
ْ ﺐ
ُ اﳊَْﺒـُﺮ اﻟﺜﱠﺎﻟ
ْ ﻮب أ
َ َ
َ َ َﺚ ﻓ
َ َ َوَوﺛ.َُوَر ُﺳﻮﻟُﻪ
ِ
ِ  وﺑ ِﻘﻴ،ﺎن واﻟﺘﱠﺼ ِﺪ ِﻳﻖ
ِ
.ﻚ َﻋْﻨـ َﻬﺎ
َ َُﺳﺄَﻟ
ْ َ ََ
ْ ﺖﺧ
ْ َ َا ِﻹﳝ
ْ ﺼﻠَﺔٌ َواﺣ َﺪةٌ أ
.ﻚ
َ َﻓ
َ َ َﺳ ْﻞ َﻋ ﱠﻤﺎ ﺑَ َﺪا ﻟ:ﻘﺎل
ٍ
ِِ ِ ٍ ِ
ِ
 َﻣﺎ،ُﺎﻫ ُﻢ اﷲ
َ َﻓ
ْ  أ:ﻘﺎل
َ َﺧِ ْﱪِﱐ َﻋ ْﻦ ﻗَـ ْﻮم ِﰲ أ ﱠَوِل اﻟﱠﺰَﻣﺎن َﻣﺎﺗُﻮا ﺛَﻼََﲦﺎﺋَﺔ َوﺗ ْﺴ َﻊ ﺳﻨ
ُ ََﺣﻴ
ْ ﲔ ﰒُﱠ أ
ﺼﺘُـ ُﻬ ْﻢ؟
َﻛﺎ َن ﻗِ ﱠ
ِ
ِ  ﻳﺎ ﻳـﻬ:ﺎل ﻋﻠِﻲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم
ِ َﺻﺤﺎب اﻟْ َﻜ ْﻬ
 َوﻗَ ْﺪ أَﻧْـَﺰَل اﷲُ ﺗَـﺒَ َﺎرَك،ﻒ
ﻮد ﱡ
ْ َ ﻗَ َ َ ﱞ
ُ َ ْ  َﻫ ُﺆﻻَء أ،ي
َُ َ ُ
ِ
ِِ
.ﺼﺘَـ ُﻬ ْﻢ
ت َﻋﻠَْﻴﻚ ﻗِ ﱠ
َ ََوﺗ
ُ ْﺖ ﻗَـَﺮأ
َ  ﻓَِﺈ ْن ﺷْﺌ.ﻌﺎﱃ َﻋﻠَﻰ ﻧَﺒِﻴﱢـﻨَﺎ ﻗُـْﺮآﻧﺎً ِﰲ ﺻ َﻔﺘ ِﻬ ْﻢ
ِ ﻘﺎل اﻟْﻴـﻬ
ِ ِ
ِ
َﲰَ ِﺎء
ْ َﲰَﺎﺋِ ِﻬ ْﻢ َوأ
ْ َﺧِ ْﱪِﱐ ﺑِﺄ
ﻮد ﱡ
ْ ﺖ َﻋﺎﻟﻤﺎً ﺑِﻪ ﻓَﺄ
َ  َﻣﺎ أَ ْﻛﺜَـَﺮ َﻣﺎ َﲰ ْﻌﻨَﺎ ﻗـُْﺮآﻧَ ُﻜ ْﻢ! إِ ْن ُﻛْﻨ:ي
ُ َ َ َﻓ
ِ
ِِ
ِِ
ِ
ﺼﺘِ ِﻬ ْﻢ ِﻣ ْﻦ
اﺳ ِﻢ َﻛ ْﻬ ِﻔ ِﻬ ْﻢ َوﻗِ ﱠ
ْ اﺳ ِﻢ َﺟﺒَﻠ ِﻬ ْﻢ َو
ْ اﺳ ِﻢ َﻛْﻠﺒِ ِﻬ ْﻢ َو
ْ اﺳ ِﻢ َﻣﻠﻜ ِﻬ ْﻢ َو
ْ اﺳ ِﻢ َﻣﺪﻳﻨَﺘ ِﻬ ْﻢ َو
ْ آﺑَﺎﺋ ِﻬ ْﻢ َو
ِ أَﱠوِﳍﺎ َإﱃ
.آﺧ ِﺮَﻫﺎ
َ
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ِ  ﻳﺎ أَﺧﺎ اﻟْﻴـﻬ:ﺎل
ِِ ِ
ِ ِ ِ ِ ِ
 َﺣ ﱠﺪﺛَِﲏ َﺣﺒِ ِﻴﱯ،ﻮد
ْ َﻓ
ُ َ َ َ َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ ﻋَﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﰒُﱠ ﻗ
َ ﺎﺣﺘَ َﱮ َﻋﻠ ﱞﻲ ﺑﺒُـْﺮَدة َر ُﺳﻮل اﷲ
ِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ أَﻧﱠﻪُ َﻛﺎ َن ﺑِﺄ َْر
 ِﻫ َﻲ:ﺎل
ُ  َوﻳُـ َﻘ.ﻮس
ُ ض اﻟﱡﺮ ِوم َﻣ ِﺪﻳﻨَﺔٌ ﻳـُ َﻘ
َ ُﳏَ ﱠﻤ ٌﺪ
َ  أَﻓْ ُﺴ:ﺎل َﳍَﺎ
ِ ِِ
ِ ْ  و.ﻃَْﺮ ُﺳﻮس
ِ
 َوَﻛﺎ َن َﳍُ ْﻢ:ﺎل
َ َ ﻗ.ﻮس
َ ُ
َ ُ ﻓـَﻠَ ﱠﻤﺎ َﺟﺎءَ اﻹ ْﺳﻼَ ُم َﲰﱠ ْﻮَﻫﺎ ﻃَْﺮﻃ.ﻮس
ُ اﲰُ َﻬﺎ ﰲ ا ْﳉَﺎﻫﻠﻴﱠﺔ أَﻓْ ُﺴ
ِ
ِ
ِ ﻚ
ِ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ِ
:ُﺎل ﻟَﻪ
ُ س ﻳـُ َﻘ
ٌ  ْﻢ َﻣﻠV ﺎت َﻣﻠ ُﻜ ُﻬ ْﻢ َواﻧْـﺘَ َﺸَﺮ أ َْﻣُﺮُﻫ ْﻢ ﻓَ َﺴﻤ َﻊ
َ ﺻﺎﻟ ٌﺢ ﻓَ َﻤ
َ ٌ َﻣﻠ
َ ﻚ ﻣ ْﻦ ُﻣﻠُﻮك ﻓَﺎر
 ﻓَﺄَﻗْـﺒﻞ ِﰲ َﻋﺴﺎﻛِ ِﺮﻩِ ﺣ ﱠﱴ َد َﺧﻞ أَﻓْﺴﻮس ﻓَ ﱠ.ً وَﻛﺎ َن ﺟﺒﱠﺎراً َﻛﻔﱠﺎرا،َدﻗْـﻴﺎﻧُﻮس
ﺎﲣَ َﺬ َﻫﺎ َد َار ُﻣْﻠ ِﻜ ِﻪ َوﺑـَ َﲎ
َ
َ َ َ َ
َ ُ َ
َ
ََ
ِ
.ًﺼﺮا
ْ َﻓ َﻴﻬﺎ ﻗ
ِ
ِ
ِ ﻓَـﻮﺛَﺐ اﻟْﻴـﻬ
ِ َ إِ ْن ُﻛْﻨﺖ ﻋﺎﻟِﻤﺎً ﻓ:ﻗﺎل
.ُﺴﻪ
َ ي َو
ﻮد ﱡ
ْ ﺼ
َ ﻒ ِﱄ َذﻟ
َ َ
ْ ﻚ اﻟْ َﻘ
َُ َ َ
َ ﺼَﺮ َوَﳎَﺎﻟ
ِ
ﺼﺮاً ِﻣ َﻦ اﻟﱡﺮ َﺧ ِﺎم ﻃُﻮﻟُﻪُ ﻓَـْﺮ َﺳ ٌﺦ ِﰲ ﻓَـْﺮ َﺳ ٍﺦ ِﻣ َﻦ اﻟﱡﺮ َﺧ ِﺎم اﻟْ ُﻤ َﻤﱠﺮِد
َ َﻓ
ْ َ إﺑْـﺘَـ َﲎ ﻗ،َﺧﺎ اﻟْﻴَـ ُﻬﻮد
َ  ﻳَﺎ أ:ﻘﺎل

The palace was illuminated with the best and most aromatic lamp oil. On
the eastern side of the palace, there were two hundred windows and the
same number on the western side. The sun lit the palace from morning till
evening. A throne of gold measuring eighty meters long and forty meters
wide, adorned with different precious Jewels, had been built. On the right
side of the throne, there were eighty chairs on which senior officers who had
ten thousand army men under their command were sitting at his beck and
call.
On the left side of the throne too, there were eighty chairs on which
scholars and judges were sitting, waiting for his command.
Then the king sat on the throne and put the royal crown on his head. The
Jewish scholar once again interrupted ‘Ali and said: If you know anything
about that crown, elaborate on it! ‘Ali said: The royal crown was made of
melted gold having nine bases on which there was a pearl which radiated in
night like a lamp.
Fifty slaves who were the sons of senior officers with red silk coat and
beautiful green breeches, a crown on head, bracelet on hand, ankle-ring on
feet, with each having a club of gold in hand were standing over the king’s
head ready to carry out his orders. Out of six sons of scholars who were
younger, three stood on the right side and the other three on the left side.
They were special cancellers without whose consultation the king did not
decide on anything. The Jewish scholar said: O ‘Ali, what were the names
of those six persons? ‘Ali said: My beloved, the Messenger of Allah said:
The names of those standing on the right side were Amlikhius,
Maximinyanius, and Motyanius, and those standing on the left side were
Danius, Yanius, and Mertus.
When he sat on the throne and people gathered in the palace, three slaves
entered from entrance. In the hand of the first slave, there was a gold chalice
full of musk. In the hand of the second slave, there was a silver chalice full
of rosewater and in the hand of the third slave, there was a bird which with a
call started flying dipped its wings in the rosewater chalice. At another call,
the bird started flying again, dipped its wings in the musk chalice, and with
the last call, the bird started flying and sat on the royal crown, sprinkling
rosewater and musk on the head and face of king.
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ِ
ﱠ ِِ
ﻒ ﻗِْﻨ ِﺪ ٍﻳﻞ ِﻣﻦ اﻟ ﱠﺬ َﻫ ِ
ُﺳﻄُﻮاﻧٍَﺔ ِﻣﻦ اﻟ ﱠﺬ َﻫ ِ
ﺐ َﳍَﺎ َﺳﻼَ ِﺳ ُﻞ ِﻣ َﻦ
ﺐ َوأَﻟْ َ
َ
َواﲣَ َﺬ ﻓﻴﻪ أ َْرﺑـَ َﻌﺔَ آﻻَف أ ْ َ َ
ٍ ِ
ِ
ﲔ ﺗُﺴﺮج ِﰲ ُﻛ ﱢﻞ ﻟَﻴـﻠَ ٍﺔ ﺑِﺎﻷ َْدﻫ ِ
ِ
ﺎن اﻟﻄﱠﻴﱢﺒَ ِﺔَ .و ﱠاﲣَ َﺬ ﻟِ َﺸ ْﺮﻗَ ِﻲ اﻟْ َﻤ ْﺠﻠِ ِ
ﻚ.
ﺲ ِﻣﺎﺋَـ َ ْﱵ ُﻛ ﱠﻮة َوﻟﻐَْﺮﺑَـْﻴ ِﻪ َﻛ َﺬﻟ َ
َ
ْ
اﻟﻠﱡ َﺠ ْ ْ َ ُ
ِ
ﺖ اﻟﺸﱠﻤ ِ ِ
ﻓَ َﻜﺎﻧَ ِ
ور ِﰲ اﻟْ َﻤ ْﺠﻠِ ِ
تَ .و ﱠاﲣَ َﺬ ﻓِ ِﻴﻪ
ﻒ َﻣﺎ َد َار ْ
ﺲ َﻛْﻴ َ
ﺲ ﻣ ْﻦ ﺣ َ
ﻴﺐ ﺗَ ُﺪ ُ
ﲔ ﺗَﻄْﻠُ ُﻊ َإﱃ أَ ْن ﺗَﻐ َ
ْ ُ
ﺻﻌﺎً ﺑِ ْ ِ
ﺐ ﻃُﻮﻟُﻪ َﲦَﺎﻧُﻮ َن ِذراﻋﺎً ِﰲ ﻋﺮ ِ ِ
ِ
ﺐ َﻋﻠَﻰ
ﲔ ِذ َراﻋﺎً ُﻣَﺮ ﱠ
ض أ َْرﺑَﻌ َ
َﺳ ِﺮﻳﺮاً ﻣ َﻦ اﻟ ّﺬ َﻫ ِ ُ
ﺎﳉََﻮاﻫ ِﺮَ .وﻧَ َ
َْ
َ
ﺼَ
ِ
ِ
ﲔ ُﻛﺮِﺳﻴﱠﺎً ِﻣﻦ اﻟ ﱠﺬ َﻫ ِ
ِِ
ﲔ
ﺲ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ ﺑَﻄَﺎ ِرﻗَـﺘَﻪَُ .و ﱠاﲣَ َﺬ أَﻳْﻀﺎً َﻋ ْﻦ ﻳِ َﺴﺎ ِرﻩِ َﲦَﺎﻧ َ
ﺐ ﻓَﺄ ْ
َﳝﲔ اﻟ ﱠﺴ ِﺮﻳ ِﺮ َﲦَﺎﻧ َ ْ
َ
َﺟﻠَ َ
ِ
ُﻛﺮِﺳﻴﱠﺎً ِﻣﻦ اﻟ ﱠﺬ َﻫ ِ
ﺿ َﻊ
ﺲ َﻋﻠَﻰ اﻟ ﱠﺴ ِﺮﻳ ِﺮ َوَو َ
ﺲ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ َﻫَﺮاﻗﻠَﺘَﻪُ َوﻗُ َ
ﺐ َﻋ ْﻦ ﻳَ َﺴﺎ ِرﻩِ ﻓَﺄ ْ
ْ
َ
ﻀﺎﺗَﻪُ .ﰒُﱠ َﺟﻠَ َ
َﺟﻠَ َ
اﻟﺘﱠﺎج ﻋﻠَﻰ رأْ ِﺳﻪِ.
َ َ َ
ﻓَـﻮﺛَﺐ اﻟْﻴـﻬ ِ
ﻗﺎل :ﻳﺎ ﻋﻠِﻲ ،إِ ْن ُﻛْﻨﺖ ﻋﺎﻟِﻤﺎً ﻓَﺄ ِ ِ
ﺎﺟﻪُ؟
ﻮد ﱡ
ْ
ي َو َ َ َ ﱡ
َ َ
َ َ َُ
َﺧ ْﱪِﱐ ﻣ ﱠﻢ َﻛﺎ َن ﺗَ ُ
ِ
ِ
ﻴﻚ ،ﻟَﻪ ﺳﺒـﻌﺔُ أَرَﻛ ٍ
ﺐ اﻟ ﱠﺴﺒِ ِ
ﺎﺟﻪُ ﻣﻦ اﻟ ﱠﺬ َﻫ ِ
ﻗَ َ
ﺎنَ ،ﻋﻠَﻰ ُﻛ ﱢﻞ ُرْﻛ ٍﻦ ﻟُْﺆﻟَُﺆةٌ
ﺎل :ﻳَﺎ ﻳـَ ُﻬﻮد ﱡ
يَ ،ﻛﺎ َن ﺗَ ُ َ
ُ َْ َ ْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﲔ ُﻏﻼَﻣﺎً ِﻣ ْﻦ أَﺑْـﻨَ ِﺎء اﻟْﺒَﻄَﺎ ِرﻗَِﺔ
ﺎح ِﰲ اﻟﻠﱠﻴَـﻠَﺔ اﻟﻈﱠْﻠ َﻤﺎءَ .و ﱠاﲣَ َﺬ ﲬَْﺴ َ
ﺗُﻀﻲءُ َﻛ َﻤﺎ ﻳُﻀﻲءُ اﻟْﻤ ْ
ﺼﺒَ ُ
ِ
ِ
ﻓَﻤْﻨﻄََﻘﻬﻢ ِﲟَﻨَ ِ
ﻀ ِﺮ َوﺗَـ ﱠﻮ َﺟ ُﻬ ْﻢ َوَد ْﻣﻠَ َﺠ ُﻬ ْﻢ
ﺎﻃ ِﻖ اﻟﺪﱢﻳﺒَ ِ
ﺎج اﻷ ْ
َﺧ َ
َﲪَ ِﺮ َو َﺳْﺮَوَﳍُ ْﻢ ﺑِ َﺴﺮا ِوﻳﻼَت اﻟْ َﻔ ِﺮﻳﺪ اﻷ ْ
َ ُْ
ﺐ وأَﻗَﺎﻣﻬﻢ ﻋﻠَﻰ رأْ ِﺳ ِﻪ .واﺻﻄََﻔﻰ ِﺳﺘﱠﺔَ ِﻏْﻠﻤ ٍﺔ ِﻣﻦ أَوﻻَ ِد اﻟْﻌﻠَﻤﺎءِ
ﺎﻫ ْﻢ ُﻋ ُﻤ َﺪ اﻟ ﱠﺬ َﻫ ِ َ َ ُ ْ َ َ َ ْ
َو َﺧْﻠ َﺨﻠَ ُﻬ ْﻢ َوأ َْﻋﻄَ ُ
َ ْ ْ َُ
ِ ِِ
ِ
ِ
ﺴﺎ ِرﻩِ.
َو َﺟ َﻌﻠَ ُﻬ ْﻢ ُوَزَراءَﻩُ ،ﻓَ َﻤﺎ َﻛﺎ َن ﻳَـ ْﻘﻄَ ُﻊ أ َْﻣﺮاً ُدوﻧَـ ُﻬ ْﻢَ ،وأَﻗَ َﺎم ﺛَﻼَﺛَﺔً ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ َﻋ ْﻦ َﳝﻴﻨﻪ َوﺛَﻼَﺛَﺔً َﻋ ْﻦ ﻳ َ
ِ
ﻓَـﻮﺛَﺐ اﻟْﻴـﻬ ِ
ِ ِِ
َﲰَﺎءُ اﻟﺜﱠﻼَﺛَِﺔ
ي َو َ
َﺧِ ْﱪِﱐ َﻣﺎ َﻛﺎ َن أ ْ
ﻮد ﱡ
ﺖ َﻋﺎﻟﻤﺎً ْ Vﻢ ﻓَﺄ ْ
ﻗﺎل :ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ ،إِ ْن ُﻛﻨْ َ
َ َ َُ
ِ
ﱠِ
ِ
ِ ِِ
ﱠ
ﻳﻦ َﻋ ْﻦ ﻳَ َﺴﺎ ِرِﻩ؟
ﻳﻦ َﻋ ْﻦ َﳝﻴﻨﻪ َواﻟﺜﱠﻼﺛَﺔ اﻟﺬ َ
اﻟﺬ َ
ﱠِ
ِ ِِ
ﻘﺎل ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم :ﺣ ﱠﺪﺛَِﲏ ﺣﺒِ ِﻴﱯ رﺳ ُ ِ
ﻳﻦ َﻛﺎﻧُﻮا
ﻓَ َ َ ْ
ﻮل اﷲ َ
َ َُ
ُ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ أَ ﱠن اﻟﺜﱠﻼَﺛَﺔَ اﻟﺬ َ
ِ ِِ
َﲰ ُﺎؤﻫﻢ ﲤَْﻠِﻴﺨﺎ وﻣﻜْﺴﻠَ ِﻤﻴﻨَﺎ وَْﳏ ِﺴ ِ
ﻴﻤﻴﻨَﺎ .وأَﱠﻣﺎ اﻟﺜﱠﻼَﺛَﺔُ اﻟﱠ ِﺬﻳﻦ َﻛﺎﻧُﻮا َﻋ ْﻦ ﻳﺴﺎ ِرﻩِ
َﻋ ْﻦ َﳝﻴﻨﻪ أ َْ ُ ْ
َ
َ
َ
ََ
َ ََ َ
ِ
ِ
ِ
ِ ِ
ِِ
ﺲ ُﻛ ﱠﻞ ﻳـَ ْﻮٍم
ﻮس َوَﻛ ْﺸﻄُ ُ
ﻮش َو َﺳﺎدﻧْـﻴُ ُ
ﻓَ ُﻤْﺮﻃ ْﻠﻴُ ُ
ﻮسَ .وَﻛﺎ َن ﻳَ ْﺴﺘَﺸ ُﲑُﻫ ْﻢ ﰲ َﲨﻴ ِﻊ أ ُُﻣﻮرﻩَ .وَﻛﺎ َن إ َذا َﺟﻠَ َ
ِ ٍ ِ
ِﰲ ﺻﺤ ِﻦ دا ِرﻩِ واﺟﺘَﻤﻊ اﻟﻨﱠ ِ
ِ ِ
َﺣ ِﺪ ِﻫ ْﻢ َﺟ ٌﺎم ِﻣ َﻦ
ﺎس ﻋْﻨ َﺪﻩُ َد َﺧ َﻞ ﻣ ْﻦ ﺑَﺎب اﻟﺪﱠا ِر ﺛَﻼَﺛَﺔُ ﻏْﻠ َﻤﺔ ِﰲ ﻳَﺪ أ َ
َ ْ َ َ ْ ََ ُ
ﱠﺎﱐ ﺟﺎم ِﻣﻦ اﻟْ ِﻔﻀ ِﱠﺔ ﳑَْﻠُﻮء ِﻣﻦ ﻣ ِﺎء اﻟْﻮرِد ،وﻋﻠَﻰ ﻳﺪِ
ِ
ﱠ ِ
ِ
ِ ِ ِ ِ
ٌ ْ َ َْ َ َ َ
اﻟﺬ َﻫﺐ ﳑَْﻠُﻮءٌ ﻣ َﻦ اﻟْﻤ ْﺴﻚَ ،وﰲ ﻳَﺪ اﻟﺜ َ ٌ َ
ﺼﻴﺢ ﻓَـﻴ ِﻄﲑ اﻟﻄﱠﺎﺋِﺮ ﺣ ﱠﱴ ﻳـ َﻘﻊ ِﰲ ﺟ ِﺎم ﻣ ِﺎء اﻟْﻮرِد ﻓَـﻴﺘَﻤﱠﺮغُ ﻓَـﻴـﻨَﺸﱢﻒ ﻣﺎ ﻓِ ِﻴﻪ ﺑِ ِﺮ ِ
ِِ ِ
ِ
ﻳﺸ ِﻪ
اﻟﺜﱠﺎﻟﺚ ﻃَﺎﺋٌﺮ ،ﻓَـﻴَ ُ َ ُ ُ َ َ َ َ َ َ ْ َ َ ُ ُ َ
ﻚ ﻓَـﻴﺘَﻤﱠﺮ ُ ِ ِ
وﺟﻨَ ِ
ﺼ ِِ ِ ِ
ِ
ِ ِ ِ ِ
ﱢﻒ َﻣﺎ ﻓِ ِﻴﻪ
غ ﻓﻴﻪ ﻓَـﻴُـﻨَﺸ ُ
ََ َ
ﻴﺢ ﺑﻪ ﺛَﺎﻧﻴَﺔً ﻓَـﻴَﻄ ُﲑ َﺣ ﱠﱴ ﻳَـ َﻘ َﻊ ﰲ َﺟﺎم اﻟْﻤ ْﺴ َ َ
ﺎﺣْﻴﻪ ،ﰒُﱠ ﻳَ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ِِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻴﺢ ﺑﻪ اﻟﺜﱠﺎﻟﺜَﺔَ ﻓَـﻴَﻄ ُﲑ اﻟﻄﱠﺎﺋُﺮ ﻓَـﻴَـ َﻘ ُﻊ َﻋﻠَﻰ ﺗَ ِ
ﺾ ِر َ
ﻳﺸﻪُ
ﺎج اﻟْ َﻤﻠﻚ ﻓَـﻴَـْﻨـ َﻔ ُ
ﺑ ِﺮﻳﺸﻪ َو َﺟﻨَ َ
ﺎﺣْﻴﻪ ،ﰒُﱠ ﻳَﺼ ُ
ﻚ وﻣ ِ
وﺟﻨَ ِ
ِ ِ ِ ِِ ِ ِ ِ
ﺎء اﻟْ َﻮْرِد.
ََ َ
ﺎﺣْﻴﻪ َﻋﻠَﻰ َرأْ ِس اﻟْ َﻤﻠﻚ ﳑﱠﺎ ﻓﻴﻪ ﻣ َﻦ اﻟْﻤ ْﺴ َ َ

Decius ruled over that territory for 30 years with peace of mind. During
this time, no sorrow or pain afflicted him. This made him feel so arrogant
that he claimed to be God. Hence, he called all the chiefs of tribes and
associates, telling them about his claim.
Whoever accepted his claim, he would be honored and given royal
garments and whoever disobeyed him, would be murdered. Given that
situation, people accepted his claim and started worshipping him instead of
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God either out of greed for royal garment or out of fear for death. This
situation continued until a festival day when Decius was sitting on the
throne with his royal crown on his head that one of the officers entered the
palace and reported that the Persian army was quickly advancing towards
them with the intention of war!
Hearing this, Decius was so upset that he almost fainted. The crown fell
off his head and he rolled on the ground from the throne. At this time, one
of the three youths sitting on the right side of him, called Temlikha who was
wiser than the others became pensive, saying to himself: If Decius is really
God, as he claims, why he eats, drinks, and defecates like human beings
whereas these acts are not Godly?
Those six youths gathered in one another’s house, ate, drank, and
enjoyed themselves. When the event happened to Decius, they happened to
be in Temlikha’s house. The other five youth were eating and drinking but
Temlikha abstained from eating or drinking. When he was asked the reason,
he said: O brothers! A new idea has found its way into my heart which stops
me from eating and drinking.
They asked: What is that idea? He said: I have long been thinking as who
is holding the sky which is spread like a canopy over our heads or what
pillars are under it? Who is it that has made the sun and moon move and has
decorated the sky with stars? I think the same about the earth. Who is
linking the seas and the sky-touching mountains to stop from falling off? I
ask myself who brought me to this world from my mother’s womb, gave me
daily food, and nourished me.
After pondering, I have come to the conclusion that this world has a
maker other than the tyrant and oppressive Decius! Hearing this, all the
other youths bowed to him, kissed him, and said: Whatever has passed in
your heart has passed in our hearts too. Now tell us what should be done!
Temlikha said: O brothers! We have no option other than seeking refuge to
the Lord of the heavens and the earth and fleeing this territory!

ِ
ِ
ِ ِِ
ِ
َاع َوﻻَ َو َﺟ ٌﻊ َوﻻَ ُﲪﱠﻰ َوﻻ
َ ﻓَ َﻤ َﻜ
ُ ﺚ اﻟْ َﻤﻠ
ٌ ﺻ َﺪ
َ ﻚ ِﰲ ُﻣ ْﻠﻜﻪ ﺛَﻼَﺛ
ُ ُﲔ َﺳﻨَﺔً ﻣ ْﻦ َﻏ ِْﲑ أَ ْن ﻳُﺼﻴﺒَﻪ
ِِ
ِ َ ِ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ رأَى َذﻟ.ﻟُﻌﺎب وﻻَ ﺑـﺰا ٌق وﻻَ ُﳐَﺎ ٌط
ﱠﻋﻰ
َ ﺼﻰ َواد
ْ ﻚ ﻣ ْﻦ ﻧـَ ْﻔﺴﻪ َﻋ َﱴ َوﻃَﻐَﻰ َوَﲡَﺒﱠـَﺮ َو
َ اﺳﺘَـ ْﻌ
َ
َ َُ َ ٌ َ
ِِ
ِ ِ ِ
،َﺟﺎﺑَﻪُ أ َْﻋﻄَﺎﻩُ َو َﺣﺒَﺎﻩُ َوَﻛ َﺴﺎﻩُ َو َﺧﻠَ َﻊ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ  ﻓَ ُﻜ ﱡﻞ َﻣ ْﻦ أ.اﻟﱡﺮﺑُﻮﺑِﻴﱠﺔَ ﻣ ْﻦ ُدون اﷲ َوَد َﻋﺎ إﻟَْﻴـ َﻬﺎ ُو ُﺟﻮﻩَ ﻗَـ ْﻮﻣﻪ
ِ ون
ِ َﲨﻌِ ِﻬﻢ ﻓَﺄَﻗَﺎم ِﰲ ﻣ ْﻠ ِﻜ ِﻪ َزﻣﺎﻧﺎً ﻳـﻌﺒ ُﺪوﻧَﻪ ِﻣﻦ د
ِ
.اﷲ
ُ ْ ُ ُْ َ َ
ْ َ ﻓ.َُوَﻣ ْﻦ َﱂْ ُِﳚْﺒﻪُ َوﻳـُﺘَﺎﺑِ ْﻌﻪُ ﻗَـﺘَـﻠَﻪ
ُ َ ْ َ ْ ﺎﺳﺘَ َﺠﺎﺑُﻮا ﺑﺄ
ٍِ
ِ ٍ
ِِ
ِ
ﺾ
َ ﻓَـﺒَـْﻴـﻨَﺎ ُﻫ َﻮ َذ
ُ ﱠﺎج َﻋﻠَﻰ َرأْﺳﻪ إِ ْذ أَﺗَﺎﻩُ ﺑَـ ْﻌ
ُ ﺲ ِﰲ ﻋﻴﺪ ﻟَﻪُ َﻋﻠَﻰ َﺳ ِﺮﻳ ِﺮﻩ َواﻟﺘ
ٌ ات ﻳَـ ْﻮم َﺟﺎﻟ
ِِ
ِ
ِِ
ﻚ َﻏ ﱠﻤﺎً َﺷ ِﺪﻳﺪاً َﺣ ﱠﱴ
ُ َﺧﺒَـَﺮُﻩ أَ ﱠن َﻋ َﺴﺎﻛَِﺮ اﻟْ ُﻔْﺮ ِس ﻗَ ْﺪ ﻏَ ِﺸﻴَْﺘﻪُ ﻳُِﺮ
َ  ﻓَﺎ ْﻏﺘَ ﱠﻢ ﻟ َﺬﻟ.ُﻳﺪو َن ﻗﺘَﺎﻟَﻪ
ْ ﺑَﻄَﺎ ِرﻗَﺘﻪ ﻓَﺄ
.ﻂ ُﻫ َﻮ َﻋ ْﻦ َﺳ ِﺮﻳ ِﺮِﻩ
َ ﱠﺎج َﻋ ْﻦ َرأْ ِﺳ ِﻪ َو َﺳ َﻘ
ُ َﺳ َﻘ َﻂ اﻟﺘ
ِِ ﱠ
ِ
ِ ِ
ُ ﻳﻦ َﻛﺎﻧُﻮا َﻋﻠَﻰ َﳝِﻴﻨِ ِﻪ َوَﻛﺎ َن ُﻏﻼَﻣﺎً َﻋﺎﻗِﻼً ﻳـُ َﻘ
َ ﻓَـﻨَﻈَﺮ َإﱃ َذﻟ
ُﺎل ﻟَﻪ
َﻚأ
َ َﺣ ُﺪ اﻟْﻔْﺘـﻴَﺔ اﻟﺜﱠﻼَﺛَﺔ اﻟﺬ
ِ
ِ
ﻮس َﻫ َﺬا إِ َﳍﺎً َﻛ َﻤﺎ ﻳَـْﺰ ُﻋ ُﻢ ﻟَ َﻤﺎ َﺣ ِﺰ َن َوﻟَ َﻤﺎ َﻛﺎ َن
َ  ﻓَـﺘَـ َﻔ ﱠﻜَﺮ َوﺗَ َﺬ ﱠﻛَﺮ ﻧـَ ْﻔ َﺴﻪُ َو،ﻴﺨﺎ
َ ﲤَْﻠ
ُ ُ ﻟَ ْﻮ َﻛﺎ َن دﻗْـﻴَﺎﻧ:ﻗﺎل
ِ ِ  وﻟَﻴﺴ،ﻮل وﻳـﺘـﻐَ ﱠﻮ ُط
ِ ﺎل ِﻣﻦ ِﺻ َﻔ
ِ َ وَﻛﺎﻧ.ﺎت ا ِﻹﻟَِﻪ
ُاﻟﺴﺘﱠﺔ
ﺖ اﻟْ ِﻔْﺘـﻴَﺔُ ﱢ
ََ َ ُ ُﻳَـﻨَ ُﺎم َوﻟَ َﻤﺎ َﻛﺎ َن ﻳَـﺒ
ْ ََْ
ْ ُ ﺖ َﻫﺬﻩ اﻷَﻓْـ َﻌ
َ
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ِ
ِ
ِ ِ ﻳ ُﻜﻮﻧُﻮ َن ُﻛ ﱠﻞ ﻳـﻮٍم ِﻋْﻨﺪ أ
ﺎﺟﺘَ َﻤ ُﻌﻮا ِﻋْﻨ َﺪﻩُ َوأَ َﻛﻠُﻮا َو َﺷ ِﺮﺑُﻮا
َ َﺣﺪﻫ ْﻢ َوَﻛﺎ َن ذَﻟ
َ ﻚ اﻟْﻴَـ ْﻮُم ﻧـَ ْﻮﺑَﺔَ ﲤَْﻠ
ْ َ ﻓ.ﻴﺨﺎ
َ َ َْ
َ
ِ
ِ
ِ
، ﻳَﺎ إ ْﺧ َﻮِﰐ:ﻘﺎل
َ َب؟ ﻓ
ْ ﻴﺨﺎ َوَﱂْ ﻳَ ْﺸَﺮ
َ  ﻳَﺎ ﲤَْﻠ:ُ ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا ﻟَﻪ.ب
َ َوَﱂْ ﻳَﺄْ ُﻛ ْﻞ ﲤَْﻠ
ُ  َﱂْ ﻻَ ﺗَﺄْ ُﻛ ُﻞ َوﻻَ ﺗَ ْﺸَﺮ،ﻴﺨﺎ
ِ
ِ ﻗَ ْﺪ وﻗَﻊ ِﰲ ﻗَـْﻠِﱯ َﺷﻲء ﻣﻨَـﻌ ِﲏ َﻋ ِﻦ اﻟﻄﱠﻌ ِﺎم واﻟﺸﱠﺮ
:ﻘﺎل
َ َﻴﺨﺎ؟ ﻓ
َ  َوَﻣﺎ ُﻫ َﻮ ﻳَﺎ ﲤَْﻠ: ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا.اب َواﻟْ َﻤﻨَ ِﺎم
َ َ ٌْ
َ َ
َ َ َ
ٍ ﻣﻦ رﻓَـﻌﻬﺎ ﺳ ْﻘﻔﺎً َْﳏ ُﻔﻮﻇﺎً ﺑِﻼَ ﻋﻼﱠﻗَ ٍﺔ ﻓَـﻮﻗَـﻬﺎ وﻻَ ِدﻋﺎﻣﺔ:أَﻃَْﻠﺖ ﻓِ ْﻜ ِﺮي ِﰲ ﻫ ِﺬﻩِ اﻟ ﱠﺴﻤ ِﺎء ﻓَـ ُﻘ ْﻠﺖ
َ
َ
ُ
ََ َ َ ْ
َ ََ َ ْ َ ُ
َ
ِِﻣﻦ َْﲢﺘِﻬﺎ؟ وﻣﻦ أَﺟﺮى ﻓِﻴﻬﺎ َﴰﺴﻬﺎ وﻗَﻤﺮﻫﺎ؟ وﻣﻦ زﻳـﱠﻨـﻬﺎ ﺑِﺎﻟﻨﱡﺠ ِﻮم؟ ﰒُﱠ أَﻃَْﻠﺖ ﻓِ ْﻜ ِﺮي ِﰲ ﻫ ِﺬﻩ
َ
ُ
َ َ َ ْ ََ َََ َ َ َ ْ َ ََ ْ ََ َ ْ
ُ
ِ اﻟﺰ
ِ اﻷ َْر
ﺎﳉِﺒَ ِﺎل اﻟﱠﺮَو ِاﺳﻲ
ْ ِاﺧ ِﺮ؟ َوَﻣ ْﻦ َﺣﺒَ َﺴ َﻬﺎ َوَرﺑَﻄَ َﻬﺎ ﺑ
 َﻣ ْﻦ َﺳﻄﱠ َﺤ َﻬﺎ َﻋﻠَﻰ ﻇَ ْﻬ ِﺮ اﻟْﻴَ ﱢﻢ ﱠ:ﺖ
ُ ض ﻓَـ ُﻘْﻠ
ِ ْﻟِﺌﻼﱠ َﲤِﻴﺪ؟ ﰒُﱠ أَﻃَﻠ
ِ
ﺻﺒِﻴﱠﺎً ِﻣ ْﻦ ﺑَﻄْ ِﻦ أُﱢﻣﻲ؟ َوَﻣ ْﻦ َﻏ ﱠﺬ ِاﱐ
َ َ
ْ  َﻣ ْﻦ أ:ﺖ
ُ ﺖ ﻓ ْﻜ ِﺮي ِﰲ ﻧـَ ْﻔﺴﻲ ﻓَـ ُﻘْﻠ
ُ
َ َﺧَﺮ َﺟ ِﲏ
ِ  ﻓَﺎﻧْ َﻜﺒﱠ.ﻚ
ِ ِورﺑﱠ ِﺎﱐ؟ إ ﱠن َﳍﺎ ﺻﺎﻧِﻌﺎً وﻣ َﺪﺑﱢﺮاً ِﺳﻮى َدﻗْـﻴﺎﻧُﻮس اﻟْﻤﻠ
ﺖ اﻟْ ِﻔْﺘـﻴَﺔُ َﻋﻠَﻰ ِر ْﺟﻠَْﻴ ِﻪ ﻳـُ َﻘﺒﱢـﻠُﻮﻧَـ ُﻬ َﻤﺎ
َُ َ َ
ََ
َ َ َ َ
ِ
ِ
ِ
 َﻣﺎ أَﺟ ُﺪ، ﻳَﺎ إِ ْﺧ َﻮِﰐ:ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ﻚ ﻓَﺄَﺷْﺮ َﻋﻠَْﻴـﻨَﺎ
َ ِ ﻟَ َﻘ ْﺪ َوﻗَ َﻊ ِﰲ ﻗُـﻠُﻮﺑِﻨَﺎ َﻣﺎ َوﻗَ َﻊ ِﰲ ﻗَـ ْﻠﺒ،ﻴﺨﺎ
َ  ﻳَﺎ ﲤَْﻠ:َوﻗَﺎﻟُﻮا
ِ ﻚ اﻟ ﱠﺴﻤﺎو
ِ ِﱄ وﻟَ ُﻜﻢ ِﺣﻴﻠَﺔٌ إﻻﱠ ا ْﳍﺮ
ِ ِاﳉﺒﱠﺎ ِر َإﱃ ﻣﻠ
ِ ات َواﻷ َْر
.ض
َ َ
َ
َْ ب ﻣ ْﻦ َﻫ َﺬا
ْ َ
ََ

The other five youths said: Your decision is right. After this, Temlikha
sold some of the dates of his palm-groove for three Dirhams, wrapped it in
his cloak, saying to his companions: Ride on your horses so as to set out for
a desert! The youths mounted their horses and went as far as three miles
from their city. Temlikha said: We were in danger of being chased by the
tyrant up to here but from now on we are safe. We should dismount our
horses and let them go. We should go on our path in this desert till God will
guide us on the right path.
The youths walked for seven Farsakhs but since they were not used to
walking, their feet were bleeding. On their way, they met a shepherd from
whom they asked for milk or water! Seeing their handsome faces, the
shepherd said: What you want is with me. But you do not look like common
people. You must be princes who have fled your country. Tell me your
story. The youths said: O shepherd! We have a religion which does not
prescribe telling lies! Will you keep our secret if we tell you the truth? The
shepherd said: Yes, indeed. The youths told him the whole story.
Hearing their story, the shepherd while bowing to them, kissed them and
said: What has gone into your heart, has gone into my heart too. I ask you
now to give me a chance to return this flock of sheep to their owners and
then to accompany you! The youths agreed. The shepherd returned the flock
of sheep to their owners and joined the six youths with his dog.
Here the Jew once again interrupted Imam ‘Ali and asked about the color
and name of the dog. Imam ‘Ali said: O Jewish brother, my beloved, the
Messenger of Allah, informed me that the dog was black and white though
black was prevailing and its name was Qatmir.
Seeing the dog was following them, one of the youths said: This dog with
its barking may betray us. We would better drive it away to be safe from any
possible danger. Nevertheless, however much they tried to drive it away, the
dog did not take distance from them. Seeing that they insisted to expel it, the
dog sat on its claws saying in human speech: Why are you driving me away
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while I bear witness that God is one and has no partner. Let me be with you
!and keep watch on you, hoping that I will get close to my Lord

ٍِ ِ ِ ِ
ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا :اﻟﱠﺮأْي ﻣﺎ رأَﻳﺖ .ﻓَـﻮﺛَ ِ
ِ
ﺻﱠﺮَﻫﺎ ِﰲ
ﻴﺨﺎ ﻓَـﺒَ َ
ﺐ ﲤَْﻠ َ
ﺎع ﲤَْﺮاً ﻣ ْﻦ َﺣﺎﺋﻂ ﻟَﻪُ ﺑﺜَﻼَﺛَﺔ َد َراﻫ َﻢ َو َ
ُ َ َْ َ َ َ
ِ
ِِ ِ
ﻴﺨﺎ :ﻳَﺎ
ﺻ ُﺎروا َإﱃ ﺛَﻼَﺛَِﺔ أ َْﻣﻴَ ٍﺎل ِﻣ َﻦ اﻟْ َﻤ ِﺪﻳﻨَ ِﺔ ﻗَ َ
ﺎل َﳍُ ْﻢ ﲤَْﻠ َ
ِرَداءﻩ َوَرﻛﺒُﻮا ُﺧﻴُﻮَﳍُ ْﻢ َو َﺧَﺮ ُﺟﻮا .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َ
ِ
ﻚ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ َوَز َال َﻋﻨﱠﺎ أ َْﻣُﺮﻩُ ﻓَﺎﻧْ ِﺰﻟُﻮا َﻋ ْﻦ ُﺧﻴُﻮﻟِ ُﻜ ْﻢ َو ْاﻣ ُﺸﻮا َﻋﻠَﻰ أ َْر ُﺟﻠِ ُﻜ ْﻢ ﻟَ َﻌ ﱠﻞ
ﺐ َﻋﻨﱠﺎ ُﻣْﻠ ُ
إ ْﺧ َﻮﺗَـﻨَﺎَ ،ذ َﻫ َ
ﻌﺎﱃ أَ ْن َْﳚ َﻌ َﻞ ﻟَ ُﻜ ْﻢ ِﻣ ْﻦ أ َْﻣ ِﺮُﻛ ْﻢ ﻓَـَﺮﺟﺎً َوﳐََْﺮﺟﺎً .ﻓَـﻨَـَﺰﻟُﻮا َﻋ ْﻦ ُﺧﻴُﻮﳍِِ ْﻢ َوَﻣ ُﺸﻮا َﻋﻠَﻰ أ َْر ُﺟﻠِ ِﻬ ْﻢ َﺳْﺒـ َﻌ َﺔ
اﷲَ ﺗَ َ
ِ
ِ
ﺎدوا اﻟْ َﻤ ْﺸﻲ َﻋﻠَﻰ أَﻗْ َﺪ ِاﻣ ِﻬ ْﻢ.
ﺻ َﺎر ْ
ﱠﻬ ْﻢ َﱂْ ﻳَـ ْﻌﺘَ ُ
ت أ َْر ُﺟﻠُ ُﻬ ْﻢ ﺗَـ ْﻘﻄُُﺮ َدﻣﺎً ،ﻷﻧـ ُ
ﻓَـَﺮاﺳ َﺦ َﺣ ﱠﱴ َ
َ
ﺎﺳﺘَـ ْﻘﺒَـﻠَ ُﻬﻢ ر ُﺟﻞ ر ٍاع ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا :أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﱠﺮاﻋِﻲَ ،ﻫﻞ ﻋِْﻨ َﺪ َك َﺷﺮﺑَﺔٌ ِﻣ ْﻦ َﻣ ٍﺎء أ َْو ﻟََ ٍ
ﻘﺎل:
ﱭ؟ ﻓَ َ
ﻓَ ْ
ْ
ْ َ ٌَ
ْ
ِِ
ِ
ِ
ِ
َﺧِ ُﱪ ِوﱐ
ﻮﻩ اﻟْ ُﻤﻠُﻮك َوَﻣﺎ أَﻇُﻨﱡ ُﻜ ْﻢ إﻻﱠ ُﻫﱠﺮاﺑﺎً ،ﻓَﺄ ْ
ﻋْﻨﺪي َﻣﺎ ُﲢﺒﱡﻮ َنَ ،وﻟَﻜ ﱢﲏ أ ََرى ُو ُﺟ َ
ﻮﻫ ُﻜ ْﻢ ُو ُﺟ َ
ِ
ِ
ِ
ﺑِ ِﻘ ﱠِ
ﺎل:
ﺼ ْﺪ ُق؟ ﻗَ َ
ب ،أَﻓَـﻴُـْﻨ ِﺠﻴﻨَﺎ اﻟ ﱢ
ﺼﺘ ُﻜ ْﻢ .ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا :ﻳَﺎ َﻫ َﺬا ،إِﻧﱠﺎ َد َﺧ ْﻠﻨَﺎ ِﰲ دﻳ ٍﻦ ﻻَ ُﳛ ﱡﻞ ﻟَﻨَﺎ اﻟْ َﻜﺬ َ
ﺐ اﻟﱠﺮ ِ
ﻮل :ﻗَ ْﺪ َوﻗَ َﻊ ِﰲ ﻗَـ ْﻠِﱯ َﻣﺎ َوﻗَ َﻊ
اﻋﻲ َﻋﻠَﻰ أ َْر ُﺟﻠِ ِﻬ ْﻢ ﻳـُ َﻘﺒﱢـﻠُ َﻬﺎ َوﻳَـ ُﻘ ُ
َﺧﺒَـُﺮوﻩُ ﺑِِﻘ ﱠ
ﺼﺘِ ِﻬ ْﻢ .ﻓَﺄَ َﻛ ﱠ
ﻧَـ َﻌ ْﻢ .ﻓَﺄ ْ
ِ
ِِ
ِ
ﻮد إِﻟَْﻴ ُﻜ ْﻢ .ﻓَـ َﻮﻗَـ ُﻔﻮا ﻟَﻪُ ﻓَـَﺮﱠد َﻫﺎ
َﻋ َ
ﺎﻫﻨَﺎ َﺣ ﱠﱴ أ َُرﱠد َﻫﺬﻩ اﻷَ ْﻏﻨَ َﺎم َإﱃ أ َْرﺑَﺎَVﺎ َوأ ُ
ِﰲ ﻗُـﻠُﻮﺑِ ُﻜ ْﻢ ،ﻓَﻘ ُﻔﻮا ِﱄ َﻫ ُ
ِ
ﺐ ﻟَﻪُ.
َوأَﻗْـﺒَ َﻞ ﻳَ ْﺴ َﻌﻰ ﻳَـﺘﱠﺒ ُﻌﻪُ َﻛْﻠ ٌ
ِ
ِ
ﻓَـﻮﺛَﺐ اﻟْﻴـﻬ ِ
َﺧِ ْﱪِﱐ َﻣﺎ َﻛﺎ َن ﻟَْﻮ ُن اﻟْ َﻜﻠْ ِ
ﺐ َوَﻣﺎ
ي ﻗَﺎﺋِﻤﺎً ﻓَ َ
ﻮد ﱡ
ﺖ َﻋﺎﻟﻤﺎً ﻓَﺄ ْ
ﻘﺎل :ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ ،إِ ْن ُﻛْﻨ َ
َ َ َُ
اﲰُﻪُ.
ْ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ أَ ﱠن ﻟَﻮ َن اﻟْ َﻜْﻠ ِ
ﺐ َﻛﺎ َن أَﺑْـﻠَ َﻖ
ﻗَ َ
ﺎل :ﻳَﺎ أ َ
َﺧﺎ اﻟْﻴَـ ُﻬﻮدَ ،ﺣ ﱠﺪﺛَِﲏ َﺣﺒِ ِﻴﱯ ُﳏَ ﱠﻤ ٌﺪ َ
ْ
َ
ِ ٍ
ﺐ َﻛﺎ َن ﻗِﻄْ ِﻤﲑ .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﻧَﻈَﺮ اﻟْ ِﻔْﺘـﻴَﺔُ َإﱃ اﻟْ َﻜ ْﻠ ِ
اﺳﻢ اﻟْ َﻜْﻠ ِ
ﻀ ُﻬ ْﻢ ﻟِﺒَـ ْﻌ ٍ
ﺾ :إِﻧﱠﺎ
ﺐ ﻗَ َ
ﺎل ﺑَـ ْﻌ ُ
َ
َ
ﺑ َﺴ َﻮادَ ،وأَ ﱠن ْ َ
ﺎف أَ ْن ﻳـ ْﻔﻀﺤﻨَﺎ ﻫ َﺬا اﻟْ َﻜْﻠ ِ ِ ِ
ِ
ﺿﺮﺑﺎً ﺑِ ِْ ِ
ﱠﻬ ْﻢ
َﳔَ ُ َ َ َ َ
ﺐ أَﻧـ ُ
ﺐ ﺑﻨُﺒَﺎﺣﻪ ،ﻓَﺄَﳊَﱡﻮا َﻋﻠَْﻴﻪ َ ْ
ُ
ﺎﳊ َﺠ َﺎرة .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﻧَﻈََﺮ اﻟْ َﻜ ْﻠ ُ
ِ ِ ﱠِ
ﻗﺎل ﺑِﻠِﺴ ٍ
ِِ ﱠ
ﺈﱐ
ﺎن ﻃَﻠِ ٍﻖ َذﻟِ ٍﻖ :ﻳَﺎ ﻗَـ ْﻮُم ،ﺗَﻄُْﺮُد ِوﱐ ﻓَ ﱢ
ﻗَ ْﺪ أَﳊَﱡﻮا َﻋﻠَْﻴﻪ ﺑﺎﻟﻄْﺮد أَﻗْـ َﻌﻰ َﻋﻠَﻰ ذَﻧَﺒﻪ َوﲤََﻄﻰ َو َ َ
ﻳﻚ ﻟَﻪ ،دﻋ ِﻮﱐ أَﺣﺮﺳ ُﻜﻢ ِﻣﻦ ﻋ ُﺪ ﱢوُﻛﻢ وأَﺗَـ َﻘﱠﺮب َإﱃ اﷲِ
أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ أَ ْن ﻻَ إِﻟَﻪَ إﻻﱠ اﷲُ َو ْﺣ َﺪﻩُ ﻻَ َﺷ ِﺮ َ ُ َ ُ
ُْ ُ ْ ْ َ ْ َ ُ
ﺗَ َ ِ
ﻚ .ﻓَـﺘَـﺮُﻛﻮﻩ وﻣﻀﻮا .ﻓَﺼﻌِ َﺪ ِِVﻢ اﻟﱠﺮ ِ
اﻋﻲ َﺟﺒَﻼً َو ْاﳓَ ﱠﻂ ْ ِِVﻢ َﻋﻠَﻰ
ﻌﺎﱃ ﺑِ َﺬﻟ َ َ ُ َ َ َ ْ َ
ْ

Hearing this,the youths stopped driving it away and continued their way.
The shepherd led the youths to the top of mountain till they reached a cave.
The Jewish scholar asked another question: O ‘Ali! What are the names
of that mountain and the cave? Imam ‘Ali said: The name of mountain is
”“Yankloosh” and the name of the cave is “Wasid.
Imam ‘Ali continued the story as such: There were fruitful trees and
springs with wholesome water near the cave. They ate from the fruits of
trees, drank from the wholesome water of springs, went to the cave at night
and slept. The dog too slept at the entrance of the cave, keeping watch on
them. At that time, God Almighty gave the angel of death a mission to grasp
their souls. When this was done, God appointed two guardian angels for
each to turn them from one side to the other and ordered sun to shine on the

247

www.alhassanain.org/english

cave every morning and afternoon. The sun too carried out its mission
accordingly.
When Decius returned to his palace from the venue of festival, he saw no
sign of those six youths. Hence, he asked after them. A man who knew
about the escape of the youths, said: Your majesty, they have fled your
territory and have a God other than you! Hearing this, Decius who was
furious, pursued them with a thousand army men and tracked them down to
the top of mountain where the cave was. When they reached the entrance to
the cave, having the impression that they had gone to sleep, Decius
arrogantly said: They have been afflicted with a punishment worse than the
one I wished to carry out about them. He immediately ordered the entrance
to the cave to be blocked with stone and plaster, saying to his companions:
If this heaven and earth has a God, let him save them from this situation!
The believing youths slept in that cave for 309 years without any soul.
Then God Almighty at a dawn of a day, when the sun started shining, blew
spirit into their bodies. They immediately rose up and saying to one another:
Last night, we defaulted out prayer to God. Let us go to the spring of water!
Going to the spring, they amazingly found that the spring had disappeared
and the trees had dried up! They said with amazement: Has something
happened during the night as a result of which the springs and green trees
have dried up!?
At this time, God made them feel hungry. So one of them said: Which
one of you will go to city to buy some bread? Be careful the bread is not
mixed with the fat of pig!

ٍ َﻛ ْﻬ
.ﻒ

ِ
ِ
ِ ﻓَـﻮﺛَﺐ اﻟْﻴـﻬ
ِ اﺳﻢ اﻟْ َﻜ ْﻬ
ﻒ؟
ْ ﻚ
َ ي َو
ﻮد ﱡ
َ اﺳ ُﻢ ذَﻟ
ْ  َﻣﺎ، ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ:ﻗﺎل
َُ َ َ
ُ ْ اﳉَﺒَ ِﻞ َوَﻣﺎ
ِ
ِ
ِ
ِ ْ  إﺳﻢ، ﻳﺎ أَﺧﺎ اﻟْﻴـﻬﻮد:ﻘﺎل
ِ ِ
ِ  وإِ َذا ﺑِﻔﻨَﺎء اﻟْ َﻜ ْﻬ.ﻴﺪ
ﻒ
ْ  َو،ﻮس
ُ َ َ َ َ َﻓ
َ ُ اﺳ ُﻢ اﻟْ َﻜ ْﻬﻒ اﻟْ َﻮﺻ
ُ ُاﳉَﺒَ ِﻞ ﻧﻴ ْﻜﻠ
ُْ
ِ
ِ
ِ
ﺂوْوا َإﱃ
ٌْ أَ ْﺷ َﺠ ٌﺎر ُﻣﺜْ ِﻤَﺮٌة َو َﻋ
ُ  َو َﺟﻨـ. ﻓَﺄَ َﻛﻠُﻮا ﻣ َﻦ اﻟﺜ َﱢﻤﺎ ِر َو َﺷ ِﺮﺑُﻮا ﻣ َﻦ اﻟْ َﻤﺎء،ٌﲔ َﻏ ِﺰ َﻳﺮة
َ َﱠﻬ ُﻢ اﻟﻠﱠْﻴ ُﻞ ﻓ
ِ ﺎب اﻟْ َﻜ ْﻬ
ِ اﻟْ َﻜ ْﻬ
ِ ﺾ اﻟْ َﻜْﻠﺐ َﻋﻠَﻰ ﺑ
ﻚ اﻟْ َﻤ ْﻮ ِت
َ َ َوأ ََﻣَﺮ اﷲُ ﺗ.ﻒ َوَﻣ ﱠﺪ ﻳَ َﺪﻳْ ِﻪ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َﻌﺎﱃ َﻣﻠ
َ َﻒ َوَرﺑ
َ
ُ
ِ ﲔ َإﱃ َذ
ِ ﲔ ﻳـ ْﻘﻠِﺒﺎﻧِِﻪ ِﻣﻦ َذ
ِ
ِ ِ ﺑِ َﻘﺒ
ِ َ َاﺣ ِﻬﻢ ووﱠﻛﻞ اﷲ ﺗ
ِ ات اﻟْﻴَ ِﻤ
ات
ْ
ُ َ َ َ ْ ﺾ أ َْرَو
ْ َ َ ِ ْ ﻌﺎﱃ ﺑ ُﻜ ﱢﻞ َر ُﺟ ٍﻞ ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ َﻣﻠَ َﻜ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ﻌﺎﱃ َإﱃ اﻟ ﱠﺸ ْﻤ
ﺖ ﺗَـَﺰ َاوُر َﻋ ْﻦ
َ َ َوأ َْو َﺣﻰ اﷲُ ﺗ.ﱢﻤﺎل َإﱃ َذات اﻟْﻴَﻤﲔ
ْ َﺲ ﻓَ َﻜﺎﻧ
َ ﱢﻤﺎل َوﻣ ْﻦ َذات اﻟﺸ
َ اﻟﺸ
ِ
ِ ات اﻟﺸﱢﻤ
ِ ات اﻟْﻴَ ِﻤ
.ﺎل
ُ ﺖ ﺗَـ ْﻘ ِﺮ
ْ َﺖ َوإذَا َﻏَﺮﺑ
ْ ﲔ إ َذا ﻃَﻠَ َﻌ
َ َﻛ ْﻬﻔ ِﻬ ْﻢ َذ
َ َ َﺿ ُﻬ ْﻢ ذ
ِ ِ ِ
ِ ِ ِ ِ ُﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ رﺟﻊ اﻟْﻤﻠِﻚ دﻗْـﻴﺎﻧ
ﱠﻬ ُﻢ ﱠاﲣَ ُﺬوا إِ َﳍﺎً َﻏْﻴـَﺮَك
ُ  إِﻧـ:ُﻴﻞ ﻟَﻪ
ُ َ َ ُ َ َََ
َ ﻮس ﻣ ْﻦ ﻋﻴﺪﻩ َﺳﺄ ََل َﻋ ِﻦ اﻟْﻔْﺘـﻴَﺔ ﻓَﻘ
ِ
ِ ْ ﻓَـﺮﻛِﺐ ِﰲ َﲦَﺎﻧَِﲔ أَﻟ.ﻚ
اﳉَﺒَ َﻞ
ْ ﺻﻌِ َﺪ
ﻒ ﻓَﺎ ِر ٍس َو َﺟ َﻌ َﻞ ﻳَـ ُﻘ ﱡ
َ ﺺ آﺛَ َﺎرُﻫ ْﻢ َﺣ ﱠﱴ
َ َ َ َو َﺧَﺮ ُﺟﻮا َﻫَﺮﺑﺎً ﻣْﻨ
ِ
ِ ِ ْ ف اﻟْ َﻜﻬﻒ ﻓَـﻨَﻈَﺮ إِﻟَﻴ ِﻬﻢ ﻣ
ت أَ ْن أ َُﻋﺎﻗِﺒَـ ُﻬ ْﻢ
َ َ ﻓ،ﱠﻬ ْﻢ ﻧِﻴَ ٌﺎم
ُ  أ ََرْد:َﺻ َﺤﺎﺑِﻪ
َ ﻀﻄَﺠﻌ
ْ ﻘﺎل ﻷ
ُ ﲔ ﻓَﻈَ ﱠﻦ أَﻧـ
ُ ْ ْ َ َ ْ َ َو َﺷ َﺎر
ِ
ٍ
ِِ
ِ
ِ
ﺎب
َ ﺑِ َﺸ ْﻲء َﻣﺎ َﻋﺎﻗَـْﺒﺘُـ ُﻬ ْﻢ ﺑِﺄَ ْﻛﺜَـَﺮ ﳑﱠﺎ َﻋﺎﻗَـﺒُﻮا ﺑِﻪ أَﻧْـ ُﻔ َﺴ ُﻬ ْﻢ ﻓَﺎﺋْـﺘُ ِﻮﱐ ﺑِﺎﻟْﺒَـﻨﱠﺎﺋ
َ َ ْﻢ ﻓَـَﺮَد ُﻣﻮا َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْﻢ ﺑV َ ﻓَﺄُِﰐ.ﲔ
ِ اﻟْ َﻜ ْﻬ
ِ ﻒ ﺑِﺎﻟْ ِﻜ ْﻠ
 ﻗُﻮﻟُﻮا َﳍُ ْﻢ ﻳ ُﻘﻮﻟُﻮا ِﻹ َﳍِ ِﻬ ُﻢ اﻟﱠ ِﺬي ِﰲ اﻟ ﱠﺴ َﻤ ِﺎء إِ ْن:َﺻ َﺤﺎﺑِِﻪ
ْ ﺲ َو
َ َ ﰒُﱠ ﻗ.ِاﳊِ َﺠ َﺎرة
ْ ﺎل ﻷ
ِ َﻛﺎﻧُﻮا ﺻ ِﺎدﻗِﲔ أَ ْن ُﳜْ ِﺮﺟﻬﻢ ِﻣﻦ ﻫ َﺬا اﻟْﻤﻮ
.ﺿ ِﻊ
َ َ
َْ َ ْ ْ َُ
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ِ ِِﻢ َﻛﻤﺎ ﺑـﺰ َﻏuﻓَﻤ َﻜﺜُﻮا ﺛَﻼََﲦِﺎﺋَ ٍﺔ وﺗِﺴﻊ ِﺳﻨِﲔ ﻓَـﻨَـ َﻔﺦ اﷲ ﻓِﻴ ِﻬﻢ اﻟﱡﺮوح وﻫﺒﱡﻮا ِﻣﻦ رﻗْ َﺪ
ﺖ
َ َْ َ
ََ َ ُ ُ َ
ََ َ ْ ُ ْ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ ﻀ ُﻬ ْﻢ ﻟﺒَـ ْﻌ
.ﻮﻣﻮا ﺑﻨَﺎ َإﱃ اﻟْ َﻤﺎء
َ َ ﻓ.ﺲ
ُ ﻘﺎل ﺑَـ ْﻌ
ْ اﻟﺸ
ُ ُ ﻗ، ﻟَ َﻘ ْﺪ َﻏﻔ ْﻠﻨَﺎ َﻫﺬﻩ اﻟﻠﱠْﻴـﻠَﺔَ َﻋ ْﻦ ﻋﺒَ َﺎدة اﷲ:ﺾ
ُ ﱠﻤ
ٍ ﻀ ُﻬ ْﻢ ﻟِﺒَـ ْﻌ
 إ ﱠن أ َْﻣَﺮﻧَﺎ َﻫ َﺬا ﻟَ ِﻔﻲ:ﺾ
َ َ ﻓ.ﱠﺖ
ْ ﲔ ﻗَ ْﺪ َﻏ َﺎر
ُ ﻘﺎل ﺑَـ ْﻌ
ْ ت َواﻷَ ْﺷ َﺠ ُﺎر ﻗَ ْﺪ َﺟﻔ
ُ ْ ﻓَـ َﻘ ُﺎﻣﻮا ﻓَِﺈذَا اﻟْ َﻌ
ِِ
ِ ٍ ِ ٍ
ِ ْ ﺐ؛ ِﻣﺜْﻞ َﻫ ِﺬﻩِ اﻟْ َﻌ
ٍ َﻋ َﺠ
ﱠﺖ ِﰲ ﻟَْﻴـﻠَ ٍﺔ
ْ ﲔ ﻗَ ْﺪ َﻏ َﺎر
ْ ت ِﰲ ﻟَْﻴـﻠَﺔ َواﺣ َﺪة َوﻣﺜْ ُﻞ َﻫﺬﻩ اﻷَ ْﺷ َﺠﺎ ِر ﻗَ ْﺪ َﺟﻔ
ُ
ِو
ﺐ ﺑَِﻮِرﻗِ ُﻜ ْﻢ َﻫ ِـﺬﻩِ َإﱃ اﻟْ َﻤ ِﺪﻳﻨَ ِﺔ ﻓَـﻴَﺄْﺗِﻴﻨَـﺎ
ْ  ﻓَﺄَﻟْ َﻘﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ُﻢ.ٍاﺣ َﺪة
َ ُاﳉ
َ
ُ  أَﻳﱡ ُﻜ ْﻢ ﻳَ ْﺬ َﻫ:ﻮع ﻓَـ َﻘـﺎﻟُﻮا

In this relation, God states:
“Now send one of you with this silver (coin) of yours to the city, then let
him see which of them has purest food” (18:19).
Temlikha said to them: You stay here, for no one but I can buy the bread.
He then said to the shepherd: Give me your clothes and I will give you my
clothes. He put on the shepherd’s clothes and headed for the city. On his
way, he saw scenes and ways he had never seen before. Reaching the gate of
the city, he caught sight of a green banner with the inscription: “There is no
god but Allah, Jesus is Allah’s messenger” installed over the gate!
Looking with amazement at the banner, and rubbing his eyes, Temlikha
said to himself: Am I dreaming? He paused there for a long time and then
entered the city. He passed by a group of people who were reading Gospel
(Injil) and saw people he did not know. At any rate, he decided to go to the
market to buy bread. He asked the baker: What is the name of this city? He
said: Ephesus. Temlikha asked: What is the name of the king? He said: Abd
al-Rahman. Temlikha said: If what you say is the truth, then I am facing a
strange situation! Temlikha gave the money to him, saying: Give me bread
for the value of this money. As Temlikha’s Dirhams were bigger and
heavier than the current ones, the baker was surprised!
The Jew interrupted Imam ‘Ali for the fourth time, saying: O ‘Ali, what
was the weight of those Dirhams? Imam ‘Ali said: My beloved, the
Messenger of Allah informed me of it. The weight of each Dirham was
equal to the weight of ten and one third of Dirhams.
The baker said: I believe you have found a treasure! Should you not give
some of it to me I will surrender you to the king. Temlikha said: I have
found no treasure. The Dirhams you see with me is the money for the dates I
sold three days back and fled the city of the tyrant Decius! Being furious
and surprised, the baker said: You have found a treasure, do not give
anything from it to me, making fun of me, and mentions the name of a
tyrant man who claimed to be God and died more than three hundred and
odd years ago!
Then, the baker caught his hand to take him to the king. A large group of
people gathered round them too.

ِ
ْ ﺑِﻄَ َﻌ ٍﺎم ِﻣْﻨـ َﻬﺎ َوﻟْﻴَـْﻨﻈُْﺮ أﻻﱠ ﻳَ ُﻜﻮ َن ِﻣ َﻦ اﻟﻄﱠ َﻌ ِﺎم اﻟﱠ ِﺬي ﻳـُ ْﻌ َﺠ ُﻦ ﺑِ َﺸ ْﺤ ِﻢ
َ اﳋِْﻨ ِﺰﻳ ِﺮ؟ ﻓَ َﺬﻟ
ُﻚ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪ
ِ ِ
ِ ِ
ِ ِِ
َﺣ ﱠﻞ
َ َﺗ
َ  أ:َي
ْ َﺣ َﺪ ُﻛ ْﻢ ﺑ َﻮِرﻗ ُﻜ ْﻢ َﻫﺬﻩ إ َﱃ اﻟْ َﻤﺪﻳﻨَﺔ ﻓَـْﻠﻴَـْﻨﻈُْﺮ أَﻳـﱡ َﻬﺎ أ َْزَﻛﻰ ﻃَ َﻌﺎﻣﺎً﴾ أ
َ  ﴿ﻓَﺎﺑْـ َﻌﺜُﻮا أ:ﻌﺎﱃ
ِ  وﻟَ ِﻜﻦ أَﻳـﱡﻬﺎ اﻟﱠﺮ، ﻻَ ﻳﺄْﺗِﻴ ُﻜﻢ ﺑِﺎﻟﻄﱠﻌ ِﺎم َﻏ ِﲑي، ﻳﺎ إِﺧﻮِﰐ:ﻘﺎل ﲤَْﻠِﻴﺨﺎ
اﻋﻲ ْإدﻓَ ْﻊ
ْ َوأ
َ ْ َ ْ َ ْ َ
َ ََﺟ َﻮَد َوأَﻃْﻴ
َ ْ َ َ َ َ ﻓ.ﺐ
ِ
ِ ِ ﻓَـﻠَﺒ.ﻚ وﺧ ْﺬ ﺛِﻴ ِﺎﰊ
ِ إِ َﱠ
ِ  ﻓَ َﻜﺎ َن ﳝَُﱡﺮ ِﲟَﻮ.ﻀﻰ
اﺿ َﻊ ﻻَ ﻳـَ ْﻌ ِﺮﻓُـ َﻬﺎ َوﻃَ ِﺮ ٍﻳﻖ ﻳـُْﻨ ِﻜُﺮَﻫﺎ
َ ﺎب اﻟﱠﺮاﻋﻲ َوَﻣ
َ َﺲ ﺛﻴ
َ ُ َ َ َﱄ ﺛﻴَﺎﺑ
َ
َ
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ِ
ِ
ِ ِ
ِ ٌ ُﻀﺮ ﻣﻜْﺘ
.ِﻮل اﷲ
ُ ﻴﺴﻰ َر ُﺳ
ْ ﺎب اﻟْ َﻤﺪﻳﻨَﺔ ﻓَِﺈذَا َﻋﻠَْﻴﻪ َﻋﻠَ ٌﻢ أ
َ ََﺣ ﱠﱴ أَﺗَﻰ ﺑ
َ ُ َ َﺧ
َ  ﻻَ إﻟَﻪَ إﻻﱠ اﷲُ ﻋ:ﻮب
ِ
ﻚ َد َﺧ َﻞ اﻟْ َﻤ ِﺪﻳﻨَﺔَ ﻓَ َﻤﱠﺮ
َ َ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﻃ.ً أ ََرِاﱐ ﻧَﺎﺋِﻤﺎ:ﻮل
ُ ﻓَﻄَ ِﻔ َﻖ اﻟْ َﻔ َﱴ ﻳَـْﻨﻈُُﺮ َوﳝَْ َﺴ ُﺢ َﻋْﻴـﻨَـْﻴ ِﻪ َوﻳـَ ُﻘ
َ ﺎل َﻋﻠَْﻴﻪ َذﻟ
ِ ﺑِﺄَﻗْـﻮٍام ﻳـ ْﻘﺮأُو َن ا ِﻹ ِْﳒﻴﻞ واﺳﺘَـ ْﻘﺒـﻠَﻪ أَﻗْـﻮام ﻻَ ﻳـﻌ ِﺮﻓُـﻬﻢ ﺣ ﱠﱴ اﻧْـﺘَـﻬﻰ َإﱃ اﻟ ﱡﺴ
:ﻘﺎل
َ َﻮق ﻓَﺈذَا ُﻫ َﻮ ِﲞَﺒﱠﺎ ٍز ﻓ
َ
َ ْ ُ َْ ٌ َ ُ َ ْ َ َ
ََ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
. َﻋْﺒ ُﺪ اﻟﱠﺮ ْﲪَ ِﻦ:ﺎل
َ َ ﻗ.اﺳ ُﻢ َﻣﻠﻜ ُﻜ ْﻢ
َ َ ﻗ.ﻮس
َ َاﺳ ُﻢ َﻣﺪﻳﻨَﺘ ُﻜ ْﻢ َﻫﺬﻩ؟ ﻗ
ْ  َﻣﺎ:ﺎل
ْ  َﻣﺎ،ﻳَﺎ َﺧﺒﱠ ُﺎز
ُ  أَﻓْ ُﺴ:ﺎل
ِ َ َﻗ
ِ  ِﺬﻩِ اﻟﺪVِ ﱄ
ِ
ِِ ِ َ ﺖ
ﺖ َد َر ِاﻫ ُﻢ
ْ َ َوَﻛﺎﻧ.ًﱠراﻫ ِﻢ ﻃَ َﻌﺎﻣﺎ
َ ﺎل ﲤَْﻠ
َ  إِ ْن ُﻛْﻨ:ﻴﺨﺎ
َ  ْإدﻓَ ْﻊ إِ َﱠ،ﻴﺐ
ٌ ﺻﺎدﻗﺎً ﻓﺈ ﱠن أ َْﻣ ِﺮي َﻋﺠ
َ
ِ اﳋﺒﱠﺎز ِﻣﻦ ﺗِْﻠﻚ اﻟﺪﱠر
ِ ِ ِ ِ
.اﻫ ِﻢ
َ َ ْ ُ َْ ﺐ
َ  ﻓَـﺘَـ َﻌ ﱠﺠ،ًاﻟﱠﺰَﻣﺎن اﻷَﱠول ﺛ َﻘﺎﻻً ﻛﺒَﺎرا
ِ
ِ
ِ ﻓَـﻮﺛَﺐ اﻟْﻴـﻬ
.َﺧِ ْﱪِﱐ َﻛ ْﻢ َﻛﺎ َن َوْز ُن ِد ْرَﻫ ٍﻢ ِﻣْﻨـ َﻬﺎ
َ ي َو
ﻮد ﱡ
ْ ﺖ َﻋﺎﻟﻤﺎً ﻓَﺄ
َ  إِ ْن ُﻛْﻨ، ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ:ﻗﺎل
َُ َ َ
ِ
ِ ُ  ﺣ ﱠﺪﺛَِﲏ ﺣﺒِ ِﻴﱯ رﺳ،ﻮد
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ أَ ﱠن ُﻛ ﱠﻞ ِد ْرَﻫ ٍﻢ ِﻣْﻨـ َﻬﺎ
َ َﻓ
َ  ﻳَﺎ أ:ﻘﺎل
َ ﻮل اﷲ
َُ َ
َ َﺧﺎ اﻟْﻴَـ ُﻬ
ِ
 َوإِﻻﱠ،ُﻀﻪ
ْ ُﻘﺎل ﻟَﻪ
َ َ ﻓ.َﻋ َﺸَﺮةُ َد َر ِاﻫ َﻢ َوﺛـُﻠُﺜﺎ ِد ْرَﻫ ٍﻢ
َ  إِﻧ، ﻳَﺎ َﻫ َﺬا:اﳋَﺒﱠ ُﺎز
َ ﺖ َﻛْﻨﺰاً ﻓَﺄ َْﻋﻄ ِﲏ ﺑـَ ْﻌ
َ َﺻْﺒ
َ ﱠﻚ أ
ِ َ َ ﻓ.ﻚ
ِ ِﻚ َإﱃ اﻟْﻤﻠ
 إِﱠﳕَﺎ َﻫ َﺬا ِﻣ ْﻦ َﲦَ ِﻦ ﲤٍَْﺮ ﺑِ ْﻌﺘُﻪُ ﺑِﺜَﻼَﺛَِﺔ َد َر ِاﻫ َﻢ،ًﺖ َﻛْﻨﺰا
َ ِﺖ ﺑ
ُ َذ َﻫْﺒ
ُ َﺻْﺒ
َ ﻘﺎل ﲤَْﻠ
َ  َﻣﺎ أ:ﻴﺨﺎ
َ
ِ
ِ ِ ِ ِ ِ  وﻗَ ْﺪ ﺧﺮﺟ،ﻣْﻨ ُﺬ ﺛَﻼَﺛَِﺔ أَﻳﱠ ٍﺎم
ِ
اﳋَﺒﱠ ُﺎز
ْ ﺐ
َ ﻮس اﻟْ َﻤﻠ
ُ ْ ََ َ
ُ
َ  ﻓَـﻐَﻀ.ﻚ
َ ُﺖ ﻣ ْﻦ َﻫﺬﻩ اﻟْ َﻤﺪﻳﻨَﺔ َوُﻫ ْﻢ ﻳَـ ْﻌﺒُ ُﺪو َن َدﻗْـﻴَﺎﻧ
ِ
ِ
َ َو
َﻀﻪُ َﺣ ﱠﱴ ﺗَ ْﺬ ُﻛَﺮ َر ُﺟﻼً َﺟﺒﱠﺎراً َﻛﺎ َن ﻳَﺪﱠﻋﻲ اﻟﱡﺮﺑُﻮﺑِﻴﱠﺔ
َ ﺖ َﻛْﻨﺰاً أَ ْن ﺗُـ ْﻌﻄﻴَِﲏ ﺑَـ ْﻌ
َ  أَﻻَ ﺗَـْﺮ:ﻗﺎل
َ َﺻْﺒ
َ ﺿﻰ إِ ْن أ
ِ ِ ِ ٍ ِِ
.ﱠﺎس
َ ﺎت ُﻣْﻨ ُﺬ ﺛَﻼَﲦﺎﺋَﺔ َوﺗ ْﺴ ِﻊ ﺳﻨ
َ ﻗَ ْﺪ َﻣ
ْ ﲔ َوﺗَ ْﺴ َﺨُﺮ ِﰊ؟ ﰒُﱠ أ َْﻣ َﺴ َﻜﻪُ َو
ُ اﺟﺘَ َﻤ َﻊ اﻟﻨ

At this time, the king who was a wise and farsighted man arrived and
asked about the event. People said: This man has found a treasure! The king
asked Temlikha: If you have found any treasure, it will be yours. We follow
the religion of Jesus. He has instructed us to receive only one fifth of it! So
do not fear, for we will not harm you. Temlikha said: Your majesty! I assure
you that I have not found a treasure. I am a native of this city. The king
asked: Are you really a native of this city? Temlikha said: Yes.
The king said: Name some of the people you know. Temlikha named a
thousand persons whom neither the king nor the people knew! The king
said: We do not know these people, for they do not live in our time. Then
the king asked: Do you have a house in this city? Temlikha said: Yes, send
someone with me to show him my house. The king appointed an agent to go
with people to Temlikha’s house. They went from one street to another and
from one alley to another till they reached the highest building.
Temlikha said: This is my house and knocked the door. An old man
whose eyebrows had fallen on his eyes due to senility appeared at the
threshold. Being horrified, he said: What do you want from me? The king’s
agent said: This young man claims this house belongs to him! The old man
said angrily: What is your name? The young man said: Temlikha the son of
Festin. The old man said: Say it again! He repeated his name and that of his
father.
All of a sudden, the old man hugged and kissed him, saying: By the Lord
of Ka’bah, this young man is my grandfather. He is one of the six men who
fled the tyrant Decius and took refuge with the Lord of the heaven and the
earth. The proof is that prophet Jesus (a.s) has told us about them saying:
One day they will be raised to life. They told the story to the king who rode
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on the horse heading for them. Reaching Temlikha, the king dismounted
from the horse and put Temlikha on his shoulder. People kept on kissing his
hands and feet, asking him: O Temlikha! Where are your friends? Temlikha
said: They are safe and sound in the cave.
In those days, the city of Ephesus was jointly run by a Muslim and a
Christian. They mounted their horses and accompanied Temlikha up to the
cave. Addressing them, Temlikha said: You wait here. I fear that if my
friends hear the sound of horses’ hooves, feeling that Decius is chasing
them, they will faint. Stay here for a short while so that I will inform them.
People stopped outside the cave. Temlikha went to his friends who were
pleased to see him, hugged him and said: Thanks God, you are safe from the
evil of Decius. Temlikha said: Forget Decius and tell me how long you were
in this cave.

ﰒُﱠ إِﻧـﱠﻬﻢ أَﺗَـﻮا ﺑِِﻪ َإﱃ اﻟْﻤﻠِ ِ
ﺼﺔُ َﻫ َﺬا اﻟْ َﻔ َﱴ؟ ﻗَﺎﻟُﻮا:
ﻚَ ،وَﻛﺎ َن َﻋﺎﻗِﻼً َﻋ ِﺎدﻻً ،ﻓَ َ
ﻘﺎل َﳍُ ْﻢَ :ﻣﺎ ﻗِ ﱠ
ُْ ْ
َ
ِ
ِ
ِ
ﻚ :ﻻَ َﲣَ ْ ِ ِ
ﻴﺴﻰ أ ََﻣَﺮﻧَﺎ أَ ْن ﻻَ ﻧَﺄْ ُﺧ َﺬ ﻣ َﻦ اﻟْ ُﻜﻨُﻮِز إِﻻﱠ
ﺎب َﻛْﻨﺰاً .ﻓَ َ
ﻘﺎل ﻟَﻪُ اﻟْ َﻤﻠ ُ
َﺻ َ
أَ
ﻒ ،ﻓَﺈ ﱠن ﻧَﺒﻴﱠـﻨَﺎ ﻋ َ
ِ
ِ
ﱄ ﲬُُﺲ َﻫ َﺬا اﻟْ َﻜْﻨ ِﺰ َو ْاﻣ ِ
ﺖ ِﰲ أ َْﻣ ِﺮيَ .ﻣﺎ
ﺾ َﺳﺎﻟِﻤﺎً .ﻓَ َ
ﻘﺎل :أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟْ َﻤﻠ ُ
ﻚ ،ﺗَـﺜَﺒﱠ ْ
ﲬُُ َﺴ َﻬﺎ ،ﻓَ ْﺎدﻓَ ْﻊ إ َﱠ َ
ﺎل:
ﺎل :ﻧـَ َﻌ ْﻢ .ﻗَ َ
ﺖ ِﻣ ْﻦ أ َْﻫﻠِ َﻬﺎ؟ ﻗَ َ
ﺖ َﻛْﻨﺰاًَ ،وإِﱠﳕَﺎ أَﻧَﺎ ِﻣ ْﻦ أ َْﻫ ِﻞ َﻫ ِﺬﻩِ اﻟْ َﻤ ِﺪﻳﻨَ ِﺔ .ﻓَ َ
ﻘﺎل ﻟَﻪُ :أَﻧْ َ
َﺻْﺒ ُ
أَ
أَﺗَـﻌ ِﺮ ُ ِ
ﺎل :ﻓَﺴ ﱢﻢ ﻟَﻨَﺎ .ﻓَﺴ ﱠﻤﻰ ﻟَﻪُ َْﳓﻮاً ِﻣﻦ أَﻟْ ِ
ﻒ َر ُﺟ ٍﻞ ،ﻓَـﻠَ ْﻢ ﻳـَ ْﻌ ِﺮﻓُﻮا
َﺣﺪاً؟ ﻗَ َ
ْ
ْ
ف ﻣْﻨـ َﻬﺎ أ َ
َ
ﺎل :ﻧـَ َﻌ ْﻢ .ﻗَ َ َ
َﲰَ ِﺎء َزَﻣﺎﻧِﻨَﺎ،
ﺖ ِﻫ َﻲ ِﻣ ْﻦ أ ْ
ف َﻫ ِﺬﻩِ اﻷ ْ
ِﻣْﻨـ َﻬﺎ َر ُﺟﻼً َو ِاﺣﺪاً .ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا :ﻳَﺎ َﻫ َﺬاَ ،ﻣﺎ ﻧـَ ْﻌ ِﺮ ُ
َﲰَﺎءََ ،وﻟَْﻴ َﺴ ْ
ِ
ﻚ ،ﻓَﺎﺑـﻌ ْ ِ
َﺣﺪاً.
ﻚ ِﰲ َﻫ ِﺬﻩِ اﻟْ َﻤ ِﺪﻳﻨَ ِﺔ َد ٌار؟ ﻓَ َ
َوﻟَ ِﻜ ْﻦ َﻫ ْﻞ ﻟَ َ
ﻘﺎل :ﻧـَ َﻌ ْﻢ ،أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟْ َﻤﻠ ُ ْ َ
ﺚ َﻣﻌ َﻲ أ َ
ِ
ﻘﺎل:
ﱠﺎس َﻣ َﻌﻪُ َﺣ ﱠﱴ أَﺗَﻰ ْ ِِVﻢ َإﱃ أ َْرﻓَ ِﻊ َدا ٍر ِﰲ اﻟْ َﻤ ِﺪﻳﻨَ ِﺔ .ﻓَ َ
ﻓَـﺒَـ َﻌ َ
ﺚ اﻟْ َﻤﻠ ُ
ﻚ َﻣ َﻌﻪُ ،ﻓَ َﺬ َﻫ َ
ﺐ َواﻟﻨ ُ
ﻫ ِﺬﻩِ دا ِري .وﻗَـﺮع اﻟْﺒﺎب ﻓَﺨﺮج إِﻟَﻴ ِﻬﻢ ﺷﻴﺦ ﻫ ِﺮم ﻗَ ِﺪ اﺳﺘـﺮﺧﻰ ﺣ ِ
ﺎﺟﺒَﺎﻩُ َﻋﻠَﻰ َﻋْﻴـﻨَـْﻴ ِﻪ ِﻣ َﻦ اﻟْ ِﻜ َِﱪ
َ َ
َ َ َ َ َ ََ َ ْ ْ َْ ٌ َ ٌ
ْ َْ َ َ
ﻮل اﻟْﻤﻠِ
ﻚ :إِ ﱠن ﻫ َﺬا اﻟْﻐُﻼَم ﻳـﺰﻋﻢ أَ ﱠن ﻫ ِﺬﻩِ
ِ
ﱠﺎسَ ،ﻣﺎ ﻟَ ُﻜ ْﻢ؟ ﻓَ َ
ﻓَ ِﺰﻋﺎً َﻣ ْﺬ ُﻋﻮراً .ﻓَ َ
َ َْ ُ ُ َ
َ
ﻘﺎل َر ُﺳ ُ َ
ﻘﺎل :أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﻨ ُ
ﺎلِ ِْ :
ِ
ِ
ﻴﺨﺎ ﺑْ ُﻦ
ﻚ؟ ﻗَ َ
ﻴﺨﺎ َوﺗَـﺒَـﻴَـﻨَﻪُ َو َ
ﻗﺎلَ :ﻣﺎ ْ
اﲰُ َ
ﺐ اﻟﺸْﱠﻴ ُﺦ َواﻟْﺘَـ َﻔ َ
اﲰﻲ ﲤَْﻠ َ
ﺖ َإﱃ ﲤَْﻠ َ
اﻟﺪ َ
ﱠار َد ُارﻩُ .ﻓَـﻐَﻀ َ
ﻓِﺴ ِﻄﲔ .ﻗَ َ ِ
ﻗﺎل:
ﺐ اﻟﺸْﱠﻴ ُﺦ َﻋﻠَﻰ ﻳَ َﺪﻳْ ِﻪ َوِر ْﺟﻠَْﻴ ِﻪ ﻳـُ َﻘﺒﱢـﻠُ ُﻬ َﻤﺎ َو َ
ﺎدﻩُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ .ﻓَﺎﻧْ َﻜ ﱠ
َﻋ َ
ﺎل :أَﻋ ْﺪﻩُ َﻋﻠَ ﱠﻲ .ﻓَﺄ َ
ْ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﱠ
اﳉَﺒﱠﺎ ِر َإﱃ َﺟﺒﱠﺎ ِر
ﻮس اﻟْ َﻤﻠﻚ ْ
َﻫ َﺬا َﺟﺪﱢيَ ،وَر ﱢ
ب اﻟْ َﻜ ْﻌﺒَﺔَ .وُﻫ َﻮ أ َ
َﺣ ُﺪ اﻟْﻔْﺘـﻴَﺔ اﻟﺬ َ
ﻳﻦ َﻫَﺮﺑُﻮا ﻣ ْﻦ َدﻗْـﻴَﺎﻧُ َ
ض ،وﻟََﻘ ْﺪ َﻛﺎ َن ِﻋﻴﺴﻰ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم أَﺧﺒـﺮﻧَﺎ ﺑِِﻘ ﱠِ
ِ
ﺤﻴَـ ْﻮ َن.
ﱠﻬ ْﻢ َﺳﻴَ ْ
َ َْ
ﺼﺘ ِﻬ ْﻢ َوأَﻧـ ُ
اﻟ ﱠﺴ َﻤ َﺎوات َواﻷ َْر ِ َ
ُ ْ ََ
ِ
ِ ِ
ِ
ِِ ِ
ﻴﺨﺎ ﻧَـَﺰَل َﻋ ْﻦ ﻓَـَﺮِﺳ ِﻪ َو َﲪَ َﻞ
ﺐ اﻟْ َﻤﻠ ُ
ﻓَﺄ َُْ lﻲ َذﻟ َ
ﻚ َو َﺣ َ
ﻀَﺮُﻫ ْﻢ .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َرأَى ﲤَْﻠ َ
ﻚ َإﱃ اﻟْ َﻤﻠﻚ ﻓَـَﺮﻛ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِِ ِ
ﻚ؟
َﺻ َﺤﺎﺑُ َ
ﻴﺨﺎَ ،ﻣﺎ ﻓَـ َﻌ َﻞ أ ْ
ﱠﺎس ﻳـُ َﻘﺒﱢـﻠُﻮ َن ﻳَ َﺪﻳْﻪ َوِر ْﺟﻠَْﻴﻪ َوﻳ ُﻘﻮﻟُﻮ َن ﻟَﻪُ :ﲤَْﻠ َ
ﲤَْﻠ َ
ﻴﺨﺎ َﻋﻠَﻰ َﻋﺎﺗﻘﻪَ .و َﺟ َﻌ َﻞ اﻟﻨ ُ
َﺧﺒـﺮُﻫﻢ أَﻧـﱠﻬﻢ ِﰲ اﻟْ َﻜ ْﻬ ِ
ﻒ.
ﻓَﺄ ْ َ َ ْ ُ ْ
ِ
ِ
ِ ِ
ِ
ِ
َﺻ َﺤﺎَ ِِVﻤﺎ
َوَﻛﺎﻧَﺖ اﻟْ َﻤﺪﻳﻨَﺔُ ﻗَ ْﺪ َوﻟﻴَـ َﻬﺎ َر ُﺟﻼَن؛ َر ُﺟ ٌﻞ ُﻣ ْﺴﻠ ٌﻢ َوَر َﺟ ٌﻞ ﻧَ ْ
ﺼَﺮِاﱐﱞ .ﻓَـَﺮﻛﺒَﺎ ِﰲ أ ْ
ِ
ﻴﺨﺎ ،ﻓـَﻠَ ﱠﻤﺎ ﺻﺎروا ﻗَ ِﺮﻳﺒﺎً ِﻣﻦ اﻟْ َﻜ ْﻬ ِ
ﺎف أَ ْن َﳛُ ﱡﺴﻮا
ﺎل َﳍُ ْﻢ ﲤَْﻠِﻴ َﺨﺎ :ﻳَﺎ ﻗَـ ْﻮُم ،ﱢ
ﻒ ﻗَ َ
َﺧ ُ
إﱐ أ َ
َﺧﺬا ﲤَْﻠ َ
َوأ َ
َُ
َ
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ﻮس ﻗَ ْﺪ َﻏ ِﺸﻴَـ ُﻬ ْـﻢ ﻓَـﻴَ ُﻤﻮﺗُﻮا
ْ ﺑَِﻮﻗْ ِﻊ َﺣ َﻮاﻓِ ِﺮ
ﱠو ﱢ
ﺼﻠَ ِﺔ اﻟﻠﱡ ُﺠ ِﻢ َو ﱢ
َ ﺻ ْﻠ
َ اب َو
َ اﳋَْﻴ ِﻞ واﻟﺪ
َ ُاﻟﺴﻼَ ِح ﻓَـﻴَﻈُﻨﱡﻮا َدﻗْـﻴَﺎﻧ
ِِ ِ ِ
ﱠﺎس َوَد َﺧ َﻞ
ْ  ﻗ ُﻔﻮا ﻗﻠﻴﻼً َﺣ ﱠﱴ أ َْد ُﺧ َﻞ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْـﻢ ﻓَﺄ.ًَﲨﻴﻌـﺎ
َ َ ﻓَـ َﻮﻗ.ُﺧِ َﱪُﻫ ْﻢ
ُ ﻒ اﻟﻨ

They said: One day or less than a day. Temlikha said: It is not so. We
have been sleeping in this cave for 309 years! Now I should tell you that
Decius is dead and the people of Ephesus believe in God after the passage of
three centuries and they are now waiting to see you outside the cave! His
friends said: Temlikha, are you going to put us to test by people? Temlikha
said: What do you desire? They said: Raise your hands for prayer. They
raised their hands for the same purpose, saying: O Lord! Through what you
cast in our hearts and showed us, make us die and do not disclose our secret
to anyone.
God gave the death angel the mission to grasp their souls and then God
hid the entrance to cave in a way that the two Muslim and Christian men
went round the cave for seven days but found no trace of the cave. They
were ascertained that this event depended on the grace of God so that these
youths will be a lesson for us and others. At that time, the Muslim governor
said: These youths died in my religion, hence, a mosque must be built on the
site of the cave, and the Christian man said: They died in my religion and a
covenant must be built there! The dispute between the two ended in fighting
and finally the Muslim man became victorious. Therefore, they built a
mosque there. In this relation, the Holy Qur’an says:
“Those who prevailed in their affair said: We will certainly raise a
Masjid over them” (18:21).
When the story came to here, Imam ‘Ali said: O Jewish man! This was
the story of the companions of cave. Is this story conforming to your Torah?
The Jewish man said: Yes, it conforms to the letter, but Abul Hasan, do not
call me a Jew from now, for I bear witness that there is no god but Allah and
Muhammad is His messenger and you are the most knowledgeable man of
this Ummah.151

‘Ali on the Shoulders of the Holy Prophet
Abu-Hurayrah has been quoted by Khawarizmi as saying: The
Messenger of Allah on the day of conquest of Mecca said to ‘Ali: Can you
see the idol on the top of Ka’bah? ‘Ali said: Yes. The Holy Prophet said: To
unseat and to overthrow it, I have to raise you! ‘Ali said: O Messenger of
Allah! Should you allow, I will raise you.

ِ  ْ ِ ﱠ: ﻓَـﻮﺛَﺐ إﻟَﻴ ِﻪ اﻟْ ِﻔْﺘـﻴﺔُ ﻓَﺎﻋﺘـﻨـ ُﻘﻮﻩ وﻗَﺎﻟُﻮا.ﻋﻠَﻴ ِﻬﻢ ﲤَْﻠِﻴﺨﺎ
ِ
.ﻮس
َ ُ ََْ َ ْ َ َ َ ْ ْ َ
َ ُاﳊَ ْﻤ ُﺪ ﷲ اﻟﺬي َﳒﱠﺎ َك ﻣ ْﻦ َدﻗْـﻴَﺎﻧ
ٍ
ِ
ِ ِ
 ﺑَ ْﻞ ﻟَﺒِﺜْﺘُ ْﻢ:ﺎل
َ َ ﻗ.ﺾ ﻳَـ ْﻮم
َ َﻓ
َ  ﻟَﺒِﺜْـﻨَﺎ ﻳَـ ْﻮﻣﺎً أ َْو ﺑَـ ْﻌ: َﻛ ْﻢ ﻟَﺒِﺜْﺘُ ْﻢ؟ ﻗَﺎﻟُﻮا.ﻮس
َ ُ َد ُﻋﻮﱐ ﻣْﻨ ُﻜ ْﻢ َوﻣ ْﻦ َدﻗْـﻴَﺎﻧ:ﻘﺎل
ِ وﻗَ ْﺪ ﻣﺎت دﻗْـﻴﺎﻧُﻮس واﻧْـ َﻘﺮض ﻗَـﺮ ٌن ﺑـﻌ َﺪ ﻗَـﺮٍن وآﻣﻦ أَﻫﻞ اﻟْﻤ ِﺪﻳﻨَ ِﺔ ﺑِﺎﷲ،ﺛَﻼََﲦِﺎﺋَ ٍﺔ وﺗِﺴ ِﻊ ِﺳﻨِﲔ
ْ َ
َ ُ ْ َ َ َ ْ َْ ْ َ َ َ ُ َ َ َ َ َ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻳﺪو َن؟
َ َﲔ؟ ﻗ
ُ  ﻓَ َﻤﺎ ﺗُ ِﺮ:ﺎل
ُ  ﺗُ ِﺮ،ﻴﺨﺎ
َ ﺼﻴﱢـَﺮﻧَﺎ ﻓْﺘـﻨَﺔً ﻟ ْﻠ َﻌﺎﻟَﻤ
َ  ﻳَﺎ ﲤَْﻠ: ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا.اﻟْ َﻌﻈﻴ ِﻢ َوﻗَ ْﺪ َﺟ ُﺎؤوُﻛ ْﻢ
َ ُﻳﺪ أَ ْن ﺗ
ِ ِ اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ِﲝَ ﱢﻖ َﻣﺎ أَرﻳْـﺘَـﻨَﺎ ِﻣﻦ اﻟْ َﻌ َﺠﺎﺋ: ﻓَـﺮﻓَـ ُﻌﻮا أَﻳْ ِﺪﻳـَ ُﻬﻢ وﻗَﺎﻟُﻮا.ﻚ وﻧَـﺮﻓَ ُﻊ أَﻳْ ِﺪﻳَـﻨَﺎ
ﺐ ِﰲ
ْ َ َ ْ ْإرﻓَ ْﻊ ﻳَ َﺪﻳ:ﻗَﺎﻟُﻮا
َ
َ
َْ
َ
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اﺣﻨَﺎ َوَﱂْ ﻳَﻄﱠﻠِ ْﻊ
ْ َأَﻧْـ ُﻔ ِﺴﻨَﺎ إِﻻﱠ ﻗَـﺒ
َﻀ
َ ﺖ أ َْرَو
ِ وﻃَﻤﺲ اﷲ ﺑﺎب اﻟْ َﻜ ْﻬ
.ﻒ
َ َُ َ َ َ
ِ
ِ ِ
ِ ﺎن ﺣﻮَل اﻟْ َﻜ ْﻬ
َﻒ َﺳْﺒـ َﻌﺔَ أَﻳﱠ ٍﺎم ﻓَﻼَ َِﳚ َﺪ ِان ﻟَﻪُ ﺑَﺎﺑﺎً َوﻻَ َﻣْﻨـ َﻔﺬاً َوﻻ
ْ َ َﻓَﺄَﻗْـﺒَ َﻞ اﻟْ َﻤﻠ َﻜﺎن ﻳَﻄُﻮﻓ
ِ َﻒ ﺻْﻨ ِﻊ اﷲِ اﻟْ َﻜ ِﺮِﱘ وأَ ﱠن ﺣﺎ َﳍﻢ َﻛﺎﻧ
ِ ِ ٍِ ِ
ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ﺎﻫﺎ
ْ ُْ َ َ
َ ﺖ ﻋْﺒـَﺮًة أ ََر ُاﻫ ُﻢ اﷲُ إِﻳﱠ
ُ ْ ﻓَﺄَﻳْـ َﻘﻨَﺎ ﺣﻴﻨَﺌﺬ ﺑﻠُﻄ،ًَﻣ ْﺴﻠَﻜﺎ
ِ ﺎب اﻟْ َﻜ ْﻬ
ِ  أﻧَﺎ أَﺑِْﲏ َﻋﻠَﻰ ﺑ، َﻋﻠَﻰ ِد ِﻳﲏ ﻣﺎﺗُﻮا:اﻟْﻤﺴﻠِﻢ
 ﺑَ ْﻞ َﻋﻠَﻰ ِد ِﻳﲏ:ﱠﺼَﺮِاﱐﱡ
َ  َو.ًﻒ َﻣ ْﺴ ِﺠﺪا
ْ ﻗﺎل اﻟﻨ
َ
َ
ُ ُْ
ِ
ِ
ِ
ِ ﺎب اﻟْ َﻜ ْﻬ
ِ ﱠﺼﺮِاﱐﱠ ﻓَـﺒـﲎ َﻋﻠَﻰ ﺑ
ﻒ
َ َ َ ْ ﺐ اﻟْ ُﻤ ْﺴﻠ ُﻢ اﻟﻨ
َ
َ َ ﻓَﺎﻗْـﺘَﺘَ َﻞ اﻟْ َﻤﻠ َﻜﺎن ﻓَـﻐَﻠ.ًا ﻓَﺄَﻧَﺎ أَﺑِْﲏ َدﻳْﺮا،َﻣﺎﺗُﻮ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ﺎل اﻟﱠ ِﺬﻳﻦ َﻏﻠَﺒﻮا ﻋﻠَﻰ أَﻣ ِﺮِﻫﻢ ﻟَﻨَﺘ
ﻚ
َ َﻚ ﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ ﺗ
َ ﱠﺨ َﺬ ﱠن َﻋَﻠْﻴ ِﻬ ْﻢ َﻣ ْﺴﺠﺪاً﴾ َو َذﻟ
َ  ﻓَ َﺬﻟ.ًَﻣ ْﺴﺠﺪا
ْ ْ َ ُ َ َ َ ﴿ﻗ:ﻌﺎﱃ
ِ ﻳﺎ ﻳـﻬ
.ﺼﺘِ ِﻬ ْﻢ
ي َﻣﺎ َﻛﺎ َن ِﻣ ْﻦ ﻗِ ﱠ
ﻮد ﱡ
َُ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
 أَﻳـُ َﻮاﻓ ُﻖ َﻫ َﺬا َﻣﺎ ِﰲ ﺗَـ ْﻮَراﺗ ُﻜ ْﻢ؟،ي
َ َﰒُﱠ ﻗ
ﻚ ﺑِﺎﷲ ﻳَﺎ ﻳـَ ُﻬﻮد ﱡ
َ ُ َﺳﺄَﻟْﺘ:ﻼم
ُ ﺎل َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ﻘﺎل اﻟْﻴـﻬ
ِ  ﻻَ ﺗُﺴ ﱢﻤ ِﲏ ﻳـﻬ.اﳊﺴ ِﻦ
ﺈﱐ
ﻮدﻳﱠﺎً ﻓَ ﱢ
ﻮد ﱡ
ْ ت َﺣْﺮﻓﺎً َوﻻَ ﻧَـ َﻘ
َ  َﻣﺎ ِزْد:ي
َﺼ
ُ َ َ َﻓ
َُ َ
َ َْ ﺖ َﺣْﺮﻓﺎً ﻳَﺎ أَﺑَﺎ
ِ ﻮل اﷲِ وأَﻧﱠﻚ ﻋ
.ﺎﱂُ َﻫ ِﺬﻩِ اﻷُ ﱠﻣ ِﺔ
َ َ َ ُ أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ أَ ْن ﻻَ إِﻟَﻪَ إﻻﱠ اﷲُ َوأَ ﱠن ُﳏَ ﱠﻤﺪاً َر ُﺳ
ِ ِِ
:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ﺻ ُﻌﻮدﻩ َﻛﺘ
ﻒ اﻟﻨِ ﱢ
َ ﱠﱯ
ُ ِﰲ
ِ ُ ﺎل ر
ِِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻟِ َﻌﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:َرَوى اﳋَﻮارْزﻣ ﱡﻲ َﻋ ْﻦ أَِﰊ ُﻫَﺮﻳْـَﺮةَ ﻗَ َﺎل
ِ ﺳﻮل
ِ ٍ ِﻃَﺎﻟ
.اﷲ
َ  ﺑَـﻠَﻰ ﻳَﺎ َر:ﺎل
َ َﺼﻨَ َﻢ َﻋﻠَﻰ اﻟْ َﻜ ْﻌﺒَ ِﺔ؟ ﻗ
 أ ََﻣﺎ ﺗَـَﺮى َﻫ َﺬا اﻟ ﱠ:َﻼم ﻳَـ ْﻮَم ﻓَـﺘْ ِﺢ َﻣ ﱠﻜﺔ
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ﺳﻮل
ِْ  ﺑﻞ أَﻧَﺎ أ:ﺎل
ِْ  أ:ﺎل
. اﷲ
َ ﻚ ﻳَﺎ َر
َ َﻗ
َ َُﲪﻠ
َ َُﲪﻠ
ْ َ َ َ ﻗ.ُﻚ ﻓَـﺘَـﻨَ َﺎوﻟْﻪ
ِ ﺾ أَرو
ِ ِ
اﺣ ِﻬ ْﻢ
َ َ ﻓَﺄ ََﻣَﺮ اﷲُ َﻣﻠ.َﺣ ٌﺪ
َ َﻋﻠَْﻴـﻨَﺎ أ
َ ْ ِ ﻚ اﻟْ َﻤ ْﻮت ﺑ َﻘْﺒ

The Messenger of Allah said: If the tribes of Rabi’ah and Mudar join
hands and wish to put any part of my body on their shoulders they will
never be able to do so! But you, ‘Ali! Rise up. ‘Ali rose up on the Holy
Prophet’s order. The Messenger of Allah took ‘Ali’s legs and raised him in
a way that his armpit became manifest, saying: O ‘Ali, what do you see?
‘Ali said: O Messenger of Allah! I see that due to your holiness God
Almighty has blessed me with such a dignity that I can even touch the sky
with my hand. At this time, the Holy Prophet said: O ‘Ali, unseat the idol
and throw it down! ‘Ali obeyed his order.
Then the Holy Prophet cast ‘Ali in the air and he himself went to a side.
‘Ali fell on the ground with a smile on his lip. The Holy Prophet asked:
Why do you smile? ‘Ali said: Because I fell from the roof of Ka’bah but I
was not hurt! The Messenger of Allah said: O ‘Ali, how can you be hurt
while Muhammad raised you up and Gabriel brought you down?152

Mentioning and Looking at ‘Ali; sorts of Worship
A’ishah has been quoted by Khawarizmi as saying: The Messenger of
Allah said: To remember ‘Ali and to have his name on one’s tongue is
worship.153
Khawarizmi on the authority of Mu’adh ibn Jabal said: The Messenger of
Allah said: Looking at ‘Ali is worship.154
A’ishah, Imran ibn Husayn, Jabir and Wa'ilah ibn Asqa’ have quoted the
Holy Prophet as saying the same thing.155
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The Holy Prophet has been quoted by Abdullah ibn Mas’ud as saying: To
look at ‘Ali’s face is worship.156
A’ishah has been reported as saying: I saw Abu-Bakr keep on looking at
‘Ali’s face. I said: Dear father, your looking at ‘Ali’s face amazes me. Is
there any reason for it? Abu-Bakr said: Yes, my daughter. I heard the
Messenger of Allah say: Looking at ‘Ali’s face is worship.157
A’ishah kept on saying to people: Adorn your gathering with the
remembrance and name of ‘Ali.158

‘Ali’s Station on the Day of Judgment
The Holy Prophet has been reported by Sahl ibn Abi-Hathmah as saying:
God Almighty on the Day of Judgment will make a vault of red gold for me
on the right side of the throne, and a vault for my father, Ibrahim, on the left
side of the throne and a dome of red gold for ‘Ali between these two.
Behold the position of ‘Ali which is between two friends.159

ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ:
ﻓَـ َﻘ َ
ـﺎل َ

ِ
ِ
ﻒ ﻳَﺎ
ﻀَﺮ َﺟ ِﻬ ُﺪوا أَ ْن َْﳛ ِﻤﻠُﻮا ِﻣ ﱢﲏ ﺑِ ْ
ﻀ َﻌﺔً َوأَﻧَﺎ َﺣ ﱞﻲ ﻟَ َﻤﺎ ﻗَﺪ ُرواَ ،وﻟَ ِﻜ ْﻦ ﻗ ْ
ﻟَ ْﻮ أَ ﱠن َرﺑِ َﻴﻌ َﺔ َوُﻣ َ
ِ
ِ ِِ ِ ِ ِ
ِ
ﻋﻠِﻲ .ﻓَﻀﺮب رﺳ ُ ِ
ﻼم ﻓَـ ْﻮ َق اﻟْ ُﻘْﺮﺑُ ِ
ﻮس
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﺑَﻴﺪﻩ َﻋﻠَﻰ َﺳﺎﻗَ ْﻲ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﻮل اﷲ َ
َ ﱡ ََ َ َ ُ
ﰒُﱠ اﻗْـﺘـﻠَﻌﻪ ِﻣﻦ اﻷَر ِ ِ ِ
ﺎل :أ ََرى
ﺎلَ :ﻣﺎ ﺗَـَﺮى ﻳَﺎ َﻋﻠِ ﱡﻲ؟ ﻗَ َ
ﺎض إِﺑْﻄَْﻴ ِﻪ ﰒُﱠ ﻗَ َ
ض ﺑِﻴَﺪﻩ ﻓَـَﺮﻓَـ َﻌﻪُ َﺣ ﱠﱴ ﺗَـﺒَـ ﱠ َ
ﲔ ﺑَـﻴَ ُ
َ َُ َ ْ
ﻘﺎل ﻟَﻪُ:
ﺲ اﻟ ﱠﺴ َﻤﺎءَ ﻟَ َﻤ َﺴ ْﺴﺘُـ َﻬﺎ .ﻓَ َ
ﻚ َﺣ ﱠﱴ أ ﱢ
أَ ﱠن اﷲَ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
ت أَ ْن أ ََﻣ ﱠ
ﺟﻞ ﻗَ ْﺪ َﺷﱠﺮﻓَِﲏ ﺑِ َ
َﱐ ﻟَ ْﻮ أ ََرْد ُ
ﺼﻨَﻢ ﻳﺎ ﻋﻠِﻲ .ﻓَـﺘَـﻨَﺎوﻟَﻪ ﻋﻠِﻲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﻓَـﺮﻣﻰ ﺑِِﻪ .ﰒُﱠ ﺧﺮج رﺳ ُ ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ﺗَـﻨَ َﺎوِل اﻟ ﱠ َ َ َ ﱡ
َ ُ َ ﱞ َْ
ﻮل اﷲ َ
ََ َ َ ُ
ُ ََ
ِ ِ
ِ
ِِ ِ
ﻼم َوﺗَـَﺮَك ِر ْﺟﻠَْﻴ ِﻪ ﻓَ َﺴ َﻘ َﻂ َﻋﻠَﻰ اﻷ َْر ِ
ﻘﺎل ﻟَﻪَُ :ﻣﺎ
ﻚ .ﻓَ َ
ﻀ ِﺤ َ
ض ﻓَ َ
َوآﻟﻪ ﻣ ْﻦ َْﲢﺖ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ِ
ﺳﻮل اﷲِ
ِ
ﻘﺎل :ﺳ َﻘﻄْ ِ
َﺻﺎﺑَِﲏ َﺷ ْﻲءٌَ .ﻓﻘ َﺎل َر ُ
أْ
َﺿ َﺤ َﻜ َ
ﻚ ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ؟ ﻓَ َ َ ُ
ﺖ ﻣ ْﻦ أ َْﻋﻠَﻰ اﻟْ َﻜ ْﻌﺒَﺔ ﻓَ َﻤﺎ أ َ
ِ ِِ
ﻚ ُﳏَ ﱠﻤ ٌﺪ وأَﻧْـَﺰﻟَ َ ِ ِ
ﻳﻞ؟
ﻚ َﺷ ْﻲءٌ َوإِﱠﳕَﺎ َﲪَﻠَ َ
ﻒ ﻳُ ِﺼﻴﺒُ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪَ :وَﻛْﻴ َ
َ
َ
ﻚ ﺟ ْﱪ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺎد ٌة:
ﻼم ﻋﺒَ َ
ِﰲ أَ ﱠن ذ ْﻛَﺮﻩُ َواﻟﻨﱠﻈََﺮ إﻟَْﻴﻪ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﺎل ر ُ ِ
ِ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪِ :ذ ْﻛُﺮ َﻋﻠِ ﱟﻲ
َرَوى اﳋَﻮا ِرْزﻣ ﱡﻲ َﻋ ْﻦ َﻋﺎﺋ َﺸﺔَ ﻗَﺎﻟَ ْ
ﺳﻮل اﷲ َ
ﺖ :ﻗَ َ َ
ِ
ﺎدةٌ.
ﻋﺒَ َ
ِ
وروى ﺑِ ِ ِ
ﺎل ر ُ ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ :اﻟﻨﱠﻈَُﺮ َإﱃ
ْ
ﺳﻮل اﷲ َ
ﺈﺳﻨَﺎدﻩ َإﱃ ُﻣ َﻌﺎذ ﺑْ ِﻦ َﺟﺒَ ٍﻞ ﻗَ َﺎل :ﻗَ َ َ
َ ََ
ِ ِ
ِ
ﺎدةٌ.
َو ْﺟﻪ َﻋﻠ ﱟﻲ ﻋﺒَ َ
ِ
ِ
ِ
ﺼٍْ
َﺳ َﻘ ِﻊ
ﲔ َو َﻋ ْﻦ َﺟﺎﺑِ ٍﺮ َو َﻋ ْﻦ َواﺛﻠَﺔَ ﺑْ ِﻦ اﻷ ْ
َوَرَوى َﻛ َﺬا َﻋ ْﻦ َﻋﺎﺋ َﺸﺔَ َو َﻋ ْﻦ ﻋ ْﻤَﺮا َن ﺑْ ِﻦ ُﺣ َ
ٍ ٍِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ.
ﺑِِﺈ ْﺳﻨَ َﺎدات ﳐُْﺘَﻠ َﻔﺔ إِﻟَْﻴ ِﻬ ْﻢ َﻋ ِﻦ اﻟﻨِ ﱢ
ﱠﱯ َ
وﻋﻦ ﻋﺒ ِﺪ اﷲِ ﺑ ِﻦ ﻣﺴﻌ ٍ
ﺎل ر ُ ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ :اﻟﻨﱠﻈَُﺮ َإﱃ َو ْﺟ ِﻪ
ﻮد ﻗَ َ
َ َ ْ َْ
ﺳﻮل اﷲ َ
ْ َ ُْ
ﺎل :ﻗَ َ َ
ِ ِ
ﺎدةٌ.
َﻋﻠ ﱟﻲ ﻋﺒَ َ
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ِ ِ
ِ
ِ
ِ
 ﻳَﺎ:ﺖ
ْ ََو َﻋ ْﻦ َﻋﺎﺋ َﺸﺔَ ﻗَﺎﻟ
ُ ْ ﻓَـ ُﻘﻠ.ﻼم
ُ ْ َرأَﻳ:ﺖ
ُ ﺖ أَﺑَﺎ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ ﻳُﻜْﺜُﺮ اﻟﻨﱠﻈََﺮ َإﱃ َو ْﺟﻪ َﻋﻠ ﱟﻲ ﻋَﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ِ
ِ َ  َِﲰﻌﺖ رﺳ،ُ ﻳﺎ ﺑـﻨَـﻴﱠﺔ:ﻘﺎل
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ﻮل اﷲ
َُ ُ ْ
ُ َ َ َ ﻓ. أ ََر َاك ﺗُﻜْﺜُﺮ اﻟﻨﱠﻈََﺮ َإﱃ َو ْﺟﻪ َﻋﻠ ﱟﻲ،ُأَﺑَﺔ
ِ ِ ِ
.ٌﺎدة
ُ ﻳَـ ُﻘ
َ َ اﻟﻨﱠﻈَُﺮ َإﱃ َو ْﺟﻪ َﻋﻠ ﱟﻲ ﻋﺒ:ﻮل
ِ ِِ
ِ
ِ
.ﻼم
ُ ﺖ َﻋﺎﺋِ َﺸﺔُ ﺗَـ ُﻘ
ْ ََوَﻛﺎﻧ
ُ  َزﻳﱢـﻨُﻮا َﳎَﺎﻟ َﺴ ُﻜ ْﻢ ﺑﺬ ْﻛ ٍﺮ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ:ﻮل
ِ
ِ ِ
:ﻼم
ﲔ اﻟﻨِ ﱢ
َْ ِﰲ أَﻧﱠﻪُ ﻳـَ ْﻮَم اﻟْﻘﻴَ َﺎﻣﺔ ﺑَـ
ُ ﻴﻢ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ اﻟ ﱠﺴ
َ ﱠﱯ َوإﺑْـَﺮاﻫ
ِ ﺳﻮل
اﷲ
َ َى اﳋَﻮا ِرْزِﻣ ﱡﻲ َﻋ ْﻦ َﻋْﺒ ِﺪ اﻟﱠﺮ ْﲪَ ِﻦ َﻋ ْﻦ َﺳ ْﻬ ِﻞ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ َﺣﺜْ َﻤﺔَ َﻋ ْﻦ أَﺑِ ِﻴﻪ ﻗ
ُ ﺎل َر
َ َ ﻗ:ﺎل
َ َرَو
ِ ِ
ِِ ِ
ِ ِﺟﻞ ِﱄ َﻋ ْﻦ َﳝ
ﲔ اﻟْ َﻌْﺮ ِش ﻗُـﺒﱠﺔً ِﻣ ْﻦ َذ َﻫﺒَ ٍﺔ
ﺻ ﱠ
ﻒ اﷲُ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
َ  إ َذا َﻛﺎ َن ﻳَـ ْﻮُم اﻟْﻘﻴَ َﺎﻣﺔ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ
ِ ِ
ٍ
ِ
ِ
ﻒ ﻟِ َﻌﻠِ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ﺻ ﱠ
ﺻ ﱠ
َ ﻼم ﻗُـﺒﱠﺔً ﻣ ْﻦ َذ َﻫﺒَﺔ َﺣ ْـﻤَﺮاءَ َو
ُ ﻴﻢ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﲪَْـ َـﺮاءَ َو
َ ﻒ ﻷَِﰊ إﺑْـَﺮاﻫ

The Messenger of Allah has also been quoted by Sahl ibn Abi-Hathmah
as saying: On the Day of Judgment, God Almighty will make a dome of red
gold for me on the right side of the throne and a vault for my father,
Ibrahim, and a dome of olivine for ‘Ali. Now what do you think of the
beloved between these two friends?160

Seeking Guidance from ‘Ali
Khawarizmi has reported on the authority of Zayd ibn Arqam: I and a
group of people were in the presence of the Holy Prophet. His holiness said:
Would you like me to guide you to a person who will never mislead you if
you seek guidance from him or consult with him? We said: Certainly. The
Holy Prophet said: Your guide is this person and then pointed to ‘Ali. Then
the Messenger of Allah said: Your salvation lies in that you will be bother to
him, accept what he says, follow his conduct, enjoin people to follow him,
help him in difficult situations and hardships and be his counselor, for
Gabriel has informed me of it.161
Harith has quoted the Messenger of Allah on the authority of ‘Ali: In
Paradise, there is a stage called medium (resort) which is especially for the
messenger. I hope I am that messenger. Invoke it in your prayer. The Holy
Prophet’s companions asked: O Messenger of Allah! Who has the same
rank and stage with you there? The Holy Prophet said: Fatimah, ‘Ali, Hasan,
and Husayn.162

The Story of a Dinar ‘Ali Found
Khawarizmi reports on the authority of Abu-Sa’id Khidri: ‘Ali was badly
in need. So he left home in the hope of gaining something. On his way, he
found one Dinar. To find its owner, he made a public call. But there was no
one to claim it. Being informed of it, Fatimah said: Now that no one claims
it, take it for yourself and buy some flour with it. if anyone claims it later,
we will compensate. So ‘Ali went out to buy some flour. He went to one
who had flour and asked the price of it. The seller told him the amount and
price of the flour. Imam ‘Ali said: Weigh the flour for me and gave him the
Dinar in return.

ِ ٍَﲔ َﺧﻠِﻴﻠ
ٍ ِﱡﻚ ِﲝَﺒ
ﲔ؟
َ  ﻓَ َﻤﺎ ﻇَﻨ،َﻼم ﺑَـْﻴـﻨَـ ُﻬ َﻤﺎ ﻗُـﺒﱠﺔً ِﻣ ْﻦ ذَ َﻫﺒَ ٍﺔ ﲪََْﺮاء
َ ْ ﻴﺐ ﺑَـ
ُ اﻟ ﱠﺴ
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ِ ُ ﺎل ر
 إ َذا َﻛﺎ َن:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ََو َﻋ ْﻦ َﺳ ْﻬ ِﻞ ﺑْ ِﻦ ِأﰊ َﺣﺜْ َﻤﺔَ َﻋ ْﻦ أﺑِ ِﻴﻪ ﻗ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ِ ِ
ٍ
ِ
ِ ِ
ِ ِﺟﻞ ِﱄ َﻋ ْﻦ َﳝ
ﻴﻢ
ب اﷲُ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
َ ﲔ اﻟْ َﻌْﺮ ِش ﻗُـﺒﱠﺔً ﻣ ْﻦ َذ َﻫﺒَﺔ ﲪََْﺮاءَ َو
َ ﻳـَ ْﻮُم اﻟْﻘﻴَ َﺎﻣﺔ
َ ﺿَﺮ
َ ﺿَﺮ
َ ب ﻷَِﰊ إﺑْـَﺮاﻫ
ٍ
ِ
ِ
ب ﻟِ َﻌﻠِ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼ ُم ﻗـُﺒﱠﺔً ِﻣ ْﻦ َزﺑَـ ْﺮ َﺟ َﺪ ٍة
َ ﻼم ﻗـُﺒﱠﺔً َﻋ ْﻦ ﻳَ َﺴﺎ ِر اﻟْ َﻌْﺮ ِش ﻣ ْﻦ ذَ َﻫﺒَﺔ ﲪََْﺮاءَ َو
َ ﺿَﺮ
ُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ْ َﲔ َﺧﻠِﻴﻠ
ٍ ِﱡﻚ ِﲝَﺒ
ﲔ؟
ْ َﺧ
َ  ﻓَ َﻤﺎ ﻇَﻨ،َﻀَﺮاء
َ ْ ﻴﺐ ﺑَـ
ِ ِ ِ ِ ِِﰲ أَﻣ ِﺮﻩِ ﺑ
ِ
:ﻼم َوِﰲ اﻟْ َﻮ ِﺳﻴﻠَ ِﺔ
ْ
ْ
ُ ﺎﻹﺳ ْﱰ َﺷﺎد ﺑ َﻌﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ِ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ
َ َﺈﺳﻨَ ِﺎدﻩِ َﻋ ْﻦ َزﻳْ ِﺪ ﺑْ ِﻦ أ َْرﻗَ َﻢ ﻗ
َْ َ ُﻛﻨﱠﺎ ُﺟﻠُﻮﺳﺎً ﺑـ:ﺎل
ْ َِرَوى اﳋَﻮا ِرْزﻣ ﱡﻲ ﺑ
َ ﲔ ﻳَ َﺪ ْي َر ُﺳﻮل اﷲ
ِ
 ﺑَـﻠَﻰ ﻳَﺎ:اﺳﺘَـْﺮ َﺷ ْﺪﲤُُﻮﻩُ ﻟَ ْﻦ ﺗَ ِﻀﻠﱡﻮا َوﻟَ ْﻦ ﺗَـ ْﻬﻠَ ُﻜﻮا؟ ﻗَﺎﻟُﻮا
َ َاﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻓ
ْ  أَﻻَ أ َُدﻟﱡ ُﻜ ْﻢ َﻋﻠَﻰ َﻣ ْﻦ إِن:ﻘﺎل
ِ ٍ َِﺷﺎر َإﱃ ﻋﻠِﻲ ﺑ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
وﻩ
َ َ ﰒُﱠ ﻗ.ﻼم
َ َ ﻗ.ِﺳﻮل اﷲ
َ َر
ُ  َو:ﺎل
ْ  َوأ َ َ َ ﱢ. ُﻫ َﻮ َﻫ َﺬا:ﺎل
ُ ﻮﻩ َوآ ِزُر
ُ آﺧ
ُ ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ وأ
ِ
ِ
ِِ ِ
.ﻠﺖ ﻟَ ُﻜ ْﻢ
ْ ﻼم أ
ُ َُﺧﺒَـَﺮِﱐ ﲟَﺎ ﻗ
ْ َ
َ َْﺻﺪﻗُﻮﻩُ َواﻧ
ُ ﻳﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﺼ ُﺤﻮﻩُ ﻓَﺈ ﱠن ﺟ ْﱪ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
اﳉَﻨﱠﺔ َد َر َﺟﺔٌ ﺗُ َﺴ ﱠﻤﻰ اﻟْ َﻮﺳﻴﻠَ َﺔ
ْ َو َﻋ ِﻦ
ْ  ِﰲ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ َاﳊَﺎ ِرث ﻗ
ُ ﺎل َر
َ َ ﻗ:ﺎل
َ ﺳﻮل اﷲ
ِ ِ
ﻚ ﻓِ َﻴﻬﺎ ﻳَﺎ
َ  َﻣ ْﻦ ﻳَ ْﺴ ُﻜ ُﻦ َﻣ َﻌ: ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا.ﻮﻫﺎ ِﱄ
َوﻫ َﻲ ﻟﻨَِ ﱟ
َ ُﺎﺳﺄَﻟ
َ  ﻓَِﺈذَا َﺳﺄَﻟْﺘُ ُﻤ. َوأ َْر ُﺟﻮ أَ ْن أَ ُﻛﻮ َن أَﻧَﺎ،ﱯ
ْ َﻮﻫﺎ ﻓ
ِ ﺳﻮل
ِ َ ﻓ:ﺎل
-.ﻼم
ْ اﳊَ َﺴ ُﻦ َو
ْ ﺎﻃ َﻤﺔُ َوﺑـَ ْﻌﻠُ َﻬﺎ َو
َ َاﷲ؟ ﻗ
َ َر
ُ ْ اﳊُ َﺴ
ُ  ﻋﻠﻴﻬﻢ اﻟ ﱠﺴ- ﲔ
ِ ِﰲ ﺣ ِﺪ
:ﻳﺚ اﻟﺪﱢﻳﻨَﺎ ِر
َ
ِ
ِ
ٍ
ِ
ﺎﺟﺔً َﺷﺪ َﻳﺪ ًة
ْ َرَوى اﳋَﻮا ِرْزِﻣ ﱡﻲ َﻋ ْﻦ أَِﰊ َﺳﻌِﻴﺪ
اﳋِ ْﺪ ِر ﱢ
ْ ﻼم
ُ  إ ﱠن َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ:ي ﻗَ َﺎل
َ ﺎج َﺣ
َ َإﺣﺘ
ِ
ِ
ِ َ ﻓَـ َﻘﺎﻟَﺖ ﻓ.ﺖ ﻓَـﻮﺟ َﺪ ِدﻳﻨَﺎراً ﻓَـﻌﱠﺮﻓَﻪ ﻓَـﻠَﻢ ﻳـﻌ ِﺮﻓْﻪ أَﺣ ٌﺪ
ِ
ُﺎﻃ َﻤﺔ
ْ
َ ُ َْ ْ ُ َ
َ َ  ﻓَ َﺨَﺮ َج ﻣ َﻦ اﻟْﺒَـْﻴ،ٌَوَﱂْ ﻳَ ُﻜ ْﻦ ﻋْﻨ َﺪﻩُ َﺷ ْﻲء
ِ  ﻓَِﺈ ْن ﺟﺎء.ًﻚ واﺑـﺘَـﻌﺖ ﻟَﻨَﺎ دﻗِﻴﻘﺎ
ِ
َ  َﻣﺎ َﻋﻠَْﻴ:ﻼم
َ َ ْ ْ َ َ ﻚ ﻟَْﻮ َﺟ َﻌْﻠﺘَﻪُ َﻋﻠَﻰ ﻧـَ ْﻔﺴ
ُﺻﺎﺣﺒُﻪُ َرَد ْدﺗَﻪ
َ ََ
ُ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ ِ  ﻓَﺨﺮج ﻳـﺒﺘ:ﺎل
ِ
.ﻘﺎل َﻛ َﺬا َوَﻛ َﺬا
َ َ َﻛ ْﻢ ﺑِ ِﺪﻳﻨَﺎ ٍر؟ ﻓ:ﻘﺎل
َ َﻴﻖ ﻓ
ُ ََْ َ َ َ َ َ ﻗ.َﻋﻠَْﻴﻪ
ٌ ﺎع ﺑِﻪ َدﻗﻴﻘﺎً ﻓَﺄَﺗَﻰ َر ُﺟﻼً َﻣ َﻌﻪُ َدﻗ

The seller said: By God, I will not charge you! ‘Ali came home and told
Fatimah the whole story. After praising God and expressing surprise,
Fatimah said: O ‘Ali, you took the flour and returned the money! ‘Ali said:
What should be done? He took an oath not to charge me!
‘Ali once again publicly announced that he had found one Dinar in the
hope that someone would claim it but it was useless. Having consumed the
whole flour, ‘Ali once again went to the market to buy food with the same
Dinar. This time, the same story happened. Returning home, he informed
Lady Fatimah of the event. Again Fatimah praised God and said: You have
brought the flour and money together!
‘Ali said: What can I do when the seller took an oath by God that he
would not charge me. The third time, ‘Ali went out to find the person who
had lost that one Dinar. But no one claimed it. When ‘Ali took the Dinar to
market to buy flour for the third time, Fatimah said to ‘Ali: O ‘Ali, this time
you take an oath by God that he must charge you. It so happened that the
same man with the same amount of flour and price was on the market.
But this time, ‘Ali said to the seller: By God, you must take this one
Dinar, throwing it towards him and returned home. Following this event, the
Messenger of Allah met ‘Ali, saying: O ‘Ali, what was the story of Dinar?
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‘Ali told the story in detail. The Holy Prophet said: Did you recognize the
seller of flour? ‘Ali said: No. the Holy Prophet said: He was Gabriel and this
one Dinar was the share God Almighty had sent for you! By God, if you had
not taken an oath by God, that Dinar would have remained with you and
Gabriel would have given you the flour.163
Abu-Sa’id Khidri has reported: There was no food in ‘Ali and Fatimah’s
house! At this time, Lady Fatimah said: O ‘Ali, we do not have anything at
home! I wish you would go out and gain something! ‘Ali left the house and
on his way found one Dinar. He made it public to people but no one claimed
it. Being desperate, ‘Ali came home and told Fatimah the whole story. Lady
Fatimah said: O ‘Ali, take it as a loan against one Dinar and buy some food
for us. ‘Ali went to the market and saw an old man selling flour.
‘Ali bought the flour but the seller did not take the Dinar. He came home
and told Fatimah the story. Lady Fatimah said: May God have mercy on that
old man who recognized you and did not take the Dinar.

َﻋﻄَﺎﻩ اﻟﺪﱢﻳﻨَﺎر .ﻓَ َ ِ
ﺎل :ﻓَـﺮﺟﻊ َإﱃ ﻓَ ِ
ﺎﻃ َﻤﺔَ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ
ﺎل :ﻛِ ْﻞ .ﻓَ َﻜ َ
ﻗَ َ
ﻘﺎلَ :واﷲ ﻻَ ُ
ﺎل ﻓَﺄ ْ ُ
آﺧ ُﺬﻩُ .ﻗَ َ َ َ َ
َ
ِ
اﻟ ﱠﺴﻼم ﻓَﺄَﺧﺒـﺮﻫﺎ .ﻓَـ َﻘﺎﻟَﺖ :ﺳﺒﺤﺎ َن اﷲِ ،أَﺧ ْﺬ ِ
ﻒ أَﻻﱠ
ﺖ ﺑِ ِﺪﻳﻨَﺎ ِرَك! ﻗَ َ
ﺎلَ :ﺣﻠَ َ
َ َ
ﻴﻖ اﻟﱠﺮ ُﺟ ِﻞ َوﺟْﺌ َ
ُ ْ ََ َ
ت َدﻗ َ
ْ ُْ َ
ِ
َﺻﻨَ ُﻊ؟ ﻗَ َ
ﺚ ﻳـُ َﻌﱢﺮ ُ
ﺎل :ﻓَ َﻤ َﻜ َ
ﻳَﺄْ ُﺧ َﺬﻩُ ،ﻓَ َﻤﺎ أ ْ
ﻴﻖ َﺣ ﱠﱴ ﻧَـ َﻔ َﺪ َوَﱂْ ﻳَـ ْﻌ ِﺮﻓْﻪُ
ف اﻟﺪﱢﻳﻨَ َﺎر َوُﻫ ْﻢ ﻳَﺄْ ُﻛﻠُﻮ َن اﻟﺪﱠﻗ َ
ِ
ِ
ِ
ِِ
ﺎل َﻛ َﺬا
ﺎلَ :ﻛ ْﻢ ﺑِ ِﺪﻳﻨَﺎ ٍر؟ ﻗَ َ
ﻴﻖ .ﻗَ َ
َﺣ ٌﺪ .ﻓَ َﺨَﺮ َج ﻳَ ْﺸ َِﱰي َدﻗﻴﻘﺎً ﻓَِﺈ َذا ُﻫ َﻮ ﺑِ َﺬﻟ َ
ﻚ اﻟﱠﺮ ُﺟ ِﻞ ﺑِ َﻌْﻴﻨﻪ َﻣ َﻌﻪُ َدﻗ ٌ
أَ
ﻒ أَ ْن ﻻَ ﻳَﺄْ ُﺧ َﺬﻩُ .ﻓَ َﺠﺎءَ ﺑِﺎﻟﺪﱢﻳﻨَﺎ ِر َواﻟﺪﱠﻗِ ِﻴﻖ،
ﺎل :ﻛِ ْﻞ .ﻓَ َﻜ َ
َوَﻛ َﺬا .ﻗَ َ
ﺎل ﻟَﻪُ ﻓَﺄ َْﻋﻄَﺎﻩُ اﻟﺪﱢﻳﻨَ َﺎر ﻓَ َﺤﻠَ َ
ِ
ﺎﻃﻤﺔَ ﻋﻠَﻴﻬﺎ اﻟ ﱠﺴﻼم ﻓَـ َﻘﺎﻟَﺖ :ﺳﺒﺤﺎ َن اﷲِ ﺗَ َ ِ
ِ
ﺖ ﺑِ ِﺪﻳﻨَﺎ ِرَك!
ﻓَﺄ ْ
ﺖ ﺑِﺎﻟﺪﱠﻗ ِﻴﻖ َوَر َﺟ ْﻌ َ
ﻌﺎﱃ! ﺟْﺌ َ
َﺧﺒَـَﺮ ﻓَ َ َ ْ
ُ
ْ ُْ َ
ِ
ِ
ﺎدرﻩُ َإﱃ اﻟْﻴَ ِﻤ ِ
ﺎل:
ﲔ .ﻗَ َ
ﻗَ َ
ﻒ أَ ْن ﻻَ ﻳَﺄْ ُﺧ َﺬﻩُ .ﻗَﺎﻟَ ْ
َﺻﻨَ ُﻊ؟ َﺣﻠَ َ
ﺎل :ﻓَ َﻤﺎ أ ْ
ﺖَ :ﻛﺎ َن ﻳَـْﻨﺒَﻐﻲ أَ ْن ﺗُـﺒَ َ
ِ
ﺎل :ﻓَ َﺨَﺮ َج ﻳَ ْﺸ َِﱰي ﺑِ ِﻪ َدﻗِﻴﻘﺎً ﻓَِﺈ َذا ُﻫ َﻮ
ﻴﻖ َﺣ ﱠﱴ ﻧَـ َﻔ َﺪ .ﻗَ َ
ﺚ ﻳـُ َﻌﱢﺮ ُ
ﻓَ َﻤ َﻜ َ
ف اﻟﺪﱢﻳﻨَ َﺎر َوُﻫ ْﻢ ﻳَﺄْ ُﻛﻠُﻮ َن اﻟﺪﱠﻗ َ
ِ
ِ
ِِ
ﻘﺎل
ﺎل ﻟَﻪُ .ﻓَ َ
ﺎل :ﻛِ ْﻞ .ﻓَ َﻜ َ
ﺎل َﻛ َﺬا َوَﻛ َﺬا .ﻗَ َ
ﺎلَ :ﻛ ْﻢ ﺑِ ِﺪﻳﻨَﺎ ٍر؟ ﻗَ َ
ﻴﻖ .ﻗَ َ
ﺑِ َﺬﻟ َ
ﻚ اﻟﱠﺮ ُﺟ ِﻞ ﺑِ َﻌْﻴﻨﻪ َﻣ َﻌﻪُ َدﻗ ٌ
ِ
ﺎل ر ُ ِ
ِ
ِ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ﺼَﺮ َ
ﻼمَ :واﷲ ﻟَﺘَﺄْ ُﺧ َﺬﻧﱠﻪُ .ﰒُﱠ َرَﻣﻰ ﺑِﻪ َواﻧْ َ
ﺳﻮل اﷲ َ
َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
فَ .ﻓﻘ َ َ
ِ
ِِ
ﺳﻮل اﷲِ
ِ
ﻒ َﻛﺎ َن أ َْﻣﺮ اﻟﺪﱢﻳﻨَﺎ ِر؟ ﻓَﺄ ْ ِ
ﺎل َر ُ
ﺻﻨَ َﻊ .ﻓ َﻘ َ
ﻼم :ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲَ ،ﻛْﻴ َ
َﺧﺒَـَﺮﻩُ ﺑﺄ َْﻣ ِﺮﻩِ َوَﻣﺎ َ
ﻟ َﻌﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ُ
ِ ِ
ِ ِِ ِ
َﱠ
ﻳﻞ َوَﻛﺎ َن ِرْزﻗﺎً َﺳﺎﻗَﻪُ اﷲُ إِﻟَْﻴ ُﻜ ْﻢَ .واﻟﱠ ِﺬي ﻧَـ ْﻔ ِﺴﻲ
ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ :أَﺗَ ْﺪري َﻣ ِﻦ اﻟﱠﺮ ُﺟ ُﻞ؟ َذ َاك ﺟ ْﱪ ُ
ِ
ِِ
ﻒ ﻣﺎ ِزﻟْ ِ
ﺎر ِﰲ ﻳَ ِﺪ َك.
ﺑِﻴَﺪﻩ ،ﻟَْﻮ َﱂْ َْﲢﻠ ْ َ َ
ﺖ َﲡ ُﺪ ُﻩ َﻣﺎ َد َام اﻟﺪﱢﻳﻨَ ُ
ِ ِِ
ِ
وﻋﻦ أَِﰊ ﺳﻌِ ٍ
ِ
ﻴﺪ ِْ
ِ
ﻼم:
اﳋ ْﺪ ِر ﱢي ﻗَ َﺎل :إﻓْـﺘَـ َﻘَﺮ َﻋﻠ ﱞﻲ َوﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ ﻓَـ َﻘﺎﻟَ ْ
ﺖ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ ﻟ َﻌﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ََْ
َ
ِ
ﻟَﻴ ِ
ﺖ .ﻗَ َ
ﺖ ﻓَﻄَﻠَْﺒ َ
ﺲ ﻋْﻨ َﺪﻧَﺎ َﺷ ْﻲءٌ ،ﻓَـﻠَ ْﻮ َﺧَﺮ ْﺟ َ
ﺎل :ﻓَ َﺨَﺮ َج ﻓَـ َﻮ َﺟ َﺪ دﻳﻨَﺎراً ﻓَـ َﻌﱠﺮﻓَﻪُ َﺣ ﱠﱴ َﻣ ﱠﻞ ،ﻓَـﻠَ ْﻢ ﻳَـ ْﻌ ِﺮﻓْﻪُ
ْ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺎل:
َﻋْﻨﺘَـﻨَﺎ ﺑِﻪ؟ ﻗَ َ
َﺣ ٌﺪ .ﻗَ َ
ﺖَ :ﻫ ْﻞ ﻟَ َ
ﻚ أَ ْن ﺗَ ْﺴﺘَـ ْﻘ ِﺮ َ
ﺎل :ﻓَـَﺮﺟ َﻊ َإﱃ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔَ .ﻓَـ َﻘﺎﻟَ ْ
ﺿﻪُ ﺑِﺪﻳﻨَﺎ ٍر َﻣ َﻜﺎﻧﻪ ﻓَﺄ َ
أَ
ﻮق ﻓَِﺈ َذا َﺷﻴ ٌﺦ ﻣﻌﻪ دﻗِﻴﻖ ﻓَﺄَﺧ َﺬ ِﻣْﻨﻪ دﻗِﻴﻘﺎً ورﱠد ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟﺪﱢﻳﻨَﺎر .ﻓَﺄَﺧ َﺬﻩ وأَﺧﺒـﺮ ﻓَ ِ
ﻓَﺄَﺗَﻰ اﻟ ﱡﺴ َ
ﺎﻃ َﻤﺔَ
ْ َ َ ُ َ ٌ َ ُ َ ََ َ ْ
َ َ ُ َ ْ ََ
ِ ِ
ف ﻗَـﺮاﺑـﺘَ َ ِ
ِ
ﻼم ﻓَـ َﻘﺎﻟَ ْ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ
ﻚ ﻣ ْﻦ َر ُﺳﻮل اﷲ َ
َﻋﻠَْﻴﻬﺎ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﺖَ :رﺣ َﻢ اﷲُ َﻫ َﺬا اﻟﺸْﱠﻴ َﺦَ ،ﻋَﺮ َ َ َ
They consumed the flour. Lady Fatimah again said: Can you borrow this
one Dinar? ‘Ali went to the market for the second time to buy food and met
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the same man. ‘Ali took the flour and the seller returned that one Dinar to
him. On his return, ‘Ali told Fatimah the whole story. They consumed the
flour and ‘Ali went to the market but this time the old man took an oath not
to receive the Dinar!
Abu-Harun Abdi says: Abu-Sa’id related this story to me. After hearing
this story, I found out the others had heard it too. I was returning home
when a man of Ansar saw me on the way, asking: What did Abu-Sa’id tell
you? I told the story on the authority of Abu-Sa’id. He said: If you promise
to keep the secret, I will tell you who that seller was. I said: I promise. He
said: He was Gabriel (a.s).164

ِ
ِ َ ﰒُﱠ ﻗَﺎﻟَـﺖ ﻓ. ﻓَـﺄَ َﻛﻠُﻮا اﻟﻄﱠﻌـﺎم.ـﻚ
ض اﻟـﺪﱢﻳﻨَ َﺎر؟
َ َ َﻫ ْـﻞ ﻟ:ُﺎﻃ َﻤـﺔ
َ ََﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِـﻪ ﻓَـ َـﺮ ﱠق ﻟ
ْ
َ ـﻚ أَ ْن ﺗَ ْﺴـﺘَـ ْﻘ ِﺮ
ََ
ِ َ ﻓَـﺄَﺧﺒـﺮ ﻓ. ﻓَﺎ ْﺷـﺘَـﺮى ِﻣْﻨـﻪ دﻗِﻴﻘـﺎً ورﱠد ﻋﻠَﻴ ِـﻪ اﻟـﺪﱢﻳﻨَﺎر،ﻮق ﻓَِﺈذَا اﻟ ﱠﺸـﻴﺦ ﻗَـﺎﺋِﻢ ﻣﻌـﻪ دﻗِﻴـﻖ
َ ﻓَﺄَﺗَﻰ اﻟ ﱡﺴ
َﺎﻃ َﻤـﺔ
ٌ َ ََُ ٌ ُ ْ
ْ َ ََ َ ُ َ
ََ ْ َ
ِ ِ
ِ
ِ
ـﻒ
َ ﻼم ﺑِ َﺬﻟ
َ َ ﰒُﱠ َﻋ َﺎد اﻟﺜﱠﺎﻟﺜَـﺔَ ﻓَﺎ ْﺷـﺘَـَﺮى ﻣْﻨـﻪُ ﺑِـﺪﻳﻨَﺎ ٍر ﻓَﺄ َْﻋﻄَـﺎﻩُ اﻟـﺪﱢﻳﻨَ َﺎر َو َﺣﻠ.ﻚ ﻓَﺄَ َﻛﻠُﻮا اﻟﻄﱠ َﻌ َﺎم
ُ َﻋﻠَْﻴـ َﻬﺎ اﻟ ﱠﺴ
ٍ ِ ﻓَﺤـ ﱠﺪﺛَِﲏ أَﺑــﻮ ﺳــﻌ:ي
ِ
ِْ ﻴﺪ
ِ ِ ْ ــﺬاVِ ي
ﺼـَـﺮﻓْـﻨَﺎ ِﻣـ ْـﻦ
َ  ﻗَـ.ُأَﻻﱠ ﻳَﺄْ ُﺧـ َﺬﻩ
َ ْاﳊَــﺪﻳﺚ ﻓَﺎﻧ
َ اﳋـ ْﺪ ِر ﱡ
َ ـﺎرو َن اﻟْ َﻌْﺒــﺪ ﱡ
َ ُ
ُ ـﺎل أَﺑـُـﻮ َﻫـ
ٍ ِ ﻣـﺎ أَﺧﺒــﺮُﻛﻢ أَﺑـﻮ ﺳـﻌ:ـﺎل
ِِ ِ
ِ
ِ ﺎﳊ ِـﺪ
ِ ُ َﻴﺪ؟ ﻓَ َﺨﺒﱠـﺮﻧ
َﺧﺒَـَﺮُﻛ ْﻢ
َ َ ﻗ.ﻳﺚ
ْ  ﻓَـﺄ:ـﺎل
َ ْﻋْﻨﺪﻩ َوإِ َذا َر ُﺟ ٌﻞ ﻣ َﻦ اﻷَﻧ
َْ ـﺎﻩ ﺑ
َ ُ ْ َ َ ْ َ َ ﺼﺎ ِر ﻓَﻘ
ْ
ِ ِ
ﻳﻞ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم
ُ  َوُﻫ َﻮ ﺟ ْﱪ،ُ َﻣ ِﻦ اﻟﺸْﱠﻴ ُﺦ ﻗَ ْﺪ ﻓَ َﻜﺘَ ْﻤﺘُ ُﻤﻮﻩ.

Lady Fatimah has been reported by Abu-Sa’id Khidri as saying: I went to
the presence of my father and after greeting him said: By God, o prophet,
there has been no food in ‘Ali’s house for the past five days. We have
neither a sheep nor a camel. The Holy Prophet (S) said: My daughter, come
closer and put your hand on my back. I put my hand on his back. I found
that a stone was hanging between his two shoulders extending to his breast!
Fatimah cried out: Woe, there has been no fire made in the house of
Muhammad for the past two month! At this time, the Messenger of Allah
said: Do you know ‘Ali’s position to me? He accompanied me when he was
at the age of twelve. He was hardly sixteen when he fought the enemies with
his sword and he was seventeen when he defeated the brave men of the
Arabs. He was twenty two when he removed sorrow from my heart while
there were only fifty men with him.
Hearing ‘Ali’s merits, Fatimah’s face became illuminated. She stood
where she was listening carefully to what her father said when ‘Ali arrived.
Seeing that the house was illuminated by the light of Fatimah’s face, ‘Ali
asked Fatimah: When I left home, you did not have such a light on your
face? Lady Fatimah said: O ‘Ali! My face is shining because my father was
expressing your merits for me. My shining face shows my happiness!165
Imran ibn Husayn has reported: I went to the presence of the Holy
Prophet and greeted him. The Holy Prophet said: O ‘Imran! You have a
special position to me! Do you like to go together and see my daughter,
Fatimah? I said: May my parents be ransom for you, yes. The Messenger of
Allah rose up and we went to Fatimah’s house.

ِ ﻒ اﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻋﻠِﻴﱠﺎً ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﺑِﺎﻟْﻤﺴﺎﻋ َﺪةِ ﻟَﻪ وِزﻳﺎرﺗِِﻪ ﻟَِﻔ
:ﺎﻃ َﻤ َﺔ
ْ ِﰲ َو
َْ َ َ َْ ُ َ ﺻ ِ ﱢ
َََ ُ َ َ ُ ُ
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ٍ روى اﳋﻮا ِرْزِﻣﻲ ﻋﻦ أَِﰊ ﺳ ِﻌ
ِ
ﱠﱯ
ْ ﻴﺪ
اﳋِ ْﺪ ِر ﱢ
ْ َﻼم ﻗَﺎﻟ
ﺖ اﻟﻨِ ﱠ
ُ  أَﺗَـْﻴ:ﺖ
ُ ي أَ ﱠن ﻓَﺎﻃ َﻤﺔَ ﻋَﻠَْﻴـ َﻬﺎ اﻟ ﱠﺴ
ْ َ ََ َ ﱡ
َ
ِ واﷲ: ﻓَـ َﻘﺎﻟَﺖ.ُﻚ اﻟ ﱠﺴﻼَم ﻳﺎ ﺑـﻨَـﻴﱠﺔ
ِِ ِ
ِ  و َﻋﻠَﻴ:ﺎل
َ  اﻟ ﱠﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ:ﺖ
ُ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓَـ ُﻘْﻠ
ْ َ َ َ ﻗ.ُﻚ ﻳَﺎ أَﺑَﺔ
َ
ُ َُ
َ ْ
ِ ِ
ِ َِﻳﺎ ﻧ
ٍ َْﲔ َﺷ َﻔﺘَـْﻴ ِﻪ ﻃَ َﻌ ٌﺎم ُﻣْﻨ ُﺬ ﲬ
ٌ َوﻻَ ﻟَﻨَﺎ ﺛَﺎﻏِﻴَﺔ،ﺲ
َ ﱠ
َ ْ َﺻﺒَ َﺢ ِﰲ ﺑَـْﻴﺖ َﻋﻠ ﱟﻲ ﻃَ َﻌ ٌﺎم َوﻻَ َد َﺧ َﻞ ﺑَـ
ْ ﱯ اﷲ َﻣﺎ أ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺖ
َ َ ﻓ.ٌَﺻﺒَ َﺢ ِﰲ ﺑَـْﻴﺘﻪ َﺳ ﱠﻔﺔ
ْ َ ﻓَ َﺪﻧ، ْادِﱐ ﻣ ﱢﲏ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ﻘﺎل َﳍَﺎ اﻟﻨِ ﱡ
ْ  َوﻻَ أ،ٌَوﻻَ َراﻏﻴَﺔ
َ ﱠﱯ
ِ ِ
ِ  ﻓَـﻬﻮت ﺑِﻴ ِﺪﻫﺎ ﻓَِﺈ َذا ِﻫﻲ َﲝﺠ ٍﺮ ﺑـ. أ َْد ِﺧﻠِﻲ ﻳ َﺪ ِك ﺑـﲔ ﻇَﻬ ِﺮي:ﻘﺎل
َ َﻓ
َ َْ َ َ َ
َ َ ْ ََ
ْ ََْ َ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﲔ َﻛﺘ َﻔ ْﻲ َر ُﺳﻮل اﷲ
ِ
ِِ ِ ِ
ِِ ِ
ِ
 َﻣﺎ:ﻗﺎل
َ  َو.ًﺻْﻴ َﺤﺔً َﺷ ِﺪ َﻳﺪة
ْ ﺎﺣ
َ َ ﻓ.ِﺻ ْﺪ ِرﻩ
َ ﻼم
ُ ﺖ ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﻣْﺮﺑُﻮﻃﺎً ﺑﻌ َﻤ َﺎﻣﺘﻪ َإﱃ
َ ﺼ
ِ
ﻳﻦ َﻣﺎ َﻣْﻨ ِﺰﻟَﺔُ َﻋﻠِ ﱟﻲ ِﻣ ﱢﲏ؟ َﻛ َﻔ ِﺎﱐ أ َْﻣ ِﺮي
َ َ ﰒُﱠ ﻗ.أُوﻗِ َﺪ ِﰲ َدا ِر ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ ﻧَ ٌﺎر ُﻣْﻨ ُﺬ َﺷ ْﻬَﺮﻳْ ِﻦ
َ  أ ََﻣﺎ ﺗَ ْﺪر:ﺎل َﳍَﺎ
ِ ﲔ ﻳ َﺪي ﺑِﺎﻟ ﱠﺴْﻴ
 َوﻗَـﺘَ َﻞ،ًﺖ َﻋ ْﺸَﺮةَ َﺳﻨَﺔ
ﻒ َوُﻫ َﻮ اﺑْ ُﻦ ِﺳ ﱠ
َ  َو،ًَوُﻫ َﻮ اﺑْ ُﻦ اﺛْـﻨَ َ ْﱵ َﻋ ْﺸَﺮةَ َﺳﻨَﺔ
َ ﺿَﺮ
ْ َ َ ْ ب ﺑَـ
ِ ِ
ِ
ﻳﻦ َﺳﻨَﺔً َو ْﺣ َﺪﻩُ َوَﻛﺎ َن َﻣ ْﻦ
َ َاﻷَﺑْﻄ
َ  َوﻓَـﱠﺮ َج ُﳘُﻮﻣﻲ َوُﻫ َﻮ اﺑْ ُﻦ اﺛْـﻨَﺘَـ ْﲔ َوﻋ ْﺸ ِﺮ،ﺎل َوُﻫ َﻮ اﺑْ ُﻦ َﺳْﺒ َﻊ َﻋ ْﺸَﺮَة َﺳﻨَ ًﺔ
ِ
ِ ﺎﻃﻤﺔَ ﻋﻠَﻴﻬﺎ اﻟ ﱠﺴﻼم وَﱂ ﺗَـﺰْل ﻗَ َﺪﻣ
ِ
ﺖ
ْ ََﺎ َﺣ ﱠﱴ أَﺗlﺎﻫﺎ ﻣ ْﻦ َﻣ َﻜﺎ
َ َ َ َْ ُ
ْ َ َ َ ﻓَﺄَ ْﺷَﺮ َق َو ْﺟﻪُ ﻓ.ًَﻣ َﻌﻪُ ﲬَْ ُﺴﻮ َن َر ُﺟﻼ
ِ
ِ
ِ ِ
،ﺖ ُﳏَ ﱠﻤ ٍﺪ
َ َ ﻓ.ﺖ ﻗَ ْﺪ أَﻧَ َﺎر ﺑِﻨُﻮِر َو ْﺟ ِﻬ َﻬﺎ
َ  ﻳَﺎ ﺑِْﻨ:ﻼم
ُ ﻼم َوإِذَا اﻟْﺒَـْﻴ
ُ ﻘﺎل َﳍَﺎ َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ ﺖ ِﻣﻦ ِﻋْﻨ ِﺪي ووﺟﻬ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ْ ِﻚ َﻋﻠَﻰ َﻏ ِْﲑ َﻫ ِﺬﻩ
ْ َ ﻓَـ َﻘﺎﻟ.اﳊَ ِﺎل
 إ ﱠن اﻟﻨِ ﱠ:ﺖ
َ ﱠﱯ
ُ ْ ََ
ْ ﻟَ َﻘ ْﺪ َﺧَﺮ ْﺟ
ِ ْ أَﺧﺒـﺮِﱐ ﺑَِﻔ
.ﻚ
َ ﻀﻠ
ََ ْ
ِ
ِ ِ
ِ ْﺼ
 ﻓَـَﺮﱠد.ﺖ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ْ َو َﻋ ْﻦ ِﻋ ْﻤﺮا َن ﺑْ ِﻦ
ﺖ اﻟﻨِ ﱠ
ُ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓَ َﺴﻠﱠ ْﻤ
ُ  أَﺗَـْﻴ:ﲔ ﻗَ َﺎل
َ ُاﳊ
َ ﱠﱯ
ِ ِ ِ
 ﻧَـ َﻌ ْﻢ ﻳَﺎ:ﺖ
َ َو
َ َ ﻓَـ َﻬ ْﻞ ﻟ،ًﻚ ِﻋْﻨ َﺪﻧَﺎ َﻣْﻨ ِﺰﻟَﺔً َو َﺟﺎﻫﺎ
َ َ إِ ﱠن ﻟ، ﻳَﺎ ِﻋ ْﻤَﺮا ُن:ﻗﺎل
ُ ْﻚ ِﰲ ﻋﻴَ َﺎدة ﻓَﺎﻃ َﻤﺔَ؟ ﻓَـ ُﻘﻠ
ﺳﻮل
َ َر

When we reached there, the Holy Prophet (S) greeted his daughter,
saying: My daughter! Can we enter? Lady Fatimah said: Come in please.
The Holy Prophet said: Someone is with me. Fatimah said: Who is he? The
Holy Prophet said: ‘Imran ibn Husayn Khuza’i. Fatimah said: Dear father,
by God who appointed you as a prophet, I have no gown at home except a
cloak! The Holy Prophet said: Cover yourself with it. Fatimah said: I can
only cover my body with it. What shall I do with my head? The Holy
Prophet gave her a piece of cloth, saying: Use it as a headscarf. We then
entered the house.
The Holy Prophet asked after Fatimah’s health. Fatimah said: I do not
feel very well but I am more suffering from hunger, for there is nothing to
eat at home! Hearing this, the Messenger of Allah started weeping. I started
weeping too. Then, the Holy Prophet said: I have glad tidings for you, o
Fatimah. Rejoice and grieve not! My daughter, by the God who appointed
me as a prophet, I have not eaten anything for the past three days, though
my position to God is above yours.
If I ask for food, He will provide me with it but I have preferred the
hereafter to this world! O Fatimah, do not complain from hunger. By God
who appointed me as a prophet, you are the princess of the world women.
Being extremely pleased, Fatimah put her hands on her head, saying: Then I
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wish I had not said so. But what is the position of Asiyah, Pharaoh’s wife,
and Mary, ‘Imran’s daughter? The Messenger of Allah said: Asiyah was the
princess of the women of her time, Marry was the princess of the women of
her time, Khadijah was the princess of the women of her time but you are
the princess of the women of your time. You four ladies will abide in houses
built from reed. There will be no harms in these houses.
Fatimah asked: Dear father! What is Qassab? The Holy Prophet said: It is
an empty pearl shaped like a reed and there is no harm of suffering in it.
Putting his hand on Fatimah’s shoulder, the Holy Prophet said: O my
daughter! By God who appointed me as a prophet, I married you to a man
who is the lord of the world and master of the hereafter.166

ِ ِِ
اﷲِ ،ﺑِﺄَِﰊ أَﻧْﺖ وأُﱢﻣﻲ .ﻓَـ َﻘﺎم رﺳ ُ ِ
ﻒ َﻋﻠَﻰ
ﺖ َﻣ َﻌﻪُ َﺣ ﱠﱴ َوﻗَ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َوﻗُ ْﻤ ُ
ﻮل اﷲ َ
َ َُ
َ َ
ﺎب ﻓَ ِ
ﻘﺎل :اﻟ ﱠﺴﻼَم َﻋﻠَﻴ ِ
ﺑ ِ
ﺎل :أَﻧَﺎ
ﺳﻮل اﷲِ .ﻗَ َ
ﺖ :أ ُْد ُﺧ ْﻞ ﻳَﺎ َر َ
ﺎﻃ َﻤﺔَ .ﻓَ َ
ﻚ ﻳَﺎ ﺑـُﻨَـﻴﱠﺔُ ،أَأ َْد ُﺧ ُﻞ؟ ﻗَﺎﻟَ ْ
ُ ْ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺼٍْ
ﺖ:
ﲔ ْ
ﻚ ﻳَﺎ َر َ
ﺖَ :وَﻣ ْﻦ َﻣ َﻌ َ
اﳋَُﺰاﻋ ﱡﻲ .ﻗَﺎﻟَ ْ
َوَﻣ ْﻦ َﻣﻌ َﻲ؟ ﻗَﺎﻟَ ْ
ﺳﻮل اﷲ؟ ﻗَ َﺎلَ :ﻣﻌﻲ ﻋ ْﻤَﺮا ُن ﺑْ ُﻦ ُﺣ َ
ِ
َﺷ َﺎر
ﻚ ﺑِ ْ
ﺎﳊَ ﱢﻖ إِﻧﱠﻪُ َﻣﺎ َﻋﻠَ ﱠﻲ إﻻﱠ َﻋﺒَﺎءَةٌ ِﱄ .ﻓَ َ
إﺻﻨَﻌِﻲ َِVﺎ َﻛ َﺬا َوَﻛﺬاَ ،وأ َ
َواﻟﱠﺬي ﺑَـ َﻌﺜَ َ
ﻘﺎل :ﻳَﺎ ﺑـُﻨَـﻴﱡﺔُْ ،
ِ
ِ
ِ
ﺑِﻴ ِﺪﻩِ .ﻓَـ َﻘﺎﻟَﺖ :ﻳﺎ ر َ ِ
ﺳﻮل اﷲَ ،ﻫ َﺬا َﺟ َﺴﺪي ﻗَ ْﺪ َو َارﻳْـﺘُﻪُ ﻓَ َﻜْﻴ َ
ﻒ ِﱄ ﺑَِﺮأْﺳﻲ؟ ﻓَﺄَﻟْ َﻘﻰ إَﻟَْﻴـ َﻬﺎ ﻣﻼَءَةً ﻟَﻪُ
َ
ْ َ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻒ
ﺖ َﻣ َﻌﻪُ ﻓَـ َﻘ َ
َﺧﻠ َﻘﺔً ﻓَـ َﻘ َ
ﺖ ﻟَﻪُ ﻓَ َﺪ َﺧﻠَ ْ
ﺎل :ﻳَﺎ ﺑـُﻨَـﻴﱠﺔُُ ،ﺷﺪﱢي َﻫﺬﻩ َﻋﻠَﻰ َرأْﺳﻚ .ﰒُﱠ أَذﻧَ ْ
ﺎلَ :ﻛْﻴ َ
أَﺻﺒﺤ ِ
ﺳﻮل اﷲَِ ،وَز َادِﱐ َﻋﻠَﻰ َﻣﺎ ِﰊ َو َﺟ ٌﻊ ِﻣ َﻦ
ﺖ َواﷲِ َوِﺟ َﻴﻌﺔً ﻳَﺎ َر َ
ﺖ ﻳَﺎ ﺑـُﻨَـﻴﱠﺔُ؟ ﻓَـ َﻘﺎﻟَ ْ
َﺻﺒَ ْﺤ ُ
ﺖ :أ ْ
َْ ْ
ﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟ ِﻪِ
ِ
ٍ
ِ
اﳉُ ِ
ْ
ﲏ ْ
ﻮع .ﻓَـﺒَ َﻜﻰ َر ُﺳ ُ
اﳉُ ُ
ﻮع ﻟَ ْﺴ ُ
َ ُ َْ َ
ﺖ أَﻗْﺪ ُر َﻋﻠَﻰ ﻃَ َﻌﺎم آ ُﻛﻠُﻪُ ،ﻓَـ َﻘ ْﺪ أ َْﻫﻠَ َﻜ َ
ﺎل :أَﺑ ِﺸ ِﺮي ﻳﺎ ﻓَ ِ
ﺎﻃ َﻤﺔَُ ،وﻗَـﱢﺮي َﻋْﻴﻨﺎً َوﻻَ َْﲢَﺰِﱐ ،ﻓَـ َﻮاﻟﱠ ِﺬي ﺑَـ َﻌﺜَِﲏ ﺑِﺎﻟﻨﱡﺒُـ ﱠﻮةِ َﺣ ﱠﻘﺎً إِ ْن
َوﺑَ َﻜْﻴ ُ
ﺖ َﻣ َﻌﻪُ .ﰒُﱠ ﻗَ َ ْ
َ
ِ
ٍ
ث وإِ ﱢﱐ ﻷَ ْﻛﺮم َﻋﻠَﻰ اﷲِ ﺗَـﻌ َ ِ ِ
ﺖ أَ ْن أَﻇَ ﱠﻞ ِﻋْﻨ َﺪ َرﱢﰊ
ﺎﱃ ﻣْﻨﻚ َوﻟَْﻮ ﺷْﺌ ُ
َﻛﺎ َن ذُﻗْ ُ
َ
َُ
ﺖ ﻃَ َﻌﺎﻣﺎً ُﻣْﻨ ُﺬ ﺛَﻼَ َ
ﻳﻄْﻌِﻤ ِﲏ وﻳﺴ ِﻘ ِﻴﲏ ﻟََﻔﻌْﻠﺖ ،وﻟَ ِﻜ ﱢﲏ آﺛَـﺮت ِ
اﻵﺧَﺮَة َﻋﻠَﻰ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ .ﻳَﺎ ﺑُـﻨَـﻴﱠﺔُ ،ﻻَ َْﲡَﺰ ِﻋﻲ ﻓَـ َﻮاﻟﱠ ِﺬي ﺑَـ َﻌﺜَِﲏ
ُْ
ُ ُ ََ ْ
َ ُ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺖ،
ﺖ :ﻳَﺎ ﻟَْﻴﺘَـ َﻬﺎ َﻣﺎﺗَ ْ
ﺖ ﻳَ َﺪ َﻫﺎ َﻋﻠَﻰ َرأْﺳ َﻬﺎ ﰒُﱠ ﻗَﺎﻟَ ْ
ﺿ َﻌ ْ
ﲔ .ﻓَـ َﻮ َ
ﺑِﺎﻟﻨﱡﺒُـ ﱠﻮة َﺣ ﱠﻘﺎً إﻧﱠﻚ َﺳﻴﱢ َﺪةُ ﻧ َﺴﺎء اﻟْ َﻌﺎﻟَﻤ َ
ﻘﺎل ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪِ :
آﺳﻴﺔُ اﻣﺮأَةُ ﻓِﺮﻋﻮ َن وﻣﺮَﱘ ﺑِْﻨ ِ
ِ
آﺳﻴَﺔُ َﺳﻴﱢ َﺪةُ ﻧِ َﺴ ِﺎء
ﻓَﺄَﻳْ َﻦ َ ْ َ ْ َ ْ َ َ ْ ُ ُ
ﺖ ﻋ ْﻤَﺮا َن؟ ﻓَ َ َ
ُ َْ َ
ِ
ِ
ِ ِ ِ
ِ ِ ِ
ِ
ﺖ ﺳﻴﱢ َﺪةُ ﻧِﺴ ِﺎء َﻋﺎﻟَ ِﻤ ِ
ﻚ.
َﻋﺎﻟَﻤ َﻬﺎ َوَﻣْﺮَﱘُ َﺳﻴﱢ َﺪةُ ﻧ َﺴﺎء َﻋﺎﻟَﻤ َﻬﺎ َو َﺧﺪﳚَﺔُ َﺳﻴﱢ َﺪةُ ﻧ َﺴﺎء َﻋﺎﻟَﻤ َﻬﺎ َوأَﻧْ َ
َ
ﺐ ﻻَ أَذًى ﻓِﻴﻬﺎ وﻻَ ﻧَﺼﺐ .ﻓَـ َﻘﺎﻟَﺖ :ﻳﺎ ر َ ِ
ٍ ِ
ﺼٍ
ﻮت ِﻣ ْﻦ
ﺳﻮل اﷲَ ،وَﻣﺎ ﺑـُﻴُ ٌ
إِﻧﱠ ُﻜ ﱠﻦ ِﰲ ﺑـُﻴُﻮت ﻣ ْﻦ ﻗَ َ
َ َ ٌَ
ْ َ َ
ﺐ ﻻَ أ ِ ِ
ﺎل :د ﱞر ُﳎ ﱠﻮ ٌ ِ
ﺼٍ
ﺼٍ
ب ﺑِﻴَ ِﺪﻩِ َﻋﻠَﻰ ِﻣْﻨ َﻜﺒِ َﻬﺎ
ﺐ .ﻗَ َ
ﺎل :ﰒُﱠ َ
ﺐ؟ ﻗَ َ ُ َ
َذى ﻓﻴﻪ َوﻻ ﻧَ َ
ف ﻣ ْﻦ ﻗَ َ
ﻗَ َ
ﺿَﺮ َ
ﺼٌ
ً
ﻚ ﺳﻴﱢﺪاً ِﰲ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴﺎ وﺳﻴﱢﺪاً ِﰲ ِ
ِ
اﻵﺧَﺮِة.
ﻗﺎل :ﻳَﺎ ﺑُـﻨَـﻴﱠﺔَُ ،واﻟﱠ ِﺬي ﺑَـ َﻌﺜَِﲏ ﺑِ ْ
َو َ
َ ََ
ﺎﳊَ ﱢﻖ ،ﻟََﻘ ْﺪ َزﱠو ْﺟﺘُ َ
‘Ali during the Night Journey
The Messenger of Allah has been quoted by Abu-Umar Zahid as saying:
During the Night Journey, I passed by a crowd in whose mouths fire was
blazing. Asked Gabriel who they were, Gabriel said: They are the backbiters
who eat the flesh of the dead! I passed by another group who were crying
out. I said: Who are they? Gabriel said: These are unbelievers! Then we
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continued our way till we reached the fourth heaven where I saw ‘Ali who
was praying!
I asked Gabriel: Is it ‘Ali who has overtaken us and reached here before
us? Gabriel said: This is not ‘Ali. I said: Who is he then? Gabriel said: Since
archangels and cherubim heard ‘Ali’s merits especially when you said about
him: ‘Ali’s position to me is as Harun to Moses except that there will be no
prophet after me, they longed for meeting ‘Ali. Hence, God Almighty
created an angel like ‘Ali so that when the angels long to see ‘Ali, to come
and see him.167
The Holy Prophet (S) has been quoted by Ibn Abbas as saying: During
the night I was taken to heavens (Night Journey), I saw an inscription on the
gate of paradise which read: There is no god but Allah, Muhammad is the
Messenger of Allah, ‘Ali is beloved of Allah, Hasan and Husayn are the
chosen of Allah, Fatimah is a heavenly lady. May curse of Allah be upon
their enemies and those who have rancor against them.168
The Holy Prophet’s Sacrificing his father for ‘Ali and promising him
with Paradisiacal gardens The Holy Prophet (S) said to ‘Ali: May my father
be ransom for you. He then gave him good tidings about gardens in
paradise. A’ishah has reported: I saw the Messenger of Allah hugging ‘Ali
and kissing him while saying: May my father be ransom for the martyr who
is lonely and has no helper.169
Imam ‘Ali (a.s) has been reported as saying: I was accompanying the
Messenger of Allah in Medina. We passed by an orchard with fruitful trees.
I said: O Messenger of Allah! How beautiful this orchard is! The Holy
Prophet said: Your garden in paradise is more beautiful than it! We passed
by another orchard. I said: O Messenger of Allah, this orchard is beautiful
too! The Holy Prophet (S) said: It is not more beautiful than your garden in
paradise. We passed by the third, fourth, and seventh orchard and I repeated
what I had said. The Holy Prophet too repeated the same answer.

ِ ِ
ِ
:اج
ِ ﻼم ﻟَْﻴـﻠَﺔَ اﻟْ ِﻤ ْﻌَﺮ
ُ ِﰲ َﺣﺎل َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ

ِ
ِِ ِ
ت ﻟَْﻴـﻠَﺔَ اﻟْ ِﻤ ْﻌَﺮ ِاج ﺑَِﻘ ْﻮٍم
ُ  َﻣ ِﺮْر:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻗَ َﺎل
َرَوى أَﺑُﻮ ُﻋ َﻤَﺮ اﻟﱠﺰاﻫ ُﺪ َﻋ ِﻦ اﻟﻨِ ﱢ
َ ﱠﱯ
ِِ ﱠ
ِِ
.ﱠﺎس ﺑِﺎﻟْﻐِﻴﺒَ ِﺔ
َ َﻳﻞ َﻣ ْﻦ َﻫ ُﺆﻻَِء؟ ﻓ
ُ  ﻓَـ ُﻘْﻠ،ﺗُ َﺸْﺮ َﺷُﺮ أَ ْﺷ َﺪاﻗُـ ُﻬ ْﻢ
َ  َﻫ ُﺆﻻَء اﻟﺬ:ﻘﺎل
َ ﻳﻦ ﻳَﺄْ ُﻛﻠُﻮ َن اﻟﻨ
ُ  ﻳَﺎ ﺟ ْﱪ:ﺖ
ٍ
ِ
ِ ﺿ
ِ ِ ُ ﻮﺿ ُﺆوا ﻓَـ ُﻘْﻠ
 ﰒُﱠ:ﺎل
َ َ ﻗ.ﱠﺎر
َ َﻳﻞ َﻣ ْﻦ َﻫ ُﺆﻻَ ِء؟ ﻓ
ُ ت ﺑَِﻘ ْﻮم َوﻗَ ْﺪ
ُ  َوَﻣَﺮْر:ﻗَ َﺎل
ُ  َﻫ ُﺆﻻَء اﻟْ ُﻜﻔ:ﻘﺎل
ُ  ﻳَﺎ ﺟ ْﱪ:ﺖ
ِ
ِ ِ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ اﻧْـﺘَـﻬﻴـﻨَﺎ َإﱃ اﻟ ﱠﺴﻤ ِﺎء اﻟﱠﺮاﺑِﻌ ِﺔ رأَﻳ.ﻚ اﻟﻄﱠ ِﺮ ِﻳﻖ
ﺖ
َ َﻋ َﺪﻟْﻨَﺎ َﻋ ْﻦ َذﻟ
ُ ﺼﻠﱢﻲ ﻓَـ ُﻘْﻠ
ُ َْ َ
َْ
َ ُﻼم ﻳ
ُ ﺖ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ
ِ
ِِ
ِ ِِ
 إِ ﱠن:ﺎل
َ َ ﻓَ َﻤ ْﻦ ُﻫ َﻮ؟ ﻗ:ﻠﺖ
َ َ أ ََﻫ َﺬا َﻋﻠِ ﱞﻲ َوﻗَ ْﺪ َﺳﺒَـ َﻘﻨَﺎ؟ ﻗ،ﻳﻞ
ُ ُ ﻗ.ًﺲ َﻫ َﺬا َﻋﻠﻴﱠﺎ
ُ  ﻳَﺎ ﺟ ْﱪ:ﻳﻞ
َ ﳉ ْﱪ
َ  ﻟَْﻴ،َ ﻻ:ﺎل
ِ اﻟْﻤﻼَﺋِ َﻜﺔَ اﻟْﻤ َﻘﱠﺮﺑِﲔ واﻟْﻤﻼَﺋِ َﻜ َﺔ اﻟْ َﻜﺮوﺑِﻴﱢﲔ َِﲰﻌﻮا ﻓَﻀﺎﺋِﻞ ﻋﻠِﻲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم وﺧﺎ ﱠ
ﺖ
ْ ﺻﺘَﻪُ َو َﲰ َﻌ
ََ ُ
َْ ُ َ ُ َ َ َ ﱟ
َ َ َ ُ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺖ َإﱃ َﻋﻠ ﱟﻲ ﻓَ َﺨﻠَ َﻖ
َ َﻗَـ ْﻮﻟ
ْ َ إ ْﺷﺘَﺎﻗ،ﱯ ﺑَـ ْﻌﺪي
ﻮﺳﻰ إﻻﱠ أَﻧﱠﻪُ ﻻَ ﻧَِ ﱠ
َ ْ أَﻧ:ﻚ ﻓﻴﻪ
َ ﺖ ﻣ ﱢﲏ ﲟَْﻨﺰﻟَﺔ َﻫ ُﺎرو َن ﻣ ْﻦ ُﻣ
ِ
ِ
ِ ﺟﻞ َﳍﺎ ﻣﻠَﻜﺎً ﻋﻠَﻰ ﺻ
ِ َﻚ اﻟْﻤﻠ
ﻚ
ْ َﺖ َإﱃ َﻋﻠ ﱟﻲ َﺟﺎء
ْ َ ﻓَِﺈ َذا ا ْﺷﺘَﺎﻗ.ﻮرةِ َﻋﻠ ﱟﻲ
َ ُ َ َ َ اﷲُ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
َ َ ت َإﱃ َذﻟ
ِ ِ ﻓَ َﻜﺄَﻧـﱠﻬﺎ ﻗَ ْﺪ رأ
.ﻼم
ْ َ َ
ُ َت َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
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ِِ ِ
ِ ُ ﺎل ر
ٍ َوَرَوى اﺑْ ُﻦ َﻋﺒﱠ
ِج ِﰊ َإﱃ
َ َﺎس ﻗ
ُ ْ َرأَﻳ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ ﺖ ﻟَْﻴـﻠَﺔَ ﻋُﺮ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ِ اﻟ ﱠﺴﻤ ِﺎء َﻋﻠَﻰ ﺑ
اﳊَ َﺴ ُﻦ
ْ ،ِﱄ اﷲ
ْ ﺎب
ُ  ُﳏَ ﱠﻤ ٌﺪ َر ُﺳ،ُ ﻻَ إِﻟَﻪَ إِﻻﱠ اﷲ:ًاﳉَﻨ ِﱠﺔ َﻣﻜْﺘُﻮﺑﺎ
 َﻋﻠِ ﱞﻲ َوِ ﱡ،ِﻮل اﷲ
َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ْ َو
 ﰲ ﺗَـ ْﻔﺪﻳَﺔ اﻟﻨِ ﱢ. َﻋﻠَﻰ ﺑَﺎﻏﻀﻴﻬ ْﻢ ﻟَ ْﻌﻨَﺔُ اﷲ، ﻓَﺎﻃ َﻤﺔُ أ ََﻣﺔُ اﷲ،ﺻ ْﻔ َﻮةُ اﷲ
ُ ْ اﳊُ َﺴ
ُﻼم ﻟَﻪ
ُ ﱠﱯ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﲔ
ِ
ِ ِ ِِ
ِ َ ِﻣﻦ ﻛِﺘ:اﳉﻨ ِﱠﺔ
ِ ِ
ِ ِﺎب اﻟْﻤﻨَﺎﻗ
ْ َ َﻋ ْﻦ َﻋﺎﺋ َﺸﺔَ ﻗَﺎﻟ:ﺐ
ﺖ اﻟﻨِ ﱠ
ُ ْ َرأَﻳ:ﺖ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ ﱠﱯ
ْ َْ ﺑﺎﻷَب َوَو ْﻋﺪﻩ ﲝَ َﺪاﺋ َﻖ ِﰲ
َ
.ﻴﺪ
ُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ إﻟْﺘَـَﺰَم َﻋﻠِﻴﱠﺎً َوﻗَـﺒﱠـﻠَﻪُ َوُﻫ َﻮ ﻳَـ ُﻘ
ُ ﻴﺪ اﻟ ﱠﺸ ِﻬ
ُ  ﺑِﺄَِﰊ اﻟْ َﻮ ِﺣ:ﻮل
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ِﰲ ﺑَـ ْﻌ
ﺾ
َ َﻼم ﻗ
ﺖ أ َْﻣﺸﻲ َﻣ َﻊ اﻟﻨِ ﱢ
ُ  ُﻛْﻨ:ﺎل
َ ﱠﱯ
ُ  َﻋ ْﻦ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ:َُوﻣْﻨﻪ
ِ َ  ﻳﺎ ر:ﻃُﺮِق اﻟْﻤ ِﺪﻳﻨَ ِﺔ ﻓَﺄَﺗَـﻴـﻨَﺎ ﻋﻠَﻰ ﺣ ِﺪﻳ َﻘ ٍﺔ وِﻫﻲ اﻟﱠﺮوﺿﺔُ َذات اﻟﺸﱠﺠ ِﺮ ﻓَـ ُﻘﻠْﺖ
َﺣ َﺴ َﻦ
ُ َ ْ َ َ
ْ  َﻣﺎ أ،ﺳﻮل اﷲ
َ
َ َ ْ
َ َ ُ
َ ُ
ِ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ُﺧَﺮى
ْ ﻚﰲ
ْ َِﻫ ِﺬﻩ
َ َاﳊَﺪﻳ َﻘﺔَ! ﻓ
َ ََﺣ َﺴﻨَـ َﻬﺎ! َوﻟ
ْ  ﰒُﱠ أَﺗَـْﻴـﻨَﺎ َﻋﻠَﻰ َﺣﺪﻳ َﻘﺔ أ.َﺣ َﺴ ُﻦ ﻣْﻨـ َﻬﺎ
ْ اﳉَﻨﱠﺔ أ
ْ  َﻣﺎ أ:ﻘﺎل
ِ ْ ﻚ ِﰲ
ِ َ  ﻳﺎ ر:ﻓَـ ُﻘ ْﻠﺖ
.ﺴ ُـﻦ ِﻣْﻨـ َﻬـﺎ
ْ َِﺣ َﺴ َﻦ َﻫ ِـﺬﻩ
َ َاﳊَ ِﺪﻳ َﻘﺔَ! ﻗ
َ َ ﻟ:ـﺎل
ْ اﳉَﻨﱠﺔ أ
ْ  َﻣﺎ أ،ﺳﻮل اﷲ
َ َ ُ
َ َﺣ

When we passed by all gardens, he put his arms round me and started
weeping! I said: O Messenger of Allah! Why are you weeping? The Holy
Prophet said: A group of these people have your rancor in their hearts but do
not disclose it till I pass away. I said: Will it harm my religion. The Holy
Prophet said: No.170

The Holy Prophet and ‘Ali’s Merits
The Holy Prophet and ‘Ali’s Merits (God Decrees the Holy Prophet to
Express ‘Ali’s Merits)
The Messenger of Allah has been quoted by Jabir ibn Abdullah Ansari as
saying: Gabriel came down to me, saying: God Almighty has commissioned
you to express ‘Ali’s merits among your companions so that they will
convey your message to the future generations. He has also decreed all
angels to listen to you when you speak of ‘Ali’s merits. God Almighty has
revealed to you, saying: O Muhammad! Whoever opposes you about ‘Ali’s
merit will be in fire and whoever obeys you will be in paradise.
The Messenger of Allah immediately ordered a crier to gather the people.
Then the Holy Prophet went up the pulpit and began his sermon, saying: I
seek refuge to God from the outcast Satan. In the name of Allah, the Most
Compassionate, the Most Merciful. O people! I am bearer of good news and
a warner. I am an unschooled prophet who has not learnt reading and
writing from anyone. I am commissioned by my Lord to speak of the merits
of a man whose flesh is my flesh and whose blood is my blood and he is a
treasure of my knowledge, a man whom God has chosen, has guided and
loves.
God Almighty created me and him and blessed each of us with a merit. I
was appointed as prophet and he was charged with propagating my mission.
He appointed me as the city of knowledge and ‘Ali as the gate of the city.
God appointed him as receptacle of my knowledge from which erudition
and injunctions of religion are derived. He appointed ‘Ali as my successor
and decreed I should convey these recommendations to you. The
Compassionate God warns his enemies of torment and will bless his friend
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with a supreme position, forgives his followers and orders people to obey
him.
O people, know that God Almighty states: Enmity with ‘Ali is enmity
with Me and love for him is love for Me; whoever curses him, has cursed
Me and whoever opposes him, has opposed Me; whoever rebels against
;him, has rebelled against Me; whoever harms him, has harmed Me
Whoever has rancor against him, has had rancor against Me; whoever longs
for him, has longed for Me. Whoever plays tricks in him, has played trick on
Me; whoever helps him, has helped Me.

ﻮل :ﻳﺎ ر َ ِ
ِ
اﳉَﻨ ِﱠﺔ
ﻚ ِﰲ ْ
َﺣ َﺴﻨَـ َﻬﺎ! ﻓَـﻴَـ ُﻘ ُ
ﻮل :ﻟَ َ
ﺳﻮل اﷲَ ،ﻣﺎ أ ْ
َﺣ ﱠﱴ أَﺗَـْﻴـﻨَﺎ َﻋﻠَﻰ َﺳْﺒ ِﻊ َﺣ َﺪاﺋ َﻖ أَﻗُ ُ َ َ
ِ
ِ
ﻴﻚ؟
ﺖ :ﻳَﺎ َر َ
ﺳﻮل اﷲَِ ،ﻣﺎ ﻳـُْﺒ ِﻜ َ
ﻳﻖ ْ
ﺶ ﺑَﺎﻛﻴﺎً .ﻓَـ ُﻘْﻠ ُ
إﻋﺘَـﻨَـ َﻘ ِﲏ َوأ ْ
أْ
َﺣ َﺴ ُﻦ ﻣْﻨـ َﻬﺎ .ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﺧﻼَ ﻟَﻪُ اﻟﻄﱠ ِﺮ ُ
َﺟ َﻬ َ
ِ
ﺎلِ :
ﻘﺎل:
ﺖِ :ﰲ َﺳﻼََﻣ ٍﺔ ِﻣ ْﻦ ِد ِﻳﲏ؟ ﻓَ َ
ﺻ ُﺪوِر أَﻗْـ َﻮٍام ﻻَ ﻳـُْﺒ ُﺪوﻧَـ َﻬﺎ ﻟَ َ
ﻗَ َ َ
ﻚ إِﻻﱠ ﺑـَ ْﻌﺪي .ﻓَـ ُﻘْﻠ ُ
ﺿﻐَﺎﺋ ُﻦ ِﰲ ُ
ِ
ﻚ.
ِﰲ َﺳﻼَ َﻣ ٍﺔ ِﻣ ْﻦ دﻳﻨِ َ
ﻌﺎﱃ اﻟﻨِﱠﱯ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﺑِﺘﺒﻠِﻴ ِﻎ ﻓَ ِ ِ
ِ
ِ
ﻼم:
َ
ِﰲ أ َْﻣ ِﺮ اﷲ ﺗَ َ ﱠ َ ُ َ ْ َ َْ
ﻀﺎﺋ ِﻞ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ِ ِ
ِ ِِ ِ ِ ِ
ﺳﻮل اﷲِ َ ﱠ
ﻳﻞ
ﺎل َر ُ
ﺎل :ﻗَ َ
ي ﻗَ َ
ﺼﺎ ِر ﱡ
َرَوى َﺟﺎﺑُِﺮ ﺑْ ُﻦ َﻋْﺒﺪ اﷲ اﻷَﻧْ َ
ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ :إ ﱠن ﺟ ْﱪ َ
ِ
ﻗﺎل :إِ ﱠن اﷲ ﻳﺄْﻣﺮَك أَ ْن ﺗَـ ُﻘﻮم ﺑِﺘَـ ْﻔ ِ
ﻀ ِﻴﻞ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟِ ٍ
ﺐ َﺧ ِﻄﻴﺒﺎً َﻋﻠَﻰ
ﻼم ﻧَـَﺰَل َﻋﻠَ ﱠﻲ َو َ
َ
َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َ َ ُُ
ِ
أَﺻﺤﺎﺑِ ِ
ﲨﻴﻊ اﻟْﻤﻼﺋِ َﻜ ِﺔ أَ ْن ﺗَﺴﻤﻊ ﻣﺎ ﺗَ ْﺬ ُﻛﺮﻩ .واﷲ ﻳ ِ
ِ
ﻮﺣﻲ
ﻚ َﻋْﻨ َ
ﻚ ﻟﻴُﺒَـﻠﱢﻐُﻮا َﻣ ْﻦ ﺑَـ ْﻌ َﺪ َك َذﻟ َ
َْ َ
ْ َ َ َ ُُ َ ُ ُ
ﻚ َوﻳَﺄْ ُﻣُﺮ َ َ َ
ِ
ﻚ ﻓَـﻠَﻪُ ْ
ﺎﻋ َ
ﻚ ﻳَﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ أَ ﱠن َﻣ ْﻦ َﺧﺎﻟََﻔ َ
إِﻟَْﻴ َ
اﳉَﻨﱠﺔُ .ﻓَﺄ ََﻣَﺮ اﻟﻨِ ﱡ
ﱠﺎر َوَﻣ ْﻦ أَﻃَ َ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ
ﱠﱯ َ
ﻚ ِﰲ أ َْﻣ ِﺮﻩ ﻓَـﻠَﻪُ اﻟﻨ ُ
ِ
ﱠﺎس َو َﺧَﺮ َج َﺣ ﱠﱴ َﻋﻼَ اﻟْ ِﻤْﻨﺒَـَﺮ .ﻓَ َﻜﺎ َن أ ﱠَو َل َﻣﺎ
َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ُﻣﻨَ ِﺎدﻳﺎً ﻓَـﻨَ َﺎدى اﻟ ﱠ
ﺼﻼََة َﺟﺎﻣ َﻌﺔً .ﻓَ ْ
ﺎﺟﺘَ َﻤ َﻊ اﻟﻨ ُ
ﺗَ َﻜﻠﱠﻢ ﺑِ ِﻪ :أَﻋﻮذُ ﺑِﺎﷲِ ِﻣﻦ اﻟﺸﱠﻴﻄَ ِ
ﱠﺎس ،أَﻧَﺎ
اﻟﺮِﺟﻴ ِﻢ ،ﺑِ ْﺴ ِﻢ اﷲِ اﻟﱠﺮ ْﲪَ ِﻦ اﻟﱠﺮِﺣﻴ ِﻢ .ﰒُﱠ ﻗَ َ
ﺎن ﱠ
ُ
َ ْ
َ
ﺎل :أَﻳـﱡ َﻬﺎ اﻟﻨ ُ
ِ
ِ
ﺟﻞ ِﰲ أ َْﻣ ِﺮ َر ُﺟ ٍﻞ َﳊْ ُﻤﻪُ ِﻣ ْﻦ َﳊْ ِﻤﻲ
ﱠﱯ اﻷُﱢﻣ ﱡﻲ .إِ ﱢﱐ ُﻣﺒَـﻠﱢﻐُ ُﻜ ْﻢ َﻋ ِﻦ اﷲِ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
اﻟْﺒَﺸ ُﲑ َوأَﻧَﺎ اﻟﻨﱠﺬ ُﻳﺮ َوأَﻧَﺎ اﻟﻨِ ﱡ
ِ
ِ ِِ ِ
ِ
ِ ِ
َوَد ُﻣﻪُ ﻣ ْﻦ َدﻣﻲَ ،وُﻫ َﻮ َﻋْﻴﺒَﺔُ اﻟْﻌْﻠ ِﻢَ ،وُﻫ َﻮ اﻟﱠﺬي إﻧْـﺘَ َﺠﺒَﻪُ اﷲُ ﻣ ْﻦ َﻫﺬﻩ اﻷُﱠﻣﺔ َو ْ
اﺻﻄََﻔﺎﻩُ َوَﻫ َﺪاﻩُ
ِ
ِ ِ
ﺎﻟﺮ َﺳﺎﻟَِﺔَ ،وﻓَ ﱠ
َوﺗَـ َﻮﻻﱠُﻩَ ،و َﺧﻠَ َﻘ ِﲏ َوإِﻳﱠﺎﻩَ ،وﻓَ ﱠ
ﻀﻠَ ِﲏ ﺑِ ﱢ
ﻀﻠَﻪُ ﺑِﺎﻟﺘْﱠﺒﻠﻴ ِﻎ َﻋ ﱢﲏَ .و َﺟ َﻌﻠَِﲏ َﻣﺪﻳﻨَﺔَ اﻟْﻌ ْﻠ ِﻢَ ،و َﺟ َﻌﻠَﻪُ
اﻟْﺒﺎب ،وﺟﻌﻠَﻪ ﺧﺎ ِزَن اﻟْﻌِْﻠ ِﻢ ،واﻟْﻤ ْﻘﺘَﺒ ِ
ف
ﺎمَ ،و َﺧ ﱠ
ﺼﻪُ ﺑِﺎﻟْ َﻮ ِﺻﻴﱠ ِﺔَ ،وأَﺑَﺎن أ َْﻣَﺮُﻩَ ،و َﺧ ﱠﻮ َ
َ َ َ ََ ُ َ
ﺲ ﻣْﻨﻪُ اﻷ ْ
َﺣ َﻜ ُ
َ ُ َ َ
ِﻣﻦ ﻋ َﺪاوﺗِِﻪ ،وأ َْزﻟَﻒ ﻣﻦ واﻻَﻩ ،و َﻏ َﻔﺮ ﻟِ ِﺸﻴﻌﺘِ ِﻪ ،وأَﻣﺮ اﻟﻨ ِ
ﻮل:
ﺟﻞ ﻳَـ ُﻘ ُ
ﺎﻋﺘِ ِﻪَ .وأَﻧﱠﻪُ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
ﱠﺎس َﲨﻴﻌﺎً ﺑِﻄَ َ
ْ َ َ َ َ َ ْ َ ُ َ َ َ َ ََ َ
ـﺎد ِاﱐ،
َﻣ ْﻦ َﻋ َﺎداﻩُ ﻓَـ َﻘ ْﺪ َﻋ َ
Then, the Holy Prophet said: O people! Listen to what I say and obey me,
for I am warning you against the severe chastisement as God states:
“On the day that every soul shall find present what it has done of good
and what it has done of evil, it shall wish that between it and that (evil) there
were a long duration of time; and Allah makes you to be cautious of
(retribution from) Himself” (3:30).
!Then the Holy Prophet (S) raised the hand of ‘Ali and said: O people
This man is the leader of the believers and God’s proof for all the people.
!He will fight the unbelievers
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The Messenger of Allah raised his hands in prayer and said: O Lord! You
are a witness that I have acted according to Your decree and carried out this
mission. These are Your servants and You have the power to transform
them. I now seek forgiveness for you and myself. Then, the Holy Prophet
came down from the pulpit. Concurrently Gabriel came down and conveyed
God’s message to him in relation to communicating the mission, saying: O
Muhammad! God Almighty greets you and says: You will be rewarded for
carrying out this decree; Hail to you that you conveyed our divine mission;
you made necessary recommendations to your Ummah, pleaded the
believers, and disappointed the unbelievers.
O Muhammad, your cousin will be put to test and he will pass the test.
We will put the people to test through him. O Muhammad, praise your Lord
at all times and all places and say: Praise be to Allah,
“and they who act unjustly shall know to what final place of turning
they shall turn back” (26:227).171
The Messenger of Allah has been quoted by Ibn Abbas as saying: God
Almighty blessed me with five features and blessed ‘Ali with five features
too. He blessed me with comprehensive and meaningful words, and blessed
‘Ali with comprehensive knowledge; he blessed me with prophethood, and
blessed ‘Ali with guardianship; he blessed me with Kawthar fountain, and
blessed ‘Ali with Salsabil fountain; he blessed me with revelation, and
blessed ‘Ali with inspiration; he called me to Himself on the Night Journey,
and he opened the ways to heavens for ‘Ali and removed the veils in a way
that he saw me and I saw him!

،ﺼ ِﺎﱐ
َ ﺼﺎﻩُ َﻋ
َ  َوَﻣ ْﻦ َﻋ، َوَﻣ ْﻦ َﺧﺎﻟََﻔﻪُ َﺧﺎﻟََﻔ ِﲏ،ﺎﺻﺒَِﲏ
َ َﺎﺻﺒَﻪُ ﻧ
َ َ َوَﻣ ْﻦ ﻧ،َوَﻣ ْﻦ َواﻻَﻩُ ﻓَـ َﻘ ْﺪ َواﻻَِﱐ
، َوَﻣ ْﻦ َﻛ َﺎدﻩُ َﻛ َﺎدِﱐ، َوَﻣ ْﻦ أ ََر َادﻩُ أ ََر َادِﱐ،َﺣﺒﱠ ِﲏ
َ َﻀﻪُ أَﺑْـﻐ
َ َ َوَﻣ ْﻦ أَﺑْـﻐ،َوَﻣ ْﻦ آذَاﻩُ آذَ ِاﱐ
َ َﺣﺒﱠﻪُ أ
َ  َوَﻣ ْﻦ أ،ﻀ ِﲏ
ِ ْ ، ﻳﺎ أَﻳـﱡﻬﺎ اﻟﻨﱠﺎس.وﻣﻦ ﻧَﺼﺮﻩ ﻧَﺼﺮِﱐ
ِ  ﻓَﺈِ ﱢﱐ أُﺧ ﱢﻮﻓُ ُﻜﻢ ﻋ َﺬاب.َﻃﻴﻌﻮﻩ
ِ ِِ
اﷲ
َ َ ْ َ
ُ ُ إﲰَ ُﻌﻮا ﻟ َﻤﺎ ُآﻣُﺮُﻛ ْﻢ ﺑﻪ َوأ
َ َ َ َ َُ َ ْ َ َ
ُ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ ?ﻳـَ ْﻮَم َِﲡ ُﺪ ُﻛ ﱡﻞ ﻧـَ ْﻔ
ْ َﻀﺮاً َوَﻣﺎ َﻋﻤﻠ
َ ﺖ ﻣ ْﻦ َﺧ ٍْﲑ ُْﳏ
ْ َﺲ َﻣﺎ َﻋﻤﻠ
ُﺖ ﻣ ْﻦ ُﺳﻮء ﺗَـ َﻮﱡد ﻟَْﻮ أَ ﱠن ﺑَـْﻴـﻨَـ َﻬﺎ َوﺑَـْﻴـﻨَﻪ
ِ
ﱢ
.?ُﺴﻪ
َ أ ََﻣﺪاً ﺑَﻌﻴﺪاً َوُﳛَﺬ ُرُﻛ ُﻢ اﷲُ ﻧَـ ْﻔ
ِ ِ ِ ﰒُﱠ أ
ِ ُ ﻫ َﺬا ﻣﻮَﱃ اﻟْﻤ ْﺆِﻣﻨِﲔ وﺣ ﱠﺠﺔ،ﱠﺎس
ِ
ِ
اﷲ
َ ﻼم ﻓَـ َﻘ
َ
ُ َﺧ َﺬ ﺑﻴَﺪ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ َ َ ُ ْ َ َ ِ  َﻣ َﻌﺎﺷَﺮ اﻟﻨ:ﺎل
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺖ اﻟْ َﻘﺎد ُر َﻋﻠَﻰ
ْ َﻋﻠَﻰ
 اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ ﱢ.ﻳﻦ
ْ اﳋَْﻠ ِﻖ أ
ُ َ َوُﻫ ْﻢ ﻋﺒ،ﺖ
َ َﲨَﻌ
َ ْﺎد َك َوأَﻧ
ُ إﱐ ﻗَ ْﺪ ﺑَـﻠﱠ ْﻐ
َ ﲔ َواﻟْ ُﻤ َﺠﺎﻫ ُﺪ ﻟْﻠ َﻜﺎﻓ ِﺮ
ِ  ﻓَﺄ،إﺻﻼَ ِﺣ ِﻬﻢ
ِِ
.َﺳﺘَـ ْﻐ ِﻔُﺮ اﷲَ ِﱄ َوﻟَ ُﻜ ْﻢ
َ َِﺻﻠ ْﺤ ُﻬ ْﻢ ﺑَِﺮ ْﲪَﺘ
َ ﻚ ﻳَﺎ أ َْر َﺣ َﻢ اﻟﱠﺮاﲪ
ْ ْ
ْ
ْ  أ.ﲔ
ِ
ِ
ِ
ُ ﻚ اﻟ ﱠﺴﻼَ َم َوﻳَـ ُﻘ
َ َﻼم ﻓ
ً َﺟَﺰ َاك اﷲُ َﺧ ْﲑا:ﻮل
َ ُ إِ ﱠن اﷲَ ﻳـُ ْﻘ ِﺮﺋ:ﻘﺎل
ُ ﻳﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ ﰒُﱠ ﻧَـَﺰَل ﻓَﺄَﺗَﺎﻩُ ﺟ ْﱪ
ِ
ِِ
ِ َ ﻓَـ َﻘ ْﺪ ﺑـﻠﱠ ْﻐﺖ ِرﺳﺎﻻ،ﻚ
ﺖ
َ ِﺖ ﻷُﱠﻣﺘ
َ ت َرﺑﱢ
َ َِﻋ ْﻦ ﺗَـْﺒﻠﻴﻐ
َ ﻚ َوأ َْر
َ ﺖ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
َ ﲔ َوأ َْرﻏَ ْﻤ
َ ﺿْﻴ
َ ﺼ ْﺤ
َ َﻚ َوﻧ
َ َ َ
ِ
ِاﳊﻤ ُﺪ ﷲ
َ ِ ﻗُ ْﻞ ِﰲ ُﻛ ﱢﻞ أ َْوﻗَﺎﺗ، ﻳَﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ.ﻠﻰ ﺑِ ِﻪ
َ  إِ ﱠن اﺑْ َﻦ َﻋ ﱢﻤ، ﻳَﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ.ﻳﻦ
ْ َْ :ﻚ
َ اﻟْ َﻜﺎﻓ ِﺮ
ً َﻠﻰ َوُﻣْﺒﺘ
ً َﻚ ُﻣْﺒﺘ
ِﱠ
ِ رﱢ
ٍ َي ُﻣْﻨـ َﻘﻠ
.ﺐ ﻳَـْﻨـ َﻘﻠِﺒُﻮ َن
ﻳﻦ ﻇَﻠَ ُﻤﻮا أَ ﱠ
َ ب اﻟْ َﻌﺎﻟَﻤ
َ ﲔ َو َﺳﻴَـ ْﻌﻠَ ُﻢ اﻟﺬ
َ
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ِ َ  َِﲰﻌﺖ رﺳ:ﺎل
ٍ َو َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
 أ َْﻋﻄَ ِﺎﱐَ اﷲُ ﺗَـﺒَ َﺎرَك:ﻮل
ُ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻳَـ ُﻘ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ ُ ْ َ َﺎس ﻗ
 َو َﺟ َﻌﻠَِﲏ، أ َْﻋﻄَ ِﺎﱐ َﺟ َﻮ ِاﻣ َﻊ اﻟْ َﻜﻠِ ِﻢ َوأ َْﻋﻄَﻰ َﻋﻠِﻴﱠﺎً َﺟ َﻮ ِاﻣ َﻊ اﻟْﻌِْﻠ ِﻢ:ًﻌﺎﱃ ﲬَْﺴﺎً َوأ َْﻋﻄَﻰ َﻋﻠِﻴﱠﺎً ﲬَْﺴﺎ
َ ََوﺗ
ِ
ِ
ِ
ِ
 َوأ َْﻋﻄَـ ِـﺎﱐ اﻟْ َﻮ ْﺣ َﻲ،ﻴﻞ
َ  َوأ َْﻋﻄَـﺎﱐَ اﻟْ َﻜ ْﻮﺛـََﺮ َوأ َْﻋﻄَـﺎﻩُ اﻟ ﱠﺴﻠْ َﺴ ـﺒ،ًﻧَﺒﻴﱠﺎً َو َﺟ َﻌﻠَﻪُ َوﺻﻴﱠﺎ

Then the Holy Prophet’s eyes were filled with tears! I said: May my
parents be ransom for you. Why are you weeping? The Holy Prophet said:
O Ibn Abbas! The first thing God told me was to look down. I saw that all
the veils had been removed and the doors of heavens were open; ‘Ali had
raised his head towards me; he was speaking to me; I was speaking to him
too, and God was speaking to me! I said: What did God say to you?
The Holy Prophet said: God said: O Muhammad! I appointed ‘Ali as
your successor, vizier, and executor. Convey these words of mine to him,
for he is listening to you! I conveyed God’s message to him while he was in
God’s presence. Bowing down, ‘Ali said: I do obey God’s decree and accept
His command. At that time God ordered to angels to hail him and they
hailed ‘Ali too and ‘Ali hailed them too. I saw angels giving good news to
one another. They hailed me wherever I passed by them.
O Muhammad! By God who appointed you as a prophet, the angels were
rejoicing for the leadership of ‘Ali. I saw the bearer of the throne lowering
their heads towards the earth. I asked Gabriel: Why are they looking at the
earth? He said: They call on God to see ‘Ali and God too gave them a
chance to see ‘Ali. He informed me of the event to the letter. I found out that
I had not taken a step without ‘Ali being informed of it!
Ibn Abbas reports: I said: O Messenger of Allah! Please guide me. He
said: It is incumbent on you to have the love for ‘Ali! Again I said: O
Messenger of Allah! Please guide me to what is good and fair! The Holy
Prophet said: It is incumbent on you to have the love for ‘Ali ibn Abi-Talib!
By God who appointed me as prophet, He will not accept any good deed
from a servant without asking about his love for ‘Ali though He knows
better. The reason He asks about love for ‘Ali is that if a servant confesses
he loves ‘Ali, his deeds are accepted, for nothing is hidden for God to ask
about. If the answer is negative, he will be sent to hell!
O Ibn Abbas! By God who appointed me as a prophet, the fire of hell is
more furious to ‘Ali’s enemy than to a person who believes God has a son!

ِ ِ
ت
ْ اب اﻟ ﱠﺴ َﻤ ِﺎء َو
ﺐ َﺣ ﱠﱴ ﻧَﻈََﺮ إِ َﱠ
ُ ﱄ َوﻧَﻈَْﺮ
ْ  َوأ،َوأ َْﻋﻄَﺎﻩُ ا ِﻹ ْﳍَ َﺎم
ُ ُﺳ ِﺮ َي ِﰊ إﻟَْﻴﻪ َوﻓُﺘ َﺢ ﻟَﻪُ أَﺑْـ َﻮ
ُ اﳊُ ُﺠ
ِِ ِ
ِ ُ  ﰒُﱠ ﺑ َﻜﻰ رﺳ.إﻟَﻴ ِﻪ
 ﻳَﺎ ﺑْ َﻦ:ﻘﺎل
َ َﻴﻚ ﻓِ َﺪ َاك أَِﰊ َوأُﱢﻣﻲ؟ ﻓ
َ  َﻣﺎ ﻳـُْﺒ ِﻜ:ﺖ
ُ  ﻓَـ ُﻘ ْﻠ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ْ
َ ﻮل اﷲ
َُ َ
ِ اﳊُ ُﺠ
ٍ َﻋﺒﱠ
ﺐ ﻗَ ِﺪ
ْ ت َإﱃ
َ َ إِ ﱠن أَﱠو َل َﻣﺎ َﻛﻠﱠ َﻤﲏ ﺑِِﻪ َرﱢﰊ أَ ْن ﻗ،ﺎس
َ َ أُﻧْﻈُْﺮ َْﲢﺘ، ﻳَﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ:ﺎل
ُ  ﻓَـﻨَﻈَْﺮ.ﻚ
ِ ِ
ِ ﺖ وإِ َﱃ أَﺑْـﻮ
ت َإﱃ َﻋﻠِ ﱟﻲ َوُﻫ َﻮ َراﻓِ ٌﻊ َرأْ َﺳﻪُ َﱠ
ْ اب اﻟ ﱠﺴ َﻤﺎء ﻗَﺪ اﻧْـ َﻔﺘَ َﺤ
ُ ﺖ َوﻧَﻈَْﺮ
ُإﱄ ﻓَ َﻜﻠﱠ َﻤ ِﲏ َوَﻛﻠﱠ ْﻤﺘُﻪ
َ َ ْ َْاﳔََﺮﻗ
ِ
ﻚ؟
َ  ﻳَﺎ َر:ﺖ
َوَﻛﻠﱠ َﻤ ِﲏ َرﱢﰊ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
َ ﻚ َرﺑﱡ
َ  ﰈَ َﻛﻠﱠ َﻤ،ِﺳﻮل اﷲ
ُ ْ ﻓَـ ُﻘﻠ.ﺟﻞ
ِ إﱐ ﺟﻌْﻠ
،اﳋَﻠِﻴ َﻔﺔَ ِﻣ ْﻦ ﺑَـ ْﻌ ِﺪ َك
ْ ُﻚ َوَوِز َﻳﺮَك َو َﺟ َﻌْﻠﺘُﻪ
َ َ ﻗ:ﺎل
َ َﻗ
َ ﺖ َﻋﻠﻴﱠﺎً َو ِﺻﻴﱠ
ُ َ َ  ﱢ، ﻳَﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ:ﺎل ِﱄ
ِ ِ
 ﻗَ ْﺪ:ﻘﺎل ِﱄ
َ َ ﻓ.ﺟﻞ
ﲔ ﻳَ َﺪ ْي َرﱢﰊ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
َ  ﻓَـ َﻬﺎ ُﻫ َﻮ ﻳَ ْﺴ َﻤ ُﻊ َﻛﻼََﻣ،َﺎV ُﻓَﺄ َْﻋﻠ ْﻤﻪ
َْ  ﻓَﺄ َْﻋﻠَ ْﻤﺘُﻪُ َوأَﻧَﺎ ﺑَـ.ﻚ
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ِ
ِ
ﺖ
ْ َ ﻓَﺄ ََﻣَﺮ اﷲُ اﻟْ َﻤﻼَﺋ َﻜﺔَ أَ ْن ﺗُ َﺴﻠﱢ َﻢ َﻋﻠَْﻴﻪ ﻓَـ َﻔ َﻌﻠ.ﺖ
ُ ْ َوَرأَﻳ، ﻓَـَﺮﱠد َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ُﻢ اﻟ ﱠﺴﻼَ َم.ﺖ
ُ ﺖ َوأَﻃَ ْﻌ
ُ ﻗَﺒِْﻠ
ِ
ِ
ﺎﳊَ ﱢﻖ ﻟََﻘ ْﺪ
ْ ِﻚ ﺑ
َ َاﻟْ َﻤﻼَﺋِ َﻜﺔَ ﻳَـﺘَﺒ
َ َ َواﻟﱠﺬي ﺑَـ َﻌﺜ، ﻳَﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ:ت ِﲟَ ٍﻸ إﻻﱠ َﻫﻨـ ُﱠﺆ ِوﱐ َوﻗَﺎﻟُﻮا
ُ  َوَﻣﺎ َﻣ ِﺮْر.ﺎﺷُﺮو َن ﺑِﻪ
ِ َﲨﻴ ِﻊ اﻟْﻤﻼَﺋِ َﻜ ِﺔ ﺑِﺎﺳﺘِﺨﻼ
َِ دﺧﻞ اﻟ ﱡﺴﺮور ﻋﻠَﻰ
َﺖ َﲪَﻠَﺔ
ف اﷲِ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
َ ﻚ اﺑْ َﻦ َﻋ ﱢﻤ
َ َﺟﻞ ﻟ
ْ ْ
َ ُُ َََ
ُ ْ َوَرأَﻳ.ﻚ
َ
ِ
ِ
ِ ُ ْوﺳ ُﻬ ْﻢ ﻓَﺴﺄَﻟ
اﺳﺘَﺄْ َذﻧُﻮا اﷲَ ِﰲ اﻟﻨﱠﻈَ ِﺮ
َ َ ﻓ،ﻼم
ْ  إِﻧـ ُﱠﻬ ُﻢ:ﻘﺎل
ُ ﻳﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ اﻟْ َﻌ ْﺮ ِش ﻗَ ْﺪ ﻧَ َﻜ ُﺴﻮا ُرُؤ
َ
َ ﺖ ﺟ ْﱪ
ِ
ِ
ِ ِ
َﱐ َﱂْ أَﻃَﺄْ َﻣ ْﻮ ِﻃﺌﺎً إﻻﱠ َوﻗَ ْﺪ
ﺖ أﱢ
َ ُﺧِ ُﱪُﻩ ﺑِ َﺬﻟ
ْﺖأ
ُ  ﻓَـ َﻌﻠ ْﻤ،ﻚ َوﳜُِْ ُﱪِﱐ
ُ ْﺖ َﺟ َﻌﻠ
ُ ْ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﻫﺒِﻄ.إﻟَْﻴﻪ ﻓَﺄَذ َن َﳍُ ْﻢ
ِ
.ﻒ ﻟِ َﻌﻠِ ﱟﻲ َﻋْﻨ ُﻪ
َ ُﻛﺸ
ٍ ِﺐ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ٍ ﺎل اﺑْ ُﻦ َﻋﺒﱠ
.ﺐ
َ َ ﻓ.ﺳﻮل اﷲِ أ َْو ِﺻ ِﲏ
َ  ﻳَﺎ َر:ﺖ
َ َﻗ
 َﻋﻠَْﻴﻚ ِﲝُ ﱢ:ﻘﺎل
ُ  ﻓَـ ُﻘ ْﻠ:ﺎس
ِ ﺳﻮل اﷲِ أَو
.ﺻ ِﲏ
َ  ﻳَﺎ َر:ﺖ
ُ ْﻓَـ ُﻘﻠ
ْ
ٍ ِ َﻋﻠَْﻴﻚ ِﲟَﻮﱠدةِ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ:ﺎل
ﺎﳊَ ﱢﻖ ﻧَﺒِﻴﱠﺎً إ ﱠن اﷲَ ﻻَ ﻳـَ ْﻘﺒَ ُﻞ ِﻣ ْﻦ
ْ ِ َواﻟﱠ ِﺬي ﺑَـ َﻌﺜَِﲏ ﺑ.ﺐ
َ َﻗ
َ
ٍ ِﺐ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
 ﻓَِﺈ ْن َﺟﺎءَﻩُ ﺑِ ِﻮﻻَﻳَﺘِ ِﻪ ﻗَﺒِ َﻞ.ﻌﺎﱃ أ َْﻋﻠَ ُﻢ
َ َ َوُﻫ َﻮ ﺗ،ﺐ
َﻋْﺒ ٍﺪ َﺣ َﺴﻨَ ًﺔ َﺣ ﱠﱴ ﻳَ ْﺴﺄَﻟَﻪُ َﻋ ْﻦ ُﺣ ﱢ
 ﻳَﺎ ﺑْ َﻦ. َوإِ ْن َﱂْ ﻳَﺄْﺗِِﻪ ﺑِ ِﻮﻻَﻳَﺘِ ِﻪ َﱂْ ﻳَ ْﺴﺄَﻟْﻪُ َﻋ ْﻦ َﺷ ْﻲ ٍء َوأ ََﻣَﺮ ﺑِ ِﻪ َإﱃ اﻟﻨﱠﺎ ِر،َﻋ َﻤﻠَﻪُ َﻋﻠَﻰ َﻣﺎ َﻛﺎ َن ﻓِ ِﻴﻪ
ِ ْ ِ واﻟﱠ ِﺬي ﺑَـ َﻌﺜَِﲏ ﺑ،ﺎس
ِ ِﻀﺒﺎً َﻋﻠَﻰ ُﻣْﺒﻐ
ﺾ َﻋﻠِ ﱟﻲ ِﻣْﻨـ َﻬﺎ َﻋﻠَﻰ َﻣ ْﻦ َز َﻋ َﻢ أَ ﱠن
َ ﱠﺎر ﻷ
َ َﺷ ﱡﺪ َﻏ
َ ﺎﳊَ ﱢﻖ ﻧَﺒﻴﱠﺎً إ ﱠن اﻟﻨ
َ ٍ َﻋﺒﱠ
.ًﷲِ َوﻟَﺪا

O Ibn Abbas! Should the archangels and the apostles be unanimously
hostile to ‘Ali, God will throw all of them into the fire of hell. I said: O
Messenger of Allah, can anyone be ‘Ali’s enemy? The Holy Prophet said:
‘Ali’s enemies are those who have no real share of Islam, though they
apparently consider themselves Muslims and my Ummah. O Ibn Abbas! A
sign of their enmity with ‘Ali is that they prefer people of lower rank to
him! By God who appointed me as a prophet, He has not created any
prophet more honorable than me and no prophet’s successor more honorable
than ‘Ali. Ibn Abbas reports: I always cherished this advice of the Holy
Prophet by having a love for ‘Ali and his leadership. I do not know any
better act for myself than ‘Ali’s love!
Ibn Abbas reports: It was not long before that the Messenger of Allah
was on the verge of departing from this world. I went to his presence and
said: O Messenger of Allah! May my parents be ransom for you. Now that
your days are numbered, what is your advice to me? The Holy Prophet said:
O Ibn Abbas! Oppose ‘Ali’s enemies and never support them. Do not take
them your friends!
I said: O Messenger of Allah! Why don’t you advise people to forsake
‘Ali’s enmity at this sensitive juncture of time given that there is no
obstacle? The Messenger of Allah started weeping so much so that he
almost fainted! He then said: O Ibn Abbas: It has been so destined that the
sworn enemies of Islam will oppose ‘Ali in the future! By God who
appointed me as a prophet, no denier of ‘Ali’s right will ever die without
God deny him the blessing He has given him.
O Ibn Abbas! Should you wish to meet your Lord while He is pleased
with you, adopt the path of ‘Ali; be always with him; be pleased with his
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leadership; be hostile to his enemies, and be a friend of his friends. Have no
doubt about ‘Ali and his leadership, for any doubt about ‘Ali is doubt about
God.172 Salman Farsi has reported: We swore an oath of allegiance to the
Messenger of Allah not to fail to be benevolent to Muslims, consider ‘Ali as
our leader and love him.173

ِ
ِ
ﻳَﺎ ﺑْ َﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
اﺟﺘَ َﻤ ُﻌﻮا َﻋﻠَﻰ ﺑـُ ْﻐ ِﻀ ِﻪَ ،وﻟَ ْﻦ
ﲔ َواﻷَﻧْﺒِﻴَﺎءَ اﻟْ ُﻤْﺮ َﺳﻠ َ
ﺎس ،ﻟَ ْﻮ أَ ﱠن اﻟْ َﻤﻼﺋ َﻜﺔَ اﻟْ ُﻤ َﻘﱠﺮﺑِ َ
ﲔ ْ
ِ
ﻳـ ْﻔﻌﻠُﻮا ،ﻟَﻌ ﱠﺬﺑـﻬﻢ اﷲ ﺑِﺎﻟﻨﱠﺎ ِر .ﻗُﻠﺖ :ﻳﺎ ر َ ِ
ﻘﺎل :ﻳَﺎ ﺑْ َﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ﺎس ،ﻧـَ َﻌ ْﻢ!
َﺣ ٌﺪ؟ ﻓَ َ
ﺳﻮل اﷲَ ،وَﻫ ْﻞ ﻳـُْﺒﻐ ُ
َ َ َ َُ ُ ُ
ﻀﻪُ أ َ
ُ َ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻀﻪُ ﻗَـ ْﻮٌم ﻳَ ْﺬ ُﻛُﺮو َن أَﻧـ ُﱠﻬ ْﻢ ﻣ ْﻦ أُﱠﻣ ِﱵ َﱂْ َْﳚ َﻌ ِﻞ اﷲُ َﳍُ ْﻢ ﰲ ا ِﻹ ْﺳﻼَم ﻧَﺼﻴﺒﺎً .ﻳَﺎ ﺑْ َﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ﺎس ،إ ﱠن ﻣ ْﻦ
ﻳـُْﺒﻐ ُ
ِ
ِ ِِ
ﺎﳊَ ﱢﻖ ﻧَﺒِﻴﱠﺎً َﻣﺎ َﺧﻠَ َﻖ اﷲُ ﻧَﺒِﻴﱠﺎً أَ ْﻛَﺮَم
ﻴﻞ َﻣ ْﻦ ُﻫ َﻮ ُدوﻧَﻪُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪَ .واﻟﱠ ِﺬي ﺑَـ َﻌﺜَِﲏ ﺑِ ْ
َﻋﻼََﻣﺔ ﺑـُ ْﻐﻀﻬ ْﻢ ﻟَﻪُ ﺗَـ ْﻔﻀ َ
ِِ ِ ِ
ِ
ِ
ِِ
ِ
ﺎل اﺑْ ُﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ﻼم .ﻗَ َ
ﺎس :ﻓَـﻠَ ْﻢ أ ََزْل ُﳏﺒﱠﺎً ﻟَﻪُ
َﻋﻠَْﻴﻪ ﻣ ﱢﲏ َوﻻَ َوﺻﻴﱠﺎً أَ ْﻛَﺮَم َﻋﻠَْﻴﻪ ﻣ ْﻦ َوﺻﻴﱢﻲ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َﻛﻤﺎ أَﻣﺮِﱐ رﺳ ُ ِ
ﺻ ِﺎﱐ ِﲟََﻮﱠدﺗِِﻪَ ،وإﻧﱠﻪُ ﻷَ ْﻛﺒَـُﺮ َﻋ َﻤﻠِﻲ ِﻋْﻨ ِﺪي.
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َوَو ﱠ
ﻮل اﷲ َ
َ ََ َ ُ
ﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِﻪِ
ِ
ِ
ﺎل اﺑْ ُﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ت َر ُﺳ َ
ﻗَ َ
ﻀَﺮ ْ
ﻀﻰ َو َﺣ َ
ﻀﻰ ﻣ َﻦ اﻟﱠﺰَﻣﺎن َﻣﺎ َﻣ َ
ﺎس :ﰒُﱠ َﻣ َ
َ ُ َْ َ
ﻀﺮﺗُﻪ ﻓَـ ُﻘﻠْﺖ ﻟَﻪ :ﻓِ َﺪ َاك أَِﰊ وأُﱢﻣﻲ ﻳﺎ ر َ ِ
ﻘﺎل :ﻳَﺎ
ﻚ ﻓَ َﻤﺎ ﺗَﺄْ ُﻣُﺮِﱐ؟ ﻓَ َ
َﺟﻠُ ُ
اﻟْ َﻮﻓَﺎةُ َو َﺣ ْ ُ ُ ُ ُ
ﺳﻮل اﷲ ،ﻗَ ْﺪ َدﻧَﺎ أ َ
َ َ َ
ِ
ﺎس ،ﺧﺎﻟِﻒ ﻣﻦ ﺧﺎﻟَ ِ
ﻠﺖ :ﻳَﺎ َر َ
ﺳﻮل اﷲِ ،ﻓَﻠِ َﻢ ﻻَ
ﺑْ َﻦ َﻋﺒﱠ ٍ َ ْ َ ْ َ َ
ﻒ َﻋﻠﻴﱠﺎً َوﻻَ ﺗَ ُﻜﻮﻧَ ﱠﻦ َﳍُ ْﻢ ﻇَ ِﻬﲑاً َوﻻَ َوﻟﻴﱠﺎً .ﻗُ ُ
ﱠﺎس ﺑِﺘَـْﺮ ِك ُﳐَﺎﻟََﻔﺘِ ِﻪ؟
ﺗَﺄْ ُﻣُﺮ اﻟﻨ َ
ﺎل :ﻓَـﺒ َﻜﻰ رﺳ ُ ِ
ﺎل :ﻳَﺎ ﺑْ َﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ﺎس،
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َﺣ ﱠﱴ أُ ْﻏ ِﻤ َﻲ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ ،ﰒُﱠ ﻗَ َ
ﻮل اﷲ َ
ﻗَ َ َ َ ُ
ﺎﳊ ﱢﻖ ﻧﺒِﻴﱠﺎً ،ﻻَ َﳜﺮج أ ِ
ِ
ﱠﻦ َﺧﺎﻟََﻔﻪُ ِﻣ َﻦ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ
ﺎب ﻓِﻴ ِﻬ ْﻢ َو ِﻋْﻠ ُﻢ َرﱢﰊَ .واﻟﱠ ِﺬي ﺑَـ َﻌﺜَِﲏ ﺑِ َْ َ
َﺳﺒَ َﻖ اﻟْﻜﺘَ ُ
َﺣ ٌﺪ ﳑ ْ
ُْ ُ َ
ﺣ ﱠﱴ ﻳـُﻐَﻴﱢـَﺮ اﷲُ َﻣﺎ ﺑِِﻪ ِﻣ ْﻦ ﻧِ ْﻌ َﻤ ٍﺔ.
َوأَﻧْ َﻜَﺮ َﺣﻘﱠﻪُ َ
ﻚ َر ٍ
ﻳَﺎ ﺑْ َﻦ َﻋﺒﱠ ٍ
ﻚ ﻃَ ِﺮﻳ َﻘﺔَ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ
ﺎﺳﻠُ ْ
ت أَ ْن ﺗَـْﻠ َﻘﻰ اﷲَ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
ﺟﻞ َوُﻫ َﻮ َﻋْﻨ َ
ﺎس ،إذَا أ ََرْد َ
اض ﻓَ ْ
أَِﰊ ﻃَﺎﻟِ ٍ
ض ﺑِِﻪ إِ َﻣﺎﻣﺎًَ ،و َﻋ ِﺎد َﻣ ْﻦ َﻋ َﺎداﻩَُ ،وَو ِال َﻣ ْﻦ َواﻻَﻩُ .ﻳَﺎ ﺑْ َﻦ
ﺐَ ،وِﻣ ْﻞ َﻣ َﻌﻪُ َﺣْﻴﺜُ َﻤﺎ َﻣ َ
ﺎلَ ،و ْار َ
َﻋﺒﱠ ٍ
ﱠﻚ ِﰲ َﻋﻠِ ﱟﻲ ُﻛ ْﻔٌﺮ ﺑِﺎﷲَِ .و َﻋ ْﻦ َﺳْﻠ َﻤﺎ َن اﻟْ َﻔﺎ ِر ِﺳ ﱢﻲ
ﻚ ﻓِ ِﻴﻪ ،ﻓَِﺈ ﱠن اﻟﺸ ﱠ
ﻚ َﺷ ﱞ
إﺣ َﺬ ْر أَ ْن ﻳَ ْﺪ ُﺧﻠَ َ
ﺎسْ ،
ﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻋﻠَﻰ اﻟﻨ ِ ِ ِ
ﲔ َواﻹﺋْﺘِ َﻤ ِﺎم َﺑﻌﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ
ﺎل :ﺑَﺎﻳَـ ْﻌﻨَﺎ َر ُﺳ َ
ﻗَ َ
ُ َْ َ َ
ﱡﺼ ِﺢ ﻟ ْﻠ ُﻤ ْﺴﻠﻤ َ
ْ
َ
ﻃَﺎﻟِ ٍ
ﺐ َواﻟْ ُﻤ َﻮاﻻَةِ ﻟَﻪُ.

The Holy Prophet has been quoted by Imam Sadiq (a.s) on the authority
of his father and grandfather as saying: During my Night Journey when I
reached Sidrat al-Muntaha, the herald of God said: O Muhammad! Make
necessary recommendation about ‘Ali, for he is the master of the Muslims,
the leader of the pious, and the head of the prosperous on the Day of
Judgment.174
The Messenger of Allah has been quoted by Abd al-Rahman Ansar on
the authority of his father as saying: God has blessed me with nine merits
which are gathered in ‘Ali; three merits in this world and three merits in the
hereafter; I wish two merits for him and I am worried about the one merit
!remaining
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As for the three worldly merits, ‘Ali will conceal my private parts
(implying that he will do everything related to my burial), he is the guardian
of my Ahl al-Bayt, and my executor. As for three merits of hereafter, I am
given the banner of al-Hamd which I will give to him, I will trust ‘Ali in
intercession, and he will help me with carrying the keys of paradise and
dividing them among those who deserve paradise. As for the two things I
wish for him, ‘Ali will never go astray or become unbeliever. As for the last
one, I fear that Quraysh will maltreat and betray him after me.175
Abd al-Rahman ibn Abi- Layla has quoted his father as saying: On the
day of Khaybar battle, the Messenger of Allah gave the banner to ‘Ali and
God made him victorious. On the day of Ghadir Khum, the Holy Prophet
while introducing ‘Ali said: He is the master of every believing man and
women.
Addressing ‘Ali, the Holy Prophet said: O ‘Ali, you are from me and I
am from you. You will fight for the interpretation of the Holy Qur’an after
me in the same way that I fought for the revelation of the Holy Qur’an. He
also said: O ‘Ali! Your position to me is as Harun to Musa. Peace with you
is peace with me and war against you is war against me. You are the firm
rope of Allah to whom people should clutch. You solve people’s problems
when they are at a loss. You are the guardian of every believing man and
woman. You are the one about whom God revealed the verse
“and an announcement from Allah and His apostle to the people on the
day of the greater pilgrimage” (9:3).
You are the one who acts according to my Sunnah and will defend my
nation.

ِ ُ ﺎل ر
ِ ٍ
ﺻﻠﱠﻰ
َ َﻼم َﻋ ْﻦ آﺑَﺎﺋِِﻪ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ُﻢ اﻟ ﱠﺴﻼَ ُم ﻗ
َ ﺳﻮل اﷲ
ُ َو َﻋ ْﻦ َﺟ ْﻌ َﻔ ِﺮ ﺑْ ِﻦ ُﳏَ ﱠﻤﺪ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ِ
ِ
ِ
ِِ ِ
، ﻳَﺎ ُﳏَ ﱠﻤ ُﺪ:ﻳﺖ
ُ ﺖ َإﱃ ﺳ ْﺪ َرةِ اﻟْ ُﻤْﻨﺘَـ َﻬﻰ ﻧُﻮد
ُ ُﺳ ِﺮ َي ِﰊ َإﱃ اﻟ ﱠﺴ َﻤﺎء َواﻧْـﺘَـ َﻬْﻴ
ْ  ﻟَ ﱠﻤﺎ أ:اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ِ ِ إﺳﺘـﻮ
ِ
.ﺎﻣ ِﺔ
َ ﲔ َوﻗَﺎﺋ ُﺪ اﻟْﻐُﱢﺮ اﻟْ ُﻤ َﺤ ﱠﺠﻠ
َ ﻤﲔ َوإِ َﻣ ُﺎم اﻟْ ُﻤﺘﱠﻘ
َ  ﻓَِﺈﻧﱠﻪُ َﺳﻴﱢ ُﺪ اﻟْ ُﻤ ْﺴﻠ،ًص ﻟ َﻌﻠ ﱟﻲ َﺧ ْﲑا
َ َﲔ ﻳَـ ْﻮَم اﻟْﻘﻴ
ْ َْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻴﺖ ِﰲ َﻋﻠ ﱟﻲ
ُ ﺎل َر
َ َ ﻗ:ﺎل
َ َي ﻗ
ﺼﺎ ِر ﱢ
ُ  أ ُْﻋﻄ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ َْو َﻋ ْﻦ َﻋْﺒﺪ اﻟﱠﺮ ْﲪَ ِﻦ اﻷَﻧ
َ ﺳﻮل اﷲ
ِ
ِ ِ
ِ
ِ ْ  واﺛْـﻨَﺘَـ،ِاﻵﺧﺮة
ِ
 ﻓَﺄَ ﱠﻣﺎ.َﺧﺎﻓُـ َﻬﺎ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ُ ﲔ أ َْر ُﺟ
َ  َوَواﺣ َﺪ ًة أ،ُﻮﳘَﺎ ﻟَﻪ
َ َ  َوﺛَﻼَﺛﺎً ﰲ، ﺛَﻼَﺛﺎً ﰲ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ:ًﺗ ْﺴﻌﺎ
ِ
ِ
ث اﻟﱠِﱵ ِﰲ
ُ َ َوأَﱠﻣﺎ اﻟﺜﱠﻼ. َوَو ِﺻﻴﱢﻲ ﻓﻴ ِﻬ ْﻢ، َواﻟْ َﻘﺎﺋِ ُﻢ ﺑِﺄ َْﻣ ِﺮ أ َْﻫﻠﻲ، ﻓَ َﺴﺎﺗُِﺮ َﻋ ْﻮَرِﰐ:ث اﻟﱠِﱵ ِﰲ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ
ُ َاﻟﺜﱠﻼ
ِ
 َوأ َْﻋﺘَ ِﻤ ُﺪ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ ِﰲ َﻣ َﻘ ِﺎم،اﳊَ ْﻤ ِﺪ ﻳَـ ْﻮَم اﻟْ ِﻘﻴَ َﺎﻣ ِﺔ ﻓَﺄ َْدﻓَـ ُﻌﻪُ إﻟَْﻴ ِﻪ ﻓَـﻴَ ْﺤ ِﻤﻠُﻪُ َﻋ ﱢﲏ
ْ َ ﻓَِﺈ ﱢﱐ أ ُْﻋﻄَﻲ ﻟَِﻮاء:اﻵﺧَﺮِة
ِ اﳉﻨ
.ﱠﺔ
ِ ِ َوﻳُﻌِﻴﻨُِﲏ َﻋﻠَﻰ ﲪَْ ِﻞ َﻣ َﻔﺎﺗ،ﺎﻋ ِﺔ
َ اﻟﺸ
َ ﱠﻔ
َْ ﻴﺢ
ِ
ِ ِ ِ
ِ َوأَﱠﻣﺎ اﻟﻠﱠﺘ
َﺧﺎﻓـُ َﻬﺎ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ُ ﺎن أ َْر ُﺟ
َ  ﻓَﺈﻧ ُﱠﻪ ﻻَ ﻳَـْﺮﺟ ُﻊ ﻣ ْﻦ ﺑَـ ْﻌﺪي:ُﻮﳘَﺎ ﻟَﻪ
َ  َوأَﱠﻣﺎ اﻟﱠِﱵ أ.ًﺿﺎﻻ~ َوﻻَ َﻛﺎﻓﺮا
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ ْﻓَـﻐَ ْﺪ ُر ﻗُـَﺮﻳ
.ﺶ ﺑﻪ ﻣ ْﻦ ﺑَـ ْﻌﺪي
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ اﻟﱠﺮاﻳَﺔَ ﻳَـ ْﻮَم
َ َ ﻗ:ﺎل
َ ََو َﻋ ْﻦ َﻋْﺒ ِﺪ اﻟﱠﺮ ْﲪَ ِﻦ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻟَْﻴـﻠَﻰ ﻗ
 َدﻓَ َﻊ اﻟﻨِ ﱡ:ﺎل أَِﰊ
َ ﱠﱯ
ِ
ِ
ِ
ِِ
ﱠﺎس أَﻧﱠﻪُ َﻣ ْﻮَﱃ ُﻛ ﱢﻞ
ُ َﺧْﻴﺒَـَﺮ َإﱃ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ  َوَوﻗـﱠ َﻔﻪُ ﻳَـ ْﻮَم َﻏﺪﻳﺮ ُﺧ ﱟﻢ ﻓَﺄ َْﻋﻠَ َﻢ اﻟﻨ.ﻼم ﻓَـ َﻔﺘَ َﺢ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ
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ِ
ﺖ َﻋﻠَﻰ
َ  َو.ﻚ
َ  َو.ُﻣ ْﺆِﻣ ٍﻦ َوُﻣ ْﺆِﻣﻨَ ٍﺔ
َ ﺖ ِﻣ ﱢﲏ َوأَﻧَﺎ ِﻣْﻨ
ُ ْ ﺗُـ َﻘﺎﺗ ُﻞ َﻋﻠَﻰ اﻟﺘﱠﺄْ ِو ِﻳﻞ َﻛ َﻤﺎ ﻗَﺎﺗَـﻠ:ﻗﺎل
َ ْ أَﻧ:ﻗﺎل
ِ
ِ ِ ِ ْ أَﻧ:ﻗﺎل ﻟَﻪ
.ﱯ ﺑَـ ْﻌ ِﺪي
ﻮﺳﻰ إِﻻﱠ أَﻧﱠﻪُ ﻻَ ﻧَِ ﱠ
َ ُ َ  َو.اﻟﺘﱠـْﻨ ِﺰ ِﻳﻞ
َ ﺖ ﻣ ﱢﲏ ﲟَْﻨ ِﺰﻟَﺔ َﻫ ُﺎرو َن ﻣ ْﻦ ُﻣ
ِ  أَﻧَﺎ ِﺳ ْﻠﻢ ﻟِﻤﻦ ﺳﺎﻟَﻤﺖ وﺣﺮ:ﺎل ﻟَﻪ
.ﺖ اﻟْ ُﻌ ْﺮَوةُ اﻟْ ُﻮﺛْـ َﻘﻰ
َ َ َوﻗ.ﺖ
َ ْ أَﻧ:ُﺎل ﻟَﻪ
َ ْب ﻟ َﻤ ْﻦ َﺣ َﺎرﺑ
ٌ َْ َ َ ْ َ ْ َ ٌ
ُ َ ََوﻗ
.ﲔ َﳍُ ْﻢ َﻣﺎ ا ْﺷﺘَﺒَﻪَ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْﻢ ﺑَـ ْﻌ ِﺪي
َ ََوﻗ
ُ ﺖ ﺗُـﺒَـ ﱢ
َ ْ أَﻧ:ُﺎل ﻟَﻪ
:ُﺎل ﻟَﻪ
َ َ َوﻗ.ﱄ ُﻛ ﱢﻞ ُﻣ ْﺆِﻣ ٍﻦ َوُﻣ ْﺆِﻣﻨَ ٍﺔ ﺑَـ ْﻌ ِﺪي
َ ََوﻗ
 َوَوِ ﱡ،ﺖ إِ َﻣ ُﺎم ُﻛ ﱢﻞ ُﻣ ْﺆِﻣ ٍﻦ َوُﻣ ْﺆِﻣﻨَ ٍﺔ ﺑَـ ْﻌ ِﺪي
َ ْ أَﻧ:ُﺎل ﻟَﻪ
ِ ﺖ اﻟﱠ ِﺬي أَﻧْـَﺰَل اﷲُ ﻓِ ِﻴﻪ ? َوأَ َذا ٌن ِﻣ َﻦ اﷲِ َوَر ُﺳﻮﻟِِﻪ إِ َﱃ اﻟﻨ
ﺖ
ْ ﱠﺎس ﻳَـ ْﻮَم
َ َ َوﻗ.?اﳊَ ﱢﺞ اﻷَ ْﻛ َِﱪ
َ ْ أَﻧ:ُﺎل ﻟَﻪ
َ ْأَﻧ
ِ
.اب َﻋ ْﻦ ِﻣﻠﱠِﱵ
اﻵﺧ ُﺬ ﺑِ ُﺴﻨ ِﱠﱵ َواﻟ ﱠﺬ ﱡ

The Holy Prophet said: O ‘Ali, on the Day of Judgment, I am the first
one who will be raised to life and you will be raised to life with me too. I am
at the Pond and you will be with me too. The Messenger of Allah said: O
‘Ali, I am the first person who will enter paradise. You, Hasan, Husayn, and
Fatimah will enter paradise after me. God has revealed to me to make your
merits public and I have carried out this mission accordingly.
O ‘Ali, beware of rancor some people have in their hearts against you
and this will become manifest only after my departure from this world. May
the curse of Allah be upon them. Then the Holy Prophet started weeping
and when the reason was asked, he said: Gabriel informed me that the
rancorous people will bother ‘Ali and will deny his indisputable right. They
will fight ‘Ali and will kill his children! Gabriel also informed me the
oppression against his children will continue till the uprising of the Riser.
But after the uprising of the Riser (Imam Mahdi) they will gain power and
people’s love for them will increase. On that day, their ill-speakers will be
few, their enemies will be abased and their eulogizers will be numerous.
This prophecy will be materialized when there is an apocalypse and the
oppressed people lose their hope of a better world. Then the Riser of Ahl alBayt will reappear among them and turns despair into hope. The Messenger
of Allah said: The name of the Riser would be the same as my name and the
name of his father is the same as the name of my father and he will be one
of the sons of my daughter, Fatimah. At that time, truth will become
manifest by him and falsehood will be removed by his sword and all the
people, whether they wish or not, will follow him.
The narrator reports: At this time, the Holy Prophet stopped weeping.
Addressing the believers, he said: I will give you good news about the rule
of the Riser, for this uprising is a divine promise with no violation. This
victory is imminent. Then, the Holy Prophet raised his hands in prayer,
saying: O Lord! These are my household (Ahl al-Bayt), remove uncleanness
from them and have mercy on them. Help them in their plights, give them
honor, for You have power over everything.176 Ummu-Salamah was
informed that her male servant was speaking ill of ‘Ali.

.ﺖ َﻣﻌِﻲ
َ ََوﻗ
َ ْض َوأَﻧ
ُ  أَﻧَﺎ أَﱠوُل َﻣ ْﻦ ﺗَـْﻨ َﺸ ﱡﻖ َﻋْﻨﻪُ اﻷ َْر:ُﺎل ﻟَﻪ

ِ اﳊَْﻮ
.ﺖ َﻣﻌِﻲ
ْ  أَﻧَﺎ ﻋِْﻨ َﺪ:ُﺎل ﻟَﻪ
َ ََوﻗ
َ ْض َوأَﻧ
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ِ َاﳊﺴﲔ وﻓ
ﺎل
ْ  أَﻧَﺎ أَﱠوُل َﻣ ْﻦ ﻳَ ْﺪ ُﺧ ُﻞ:ُﺎل ﻟَﻪ
ْ ﺖ َﻣﻌِﻲ ﺗَ ْﺪ ُﺧﻠُ َﻬﺎ َو
َ َ َوﻗ.ُﺎﻃ َﻤﺔ
َ ََوﻗ
َ ْاﳉَﻨﱠﺔَ َوأَﻧ
َ ُ ْ َ ُْ اﳊَ َﺴ ُﻦ َو
ِ ْ ﱄ ﺑِﺄَ ْن أَﻗُﻮم ﺑَِﻔ
ِ ﺖ ﺑِِﻪ ِﰲ اﻟﻨ
.ﱠﺎس َوﺑَـﻠﱠ ْﻐﺘُـ ُﻬ ْﻢ َﻣﺎ أ ََﻣَﺮِﱐ اﷲُ ﺑِﺘَْﺒﻠِﻴﻐِ ِﻪ
 إِ ﱠن اﷲَ أ َْو َﺣﻰ إِ َﱠ:ُﻟَﻪ
َ ﻀﻠ
ُ  ﻓَـ ُﻘ ْﻤ،ﻚ
َ
ِ
َ ََوﻗ
َ ِ أُوﻟَﺌ.ﺻ ُﺪوِر َﻣ ْﻦ ﻻَ ﻳُﻈْ ِﻬُﺮَﻫﺎ إِﻻﱠ ﺑَـ ْﻌ َﺪ َﻣ ْﻮِﰐ
ُﻚ ﻳـَْﻠ َﻌﻨُـ ُﻬ ُﻢ اﷲ
ُ  إﺗ ِﱠﻖ اﻟﻀﱠﻐَﺎﺋ َﻦ اﻟﱠِﱵ ِﰲ:ُﺎل ﻟَﻪ
ِ ِِ ِ
ِ
ﱠﱯ َ ﱠ
:ﻘﺎل
َ َﺳﻮل اﷲِ؟ ﻓ
َ ﺎؤك ﻳَﺎ َر
َ  ِﻣ ﱠﻢ ﺑُ َﻜ:ﻴﻞ
 ﰒُﱠ ﺑَ َﻜﻰ اﻟﻨِ ﱡ.َوﻳَـْﻠ َﻌﻨُـ ُﻬ ُﻢ اﻟﻼﱠﻋﻨُﻮ َن
َ  ﻓَﻘ.ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋَﻠْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ِ
ِ ِ ِ ْأ
 َوﻳـُ َﻘﺎﺗِﻠُﻮﻧَﻪُ َوﻳـَ ْﻘﺘُـﻠُﻮ َن ُوﻟْ َﺪﻩُ َوﻳَﻈْﻠِ ُﻤﻮﻧَـ ُﻬ ْﻢ،ُﱠﻬ ْﻢ ﻳَﻈْﻠِ ُﻤﻮﻧَﻪُ َوﳝَْﻨَـ ُﻌﻮﻧَﻪُ َﺣﻘﱠﻪ
ُ ﻼم إﻧـ
ُ ﻳﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ َﺧﺒَـَﺮﱐ ﺟ ْﱪ
ِ
ِ
ِ ِ ِ ْ  وأ.ُﺑَـ ْﻌ َﺪﻩ
ﺖ َﻛﻠِ َﻤﺘُـ ُﻬ ْﻢ
ُ ﻚ ﻳَـُﺰ
ﻳﻞ َﻋ ِﻦ اﷲِ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
َ ﺟﻞ أَ ﱠن ذَﻟ
ْ َول إِ َذا ﻗَ َﺎم ﻗَﺎﺋ ُﻤ ُﻬ ْﻢ َو َﻋﻠ
َ
ُ َﺧﺒَـَﺮﱐ ﺟ ْﱪ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
. َوَﻛﺜُـَﺮ اﻟْ َﻤﺎد ُح َﳍُ ْﻢ،ً َوَﻛﺎ َن اﻟ ﱠﺸﺎﻧ ُﺊ َﳍُ ْﻢ ﻗَﻠﻴﻼً َواﻟْ َﻜﺎ ِرﻩُ َﳍُ ْﻢ َذﻟﻴﻼ.اﺟﺘَ َﻤ َﻌﺖ اﻷُﱠﻣﺔُ َﻋﻠَﻰ َﳏَﺒﱠﺘ ِﻬ ْﻢ
ْ َو
ِ
ِ َ ِو َذﻟ
ِ ُ َﻒ اﻟْﻌِﺒ
 ﰒُﱠ.ﻚ ﻳَﻈْ َﻬُﺮ اﻟْ َﻘﺎﺋِ ُﻢ ﻓِﻴ ِﻬ ْﻢ
َ  ﻓَﻌِْﻨ َﺪ ذَﻟ،ﺎس ِﻣ َﻦ اﻟْ َﻔَﺮِج
َ ﲔ ﺗَـﻐَﻴﱠـُﺮ اﻟْﺒِﻼَ ُد َو
َ ﺿ ُﻌ
َﻚﺣ
َ
ُ َﺎد َواﻹﻳ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
 ُﻫ َﻮ ﻣ ْﻦ ُوﻟْﺪ اﺑْـﻨَِﱵ.إﲰُﻪُ َك? ْﲰﻲ َو? ْﺳ ُﻢ أَﺑِﻴﻪ َك? ْﺳ ِﻢ أَِﰊ
َ َﻗ
ْ :ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ﺎل اﻟﻨِ ﱡ
َ ﱠﱯ
ِ
ِ
ِ ِِ ْ  ﻳﻈْ ِﻬﺮ اﷲ،َﺎﻃﻤﺔ
ٍ ِﺐ إِﻟَْﻴ ِﻬﻢ و َﺧﺎﺋ
ِ ِ ِ ْ ﺎﻃﻞ ﺑِﺄ
ٍ ِﲔ راﻏ
ﻒ
ُ ُ ُ َ َﻓ
َ َ ْ ﱠﺎس ﺑَـ
َْ
ُ َﺳﻴَﺎﻓﻬ ْﻢ َوﻳَـﺘﱠﺒ ُﻌ ُﻬ ُﻢ اﻟﻨ
َ َ ْﻢ َوﳜُْﻤ ُﺪ اﻟْﺒV اﳊَ ﱠﻖ
.َﳍُ ْﻢ
ِِ
ِ
ِ ِ
 أَﺑْ ِﺸُﺮوا،ﲔ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ﻓَـ َﻘ
َ َﻗ
َ  َﻣ َﻌﺎﺷَﺮ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ:ﺎل
َ  َو َﺳ َﻜ َﻦ اﻟْﺒُ َﻜﺎءُ َﻋ ْﻦ َر ُﺳﻮل اﷲ:ﺎل
ِ
ِ
ِ ْ اﳊَ ِﻜﻴﻢ
.ﻳﺐ
َ َ َوﻗ،ﻒ
ُ َ ﻓَِﺈ ﱠن َو ْﻋ َﺪ اﷲ ﻻَ ُﳜْﻠ،ﺑِﺎﻟْ َﻔَﺮِج
ٌ  َوإ ﱠن ﻓَـْﺘ َﺢ اﷲ ﻗَ ِﺮ،اﳋَﺒ ُﲑ
ُ ْ  َوُﻫ َﻮ،ﻀ ُﺎؤﻩُ ﻻَ ﻳـَُﺮﱡد
ِ
ِ
ِ
 اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ إ ْﻛﻸ ُْﻫ ْﻢ َو ْار َﻋ ُﻬ ْﻢ َوُﻛ ْﻦ َﳍُ ْﻢ.ًﺲ َوﻃَ ﱢﻬْﺮُﻫ ْﻢ ﺗَﻄْ ِﻬﲑا
ﺐ َﻋْﻨـ ُﻬ ُﻢ ﱢ
ُ اﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ إﻧـ
ْ ﱠﻬ ْﻢ أَ ْﻫﻠﻲ ﻓَﺄَ ْذﻫ
َ اﻟﺮ ْﺟ
ِ ِ َﻋﱠﺰﻫﻢ وﻻَ ﺗُ ِﺬ ﱠﳍﻢ و
ِ
ِ
َ َوﺑَـﻠَ َﻎ أُﱠم َﺳﻠَ َﻤﺔ.ﱠﻚ َﻋﻠَﻰ ُﻛ ﱢﻞ َﺷ ْﻲ ٍء ﻗَ ِﺪ ٌﻳﺮ
َ اﺧﻠ ْﻔ ِﲏ ﻓﻴ ِﻬ ْﻢ إِﻧ
ْ َ ُْ
ُ َْواﻧ
َ ْ ُ ﺼْﺮُﻫ ْﻢ َوأَﻋْﻨـ ُﻬ ْﻢ َوأ
ِ ِ أَ ﱠن َﳍﺎ ﻋﺒﺪاً ﻳـْﻨﺘَ ِﻘ
،ﲏ
ْ َﻀَﺮﺗْﻪُ َوﻗَﺎﻟ
َ َﺣ
 ﻳَﺎ ﺑـُ َﱠ:ﺖ
ْ  ﻓَﺄ.ُﻨﺎوﻟُﻪ
ُ ﺺ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ َ َْ َ
َ َﻼم َوﻳَـﺘ

She called him and kindly said to him: I have heard that you speak ill of
‘Ali. He said: Yes, I do. Ummu-Salamah said: May your mother mourn you!
Sit here so that I will tell you what the Messenger of Allah has said about
‘Ali! Then you are free to choose any way you wish! On the day and night
the Messenger of Allah was in my house, I asked for permission to enter the
room but he did not give me permission.
This made me upset, saying to myself: Perhaps I have disobeyed him or a
verse has been revealed about me! I asked for permission to enter the room
for the second time but I heard the same answer! For the third time, I asked
for permission. This time, the Holy Prophet gave me permission to enter the
room. I saw ‘Ali sitting on his knees facing the Messenger of Allah. ‘Ali
was saying: May my parents be ransom for you! What should I do if such
and such things happen! The Messenger of Allah too was inviting him to
patience and self-restraint.
‘Ali repeated what he had asked but he received the same answer. When
‘Ali repeated what he has asked for the third time, the Holy Prophet said: O
‘Ali! if the opponents do not stop their behavior, put your sword on your
shoulder and behead them step by step till you will meet me and till blood is
dropping from your sword!
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After speaking with ‘Ali, the Messenger of Allah turned to me, saying: O
Ummu-Salamah, why do I see signs of worry on your face? I said: Why
should I not be worried. I asked for permission to enter the room two times
but you did not give me permission! The Holy Prophet said: By God! You
have not done anything wrong, for God and His messenger always have a
good impression of you. But you came at a time when Gabriel was sitting on
my right side and ‘Ali on my left side. Gabriel was informing me of the
unpleasant events that would happen after me, saying: these events will
happen about ‘Ali.
Gabriel told me to inform ‘Ali of them and to make a testament! UmmuSalamah, listen and be a witness that ‘Ali is my brother in the world and in
the hereafter. Ummu-Salamah, listen and be a witness that ‘Ali is the
standard bearer in the world and bearer of the banner of al-Hamd on the Day
of Judgment. O Ummu-Salamah, listen and be a witness that ‘Ali ibn AbiTalib is my successor and executor. He is the one who will fulfill my
promises and will reject some people from the Pond!
O Ummu-Salamah, listen carefully and be a witness that ‘Ali ibn AbiTalib is the master of Muslims, leader of the pious, and the head of
prosperous ones. He is the one who will fight the breachers, deviant, and
apostates after me.

ِ : ﻓَـ َﻘﺎﻟَﺖ. ﻧَـﻌﻢ:ﻘﺎل
ِ
ِ
ِ
ِ
،ﻚ
َ ﻚ أُﱡﻣ
َ  ﺛَ َﻜﻠَْﺘ،ﺲ
َ ﺖ أَﻧ
ُ َﲰ ْﻌ
ْ ْ
ُ ﺺ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ ﱠﻚ ﺗَـْﻨﺘَﻘ
ْ َ َ َ ﻓ.ﻼم
ْ إﺟﻠ
ِ
ِِ ِ
ِ ِ
ِ ِ ٍ ِ ِ َ َﺣ ﱠﱴ أُﺣ ﱢﺪﺛ
:ﻚ
َ اﺧﺘَـْﺮ ﻟﻨَـ ْﻔ ِﺴ
ْ  ﰒُﱠ،ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﻚ ﲝَﺪﻳﺚ َﲰ ْﻌﺘُﻪُ ﻣ ْﻦ َر ُﺳﻮل اﷲ
َ َ
ِِ ِ
ِ ِ
ِ ِ
:ﺖ
ْ َإِﻧﱠﻪُ َﻛﺎﻧ
ُ ﺎب ﻓَـ ُﻘ ْﻠ
ُ  ﻓَﺄَﺗَـْﻴ،ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ َﺖ اﻟْﺒ
َ ﺖ ﻟَْﻴـﻠَ ِﱵ َوﻳَـ ْﻮﻣﻲ ﻣ ْﻦ َر ُﺳﻮل اﷲ
ِ
ِ ﺳﻮل
ﻳﺪ ًة َﳐَﺎﻓَﺔَ أَ ْن ﻳَ ُﻜﻮ َن َردِﱠﱐ ِﻣ ْﻦ َﺳ َﺨ ِﻄ ِﻪ أ َْو
َ َاﷲ؟ ﻓ
َ أ َْد ُﺧ ُﻞ ﻳَﺎ َر
َ ت َﻛْﺒـ َﻮًة َﺷﺪ
ُ  ﻓَ َﻜﺒَـ ْﻮ.َ ﻻ:ﻘﺎل
ِ
ِ
ِ
ﺖ ﺛَﺎﻟِﺜَﺔً ﻓَﺄ َِذ َن ِﱄ
َ ﺖ ﺛَﺎﻧِﻴَﺔً ﻓَ َﺠَﺮى َﻣﺎ َﺟَﺮى ِﰲ اﻷ
ﻧَـَﺰَل ِ ﱠ
ُ  ﰒُﱠ ﺟْﺌ.ﰲ َﺷ ْﻲءٌ ﻣ َﻦ اﻟ ﱠﺴ َﻤﺎء
ُ  ﻓَﺄَﺗَـْﻴ.ُوﱃ
ِ
ِ
ٍ
ِ
 ﻓِ َﺪ َاك أَِﰊ َوأُﱢﻣﻲ ﻳَﺎ:ﻮل
ُ ﲔ ﻳَ َﺪﻳْ ِﻪ َوُﻫ َﻮ ﻳَـ ُﻘ
َ َو
َْ ﻼم َﺟﺎث ﺑَـ
ُ  ﻓَ َﺪ َﺧ ْﻠ. ْإد ُﺧﻠﻲ:ﻗﺎل
ُ ﺖ َو َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
َ َ إِ َذا َﻛﺎ َن َﻛ َﺬا َوَﻛ َﺬا ﻓَﺒِ َﻤﺎ ﺗَﺄْ ُﻣُﺮِﱐ؟ ﻗ،ِﺳﻮل اﷲ
َ َر
 ُآﻣُﺮَك ﺑِﺎﻟ ﱠ:ﺎل
َ َﻋ
َ  ﻓَﺄ.ﺼ ِْﱪ
ُﺎد اﻟْ َﻘ ْﻮَل ﺛَﺎﻧﻴَﺔً َوُﻫ َﻮ ﻳَﺄْ ُﻣُﺮﻩ
ِ
ِ
ِ
ﻚ
َ ََﻋﺎ َد اﻟﺜﱠﺎﻟِﺜَﺔَ ﻓ
ﺑِﺎﻟ ﱠ
َ ﺿ ْﻌﻪُ َﻋﻠَﻰ َﻋﺎﺗِﻘ
َ ﻚ ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ ﻓَ ُﺴ ﱠﻞ َﺳْﻴـ َﻔ
َ  إذَا َﻛﺎ َن ذَﻟ، ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ:ﻘﺎل
َ ﻚ َو
َ  ﻓَﺄ.ﺼ ِْﱪ
ِ اﺿ ِﺮب ﺑِ ِﻪ ﻗِ ْﺪﻣﺎً ﻗِ ْﺪﻣﺎً ﺣ ﱠﱴ ﺗَـ ْﻠ َﻘ ِﺎﱐ وﺳﻴـ ُﻔﻚ ﺷ
.ﺎﻫٌﺮ ﻳـَ ْﻘ ِﻄُﺮ ِﻣ ْﻦ ِد َﻣﺎﺋِ ِﻬ ْﻢ
َ َ َْ َ
ْ ْ َو
َ
ِِ
 ﻟِ َﻤﺎ َﻛﺎ َن:ﻠﺖ
َ َﱄ ﻓ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ إِ َﱠ
ُ ُ َﻣﺎ َﻫﺬﻩ اﻟْ َﻜﺂﺑَﺔُ ﻳَﺎ أُﱠم َﺳﻠَ َﻤﺔَ؟ ﻗ:ﻘﺎل
َ ﰒُﱠ اﻟْﺘَـ َﻔ
َ ﺖ
ِﱠﻚ ﻟَﻌﻠَﻰ ﺧ ٍﲑ ِﻣﻦ اﷲ
ِ َ َ ﻓ.ِﺳﻮل اﷲ
ِ
ِ ِ ٍ ِ
ِ
ِ
َ ﺎي ﻳَﺎ َر
َ ْ َ َ  َوإﻧ، َواﷲ َﻣﺎ َرَد ْدﺗُﻚ َﻋ ْﻦ ُﻣﻮﺟ َﺪة:ﻘﺎل
َ ﻣ ْﻦ َرﱢد َك إﻳﱠ
ِ  وِﺟ ِﱪﻳﻞ ﳜُِْﱪِﱐ ﺑِﺎﻷَﺣ َﺪ،ورﺳﻮﻟِِﻪ؛ وﻟَ ِﻜﻦ أَﺗَـﻴﺘِ ِﲏ وِﺟ ِﱪﻳﻞ ﻋﻦ َﳝِﻴ ِﲏ وﻋﻠِﻲ ﻋﻦ ﻳﺴﺎ ِري
اث اﻟﱠِﱵ
ْ
ْ َ ُ ْ َ ْ ْ َ ُ ََ
ُ ُ ْ َ
ََ َْ ََ ﱞ
ِ ِ ﺗَ ُﻜﻮ ُن ﺑـﻌ ِﺪي وأَﻣﺮِﱐ أَ ْن أ
.ًﻚ َﻋﻠِﻴﱠﺎ
َ ُوﺻ َﻲ ﺑِ َﺬﻟ
ََ َ ْ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ إﲰَﻌﻲ وا ْﺷ َﻬﺪي؛ َﻫ َﺬا َﻋﻠ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ﺐ أَﺧﻲ ِﰲ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ َوأَﺧﻲ ِﰲ
ُ
َ ْ ،َﻳَﺎ أُﱠم َﺳﻠَ َﻤﺔ
ِِ
ٍ ِإﲰَﻌِﻲ وا ْﺷ َﻬ ِﺪي؛ َﻫ َﺬا َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ﺐ َوِزﻳ ِﺮي ِﰲ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ َوَوِزﻳ ِﺮي ِﰲ
ُ
َ ْ ،َ ﻳَﺎ أُﱠم َﺳﻠَ َﻤﺔ.اﻵﺧَﺮة
ِِ
ٍ ِإﲰَﻌِﻲ وا ْﺷ َﻬ ِﺪي؛ َﻫ َﺬا َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ﺐ َﺣ ِﺎﻣ ُﻞ ﻟَِﻮاﺋِﻲ ِﰲ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ َو َﺣ ِﺎﻣ ُﻞ
ُ
َ ْ ،َ ﻳَﺎ أُﱠم َﺳﻠَ َﻤﺔ.اﻵﺧَﺮة
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ِ ِ ِ ِ ْ ﻟِﻮ ِاء
ٍ ِإﲰَﻌِﻲ وا ْﺷ َﻬ ِﺪي؛ َﻫ َﺬا َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ﺐ َو ِﺻﻴﱢﻲ
ُ
َ ْ ،َ ﻳَﺎ أُﱠم َﺳﻠَ َﻤﺔ.اﳊَ ْﻤﺪ َﻏﺪاً ﰲ اﻟْﻘﻴَ َﺎﻣﺔ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
.ﺣ ْﻮﺿﻲ
َ َو َﺧﻠﻴ َﻔ ِﱵ ﻣ ْﻦ ﺑَـ ْﻌﺪي َوﻗَﺎﺿﻲ ﻋ َﺪ ِاﰐ َواﻟ ﱠﺬاﺋ ُﺪ َﻋ ْﻦ
ِ
ِ
ٍ ِإﲰَﻌِﻲ وا ْﺷ َﻬ ِﺪي؛ َﻫ َﺬا َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ﲔ
َ ﻤﲔ َوإِ َﻣ ُﺎم اﻟْ ُﻤﺘﱠﻘ
َ ﺐ َﺳﻴﱢ ُﺪ اﻟْ ُﻤ ْﺴﻠ
ُ
َ ْ ،َﻳَﺎ أُمﱠ َﺳﻠَ َﻤﺔ
ِ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ِِ
.ﲔ
َ ﲔ َواﻟْ َﻤﺎ ِرﻗ
َ ﲔ َواﻟْ َﻘﺎﺳﻄ
َ ﲔ َوﻗَﺎﺗ ُﻞ اﻟﻨﱠﺎﻛﺜ
َ َوﻗَﺎﺋ ُﺪ اﻟْﻐُﱢﺮ اﻟْ ُﻤ َﺤ ﱠﺠﻠ

I said: O Messenger of Allah! Will you say who these three groups are?
The Holy Prophet said: The breachers are those who pledge allegiance with
him in Medina but they will break their allegiance in Basrah and will fight
him. Then, I asked who the deviant are. The Holy Prophet said: Mu’awiyah
and his aiders who are deviators and do not pledge allegiance with him. I
asked who the apostates are!
The Holy Prophet said: They are Khawarij, that is, the companions of
Nahrawan. Hearing this, Ummu-Salamah’s servant prayed for her, saying:
May God reward you who guided me to the truth. May you be happy
forever. From now on I will never speak ill of ‘Ali.177

‘Ali’s Arch-Enemy, Zubayr ibn Bakkar
Zubayr ibn Bakkar ibn Abdullah ibn Mus’ab ibn Thabit ibn Abdullah ibn
Zubayr ibn ‘Awwam had no match in enmity with Imam ‘Ali. In fact, he
was Imam ‘Ali’s arch-enemy.
Ibn Abbas has been reported by Zubayr ibn Bakkar as saying: I was
walking hand in hand with Umar ibn Khattab in one of the alleys of Medina.
Addressing me, he said: O Ibn Abbas! I do not think there is any one more
wronged than your master, ‘Ali! I said to myself I should answer him
immediately. Therefore, I said: O Amir al-Mu’minin, return to ‘Ali what
you have taken from him (usurped) with injustice! Being upset and as a sign
of protest, he withdrew his hand from my hand. He went a few steps
forward, stopped and said: I do not see the reason behind his being wronged
as anything but humiliation! I said to myself: By God, what you are saying
is worse than what you had said before. So I retorted: By God, on the day he
was ordered to take Surah -Bara'ah from your comrade and to convey it to
the atheists, God did not humiliate him!
Ibn Abbas reports: Hearing this answer, he turned his face from me, did
not say anything, parted with me and went his way.178 Ibn Abbas has been
reported by Ahmad ibn Tahir in Tarikh Baghdad, as saying: During the first
days of Umar’s caliphate, I went to him while there was a bowl of dates
before him.
He offered me to eat and I took just one date while he ate up all the dates
and drank a jug of water after it. Leaning on a pillow, he turned to me and
said: Where do you come from? I said: I am coming from the mosque. He
said: Why did you leave your cousin? I had the impression that he was
talking about Abdullah Ja’far. I said: He was busy with his grandchild. He
said: I do not mean him. I mean great man of Ahl al-Bayt (‘Ali). I said: He
is busy with irrigation of the trees as well as recitation of the Holy Qur’an.
He said: O Abdullah, the blood of the camels sacrificed be in your charge
(swearing by at that time) if you do not answer my question.
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ِ  ﻣ ِﻦ اﻟﻨﱠﺎﻛِﺜﻮ َن؟ ﻗَ َ ﱠ،ِﺳﻮل اﷲ
ِ ِ
.ِﺼَﺮة
َ  ﻳَﺎ َر:ﻠﺖ
ُ
ْ َﻳﻦ ﻳـُﺒَﺎﻳِ ُﻌﻮﻧَ ُﻪ ﺑِﺎﻟْ َﻤﺪﻳﻨَﺔ َوﻳَـْﻨ ُﻜﺜُﻮ َن ﺑِﺎﻟْﺒ
ُ ُﻗ
َ
َ  اﻟﺬ:ﺎل
ِ  ﻣ ِﻦ اﻟْ َﻘ:ﻗُﻠﺖ
ِ َﺻﺤﺎﺑﻪُ ِﻣﻦ أ َْﻫ ِﻞ اﻟﺸ
:ﺎل
َ َ َﻣ ِﻦ اﻟْ َﻤﺎ ِرﻗُﻮ َن؟ ﻗ:ﻠﺖ
َ َﺎﺳﻄُﻮ َن؟ ﻗ
ُ ُ ﻗ.ﱠﺎم
ْ ُ َ ْ  ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔُ َوأ:ﺎل
َ ُ
ِ أَﺻﺤﺎب اﻟﻨـﱠﻬﺮو
.ان
ََ ْ ُ َ ْ
ِ
ِ
ِ
ِ
َﺧﺒَﺎ ٍر
َ َﻓ
ْ  ِﰲ أ.ًﺖ َﻋﻠﻴﱠﺎً أَﺑَﺪا
ُ  َواﷲ ﻻَ َﺳﺒَْﺒ. ﻓَـﱠﺮ َج اﷲُ َﻋْﻨﻚ، ﻓَـﱠﺮ ْﺟﺖ َﻋ ﱢﲏ:َﻘﺎل َﻣ ْﻮَﱃ أُﱢم َﺳﻠَ َﻤﺔ
ِﺖ ﺑ ِﻦ ﻋﺒ ِﺪ اﷲ
ِ ِ
ِ
ِ ﺼ َﻌ
ْ  َﻛﺎ َن اﻟﱡﺰﺑَـْﻴـُﺮ ﺑْ ُﻦ ﺑَ ﱠﻜﺎ ِر ﺑْ ِﻦ َﻋْﺒﺪ اﷲ ﺑْ ِﻦ ُﻣ:أ َْوَرَد َﻫﺎ اﻟﱡﺰﺑَـْﻴـُﺮ ﺑْ ُﻦ ﺑَ ﱠﻜﺎ ٍر
َْ ْ ِﺐ ﺑْ ِﻦ ﺛَﺎﺑ
ِ
ِِ
ِ
ِ ِ َﺷ ﱢﺪ اﻟﻨ
 َوﻗَ ْﺪ َرَوى َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ.ﻼم
َ اﻟﻌ ﱠﻮ ِام ِﻣ ْﻦ أ
َ ﱠﺎس ﻋﻨَﺎداً ﻷَﻣ ِﲑ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﺑْ ِﻦ اﻟﱡﺰﺑَـ ِْﲑ ﺑْ ِﻦ
ِ إﱐ ﻷُﻣ
ِ ﺎب ِﰲ ِﺳ ﱠﻜ ٍﺔ ِﻣﻦ ِﺳ َﻜ
ِ اﳋَﻄﱠ
ٍ َﻋﺒﱠ
 ﻳَﺎ ﺑْ َﻦ:ﺎل ِﱄ
ْ ﺎﺷﻲ ُﻋ َﻤَﺮ ﺑْ َﻦ
َ َﻚ اﻟْ َﻤ ِﺪﻳﻨَ ِﺔ إِ ْذ ﻗ
ْ
َ  ﱢ:ﺎس ﻗَ َﺎل
ِ  ﻣﺎ أَﻇُ ﱡﻦ ﺻ،ﺎس
.ًﻚ إِﻻﱠ َﻣﻈْﻠُﻮﻣﺎ
َ َﺎﺣﺒ
َ
َ ٍ َﻋﺒﱠ
ِ
ِ
ِِ ِ
ِ
ع
َ ،ﲔ
َ  ﻓَﺎﻧْـﺘَـَﺰ.ُف? ْرُد ْد ﻇُﻼََﻣﺘَﻪ
َ  ﻳَﺎ أَﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ:ﺖ
ُ ُﻗ
ُ  ﻓَـ ُﻘ ْﻠ.َﺎV  َواﷲ ﻻَ ﻳَ ْﺴﺒِ ُﻘ ِﲏ:ﻠﺖ ِﰲ ﻧَـ ْﻔﺴﻲ
ِ ِ
ٍ  ﻳَﺎ ﺑْ َﻦ َﻋﺒﱠ:ﻘﺎل
ﱡﻬ ْﻢ
َ َﻒ ﻓَـﻠَ ِﺤ ْﻘﺘُﻪُ ﻓ
َ ﻳَ َﺪﻩُ ﻣ ْﻦ ﻳَﺪي َوَﻣ
َ َ ﰒُﱠ َوﻗ.ًﺎﻋﺔ
َ ﻀﻰ َوُﻫ َﻮ ﻳـُ َﻬ ْﻤ ِﻬ ُﻢ َﺳ
ُ  َﻣﺎ أَﻇُﻨـ،ﺎس
ِ
ِ
 َواﷲِ َﻣﺎ:ﺖ
َ  َﻫ ِﺬﻩِ َواﷲِ َﺷﱞﺮ ِﻣ َﻦ اﻷ:ﺖ ِﰲ ﻧـَ ْﻔ ِﺴﻲ
ْ َاﺳﺘ
ُ ْ ﻓَـ ُﻘﻠ.ُوﱃ
ُ ْ ﻓَـ ُﻘﻠ.ُﺼﻐَُﺮوﻩ
ْ َﻣﻨَـ َﻌ ُﻬ ْﻢ ﻣْﻨﻪُ إِﻻﱠ أَن
ِ اﺳﺘَﺼﻐَﺮﻩ اﷲ ِﺣﲔ أَﻣﺮﻩ أَ ْن ﻳﺄْﺧ َﺬ ﺳﻮرَة ﺑـﺮاءةٍ ِﻣﻦ ﺻ
.ض َﻋ ﱢﲏ
َ ِﺎﺣﺒ
َ  ﻓَﺄ َْﻋَﺮ: ﻗَﺎ َل.ﻚ
َ ْ َ ََ َ ُ ُ َ ُ َ َ َ ُ ُ َ ْ ْ
ِ ََﲪﺪ ﺑﻦ أَِﰊ ﻃ
ٍ ﻳﺦ ﺑـَ ْﻐ َﺪ َاد ﺑِ َﺴﻨَ ِﺪﻩِ َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
ﺖ َﻋﻠَﻰ
ِ ﺎﻫ ٍﺮ ِﰲ ﺗَﺎ ِر
َ َﺎس ﻗ
ُ ْ َد َﺧﻠ:ﺎل
ُ ْ ُ َ ْ َوَرَوى أ
ُﻋ َﻤَﺮ

I said: Ask your question. He said: Is he still thinking of caliphate? I said:
Yes. He said: Does he think that the Messenger of Allah has appointed him
as caliph? I said: Yes and added: I asked my father about ‘Ali’s right to
caliphate and he said: ‘Ali is right! Umar said: The Holy Prophet sometimes
uttered certain words for which there was no proof or excuse! In fact, he
used to point out this issue once in a while. Even in his deathbed, he wanted
to explicitly mention his name but as I was worried about Islam and feared
that it might be threatened, I stopped him from mentioning his name
expressly!
By the Lord of this Ka’bah, Quraysh had never unanimity about ‘Ali’s
caliphate. If he were in charge of affairs, all the Arabs from around Medina
would oppose him and break their allegiance. As the Messenger of Allah
noticed that I knew his intention, he did not say anything in this relation, so
what God had destined was implemented! The author of the book says these
words of Umar refer to ink, pen, and paper which had to be brought on the
order of the Holy Prophet but Umar stopped him, saying: This man is saying
delirium because of much pain. The book of God is sufficient for us.179
This is an indication to the famous incident when Umar prevented the
Holy Prophet from writing down his will, claiming that the Holy Prophet
was hallucinating!
Let us go back to what Zubayr ibn Bakkar has related. He has quoted his
uncle Mus’ab as saying: The agent of Mu'nisah summoned a man to the
court presided over by Sharik ibn Abdullah as judge, filing a suit against
him. The judge was carefully listening to the statements of both parties to
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avoid any mistake. Amid this, Mu’nisah’s agent who had the upper hand
and his support, arrogantly attacked the other party, yelling at him.
Finding that the agent’s moves were against the court’s order and
disrespect for the judge, Sharik protested by saying: Shut up! The agent
said: Do you know who I am? I am the agent of Mu’nisah! The judge
ordered the slave in charge of executing the court’s order to give him some
slaps in the face. The slave too did so.

ِ
ٍ ِﰲ أَﱠوِل ِﺧﻼَﻓَﺘِ ِﻪ وﻗَ ْﺪ أُﻟْ ِﻘﻲ ﻟَﻪ ﺻﺎع ِﻣﻦ ﲤٍَْﺮ ﻋﻠَﻰ ﺧ
ﺖ ﲤََْﺮًة
ْ َ َ ْ ٌَ ُ َ
ُ  ﻓَﺄَ َﻛ ْﻠ. ﻓَ َﺪ َﻋ ِﺎﱐ ﻟﻸَ ْﻛ ِﻞ،ﺼ َﻔﺔ
َ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
 ﰒُﱠ.ُاﺳﺘَـْﻠ َﻘﻰ َﻋﻠَﻰ َﻣْﺮﻓَـ َﻘﺔ ﻟَﻪ
ْ ب ﻣ ْﻦ َﺟﱟﺮ َﻛﺎ َن ﻋْﻨ َﺪﻩُ َو
َ  ﰒُﱠ َﺷﺮ.َواﺣ َﺪةً َوأَﻗْـﺒَ َﻞ ﻳَﺄْ ُﻛ ُﻞ َﺣ ﱠﱴ أَﺗَﻰ َﻋﻠَْﻴﻪ
ِ
ِ
ِ َ َﻗ
َ َ ﻗ. ِﻣ َﻦ اﻟْ َﻤ ْﺴ ِﺠ ِﺪ:ﻠﺖ
َ ﺖ ﺑَِﲏ َﻋ ﱢﻤ
َ  َﻛْﻴ:ﺎل
َ ﻒ َﺧﻠﱠ ْﻔ
ُ ُﺖ ﻳَﺎ َﻋْﺒ َﺪ اﷲ؟ ﻗ
َ  ﻣ ْﻦ أَﻳْ َﻦ ﺟْﺌ:ﺎل
ُﻚ؟ ﻓَﻈَﻨَـْﻨﺘُﻪ
ِ
 ﻓَـ ُﻘْﻠ ُ ﱠ،ﻳَـ ْﻌ ِﲏ َﻋْﺒ َﺪ اﷲِ ﺑْ َﻦ َﺟ ْﻌ َﻔ ٍﺮ
ﺖ
َ َ ﻗ.ﺐ َﻣ َﻊ أَﺗْـَﺮاﺑِِﻪ
َ  َﱂْ أ َْﻋ ِﻦ َذﻟ:ﺎل
ُ ﻚ؛ إِﱠﳕَﺎ َﻋﻨَـْﻴ
ُ  َﺧﻠ ْﻔﺘُﻪُ ﻳَـ ْﻠ َﻌ:ﺖ
ٍ َب ﻋﻠَﻰ َﳔْﻼ
ِ
ِ
 ﻳَﺎ:ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ت ﻟَﻪُ َوُﻫ َﻮ ﻳَـ ْﻘَﺮأُ اﻟْ ُﻘْﺮآ َن
َ ِ  َﺧﻠﱠ ْﻔﺘُﻪُ ﳝَْﺘَ ُﺢ ﺑِﺎﻟْﻐَْﺮ:ﻠﺖ
ُ ُ ﻗ.ﻴﻤ ُﻜ ْﻢ أ َْﻫ َﻞ اﻟْﺒَـْﻴﺖ
َ َﻋﻈ
ِ ِْ ﻚ ِدﻣﺎء اﻟْﺒ ْﺪ ِن إِ ْن َﻛﺘَﻤﺘَﻨِﻴﻬﺎ؛ أَﺑ ِﻘﻲ ِﰲ ﻧَـ ْﻔ ِﺴ ِﻪ َﺷﻲء ِﻣﻦ أَﻣ ِﺮ
ِ
. ﻧَـ َﻌ ْﻢ:ﻠﺖ
ُ ُاﳋﻼَﻓَﺔ؟ ﻗ
ْ ْ ٌْ
ُ ُ َ َ  َﻋﻠَْﻴ،َﻋْﺒ َﺪ اﷲ
َ َ َ ْ
ِِ ِ
ِ َ  أَﻳـﺰﻋﻢ أَ ﱠن رﺳ:ﺎل
ﺖ أَِﰊ
ُ  َوأَ ِز. ﻧَـ َﻌ ْﻢ:ﻠﺖ
ُ ْ َﺳﺄَﻟ،ﻳﺪ َك
ُ ُﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َﺟ َﻌﻠَ َﻬﺎ ﻟَﻪُ؟ ﻗ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ ُ ُ َْ َ َﻗ
ِ ِ
ِ
ِ ﻋ ﱠﻤﺎ ﻳﺪ
ٍ ِ
ﺖ
َ َ ﻓ.ﺻ َﺪ َق
َ َﱠﻋ ِﻴﻪ ﻓ
ُ ِ ﻟَ َﻘ ْﺪ َﻛﺎ َن ﻣ ْﻦ َر ُﺳﻮل اﷲ ِﰲ أ َْﻣ ِﺮﻩِ ذَ ْرٌو ﻣ ْﻦ ﻗَـ ْﻮل ﻻَ ﻳـُﺜْﺒ:ﻘﺎل ُﻋ َﻤُﺮ
َ :ﻘﺎل
َ َ
ِب? ِْﲰﻪ
ِ  وﻟََﻘ ْﺪ أَر َاد ِﰲ ﻣﺮ ِﺿ ِﻪ أَ ْن ﻳﺼﱢﺮح. وﻗَ ْﺪ َﻛﺎ َن ﻳﺮﺑﻊ ِﰲ أ َْﻣ ِﺮﻩِ وﻗْﺘﺎً ﻣﺎ،ًﺣ ﱠﺠ ًﺔ وﻻَ ﻳـ ْﻘﻄَﻊ ُﻋ ْﺬرا
َُ َ
ُ َ َ ُ
َ َُ
َ َ َ َ
َ
ََ
ِ
ِ
ِ ِ ِ  ﻻَ ور ﱢ.ﻚ إِ ْﺷ َﻔﺎﻗﺎً و ِﺣﻴﻄَﺔً ﻋﻠَﻰ ا ِﻹﺳﻼَِم
ِ
ﺶ
َ ﺖ ِﻣ ْﻦ َذﻟ
َ
ُ ﻓَ َﻤﻨَـ ْﻌ
ٌ ْ ﻻَ َْﲡﺘَﻤ ُﻊ َﻋﻠَْﻴﻪ ﻗـَُﺮﻳ،ب َﻫﺬﻩ اﻟْﺒَـﻴﱢـﻨَﺔ
ْ
ََ
َ
ِ ُ  ﻓَـﻌﻠِﻢ رﺳ. وﻟَﻮ وﻟِﻴـﻬﺎ ﻻَﻧْـﺘَـ َﻘﻀﺖ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟْﻌﺮب ِﻣﻦ أَﻗْﻄَﺎ ِرﻫﺎ.ًأَﺑﺪا
َﱐ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ أ ﱢ
َ ﻮل اﷲ
ََ َ ْ َ َ
ْ ُ ََ ْ َ ْ َ
َُ َ َ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
.ﺣﺘَ َﻢ
َ ﺖ َﻣﺎ ِﰲ ﻧَـ ْﻔﺴﻪ ﻓَﺄ َْﻣ َﺴ
َ ﻚ َوأ ََﰉ اﷲُ إﻻﱠ إ ْﻣ
ُ َﻋﻠ ْﻤ
َ ﻀﺎءَ َﻣﺎ
ِ ِ
ِ ُ ﺎل ﻓِ ِﻴﻪ رﺳ
ِ َ وﻫ َﺬا
 إِﺋْـﺘُ ِﻮﱐ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ََ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ َ َإﺷ َﺎرةٌ ﻣ ْﻦ ُﻋ َﻤَﺮ َإﱃ اﻟْﻴَـ ْﻮم اﻟﱠﺬي ﻗ
ِ
ٍ
ﺎل َﺣ ﱠﺪﺛَِﲏ
َ َ ﻗ: َوﻟْﻨَـْﺮﺟ ْﻊ َإﱃ َﻣﺎ َرَواﻩُ اﻟﱡﺰﺑـَْﻴـُﺮ ﺑْ ُﻦ ﺑَ ﱠﻜﺎ ٍر. إ ﱠن اﻟﱠﺮ ُﺟ َﻞ ﻟَﻴَـ ْﻬ ُﺠُﺮ:ﻘﺎل ُﻋ َﻤُﺮ
َ َ ﻓ.ﺑِ َﺪ َواةٍ َوَﻛﺘِﻒ
ِ ِ
ِ  ﺗَـ َﻘﺪﱠم وﻛِﻴﻞ ِﻣﻦ ﻣ ْﺆﻧِﺴﺔَ َإﱃ َﺷ ِﺮ:ﺎل
ٍ ﺼ َﻌ
ﻳﻚ ﺑْ ِﻦ
َ َﺐ ﻗ
ْ ﺐ َﻋ ْﻦ َﺟﺪﱢي َﻋْﺒﺪ اﷲ ﺑْ ِﻦ ُﻣ
ْ َﻋ ﱢﻤﻲ ُﻣ
ٌ ﺼ َﻌ
َ ُ ْ ٌ ََ
ِ ِ
ِ ﻋﺒ ِﺪ اﷲِ اﻟْ َﻘ
ٍ ْ ﺎﺿﻲ َﻣ َﻊ َﺧ
 ﻓَ َﺠ َﻌ َﻞ ﻳَ ْﺴﻄُﻮ َﻋﻠَﻰ،َﻴﻞ ُﻣ ِﺪ ﱞل ِﲟَْﻮ ِﺿﻌِ ِﻪ ِﻣ ْﻦ ُﻣ ْﺆﻧِ َﺴﺔ
َْ
ُ  ﻓَﺈ َذا اﻟْ َﻮﻛ،ُﺼﻢ ﻟَﻪ
ِ
ِ
ﻮل ِﱄ َﻫ َﺬا؟
 ُﻛ ﱠ:ﻳﻚ
ُ  أ ََوﺗَـ ُﻘ:ﺎل
َ  ﻓَـ َﻘ.ﻚ
َ َ ﻓ.ُﻆ ﻟَﻪ
ُ ُﺼﻤﻪ َوﻳَـ ْﻐﻠ
ٌ ﻘﺎل ﻟَﻪُ َﺷ ِﺮ
َ َﻒ ﻻَ أُﱠم ﻟ
ْ َﺧ

The agent left the court for Mu’nisah’s house with humiliation and filed a
complaint against the judge. Mu’nisah immediately wrote a letter to Mahdi,
the Abbasid ruler, complaining of the judge’s attitude towards his agent.
Mahdi too dismissed the judge from his position with a reproach to the
effect: Should a person like you judge among Muslims? The judge said: For
what reason, o Amir al-Mu’minin? Mahdi said: Your opinion is against all
people in relation to caliphate and have your own idea of Imamate!
Sharik said: I have no religion other than that of all people. How can I
oppose them then? As for the question of Imamate and leadership, I should
say that I have no Imam or leader except the Book of Allah and the tradition
of the Holy Prophet. As for your saying that I am not competent for
judgment, it is you who have appointed me! If you have committed any
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mistake, you have to ask for forgiveness. Furthermore, if you have not made
any mistake in your choice, you are bound to it and have to reinstate me!
Mahdi asked: What is your opinion about ‘Ali? Sharik said: My opinion
is the same as that of your grandfathers, Abbas and Abdullah. Mahdi said:
What was their opinion on this issue? Sharik said: As for Abbas, when he
died he believed that ‘Ali was the best among the companions and stood by
this belief till the end of his life, for the elderly companions and Muhajir
were in need of ‘Ali in solving the most complicated problems and in all
events but ‘Ali was not in need of anyone!
As for Abdullah Ibn Abbas, he is the one who fought alongside ‘Ali and
was present actively in all the battles, carried out ‘Ali’s orders and
considered ‘Ali as his leader. Disobeying ‘Ali’s orders was a great sin for
him! If ‘Ali’s Imamate was unjust, the first person involved in this issue,
was your father Abdullah, for he was a jurisprudent and well-versed in the
divine injunctions! Hearing this, Mahdi, the Abbasid ruler, kept silent and
Sharik left the court. Between this debate and his dismissal, it was only one
week.180
Zubayr ibn Bakkar has related: Addressing Ibn Abbas, Abdullah ibn
Zubayr said: It was you who fought Umm al-Mu’minin (the mother of the
believers) and the disciples of the Holy Prophet (Talhah and Zubayr) and
voted in favor of temporary marriage!

ٍ
ف ِِﲞْﺰ ٍي
َ َ ﻓ.َﻓَﺄَﻧَﺎ ﻗَـ ْﻬُﺮَﻣﺎ ُن ُﻣ ْﺆﻧِ َﺴﺔ
َ ﺼَﺮ
ْ ، ﻳَﺎ ﻏُﻼَ ُم:ﻘﺎل
َ ْ ﻓَﺎﻧ.ﺻ ْﻔ َﻌﺎت
َ َ ﻓ.ُإﺻ َﻔ ْﻌﻪ
َ َﺼ َﻔ َﻌﻪُ َﻋ ْﺸَﺮة
ِ ٌ ﻓَ َﺪﺧﻞ ﻋﻠَﻰ ﻣ ْﺆﻧِﺴﺔَ ﻓَ َﺸ َﻜﻰ إِﻟَﻴـﻬﺎ ﻣﺎ ﺻﻨَﻊ َﺷ ِﺮ
ًي ﺗَ ْﺸ ُﻜﻮ َﺷ ِﺮﻳﻜﺎ
ﺖ ُرﻗْـ َﻌﺔً َإﱃ اﻟْ َﻤ ْﻬ ِﺪ ﱢ
ْ َ ﻓَ َﻜﺘَﺒ.ﻳﻚ ﺑِﻪ
َ َ َ َْ
َ ُ َ ََ
ﻚ
َ  َوَﻛﺎ َن ﻗَـْﺒ َﻞ َﻫ َﺬا ﻗَ ْﺪ َد َﺧ َﻞ إﻟَْﻴ ِﻪ ﻓَﺄَ ْﻏﻠَ َﻆ ﻟَﻪُ اﻟْ َﻜﻼَ َم َو.ُ ﻓَـ َﻌَﺰﻟَﻪ،ﺻﻨَ َﻊ ﺑَِﻮﻛِﻴﻠِ َﻬﺎ
َ ُ َﻣﺎ ِﻣﺜْـﻠ:ُﻗﺎل ﻟَﻪ
َ َوَﻣﺎ
ِ َ  ﻗ.ﻣﻦ ﻳـﻮﱠﱃ أَﺣ َﻜﺎم اﻟْﻤﺴﻠِﻤﲔ
ِ ِ
ِ
ِِ
ِ
ﻚ
ْ ﻚ
َ َﲔ؟ ﻗ
َ َ ْ ُ َ ْ َُ ْ َ
َ ﺎﻋﺔَ َوﻟ َﻘ ْﻮﻟ
َ  ﳋِِﻼَﻓ:ﺎل
َ اﳉَ َﻤ
َ  َوﱂَ ﻳَﺎ أﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ:ﺎل
ِ  ﻓَ َﻜﻴﻒ أ،اﳉﻤﺎﻋ ِﺔ
ِ ُ  ﻣﺎ أَﻋ ِﺮ:ﺎل
 َوأَﱠﻣﺎ.ت ِد ِﻳﲏ
ْ َ َ َ ﻗ.ﺑِﺎ ِﻹ َﻣ َﺎﻣ ِﺔ
َ َ َْ ف دﻳﻨﺎً إﻻﱠ َﻋ ِﻦ
ُ َﺧ ْﺬ
َ ُﺧﺎﻟ ُﻔ َﻬﺎ َو َﻋْﻨـ َﻬﺎ أ
َ َ ْ
ِِ ِ
ِ
ِ
ﺎب اﷲِ َو ُﺳﻨﱠﺔَ ﻧَﺒِﻴﱢ ِﻪ َ ﱠ
ﺎي َو َﻋﻠَْﻴ ِﻬ َﻤﺎ
ُ ا ِﻹ َﻣ َﺎﻣﺔُ ﻓَ َﻤﺎ أ َْﻋ ِﺮ
َ َف إِ َﻣﺎﻣﺎً إﻻﱠ ﻛﺘ
َ  ﻓَـ ُﻬ َﻤﺎ إ َﻣ َﺎﻣ.ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ِ
ِِ
ِ
ِِ
ِ
 ﻓَ َﺬ َاك َﺷ ْﻲءٌ أَﻧْـﺘُ ْﻢ،ﻤﲔ
َ َﺣ َﻜ َﺎم اﳌُ ْﺴﻠ
َ  ﻓَﺄَﱠﻣﺎ َﻣﺎ ذَ َﻛَﺮ أﻣ ُﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ.َﻋ ْﻘﺪي
ْ ﲔ أَ ﱠن َﻣﺎ ﻣﺜْﻠﻲ ﻳـُ َﻮﱠﱃ أ
ِ
ِ
ِ
ﺐ َﻋﻠَْﻴ ُﻜ ُﻢ
ْ ﺐ َﻋﻠَْﻴ ُﻜ ُﻢ
َ  َوإِ ْن َﻛﺎ َن،ُاﻹﺳﺘ ْﻐ َﻔ َﺎر ﻣْﻨﻪ
َ ﺻ َﻮاﺑﺎً َو َﺟ
َ  ﻓَﺈ ْن َﻛﺎ َن َﺧﻄَﺄً َو َﺟ.ُﻓَـ َﻌ ْﻠﺘُ ُﻤﻮﻩ
ٍ ِﻮل ِﰲ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ﺎس َو َﻋْﺒ ُﺪ
َ َ َﻣﺎ ﻗ:ﺎل
َ َﺐ؟ ﻗ
ُ  َﻣﺎ ﺗَـ ُﻘ:ﺎل
َ َ ﻗ.ُﺎك َﻋْﻨﻪ
َ ﺎل ﻓِ ِﻴﻪ َﺟﺪ
ُ اﻹﻣ َﺴ
ْ
ُ ﱠاك اﻟْ َﻌﺒﱠ
ِ
ِ
ِ
ِ
َ َ َوَﻣﺎ ﻗَﺎﻻَ؟ ﻗ:ﺎل
َ َ ﻗ.ِاﷲ
َ ْﺎت َوُﻫ َﻮ ﻋْﻨ َﺪﻩُ أَﻓ
َ ﺎس ﻓَ َﻤ
ْ ﻀ ُﻞ أ
ُﺻﻠﱠﻰ اﷲ
َ َﺻ َﺤﺎب َر ُﺳﻮل اﷲ
ُ  أَﱠﻣﺎ اﻟْ َﻌﺒﱠ:ﺎل
ِ
ِ ِ ْ ﺎﺟ ِﺮﻳﻦ َﳛﺘَﺎﺟﻮ َن إﻟَﻴ ِﻪ ِﰲ
ِ  وﻗَ ْﺪ َﺷﺎﻫ َﺪ ُﻛﺒـﺮاء اﻟ ﱠ.ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
َﺣ ٍﺪ
ْ ُ ْ َ ﺼ َﺤﺎﺑَﺔ اﻟْ ُﻤ َﻬ
َ اﳊََﻮادث َوَﱂْ َْﳛﺘَ ْﺞ َإﱃ أ
َ َ َْ
َ ََ َ
ِ
ِ
ِ
ِ ْ ب َﻣ َﻌﻪُ ﺑِﺴْﻴـ َﻔ
ٍ
ﲔ
َ َﺿﻲ اﷲُ ﻋﻨﻪُ ﻓ
َ ﻀ َﺎر
َ
َ  َوأَﱠﻣﺎ َﻋْﺒ ُﺪ اﷲ ﺑْ ُﻦ َﻋﺒﱠﺎس َر.ﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢ َﺣ ﱠﱴ َﺧَﺮ َج ﻣ َﻦ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ
ِ
ِ
ﺖ إِ َﻣ َﺎﻣﺘُﻪُ َﺟ ْﻮراً َﻛﺎ َن أَﱠو َل َﻣ ْﻦ ﻳَـ ْﻘ ُﻌ ُﺪ
ْ َ ﻓَـﻠَ ْﻮ َﻛﺎﻧ.ًَو َﺷ ِﻬ َﺪ ُﺣُﺮوﺑَﻪُ َوَﻛﺎ َن ﻓﻴ َﻬﺎ َرأْﺳﺎً ُﻣﺘﱠﺒَﻌﺎً َوﻗَﺎﺋﺪاً ُﻣﻄَﺎﻋﺎ
ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ َ ﻋْﻨﻪ أَﺑ
.َِﺣ َﻜ ِﺎم اﷲ
ْ ﻮك ﻟﻌْﻠﻤﻪ ﺑِﺪﻳ ِﻦ اﷲ َوﻓ ْﻘ ِﻬﻪ ِﰲ أ
ُ َُ
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ِِ  ﻓَﻤﺎ َﻛﺎ َن ﺑـ،ﻳﻚ
ِ ِﲔ َﻫ َﺬا اﻟْ َﻤ ْﺠﻠ
ﺲ إِﻻﱠ ُﲨُ َﻌﺔٌ أ َْو
ﺖ اﻟْ َﻤ ْﻬ ِﺪ ﱡ
َ ْ ﲔ َﻋْﺰﻟﻪ َوﺑَـ
َ َْ
َ ﻓَ َﺴ َﻜ
َ ٌ ي َو َﺧَﺮ َج َﺷ ِﺮ
ِِ
ِ ي رﺳ
ٍ ـﺎل ﻹﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
ﻮل
َ َ إ ﱠن اﺑْ َﻦ اﻟﱡﺰﺑـَ ِْﲑ ﻗ:ـﺎل
َ َﱠث اﻟﱡﺰﺑَـْﻴـُﺮ ﻗ
َ  َﺣﺪ.َْﳓ ُﻮَﻫﺎ
َ ﺖ أُﱠم اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
َ  ﻗَﺎﺗَـ ْﻠ:ـﺎس
ُ َ ﲔ َو َﺣ َﻮا ِر ﱠ

Abdullah said: You, your father, and you maternal uncle brought her to
the battlefield. She was called the mother of believers by us and it was
thanks to us she was honored with this title. We too were good children for
her. May God forgive her. It was you and your father who fought ‘Ali. If
‘Ali was a virtuous and believing man, you have then gone astray. If ‘Ali
was an unbeliever, you have then brought yourselves the wrath of God by
fleeing from fighting him. As for temporary marriage, I heard the
Messenger of Allah allowing it and deeming it lawful; therefore, I issued
so.181
Mutrif ibn Mughirah ibn Shu’bah has been quoted by Zubayr as saying:
My father and I went to see Mu’awiyah. My father regularly visited him,
talked to him, and after leaving him informed me of their discussion. He
spoke well of Mu’awiyah and praised his witticism. One night when he
came home, he was upset and refused to eat dinner. An hour passed but
neither he nor I said anything.
This silence was not without reason. I thought I had done something
wrong so I mustered courage and asked the reason. He said: My son, tonight
I have come from the presence of the most evil person on the earth. I said:
Who is he? He said: It is Mu’awiyah. I said: Why? He said: After an hour of
speaking to him, I said: O Amir al-Mu’minin! Now that your honor has
reached its climax, how good it would be for you to dispense justice, to
improve your behavior and to be engaged in good deeds.
Mu’awiyah said: What do you mean? I said: It would be appropriate for
you to do favor to your brethren from Banu-Hashim who have long been
wronged under your rule and to observe bonds of relationship, for they have
no power to be feared from!
Mu’awiyah said: Never such an offer is acceptable to me. A man of
Taym tribe (Abu-Bakr) took the power and dispensed justice. He did what
he should have done. But by God, soon he passed away, was hidden under
the earth, and his name was buried too. If he is sometimes remembered they
only say: Abu-Bakr did such and such. Then a man from Banu-’Adi tribe
(Umar) came to power. He endeavored much and during his ten-year rule
rendered valuable services. But by God, soon there was no name of him and
if he is sometimes remembered it is said: Umar did such and such.

ِِ ِ
ِ
،ﻚ
ِ ﺖ ﺑِﺘَـ ْﺰِو
َ َ ﻗ.ﻳﺞ اﻟْ ُﻤْﺘـ َﻌ ِﺔ
َ َُﺧَﺮ ْﺟﺘَـ َﻬﺎ َوأَﺑ
َ ُﻮك َو َﺧﺎﻟ
ْﺖ أ
َ ْ أَﻧ:ﺎل
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ َوأَﻓْـﺘَـْﻴ
َ اﷲ
ِ
ِِ
 ﻓَﺈِ ْن،ًﻮك َﻋﻠِﻴﱠﺎ
َ ُﺖ َوأَﺑ
ْ ََوﺑِﻨَﺎ ُﲰﱢﻴ
َ  َوُﻛﻨﱠﺎ َﳍَﺎ َﺧْﻴـَﺮ ﺑَﻨ،ﲔ
َ ﺖ أُﱠم اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
َ ْﺖ أَﻧ
َ  َوﻗَﺎﺗَـْﻠ.ﲔ ﻓَـﺘَ َﺠ َﺎوَز اﷲُ َﻋْﻨـ َﻬﺎ
ِ وإِ ْن َﻛﺎ َن َﻛﺎﻓِﺮاً ﻓَـ َﻘ ْﺪ ﺑـ ْﺆُﰎ ﺑِﺴﺨ ٍﻂ ِﻣﻦ اﷲ،َﻛﺎ َن ﻋﻠِﻲ ﻣ ْﺆِﻣﻨﺎً ﻓَـ َﻘ ْﺪ ﺿﻠَْﻠﺘُﻢ ﺑِِﻘﺘَﺎﻟِ ُﻜﻢ أ َِﻣﲑ اﳌ ْﺆِﻣﻨِﲔ
َُ ﱞ
ْ َ
َ ََ ْ ُ
َ َ ُ َ ْ
ِ ورﺳﻮﻟِِﻪ ﺑَِﻔﺮا ِرُﻛﻢ ِﻣﻦ اﻟﱠﺰ ْﺣ
.ﻒ
ُ ََ
َ ْ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺖ
ﺖ اﻟﻨِ ﱠ
ُ ﺺ ﻓ َﻴﻬﺎ ﻓَﺄَﻓْـﺘَـْﻴ
ُ َوأَﱠﻣﺎ اﻟْ ُﻤْﺘـ َﻌﺔُ ﻓَِﺈﻧﱠﺎ ُﳓﻠﱡ َﻬﺎ؛ َﲰ ْﻌ
َ ﱠﱯ
ُ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ُﳛﻠﱡ َﻬﺎ َوﻳـَُﺮ ﱢﺧ
ِ
.ﻴﻬﺎ
َﻓ
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ِ َ َف ﺑ ِﻦ اﻟْﻤﻐِﲑةِ ﺑ ِﻦ ﺷﻌﺒﺔَ ﻗ
ِ
ت َﻣ َﻊ أَِﰊ اﻟْ ُﻤﻐِ َﲑةِ َﻋﻠَﻰ
َ َﺣﺪ
ُ  َوﻓ ْﺪ:ﺎل
َ ْ ُ ْ َ ُ ْ ﱠث اﻟﱡﺰﺑَـْﻴـ ُﺮ َﻋ ْﻦ ُﻣﻄْ ِﺮ
 إِ ْذ،ُﺐ ِﲟَﺎ ﻳَـَﺮى ِﻣْﻨﻪ
ُ ﺼ ِﺮ
ف إِ َﱠ
ُ  َوَﻛﺎ َن أَِﰊ ﻳَﺄْﺗِﻴِﻪ ﻓَـﻴَﺘَ َﺤﺪ،َُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔ
َ ﱠث َﻣ َﻌﻪُ ﰒُﱠ ﻳَـْﻨ
ُ ﱄ ﻓَـﻴَ ْﺬ ُﻛُﺮ ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔَ َوﻳَـ ْﻌ َﺠ
ِ ِ
ِ
َ ات ﻟَْﻴـﻠَ ٍﺔ ﻓَﺄ َْﻣ َﺴ
َ  ﻓَﺎﻧْـﺘَﻈَْﺮﺗُﻪُ َﺳ.ﻚ َﻋ ِﻦ اﻟْﻌ َﺸﺎء َوَرأَﻳْـﺘُﻪُ ُﻣ ْﻐﺘَ ﱠﻤﺎً ُﻣْﻨ ُﺬ اﻟﻠﱠْﻴـﻠَﺔ
َ ََﺟﺎءَ ذ
ُ ﺎﻋﺔً َوﻇَﻨَـْﻨ
ُﺖ أَﻧﱠﻪ
ٍ ِ
ِ  ﻳﺎ ﺑـ:ﻘﺎل
ِ
ِ ُ  ﻓَـ ُﻘْﻠ.ث ﻓِﻴﻨَﺎ َوِﰲ ِﻋْﻠ ِﻤﻨَﺎ
ﺖ ِﻣ ْﻦ
َ ﻟ َﺸ ْﻲء َﺣ َﺪ
ﱄ أ ََر َاك ُﻣ ْﻐﺘَ ﱠﻤﺎً ُﻣْﻨ ُﺬ اﻟﻠﱠْﻴـﻠَﺔ؟ ﻓَ َ َ ُ َﱠ
ُ  ﺟْﺌ،ﲏ
َ  َﻣﺎ:ﺖ
ِ ِﻋْﻨ ِﺪ أَﺧﺒ
ِ ﺚ اﻟﻨ
 ﻳَﺎ،ًﺖ ِﺳﻨﱠﺎ
َ  إِﻧ:ت ﺑِِﻪ
ُ ﻠﺖ ﻟَﻪُ َوﻗَ ْﺪ َﺧﻠَ ْﻮ
َ ﱠﻚ ﻗَ ْﺪ ﺑَـﻠَ ْﻐ
ُ ُ ﻗ: َوَﻣﺎ َذ َاك؟ ﻗَ َﺎل:ﻠﺖ
ُ ُ ﻗ.ﱠﺎس
َْ
ِِ ِ
ﻚ ِﻣ ْﻦ
َ ِت َإﱃ إِ ْﺧ َﻮﺗ
َ  ﻓَِﺈﻧ،ًﺖ َﺧ ْﲑا
َ  َوﻟَْﻮ ﻧَﻈَْﺮ.ت
َ ﱠﻚ ﻗَ ْﺪ َﻛﺒُـْﺮ
َ  ﻓَـﻠَ ْﻮ أَﻇْ َﻬْﺮ،ﲔ
َ أﻣﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ْت َﻋ ْﺪﻻً َوﺑَ َﺴﻄ
ِ
!ـﺎت
َ َ ﻓ.ُ ﻓَـ َﻮاﷲِ َﻣﺎ ِﻋْﻨ َﺪ ُﻫ ُﻢ اﻟْﻴَـ ْﻮَم َﺷ ْﻲءٌ َﲣَﺎﻓُﻪ،ﺖ أ َْر َﺣ َﺎﻣ ُﻬ ْﻢ
َ ـﺎت َﻫْﻴـ َﻬ
َ  َﻫْﻴـ َﻬ:ﻘﺎل
َ ْﺻﻠ
َ ﺑَِﲏ َﻫﺎﺷ ٍﻢ ﻓَـ َﻮ
ﻮل
َ ﻚ ِذ ْﻛُﺮﻩُ إِﻻﱠ أَ ْن ﻳَـ ُﻘ
َ َﻚ ﻓَـ َﻬﻠ
َ َ ﻓَـ َﻮاﷲِ َﻣﺎ َﻋ َﺪا أَ ْن َﻫﻠ،َﺧﻮ ﺑَِﲏ ﺗَـْﻴ ٍﻢ ﻓَـ َﻌ َﺪ َل َوﻓَـ َﻌ َﻞ َﻣﺎ ﻓَـ َﻌ َﻞ
َ ََﻣﻠ
ُﻚ أ
ِِ
ﻚ
َﺧﻮ ﺑَِﲏ َﻋ ِﺪ ﱟ
َ َ ﻓَـ َﻮاﷲِ َﻣﺎ َﻋ َﺪا أَ ْن َﻫﻠ.ﲔ
َ َ ﰒُﱠ َﻣﻠ. أَﺑُﻮ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ:ﻗَﺎﺋِ ٌﻞ
َ ﺎﺟﺘَـ َﻬ َﺪ َوﴰَﱠَﺮ َﻋ ْﺸَﺮ ﺳﻨ
ُﻚأ
ْ َي ﻓ
ﻚ َر ُﺟ ٌﻞ
َ ﻚ ِذ ْﻛُﺮﻩُ إِﻻﱠ أَ ْن ﻳَـ ُﻘ
َ َﻚ ُﻋﺜْ َﻤﺎ ُن ﻓَ َﻤﻠ
َ َ ﰒُﱠ َﻣﻠ. ُﻋ َﻤُﺮ:ﻮل ﻗَﺎﺋِ ٌﻞ
َ َﻓَـ َﻬﻠ

Then the power came to Uthman, a man of Umayyad like whom there is
no one in terms of lineage! He did what he should have done. But by God,
soon he passed away and there is no name of him and of his performance.
But this brother of Banu-Hashim, that is the Messenger of Allah, is
remembered well five times a day on the minarets of Mosque as “I bear
witness that Muhammad is the Messenger of Allah”! Is there any hope for
me not to hear this name! May you mourn your mother for giving me such
an offer! No, by God, I will not remain calm unless this name is buried and
there is no sign of it. These words of him about the Messenger of Allah do
not mean anything other than his weak belief in him.182
Zubayr has quoted the distinguished men of Hadith as saying: One day
Mihqan ibn Abi-Mihqan Dabbi went to see Mu’awiyah, saying: O Amir alMu’minin! Now that I am in your presence I am coming to you from the
presence of a man who is the meanest, the most avaricious, the feeblest in
speech, and the most timid among Arabs! Mu’awiyah said: Who is he?
Mihqan said: ‘Ali ibn Abi-Talib! Finding these words in his own favor,
Mu’awiyah said to the people of Syria: Listen what this Iraqi brother is
saying!
Take care to give him due honor. Then Mu’awiyah asked Mihqan to
repeat what he had said. Mihqan repeated what he had said! Mu’awiyah
said: Woe to you, o fool! How do you consider ‘Ali as the meanest while his
father is Abu-Talib, his grandfather is Abdul Muttalib, and his wife is
Fatimah the daughter of the Messenger of Allah?
How do you consider ‘Ali as the most avaricious man among the Arabs
while by God, if there is a house filled with gold and another house filled
with straw at his disposal, he will give away the gold before the straw. Can
you accuse him of being timid while by God, if two hostile groups stand
face to face, the only valiant man who will boldly attack the enemy is no
one but ‘Ali?
And how can you consider ‘Ali the feeblest in speech while by God no
one introduced the art of eloquence among Quraysh except him. Then he
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said: The mother of Mihqan bore a son who is meaner, more avaricious,
more timid, and feebler in speech! By God, if it were not for what you
know, I would certainly have you beheaded. Take care not to repeat this
again! May God curse you. Mihqan said: By God! You have done more
injustice to him than me, for you know how supreme his position is; yet,
you fought him!

ﻚ
َ َ ﻓَـ َﻮاﷲِ َﻣﺎ َﻋ َﺪا أَ ْن َﻫﻠ.َﺣ ٌﺪ ِﰲ ِﻣﺜْ ِﻞ ﻧَ َﺴﺒِ ِﻪ َوﻓَـ َﻌ َﻞ َﻣﺎ ﻓَـ َﻌ َﻞ َو ُﻋ ِﻤ َﻞ ﺑِِﻪ َﻣﺎ ﻋُ ِﻤ َﻞ
ُ ََﱂْ ﻳ
َﻚأ
ِ ِ َﻓَـﻬﻠ
ٍ ﺎﺷ ٍﻢ ﻳﺼﺎح ﺑِِﻪ ِﰲ ُﻛ ﱢﻞ ﻳـﻮٍم ﲬَْﺲ ﻣﱠﺮ
ِ
ِ ِ
 أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ:ات
َ َ
َ  َوإ ﱠن أ.ﻚ ذ ْﻛُﺮﻩُ َوذ ْﻛُﺮ َﻣﺎ ﻓُﻌ َﻞ ﺑِﻪ
َ َ
َْ
ُ َ ُ َﺧﺎ ﺑَِﲏ َﻫ
ِ ﻮل
 َوَﻫ َﺬا.ًﻚ؟ ﻻَ َواﷲِ إﻻﱠ َدﻓْﻨﺎً َدﻓْﻨﺎ
ُ أَ ﱠن ُﳏَ ﱠﻤﺪاً َر ُﺳ
 ﻓَﺄَ ﱡ.اﷲ
َ َ ﻻَ أُﱠم ﻟ،ي َﻋ َﻤ ٍﻞ ﻳَـْﺒـ َﻘﻰ ﺑَـ ْﻌ َﺪ َﻫ َﺬا
ِ
ِ
ِ ِﻴﺪﺗِِﻪ ﻓ
.ﻴﻪ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ ﻳَ ُﺪ ﱡل َﻋﻠَﻰ َوْﻫ ِﻦ َﻋﻘ
اﻟْ َﻜﻼَ ُم ِﰲ َﺣ ﱢﻖ اﻟﻨِ ﱢ
َ ﱠﱯ
ِ
ِ
ِِ
 ﻳَﺎ:ﻘﺎل
َ َﱠﱯ َﻋﻠَﻰ ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔ ﻓ
َ َﺣﺪ
 َد َﺧ َﻞ ْﳏ َﻘ ُﻦ ﺑْ ُﻦ أَِﰊ ْﳏ َﻘ ٍﻦ اﻟﻀ ﱢﱡ:ﱠث اﻟﱡﺰﺑـَْﻴـُﺮ َﻋ ْﻦ ِر َﺟﺎﻟﻪ ﻗَ َﺎل
ِِ ِ
ِ ﱭ اﻟْﻌﺮ
ِ
ِ
ِ ِ ِ ِ ِ َ ُ ِﺟْﺌﺘ،ﲔ
ِ ْ ب وأ
 َوَﻣ ْﻦ:ﺎل
َ َ ﻗ.ب
َ أَﻣ َﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ
َ ﻚ ﻣ ْﻦ ﻋْﻨﺪ أَﻷَم اﻟْ َﻌَﺮب َوأ َْﲞَ ِﻞ اﻟْ َﻌَﺮب َوأ َْﻋﻴَﺎ اﻟْ َﻌَﺮ
ََ َ َﺟ
ِ إﲰَﻌﻮا ﻳﺎ أ َْﻫﻞ اﻟﺸ
ٍ ِ َﻋﻠِ ﱡﻲ ﺑْﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ:ﺎل
ِ َ َ ﻗ.ﺐ
ﻮل
ُ ﱠﺎم َﻣﺎ ﻳَـ ُﻘ
َ ََﺧﺎ ﺑَِﲏ َﲤِﻴ ٍﻢ؟ ﻗ
َ ُﻫ َﻮ ﻳَﺎ أ
ُ
َ َ ُ ْ :ﺎل ُﻣ َﻌﺎوﻳَﺔ
ِِ
ِ
ﻠﺖ؟
َ َﺎس َﻋْﻨﻪُ ﻗ
َ  َﻛْﻴ:ﺎل
َ ﺼﺪ
َ ُﻒ ﻗ
ُأ
َ َ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﺗ.ُ ﻓَﺎﺑْـﺘَ َﺪ ُروﻩُ أَﻳـﱡ ُﻬ ْﻢ ﻳَـْﻨ ِﺰُل َﻋﻠَْﻴﻪ َوﻳُ ْﻜ ِﺮُﻣﻪ.َﺧﻮُﻛ ُﻢ اﻟْﻌَﺮاﻗ ﱡﻲ
ُ ﱠع اﻟﻨﱠ
ِ
ِ
ٍ ِب وأَﺑُﻮﻩُ أَﺑُﻮ ﻃَﺎﻟ
ﱡﻩ َﻋْﺒ ُﺪ
َ َ ﻓ.ﺎد َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َ َوْﳛ:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
َ  َﻛْﻴ،ﻚ ﻳَﺎ َﺟﺎﻫ ُﻞ
َ َﻋ
َ ﻓَﺄ
ُ ﺐ َو َﺟﺪ
َ ﻒ ﻳَ ُﻜﻮ ُن أَﻷ ََم اﻟْ َﻌَﺮ
ِ ب ﻓَـﻮ
ِِ ِ
ِ
ِ ﺎﻃﻤﺔُ ﺑِْﻨﺖ رﺳ
ِ
ِ ِاﻟْﻤﻄﱠﻠ
ﻮل اﷲِ َ ﱠ
اﷲ
ُ َ ُ َ َﺐ َو ْاﻣَﺮأَﺗُﻪُ ﻓ
ُ
َ ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ؟! َوأَ ﱠﱏ ﻳَ ُﻜﻮ ُن أ َْﲞَ َﻞ اﻟْ َﻌَﺮ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍْﺖ ﺗ
ﱭ اﻟْ َﻌَﺮب ﻓَـ َﻮاﷲ َﻣﺎ
ﺖ ﺗ ٍْﱪ ﻷَﻧْـ َﻔ َﺪ ﺗْﺒـَﺮﻩُ ﻗَـْﺒ َﻞ ﺗْﺒﻨﻪ؟! َوأ ﱠ
ََ َﺟ
ُ ﱭ َوﺑَـْﻴ
ُ ﻟَ ْﻮ َﻛﺎ َن ﻟَﻪُ ﺑـَْﻴﺘَﺎن ﺑَـْﻴ
ْ َﱏ ﻳَ ُﻜﻮ ُن أ
ِ َﺖ ﻓِﺌَﺘ
ﺎن ﻗَ ﱡ
ﻂ إﻻﱠ َﻛﺎ َن ﻓَﺎ ِر َﺳ ُﻬ ْﻢ َﻏْﻴـَﺮ ُﻣ َﺪاﻓَ ٍﻊ؟! َوأ ﱠ
ََﱏ ﻳَ ُﻜﻮ ُن أ َْﻋﻴَﺎ اﻟْ َﻌَﺮ ِب ﻓَـ َﻮاﷲِ َﻣﺎ َﺳ ﱠﻦ اﻟْﺒَﻼَ َﻏﺔ
ْ إﻟْﺘَـ َﻘ
ِ
ٍ ْﻟُِﻘَﺮﻳ
 ﻓَـ َﻮاﷲِ ﻟَْﻮﻻَ َﻣﺎ ﺗَـ ْﻌﻠَ ُﻢ.ﱭ َوأ َْﻋﻴَﺎ ﻟِﺒَﻈْ ِﺮ أُﱢﻣ ِﻪ
ْ ﺶ َﻏْﻴـُﺮُﻩ؟! َوﻟَ َﻤﺎ ﻗَ َﺎﻣ
َُ َﺟ
ْ ﺖ أُﱡم ْﳏ َﻘ ٍﻦ َﻋْﻨﻪُ أَﻷ َُم ﻓَﺄ َْﲞَ ُﻞ َوأ
ِ
ِ َ َ ﻗ.ﻚ
ﺖ
َ  ﻓَِﺈﻳﱠ،ﺎك
َ َﺖ اﻟﱠ ِﺬي ﻓِ ِﻴﻪ َﻋْﻴـﻨ
َ  َواﻟْ َﻌ ْﻮَدةُ َإﱃ ِﻣﺜْ ِﻞ َذﻟ،ِﻚ ﻟَ ْﻌﻨَﺔُ اﷲ
َ  َﻋﻠَْﻴ،ﺎك
َ َﻟ
َ ْ َواﷲ أَﻧ:ﺎل
ُ ْﻀَﺮﺑ
أَﻇْﻠَ ُﻢ ِﻣ ﱢﲏ؛ ﻓَـ َﻌﻠَﻰ
Mu’awiyah said: Enmity with him is over power and domination not
over anything else! Mihqan said: Have you traded power with divine wrath
and painful punishment? Mu’awiyah said: It is not so.
I know something about God which you do not know, for He stated
“My mercy encompasses all things” (7:156).
[Mu’awiyah does not know that this verse will not include him, for the
rest of the verse is
“so I will ordain it (especially) for those who guard (against evil)”]183
The Messenger of Allah has been quoted by Bakkar on the authority of
Ammar ibn Yasir as saying: “I advise the Imamate of ‘Ali to one who
believes in Allah and has accepted my prophethood, for whoever accepts
‘Ali’s Imamate has accepted my Imamate and whoever accepts ‘Ali’s
Imamate is certainly under the Imamate of God. Whoever has love for ‘Ali
in his heart, it is mixed with his love for me and whoever has love for me
has love for God.184

‘Ali’s Valor
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All the people unanimously believe that during the battle of Uhud,
Gabriel came down, saying: There is no man more valorous than ‘Ali and
there is no sword sharper than that of ‘Ali. Khawarizmi has quoted
Muhammad ibn ‘Ubaydullah ibn Abi-Rafi’ as saying: On the day of Uhud,
Gabriel with a loud voice declared: There is no man more valorous than ‘Ali
and there is no sword sharper than that of ‘Ali. This narration has been
frequently related.185
Abu-Umar Zahid has reported on the authority of Ibn Abbas as saying:
One day, the Messenger of Allah rejoicingly said: I am a valorous man, the
son of a valorous man, and the brother of a valorous man. As for saying: I
am a valorous man, he was unanimously believed to be a valorous man
among Arabs. As for saying: I am the son of a valorous man, as we know he
is the son of prophet Ibrahim, the friend of Allah, for God describes him so
in the verse
“They said: We heard a youth called Ibrahim speak of them” (21:60).
As for calling himself the brother of a valorous man, he is ‘Ali’s brother,
for Gabriel, the divine caller, on the day of Badr when he was rejoicingly
going up the heaven, said: There is no man more valorous that ‘Ali and
there is no sword sharper than that of ‘Ali.186

ِ
ﻚ
َ َي َﺷ ْﻲ ٍء ﻗَﺎﺗَـ ْﻠﺘَﻪُ َوَﻫ َﺬا َﳏَﻠﱡﻪُ؟ ﻗ
َ َ ﻗ.ﻮز ﺑِِﻪ أ َْﻣ ِﺮي
أَ ﱢ
َ ُ ﻓَ َﺤ ْﺴﺒ:ﺎل
َ ُ َﻋﻠَﻰ َﺧ َﺎﲤﻲ َﻫ َﺬا َﺣ ﱠﱴ َﳚ:ﺎل
ِ
ِ
ف ِﻣ َﻦ اﷲِ َﻣﺎ
َ َ ﻗ.ﻚ ِﻋ َﻮﺿﺎً ِﻣ ْﻦ َﺳ َﺨ ِﻂ اﷲِ َوأَﻟِﻴ ِﻢ َﻋ َﺬاﺑِ ِﻪ
ُ  َوﻟَﻜِ ﱢﲏ أ َْﻋ ِﺮ، ﻻَ ﻳَﺎ ﺑْ َﻦ ْﳏ َﻘ ٍﻦ:ﺎل
َ ذَﻟ
ٍ
ِ ﱠث اﻟﱡﺰﺑـﻴـﺮ ﺑﻦ ﺑ ﱠﻜﺎ ٍر ﺑِﺈﺳﻨ
ِ
ﺎدﻩِ َإﱃ
ُ ﺚ ﻳـَ ُﻘ
َ َﻮل ﺗ
َْ
ُ ﺖ َﺣْﻴ
ْ  ? َوَر ْﲪَِﱵ َوﺳ َﻌ:ﻌﺎﱃ
َ َﺟ َﻬْﻠ
َ ُ ْ ُ َْ َ ﺖ ُﻛ ﱠﻞ َﺷ ْﻲء? َﺣﺪ
ِ ِ
ِ ُ ﺎل ر
ِ ﻋ ﱠﻤﺎ ِر ﺑ ِﻦ ﻳ
ِ ِِ ِ
ﺻ ﱠﺪﻗَِﲏ ﺑِ ِﻮﻻَﻳَِﺔ
َ َﺎﺳ ٍﺮ ﻗ
َ  أُوﺻﻲ َﻣ ْﻦ َآﻣ َﻦ ﺑﺎﷲ َو:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ ﺳﻮل اﷲ
َ ْ َ
َ َ َ ﻗ:ﺎل
ٍ َِﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
َﺣﺒﱠِﲏ
َ َﺣﺒﱠﻪُ ﻓَـ َﻘ ْﺪ أ
َ  َوَﻣ ْﻦ أ.َ َﻣ ْﻦ ﺗـَ َﻮﻻﱠﻩُ ﻓَـ َﻘ ْﺪ ﺗَـ َﻮﻻﱠِﱐ َوَﻣ ْﻦ ﺗَـ َﻮﻻﱠِﱐ ﻓَـ َﻘ ْﺪ ﺗَـ َﻮﱠﱃ اﷲ.ﺐ
.َﺐ اﷲ
َﺣ ﱠ
َ َﺣﺒﱠِﲏ ﻓَـ َﻘ ْﺪ أ
َ َوَﻣ ْﻦ أ
ِ ِﰲ ﺣ ِﺪ
:ﻳﺚ اﻟ ُﻔﺘُـ ﱠﻮِة
َ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻒ إِﻻﱠ
ْأ
َ  ﻻَ َﺳْﻴ:ُﺣﺪ َوﻧَ َﺎدى
ُ ﻳﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ ﻼم ﻧَـَﺰَل ِﰲ َﻏَﺰاة أ
ُ َﲨَ َﻊ اﻟﻨ
َ ﱠﺎس َﻛﺎﻓﱠﺔً َﻋﻠَﻰ أَ ﱠن ﺟ ْﱪ
 َوﻗَ ْﺪ َرَوى اﳋَﻮا ِرْزِﻣ ﱡﻲ َو َﻏْﻴـُﺮُﻩ َﻋ ْﻦ ُﳏَ ﱠﻤ ِﺪ ﺑْ ِﻦ ُﻋﺒَـْﻴ ِﺪ اﷲِ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ َراﻓِ ٍﻊ.ُذو اﻟْ ِﻔ َﻘﺎ ِر َوﻻَ ﻓَـ َﱴ إِﻻﱠ َﻋﻠِ ﱞﻲ
ِ  ﻻَ ﺳﻴﻒ إﻻﱠ ذُو: ﻧَﺎدى اﻟْﻤﻨ ِﺎدي ﻳـﻮم أُﺣ ٍﺪ:ﺎل
 َوﻗَ ْﺪ َرَوى َﻫ َﺬا ﺑِﻄُُﺮٍق.اﻟﻔ َﻘﺎ ِر َوﻻَ ﻓَـ َﱴ إﻻﱠ َﻋﻠِ ﱞﻲ
َ َْ
ُ َ ْ َ َ ُ َ َ َﻗ
.ﱢد ٍة
َ ُﻣﺘَـ َﻌﺪ
ِ ِ وروى أَﺑﻮ ﻋﻤﺮ ﱠ
ٍ ﺈﺳﻨَ ِﺎدﻩِ َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ْ  إِ ﱠن اﻟْ ُﻤ:ﺎس ﻗَ َﺎل
ْ ِاﻟﺰاﻫﺪ ﺑ
َ ﺼﻄََﻔﻰ
َ َ ُ ُ ََ َ
ِ  ﻓَـ َﻘﻮﻟُﻪُ “أﻧَﺎ اﻟْ َﻔ َﱴ” ﻷَﻧﱠﻪُ ﻓَـ َﱴ اﻟْﻌﺮ.َﺧﻮ اﻟْ َﻔ َﱴ
ب
ٌ ات ﻳَـ ْﻮٍم َوُﻫ َﻮ ﻧَ ِﺸﻴ
َ َﻗ
َ َﺎل ذ
ُ  أﻧَﺎ اﻟْ َﻔ َﱴ اﺑْ ُﻦ اﻟْ َﻔ َﱴ أ:ﻂ
ْ
ََ
ِ
ِ ْ  وﻗَـﻮﻟُﻪ “اﺑﻦ اﻟْ َﻔﱴ” ﻳـﻌ ِﲏ إﺑـﺮ ِاﻫﻴﻢ. أَي ﺳﻴﱢﺪﻫﺎ،ﺑِِﺈ ْﲨ ٍﺎع
ِ
:ﺟﻞ
ﻼم ِﰲ ﻗَـ ْﻮﻟ ِﻪ َﻋﱠﺰ َو ﱠ
َ
ُ ﻴﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ َْ ْ َ َ ُ ْ ُ ْ َ َ َ َ ْ
َ اﳋَﻠ
ِ
ِ ِ
 َوُﻫ َﻮ.ﻼم
ُ ?ﻗَﺎﻟُﻮا َِﲰ ْﻌﻨَﺎ ﻓَـ ًﱴ ﻳَ ْﺬ ُﻛُﺮُﻫ ْﻢ ﻳـُ َﻘ
ُ ﺎل ﻟَﻪُ إِﺑْـَﺮاﻫﻴﻢ? َوﻗَـ ْﻮﻟُﻪُ “أ
ُ َﺧﻮ اﻟْ َﻔ َﱴ” ﻳَـ ْﻌ ِﲏ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ ﻣﻌﲎ ﻗَـﻮِل ِﺟ ِﱪﻳﻞ ِﰲ ﻳـﻮِم ﺑـ ْﺪ ٍر وﻗَ ْﺪ ﻋـﺮج َإﱃ اﻟ ﱠﺴﻤ
ـﺎء ﺑِﺎﻟْ َﻔْﺘ ِﺢ
َ ََ َ َ َْ َ ْ ْ َ ْ َ
َ
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Ibn Abbas has been quoted as saying: I saw Abu-Dharr Ghifari while he
was clutching Ka’bah’s curtain, saying: Those who know and do not know
me! I am Abu-Dharr. If you people keep on fasting in a way your statures
become as thin as a thread and keep on praying so much that your backs
become crooked, it will not benefit you unless you have the love for ‘Ali.187
The author of the book says: If a man like Abu-Umar Zahid, a Sunni
Muslim considers ‘Ali as the most pious and relates such a narration, is it
fair to ignore it? Verily, it is love for the world and mammonism which keep
the truths in the veil of ignorance.

ٍ  َو َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ َﻋﺒﱠ.ﻒ إﻻﱠ ذُو اﻟْ ِﻔ َﻘﺎ ِر َوﻻَ ﻓَـ َﱴ إﻻﱠ َﻋﻠِ ﱞﻲ
ﺖ
َ َﺎس ﻗ
ُ ِح ﻳَـ ُﻘ
َ  ﻻَ َﺳْﻴ:ﻮل
ُ ْ َرأَﻳ:ﺎل
ٌ َوُﻫ َﻮ ﻓَﺮ
 َوَﻣ ْﻦ َﱂْ ﻳَـ ْﻌ ِﺮﻓِْﲏ ﻓَﺄَﻧَﺎ أَﺑُﻮ، َﻣ ْﻦ َﻋَﺮﻓَِﲏ ﻓَـ َﻘ ْﺪ َﻋَﺮﻓَِﲏ:ﻮل
ُ َﺳﺘَﺎ ِر اﻟْ َﻜ ْﻌﺒَ ِﺔ َوُﻫ َﻮ ﻳَـ ُﻘ
ْ أَﺑَﺎ ذَ ﱟر َوُﻫ َﻮ ُﻣﺘَـ َﻌﻠﱢ ٌﻖ ﺑِﺄ
ِ
ﻚ َﺣ ﱠﱴ ُِﲢﺒﱡﻮا
ْ ﺻﻠﱠْﻴﺘُ ْﻢ َﺣ ﱠﱴ ﺗَ ُﻜﻮﻧُﻮا َﻛ
َ ﺎﳊَﻨَﺎﻳَﺎ َﻣﺎ ﻳَـْﻨـ َﻔ ُﻌ ُﻜ ْﻢ َذﻟ
َ ﺻ ْﻤﺘُ ْﻢ َﺣ ﱠﱴ ﺗَ ُﻜﻮﻧُﻮا َﻛﺎﻷ َْوﺗَﺎ ِر َو
ُ  ﻟَْﻮ.ذَ ﱟر
ِ ِ
.ﻼم
ُ َﻋﻠﻴﱠﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ِ ﻓَِﺈ َذا َﻛﺎ َن ِﻣﺜْﻞ َﻫ َﺬا ﻳَـْﺮِو ِﻳﻪ أ َْزَﻫ ُﺪ اﻟﻨ
ﻒ َﳚُ ُﻮز
ْ َﱠﺎس ِﻋْﻨ َﺪ اﻟ ﱡﺴﻨ ِﱠﺔ َوُﻫ َﻮ أَﺑُﻮ ُﻋ َﻤَﺮ اﻟﱠﺰاﻫ ُﺪ َﻛﻴ
ُ
ِ
!ﺎﺳﺔ؟
ﺐ ﱢ
َ َاﻟﺮﺋ
ُ َاﻟﺘـﱠﻐَ ِﺎﰊ َﻋْﻨﻪُ ﻟَْﻮﻻَ َﳏَﺒﱠﺔُ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ َوﻃَﻠ
‘Ali’s Posthumous Miracles

The learned Sheikh ibn Babawayh who is a scholarly man and one of the
grandchildren of the great author, Abu-Jafar Muhammad ibn Babawayh, has
written a book on the merits of Imam ‘Ali. He has bound himself to relate
forty Hadiths, each narrated by forty men! In this book, a wonderful story
has been recounted as follows:
The poet, Bubbagha' used to visit a king once a year. During one of those
visits, the king happened to be in the hunting-ground. The vizier informed
the king of the poet’s coming and he ordered to accommodate the poet in
one of the palace rooms. He would sleep in that room at nights. This room
had a door to the palace gate. The palace watchman used to raise his voice at
midnight, crying out: O the unmindful, remember God. He would then say:
Curse of God be upon the enemies of Mu’awiyah, and cursed ‘Ali!
The poet was being tormented by his voice but he had no option other
than being patient. The poet happened to see in his dream the Messenger of
Allah along with ‘Ali at the gate of palace. The Holy Prophet ordered ‘Ali to
give the watchman a blow between the shoulders for cursing him for forty
years. ‘Ali too did so. The poet woke up frightened! The next night, the poet
expected to hear the same cry but there was no sign of the watchman and his
crying.
The next morning, there was a hubbub in palace. Everyone was rushing
to the watchman’s room. The poet asked about the event. He was told that a
blow of the size of a hand palm had been dealt between the two shoulders of
the watchman which had taken away peace from him. The scar was bleeding
too! It was long before he died and went to hell! This was witnessed by
forty people.188
In the city of Mosel, there was a man named Hamdan ibn Hamdun ibn
Harth Adawi who had a severe rancor against ‘Ali. One of the residents of
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the city, who was intent to make a Hajj pilgrimage, went to see him for
farewell, saying to him: I will meet your requests if you have any? Hamdan
said: I want you to do something for me which is easy.
When you go to Medina for the visitation of the Messenger of Allah after
you have completed your Hajj rituals, convey my message to the Holy
Prophet by telling him: What feature of ‘Ali pleased you that you married
your daughter to him? Was it his big belly, his slim legs, and his bald head
that attracted you to do so? Hamdan emphasized his request and asked the
Hajj pilgrim not to fail to do so.

ِِ ِ
ِﰲ ﻓَ ِِ ِ ِ ِ
ﻼم
َ
ﻀﺎﺋﻠﻪ اﻟﺜﱠﺎﺑﺘَﺔ ﻟَﻪُ ﺑَـ ْﻌ َﺪ َوﻓَﺎﺗﻪ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ِ
ِ
ِ
ﺎب اﻟﺸْﱠﻴ ِﺦ اﻟْﻤﺼﻨ ِ
روى اﻟﺸْﱠﻴ ُﺦ اﻟْﻌﺎﱂ اﺑْﻦ ﺑﺎﺑـﻮﻳْﻪَ ،وُﻫﻮ رﺟﻞ ﻓَﺎﺿﻞ ﻣﻦ أ َْﻋ َﻘ ِ
ﱢﻒ اﻟْ َﻜﺒِ ِﲑ
ُ َ
ٌ ْ
ََ
َ ُ ُ َ ََ َ َ َ ُ ٌ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ﲔ
اﻟْ ُﻤ َﻌﻈﱠ ِﻢ اﻟ ﱠ
ﺻﻨﱠـ َﻔﻪُ ﰲ ﻓَ َ
ﻀﺎﺋ ِﻞ َﻣ ْﻮﻻَﻧَﺎ أَﻣﲑ اﳌُْﺆﻣﻨ َ
ﺼ ُﺪوق أَِﰊ َﺟ ْﻌ َﻔﺮ ُﳏَ ﱠﻤﺪ ﺑْ ِﻦ ﺑَﺎﺑَـ َﻮﻳْ َﻪ ﰲ ﻛﺘَﺎب َ
ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ،واﻟْﺘَـﺰم أَ ْن ﻳـﺮِوي أَرﺑﻌِﲔ ﺣ ِﺪﻳﺜﺎً؛ ُﻛ ﱡﻞ ﺣ ِﺪ ٍ
ﻳﺚ ﻳَـْﺮِو ِﻳﻪ أ َْرﺑَـ ُﻌﻮ َن َر ُﺟﻼًَ ،وذَ َﻛَﺮ ﻓِﻴ ِﻪ ﻗِ ﱠ
ﺼﺔً
َْ
َ
ُ َ َ َ َ ْ َ َْ َ َ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ﺎل :إ ﱠن اﻟﺸﱠﺎﻋَﺮ اﻟﺒَﺒﱡـﻐَﺎءَ َوﻓ َﺪ َﻋﻠَﻰ ﺑَـ ْﻌ ِ
َﻋﺠﻴﺒَﺔً ﻗَ َ
ﺾ اﻟْ ُﻤﻠُﻮك َوَﻛﺎ َن ﻳَﻔ ُﺪ َﻋﻠَْﻴﻪ ِﰲ ُﻛ ﱢﻞ َﺳﻨَﺔ ،ﻓَـ َﻮ َﺟ َﺪﻩُ
ﻚ ُﳜِْﱪﻩ ﺑُِﻘ ُﺪ ِ
ﺼﻴ ِﺪ .ﻓَ َﻜﺘَﺐ وِزﻳﺮ اﻟْﻤﻠِ ِ
وﻣ ِﻪ ،ﻓَﺄ ََﻣَﺮﻩُ ﺑِﺄَ ْن ﻳُ ْﺴ ِﻜﻨَﻪُ ِﰲ ﺑَـ ْﻌ ِ
ﺾ ُدوِرِﻩَ .وَﻛﺎ َن َﻋﻠَﻰ
ِﰲ اﻟ ﱠْ
ُُ
َ َ ُ َ
ﺑ ِ
ﻴﺖ ُﻛ ﱠﻞ ﻟَْﻴـﻠَ ٍﺔ ﻓِ َﻴﻬﺎ َوَﳍَﺎ َﻣﻄْﻠَ ٌﻊ َإﱃ اﻟﺪ ْﱠر ِبَ .وَﻛﺎ َن ُﻛ ﱠﻞ ﻟَْﻴـﻠَ ٍﺔ
ﺎب ﺗِْﻠ َ
ﻚ اﻟﺪﱠا ِر ُﻏ ْﺮﻓَﺔٌ َﻛﺎ َن اﻟﺒَﺒﱡـﻐَﺎءُ ﻳَﺒِ ُ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﳜَْﺮج ْ ِ
ﲔ اذْ ُﻛُﺮوا اﷲَ َﻋﻠَﻰ ﺑَﺎﻏﻀﻲ
ﻴﺢ ﺑﺄ ْ
ﺻ ْﻮﺗﻪ :ﻳَﺎ َﻏﺎﻓﻠ َ
س ﺑَـ ْﻌ َﺪ ﻧ ْ
َﻋﻠَﻰ َ
ﺼﻒ اﻟﻠﱠْﻴ ِﻞ ﻓَـﻴَﺼ ُ
ُُ
اﳊَﺎر ُ
ﺾ اﻟﻠﱠﻴ ِﺎﱄ أَ ﱠن اﻟﺸ ِ
ﱠﺎﻋﺮ اﻟﺒﺒﱡـﻐَﺎء ﻳـْﻨـﺰ ِﻋﺞ ﻟِ ِِ
ِ
ﱠﺎﻋَﺮ
ُﻣ َﻌﺎ ِوﻳَﺔَ  -ﻟَ َﻌﻨَﻪُ اﷲُ َ .-وَﻛﺎ َن اﻟﺸ ُ َ ُ َ َ ُ َ
ﺼ ْﻮﺗﻪ .ﻓَﺎﺗﱠـ َﻔ َﻖ ِﰲ ﺑَـ ْﻌ ِ َ
ِ
ِ
ِ
ِ ِِ
ِِ
ﻚ اﻟﺪﱠر ِ
ب
َرأَى ِﰲ َﻣﻨَﺎﻣﻪ أَ ﱠن اﻟﻨِ ﱠ
ﻼم َإﱃ َذﻟ َ ْ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋَﻠْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻗَ ْﺪ َﺟﺎءَ ُﻫ َﻮ َو َﻋﻠ ﱞﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﱠﱯ َ
ِ
ِ
ِ ِِ ِ ِ
ِ
وو َﺟ َﺪ ْ ِ
س .ﻓَ َ
ﻘﺎل اﻟﻨِ ﱡ
ﻼم :ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲْ ،
إﺻ َﻔ ْﻌﻪُ ﺑِﻴَﺪ َك ،ﻓَـﻠَﻪُ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻟ َﻌﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﱠﱯ َ
ََ
اﳊَﺎر َ
ﻚ .ﻓَﻀﺮﺑﻪ أ َِﻣﲑ اﳌ ْﺆِﻣﻨِﲔ ﻋﻠَﻴ ِﻪ اﻟ ﱠﺴﻼم ﺑـﲔ َﻛﺘِ َﻔﻴ ِﻪ .ﻓَﺎﻧْـﺘَﺒﻪ اﻟﺸ ِ
ﱠﺎﻋُﺮ ُﻣْﻨـَﺰ ِﻋﺠﺎً
ُ ََْ ْ
اﻟْﻴَـ ْﻮَم أ َْرﺑَـ ُﻌﻮ َن َﺳﻨَﺔً ﻳَ ُﺴﺒﱡ َ َ ََ ُ ُ ُ َ َ ْ
ََ
ٍ
اﳊَﺎ ِر ِ
ﺐ ِﻣ ْﻦ
ت اﻟﱠ ِﺬي َﻛﺎ َن ِﻣ َﻦ ْ
ِﻣ َﻦ اﻟْ َﻤﻨَ ِﺎم .ﰒُﱠ اﻧْـﺘَﻈَﺮ اﻟ ﱠ
ﺼ ْﻮ َ
س ُﻛ ﱠﻞ َوﻗْﺖ ﻓَـﻠَ ْﻢ ﻳَ ْﺴ َﻤ ْﻌﻪُ ،ﻓَـﺘَـ َﻌ ﱠﺠ َ
ِ
ﻚ .ﰒُﱠ رأَى ِﺻﻴَﺎﺣﺎً وِر َﺟﺎﻻً ﻗَ ْﺪ أَﻗْـﺒَـﻠُﻮا َإﱃ َدا ِر ْ ِ
اﳋَﺒَـﺮ ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا ﻟَﻪُ :إِ ﱠن ْ ِ
س
ذَﻟ َ َ
َ
اﳊَﺎر ِس ،ﻓَ َﺴﺄَ َﳍُ ُﻢ ْ َ
اﳊَﺎر َ
ﺣﺼﻞ ﻟَﻪ ﺑـﲔ َﻛﺘِ َﻔﻴ ِﻪ ﺿﺮﺑﺔٌ ﺑَِﻘ ْﺪ ِر اﻟْ َﻜ ﱢ ِ
ﺎح إﻻﱠ
ﺼﺒَ ِ
ﺖ اﻟ ﱠ
ﱠﻖ َوﲤَْﻨَـ ُﻌﻪُ اﻟْ َﻘَﺮ َار .ﻓَـﻠَ ْﻢ ﻳَ ُﻜ ْﻦ َوﻗْ ُ
ﻒ َوﻫ َﻲ ﺗَـﺘَ َﺸﻘ ُ
َ َ َ ُ َ ْ َ ْ ََْ
ِ ِِ
اﳊ ِ
ﺎل أ َْرﺑَـ ُﻌﻮ َن ﻧَـ ْﻔﺴﺎً.
َوﻗَ ْﺪ َﻣ َ
ﺎتَ ،و َﺷ َ
ﺎﻫ َﺪ ُﻩ َVﺬﻩ َْ
ِ
اﳊﺮ ِ
ِ
ي َﻛﺎ َن
ﺺ ﻳـُ َﻘ ُ
ث اﻟْ َﻌ َﺪ ِو ﱠ
َوَﻛﺎ َن ﺑِﺒَـﻠَﺪ اﻟْ َﻤ ْﻮﺻ ِﻞ َﺷ ْﺨ ٌ
ﺎل ﻟَﻪُ :ﲪَْ َﺪا َن ﺑْ َﻦ ﲪَْ ُﺪو َن ﺑْ ِﻦ َْْ
ﺎد َﻛﺜِﲑ اﻟْﺒـ ْﻐ ِ ِ
َﺷ ِﺪ َﻳﺪ اﻟْﻌِﻨَ ِ
ِ
ِِ
ِ
اﳊَ ﱠﺞ
ﺾ أ َْﻫ ِﻞ اﻟْ َﻤ ْﻮ ِﺻ ِﻞ ْ
ﺾ ﻟ َﻤ ْﻮﻻَﻧَﺎ أَﻣ ِﲑ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ َ
ﻼم .ﻓَﺄ ََر َاد ﺑَـ ْﻌ ُ
ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
َ ُ
اﳋُُﺮ ِ
وج إِ َﱃ ْ
ﺖ َﻋﻠَﻰ ْ
ﻓَ َﺠﺎءَ إﻟَْﻴ ِﻪ ﻳـُ َﻮﱢد ُﻋﻪُ َوﻳَـ ُﻘ ُ
اﳊَ ﱢﺞ ﻓَِﺈ ْن َﻛﺎ َن ُﻫﻨَ َ
ﺎﺟﺔٌ
ﻮل ﻟَﻪُ :إِﻧ ِﱠﲏ ﻗَ ْﺪ َﻋَﺰْﻣ ُ
ﺎك َﺣ َ
ﺗُـﻌﱢﺮﻓُِﲏ ﺣ ﱠﱴ أَﻗْ ِ
ـﺎل
ﺎﺟﺔً ُﻣ ِﻬ ﱠﻤـﺔً َوِﻫ َﻲ َﺳ ْﻬﻠَﺔٌ َﻋـﻠَْﻴﻚ .ﻓَـ َﻘ َ
ﻚ .ﻓَ َ
ﻀﻴَـ َﻬﺎ ﻟَ َ
ﻘﺎل ﻟَﻪُ :إ ﱠن ِﱄ َﺣ َ
َ َ
After his arrival in Medina, visitation of the Holy Prophet’s shrine, and
expressing his own needs, the man forgot Hamden’s message. At night, the
man saw in his dream Imam ‘Ali who said: Why did you not convey
Hamden’s message? So next day the man went to the holy shrine and
conveyed Hamden’s message to the Messenger of Allah, returned home and
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went to bed. Again in his dream he saw Imam ‘Ali holding his hand and
taking him to Hamden’s house. Opening the door, ‘Ali beheaded him with
the knife he had in his hand. Cleaning the knife with the bed sheet, he put it
in a corner of the ceiling and went out of the house. The pilgrim woke up
and told his friends the whole story. He also noted down the date of the
dream.
As for the house of Hamdan in Mosel, there was such a wailing that the
ruler of Mosel woke up and asked for the reason. He was told that the owner
of the house had been beheaded in his bed! The ruler ordered necessary
investigation and arrest of suspected people. The people of Mosel were
surprised as to how the event had happened, for neither the lock of the door
had been broken nor was there any trace of the killer in the house. The ruler
was at a loss! No one had entered the house and nothing had been stolen!
The suspected neighbors were also in prison. There was no solution for this
puzzle till the Hajj pilgrims returned home. The dreamer noticed that the
neighbors were in prison! He asked the reason. He was told Hamdan had
been beheaded in his house and the neighbors were in prison for
investigation.
Being surprised and saying “God is the Greatest”, the man took out his
note of dream and read it loudly. They all noticed that Hamdan had been
killed exactly the same night the Hajj pilgrim had his dream. They went to
the house of Hamdan, took out the bed sheet stained with blood. He told
them about his dream and then told people to bring down the knife from the
ceiling. The ruler ordered all those held in prison to be free, for they found
out that it was a true dream in which there was no doubt. Then people
confessed to the truthfulness of ‘Ali. This was a divine favor to the
household of the Messenger of Allah.189

ِ
ﺻﻠﱠﻰ
ْ ﺖ
َ َ ﻓ.َﺎ َﺣ ﱠﱴ أَﻓْـ َﻌﻠَ َﻬﺎVِ  ُﻣ ْﺮِﱐ:ُﻟَﻪ
َ َ إ َذا ﻗ:ﻘﺎل
ت اﻟﻨِ ﱠ
َ ت اﻟْ َﻤﺪﻳﻨَﺔَ َوُزْر
َ اﳊَ ﱠﺞ َوَوَرْد
َ ﻀْﻴ
َ ﱠﱯ
ِ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﻓَﺨ
ٍ ِﻚ ِﻣ ْﻦ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ﺐ َﺣ ﱠﱴ
َ  ﻳَﺎ َر:ُﺎﻃْﺒﻪُ َﻋ ﱢﲏ َوﻗُ ْﻞ ﻟَﻪ
َ َ َﻣﺎ أ َْﻋ َﺠﺒ،ِﺳﻮل اﷲ
َ َ َْ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺻْﻠ َﻌﺔُ َرأْﺳﻪ؟ َو َﺣﻠﱠ َﻔﻪُ َو َﻋَﺰَم َﻋﻠَْﻴﻪ أَ ْن ﻳـُﺒَـﻠﱢ َﻎ َﻫ َﺬا
َ ِﺗُـَﺰﱢو َﺟﻪُ ﺑِﺎﺑْـﻨَﺘ
َ  ﻋﻈَ ُﻢ ﺑَﻄْﻨﻪ أ َْو دﻗﱠﺔُ َﺳﺎﻗَـْﻴﻪ أ َْو:ﻚ
ِ
ِ
ِِ
ِ
ِ َ ﻀﻰ ﺣﻮاﺋِﺠﻪ ﻧَ ِﺴﻲ ﺗِْﻠ
ﻼم
َ ﻚ اﻟْ َﻮﺻﻴﱠﺔَ ﻓَـَﺮأَى أَﻣ َﲑ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ُ َ َ َ َ َ ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َوَرَد اﻟْ َﻤﺪﻳﻨَﺔَ َوﻗ.اﻟْ َﻜﻼَ َم
ِ ﻚ؟ ﻓَﺎﻧْـﺘَﺒَﻪَ َوَﻣ َﺸﻰ ﻟَِﻮﻗْﺘِ ِﻪ َإﱃ اﻟْ َﻘ ِْﱪ اﻟْ ُﻤ َﻘﺪ
ﺐ
َ َِﰲ َﻣﻨَ ِﺎﻣ ِﻪ ﻓ
َ  أَﻻَ ﺗـُﺒَـﻠﱢ ُﻎ َو ِﺻﻴﱠﺔَ ﻓُﻼَ ٍن إﻟَْﻴ:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
َ َﱠس َو َﺧﺎﻃ
ِ
ِِ
ِ
ِ
ِ ِِ ِ
َﺧ َﺬ ُﻩ
اﻟﻨِ ﱠ
َ  ﰒُﱠ ﻧَ َﺎم ﻓَـَﺮأَى أَﻣ َﲑ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﲟَﺎ أ ََﻣَﺮﻩُ اﻟﱠﺮ ُﺟ ُﻞ ﺑِﻪ
َ ﻼم ﻓَﺄ
ُ ﲔ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
َ ﱠﱯ
ِ
ِِ
ِ
ﲔ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
َ َوَﻣ َﺸﻰ ُﻫ َﻮ َوإِﻳﱠﺎﻩُ َإﱃ َﻣْﻨ ِﺰِل ذَﻟ
َ َﺧ َﺬ ُﻣ ْﺪﻳَﺔً ﻓَ َﺬ َﲝَﻪُ أَﻣ ُﲑ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
َ اب َوأ
َ ﻚ اﻟﱠﺮ ُﺟ ِﻞ َوﻓَـﺘَ َﺢ اﻷَﺑْـ َﻮ
ِ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ٍ
ِ
ِ ﻒﺑ
ﺎب اﻟﺪﱠا ِر ﻓَـَﺮﻓَـ َﻌﻪُ ﺑَِﻴ ِﺪ ِﻩ
ْ ََﺎ ﰒُﱠ َﻣ َﺴ َﺢ اﻟْ ُﻤ ْﺪﻳَﺔَ ِﲟَْﻠ َﺤ َﻔﺔ َﻛﺎﻧV ﻼم
ُ
َ  ﰒُﱠ َﺟﺎءَ َإﱃ َﺳ ْﻘ،ﺖ َﻋﻠَْﻴﻪ
ِ
ِ
ِ
.َُﺻ َﺤﺎﺑُﻪ
ْ َ ﻓَﺎﻧْـﺘَﺒَﻪ.ﺿ َﻊ اﻟْ ُﻤ ْﺪﻳَﺔَ َْﲢﺘَﻪُ َو َﺧَﺮ َج
َ اﳊَﺎ ﱡج ُﻣْﻨـَﺰﻋﺠﺎً ﻣﻦ َذﻟ
َ َوَو
ْ ﺻ َﻮرَة اﻟْ َﻤﻨَﺎم ُﻫ َﻮ َوأ
ُ ﺐ
َ َ َوَﻛﺘ،ﻚ
ِْ ﻚ اﻟﻠﱠﻴـﻠَ ِﺔ وأَﺧ َﺬ
ِ
ِ
ِ
ِ ُ ﲔ وَرَﻣ
ﺐ
َ َ ْ َ َواﻧْـﺘَﺒَﻪَ ُﺳْﻠﻄَﺎ ُن اﻟْ َﻤ ْﻮﺻ ِﻞ ِﰲ ﺗْﻠ
َ َ اﳉ َﲑا َن َواﻟْ ُﻤ ْﺸﺘَﺒَﻬ
َ  َوﺗَـ َﻌ ﱠﺠ،ﺎﻫ ْﻢ ﰲ اﻟ ﱠﺴ ْﺠ ِﻦ
ِ
.ًﺚ َﱂْ َِﳚ ُﺪوا ﻧـَ ْﻘﺒﺎً َوﻻَ ﺗَ ْﺴﻠﻴِﻘﺎً َﻋﻠَﻰ َﺣﺎﺋِ ٍﻂ َوﻻَ ﺑَﺎﺑﺎً َﻣ ْﻔﺘُﻮﺣﺎً َوﻻَ ﻗُـ ْﻔﻼ
ُ أ َْﻫ ُﻞ اﻟْ َﻤ ْﻮ ِﺻ ِﻞ ِﻣ ْﻦ ﻗَـْﺘﻠ ِﻪ َﺣْﻴ
ِ
ِِ ِ
اﳋَﺎ ِرِج ُﻣﺘَـ َﻌ ﱠﺬٌر
ْ َﺣ ٍﺪ ِﻣ َﻦ
َ  ﻓَِﺈ ﱠن ُوُر،ﺼﻨَ ُﻊ ِﰲ ﻗَﻀﻴﱠﺘﻪ
ْ ََوﺑَﻘ َﻲ اﻟ ﱡﺴْﻠﻄَﺎ ُن ُﻣﺘَ َﺤ ﱢﲑاً ِﰲ أ َْﻣ ِﺮﻩِ َﻣﺎ ﻳَ ْﺪ ِري َﻣﺎ ﻳ
َ ود أ
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ِ ﻣﻊ ﻋ َﺪِم ﻫ ِﺬﻩِ اﻟْﻌﻼَﻣ
اﳉِ َﲑا ُن َو َﻏْﻴـُﺮُﻫ ْﻢ ِﰲ
ْ  َوَﱂْ ﻳَـَﺰِل.َﺎت َوَﱂْ ﻳُ ْﺴَﺮ ْق ِﻣ َﻦ اﻟﺪﱠا ِر َﺷ ْﻲءٌ اﻟْﺒَﺘﱠﺔ
َ َ َ َ ََ
ِ ِﺐ َذﻟ
:ُﻴﻞ ﻟَﻪ
ْ اﻟﺴ ْﺠ ِﻦ َإﱃ أَ ْن َوَرَد
ْ اﳊَﺎ ﱡج ِﻣ ْﻦ َﻣ ﱠﻜﺔَ ﻓَـﻠَ ِﻘ َﻲ
ﱢ
اﳉِ َﲑا َن ِﰲ ﱢ
َ ِ َاﻟﺴ ْﺠ ِﻦ ﻓَ َﺴﺄ ََل َﻋ ْﻦ َﺳﺒ
َ  ﻓَﻘ.ﻚ
ِ ْ إِ ﱠن ِﰲ اﻟﻠﱠﻴـﻠَ ِﺔ اﻟْ ُﻔﻼَﻧِﻴﱠ ِﺔ وِﺟ َﺪ ﻓُﻼ ٌن ﻣ ْﺬﺑﻮﺣﺎً ِﰲ دا ِرﻩِ وَﱂ ﻳـﻌﺮ
ِ
:ﺻ َﺤﺎﺑِِﻪ
ْ  ﻓَ َﻜﺒﱠـَﺮ َوﻗﺎ َل ﻷ.ُف ﻗَﺎﺗﻠُﻪ
ْ
ُ َ
ُ
َْ ُ ْ َ َ
ِ
ِ
.ُوﻫﺎ ﻓَـ َﻮ َﺟ ُﺪوا ﻟَْﻴـﻠَﺔَ اﻟْ َﻤﻨَ ِﺎم ﻫ َﻲ ﻟَْﻴـﻠَﺔَ اﻟْ َﻘْﺘ ِﻞ
ْ  ﻓَﺄ.ﺻ َﻮرَة اﻟْ َﻤﻨﺎَمِ اﻟْ َﻤﻜْﺘُﻮﺑَﺔَ ﻋْﻨ َﺪ ُﻛ ْﻢ
ْأ
َ ﻮﻫﺎ َوﻗَـَﺮأ
َ َﺧَﺮ ُﺟ
ُ َﺧ ِﺮ ُﺟﻮا
ِ
ِ َُﲨَﻌِ ِﻬﻢ َإﱃ َدا ِر اﻟْﻤ ْﻘﺘ
ِ ﰒُﱠ ﻣ َﺸﻰ ُﻫﻮ واﻟﻨ
َﺧﺒَـَﺮُﻫ ْﻢ ﺑِﺎﻟﺪِﱠم اﻟﱠ ِﺬي
ْ ﻮل ﻓَﺄ ََﻣَﺮ ﺑِِﺈ ْﺧَﺮ ِاج اﻟْ َﻤ ْﻠ َﺤ َﻔﺔ َوأ
َ
ْ ْ ﱠﺎس ﺑﺄ
َ
ُ َ َ
ِ
ِ
ِ
.ﲔ َْﲢﺘَﻪُ ﻓَـ َﻌَﺮﻓُﻮا ِﺻ ْﺪ َق َﻣﻨَ ِﺎﻣ ِﻪ
َ َوﻫﺎ َﻛ َﻤﺎ ﻗ
 ﻓَـ ُﻮﺟ َﺪ ﱢ، ﰒُﱠ أ ََﻣَﺮ ﺑَِﺮﻓْ ِﻊ اﻟﱠﺮْدِم ﻓَـُﺮﻓ َﻊ.ﺎل
ُ اﻟﺴ ﱢﻜ
َ  ﻓَـ َﻮ َﺟ ُﺪ،ﻓ َﻴﻬﺎ
ِ َﺎن وَﻛﺎ َن َذﻟِﻚ ِﻣﻦ أَﻟْﻄ
ِ
ِ ِ
.ﺣ ﱢﻖ ذُ ﱢرﻳﱠﺘِ ِﻪ
َ َﺎف اﷲِ ﺗ
َ ِج َﻋ ِﻦ اﻟْ َﻤ ْﺤﺒُﻮﺳ
ْ َ
َ ﻌﺎﱃ ِﰲ
َ ﻓَﺄُﻓْﺮ
َ َﲔ َوَر َﺟ َﻊ أ َْﻫﻠُﻪُ َإﱃ اﻹﳝ

Abu-Dulaf had a son who had a rancor against ‘Ali. One day, a group of
Dulaf’s friends were speaking about friendship and enmity with ‘Ali. One of
them related a Hadith from the Holy Prophet who had said: O ‘Ali no one
has love for you but he who is a pious believer and no one is your enemy
but one who is the offspring of menstruation or a bastard!
Being furious with this, the son of Abu-Dulaf roughly said: What do you
think of Abu-Dulaf’s wife? Has anyone had unlawful relation with her so as
to give birth to a bastard. At this time, Abu-Dulaf entered and was informed
of the matter. He said: There is no doubt about this narration. This son of
mine is both the offspring of menstruation and a bastard! When I was sick
and resting in my brother’s house a slave girl who was charged with doing
my chores, entered the room. My heart was inclined to her. I told her about
my desire. She refused and said she was menstruating. But I did not take
heed of it and stressed my own position. Hence I went to bed with her. This
son is the offspring of that intercourse. Therefore, he is both the offspring of
menstruation and a bastard.
The author of the book says: My father told me a story as follows: Being
accompanied by my friends, I was going through the streets of Baghdad one
day. On the way, I felt thirsty. I told one of my friends to fetch me water
from one of the houses. He knocked the door of a house and asked for
water. The other friends and I sat in a corner, waiting for him. We caught
sight of two boys who were playing. One of them said: The Imam and
leader after the Messenger of Allah is ‘Ali ibn Abi-Talib and the other one
said: Abu-Bakr.
I said to myself: The Messenger of Allah truly said: O ‘Ali, no one loves
you but a believer and no one is your enemy but an offspring of
menstruation. At this time, a woman came out of the house with a bowl of
water in her hand. She offered the bowl to me saying: For God’s sake, tell
me what you were saying to yourselves! I said: I related a narration from the
Messenger of Allah. She insisted that I should relate it once again.
Therefore, I repeated it to her. She said: O gentleman! This Hadith is
truthful, for these two children are my sons. The one who has a love for ‘Ali
is the one I conceived when I was pure, and the other son is the one whom I
conceived when I was menstruating. Hence he is ‘Ali’s enemy.190
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ِ ﻒ وﻟَ ٌﺪ ﻓَـﺘﺤﺎدث أَﺻﺤﺎﺑﻪ ِﰲ ﺣ ﱢ
ِ
ِ
ٍ
 ﻓَـَﺮَوى.ﻼم َوﺑـُ ْﻐ ِﻀ ِﻪ
ُ ﺐ َﻋﻠ ﱟﻲ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ
ُ ُُ َ ْ َ َ َ َ َ ََوَﻛﺎ َن ﻷِﰊ َدﻟ
ِ ِ
ِ
ِ
ﻚ
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋَﻠْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ أَﻧﱠﻪُ ﻗ
َﻀ
َ  َﻣﺎ ُِﳛﺒﱡ، ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ:ﺎل
ُ ﺑَـ ْﻌ
ُ ﻚ إِﻻﱠ ُﻣ ْﺆﻣ ٌﻦ ﺗَﻘ ﱞﻲ َوﻻَ ﻳـُْﺒﻐ
ﻀ ُﻬ ْﻢ َﻋ ِﻦ اﻟﻨِ ﱢ
َ ﱠﱯ
ٍ إِﻻﱠ ﻣﻨَﺎﻓِﻖ َﺷ ِﻘﻲ أَو ِوﻟْ ُﺪ زﻧْـﻴ ٍﺔ أَو ﺣﻴ
ٍ َﻘﺎل وﻟَ ُﺪ أَِﰊ َدﻟ
 َﻫ ْﻞ ﻳـُ ْﺆﺗَﻰ، َﻣﺎ ﺗَـ ُﻘﻮﻟُﻮ َن ِﰲ اﻷ َِﻣ ِﲑ:ﻒ
َ َْ ْ َ َ
ْ ُ ٌ ﱞ
َ َ َ ﻓ.ﻀﺔ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ ﱠﺎس ﺑـُ ْﻐﻀﺎً ﻟ َﻌﻠ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ أَِﰊ ﻃَﺎﻟ
ِ َﺷ ﱡﺪ اﻟﻨ
 ﻓَ َﺨَﺮ َج أَﺑُﻮﻩُ َوَﻫ ﱠﻢ.ﺐ
َ َ ﻓ.َ ﻻ:ِﰲ أ َْﻫﻠِ ِﻪ؟ ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا
َ  َواﷲ إِ ﱢﱐ أ:ﻘﺎل
 َواﷲِ إِ ﱠن َﻫ َﺬا:ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ِ َو َﺣ َﻜ ْﻮا َﻛﻼَ َم َوﻟَ ِﺪﻩ، َﻣﺎ ﺗَـ ُﻘﻮﻟُﻮ َن؟ ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا َﻛ َﺬا َوَﻛ َﺬا:ﻘﺎل
َ َ ﻓ،ﺎﺟ ِﺮ
َ ِﰲ اﻟﺘ
ُ ﱠﺸ
ِ  إِ ﱢﱐ ُﻛْﻨﺖ ﻣ ِﺮﻳﻀﺎً ِﰲ دا ِر أ.ً واﷲِ إِﻧﱠﻪ ﻟَﻮﻟَ ُﺪ زﻧْـﻴ ٍﺔ وﺣﻴﻀ ٍﺔ ﻣﻌﺎ.اﳋﺒـﺮ َﳊ ﱞﻖ
َﺧﻲ ِﰲ ُﲪّ ًﻰ ﺛَﻼَ ٍث
َ
َ ُ
َ َ ْ َ َ َ َ َ ُ َ َ َ ََْ
ِ
ِ
ٍ ﻓَ َﺪﺧ ْﻠﺖ ﻋﻠَﻰ ﺟﺎ ِرﻳﺘِ ِﻪ ﻟَِﻘﻀ ِﺎء ﺣ
 ﻓَ َﻜﺎﺑَـْﺮﺗُـ َﻬﺎ.ﺾ
ْ َﺖ َوﻗَﺎﻟ
ْ َﺎﺟﺔ ﻓَ َﺪ َﻋْﺘ ِﲏ ﻧَـ ْﻔﺴﻲ إِﻟَْﻴـ َﻬﺎ ﻓَﺄَﺑ
ٌ  إِ ﱢﱐ َﺣﺎﺋ:ﺖ
َ َ َ
َ َ َ ُ َ
ِ
ِ َﻋﻠَﻰ ﻧَـ ْﻔ ِﺴﻬﺎ ﻓـَﻮﻃَْﺌﺘـﻬﺎ ﻓَﺤﻤﻠ
ٍ ِ
.ًﻀ ٍﺔ َﻣﻌﺎ
َ َ َﺬا اﻟْ َﻮﻟَﺪ ﻓَـ ُﻬ َﻮ ﻟَﺰﻧْـﻴَﺔ َو َﺣْﻴV ﺖ
ْ َ َ َُ َ َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ ﺾ ُدر
َﺻﺎﺑَِﲏ
ُ  إِ ْﺟﺘَـْﺰ:َُو َﺣ َﻜﻰ َواﻟﺪي َرﲪَﻪُ اﷲ
ْ وب ﺑَـ ْﻐ َﺪ َاد َﻣ َﻊ أ
َ َﺻ َﺤ ِﺎﰊ ﻓَﺄ
ُ ِ ت ﻳَـ ْﻮﻣﺎً ِﰲ ﺑَـ ْﻌ
ِ
ِ ﺐ َﻣﺎءً ِﻣ ْﻦ ﺑَـ ْﻌ
ِ ﺖ ﻟِﺒَـ ْﻌ
َ  ﻓَ َﻤ.ﺾ اﻟﺪﱡوِر
ْﺾأ
ُ ﺶ َﺷﺪﻳ ٌﺪ ﻓَـ ُﻘ ْﻠ
ٌ ََﻋﻄ
ْ ُ أُﻃْﻠ:َﺻ َﺤ ِﺎﰊ
َﺐ اﻟْ َﻤﺎء
ُ ُﻀﻰ ﻳَﻄْﻠ
ِ ِ
ِ
ِ ووﻗَـ ْﻔﺖ أَﻧَﺎ وﺑﺎﻗِﻲ أَﺻﺤ ِﺎﰊ ﻧـَْﻨﺘَ ِﻈ ِﺮ اﻟْﻤﺎء و
ُ َﺣ ُﺪ ُﳘَﺎ ﻳَـ ُﻘ
ََََ
َْ
َ  أ،ﺻﺒِﻴﱠﺎن ﻳَـْﻠ َﻌﺒَﺎن
ََ ُ ََ
ُ ا ِﻹ َﻣ ُﺎم ُﻫ َﻮ َﻋﻠ ﱞﻲ أَﻣﲑ:ﻮل
ِ
ِ
ِ
ِ
ِِ
 َﻣﺎ، ﻳَﺎ َﻋﻠ ﱡﻲ:ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
ُ اﻵﺧُﺮ ﻳَـ ُﻘ
ﺻ َﺪ َق اﻟﻨِ ﱡ
َ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ
ُ  ﻓَـ ُﻘْﻠ. إِﻧﱠﻪُ أَﺑُﻮ ﺑَ ْﻜ ٍﺮ:ﻮل
َ  َو.ﲔ
َ ﱠﱯ
َ :ﺖ
ٍ
ٍ ﻚ إِﻻﱠ ِوﻟْ ُﺪ ﺣﻴ
ِ
ِ
ِ ﺑِﺎﷲ:ﺖ اﻟْﻤﺮأَةُ ﺑِﺎﻟْﻤ ِﺎء وﻗَﺎﻟَﺖ
َﻀ
َ ُِﳛﺒﱡ
َ َْ
ُ ﻚ إِﻻﱠ ُﻣ ْﺆﻣ ٌﻦ َوﻻَ ﻳـُْﺒﻐ
ْ َ َ ْ َ ِ  ﻓَ َﺨَﺮ َﺟ.ﻀﺔ أ َْو َزﻧْـﻴَﺔ
ِْ  أ،ﻚ
ِِ ِ
ﺎﺟﺔَ َإﱃ
ٌ  َﺣ ِﺪ:ﺖ
َ َﻋﻠَْﻴ
ﻳﺚ َرَوﻳْـﺘُﻪُ َﻋ ِﻦ اﻟﻨِ ﱢ
َ َُﲰ ْﻌ ِﲏ َﻣﺎ ﻗ
ُ  ﻓَـ ُﻘْﻠ.ﻠﺖ
َ ﱠﱯ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻻَ َﺣ
ِ
ِ
ِ
ِ ٍ ِ
ِ ِ
اي؛
ْ َ ﻓَـ َﻘﺎﻟ. ﻓَ َﻜﱠﺮَرت اﻟ ﱡﺴ َﺆ َال ﻓَـَﺮَوﻳْـﺘُﻪُ َﳍَﺎ.ذ ْﻛ ِﺮِﻩ
َ  إ ﱠن َﻫ َﺬﻳْ ِﻦ َوﻟَ َﺪ. إﻧﱠﻪُ َﳋَﺒَـُﺮ ﺻ ْﺪق، َواﷲ ﻳَﺎ َﺳﻴﱢﺪي:ﺖ
ِ اﻟﱠ ِﺬي ُِﳛ ﱡ
ِ
ِ ِ
ِ اﳊَْﻴ
ﱄ ﻓَ َﻜﺎﺑَـَﺮِﱐ َﻋﻠَﻰ
ْ ﻀﻪُ َﲪَْﻠﺘُﻪُ ِﰲ
 َﺟﺎءَ َواﻟ ُﺪﻩُ إِ َﱠ،ﺾ
ُ ﺐ َﻋﻠﻴّﺎً َوﻟَ ُﺪ ﻃُ ْﻬ ٍﺮ َواﻟﱠﺬي ﻳـُْﺒﻐ
ِ ِ ِ ﺎل ِﻣ ﱢﲏ ﻓَﺤﻤ ْﻠ
ِ اﳊَْﻴ
.ًﺾ َﻋﻠِﻴّﺎ
ْ َﻧَـ ْﻔ ِﺴﻲ َﺣﺎﻟَﺔ
َ َﺾ َوﻧ
ُ ََ
ُ َ َﺬا اﻟﱠﺬي ﻳـُْﺒﻐV ﺖ
A pious man, who always admonished people, one day when he was
delivering a sermon, started eulogizing ‘Ali and in this way quenched the
thirst of people with the wholesome water of Wilayah. The sermon
prolonged in a way the sun was about to set. At this time, the orator turned
to the sun and said: O sun! Stop for moments so that I will bring to an end
the eulogy of the Holy Prophet’s cousin and his son. Should you long for
listening to his eulogy, hold your rein and listen to what I say to people. O
sun, do you remember the day you stopped moving near sunset for my
master, ‘Ali, so that he will perform his afternoon prayer? Let your pause
today, be for his sake and his devotees!
Hearing the words of the orator, the sun returned to its former position,
the sky became clearer and the sun stopped where it was till the eulogy of
‘Ali came to an end. This happened in the presence of a large group of
people and they all saw it with their own eyes.
The author of the book says: In the city of Hillah there was a man known
for his religiosity and recitation of the Holy Qur’an. The Jinn used to throw
stones at him through the windows and tortured him every day in a way life
had become hard for him but he had no way to escape from this plight! I
saw stone-throwing with my own eyes. To stop the jinn’s’ persecution, the
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man resorted to supplication, prayers and recitation of the Holy Qur’an but
it was useless! He then thought of threatening the jinn’s with ‘Ali. Hence,
turning to them, he said: By God, if you do not stop throwing stones at me, I
will seek help from ‘Ali and complain to him about you! After this, stonethrowing stopped and was not repeated again.
Once, the Emir of the city of Hillah went out for hunting. Seeing a bird
on Mashhad al-Shams Tomb, he sent a falcon to chase it. The bird was
flying away and the falcon chasing it. The little bird sought refuge in the
house of ibn Nama, the renowned scholar but the falcon kept on chasing it
till it caught the bird in its claws. Soon the falcon stopped moving, started
shivering and became motionless! The entourage of Emir who were
watching this scene with their own eyes reported the story to him. He
realized that this place had a special sanctity with God! So he held the place
in high esteem and had it repaired.191

ِ
ِ
ِ ِ
ﱠﺎس ﻓَـ َﻮ َﻋ َﻆ ِﰲ ﺑـَ ْﻌ ِ
ﻼم،
ﺾ اﻷَﻳﱠ ِﺎم َوأ َ
َوَﻛﺎ َن ﺑَـ ْﻌ ُ
َﺧ َﺬ ﳝَْ َﺪ ُح َﻋﻠﻴّﺎً َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﺾ اﻟﱡﺰﱠﻫﺎد ﻳَﻌ ُﻆ اﻟﻨ َ
وب واﻇْﻠَ ﱠﻢ اﻷُﻓُﻖ .ﻓَ َ ِ ِ
ﻓَـ َﻘﺎرﺑ ِ
ﺖ اﻟﺸﱠﻤ ِ ِ
ﱠﻤ ِ
ﺲ ِﺷ ْﻌﺮاً:
ُ
ﻘﺎل ُﳐَﺎﻃﺒﺎً ﻟﻠﺸ ْ
ََ
ﺲ ﻟ ْﻠﻐُُﺮ َ
ْ ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺼﻄََﻔﻰ َوﻟﻨَ ْﺠﻠﻪ َواﺛِْﲏ ﻋﻨَﺎﻧَﻚ إ ْن
ﺲ َﺣ ﱠﱴ ﻳَـْﻨـ َﻘﻀﻲ َﻣ ْﺪﺣﻲ ﻟﺼْﻨ ِﻮ اﻟْ ُﻤ ْ
ﻻَ ﺗَـ ْﻐُﺮﰊ ﻳَﺎ َﴰْ ُ
ﻚ إِ ْذ رِد ْد ِ
ِ ِ
ت ﻷَﺟﻠِ ِﻪ إِ ْن َﻛﺎ َن ﻟِﻠْﻤﻮَﱃ وﻗُﻮﻓُ ِ
ﻴﺖ ﻳـﻮﻣ ِ
ﻮف ِﳋَْﻴﻠِ ِﻪ
ﻚ ﻓَـْﻠﻴَ ُﻜ ْﻦ َﻫ َﺬا اﻟْ ُﻮﻗُ ُ
أ ََرْد ُ
ْ
ت ﺛـَﻨَﺎءَ ُﻩ أَﻧَﺴ َ ْ َ
ُ
َْ ُ
َوﻟِ ِﺮ ْﺟﻠِ ِﻪ
ﺖ اﻟﺸﱠﻤﺲ وأَﺿﺎء اﻷُﻓُﻖ ﺣ ﱠﱴ اﻧْ ِﻘ ِ
ِ
ﻓَـﺮﺟﻌ ِ
ﺎﻋ ٍﺔ َﻛﺜِ َﲑٍة
ﻀﺎء اﻟْ َﻤ ْﺪ ِحَ .وَﻛﺎ َن َذﻟ َ
ﻚ ِﲟَ ْﺤ َ
َ
ﻀ ِﺮ َﲨَ َ
َ ََ
ْ ُ َ ََ ُ َ
اص واﻟْﻌﻮا ﱢم .وَﻛﺎ َن ِﰲ ِْ ِ
ﺺ ِﻣ ْﻦ أ َْﻫ ِﻞ
ﺼﺔُ ِﻋْﻨ َﺪ ْ
ت َﻫ ِﺬﻩِ اﻟْ ِﻘ ﱠ
ﺗَـْﺒـﻠُ ُﻎ َﺣ ﱠﺪ اﻟﺘـ َﱠﻮاﺗُ ِﺮَ .وا ْﺷﺘَـ َﻬَﺮ ْ
اﳊﻠﱠﺔ َﺷ ْﺨ ٌ
اﳋََﻮ ﱢ َ َ َ َ
ﺼﻼَ ِح ﻣﻼَ ِزٌم ﻟِﺘِﻼَوةِ اﻟْ ِﻜﺘَ ِ
اﳋََﺰاﺋِ ِﻦ
اﳉِ ﱡﻦ َوَﻛﺎ َن ﺗَﺄِْﰐ إِﻟَْﻴ ِﻪ ْ
ﺎب اﻟْ َﻌ ِﺰﻳ ِﺰ .ﻓَـَﺮ َﲨَﻪُ ْ
اﳊِ َﺠ َﺎرةُ ِﻣ َﻦ ْ
اﻟﺪﱢﻳ ِﻦ َواﻟ ﱠ َ
َ
واﻟﱠﺮوا ِزِن اﻟْﻤﺴ ُﺪ ِ
ِ
َﺿﺠﺮوﻩ .و َﺷﺎﻫ ْﺪت أَﻧَﺎ اﻟْﻤﻮ ِ
اﺿ َﻊ اﻟﱠِﱵ َﻛﺎ َن ﻳَﺄِْﰐ اﻟﱠﺮ ْﺟ ُﻢ
َْ َ
ودة َوأَﳊَﱡﻮا َﻋﻠَْﻴﻪ ﺑِﺎﻟﱠﺮ ْﺟ ِﻢ َوأ ْ َ ُ ُ َ َ ُ
َ َ
ََ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺼﺮ ِﰲ ﻃَﻠَ ِ
ﱠﻌﺎ ِوﻳﺬ َوَو ْ
ﺿﻌ َﻬﺎ ِﰲ َﻣْﻨ ِﺰﻟﻪ َوﻗَﺮاءََuﺎ ﻓﻴﻪ َوَﱂْ ﻳَـْﻨـ َﻘﻄ ْﻊ َﻋْﻨﻪُ
ﺐ اﻟْ َﻌَﺰاﺋ ِﻢ َواﻟﺘـ َ
ﻣْﻨـ َﻬﺎَ .وَﱂْ ﻳـُ َﻘ ﱢ ْ
ِ ِ
ِ
ِِ
ﻒ َﻋﻠَﻰ ﺑ ِ
اﻟﱠﺮ ْﺟ ُﻢ ُﻣ ﱠﺪ ًة .ﻓَ َﺨﻄََﺮ ﺑِﺒَﺎﻟﻪ أَ ْن َد َﺧ َﻞ َوَوﻗَ َ
ﺎب اﻟْﺒَـْﻴﺖ اﻟﱠﺬي َﻛﺎ َن ﻳَﺄِْﰐ اﻟﱠﺮ ْﺟ ُﻢ ﻣْﻨﻪُ
َ
ِِ
ِ
ﻓَﺨﺎﻃَﺒـﻬﻢ وﻫﻮ ﻻَ ﻳـﺮاﻫﻢ و َ ِ ِ
ﲔ َﻋﻠِ ﱢﻲ ﺑْ ِﻦ
ﻗﺎلَ :واﷲ ﻟَﺌ ْﻦ َﱂْ ﺗَـْﻨﺘَـ ُﻬﻮا َﻋ ﱢﲏ ﻷَ ْﺷ ُﻜ َﻮﻧﱠ ُﻜ ْﻢ إِ َﱃ أَﻣ ِﲑ اﻟْ ُﻤ ْﺆﻣﻨ َ
َ َ ُ ْ َ ُ َ ََ ُ ْ َ
اﳊ ِﺎل وَﱂ ﻳـﻌ ْﺪ إﻟَﻴﻪِ.
أَِﰊ ﻃَﺎﻟِ ٍ ِ
ﻼم .ﻓَﺎﻧْـ َﻘﻄَ َﻊ َﻋْﻨﻪُ اﻟﱠﺮ ْﺟ ُﻢ ِﰲ َْ َ ْ َ ُ ْ
ﺐ َﻋﻠَْﻴﻪ اﻟ ﱠﺴ ُ
ﺼ ْﺤَﺮ ِاء ﻓَـ َﻮ َﺟ َﺪ َﻋﻠَﻰ ﻗُـﺒﱠ ِﺔ َﻣ ْﺸ َﻬ ِﺪ اﻟ ﱠﺸ ْﻤ ِ
ﺲ ﻃَْﲑاً ﻓَﺄ َْر َﺳ َﻞ
َوَﻛﺎ َن ﺑِ ْ
ﺎﳊِﻠﱠ ِﺔ أ َِﻣ ٌﲑ ﻓَ َﺨَﺮ َج ﻳَـ ْﻮﻣﺎً َإﱃ اﻟ ﱠ
ِ
ﺎدﻩُ ﻓَﺎﻧْـ َﻬَﺰَم اﻟﻄﱠْﻴـُﺮ ِﻣْﻨﻪُ ،ﻓَـﺘَﺒِ َﻌﻪُ َﺣ ﱠﱴ َوﻗَ َﻊ ِﰲ َدا ِر اﻟْ َﻔ ِﻘ ِﻴﻪ اﺑْ ِﻦ َﳕَﺎ َواﻟ ﱠ
ﺼﻄَ ُ
ﺻ ْﻘﺮاً ﻳَ ْ
ﺼ ْﻘُﺮ ﻳـَْﺘﺒَـ ُﻌﻪُ
َﻋﻠَْﻴﻪ َ
ِ
ﺼ ْﻘَﺮ
ﺾ أَﺗْـﺒَ ِﺎع اﻷ َِﻣ ِﲑ ﻓَـ َﻮ َﺟ َﺪ اﻟ ﱠ
ﱠﺠ ْ
ﺎﺣﺎﻩُ َو َﻋﻄَ َﻞ .ﻓَ َﺠﺎءَ ﺑَـ ْﻌ ُ
َﺣ ﱠﱴ َوﻗَ َﻊ َﻋﻠَْﻴﻪ ،ﻓَـﺘَ َﺸﻨ َ
ﺖ ِر ْﺟﻼَﻩُ َو َﺟﻨَ َ
ِ
ﻚ ِْ
ف ُﻋﻠُ ﱠﻮ َﻣْﻨ ِﺰﻟَ ِﺔ اﻟْ َﻤ ْﺸ َﻬ ِﺪ
ﺎﺳﺘَـ ْﻌﻈَ َﻢ َﻫ ِﺬﻩِ ْ
اﳊَ َ
ﺎل َو َﻋَﺮ َ
َﺧﺒَـَﺮ َﻣ ْﻮﻻَﻩُ ﺑِ َﺬﻟ َ
َﻋﻠَﻰ ﺗِْﻠ َ
َﺧ َﺬﻩُ َوأ ْ
اﳊَﺎل ﻓَﺄ َ
ﻚ .ﻓَ ْ
و َﺷﺮ ِ
ﺎرﺗِِﻪ.
َ ََ
ع ِﰲ ﻋ َﻤ َ
Ibn Jawzi, the Hanbalite, in his book, Tadhkirat al-Khawas writes:
Abdullah ibn Mubarak went on Hajj pilgrimage one year and took part in
battle the next year. He kept on doing this for forty years. One year when it
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was time to go on Hajj pilgrimage, he went to a camel-sellers’ market to but
a camel for Hajj journey with five hundred Dinars. On his way, he came
across a ruined place and saw an Alawi woman who was plucking a dead
duck!
Abdullah said: What are you doing with this corpse the eating of which is
unlawful? She said: O Abdullah! Do not ask question about that which does
not concern you! Something passed in my mind. Perhaps this Alawi woman
is in need of this corpse. So I repeated my question. She said: Abdullah now
that you insist, I have to disclose my secret to you. I am an Alawi woman
without any guardian. I have four orphaned daughters. Their father has
recently died. It is the fourth straight day that we are all hungry. As you
know eating corpse under emergency is permissible. Hence, I have taken
this dead duck to prepare a food with it!
Seeing this, I said to myself: O Abdullah, can you forget this scene?
After thinking for a while I gave all my Dinars to her. The woman was so
ashamed that she did not look at me. I returned home from that place while
feeling that God had taken the desire of Hajj pilgrimage from me. After the
Hajj season when all the Hajj pilgrims returned home, I went to see them to
say: May God accept your Hajj pilgrimage. They too reciprocally said: May
God accept your Hajj pilgrimage too, adding: We saw you in Arafat, Mina,
and Mashar.
Knowing that I had not gone on Hajj pilgrimage, I said to myself: What
does it all mean? During the same night, I saw the Messenger of Allah in
my dream, saying to me: Abdullah! Don’t be surprised. As you helped one
of my oppressed children, I called God to create an angel like you to go on
Hajj pilgrimage as your deputy every year till the Day of Judgment. Now if
you wish, you can go on Hajj pilgrimage and if you do not desire, don’t go,
for that angel will do his duty.192
Ibn Jawzi has reported: In the lunar year 604, I told this story for Ahmad
ibn Abdullah Moqaddas. He further reports: I read it in the book al-Moltaqal
which I had inherited from my grandfather, Abul Faraj ibn Jawzi: An Alawi
man was living with his wife and his daughters. After some time, he passed
away. His wife reports: After the death of my husband, being afraid of the
enemies’ reproach, I left Balkh for Samarqand. Our arrival in this city was
concurrent with winter when the weather was very cold. As I did not know
anyone in the city, I took my daughters to a mosque and went out to find
some food. I was at a loss.

ِ َ ِﰲ ﻛِﺘ،ﺐ
ِ  وَﻛﺎ َن َﺣْﻨﺒَﻠِ ﱠﻲ اﻟْﻤ ْﺬ َﻫ،ي
ِ ْ وﻧَـ َﻘﻞ اﺑْﻦ
 َﻛﺎ َن َﻋْﺒ ُﺪ اﷲِ ﺑْ ُﻦ:اص
ْ ُﺎب ﺗَﺬْﻛَِﺮة
اﳋََﻮ ﱢ
َ
ُ َ َ
َ اﳉَ ْﻮز ﱢ
ِ
ِ
ِ
ِ  ﻓَ َﺨَﺮ َج ِﰲ ﺑَـ ْﻌ.ًﲔ َﺳﻨَﺔ
َﺧ َﺬ
ْ ﲏ
َ اﻟْ ُﻤﺒَ َﺎر ِك َِﳛ ﱡﺞ َﺳﻨَﺔً َوﻳَـ ْﻐُﺰو َﺳﻨَﺔً َوَد َاوَم َﻋﻠَﻰ َذﻟ
ﺾ ﺳِ ﱢ
َ ﻚ ﲬَْﺴ
َ اﳊَ ﱢﺞ َوأ
ِ ِﻣﻌﻪُ ﲬَْﺴ ِﻤﺎﺋَِﺔ ِدﻳﻨَﺎ ٍر َإﱃ ﻣﻮﻗ
 ﻓَـَﺮأَى ْاﻣَﺮأَةً َﻋﻠَ ِﻮﻳﱠﺔً َﻋﻠَﻰ،اﳉِ َﻤ ِﺎل ﺑِﺎﻟْ ُﻜﻮﻓَِﺔ ﻟِﻴَ ْﺸ َِﱰ َي ِﲨَﺎﻻً ﻟِْﻠ َﺤ ﱢﺞ
ْ ﻒ
َْ
َ ََ
ِ
ِ
ٍ
ٍ
ِ
ِ ﺑَـ ْﻌ
 ﻳَﺎ:ﺖ
َ َ ﻗ.ﻳﺶ ﺑَﻄﱠﺔ َﻣﻴﱢﺘَﺔ
ْ َﲔ َﻫ َﺬا؟ ﻓَـ َﻘﺎﻟ
ُ ﺾ اﻟْ َﻤَﺰاﺑِ ِﻞ ﺗَـْﻨﺘ
َ  ﱂَ ﺗَـ ْﻔ َﻌﻠ:ﺖ
ُ ﺖ إِﻟَْﻴﻬﺎ َوﻗُـ ْﻠ
ُ  ﻓَـﺘَـ َﻘﺪ ْﱠﻣ:ﺎل
َ ﻒ ِر
ِ  ﻓَـﻮﻗَﻊ ِﰲ ﺧ:ﺎل
.ﺖ َﻋﻠَْﻴﻬﺎ
ْ ﺎﻃ ِﺮي ِﻣ ْﻦ َﻛﻼَِﻣ َﻬﺎ َﺷ ْﻲءٌ ﻓَﺄ
َ ِ ﻻَ ﺗَ ْﺴﺄ َْل َﻋ ﱠﻤﺎ ﻻَ ﻳَـ ْﻌﻨ،َِﻋْﺒ َﺪ اﷲ
ُ َﳊَ ْﺤ
َ َ َ َ َ ﻗ.ﻴﻚ
ٍ َﻚ؛ أَﻧَﺎ اﻣﺮأَةٌ ﻋﻠَ ِﻮﻳﱠﺔٌ وِﱄ أَرﺑﻊ ﺑـﻨ
ِ  ﻗَ ْﺪ أَ ْﳉﺄْﺗَِﲏ إِ َﱃ َﻛ ْﺸ،ِ ﻳﺎ َﻋْﺒ َﺪ اﷲ:ﺖ
ﺎت ﻳَـﺘَ َﺎﻣﻰ
َ ﻒ ِﺳﱢﺮي إﻟَْﻴ
َ ُ َْ َ َ َ ْ
َ
َ ْ َﻓَـ َﻘﺎﻟ
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ِ
ٍ ﻮﻫ ﱠﻦ ِﻣ ْﻦ ﻗَ ِﺮ
ت
ْ  َوﻗَ ْﺪ ُﺣﻠﱠ.ً َوَﻫ َﺬا اﻟْﻴَـ ْﻮُم اﻟﱠﺮاﺑِ ُﻊ َﻣﺎ أَ َﻛْﻠﻨَﺎ َﺷْﻴﺌﺎ،ﻳﺐ
ُ َﺧ ْﺬ
َ َﻣ
ُ ُﺎت أَﺑ
َ ﺖ ﻟَﻨَﺎ اﻟْﻤﻴﺘَﺔُ ﻓَﺄ
ِْ ﻫ ِﺬﻩِ اﻟْﺒﻄﱠﺔَ أُﺻﻠِﺤﻬﺎ وأ
ﻚ ﻳَﺎ ﺑْ َﻦ اﻟْ ُﻤﺒَ َﺎر ِك! أَﻳْ َﻦ
َ َ َوْﳛ:ﺖ ِﰲ ﻧَـ ْﻔ ِﺴﻲ
ُ ْ ﻓَـ ُﻘﻠ.َﲪﻠُ َﻬﺎ َإﱃ ﺑَـﻨَ ِﺎﰐ ﻓَـﻨَﺄْ ُﻛﻠُ َﻬﺎ
َ َ
َ َُ ْ
ِ  ﻓَـ َﻔﺘﺤﺖ ﻓَﺼﺒﺒﺖ اﻟ ﱠﺪﻧَﺎﻧِﲑ ِﰲ ﻃَﺮ. إﻓْـﺘ ِﺤﻲ ِﺣﺠﺮ ِك:أَﻧْﺖ ﻋﻦ ﻫ ِﺬ ِﻩ؟ ﻓَـ ُﻘْﻠﺖ
ف إِ َزا ِرَﻫﺎ َوِﻫ َﻲ
َ ُ
ُ َْ َ ْ َ َ
َ َْ َ
َ
َ
َْ
ِ
.ﱄ
ﺖ إِ َﱠ
ُ ُﻣﻄْ ِﺮﻗَﺔٌ ﻻَ ﺗَـْﻠﺘَﻔ
ِ
ت إِ َﱃ
ْ ع اﷲُ ِﻣ ْﻦ ﻗَـ ْﻠِﱯ َﺷ ْﻬ َﻮَة
َ َﻗ
َ اﳊَ ﱢﺞ ِﰲ َذﻟ
َ  َوَﻣ:ﺎل
َ ﺖ َإﱃ اﻟْ َﻤْﻨ ِﺰِل َوﻧَـَﺰ
ُ  ﰒُﱠ َﲡَ ﱠﻬْﺰ.ﻚ اﻟْ َﻌ ِﺎم
ُ ﻀْﻴ
ِ
ِ
َﺻ َﺤ ِﺎﰊ ﻓَ َﺠ َﻌ َﻞ ُﻛ ﱡﻞ َﻣ ْﻦ
ْ ﺖ أَﺗَـﻠَﻘﱠﻰ ﺟ َﲑِاﱐ َوأ
ُ  ﻓَ َﺨَﺮ ْﺟ.ﱠﺎس َو َﻋ ُﺎدوا
ُ ﺑِﻼَدي َوأَﻗَ ْﻤ
ُ ﺖ َﺣ ﱠﱴ َﺣ ﱠﺞ اﻟﻨ
ِ
ِ
ﻚ ِﰲ
ُ  ﻳـَ ُﻘ،ﻚ
ُ ُأَﻗ
َ ِاﺟَﺘ َﻤ ْﻌﻨَﺎ ﺑ
َ ﺖ َﻛ َﺬﻟ
َ َﻚ َو َﺷ َﻜَﺮ َﺳ ْﻌﻴ
َ  ﻗَﺒِ َﻞ اﷲُ َﺣ ﱠﺠ:ُﻮل ﻟَﻪ
َ ْ َوأَﻧ:ﻮل ِﱄ
ْ  أ ََﻣﺎ ﻗَﺪ،ﻚ
ِ
ِ َ  ﻓَـﺮأَﻳﺖ رﺳ،ﻚ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ
ﱠﺎس ِﰲ اﻟْ َﻘ ْﻮِل ﻓَﺒِ ﱡ
َ ﻮل اﷲ
ُ َ ُ ْ َ َ ﺖ ُﻣﺘَـ َﻔ ﱢﻜﺮاً ِﰲ ذَﻟ
ُ َﻣ َﻜﺎن َﻛ َﺬا َوَﻛﺬا؟ َوأَ ْﻛﺜَـَﺮ َﻋﻠَ ﱠﻲ اﻟﻨ
ِ
ﺖ َﻣْﻠ ُﻬﻮﻓَﺔً ِﻣ ْﻦ
ُ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ِﰲ َﻣﻨَ ِﺎﻣﻲ َوُﻫ َﻮ ﻳَـ ُﻘ
َ ﺐ ﻓَِﺈﻧ
َ ْﱠﻚ أَ َﻏﺜ
ْ  ﻻَ ﺗَـ ْﻌ َﺠ، ﻳَﺎ َﻋْﺒ َﺪ اﷲ:ﻮل ِﱄ
ِ
 ﻓَِﺈ ْن.ﻚ ُﻛ ﱠﻞ َﻋ ٍﺎم َإﱃ ﻳَـ ْﻮِم اﻟْ ِﻘﻴَ َﺎﻣ ِﺔ
َ َﻚ َِﳛ ﱡﺞ َﻋﻨ
َ ِﻮرﺗ
ُ ْ ﻓَ َﺴﺄَﻟ،ُوﻟْﺪي
ُ ﺖ اﷲَ أَ ْن ﳜَْﻠُ َﻖ َﻣﻠَﻜﺎً َﻋﻠَﻰ
َﺻ
ِ
ِ
.ﺞ
ﺖ أَ ْن ﻻَ َﲢُ ﱠ
َ ﺖ أَ ْن َﲢُ ﱠﺞ َوإِ ْن ﺷْﺌ
َ ﺷْﺌ
ِ
ِِ
ﺎب ِﳉَﺪﱢي أَِﰊ اﻟْ َﻔَﺮِج ﺑْ ِﻦ
ْ َوﻧَـ َﻘ َﻞ اﺑْ ُﻦ
َ َي ِﰲ ﻛِﺘَﺎﺑِِﻪ ﻗ
اﳉَ ْﻮِز ﱢ
ُ ْ ﻗَـَﺮأ:ﺎل
ٌ َت ِﰲ اﻟْ ُﻤ ْﻠﺘَﻘﻂ َوُﻫ َﻮ ﻛﺘ
ِ ِ  َﻛﺎ َن ﺑِﺒـ ْﻠ ٍﺦ رﺟﻞ ِﻣﻦ اﻟْﻌﻠَ ِﻮﻳﱢ:ﺎل
ِ َ ﻗَﺎﻟ. ﻓَـﺘُـﻮ ﱢﰲ،ﺎت
ﺖ
ْ
َ َاﳉَْﻮِز ﱢي ﻗ
َ َ َ ٌ َُ َ
ُ ٌ َ َوَﻛﺎ َن ﻟَﻪُ َزْو َﺟﺔٌ َوﺑَـﻨ،َﺎV ًﲔ ﻧَﺎزﻻ
ِ ﺎت إِ َﱃ ﲰﺮﻗَـْﻨﺪ ﺧﻮﻓﺎً ِﻣﻦ َﴰﺎﺗ ِﺔ اﻷ
ِ َ ﻓَﺨﺮﺟﺖ ﺑِﺎﻟْﺒـﻨ:ُاﻟْﻤﺮأَة
ﺻ ِﻮﱄ ِﰲ
ْ َ َ ْ ْ َ َ ََْ
ُ َﻋ َﺪاء َواﺗـ َﱠﻔ َﻖ ُو
َ ُ ْ ََ َْ

All of a sudden, I caught sight of a gentleman among people. I asked:
Who is this man. They said: This man is the great Sheikh in this city. I went
to him and told him about myself and my daughters. He said: Do you have
anyone to witness that you are a Sayyidah (a female descendant of ‘Ali)? He
said this and turned his face from me. Being desperate, I headed for the
mosque where I had left my daughters. On the way, I saw a man sitting on a
platform with people round him. I asked: Who is this man?
They said: This Zoroastrian man is the acting officer of the city. I said to
myself: I will go to him. Perhaps he can do something for me. Therefore, I
went to him, told the whole story of my life and what I had heard from that
Muslim man adding that my daughters were in the mosque suffering from
hunger and cold. Hearing it, the man called his servant, saying to him: Go
home quickly and tell your Lady to come here. The servant went away and
after some time, the wife of the man and some of her servants appeared. The
Zoroastrian man said to his wife: Go with this woman to such and such
mosque, take her and her daughters home and entertain them.
The Alawi woman says: The Zoroastrian woman came to the mosque
with me, fondled my daughters and we all went to her house. She gave us a
separate room, warmed water for us to take a bath, and brought precious
gowns for us to wear. Then she prepared a delicious food for us. Having had
the dinner, we went to our beds. That night was the best in our life!
As for the great Sheikh, that night he saw in his dream that the Day of
Judgment had come and the Messenger of Allah was under the banner of alHamd. He saw a palace of emerald in his dream and asked whose it was. He
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was told: It is built for a monotheist Muslim. The Sheikh wanted to go to the
presence of the Messenger of Allah but he turned his face from him. The
Sheikh said: O Messenger of Allah! Why do you turn your face from me
while I am a Muslim?
The Holy Prophet said: Bring a witness to prove that you are a Muslim?
The Sheikh was so amazed that he did not know what to say.

ِ ِ
ِ ِ ِ
ِ
ـﺎس
َ ََﺣﺘ
َ ﺖ اﻟْﺒَـﻨَـﺎت َﻣ ْﺴﺠﺪاً َوَﻣ
ُ ْ ﻓَـَﺮأَﻳ.ـﺎل َﳍُ ﱠﻦ ِﰲ اﻟْ ُﻘﻮت
ُ ﻀْﻴ
ُ  ﻓَﺄ َْد َﺧْﻠ،ﺷﺪﱠة اﻟْﺒَـ ْﺮد
ْﺖﻷ
َ ﺖ اﻟﻨﱠ
ِ
ِ
ِِ
.ُﺖ َﺣ ِﺎﱄ ﻟَﻪ
َ ُْﳎﺘَﻤﻌ
ُ ﺖ إﻟَْﻴﻪ َو َﺷَﺮ ْﺣ
ُ  ﻓَـﺘَـ َﻘﺪ ْﱠﻣ. َﻫ َﺬا َﺷْﻴ ُﺦ اﻟْﺒَـﻠَﺪ: ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا.ُﺖ َﻋْﻨﻪ
ُ ْﲔ َﻋﻠَﻰ َﺷْﻴ ٍﺦ ﻓَ َﺴﺄَﻟ
ِ
ِ  ﻓَـﻴِﺄﺳ.ﱄ
ِ ِ أَﻗ:ﻘﺎل
ِ ﻴﻤﻲ ِﻋْﻨ ِﺪي اﻟْﺒـﻴﱢـﻨَﺔَ أَﻧ
ت َإﱃ اﻟْ َﻤ ْﺴ ِﺠ ِﺪ
َ َﻓ
ْ  َوَﱂْ ﻳَـْﻠﺘَﻔ،ﱠﻚ َﻋﻠَ ِﻮﻳﱠٌﺔ
ُ ﺖ ﻣْﻨﻪُ َو ُﻋ ْﺪ
ُ ْ َ ﺖ إِ َﱠ
َ َ
ِ
ِ
ٍ
ﺿ ِﺎﻣ ُﻦ
َ : َﻣ ْﻦ َﻫ َﺬا؟ ﻓَـ َﻘﺎﻟُﻮا:ﺖ
َ َﺖ ِﰲ ﻃَ ِﺮﻳﻘﻲ َﺷْﻴﺨﺎً َﺟﺎﻟﺴﺎً َﻋﻠَﻰ َد ﱠﻛﺔ َو َﺣ ْﻮﻟَﻪُ َﲨ
ُ ْ ﻓَـ ُﻘﻠ.ٌﺎﻋﺔ
ُ ْﻓَـَﺮأَﻳ
ِ
ِ
ِ
ﺖ إﻟَْﻴ ِﻪ َو َﺣ ﱠﺪﺛْـﺘُﻪُ َﺣ ِﺪﻳﺜِﻲ َوَﻣﺎ َﺟَﺮى
ُ  ﻓَـﺘَـ َﻘﺪ ْﱠﻣ. َﻋ َﺴﻰ ﻳَ ُﻜﻮ ُن ﻋْﻨ َﺪﻩُ ﻓَـَﺮ ٌج:ﺖ
ُ  ﻓَـ ُﻘ ْﻠ. َوُﻫ َﻮ َﳎُﻮﺳ ﱞﻲ،اﻟْﺒَـﻠَﺪ
ِِ
ِ
ِ
ﺎح ِﲞَ ِﺎدٍم ﻟَﻪُ ﻓَ َﺨَﺮ َج
َ َ ﻓ.ِﱄ َﻣ َﻊ َﺷْﻴ ِﺦ اﻟْﺒَـﻠَﺪ َوأ ﱠن ﺑَـﻨَ ِﺎﰐ ِﰲ اﻟْ َﻤ ْﺴﺠﺪ َﻣﺎ َﳍُ ْﻢ َﺷ ْﻲءٌ ﻳَـ ُﻘﻮﺗُﻮ َن ﺑِﻪ
َ ﺼ
ِ
ِ  ﻓَ َﺪﺧﻞ ﻓَﺨﺮﺟ.ﻚ ﺗَـْﻠﺒِﺲ ﺛِﻴﺎﺑـﻬﺎ
 إ ْذ َﻫِﱯ َﻣ َﻊ:ﻘﺎل َﳍَﺎ
َ َ ﻓ.ﺖ ْاﻣَﺮأَةٌ َوَﻣ َﻌ َﻬﺎ َﺟ َﻮا ٍر
َ َﻓ
َ ِ ﻗَ ْﻞ ﻟ َﺴﻴﱢ َﺪﺗ:ﻘﺎل
ََ َ ُ
َ ََ َ َ
ِِ
ِ ِِ
ِ َﺖ اﻟﺒـﻨ
ِ  ﻓَﺠﺎء.َﺎ َإﱃ اﻟﺪﱠا ِرuاﲪﻠِﻲ ﺑـﻨَ ِﺎ
ِ
ِ
ﺎت َوﻗَ ْﺪ
ََْ
ْ َت َﻣﻌﻲ َو َﲪَﻠ
َ ْ َﻫﺬﻩ اﻟْ َﻤْﺮأَة َإﱃ اﻟْ َﻤ ْﺴﺠﺪ اﻟْ ُﻔﻼَِﱐﱢ َو
ِ
ِ
ِ َﺎﺧﺮةً و َﺟﺎءﻧَﺎ ﺑِﺄَﻟْﻮ ِان اﻷَﻃْﻌِﻤ ِﺔ وﺑِْﺘـﻨَﺎ ﺑِﺄَﻃْﻴ
ﺐ
ْ أَﻓَـَﺮَد ﻟَﻨَﺎ َداراً ِﰲ َدا ِرﻩِ َوأ َْد َﺧﻠَﻨَﺎ
َ َ
َ َ َ َ َاﳊَ ﱠﻤ َﺎم َوَﻛ َﺴﺎﻧَﺎ ﺛﻴَﺎﺑﺎً ﻓ
ِ
ِ
ِ
ِِ
ِ
ٍ
ْ ﻒ اﻟﻠﱠْﻴ ِﻞ َرأَى َﺷْﻴ ُﺦ اﻟْﺒَـﻠَﺪ اﻟْ ُﻤ ْﺴﻠ ِﻢ ِﰲ َﻣﻨَﺎﻣﻪ َﻛﺄَ ﱠن اﻟْﻘﻴَ َﺎﻣﺔَ ﻗَ ْﺪ ﻗَ َﺎﻣ
ُ ﺼ
ْ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ َﻛﺎ َن ﻧ.ﻟَْﻴـﻠَﺔ
َ َواﻟﻠﱢ َﻮاء،ﺖ
ِ َ َ وإِ َذا ﻗَﺼﺮ ِﻣﻦ اﻟﱡﺰﻣﱡﺮِد اﻷَﺧﻀ ِﺮ ﻓ،ﻋﻠَﻰ رأْ ِس ُﳏ ﱠﻤ ٍﺪ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
ﺼُﺮ؟
َ ْ
ْ  ﻟ َﻤ ْﻦ َﻫ َﺬا اﻟْ َﻘ:ﻘﺎل
َ َ َ َ
ُ َ ٌْ
َ َ َْ ُ
ٍ
ِ
ِ ﻓَِﻘ
ِ
ِِ ِ
ِ ِ
ض
َ  ﻓَﺄ َْﻋَﺮ،ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓَ َﺴﻠﱠ َﻢ َﻋﻠَْﻴﻪ
َ ﱠم َإﱃ َر ُﺳﻮل اﷲ
َ  ﻓَـﺘَـ َﻘﺪ. ﻟَﺮ ُﺟ ٍﻞ ُﻣ ْﺴﻠ ٍﻢ ُﻣ َﻮ ﱢﺣﺪ:ﻴﻞ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﱠﻚ
َ َض َﻋ ﱢﲏ َوأَﻧَﺎ َر ُﺟ ٌﻞ ُﻣ ْﺴﻠ ٌﻢ؟ ﻓ
َ  ﻳَﺎ َر:ﻘﺎل
َ َ ﻓ.َُﻋْﻨﻪ
َ  أَﻗ ِﻢ اﻟْﺒَـﻴﱢـﻨَﺔَ ﻋْﻨﺪي أَﻧ:ُﻘﺎل ﻟَﻪ
ُ  ﱂَ ﺗُـ ْﻌ ِﺮ،ﺳﻮل اﷲ
ﻮل
ُ ـﺎل ﻟَﻪُ َر ُﺳ
َ  ﻓَـ َﻘ. ﻓَـﺘَ َﺤﻴﱠـَﺮ اﻟﱠﺮ ُﺟ ُﻞ.ُﻣ ْﺴـﻠِ ٌﻢ
Then the Holy Prophet said: Have you forgotten what you have said to
that Alawi woman? Now, this palace is for the man who has accommodated
that woman and her orphaned daughters at his house! The Sheikh woke up,
frightened! Sheikh ordered his servants to search in the city to find that
Alawi woman and the orphans hoping to find a sign of them! He himself
went to look for them too! After a long search, they found out that the
woman and her daughters were in the house of the deputy officer of the city.
The Sheikh went to his house hurriedly, asking: Where is that Alawi
woman? The Zoroastrian man said: They are in my house. The Sheikh said:
I want to take them to my house. The Zoroastrian man said: I will never
allow it! The Sheikh said: Take this one thousand Dinars from me and let
me take them! The Zoroastrian man said: By God, I will not do such a thing
even if you give me a hundred thousand Dinars! The Sheikh insisted on his
request. The Zoroastrian man said: I have had the same dream as you have
had. That palace has been made for me. O sheikh! You were too sure of
your faith! By God, no member of my family went to bed that night without
converting to Islam thanks to this Alawi woman. We are all Muslims now
and all the blessings have come to us due to this highly-respected lady!
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Speaking of his dream, the man said: I saw the Messenger of Allah in my
dream, saying to me: This palace has been built for you and your family, for
you have been benevolent to my descendants. I give you the good news that
you and your family will go to paradise, for God created you all believers
from the very beginning.193
Sept ibn Jawzi has related another story as follows: A man saw the
Messenger of Allah in his dream, who ordered to him to see such and such
Zoroastrian man and to convey to him a message that his prayer has been
answered! The man who had seen the Holy Prophet in his dream refused to
convey the message thinking that the Zoroastrian man might have the
impression that I expect something from him.
He saw the Messenger of Allah in his dream for the second and third
time. Again the Holy Prophet emphasized that the man should convey his
message without any delay, for it was incumbent on him to obey the Holy
Prophet! This time, the dreamer went to the Zoroastrian man and privately
conveyed the Holy Prophet’s message to him.

ِ ِ  ﻧَ ِﺴﻴﺖ ﻣﺎ ﻗُـْﻠ:اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ
ﺼُﺮ ﻟِﻠﺸْﱠﻴ ِﺦ اﻟﱠ ِﺬي ِﻫ َﻲ ِﰲ
ْ ﺖ ﻟْﻠ َﻌﻠَ ِﻮﻳﱠﺔ؟ َوَﻫﺬا اﻟْ َﻘ
َ َ َ
َ
َ َْ ُ
ِ.ﺚ ِﻏْﻠﻤﺎﻧَﻪ ِﰲ اﻟْﺒـﻠَ ِﺪ وﺧﺮج ﺑِﻨَـ ْﻔ ِﺴ ِﻪ ﻳ َﺪ ﱢور ﻋﻠَﻰ اﻟْﻌﻠَ ِﻮﻳﱠﺔ
ِ
ِ
ِِ
َ َ ُ ُ
َ َ َ َ َ ُ َ  َوﺑَ ﱠ. ﻓَﺎﻧْـﺘَﺒَ َﻪ اﻟﱠﺮ ُﺟ ُﻞ َوُﻫ َﻮ ﻳـَْﻠﻄ ُﻢ َوﻳَـْﺒﻜﻲ.َدارﻩ
ِ ﺎ ِﰲ دا ِر اﻟْﻤﺠlﻓَﺄُﺧِﱪ أَ ﱠ
:ﺎل
َ َ ﻗ.ﻳﺪ َﻫﺎ
َ َ ﻗ. ِﻋْﻨ ِﺪي:ﺎل
َ َ أَﻳْ َﻦ اﻟْ َﻌﻠَ ِﻮﻳﱠﺔُ؟ ﻗ:ﻘﺎل
َ َﻮﺳ ﱢﻲ ﻓَ َﺠﺎءَ إِﻟَْﻴ ِﻪ ﻓ
ُ  أُ ِر:ﺎل
َُ َ
َْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
. ﻻَ َواﷲ َوﻻَ ﻣﺎﺋَﺔُ أَﻟْﻒ دﻳﻨَﺎ ٍر:ﻘﺎل
َ َ ﻓ.ﱄ
َ َ ﻗ.ﻴﻞ
ﻒ دﻳﻨَﺎ ٍر َو َﺳﻠﱢ ْﻤ ُﻬ ﱠﻦ إِ َﱠ
َ ََﻣﺎ ﻟ
ُ ْ َﻫﺬﻩ أَﻟ:ﺎل
ٌ ﻚ إﻟَْﻴﻬﺎ َﺳﺒ
ِ
ِ
ﺼ ُﺮ اﻟﱠ ِﺬي َرأَﻳْـﺘَﻪُ ِﱄ ُﺧﻠِ َﻖ
ْ  َواﻟْ َﻘ،ًﺖ َرأَﻳْـﺘُﻪُ أَﻧَﺎ أَﻳْﻀﺎ
َ ْ اﻟْ َﻤﻨَ ُﺎم اﻟﱠﺬي َرأَﻳْـﺘَﻪُ أَﻧ:ُﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ أَﱀَﱠ َﻋﻠَْﻴﻪ ﻗَ َﺎل ﻟَﻪ
ِ ِ
ِ ْوأَﻧ
َﺳﻠَ ْﻤﻨَﺎ ُﻛﻠﱡﻨَﺎ َﻋﻠَﻰ ﻳَ ِﺪ
َ ﺖ ﺗُﺪ ﱡل َﻋﻠَ ﱠﻲ ﺑِِﺈ ْﺳﻼَِﻣ
ُ ْ َواﷲ َﻣﺎ ﳕ.ﻚ
َ َ
ْ َﺣ ٌﺪ ِﰲ َدا ِري إِﻻﱠ َوﻗَ ْﺪ أ
َ ﺖ َوﻻَ أ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻚ
َ َﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ﻓ
َ ﺖ َر ُﺳ
َ َﺼُﺮ ﻟ
َ اﻟْ َﻌﻠَ ِﻮﻳﱠﺔ َو َﻋ
ْ  اﻟْ َﻘ:ﻘﺎل ِﱄ
ُ ْ َوَرأَﻳ،َﺎ َﻋﻠَْﻴـﻨَﺎuﺎد ﻣ ْﻦ ﺑَـَﺮَﻛﺎ
َ ﻮل اﷲ
ِِ
ِ
ِ
ِ َ ِو ِﻷ ْﻫﻠ
.ﲔ ِﰲ اﻟْ ِﻘ َﺪِم
َ ﺖ َﻣ َﻊ اﻟْ َﻌﻠَ ِﻮﻳﱠﺔ َوأَﻧْـﺘُ ْﻢ ﻣ ْﻦ أ َْﻫ ٍﻞ َﺧﻠَ َﻘ ُﻜ ُﻢ اﷲُ ُﻣ ْﺆﻣﻨ
َ ﻚ ﲟَﺎ ﻓَـ َﻌْﻠ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ ِﰲ
َ َوﻧَـ َﻘ َﻞ أَﻳْﻀﺎً ِﰲ ﻛﺘَﺎﺑِﻪ َﻋ ِﻦ اﺑْ ِﻦ أَِﰊ اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎ أَ ﱠن َر ُﺟﻼً َرأَى َر ُﺳ
َ ﻮل اﷲ
ِ
ِ  ﻗَ ْﺪ أ ُِﺟﻴﺒ:ﻮﺳﻲ وﻗُﻞ ﻟَﻪ
ٍ
ِ  ْإﻣ:ﻮل
 ﻓَ ْﺎﻣﺘَـﻨَ َﻊ اﻟﱠﺮ ُﺟ ُﻞ ِﻣ ْﻦ.ُﱠﻋ َﻮة
ُ َﻣﻨَ ِﺎﻣ ِﻪ َوُﻫ َﻮ ﻳـَ ُﻘ
ْ ﺖ اﻟﺪ
ُ ْ َ ﺾ َإﱃ ﻓُﻼن اﻟْ َﻤ ُﺠ ﱢ
َ
ِ
ِِ
ِ
 ﻓَـَﺮأَى اﻟﱠﺮ ُﺟ ُﻞ، َوَﻛﺎ َن اﻟﱠﺮ ُﺟ ُﻞ ِﰲ ُدﻧْﻴﺎً َو ِاﺳ َﻌ ٍﺔ.ُض ﻟَﻪ
ُ أ ََداء اﻟﱢﺮ َﺳﺎﻟَﺔ ﻟﺌَﻼﱠ ﻳَﻈُ ﱠﻦ اﻟْ َﻤ ُﺠﻮﺳ ﱡﻲ أَﻧﱠﻪُ ﻳَـﺘَـ َﻌﱠﺮ
ِ  ﻓَﺄَﺻﺒﺢ ﻓَﺄَﺗَﻰ اﻟْﻤﺠ.ًﻮل اﷲِ ﺻﻠﱠﻰ اﷲ ﻋﻠَﻴ ِﻪ وآﻟِِﻪ ﺛَﺎﻧِﻴﺎً وﺛَﺎﻟِﺜﺎ
ﻗﺎل ﻟَﻪُ ِﰲ ِﺧْﻠ َﻮةٍ ِﻣ َﻦ
َ ﻮﺳ ﱠﻲ َو
َ َر ُﺳ
َ
َُ
َ َْ
َ
َ َْ ُ
ِ
ِ ِ ُ  أَﻧَﺎ رﺳ:ﱠﺎس
ِ  ﻗَـ ْﺪ أ ُِﺟﻴﺒ:ﻚ
ِ اﻟﻨ
.ُﱠﻋ َﻮة
ُ ﻚ َوُﻫ َﻮ ﻳَـ ُﻘ
ْ ﺖ اﻟﺪ
َ َﻮل ﻟ
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟ ِﻪ إﻟَْﻴ
َ ﻮل َر ُﺳﻮل اﷲ
َ
َُ
ﺈﱐ أُﻧْ ِﻜُﺮ ِدﻳ َـﻦ ا ِﻹ ْﺳـﻼَِم
 ﻓَ ﱢ:ﺎل
َ َ ﻗ. ﻧَـ َﻌ ْﻢ:ـﺎل
َ َ أَﺗَـ ْﻌ ِﺮﻓُِﲏ؟ ﻗ:ُـﺎل ﻟَﻪ
َ ﻓَﻘ

But the Zoroastrian man said: I do not believe in Islam and prophethood
of Muhammad! I said: I know it but what should be done? The Messenger
of Allah commissioned me three times to convey his message to you! The
Zoroastrian man immediately pronounced the formula of the Islamic faith
(there is no god but Allah, Muhammad is the Messenger of Allah) and
became a Muslim. He invited his family and relatives to Islam, saying:
Anyone of my relatives who converts to Islam can possess any portion of
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the property which he has at disposal or he will not have such a right, for I
have found the truth!
With this message, all his relatives and friends converted to Islam. He
also cancelled the marriage of his daughter to his grandchild, for marriage
between two Mahrams (a near relative with whom one cannot marry) is
forbidden!
Then he said to me: Do you know what that prayer which was answered
was? I said: No, but I am willing to know it. The new convert said: Once I
had married my daughter to a relative, I had given a wedding party, inviting
people to come and have the dinner. A poor family was living in our
neighborhood whom I had not invited. At dinner time, I told my servants to
spread the tablecloth in the yard and to serve the food there. I heard the
complaint of the little girl from the next door, who was saying to his mother:
This Zoroastrian man is annoying us with the smell of their food. I
immediately ordered my servant to take some food, clothing, and a certain
amount of money for them. Once the little girl looked at the food, clothing,
and money, she said: By God, we will not eat this food without praying for
one who has sent them. Se they all raised their hands saying: O Lord!
Associate this man with our ancestor, the Messenger of Allah. All those
who were present said: Amen!194
Ibn Jawzi has quoted his grandfather, Abul Faraj on the authority of ibn
Khasib as saying: I was in charge of the finance affairs of Mutawakkkil’s
mother. When I was busy with account-books, one of the agents came and
gave me a purse of one thousand Dinars, saying: The lady says: Divide this
money among the needy, for they are from my purest property. By the way,
send me their names so that I will give them some money later. Ibn Khasib
reports: I took the purse, went home and invited my friends to introduce to
me the needy people.

ِ
ٍ
ﻚ َﻣﱠﺮًة
َ َ ﻓ.ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
ُ  أﻧَﺎ أ َْﻋ ِﺮ:ﻘﺎل
َ ف َﻫ َﺬا َوُﻫ َﻮ اﻟﱠﺬي أ َْر َﺳﻠَ ِﲏ إِﻟَْﻴ
َ َوﻧـُﺒُـ ﱠﻮَة ُﳏَ ﱠﻤﺪ
ِ ُ  أﻧَﺎ أَ ْﺷﻬ ُﺪ أَ ْن ﻻَ إِﻟَﻪ إِﻻﱠ اﷲ وأَ ﱠن ُﳏ ﱠﻤﺪاً رﺳ:ﻘﺎل
ﻘﺎل
َ ََﺻ َﺤﺎﺑَﻪُ ﻓ
َ َ ﻓ.ًَوَﻣﱠﺮةً َوَﻣﱠﺮة
ْ  َوَد َﻋﺎ أ َْﻫﻠَﻪُ َوأ.ﻮل اﷲ
َ
َ
َُ َ َُ
ِ اﳊ ﱢﻖ ﻓَﺄ
ٍ َ  ُﻛْﻨﺖ َﻋﻠَﻰ:َﳍﻢ
 َوَﻣ ْﻦ،َُﺳﻠَ َﻢ ﻓَ َﻤﺎ ِﱄ ﺑِﻴَ ِﺪﻩِ ﻓَـ ُﻬ َﻮ ﻟَﻪ
ُ ﺿﻼَل َوﻗَ ْﺪ َر َﺟ ْﻌ
ُ
ْ  ﻓَ َﻤ ْﻦ أ،َﺳﻠ ُﻤﻮا
ْ َْ ﺖ َإﱃ
ُْ
ِ
ِ
ِ
ِ
 ﰒُﱠ.ﺖ ﻟَﻪُ اﺑْـﻨَﺔٌ ُﻣﺘَـَﺰﱢو َﺟﺔٌ ﻣ ِﻦ اﺑْﻨﻪ ﻓَـ َﻔﱠﺮ َق ﺑَـْﻴـﻨَـ ُﻬ َﻤﺎ
ْ َ َوَﻛﺎﻧ.َُﺳﻠَ َﻢ اﻟْ َﻘ ْﻮُم َوأ َْﻫﻠُﻪ
ْ  ﻓَﺄ.ُأ ََﰉ ﻓَـْﻠﻴَـْﻨ ِﺰ ْع َﻣﺎ ِﱄ ﻋْﻨ َﺪﻩ
ﺖ
َ َ ﻓ.َﺎﻋﺔ
َ َﻗ
ُ  َوأَﻧَﺎ أُ ِر،ِ ﻻَ َواﷲ:ﺖ
َ ََﺳﺄَﻟ
ْ  أَﺗَ ْﺪ ِري َﻣﺎ اﻟﺪ:ﺎل
َ ﻚ اﻟ ﱠﺴ
ُ  ﻟَ ﱠﻤﺎ َزﱠو ْﺟ:ﻘﺎل
ُ ْﱠﻋ َﻮةُ؟ ﻓَـ ُﻘﻠ
ْ ﻳﺪ أَ ْن أ
،ﺎل َﳍُ ْﻢ
َ اف ﻓُـ َﻘَﺮاءُ ﻻَ َﻣ
ٌ  َوَﻛﺎ َن إِ َﱃ َﺟﺎﻧِﺒِﻨَﺎ ﻗَـ ْﻮٌم أَ ْﺷَﺮ،َﺟﺎﺑُﻮا
ُ ﺖ ﻃَ َﻌﺎﻣﺎً َوَد َﻋ ْﻮ
ُ ﺻﻨَـ ْﻌ
َ اﺑْـﻨَ ِﱵ
َ ﱠﺎس ﻓَﺄ
َ ت اﻟﻨ
ِ ﻓَﺄَﻣﺮ
ِ
ِ
ِ
،ُ ﻳَﺎ أُﱠﻣﺎﻩ:ﻮل ِﻷ ُ◌ ﱢﻣ َﻬﺎ
ُ ﺻﺒِﻴﱠﺔً ﺗَـ ُﻘ
ُ َْ
ُ  ﻓَ َﺴﻤ ْﻌ.ت ﻏﻠْ َﻤ ِﺎﱐ أَ ْن ﻳَـْﺒ ُﺴﻄُﻮا ِﱄ َﺣﺼﲑاً ِﰲ َو َﺳﻂ اﻟﺪﱠا ِر
َ ﺖ
ِِ ِ ِ ِ
.ﺖ إِﻟَْﻴ ِﻬ ﱠﻦ ﺑِﻄَ َﻌ ٍﺎم َﻛﺜِ ٍﲑ َوﻛِ ْﺴ َﻮةٍ َوَدﻧَﺎﻧِ َﲑ ﻟِْﻠ َﺠ ِﻤﻴ ِﻊ
ُ  ﻓَﺄ َْر َﺳْﻠ.ﻗَ ْﺪ آ َذاﻧَﺎ َﻫ َﺬا اﻟْ َﻤ ُﺠﻮﺳ ﱡﻲ ﺑَِﺮاﺋ َﺤﺔ ﻃَ َﻌﺎﻣﻪ
ِ ﺼﺒِﻴﱠﺔُ ﻟِْﻠﺒﺎﻗِﻴ
ِ َ ِﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﻧَﻈَﺮوا إِ َﱃ َذﻟ
 ﻓَـَﺮﻓَـ ْﻌ َﻦ أَﻳْ ِﺪﻳَـ ُﻬ ﱠﻦ.ُ َواﷲِ َﻣﺎ ﻧَﺄْ ُﻛ ُﻞ َﺣ ﱠﱴ ﻧَ ْﺪ ُﻋ َﻮ ﻟَﻪ:ﺎت
َ َ ﻚ ﻗَﺎﻟَﺖ اﻟ ﱠ
ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﱠ
ُﱠﻋ َﻮة
ْ ﻚ اﻟﺪ
َ  ﻓَﺘ ْﻠ.ﻀ ُﻬ ﱠﻦ
ُ  َوأَﱠﻣ َﻦ ﺑَـ ْﻌ.ﺻﻠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴﻪ َوآﻟﻪ
َ  َﺣ َﺸَﺮَك اﷲُ َﻣ َﻊ َﺟ ﱢﺪﻧَﺎ َر ُﺳﻮل اﷲ:َوﻗـُْﻠ َﻦ
ِ
.ﺖ
ْ َأُﺟﻴﺒ
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ِ َاﳋ
ِ ﺼ
:ﻴﺐ ﻗَ َﺎل
ْ َوﻧَـ َﻘ َﻞ اﺑْ ُﻦ
ْ ي أَﻳْﻀﺎً ِﰲ ﻛِﺘَﺎﺑِ ِﻪ َﻋ ْﻦ َﺟﺪﱢﻩِ أَِﰊ اﻟْ َﻔَﺮِج ﺑِِﺈ ْﺳﻨَ ِﺎدﻩِ َإﱃ اﺑْ ِﻦ
اﳉَ ْﻮِز ﱢ
ٍِ ِ ِ  ﻓَـﺒـْﻴـﻨَﺎ أَﻧَﺎ ِﰲ اﻟﺪ.ﺖ َﻛﺎﺗِﺒﺎً ﻟِﻠ ﱠﺴﻴﱢ َﺪةِ أُﱢم اﻟْﻤﺘَـﻮﱢﻛ ِﻞ
ﺻﻐِ ٍﲑ ﻗَ ْﺪ َﺧَﺮ َج ِﻣ ْﻦ ِﻋْﻨ َﺪ َﻫﺎ
ُ ُﻛْﻨ
َ ﱢﻳﻮان إِ َذا ﲞَﺎدم
َ
َ
َُ
ِ ِ ِوﻣﻌﻪ ﻛ
ِ ﻚ ﻓَـﱢﺮ ْق ﻫ َﺬا ِﰲ أ َْﻫ ِﻞ اﻹﺳﺘِﺤ َﻘ
 ﻓَـ ُﻬ َﻮ ِﻣ ْﻦ،ﺎق
ُ  اﻟ ﱠﺴﻴﱢ َﺪةُ ﺗَـ ُﻘ:ﻒ ِدﻳﻨَﺎ ٍر ﻓَـ َﻘ َﺎل
َ َﻮل ﻟ
ُ ْﻴﺲ ﻓﻴﻪ أَﻟ
َ
ْ ْ
ٌ َُ ََ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ َأَﻃْﻴ
ﺐ ِﱄ أ َ ﱠ
ُﺻَﺮﻓْـﺘُﻪ
َ ٌﻳﻦ ﺗُـ َﻔﱢﺮﻗُﻪُ ﻓﻴ ِﻬ ْﻢ َﺣ ﱠﱴ إ َذا َﺟﺎﺋَِﲏ ﻣ ْﻦ َﻫ َﺬا اﻟْ َﻮ ْﺟﻪ َﺷ ْﻲء
ْ ُ َوا ْﻛﺘ،ﺐ َﻣ ِﺎﱄ
َ َﺳﺎﻣ َﻲ اﻟﺬ
ِ
ﱢﲔ
َ َ ﻗ.إِﻟَْﻴ ِﻬ ْﻢ
َ ﺎل ﻓَ َﻤ
َ َﺻ َﺤ ِﺎﰊ َو َﺳﺄَﻟْﺘُـ ُﻬ ْﻢ َﻋ ِﻦ اﻟْ ُﻤ ْﺴﺘَﺤﻘ
ْ ﺖأ
ُ ﺖ إِ َﱃ َﻣْﻨِﺰِﱄ َو َﲨَ ْﻌ
ُ ﻀْﻴ
They did so and I divided 300 Dinars among them, keeping the rest with
me and waiting for other needy people to come to me. It was midnight when
someone knocked the door. I said: who is it? The answer was: I am an
Alawi man. I said to myself: Perhaps it is my neighbor. But he has never
come to me. What is the reason behind this untimely visit?
The servant opened the door and the man came to me. After exchanging
greeting I said: How come you are here at this hour of night? He said: A
descendant of the Messenger of Allah has come to see me. I had nothing at
home to make food for him. So I have come here to borrow some money,
however little, from you so as not to be ashamed before my guest.
I gave one Dinar to him, saying: It is free. He thanked me and headed for
his house. Being informed of it, my wife said: Were you not ashamed that
you gave only one Dinar to that Alawi man who badly needed it? She said:
give him whatever money that is left with you. Her words had a great
impact on me. So I immediately followed the man and gave him the whole
money.
After returning home, I remembered something which made me regret
what I had done. If they report me to Mutawakkil given his enmity with the
descendants of the Holy Prophet, only God knows what they will do with
me! Seeing the sign of worry in my face, my wife asked the reason. I
informed her of my worry. She consoled me and said: Do not fear! Trust
God and the ancestor of this Sayyid! We were speaking about it when the
agents of the lady came to our house with torches in their hands, saying:
You have been called by lady!
I was prepared to go but I was at a loss. My body was shivering. With
each step I took, an agent would say: Mutawakkkil’s mother is impatiently
waiting for you! When I reached the palace, the ushers led me from one
room to the other. When I reached the special chamber of the lady, the
servant who was with me said: Wait here for the lady. I was extremely
depressed not knowing what will happen! But contrary to my expectation,
the lady came, weeping. I was surprised with her weeping. Calling me, she
said: O Ahmad (name of Abu-Khasib)! May Allah reward you and your
wife. Moments ago, I saw the Messenger of Allah in my dream, who was
saying: May Allah bless you, Ahmad, and his wife with a good reward.

ِ  ﻓَـ َﻔﱠﺮﻗْﺖ ﻓِﻴ ِﻬﻢ ﺛَﻼََﲦِﺎﺋَِﺔ ِدﻳﻨَﺎ ٍر وﺑ ِﻘﻲ اﻟْﺒﺎﻗِﻲ ﺑـﲔ ﻳ َﺪ ﱠ،ًﻓَﺴ ﱠﻤﻮا ِﱄ أَ ْﺷﺨﺎﺻﺎ
ِﺼ
ﻒ
ْ ي إِ َﱃ ﻧ
َ
َ َ َْ َ َ ََ
ْ َ
ْ ُ
ٍ ِ
 َوَﻛﺎ َن.ي
َ َ َﻣ ْﻦ ُﻫ َﻮ؟ ﻓ:ﺖ
 ﻓُﻼ ٌن اﻟْ َﻌﻠَ ِﻮ ﱡ:ﻘﺎل
ُ  ﻓَـ ُﻘ ْﻠ.ﺎب َدا ِري
َ َ َوإِ َذا ﺑﻄَﺎ ِرق ﻳَﻄُْﺮ ُق َﻋﻠَ ﱠﻲ ﺑ.اﻟﻠﱠْﻴ ِﻞ
ِ  ﻓَ َﺪﺧﻞ ﻓَـﺮ ﱠﺣﺒ، ﻓَﺄ َِذﻧْﺖ ﻟَﻪ.ﺼ ْﺪِﱐ
ِ  ﻫ َﺬا ﺟﺎ ِري ِﻣﻦ ﻣﺪﱠةٍ وَﱂ ﻳـ ْﻘ: ﻓَـ ُﻘﻠْﺖ.ﺟﺎ ِري
 َﻣﺎ:ﺖ
ُ ﺖ ﺑِﻪ َوﻗُـْﻠ
ُ ْ َ ََ ُ ُ
ََْ ُ ْ
َ َ ُ
َ
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ِ ِ ﻓَﺄَﻋﻄَﻴﺘﻪ ِﻣﻦ ذَﻟ. إِ ﱢﱐ ﺟﺎﺋِﻊ:ﻘﺎل
 َﻣﺎ اﻟﱠ ِﺬي:ﺖ
َ َﻚ؟ ﻓ
َ ْ ُ ُْ ْ ٌ َ
َ َُﺷﺄْﻧ
ْ َﺖ إِ َﱃ َزْو َﺟ ِﱵ ﻓَـ َﻘﺎﻟ
ُ  ﻓَ َﺪ َﺧ ْﻠ.ًﻚ دﻳﻨَﺎرا
ِ ِ ِ ِ
ِ ﺎك ِﰲ ﻫ ِﺬﻩِ اﻟ ﱠﺴ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ
َ ﲏ اﻟ ﱠﺴ
َ
ُ ﺎﻋﺔ؟ ﻓَـ ُﻘْﻠ
َ َ ََﻋﻨ
َ ﺎﻋﺔَ ﻃَﺎ ِر ٌق ﻣ ْﻦ ُوﻟْﺪ َر ُﺳﻮل اﷲ
َ َ ﻃََﺮﻗ:ﺖ
ِِ
ِ
ِ
ِ  ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ وﺻﻞ َإﱃ اﻟْﺒ.ف
ﺎب
َ ﺼَﺮ
َ  ﻓَﺄ َْﻋﻄَْﻴﺘُﻪُ دﻳﻨَﺎراً ﻓَﺄ،َُوَﱂْ ﻳَ ُﻜ ْﻦ ﻋْﻨﺪي َﻣﺎ أُﻃْﻌ ُﻤﻪ
َ َْﺧ َﺬﻩُ َو َﺷ َﻜَﺮِﱐ َواﻧ
َ
ََ َ
 أ ََﻣﺎ ﺗَ ْﺴﺘَ ِﺤﻲ! ﻳَـ ْﻘ ِﺼ ُﺪ َك ِﻣﺜْ ُﻞ َﻫ َﺬا اﻟﱠﺮ ُﺟ ِﻞ َوﺗُـ ْﻌ ِﻄ ِﻴﻪ ِدﻳﻨَﺎراً َوﻗَ ْﺪ:ﻮل
ُ ﺖ َزْو َﺟ ِﱵ َوِﻫ َﻲ ﺗَـْﺒ ِﻜﻲ َوﺗَـ ُﻘ
ْ َﺧَﺮ َﺟ
ِ
ِ ْ ﻋﺮﻓْﺖ اﺳﺘِﺤ َﻘﺎﻗَﻪ! أ َْﻋ ِﻄ ِﻪ
َﺧ َﺬ ُﻩ
َ ﻴﺲ ﻓَﺄ
ُ  ﻓَـ َﻮﻗَ َﻊ َﻛﻼَُﻣ َﻬﺎ ِﰲ ﻗَـْﻠِﱯ َوﻗُ ْﻤ.ﻴﻊ
ُ ْ ْ َ ََ
َ اﳉَﻤ
َ ﺖ َﺧْﻠ َﻔﻪُ ﻓَـﻨَ َﺎوﻟْﺘُﻪُ اﻟْﻜ
ِ
ِ  اﻟ ﱠﺴﺎﻋﺔَ ﻳ: ﻓَـﻠَ ﱠﻤﺎ ﻋ ْﺪت إِ َﱃ اﻟﺪﱠا ِر ﻧَﺪﻣﺖ وﻗُـﻠْﺖ.ف
ﺖ
ْ ﺼ ُﻞ
َ ﺼَﺮ
ُ ُ
ُ اﳋَﺒَـَﺮ إِ َﱃ اﻟْ ُﻤﺘَـ َﻮﱢﻛ ِﻞ َوُﻫ َﻮ ﳝَُْﻘ
ُ َ ُ ْ
َ َْواﻧ
َ َ
ِ ﱠﻜﻞ ﻋﻠَﻰ اﷲِ وﻋﻠَﻰ ﺟﺪ
ِ ْ َ ﻻَ َﲣ: ﻓَـ َﻘﺎﻟَﺖ ِﱄ زوﺟ ِﱵ.اﻟْﻌﻠَ ِﻮﻳﱢﲔ ﻓَـﻴـ ْﻘﺘُـﻠُِﲏ
 ﻓَـﺒَـْﻴـﻨَﺎ َْﳓ ُﻦ.ﱢﻫ ْﻢ
َ ْ ﻒ َواﺗ
َ َ َ
َ ََ
َ َْ ْ
ِ ِ ِ
ِ ِ ِ َ َِﻛ َﺬﻟ
ِ  أ َِﺟ:اﳋَ َﺪِم وُﻫﻢ ﻳ ُﻘﻮﻟُﻮن
ﺖ
ُ  ﻓَـ ُﻘ ْﻤ.َﺐ اﻟ ﱠﺴﻴﱢ َﺪة
ْ َ ْ ﻚ إ َذا ﺑﺎﻟْﺒَﺎب ﻳُﻄَْﺮ ُق َواﻟْ َﻤ َﺸﺎﻋ ُﻞ ﺑﺄَﻳْﺪي
ِ
ِ
ِ
:اﳋَ ِﺎد ُم
ْ ﺎل ِﱄ
َ َﺖ ﻋِْﻨ َﺪ ِﺳ ِْﱰ اﻟ ﱠﺴﻴﱢ َﺪةِ َوﻗ
ُ  ﻓَـ َﻮﻗَـ ْﻔ.ﻴﺖ ﻗَﻠﻴﻼً ﺗَـ َﻮاﺗَـَﺮت اﻟﱡﺮ ُﺳ ُﻞ
ُ  َوُﻛﻠﱠ َﻤﺎ َﻣﺸ،ًَﻣْﺮ ُﻋﻮﺑﺎ
ِ
ِ
ِ
ُ ﺐ َوﺗَـ ُﻘ
َ َ ﻗ.اﻟﺴ ِْﱰ
ْ  ﻳَﺎ أ:ﻮل
اﻟ ﱠﺴﻴﱢ َﺪةُ َوَراءَ َﻫ َﺬا ﱢ
ُ  ﻓَ َﺴﻤ ْﻌ:ﺎل
ُ َﺟَﺰ َاك اﷲ،َﲪَ ُﺪ
ُ ﺖ ﺑُ َﻜﺎءَ َﻫﺎ َوﻫ َﻲ ﺗَـْﻨﺘَﺤ
ِ ُ  ُﻛْﻨﺖ اﻟ ﱠﺴﺎﻋﺔَ ﻧَﺎﺋِﻤﺔً ﻓَﺠﺎءِﱐ رﺳ.ًﻚ ﺧﲑا
ﻗﺎل
َ ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ َو
ْ َ َ ََﺧ ْﲑاً َو َﺟَﺰى َزْو َﺟﺘ
ُ
َ ﻮل اﷲ
َُ َ َ َ َ
ِ ْ  ﻓَﻤﺎ ﻣﻌﲎ ﻫ َﺬا؟ ﻓَﺤ ﱠﺪﺛْـﺘـﻬـﺎ.ًﻴﺐ ﺧﲑا
ِ ْ  ﺟﺰ ِاك اﷲ ﺧﲑاً وﺟﺰى َزوﺟﺔَ اﺑ ِﻦ:ِﱄ
ﻳﺚ َوِﻫ َﻲ
َ اﳊَﺪ
َ َ ْ َ َ ْ َ ِ اﳋَﺼ
ْ َ ْ ََ َ ْ َ ُ ََ
َُ َ
ِ ِ
ِ
:ﺖ
ْ َ ﻓَﺄ َْﻋﻄَْﺘ ِﲏ َدﻧَـﺎﻧ َﲑ َوﻛ ْﺴ َﻮةً َوﻗَـﺎﻟ.ﺗَـْﺒﻜﻲ
Now tell me what is the interpretation of this dream? I told her the whole
story. She started weeping! At this time, she gave me some money and
clothing, saying: This money is for that Alawi Sayyid! This money and
clothing is for you, and this money and clothing is for your wife. Her gift
was a hundred thousand Dirhams on the whole!
After she thanked me and prayed for me, I said goodbye to her and
rejoicingly headed for home, saying to myself: I should inform the Sayyid
of the event. As soon as I reached the house of Sayyid and knocked the
door, he came to welcome me with tears in his eyes. He said: O Ahmad!
Give me whatever you have with you.
I asked the reason for his weeping. He said: When I returned home from
your house, I informed my wife of the event. She said: Let both of us rise
up, perform prayer, and pray for Mutawakkkil’s mother, Ahmad, and his
wife. Having prayed, we went to our bed. In my dream, the Messenger of
Allah said to me: My son, I thanked them for what they did to you! Now,
Ahmad will bring you money from Mutawakkkil’s mother. Accept it and
pray for her!
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Final Note
Towards the end, the author of the book says: We have expressed ‘Ali’s
!merits as much as we could but actually ‘Ali’s merits cannot be counted
Praise is due to the Lord of the universe. God’s greetings be upon the master
of prophets, the Holy Prophet of Islam, and his pure household.

ِ
ِ
ﻚ ﻳﺴﺎ ِوي ِﻣﺎﺋَﺔَ أَﻟْ ِ
ﻒ ِد ْرَﻫ ٍﻢ.
ﻚ .ﻗَ َ
َﻫ َﺬا ﻟِْﻠ َﻌﻠَ ِﻮ ﱢ
ﻚ َوَﻫ َﺬا ﻟَ َ
ي َوَﻫ َﺬا ﻟَﺰْو َﺟﺘِ َ
ﺎلَ :وَﻛﺎ َن َذﻟ َ ُ َ
ِ
ﺖ اﻟْﻌﻠَ ِﻮ ﱢي ،ﻓَﻄَﺮﻗْﺖ اﻟْﺒﺎب ،ﻓَﺼﺎح ِﻣﻦ د ِ
ِ
اﺧ ِﻞ اﻟْ َﻤْﻨ ِﺰِل:
ت اﻟْ َﻤ َ
َ ُ َ َ َ َ ْ َ
َﺧ ْﺬ ُ
ﺎل َو َﺟ َﻌ ْﻠ ُ
ﻓَﺄ َ
ﺖ ﻃَ ِﺮﻳﻘﻲ َﻋﻠَﻰ ﺑَـْﻴ َ
ﻫ ِ
ﺖ
َﲪَ ُﺪَ .و َﺧَﺮ َج َوُﻫ َﻮ ﻳَـْﺒ ِﻜﻲ .ﻓَ َﺴﺄَﻟْﺘُﻪُ َﻋ ْﻦ ﺑُ َﻜﺎﺋِِﻪ .ﻓَ َ
ﻚ ﻳَﺎ أ ْ
ﺎت َﻣﺎ َﻣ َﻌ َ
ﺖ َﻣْﻨِﺰِﱄ ﻗَﺎﻟَ ْ
ﻘﺎل :ﻟَ ﱠﻤﺎ َد َﺧﻠْ ُ
َ
ِ
ﺼﻠﱢﻲ َوﻧَ ْﺪ ُﻋﻮ ﻟِﻠ ﱠﺴﻴﱢ َﺪةِ َو ِﻷ ْﲪَ َﺪ
ِﱄ َزْو َﺟ ِﱵَ :ﻣﺎ َﻫ َﺬا اﻟﱠﺬي َﻣ َﻌ َ
ﻚ؟ ﻓَـ َﻌﱠﺮﻓْـﺘُـ َﻬﺎ .ﻓَـ َﻘﺎﻟَ ْ
ﺖ :ﻗُ ْﻢ ﺑِﻨَﺎ ﻧُ َ
وزوﺟﺘِ ِﻪ .ﻓَﺼﻠﱠﻴـﻨَﺎ ودﻋﻮﻧَﺎ .ﰒُﱠ ِﳕْﺖ ﻓَـﺮأَﻳﺖ رﺳ َ ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َوآﻟِِﻪ ِﰲ اﻟْ َﻤﻨَ ِﺎم َوُﻫ َﻮ ﻳَﻘﻮل:
ﻮل اﷲ َ
ُ َْ ُ َُ
ََْ َ
َ ْ َ َ َْ
ﻚ ﺑِ َﺸ ْﻲ ٍء ﻓَﺎﻗْـﺒَـْﻠﻪُ ِﻣْﻨـ ُﻬ ْﻢَ .وﻟْﻨَـ ْﻘﺘَ ِﺼْﺮ َﻋﻠَﻰ َﻫ َﺬا
ﺎﻋﺔَ ﻳَﺄْﺗُﻮﻧَ َ
ﻗَ ْﺪ َﺷ َﻜ ْﺮﺗُـ ُﻬ ْﻢ َﻋﻠَﻰ َﻣﺎ ﻓَـ َﻌﻠُﻮا َﻣ َﻌ َ
ﻚ .ﻓَﺎﻟ ﱠﺴ َ
ﺎلِ ،ﻷ ﱠن ﻓَ ِ
ﲨﻴ ِﻊ اﻟْ َﻔ ِ
اﻟْ َﻘ ْﺪ ِر ِﰲ ﻫ َﺬا اﻟْﻤﺨﺘَﺼ ِﺮ ،ﻓَِﺈ ﱠن ﻣﻦ رام إِﺣﺼﺎء َِ
ﺐ اﻟْ ُﻤ َﺤ َ
َ
َ
ﻀﺎﺋﻠَﻪُ
َ ُْ َ
ﻀﺎﺋ ِﻞ ﻓَـ َﻘ ْﺪ ﻃَﻠَ َ
َْ ََ ْ َ َ
ﻋﻠَﻴ ِﻪ أَﻓﻀﻞ اﻟ ﱠ ِ
ِ
ِ
ﺻﻠﱠﻰ اﷲُ َﻋﻠَﻰ َﺳﻴﱢ ِﺪ
ﺼﻰ َﻛﺜْـَﺮًةَ .و ْ
اﳊَ ْﻤ ُﺪ ﷲِ َر ﱢ
ب اﻟْ َﻌﺎﻟَﻤ َ
ﲔَ ،و َ
ﺼﻼَة َواﻟ ﱠﺴﻼَم ﻻَ ُْﲢ َ
َْ َُ
اﻟْﻤﺮﺳﻠِﲔ ُﳏ ﱠﻤ ٍﺪ اﻟﻨِ ِِ ِ
ﻳﻦ.
ُْ َ َ َ
ﱢ
ﱠﱯ َوآﻟﻪ اﻟﻄﱠﺎﻫ ِﺮ َ
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